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EDITORIS PROLEGOMEN A. 


I. Rouaxosvw PONTIFICUM perpetua cura fuit monumenta litterarum — pesuscepto 


et artium conquirere , sedulo custodire; ab oblivione et interitu vindicare. Rei testis 
est vaticanum palatium , cuius bibliotheca codicum , signorum museum , tabularum 
pinacotheca, admiratione orbis terrarum commeudantur- Dignum profecto studium 
vicariorum Dei qui quum pater scientiae omnis , humanitatis, et elegantiae sit, par 
est qui vicem eius gerunt , rerum harum patrociuium singulariter profiteri. lam 
iidem si clavibus caelum reserant, id est aeternam hominibus felicitatem ducatu 
suo magisterioque conciliant; satis congruit, ut temporalis quoque vitae commo- 
ditatem valde adiuvent , quae multa est in his pacificis disciplinis , propter quas 
mites cultique homines a barbaris et ferinis longe differimus. Porro litterae an 
artes nobiliores sint, disceptare nil refert, praesertim apud homines qui de utris- 
que bene merentur. Sed tamen quia lectionum bonarum paulo latius fortasse , quam 
opificiorum, utilitas patet ( nam litterae artes continent) ideo librorum supellex tüm 
multo antiquior in sacris palatiis est , tum ad religionis incrementum atque tute- 
lam certe aptior. Eruditi homines qui utilia et varia veterum scripta e codicibus 
pontificis excusserunt, multi extitere; quorum nomina appellare non interest, quia 
prostant opera. Nos ut maiorum exempla sequamur, quamdiu vitae fruemur com- 
meatu, nullam nobis quietis partem. impertiri decrevimus , excolendis iugiter eru- 
ditionis, pro nostra virium infirmitate, copiis , edendisque praesertim auctorum cla- 
rorum lucubrationibus , siquae luce non solum indigae verum etiam dignae viden- 
tur. Áge vero quum superioribus annis scripta aliquot classica in vaticanis reperta 
codicibus seorsim ediderimus ; obortum nobis subinde consilium est instruendae con- 
tinuae collectionis , cuius series mole sua specieque uniformis, scriptorum genere ac 
linguis temporibusque variaret. Quodnam autem initium musae facient? quum in ar- 
ce religionis versemur, et romanae ecclesiae bibliothecam multifariis opibus refer- 
tam administremus , religiosae in primis doctrinae litandum videtur. Editis enim 
plurimis per doctos homines veterum patrum voluminibus , adbuc tamen ex codi- 
cum feraci arvo spicilegium christianae philosophiae ac prope messem colligere licet, 
quae cum in latinis nulla non est, tum in graecis et orientalibus multo potior: Quia 
tamen sic sacra diligimus, ut a saecularibus scriptis oculum non avertamus , ho- 
rum quoque flore aliquo collectionis nostrae vestibulum conspergendum curabimus : 
pleniore deinceps ut speramus manu profanae litteraturae copias deprompturi. Nunc 
cur aliquot interpretum opera, quae in divinis occupantur explicandis scripturis, 
vulganda susceperimus , breviter docere iuvat. Vetus doctrina est, rem religiosam 
fide niti , id est reverenti et pio mentis obsequio, tum more institutisque maiorum: 
quas siquis regulas spernat , paulatim ab eo religionem exui necesse sit, Quare et di- 
vus Hieronymus tot iam scriptis clarus et senex , cuius famae rumor diversa popu- 
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vI DE EUSEBIO 

lorum ora compleverat , diserte aiebat (1): semper habui studio audientibus loqui 
quod publice in ecclesia didiceram 5 nec philosophorum argumenta sectari , sed apo- 
stolorum simplicitati acquiescere. Nunc quoniam novi semper scriptores exsurgunt, qui 
sacra biblia non tam ritu maiorum , quam ingeniis suis et eruditione disserunt ; quia 
scilicet certius aliquid adlaturos se, et rudem vetustatem superaturos arte sua cre- 
dunt ; nihil fere opportunius fore putavi, quam si methodum illam explanandorum bi- 
bliorum a patribus frequentatam lectoribus meis ob oculos ponerem , a qua prudenti 
philologo longius certe recedere uon conceditur» Aurea sane exoriantur ingenia, do- 
ctrinae latius propagentur, linguae exoticae studiis acerrimis excolantur; in religio- 
ne quidem mutare nil licet: quod ne fiat , prisci hermeneuticae canones retinendi 
sunt: nam libertas procax interpretandi seminarium haereseon est: quare et gram- 
matici saepe doctissimi scripturam caelestem terrenis cogitationibus obscurare viden- 
tur, Haec dicimus non quia absurde philosophiam vel artem criticam ab herme- 
neuticae finibus submoveamus , sed quia de sacrae atque apostolicae traditionis the- 
sauro iure ac merito laboramus , dum totis adversus ecclesiam. cuneis dimicatur. Il- 
los vix adloquimur qui scripturam interprete egere negant, $ed eam vulgi manibus 
teri indifferenter volunt: quasi poetae quidem et oratores et historici explanatorem 
requirant , prophetarum oracula non item * et quasi opificia absque doctore disci non 
possint , solam scripturarum artem sibi omnes vindicare queant : cuius opinionis 
perünaciam nos frustra convellere niteremur , nis: cam iam satis Hieronymus gran- 
di epistula ( Lru ) refutavisset , in qua sermoue verissimo disputat , neminem posse 
in scripturis sanctis sine praevio et monstrante callem. incedere. Sed ne diu apud 
doctos , qui rem non verba desiderant, prohoemiemur, voluminis nostri materiam 
perceuseamus., 


DE EUSEBIO CAESARIENSI. 


lI. Eusebii caesariensis scripta inedita haec adfero: quaestiones viginti evange- 
licas cum supplementis, ex eius tribus de hoc argumento conscriptis libris: item 
eiusdem fragmenta operis J*e$axvtísc ; nec non partem haud modicam commentarii 
in Lucam. De quaestionibus evangelicis ante quam dico, veterum de his testimonia 
recitare, atque in primis ipsius auctoris , utile videtur 

1. Eusebius demonstr. ev. lib. vir 3 : 7l). dà Ajo Tv "IechQ 24ntaAeycUew oi 
itpol (Dao tueral, xx Tip 3 Over TOU ewrspoc Auwv M aUTéU, &AA' VE wolou TytÜRa- 
Tov xa) Tc apéac rupÜirou s mue Tt xaj aUTw à TOU xuplou pTwp à jvc, xai críp- 
pare, àmwedwievures (iva; Aafid , iv r9 ephrw A. vc Tiv )uwDc) lay eU Mwrhpoc hu» 
Ürrruá ru» xa) Mirum d'iubnpórk » Va! iviva. ToU. QDouabóe amcripeouw: cur ipsius [o- 
sephi genus sacri evangelistae describant , quamvis Servator noster ex eo natus 
non sit» sed. de Spiritu sancto et sancta F'irgines quove modo ipsa Domini mater 
de genere ac semine Davidis fuisse ostendatur 5 in primo quaestionum et solutio- 


(1) Epist. cxxxui. 12. 





CAESARIENSI vn 
num de Servatoris nostri prosapia expéicavimus. Illuc igitur rei studiosos aman- 
damus. 

2. S. Hieronymus de script. eccl- cap. Lxxx1: Eusebius caesariensis etc: edi- 
dit de evangeliorum diaphonia. ( Nihil dico de testimonio Suidae in Eóe* .; sunt 
enim ipsa Sophronii ; qui Hieronymum interpretatus est, verba. Nibil item de Ho- 
norio augustudunensi ed. Fabr. p. 78, vel de Trithemio cap. vi, qui duo Hie- 
ronymum aeque sublegunt ). |terum. Hieronymus in comm, ad Matth. I. 16: super 
hoc et ffricanus temporum scriptor et. Eusebius caesariensis in. libris Jiaguviac 
1025544. plenius disputarunt, Ydem alibi quoque in commentario ad Matthaeum , sub 
initio et fine , usus est Eusebii quaestionibus; tum illis certe ad Marinum multo 
magis ac luculentius in epistula cxx. totis capitibus 3. 4. 5. 6. 7- 9, 

3. Ebediesu in librorum syrorum catalogo apud Assemanum bibl. or» tom: III. 
parte L. p. 18: 

Eusebius caesariensis composuit librum solutionis cantradictionum evangelii. 

4. Reapse ia vaticano syriaco codice ciu p. 302. sqq. extant excerpta admo- 
dum brevia eius operis, ut iamdiu docuit Assemanus in catalogo; cnius ego codicis 
specimen inter alias scripturas excudendum curavi, Sic autem ibi legitur: 

Eusebii caesariensis ex. libro quaestionum in evangelium. 

5. Nicephorus quoque Callixtus hist. L. 11. Eusebium inter alios satis innuit his 
verbis: «wp! 7A» d'oxoUeuy d'uaguwviay oix. 53 ca Cifooue 50e Vel'uxav: circa apparentem 
dissonantiam non pauci libros integros composuerunt. 

6. Eusebii opus de evangelistarum discrepantia permulti miscelli codices memo- 
rant in bibliothecis; v. gr. anglicanus apud Fabric. Harl. bibl- gr. tom. VII. p. 402; 
venet, florent. paris. ibid- et apud Simonium hist. crit« N. T. cap- 6: idemque titu- 
lus in vaticanis quoque codicibus interdum conspicitur. 

7. Est tamen peculiari mentione dignus codex mazarinianus catenam amplissi- 
mam habens patrum prope Lx in priora duodecim Lucae capita (1). Ex hoc scili- 
cet graeco codice Combefisius (2) latine tantummodo edidit latum fragmentum euse- 
biani operis d/agevíae ta, 94v , quod ferme totum nunc graece est apud me p. 
11 — 13. et. p. 146—153. 

8. Scriptores alii veteres titulum. tantummodo ad Marinum recitant, qui fuit 
operis tertius liber, In his Anastasius sinaita quaest. viru. (3) cxvvirt. cuni 5; Ma- 
carius Chrysocephalus in florilegio ; Georgius Hamartolus in chronico inedito , ex 
eoque Iohánnes siculus item. ineditus , et Cedrenus , quos ego omnes in supple- 
mentis laudavi ; item auctor scholioram ad L. reg. cap 2- cant. Ánnae in sixtina 
graeca editione ; tum Possini catena in Marcum p: 343. 364 ; Corderii catena in 
lohannem p. 436 ; codices item romani , florentini ; vidobonenses , moscuenses , 
et aliarum sine dubio bibliothecarum , excerpta continent eusebiani libri ad Ma- 
rinum« 


(1) Montfaucon. bibl. mss. p. 130g. (3) Ad honc tamen loeum quod adtinet , vi- 
(2) Bibl. concion- tom. vi. p. 15. desis emendationem mcam p. 29- n. t. 


vi DE EUSEBIO 

9. Mitto neotericos de illustribus ecclesiae viris scriptores , qui opus eusebianum 
ex antiquorum traditione memorant. los inter Sixtas senensis est (1) itemque. Cel- 
lierius (3) ; quorum prior falso censuit omnes locos evangeliorum , qui in speciem 
pugnare videntur, ad concordiam ab Eusebio perductos fuisse; alter item falso exi- 
sümavit fragmenta omnia euscebiana, quae in evangeliorum explicatione versantur, 
ad illud quaestionum opus esse referenda. Nunc vero ex praefatiuncula ad Ma- 
rinum videmur agnoscere , Eusebium initia tantum finemque evangeliorum quaestio- 
nibus suis attigisse: intermedia vero fragmenta , quae in codicibus occurrunt , ex 
eius in evangelium commentario fuisse excerpta , exploratum fit. 

10: Sed tamen e neotericis quatuor omnino silere nefas est , propter accuratio- 
rem quam tradunt operis eusebiani notitiam. Latinus quidem Latinius (3) in epis- 
tula ad Andream Masium ait: Sirletus scire te vult , in. Sicilia inventos esse li- 
bros tres. Eusebii. caesariensis de evangeliorum. diaphonia , qui ut ipse sperat 
brevi in lucem edentur. Gulielmus Cavaeus (4) inter Eusebii opera deperdita re- 
censet ad. Stephauum de evangeliorum. dissonantia. Undenam vero Cavaeus Tw» 
eurpeoww ad Stephanum moverit , mihi perinde atque Assemano et Cellierio ob- 
scurissimum est. Nam Possevinus atque Silburgius , qui mihi nominandi supere- 
rant, in graecorum palatinae bibliothecae codicum catalogo, qui ante captam Hei- 
delbergam trapslatosque Romam codices confectus fuit , verba haec tantammodo scri- 
bunt: £usebii evangelicarum quaestionum libri duo , in quibus etiam caput ex Afri- 
cano de genealogia in sacris evangeliis. Cavaeus igitur notitiam a Silburgio Pos- 
sevinove non hausit : alioquin neque omisisset dicere operis fuisse Jibros duos , neque 
sponte addidisset ad. Stephanum. Iam quod Silburgius, qui catalogi auctor credi- 
tur, ait Jibros duos , is falsus est primo et superficiario palatini codicis aspectu 
in quo tota pars ad Stephanum continua est , illa vero ad Marinum , titulo praefixo 
seiuncta: Ceterum si praefatiunculam ad. Marinum Silburgius legisset , is tres ope- 
ris non duos libros novisset, Superest igitur ut. Cavaeus vel ex incognito nobis auc- 
tore, vel ex ore alicuius qui palatinum fortasse codicem accuratius inspexerit , opus 
hoc Stephano scriptum fuisse. resciverit. 

11. Extremum: deaique testimonium certitudine et auctoritate cum. primo cer- 
tabit. Is est ipse palatinus Possevino olim. fama tantum motus , a Silburgio autem 
leviter inspectus codex, mox in bibliotecam vaticanam delatus , et nunc tandem a 
me descriptus typisque commendatus , Titulum eius in fronte operis vides , nec 
non in specimine cuso: Ejziou z'wrru&rw xj Aorww ; prorsus ut ipse loquitur in pri- 
mo testimonio auctor. Reliqui autem testes titulum libri variaverunt ; id quod in 
chronicorum quoque eiusdem Eusebii titulo factitatum fuisse iam observavi in eius 
operis Mediolani ante hos annnos vulgati praefatione cap. xt. 


(1) Lib. HIT. ed. Colon. p» 246- (4) Script. eccl. p. 115- ed. Colon« Allob. 
(3) Auct. sacr. tom. [IIl p. 555. MDCCXX- 
(5) Op. tom. HL. p, 116. 





^CAESARIENSI x 

HI. Palatinus, nunc vaticanus codex , qui nobis Eusebii quaestiones evangeli- 

cas partim saltem suppeditat,saeculi ferme decimi est , litteris speciosió admodum 
quamquam cursim, in octava forma maiore; scriptus. Scholia tamen , quorum co- 
pioso comitatu utitur, quadratis prope litteris ac multo pulchrioribus exarantur. 
Utriusque scripturae specimen in tabula exhibendum curavi« Codicis continentia haec 
1. Eusebii epistula ad Carpianum- 2. Eiusdem canones evangelici paginis octo or- 
natissime scripti. 3. Matthaei evangelium cum uberrimis scholiis seu perpetuis quae- 
stiunculis ac responsionibus. Textus ipse evaugelicus in minutas sectiones distingui- 
tur; in summo autem margine scribuntur summaria capitum , v» gr. «pi TW« pera 
poptéreuc T& "InroU » mipl ToU ópubcrroc uupia TáAavra, Matthaei capita Lxvit, mino- 
res sectiones. cccLviit sunt (1). Post Matthaeum scribuntur continenter Eusebii quae- 
stones, quae paginas occupant Lxxiir 4. Sequitur Marcus, praeviis capitum. xLvitt 
summariis , constans ccxLt sectionibus. Marcum perpauca comitantur scholia. 5. T ertius 
est Lucas, capitibus Lxxxir1, sectionibus cCCxLit constans , non sine perpetuo scho- 
liorum seu quaestiuacularum ornatu. 6. Quartus denique Iohannes , capitibus xvirt, 
sectionibus ccxxxir digestus , perpetuis item et copiosis instructus quaestiunculis. 
Minores has atque anonymas codicis palatini quaestiones nunc certe edere super- 
sedeo: Et sane in Matthaeum graeci auctoris quaestiones latine olim Venetiis edidit 
Serrarigius , qui liber ad manus meas numquam pervenit- Quaestiones in Lucam 
Titi , ut creditur, bostrensis in. patrum bibliotheca occurrunt , quibuseum hae pa- 
latinae satis congruunt, quamquam illae editae videntur latiores: In. Iohannem quo- 
que quaestiunculae , Io- Chrysostomi nomine inscriptae, eduntur latine apud Ca- 
nisium (2), quas item cum graecis palatinis conspirare videbam: Nihil aio de Mar- 
co, quandoquidem pauciora huic substernuntur scholia , quae formam quaestionura 
mon imitantur. Ergo his omnibus praetermissis , Eusebii tantam quaestiones e pa- 
latino codice cdendas suscepi- Atque utinam omnes in eo essent superstites, et non 
potius delectae quaedam ! opus quidem (si fama vera fuit) integrum, in tres libros 
distinctum, in siculo codice extitisse iam. diximus: quod utinam, ut sperabat Sirle- 
tus , tunc fuisset vulgatum! Eece enim vel possessoris socordia vel alia qualibet for- 
tunac iniuria diutius suppressum , iam nusquam in orbe apparet. Nam et Proser- 
pinam siculam ab Orco raptam ne Ceres quidem ad auras superas revocavit-quam- 
quam flammifera pinum succendit ab Aetna-. Nunc a prologi ad Marinum frag- 
mento tres fuisse libros ( non secus atque in siculo exemplari) confirmari vide- 
mus: quorum duo priores in evangeliorum primordiis toli. versati fuerant; tertius, 
praetermisso evangelii intermedio corpore, in explicandis extremitatibus consumptus 
fuerat. Jam palatinus codex priores duos indistinctos posuit; tertium peculiari ti- 
tulo separavit. In. doobus prioribus primo quidem exordium operis totum amisi- 
mus; quod merito dolendum est; quia ibi sine dubio Eusebius rationem. operis 


(1) De sacrorum librorum stichometria ve- pho Caro, qui ex urbanis pervetustis codicibus 
tere legesis,si vacat, utilem librum Romae anno ordinem illum sedulo revocavit. 
wDctxxsvrit editum a studioso antiquario lose- (3) E4. Basnag. tom. I. p. 218. 
. ** 
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x DE EUSEB10 

exposuerat, et causas eius atque institutam- "Tum eclogarius ex quaestionibus eas 
delegit tantummodo quae sibi magis arriserunt , fecitque earum ut ait titulus ix»o- 
»»» i» suvréus , reiectis quibusdam partibus, veluti illas de Cyrenaeo crucem Do- 
mini baiulante, de hora qua lesus in crucem sublatus fuit, de Christi apparitio- 
nibus variis, de sancto Spiritu per flatum in apostolos immisso ; quas nos aliun- 
de corrasas iu supple'nentis posuimus, Nec. quemquam fallat quod Eusebius in. pro- 
logo ad Marinum dicat (erg; méSrcv, tum subiungatur quaestio de sero et mane 
sabbatorum: namque eclogarius post prologum dicti eius prope immemor, practer- 
missis aliquot quaestionibus , ad eam quam diximus actutum transiliit: Nonne enim 
prior erat illa quaestio de hora crucifixionis quam nobis Corderii catena ser- 
vavit ? 

IIIJ. Ceteroqui quas quaestiones palatinus eclogarius vel totas vel certe partim 
suppresserit , nemo nos melius docet quam s Ambrosius (:); cuius quoniam. nunc 
fontem. detesimus, iam licet in rivulo partes Eusebii desideratas discernere. Atque 
hoc primum cognoscimus, potissimam partem operis ab eclogario in codice palatino 
faisse retentam ; id quod. siquis Ambrosium attente eonsideret , facile sibi persuaderi 
patietur. Neque. vero est cur quisquam miretur Ambrosium , tacito auctoris nomine , 
tantam operis alieni partem in snum usum convertisse: Quis enim eruditus nescit , in 
compilandis graecis auctoribus neminem Ambrosio sollertiorem fuisse? Quod ut omni- 
bus palam fiat, satis est eius opera. brevi studio evolvisse: 1. Ecce. euim. hexaemcron 
Ambrosii siquis conferet cum homonyma Basilii lacubratione, is prope interpretem 
non auctorem audire sibi videbitur. Immo et Originem atque Hippolytum ( adde 
et Philonem) ab Ambrosio in hoc opere fuisse defloratos testatur. Hieronymus ep. 
LXXXIIL. 7: nuper sanctus J4mbrosius sic hexaemeron Origenis compilavit , ut 
magis Hippolyti sententias. Basiliique sequeretur. ( Nam et Hippolyti commentarios 
in genesim extitisse » "tum ex catenis, tum ex Leontio inedito, tum ex Hieronymo 
ep. XXXVL 16 , Eusebioque hist. eccl. VI: 22, comperimus. ) Immo Ambrosii volumi- 
na Origene plena fuisse creduntur, 2. Rursus dicitur abs Hieronymo ( ep- CXII. ao. ) 
Ambrosius in psalmis interpretandis Origenem partim secutus ; et quidem simal 
ad Basilii par opus respexit. 4. Idem Ambrosius a Philone quoque iudaeo complu- 
res libros propemodum abstulit , ut de paradiso, de Caino et Abele, de arca et 
No&. Rursus in allegoriis Philonem libenter sectatur; item in libris de fuga sae- 
culi, de Abrahamo, de Iacobo et vita beata, Quare et Mangeyus Philonis editor 
saepe direptum ab Ambrosio auctorem suum queritur ; et Rufinus apol. II , nec non 
Ambrosii editores maurini monachi causam pro eo dicunt: quibus tamen maurinus 
alter Garnerius , Basilii editor, non acquiescit, et repetundarum litem persequitur 
Rarsus librum de Elia et ieiunio, librum de Tobia, librum de Nabuthe, ex ali- 
quot Basilii homiliis sumit Ambrosius. Tres libros de Spiritu sancto a Didymo, Ba- 
silio , aliisque graecis mataatur. In libro de incarnationis sacramento utitur Atha- 
nasii epistula ad Epictetum. In commentario ad Lucam non solum latissime Euse- 


(1) Comm. in Luc. lib. IL. HL X. 





CAESARIENSM xt 
bium sed etiam. Origenem sequitur. La. officiorum libris Ciceronem. exprimit atque 
aemulatur, Ego vero denique demonstravi (i1) libros qnoque de. rep» Ciceronis non 
semel Ambrosium fuisse imitatum. Denique suspicor priorem librum Ambrosii de 
excessu fratris Satyri ad. imitationem tullianae consolationis fuisse conscriptum. 

V. Nunc si reliquos eusebiani huius operis imitatores recensere vellem , Hic- 
ronymus certe non esset omittendus, quod retro iam dixi p. VII: Utrum vero Au- 
gustinus quum libros de consensu evangelistarum scriberet , Eusebium prae oculis 
habuerit, diflicile est definire ; nam et in nonnullis cum eo conspirat, et tamen sae- 
pius ab eo discedit, vel certe aliter loquitur : veloti quaestionem versans de hora 
tertia vel sexta qna lesus crucifixus fuit, Eusebio non utitur» quamquam aestuct 
Augustinus , cupiatque alias emergere solntiones credibiliores. Sane quaestionem de 
Christi genealogia cum Eusebius ab. Africano sumpsit, (tum ab ipso Eusebio vi- 
cissim pusteri omues accersiverunt. Tum in iis quae apud Domini sepulchrum ac- 
ciderunt , Eusebii vestigia premunt Hesychius hierosol , et Iohannes thessalon- a 
Combefisio in auctario editi» nec non Severus antioch. quem Montfaucopius e codici- 
bus coislinianis protulit Bihlicarum sane quaestionum scriptores et ante Eusebium fe- 
runtur et postea plures. Princeps qui aevo christiano quaestiones biblicas scripseiit, 
Philo iudaeus est, cuius quacstionum in genesim libri sex ab inedito L«ontio ci- 
tantur ldem laudat illius in exodum libros quaestionum duos , quamquam ex aliis 
historicis comperimus quinque. Utrumque id opus quod graece, praeter fragmenta 
quaedam, deperditum est , edidit nuper latine Venetiis ex haicana lingua translatum 
vir cl. foh. B. Aucherius monachus mechitarista , in. cuius tamen editione quatoor 
tantummodo libri quaestionum in genesin leguntur, reliquis adhuc desideratis: Ego 
vero graecas ipsas reliquias aliquot cum Leontio typis paro * nuper autem quaestiones 
Philonis septem in exodum graece cx. vaticano codice extuli (2). Quaestiones in levi- 
ticum. atque in legem a vaticano Leontio commemorantur: Praeterea scriptorem sui 
temporis, qui biblicas repugnantias collegerat, ut Christisnis negotium facesseret , 
memorat Lactantius inst. lib. V. 2. Insuper inclaruerunt, ut nonnullos obiter nomi- 
nem , Rhodon asiaticus , Origenes, Africanus , Marcion , Tertullianus, Maximus 
confessor , Theodorus mopsuestenus , "Theodoretus , losephus hypomnestici auctor , 
Titus bostrensis , Hesychius hierosol., Victor , Isidorus pelus. , Isidorus hispal., Eu- 
cherius , Gregorius M. papas Anastasius sinaita , pseudo- Athanasius , pseudo-Chry- 
sostomus , auctor quaestionum. V. et N. T. , Antiochus monachus , Photius patriar- 
cha , Alcuinus , Beda , Bertharius, anonymi aliquot in codicibus vaticanis , syri etiam 
et arabes scriptores apud Assemanum sive in catalogo sive in orientali bibliotheca. 
Sed de his hactenus , ne praeter meum propositum longius aberrem. 

VI. Eusebium , ut. has evangelicas lucubrationes conscriberet, controversia im- 


De scripto- 
vila pluri- 
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tionum bi- 
liarum: 
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pulit multos ante annos inter pios impiosque versata de apparente evangeliorum dise Fa se 


sensu, quae nullo tempore in ecclesia non extitit : ita ut 4 primis paedicati evange- 


(1). Praef. ad. Cic de. rep. editionis secundae (2) Classic. Auet. T. IV. p. 450. 
perxiivs. 
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lii temporibus; vel certe a syri Tatiani aetate, usque ad hanc in qua scribimus, har- 
moniae evangelicae numquam construi desiverint, Itaque noster Euscbius sub initiis 
quoque historiae ecclesiasticae (1) evangeliorum. eonsensionem dernonstrandam sibi 
putavit satis accurata disputatione , citato pro se Africani testimonio in litteris ad 
Aristidem de consensu evangelistarum in genealogia Christi narranda. Quo sane lo- 
co satis mirari nequeo Henricum Valesium doctissimum Eusebii interpretem , cui hoc 
auctoris consilium displicet , quasi ab eo plus mali quam boni fructus sub iis rcli- 
gionis incunabilis sperandum fuisset : nollem , inquit, Eusebium nostrum in vesti- 
bulo historiae suae mentionem huius rei fecisse. Satius profecto fuisset atque con- 
sultius hanc evangeliorum dissonantium silentio involvere , ne lectoribus a fide no- 
stra alienis , cuiusmodi tunc temporis erant quam plurimi , occasio subministrare- 
tur de evangeliorum veritate dubitandi. Quot verba, totidem ut puto errores ; nam 
quandoque bonus dormitat Homerus. Qui a fide nostra alieni erant, nonne etiam 
sine Eusebii disputatione de evangeliorum veritate dubitabant, vel potius eam per- 
negabant? Cur vero Eusebius silentio involvisset quaestionem iam famigeratam et 
illustrissimam, quae in ipso evangelii vestibulo piorum aeque et impiorum incurre- 
bat in oculos? Quid vero? nonne extabant doctorum ethnicorum volumina contra 
evangelicam veritatem? /faec replico , inquit Hieronymus ep. LVII. 9. , non ut evan- 
gelistas arguam falsitatiss hoc quippe impiorum est Celsi, Porphyrii , et Iulia- 
ni. Sane venenata trium horum iacula noscere adhuc est in eoram fragmentis apud 
Origenem , Hieronymum , Cyrillum, aliosque aliquot patres , tum et alios plures 
( praeter illum a Lactantio memoratum ) Christi rabidos hostes in hanc aleam des- 
cendisse scimus. Utique ipse lulianus nonnisi post Eusebium pugnavit ( sed armis 
tamen superiorum instructus. Et quidem Eusebii nomen Iuliano invisum fuisse , 
satis ipse prodit in fragmento apud Cyrillum (2) ubi ab eo appellatur 6 uex9»pic 
Ejcífsec , nequam. ille Eusebius. "Tantum. itaque. abest ut Eusebius in ventilandis 
evangelicis his quaestionibus imprudenter importuneve se gesserit, ut omnino vi- 
deatur historiam suam non potuisse , nisi hoc praeiacto fundamento , construere. 
Quod autem separato quoque opere argumentum hoc copiosius tractaverit, id eius 
erga religionem merita zelumque uberius commendat. 

VII. Quaestionibus editis evangelicis , coepi ego in vaticana bibliotheca conqui- 
rere , numquid praeterea eusebianum lateret. Et quia videbam abs Hieronymo eius- 
que interprete Sophronio atque a syro Ebediesu (ut suo loco p. 113. dixi) laudatos 
Eusebii nostri theophaniae libros ( quorum etiam fragmentum quoddam ex codice cois- 
liniano an« 1740. Gottingae editum narrat Harlesius bibl. gr. Fabr. T. VIL. p. 408) 
huic operi vestigando curam impendi; cuius reapse fragmenta XVIII. in peram- 
pla ad Lucae evangelium graecorum patrum catena laetus offendi: quae quum pro- 
tins graece exscripsissem , et cum illa deinde catena in Lucam quam Balthasar Cor- 
derius latine tantummodo edidit comparassem , deprehendi equidem nonnulla ex his 
fragmenta ab co latiue fuisse divulgata; sed ab eodem in titulis ridicule esse pecca- 


(a) Lib I. 7. (2) Lib, VII. ed. Lips. p. 232. 
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tnm : ubi enim legendum fuerat EjeEisu & Swfaniar, vel interdum vs. Suogavilac , 
ibi Corderius non intellectis numerorum graecorum notis , aut vocabulorum compen- 
diis scripsit Eusebius et. Theophanes : tum. vero de hoc conficto Theophane in suo 
patrum indice aestuavit, atque haec Theophanis fragmenta alibi nusquam se vidis- 
se fassus est, Et quidem, ut unicum exemplum diserte referam , Corderius p. 512. 
fragmento , quod nobis est XV., praeposuit simpliciter titulum Z'heophanes: at idem 
in codice vaticano p. 267- manifestissime inscribitur EósEÍou t0a5/, ux 9wepavtiac ds 
Eusebii ex quarto theophaniae evangelicae libro. Sane et in codice vaticano ali- 
quoties vocabulum 5«9«»íac non contracte solum ab amanuense sed corrupte scri- 
bitur, ita ut venia aliqua Corderius dignus sit, qui codice partim corrupto aut ab- 
scuro usus videtur: rei tamen veritas , quod nostri interest, ex vaticano codice nunc 
mire elucet, tum quia pro nota É interdum 4*vzig- scribitur , tum quia non semel 
ad J*gznix; adiungitur t)4520ux8c : quibus veluti totidem veritatis radiis ac testi- 
moniis fictum nomen ZAheophanis ab horum fragmentorum  possessu aeternaliter 
submovetur« Iamvero et quaenam fuerit eusebiani operis ratio quod in quinque di- 
stributum. volumina vidit Hieronymus , fragmenta nunc satis ut reor demonstrant : fuit 
videlicet historia quaedam Christi domini ex vaticiniis atque ex evangeliis consar- 
cinata, cum uberrima doctrinae evangelicae explicatione: Cur. autem vaticanae cate- 
nae auctor secundo praecipuae theophaniae libro usus sit , eam causam licet opina- 
ri , quia fortasse Eusebius in hac praecipue parte operis evangelium Lucae ventilavit, 

VIII. Postea quam ego theophaniae fragmenta ex vaticana in Lucam catena 
erui, male credo de Eusebio meritus essem , si cetera eius fragmenta multa atque 
praeclara, quae in explicando evangelio Lucae versantur, praetermissem« Catenae 
amplissimae auctor Nicetas saeculo Christi XI , Serarum in Macedonia episcopus. Ti- 
tulus autem. vaticani codicis hic : a» «jp rà xarà AevxZv Wwyfnwe ix duapüpuy dpum- 
vwr&v, Mirus sane exegeticae doctrinae thesaurus , cuius editio ut aliquando fiat opto 
quidem , sed vix spero : certe latina Corderii catena ab hac graeca vaticana valde diifert- 
Ego interim quicquid eusebianum , nempe ineditum , in ipsa reperi , impigre exscrip- 
si, et cum aliis duorum codicum vaticanorum fragmentis ordinatim contexui; adeo 
ut mediocris ad Lucam commentarius auctore Eusebio caesariensi mihi constiterit. 
Codicum , quos dixi , duorum minores Eusebii partes habentium alter est palatinus 
vetus bombycinus, alter chartaceus vaticanus. Áccipis igitur a me, lector, trium 
Eusebii operum ineditorum partes, videlicet quaestionum evangelicarum , theopha- 
niae , et commentarii in. Lucam. Quaestiones latino etiam sermone donavi; scripta 
tamen reliqua , festinationi consulens, non sum interim interpretatus. Áccipis in- 
super prolixum eusebiani amissi de paschate operis tractum a Niceta nobis in ca- 
tena sua conservatum : quod Eusebius paschale scriptum ad Constantinum imp- olim 
miserat, hic autem latine etiam conversum per orbem terrarum spargi curaverat, 
deque eodem peronorificas litteras ad Eusebium auctorem scripserat , quae in magni 
Caesaris vita adhuc supersunt lib. IV. 35. 
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xiv 
DE PHOTIO PATRIARCHA- 


E Qu amphilochianae tantam propemodum in sacris Photii scriptis , quan- 
tam eius bibliotheca in profanis , famam obtinent: Primus sacri operis ( sive id amphilo- 
chia , sive amphilochianas quaestiones dicere mavis ) notitiam vulgavit Leo Allatius (1) 
dixitque opus varium et multiplici eruditione plenum, theologis ac scfipturae iuter- 
pretibus maxime necessarium : quod ego doctissimi Allatii de photiano scripto iudicium, 
neoterici critici malivolentiae valde antefero. Idem Allatius nos docuit de praeclaro 
amphilochiorum codice vaticano , qui Urbano VIII pontifice maximo e Lollini feltrini 
episcopi bibliotheca in vaticanam migravit. Existimabat autem Allatius unicum esse 
amphilochiorum hunc codicem, dempto neapolitano, de quo mox dicemus , frag- 
mento, Postea tamen aliquot alii innotuerunt, veluti taurinensis regius xxxi (2); 
coislinianus cctxx (3); colbertinus ccccxrinr priscus, ut aiunt , saeculi x1, qui 
nunc est regius parisiacus mpxxvit (4) 3 sevinianus recens. parisiacos , deinde et ipse 
regius (5). Mitto apographum e vaticano ab Árcudio olim expressum, de quo Al- 
latius loco praedicto : mitto item apographum a Camusato curatum e coisliuiano 
quo Wolfius usus est (6): mitto denique miscellos diversarum. bibliothecarum co- 
dices, in quibus operis particulae aliquot insunt , veluti tilianus. Combefisii (7) ; 
bavaricus a Wolfio Andresioque commemoratus (8); vindobonensis xxviut (9) , 
in quo est Photii synopsis categoriarum Aristotelis , quam nonnulli ( quos. inter 
Cavaeus ) ab. amphilochiis immerito distinguunt : denique et vaticani nonaulli codice 
fragmenta. aliquot amphilochiorum fortuito continent in miscellis: de quibus omui- 
bus sive longinquis sive etiam romanis parum mihi laborandum est, qui nulla 
horum ope egeo, quandoquidem vaticanum quem supra dixi plenissimum habeo. 
Est autem hic bombycinus in fol. saeculi ferme xit, graeca manu eleganter scri- 
ptus. Olim tamen huic codici damna duo contigerant; primum quod eius folia ab 
inscito biblinpego perturbata sus deque fuerant ; iterum quod eius indicem primum- 
que operis folium blattae aut mador partim corruperant: mox tamen doctus ali- 
quis materiae ordinem instauravit, in marginibus scribens qua quodque folium sede 
esset collocandum: tum illi initio pessumdato , ope alterius ex.mplaris , supplemeu- 
tum fecit recenti manu, iu vulgari charta scriptum: sic tamen ut veterum. quo- 
que foliorum lacinias seorsim in volumine conservandas curaverit, nec quicquam 
veteris scripturae perire passus sit. Instaurati codicis meritum. Andresius (10) Al- 
latio tribuit. Illud tamen falsissime a nescio quo relatore. dictum. Andresio fuit, 
recentia scilicet haec supplementa Allatium manu sua conscripsisse: est enim mihi 
vulgoque notisima Allati manus, a cuius indole longe abest supplementorum 


(1) De perp- cons. 11. 6. p. 576. (6) Praef. ad. cur. philolog, tom. III. p. 7. 
(2) Catalog. p. 108. (7) Bibl. conc. tom. I. praef. p. 38. 
(3) Montfauc. bibl. coisl. p. 525. (8) Wolf. praef- p. 5; Andr. prodom. ad iss. 
(4). Coteler. monum. tom. HI p- 556, et cata- neap. p. 81. 
log. mss- reg. paris. gr. tom. Il. p. 359. (9) Lambee. T- vi. p. 146. 


(5) Montíauc. bibl. mas. p. 1051. (10) Prodrom. p- 83. 
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scriptura, quae non librarium tantummodo diversum exhibet , verum etiam supi- 
num graeciqne sermonis prope ignarum- Igitur exscribenti mihi quaestionem pri- 
mam amphilochianam, ad vetera illa fragmenta respiciendum non semel fuit ( quae 


in volumine conservata jam dixi ) ut librarii novi mendis gravissimis medicinam: 


facerem , meaque editione hanc labem excluderem. Codex ergo vaticanus plenis- 
simus quaestiones amphilochianas cccxm continet. Exin in codice sequuntur alia 
Photii opera; nimirum 1. Ineditus et acatholicus de Spiritus sancti a solo Patre pro- 
cessione liber, de quo nos infra loquemur. 2. Alius de eodem argumento Photii 
libellus , nempe ipsa secunda epistula, quae in Montacutii editione occurrit, heic 
autem novo titulo instruitur: irípz ixdori mpi r0) leylou -(iduaroc VPidión ty T& ma- 
vpiapyio perà Th» werivodov T8, ifoplac i scriptus nimirum a Photio libellus post re- 
ditum ab exilio: 3. Extremi in codice sunt libri Photii quatuor adversus Manichaeos , 
quorum primum Montfauconius e codice coisiliano (1) , tres reliquos Wolfius edidit 
(4) ex holsteniano codice, quem a vatieano nostro fuisse haustum saspicatur re- 
ctissime editor, ego vero nullus dubito, quandoquidem etiam clausula, quae Wol- 
fio imperfecta videtur, non alia in codice vaticano, quam in Wolfii editione est. 

Il- Quam plures igitur extarent. in Europae bibliothecis amphilochiorum coli- 
ces , primus Franciscus 'Turrianus S. I. e bavarico codice amphilochianas sex quae- 
stiones interpretatus est; easque Canisio anno wocLxitt in antiquarum lectionum 
sylloge latine tantum edendas concessit (3). Eae sunt in vaticano codice i80. 181. 
182. 185. 186; nam Turriani primam in codice non invenio; quare et Basnagius 
quum anno wpccxxv Canisium repeteret , et graecum ceterarum textum ederet (4) , 
primam latine tantummodo posuit , quia graece non habuit Porro Turrianus alibi quo- 
que amphilochia memoraverat, nempe ad epist. pont» p. 124. :65:, ad const. ap. 
vin 6, de iur. ord« p. 155; quod eruditi iamdiu dixerunt. Post Canisium anno 
xpcxvi Petrus Stewartius S. I- prolixam Photii amphilochianam de Christi volunta- 
tibus gnomicis ( quae in cod. vat. est octogesima ) eodem Turriano interprete edidit 
(5); cuius graecum deinde textum Basnagius suppeditavit (6). lam quia Canisius 
atque Stewartins quaestiones has sub Photii quidem, non tamen amphilochiorum , 
nomine ediderunt, hinc accidit ut. qui eruditi deinceps de amphilochiis verba fe- 
cerunt, ii praedictarum septem editionem nescire videantur; quorum in numero 
sunt Combefisins , Allatius, Montfauconius, Wolfius, Gallandius, Andresius , Scot- 
tus. Unus fortasse Fabricius in gr« bibliotheca lucubrationes illas ad amphilochio- 
rum syllogen pertinere suspicatus est. Petavium denique ipsum miror, qui quum in 
opere suo theologico (7) de monothelitis tamdiu disserat , Photii tamen opusculum 
de voluntatibus Christi gnomicis, quod eius argumento commodissimum erat, pe- 
nitus ignoraverit, tot licet ante annos ab cius sodalibus et latinum factum et edi- 


(1) Bibl. coisl. p. 549- sq. (5) Auctar. p. 457. 
(2) Anecd. tom. L. et Il. x (6) Tom. lL part. II. p. 459. 
(3) Ed. vet. tom. V. p. 188. sq. (7) Ue incarn. lib. vini. 


(4) Tom- II. part. IT. p. 420. 
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tum: Tertius amphilochiorum editor Combefisius est, qui anno wncxLiut e gallicano 
Tilii codice amphilochianam quaestionem protulit contra ubiquistas, quae in vati- 
cano codice trigesima octava est« Graviter tamen erravit non intellecto. codicis ti- 
tulo Combefisius, ita ut scriptam ad Amphilochium a Photio quaestionem, pro Am- 
philochii scripto vulgaverit. Sed dein admonitus ab Allatio Combefisius retracta- 
vit errorem , atque alteram ab eodem Allatio acceptam de Asteriis ( quae in cod. 
vat. est 312-) edidit amphilochianam in auctario patrum p. 279; rem ceteroqui 
tam parum adhuc edoctus, ut scribere non erubuerit ambigere se quisnam hic Pho- 
tius fuerit , qui ad. Amphilochium quaestiones miserit. Ignorabat scilicet Combefisius , 
quae Allatius in libro de consensu super amphilochiis scripserat ; quia nimirum eo- 
dem anno wpcxLvin tum Combefisius auctarium , tum. Allatius volumen suum de 
consensu imprimebant . Quartus amphilochiorum editor Montfauconius est (1) , qui 
anno Mbccxv vulgavit quatuor, nempe de Hercule Amaltheae cornu gestante , de 
Sibyllis , de caesariensis Eusebii haeresi, de Asteriis ( in vat- cod. 107* 150* aar. 
312.) Profecto Montfauconius de universo photiano opere bene meritus est, cuius 
integrum descripsit indicem , quaestionum scilicet octo et trecentarum: sed idem 
magnopere erravit» primum quia se dixit edere ex amphilochiis quaestiones illas, 
quae maioris momenti esse videbantur ; quo iudicio nihil inconsideratius nihil fal- 
sius fieri potuit» Nam siquis amphilochia a me nunc edita, itemque illa a Scotto 
Wolüoque vulgata, cum his breviculis ac. valde levibus Montfauconii conferet , 
praeposteram hercle laudem praedicatam comperiet- Num ergo Montfauconius quem 
vulgavit indicem ab armanuensi aliquo accepit, ipse vero codicem vix aspexit? 
Alioquin vix fieri poterat ut vir summus tot longissimas atque optimas lustrans 
quaestiones » neglectis his» breviores illas ac levidenses eligeret, suoque praeconio 
atque honore typorum mactaret: Sed. en. rursus Montfauconius peccavit. dum has 
quaestiunculas ceu iuediias omnes vulgavit: Atqui de Asteriis quaestionem iam pu- 
bliei iuris Combefisius fecerat: quaestiones de hacresi Eusebii et de Hercule in 
Photii epistulis multo ante a Montacutio editis occurrebant; id quod Wolfium cer- 
te non latuit (2) : superest igitur ut. Montfauconius scriptiunculam de Sibyllis pri- 
mus protulerit: Utrum quiutum amphilochiorum editorem Spierium dicam, haud 
satis scio ; et merito id dubito- Nam Theophilus quidem Harlesius semel et iterum 
ait (3) * Iustum Spierium anno wpccxxxvin quodam in libro germanica lingua 
» scripto dedisse adnotationes ad. Photii amphilochia, et in fine quaedam ex his 
$» amphilochiis nondum edita ,,* lam vero quid Spierius in eo germanico libro, 
quo careo posuerit, nescio: sed quoniam video germanum hominem eruditissimum 
Wolfium triennio post Spierii librum vix elapso amphilochianas quaestiones depro- 
mere , nihilque de Spierii curis, in. praefatione ceteroquin curiosa, dicere, nescio 
inquam quid ego demum temporibus locoque distans de Spierii opere iudicem , 
quod 'actate par et in limine versans Wolfius non agnovit - Sequitur iam sextus mul- 


(1) Bibl. coisl. p. 546-348. Q3) Supplem. ad. introd. bist. ling. gr. tom. IT. 
(2) Pracf. ad. cur, T. ll. p. 7. p 47 i et addit. ad Fabr. bibl. gr. tom. xi. p. 26- 
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to praedictis copiosior amphilochiorum editor Wolfius, a quo in philologicis curis 
amphilochianae quaestiones quadraginta sex ( a Lxxuit ad cxviur ) anno. mpccxri 
publicatae fuerunt; quae deinde anno mpcctxxvinr jin gallandiama bibliotheca 
T. xiu repetitae. sunt. Et quidem adversus Gallandium  expostulare liceret 5 cur 
contra institutum suum minora patrum opera coacervandi, quaestiones a. Wolfio 
editas receperit, antiquius editas praetermiserit; nisi iam dixissem ignotas Gallandio 
fuisse ceteras, id quod eius quoque praefatio satis demonstrat. - Inter eos qui de am- 
philochiis vulgandis solliciti fuerunt , proximus nobis aetate fuit ec^werep Andre- 
sius, vir maguus meique dum vixit amantissimus , qui de anecdotis neapolitanae bi- 
Bliothecae prodromum scribens, amphilochiorum quoddam fragmentum diu com- 
mendavit , atque ut luce donaretur; magnopere auctor fuit. Quod antem fieri opta- 
vit Andresius, id mox magna cum laude praestitit vir illustrissimus Angelus Scot- 
tus, bibliothecae post Ándresium praeses, et regioram principum in litteris insti- 
tutor». Nimirum is , qui septimi editoris locum obtinet , amphilochia duodeviginti , 
praeter praefationem , cum sua interpretatione scholiisque Neapoli typis. excudit ; 
usus etiam vaticani codicis suppetiis aliquot, quas cl. noster Amatius ad eum submi- 
sit. Amphilochia igitur ante me sex edidit. Canisius, Stewartius I, Combefisius II , 
Montfauconius I, Wolfus quadraginta sex breviora , Scottus duodeviginti, Summa 
itaque ante me editorum amphilochiorum , Lxxiti Octavus demum editor ego sum , 
qui viginti amphilochia hoc volumine exhibeo: quare centenarius iam nnmerus 
propemodum expletur. Atqui codex vaticanus tredecim continet. supra trecenta. Sed 
tamen scimus reliqua ex his complura inter epistulas a. Montacutio editas iamdiu 
extare, Insuper ego dedi operam ut amphilochia plerumque longissima , dilatis bre- 
vioribus , ad edendum deligerem. Quibus rite perpensis , dimidiam fere operis par- 
tem post me adhuc ineditam superesse iudico. 

III. lam editionis meae ratio etsi simplex est, labore tamen ac difficultate non 
caruit. Nam in primis tantam operis partem ex antiquo codice exscribere , apte 
digerere , orthographia pausisque interpungere , mendis etiam aliquot perpurgare , 
non levissimum negotium fuit. Eo accessit latinae interpretationis elucubratio, qua 
Photium necessario declarandum putavi, propter eos qui graece nesciunt vel qui 
graece se scire simulant. Sed tamen. ut citior editor fierem , paulo incultior inter- 
pres videri malai: igitur quicquid menti primum occurrit , id fere calamo pinxi, 
expoliri autem sermo non potest, nisi quem decens mora limaverit. Curavi tamen 
ubique, ut graecam veritatem latina servaret translatio, Adnotationes raras subte- 
xui; his enim lectores carere facilius poterant: biblicarum autem auctoritatum , 
quae tot a Photio laudantur, sedes proprias in libri margiuibus demonstravi. 
Quaestiones ipsas, quae in codice continenter scribuntur, in articulos minores di- 
sünxi, quo seilicet. perspicuitati sermonis consulerem , et iis qui locos citabunt rem 


commodam facersm« Ceteroqui ordinalem numerum, quo unaquaeque quaestio no- 


"atur in codice, idcirco servavi, ut ne tum quidem citandi ratio varietur, cum 
universum opus extabit. Illud verissime testari queo, me de codice vaticano am- 
philochia omnium ferme potissima decerpsisse; quae nimirum vel ipsa prolixitate 
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sua , vel argumento gravi et. theologico , vel doctrinae altitudine, vel novitate ali- 
qua commendabantur, et quae neque cum amphilochiis editis, neque rursus cum 
epistolis congruebant. Profecto in his tanta rei bonae copia est, ut quas de hoc 
opere laudes Allatius, Wolfius, Andresius, Scottus aliique pleuo ore praedicave- 
runt, eas nemo , ut spero, nimias iudicaturus sit. Mihi vero cogitanti permirum 
videri solet , qui fieri potuerit ut Photius in saecularibus curis muneribusque versa- 
tus usque ad episcopatum , ad quem laicus subito evectus fuit, tantam divinarum 
scripturarum atque abstrusioris theologiae notitiam facultatemque adeptus fuerit. 
"Tres tamen in latinis occurrunt patribus, quos aequo iure Phoüi ingenio oppona- 
mus; hique sunt Cyprianus, Ambrosius , atque Augustinus ; quorum primus a foro 
et honoribus ad sanctuarium subito transiit , et tamen in acutissimis ecclesiae theo- 
logis reputatur. Secundus a saeculari Liguriae praefectura ad. infulas repente raptus , 
niholominus tantam mox edidicit sacrae doctrinae copiam , quantam edita eius opera 
demonstrant ; praeter illa quae celeberrima olim » nunc amissa querimur. Augusti- 
nus item profanis studiis usque ad. adultam aetatem innutritus, brevi mox maximum 
omnis theologiae lumen inclaruit lam qui sacrae hermeneuticae canones cognoscere 
avet, is Photii primam quaestionem » tum vigesimam , tum alias aliquot , tum denique 
ccuxmam adeat: Bibliorum loeos qui repugaantium speciem habent , recte conci- 
liant complures ex his quaestiones , ut vi. xxu. etc: Nonne ipsa theologiae pe- 
netralia cernimus in quaestionibus de baptismo et de vitae termino? Utique et illae 
de personarum divinarum proprietatibus persubtiles perque accuratae sunt* Nonne 
demum componendis moribus prosunt illae de eucharistia, et de providentia , et de 
sempiternis scelerum poenis ? 

III. Age vero quia hoc opus ad Amphilochium scribi videmus, nemo exi- 
stimet , omne id quaesitis ab hoc homine forte propositis respondere. Est enim 
hic sollemnis sporpawedvrwv mos ,ut ob captandam scribendi ansam , rem eiusmodi 
fiogant, Sic Eusebium simulavise puto, dum ad Stephanum Marinumque scribe- 
ret. Sic "Theodorus mopsuestenus , teste Ebediesu in catalogo , singula prope opera 
ad amicos misit, quasi ab iis rogatus fuisset : et sic ab aliis ecclesiae patribus , nec 
non a scriptoribus ethnicis factitatum scimus. Profecto Photii has quaestiones non 
ad unum missas fuisse vel inde patet, quod ex his complures in epistulis ad va- 
rios mittuntar homines: tum etiam quod loci multi in commentariis biblicis a Pho- 
to tractati, deinde in amphilochia translati fuerunt- Ergo ex his recte concluditur , 
Photium quum multa in epistulis , in commentationibus, in homiliis de sacra do- 
ctrina disseruisset , ad extremum praeclare et utiliter cogitavisse de universis scri- 
ptis his in unum corpus coacervandis; quod quum mitteret honoris ergo ad ami- 
cum Amphilochium , nomen inde subortum est, vel Photii ipsius vel posterorum 
voluntate , amphilochía. lamdiu quidem dubitavit Fabricius (1) num auctores ca- 
tenarum evangelicarum locos Photii, quos idemtidem proferunt, ex amphilochiis 
mutuati sint, an potius ab eiusdem qui aliquando extiterint commentariis evange- 


(1) Bibl. gr. ed. nov. T. x1, p. 27- 
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licis» Ego utramque factum iudico; neque solum abs catenarum auctoribns , ve- 
rum ab ipso Photio materiam eandem non uno in loco neque seme] usurpatam exi- 
stimo- Nam et in catenis reapse plures loci photiani occurrunt, qui in amphilochiis , 
quae nune omnia novimus, non comparent. Et quidem scholiorum Photii ad Lu- 
cam ineditorum ego ipse in prima huius voluminis editione specimen exhibui post 
Apolinarium : plura daturus , nisi pleraque aguovissem in amphilochiis vel in epis- 
tulis prope ad verbum repeti. Quam rem ut lectoribus probem ; idoneis argu- 
mentis parcendum non est. 

1. Matthaei locum. XI. 17. quo aiunt pueri cecinimus vobis etc interpretatur 
iisdem verbis Photius tum in catena vaticana cod. 758. p- 285 tum in amphilochia- 
na quaestione 34. a. Scotto edita. 

s». Lucae locus |. 35. et tuam ipsius animam pertransibit etc. illustratur a 
Photio tum in catena vaticana cod. 1933. p« 63 , tum etiam in amphilochiana quae- 
stione. 176. 

3. Luc. XIIL. 14. respondens archisynagogus. Verbi ecepistpas notiones va- 
riae enucleantur a Photio breviter in catena vat. 1933 p. 368 , tum prolixius et 
doctius in. amphilochiana a me edita 21. 

4. Luc XVI. 26. de epulone et Lazaro Phoui locus est in catena vat« 759. p 
66, qui scribitur in epistula edita 52- Porro et locus adversus Origenis errorem 
de poenis peccatorum minime aeternis, qui ibidem paucis verbis in catena poni- 
tur, is inquam praetermittitur in epistola 52 , sed de co copiose in prima dis- 
seritur - 

5. Luc. XXII. 36. nunc qui habet sacculum etc« Locum hunc tractat Photius 
in catena vat. 1933 p. 557, itemque amplissime in amplilochiana prima quaestione 
Wsdem fere verbis utens- 

6. Luc. XXII- 44- Locum de sudore Christi sanguineo, iu eandem sententiam 
jisdemque verbis explicat Photius tum in catenis vat 759: p: 211, et 1933. p. 
56», tum in epistula 138. 

7: Luc. XXIII. 25. Disserit Photius in catena. vat* 758. p» 78. de Christi san- 
guine redemptionis pretio , quod ipsum iisdem fere verbis fit in amphilochiana 24- 

8 Luc: XXIII 31- verba aperti. sunt oculí eorum. eodera modo. explicantur a 
Photio in catena vat 739. p. 253, atque in amphlilochiana quaestione nondum 
edita. 14. 

9. Lue XXIII. 5o De Iosepho ab Arimathaea narratio est apud Photium 
initio epistalae gi« Verum eadem scribitar uberius in catena. vat: 759: p. 24/f- Atque 
ego vix dubito quin ex illa Photii oratione in Domini sepuliuram , quam Com- 
befisius (1) in mazariniano codice vidit , scd quia carebat exordio edere noluit , vix in- 
quam dubito quin hoc Photii elegaus eocez-p riv de Iosepho ab Arimathaea vatica- 
nus eclogarius decerpserit , quod speciminis loco non me piget exscribere- Pergit enim 
ad Piletum losephus, eumque ut sibi Christi corpus concedat composita oratione 


(1) Auctar. nov. PP. p. 1605. 
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V. Iamvero ut. à. se ipso multa sumpsisse (1) Photium vidimus (nam plura no- 
bis persequi. non. vacabat) ita cum non pauca quoque ab aliis, pro re nata vel prout 
institutae suae scriptionis ratio poscebat , tacito licet auctorum nomine sumpsisse com- 
perimus In exordio quaestionis de voluntatibus gnomicis , ait Photius se idcirco hanc 
lucubrationem instruere, quia nemo e sanctis dignisque obsequio patribus eam ad 
liquidum perduxisset , vel quicquam frugi de hoc argumento dixisset , magno Ma- 
ximo excepto: Porro statim. Photius plane ad verbum expilare incipit s» Iohannis da- 
masceni opus de fide orthodoxa , suppresso auctoris operisque titulo: quam rem de- 
prehendere licet comparato Photii textu cum Damasceno Lequinii T. I. p. 187. sqq. 
Nequid de Anastasii sinaitae hodego dicam , cuius aeque definitiones clam Pho- 
tius sectari videtur- Utique Photius in amphilochiana quaestione xt anonymo au- 
ctore se uti dicit; quem Damascenum intelligendum esse tempestive monuit nos Pho- 
tii interpres cl. Scottus. Quaestionem. amphilochianam amplissimam cxrviun de vi- 
tae termino universam nullo verbo commutato Photius e Germani patriarchae penu 
ad se clam transtulit. Item. quaestiunculam cti de obscuritate s. scripturae tacite 
ad verbum sumpsit Photius e Polychroaii prologo ad Iobum : quae brevis lucubra- 
tio , quia non extat cum ceteris Polychronii ad Iobum excerptis , a me libenter edita 
fuit: Denique quaestionem cLrv de variis bibliorum sacrorum editionibus tacite ad 
verbum exscripsit Photius ex edita pseudo - Athanasii quaestione , sive etiam ex Epi- 
phanii panario : id quod ego sentiens scriptum praetermisi- Ceteroqui ne gravius accu- 
sare Photium videar, hoc quoque observandum est, Photium ipsum in suo amphilo- 
chiorum prohoemio , tum etiam quaestione I. cap: 10- (quo postremo loco de superiori- 
bas bibliorum interpretibus mira cum reverentia loquitur) manifeste dicere, se accep- 
tis ex illa vetustate seminibus , longe accuratiores contradictionum solutiones in me- 
dium proferre. Idque Photii dictum neque falsum , ut puto, neque arrogans est; 
quandoquidem hae Photii quaestioues seu biblicae seu theologicae, etsi non omnes 
pari pondere ac dignitate sunt , tamen veterum multorum de simili re scriptionibus 


(1) ld. fatetur. ipse Photius prohoem. amphiloch* apud. cl. Scotum. 
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praestare videntur : et quidem, exempli gratia , caesariensis Eusebii quaestionibus 
evangelicis , quominus has photianas anteferam , nullus ambigo. 

VI- Vestiganti mihi in vaticauis pluteis Photii scripta , ignotum quoddam prae- 
ter spem se obtulit in codice vetere palimpsesto , breve equidem sed tamen non con- 
temnendum- Prior palimpsesti scriptura quadrata est, continetque partes sacrarum 
rerum Leontii, de quo opere in alio volumine locuturus sum. Scriptura posterior , 
saeculi ferme xui, habet opus Eusebii de situ et nominibus hebraicorum locorum : et 
quidem ad normam huius rarissimi codicis, qui fuit olim cardinalis Sirleti » textum 
eperis eusebiani fuisse refictum. docet Vallarsius in Hieronymi editione T- III. Se- 
quuntur in codice glossaria quaedam , tum. de mensuris ponderibusque opuscula, 
nec non theologicae aliquot definitiones Exin Photii canonica responsa quinque, 
cum eo titulo quem in nostra editione graece scripsimus. Phoüum denique sub- 
sequuntur Gregorii theologi quaedam, et pauca anonyma: Profecto et ipse palim- 
psestus in extremis codicis foliis a priore et maxima sui parte differt; habet enim 
actuum apostolicorum fragmenta , vetustioribus , quam Leonitii opus , litteris exara- 
ta. Sed enim his interim omissis, de Photii scripto breviter mihi dicendum est , 
quod ad Leonem Calabriae archiepiscopum mittitur, Calabriae sedem episcopalem 
inter eas numeratam video, quae patriarchae byzantino parebant, in novella Leo- 
nis sapientis (1), qui Photii alumnus fuit: eique sedi honoris gradus inter Mo- 
cissum Larissamque tribuitur Porro utrum Calabria intelligenda sit Argivorum in- 
sula, ia qua olim Demosthenes venenum hausit, an potius Italiae provincia , haud 
scio an merito dubitare liceat, Nam et Italiae Calabriam in ea novella p» 100 ap- 


pellari video , quo loco Severinae calabrae sedi subiicimntur episcopi callipolitanas , 


acerantinus, et. Castri veteris. Tum apud Porphyrogenitum them. lib: II. 10. oppidu- 
lum S. Severinae prope Crotonem ponitur. Atque his in locis graecae ritum eccle- 
siae partim. adhuc vigere docet Ughellius tom. viri- p- 475- Profecto aetate photia- 
na extremam illam ltaliae partem in byzantini patriarchatus finibus fuisse compre- 
hensam , multis documentis comprobatum est ; ct certe a. dicta iam imperatoris novella: 
Immo vero Leonem hunc Calabriae italicae archiepiscopum fuisse vix dubito, dum 
considero photiani cuiusdam inediti operis adversus Latinos ( de quo opere mox) 
locum , ubi enumeratis Italiae et occidentis variis populis qui Pontifici romano pa- 
rebant, ab is Photius excipit Calabros, quos ait cum Graecis consentire: Sed ta- 
men Leo certe Rhegii episcopus octavae synodo contra Photium celebratae subscri- 
psit (2): idemque in pseudo-synodo photiana apparuit (3): quam rem QColetus in 
Ughelli (4) emendationibus sapienter notavit, atque ita Leonem non dubio ordine 
in rheginormm episcoporum serie constituit. Sed ecce in praedicta novella p. 100- 
rheginus episcopus a calabro satis distinguitur. Porro ego auctor sum ut de finibus 
byzantini patriarchatus legatur etiam perdoctus Dressius in Melitae antiquitatibus 
(5), qui leoninae novellae auctoritatem post alios criticos ventilat- Ad rem nostram 
(1) Apud Leunclavium de iur. gr. rom. p. 88. (4) Tom. vir. p. 524. 


(2) Hard. eoncil. T. V. p. ga9- (5) Lib. vi. 15. 
(3) Colet. conc: T. xvir. p 5z4- 
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quod adtinet, constat Leonem Calabriae archiepiscopum postulavisse a Photio pa- 
triarcha suo, atque a synodo quae apud ipsum celebrabaturs dubitationum quarum- 
dam solutiones : cui honestae petitioni occurrens Photius , capita quinque rescripsit: 
quae ego ut de re canonica bene, ut spero, mererer, latina feci, scholiis ali- 
quot declaravi , et si cum amphilochiis in hoc volumine ederem , pretium operae 
fore iudicavi, 

VIE. Superest iam ut ineditoraum adhuc Photii operum , non omnium quidem 
sed quorum nobis edendorum non remota copia est, notitiam scribam: Neque est 
quamobrem magnopere abhorreamus a Photii vulgandis scriptis , dummodo haec 
idoneis refutationibus , ubi res postulat , instruantur: Profecto videmus Leonem Al- 
latium catholicum. in primis hominem, et graecanici schismatis perpetuum oppu- 
gnatorem , promisisse non semel ir suis scriptis se. Photii omnes epistulas editurum , 
quarum tamen secunda. contra Spiritus sancti processionem a Filio tota disputat. Quin 
immo idem Allatius omnium Photii operum colligendorum atque edendorum hor- 
tator fuit (1) Tum etiam Combefisius dominicani ordinis decus epistulam Photii 
graece edidit (2) ad patriarcham aquileiensem, a Baronio antea latine publicatam, 
quae pariter sancti Spiritus a Filio processionem negat. Baronius quoque ecclesiasti- 
cae historiae pareas complures Photii litteras quamquam hostili animo scriptas vol- 
gare non dubitavit (3). Illud vero insigne est, quod Clemens papa xi- photianam 
pseudo-synodum , fraudibus ut scimus plenissimam, e vaticano graeco codice de- 
scribi vulgarique iussit (4). Et quidem ipse nefarii Coraui liber nonne ab Innocen- 
tii papae. XI. confessario. Maraccio editus fuit? His autesn postremis annis duos vi- 
deo pientissimos ecclesiae catholicae. sacerdotes , quorum. nomina in litteris perillu- 
stria sunt, lolannem inquam. Andresium (5) et lacobum Morellium (6) de valgan- 
dis omnibus Photii scriptis alterum. cupide, serio alterum cogitaviese , quorum pos- 
tremus conspectum. quoque editionis iam concinnaverat. Utinam vero vir alius ita- 
lus, qui Photii Ineabratiuneulas aliquot. caleute. schismate scriptas florentinis typis 
edidit (7), utinam inquam romanis in quibus natus erat sacerdotiumque gerebat par- 
tibus, impensius favisset, nec ea incaute ja scholiis disisset, quae interdum piis 
auribus paran. placent! Sed age ineditorum Photii operum syllabum.expediamus- 

1 Ampilochiorum pars ferme adhuc. dimidia in vaticano codice, de quo supra 
locutus sum, alibique snperstes, editorem me vel alium. quemvis expectat. 

2* Photii odae tres suavi. carmine scriptae, mediocris prolivitatis , extant in ve- 
tere endice. Barberiniorum ccxtvi ( itemque in eius recenti apographo) inter alioram 
auctorum bene multos maltaeque. elegantiae. graecos hymnos, quorum ii saltem qui 
morum honestati nn obsunt, haud diutius in tenebris continendi videntur, neque 
sinendum ut Photii quoque musa cum his invita sileat« ( Immo vero odas Photii 
novem in mss- collegit. apud. Gallos claromontani extitisse ait Labbeus nov. bibl. mss. 


(0) In epistala apud Aadresium prodrom. mss. (D). Colet. conet. T. XVI p. 574. 
neap. p. xcu. (5) Prodrom. loc. eit. 
(2) Auctar. noviss, PI p. 527. (6) Catalog. mss. venet. p. 95. 


(3) Hist. eccl. ed. Lucae. T. XV. (7) Nov. delic. erud. T. I. 
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p. 139.) Photii tres illae odae sub codicis barberiniani fine leguntur; quarum prima est 
lx emporirrtu Bazialou d'wrórev ad Deum; in ea scilicet loquitur ipse Basilius. Altera ix ee- 
ieri) Tüc bawelas elc Basihucy QiMiyperroy ÉaciMia ; ecclesia nimirum alloquitur impe- 
ratorem. Tertia ode bjzepiarzix tio BacAucy viv. Qdypirrov d'ermórm. Notissimum est, 
Photium gratia apud Basilium imperatorem floruisse, cui etiam regiam coronam su- 


menti sacras preces praeivit; mox ab eodem in exilium actum fuisse. Utramque rem 
narrat etiam Hamartolus in vaticano codice ineditus pag. 202- b: 6 Baer ix. 75 
davrsU xi9aMe Tà erípua ápápwer difuxs Derim TO earpiapyws xal diraj xy aürv Ww 
Th &yla peril n » lesioni) tUxAv er' abris - 6 di marpiápys To erippa Abweyeuy 8. Éa- 
sii rididuxe kal vü exiarpu) excóvruy lo, VXocs Vertjey 6. MeyasA vy. Baciuiev. Pa- 
' trata deinde Michailis imperatoris caede , pergit dicere Hamartolus p. 204. b: re 
Barosltu iy T8 boscia. VSdrrec s xai ue axpiyrws Deine peraMaCdv fovisSriyros » 6 
maTpiu&pw eri Rhe Duae xÜriv '"emüpye ueraMieuc s evdeotóvov emouaoMsv xal 2nevmy 
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MES aw, "lyvariy di rüv iy olor; extrpiapy mpotxuplearo rà dxírspov, Utroque Ha- 
martoli loco. utitur Zonaras XVI. 7. 8: et secundo quidem prope ad litteram. Hac 
vero super re legenda est Photii epistula XCVlI , qvae est gravis adversus Basi- 
lium expostulatio ab exilio missa: Denique moneo , alium esse Photium monachum 
melodum , cuius exigua er/x& sunt in codice vaticano CCXVI. p. 6, et in palatino 
CXXXVIII. p. 6— 8. Porro ille zá&v numquam fuit monachus : etsi iuvenem se a 


monastica vita non fuisse alienum , sed curis saecularibus praepeditum , narrat Pho- 


tius in epistula ad syncellum antiochenum , quam et graece editam scio , et ego in 


vetere codice lego (1). 


3. Liber de Spiritu sancto: Quamquam alia quaedam Photii scripta de Spiritu 
sancto extant, hic tamen liber luculentus et varius atque prolixus nondum lucem 
aspexit, etsi non uno in codice vaticano inest , atque in aliis etiam bibliothecis « 
occurrit. Et in uno quidem ex vaticanis, scilicet ccxvt ,. Metrophani id opus tri- 
bui observavit Allatius (2); in quo codice libros quoque adversus Manichaeos ci- 
dem Metrophani smyrnensi episcopo (3) tribui, ego ipse vidi. Sed tamen hanc in- 
scriptionem quis non falsam agnoscit, quam tot alii codices refellunt? Si vero lo- 
cus operis consideretur, ubi de Iohanne papa sermo fit, nemo Photium auctorem 
esse dubitabit. Nunc ut operis conspectum exhibeam utar codice columnensi vatica- 
no, quem sua vetustas emendatioque commendat. Titulus operis : mipi 78. &5ieu xai 


Quomeicü evlguaTos, Dur Vig tU Valreomos KuvrrzvrivovróAue, vias "Péum vl óruerá- 
Tw dafwrare wxémo Big (f) i xuplo xxipuy. -- "Er sreXAde páv wem oi eyyos x. 


(1) Conf. ad amphiloch. exc. n. v. 

(3) De consensu. p. 575. 

(3) Metrophanem huoc Photii aequalem me: 
morat s, Nicolaus papa epist. vri. p. 55. Et quidem 
buius episcopi celebre satis nomen in illorum tezm- 
porum historia est. 


(4) Supra Belg scribitur ssAuv, Tum p. 5oo. 
sqq- constat hune Bedam fuisse orthodoxum et 
photianis partibus. adversantem ; immo et tracta- 


| tum de Spiritus saucti a Filio processioue scrip- 


sisse. 


xxiv DE PHOT10. 
T. ^. Mlico Photius sophismata septem supra triginta pro suo errore de sancti Spi- 
ritus a solo Patre processione proponit ; quae iamdiu sophismata in Graecia Állatii 
orthodoxa nec non apud alios theologos refutata scimus. Exin trigesimo octavo ca- 
pitulo obiicit sibi Photius P^li effatum misit Deus Spiritum. Filir sui , de quo di- 
cto raticionatur Photius usque ad. quadragesimum tertium. capitulum: Exin latino- 
rum patrum Ámbrosii , Augustini , atque Hieronymi verba sententiae suae repugnantia 
graece profert; quorum auctoritati ne aequiescat, ridiculo et pernicioso argumento 
utitur, nempe quod alii quoque ecclesiastici patres parum accurate de aliis rebus 
interdum locuti fuerint; quos inter ponit Clementem rom. , Dionysium alex., Me- 
thodium, Pantaenum , Clementem alex«, Pierium , Pamphilum, Theognostum , Ire- 
naeum, Hippolytum , Basilium : quasi vero hac sermonis ratione patrum prope 
universae auctoritati impune resistere non possimus. Porro non tres illos solum latinos 
patres , sed. permultos graecos orthodoxae sententiae favere, cum aliunde exploratum 
est, tum magnas eorum numerus coacervatur in vaticanis codd- pcvt p» 2o» sqq. , 
et wcxv. p. 45. sqq. Exin Photius a. columnensis codicis pagina 3o4. incipit recen- 
sere romanos Pontifices, qui processionem Sp- sancti a Patre sine additamento Fi- 
lioque dixerunt, ( quod argumentum Allatius de cons: p« 583. vel hoc uno respon- 
so satis infirmat;s quod hi non dixerint a solo Patre sed a. Patre ; et quidem ante 
natam hanc controversiam sic ipsi tute loquebantur.) Sunt autem. hi apud Photium 
Pontifices , Damasus , Caelestinus; Leo. magnus, Vigilius, Agatho» Gregorius ma- 
gnus, Zacharias, Leo IIT, Benedictas IIT, Iohannes VIII , Hadrianus III. ( Ni- 
colaum 1, Hadrianum IT, et Marinum I , utpote sibi infensos reticet pravo nec 
prorsus tolerando artificio Phoiius, quum ea res tamen esset. notissima: Reapse prio- 
res duos rcticeri a photianis so'itos queritur. Allaiias de cons. p. 59o«) Illam etiam 
clypeorum romanorum famigeratam hisioriam, quibus symbolam inscriptum erat , 
atüngit Photius. p. 3125 super qua legendas saltem. Allatius de cons p. 580« 581, 
et contra Hotting. p: 418: Post haec , paucis additis epichirematibus , finem libello 
Photius imponit. Quoniam vero Photius perhonorifice de his romanis Pontificibus , 
loquitur , placet eius verba carptim heic recitare: P. 304* 6. vgueó£ieg A&uaree , à 
Tv duvrpa» sívMdov » Wc Tk mipara TWüc oixouuÓ rà déyuara eripyousm » Vrixuplüv : 
beatissimus Damasus ,qui secundam synodum , cuius decretis orbis universus obse- 
quitur , confirmavit, — Alu à nlyzs 6 Tàk ipks Tüc "Pápme Qpovrid'ag ipurípas &wo- 
dufars à Tie strágrme erópoc evidw: Leo magnus qui sanctam. Romae pastoralem 
curam , sanctiorem. adhuc demonstravit , quique fuit quartae synodi columen « 
P. 3oz- 'Eneseart rov éuiOgsuw TtórU y wal Thy déDav ierrásiw , Tiv xMbe Beber 
Tü mur» piv xai aürüe wpurrixu cuvid'u cixcuutruezio di xai arm xai aiu d»picua- 
c oaa pópt Fan eUres eUv vía di mavis &crxplywNwTéc » TO, ipSuie abre Wapuobépe- 
voz dáypaet x. T. ^. : considerate etiam sedis successorem , non. minore gloria ful- 
gentem ». Figilium inclytum , qui et ipse synodo quintae praefuit , quae oecumeni- 
cis aeque sanctisque. decretis claruit: Hic ceu regula. inculpabilis , rectis eius sy- 
nodi sententiis consonans etc, Ibidem: "IZoi; d" &y xaJ. rv xaX» xai &ya9i» 'Ay&3uw- 
vx rs abrOt awPprya iuam: nwuvwrduereor wx ykp xai müris Tiv Werwv cóvodor (eietu- 
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prix dV xal ajrs duOuru Epari) mapuy vi xui ph cóuxsTi» 2v6py di xai eios 
exóvd 5» d'ik r&y abreü Terérapsrüv curixgérur và vaíTW xal xari9Adizw : videsis etiam 
praeclarum J4gathonem » paribus recte gestis celebrem : nam et hic sextam syn- 
odum , quae oecumenico aeque honore fulget , esi non corpore praesens , men- 
te tamen omnique studio per suos legatos congregavit ac decoravit. Ibidem. Dx 
d" &y aapi^Droips 218 700€ &pyitplas "Pagos Tprodpiv 7i. xal Zaxapiay » &vdgas &ptrh dua- 
epiéjavras xxi dudarxaMaus Duorópon Th molppsw svyavEdruyrse s val dU xal Savp ruv 
xapisnae: dia apjavras ; — 'O uir prrk rhy üxTw? có ONU fuivrec baxuásuo ypérws à 
Seo; Tpydptoc, Zaxcaplac dà à Seraieioc alyrt xal (xoa xal ixari» Ueregoy Vrtenr — OU- 
oC Ó g09be Zaxaplac » 32 TW vàw ig 2pxpp rus TOU isgoUi Tenpoglou » xdi TÀp hc ty d'ux- 
Moa Tvroupiyas u3Oslec s di re DAR ac dic riw olxovp4kmy amixnet cáxmryo 0 (1) cur 
autem silentio premam FHomae pontifices Gregorium et Zachariam , homines virtute 
fulgentes , qui doctrinis divina sapientia plenis gregem informaverunt , et miraculo- 
rum quoque gratia inclaruerunt? — Divus quidem Gregorius paulo post sextam syn- 
odum floruit ; admirabilis vero Zacharias centum sexaginta quinque post annos 
extitit.— Hic sapiens Zacharias , cum alia sancti Gregorii scripta , tum etiam utile 
illud opas dialogi forma praeditum , graeca tuba universo orbi proclamavit. P- 310, 
X93 xa] cir divripg pun. (2) maphkD Alu kusipos 6 etpueupec y xa). Sadpasm (3) 
xao (rrr cle rriiyóne9ui : nuper , nondum. altera. elapsa. aetate , vita. excessit 
Leo ille celeberrinus , qui prodigiis etiam inclaruit. P. 311, "O mp&ec wal. erii 
xz) àexrriw i, àyuen rail iptos s 9 xAtybs Beedixrog » à jar! edycy TOU ApyHpeTi- 

X60. Spénio Fi&doyor 1 mitis ille et pius et asccticis certaminibus famigeratus , in- 
clytus Benedictus , qui in supremam Leonis cathedram. successit. P. 31a. "Ori dà 
$ du "Le£yww (Tuóc ip r& v* jo , xal Pri weMov üp WOOaw Viewiwro rh Bpiwa) 
eUreg Tchru» à "Leodwrm Wnpirgecs 6 T» veUy py dvdpioe » kvdpiec d riv eicl uar y àv- 
pio dà uae xal naraCaXwy adixixv aGcuv xxi ducclÜuny » xal cy iqeic Stsuolc pó- 
V6) » XM wal crüuTIXOR, Wraexüv d'urápteg » ka) TÀ MrakTOP dig T&Ém peraPANXnv- su 
oc 0 trpaerrouivoz Tie "Ppsc 'apyipeos dik 8v abvóU OeecCurrávuv xal mripidéfay Tert- 
Teprrüv TlajAou xa) Eievlsu xal Ilívpou Tv àkpyupluw nal iglav DuU P dv Ti xaO puc 
eid y rz pee eri ray » loc à xaO reU DoU bocasiz s xai ti pà aUroU Ti 'Pápm Apys- 
plc» à 18e mríereue &od'exlptros cóp oho, yrdps xal opriv ipae vüv dgruivay avprpaverra- 
Twy xal Savuaslur 'avd Sv» Gay pay vt 2) Vrertgairavo, Nai di xal à per' baiyey ingos 
"Adgiayis euyod'uxiy ipio Veurre)ów (4) » Gemg Vac mapaiiv, avarripspaco riy atriv triftav 


(1) Éandem narrationem habes apud Pho- 
tiom etiam in bibliotheca cod. cct ; quo loco de 
utroque pontifice perhonorifice loquitur; et gre- 
gorianum illud opus de vitis sanctorum perutile 
iudicat , nedum fidem ullam ei derogat. 

(2) Videtur heic Photius sequi illorum sen- 
tentiam qui yexi aetatem. definiebant. triginta 
annorum periodum. Nam s. Leo IV. obiit anno 855, 
Photius scribebat haec sub Hadriano III, qui pooti- 
ficatum adiit anno B&4. Confer Euscb. quaest. p. (o. 


n. 1. Aliter, ut. puto, Photius in. amph- excvui 

(3) Narrantur haec in s, Leonis IV. vita pro- 
digia, quibus nune commode accedit Photii suf- 
fragium ac testimonium. 

(4) 1n editione card- Caraífae ingens lacuna 
est epistularum. pontificiarum a lohanne vit us- 
que ad Leonem tx- annis fere ctgx. Quare et haec 
Hadriani IIt. ad. Photium , si vera cst, epistula 
desideratur. Photius autem eius dicto abutitur , 
non secus ac velustiorum pontificum formulis, ut 
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XXVI DE PHOT10. 
4s alrüe WXxdpuTTW , xa) TÀ Tyrum ToU marph bOnchopu dxeepuerSa: 1 Johannes 
meus ( hic enim. meus est , tum ob alias causas, tum quia res meas praecipue 
cordi habuit) hic , inquam » Iohannes noster virili mente virilique pietate prae- 
ditus , qui quodvis iniquitatis impietatisve genus viriliter odít atque expulit; neque 
sacris tantummodo condendis legibus, verum etiam politica prudentia valuit; 
atque ad. ordinem res turbatas revocavit ; hic inquam gratiosus Romae pontifex 
per suos religiosissimos atque illustres legatos Paulum. Eugenium ac Petrum pon- 
tificali sacerdotalive dignitate fulgentes , qui ad synodum | nostram convenerunt , 
non secus ac ecclesia catholica eiusque decessores pontifices , fidei. symbolo re- 
cepto , mente lingua manibusque subscripsit , idemque confirmavit. Sane et eius 
successor sacer Hadrianus , synodicam ad nos more vetere mittens epistulam , 
candem fidei rationem in ipsa ostendit , et Spiritum a Patre procedere censuit. 

Photii de Iohanne octavo verba duplicem mihi suppeditant gratisttimum fructum. 
Nam :. non de nihilo est, quod Iohannem Photius virilem ter dicit: sine dubio 
enim respicit atque oblique refatat crimen animi imbellis, quod huic Papae vulgo 
iam impingebatar, quia Photium teterrimuum hostem et tot antea anathematibus 
percussum , in byzantinam sedem reponi passus fuerat. Hinc orta Iohannae papis- 
sae fabula, de cuius origine quum multi rumores diditi fuerint , rem acu tetigisse 
nunc Baronium videmus ad an.879. cap. 5, qui idcirco hunc Papam dictitatum 
fuisse feminam existimavit , quia visus esset ob nimiam animi facilitatem et molli- 
tudinem , abiecta penitus omni virilitate, sacerdotalem constantiam amisisse : adeo- 
que nod Papam, ut Nicolaum I. et Hadrianum 1I, sed papissam contumeliae loco 
dictum, ntpote qui ne eunucho quidem restitisset ; qualem revera fuisse Photium 
fima tulit: Et. miror Allatium , qui in peculiari de Iohannae papissae fabula dis- 
sertatione quum nonnulla ex his Photii testimoniis circa romanos pontifices recita- 
verit , hoc circa Iohannem praetermiserit, neque ex eodem facilem fabulae quam 
poterat, Daronio etiam duce, interpretationem fecerit« Hinc videmus Pagium quo- 
que in Baronii critica frustra sibi plausisse de huius fabulae origine a temporibus 
photianis exclusa , et ad saeculum XIIl. pertracta: 

Alter maior fructus est , quod quum Photius hoc loco glorietur de legatorum Pa- 
pae in. byzantino concilio facilitate nimia et adsensu , quem tamen Papae mittenti frus- 
tra tribuit ( lohannes enim ut Photius tantummodo restitueretur in. mandatis dedit ; 
quicquid reliquum legati sui fecissent improbavit , ut ex eius epistulis demonstrat Bi- 
nius concil- ed. Coleti T-XVII. p. 366. sqq. ; Photius autem omnia in synodo impotenter , 
fraudulenter superbeque gessit; qua de re legantur Baronius , nec non Natalis Alexan- 
der saec. IX. diss: V. 27.) nihilominus spuriam eam Iohannis papae epistulam , quam in 
pandectis Beveregius edidit, et deinde in Coleti quoque conciliorum editionem p. 523. 
receptam. video , mullo modo Photius commemorat: Atqui si illa epistula reapse ad Pho- 


iam diximus p. xxiv. Et quidem , ut recte ob- rei ipsi fidem adiungere teneantur: Atqne ita adhue 
servat. Lequinius diss. L. damasc. cap. 39 , romana iutactum. Graeci quoque catholici symbolum re- 
ecclesia numquam Graecis diserte imperavit ut citant. Qnid ergo mirum si. Hadcianus ITI. ita for- 
symbolum ea particula augerent , quamqvam hi tasse locutus est ? 





DE PHOT10. xx 
tium missa. fuisset, in qua disserte additio Filioque vetatur , eiusque auctores cum luda 
reputantur ; fieri non poterat quin hoc loco Photius eam vel recitaret vel saltem 
disertis verbis appellaret: quod quum non faciat, sequitur hinc argumentum cer- 
tissimum contra eius epistulae veritatem ; quam primus sapienter acuteque negavit Ba- 
ronius ad an. 879. cap. 54-59, et confictam a graeculo papae Iohannis nomine pro- 
nunciavit: Argumentum hoc camulat idem Photius epistula.ad patriarcham aquileien- 
sem supra memorata ( quae in multis cum praesenti opusculo congruit, parique 
pede pergit) in qua cap- XXV , de Iohannis octavi legatis qui suae synodo inter- 
fuerunt loquens , quos etiam sym'olo secum subscripsisse ait, nullam tamen Iohan- 
nis papae epistulam pro se citat; quae si v"4 fuisset, sine dubio Photius eam ibi 
protulisset aut. memorasset ; id quod Barouius nec non Lequinius in dissertatione 
l. damascenica cap. XXII iamdiu observaverunt: idemque denuo Lequinius sapien- 
ter notavit, confictam a Graecis videri epistulam , non abs Iohanne papa scriptam ; 
siquidem diaconus ille , qui s» Gregorii vitam eidem Iohanni papae inscripsit; que- 
ritur de Graecis in praefatione , qui vocem Filioque delere solerent. Atqui hanc que- 
relam diacenus apud Iohannem papam non cecinisset , si hic illud increfnentum. apo- 
stolicis diserte litteris improbavisset, 

Satis iam dixisse videmur contra mendacem eius epistulae auctoritatem : sed 
tamen, ut in re seria et gravi , reliqua etiam quae suppetunt argumenta non 
reticebimus. t In apostolicae sedis archio secreto nulla antiquiora regesta sunt, 
quam lohannis papae octavi , scripta litteris vulgo dictis beneventanis circa sae- 
culum decimum ; isque codex a casinatibus monachis apostolico Domino olim 
donatus fuit. Eius ego codicis cunctas epistulas quum semel et iterum perlustra- 
verim , calumniosae huius , de qua loquor, epistulae vestigium nullum neque la- 
tine neque graece inveni 2. Ne in editione quidem epistularum lohannis Papae , 
quam cardinalis Caraffa Romae curavit , mendax illa occurrit ; quamquam Ca- 
raffae editio ex illo codice archii non fuit expressa, ut multae diversitates compro- 
bant. 3- In. duabus, quae extant lohannis ad Photium epistulis CCI- et. CCL- nulla 
quaestionis eius dogmaticae mentio fit: quin immo in ep. CCL.: de Graecorum, 
praesertimque Photii, fallaciis falsisve scriptis diserte conqueritur Iohannes: miran- 
dum valde rst cur. multa , quae nos statueramus , aut. aliter habita , aut muta- 
ta esse noscantur : et nescinus culus studio vel. neglectu variata imonstrentar- - 
Quac pro causa tuae restitutionis synodali decreto Constantinopoli raisericordi- 
ter acta sunt, recipimus, Et si fortasse nostri legati in eadem synodo contra apo- 
stolicam praeceptionem egerunt , nos nec recipimus , nec iudicamus alicuius exi- 
stere firmitatis: De. dogmatica rursus quaestione altum silentium est in epistulis 
quoque CIC- et seqq. ad imperatores, et episcopos, atque legatos: quamquam sen- 
tio me quaestionem huiusmodi frustra persequi, quam iam Binius in praef. ad pseu- 
dosyn. satis tractavit, 4. Pseudosynodum photianam e vaticano codice editam su- 
pra dixi : eadem tamen non uno sed quinque vaticanis codicibus continetur , 1:135. 
11477 1152-1183. 19:18 , quos omnes a me diligenter inspectos, carere illa ca- 
lumniosa epistula comperi« Undenam igitur illa in lucem prodiit, vel quibusnam 
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xxvn DE PHOT10O. 
codicibus inest? Utique eam  Beveregius protulit (1) ; exin in conciliorum quoque 
editiones migravit (2). Ego vero hane vidi in palatino codice CCCCIII- recentissimo , 
qui totus schismaticorum opusculis constat, itemque in aliquot aliis sed oppido re- 
centibus vaticanis; qui cum omnes e Graecia venerint , et schismaticorum manu sint 
conscripti , nil mirum est faventem illam schismati epistulam ibi contineri: Eadem 
inest in vallicelliano codice C- 29: p» 81 , uti egomet legens comperi; atque eius olim 
interpretationem a Metio suo accepit Daronius, qui et spuriam verissime et acutissi- 
me statim iudicavit (3) ; cui sententiae suffragatur etiam Lequinius ia panoplia p. 171- 
Eadem denique epistula occurrit in mosquensi codice 324 » teste Mathaeio in catalogo: 
quae denique utrum alibi etiam sit, haud alacriter vestigabo , quandoquidem supposi- 
tam esse et sycophantiae plenam , mihi et omnibus bona mente praeditis exploratis- 
simum est. —— 

4» Quartum Photii scriptum ineditum non uno in codice occurrit, contra Fran- 
cos atque Latinos; breve oppido opusculum, constans accusationibus ad disciplinam 
plerumque pertinentibus , quas furiosus ille ut haereses vel certe errores passim tra- 
ducit. Incipit: à s&vz; 'Pég»e Nam quod Fabricius ed. nov. T. XI- p- 29- dicit 
incipere opusculum Gr; à &[ uua, ea scilicet secunda accusatio est. In praefatione 
Photius schismaticum se et inimicum apostolicae sedi aperte prodit, quam iamdiu 
cum variis occidentis populis extra ecclesiae catholicae fines positam impudenter 
dici Iamvero qui Photii verba perhouorifice de sede apostolica et de romanis pon- 
tificibus dicta, sive in pseudo-synodo dum eius restitutio fiebat, sive in supradi- 
cto opere Je Spiritu sancto, quod post reconciliatam quoquo modo gratiam scripsit , 
cum his maledictis conferet, is Photium haud ulla veritatis specie comrotum , sed 
ira et schismatico animo sic loqui cognoscet. 

5. Photii praeterea, in vaticanis codicibus scripta occurrunt i. in cod. :43o , 
et in aliis , cur evangelium Tohannis in capite ordinandi episcopi imponatur. 2. 
in cod. 1119: liturgia quaedam ; in aliis tamen exemplaribus Nicolao patriarchae tri- 
buta: 3. In. codice palatino 36: p» 208. extant excerpta ex Nicephoro et Photio pa- 
triarchis et Theodoro studita de iconomachis ; quae utrum sint ex amphilochiis an 
ex peculiari opere, difficile est iudicare, praesertim quia tres auctores permixti sunt (4) 

G- Photii epistulas duas, nempe ad principem armenium Asutium et ad Za- 
chariam patriareham item armenium, memoratas video in catalogo interpretum ar- 
meniorum a doctis PP. Mechitaristis ante hos annos edito p- 33. Et quidem secunda 
epistula iamdiu asus erat Galanus (5); eamque ego et satis prolixam , et apud prae- 
dictos Mechitaristas superstitem scio (6). 

7 Photii syntagma canonum , ineditum adhuc, mihi in manibus est; opus sane 
magnum ct utile, atque a. me sine dubio vulgandum- Interim. moneo magnam csse 
in codicibus circa hoc opus confusionem , nam pro syntagmate inedito , haud raro no- 


(1). T. 1L. part. H. p. 806. ad amphiloch. I p. 47. n. 1. 
(2) Colet. T. xvit. p. 533. (5) Coneiliut, part. 1. p. 28. 116. 
(3) Ad ann. 879. cap. 54 -59. (6) Samuel arm. chron. ed. Mediol. p. 65. n. 4. 


(4) De Photiano quidem opere vidosis adnot. 
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bis nomocanon editus obiicitur quae res mihi quoque olim fucum fecit , ita ut syntag- 
ma in recensendis vaticanae bibliothecae codicibus aliquamdiu non agnoscerem. Sed 
de re tota plenius alibi disputabo- 

8. De lexico Photii quid dicam? ab Hermanno nuper in Germania editum et 
cum Porsonii novis curis in Anglia repetitum scimus (1): Átqui ego Hermanni exem- 
plar, quod diu expectatum denique ad me pervenit , cum romano angelicae biblio- 
thecae mss exemplari ( 3- À- 24. ) conferens , nihil simile esse cernebam* Exile est 
exemplar angelicum , vocabulis et auctorum nominibus differens ; nullamque aliud 
parentis sni Photii indicium prae se fert, nisi quod voc. xgóvoc , peracta definitione , 
dicitur eres 193 qurioc à sarprspyw. Iamvero in vaticano quoque perantiquo et nobili 
anonymi auctoris lexico voc. wrpagitxÀc scribitur locus dwrícu marpi&exsv , qui ab her- 
manniana editione abest. Litem igitur hanc et ambiguitatem in medio relinquo. Illud 
philologis utile scitu est quod in amphilochiana quaestione XXI.a nobis edita dicit Pho- 
tius se lexicon suum iuvenilibus annis , adeoque multo ante patriarchatum , elaboravisse- 

9. Photii patriarchae commentarios in. evangelia, et in S. Pauli epistulas laudat 
non semel T'urrianus; ego vero in vaticanis codicibus , qui catenas ad T- N. con- 
tinent , Photii plurima scholia lego 

Ad extremum coarguendi sunt nonnullorum auctorum circa Photii scripta 
errores , ne diutius studiosis historiae litterariae fraudi sint. i» Photii lucubra- 
tionem in prophetas extare in bibliotheca vaticana dixerunt Colomesius utque. Ca- 
vaeus ( et post hos Harlesius ) Possevini auctoritate freti, Ego vero qui scirem 
nihil eiusmodi in vaticanis occurrere codicibus , Possevini locum appar- T- IIT. mss. 
bibl. p. 18- adii , statimque vidi turpiter lapsum in Possevino legendo sive Colome- 
sium sive Cavaeum: Nam Possevinus scriptis trium operum Photii titulis» pergit 
dicere prophetarum liber cum expositione. Iam quia typotheta vocabulum prophe- 
tarum maioribus typis non expressit ut alias solet , cum ad alium vel auctorem vel 
libram transitio fit; idcirco contigit, ut is titulus , qui nihil aliud quam catenam 
quandam variorum auctorum in prophetas designat , ad significandum Photii opus per- 
tractus fuerit, 2- Fallitar Harlesius dum bibl: gr. Fabr« T. XI- p.3o- inter Photii inedita 
scripta ponit symbolum fidei , quod quidem nihil aliud est quam pars epistulae ad 
Nicolaum papam, quae incipit ér* 7&c itgagxíac , atque ab. Anthimo rhemnicensi 
graece edita fuit. 1d symbolum quum in codicibus quoque vindobonensibus extet , 
a Kollario similiter iudicatum est ineditum. 3. Errat Montfauconius bibl: mss. p- 123. 
dum ait extare in vaticano codice 3789. Photii scriptum de expulsione Ignatii ac 
restitutione: Immo vero nihil aliud id est, nisi narratio illa latina, quam in septima 
Nicolai papae epistula legimus (2): 4» E Photii anthologia fragmentum de decem orato- 
ribus recitatar in codice regio vaticano 131* p: 21* b. Nihil vero id aliud. est, quam 
iudicium de Choricio e Photii bibliotheca ( sub anthologiae nomine) cod. 160: petitum. 
Quare ita existimandum est de codice ctiam parisiaco apud Fabric: Harl-T-XI.p.33, de- 
lendumque id demum ex ineditoram Photii scriptorum indiculo:De Photio hactenus. 


(1) Classical journal 1825.N.11v.p.555.1v. p.58. (2) Ed. Caraf. T. HII. p. 22. 


DE POLYCHRONIO APAMENSI. 


Notitia LI. Theodori mopsuesteni , celeberrimi in ecclesiasticis fastis viri, frater Poly- 

mil 7"  chronius fait » teste "Theodoreto in ecclesiasticae historiae extremo articulo. Est igitur 
aeque patria antiochenus , genere nobili , iisdem fere cum Theodoro studiis exercitus, 
iisdemque magistris usus. Magni quoque nomen apud Theodoretum habet (1), qui 
et eiusdem virtutes multas atque admirabiles narrat, Polychronius scilicet in mona- 
sterio apud Cyrum ( cuius urbis episcopatum "Theodoretus rexit) mortalibus omis- 
sis rebus, sublimi meditatioui deditus, caelestem in terris vitam diu exegit. His 
animi dotibus adiungebat laborem corporis plurimum , spontaneas carnis adílictatio- 
nes, vigilias prope perpetuas , paupertatis evangelicae summum studium: Prae ceteris 
tamen Polychronii virtutibus commendat "Theodoretus insignem animi demissionem , 
qua omnem a se virtutis famam studiose amovebat , et a laicis quoque hominibus, 
wt pro se Deum orarent, postulabat. Prodigium quoque a Polychroaio patrata 'Theo- 
doretus refert; eum. denique ob eximiam sanctimoniae opinionem omnium laudibus 
celebratum tradit» Quonam anno ex. ascetica solitudine ad apamenses in Syria secun- 
da infalas Polychronius transierit , mihi non constat» Theodoreti tamen historia ec- 
clestiastica explicit anno CCCCXXVIT , quo. ips» anno ait historicus , [TeAuxpézroc 
The 'Amaduy Wxwia) Vrcinaww aputTX s CrgO Ós episcopus eo anno erat. Atqui anno 
CCCCXXXI habemas apamensem episcopum Alexandrum, qui hoc anno ephesinae 
synodo subscribebat : igitur hinc cognoscimus Polychronium intra hos temporis ter- 
minos vita excessisse. Certe. verbum ias/uznw de vivente episcopo usurpat alibi Theo- 
doretus (2): quare Cavaeo (3) potius adsentior, qui adhuc vivum anno CCCCXXVII 
Polychronium existimat, quam Oudino (f), qui verbum Wroiganv de vita functo in- 
telligit , adeoque praemortuum iudicat: Saxias autem in onomastico (5) Polychronium 
dicit apamensem episcopum ab anno CCCCX ; sed plane fallitur; male, ut puto, 
interpungeas Oudini narrationem, qui dicit Polychronium eo anno clarum, tum ad- 
dit factum Apameae episcopum. Porro quum Theodoretus diserte tradat, ut diximus, 
Polychronium Apameae episcopum, nescio cur Lequinius (6) in eius urbis episco- 
pis Polychronium non scribat, sed Alexandrum ponat Agapeti successorem. 


Polyehro- II- Commentarios in. universum propemodum testamentum vetus scripsisse vide- 
nii codices PRSE NY; foa ; : .. : 
vat. tur Polychronius à 4v apameusis: eius enim auctoritates passim laudantur in cate- 


nis sive editis sive adhuc luce carentibus. ( Sed tamen Polychronii quoque diaconi 
fragmenta commentariorum ad ecclesiasten , ad cantica cantic-, atque ad proverbia in 
mss. catenis occurrunt.) Illae certe Polychronii nostri satis copiosae reliquiae sunt, quae 
in catena ad Iobum a Iunio editae leguntur : quamquam illarum prologum partim 
desideravit Iunius, quem postea Gottingae cumulatum audio (7) Et quidem in an- 


(1) Hist. relig. cap. xxiv. (5) Tom.l. p. 476. 
(2) Hist. eccles. V. 55. (6) Or- christ. tom. II. p. gvr. 
(3) Art. de Polych. | (7) Harl. ad. Fabric. tom: viit. p. 661. not. 


(4) Tom. I. p. 951. 





DE POLYCRHRONIO. XXXI 
tiquissimo vaticano codice litteris uncialibus scripto, in quo graecorum patrum ad 
Iobum scholia continentur , a catena iuniana plerumque saltem non abhorrentia, 
sub initiis extat is Polychronii locus de causis obscurorum bibliorum , quem non 
habuit Iunius, neque tamen iguoravise videtur Crusius (1) , olim vero sibi vin- 
dicavit Photius in ampbilochianis qui ex eo confecit quaestionem CLII , quam in 
nostra editione habes. Ceterum Polychronii copias plurimas exhibent vaticani duo 
codices, qui catenam amplissimam in maiores minoresque prophetas suppeditant. 
Primus codex pervetus membraneus in fol. speciose scriptus , arabicam prae se fert 
narrationem, qua docemur fuisse olim xz5pe Andronici palaeologi Michaele geniti 
( docti caesaris qui anno MCCLXXXIII- imperium auspicabatur ) - Inscriptionis ara- 
bicae auctor Athanasius IIT. patriarcha alexandrinus; qui reapse diu Byzantii ver- 
sans consuetudine ct gratia usus est supradicti caesaris , uti auctor Lequinius est (2). 
Idem suum romen graece sub arabica narratione scribit , "ASavásroc wfad pide, 
Rursus alia in eodem codice recentior inscriptio graecis verbis exarata , auctore Ioa- 
chimo patriarcha item. alexandrino circa annum MDLXI , docet nos hunc codicem 
fuisse adfixum sedi alexandrinae divi Marci a praedicto Athanasio ( Alexandriam 
demum Constantinopoli reverso , ut tradit idem Lequinius) cum poena indissolu- 
bilis excommaunicationis, siquis eum inde amoveret ; quam ipsemet Ioacimus poenam 
disertis verbis confirmat: Memorat etiam in codice suam lracimus peregrinationem 
ad Sinaim montem, cuius rei mentio quoque est apud dictum Lequinium (3). Co- 
dex hic ab Innocentio XIII bibliothecae vaticanae addictus fuit, eumque novit 
Assemanus, quamquam paucis eum verbis dignatus est (f). Alter codex vaticanus, 
in partes duas divisus , immani mole praeditus , membraneus, nec recens, mihi val- 
de commodus fuit tum ad collationem atque ad emendandos superioris errores, 
tum multo magis ad quasdam partes supplendas quas in altero codice mador cor- 
ruperat. [n tam ampla praedictorum codicum segete, omissis prophetis reliquis, 
Danielem selegi, cuius erudita explanatio propter historicam saepe notitiam mihi 
prae ceteris perplacebat. Quia tamen mole rei deterrebar, Polychronium primo 
seorsim edendum selegi, qui prope sexaginta mihi latercula implebat. Deinde vero 
ampliato consilio catenam quoque in Danielem reliquam labore impigro exeripii, 
typisque simul commendandam curavi- Sed de catena mox 

HI. Polychronii in Danielem non integros commentarios edimus , sed copiosa 
tantum excerpta; quae catenae cclogario conservare libuit. [taque deest universus 
prologus; tum media complura intercepta fuerunt: quamquam tanta pars superest , 
vt reliquos simul Danielis interpretes Polychronius unus exaequet. Genus interpre- 
tandi doctum et grave, solidamque pietatem spirans. Syro exemplari syrus homo 


(1) Epist. p. 27. ad eolligendas pro monasterio eleemosynas. Ipse 
(2) Or. christ. tom. IL. p. 495. 494. loacimus appellat se marpiagzn» "Aafasleíuo xai 
(3) Loc. cit. Quin. adeo loacimi huius extat xem TU eixobpuivRg. 
án eod. vat. 1147. p- 211-212 encyelica graeca ad (4) Bibl. or. tom. IL p. 515, et tom. Ill. part. 
omnes christianos, qua commendat duos mona- Lp. i5. n2. 


chos sinaitas, qui a suo hegumcno missi fuerant 
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saepenumero utitur, interdum etiam hebraico: (cuius sermonis peritum fuisse Pó- 
lychronium .cognoscere videmur ex amphilochiana CLIL.) praeter quam quod va- 
rietate graecarum interpretationum pro re nata utitur» Verumtamen nihil magis me 


impulit, ut Polychronium publici iuris facerem , quam illa toto praesertim capi- 


tulo prophetae undecimo rerum syriaticarum àc regum sollers historia ; ita nt dehine 
qui Seleucidarum fastibus studebunt , Polychronium cum ceteris historicis consulturi 
sint. Nam syrus homo in Syriae et Seleucidarum metropoli natus , iisque tempo- 
ribus scribens quibus adhuc patria monumenta incolumia erant, dignas profecto est 
cüi fides plurima adhibeatur. Et quidem ex p. ri. sectatum. esse Polychronium Por- 
phyrii historias constat, quas ut optimas. chronographus quoque Eusebius in syro- 
rum regum rebus gestis prae oculis habuit: Sed tamen ex ipso Eusebio coniectare 
licet, Polychronium a Porphyrio interdum dissidere- Pulychronii ad Danielem mss. 
scholiis usus- interdum cum fructa est Flaminius Nobilius in criticis ad sixtina grae- 
ca biblia adnotationibus seu potius variis lectionibus; a Nobilio autem critici alii 
quos inter Drusius , prout res tulit , accersiverunt« Tum. et anglus Broughtonus anuo 
MDLXXXXVII cum sua danielici vaticinii explanatione tenuem numerum scholio- 
rut Polychronii ex augustana catena delectum coniunzit, testatus se optare admo- 
dum ut reliqua ederentur ante quam codex casu aliquo, ut fit, interiret- Verumtamen 
Polychronii particulae a Broughtono prolatae, prae his plurimis vaticanis , oppido 
minimae habendae suut. 


DE CATENA PATRUM IN DANIELEM PROPHETAM. 


I. De veterum. patrum ad illustranda biblia collatis symbolis, quas vulgo ca- 
tenas dicimus , deque earum numero partim iam ejlitaram partim adhuc in biblio- 
theeis mss, latentium, deque usu earumdem et de variis commoditatibuss non re- 
petam ea quae super hac re. docti homines iamdiu satisque disputaverunt. Nota quip- 
pe est scholioram horam utilitas primum ad. sacri textus criticen , deinde ad theo- 
logica interdum dogmata confirmanda , tam ad suadendam virtutem populo , deni- 
que ad varios sacrae simul et profanae philologiae fructus progiguendos. Sed laa- 
des hactenus ; praeclarius enim facimus, si ineditorum scriptorum bonam copiam 
lectoribus mature suppeditemus , quam si his commendandis prolixiorem operam 
insumamus. Patrum catenam in Danielem non in vaticanis tantummodo codicibus , 
verum etiam in aliis extare exploratum est: eamque Broughtono atque aliis aliquot 
philologis visam potius quam praelibatam scio: ego vero ut integram ederem prae- 
stantia eius et antiquitate perpulsas sum- Catenae eclogarius quisnam fuerit, conie- 
ctura divinare non possum: constat autem ab eo non Danielem tantummodo sed 
prophetas universos commentariorum pari sylloge fuisse illustratos (1) 5 neque ortho- 
doxos tantummodo patres, verum etiam haereticos fuisse compilatos; ita tamen ut 
doctrinis pravis omissis, eas quae frugi essent et utiles in suum usum eclogarius se- 


(1) Vide eclogarii praefationem ad caten, 


IN DANIELE M. XXXIII 
wocarit. Catena haec e sexdecim graecis patribu: coacervatur, quorum duo Poly- 
chronius et Io. Chrysostomus a me seiuncti sunt ; quia priorem videlicet seorsum edi- 
di; posteriorem inter cetera auctoris opera iamdiu legimus (1) Equidem in vati- 
cana catena non solum Chrysostomi varietates aliquot verum etiam incrementa quae- 
dam erant; sed ea vix tanti visa sunt; ut his librum meum satis iam fartum et 
plenum onerarem. Illud utiliter heic admonebo , nempe tum e vaticanis codicibus 
tum ex aliis quos vidi alibi, confirmari Chrysostomo auctori commentarium illum , 
de quo primus editor Cotelerius, magisque adeo Moutfauconius subdubitaverant. 
Nam compendiosum et hiulcum et strigosum dicendi genus in eo commentario non 
inde enatum est, quia Chrysostomus , ut incredibiliter ait Montfauconius , hasce no- 

' tulas primum scripserit, ut ampliores deinde explanationes adgrederetur ; sed con- 
trarium prorsus accidit ; nempe uf copiosa et diffluens Chrysostomi lucubratio ab eclo- 
gario nostro pro sui instituti ratione hic illic resecta aut contracta fuerit; ita ut 
multo rectius Cotelerius senserit, scholia haec epitomes et eclogarum speciem ha- 
bere. En igitur causa unica, ob quam criticis hic Chrysostomi commentarius su- 
spectus fuit, iam satis depulsa est; qui sane in vaticanis catenis, et in aliis ut scio 
pluribus cum Chrysostomi nomiue occurrit. Quare et auctor illius codicis escoria- 
lensis , quo ad edendum Cotelerius usus fuit , sine dubio hunc commentarium e catenis 
propter vel copiam vel praestantiam decerpserat ; id quod a me nuper in Polychronio 
factum fuit» Nemini itaque fraudi sit Montfauconii dubitatio de Chrysosto mi hoc com- 
mentario : nam et alioqui satis inconsiderate circa id scriptum edendum Montfauconius 
se gessit« Nonne enim ignoravit ac praetermisit prologum huius commentarii , ab Hoé- 
schelio anno MDCII Augustae Vindel. editum? Nonne idem Montfauconius e danie- 
licis catenis, quas noverat , augere aliquantum atque emendare scriptum id debuis- 
Set? vel certe ex multitudine exemplarium ; quae Chrysostomi nomen gerunt, au- 
ctoritatem operis confirmare? Equidem aliquando probaturus sum , aliud quoque 
praestans opus, quod Chrysostomo testes antiqui tribuunt, Montfauconius negat 
neque sua editione complectitur, revera habere auctorem Chrysostomum , neque id 
iu mss codicibus desiderari - Sed de his hactenus, ac paene praeter propositum , 
quandoquidem Chrysostomi symbola a meo catenae daniclicae volumine exulat. 

Tl. Detractis Chrysostomi et Polychronii nominibus, reliqui in catena sunt pa- 
tes XIIII. Quatuor ex his, Origenes nempe, Athanasius » Basilius , tque Cyrillus , 
vix semel aut iterum laudantur; cuius rei causa, tum etiam quia nomina eorum 
sunt illustrissima , nihil de his praefabor- Reliquorum notitiam brevissime scribam. 

Awwoxwius presbyter alexandrinae ecclesiae et oeconomus fuit, uti se dicit in 
subscriptione epistulae quae a clero aegyptio missa est ad Leonem caesarem Mar- 
ciani successorem pro concilio chalcedonensi (2): ex quo testimonio aetas quoque 
Ammonii cognoscitur, nempe quod inclaruerit circa medium saeculum. quintum- Am- 
monium vocat probatissimum i£rrrà ecclesiae alexandrinae Anastasius sinaita in ana- 
gogicis libris ad hexaemeron partim adhuc ineditis- 


(0 Chrysost. ed. Montfauc. T. VI. (2) Concil. ed. Labb. tom. IV. p. 1843. 
diee 
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Awoxvwus, non ipse est eclogarius; nam p. 45. ipsius anonymi ab eclogario 
fiant excerpta , omissis in medio particulis; quod in suo commentario praesente 
nemo faceret. Est homo antiquus et doctus, ut ceterorum huius catenae parüci- 
pum societate dignus. 

ArouixAntUs ille est celeberrimus laodicenus episcopus , quo magistro gloriatur 
Hieronymus ep. LX XXIIII. 4 Afpolinarium laodicenum audivi Antiochiae frequen- 
ter et colui ; et quum me in sanctis. scripturis erudiret etc« Ab Apolinario com- 
mentarios ad universa prope biblia fuisse exornata demonstrant passim. catenae: Sed 
tamen nos docet Hieronymus (:), Apolinarium ex iis triginta voluminibus quae ad- 
versus Porphyrium scripsit, vigesimo sexto satis prolixo respondisse huic philoso- 
pho , qui duodecimo impii operis libro prophetam Danielem oppugnaverat« Ergo quae 
edimus Apolinarii ad Danielem scholia, utram ex opere adversus Porphyrium , an 
ex biblico commentario dimaasnt, dubitare parumper liceret , nisi ea sparsim ines- 
sent, quae a polemico scripto longe recedant, commentarii autem rationem appri- 
me retinent. Haias tanti viri fragmenta omuia colligere valde expediret. 

Eupoxius philosophus occurrit in aliquot sacrorum biblioru:n, eatenis tum va- 
ticanis tum etiam aliis, v. gr. in Zephyri catena ad pentateuchum, et in illa Cor- 
derii ad psalmos. Valde autem arbitrari licet hunc esse illum. Eudoxium arianum , 
Germaniciae primo episcopum , tum Antiochiae, tum denique Constantinopoleos , 
medio saeculo quarto clarum. Fragmentum eius de incarnatione profert Lambecius (2) : 
eg? vero aliad prolixius ex antiqua sylloge inedita vulgaturus aliquando sum. 

EUSEBIUS caesariensis ( cuius pauca ad hanc catenam scholia inseruntur ) 
utrum dedita opera Danielem interpretatus fuerit, nescio. Is sane tribus volumini- 
bus, tese Hieronymo (3), Porphyrii calumnias adversus Danielem retudit« Ergo 
ex his;.vel etiam ex aliis operibus ( certe partim ex demonstratione Moule 
pauci hi flosculi ab eclogario carpi pro libito potuerunt. 

Hzsvcutus preibyter , ille sine dubio est h ierosolymitanus olim sp 
deinde pitriarcha , de quo diligenter post alios historicos scripsit Cavaeus , quique 
saeculo septima ineunte cognoscebatur, Saepe in aliis quoque catenis hic recurrit 
auctor. 

HipPPoLvrus commentarios ad Danielis vaticinium, ut multi testes adfirmant , 
scripsit; sed nemo adhuc integros reperit. Qui partes eius variis temporibus do- 
cti homines vulgaverunt, eos ego in loco recensui (4) . In vaticanis codicibus pars 
adhuc mediocris erat inedita, quam libenter adnodam ( omissis cognitis) propter 
tanti. doctoris et martyris reverentiam luce impertivi. In codicibus plerisque omni- 
bus dicitur Hippolytus urbis Romae episcopus , quia nimirum Graeci portum urbis 
Romae cum ipsa urbe permutaverunt. Quis enim umquam vidit in pontificum ma- 
ximorum albo Hippolytum ? Statua eius cum paschali cyclo operumque catalogo 


(1) Praef. ad. Dan. (3) Praet. ad. Dan. 
(2) E4. Kollar. T. TI. p- 418. (4) Caten. in Dan- p. 39. n. »- 
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IN DANIELE (HM. XXXV 
inscripto , prope Urbem in agro verano Marcelli card. Cervini auspiciis effossa , 
deinde a Pio IIIL. in bibliotheca vaticana , ubi adhuc adservatur, posita fuit. 

SzvERus patriarcha antiochenus saeculo sexto ineunte scriptis innumeris famam 
nactus est. Ceteroqui chronicum , quod ei codex quidam vaticanus obiter tribuit , 
a nemine illorum memorari video, qui Severi scripta diligenter recensuerunt (1). 
Quae tamen scribuntur in danielica catena partes, eae non ex eius commentariis , 
sed ex epistulis sermonibusque plerumque manant. Locum Severi amplum de la- 
tronis crucifixi paradiso in vaticana ad Lucam catena legisse me memini. Alia dein 
Severi fragmenta cum inedita sylloge edentur. 

Tirus ille bostrensis episcopus est, saeculo quarto illustris ; cuius opus ad- 
versus Manichaeos, nec non commentarius in Lucam , quamquam interpolatus , 
extant, 

Vicron antiochenus, lohannis Chrysostomi aequalis, etsi multas interpretatio- 
nes ad sacros libros scripsit; tamen ex his nihil fere continuum legimus praeter 
eius editam in Marcum commentarium, Nunc hae particulae , quae Danielem ex- 
planant, haud limis oculis aspiciendae sunt. 





In hac primi voluminis repetita editione praetermittuntur Theodorus mopsues- 
tenus , Leontius , et Anastasius sinaita , quia horum non iam partes sed integra 
scripta a me alibi vulganda sunt. Aristidis orationem cum classicis auctoribus T. 1V. 
copulavi- Minora autem cetera diversorum opuscula vel fragmenta , meamque ip- 
sam sive spatiosae catenae sive aliarum minorum partium latinam interpretationem 
semel prima editione in lucem tulisse placet. Verumtamen his nunc omissis , alia 
ego substitui, quae sortem cum fenore reddunt , Eusebii nempe theophaniae frag- 
menta XVIII , eiusdemque ex tractatu de paschate nobilem partem , et copiosissima 
commentariorum in Lucam incrementa : denique illa universa veterum scripta quae 
partem huius voluminis quartam constituunt, 





(1) Moatfauc. bibl. coislin saepe, et Harl. ad. Fabric. bibl. gr. tom. x« p. 616. seq. 


XXXVI1 
TABULAE PALAEOGRAPHICAE 


EXPLICATIO 


1. Codicis palatini olim , nunc vaticani , p. 61, ex quo Eusebii quaestiones de- 
sumptae sunt, specimen. Est titulus operis, eiusque initium. Legesis prolegomena 
nostra p. vIH. à 

2. Eiusdem codicis vaticani p. 5o. particula cnm evangelico Matthaei cap. xxii. 
21 textu , et cum quaestiunculis in margine ac scholiis, de quibus pariter in pro- 
legomenis p. 1x. sermo est. 

3. Codicis syriatici estrangeli pervetusti ( p. 302.) specimen , qui est inter va- 
ticanos tertius supra centesimum , habetque inter alia Eusebii quoque quaestionum 
breviarium quoddam. Prolegom. p. vii. 

4. Fragmentum lingua et litteris moesogothicis scriptum. Scilicet in vaticano pa- 
limpsesto , ex quo ante hos annos Frontonis et M. Aurelii epistulae editae a me 
fuerunt , extant etiam folia tria , sive sex paginae , quibus tractatus cuiusdam dog- 
matici lingua illa , qua usus est in interpretandis bibliis Ulphilas , conscripti pars 
continetur. Eius tractatus pars alia maior superest in ambrosiano palimpsesto, ex 
quo item Fronto et M. Aurelius superioribus annis me editore Mediolani prodie- 
runt. Partis eius moesogothicae mediolanensis mediocre specimen divulgavi anno 
wDcccxix. in libello qui futurae Ulphilae editionis prodromus quidam erat. Paginae 
vaticanae eandem plane latitudinem altitudinemque habent quam mediolanenses , 
duplicique laterculo constant. Scriptura item ipsissima est, ut cuilibet speciminibus 
collatis cognoscere licebit. Sed tamen ego particulam hanc vaticanam tres implen- 
tem in codice (p. 57. ) versus et paulo amplius , ad duos redegi , propter tabulae 
aeneae spatium coarctatum. Sic autem lego et interpretor: MITH HATIZA ANDHOFUN 
VITHRA INS QUITHANDANS, IBAI JAH JUS: cum ira responderunt adversus eos » di- 
centes ; num ct vos ? Tractatus moesogothici auctor postremis tribus verbis citat 
locum Iohannis evang. vit. 47. pergitque usque ad totum versiculum 49, non sine 
duabus variis lectionibus ; namque ubi textus upsaliensis , seu editio iuniana , habet 
suuTH , in pslimpsesto vaticano legitur siuTI. Item v. 48. palimpsestus habet Trizk 
FAREISAIE , ubi textus upsaliensis tantum. FAREISAIE. 

5. Codicis antiquissimi vatica,i particula. Continet is codex prophetas maiores 
minoresque , adscriptis in margine varietatibus hexaplaribus. In eius codicis pagina 
testimonium legitur hominis, qui hunc codicem desumptum ait ab exemplari manu 
Pamphili et Eusebii caesariensis correcto , et Eusebii eiusdem scholiis illustrato. 

6. Titulus interpretationis Theodori mopsuesteni in Oseam prophetam ex co- 
dice vetere columneusi olim nunc vaticano. 

7. Specimen scripturae codicis antiqui , qui fuit Andronici palaeologi , ex quo 
codice Polychronium et catenam interpretum Danielis prophetae edidi. Prolegom. 
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EKAOTH EN ZYNTOMOI EK TON ZTNTEOENTON TTIIO 
ETZEBIOT IIPOX ZTEOANON IJEPI TON EN TOIX 
ETAITEAIOIZ ZHTHMATON KAI ATZEQN. 


]. Aid ví 75» "Ioonp OAM o) ci» Mapía» 
oí evayysMoral "yevsaAoyoUciv. 


IL q0y xpimTó» cw vióv Aaffib *yevenAo'yoUoi; mrüvrcoc 
Gri uà 0v "Loon T5» £x Aaflib *eyovóra* GAX oUk ix 
oU "loco]q Ó xpuróc, àAM' 8x mweDparoc yov xal Ma- 
píac , &e qnoi» 5 pair &xpii» Toívuv vi» Mapíay ^ye- 
veaAoyeiv , elzrep 0» xpiovov "svsaAo'yery £foUAovro , àAX' 
o0 Tó» "loci, d pnbe» mpocixow TvYyXvei worà cápwa 
6 xpicróc , ui && avroD "yeysvwmpévos* e] 98 ui é aU- 
TOU Twyyüv& Gv, GAA' &x póvne vic Mapíac, oUx àv ein 
&x coU Aafi5, &msibn vn» Mapíav ovbsic Aówoc drrobeíw- 
vuci» Gà Aoflb -:vouévmw pürm» dpa T0» xpicTÓy &w 
enéppgaroc Aaflib ÜpuANoUc:, pire ToU "loci Ovra viov, 
pire vüic Mapíac &ró AafliS "evsaNovyovpévne* Torabra. péy 
Tiva TD prov TG» iropnpé»y crepiixe. Abcic b dy 
ep avrQ bs. 

a. T&» vo) ccriüpoc Wow "IncoU xpicToU mpáEsov , 
7à py giomügSai Güyaykaioy jv» TOic TOTE, TX D& &lc m0A- 
A&y üwouc bisbíboro , Oca mpóc axpéAeiay DpeAAe cup.[9aA- 
AecÜoi vois üxpooiévoic* olov óc &mi mrapabsi^yamoc , pia- 
xocrüy ü*wv Tic ToU cuporoc luae Éroc, máptigiy Emi 
Tb mapà TQ "loáww] Bámricpa* wal &vrsUScy &mápxerai 
Tis bibagwaMoc xal vOv cepagríov Épyww* víva bb à mpó 
ToU Borícuoroc 6vr0c OM» Erüv cpi&xovra mpayÜtvra 

P. I. I 


" 


Kp. Wl: 
10. 


a EUSEBII AD STEPHANUM 
3 H "4 
avrQ, oUbeuía igropía bnAoí , oUb Ecrrv dmÓ Tivoc Selac 
- ' ' , " x * 
"paQiie v0» 7p9 TovToy xarapaSsi» avroD fov. 'AMAa 
, * , 5, , ' ' , T , 
xal ££ owmep slc vr&vrac &vyvocÜn, rà piv sic dxoac müv- 
Sw] ^ Y », * - 
^ov fwüpurre , rà b& póvovc rovc avroU paSmrac &pv- 
cro'yoryer* xai more pi» mapabofomoiGy mrapm»ei pnbevi A&- 
* * LI 
4S" , Tor& bi dysv ic Toidobe zapoivíctoc và Savpá- 
, " ' *5 , - ^- 
cia warzipyaGero. "Ev 9j ovv p.aMcra v6» ceoryijo0a: 9s- 
boynévoy» , T0 xarà civ "yeveciv avToU ÜoUp.a Ww* ovbtvoc 
vüy wa9' 8v &wpvÜparrycs xpóvo» , OAi^yww &wrüc, ToUTOV. 
quoi wewrnp.Evov. 
^ Li £N 21 5 , »" 35 - 
B. Ono: $8 8 0 ayi0c avnp , Iyvarioc Ovoga avro ; 
Tic dyriox 6c EwuAnaíac bsürepoc "yeyovc perà ToUc ü7ro- 
cT9Àsc Emígwomoc, dc dpa wai T0y &pxovra v8 alóvoc TÜ- 
T8 ÉAaSey ij mopÜcvía Mapíac , wal ij ToU ccripos £& av- 
- i1 f ' , " » ' L4 ^ 
Tije ^y£vEgic* A&*s: 9  oUrcoc* xal &£Aafe v0v dpxovra ToU 
d ' - 
aiGvoc vobrov ij zapÜsvía Mapíac , xal ó coxeroc avril , 
ópoíec xai ó Ü&varoc v8 xpicr8* vpía pvarüpia. wpaviic 
Griva £y novyía 0s8 &mpáyx0n. "Ecc: 58 wal AoyrpQ Aa- 
Bsiv , Ori pi mrüvrov d» Gv £» capwl fiobvrov cv Xpi- 
cy Üso) wal cb» dvÜpcrrows dvacTpaqévra ofa woioóy dy- 
Üpwrrov Ópowrov , T) bovacÜai: micTSUsw &É GmEipoyápoU 
' $4 , ' , $aS. MEC: 
xopnc avroy (xa. 7aTpoc ^yeyovévar oub sic voAMovc &w- 
Qépsw , Ori pj &x ToU locno » Mapía cvAAafloUca Tov 
5 - MEN. ' *5 * ' ^ UJ 
Inco)v &y&v»a, AvciriAéc mv 5 "yap àv wal bfwm» wcra 
70» MoUcíoc vópo» ij mapÜ£voc Ümtcys» , Ó« Tp) pac 
yápov bianpÜapsisa c1» crapÜs»íaw biomep siwÓvce EmiGT- 
z E - , € ' ^ , 
p&tverai axpioc Qnoaca 5 "ypapn, piv n cvveAOsty av- 
coUe , tÓp£On &v "aep! Éxovca* uovovovxi Oibügxovca. Ori 
LI * 
pà Tp) *&pou cuvsíAnps* pi 55 mp) ToU capà 75» d»- 














QUAESTIO f. 3 
3, e ' ^ M - * * ^ ' 
$po. £A0eiy*.perá 58 9. avvapOya: rov Ioco xol nap av- 
- , * ^- * »- 5 - 
TQ *£v&cDai (1), vrapa vci 72 "yuvar«a avr8 xpnparíca: , 
, » ^ ^ , 
cvvOyroy GÀAQAo , xal Tic "apuxic ópiAÍae GmrscÓo: nbn 
^ , - " ü * - 
*yoUv peAAOyTOY , gyrüc dc sim&iy pue "ply i] cvvsAOeiv 
, M v-? , *' , , 
aUTOUc, suptÜn £v acri Éxovca £x mywsvparoc díov. 
1 , 4, * " * 
Kal ToUvO ^6 Ta'yxpnoí[oc sic v0 AaÓsiv movc TroÀAovc 
, , * L] -'- - " 
exovOpnro' ei! yàp bi mapa Toíc avrije "yovsUgi» oca» bmi 
' 1 E] M E ^ * " ^ 
cvv&fBm xara "yacvpoc Aafisiv, wav elwoc mv QonÜnvor vo 
- e" J 3 , , M , , ^ 
Tpü'Yypa ori uj £x mpoonAou Ovbpoc £xvopopuÜOn , Oürrov 
» o7 23 1! ' L] ' a $ H - , m" 
$' àv xai dvnpnro xar& vOv vOpoy: j 8i jj 8TO, alc xpüc 
E] * , ^ 3 ,' " , 1 , , 
$ oUv ovx av mAevO&poro bf)psoc* ov "yap 9mzov papruc 
1 - - S - 
avr] éayrüc xal rOw mpi avr] Tempoyuívoy a£íomicToc 
* 5e5 *" k] , * 5 ' 5 , * U ' 
jv oub v £msícÜn vic i] a'yyeAe &mipayeiay , wal và mppoc 
$ 4 , Li a t ^ 5 ,' 3e? 
&vr]» sipnuéva poc ToU l'agpimA avc? buryoupévn , ovó 
a ^ 9 v 
&y wvovycay ibn Tpocixaro sic v0v £avroU olxov "locno, 
$9 1 , , , HA 
d»üp 9(dioc &lva:r pepraprupnp.évoc* biórep eiwórcc 8 mapa 
"* - - 5 , 
TOic aUe *yovsUci» , GÀAA' ibm ap avrQ *ysvopív] &y- 
H - , , U e ' " 
Wvoy civ avTQ Yysvoutwn, vrOp aT» Ox &lmeiy viv ToU 
, , ' ^ ^- - 5 ^ € € ' 
,aps8 TaüÉiv* mp9 *&p ToU cvv»sAÜciw avrovc, cc 1 "ypagn 
- , 
pupruper, &bpsÜm £v «acTpl &yovca. 
, , " - 9» , ^- 1 
4. Tí 9 dpa sóp&Ün , 4ÀX' i và loco; mc bé 
P , , ^- -35 * € , 
xai Tívà Tpomo» &Upmrdu voUTO TO locnp, ó Aoyoc $i- 
- " L] 7 
$á£e: Qüc , &£w mwsüp.uroc dyíou "yvegTO» "y&*ovev ovr 
] r ' DL 4 ' ' 3 
xal cQ "Iveno- Síwaioc yap mw bíwaioc 58 Tu'YyxGycv , ov 
LI " 55; * 1 E 
ÜavpacToy &! xai Ücíov mvsUp.oroc ifícro mpoc TO Guv&i- 
' ' ^- ^ , 5 ^- ' 
aui p.£v 7T» Tc pL6AAobOTe "yaperüc wUnci» , &miGXEiv 56 
2 Y 
7i» xarà dybpa xonowía». Avrí«a cvvcic wal waramAa- 
(1) De hac communi Patrum opinio- contra Suaresium et Raynaldum. Nice- 
ne Combefisius bibl. conc. T. I. p. 32. phorus hist. I. 8. consonat cum Eusebio. 
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Deut. 
XXMH. 23. 
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«cle &govAnÜn AáÓpa drmoAUca: avTov peíQova d xara 
Ti» ci» aUTQ bicrpifi» cà vrempa'yuéva sla: Aoyiápe- 
voc* wal voUro dpa jv TO alriov , bi O0 bíwauoc Qv, oUM 
Éupwwe. py bíwouoy eTyai Seryparíoo: abri» , &fovAQnOün bà 
Aá3pa &moA)co: abrü»* wol p» s? pà 6& Gyíov Twveb- 
paToc mémEigTO avri» GuvtiÀmpéva: , üxpiBGe elboc Omni. 
pA 5& &É ajroU v0 xarà *yagTphc Éqeps, Ti Dira Buxou- 
oc dv Ó ayüp, oUx elc mü»rac &Edyov ci» biapÜapeicay 
7p0 *üpov Tiv Gpav , oic Tà TornÜca wpí»er mapsbiboy 
bpácacay beryuaricai ; mc b& bÍxaioc Ó cv mapávojtov 
mpüEiy ÉmicWiü(ev wal émiwpUmTSIv mTpoSvpoDpeyoc ; àÀX" 
oUx &lwoc vOv sUayyeMa Ti bíxaioy avTOv ml ToUTOIc Qü- 
vat , &ÀAd *àp cvvoucÜop.evoy bià. dry(a vrveU|LaToc Ti] Üeio- 
cípa» Tie vrapÜÉvou *eyovívai: wUnci» , xal wpsírrova cije 
cvv a)rQ buwrpigüe Wyncápsvo» slvai: Tí» olwovouíay , &i- 
xoroc qnolv avrov biavevoricUn: Aá0pa GmoAUco: abr) pA 
beryuoricOsicay jm avToU , pij bà oic 7oÀMoc Qavepày 
4&vou.ym»* &D * obv xal vÓ pj] SéAcv a)TiW» beryuarícai: 
sipicSai boxsi Üm2 oU sVa'yysMcToU* o0 "yàp Épncs ui 
SíAo» ajTIv mapabsryparícu: , GAAa ui beryparíca: O&- 
Muy moAAiüe obcne &» voDToic biaqopüc* Óx *àp o) Tav- 
vOv cnpaaívsi v0 "ypápai xai vapaypáxpai, xai v0 Aoyíca- 
cai xal zapaAovyícacSa: , wol Nynpícai xal vrapavnplca: 
oUroc oUb& v) bieyuaríca: xal mapoberyparicar 7) u£y 
yàp mapabevyuarícai , vi» &vl waxüe mpá&avmi ele müy- 
vac Quv£pogi TÀ wol biafoAiw» jmofaAAe: vosiv vÓ bà 
beryuamíco: , v2 Qayepóv &mAGe Troijco. 

5. "Ezeibi 55 758 "yevoniéva , e wal Aá0pa abri ürro- 
AeMUxei, pei(ov jw» TO Tpüyua, ]) xarà T0 AaSsiy ToUc 





QUAESTIO I. 5 
* - 1 
70AAàc , &luóroc &migrüc Ovap Ó d^rysAoc Épn 7 Iocno, 
1 ' : * - - EH * 
"Ieenp vióc Aafi$, 3 qofin0nc vapaAafsi» Mapiàp. civ 
E ^- a 
quxaiwd cs* r0 yàp &» aDcj "yevvnÜEv ix mvsUpaTOc &cTiw 
és. Kal 0&a "ys dc mprov viov Aaflib dvaxaAsi , àvamtu- 
» * , MJ * 5 ' [i - 
qr &rl TOv 7pomüTopa , $i& T0y &x c7rtpparoc Aa] morc 
M 5 * ' ' ^ * 
müci Tpocboxcpevoy. 'Emei $ià ví pij vióv ajr0v Éqnot» 
T ^ * - ' * 

"Iaxo ; $coc 4àp iW» avr8 wor capxa TaTüp, cx papru- 
psi Ó svoyysNo ctc , MazOay 55 &y&vynos vov "axo , 'Ia- 
' ' » * E , ^ ' LJ * 
xofg b& &ysvymse TOv locnQ* v)v $8 zapsle ToU sraTpoc 

* ^- 
Ti» pyüpmv, ToU mpomüropoc omopujpyügwei povovovyi gm- 
, t vw t 3, ' LÀ v T *5 € 
paívov dc &pa ó £mmWYysApevoc v Aafi, owroc dv 9 
, € * , 3 ^ , , '* dcs € 
mapobófcc ó pg && avroD , £x mvevpaToc 58 dyíoy m0 
Tüc Mapíac wvobpsvoc Émerra 528 abrQ Üapcciv mapaxs- 
Aebera: bi Qv elxey qóflov oux! ó vvxcw "yàp qófoc Ww» 
5? 5 - , '5 , ' 7 , * 
avrQ cvvaicÓopévor p && avbpoc wexvmkevai 7n». Mapíay: 
v »-.9 , , »w€ ^ E] , , ' - 4 
xmtira avTOv bibacke: Ovx. O jo]» iryvosi , GÀAa ToU xai 
UJ * 
"tpóTepov "yryyogweopeyou 0v alríay* Afyei $' ov T0 "yüp 
££ aUToU *yevwnÜt» , &w frysoparOc &cTw üylov. 
, n * 
&. Toia)rn Tic xal rogatrn "sv£aOou oiwovopía iip 
» e * ^- ^- 
T8 AaÜsiv cil» cic vrapÜtyov wünciv rovc dmíoTOvc ix Tic 
Ocíac mopaíverai po: ^poqiic* xal yàp ovx àv mio revOn 
; , J - - M , 
Bgbíec ó Aóyoc mapa Toic vüro axósci» , dvbpa TS aUTOy 
üuiv ópoioaÓn T) copa, xal xar 856y üy Üvnri Qici 
, ' - 
mapaAAarroyra Üswpivoic* cí "yap s! wai usrà vabro ma- 
- * , t , , ? ' 3 
paboEomoi3v wal cac £vÜ&ovuc svep'yecíag sic moÀAoUc &w- 
ezíyy &EEmAgrTS ToUc ÓpOvrac; oUxl bà woi Moe voA- 
J D '- ao 1 : 
Àa Üavparovp'yncac , Tie woiijc Opnoc "ysvég&cc ovx npoí- 
5 a " P " - 
ps; "HAíae 8 , wal "EAwcaioc, xal ó waeic aOy 7rp0- 
— 5e'* * * M | MET i * ' * 
QnTGv; oubé» oUv poc TO p] &E avbpoc vouí(scÓa: vOv 


Matth. 
XII. 54. 


XH. 47. 


XVI. 15. 


Luc. M. 
LIE 
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5 ^ € hd , L4 , * 9 Li 
Incob» à TGw cspacrícy E£p*ow &míbeific avro cvvsBaáA- 
Aero aUTíxa ol xaT ajr0y oUb dAAÓ ci spl qnc qev£- 
^ , ' - 
ctc aUT0U Qavra(Opsvor, waímep và bpcpsva bm  aUTOU 
€ » ' E , ' D m € 
OpGyrEc , &Àeyov 7poc GAAjAovc « r08cy TovTQ Tüca ü 
"n * , , 5 Ty , q. ^- 
» copía avrm xa) ai buyapueic ; ovx oDTOc &GTIv Ó TOU 
, "Hi $4 [i - , ^ , , 
» TÉXTOvOoC vÍ)c; ovx] i pürnp avroU A&yerau Mapía; 
' :2 ' - 13 ' 
» xaj oí GbeAQol avroU laxwfloc wai "locnp xol Xipcv 
à , * , * , - 5, ^ * € 
» xal lovbac wai ai übeAqai avroU ovx] züca: "poc ij- 
^ - ' ^- - 
Lüc »; Kal dAXore máAiv Tüc pnTp)c xal Gy dbeAQOv 
t , v n , ^ 5 - , 
ÉcToTO» &5o xai (nrovvroy AaAüjca: avTQ , ELTE Tic 
? - — t - P, 3, , € , 
avTQ* « i6oU 1] pijrü)p cou xal oi dbsApoí cov &cTiy- 
- * * 
» xaciy EÉc ibsiy ct ÜtAorrec ». Kal ví Üavpaccóy Orc 
1 H l4 H 1 , , 
xal oí avro) paÜnral wal &mocTOÀo: tpernÜsvrec « cya, 
» Qnciv, oi &vÜporro: At^ovcgiv; Gmeupívavro, dx dpa oí 
' * Ll 
» Qv 'Ioávvm» avrov siyq: iryoUvradi , oi 5& 'HAía», oi 
' ^ e , - - , 
» [£v "Iepegíav , oí $8 &repóv Tiva TOv TpoQpnTOw »* Épc- 
4 * * ' -- 
TOQL6y0: E cÍva Trorb xal a)rol bóEa» Éyxsci 7epi aUTo) ; 
, - 
o[ müvrec aztEcic7TI0Qy , coc oUx Cxovrec &imEiv , povov 5E 
' w t - 
Ilérps Qücavroc dx dpa avroc ein Ó xpicToc Ó vióc coU 
Oso) ToU QGvroc* Gr uv avTQ ToUTO ^vccÜtvr: Emipé- 
, , , ^ » ^ e J 
pe! Aéyov « puaxüpioc el Zípwv» fap 'lovà , 0v: cdp& 
» xoi alpa oux ümsxüAvw;S coi, GAX Ó marüp pov ó &y 
» TOic oUpavoic ». Mapmupsi bi xa) jj Mapía fa0ci Ao- 
^ - , ' t LI 
quu map £avrh wxartxsw TO "yeysvnptva* Qnol oov j 
* , , Li ' , - 
ypaph « 5 55 :Mapía mávra cvvernpe: r& Düpora TaU- 
» 7& cuufáAAovca £v Tj Wapbíg aUTie ». 
3 ds " P , - 
«. Ooxüv dmobtbenerai 071 xpnaíp.oc warewervoxaup8 , 
-5 - , j - 
ij p£v &&£ &yíe mvsbparoc 78 "Incó "yévegic apa. T0ic 7r0À- 


X a: " ^ ' 
Aoic dmscirüco , Ó bs ocmp &» xopg marpoc apeAap.- 








QUAESTIO Il - 
MJ - ' - 
Bávero: elwórwc üy Ó marüp v8 7aibóc PYysysaAoytimo* cl 
vw * - Li , , , ^ 3 , € " ' 
$& à» pi T8To Pyeyóver, ümarop d» £vopícUn Ó vaic ui 
&x mraTpbc ^eveaAovyobp.evoc* ToUTo b& eic ac&fieiay. iya7jev 
^ * ' E a c " S * B 
&y TOoUc 7O0ÀAoUc, Qi 91 G'yvoiay Tijc Trepi TO 7rpa'yp.a aÀn- 
* - Li 
Oclac &bvcqüptovv ci» *&veciv* xpnaíjuoc oy xal ToU T£x- 
^ ^- , , , 3 ' E] 
TOvoc (vioc) xal vOv cvopacp.Evoy 7&Xyoy abeAQoc £xpr- 
' , B ' ^ ; E y € * 
püTi(ev* &me) wai Üsoc Ao'yoc cv, oux ammpysiro EaVTOV 
slya: üySpwrov , àÀAAà wal mapmyyeA^Ae voíc ÉavroU ua- 
Onraic iva pnbeyl. eizrociy Ori aUr0c ein Ó máAoi Tp5c TOY 
- * ^- - * 
mpopnrGw j&&w Bocpevoc Ó ypicT0c ToU ÜcoU* o0 "yàp àv 
?e"* , ^ - , , * ' 2 
ovbs &mígTeucay ol zoAÀAoi vGy vOTS Üswp.tvv avTOv si- 
^ - , " ' , - , - 
T&À6c oxilp.a 7repiefAnpévov* ovrco 58 wal E) v)c &v TO 
Ops: perapioppogece &vereíAaro müAw voic Éavro) a0n- 
RE ' 3o e - E o ^ - 
Taíc A&yoy , pnóev) &lzmTS 70 Opap.a &cc ov O voc ToU 
dyÜporroy &w vexpüy dvacc]" &lwoc "yàp pij 58 moUro Tc- 
TtÜca: 7v TÓTS TOUc T0ÀÀoUc* si bà raUra uj sic Qa- 
M - 
vepoy ier Epis» , iWrov *y& TQ Tijc £w vrapÜSvov "jsv&- 
c&wc üzociomücÜd: v0 TnviaDra. Trapa roic mtoAXoic Expiiv , 
&le &mwrübeio» wcuipiv clc "rep! aUroU dAnÜsíac dvaqavnco- 
peva* oUTroc bà i» Ó cüc £w vexpüv dvacTüctoc aUTOU, 
- ' ^- 
xal Tic &le o)Upavovc QvaAmQsoc, Tüc T& tlc m&vra Tv 
wogp.o» dx dy 7pi Aoyov ÜsoU biabpapovone 7spi aUToU 
, eu - - , ^- , » «v ' - 
qQnpne 0 T6 Tic TGy £ÜvGv wMyjscoc, waÜ 0v wal al Ocia: 
aUroU oval cÉAoc &Aáufavov, và TG» Tpoqvocsov aU- 
T8 xal mpopfioscy $i& Tic Gv mpaypárov ixfácsoc ivap- 
"Gc Ti0TODJLEVQL. 
C. Toic yov xa0' huüc vara zapobefapévow wai 
Ti» Ümtp dvÜpwmo» a)roU Qici éEmeywwwOci , sluórwc 
Tü T& Àorrà xal] và ^ic "y6ví;5oc crigrà sla: ÓpoAo- 


Num. 
XXXVI, 





8 EUSEBII AD STEPHANUM 
«6rd mA» GA ol Üovpácior evoyysMorol) aya^kalcc 
, * ' 3 .! , , » * 3 - 
TOTE 7raGpa lovybaíois 70v lecnp E&yevaAo"yovv avrov &wti- 
vov v0y capa vc: Bocpsvov ToU "Inso) Tapa s! "yàp 
Tüco mupeAÜ0vrec, unrpóUev aUrOv EyevsaAÓvovv, mrp0c Ti 
xai ümpemée &lyai: roUTO , wal vie vGy Üsíoy "ypapàw &Un- 
' ' 
Üsíac &AAOTpiov , Ovi pnbsic T2 "rpóTtpov à *wvauwüe "ys- 
" " E E » * 
veaAo'ynÜsic igropsirai, &bo£ev àv azürop vic slvai xal Svc- 
^ V - 
qevuc ó «eveaAovyov|.tvoc* ToUro b& dx Éqmv o) puxpüc m 
" A HI " 
$ucpnpuíac ójoU wal warmyopíac* $00 xpneípuc cov "Ioono 
&m5 Aaflib $i& civ &mroboÜcicav alvíav "yeveaAoyoDvrec , &v 
- "AED ' , x , , ' 
7aüvrQ xal vm» Mapiap. € AafgiS *yeyovevai cuvíarov , Sia 
- ^ M - - 
ToU p»noTüpoc TO Tie "aperi DToQpaívovrec ^y&voc* vop.ov 
. , , 'os 2 a ' 
*&p Mc&oc Siayopsuovroce pij &AXo0ev. &&ervai 7rpoc ^yaqioy 
Aaufávew , i &w coU *&vove oU olweíov xal Tic ioíac qu- 
- ^ - - 
Aje , d dv pip vepicTp&qorro ToU ^y£vovc Ó wAiüpoc dà 
QuAHe sic puAiv , aUrápxnc jv f mepi c8 dybpóc dvo^ypa.ii 
' " ^ LI ^ * 3e? »" 
xal Tiv "ywaixa $nÀcca: vopiwGe ^àp Biove ov6 &A- 
^- * " ^- - ^- 
AoÜc» ipyüro Th» *wvaixa, ] TrpoTa pi» &x Tic QvAne 
- ^ , ^- * ^ 
vije TüTpixüc aUToU , aUTy b& mv |» ToD ova: Émti- 
7a Éw coU Düj.ov xal Tic aUTic TüTpide, abro b8 d» d 
ToU Aafj$* ro:raUra ^p jw và coU vópov mopeyt^pa- 
" ^- ^ 
va: Ort colvuy Ó "Iocip quA *eyovox amobsívvroi "Ioo- 
$a, xAü]ps v& xal marpiüe Aafjib, mc ovy Emerai wai 
Tj Mapíg &« rü» aUvrGw $pücÜoi. 
* - 
p. Ej $8 A&yorro jmpytiw cvyytvüc Tic "EMocáfer, 
abTüc u£v donc £x QuAD« lóba, cic vs "EAiwdfler à Tic 
" E ' D - * rcs , v €i 1 
T8 Acvl, ug Üavpacne 7ü» ap v0 isbaícy £voc voc m» 
z&vsc , ai T€ QuAai müca: GÀNAcy. cv'yyeveic* ÉvÜey ai ó 


- ^ , , , 
Üsioc amücToÀoc cwY'ycveic avT8 müvrae Ovopá(ei lebaíac , 





QUAESTIO I 9 
Abyoy « niyópm "yàp à»áÜsp.a elvai Umrep rGv dbeAQO L8. vinis 
» Oy CvYyevOy ps worrà cápxa olriyec elolv lopaeAirai »* 
xal co: cw'Yyyeveic avroU &rbyxavov uvoi ol £x QuAijc Be- 
vwidpíw oUxoU» mdyvrac &mAGx cou ££ 'IopajA dabeAqouc 
xa] cuyyeveic ÉavroU mposeimty ó IlaUAoc oUTo $' oU 
xal 7i» "EXicáfler cv'yyevíba mpoosimey ó ^yeAoc cj Ma- 
pi&p. , Sid 00 dpqo lepanAiribae elyci* xol. dANoc E ei- 
wüc ümo Tómov cvyyevíba cic Mapíac wexNijc0ai 7i» "EAX- 
cáfer, bià v0 olwsiv &mi cic "loüba QuAZc àQ' Jc óp- 
píro à Mapía* paprupsi *oUv ó Aovxüc Atycov « dvac- 
» Tüca 5$ Mapiüp &» aic üpf£poue mavTaic , &mOptUSn 
» &ic civ Optivi» pera o7rovbüc sic vA» "loóba , wal ei- 
» GiAOe» sic vOv olko» Zayxapíov wal ijcmGcaro Ti» "EA 
» cáflr »* ToU yàp Moctoc vópov uà àQopícavros 5 
Tüy lepíc? QUuAT wAipo», Ori wüpioc Ó Üs)c ueplc avrGv , 
$ivra£apévs 5b peraZu TG» Aorrü» QvAGw olwsiv avroUc , 
ToU v& Zaxapíov xal Tic "EXwáfler m2Mw QuAic "lojbo 
xaronmcdyrov , dp i ópuüro Mapía, slwóc wal ravTnc 
&vexey Tie alríac cvYyyeveis ajrüc dv elpicÓnr ox amti- 
xc bE xal cic Ópowrpomíac xápm , bí me üpQo Tic c- 
npís olxovopíac nfioUncav , ] pi» v0y cocüpa, ] bS v 
mrpóbpouov ToU corüpoc jmobsbápsvui, 6vóc T5 wai ToU 
avro) yís vrv&Up.aToc pray oUcoi bi0 xal dora. puc 
Tic xarà Ücbv cwyyevelac uereixov. 
3. E! bE xepaMj Tic quvaixóe Twyxüve& Ó Ov» àhp i" 


xarà Tüy Üsío» &mócToAo» , xal &covra: oí Uo cic Cáp- x 
xa uíay xarà 70v Moctoc vóuov , 5? «6 uepynorevp.evy 
&»bpi biapaproUca porxíac warà T0 avTO miucopíay Dmo- 
pév&i, dx fjón roU uynoüpos cna "cvoutym , xul wsa- 


PL | 
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Ajv Emwwypaxpapéyn T0» dybpa , 7c oUx] Tüc xepaAic 
eveaAoyovpuéyne , mera: xai 7) cOpa 7j xepaAp cvva- 
- M" 1 ' » , *- 5 
pi8ueicUai ; Guv& xal vuv Mapíay jón cvrnpupevnv 0p lo- 
4 ,' , bd " 
c1) , slxo?roc cwvavriAapayecSo: aüe "yeveaAovy(ac , ove 
L&MTa Tüc aUrüc a0rQ QuAjc oU póvov GAAà xal bü- 
pov wai moTpide Gmobébeneroi ^evopéym xai dAAoe b& &y 
TQ Tpóc a)r]v Xpnparicuo Ssomí(Qey 6 Toi pera 
"- v LJ , * - € M M , 
TOv GAÀÀwv Elpp«e « xal bogei! avr 0 Üsoc vov Ópovov 
* "- ' ? —- - , e - 
» Aa coU TaTpoc aUToU »* caQoc bibagkov Ori TOU 
, 5 , , *5 € 3 ^- * 
££ avrije *evvncoptys Tpomrarop Jv ó Aafl* mGc "ap 
&AAwc sixóc iv raUra Tj TapSéwp Qüyai 0v d*'ysiov , 
"^ - , ^- n , * *^ ' 
" cuvopoAoyo)Uvra &x ToU Aaflb slyai; ov «ap dv pum 
3 ' , , ' , 5 - (€ ' * 
£x Aafjib cwyxavovon sipmxe: v0 boot: avTQ 0 Üsoc TOv 
6póvov Aaflib coU caTpóc a)roU Toíov *üp TaTp3c si- 
, ul * € , € ^ * e" w 
x)roc ay iptro m] 7ap0tvoc; OpoAoyoUca £v Ori dvbpa 
oU quvGuxo: , ja8oUca be Ori Ex crveUparoc dylov cvA- 
, 3 ou M * t , M , 
Ambsro: , e! pn Ori: caQre m» o Ao*yoc mpoc Üvyartpa 
Aofib Aey)usvoc ÉvÜsw siwórwc qnolv Ó Aovxüc « avé- 
» fu 5s wol "Ieenp Ex Tic DaMAaíac £x móAeoc Na- 
» (aptÓ sic cj» "lovbaíay dmoypávpas0a: elc mÓMw Aa- 
» B5 Qric waAeira: BnOActg , bià c0 slya: ajmOv &E 
» olxs xa) 7oTpidc Aafli5 cv» Mopía «ij usuynorevpévn 
? /- * , , » ^ 3, , 3, 
» aUTQ oUc] &£4xU« ». Ovxsm: yap auqigoANoe avayyo- 
, ' ^—- , € ^ , 3, , 
cóutÜa Tn» TapoUcav A&fiv cox Tüc Mapíae amowypaya- 
cÜa: pàyne cvuvsAÜoUcne, GAA' óx xol avrüc cU» vj lo- 
cip ££ olxe xal marpiüe Aafib bmapyobone, càc ümo- 
effec Éyovrsc Tie coixUTne Éppmveíac oU  Aóyov &w 
Ty mpoumobsboué£woy. AsberySu: vovv capüe Wyoüpa: 
9r. ui p&rm» Ó Iocqp &ysvsaAoysiro Tapa oic Üavpa- 


QUAESTIO Ill. 11 
, ^- ^- t€ - 3 Li QU € , 
cíoic ToU Goüpoc moy dmocrOoAo:c , wal OTtc m Mapía 
3 Li ki - " , e" , 3 
&x gméppiuroc ojcQ TOU Aafi$ cwícrardi , 0 ve &É av- 
- -- M - - 

alc "yeyswvnpévos "Insobe Ó xpisToc ToU coU. 


II. Auà ví 6 p£v dvo0sy àno 78 "Afpaap. ap&£ápevoc 

' L € ^ , »" , 34 
warals: TQ» "*evenAoyíav* ó 56 waürco3sy dveigi, woux Eri 
70v "Afpaàj. Terara: , &AX' Emi r0» "Abap. xal Oy Üsóv. 


' , - € "* ^ , - * 
«a. To $svrepov rov UmOÓ c8 Tpora3&yroY T8TO ilv 
* ET " H , ^ 
6 pí»v Mar3aioc m0 voU '"AGpaap. warayei mi "yevea.Ao- 
, ' - * 
qía» , ó bà Aovxüc ci» &vavríay vobrov Babícac mpEa- 
* 5» * - 95 ' » r7 M FECI * 3 * "1 
70 p&£y GmO TOU ecnp , avavyei: $6 &mi vov 'Abap wai 
* * * ' 
T0» Ücoy* b&ov, el*e cp.qova xal cvvobà GANIAoc E^ypa- 
^ * ^- ? , , - 95 * - 
ov, ] TO» Aouxü» dvi0vra u&xpi 700  Affpaap. ccijvau , 
* 2 E " L] - 
4| Tov MacSaio» pi &m0 700 '"Afpaap àAX' dm) o) 
^ ^- ^- 
"Abg, sie 0v wartAnEcev 0 Aovxüc, amüp£acSoi Tüc 
«eveaAonyíac. — 'Pabía b& wal cobro» ] Aocic , wal ov- 
' - ^ , EJ , €e* 
$6 moAAZc xaracwevie beopsym uía» ajpQortpoie óbov 7ro- 
- * 1 
psuÜsigiy , Emsi wal rove avávrm wai OpÜiov vropsíay Gyiby- 
4 J v 35 0x € , , L] 
Tüc , Wal Tovc &ppmrGÀuy Did Tljc QUTI)C MüTIOVTOC , OUM dy 
, , ^- E , 
vic Érépav Qaín fobí(Qew , piüc apporépor Eyweipévne , 
TOlc v& üyi0Uci wa) TOÍC WüTIOUC! , apíBov. Tov a070» (yovv 
, í 3 ^ ^ ^ ^- 
.Tpórov xal emi Tije üw "EvGw biaboxüe 7rüpecTiv* oUToc 
^ , * n ^- 
$8 móppoSev &fpaíorc qíAoc iw Ó cpómoc, wol vOv Ücov 
, - 3, ^- M ^ - 
cwyü92c *papGy» avríwa *oUv & u£v vj BÍBAq «fc "Pov0 
4 - - 
Aafi$ dww3t» am) cov lovba vyeveaAoyeirau $ià ToUTOY 
« xal abra: ai *yevéctie aptc* Ó b& ij» '"lojba ToD dp- 
, » ^ » o! bos , 5 Dj 
» XiQuAov "aic. Oapec &yéwvnoe 70» '"Ecpop , '"Eopoy 
3 ^ 3 , 5, ' » * LI 
» &£yévvnce cov "Ápap, xol Apay. &y&vynge cov Apuva- 
II * 





Buth 
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12 EUSEBII AD STEPHANUM 
» bàB, 'Auiwabàf &yévynoe 70v Naaccóy , xa] Naacaov 
» &yévwgoe T0» ^OQn5 , xal '(»g9 &yévwvmot v0 '"Ieccaí, 
» 'leccai P&yívvnos c0» Aafj5 ». ToUrov $' o)» avrov 
Tí3sa! xa] 6 MarSaioc rv cpomov. 

B. 'H 56 «e mporn «9» facile Éfiüe biabeEa- 
pévn Tc '"PobS ci» ^poQiv , àzó «Ov xürwÜt» dve- 
civ , Gg7ep oUy réTouxey Ó Aovxüc vb» vob» carépa 
ToU XapejA vb» 'EAxavà *yeveaAoyoUca Obs Qnoí « wal 
» Eyévero &GyÜpurroc &£ " AppaOsy. Xepelp && Opsc "Egpalp., 
» xal Óvoua avrà 'EAxavà, vig "Iepspuj , vloU "EM , 
» vloU Coo), víoU Xo)p , &qparaíos ». 'AAAG xal &y 
Taie TapaAevroptvdie 7ror& pi» dm) Ov» poroy iml 
ToUc waÜeEie bsvripove mpósiciw 0 Moe , 7) vo0 Maor- 
Saíov ^paQi TapamAncíec, vor& bà &pqspüc v Aov- 
xü "yevcaAoyei* dwovco» ^oUv wal vGybe. « Aafíó qnciv 
» i» vlóc ( XoAonGw, ) voc XoAopGv 'Pofoap , 'Afià 
» viíóc avroU , 'Ocà víóc a)ToU , locapar vióc avToU, 
» "lepüp víóe a)jroU , "Oxo(n vióc a)roU , "lodc viüc 
» aUTroU, "Auscíac (vióc aDroU ) »* xal oUroc xaÜcETnc 
xür&c: u&xpi ToU "lexovía wal Tic slc BafvAGwa alx- 
paAocíac , óc ó Mar3aioc. 'Qc bà 6 Aovxüc, à avr] 
m&My dvi: "par r0» XapenA *eveaAo*yoUca* qnal ^oUv 
« XZapoyjA vio 'EAxavà , vio) 'Iepofoàp , víoU "HAu]A, 
» uloU OooD, vloU Xepé , vulo9 *EAxav& , vob "Ion , vioU 
» "A(apíov , víoU Xopovís, vioU Oaàp , vio "Acl, vloU 
» "Afiacàp, vioU Kopi, vloU "locaap, vío) Kaà3 , vio) 
» Atv, vio) "IopajA »* wal Opa s! pij dvrixpy vOv Opor- 
o» TobToic pepípnra: vpómoy Ó Asxüc* uupía 9 d» xal 
aUróc eUpoic ToinUTa, dq ^ d» Aeímeroi ÓjtoAo*yeiy , inb&y 





QUAESTIO I. 13 
Éeví(ov memoimwéva: ToUc ToU compos mp3» SuyaysNgTOc* 
obx OpÜOc "p oleraí vic aUroUc biapuveiv: Éxürepoc yap 
^ * - - 
olueíq Aoywgpup cn ÉwSsgi merrolnra: vic ^ypaqiic , ó piv 
&mb ToU '"Afpaaj. dp£ájsvoc Sid ci olxovouíav coU Tap. 
ajvrQ AóYyovy, 0» oU wxaipóc vUv Éppmvsutiv* Ó 58 wol TOv 
, * € * 5, i] ^- LÀ , 
Afpaagu. vmspBac , &mí v6 TO» TpGrov àv3pwmov dysÀ- 
, ' , , * * , i] , 
Sow wal Ln56 exp: rovTOU GT7QOc, TOV Tyra b& Aowov 
Émi 40» 350v dvapTicac , bi& cic b» xpioTQ mraMyyeve- 
cíac pvcTüpioy avafiBacsi. 


HI. IIàc ó u&v Mac3aíoc dx 709 Aaflió «al EoAo- 
pvos Siaboyoy» &mi 'Iawof! wai 'locip và *yíw xará- 
4&* Ó 58 Asxüc dro Aaflib xad) NáSav oubGv &mi 'HAi 
xa) "loco &vavríoc *eveaAoyo» c Mar3aío. 


a. Tó vpíroy và» mporaÜ&vev waipóc &riciNjac3o:. 
3, b] *5 ^" , , - E] * t L3 
Arsysc oUy Taie A&&eoiw avraic &mepsícopcy vi» avra» 
i&voiay* Tbcpiev b& ví Qnolv Ó Aovxüc « xai avroc Ó 
» 'Incoüc qj» àpxOptvoc óc &rG» Tpid&wovra , Qv vlüg óc 
» &vouí(ero ToU "lecto, ro) 'HAÍ , ToU MeNxí 5. AA 
, , € - 5 , - € 5, , - , * 
ovx oys MarBaios &xprcaro 7j ox £vopítero Qovr* aAAa 
Tí Qnoí; Mar3à» 5& éy&vvnos T0» "laxo, 'laxofg 56 
20: 35 n v ' ' , 1 A 
&yevvuce 70v loconp' 4AÀo $& bmmov &c7! v0 von, 
&AAo 5& Bpmov TO obroc Lys binfeflaiUcSar 8) uiv 

" $ 1 
$j ToU Mar3aíos biafsBaiocautvs 0v "ocn viv si- 
va: "loxof xai ro0 Mar3àv, ó Aovxüc Ópoíoc bucyv- 
pícaro 75» "loci *eyovéva: viv ToU 'HM xal coU MsA- 

3 - , * ' , 05 ^- 
xi, aAnS3Gc payn Tic j» wal vOÀsUoc, wal mv To» 9uau- 
Tücóvro» avToic xpsía* vU» b& Ore roU Mar3aís binfie- 





Ihier. 
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3o. 


i EUSEBI] AD STEPHANUM 

Bauocapévou 6. Aovxüc bierslvera: , bófav bà mapà moic 
moÀÀoic vevopicuévmy cíÜnciv , oU Tiv 7ap a)TQ xparoU- 
cay, ola pnbspíay bmroAe(zecSai (irnaiv. 

B. Aiagópov ^&p vrapà isbaíoic DrroMipewv mepl 8 
Xpior8 wexparnpiyoy , wol müvroy pt» cupQovoc &ml TOv 
Aafiib &vayóvrov , bià Tic poc v0v Aa[llb roU 3500 &ray- 
4tMac , ibn 58 Gv uiv Gro Aaflib wai XoAopuówoc wal 
78 BaciloU *y&vec mreiÜouévoy ÉcecUoi 0v. xpiamóv , Gv 
be rabTq» uiv Qevyovrov bià 0 melon» GuptpecSai TOv 
BaciXevcavroy xarmyopíay , $ià T8 TO xx pywroy b-TO TÉ 
mpogimov '"Lepegíou "eyov£vai vov "Iexovíav , xoi $ià 0 &l- 
pücOcn: pi dvacriücscÓn: ££ avroU cméppa waÜnusvoy &rri 
0póve Aa, bià bb o)v cabra , Écépav óbsvóvrow , wal 
&mó pi» Aafüib ÓpoAoyo)bvrov , ov pi» bià XoAopóvoc, 
&AAà bià NáSa» , Oc iv ToU Aoflib maic* Qacl 8b vv 
NáÓa» xol mpognrsüca: worà và &v vaic facie(aic Qps- 
pópsva*.&mó ve ToU NáÓay buabóyov mpocsAevceoÜa: TÓv 

* , * , E] * , - , 
xpio70» Sinfeflousp.Svov , wai TOv "y&€ loonp &wsi3s» T0- 
Óev "yev&aAo-yobvrov , aq5bpa dva'yxaíec 6 Asxüc Til» T00- 

, - , 3 , 3, M , - , - 
TOv GyigTopGy bofa» , aÀX ov vm» avroU , mpoctÓnxs cj 

, $0 ' € E , Ld 1 
xaT  aUro» icropía T5 Óc &vouí(ero rà Mar3aío mapa- 
, DEED » 2: 344? € , 
xcopiucac jm v0 oc &vogí(ero Ígropeiy , &ÀÀ' dc e xev aAn- 
Osíac và cie "yev&ctux* oU] pi» oDw J mporm amóbocic. 
^. Ein $' &y vic xol. &AXoc &y oic mpoxeipiévoie Aóvoc. 
Ma0aioc u£y *àp ÓpoAoysuévoc civ Évcapuov "éveciy Íp- 
" - E " 505 * E -" ' 
TopGv ToU XxpicaToU , xal vOv locom arobsifa: BeAópe- 
vos àÀnS&c &w Aaf)üib , 09s» Expl» 77i &lafoAn wExpmrai 
ToU A^yov: vüv bà Aovxüv WyoUpci ui Ti» worà cüpxa 
Jiveciv ToU "IncoU *ysveaAoyeiv £S&Aovra vü» coUTO Tc- 





QUAESTIO 9 Ill. 15 
, - M MJ ' ' 
momkevai* ToUTo £y *yüp s! xara *vopm» ÉmparTS» , oUx 
El ' e , LÀ , 5 , , * * ^ bd 
myvoei Ori: ExXpiv TavuTQY ExS&£csc3ar &meibi 96 vUv ijc 
^ - , , : 3 * DA 
$i& AovrpoU ava'ysvvnosoc pepynrai, viov avTOy &lga[ovy 
- , € Li t€ - e" ^ - 
SsoU , flovAerai cx &y vrrobei^juavi zrapagaijoai Ori Or] 7rác 
' 9 - 9 , ^ 5, - ' , ' 
90 £» Seo dGvaye»vopevoe , xav a&Àg3Oc vloc slya: ay3po- 
, 5 " , , , , , 5 
cy vopgítovro 9i i» Tepíxevra: cüpxa, GÀÀ' oUX  icTaG- 
Lu M - , ^ 
vaí ^S avr] Tà Tijc "yevácewc sic roUc xarà cüpxa "jo- 
» ^t , - - , 
v&ic , oube u$xpi: TOY coU ccoparoc Tpomarópov QSavysr 
H r , - 
GÀAA' ei) wai vouí(orro d»Spomwy slvai vióc bià Tiv 0D 
, , " , * , , , - - - 
gcpLaTOC "y8v&ciy , Opec 8. oU» oUX GÀÀOTpiOC Ti]c TOD S3soU 
" , € n » * wt ki , UJ ' » * 
vío3ecíae UQ&oTnwsv &meib] b& oUv oU wavrà TU» avTUV 
^- , E] ' , * 
v) Mar3aíq $iáyoiay &&erí3ero civ burynow , siuóroc TOv 
' ' 1 " 1 . 
avrüy £wsiwp wadiphv jmepfac Emi vi» ava'yevymai civ bi 
^ 3 " * , 
Aerpo) Tapo^yíverdi* wai &vraU3a i» -&yavríay &xríSerai 
^» " " " Li " 
TGw *&»Gv biaboygpw ÓpioU xal ayüycw G0 TOV DoTüTOY 
- ^- * , - MJ - 
£m rà TpGra, Óo0 xal) rm» uviüpm» v» mapa vQ Mar- 
Saíe bmarríov xal ápaproMGw dvbpGw aocsió.svos* &mti- 
$n € . - 0 ^ , , GAÀAO gi. 
prep o Tapa cQ Üsco avayeyevynp.evoc , Orpi0e xaOí- 
- — * 
craTdi Tijc &vcdpxs "svécewc wal Gy wgrà capxa dpuap- 
- ' 1 ? ' - n , 
vtÀGy TaGT&pov» , vioe GzoQpaiopevoc S3eov , wal müyroy 
Li M M , , , 
TOW XürQà Ssoy avemiAgmTOC BsBioxoTov. 
- » 
$. Olo» óc &mi mapabei^uoroc , IIaUAoc 6 amócco- 
Aoc &xtro uiv xara capxa arépa lsbarov Ovriya cc ei- 
M » 2. M . M * ' U 
wOoc Q7iGTOV* ExE£TO 96 xal xara 350» , oU xaTQ TOU 
, ^25 1 E i , , »0* UJ : gy 
Tpozsc é£fiís* ei 56 ouv p6AÀs) Tíc avTOv wavrà cüpwa 
» P L ^ * , ^ ' - 
qsv&aAovsiv , Tvoc &lkoroc dv &uyuc3n , n srüvroc 7r0U 
- Li , *5 , ' 
70U xarà cápxa zarpoc; el b a) 7ráMy trepos Ti» £v 
- , , ^ ^ ? , , ^ ' , 
XpioTQ "y£vseciv aUToU bnÀoU» &3EÀor, Tívoc dv Ti» pyn- 


*" , -* , b ^ 1 » * 
pnv; 0cín àv shworoc , m vavruc ToU xarà Ss0v avcoy 





Tx 
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, , Li 95 ' *' 
«vayevvucavroc ; Ouvo wal v "Afpaap cipprdi « cv 
» bà dmeAeUcy mp)c ToUc ToTípac cov rpaQiic i» *yé- 
» pe xa&Mp »* oUbizov ToUc xard cüpxa Tarbpac bn- 
Aobvroc ToU Aóqyov , c! pj xal Seocefeig A&yoivTo "Jc- 
, ' ^5 - , ' UJ - , 
yov&vai , crouc 56 £v Seg 7arepac $ià 7m» Tije evcsfielac 
ópororpo7zía» alwrroutvov obro xal oi $$ 'Afpaàp , 
5 - 4 ' ' , 5 ' ' 
acsBsic, ncav ptv wara capxa ol vío Afpaap, xara 
bí T)» vpómo» , viol Xobópov wal T'opóppac* $i0 A&werai 
Hi , ^ E , , L4 , 
"zp90c auTOUc , GovcaTE Aoyov wvupíovu dpyxovrec Zobopuoy , 
, , - M LIEN 1 € *5 3 
wpoctxers vopov S00 Aaoc l'ouoppac* óc a0 7a 6€ 
d» üpsAAov viol 'Afpadg. ^^vecSais ol *yoUv &E. &£3yGy. &lc 
v0y XpigTb» TOU StoU memiCTEUMÜTEC würd cüpxa 7üOrÉ- 
pu» GAAopUAcy QUvrsc , viol *eyóvaue» 'Afpadp, xpi- 
cToU *yevoptvoi Taibsc xal TOv xpicroU paSmnrow OcTE 
, [ S9 I 5 , , * * 
xa] bsvrépav ipe &miypagpso3oi! ^yevovuc biaboyuy 7roÀv 
wpsívrova ^ije xarà cápxa bià Tiv xarà XpicrOv àva- 
yevvnci. 
, -- . € - e LI E 
t, Elxorwc ToryapoUv xai ó Aovwüc, &T& Tü» ava- 
, - ^ ' y. € , - 
4tvvnoiw Ígropw , ov Tm» avry» Obevt: TQ Mar3aío , 
o) ToU XoAopnGvoc xal Tic ToU Oüpíov , o cic Oá- 
5, - € " , - 9 , - 
pop, ov Tic 'PoU3 , ov ToU lexovíov xal và» pera- 
£b tiafeBAnu£vov dybpü» Ti» mapáSeci memolyra: , àÀ- 
' ) 4. , , L4 * ' E] - 
Àa $: &r&pow ayeziAgmTOV y6ig: , wai b] xal &x ToU 
Tpopüre NáfBa» dvayeyevwnuévow sicá'yer wai Ó pi» ma- 
d orien ' , ' aV Lo uk D 
pa à Mas0aío «ara capxa "jeyevvnpvos, vioc 1 " Afpaa. 
£vreUUev ^jeveaAo'yoUpievoc , &meibirmep c "Affpaap. mporo 
4 &ma'yysMa $&boro Tic TG» £Üvàv sUAoyíae, oux dAAuc 
ij bià ToU x gmépp.aroc abroU TpocsAevconévoy "yevngo- 


pévne* 6 à £ Oe) dvavyevyevynuitvoc , érípsc mrarépac roUc 





QUAESTIO Iit. 17 
^ * E] , 56e? 3, ^ ? - 5 uU 
xorG Üsoy &mwypawpajievoc , o0b  avrovuc aAnÜce Ecymwox 
GAX' óc £vouí(ero Si&k c1» TOv nÜG» Ópororpomía» , &vti- 
cry &ml T0» àÀj9i marípa , uerà müyrac yxpnuarícac 

víóc ToU Oso). 


III]. "AqpikavoU. 7repi 7ijc £v oic [epoie evaryyeMois 
*ysveaAoy(ac. 


* 35 w" ' 5 * , , 
Oi pev ovv ro: Tm» eva'yyeMiwmy iovopíay myvonwo- 
hl " ^ , , , * 
v£c i| Guy&ivai png SuvmÜsvrse , boboAoyovcg mÀü»vp cm 
&y»ooíay &muxvogay simüvrsc Ori Buxaíoe "yíyovev Q bi 
Qopoc abrn Tü» Ovopóüroy xorapíüuncíe ve wol &muubia 
vü» cS ÍsparixOw» x oióy vs wai TOv Baci» 1ya Berxy- 
- , € AU. vi , DH ' 
05 Sixaíoc Ó ypigrOc Íepeuc vS wal faciAeve "jyevoj.evoc 
^ ' 5, ^ "oc !! 3, , , e 
GTtp Tivoc ameiÜoUvroc ij érépay &cymworoc £Xmíba* OTi 
* 1 
xpicTóc üibioc i£» apyiepsUc TüTpóc , rc Wp.erépac mpoc 
5» * , ^ , , ' , € , " 
avrov tvxdc üvapépov , BaciAsue 5  UmEpxocjuoc , oUc 
nAevOEpoos v&jilov cQ TwsÜpaT:, CVvEpr5c £c «m $ia- 
xocpnci» TGw Now *yevop.tvoc* xaí co: d'yvoeiy aUroUc oUx 
- , ^- ^ 
Expl» óe Éwartpa vGv warnpiÜpnusvov ráfic TO ToD Aa- 
Bib &cri *tvoc jj voU "loóSa QuAm faciMw 6l "p mpo- 
Qncne ó Ná8a», QAM  0mac xai XoouGw 0 T£ ToUTOY 
, *, - A] c ^ 
TTD Éxarépov , &£« ToÀÀG» $6 QuAGy &y&vovro TpoQii- 
- ' " " $5 
cui* lepsic b& o) beivec cGw bubsxa QuAGv, póvor 58 Aevi- 
r * 
vai pürmp» dpa 7rémAagro:! T0 Exjevopévor pij By wpa- 
" 3 - : " 
coín voroUcoc Aó*yoc & &xxAncia wpicToU xal Oso) ma- 
, ^- - 
Típow» üxpifloUc aAnÜeíae , Or: xpeUboc cuyweirdi 6l al- 
vov wai] boÉoAoyía» xpicToU. 


P. I. III 
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*5 ^- 1 - 
B. "Iva oj» wal voUro p&£v coU slpnwóroc &AeyEu- 
* ^- 
pe 7i» apaÜíav , ma)ccpt» 52 coU pnbtva óc. Gyvolac 


: exaybaAucÜNvo! , ri» GÀn3i cow "yeyovórwy [Topíay &w- 
* Ülücop.u. "Emtiby "yàp và Ovópara TG» *evü» &» "lopou] 
' üpiÜueiro 3 Qicti ) vu , p?ct: uv *qwnoíov cméppa- 


, * , ' gr , PET w 

TOC biabox , vou« 9€ &m&pov aibozoiov|LEvoy tic Ovo- 

D - L M - 

pa T&Àevrücavroc dbeAqoU dGr&xvov* o)bsTO ^Gp avroic 
, , * 5, , 3. 9 * ^ , , 

bsboro EXmic Q»vacTüctoc* Gp me Ti» Ue6AAoucay &mao"y- 

ysMav d»acrücs. £pipoUvro Üvmri* va dvéxAéerrrO» 7) 

Ovoua usívg ToU [.evnAMa Toc. "Emi ov» oi 7j ^jevsa- 
^ - 

Aeyíg va)Tn &pqsppsvo: , oí uv biebéÉavro aic 7a- 

* 

Típa *wncíec* oi bs brépoi pii» &yewvüÜnca» , év&poic bé 

, ' 

"poceríÜncay wAneti, Guqorépevw ^&yovev d pvnpn wai 

^ - K , 

TGy *&yEvvmxOTOv xal Tw Ox "&ysyvmwóToy* oUTOc oUbé- 

epow TGy &UayyeMiov wpsuberai: xal QUci dpiÜuoUv . xai 
, , Li ' 5, , * , , 32..4 

yoj.ov* Em&TÀGxti "yap GAXMüAoic 7& "yév] Tà TS Q75 22o- 

- - , 

AouGvoc xol ro0 NáÓav , dvagrácsi ür&wvow wal bevrepo- 

L ' , 

yapíaic xai avacrács: oméppüroy* e biRaluc vo)c av- 

' Ld ' 
voUc dAAors dAMc» vopíQscÜa: cGv [.£» boxobvrov ma- 


, - M € , , , ' , 
. T&pov , rGy be bmapxovrov xa] àpQportpac Tac Üumyn- 


c&ic wupíoc dáAnÜsic ojcac 6m Tw "leoi oAvmAOwwc 
pb», AX dxpiBjOc woreMÜsiv. "Iva bà capice p v0 As- 
q2ptvov , Ti» &maAAayü» TOv *svày Duyvyncopar 5 wor 
Qicw *yívecic Éor: MarÜaíov: ij xarà vópov Gvácracic 
q&vovuc , Égrww à ToU Asxü. MorÜà» Ó àm) XoAopGwos, 
&yEvynoe. 9v "Iaxof. Mar0ày &mo8ovóvroc , MeAyi 6 dm 
Ná0av £x cic aUrTüc "quvamóc &ytwvncs T0» 'HAf ópo- 
pirpior óbeApol, 'HAP xal "Iaxcf. "HA! avéxve amoUa- 


, ? M » 3 ,- , *. 
voyroc , 0 laxo) avecTnctv abro cTmépua, "yevvncac TOY 





QUAESTIO V. 19 
, , ' D € - D ,' . 1 - € P 
Ioc)p ; xarà Quoi piv $avrQ , xara vopov 5c 79 'HAF- 
. * , 
oUrwc aporépwy vióe "locng. 


V. Aià ví 6 Maroioc 700 ' Apad. mporárre: vov 
Aafib £v «p ToU xpicroU "evsaAoyía qhcac, BífAoc "In- 
co) xpicToU víoD Aaflib víoU 'Afpadán. 


D , - 1 n" 
a. "Emsib] mpomo xai uoo và Aaflib ps0 opks 5ia- 
, , , - ' , , Li ' 3 
BeBaucgsoc , €& avroU xara capxa Quvai Ó xpicTOc £Üc- 
*5 E] ^ - 
emí(ero *&vpommroi oU» « £x wapmoU Tijc woiMac cs Üj- 
3'— ' , P , , , 
» Goptgi Emi 70v Üpovoy cs* wai maAÀ(y , bisÜeumy SiaOn- 
» Xm» oic ÉxAewroic pov Gioca Aaflib v bo0Ào us 
-" " Hn : 
» Boc ToU alGvoc broiLácc TO gmtpua cov, wal olwo- 
, ' MJ ^ , " 
» Soguncc Sic *ysveav wal ^evsay TOy Üpovov cov ». Kai 
' 1 - , » - ' " * 
T& jLÉv Tljc &zü'y'yeMac ToU TpoQnrsvopLey8 , corra mv- 
- M , ^ , 
ToU $& XoAópovoc Tüc faciMe(ac ovx dinÀoc Ó ypovoc 
, 1 * 3 , L4 , - 
Aeq&Tai: 96€ oU» £l pOvoic Éreg) TEcGapawovra faciAsi- 
5, ' E] , ^ *5 , ELT , * E 5 
cai &ml 75v lopanA: src oUv *£vorr dv &AnÜtc sic av- 
i] , * , 4 , ^- 
Ty dvaqspóp.svov v0 dvopÜogw c0» Üpóvo» a)ToU tic TOv 
- , * ^ 3 , ^- - 
alàüva ; GÀA' eh Afvow aíc mepl «ic ££ avroU Diaboyic 
" - 3 E , e" , E " 
sipicÓa: vraUva, ovx ayvonrtov OT: p&xpic lexovís xai 
- - , » 1 1 
Tie &e BofvAGva alxpaAwcíac , wol à &mó Aafib xai 
- ^ ^ , M 
ZoAopOvoc $iaboy vic BaciAsíac bunpwnos , pnbevóc uera 
' * ^ n , 
by "Iexovíav &ri v0» Üpóvov 00 Aaflib warücravroc Ota 
' s m ^ 
b& (x xal Toüro TpoctÜnws» ij mpopnreía mepl vo) Ócc- 
' , $00 $ € 5 
mi(opéyou Qnoaca* « &yo Econo! avTO &le vrüTépa* xal 
3 '* L4 , 12. € 7 , , 
» &vTOc £O: [101 €lc viov ». Kal &y &répq vraAwv* « a- 
M , L , , » 
» T0c EmwxaAEGeraÍ pe mramIp us ST gU*. wayo mporóroxoy 
LU 2 5 e , , » "^ Li 
» Üncopua: avTOv »* OTrep ayoíweiov y$vorr. ày 2:oAOpu.ovi. 


Ill * 


LXXXUYU, 


It. fieg. 
vus 13. 


M. Beg. 
vit. id. 
Ps. 
LXXXVIII. 
a7. 


MI. Aeg. 
xi. 4 
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B. Ylapa8erío» bi cà spl avroU &» BaciMe(oic ioTo- - 
p8psva E óroic* « xal ó BaciAeoe XoAouGy Ww» QuAoWU- 
» wnc* xal ÉAafls "vvaixac dAAorpíac moAAdc* wal Tiv 
» Üvyartpa Oapaó, poafíribac, wal appavíribae , xai 
» lbeuaíac , cópac , xerraíae , xal apoppoíac , £x Tv 
, - T7 5 " , € M " - 9» ' , 

» &ÜvGw dw Gmsiz£» wvpioe 0 Üsoc moie vloic "IopanA ovx 
» &lgeAeUcéuSE sic aUróc ». olc &mipépsr « wal x Jv Jj) 
» wapbía avroD TsÀcía p.arG wvpíov OcoD ajrOD , xaSdx 
» 5 wapbía Aafib r8 zaTpóc aUT8 »* wai perà pax) 
« TÓTE quobopnss XoAouüy jXnAó» v Xa siboAo 
' * - » , , Li , - 

» Moaf £» cQ Ops: &i vpócwmov 'lepoucaAgu* wal TQ 
» MoAxow siboMo viàw '"Appow , xa) 7j Acrüpry fbe- 
» Ajvypar: cibofricy* xal &Tcc Emoínos TrücQue TOjc "vyau- 
» Éiv a)rü vraie üAANoTpídic , a &Üvpícy wal Évov coic el- 
» Boos aürOy* wal OpylaOn wvpioc &rl XoAopó» , 0vi £&$- 
» xe wapbíay avroU dmo wvpís Os8 "IopaiA ». "Ei 58 
T& ToinUra T8 XaAójuovoc waTmyopsirou , mc à» &pappó- 
csic aUTQ Td TOU Opw8 , EQ d &lpnroi! poc voie dAAoic 
xol 70 , Ex Écopoi GUT &lc sraTépa , xal avr0c Boro! [10r 
sic vlóv; GAAd ^àp dvriupuc Z:oNop.Gvoc £y. àAArpia. raU- 

» p »5 * 2... a , , e" 
Ta* üy&'yovro $' dy &rri 70v &x amépuaroc Aaflió n£ew Osami- 
, * - ^- "n 5, , " 3r 

Cópevov xpicrOv vü Üc8 , Oc &x cmtpparoc Aafib avécrm. 


Vl Ai ví perà Tóv Aaflb o) &ml ToUc ÉEic 
$iobóyouc oU "yévovuc warüyei , dyavpéxei bà Emi Ty 
"Afpadj., &AX' ovx &mi r0» "Abüp., oU ép ErspÓv mva 
Tüv TüÀai: ÜsopiÀdy aybpàv. 


"Emsbi pro TáMv TQ '"Afpaap. mepi Tüc wAn- 





QUAESTIO YVI. 21 
E 5, - , EJ , * * - 
c&oc€ TOY &ÜyGy bidpopor £b&bovro xpnopoí* po "yap cic 
Hi - 5 , 
Moctowc vop.o0ecíac , xal mp5 ToU iovbaío» EÜvovuc , o) 
' a * - ^ ^ * 
piv &ÀAà xai 7p9 iis 7repiropiije , aAAosÜviie ov 6  Affpaau, 
4 - " " * , LI * 
xai Tic xaAbaícy ^ic Ópp.opevos , amoAsíms: pé» và Ta- 
- ' 1 D 1 " ' 
Apa, Üsov 5& ^vovc voy Emi mü»TOYv , uspapripnrai cec 
»" *, , - - , , ? , 
üpa &mígTEUCE TQ Üsg* wal &ÀoyicÜn aurQ sic Qixaiocv- 
' * L] , ' 

»mw Sixaióc TS xai OsoqiAre amomépavrau , ov bid 7r&pI- 
4 , 3e * ^ ^ € , , "^ € 
TOliy copaoc, 856 bia puAawr» ipepas cagBars, n &op- 
^- ^ ^- 9e! 5 . ' - 
TGy , ? v8SuewiGy , ovbe vs 9i. GAÀnc mwoc mapa Mocsi 

, 3 , , * »55 , L2 » * 
Qspoptyne &0sAoÜpnoweiae , aAAa 9i &mWwjvcocsoc TOU &ri 
, ^ LI , A] - , , 5 - , T7 
TüyvrQy 368, ETiavsiase $8 T8 op38yroc avTQ Wupig* 8- 
' 0*3 € € , * € c9 ^M , , 
Tos b& nv O mp.ecepos corijp, 0 78 Üc8 Aoyoc* bia. T6 CE[L- 
" (3 , - s Y ^-^ Who em 
voU xal évapérs [jís* coUro» 9 oU» avrQ waropÜoUyri Tijc 
" * , € ; *- , m , , 
Ssocssíae vOv cpoTOy , Q Trepi vüw &Üyuw beboro £7wy- 
, € * ^- ^ ^ P. - 95 * ^- 
,sMa , cc xal avTOv ToT& xar T0» TOU Aflpaap. CijÀov 
Osocsfày Ovrow , wal cic lonc TQ ÜsoqiAsi wara£icÜnco- 
' , , Y oU » 0! »o0! * € rm 
L&vwy suAoyiac* cy BTO€ £x0YroY» , GxoAsÜov mv Tc TOV 
5 —- , , w* * 5, ' € * ^- 
&ÜvGy wAncscoc TpocGropa óvra T0» Affpaaj. , v70 To) 
svay'yeMoT8 bsvrepoy mrapaAngOiva: uerà vov. Aaflib* Svoiv 
' , ^ - - - 
yàp ToUToy &mipoyG» dybpdw zrporoy nfiopéyoy cic TO 
- 3 , -—- ^" - * 
0s8 &ma'yysMac mpl TE Tie T8 xpigTOU "j&vEcecc xal mpi 
- , - - -" ' * 30€ 
Tie xAnctcc TG» &ÜvGw , xpij»oi bnms TO |LEv Trepi Tij "y6- 
, - , ? ^ $^ 
véctcoe Tü Trüyrcy üyÜpomroy cowrijpoc rdc vTocy&ctie &iAn- 
- - , - " - " 
Qóra , mporiu.nÜvau 7j übel T8 Tc Tp] TOY &0yày émray- 
t ' D 35 "* ; 
(ysMac warabsZap.eva* Osurepov 56 £v Tm "yevsaAo*yía 7rapa- 
- * E *, ^ , , , , - 
AngÜiva: vov 7Gw &Üvi» düpymyóv* uomep 3» BifiXoc "Ino 
^ , * 5 ' ^- ' , ^ ^- 
XpioT8 mpórr py. àváxeiroa 7 xorà. cápxa. "Inc8 Xpio8 
- ' - Y^ 
"rporráropi , evrepoy b& vd» xara. TryeUp.a. rapi ry bid x pi- 
- , E J € , - , - 
Tü cc Üncop£voy* yero yap Ó ao(ov c6» actopéyoy &0vóy. 


Gen. 
xzxvüt 
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VII. Ai& ( vüc Oüpap ovx) bà wo) icípac im 
ayaSoíc xorop3dp.ac: poprupovpévne "yvanóc &uvmpovev- 
cst» 6 Martaioc. 


* ^ 
a. Ti» Odápap sl mic x mópynv jiaBaA Nery mr&ipo- 
, - * - 95 , , , , 
TO, GUTOU Oy ToU lovba &mawovcüTc AeYyovroc « 9ebi- 
, "CN. X T " , v E pw 
» Mwaíorai Oapap ] &yc, 0) EVEMEV Ovx EOcxQa QGUTI 2u- 
» Àup TQ vij Lov »* ou *yàp bj "ropysusw rpoUsu.éyn 
£mi ToU T&*ovc faTn , Aoywqup b& csuvQ caibomoifac xd- 
* - 
pi» T2v "Iovba» S3npürai* oUx dbnAoc 58 xal j alvía* Ó 
piv *àp abc] mapaxeAeosrai piíveiy &m' olxov, Ecc pé- 
, M t M , - € LET 
qac *&vmroi X4Àop. ó vióc avro) , dx aGvT)c Ampoptvoc 
» 4 € 3 3 , vw , , 
avr] n 96 &msí(Üero mpoÜuj.oc, dne pevsca wal xn- 
pv , Tüc ToU 'Lo)ba rapsy'yvüc £xbexyoptym dx bà oUx 
&miyys oic &maysMaus T&Àoc , ToU "spl oibac vró90v 
TOic TÓr& dySporroc bià crebüc Gyopívs, wol Tic Gr&w- 
víac &» &cxroi waxoic Tapá müci: TÓr& MAeAvyicuévne , 
Bicpsucüpsvov aUTj cvviboUca TOv "lojbov , xai vàc a7) 
^- LI , * , , "n 5, 
ToU 7uib0c £Amíbac sic Lan» zrapaAnpOsícac , avcm &mi- 
^ , , , , , , "s 
TíSsrai: TQ üybpí* ov mrürmrore vopov Moctwc , ovbé "ys 
^ ' - 
poQnry , oUbà Érépov Tivüc ama'yopsUovroc và ToiaUra* 
* * 5 , - ' , 
xümsira gopíCera: Ti» && avroU mauibomoiay pm osífa- 
ca *oUv Éavri» Tíc moTS Ww , cuvEMOeiy ajrQ pmyavürai 
óuoU T cqpov v0 Éavrüc , xaxsívov T) dwpartc dms- 
, € M M - » , - , 
A&yxovca: ij pv "Gp paxwpoic Éreci» avrQ Tei3opiyn , 
, -" ' 3 M A] , ER 
xnpa xal dec biepevey* GAÀa wal zapov "ynpacÓa: &ce- 


po, xal ríxvo» unrípa £x riwyoe GÀÀvysvoUc waraciivai 
E - - - € , 
dybpóc , oU 7roi&; ToUTO* Tijc TÀv Tpo'y2wov To) ova , 
1 ' ^ ^- 
'"Afpaüj. xai "leaüx xal bj xal) cic vo) lepan^ , cvy- 
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, *, , € ' , ' M 
4evsíac &qiepevm 0 5e »npsvem mu» vaiba woraMemON , 
^ 3 Ui , 5, , 
xal xópm» ü-aiba £m] poxpovc dvaprügac xpovovc , ovy 
7 * - ^ ' ' - M 
oloc 78 iw» wparsi» ÉavroU pera Jv Tilc "yuvaiwOc T&Àsv- 
" - - 5 , ^ * 
Tijv àAA' Gpa csAsurü ij ToU lovba "vvv , 6 58, pnbs- 
- - - 5, , 
vóc Gc vOpov TOv ToiGybe amreíp'yovroc (1), Trópvm» vmo- 
D! ' . ' Car ' 4 , , 
Aaflo» «mv sipnutvmv , nAígcwero mpoc avTüc ov Díxaia 
' - ^ 9 * ' Li - 
"p&TTOw* Ori bi] Toi0UTOC Cy aUT)c Tm» &mi paxpoic Pre- 
3 , ' - , 
ci Tüc Um0cXictic £xbeEap.evnv Tác avroU , QiA0coQOy vé 
1 ' , " E 
xai coppova Bíov &mribeberypu.eviny ; GTeOTÉpsi TOU 7rpl «1v 
maubomoilay xaproD. 
Wd * ' ^ *' 
B. Taórvn obw cà» üybpa bmobUca , &w mporTnc Óju- 
* " E] ^ - , ' - 
Aíac bibopov "*oviic €& avroU "(vero umrnp, ToUTO» a»- 
- ^ bd * LÀ , c , " 
Th ToU ÜsoU xapmv Tüc ayaO8jc 7poÜscsoc &vsxa bsbo- 
, ' ' 7 
pnpsvov* crap)» *àp dAAÀoi &aveiw» dayayeiy , wal Éctpoic 
3, , *. * , ^- ^- ' , 
aAÀopuAo: xai actfB£c: cvuvapÜnva: , roUTO p£v oU bie- 
' - M ^- ^- , , ' £ 
vonÜn* ToU 5& Tc» SsoQiAoy ^*y&£vovuc suxm» Osut£vm xara- 
-- *ü 3 , ' , 
&£ioSiivai , xaízrep ovuga GÀÀO0QuAoe , Tl» TocavTQ]v Gvy- 
, , , , v. ox , ,. ! 
&cxtuGgoro bpaparep'yíay ov Tporspo» s j Oapap &r0A- 
e. n ' - ' E 
po mapsivoi. &ml cw T0) 'lovba xwowcvíav , Jm &wmobo» 
' , * ^- , ' ^ 
4ev6cSai Ti» Tportpa» avro) "yaperüw Tp2 ToU TGv- 
, *03 (€ , * »- 
Tnc Üavdrov ovx! ocio» Wyovj.Evm TO EmtcXSipnpa* Eueys 
" , « 9 - , - "" " 
4oU» Tap' ÉavTj £v TQ olxp To) 7aTpbc avT/c , wai- 
EI ^ ' , , 
cep oUca drexvoc xà» péxpi ctÀouc dmaic bi&peyev , ci 
* * * 5 - , t , ^ ^ Lj "v 
pn T2» xaipov avr? cvAAafegÓani tryncomo* $15 5 cec épny 
ÜsoU wara&ioUro! Gvvtpyo) , 0c &w pie ToU lovba xoi 


(1) Quod ait Eusebius nulla fortas- — pore scortatio propudiosa fuit et illici- 
se adhuc lege prohibitum fuisse a scor- ta. Neque id mirum , dicente Paulo l- 
tando Iudam , id intelligendum est de —— Cor. vi- 18. qui. formicatur , ín corpus su- 
lege apud Palaestinos publica, quae non- — um peccat ; quo super dicto legesis Greg. 
dum fortasse proposita fuerat. Ceteroqui —— nysseni orationem. 
apud plerasque gentes atque omni tem- 


Gen. 
xxxvi. 
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, f 3 - - 3 , *, | d , 
vovíae , maíbcv avvn birrOw üS3p0cc £bopncaro wapmov* 
- UJ LI ^- 
ÓpoU ep cnv TGw Taíbow *&veciv pcTUpiGbSic EmvTENOV 
, ,* n" , M , , 
olwovouíac* $i. ac wal olo: p.aNiora. 70v Üavpacioy &vay- 
^ ^ D ^- Ld - ^ ^ 
qeMeoTüw 7i» müco» pvfüpg» a)vTGy Tj TOU Gowilpoc inv 
cvjLTEpiAafleiy "ysvsaNony(g" Sibupuov "yap maíboy &É avriic 
*tvout»ww , ToU TS Zapà wol) oU Oapzc, o) rà TVXDY- 
v& po: boxe &x Tic TobTOY ^evécewc Ó mic "paie ai- 
, r, ^ * 3 - - M 
vírregÜai Ao*yoc* $10 wai ajupoiv pyngo»s0ca: v0» Masz- 
Üaio» cic 7S ToUTOY pnrpóc simüvra « "Iojboc bà byt»- 
1 - 3 ^ , M 1 , 3 
» wnce TO» Zap é&x Tüc Oapap »* bia TÍ yàp ovx &p- 
, , 3 , 5 ? ^ Y ^ 
xtc3n Qavd , loubac &y&vvmce v0» Oapsc , mapaMmro» 
70» Zapà , Omep memoínws» &mi ToU "laxo; póvov ^ap 
- 5 LU , - ^ 5, - 
ToU lawof pvnoSsle , amociemG 70v Hoa). 
4. llpocríÜno: 5& xal àmó cívoc pumrpoc A&wov &x 
- - ' " f 
7c Oüpap* mapoxaAGy EmiowEvjacSai vy mepl Tóc Íc- 
copíay* *pá&ger ^y8» 6 Moociic &v vj "yevécei A&vyov* « Evé- 
3 £0, D , u-—-— ki E - 
» vero be mvíwa &riwre Oapap, xal 7556 qv Sfóvpa £v Tjj 
» 'yacTp) abriüc* t*tvero b8 &v TQ Tíwrtiy aUThv , Ó &ic 
, * - ^ 5 o4 - L4 5 4 
» "posfmveyxe Ty» xeipa* Aaf8ca $E $ paja, &bncey &mi 
» Ti] XSipa aU78 wÓwxoy , A&*ysca , &roc mpos£sAspcs- 
i] ^ - ' M ^ 
» TQ) TpÓTspoc* dx bi EmuGvvilyoys 71» xeipa, eu0vc &ETA- 
- * ' 

» Ücv 0 dbeAQc avrü- jj b& sime» ví biewom] bia g& Qpory- 
» póc* xai ExüAece 70 Üvopa avroU Oaptc wal uerà 
" " * x r1 * 

» ToUTo &ÉjA3ev Ó dbeAQoc avroU, £p' d emi 7j x&- 
» pi aUroU xOwxiyoy* xal &xáAecs v0 Ovopa ajroU Zapü »* 
ópüe ómóca àv» sipnpivey ij *tvecic Tepibxei ; w Éve- 

- ^- ' "- 
wa üoUpci pj mopacsciomicÓo: và TOpà TQ Gavpacío 
3 ^ 1.2 , NI * [4 1 
evafleMoTi Ta £v Tovro: aivíluara* qQnolv ovv O iepoc 
&nócToAoc bisppmvebcw và epi roi ppaluo) cxx ToU 
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Y , M 1 LI -- 
mtp) ob &lpnrou , ví biswómm bi& c& Qpalpóc , dbs mc 
3 ^- a , - M » * 
£y cji 7püc &pscíovc &micTOM]* « aUT0c "áp &cmw ij &i- 
, € , D , : DL] , 
» pm $pGy Toicac cà Guporepa E»* xal 70 jLegÓTO!- 
^- P M L] ^ 
» Xo» ToU ppalpoU Aócac , Ti» ExÜpav» £» 7j capwl a- 
m ' " 1 - à 
» TOU, TOv vóuoy TGw &yvroÀGv £v bolpuaci xaraplicas , 
e ' , 4, 3 € ^- * e ' v 
» iy& TOUC DvO wTícn Ey éavTQ tic Éya wadivov dySpo- 
5 D ' 5 , E Nm , 
» 70» , xal] adzaAAato Tovc apQor&povuc £y &w) copari 
» TO StQ ». 
5. "TobTo:c o0» Tiv biàvoidy &icTUHCGc , S£a pirmo- 
- ai t» ! - 
v€ | Ty bvoi» cG» slpnutvov uío ^y&vecic , | T6 coU 
* , * 1 - * * 
Oapc bi! Ov biexózm Qpalqic , wal jj ToU mrpcmrov piv» Tiv 
xsipa mpofiáAAovroc , bsvrtpou 5& vrposADovroc , alvizrerai 
, , ! '» E , - * ^ " 
$uo íww vpomovc TOv ifiepévo» Tüc mapà TQ 935g lev- 
, T € * ' M 3 , € ' * LI 
yicEoc* «Gy O p&» xar& «0 svallsAiv , 0 96 xaTQ TOV 
, , , * M * , ^- ' ^ 
Maocécc vm&ccn vopov àAAa "ap vovrov mpOToc p&v TW 
- L RE | Aic tos , 9 1 - 
Xtipa Tpof&BgAnro 0 xara vo sval*y&Mo» ov pmv xal zrpà- 
v " ' * H " 
TOC Tpótigiw tlc (Ox* bmosrt(Aae be civ xtipa , TQ xa- 
* ^ -. 
Trà Mocij Sevrépo i0vri TpoceASéi &mirpemrei mporq* el0" 
4 "» V " 
&rcoc aUTOc proc Qv, UcTOTOc ÉÉsigi , p.erG T8 Trep) mi 
- , M "- * ^- 5 
xsipa cvuflóÀou coU Tpórov avrov cvvicTOyrOC* jv» b O 
- ' , ^ , ^ , € ' ' - 
TG "po Moc£ec 0sopiAGy» dvbpü» fíoc 0 xara TO ToU 
^ 5 , 5» nu , , 
XpicToU sva'yI$Aiov , xa3 0v Diazrpexpou ynjzovevovrau. oí 
3 : 1 Lj n 1 D 
4o! T0v '"Afpoap , xa) "lenàüw , wal "lawog , MeAyi- 
1 $3 ' , L , " 
csbtw Ts, wal lofl, wal voÀv covrov 7porspo: oi ap.oi 
^ * r7 3 , 
Nàe wa) Xnp, wa) 'laps0 , "Ev c6 wal 0000 dÀÀo: 
, - , 
TOUTOIC "y&yOvac: vrapomAügio:r bíwaro: "yoUv ot96 7rüvrEc , 
1 2 - - e" 
xal evcs(jsic wal ÜcogpiAsic* ei xaí Tiy&c &£r&poi pLaprvpn- 
, - * * , , , - 
Otvrec , vic u&» xara Moota vopoOccíac mappa» imip- 
, P 1 ' ^ , 
Xov üAMOTpio "poÀafóvrec 58 c0» xorü Mocta Tpó- 
P. I. III 


Cap. il. 
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t - € , - 1 1 E , 
TO» , "piv Opoíoc m xara T0 svayDIeAiv» QiXogoQpía 
bi£Aapspav. 
* - * - ^ - 
&. 'O p&v o)v mpGroc , bià ToU Zapà sbnAoUro , 0c 
* a *, - ^- 
Éppmveüera: dyaTOAMÓO" quróc yàp sucsfisíac ai vrpórrai cic 
* - , " 1 E , , , , , 
«varoAne av[ai , Sig Gy Tporov £y &y3poroic tvcsfn- 
* 
cávro» &£éAauwjav olor mep' nea» ol mp) Moctoc ix 
, 3 , , - 5 , 
TpcTn]e üvÜpomroy cvoTGcsoc SsopiAeie aropavÜOsvrec* oi 
^ —9À -» , - ' ' HE 
$n xal và Zapdá mapamAnoíoc , vrpovror iiv 70v xeipa 7rpos- 
, * * , , , M .3 , 
BaXovro c0y mparixoy Bíov £ybei&apevoi: ov. mv xai &xpa- 
- ^ * 

TUvÉ '*j6€ ToUTOW oU b& xov aUTOUc TpÓmOV E» b7OUTO- 
- ' EN ' - ' »25- 
Àp levoptys* xai cc7rép Tivoc ppa'yuoU Siawozrevros , &5ijA- 
0s» Ó dbeAQÓc avTo0 Ó xarà Mocta fBíoc 0» bn mscó- 

* , € , 5 , * 
Torxov Qpalj.2v xSwAnxev 0 Savp.acioc GrocTOAoc* bi0. xal 
, ' - - - - , 
avop.4c3m Oapie, Tic ToU qQpa'yuoU biaxomüc &m.wvvpoc 
- ' - 
ÉpumveUerai l'oUv Qapsc pepicpóc*. ÉvOey wal Qapicaior rap" 
P * 
avToic bi&mpemov , mapà TO pepí(em wol apopí(em &avrove 
- LI Ll ^ * * * 
Tic TGy ToÀAGy EmipaEÍac* pawápioy p£v oUv xai. ToÀU 
- 3 ' - ' 1 e ' 50€ 
wpsirroy jv p Diaxomüyoi TOv Qpao-y[L2v , &£va $6 avrov 
?e ! " - 5» 1 m" DL - 
xai àbi&woTov pieivai* TOUTO b dv "y&lovetv el TQ Tv wi- 
pa TpofisBAnu&w mpórq , cvvaxoAov31cac Ó Sevrepoc , 
* 3, * , , , ^ M * , - 
TOv auTOv TpOT Oy ETOÀ:vTEUGOTO* 7r5ÀU "yap mv B&Aci0v oic 
, - E ' , - ' - 
£x TpvrOpUc 56! xavr& TO» Bíov TOv TpomraAai Sso0piAow 
, , » , e" * * 
&ySporrav &rv['xayov 7ezoMrevpevor xal ovro l'ap 5 slc 
« , , € * * - ' - 
0 Qpaluoc , xal guía m olwoboun row TS TpovOy xol TOv 
boráToy. 
, * * * * ^- ^ , Li 
«. Emeibg $8 pn TOv mTpóvov wpariücai: cpomO» d 
- , ^ 
TOW bsvrtpow avvweycpnosv dacSéveia , biawomüe siwórce 
- 4 - , ^ » 
ToU xarà Seb» ppalp.oU *evopévne, T8 v& pscoroíxov coU 
- , t , ^ Y - 
Qpaluo)U mapafAnS&£vroe , Óó maAÀa: 7rpovroc 7üv xéipa 7pa- 
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TEÍvac , beurEpoc &Ecigiy. elc Qoae, Sid ToU coüpoc nov 
, - - - ' , 3 - 
IncoU xpicToU ToU 70v 7aAaíraTo» xai apxaiov qpal- 
a , Li M 1 ^ * 1 , 
Lov avawrncoj.tvou* $5 xal Qnolv sic avró» À mpoQpnreía 
^ ' * hai. 
« xai xAnfnon olxobipoc ppalj» »* &roc bn xal v0 bgp- wv. 
D "t :- 5 
» AwÜiy pecóroryov d»siÀey m* Oc wüpioc Qv xai 78 cafl- 
" ^ , , LU ' L] 5 
Bárov Toii và dGuQórepa &w xarà Tv [ep)» drrócoAOy 
. 7 *0* , , € 5 t€ ^ t , * 
simovra « avroc [ap &cTiww m eipnvm npow ó Tougac và 44 £e 
' ' , - ^ 
» Gppórepa Ev, wal v0 uegÓroryov T8 Qpalp8 Aocac »* 
" ' , - , , ' 
xal ví v0 psgororyov $iacaQüy , EmiAETEL « TOv vOLoy 
- , - 3 , , , - 
» TÀy £vroÀGy £v bofgaci warapI]cac » £x obQyv ps- 
, ^ , ^ , " 
TGgTücajkeyoe T9 pscoTrOryo» ToU Mocéoc vópovy , OTtp 
€ x 1 , , - - ' ' , P , , 
üpüc rovc && &3vàv, Tic wara Ss0v amtiplei svaefleíac , 
LI * ' * , ' - - 
$ig 72 pn $6 fovAoptvois SvyarOv elvai mrüci coíc £3veci 
' , , 
xora Mosa ToAisvcacS3aoi. 
*5 , 3 » , E , 
(C. "Demep o)» cvvsoTücaj.e» &v Tojc tvaysAiwaic Ub ts s 
, » 1 1 ' 5, , » - , 
«mobeíbegi , vm» wara TO svay[&Aioy Toic vrüci "7rposfja- 
^- , ^ , 
Aero ToMrsíav , ToU mporov ic svcsfeíoc Tpomov Tt- 
, , ' , * 
Asíav wol Aapmportpav ci» lé&vegiww TremONmpévou , uer 
- - , Y ^- ^ 
TOU 77 X&ipl] cuvemüyscSa: r0 paprbpiov TOU TrpGrmo» aU- 
, - * - E : "» 
Tbv "ysvov&vau* Ó ^yoUv 9iG ToU cwrnplov evaylsMov mci 
- P 1 , T $19 *5 T x € 
TOic &£3veci mapabo0sle Bíoc , ovToc avv0c mv &wtivoc Ó 
P ' L ' : ' - 
xai po Moctoc mw» xtipa 7porelvac , wal «i» "püiiw 
* ^ - 5 ^- 
bia cv mporoy ÜsopiAGy» aybpGw émibeberypuEvoc* obróc TE 
T7 * € ^ - 5 , , * , , * 
ovroc gv O Zapd Tic &vÜEs moMwrsíac Tiv Tpoxrmy &v av- 
, , ' , ? [1 93 * 
Üperroic avaro» wacafsBAnutvos* "y&yov& 78 O avTOc, 
^ ' - * e E] 
Gpyxi xol T£Àoc, Tpüvroc T£ xal UcTüTOC , GYQTOM] TÉ |Li- 
U € , , * r , , , , 
xp xal voraTn 7G elc vrayrac &xAauvpaga. avÜporrovc. 
- * - , - , 3 -. 
IIAd» dAAG xaxsivo rpogi]ke: "oic &lonjkévoic &miS6ivai y 
Li t ^ , , - - , 3 " ^ 
óc n BífAoc Tüc *ysvtcsoc IncoU xpicToU ovx G0 coU 
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- - hi - - * 
vy Dvyoiy mpurS , A&yc $8 ToU Zopü, m0» "yevsaAooU- 
, , * » 5» * - , ^- , 
pevov Quyar &lca'ygi , &ÀX amo ToU btvr&pov coU Oapsc- 
* - —- 
&mel *yéyove wor& cüpxa &x QuA)s xal cépparoc TOU 
' L] 
Bevrépov' oU pvo "evvopevoe &x "yuvauxüc , GÀÀQ xai ^ye- 
* *, . uU * 
»óp.voc bm vópov , iva xa) rovc O70 vóuoy ££ayopácm , 
* - 1 
xarà cl» ToU GzocTOAs wal ep) voUTS poprupíav. 


VII. Aià Tí Tüc coU Ovpíov ^uvouxóc &p»üc3m 
&mi Tie "*eveaAoyíae ó &vayleMoanc. 


. ' - ' J r7 
a. Movovexi $i& 78 pàvai, Aaflib 6 BaciAevc &yév- 
* - 3 - - 9:39 -5 * 
»nce v0y 2:oÀo[.Oya €« T)c ToU Ovpíov , Toi0UTOv Ti &0i- 
- - ^ - , 
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^- * - " ^ ^ * 
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3 - , - - , ^ ^- 
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v , M - , 

» Til» wpvyu» pov, Ecocüc ps amo cO» waca[jawoyrov 
. ' * cC €. , - E t 

» &lc Aüwwow* xal vo O0 pov us ex roO» 7TUAGy ToU 3a- 

, * 1 Li 3 , M ^ 
» vQTow' xdi TO Ovx &ywxoraAshpsic Tiv wpvynv pou sie 

e .» -9 $ , 3 $1. R E - 
» Gbnv* xai TO &migTp£xpac &Qoo7oíncuc pe , wal &x Gy 
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MJ - - 
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Ga Toíc xaxo)p'orc cravpovpevoy avro» &igüyer n» 5 
T € ' 3 n » € 25 ' ^ ^ (€ 
ovroc 0 Aoyoc xa0' Ov slpnrai* ls O0 djiyoc coU ÓsoD O 
' " " , , - D] * ' 
alpow» civ &papríav vo) wocjow* Expiiv "yap Ov pÉAXov- 
, , ^ , , , 
va xaÜaGpcio» ^(vegÜai vOv TrüÀai mromrore men MnpueNquo- 
- ' ^- , , , 
TOY xa] v0» *y& ert. rara "yevngopevov , ayrívpvxov c6 
^- ^- M , ^ * , 
TG» üyÜptmíivov xvpvydv , bia 7rávrov 7G» &ipnuevov SueA- 
' ^ € ^" t , Ll 
Os» , xo] vàc xarà TO» GpaproAGy» xal ace» cip 
€ - € ^ 
plas ajrüy &vopáprmrov Ovra vrroperyau , &xc dv mÀnpoÜeín 
V * 


Ioh. T. 39. 
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^ M 
sic abr» và Üscmíuara , và v& dAÀa* wol bí 0v Qnouv 
Li , € * * € , t. 
€ 0 Üavpucios "Hoafac « ovroc rac Gpopríac nov alpti 5 
- - ' 
» xa) mspl jj» óbvvürar* aUTOc PrpavparícÓn bià Tàc 
^ , * ' 3 
» üpapríac WpG» , wol pspaAGwirO: bid Gc avopíac 
- " U 3 ks ' 
» LG» TQ oom: avroU njsic mvrec laÜnpev* » 
' , € , n -5 - - 
4. Ei $6 A&*o: 0 mpoQirTUe 7epl 78. Iexovía 71 "yn 
* ^- 5 , * -—- 
« ^qpáxov v dybpa TüTo» &xwilpuxroy , Or: 8 ji] ayacTT) 
; m , » ' ; , Y 
» &x TOU c7répj.uToc avToU xaÜnjievoc &ml Opóvov Aafib , 
- , LI 
» üpxov Eri &» rQ lojbg » oU müyroc Gvoupsi TO cTl- 
4 ' " - - 
ctoÜa: a)roU cmípua , GÀAAa ToU BaciAeUca: ToU "lovybaí- 
* 5 - ' , - " , , 
c EÜvovuc &x ToU c7répjp.aToc avToU' O wal "y&*yove» üAm- 
, , - , ' » , € - T , » 
9£c* Aéyei ^yoU» mripo0n Ieyovíac cx ewsüoc ov oUw Ec- 
- , , 3 ' ^ , 
TI) OUTOU xpsía , biovi G&geppígn avroc xa) v0 cm&p- 
5 ^ * - "n , » *" J - 
pa avro) &lc lv »» ovx nsi Gyvriwpuc 7n» BafjvAGvoc 
" » , 1 
Qqü» Osomí(» mM» aAA  ó &A8íw wnpoEta: alypaAoroic 
^- - * ^ 
&pscsiv , wal vüc TG) üpapriG» Gtipüc , TO» TS TàÀau 
, ^" ^ 
jz0 c0» Üávaro» memtbnutvoy wyvxGv ToUc -& DbeouoUc 
» , ' $-. X , , 347 
Acai &msOTGAJLEVOG , Eri Tl] TrüvTOV T8TOY ÉÀjAÀvOs cc- 
PON mqpíay* 55 onoi» 6 Aaflib cep) avroU ÜsomíQu» « dmé- 
^- , , * ^ 
» GOTtiÀe 7» Aóvov aUT8 , xal lacaro avrovc &x rà» biap- 
LI ^? € , - - ^ 5.f 5 ^ 
» Üopów avrov tEopoAoysicÜs TQ wvpío va &AEm avro , 
1 - - - - , 
» xai Üavj.ácia aUroU oic vloic Ow axÜporrow* Ori cwv- 
, , M 1 M M , 
» ETpnps 7UÀac xaÀuac , wal poxAovc gibnpouc cvy&- 
3 , ) - , € - 9 , ? 
» xAact xal avreAa[iero avrGv && 0boU avouíac avTOv: 
, , ' , " 
» &raTEoÜncay , wol &Éiyaye» abrovc &w cxórovc xol 
à , E D DL $ 
» gcxiüc Üav&rov , xal voUc becuoUc auro» DiéppnGe » 
a: ^ " , D] pa 
cabra yàp 7p) vc &x ToU Üavdrov bia XpugcToU "yevo- 
, , H 
uévne ümoÀvrpoosue A&yerai, cx cuvgber xal T0 Qacwoy 
- , , € , * , , , - 
5 RSV. Ao*iov « xaTETISy O Üavaroc icxvcac* xal mà agsi- 
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t * " ! » 0*1 1 , 
» A&» 0 Ósoc md» baxpvo» a70 mavrOc mpoccrrov ». Tn- 
3 ' ' 
pnr&o» 58 or: ug buamímrE: Ó pnouóc Ó Qucac, o0 ui 
dyacT? &x ToU cmípp.aroc "lexovíov waOnpsvoc &mi OÓpüvov 
Aaflib , dpyc» Eri: &y cQ lojbg* ims) pnbsic &w ic ToU 
^- UJ , - ^- * 
"Ioó$a qvAüe uera "lexovía» vic 78 Aafjib BaciAeíac war- 
" , * "T $06 "m $ 
&grn biaboxoc pera ^yoUv ci» amo DafijvAGvoc aixpa- 
* e ^- ^ 
Awcíay , m0 coic üpyiepeUs: bier&Aece TO vrüy EÜvoc dp- 
xóusvo» uéxpi Tie ToU comüpoc Ww» "Incob xpicToU Trap- 
ovugíae* jgav *oUv xaT avrov r&rpápyou ol spl vv 'Hpo- 
bm» xai QíAvrmTO» , Wysuo» 76 lliAGroc , xal £m) ci 
BaciAsbc. 


r M H - , - , , t 
Xl. Aià aí vraie &y aj "yeveaNonyía. w&xpnrai bmrobia- 
- ' Li Ld , , ^25 * 3-3 i] M 
cToÀaic, py ojoU gvvavyac azo Afpaap. el vOv xpic ov 
' , , * * * * 5 
*e»tàc TEccapawovra $vo , bigÀoy $6 Tac biaboxac «a3 
LET) 
oUc &£&Üero üQopicjtoUc. 


Aià Tüc biapópovyc xaragTágtic TOU AaoU üc ix 
- " , LÀ * M *5 * 3 15 

Tile loropíac vrapiraq.evac* An uev "yap iv n axo Afpa- 

D A " L 
ap. xal &mi Aaflib , xai záMw f-ípa |) mo Aaflib, irs 
uExpi Tüc alxpaAocíac , dc vüNw » dm TaUTUe pÉXp 
" - » 0v '* H , * $7. * . E 
TOU XpicToU* a0 p£» "yap Afpaap. &mi 0v Aaflib ov 
Qaívovra: $70 faciAéae moMmevcápsvor ijp&av b& coU 

M ^ 

Éüvovyc uera. Mocéa xal "IncoDv ol &mikAnÜevrec cap. av- 
Toc xwpirai xal j» Tic Ybioc vpómoc Tijc ToUTOw xara[ja- 
, , 3e'* 3 € , ^ , 3ef7 
ctuc* GÀÀ ovbe va 'IepocoÀAvpa Oe cvvticTIME: , oUbE 
€ » , - , , , , L4 , M 
X8 0 £v avToic vecx* Diomep &míccnpovoc 0 tvaYyysMoTne 
1 , ' , , wx Ar riu 
pn cvyxtov TU loropíav , pe£xpi Aafjió SgTn , vovc Gm 
3 * , , - *5 , , , ?» 
Afpaap. I6íce warapiÜuncacs eir av Tray Ertibiymep aro 
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1 , ^ . 
Aafh xal u&xpi Tic alquaNocíac olwsloic wExpnvrai Ba- 
*- " a * - -- 
ciAeUc: Toic v6 Gm0 Aaflib dp&ac: wal voic i» cj buac- 
, -—- ^ - 
T&ct| TOU ÀaoU "ycvopévoi* TO T6 Ev Tjj lepovycaAnp. [e- 
^ - , 
pov && &welvov xal p&xpi cie alxqaAooíac Supkegey , &l- 
, ] , , Ní 2 , [PEE] 
xoroc xal rovTOUc 7r&Ài» ibíoc &popícac , 0 &v»a cuv- 
, 3 , er *5 ' $4 - 
mya'yev &piÜo»* Go7ep oUv wal vovc GO Tüc alxuaAo- 
, LI - * M 
cíuac ubxpi ToU xpigToU , vrap ole ovwémi: [L£v à TOU Aa- 
* * * LÀ , 
Bi$ cwvécrn faciAsía , ueramerrOwei: 56 và Tie myeuoviac 
$096 te " " " - * 
&mr0 Tiüc ToU 'loóba quAiüc &mi] vÓ vGw Íepécw ^yévoc, ol 
bi xal üp£a» aürOv do vü» Küpov xp5vow» wal &mi civ 
TOU XpicToU ^jsveciy* 0Ücv wal Tovrovc ibíoc aqopícas , 
,» t€ UJ 5 , , , , L4 ' - 
waÜ &avrovc npí3unosv ovx acvAAoyícTOc dpa TGc Tp&ic 
memoínra: biacroAae bià mde dmoboÜsícae aicíac. 


XII. Ai& ví àmb vG» Aoflib xp5wwv &mi 'Iexo- 
vía» wal Ti» slc BafvAGva alxpgaAocíoy bmrà xol bíxa 
BaciNsucayrwy , bexar&ccapoc elvai qnoi "*eveüc Ó svay- 
eio ris. 


* ^ 5, , , - wv 
a. E! psv biaboy ac ava'ypageiw avrQ Tp8werro , wal 
3, , , , € , » -—- , 
tuAO"ycoc Tíc £ucuxparo cx mapeÜspevo Tiv vOv BaciAecy 
, 3 ' - , , - 
biabox mw 8» "ap aic BaciAeíaic wal &v moie mapaAsimo- 
pévaue cupquvoc perà "Iopap T» ToU locapar, pi» 
ipsEne BaciAevcayrov "Oxo(ía wal 'Ioàc xai "Apscía , 
tira per  avrovc "Otía xal 'loáap wai "Axa(, cap- 
- B , * ' 
sAÜGy ToUc Tporépouc rovc Tpsic Ó svayysMomUe , uera 
3 ' M - 5 ' ^E , M E] , ' 
lopajp vc0v vo00 locapar ífüe cvvazT&: TOv Oqíav xal 
' 5 , CA »" 1 $ , ' 
720» lea0ap wai v0v "Axa(, Tovc sipnutvse pera$v map- 
, ^ , , ^ ' MJ p 
sAÜdw coUro 9 sl memou]wci cwovov Ü&jievoc yv Ty fla- 
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' ' , Li Ll [i t , 3 , 
city Binboym» &x0£oÜn: , xpi» cx npaprnuevmy &x0tc- 
—- ' ^ * * * 
0a) i)» ap  d)TQ '"ypapiw* Emeibg b& oU braboxáe GÀAd 
Veveac ápióuiiccs mpovÜerc , TOUTO yàp $ M»yoc aUTQ Boi- 
Aerau Qeavri « qügdi ovy aí *svcal Gm) "Afpady ué- 
xpi Aaflio , "yeveal bexorrécgapsc* xai T&Àiw dTO Aa- 
» Bib u&xpi lexovíovy aj vic perouncíae BafvAàvos , 
* , 
» 'y&wsai bexortccapse » GÀAA' oU Piaboyol bexortoca- 
* j 5, . ' 
pec , sixórwc mone amoAsom dy warmyopíac emei bia 
LU] ^ , , ^ M , - , ^ 
7i pi $iaboxac cvopacs, mie b& &v vaic BaciAe(qic xai 
, ' , LU 
zGpa.Aevmop.£yauc leropíac $:1aSoyx uc 4ÀX o) *evsac icro- 
f, , - 
povcne , ovx dy» *jvorro &yayríopua &x cic GjQor&poy 
mapaÜEasuc. 
* * , *, , - * 5 -7 KR. 
B. T'evsa» yap povov avÜpvrs Qoric 8x; olov & £71» 
, , 9 4 , ' ' ' , 
óvop.aQeiy , £i cupijaíver vroAAGxic Tovc pev &mi fpa- 
- L2 - ^ ^ - 

x» BiGyai , xal Üürrow &moc(fiecÜiva: wor Ti» TOU TQi- 
Bc jua» , rovc be uf£ypi ToU peipaxiov Q34ca: , TOUS 
' 1 " ' 4 Wc ' 
$e émi TO» veavíay TpoEAÓsiv , rovc € &mi TOY dybpa , r86€ 

* ^ -. , * 

b& xal] &m' Éexamov *üpac maporeivai Ti Qopv* Troíav oUv 

i6 dpiÜp.Qno6i "jevsdv; ei Ó uiv péper pé£ypi bexürov Érsc , 

* - ' - 

6 $5 péxpie &ixooroU , 6 5& ubypic msvrqKoc TOU , dAAoc 

4 ' € —- € ^ * € 1 € * , 

ic éflbopnkocnT8 , ca] T& ÉxarOv UmEpfac ov 

$6 u£xpic &fbopnkogr8 , o 56 wal &xaToy vmtpfasc o 

povoy &ri r&y maÀdiGy GÀAAR wai wa jpüc ópürar rc 
*5 ^ i] 

oj» oloyro: Ti» üvÜpormrov Qc» ^yeveav Ovopa(sw ; GAX 

oUbi jíxpi Tie Truibomoiloc* oi uiv "yàp mp3 TG» &lwoci 

- , " 1 ' , 
&rQy ^*nj.avrec memOubomoÍnvra: , oí bà ovbS vmsp TQ Tpía- 
xovra *yevoptyor xai 7G» icnAiwwov be l6oi dv ToUc pity 


, r , * , * * *, ' 5 , 
£7i Tpor8c vui8c grüyrac , 8c b& &mi c&Tpayovíay $Aacay- 


: * 1 ' 5 ' D € rn | NE. 
TOC ÉTEG:, TB8C |.Ev Ew'yoy8c ÜsacacÜa:, &v&psc 6€ &y &f96o- 


povra. jpbevoc. d£uoÜnvoi raiboc* crc 8» dpiÜUmréov rac 
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Ly ' 5 E , M^ w àÀ , * 
"yevsac ; TrOTEpov Ex vOv p.axpofícv q TOv oMryoBíoy ; xai 
£x cà vay» memoubomompévov , i Gy fpabícw ; xa) £w 
^ 5 ' - , * 5 - » , 
TGy Emi Tporoic vloic caAevcayrov , 1 &x vOv Em) mAeíoc: 
$iaboxaic ; d» &rwc £Énracpévov Ó Üsioc sUayysMccüc 8 
' ' * e» ' * , " NH.» 
$iaboxac 7poSsp.evoc siTsiv , *ysvsac 56 xaÜ oUc avTOc 
mmícraro Aóvysc (1) &mapi3uépevoc , Tic i£v &v maie Ío- 
1 € T , , , , 
TOopidic $1a50X7jc iTTOV T£QpOvrixE , TocovTSc avaAap.Ga- 
v&i &lc «iw "yevenAoyíav , 0coi! Gzripwou» avTQ &ie ExmAT- 
- ^ ' - 
peciv Ty bexarsccüpow 'jev&Qv* oUroc T5 QGUTQ Uic 
B ' € ' E - 35 COND TM 
Gmoco(era: 0 Aoyoc, xal ovbapuGe £vavrloc 7j TOv igcTo- 
piv "pap. 


XIII. Ai& cí ví» perà "lexovíay &mi c5» "looi 
, 1] , LÀ € 5 ' 
«eveaAo'yovpLEvoy $uo wal $Exa Oyroy , 0 suayyeMoric e- 
xartccapac müMw elvai Qnoív. 


* AJ » $9 5 i] * * 

o. Aux ciy avri» aivíay* ov "ap biaboxae , "yeveac 

$i, óc Épm» , da ypádpsiy &£fáAero* cvy alver 56 mroAN dac 
&y paxpoflíor, xal moAvéccoi , Tüc piv *eyovévai Gy dy- 
$pí» Tüc bioboyüc , r0» be Ow *eveGv dpiÜpi»v dmobe- 
bócÜd: mÀnpm d Bi oov Aóyo &» oic dm cov Aafiib 
m. ' à 5 M5 ' - 
xai &ml vy aixpaAocíav 7Asíociv oUgi 72v GpiSQL0y TOic 
$» «ij Biaboxi qepouévoic , OAvyorepo: meboUncav ai 
5 ' - , c € i| , ' 

yeveaí* &v "yap bioboxaic aybpcy &zTQO wal b£xa , "yeveai 
v ' - 
slpmvra: bsartccapsc: xarà T)y aUrü» Aoyigp2v wal vUv 
£m! dybpGy Biaboyaic bubexa , aí bexaréccapse dv &mAn- 


(1) Matthaeum putat Eusebius ge- — sia inter veteres satis nota est, quam 
nerationis nomine certum et sollemnem ego ipse attigi in commentariis ad nova 
intelligere annorum numerum. Profecto — fragmenta Dionysii halic. cap. XIII. n. 
de temporali 7s 2*a2« spatio controver-— 4. Coll. vat. T- II: p» 474- 





QUAESTIO XI. á1 
poUvro *yevsai , pLawpofiíov dx siwóc ToArypovíey avrov 
$j T&v bobexo "yeysvnutvow , wal àpxo)vrov slc dvomMn- 
poci» TOv Bewareccapoy "yeveQ». Mía p&v àmóbocic 70D 
(nrnO£vroc ijbe. ái 

B. Ka6* &c£pay 5e Si&voray süpoic dy xpiflócac xarà 
viv ievopíay $eworéocapoc cvopacpéyovc xoi £y 7j Tap- 
ovc] biobox; , s! mp3c oic bobexa cvvapiÜp]osic avTOv 
"Incoüv xpigróv viov oU "Iocnqp xpnuavícavra* apocÓsínc 
TS ToUTOIC xci Tv "Iexovíav vOv &» 7j BafvAGwi *yeye- 


, LRC ' ' La , 2 * € - 
vup£voy , ovxl TOv "po cije [ieToiwncíae &» 73 Inpovca- 


Aij BaciMebcavra* bjo "yap Ópcwvpor qeyovaci , "Ioa- 
xeip uerà "Iocíav , óys avro) ToU locíov vioc, 0c uer 
cobro» &facíAsucsy &v vj "InpovcaAup., wal Ó robrov Taic 
Erepoc "Ioaxeíu* obroi 58 xal "Ieyovío: &ypnpdrigay , ££6A- 
AmucÜ&vroc aUroic ToU Ovópamoc* Ó clvuv mpGrroc "Ioaxely. 
6 xai 'Iexovíac vióc Gv 'Iocíov , raic -p2 cic alxpa- 
Awcíac cwywarsAey&cÜw "ycvsaic* Ó 5& coUTov 7auic Ó bev- 
Tepoc "loaxsip xai aUroc "lexovíae , vióc Gv vo) prov 
"Ivaxslp , ToU b& "Iocíov Éwyovoc , i» voie perü ci» oi- 
XpaAccíoy wol sic vüy xpicTüy "ysvsaAoyovptvors dapid- 
povpévoc , r&Àsioy dzroboí] àv Tüy TOY bexaTsOcÓpo» "Jt 
veQy dpiSpuv. 

^4. llepi $8 coU 550 veyovévo: "loawslu , uoprv- 
phos: 5 T!» facik&iGw "pagi , roUrov Éxovca có» rpó- 
Tov « xal éflacíAeuss Qapao Neyxaco tmi TOv '"lopo 
» TÓ» "EXuxeip. viov "Imcía faciMéoc "looo , àvrl lo- 
» Cía ToU TuTpüc aUTOU* wal PmícTpeys v0 Ovopa aU- 
» TOU loaxsíg »* olc ÉEüc &miAEyer  «- vloc Elwocimévre 
» trà» loaxeip &» v BaciAsosw abrÓvw xal fybexa Ern 

P. I. VI 


IV. Peg. 
XXL 
M. 
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» &flacíevce» &v "InpscaAüp. »* olc ps0" &cepa. &riMe ye: , 
* ^ 
XMULS. 4 wa] mà Aorrà c» Aóyoy "loas, xal] müvra Oca 
» émoíncty , oUx ibo "sypaptva &ml BiBAlq: Aóyov TGv 
» huspüv coic BaciAsUciw "IoU9a ; wal) ZwoipnOn "Ioa- 
» wslp perà TO» vaüTípuy avToU , xo) &facíAsucs» "Ioa- 
^ 5, - 3, , , - i] , ' , , — 
» xtlu vioc avvoU avr avToU* vioc OxTc wal btxa &TOV 
, " , - , 2 f ' , 2 
» loawtip &v TQ fasiMevsiw avTOv* xai Tpíunvov &fja- 
» GíAsucs» &v 'InpovcaAüp* xol Ovoua «j pmnrpi aUTOU 
« * " 
» "EcÓd xal &oínes v0 7ownpó» £v ógOaAnoíc xupíov 
» xarà Tüvra Oca émoínctv Ó varUp avUToU* 'Ev TQ wou- 
» pQ &xsí»o àvéfjm Noflovxobovócop BaciAsuc BafjuAGvoc 
$t N 1» € , , - " 
» &ie "InpseaAnps xai nAÜev m voie €» Tspioxir wal &ic- 
x ' " - * 
» ijA0cy 6 faciAsóe DBafjvAOvos £v vj T2Àe , wai ol 
» Tüibee aUToU Emoliópwov» avmiy* xal &£jA0sv "loaxeijr 
» faciAsoc "Iova £m1 faciAéa BafvAOvoc , avTic xal 
» oí moibsc avTOU , xal Jj pijrnp , xal &vvoUxo: aUTOU' 
» xal rovc lcyvpoUc cic ^/e ammyame» dmonecíay && 'Ie- 
» povcaAup. sic BafuAGva ». Ojcoc bn] oU» ó bsorespoc 
E " s t. E Y T s $5 —(« ' 
Ivawsi. sic BaffuAdva amayxÜsic , oUroc nv avroc Ó Trpoc 
ToU 'Iepspíou "Iexovíae dwop.aopévoe , E4'yovoc cvYyxüvov 
*- 5 , , , 3 9 n4 * r ^ - 
ToU leocía, aAX ovx vioc* 5:0 slworoc d» cvyapiÜpuorro 
&y 7j vpicn "ysvsaAvyíg vGv dmb "lexovía u&ypi ToU. Xpi- 
cro) "yeveQv bexareccüpoy ToU 7OTpoc aUTOU , Oc Jv ToU 
, —- * - € - 
"Iucía maie, cvv vQ TüTpi &» cOic dycmtpo ^yevsaie xa- 
rapiÜpovptvov* xal oUroc uiv xal Ó Gv ÜcTüTow bexa- 


, - 5 ' ' 
TeGccdpoy ^eveo» apiÜpoc guvíorara: mAnpnc. 
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" , - , E 1 
XIIIL Auk «í 00 c£wrovoc vióc $6 ocwcnp ij- 
" , , 3 , , HI 3 , "EE ' 
pov &xpnparigey , GÀÀA ou Tivoc &micnpou wal &£ybofou 
, 
&ybpoc. 


* ^- , 5, , 
O2 c)» ÉyOsoy avro) BaciAsia» &mibe(Ecy &£AnAvOev 
E] ' M ^ 3 32 LÀ - 
&ms) pq $e qavnriGy xal &mibenerixGe muiy mrapner d 56 
' w 0 . ' E 
ób0c aUTQ Tie sic ovpavovc ügpíÉsuc &ml TobTq &í»werO , 
3 E] T ' ^ 5 , , , I , 
&p qx T6 v0v vG» GyOpo7tov Bíow mspiwaÜaporro , vOv &w 
^- ^ , , ,» , * ^ - , 
Tije TÀy dyÜpwrov ayeAne ajyov ToU coU avrídjvyov xal 
, € , € om 34 € M 5 , "oo 
xaÜapcioy vmep Tüvrcv lj.Gy avroc &avTOy E7tib0UC" 1Yy 
ki * T M " 
ojy dzapaobícrwc sic r£Aoc &xÜsin coUro , vü mAsicTa 
- 3 - , ' , j 
Tüy avrOU Üavpároy amtwpumTé T& wal &m6gwia(s , TOTÉ 
"m * a ' " 
piv vapoivdy pup eie m&yrac £xpépery và jT avrob mpac- 
1 1 * , M 5 " 
TÓusva , Tort b& rdc Spnpíac biowocw xal rüs &» Toig Ops- 
U n , € , ' 7 
ci: biarpiBác* wal vi» EÜsov avroU perapóppooiy ovbS moie 
- ap , UI , 
avroU qaÜmroic ümaci» , uOvoic $8 cpicly , &mebelwvyro 
m , , M 
aUrO0ic v& Tobroic mapswsAeUero unbsy) ava T5 Opapa , 
e " € M - 95 , 3, ^ 3 - 5 ^ 
toc Qv» 0 vuloc ToU üGySporov £x vewpov &ysp3m" oux qv 
' ow € € om Le i , , vw 
$e &maÜs» b7tép muov TG avoyeypapptva , ei ola vic &v- 
1 ^ , , , 
$o£oc flagiÀeuc uerà Bopupopíac &v3sov xal maparáteoc 
» , t - ' , , , M € ^ 
&mp& Ój0U xal cde &vÜ&ove £vep'yv mrapaboEomoilac , ójoU 
* 5 ' , , , ^5 
xal wpsírroya avrov EmibenxyUc mücQc QUosoc* elxoroc oUv 
M ' , , € ^ , n, ' , 
xaTQ TOY G70gTOÀO», &avyTOy Ex&vocs |Loppmv $ovAov Aa- 
- * * , 

Bow wal roU m&vwnroc "looo vic o)x a&7m»jvaro xpnpa- 
: 7 ^ ; - 1 ' 3- 
Tícur iva xal ovroc &maAnÜsUcy TO QaGcxo» Tp] avroU 
, e , ^ , € ^- 5 , e" 
Ao'yiov « Ori 7rÀovcio0c cy , bi mjLüc &TTOXEUOEV , iyd 

E ^» 2 , 
» üisie 7j avroU TTwXsía TAovtüGOUE) ». 


VI * 
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T 
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XV. IIíx &mi có» Opóvov A&qero: AafHb wexofi- 
x£yai. (1) 


c H M 
a. AuaQopoc vosira: 6 Spóvos Aaflib: xa3' fva u&v 
' * n * " ^ ^ » 3 4 , 
vp37oy , waÜ Ov elo: &» Tic bnAoUgÜn: TOv $Q' c» &xa3&- 
(ero BlagiAeUov: r&y ms ££ &AEqayroc xai ÉüAoy zr&mom- 
uívoy , xpucQ cs xai AíÜoi; BagiMiois wsxocputvov xaO" 
Érepov 5E xaÓ' 0v civ apyulv aUi» xai Ti» xarà avroc 
78 E£Üvec iryej.ovíav , Opóvov B'agiAe(ac sicQauev amoxaAeiv- 
vpíroc d» zrapà cc sipnutysc AsxÜsím vpomSc , wo Ov 
€ 2 ' € v "- r4 - P ' , 
0 &mmyyeApevos vzO coU sov và Aaflib Opovoc ovouac- 
Osíy d» ajroU , oUx &q' 0v aUrOc £xüÜccÜm , GAA' 0v bia 
- ' ^ T 
TOv mpüc avTO» Üsompezüw» oí Üsiou Aó^yow mrepi&yovgi* "y8- 
i. , , - 9 , ^ € " 
"pXzToOi "yap £v oYybonxoorQ 0909 NjaAuQ , « cie duo- 
H ^- , e" ^ ^ € , 
» ca Aaflib cQ bovAc pov , &ec ToU aiGyos ÉToiacco 
» T) cméppa cov xai olwoboj.]oc sic "yeveày wol *eveav 
* 

» có» Üpóvoy cov »* wal m&Nw « wal ÜWopai eic bv 
» alGva ToU aldwoc v0 c7épj.a aUToD , wal «0y Spóvov 
9. w- €t ^ € , - , ^- , e 
» QUT8 (x rdc Wjiépac 78 oUpayoU »* xol TàMw « ümaf 
» duoca £v TQ &yío pov, s! cQ Aaoflib wsvcopoi, vÓ 
» compa abroU sic vó» alü»a péver, wal Ó Spóvog av- 

i - € € 0 E , t € , 
» TOU cc O0 Aic £vavríov pov , xal cc 4 csÀq]wm warnp- 
» Ticpéyn eic z0y aldva, wol Ó püpruc &y 8payi TigTOC ». 
' ^ - 

B. "Ems Toívuv Opóvovy óx vàc üpépac 78 8po»8 , wol 
€ ' 2$ n D 30:1 CANNES n 
oc TOy aiGya OiajLEvoyra. Sac». ErrmyyeNro 91a oy. &ipnps- 
wo» 6 sóc cQ Aaflb , moAN] pív Tic d» uà Tavra TQ 
ayri "lovybaíew £8yei vrpoaboxía Tepl roU bnAcÜEvroc Opi- 


(1) Cum hac XV. quaestione confer Eusebium demonstr, evang. lib. VII. 
p. 353. 
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* - * , 1 
vov: Bpay)» b& xpóvovy roU Aafib imcaptvov , xai Xo- 
- E] 3 , * 3 DJ . - ! - 
Aopdvoc pev avTOv, oU pmnv GÀÀG wgi ry Diaboxoy cilc 

^ , H , * ' 9» * 
a)rOw BaciAe(ac elc "lexovíav wal rnv sic BafluAGva. aix- 
, ^ 
paAocíay xaracrpsvjdvrov , cx &E &wsivovy AeAvcÜai TOv 
"- ; : * - - , 
Spóvov» Tie BaciAeíac Aofib , £bówe: và Tic TG» Ssíov 
- ' " - * » 5 -" 
xpnop.O» &ma'yyeMac ud cvvícracÜar ToUro ovv avTO TQ 
P ' , c $5N ' , € 
Osíp Tvevjuar: T&v Ó avrOc WjaAu0c 7rpoayopsusi éEiie 
- - , Ld * M 5*4! * 
TOic TpomuparsÜsic: A£^wy* « oU cic: và &À&m cov TG 
3, - , " w € n 3 - 5 , 

» apxaia xupis & counogcac roO Aa] £» «n aüÀn3e(g c9 ; ^» 

P M - , - 1 - 

Kai cm» "ys xaÜaípsci» Tic BaciAsiac avTOU , xal Tijs bid- 
- , L4 - ' * c! 
boxe aUToU , ToU Üpóvov ct Tiv waracTpoqlv Suapprbny 
Li * , € am ' ' ^ ' 5 , * 
vocnj|.aíve: T&v &Énc Quà ToUvTOY €« gu b& dz wai 
3 , , 5 , x , , 

» &&ovbtyogac wvpis , dyeflaAov v2v YxpigTOy cov, waTt- 

^ , - , H 
» GrpsYac 7]v bixÜnkny o0 bovAov cov, éfeflilAwoas sic 
H - ' 5 0 "E , ' 
» Ty "y]» TO &y(ac|.a QCuTOU mn* KG ET (pepe », * TOV 
, , ^- * - ?5 
» Üpovov avro) slc Tüv "iw xaréppnZac ». 
^- , ' ' 3» ' , ' - ^ 
*- Taco c&vr& xarà TO aUTO GVV'J61 TO Üciov 7ysU- 
1 , € - , Lu , 4 ^- 
pa , povoysx] feAopevov idc $ibaeai, Ovi 3 7repi vie Ba- 
- - * -—" , - , 
ciÀelac cijc aloÜmnric , àb& Trepi 78 Üpóvs T8 cx.uricoTepo? 
, L] " 4 5 , . ' L " 
vosjt£v8 al 7poc Aajib qcav &mo'yyeMar ai uev "yap epi 
* , , ; ' h T 
viyoc alevíoy Spóvov , üzeuaQop.£vou JAío xal oUpavo, 
, , * - , * , - 
biauévoyroc T& sic alQva , mposÜtgzi(Qov* i 56 ^s o9 Ao- 
1 € * J Li , , 4 ' 
BIS BasiAs(a mq aigÜmrn , xpovw Ae&Avro ovx sic uawpo» 
, ^- - - * ^- , 
slxorwc ToryapoUy ToU Üpüvov Tijc alcÜntüc BaciAsíac Aa- 
Y M , € , D a ' , , 
Bi6 Tuv xoÜaípsciw joYypavpac wal simo» 0v Üpovov av- 
- ' ^- LE * - ' - , 

ToU &lc 71v "riv xarsppn&ac, mspi oU bi& Gv Ücíeyv xpnc- 
- D H : " - H 
p&y £x-myyeAuevov alwwíov xai o)pavíov Opüvov &Eic «m» 

3 94 x , - ' - 
tvXüv 7r0:&iTQi A&^yoy* « 7r0U &lci 7G py aia KÜpié , a 
LÀ - n , - 3 , : 
» Gpocac TQ Aaflib &y rij aAnÜs(a cov; » povovovyx] cà« 


adi, 
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*, , - , 
£wfláctic vOv usÜ' Opwov tiafleauogenc EmmyyeNuevov. av- 
- , 2: - 
TQ T£Àovc cvytlv à£iov. 
Mia i) 3.1 , - " " € M , 
$. "Tobrov o)» avro» &xsivov Ov OLoct» 0 Ococ Oco- 
b 1 r 1 € ' t$ £f L4 , - 
cs 7Q Aafüib Opovov , vOv cx T&c mp&pac ToU oupavoU , 
' n "m - E] 
xal v0» Óc 6 iic &vaviío» ToU ÜsoU , xal TOv (€ cr- 
, , * . ^ ^ , - "- 
Ag» waTüpricLevm» elc cov aiGya , vayTOc £migTIVO: TOU 
* 3, Li € , » M * 
füvovc tvxoptvov , ó p&yac a'yyeAos lafpm^ c0» -ap- 
0£vov evayyeMi(e p 8£ avrüc we £yq boSmoso- 
voy &va'yyeM erai TQ GUTIÜC "y£vvmcojL£vo uu 
'5 ^ x ' 
Sav Ssemí(ov $15 Qnol 7poc a)Tw « xai xaAtctic TO 
v 5 -€- 5 - Y x , Y M € nur 
» Ovopc quroU IncoUyv ovroc &cTao: pe*yac xal vioc vxpí- 
, Y , * UM , [: ' ' , 
» O78 kÀnÜucerai* xal $ogti avTQ xvpioc 0 Os5c 0v Opo- 
* ^ ' 5 - 5, , , *5 3 
» vov Aaflib ToU zTpo« avrOU. »  EmiQpspsi b o)v &ge- 
" ' ' 1 M 
Éie wal Aéycr « wal BacikeUge: Emi 2v olxov lawcof) sic 
' .^ ^ , E] - , » , 
» cToUuc aigvac , xal Tüc faciAe(ac avToU oux &cTQi TÉ- 
, " 3 9*5 "m - ' 
» Àoc »* cvpQova Toic G0 T» Xpncuow» Éppm»voy* ó 
1 ' ' n 1 , , , L7 
pev "yap cpoc Toy Aaofjió vepl Spovov faciAeíae alcvíov 
" , ' ' * » 
xal oUpavíoy mpoUAeys» , Ó bà Gca)Tcc T0» Ex Tije TrGp- 
, , 1 ' , ' 
8£vov ^jevvncópsvov AmssÜn: qnoi 75» Spóvo» Aafiíb , 
, H - , , ' , J . 
TovrEGTi TO» TQ Aaflió &mWyysAusvov 3» , ov pu xal 
bebopsvoy (1): obroc 5' mw Ó ovpáwioc wal sic alówa bia- 
, * * r ^ r 
L.£vov* jv o)» wai TovTO cujmEpacua neyíorns TpoQn- 
, d ' , , ^- 
Teac TQ Aafjió wexpnojLEvne , 7rpocbowop.evne T6 TQ) Tray- 
Ti ÀaQ, meTÀnpopéyne bà &mi ToU cwriüpoc Wow '"InsoU 
^ * ^ ^ * 
xpicToU , xarà civ To) lapi uapropíav qnoavro- 
, ' Pd 1 - , 
« xal BaciAsucs: sic Tovuc aigvac , wal Tüyc faoiAsíac 
"- , , , M H 
» QUTOU oUx jcrui! r&Àoc »* bi)mep wai aUr0c Ó comp 


: » ' ' * 4 * " * 
xoi wvpioc TjLow 7rp2c TO» &pojsvow avTOv s] avT2c sim Ó 


(1) Locus hic laudatur nominatim ex Eusebio in catena codicis palatini XX. 
p. 6. b., eiusque apohrsphi vat. MCMXXXIII. p. (5. 
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^ , * , € * 
T» '"lovbaíoy faciAsUc , &mewpívaro: 5? aciMs(a jd 6p 
, w" ? ^ , , 5e * ' ' 5e 
ovx égTiv £4 TOU xwOcLoU TOUTOU* OUbEy "yap 3vmrOy oOv66 
» , » ! » 4€ - , 1 - EE i 
&míWoipo» £mwyero avr 0 ü]c BaciÀeíace Spovoc* 4A qw 
, E »€ t. , , " ' * , 
GÀAnÜGc «aS OoAÀnc 7ijc QySporrov oiwovpEvne , porc Sfwmn, 
3 , Lj € c € 2 , , * 
&wÀGpmroy cc 0 nMos wal oc mq gsAn]yn waTnpricjieym &ic 
* » 1 XQ D 1 - 9 L " 
TOy aicGva, Njvxae vospüe waravyatQow $ia Tijc &y960v wal 
, P ? 
oupavíou $ibagwaA(ac avrov. 
* , 5 M 5 * , * 
s. E! $6 A&yorro $7) 0v awe facikevotw , un 
' EI , , ^- M ^" 
70 'lovbaíe» £3voc vóju(e 9ià ToU "laxo $nAoDc0ar ó 
- - * - - , H LU 
40)» cTaUra icropG» Aovxüc Ó svo'wyysMioTüe perà iv 
, ^ E - - uU ^ 
£c o)payovc avàAmyiv ToU coriüpos WuGv TW» ToU la- 
* HB - "- , EL] 
BpinÀ qoviv. olxela vrapobouc *papii caqüc jymrícraro TOv 
E] -- , * . 1 - 

Incoü» ovx &-i TO 'lovbaíow &3voc v0» cwriüpa fisfaci- 
, e '* * ^- 5 - " T 
Asvuxora , oUb& &lc Tovc alüvac avrOv dp&£avra , dw "ys 

" 1 - ' , 
xal T]V xaT avro) cucxsu] , xal 3v £le Sáyaroy £mi- 
LI 5, - e » , , ' 3 2 - 
BovAnv axpiflcoe ieopei* wal 02 povoy , GAÀa wal £y caic 
, - , ' ' - - 95 - 
Tpabsc: Tw ümocTÓÀo» vüc waTrü TOv To) ncoU po3n- 
- 9 , " 5 PS , 
TOV &maüyacTüctic üvTOY OUX Qv oU» £T dqUTOvc flaciAev- 
' H - ' H y 
cti 70y xpigrOv 7i» Qovi» To) l'afpu vopícac sipnwe- 
Lj 3 ^ | AG. , * , ^ 
ya: , c€ GÀn3ij avrmy vapsAapfayey , ei pn vravrac Tovc 
' ^ , Ll - Lj ^M 3 € , ^- EH 
bi Tie wAncsoc Tro? comüpoc njG» ££ &mraüvrovy vOv £3- 
- M 92 , [4 , , 
vGy &lc Tiv TOv» dyícv vioSscíay ela7010)p.6v05 , olxov "Ia- 
' , ' ^ d - 
xo iyncaro warà bidyoiny bnAoUcÜar 036v wal) Ó Ssioc 
, x , 
&mogroAÀoc bmicTAjevoc capécrara , mapícr] Af^wyv* oU 
H m e 5 a ?e! E] - 
qàp &» TQ Qavepo lovybaióc &£gmiv , ovbt 3 &v TQ Qave- 
- 5 n H * - " 1 
po & capwi zsprzoui] , GA Ó &v cQ wpvmrQ lovbaioc , wai 


UJ 3 , , r Y € 
mEprrop] xapbíac £v vveUp.aT: oU "ypüjiuri , ov Ó £rratvoc 


ovx ££ dySpomo» , GA £x ToU S50). 


fom. 
IL. 28. 
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XVI. Ic &m5 «ic Bn3Aeep. 6 u£v Mar3aioc cic 
Alvyvmrov Ícropti , 6 5B Aovwüc sic 'IepovcaAüp. , xaxei- 
9cv sic Natapt3 mpbc cGw ^ov&c» q&pecOa: cv "Incov. 


" * ' - ^ - ^ - 
a. Aexüc p£y Tv waip?v [aopov ijs 18 corilpoc hoy 
' - , , , ? P 
eev&ceoc , Tic AvvyovcTov BaciMsíac pvnpovsve: ,. xai «fic 
* ^- ' * , 
xaT' aUrb» d7OYypaQüc Qnoí vs jj b& &cyméva: avroUc 
* - M , , 
&» vh Bn93Actp xarüAvua , mAnSouc cvv)vroc Ox &lu5c 
5 da r! "- $095 ' * " 3 " 
£y Tj Dn3Asép. cO» à70 "y£vovuc Aaflib cic G7o'YypaQiic £vs- 
' ' ' " * 5 1 3, " L -- 
xev bio ju] b& olwov vov "loong svTopsiw 09st» rewojcav 
' ' ' ^ M , 02 , 
onc? vy» Mapíay emapyavGca: TO fpsQoc xal àmoS36oSa: 
1 ' ' ' 0l ' - 
&y Q&rvm , $i 70 p &lvai avroic TOT0y ÉV TO XüraAv- 
, * p. , * ' 
poris wai &lwóc "ye Twv mÀsígrOY cvvüvrov bid civ Gmro'ypa- 
1 * ES , , ' P 
Qv qum euzopsiy xoramyaryíov GAXà wal Or& , Qnoiv , aí 
üjpépa: EmMfjzSnca» Tov "éprrejLeiv avTOv , xpm OE ToUTO 
; ' $01 » jf , , ' 
qivecÜai o^50n perà mi» amórstiv Wpipo, avirya'yov T) Tr0u- 
; € , ' , LEE] ? UJ 
$íov sic lepocoAvua , kai rsÀecavrec &mT avTQ TQ vtyo- 
, 3 1! * EE , y * ^ ^- 
picpeva , azíagiy eic NaQapeU* rovrov mapa 7G Aovxü 
* - 
vsiibyoy 8bevóc pynpovevcac 6 Mar3oioc , rapaxopicac 
- - ' , " M - " 
5b TQ Aovxü r& eipnutva , 8vepa avroc buyysiraus míva. i 
*5 Ll ^ ^- * - 
j» raUra , GÀX' m (1) TOv paywv am ovaroAie dqiEic ; 
E " $ - "- P" 
xivpcdüyroy» pív amo cic olweíac 4e üpa Td "yevvnSiwvai 
' " ' - DJ - - 
T2v "Igeobv, ácT£poc cUcTOic Ti» *qv&civ Tile "j&vvilo&coc D7ro- 
M , 
Qrvavroc , oUbimou b& Ti» rocaUTm» cTéiÀaptvoy Tropsíay 
"- "n 3 ^ ' * 
xcaipp pays o0 p £w üptpouc Oxro Ti» Gm) üyaT2- 
-- tfe" $ * "m ,5 ,. ^ E] , , € ' 
Acw 680v sl) avroic &mi viv lovbaíav mUcÜni, c; vOv 
apróv vopíca: slvai wcipov Tij ve TÉTOv apíÉece , wai mii 


(1) Ita codd. pro à» & x, Sic au- — vertit. Monfauconius praef. ad Euseb. 
tem scribere solitum. Eusebium animad- — comu. in ps. cop. ult. 


"e 
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- - *- ^ 
coU coripoc ipu» ^yevíosc«* sl b& wal mvvSavóusyo A&- 
qovci , 7roU &cTw Ó cexSeic faciAeUc TG» lovbalov ; ti- 
$opcv "yàp aUroU T0v GgTépa , xai iASou6» Tpocwuvica: 
2 5 - , ' , , € »" € , 
GUTQ, OU TO» cUpepoy TExSSvra , cx dv» vic vroAapo, 
» " ^ , , , ^ 3 ' M 
xaS8 0» raUTQa &TUyJOGVOVTO XpOvoy $nAoUciy , QÀÀa vOv 
dE "yevóusyov Ov& avroic Ó ücTüp &m&Qavs. 
B. Ilócoc à i» &roc 0 pera v xpóvoc , 78 & qav&v- 
TOC Toic L&^yoic &ri vijc 78 ccrilpoc WJLGy "yevégeoxc ügTépos , 
" UE. * o6 ' 5 5r 
xal Tüc avTOv sic ca "epocoAupa vapscíac , avrOc ct 9i- 
$a£ei ó svayyeMiore Abyoy* « Tore 'Hpobne Aá0pa xaA&- 
» cac vàc püyec, üwpífkocs vap' ar» 0v xpovov coU 
» Quuvopéys ücTépos »* wal coc dy axpifiomac "tap. QUT , 
paSoy 0oic iv $T0c , per. TO avaycpijcai Aá0pa Tc ua- 
* Lu 5 , € , 2 —- 5 , , 
48€ , boy ori EvemralxOn vm avrOv , &Üvpon May , xai 
&mooT&[Aac üysiAs mü»rac 8c maibac £v DnS3AetjL , xal & 
müc: voie Ópíoic dirije , mo bieroUc xal waroTépo, xarà 
^ - - 
70v xpóvo» 0v impígccs vap& ví» pGyov* oUxoUv Diernc 
, » , 5 5 € 25 - , 8E 
xpovoc ion vapsAnAv3e: ao Tüc lnooU *yev&csow xal &mi 
Tiv dpi&iv vOv sipnu£yow* ovx &pa biapovsr cà Trap oic 
íspoíe evayyeMioraie, sl ó p&v Aovwüc O*bón cic ^evéotoc 
Auspa üvüye: avTOv Gp. Toíc ^ovsUciw eic "IepovycaAnp. iic 
- 3 , e 5, ^ , , 5, * 
TOY YO|.Í[ucov £wmAnpogsoc Eysxa , MüWSi3EP G7rQ'yei &m] Hy 
Na(apé3- ó bà Mor3aioc perà tier xpóvov "y&vouévovc 
T&Ay £v BnSAsby üvaypápsi , &vreUS£» «e tic Alyvm- 
vo» Gz&AnAuStvo: qno] $ià ci» coU flaciAéne Emiouy M 
5 
xai jw &lwóc o) póvoy bsürspoy GAAà wal mAeigTOwig Emi- 
Qoirüy a)roUc Tj TÓTQ , pyüpnc ToU 7apabófou xà- 
^ , , » 5 € 3.4 ^ 
piv SsíwvurO: ^yoUv avap.piBoAce ovx 0 avrOc c» xai- 
* M - ^- 
poc &» d *Yyeyevmra: xarà TO» Aovxüv Ó corüp üpów, 
P. I. VII 


Tus — I 


—— 
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- , . 
$» à c6 xarà v0» Mar3aío) Ómüwruca» oi &£ avaro- 
A&y poi. 
- 5, 
4- "Om: $8 ui elc jv Ó map. àpqorépow oic svay- 
q&Moaic xpóvoc , xai áAAoc &rrl cuANoy(cagSn:. Asxác 
' 5, - - UN] , », ^ , ' 
Qno! pg svmopica: auréc waro'yoyíou £v TI Bn3Assu- 9:0 
-1 - ' , M * 4 
xal] v&xoücay dvaxAivai 70 Taubíoy &» qarwp, bià TO um 
^-^ ' - - 
sIyau 7óro» £y c waraAUJ.aT: , cs &lwOc , Tie Grro'ypa.piic 
Évexey Trüyrov Trayrox03e» cO» ££ olws xai maTpiác Aof8lb 
* M - 
cuvrpEXÓvrow &le vi» sipnp.vm» TM , bià v6 TO 7ÀijSoe 
7Gy PmiÉevepévoy avT03: pui] &ümopSyrOY xaraAUpoToO Ó 
bi Mar3aioc , « dxécavrec , Qnolv , ol payor cü. Baci- 
* 
» Aíwc 'Hpdbov , Pmopsv3ncay sic Bn3Astu* wal ibo) 6 
, ' e , - 39 - - , ^ " T 
» GcT)p 0v sibov & Tjj dvaToA] 7rpoi'yt» avroUc , Ew€ OU 
*5 , , - * - 1 
» iw 7b maibíow uerà Mapíac cic pmrpóc aUToU* wal 7- 
» Góyr&c 7tpocsxUvnca» aUTQ »* GAA' o)x £v Qárvm wsi- 
pevov ovo: xaraAapBavovc: 70 roubío» Ójioícc oic vrOI- 
- i] ' 
pci» , GAA' Éyboy &v olwíg uerà cic pmrp)c aUr0 3s» 
poUci xaíroi Aovxüc Épncs pup slvai vó7O» aUTOic Ev TQ 
, - * € - *» , - 3 ; 
xaraAvLoT:i mOc ovy 6 Mar3aioc olxíav avroic apopíCti ; 
, » ^ ' * - - , a 
GA &mc| AexGe vOv waipov [ocopsi Tie "ysv&g&w€ , oUTOC 
b' oW» Ó clc Gmoypagiic, xa3' 0» mavbnusi cvvévpexov oi 
TQ aUTQ yt» mpociwovrec &» Tj ToU Aaflib v0Asi, Ó 56 
e * ^- " - 
Mar3aíoc cà uerà 500 &rüv xpóvec laropei , rocoUroc "yàp 
*5 € , " € , M ^- , , " 
|J» 9 xpovoc oy Hpobne zapa vov payov mapífeosv* cct 
- " B D » 
cXoMüjc ojcne &» vj BnS3Aesp xarà v0v MamrSaíoy &vT- 
' r , ^ 
pov» xaca'yovylou* 510 slaeAS0vrec oí pa'yor elc 70v oluíay, 
' M 1 € ' 5 - 
elboy 70 7aibíov pera. Mapíac «iic umrpoc avro) xa) ms- 
, d - - 
, dóyrEc mpocexüvncay a)Tj* xu) avrn uiv à ToU Qnrn- 
S&yroc Aicic. 








QUAESTIO XVI. 5i 

Tae)rà coi ££ WnGw, ísporore &ybpi» wal qiAomo- 

vórate vi& Xméqaye , *yvncíac Ovra beí^paro. biaSégeos , 
àvoxsícSo. 


EYXEBIOY IIPOX MAPINON. (1) 


Tàw &» voice Stomvsüccoic sUayysMoi m&pl Tiv ap- 
jv ümopovpívoy (mrnp.Groy xab Avctow , bvo TeTOymwOx 
jon vpórtpo» cvYyüppora , m&peii vüv , rà p£ca map- 
€A3oy , Ém&ira mpoc TQ TÉÀ&: TOv QUTOV TrüyTOTE. TOÍc 
vüci (nroUp.tva: T&xd 70v Tijc TOU 9c0) BovAiüe bid TOv 
cw Emvra'y&roy &mi roUro lnüe mapopuncacne , Mapive 
vis mipicraTE |o xal QiAomOvOrTaTE* Wporac bS T0 mpórov. 


I. Ilíc vopà uv v9 Masc3aío óx£ caffárov Qaí- 
verci &ymyspptvoe Ó corüp , mapà 58 rQ Mápwo mpoi 
7j piG TO» cafBácow. (2) 


a. i pm Berri] d» &in jj Aocic* Ó uv ^y&p TO wt- 
QüAdmo» a)ró Tiv ToUro Qücxovca» Tepiwomiy d9eTOv , 
&ímo: àv pij &» Gmaciv abr QépecSoi! Toic dvrrypáQois 
voU xarà Mápwov sDoyyeMov: và ^o)» axpifij và» &yri- 
*p&qov T0 T&Àoc Téprypáqei cie xarà vOv Mápuov Íoro- 
pías &» voie Aó-woic coU Op3twroc veavícwov aie "*vvauÉi 


(1) Legendus est divus Hieronymus (2) Legebat has Eusebii quaestiones 
epist. 59. et praesertim 120. qui Euse- — de tempore dominicae resurrectionis Fri- 
bii ad Marinnm quaestiones prorsus ex- — dericus Matthaeius in codice moscuensi , 
pilat, quaeque eclogarius noster detra- — ut ipse ait comm. ad epist. ad "Thessa- 
xit , apte compensat. lonic. p. 219. 


vil * 
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,' A ur H - 3 - - Y 
xal slon«oroc auraic « jun qofeic0s , IncoUv Qnreire vov 
, . -. f$ , L .2 , 
» vaCapnyov »* wai Toic éEic , olc &m:AEvYysi* « wal dxov- 
*" ^ , 5e * 5 -— , 
» cagui £pvu'yov , xal ovbey? &b&y slzov, époflvro "yàp n. 
^ - - 
"Ev cobro ^j&p cytbóv £v Grac: voie Gyrrypáqoic 78 xarà 
Mápwov soayysMov Tepry&pamrai: TO TíAoc Tà b& ÉÉTC 
" Li , , 5, 3 - , * ow 
g7ayÍoc Ey Tigiv GÀÀ ovx Ev 7rüci Qepo|eya. repirrO. Gv 
^" , " L4 3 - ^- ^ 
sin, wal] p.GMig a. eimep &xoi&y. üyriAovy(ay ij TOv Aor» 
^- - * * 
sva'yyeMoró» uaprupía" raUra piv à» &lmo: dy vic 7rapau- 
, - ' , 
roUeyoc xal müvrn üvaipow "repirróy &porrnjio. (1). " AAAoc 
, €? € —- ^- , - ^ € ^ , - - 
$6 Tic ovb Ori0U» voNL.Gv G3ertiv Gy OTtQcOUY £v 7] TGV 
- , ^. 
sUmyyeMov "papi  qspopévev» , BumAtw elvai qnoi Tl 
yvü'ywogi» , Oc xa] &v brépoic 7roAÀoic , Éwarépay S 7rü- 
, € 0! - ' " , 3 , 

pabsxr£av vmGpxsiww, Ti pn pGAÀoy (a) ravemv &xeívnc , 


(2) Cod. do»; fortasse pro ds». 


(1) Quae hic adnotari queunt de 
codicum graeoorum et de veterum in- 
terpretnm auctoritatibus, ea partim ex- 
tant apud Millium. atque. Wetstenium , 
quibus adde posteriores clari nominis 
criticos» Marci editores , Griesbachium , 
Matthaeium , Alterum , Birchium. Mat- 
thaeius in primis prolixa animadversio- 
ne Marci hoc incrementum ex auctori- 
tate graecae ecclesiae invicte tuetur. Ác 
iamdiu quidem catholici critici, post tri- 
dentini concilii decretum , locum egre- 
gie propugnaverant. Rei certe antiqui- 
tatem satis abundeque confirmat vel unius 
Ulphilae auctoritas , qui Marci caput in- 
legrum interpretatus est: quod gothi- 
cum testimonium haud scio am critici 
satis agnoverint vel pro dignitate aesti- 
maverint. Codex vaticanus, e quo Euse- 
bium producimus, post octavum versum 
habet quidem vocem río, ut alibi in- 
terdum observatum fuit , sed tamen ibi- 
dem eadem manu subscribitur incremen- 


tum cum progredientibus sectionum no- 
tis. Iam quod Eusebius in praedicto vat. 
codice (aliisque nonnullis , teste scho- 
liasta apud Birchium) sectiones non ul- 
tra octavum versiculum in canone scrip- 
sit, is nunc demum videtur sententiam 
suam immutare, dum religionem eorum 
mox laudat , qui nihil ex evangelicis pa- 
ginis delere audent. Profecto verbis Eu- 
sebii mirifice confirmatur illorum opinio, 
qui Marci clausulam idcirco desideratam 
aiunt in tot veterum exemplaribus , quia 
eam de industria multi deleverant ob 
apparentem ab aliis evangelistis discre- 
pantiam, Porro et prior illa adfirmatio 
Eusebii de codicibus accuratis, qui de- 
fectum huius pericopes prae se ferrent, 
commode infirmatur in Victoris catena 
apud Matthaeium et Birchium et in cod. 
vat. 358. p. 170. b. , ubi immo accurata 
(&xpj£8 ) exemplaria continere dicuntur 
uuiversam hanc Marci clausulam. 





QUAESTIO IL 53 
"5 ?, , * "P - ' 3 , , 
m Ex&iv]y TaUTUIC, 7rapG ToOic TigTOIc wal &vAafiesi» &"y- 
xpívec Sau. 
" JU ^ - , , 
B. Kai by ToUbs coU p&povc cvyxcopoupevov elvau 
, ^- , ^ M , - 3, , 
aÀnSoUc , 7rpogipte: TOv voUv Dieppumyeuem coU qva'yyoc- 
paroc 8i ^U» bieAoÍgm» Tiv ToU Aóvyov Sidvoity , OoUk 
' - - , 
&v sUpoiuey avri tvavríav oic Tapà ToU MarSaíov 
3, M , , , * ^- , ua * 
oe caBBarov £(myepSoi 0v corüpa AsAeypevoic* TO "yap 
^ ^ ^- - - 
« dvagrüc be pol Tj piü ToU coffüros » warà TOv 
, * ^ * 
Mápxov, perà SiaoroAic ayo^yvocóp.sÜa* wal perà v0 ava- 
' A] , [| J , ^- - 
cTàc 55, bmrooví£opev: wal iv bi&voiay apopíaoney àv É£Tis 
* * ^- 
émiAewyoptyoy* elra TO p&£y dvacTüc dv, &ri Ti» 7rapü TÓ 
, 34.75 , ^ 
Masr3aío ow& caffarow Tórs "p £iysprot v0 bb éEic 
* - 
Érépac Ov binvoíae ÜmrocTaTixO» , cuvdxpopiev Toig ÉmiAs- 
' * * * ^ *. , 
*op.svoic* Tpol ^&p Tj] pii ToU caf ürov ipd»n Mapíg 
^ - ^ - 5e (€ 2? , de 
7j MawybaAnwp: voco "ov £bnAcos wai Ó 'lodv»ne 7poi 
; $5 " " - ' * $06 " 
xal avroc 7j pià ToU cafjfarov op3a! avrov 7 May$a- 
"» 7 Ei 3 * "» 
Amvü paprupücac* oUroc ov xai) mopà vj Mápwo mpol 
3 7 "mn 5, 4 2 ^ B E 1 , 

&paywn aUTn* ov Toi avacTüc , GÀÀc ToÀV 7pOT&po» xa- 
' A] - , ' ^- , , * . ' 
T& T0» MasÜaiov ow& coU cafjflürov: TOTS "Gp üvacras 

2 5 - P , ' , 1 Lot , 
$paw) 7j Mapía, ov ró0r€ aàAÀa mpol* oc TapícracSa: 
' ^ M 
£v coUTOic woupoUc boo* vOv p&v "yüp Tijc üvacTücEwc Ty 
»2.* "- , 1 E! - " ^ 5 X 
OW& ToU caffiarov: vov 956 Tic ToU coTiüpoe &rtiQaysi- 
' : 
ac , TO» pot , 0» £4pawjev 6 Mapwoc simo» (8 xai 
- , J , * 
perà BiagToAie àvaywooríov) dvagTdc b&* slva ÜmocTÍ- 
1 "- "n - " - 
£ayrec , T0 ÉEne Dnríov , mpoi c5 pud ToU coffürov 
, - -" $- yw 3 
£o Mopía «à MawybaAp5, ap' fe £wBeBAmxe: bm 
$oupóvia. 
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H. IIGc «avrà 70v Mar3aioy oj cagfaàrov à May- 
* Li * , ' iJ * 5 , € - A 
$aAnvi re3eap.éyn mi». Gvazraci» , xara vov Iodvyny ij] aUrU 
éerca xAaíe map& TQ urnpsio 7j pià 78 cofáre. (1) 


a. Ovb£» d» (nrnÜs(n xoà roUc vOTOvc , &l 0 Ovpt 

, ' * E ' " J ' ^ -" p ^ 

cafBarov pr T)» &repiviy opav 71v pera c]v miépav TOU 

caflfarow A&vyec3a: jmoAáfloiuev , dx Tiwvec VmreiMIQaiy 

' - M - ^ M 

&AAà c0 fpab) xol Ow& Tic vvxroc Tijc perà T0 cüfi- 

e" * 3 * ^ LU , , ' 

Barow ovo yap xal] ovt c]c cpac eloSapsy Aet , wal 
4.9 so - 3 $5 ^ , , ' € , 

Ovy£ ToU xaipoU , xal ONj& iic xpsíac* ou Tmv éomépay 

- 5e * ' V €. 5 ' , ' ' 

bnAoU»Ttc , ovbe «0v pera jA(ov buc[LGc wpovov, vO 96 
" 

qg- 


&yà 


' , r , ^ ' e" 
cQobpa fpabio» vovTo cnpaivovrec TQ Tp)T«* 03ty 
mp biepp.m»eUoy» avT0c Íavrov 0 MamSaioc perà TO 

, , , - , , , * 
cafBarov , Emi'yays 7j £TiQoowovcm Qnoí* $nAabn 
- * ' " € , , , ^ 
Th Aórmoy món voQoivovcy , xal &mipoocxoucy sic viv xv- 
1 € F7 " *5 54.* ENT M M , 
piawey mppay , ric gy Oxp& xal voppco Aorroy &Àavvov- 
^- * - * 
ca T&v caffárov: AtAewrai bà Ovp& ToU cafarov rapa 

^ UJ * 
ToU Éppmwebcayroc Ti» *papüw Ó pi» *y&p evayysAaTne 
Mar3aíoc ífpaiti ^Acrrry map£bows T0 &uamyyéMow ó bi 
, * € , J ^ » X M E] - 
£r Tüv &AAiycoy. Qoviv perafaAcoy auTO , Tiv. &iQoooD- 

e M ' q(- E] M , 
cav Gpay &lc T!» xvpiayuv npepay , owe ca9fBarow 7poc- 
eimsy ügTs T)Y QUT)» cyxcbov vosicSa: xaiph» , ij TOY 
cQóbpa &vYy)c , map& coic EUayysMgTais biapóporc óvó- 
pac: vernpnpfvov: pnbfv vs biapépew Mar3aiov slpmwora 


(1) Quae in his quaestionibus post- 
hinc dicuntur de temporibus discrepan- 
tibus, et de pluribus Mariis diversisque 
angelis, ea partim edita fuerunt a Com- 
befisio in novo Patrum auctario, et a 
Matthaeio in anecdotis moscuensibus , 
quamquam non sine varietatibus. Quip- 


pe hae Eusebii lucabratiunculae passim 
occurrunt in codicibus , tum aliis tum 
vaticanis, ita. ut ens olim latine quoque 
ljaterpretatus fuerit Ambrosius mediola- 
nensis monachus casinas , teste Sisto. in 


bibliotheca. 


ooale 
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, * b] , - 5 
« OWs $s cagBorov cj émiporakobon &lc uíav caárov 
* , ^ , 
» jA3e Mapía à? MaybaAnwy xa] j àAAg Mapía 3ew- 
- * , , , - * - 
» pia: 0v TáQov » 'edwvov Quücavroc « cj 56 juü 
- , ' 2 
» TG» cafflüroy Épysro Mapía à MaybaAnyn mpo sic 
' 2: - ' 
» TÓ Lwnpeiov Eri oDonc cxoríac »* mÀaTIMOC *üp Eva 
H M - E - , , e € 
xai v2y auTO» bnÀo)Uc: (a) Xxpovov Siapopoic pnpaci .O 
DL P1 *»4.9*5 , - , 1 1 - 
pe» MasrSaroc oxp& , &vrl oU fopábiov* wai Owpé ciüc vvw- 
a , , , M , 
T0c Ovop.&cac mpol, 6 Nieppmvevoy. &mivyaye T0 cworíac 
» " , * » , * ' € , 
oUcnc , iva pn Tic TOv Op3pov Aes avrov UroAafor 
- ^ ^ ^ * 
Gc xol 6 MarÜaioc 7 ous cafflàrov , tva. pm Tiv Soepi- 
' , ' ' 3 € 
viv Gpav vopígeis vic A&^ysaÜai , mrpocsÜnks TO 75 Emipooxs- 
, , "m ^ T , 
cn &c uíay caffürov* mc] wal axpifloce oUroc caf farov 
z M AE , ' [1 , Li ' , 
&imey T]» Oxpíav , pn Tic Tiv» éo7spav j7oAÀafjo: A&^yecOa: 
' 1 * 1 5, 1 , 1.3544 
TU» jeTO. nAíov $ucpae , aAAa cafgBarovy qngiv ovp. 
ü * , - 
B. "ESoc $8 90Anv vi» Éfbopába caBarov waAsiv , 
" , 1 ' ] 3 !v ' - 
xa] 7ücac Tc Wptpac oUrcc OvouaüQew. A&yerai "yoUv 
' - - ^- ^ ^- , ^ ^- 
TOp&à Toig sUny'ysMoTOIc vh pud TG» cafarey: £v 56 7f 
, , , , , r 
cvyeStía , $evvepa. caf arov , wal «pírn cafgfarov , wai 
, , e" *5 € " ' * 
T&rGüpTn caffarov ovroc ovv 0 MacS3aljoc TOv waipoy 
* , , . H - -- - , 
v0» Em:QaUcWOyra Si vi» ÍG Tüc xvpixwie Wpépac , caf- 
, 3.498» 3 3 3 € , - r 
Baroy Ovy& cvopagsy ovx sio» &omspay roU cafBarov , 
39e9*3 2 4.' ' , 12? - € M - t - 
ovó£ oV caj[jJarov* &msi &xpiv npüc T] mpepa ToU cafi- 
, * * , , , 
B&rov perà üAíow bvcpac ícmépac "ywopévne dmovwnctí- 
Lr] , , ' * , , *- 5 ' 
(co3ar* wol ovxéri mi wupiawny mpepav ayaAMGy, aAÀc 
' [4 , ^ , m -9 3. € 3, 
Tli» &c7répav ToU cauffürou , simsp ToUT tbn]Àov O0 &Evc'y- 
- , ") EH 
yeMocie GAX. ovy! $cmépac ro0 caffarov sivSapev 7àc 
, , » «€ ' 3 , , -M 
vnovéíac waraAvsiy , GÀ 1 vuwroc EmiAaBovone avro ps- 
, MAS , ' M ^» woo » 
covuxTio , wal 1 7p) aAewrOpoy foac, " api vov Op- 


(2) Cod. isAor 
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Spow GcTs xai &É avroU ToU Tpüypuroc , wal &x Tij 
xexparnkvías &y vraie ExwAncíaic ToU Seo) cvvnSsíac , vOv 
* ^ * , , M * MJ 
bx ToU Owp& cafjfjürew bnAobpevov woipov , pi) ci» ÉoTmé- 
' e , * , "n de $t 
pim» cpay slvai , aAAa cavcmv q]» Mar3aioc avroc 7rap- 
1 - , * 
&cTnot» &imow j| &mipocwovc] sic uíav cafBürww ov- 
&& yàp Aóyo» slxs ward Tiv $omépav vo coffidrov Toi- 
' - - - 
obrov Savpároy aGpQl TO uy»neioy ToU cwiüpoc azoTe- 
Aovp£voy , pi] oUX] 7&vraüc TOUC Tily 7rüMwv olwoüvrac pa- 
Sev và *wvOpeva , xol cv»bpou *eyóver &ml TO uva, 
3 - 
müvrwy Eypmyopóruy* dxüAovSov bé ijv dvarpamÉvrOC TOU 
- ^- UJ 
AíSov vapabóZwe, mapoxpiiua esUcc! ToUc Qpovpobc à 
mpoxSévra bnÀGcoi , Tic Gpac aUToic EmwTpemOUCnc* ol bé 
, - € , £.—3 ^ 3 , 
xal bibagxovrdi: 75 voTepaíg v0 TOv Gpyiepeow biagn- 
, e , - * 
pícdi &ic m&vrac , Or: ol p.a9mra] aUTOU vuxrüc EASÓv- 
» ». 9 €. —- , " ' , , 
T6c ÉxAevpay abro» pi woiucop.évcoy* 0 bi] xdpav ovx el- 
, , UJ - € ' 3. 3, J ' 
X£» "ÀaTTec3a: avTovc &l Tjj En7TEpa. Evyü'yepro* aÀAa "yap 
4. 9 1 , , ; ET ' » ; 
iyoUp.di $ià. rovrQv Gmobs(wvugc3d. ro apa T Mar3aío 
, » ' , ' ^ *, . e - 
Aeyoutvoy ose caffarov , un cuv Ovpiviv Gpay ToU caf- 
, "n ^ ^ M t€ * ' , , , 
Bárov cnpaívew , pi 98 TÓv Éomepwüv xaupóv, GÀAA' av- 
v0c 6 MarÜaioc &miryosye» Tiv &mipooxecav Gpay sic píav 
cafBücrov, Wric W» Tpol , £v: cworíac obcne xarà TOv 
"Ie&vvm obro Gp ? cvpQuvía cuvbpápor dv TG» svay- 
qSMwüy Quvdw de waipoü piv Évàc bi! abrGv cnpcuvo- 
pévov , &aAAaTTÓvTGY bà Tap lwácTov TOV TOU woupob 
popícy , &zei wal píüc wai Tij aUTUe Gpac , xol Tiv dp- 
xu» &oTw &mwYOdCO! , Xo] TO pécO» , xal 70 TÉÀoc. 


*, * ^ Li , ^ * - c , , 

4. Ovx. àv 8» &páprois cà £y pora Tic avacrá- 

c&wc TOU corilpoc i.v anpoívecSau &imav mapa 7 "Iedvyn 
cap. o j| MeyboAnyü pci $ví oDone exoríac xal mpóvrov 
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- ER zl D n ' " 

wol $evrepov &ricrüca. à yia: , xal um eopoUga T0 GÓ- 
LE ^ ' , , 

pa ToU corüpoc , wAaís: $:& TO pupbéva pim Evmveweyou 

"épi 7üjc üvacTücscc aUToU* Tic arie bà Gpac putpoc. sl- 

, * * ^ , 5 "0 - 

vu: bebrspov TOv zrapà rQ Mac3aío xpóvov , xa3' 0v cpi- 

^ * ü - 

70» émicTüca | abr) MoyóaAm Gpa vj àAÀg Mapíg 
TQ pyüpami, oUxtri xAaíei, óx dv» mapà TQ low v&- 
1 * -^ 
Seapéwn voUc dy'y&Aovc xal aUr0v c0» Gomiüpa* TO *yap 

* ^ LJ " ^ , € , " *" 
capa TQ Aovxü xai cQ Mápwo £répov àv &in bnAwmi- 
4 - - - 
.«& , Op oic mAsíovc Gmayrüciw "yuvaiwec &ml vi» Sav 
Ti» 56 we MawybaAnwm pil popav GAMQnAcw bieeTOGIy 
5 , - P s 5 ,5 - 5 0^ ' 
&cmVTQkEvai xcipoic vopi(s , &ÀN &v cQ avro wal xara 
' " n - 1 
70 GUrO zOparvxsiv wai TO 7wpOro» xol T0 bsUrépoy TO 
* - 
piv pro» , wa9^ faveiv pnóvmv* v0 9$ beorepov , perà 
- *5 * 
Tic dAAnc Mapíac ovro 9 o)» j avv) Mapía à May- 
$aAmm wai 7& mapà TQ MasrÜaío £Ssüro xol và mapa 
- P» D , 5 n D t Ly 2: zi 
TQ leawvm ovx ameMjpmavero 58 vOv mapa Toic T0ÀMoic 
EJ ^ - 
üvo^yeypapiSyoy* o) "yàp ümsgTür&i TOU TOTOv* 7rapijv b& 
xal vrap£ievey wocomenAwyutvn py à Ts9capi£ya , 7ro- 
- M ^ - . ^ 
Sovca $8 Tp0c Toic mtporroic xai bevrépoy wal TpiGy Oso- 
qaveGv xaroÉioSTyor y &rÜyxav»cv perà. raUra. Siagó- 
* ^ * - 
poc p£y TÀeivoY "vvoixGyw &mi v0 pnpsio» dQivovpi- 
voy , dAXore 9, dAMoc aDraic G'y'yeMuic Opecoc mrapaqau- 
' - 1 
vouéyne, aUrüc bà &p éxücr] 35g maparwyXavobone" oU- 
- - " - , 
TO 'yoUv TGw Tp Toc Téccapci» sUOy'ysMcTOIc Gyaye- 
, 1 3 f. € , ' 1 ' 
*pajuévoy Üscpóc &víyvero j) MoybaAnvü 510 xal map 
FT E ' 1 
oic 7rüciy &uynpoveU3n (1) oUro B5 xal Ó p&» xoupüc 
(1) Quaestio haec huc usque partim — eum sequuntur ^ar Suuuajw ctc. esse 
inest etiam in codice gr. medieeo , teste eiusdem Eusebii; sunt enim Isidori Pelu- 


Bandinio tom. I. p. 159. Idem tamen siotae, ut apparet e codd, vaticanis, im- 
Írustra suspicatur; quae ibidem apud mo ex Isidori editione epist. lib. II. 212. 


P. I. VIII 


— o — — e — —À— ———" — 


e 
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6 avr0c iv Ó Dm0 ToU lodv»vov xai voU Mar3aíov 7ap- 
wyrGjiEvoc* ToU b' a)roU wcipoü bi&popa biagTüpiara "rap. 
íxácrp rernpnpéva. 
5. Mà «apavréro 56 cs T0 AbvyscÜn: mapà cQ 
F^ ^ - 
Mar3aío perà v0 é&A3siv vàc b0o Mapíoc Sesopijcu: 
n D € v» 1 " à 05 * 
vóv vüQoy « Ó dyysoc *àp wvpíov waraflàc ££ o)pa- 
- , , ' 3, - , , JU 
» VoU dm&kUAugey TOv Aí3o» &« Tijg Svpac »* ov vap 
xaT' abri» Ti» Gpay 7poc]xsi vosiv Oy d'yyeNov Grrowe- 
wuAitvai vy A30 mrGc *yüp; Ó mÓrE TpoUTpyxtv Tapà 
- , 1 3 
TQ 'loàwp, map d$ ovx 34 Mapía uóvm aAAG wai 500 
' E e ' x ^ * 
p.a8nval siAnAv3aciy slc 70. pynpetoy* Siorrep elzroic ày 70v 
zapà v MarÜOaío Xoyov buyynparikóy sIyoi Gy. mp2. ToU- 
vov *eyevnpévov* jAS0v» uiv *àüp xarà roUTo» oi vo Ma- 
» " ' ' ' 
pía: Secpijsau c0y vüqov» , sÜpov b& avrov dyso"yntvoy, 
&£meibimep 7pO TovToV ctigpoe PYyeyove: péyac , xal ó dy- 
' 
qshoc ümoxsxuMwsi: v0» MSov , 0c &migTüc , aU3ic sUay- 
; D E " ' 5 P 3 ^ 
*eMÜera: càc "vvaixac* aUrn pev ov» pía Avcic (a) àv 
*tvorro TGy xarà Ty TÓTOv üTopovuEvoy. 
&. AvSeí] 9 dv xal dAÀwc và mpows(usya , el $cé- 
pac pi» ràc mapá rà MarÜüaío Mapíac jmoAafloi slvai , 
értpav b& civ vapa TQ loa»wy TÉícocapac ^o)» rdc ácac 
- - - ' - 

Mapíac mapocac cQ Tà935: 78 cwcüpoc uerü TG» dAAo» 
«vvaixGy sUpícwopey (1) vrpGrrov £y oUv mv ÜsorOxov i 
abro) ToU coTiüpoc pnrfpa« bevrépa» bà Tm» raUTnDc bsA- 
Qn» Mapíay mv 78 KAwmü: eia. vpíznv Mapíay riv Ma- 


(2) Cod. mg pro Aum. 


(1) Quaestio haec de Mariarum  — hac re dissertatione ; cui iam quicquam 
evangelicarum numero quanta fuerit ^ addere, haud scio an abutentis otio fu- 
apud veteres Patres novosque criticos» ^ turum sit. 
satis docet Calmetus copiosa sua super 





QUAESTIO I. 59 
- ^ M , 
$aAm»üv* xol rerápTm» nv "laxófov xal 'locmp pnrépa- 
xai TOw p£» mporo» piv Maopiov &ynpóvevgtv. "Iodyvne 
M - ^ - ^" 
Aé*yayw Srcoc* « sloriwsigay 58 mapa vQ cravpp T8 nc8 
€ , 3 ^ € »? ^ ^- ' 3, - 

» i pürnp avro) , xal 5 dbeAQ" Tüc unTpoc avro Ma- 
» pía à ToU KAwmü, xc Mapía à MaybaAmwü »* cijc 

, - ' " 
$é cerüprne " Mapíac cic pnrpoc "loxcflov wai '"leono, 
ol Aorrol cpsic &uwnuóveuca» sUayysMcTol, cvpmapaAa- 
Bó»vrse vj ManbaAm xal a)v]v. MacSaioc p&£v oUTOc 

"C * 5» x - $09 ' 
&imcy* « gay 96 &xei "yuvaiuec zroAAai amo pawpoÜsy 3sc- 
*- e * ' 5.» 95 * * » 
» pobcai, aiTivec mxoAovuÜncav avror &» aic jv Mapía 
» j MaybaAnyn , xoi Mapía 3 voU "Iaxcofov wal 'Io- 
» GiQ,-o] &S3cácayro v0y vÓmOy TOU Tí35rai ». Kal ó Ae- 
xüc bE epi vie dAAnc Maopíac oUrcoc [oropsi « jcay bé 
» j MoybaAmi Mapía xal "Icáva. xal Mapa ij "Iaxo- 

» fov wal ai Aorra) cvv abDrOic ». 
«. Tobro» ob» vv Ts00ápov Mapiów , s! rdc vo 
* ^- ' ^ 

TOC mapa TQ MasÜaío O8 cafBBárw» Tl &mriQooxovcn 
, , , 3 , E] * » 4 A 
sic uíay caffurov EASovcac &mi vo uy»npeiov , wai vOv 
P" , € d 5 3 ' 308 
ay'y£iov S3seacaptvac , &Tf£pac sivai &wAafoi rapa civ 
poi Tj pu T&» gaffárov Eri cxoríac obcne dqixo- 


* Scholion recenti manu additum: Osyó dAX tuor enim suscepit. Josephus. liberos , lacobum , 
5 xav dÀg2ua» TOU xopíoy greg , aír» Aíyr- losem , Simonem, et Iudam, Porro sicuti put«e- 


Tc xad puerup "laxefou xai "luc, vv wopubopa- 
»w» dishes ToU xopiov , vidv Bé Üvrwv xard QU- 
cw tob "lucwg dr vq morigag (4) auvoU yuvm- 
xé, TÀg XeMdépne Tíccmpas ydo dlyrv vivdg d "lu- 
€59, 'laixufe» xai "loc xai Xípawa xai 'louja. 
Kai xaSwg dvopi[rro d voU xugiou xieup "yv ToU 
"lues, oürug ivonilrro xai v9» viv aToU peitng. 
AMinime ; sed ipsa vera Domini mater , eadem 
dicitur etiam. mater Jacobé et. losis , qui. fra- 
tres Domini existimabantur ; filii secundum na- 
turam losephi ex eius priore uxore Salome, Qua- 


(a) Vox swgorígae expungitur in codice ; 
quod tamen fit contra s. Epiphanii auctoritatem 


batur Domini mater uxor esse Josephi , ita. et 
eiusdem filiorum habebatug mater, 

Sed enim de temere creditis losephi ex. prio- 
re coniuge liberis , legendus est Hieronymus con- 
ta Helv. cap. XI, ubi haee apocryphorum 
deliramenta ridet, aitque fratres Domini non fi- 
lios Iosephi , sed consobrinos setvatoris esse in- 
telligendos. ldem cap. XVIII. ait praedictam 
plurium nuptiarum opinionem a plerisque noa 
tam pia quam audaci temeritate fuisse confictam. 


in ancorato cap. LX, nec non contra Hippolyti 
thebani ehronicon. 


VII * 
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pívm póvnv word T0» "lod»vm» , GyvooUca» 70 &mi Tm 
dvàcraci» , xa) bid ToUTO wAaíovcay , ovbéy dv cwoAuy 
&mayrücerQi , mdgne Gzopíae wal (mTücswc £x cob» dp- 
» * 
Seícne xal O8 uév coffüro» , xara va ümobeboutva , 
mempoyutwov vü» Emi rQ Mar3aío cvyyeypapiéyoy. &rl 
zapovcíg T&v bvo Mapiw , mpolac b€ 7j pi T&v caf- 
, € ? ^ ^ - 9 , , 
Bárov érípac Mapíac cac apa TQ 'loávwp ce3sapé- 
vac, GÀnSeuecSaí v6 xüxsiva wai abra , pr 56 dvriÀo- 
, , 
qíov T&pi&xsiv ToUc vÓTSC, UTE xaTd TOUC XpÓvsc , [Lr]TE 
word Td Tpogomra , LijTS ward ToUc Aóvyovc. 

(. Ei bé 70 jc. MaybaAnviic mpocweipevov &v àpqo- 
cépoic Toe sUmyysMraie Ovopa cj» biávornv mapürTei , 
&AN à mpocike: rnv Seía» cwYyxeiv "paqn» Aé£ewc puüc 3 
3 e "n , ' ' 
Ovoparoc Éveuev , 0 7zroAÀavic cuu aíver wal waa "ypaqiuov 
mwpocweig30: apaga ij *dp vo xal raUTac dO puc m- 
Aeoc | wounc (1) vic MawybaAnvüc óppücOo: Wynrtov: i) 
3 fe ^ as SL : - 9 f 
&ml pic avrGy TpocuxeigÜa: 7o vijc Mo'y5aAnviic &movujzov , 
e E r M ' , M , eu , 3 ' 
Graf 8 "papéwe xara vm» ápyr» apaA&vroc , Ori && Eusi- 
vov TG per aUTO» TpürQ &mpxoAovS3mórov cQüAuaor: 
ToUro 56 xai &Q érépq cvufü» , cpuwpov UcTspoy &mi- 

, , ,» t€ 3 4 ' 3 - M * , ^ 
be(Ep.ev* &ÀX cep &ml Toiv TOY OpÜGc ward vm» apymv 
^- ' - 
Ümmyópsuro , xard cQáAua 56 7» uerd raUra ui) dwpi- 
' ' 
Bo)vrov 71» perafoNiv , cuuBéfinws viva. (nréio3a! , oUro 
xol] &ml ro) &movüpov Tüc MaoybaAnvüc mépirrGE Em pude 
Mapíac weuiévoy &lzoic d» "yeyovévar o0 Üqaups3Evroc , 
- ' , 
mepryt^ypamTO: müca QürnCic , pnbevoc pem: Ward TOUC 
^ ^- 
ómOvc dropsu£vov: GÀÀd xal Owj& caffdrov , rüv Ec 


(1) Eusebius et Hieronymus de loc. hebr. Ma?42^& QuX& "IeóZa , Magdala 
in tribu luda. 
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n ' " 1 "» " , 
Ba3siac vuwrOc , TOv capa ro MarS3aíp "empoyuévov 
, ^ - - ^M , 
$opapéve» bm0 Tüc MarybaAnvüc wal cic &AAnc Mapíac 
xal mpwiac fri gxorías oUonc, brtpac Mapíac aqixopé- 
P ' n » 
wnc Emi TOy ajrO» TÓTOY* wal mpórépov jy &rropojone &ri 
M ^ " a ^ - - ^ 
v0 ui &psiy v0 cp ToU comipoc VoTEpov 56 wal arie 
E , n , E] 1 ' * D wig 
avTOTTOLOZC GUTOY. kGÀMo» $6 TO pj $6 cQaApa airia- 
1 ' , t 195 ^- t ^ 
c&c3a0i ward TOUC TOTOUC , Duo bs GAn]SOC "yeyov&you Tac 
MaovybaAmde Quer , cx wai r&rrapac ümebeibape» Tüc 
Mapíac* dw oUbs» dromov &mD cüc a)Tüc MaoybaAnvüc $00 
Mapíac ópu&ácSoi! A&vye , pnb£v v8 Aorróv ümopsiv , GÀÀ' 
^ - 
írípay p&» sla: Tm» Oxji cafffdrowv mapà cQ Mac0aío 
MaySaAnviy , $rípa» 58 ab3:6-xal avri» MorybaAmi Tiv 
cop& TQ lodwm mpwíae &ml 79 p»npsiov &ASoUgay TaU- 
b ' M ^- , , , 
7üy 56 &lyau 71» xal mapa 79 Mapwo 5nAovjsévny «ara Twa 
^- Hi , 2. 2:7 5 , t ' , " 
7Gy GyrrypaQoy (1) ap. 16 &xef Auer era Saipovian wai 
EI ' 
vajUTü» &lxoc sla: vi» dxobcacav p pov ümcTOV , GÀN 
5, 1 D] " EH » ' D , 
ov Tq» zapa TQ Mar3aío* cel! yap wol ra paMora xg- 
M — ^- ^- 
xtíy] amo 7je MawybaAnvüe dppüro , àAN o) và Opoua 
xoi avrüc jj Ssía warmwyopei ^paQ. 


III. Ilàc xarà c0» Maosr3aiov óws$ caffarov 7» 
May5aAnw uerà Tüc dAAne Mapíac &xjapévm 7G» 7056» 
TOU corijpoc, j| avr] poi cj pu ToU cafffürov üxovsi 
pn pou ümrov xarà T0» lo&vym». 


* * , € LEAL " , 5 
a. E! p&v o)v pía xal jj avri ein Mapía map! àp- 
Qorépois Toic &Uay'yeMg aic , A&&op.ev Ori i) auri] roAAaxic 


(1) Capitis marciani vindicias, a nono nempe versiculo ad finem , superius 
attigi p. 52. n. 1. 
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b * T7 "0v 
&mi v0» a)TOy GzrivrO TOTOy , EmtibU] &iÀxtv aUTHy j Ex- 
* m , , D 
mÀnÉic ToU mpüyporoc wal jj &ml Tj "y&yovór: xapá* rpa- 
r * , , ^ A: - 
7" ToÍyy» Gmavrücaca xal Tpor] re3taptvm TO TOpà TQ 
', - M ' , 
"Ioá»v] , &omtvcpiévoc dmh&i TrpÓc cToUc d7ocTOÀOUC TO 
- UJ - , * , , , e 
7rpGvrov , Tiv ToU pynparoc dyoi£iy. arrany'y&AXovca* eI3' aua 
- *5 ' 
7i» dvácraciv ve36ap£vm , &bvqópe: DmovooUca npSai 7O 
- - - * - , ' ' 
cdpo ToU lncoU &xo ToU Lvüporoc , ji] eibévaiu T€ O7rov 
' E H " 
T£S&iTO* lr. &mravner bebrepoy cUv avroic &mi TO vilia" dx 
' émécTpsQov olwabe éweivor , uóv máAiy. GvroNeipSeiga. & 
^ , ^ - 

TQ T0TQ , FxÀaity crGca* elra. ToU pynparoc slgc ia- 
, » * , , ' , , LÀ , ' 
xwNjaca , Touc bvo ayysAouc &3sopsr &m&ira wal avrov 
€ M ' ^ " , M , , 3 , 
Op& TOv ccoTüpa* 0c , &ztió] xAaíouca &lgTiwer , ay3porríi- 
' ^ ^ - 
wc 5E xai ruTt0yGE dec dy xAamévroc copuoroc avToU bia- 
xepéy] , d»áEid T& Tepl a)roU qQpovoUca , "pov pi» 
ES " E] ' , , $. es 1 - 
«üTi» *uvaixa OvopaQer , émimAQrTOY avr] xal OvtibiQov 
- , * 

T0 *uvouxsio» TráSoc* bi0. quu , "yovoi a( wAaísic ; sia 
* M s; 3 MJ - 95 f - Mir. € 
Qnciv poc avrm» , Mapía: $1& 700 Ovoparoc avrm» &av- 
1 - , ' ; 
Tic jTopipynowcoy , xal cGy 7rüÀc: poc avTÜ]» TS xai 

' * ^ - 

TOUC Aormrovc p.a9mTüc pl Tije dvaoTosce a)ToU A^yov 

, ^- ' * - 
^ 5 sic cuvaicSne:w &ASoUca , xal cí mors Ww dm Tilc 
Quwic xai Tüc vo) Aoyou buvdjewe émwyvoUca , pafgflov- 
, " , , 
ví Qoi , 0 ueSspumevsrau SibagaAe. 

' - D 

B. Eiv' ém&b) dc bibacxüApo ajrQ Eri wai ovx 

&« Sep mposi&va: Gppüro , avaívera: wal mapaureirai 
* * - *, 

aUTi , pA jov Gzrov S3ymrà ^p Pri Qpovo)ca , oUX 
£:! * ^ *, ^ , , *,e* ' L 
ola vs !"» cie avroU SsoTyToc Si^cw* ovbe "yap a£&iov 
x : ' NS: " 
üv Ti» Eri: wAaíovycav , xal würo ^repi à pynpera xal 


LI ^ ' ' 

váQouc ola vewpóv (mroUcav avTOv , TaTtivÀ T6 xai dv- 
* ^ - , - - 

Spumiva mepi avro) BoZá(ovcav , ric &maQiie aUroU woi- 
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- * ' , J D] 3 ' 
Yoysiw 90 7m» .alría» dmüAeyxtv , py "yap aveAnAvOSvai 
* e ^55 3 * M M , 3 * 
o7 qnoiv, 0co» TO &m aUT]V , Trpoc TOY TrOTÉpa , érei 
- , t LH , : 
p3 ToU é&míoTSUGSy "yeyovyévoi., vexpov 958 Tov weic3ou 
, M »:3 , e" 
ajr0y gero bi0 qnom Tpóc avTiüv , uU] pou üTTOV T0i- 
* - 1 ^ , 
aüTn Tic OUca xal coixüra Trepi &poD AowyiQoutvm coi 
' M * L4 , , 
498p 3s0c oUm memíoTsvULai col &vi waTc slvai AgÀo- 
e" * , , 31 
41c|L0i* oUTO Ci» wAaíoucay xal $0f£acav avrov slvai 
* M * ^ —- , " » 
v0» wm7Ovpov , Obid Lv TOU ju] poU Q7'TOU Q'TSOTDEQEV 
F] , 2-9 " ' M " " 
&mimmAQnTrOY aGUcTj* Ox xal bid ToU "yvuvoixa waAei» , wal 
- ' ' » H " 
$ix oU A&vyew Tí wAaíei* 0 "yàp xAaíe vy QGvra , 
- HI * * y. , D * , , " 
L&AAo» $6 Ty» (Ccm» aUT]» , $0xGTnc m» apaoSíac xai 
M ;! , 3 , ? ' " - €x ' 
$i& p&v Tovro» Em&TMQyTTEV GvTip Dia 08 vOv éEie Tm» 
3, t * , , € , 3*4. , * 
xaS avrov &£maíbevey SsoAoyíav 1g 9 tmi Tovro! 7G 
, 3 , , , - ^- , ^ 
peyaÀAa cxpsMyew] , TüÀ Gvaxopsi TOU pynparoc* ToU- 
, - ^ * 
7o bebTepow tiv &&£emroUca 7h dAAn Mapía va r63sa- 
, LI - , 3 L M - - de 
ué»a capd TQ leoay»n , &mavne cv» avri ToUro cpi- 
à " 1 m , 
TO» xai TG» 7op& TQ Mar3aío uvnpovsvoptvov Ssw- 
M LI 3 , i| hi - € fF , 
poc &yí^vero oUxeri: pown, cvv be «5 éT&pa Mapíg: wal 
3 ^ ^ , , ^ - 
ovx&r: &lgc ToU rüQov TapaxbTTOvca Oc vap& TQ lodiv- 
*et , E , 3 1 " $ 
»p , oUb& Byo G*yytAouc , GAM fva mpoc cQ Mq waÜn- 
psvov 6poga. 
M XE DN , $54 , ' - 
4. Eiv &mi Tovro; avT2» TüÀw TOv coTüpa pe- 
M ^M - - ' 
7& Tjc üÀAnc Mapíac Üswpsi* ToUro bsorspov wal ov- 
, 1 E , , e 3 " M ; 4 
x&Ti Ey dXov&r pL jLoU G7 TOU , TOUVOyTÍOy 9€ xaípsiv avri 
^ , q.9 , ^ , , M e , 
TOU KAÀaíeiy v7 davToU wsAeverdr GÀÀG xal a7TE0S0: av- 
S - *. P - M 
TOU GvYyxcpsirai , £mei xal pogxvvei avTOv Ox 93s)v* Ac- 
- s E - " ' - 
4€: oU» avraic Ó "InsoUc xaípsrs* ai 58 mpoctASoUca:, 
E Lj , - ' , , 2 9 
£xpaTncay aUTOU ToUc 70bac xal Tpoctxuyncay avTQ* xal 
e eu *, , 5 o, . 3, , 3 L3 , 
ovroc apa aAnüsvsi và. íepa eua yyeia , war ovbtva À5- 


--- 
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yov Bixpowoüvra* cm» avT]» 58 Maopíay v MaybaAnv 
' - - ü 
elgd'yovra. xal pij dzrou£vtüv Tpórépo» ToU coxrüpoc , Ort 
ExAdiey xal jmícTsi wal &mropévwm» abroU , O6 xaípti 
- E * ^- 
&xeAcbero* mpórra b& iyyeicSo: va vrapà cQ "Iodvv] 5nÀob- 
peva vv mapd và MarÜaío qepopévov , wol bid v» 
Épmpos0cv *eyvuyacptvoy uiv xara píav Ow &£wboyGv 
vrapsaricaq.6y , biacapricayrec Omoc &lpnro: mapa vp Mas- 
^ * M - 
Oaío cO Ow& caffiürcw , o9 ci» Écmspiviv Gpa» bnAoUv- 
voc voU sUmYyyeMoToU , GAAà «0» ÉmiQaUcwovra elc pio» 
, Y $45 Y , - S wp f 
cafBarww. i» 5b ovroc bsvrepoc ToU 7apa TQ loavvy 9c- 
$nAcpvov. Kal raUra pé» sipicÓc , simép mic &É Gmav- 
voc 7j» avr» &lvuu Mapíay wap! àpQorépoic Toic &Umy- 
4£Mooic "loávw] và xal MarÜaío $ucxvpí(orro. 
mee x X ok XN €! 
$. Ei $6 cvyxopnOsín v0 pn vm» avrmv. elvai, &vépay 
* ^ - - 
$e cm» Oj8 caffàrov ward vov MasÜaiov uerà cic GAAnc 
Mapíae áàmavrücacav , wa) &AAm» Tü» mapà TQ loàvvn 
4 - "e ' » » ' , - 
"poi 7n pid 7Gy ca ürew &ri ovonc aworíac p.ovnv. &A08- 
, ' - - n * Hi * * 
cav &ml 70 jiynpieioy , 7rüga AvÜOsín av apqigoMa* 70 Tac 
' , , ^ , , , e" , 
p£y Tporac ovs caBBarov aqpikop.£vac , G6 amreboiorépac 
xal micTOTÉpac DcOpyxovcac, wal TO xaípew opa T8 co- 
Tlüpoc dxoüca: , wai Tpocwuvüca: , wal covc 70bac aJTOU 
- ^ ' ' * - 95 , 
xparijga: warafioÜivar 7m 56 mapa TQ loavwm Mapíov 
Écípav o)ca» rap &xsívac flpóübio» p£v dmavrmwévoi wai 
, » 003 3 ' E D à ra 
ctpol* cavrmoy 9 avrm slvai xara. 7o» Mapxoy àg ne &x- 
BsBAüxs. EÉmwrd baikóvias gqpóbpa 56 mv wpvyme meÜopv- 
m , a * PE CNNICS 
PiücOa: xa) amicTorspay slvai cx £oTGOV wAaísw , wal 


boAapflávew bqpaipsicUn: voU uynpsíoy r0 cua ToU cc- 

- ^- M 

Tijpoc , wol £v écépg perevmvéx 00i. ^y oUrc B6 cvyxexv- 
€ 3505 € ' ' ' , ; , ' » 

TO |) Npvxm auTnÜ , cx pn bs vovc vo a'y'y&Aouc rovc elg 








QUAESTIO Ill. 65 
^- [4 5 , 5 - ^- * * , 
ToU pynporoc opÜsvrac avr] waromAowWüva: , pn 56 cv- 
* 3 , - ^ - ' 
T0» ^wopíca: 0pÜcvra aU] TO» cocüpa , vopícoi be av- 
A ^ 
v0y slycgi Oy wmmovpóv. (1) 


TOY A&ITO:Tt. 
IlII. Ilepi coU 7áQov xol cic $oxovonc biapo»íac. 


Ilóc capà và Marüaío à Mawy$aAmà Mopía ue- 
' L4 wv , w" ^- , € rr ' 
7& Tic GÀÀne Mapíac ££c coU p»nparoc éopawev TOv 
e vw , , - , - , 
£va ayyskoy &mixaSupevoy vo A(3« ToU pv»nporoc* xal 
- * * - 
TOc xara T0» loüvwn» sigo ToU uvüparoc dYytAovc bvo 
Secpsi xoS9npt£vovzc j MaybaAnyd Mapía: worà 52 40v 
Aovxüv bio dybpse &méoTncav maie "vuvaib(w ward bé vOv 
Mápxo» veavícwoc iw» avrai Ó Ópopsvoc waSlpevoc & 
TOic bsÉioic ToU pynpslov cà May$aAnvi Mapíao xai Ma- 
, 
pía "Iawofov xo] XaAom. 
a. Tà ui» mopà vp Mar3aío mpomyobvrar 03v 
1 , , LÀ ' LÀ 3 , * ' 
xal ai $vo Mapíai: ápri v0» d'yysAov &migTayTa wal «Oy 
s , F H , ' 1 ' - 95 , 
Aí3ov anoxvAícavra &£3sacayro ra 96 mapa TQ loavw 
Ücvepow ^[vera: , bUo ayy&Aow slow oU pvüporoc 0p0tv- 
quy , érépo» be üvrov mapàü 75» &£c Qavívra wal &mi 
' , e 1 
TO» AíÜov waÜe(opevov , cx MarÜaioc Ayer c0 bb mapà 
- - , e , L4 , » € 5 
TQ Aovxü Aeyojevoy , Or: buo dybpsc £v &cÜim: a7Tpa- 
, 2 , v ' € M , 
TTOU0Q OpÜt»rec: $T: 56 xal ó mapa Mapwo veavíawoc 
*, 
Aevi mepiBieBAnuévoe aroAiy , 6eióc T6 GÀ ovx. üpiors- 
N ' 1 " 1 
p9« ópopuvoc , Ó và qaubpa xal SeÉi& maie "yuvau£iy eDony- 
(1) Quaestionem de Maria ad Domi- — tur Hieronymus epist. LIX. 4 » nec non 
ni pedes procidente exscribit vel imita- — Photius epist: CXX XVII. 
P. I. IX. 








IL 
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veMopevos , repo: 4A) üy eley wai avro! , xol Tv 
üANov Tü» Tap& Toc mporoic eUmyysMgroie Ae"youivay: 
Bib o0bb dyyAouc abroUc oUro: c»opacay* ó bà Mápuoc 
xa) 6 Aovxüc oU5& rà capà cQ leàv»y xa) MarÜaío 
&pynpóvevzay , A&^c Sij cy 78 coriipoc órragidy (1) GÀ 


(1) In duobus eusebianis capitibus 
a Combefisio ut iam dixi editis, sicuti 
permulta ex his ad Marinum scriptis de- 
siderantur, ita quaedam diversa sunt , 
quaedam vero explicatiora videntur ; ve- 
luti hoc loco sic habet editio : roc xpelz- 
Tory » À xaO" lavreo c MarSalo xal "Ipay- 
yw » &rt dà leroeróhor » 7k xpirrova. »£í- 
Quy xal irroptiv mapaxvyupmórig » aUol 4 
Th diírpa divyeptros s -xrraverMipouy rà 
ap! kxelyore cterynuiva » à di daíruan v 
xaj uaxpQ umintyx TRc Tiv mporlpuv irro- 
plac oUrw TOU ileu mrípaToc duxnipay- 
TO The mpemoóca, ixárre xu) xaraXMA- 
Atv d'imyleuc. Ai 200» mapk T Aoux bp- 
Sov KaDdo Vr) à uywutioy VDobrai u- 
vaixse Qiptura: & iroipaszy upouara » Vrw- 
pu di dw TR» T-pk T€ Mara xal 
"Iur" 69. kp iy yon 24yov The ToraUra 
mpr9wasauirx, Maplac pri mro) apu 
para Qipu» , i usen TR) &vásrasi» pa- 
ua9muiac di drops &y iripac tivss lc 
*aph TU AeRR duevugivac TÀy mpiruy* 
Toro di xai ajrk 6 xÜxyyüucTMe deripi 
Mou xa) Bplga 8» mupacxtyn xai cáCfa- 
Tty Wrípucxw xaTuxoNovOdenca: dÀ uvai- 
xt» airiveq weay cueuuSviar adrG ix TC 
Tajxiac xz) 7x dPWe ddos deivusw Gri 
reas Remy aur dub xai oj (pSvr&s r- 
gor bsiipyov Tzpk TOO; dgepecOns dada 
ubvouc cürt 2Àp tiem cO uvnutiou Srav xa- 
Th Ti» "Leiwwr oUrt mi Tüv AéDv xaSw- 
Üéptyor» e 6 maps MarSalan 1y)0or &- 
Me; T& dÀ c0dÀ dyyÁNevc aUroUe deinacw 
$ Amx&;, dio di Gf pac » mv iy i95- 
T) uerpurrióry , duh Tue doprüe fópÉoha* 
xai oj Mor JÀ abTRy oj "phe Tie Quwei- 
ua idi&D over xal yuvaike, di mias Bray» 


AX» cx » mapk TR laws nóvww cdi ai 
aapk T8 MarÜuie dio Maplas, Tipi dà T5 
pis Maglac Tüc maphk TB le&ywvp cipi riv 
g9poy » &ri fxorlag oUfW, » brirTasR, TÀ 
pyspai xai id'oóem; Tóv 2ÍSov fendvev ix 
T(V pymutou » Wv Twa xa) MaoduMwAy 6 
1025 500rris ivoualu » oedror Tic Vrucip- 
auras lODao và Mac d aav tiva » und 
T&v Tai; duci. Meplasc lupayiévuy omácvov- 
eav' 6j di ula xai à abr Verw 8 rap Rugo- 
Tiger Toi 1025 0ucTa C uynuo(wop vns expen- 
jc9ai avayxs Tiv expk Tb "luayyw iere- 
glav » Tü, mapk Th MarSalar na] Twv a)- 
Thy Mas d'a) vi à prov nó V. repeay 
TU dio kyybDeow tirw tU pysueros xa- 
Salepivews ijr pera dÀ raura d*íTwey 
Amwrüsxy TR ajré Tre nfTk TC ÀX 
Maglac riv VeixaSsptov à MSu yy 
Vupatebyna* roíruv. JÀ vüv d'uciy ixd'oyav T» 
esgerígav aNnSrerípav divxs WycUnaa dripac 
cUrn; TR omupk T8 "loayyy Maplac oup Tic 
ca T9 MarOulp , nx» rà kri9wroy. airs 
Th MaydaMwA erryg&trrat, do. eyorv- 
dy lec tixic TÀV lemh Tc are Ma d'aa- 
Vic ToíroU 24g J'oSdvroc müca &pgirnrs- 
ei£ huSnietraas érípur ply mrapx i MarOulo 
prrpovtueu iva uvaixmo » iripac dÀ mapk 
78 "Imxyow » na]. (rípou dvroc xa] TCU. 155í- 
Mw OU Wei Tiv MOwy xaO oulveu ». xai 
irigur rüv d óc 155 uv Tür eap TR "luay- 
vs wiew TOU uyüparo, dQOivruv , érigou di 
xai roU ypivou » irípov di xai TOv Mew s 
TOU T* hooÓNos ToU bei ToU (iD ou xaDa- 
Üoplvou » xai TGv ayylbuv T&v viet ToU uyii- 
patroc SpsSlrruv, Kar. J'à viv Mapxoy May 
mul TÀ pa T» saC AA Twy "emlpyorrar eri 
Té uWWum » AyaTMayTes ToU Mou» idu) 
AX exup alrus xai ww oir(pu xar» ad 





QUAESTIO lil. 67 
" * 
Aà «oic wpsírroci» MarOaí« wal "Ioáyvy cà. wpsírrova. (a) 
- * | 2 
xar&Awroy &imsiy* aUo] và bsbrspa simóvrec , wa) àva- 
mAÀnpobvrec cà &uwtíyoig cecvynuéva. 
LÀ 5 - " e" , »* 
B. "Ecviv o)» shmeiv oUTOc , Ori TtGcOüpoy OvyTOY 
TU» svayysMorGwv , lcápiÜjo: voUro:c wal al map avrüw 
üva'ypapsiga: Qaívovra: Omracíar oir& xoipol Tíccapsc , 
5 er Mi , , E , € 
xal ol xaÜ' £xacrov waipo» OqÜO&vrec ibinQoyTcc" Ójto- 
íoc 95 wai al Osóusvu (b) «Gv ^yuvaixü» bikpopor 
à * - 3 ' , ' * , 
xal oi mapa TG» OpOtvroy Ao'yor Aeyojeyo: Trpoc av- 
? - *5 ^ - * 
Tüc vapaAMuTTOVTEC* "TOC QUY &crwy coUTO ; mpOTOc oUv 
' ^ 
waipóc &griy Ó mapà TQ MarÜaío Oy caffrwv , Om& 
' M ^ ^ 
j Maoy$aAmi Mapía uera Tí dAAne £c 0) pvüpa- 
TOc , OTS wal] &vyévero cticpOc , Eva clbov Aéyovra Toc, 
' - rem ' on , ^. ' 35 , 
pn QofeicOs vusic olóa ^«p Or: IngoU» c0v &cTavpopt- 
- , L4 T7 . , — ^, 
voy Cnreire* oux Egciy ce* iryepÜ "yap: beUve , loóere* v&- 
A] - € ' - , t , , 
Taproc 56 wal T&Àevraioc 0 capa TQ Mapwo nov ava- 
T&(Aayroc Qavele Ó veavícwoc 6 óqÜUslc maie ^vvai£lv c] 
Mapíe 75 May$aAm wa) 75 Mapía "lawcofov wo) Xa- 
Aog , ai uer. Gpoj.troy &AUo0cai iwovcav ju &xOap. fei 
0s, '"Incobw (nreíve c0» va(apmvóv vOv éeavpojiévov* p.é- 
* * -5 , * LS ^- 3 , 
co: b& oí vapa TQ loa» wai rQ Aovxü wal ogÓ0&vrec 
E * , v * 1 $4.5 , vw 
xara xaipoy ibiaCovrec* &payn ue» yap ovps caffgarov d^- 
* LE ' 
yeÀos sic &wrOc ToU pymporoc usÜ' ob xai avroc 0 cu- 


(3) Td xpiírrova. commode suppletur ex alio codice vaticano. — (b) Cod. oí Sadpvor. 


xa) (wyav emi iavTuc, T Wgiy A&cikUM- — d'ubywriy , kal Tv (QDdvra VrwOv, xai TC 
eu Tbv MOvov ; xai Ur) ido» winvisxov xa- — &puxoulvxe iOMto » xx) àv xaspüv üpoluc 
Sapwey , brmip Vel ToU AcuxR , Godpws — XX» Tày qurà WÍs avereAdc, Eadem 
4X cx Ryder cUTw xa) YÜrs cÜx &)- — rursus narratio in vaticanis quoque co- 
290 iviparrxi , eódÀ Ryhp, AXAÀ vexvis- —— dicibus aliquantulum variat , pro brevia- 
xoc Gert xa] TaÓrw) &pwpituÓow Gvass Tv — torum scilicet aut excerpentium arbitrio. 


IX. * 
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, ' ' * AJ ^- , 
vJp* üpÜpou 56 fa8Éoc , frepo: ol xara TO» Aovxüv boo 
w , - , , ' 
dy»bpec cwopacpiévor ovx &ígo co) pymparoc opÜOtvrec* vg- 
* ^ , ^- 
v&poc &müyruv 6 veavígwoc* wai pO ToUTov Wa) TOY Tü- 
- —- - , 
pà vQ Aovxü ol buo sícw ToU pvnpaoroc. 
- - - , 
q- "Ovi 6. Aovküc uià. Aes càvy. cafarey OpÜpov 
z , UJ , 
BaO£oc qépsiv apcpara "ywvar«ac buo Tc awoAovÜüncacac 
5 e * 3 - , , 
avTQ , &iTiyec roa ao Tic l'aMiAaíac cvvaxoAovOicagat , 
e" "v a. X , - , * - e , , 
Or& &£Üaztrov avrov &AÜoUcou Ecl v9 uyüpa* arrowEC bvo ay- 
, ' n - ' - 5 0x 
^y&Xouc &lbov, o! xal sIzov , «í (nrsive cov (Ovra pera vOv 
^- , , 
vexpGv ; oUx £ovtv. 6e , GÀX' iryépÜm ytiaÜnre d.c &A&Agaey 
€ wv ^ M € , e - " ' ^ » , 
bpiv &ri cy cvy Upiy Aevyoy , ori Oei zraÜeiv v0» vioy ayOpo- 
zt. -" 
mrov* xal va. é&ric. 
8. "Om: "Ioáyyne. A£&i 03 ju 70» caffárov Ma- 
' * Li " kj M - 
píav «m May5aAnim povg» &pxsoÜoi mpcc TO viia cwo- 
M , 
Tíac ri oDonc , xal fAémE: v0» AíÜov npp&vov wal Épxs- 
M ^ 3 , * , * ' 
TOi 7p2c 2ípova wal poc leavvmy wai A&'vyei , npav coy 
3 M - - vw 
xopioy Gm2 ToU pynpsíou xal oUx olba oU £Ünwav av- 
, "5 *5 , 5, , Ej ^ - * 
TOy* iÀOsy ovv Ilevpoc xal loavwnc &zi «0 pynpeiov wal 
- " * H 
Tà ÉÉTe sirva elodyei wAaíovcay vm MaybaAmmr xa) 7a- 
- , 
pawixpacay l6siy A£vye: boo davy&Aovc waÜsQoptvovuc &va 
1 - - Q7 1 E ' 
poc Tjj wsQpaAT xal Eva poc TOlc 7ro0cíw wal A&yovcuw 
^ , , ' * M , 
aU] ; ovai , TÍ wAaíeic ; i] 96 &imEV , mpav TOY xUpióy pov 
- , , M ' 
xaloUx olba oU &£Ünka» aUvóv* slra &cvpüqn sic cd Ómi- 
' ^35 ^ € ^- r , » e" 5 ^- 
gc* xal glóey TOv lncoUv &£cTOTa* Wai ovx nóer Ori IncoUc 
, f$ - t , ; , ,. - 
&ciy* 0 5€ IncoUc A&vei , ^yuvau ,. ví wAaíeic ; víva Cnreic ; 
- f - , - 
&. "Oc: amopo)cí TivEc dx psic WpEpai xal cp&ic 
, - ' ^ - 3 
vUxTec 7rÀnpoUyrai , waÜcc sblmsey Xpigmoc , ai cijc Gvac- 
' * ^- 
Tügsuc* wa) Écriv &imeiv (1): oi [£y amo Tie Tpobocíac* oi 


(1) Expilavit hanc Eusebii quaestio- ^ cito auctoris nomine ; ideoque eiusdem 
nem Isidorus pelusiota ep. Il. 212 , ta- solutio iamdiu nota erat. 


QUAESTIO 
* , ^- ' , 
$e c)» Tapacwsun» sic bo TrowUciy , &msl vuE "yé^yovey. wal 


"i. 69 


c - , , 
mày Wépa: £v i£xsívm vp "tpa ToU JAío0 cxoricÜEvroc 
- , 
xai rdAy. àyapAeySévroc era. jj ToU cafBárov liyépa 0Àn 
(tf M 35 € " tes r7 ' ' * d 
xal jj vvÉ avriüc oí 5s luépay pev 70» zrapacwevm oÀmn xal 
^ , 3 - , " * , , - ^- 
Ti» vuxra avTyc, caf ffaroy oXov xal ci» xvwra avTOU* TIIC 
1 - a 5 1 € 0! - e t , 
$8 wvpiaxiic 7n» dpyrmv elc pépav uerpoügiv oÀmv* àx ap£a- 
, » , € ' 5 ^ e " €. 7 , 
p£yne dn v0T6 0 Xpic«oc myspÜn* ovrc mpsíc npspae Ae- 
«ovciv* Ems] wal &mi vswp2v wal Emi TO» üprvyevów mraí- 
er * ^- 
bow oUroc perpsi» EÜoc OAnv Wut£pav» , Ore Tm» Gm2 Tile 
$exdcne Gpac ap£apévm» *&vvnci» uerpoüps , d cÜ» G2 
Tc dpxüc Tie hpépae ap&£ap&vm» "yfvwmoiv* Ópofex xai £i 
vexpav T1» vpízn» Wutpav xal ci» &vvdüTm» wa] Tm» Ttc- 
capaxocT]» cd vevopicitwa 7r0:00»18s* OUX, OÀm» m» Tpí- 
7m» per Tie vvxrOc arie oUbé Am» Ti» Ewvürmv pera 
Tüc olxsíae vuxrOc abTic* 0Ub6 7ü]» T6ccapaxocTiy» ÓpLoíoc 
e" ' ^ $ ww 0,5 ' * M ^ - 
9Àm» uera vuwTOc qUTijc* GÀAa cac apyxac Tv. TENevraÍoy 
- - ^- * 
ipspüy Ópcwrsc &wreAoUps» vO. TpaTrópsya , Any épépav 
TaUTmY xai perpoUyrec wai Aowyijopievoi. 
€. AAA &me] Xpioróc Qnoiw psic huépoc wol vptic 
- ^ - ' H 
xUxrac & 7i wapbía Tic *üc Écopar, Egi 98 oUrcc eimrsiv 
* , - * : ^ 
pa &l xpsocTm]» émayysiAápevoy TQ olkeic baveigen pera 
M r1 i ] 
vpsic ipépac zAnpogety TO xp&oc , Tp» Tile tpoSsapíac zÀn- 
, ^ ^ , 
p3cavra Seacá.evoi , óc Nysvadgievoy wpivoUpiey , T coc TÀ&0y 
&AnSsocavra ; xai dAAcc* el Sürrov 3] (a) sIzrev , avéomn , 
, € , í Y 3, * ' M , 
mÀ&oy m Suvapue , xal £ywAnpa oux Extr TO 06 pabioy , 
broxíac £pi wai vjsUboc Aon(erou "ieyvopievoy* NpsUboc £v , 


(i) Deest 4$ in cod. quae tamen particula 
vix heic omitti posse videtur. Ceterum. Mont- 
fauconius praef. ad Euseb. comm. in psalm. cap. 
mit. docet nos particulam $ passim desiderari , 
sequente vocali, in Eusebii nostri scriptis: Ita- 


que et nos superius p. 4B. m. 1. scriptum dixi 
mus in codice vaticano dXX s$ pro dXX 4 
»; €t quidem a prima manu haud scio an in 
codice fuerit dAÀ' 4 pro £X 5$, quod postremum 
appiniit recentior manus. 


Matth. 
XII. $v. 
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Ori mapijA9sy ó AeySele Opoc. ÜmromTO» b& , Ür: TGw Qu- 
, 3, , MJ * LÀ 3 Li 

Àaàxovw avayoepngavrow , wAomü] 0 7rpü'yua &vouícSm d». 


EUSEBII 


QUAESTIONUM 4D MARINUM SUPPLEMENTA. 
Ex chronicis ineditis Georgii Hamartoli et. Iohannis siculi. (1) 


e ' - 1 
a. E)cífioc év mvoíc mpóc Mapivo» coidbe Qncí. Koi 
yàp à ToU XpicoU &xxNncía 550 Bíovc vouoSerei wai 7pó- 
vrovc* 0». u&v breppvii wal vijc woiviie ySpwrrvnc mroNrelac 
Eméeiva. , 00 "y&pz0vc , ov 7roubozroriac , oU zrepiovoíac Urap- 
£i mapabeyxopevoy , aAA GXov bi GAov cijc woiwiic xal cvv- 
, "- " , D 5, " , 
nSovc TOv fiwrixGw aySporrow ayovyüe mapnAAayptvoy , 
xai pow Tj TOU SsoU Sepatíg mpocqweiropívoy , xaS 
jDmepfBoAi]» Épwroc oUpavíov: oi *àp «óvbe pemri0yrEc Oy 
, - - M M » * 
vpozo» Tt3vd»di DSoxoUvrEc , vOv SvnrOv flo» wal avro 
pvo» v0 cüpa epipépoyrec &mi *üe , qQpovüpar: 58 my 
, 
pvxil» &ic oüpavovc jierevmve"yuévor , oia viec oUpüvio: , 
- ^ ^ - 
T0» TG» ay9pumo» &popGc: Bíow , jmép ToU vavrüc ^6- 
" R , - . Y 
vovc dQiepcpiéyor vd) &mi 7rüyroy Sed o0 fovSvcínic xal 
" 5e " , , * , 5 
«i.a: , oube c7rovóaic xal wvícouc , &AAa boypaciv op- 
Soíc àAnSoUc tucsfeíac wal wpvyiie biaS5er wsxaSappé- 
H - M 
yvnc, wai 7pocéri TOic oc  üpsri» &pyois T& wol Aóoic 
» ] - E] D t€ 6 30x - € 
ole 70 Ssio» &££iAeoUpievor , civ ctp avTOv wal) TGv Ópo- 
- ^ ' 3, * ^" 
q&vÀv &mor&AoUciv íepovp^íaw wal ó pe» £vr&NUe xal 7rpG- 
T0c Tüc waTü XpicTixvicuàv ToMreíae cpoToc , Toiógbe 


(1) Brevius fragmentum hoc habent Suidas voc, Eóríf; ; et Cedrenus ed. 
paris p. 201. 


idi e t(— a" 


: - z 


SUPPLEMENTA 72 
xaS9&crnwsy Ó 55 Sebrepos wol Dmofsfmwoe , üvSpwmivó- 
c&poc , wal] cj poro Ma» acbywprroc* 0c xa) ^y&iovc 
cvYyxamidydi céxppogi wal mroubomoiauc , olwovouíae T& iic 
xarà cO bíxaio» &mipsAeig3Q: , wal crpursvoptvoyc , xoi 
7à mpoxTta Umorí3scSQ: , Gp» ve , wa) &pzropíac , wal 
Tc GAÀAne TOMIMCTÉpae ovy) , psrü o0 SeoctfloUc 
gpovrítei* ole. «ai &cwiotoy waipol , p.aSnreíac v6 xai vOv 
Selov Aoyíev üxpoücecc lpépar dpopíoSnoay , xai Sebrs- 
poc sUcsfsíac dmevep3n BaSpoc , woráAAnho» TQ ToiQbs 
Bio map&xev» ci» dpéAeiay. 


E scholiaste graeco ad Marcum apud Rich. Simonium in historia 
critica interpretum novi testamenti cap. FT. 


B. Tobro 70 mpogpnrikóv (nróv MaAayíov &criv , oUx 
"Heaíov (1) 4poQ&ec Toívw» &oT) cQüAua , dx qnoi» 
E)cífioc ó Koucapeíac &» v poc Mapivov mepi Tic bo- 
xovcnc £v oic evanyyeMoic Trepi cic &yacTacsuc $iapovías. 


E Possini catena in Marcum p. 343. 
ubi de Cyrenaeo crucem. Domini baiulante. 


4. O9 «4àp Jw» dEióc mic £v v 7r0A&i lovbaíoy , óc 
- ' 
qnoi» Ebctfioc xspaA. y (a) mpóc Mapivovy , 70 xarà 


(a) Notandus est vigilanter lectori hic nu- 


(1) Sermo est de prophetico loco 
apud Matth. III. et Marc. l. parate 
viam Damini rectas facite semitas eius. 
Eusebium vero nostrum legisse se decla- 
rat Hieronymus in comm. ad Matth.: 
quum. testimonium de Malachia Isaia- 
que contextum sit, quaerit Porphyrius 


merus , quo daeemur quodammodo ( nisi est men: 


quomodo velut ab uno. Isaia exemplum 
putemus assumtum? cui ecclesiastici viri 
plenissime responderunt: Nos autem no- 
men Isaiae putamus additum. scripto 
rum vitio. Eandem quaestionem versat 
Hieronymus epist. LVII. 9. 


7a QUAESTIONUM AD MARINUM 

ToU SuafóAov Tpórrau0v TÓy cravpov Bacràcas* aAMN 6 
&£ dypoU , Oc pnbév Émiwewoivovnke 7j worà XpigroU paau- 
Qovía. (1). 


E Corderii catena in Iohannem p. 436. 


* , 
$. Evcéflioc 6 waicapeue ó IlajzpíAov mpoca'yopsvóp.e- 
voc , &» maie mp)c Mapivov émi coU (a) cornpíov (b) 
, LI 3 , , 3, , 
vGSovc xal Tic Gvacrüctoc (nrnoec: xal &miÀUGSG! , wal 
Ee " E 55! ' E] ' A 
ToUTO (2) 7tpoUSqwt» sic éÉéragiw , TO TOv j$» Seiov 
' 7. 
evayysNotnv Mápxov eheiv , dpay slvai Tpírn» aS iv 
^ - 
icrovpoÜn Xpigróc Ó Üchc wal cwrüp WpOw v)v bà Óco- 
^ e^" 
Aoyworaro) loa»vm» xarà civ txrmw» cpav ^"pádjo: zrpo- 
xaÜecOüvgi 7bv IliA&ro» &mi ToU fhparoc i» TQ A0o- 
" n , ' * : 
crpóro TQ xaÀovué»o , xa] Gvawpiver T0» "Ingüv* xal 
: * " Y - 
Qno] *pagiwóv sl»d: v8vO cQ&Aua, mapopoÜsy mapà rGv 
^ , * - 
$E pye ümowypowpauéwe» cà- sUowyytMa* 78 pi» "yàp 
, * - 
q6ppa crorxsíow «iw» pírnw cpay cnpaívoyvroc , T8 56 


dum x:gaÀ, ry, prO xaicmQtó; ) quanta pars ope- 
ris eusebiani ad Marinum nobis desit ante illas 
postcemas de resurrectione quaestiones. Certe Eu- 
sebium hoc libro ad Marinum complexum fuisse 
quaestiones non solum circa resurrectionem , ve- 
rum etiam circa passionem , perspicue eognosci- 
zmus et sequente corderianae catenae loco. Nisi 
forte suspicari placet, Eusebii istud de Cyrenaeo 
dictum obiter potius occurrisse in postrema qua- 
wis quaestione. Neque sane intelligere licet. co 
numero Marci capitulum, quod quidem in vete 
re stichometria est CCVIHI, im nova divisione 
est XV. Certe ubi in nost:a. editione p. 5r. di- 


(1) Eusebii hunc locum exprimit 
Ambrosius in comm. ad Luc, lib. X. 
102: non iudaeus est qui. crucem. por- 
tat , sed alienigena atque peregrinus. 

(2) Quaestionem hanc de tertia et 
sexta hora lego etiam in codice quodam 


cit Eusebius in libri exordio sperac Bi spérov, 
cavebit admodum eroditus lector ne intelligat 
primam faisse libri ad Marinum quaestiooem il- 
lam quae sequitur Je sero sabbatorum. Drevia- 
tor quippe, resecata , ut videtur, ingenti prio- 
re párte, ad postrema operis capita properavit. 

(2) Tam editio quam cod. vat. habent Zi 
Taig vw). (b) Vocabulum cwrwpwog apud Euse- 
bium nostrum nou tam adiectivo sensu saluta- 
ris , quam substantivo obliquo servatorís plerum- 
que esse intelligendum , sapicnter monet Mon- 
fauconius loc. cit. 


vaticano , olim card. Sirleti ; unde ali- 
quam emendationem accersivi ; quam- 
quam ne hic ipse quidem codex sine ullo 
mendo est Eadem quaestio legitur in 
parisiacis quoque codicibus , teste Harle- 
sio in Fabricii bibliotheca T. VII. p. 4o2. 
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, , * e" n ' , , 5, , 3 
&micipoU TQ» E£wT0v , xai sroAAny &pQepsidy &£xovro Trpoc 
, , , ^- , ' , * , 
Q&AAngAovuc ToUTOV TOY Xapaxrüpoy , xara mÀGymy TO "ya|u- 
pa crorxsioy TO ciüc vpirnc opac bnAwriwo» , xuproDei- 
One cüc Gmorerapjiévme sic uio suÜsíac , sic civ oU 
 &migülpoy peraxcopnca: cnpacíay , ToU cic Exrnc Opac bn- 
AwmiwoU* Gy "yàp TpiOy svayysMcTü» , voU 76 Mas- 
Oaíou xai Mápwov xal coU Aovxü cvpqQovoc Aeyóvroy 
€ » i U er , » 3 tU E! - fU 
x a0 ÉxTn]c Gpac cxoroc &wevero &p ^ OAÀnmv cv "yv Ecc 
e , , , € € , UJ E ^- 
cac &y»yürüc (a) , vpobnAo» ce 0 wupioc xal Osoc Inco)c 
^ ^ * ^ 
7p cüc Sxrnc Gpac (D), mpó coU *6»ícS3ui 70 cwóTOc, 
Hl , ' d * , Ll € € , 
&7ravpoT0 , bnÀabn xara cn» «prn» cpav, oc o0 Map- 
xoc ÍcTópnos* xal coU "Iodyvou «0v Opoiov cpómOV ci» 
Gpav cpírnv sl»a: ém:npppvapévou , wal có» Grroypaxpapié- 
xo» TO *Yyüjpa ueraÜtvrov eic 0. Emíonpov. 


Ex Possini catena in Marcum p. 364. 


&. "Eg&vn mpórov Mapíg jj Mav$aAnvir rabrg» Eo- 

! E T 1 " er , » 1 

c£fioc &v Toic poc Mapivov évrtpa» Aeye Mapíav apa 

ilv Üsacau&vm» 0» veavíckow 3] wal apqQóorepoi &w Tijc 
Moy$aAnvüc mnsav. 


Ex Anastasio sinaita quaest. CLIII. 


«. Ejvctfíov &x v» mpóc Maopivov (1). 'Tpeic "oiv 
Tdc 7&cac Mapíac cà màÜs: vo0 XpioroU perà TO» dA- 
-—- * 
Aww ^uvauxGw &bpicwopev* mpm» pie» Üsorówo» , bsvucé- 
pa» bà zi» absAgiw avTüc Mapíay ci» ToU KAewmü, wal 
(2) Male cod. d»aeraztac pro éwwire. (b) Deest in cod. dgac. 


(1) Hanc quoque quaestiunculam cum codice columnensi , nunc vaticano uti- 
liter contuli, 


P. I. X 


FEuteb, 
p. 58. 
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vpír»w Ti» MawbaAnvüw civic 5e aci» i£ avr» bvo 
, " M 
eh»au May5oAmáe: píay ui» , ci» Ow& caffürwov mapa 
TQ Mas6aío* érípay 52 70» mapà TQ "lod»vg mpolac &ri 
* - 3 -— , M ' , 
79 ivwnpsiov &AOoUca» , raoTmy» 58 elvai vcn» xa) Mápxo 
* 
$pÀovuévmv , àQ' Wc &WfegAnxe: ímrà boipóvia x "yàp 
obcnc wal ívápac, qnolv, o) roix)Tye ManybaAnviie , &ci- 
pnotv ó Mápxoc voUro simü» , Oyacrüc bb , mpoi Tj juü 
7ü» caBBürov &qàvn Mapíg mp&rov 7j, MoybaAmi, ap 
Y , , € ' , , v * ' 
qe &xfefAnwei &zTa& Dboipovia* xal ravTUV (GC &ivai TU 
, , , e * 5 *, ' ^ ^- 
Qxovcaca», JL] [Lov G7TOU , GÀÀ ov Ty Tapa TO Mas- 
, , ' M , 3 , 2 3 ^- 

Üaiq* er *ap xal và paMora xaxeiv] &m2 Tüc Ma*yba- 
Amie dp[LaTO , GÀX o) cd CITTT: xal avTüc | Ocía xa- 
» , 3 * , * 2-1 ^ 
TiYyopsi *pagQi et $e píay xal cm» avry» MaybaAnviy (a) 

, , * e , , *"» :J * , , 

Qucs£v vic, xai ovUTOc GÀnÜsvo: dày và iepa. eva'yy&Aia , 
3 3. f, , ^- ' 2. * ' 
xor oubtya Ao'*yov biapovoUvra* vnv avc» $e Mapíay 
^ - 
Tiv MaybaAnwüv elo&yovra: i &mropívn» mporspov coU 
xupíou , Or& fwAais wal Wmícrer xal &mTopéívmy avToU 
07e Xaípew uerà Tic dAAge Maopíac jT! abroU weAcve- 
mou* mibi ^üp cx Üs»» ajrà» mpocswüvpce» Éaxomov , 
xai oUx' cc dvÜpwmoy , dx Tpirepov Ov& ExAau wal 
qmíacei. 


Ex eodem 4fnastasio ibidem. 


C. Evcefíov &x vüv mpóc Mapivov. IIepl $8 To) éma- 
Tops» T&Àw Tc Tapà uiv TQ ManÓaígo sie ci» l'aA- 
Aaíay dxpÜci vÓv wüpiov oic poÜnraic &v vq Üpei, a- 
p& bi cQ "Ioáwwp mapà ci» ÜáAacco» cüc Tifepidbos , 
époüpsv ómi o) uÓvo» GmaE wol blc, GÀAà wal moAMaxic , 


(2) Deest in cod. columnensi MarylbaAnvw». 
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wv LN | a , Hi , , € —F ' 
expÜa: avrov bi) Terüprn» OTTacÍa» ovx G[.üproic TV 

1 - 4 , ^" , ' * , 
Trapa 7o MacÜaío Qncac slyou mv ov mapa T0» ÜaAac- 
^ e*t - 3 , , , , - 
cay Tüc laAiAaíac ovbe coic OvTGVoL£yoic , GÀÀA £y TQ 
: - D € - ] 
Ope: oic Évbexa TemoijcÜa: Gvé"vpowyev 0 MaOaioc eci- 
ON 3 c H , , 5 ow * 
Toy , ol $6 £y6exa  paÜnvral &mopsuÜnsav sic T0 Opoc, ov 
E] , , - € 5» - ' d 5 * , 
£raSaro avroíc Ó 'IncoUc: xal ibovrec avr0y Tpoctwvvn- 

^- 1 LI , 

cow xal] uerà ToUTo oUx d» cqaAeíne ehm» ÓpoU war 
' ^, P ui P" e 
avTO cuvmyptvoic aUToíc Toic Eybexa paÜnraic aja wal 
- ' 3 , 
Toc Efbouixovra dxpÜo: avTOv Ó b& ümócToAoc wal &mi 
- 3 UJ , 
voUrty TÀslog:y ÉcpücÜdi: v0» wbpio» per& cip avácTa- 
- , 3 3 - - , ' 
civ Ícropei A£*cv , Om: Eyüryepra: j| vpírn Wpépo ward 
HJ ' v - v - ? v 
Tüc "papas , xal copÜn Knpü , &rerra. oic bobexa , &rti- 
LA 3 , , - 5, 5, eu € - 
Tra GXpÜn &màvo Ttvraxogíor; abeAQpoic &p ma£* Ópüc 
£f tt J ' , " 
ócaxic xal Ogoic dXpÜn uerü cüv d»ücTGciv; oUrc xai 
- H € M , ' ' , - 
TOic fv 'lepovcaAnp. xwpvmTaQoptvoic $ug 70» Qoov 7Gy 
, - , ^- 
loybaícy , xal vpó *& mü&yrevw aXbpy Xípowi TQ Iérpo, 
- * N 1 , à 
quvauxcy 95 «aic api Ti» Mav$aAnvüv* 00s» xal ó Aov- 
xüc qnoi « bi üepü» Tsgcapáwovra OTTavOpsvoc xal 
, s, Li ^ - - 
» GuvavAi(opsvos avroic và Tic faciAe(ac ToU Octo) ma- 
» psbíbovy paÜlpara. » 


Ex eodem Znastasio quaest. CXLVTIT. 


, E - ' " 
n. Evosfíov £x vo) mcp2c Mapivo» (a). Kal 40 p&v 
' - ' ^ -— 
V" XpigroU &ymvsvcÜEv mvcUpa ü'Yyioy moie GmToUTOÀO! , 
' H M 5 , " 
Avriw)v xal cvyxcpnrixov iv (b) macnc &papríae* v) 96 
, , * , 5 ' 5 € ^ , 
&mwyysNu£vor T0 faTi00ncssÜai: avTovc &y d'yío wveb- 
' - , 3 , 5 - 
puri, xai peracxsi» Ovvapeoe Evsp'm|.uroy , &vep'ynriiie 
(2) Verba ix roj wp; Mapivoy desunt in co- gretserlapa Anastasii editione, quae sane maai- 


dice columnensi, (b) Deest 4v in cod. Sed enim mis mendis laborat. 
cetera. pleraque meliora sunt im codice quam in 


x* 


I. Cor, 
XV. 4. 


Ps. 
LXVIT- 


Cor. 
XIL 1o. 


IE 
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pv Tí» p.5AAÓvroy 5i abrOv ümorsAsicUn: Üavpáro , &y- 
cTüriwüc 5E xal waprepiwüc Gv usAAovray» aUroic &ma- 
víaracÜc: wivbUvow* mpó *y&üp ra)TUc Tic buvüp.ecoe wnpiT- 
vé: aUTOUc Toic EÜveci» ow &floUAero , GÀN. ExbEyceoUai 
, D , zi h - 1 
xal 7spiptver) avrny &$ Uwjovc peracxsiw coUTo 56 wol 
€. 9--y ' , 3 LE - , 
0 az0gToÀoc 70 xdapicp.a Dolce agpopí(ev T&v Aorrüw &vtp- 
qeiGy 78 día vysUptacoc &bfbagws Atom» « dAX bi Evsp- 
» qnpara buvápsoy »* wal 5 cpopnreía qnol « wüpioc 
, (9 - , , , € * 
» bocs: pupa Toic evayyeMiCop.evoic Svyap.er zroAATI »* n6 
buvüpece Or& LimO perevX Ov , mÜpyücavro abrov oi mrüvréc 
xol &oxavbaMcÓOnco» worà «Ov xcipov ToU mÜovc* Orc 5i 
pertcxov ajrüc , müyrtc biémpeNpav vac Ümip XpigToU 
paprupíaus v& xal ÓpoAoyíai* dvaxaiviQow "yàp cb» &v- 
Opcmrov Ó wüpioc, xal jv» dmAecs xüpiv &x coU &jipucii- 
^ - M * 
proc ToU ÜsoU , caícn» má amobiboUe , &vepüoraev eic 
Tü Tpócwmra TG» paÜnrí» A&yov « Adflere vrweUjp.a. 'yiov. 


Ex Macarii Chrysocephali florilegio apud V'illoisonum 
anecdot. T. II. p. 74. 


* 5 A , , ^ a - Ei 
0. Evo&fioc $8 ó IIaugíAou &y cj Tp0c Mapivoy &mi- 
^- e 3 " * * "n 
cToÀ] ovrue &Emysirai TO mportÜsv , OTi Dinupégeic xa- 
, * - 
picp.&rov &ici warü Tbv dmücTOAo» , 70 5E aro TysÜpa- 
xal) T&Ai» , ÉxücTq bora: à Qavípwcic mpüc TO cup- 
* E 
Qépov o p£» *àp bià ToU TwÉvpomoc bíbora: Ao*oc co- 
, L4 M , , ' ' » - 
Qíac, &AÀ« bs Aoyoc "woos9c xarà TO QaUTO TysUp.a 


écípq b& mícric &» TQ aUrQ Twfupori, Pvepyfpara bu- 
vápéoy , dAMp 98 mpopnreiuu, GAM 95 buawpíoeic mvev- 
p&rov , Érépq 5E «£y yAoccóy: müyra 52 abra Évepyei 
£v uiv xal T0 ajTO 7wvsUpa, binipoU i6íg ÍxücTo waÜoc 
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- ' - * . a 29 ^ , 
Bo)Aerai caqóc "yàp Sia ToU Évoc wal ToU avToU "7Y&v- 
JU , 
pamoc, moÀÀae slya: map&avnos bvvagsic , biaqopov pay 
^- El 
p&roy &yepymruküe" Opa Toívu» pumoc &vrab0Ua éEovcíay 
' , *, - , 
Tiyà pspiiy wol x&piy mvsuparigy bebowey aoi. OUX, 
er * 5 , " 3, , e 
cx7€ vEMpovc &ysípsgww , wal Suvapsic 7roi8y , GÀM cS 
* ' - 
ápiévai üpoprüpara bikpopa *y&p T& xapícuara oU 
^" * 
"v&Up.ouTOc* $10 xal cvuvümTE| A£^ww , d» Tiyov apis vac 
, v» * - ^ Y - 
&uapríac , dpísvra: aUroic* xal và &Eije benvUc Ori ToOU- 
vo Tb slboc cGw TysvparuGO» Xapigpürov atroie £bo- 
, * ^ ' 9-42 5 ' ^ ^- 
pücaro' pérü b£ Ti» G»üAmQuv avro TO TyeUpa warsÀ- 
00v , xai «Ov cnpsíov xol za»róc &répov yxaupícj.aroc 
n , e ' A 
7üc buvdpeic 5n xai &vepysíac avroic &xopilynas* $ià moUro 
, LJ * *" w , ^ " 
£yraUÜa (£v veu dpÜpov sims , Aafers mvsUpa cyiov, 
$nÀd» Om: pepiwüw Tiv& TOU 7rveUp.aToc &vép'ysuty Síbogiy 
erm $URA. RD. à ' , , , 
avroic* 7&pl 58 éweiyov qnoi, Ampegre bvvapav &msA80v- 
- 3, ^- 
Toc ToU dyíou Tye)paroc &p pc. (1) 


(1) Hactenus supplementa posui ex 
iis tantummodo locis, in quibus opus 
Eusebii nominatim ad Marinum lauda- 
tur. Ceteroquin quanta pars eusebiana- 
rum quaestionum tum ad Stephanum 
tum ad Marinum in commentario S. 
Ambrosii ad Lucae evangelium super- 
sit, item quanta in Hieronymi ad Mat- 
thaeum commentario occurrat , demon- 
stravi olim in prima huius operis editio- 
ne p. 106. sqq., prolatis latine praedicto- 
rum patrum tractibus, quos nunc repe- 
tere aequum non est. Legendus quoque 


Augustinus de consensu evangelistarum 
et in quaestionibus evangelicis ; item 
anonymum opus quaestionum veteris et 
novi testamenti ; nec non seu falsus 
Chrysostomus seu Titus bostrensis ; tum 
et Hesychius hierosol., Iohannes thessa- 
lonic. , in quaestionibus aeque evangeli- 
cis; qui auctores omnes eusebiano a fon- 
te multifariam hausisse videntur. Porro 
ab his veterum lucubrationibus medii 
quoque et infimi aevi interpretes suas 
gradatim solutiones derivaverunt. 


n" —— 


78 
QUAESTIONUM EVANGELICARUM EUSEDII 
IN COMPENDIUM REDACTARUM INTERPRETATIO. 





EXCERPTA BREVIATA EX EUSEBII AD STEPHANUM LIBRIS 
QUAESTIONUM EVANGELICARUM.- 


Ll. Cur evangelistae losephi potius quam Mariae genus scribant. 


Q. fit, ut Christum evangelistae tamquam a Davide genus ducentem narrent ? 
Prorsus propter Iosephum Davidis prosapia genitum. Atqui non abs Iosepho Christus 
est , sed a sancto spiritu et Maria , ut ait scriptura. Oportuit igitur Mariae genus enar- 
rari , siquidem Christi stemma non Iosephi contexebatur , ad quem Christi humana na- 
tura nihil pertinet , quia genitus ab eo non fuit. Iam vero si Iesus a Iosepho non ori- 
tur sed a Maria tantummodo , is ne a Davide quidem est : quandoquidem Mariam nul- 
la historia Davide oriundam demonstrat, Temere igitur evangelistae Christum Davidis 
genere ortum celebrant , quum neque is Iosephi sit filius , neque Mariam in familia 
Davidis fuisse docuerint. Huiuscemodi erat quaestio prima , quae sic dissolvitur. 

1. Res Iesu. Christi servatoris nostri partim clam habere oportebat illorum temporum. 
hominibus; partim vero ad communem notitiam efferebantur , quaecumque audienti- 
bus utilitatem erant allaturae. Veluti Iesus , ut aliquid exempli causa dicam » mortalis 
aetatis trigesimum annum agens stitit se publice ad Iohannis baptisma , atque hinc fe- 
cit initium magisterii sui ac prodigiorum : quid tamen citra trigesimum annum gesse- 
rit , nulla histozia docet ; neque ex ulla divinae auctoritatis scriptura superiorem vi- 
tam eius discere licet, Sed enim postquam etiam nemini ignotus erat , alia quidem au- 
dientibus omnibus praedicabat ; aliis autern , tamquam mysteriis , discipulos tantum- 
modo suos initiabat: ac modo prodigia ab se edita divulgari nolebat, modo sine ullo 
eiusmodi vetito miracula faciebat. Iam in iis, quae silentio premere placuit » miracu- 
lum eius nativitatis crat: ita ut illorum , qui mortali eius vitae interfuerunt , nemo , 
paucis exceptis » rei conscius fuerit, 

2* Dicit autem vir sanctus , nomine lgnatius , qui antiochenae ecclesiae secun- 
dus fuit post apostolos episcopus , ipsum saeculi principem latuisee Mariae virgi- 
nitatem , ac servatoris ex eo nativitatem. Sic enim ait: ** latuit principem huius 
$» saeculi virginitas Mariae, eiusque partus, itemque Christi mors : mysteria tria 
,» clamosa , quae tamen sub divino silentio peracta fuerunt ,, « Iam ipso mentis 
ratiocinio intelligere licet , haad fieri potuisse , ut mortales omnes , qui Dei unctum 
inter bomines communi hominis forma versantem cernebant , natum crederent e puel- 


]a nuptiarum ignara , patre nullo: Neque porro expediebat , ut malti compertum habe- 
rent, Mariam haud ex Iosepho conceptum peperisse Iesum : prorsus enim pcenae fuis- 
set obnoxia de mosaicae legis mandato virgo , ceu si ante nuptiarum tempus virgiui- 








QUAESTIO I. ?9 


tatem violavisset. Quamobrem merito animadversum est , vigilanter admodum scripta- 
ram dicere : antequam ipsi convenirent , inventa est in utero habens ,,; tamquam 
si aperte diceret, eam ante nuptias non concepisse , neque prius quam ad virum acce- 
deret : sed postquam cum losepho coniugata fuit , atque apud eum diversari coepit , et 
ab omnibus coniux eius appellari ; quum una habitarent , ac nuptiali consuetudine iam 
usuri viderentur , ipsa propemodum hora antequam convenirent , inventam esse in ute- 
ro habentem de sancto spiritu. Atque haec percommode ob vitandam vulgi notitiam cu- 
rata sunt. Nam si Mariae a parentibus nondum digressae , gravidae fieri contigisset ; 
quia necesse erat rem palam famigerari , nempe quod ipsa haud ex designato viro suo 
coucepisset , protinus supplicium ex forma iuris subiisset : si minus , certe stupri ma- 
cula non vacasset : neque enim ipsa sibi testis esse poterat , neque ad fidem facien- 
dam eorum quae sibi acciderant erat idonea : nec quisquam sibi aut angeli visum per- 
suaderi passus esset , aut illi narranti credidisset quae eidem a Gabriele dicta fuerant ; 
neque eam iam praeguantem domi suae loscphus recepisset , quem iustitiae publicum 
testimonium ornabat. Bene igitur non apud ipsos parentes , sed apud Iosephum gra- 
vida facta est , ac maritali propemodum more : antequam eaim convenirent , ut scrip- 
tura testatur , in utero labens inventa est. 

3. Cui porro inventa est, nisi Iosepho ? Cur antem et quomodo res losepho 
comperta fuerit, scriptara docet dum ait, a sancto spiritu patefactam esse lose- 
pho iusto homini ; qui ob hanc ipsam iustitiam suam nil mirum est si a divino 
spiritu adiutus coniugis mox futurae conceptiones intellexit , atque a maritali con- 
gressu abstinuit. Ilico igitur re cognita territus voluit occulte dimittere Mariam * 
quae acciderant maiora existimans , quam ut ipse cum ea posthinc versaretur. 
Atque haec causa fuit , quamobrem iustus quum esset , haud aequum iudicavit 
eam diffamare: maluit autem occulte eandem dimittere. Profecto is, nisi sibi per- 
suasisset , eam de sancto spiritu concepisse ; quum probe simul sciret eandem a se 
viro uterum non gerere; qui tandem fieri poterat; ut non, pro suae iustitiae mu- 
nere, ante nuptias corruptam publice ediceret , atque ob id magistratibus idoneis 
iudicandam traderet ac diffamandam ? Alioqui quomodo iustus esset , qui de re im- 
pia tegenda celandaque satageret? Certe Iosephum ita se gerentem , ab evangelista 
iustum appellari , non erat consentaneum. Sed enim quia ipse diviniorem virginis 
de sancto spiritu conceptum novit ; et quia eandem augustiorem existimavit , 
quam ut sibi diutius liceret cum illa habitare; recte idcirco evangelista dicit , 
a losepho captum esse consilium clam sponsam dimittendi neque diffamatam a se 
neque obiectam vulgi sermonibus, Bene igitur ab evangelista dici videtur » quod 
eam diffamare noluerit, Non. enim ait ** nolens eam infamare , sed diffamare ,, ; 
quorum vocabulorum multa est diflerentia. Sicuti enim non idem significat scri- 
bere et proscribere , putare et imputare, rogare et abrogare ; sic neque diffa- 
mare et infamare : namque infamare facit ut cogitemus de publica hominis ma- 
lefici patefactione ac delatione ; diffamare autem patefaciendi tantummodo notio- 
nem habet. 
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/ Sed quia tamen fieri non poterat ut multos ea res lateret , etiamsi Mariam Iose- 
phus clam deseruisset ; commode angelus per somnium huic oblatus ait: « Iosephe lo- 
» sephe fili Davidis, ne timeas accipere Mariam conipgem tuam: quod enim in ea na- 
5» tum est, de spiritu sancto est ,, , Et videsis ut a principio filium Davidis hunc appel- 
lat : scilicet eundem revocans ad progenitorem ope illius quem a Davidis genere omnes 
'expectabant. Alioqui cur non eum lacobi filium dixisset ? hic enim erat illius natura 
proximus pater , teste evangelista: * Matthanus autem genuit Iacobum ; Iacobus autem 
« genuit Iosephum ;,. Nunc vero praetermissa patris mentione , progenitorem com- 
memorat; propemodum significans , qui Davidi promissus fuerat , hunc esse quem 
prodigiose et sine ullo eius oTicio Maria conceperat. Deinde eum iubet timorem , quo 
correptus erat , dimittere. Non enim in mediocri versabatnr formidine , dum reputaret 
haud ex viro gravidam esse Mariam. Exin eum docet non quod ignorabat , sed prae- 
cogniti causam. Ait igitur: ^ quod in ea genitum est , de spiritu sancto est y 

5. Tale mihi tantumque consilium ex divinis litteris agitatum videtur propter occul- 
tandum incredulis conceptum virginis. Neque enim facile credituri erant , qui sermo- 
nem eiusmodi audirent de homine mira narrantem , quem aeque ac nos infirmo corpore 
naturaque haud dissimili praeditum viderent. Quid? etiamsi deinceps Iesus miracula 
edens, divinamque vim beneficam erga multos expromens perculit cernentium animos; 
nonne Moses , qui multa mira fecit , tamen communis nativitatis particeps fuit ? itemque 
Elias atque Elisaeus» atque prophetae singuli ? Nihil igitur proderat prodigiorum edi- 
tio» quominus lesus crederetur viro genitus, Reapse homines illius aetatis , nihil inso- 
litum de nativitate eius suspicantes , quamquam eiusdem facta aspiciebant , ita col- 
loquebantur : * unde huic omnis sapientia haec et virtutes ? nonne hic est fabri i- 
5 lius? nonne mater eius dicitur Maria ? et fratres eius Iacobus et losephus et Si- 
» mon et ludas? itemque sorores eius nonne omnes apud nos sunt ? ,, Rursus alias 
matre eius fratribusque extra concionem stantibus , cum eoque loqui volentibus , ait 
quidam : * en parens tua fratresque foris adsunt , teque visere cupiunt ,,- Nec mi- 
rum ; siquidem etiam discipuli atque apostoli rogati ab eo , quem se esse homines 
dicerent » responderunt : * aliis eum videri lohannem , aliis Eliam , aliis Hieremiam, 
5 aliis alium de prophetis ,, . Rursusque rogati quem et ipsi se esse putarent , sile- 
bant cuncti , nihil dicere habentes : unusque Petrus ait , eum esse Christum Dei vi- 
ventis filium. Quippe et huie uni , tamquam rei conscio , respondit Iesus: * beatus es, 
5» Simon bar-Iona , quia caro et sanguis non revelavit tibi , sed pater meus qui in 
5 caelis est ,,. Testis item Maria , se cogitatu secreto apud se quae gesta fuerant 
continuisse, Ait enim scriptura : * Maria autem conservabat omnia verba haec con- 
» ferens in corde suo ,,. 

6. Igitur demonstratum est , utiliter per id tempus conceptionem lesu de san- 
cto spiritu apud vulgus fuisse celatam. losephus autem in parentis locum adsum- 


ptus est, ita ut merito tamquam pueri genitor in genealogia poneretur. Id. nisi 
fiebat , nullo parente censeretur puer , cuius stemma ab illo non deduceretar : 
quae res in impietatem multos pertraxisset , si ob rei verae ignorantiam , de nata- 
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libus eius haud honeste sentirent. Utiliter itaque et fabri filius , et appellatorum 
filiorum frater habitus est. Et quidem ipse Deus Verbum haud se hominem esse ne- 
gabat : immo discipulis praecipiebat , necui dicerent eum se esse , quem prophetae 
venturum cecinerant , unctum Dei: neque enim fidem plerique erant arrogaturi , 
qui eum humili indutum specie videbant. Sic in illa etiam montana transfiguratione 
rursum mandavit discipulis ut visum nemini dicerent , donec filius hominis a mor- 
tuis resurgeret. Pronum quippe erat ut multi de coaetaneis ne id quidem sibi per- 
suaderi paterentur. Quod si haec non putavit vulganda , multo magis oportuit nata» 
lia de virgine tunc in populo reticeri: quae commodo deinde tempore omnem de eo 
veritatem erant ostensura, Tempus autem commodum futurum erat; cum ipse a mor- 
tuis resurgeret , et cum in caelum adsumeretur; et cum orbem terrarum fama eius 
tamquam Dei Verbi pervaderet ; cum denique gentes vocarentur , ac divina illius 
oracula exitum. nanciscerentur , reram scilicet eventu praesagiis eiusdem ac praedic- 
tionibus fidem perspicuam adiiciente. 

7. Átque apud nostrae quidem aetatis homines , qui rerum fidem a maioribus 
acceperunt , quique Christi conditionem plus quam mortalem fuisse sciunt , re- 
liqua quoque merito in confesso sunt , nedum nativitatis mysterium : verumta- 
men inclyti evangelistae necessario tunc Iosephum in genealogia posuerunt , qui vi- 
delicet ab omnibus Christi parens appellabatur. Quod si hac ratione neglecta , a 
matre genus eius ordinavissent ; praeter quam quod id indecorum erat, et divina- 
rum scriptnrarum simplicitate alienum , quia neminis antea per matrem genus descrip- 
tum fertur; is cuius genealogia texebatur, incerto patre nescio quis terraeque fi- 
lius visus esset. Id autem , ut dixi , haud mediocri ignominiae et criminationi obno- 
xium erat. Commode igitur dum Iosephum praedictam ob causam a Davidis stirpe 
derivant , Mariam simul Davide oriundam comprobant , genere coniugis per sponsum 
demonstrato. Mosis quippe lege edicente , ut ne aliunde liceret nuptias sibi concilia- 
re quam ex genere proprio suaque tribu ; ne videlicet generis hereditas ex una in 
aliam tribum commoveretur ; satis erat viri descriptio ad coniugem demonstrandam: 
nam qui ad legis normam viveret , haud aliam sibi uxorem copulavisset , nisi quae 
primum esset ex eius patria tribu , Iudae videlicet ; deinde ex eadem gente familia- 
que , nempe Davidis. Illatenus enim lex iubebat. Si Iosephus igitur de Iudae tribu de- 
que Davidis gente et familia fuisse demonstratur , cur non sequitur ut Maria ex iis- 
dem originibus prodire videatur ? 

8. Quod si eadem dicitur Elisabetae cognata ; quum tamen illa de tribu Iu- 
dae, Elisabeta de levitica fuerit ; ne mireris : universa quippe ludaeorum gens 
uno genere censebatur , cunctaeque tribus invicem cognatae erant. Hinc etiam 
divus apostolus Iudaeos omnes appellat cognatos suos , dum ait: ** optabam ego 
» anathema esse pro fratribus meis, qui mihi secundum carneam naturam cog- 
nati sunt , Israzlitis, Atqui cognati elus soli revera erant Beniamitae ? et tamen 
omnes Isradlitas fratrum. nominibus et cognatorum Paulus indigitat, Sic ergo ange- 
lus Elisabetam dixit Mariae cognatam , propterea quod ambae Israilitides essent, In- 
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super ex ipso loco satis decuit Elisabetam appellari Mariae cognatam » quia nimirum 
habitabat in Iudae tribu , unde genus traxit Maria. Rei testis Lucas , qui ait : *ex- 
» surgens autem his diebus Maria abiit in montana cum festinatione , in urbem Iu. 
» dae, et ingressa est domum Zachariae ac salutavit. Elisabetam ;»,. Etenim quum 
lex mosaica sacerdotali tribui possessiones non adsignavisset , quia dominus Deus pars 
cius est , mandavisset autem ut inter ceteras tribus incoleret ; cumque Zacharias et 
Elisabeta quadam in urbe tribus Iudae habitarent ; par fuit eas ob hanc causam cog- 
natas appellari : neque id rursus immerito propter morum similitudinem , quoram 
gratia utraque mulier mysterio salutis dignm fuit ; et altera quidem servatorem , 
altera servatoris praecursorem sinibus suis receperunt » unius videlicet. eiusdemque 
sancti spiritus gratia potitae. Átque hoc vel maxime nomine sccundum Deum cog- 
natae fuerunt. 

9. Quod si caput mulieris vir est , de sententia apostoli » duoque sunt in car- 
ne una ex mosaicae legis regala ; et si nupta viro , quae flagitium admiserit ; 
adalterii poenam ob id ipsum subit; ceu quae iam sponsi corpus facta erat , sibi- 
que caput imposuerat virum ; cur si capitis genealogia scribatur , corpus cum ca- 
pite connumerari non sit consectaneum ? Quamobrem Maria Iosepho iam nupta; 
merito in eius genealogia intelligenda est; quum praesertim perspicue demonstra- 
tam sit non solum ex eius tribu fuisse, verum etiam geate et familia. Praeter quam 
quod etiam Gabriel in. illo cam Maria colloquio vaticinans inter cetera ait: ** dabit 
illi Deus sedem Davidis patris eius ,,? aperte docens , eius qui ex ipsa naturus erat, 
Davidem esse progenitorem- Alioquin. qui decuisset haec ab Angelo dici apud vir- 
ginem , nisi eandem de Davidis genere esse conliteretur ? Neque sane feminae alie- 
nae a Davidis stirpe dictum faisset : ** dabit illi Deus sedem Davidis patris eius ,, . 
Qnem enim narras patrem , virgo respondisset ( quae quidem fatebatur sc virum nes- 
cire , intellexerat autem. fore ut de spiritu sancto conciperet;) nisi omnino is ser- 
mo apud Davidis filiam fieret? IMinc apte Lucas ait: *ascendit autem losephus de 
» Galilaea ex urbe Nazaretho in. Iudaeam , ut nomen suum profiteretur in urbe Da- 
» vidis , eui nomen Bethleemo , propterea quod esset de domo familiaque Davidis 
$» cum Maria sibi desponsa praegnante ,,. Haud ergo ulterius cum. perplexitate le- 
gemus hunc evangelii locum , ceu si Maria ad. profitendum tantummodo nomen ve- 
nisset : sed ipsam quoque putabimus , haud secus quam Iosephum , de domo fami- 
liaque Davidis esse : quam scripturam ut ita interpretemur , argumentis iis utimur 
quae hactenus protulimus. Ergo perspicue , ut opinor» demonstratum est, haud te- 
mere Iosephi genealogiam ab inelytis apostolis fuisse narratam , et Mariam de genere 
Davidis vere derivari , itemque eum , qui ex ipsa natus est , Iesum Dei unctum- 


IL. Car alter evangelista superne ab Abrahamo exorsus deducat genealogiam ; 
alter autem inferne subgrediatur; neque im Abrabamo sistat , sed ad Adamum ac 
Deum usque deveniat, 
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1. Quaestionum a te propositarum secunda haec fuit. Genealogiam Matthaeus ex 
Abrahamo derivat* Lucas autem contrariam huic viam insistens incipit abs Iosepho , 
tenditque ad Adamum ac Deum. Atqui oportebat , siquidem hi consona et consen- 
tanea scribebant » vel Lucam adscendentem in Abrahamo consistere ; vel Matthaeum 
haud ex Abrahamo genealogiam ordiri , sed ex Adamo in quem Lucas desivit. — Fa- 
cilis est huius quoque quaestionis explicatio , neque multo sermonis artificio indiget : 
uterque enim evangelista una via graditur. Nam et illos qui prorsum sursumque , 
itemque illos qui advorsum eadem via incedunt , haud quisquam diceret diversa uti: 
quia scilicet una ab ascendentibus descendentibusque via teritur. Eadem ratio est in 
generis successionibus. Atque hic mos magnopere Hebraeis placuit , eLin divinis scrip- 
turis sollemnis est. Revera in Ruthae libro genus Davidis superne a Iuda evolvitur sic : 
* hae sunt generationes Pbares ; (liic erat Iudae patriarchae filius ) Phares genuit 
5» Esronem ; Esron genuit Aramum ; Áramus genuit Aminadabum ; Aminadabus ge- 
$» nuit Naassonem 5. Naasson genuit Salmonem ; Salmon genuit Boozum ; Boozus gc- 
$» nuit Obedum ; Obedus genuit Iessaeum 5 Iessaeus genuit Davidem ,,. Hunc igitur 
Matthaeus quoque morem sectatus est. 

2. Àt primus regum liber , qui Ruthae historiam subsequitur , inferne ascen- 
dit , ut fit apud. Lucam. Quippe Helcanae, qui: pater fuit Samuelis , genus re- 
censens , ait : " fuit vir ex Armatem Suphir e monte Ephraimi ; nomen eius 
» Helcana ,-filius Hieremielis , filii Eliae , filii Thoi » ephrataeus,,. Sed et in 
paralipomenis modo a superioribus ad posteros fluit sermo , modo aeque ac apud 
Lucam prosapiae scribuntur. Áudi et haec : '** Davidis , inquit praedictus liber , filius 
» erat Salomon ; huius filios Rhoboamus ; huius filius Abia ; huius filius Osa ; hu- 
5» ius filius Iosaphatus ; huius filius Ioramus ; huius (ilius Ochozias : huius filius loa- 
» $u5; huius filius Amesias ,. Atque ita ex ordine descendit usque ad Iechoniam 
atque ad babylonicam captivitatem , non secus atque Matthaens. Contra , uti Lu- 
cas , eadem rursus ascendit scriptura dum Samuelis genus enarrat, Ait enim: ** Sa- 
$» muelis filii Helcanae , filii Hieroboami , filii Helielis , filii Thoi , filii Suphi , fi- 
» lii Helcanae » filiis Ioclis , filii Azariae , filii Sophoniae , filii Thaari» filii Asiri , 
s filii Abiasaris , filii Corae , filii Issaari , filii Caathi , filii Levini » filii Israélis ,, - 
Porro vides ut plane hunc morem Lucas imitetur. Sexcenta. eiusmodi exempla ipse- 
met invenies : unde sequitur ut fateamur , nihil insolitum fecisse servatoris nostri 
evangelistas : neque merito quisquam putabit eos invicem dissidere. Uterque enim 
proprio caleulo descriptionem instituit : alter ab. Abrahamo initium capiens , ob sui 
sermonis peculiarem rationem , quam in praesenti non vacat exponere : alter ipsum 
Abrahamum praetergressus , ad primum usque hominem venit : neque in hoc sistit , 
sed suam omnem historiam cum Deo nectit , dum eam videlicet per regenerationis in 
Christo mysterium in sublime evehit. 
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III. Quomodo Matthaeus a Davide eiusque successore Salomone ad Iacobum. et 
Iosephum prosapias deducat : Lucas autem a Davide atque Nathane atque a liberis 
huius ad Helim et Iosephum , contrariam Matthaeo genealogiam scribens. 


1. Tertia iam quaestio consideranda est. Porro ipsis verbis acute mentem nos- 
tram intendamus, Agesis videamus quid Lucas dicat: ** et ipse Iesus erat incipiens 
» quasi annorum triginta , ut putabatar filius Iosephi » filii Heli » filii Melchi ,,. Haud 
tamen. Matthaeus usus est voce * ut putabatur, . Quid porro ait? Matthanus genuit Ia- 
cobum ; lacobus autem genuit Iosephum. Aliud vero est putare , aliud ceu res ita se 
habeat adfirmare. Si igitur Matthaeo adfirmante Iosephum filium esse lacobi et Mat- 
thani , Lucas similiter contenderet filium esse Heli ac Melchi ; vere pugna quaedam 
esset atque conflictus , atque opus esset arbitro qui evangelistas componeret. Nunc 
autem quum Matthaeus firmiter adseveret , Lucas vero ita scribat, ut opinionem 
tantummodo proferat apud multos pervagatam , non quae apud se vigeret , nulla ut 
opinor quaestio superest. . 

2. Nam quum variae de Christo famae inter ludaeos versarentur ; et cuncti 
quidem concorditer a Davide eum repeterent , propter Dei promissiones Davi- 
di significatas ; interim tamen alii a Davide et Salomone regioque stemmate pu- 
tarent/ Christum adfore ; alii ab hac linea recederent; propter multas regibus 
inustas criminationes , et propter proscriptum abs Hieremia propheta lechoniam , 
cum ait non surrecturum ex eius stirpe qui in Davidis throno sederet , quamque 
ob id alia via pergerent; et quum in Davidis genere conspirarent , non tamen per 
Salomonem, sed per Nathanem Davidis item filium, deducerent ; ( qui idem Nathan 
propheta fuisse dicitur secundum ea quae feruntur in regum libris ) atque ab hu- 
ius posteris venturum Christum adsererent ; ipsumque Iosephi genus inde usque re- 
peterent ; necessario Lucas qui illorum opiniones refert , non suam , adiecit narra- 
tioni * ut. putabatur ,, Matthaeo permittens narrare non ut putabatar » sed uti revera 
sc babebat origo generis. Atque haec prima esto responsio. . 

3. Tum et alio orationis genere de re proposita disputare licet. Matthaeus humanam 
Christi naturam diserte describens , vereque volens Iosephum Davide oriundum de- 
monstrare , eo quo par erat sermonis ingressu utitur ; Lucas autem, ut opinor , quia 
nollet carneam Christi naturam describere , ita nune se gessit. Nam si hoc ei propo- 
situm fuisset , non ignorabat ,opus esse naturam eiusmodi exponere. Sed quoniam eo 
evangelii loco regenerationis per lavacrum mentionem facit , Iesumque ut Dei filiura 
exhibet ; idcirco hoc veluti exemplo demonstrare nititur quemlibet hominem in Deo- 
regeneratum , etiamsi vere filius hominum habeatur ob carnem qua indutus est , non 
tamen cum sua natura in carneis genitoribus sistere , neque non ultra corporis 
procreatores excurrere : verum etiamsi filius hominum videatur ob corporis nativita- 
tem , nihilominus haud alienum a Dei adoptione censeri. Quandoquidem ergo Lucas 
haud secandum Matthaei mentem historiam suam scribit , consentaneum erat ut Mat- 
thaei tempora praetergressus , ad regenerationem per lavacrum veniret , ibique con- 
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trariam poneret prosapiarum successionem : simul pergens a postremis ad initia , si- 
mulque memoriam sontium ac scelestorum qui sunt apud Matthaeum hominum vi- 
tans: quia regeneratus apud Deum alienus fit a carnea natura , et a. peccatoribus 
secundum carnem patribus , Dei nimirum declaratus filius , et omnium qui secun- 
dum Deum sine culpa vixerunt. 

4. Exempl gratia Paulus apostolus patrem secundum carnem habuit iudaeum , 
ut credibile est, a fide alienum: habuit quoque patrem secundum Deum, cuius 
videlicet vitae institutum amplexus: est. Siquis ergo Pauli secundum carnem genus 
narrare velit , quemnam merito patrem memorabit nisi carnalem ? Sin rursum 
aliquis Pauli in Christo nativitatem ostendere velit , cuiusnam potius mentionem 
parentis faciet , quam eius a quo secundum Deum regeneratus est ? Sic Abrahamo 
quoque dictum fuit: '*tu vero abibis ad patres tuos bona saturatus senectute ,, . 
Qui profecto sermo haud carneos patres demonstrat , nisi hi forte pii quoque fuisse 
credantur; sed de patribus secundum Deum loquitur, propter pietatis similitudi- 
nem. Sic Abrahami sontes filii , huius quidem secuadum carnem filii erant » mori- 
bus autem Sodomorum filii atque Gomorrhae. Idcirco dicitur illis: * audite sermo- 
5» nem Domini principes Sodomorum , adtendite Dei legem popule Gomorrhae ,, : tam- 
quam rursus si ex his essent Abrahami filii proventuri. Qui igitur ex gentibus Chris- 
to Dei credidimus , quamquam infidelibus secundum carnem geniti patribus , in Abra- 
hami domum migravimus , Christi eiusque discipulorum nacti adoptionem : atque 
ita in aliam nosmet inscripsimus generis successionem » multo carnea meliorem prop- 
ter in Christo regenerationem. 

5. Merito igitur Lucas , cum de regeneratione loquatur , haud eadem qua Mat- 
thaeus semita pergit : nempe non Salomonis, non uxoris Uriae , non 'Thama- 
rae , non Ruthae ; non lechoniae » nec quorumvis praeter hos reorum :nentio- 
nem facit: sed per alios reprehensione carentes graditur ; Christumque a prophe- 
ta Nathane progenitum exhibet: ita ut qui apud Matthaeum carnaliter gignitur , 
idem apud Lucam veluti Z!brahami filius ponatur. Certe Abrahamo haud aliter be- 
nedictio gentiam promissa fiie , quam quod ea futura erat ob. gignendam de genere 
eius. Atque hic est, qui in Deo regeneratus , atque alios patres secundum Deum 
nactus, re tamen vera haud ipsos habet patres , sed ita credebatur propter morum 
similitudinem : qua videlicet ad parentem verum conscendit post omnes existens fi 
lius Dei. 


IHI. Africani super genealogia quae in sacris evangeliis est. 


1. Nonnulli seu evangelicam historiam nescientes seu intelligere nequeuntes : lauda- 
tivo errore inscitiam cumulant dicentes , merito fieri differentem nominum recensio 
nem , mixtionemque sacerdotaliom cum regalibus ; ut iure Christus sacerdos atque 
rex demonstretur : quasi aliquis de hoc dubitet , aut aliam spem habeat ; nempe quin 
Christus aeternus sit apud patrem pontifer , nostras ei preces exhibens t rex autem 
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supramundanus , quos liberavit pascens spiritu , socius effectus in omnium rerum gu- 
bernatione, Átqui eos ignorare non oportebat; utrumque numeratorum ordinem ge- 
nus esse Davidis, seu Iudae regiam tribum. Namque ut forte propheta Nathan fue- 
rit , et quidem etiam Salomon et horum utriusque parens , atque ex multis tribu- 
bus prophetae ; certe sacerdotes haud quilibet erant de duodecim tribubus , sed so- 
li levitae. Frustra igitur compositum est mendacium ; neque praevalebit hic sermo in 
ecclesia. Christi et Dei coutra accuratam veritatem ita ut falsa oratio consarcinetur 
im Christi laudem atque praeconium. Qnare ut et ita loquentium coarguam inscitiam , 
et in posterum caveam nequis in huiusmodi imperitiam incurrat , veram gestarum 
rerum historiam proferam. Scilicet apud Isralitas prosapiarum nomina aut natura nu- 
merabantur aut lege; natura , genuini generis successio ; lege , cum alius gignebat li- 
beros fratris nomine , qui prolis expers obiisset : nondum enim ipsis ostensa fuerat 
resurrectionis spes , unde futuram promissionem quodammodo exprimebant resurrec- 
tione mortali , ne. defuncti nomen extingueretur. Áge vero quoniam ii , qui hac gc- 
nealogia continentur ; partim germano traduce filius partem consecutus est , partim 
ab aliis geniti , neque tamen naturali sed alienae appellationi addicti fuerunt ; utro- 
rumque facta est mentio , nempe et eorum qui genuerunt, et eorum item qui pro 
gignentibus habiti sunt. Ita. neutrum evangelium mentitur , dum. naturam numerat 
atque legem: Implicabantur enim inter se genera salomonicum et nathanicum repa- 
ratione sterilium ct secundis nupis et generis excitatione ? ita ut merito iidem ho- 
mines aliás aliis patribus adscribantur , nempe et iis qni specie » et rursus iis qui 
reapse genitores sunt : atque ambae narrationes apprime verae ad Iosephum varie 
quidein sed tamen adamussim deveniant, Ut autem. quod aio perspicuum fiat , per- 
mutationem generum patefaciam- Generatio naturalis est illa Matthaei generis exci- 
tatio legalis est illa Lucae- Matthanus Salomone oriundus genuit Iacobum, Matthano 
defuncto , Melchi Nathane oriundus , e Matthani uxore Helim suscepit. Igitur ute- 
rini fratres Heli et Iacobus. Heli mortuo sine liberis, Iacobus excitavit ei sobolem 


genito losepho , suo naturaliter filio , ex legis autem forma Heli filio. Sic utriusque 
filius Iosephus. 


V. Cur Matthaeus ante Abrahamum ponat Davidem in Christi genealogia dicens: 
liber generationis lesu Christi , filii Davidis , filii Abrahami. 


1. Rei causa est quia primo solique Davidi vaticinium iure iurando confirmatum 
fuit, fore ut ex eo Christus humanitus nasceretur; scriptum est enim: ** de fructu 
$» ventris tui ponam super sedem tuam: Rursusque : posui testamentum electis meis; 
» iuravi Davidi servo meo , usque in eternum praeparabo semen tuum ; et aedificabo 
$ in generationem et generationem sedem tuam ,,. Atque hae sunt propheticae pro- 
missiones. Regni autem salomonici spatium non est obscurum : dicitur enim quadra- 
ginta tantummodo annis [sraclis sceptrum tenuisse: Qui ego fieri potest ut vere ad 
hune referantur verba * erigam thronum eins in aeternum ? ,, Quod siquis dicat , 
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haec de regia illius successione Deum csse locutum ; non est ignorandum , usque tan- 
tummodo ad Iechoniam et babylonicam captivitatem , davidici ac salomonici regni suc- 
cessionem perseveravisse , nemine post lechoniam in regia Davidis sede constituto. 
Et animadverte uti hoc etiam addiderit prophetia de promisso germine dicens : *ego 
» ero illi in patrem , et ipse erit mihi in filium. Rursusque alibi : ipse invocabit 
» me pater meus est tu ; et. ego primogenitum ponam illum ,,: quae incongruentia 
sunt Salomoni, 

2. Adiungenda sunt etiam quae de eodem in regum libris narrantur sic: *at- 
que rex Salomon mulierosus erat ; duxitque feminas alienigenas multas ; filiam Pha- 
raonis , et moabitidas , ammionitidas , idumaeas , syras , chettacas , amorrhoeas : de 
gentibus scilicet , quibus interdixit Dominus filiis Isratlis ne sociarentur eis ,. Insu- 
per additur : * et non erat cor eius perfectum cum domino Deo suo , sicuti cor Da- 
5 Yidis patris eius: Pauloque post : tunc aedificavit Salomon excelsum Cliamoso idolo 
» Moabitarum in monte qui est e regione Hierosolymorum : itemque Molocho idolo 
5 Ammonitarum , et Astartae impuritati Sidoniorum- Atque ita morem gessit cunctis 
5 feminis suis alienigenis , quae tura adolebant diis patriis et sacrificabant: Porro ira- 
$» tus est Dominus Salomoni quod aversum esset cor eius a domino Deo Israélis«,, En 
haec omuia ad Salomonis criminationem dicuntur. Quomodo ergo accommodabis ei 
iusiurandum , in quo praeter cetera dictum est , et ego ero illi in patrem , ipse erit 
mihi in filium ? Immo vero manifeste haec aliena a Salomone sunt: praeclare au- 
tem referuntur ad eum , cuius de genere Davidis praedictus fuerat adventus , quique 
reapse e davidico stemmate emersit. 


VI. Cur Matthaeus post Davidem ad consectaneos generis successores non veniat , 
s^d transiliat ad Abrahamum , non tamen ad Adamum , neque ad alium quemlibet ex 
antiquis Deo dilectis hominibus. 


1. Quia primo similiter Abrahamo varia edita fuerant de vocatione gentium oracn- 
la. Namque ante mosaicam legis lationem , atque ante ludaeorum ipsum genus, im- 
mo et ante circumcisionem ,alienigena fuit Abrahamus: qui regione chaldaica mi- 
grans, patria instituta. deseruit, supremoque Deo agnito , testimonium retulit quod 
Deo crediderit ; idque illi reputatum est ad iustitiam- lustus autem piusque visus est 
non ob corporis circumcisionem , neque ob sabbati observantiam aut festorum aut 
kalendarum , neque ob quaslibet a Mose invectas religiones ; sed ob summi Dei cog- 
nitionem , atque ob Domini , qui illi oblatus est , manifestationem ( qui quidem erat 
servator noster , Dei scilicet Verbum) et ob suam denique sanctam ac virtatibus prae- 
ditam vitam. Huic igitur qui eiusmodi pietatis genus sectatus fuerat , facta promissio 
est de gentibus , veluti quae aliquando secundum Abrahami zelum piae futurae crant , 
paremque religioso patriarchae benedictionerh consecuturae« Quae cum ita se habeant, 
consentaneum erat, ut Abrahamus vocatarum gentium princeps , ab evangelista ad- 
sameretur secundus post Davidem. Namque hi duo fuerunt illustres viri , qneis pri- 
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mis Deus Christi adventum geutiumque vocationem dignanter ante significavit. Par 
autem fuit, at is cui nativitas servatoris omnium hominum promissa fuit , praepone- 
retur illi qui de vocandis gentibus promissiones accepit : secundus tamen in genea- 
logia scriberetur gentium ipsarum patriarcha. Quare liber Iesu Christi capit auspi- 
cia primum quidem ab eo qui fuit carnalis Iesu Christi progenitor ; deinde ab illo 
qui spiritu pater erat servandorum per Christum. Servator enim servatis gentibus 
praevertendus erat. 


VII. Cur Thamarae facta mentione » nullam praeterea mulierem commermorave- 
rit evangelista recte factorum laude illustrem. 


1. Thamaram siquis cen meretricem traducerc studet , is audiat Iudam dicentem : 
** 'Thamara iustior me est , qui non eam tradidi Silomo filio meo ,, . Haud enim for- 
nicandi causa prostitit in cella , sed pudico consilio et liberorum gratia Iudam vena- 
ta est. Neque rei causa latet. Huic quippe Iudas mandaverat domi ut maneret , do- 
nec Silomus adolesceret filius suus » qui eam. deinde uxorem duceret. Ipsa vero ala- 
criter obtemperaverat , sterilitatis patiens atque viduitatis , Iudae sponsionibus fret», 
Sed enim cum hic promissa non faceret » illa liberoram desiderio percita , quod eo- 
rum temporum homines maxime urgebat , sterilitatem in summis malis vulgo ponere 
solitos ; seque a Iuda delusam sentiens , frustraque spem in eius filio collocatam 5 ipsa 
sibi virum conciliat , nulla adhuc lege Mosis aut prophetarum aut cuiuslibet homi- 
nis id vetante. Tum sollerter excogitat quanam ratione ex ipso liberos suscipiat. Er- 
go celata conditione sua struit insidias ut cum eo rem habeat ; simul temperantiam 
suam atque illius incontinentiam coargutura. Namque ipsa dum multis annis illi ob- 
temperat, vidua sterilisque permanserat: cumque ei facultas esset nubendi alteri ; 
matrique fieri liberoram ex quovis alienigena , non tulerat: sed Iudae maiorum , 
Abrahami nempe Isaaci atque Israilis , cognationes maluerat- Contra is qui filiam in 
viduitate reliquerat , sterilemque puellam in longum tempus distulerat , temperare 
sibi non potuit post uxoris obitum. Nam statim ac Iudae uxor defuncta est ; is , nul- 
la fortasse lege rem eiusmodi prohibente (1) , dum feminam meretricem esse existimat , 
ab ea , cui fuerat iniurius, deceptus est: qui tam lubrico ingenio praeditus puellam 
tot jam annis promissionibus eius fidentem » et solitariae temperantique vitae de- 
ditam , liberorum fructu privabat. 

2. Haec igitur peractis nuptiis geminae statim prolis mater evasit ; hoc illi prae- 
mium boni propositi largiente Deo. Quae enim aliis se tradere potuerat ; atque 
amasiis alienigenis ethnicisque frui ; nihil eiusmodi molita est: sed potius rogavit 
wt piorum hominum genere digna fieret: Et. quidem cum ipsa esset stirpe alieni- 
gena , talem tamque laudabilem personam sustinuit. Praeter. quam. quod Thama- 
ra haud prius ausa est rem habere cum luda , quam huius uxor obiit : qua 
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nondum extincta » tale quid adgredi nefas esse putaverat Mansisset itaque pa- 
tria in domo vel perpetuo liberorum expers, nisi occasionem sibi favere cognovis- 
set; ideoque , ut dixi, Deo usa est adiutore , qui ex uno cum [uda congressu ge- 
mellae prolis cumulatum ei largitus est fructum : simul in liberorum generatione ar- 
canam machinans providentiam : ob quam potissimum existimo ab inclyto evange- 
lista omnem huius rei mentionem in servatoris nostri genealogia fuisse comprehen- 
sam- Gemellis enim e Thamara natis liberis Zara et Phares, non vulgares eventus 
videtur mihi ex horum generatione scriptura portendere. Atque idcirco Matthaeus am- 
borum cum matre meminit his verbis : ** Iudas genuit Phares et Zaram de Thamar ,,. 
Cur enim ei non suffecit dicere, ludas genuit Pbares ? praetermisso Zara ; quod fe- 
cit in Iacobo , quo uno memorato , Esavum reticuit- | 

3. Addit etiam ex qua matre sint nati, nempe ex Thamara : quibus verbis 
hortatur quodammodo nos ad considerandam horum historiam- Age vero in genesi 
Moses haec ait: * cum iam esset paritura Thamara, gemelli erant in utero eius: 
$» dumque pareret , unus protulit manum , qua arrepta obstetrix illigavit ei coc- 
& cinum dicens , hic prior exibit Sed enim eo retrahente manum , statim eri- 
$ it frater. eius, Aitque mulier : cur divisa est propter te maceria? dixitque no- 
» men eius Phares. Deinde egressus est frater eius , in cuius manu erat cocci- 
» num: vocavitque nomen eius Zaram ,, - Vides generatio praedictorum quanta 
contineat , quorum causa opinor non esse silentio pressa quae apud inclytum 
evangelistam significantur ab his mysteria. Itaque sacer apostolus vocabulum ma- 
ceriae interpretans (et quidem fortasse quo loco dictum est, cur divisa est prop- 
ler te maceria?) sic ait in epistula ad Ephesios : * ipse enim est pax vestra qui fe- 
5» Cit utraque unum , et medium parietem maceriae solvens , inimicitias in carne sua 
» legem mandatorum decretis evacuans , ut duos condat in semet ipso in unum no- 
$» vum bominem; et reconciliet ambos in uno corpore Deo ,, - 

4. Iamvero his mentem intendens, videsis num forte duorum praedictorum coniunc- 
ta nativitas , nempe et Phares propter quem facta est divisio , et prioris qui manum 
protendit , posterior autem exiit , significet duarum vitarum genera , quibus usi sunt 
illi homines qui Deum patrem babere meruerunt ; partim in evangelio , partim in lege 
mosaica victitantes In his prior manum protulit vita evangelica; neque tamen eadem in 
lucem prior exiit; sed manu retracta; vitae mosaicae , quae posterior erat , permisit 
primae exire. Sic illa quae prior erat , ultima exiit , signo manui alligato , a quo 
prior esse comprobatur. Erat autem ante Mosem piorum hominum vita secundum 
Christi evangelium 5 in qua excelluisse traduntur Abrahamus , Isaacus » Iacobus , 
Melchisedecus atque Iobus: et multo his priores Noachus , Semus atque laphetus 
et Enochus et quotquot his similes fuerunt. Iusti igitur hi omnes et pii ac Deo di- 
lecti ; et quidem aliquot alii feruntur, quos a mosaica lege fuisse alienos in eonfes- 
so est- Nimirum hi praevertentes mosaicum morem , pari nobiscum philosophia evan- 
gelica splenduerunt. 
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5. Et illa quidem prior vita a Zara portendebatur ; quem orientem interpreta- 
mur. Pietate enim lucentes primi orientis radii per eos qui primi inter homines 
religiosi fuere , emicuerunt : cuiusmodi erant ii qui ante Mosem iam inde a pri- 
ma hominum creatione sanctum Dei cultum prae se tulerunt, Átque hi non se- 
cus atque Zara primi manum protenderunt » sollertis vitae indicio facto, qua ta- 
men non sunt potiti, moribus eorum se retrahentibus. Atque interim maceria velati 
divisa , exiit frater eius, vitae nimirum secundum Mosem genus , quod medium pa- 
rietem mirificus apostolus appellavit : quare et ille Phares vocatus fuit , nomine sumpto 
a maceriae divisione: Phares quippe explicatur partitio. Hinc et Pharisaei in Iudaeis 
excellebant , quia se per quandam factionem a multitudinis commixtione seiunxerant« 
Beatius igitur multoque melius fuisset non diffiadi maceriam , sed unum quid indi- 
visumque manere- Id autem accidisset , si ei qui prior manum extendit , subsequens 
alter eodem vitae genere vicisset. Multo enim erat melius si circumcisionis asseclae 
mores antiquorum Deo dilectorum hominum amplexi fuissent : nam sic una fuisset 
maceria; una aedificatio primorum et extremorum. 

6. Nunc quia primum morem perseverare non sivit secundorum infirmitas; divisio- 
ne merito facta maceriae quae secundum Deum est , medioque pariete maceriae inter- 
iecto , qui olim prior manum extenderat,, posterior in lucem prodiit per servatorem 
nostrum Iesum Christum, qui antiquissimam et primitivam maceriam recuperavit. Qua- 
re et de illo prophetia dicit : * et vocaberis aedificator maceriarum ,, - Hic etiam prae- 
dictum parietem medium abstulit ; quia cum sit sabbati quoque dominus , facit utra- 
que unum: siculi ait sacer apostolus * ipse enim est pax nostra, qui fecit utraque 
» unum ; et medium parietem maceriae solvit ,,. Et quidem medium parietem inter- 
pretaus , subdit ^ legem mandatorum decretis evacuans ,, sublato legis mosaicae me- 
dio pariete ; qui nos ethnicis oriundos parentibus excludebat a Dei religione : quia 
ne si voluissent quidem , fieri poterat ut cunctae gentes ex mosaicae legis formula 
vitam agitarent. 

7: Deus igitur, ut in evangelica demonstratione iam adseruimus , evangelicam vitam 
cunctis proposuit, ita ut primigenium illud religionis genus perfectam atque illus- 
triorem originem redderet , dum manu praefert testimonium primatus sui- Quam- 
obrem vita per salutare evangelium cunctis gentibus tradita , eadem erat atque illa 
quae ante Mosem manum protenderat: cuius vitae exercitatio in primis illis Deo di- 
lectis hominibus perspecta est: eandemque figurabat hic Zara , qui primum divi- 
nae inter homines reip. ortum extulit: fuitque idem principium et finis , primus et 
ultimas ; ortus brevis qui postremo cunctis rursus effulsit hominibus. Sed enim et 
illud ante dictis addendum est, in libro generationis Iesu Christi non a primo ex 
duobus , nempe Zara, dici progenitum eum cuius texitar genealogia ; sed a secun- 
do, videlicet Phares. Nam reapse secundum carnem genitus fuit de gente et genere 
secundi : neque tantum natus e muliere, sed factus sub lege, ut et eos qui sub le- 
ge erant redimeret , secundum apostoli hac etiam de re testimonium. 


QUAESTIO VII. 9! 


VIII. Cur uxoris Uriae meminerit in genealogia evangelista ? 


1. Liber generationis Iesu Christi dum ait» * David rex genuit Salomonem ex ea 
$» quae fait Uriae ,, declarare propemodum ac nunciare videtur, fore ut mox pre- 
ces Davidis ac supplicationes re optata potiantur. Continet enim liber incarnationem 
Iesu Christi servatoris omnium et medici , cuius unius opera sperabat David se ab- 
solvendum esse a crünine circa Uriam eiusque uxorem , et a mortis calculo expe- 
diendum- De hoc igitur lesu. Christo necem subeunte ( cnius beneficio anima quo- 
que Davidis liberanda erat) vaticinans in psalmis idem David. descensum servato- 
ris ad iuferos suamque ipsius salutem significavit , dicens: * Domine eduxisti ex in- 
p feris animam meam » servasti me a descendentibus in lacum. Item : qui exaltas me 
» de portis mortis, Item : non derelinques animam meam in inferno- [tem : conver- 
$w sus vivificasti me ; et ex abyssis terrae iterum reduxisti me » Quis autem erat des- 
cendens reducensque eum ex abyssis? quis servans eum a descendentibua in lacum ? 
nisi hic , de quo librum generationis mirabilis evangelista conscribit : inter alia , 
bona quoque Davidis nobis nuncians. 

2. Existimo autem in id barathrum delapsum fuisse Davidem ob unius voculae 
noxam , quam in vigesimo nono psalmo sibi ait excidisse : " ego dixi in abun- 
» dantia mea , non movebor in aeternum ,, . Namque animi elatio et talis elo- 
cutio, qua significabat nunquam se fore commovendum , sed firmum inlibatum- 
que mansurum in abundantia sua ;» arrogans erat atque superba ; neque similis 
huic: * nisi Dominus aedificaverit domum , in vanum laboraverunt qui aedificant 
$ tam. Nisi Dominus custodierit civitatem , frustra vigilavit qui custodit eam ,,. 
Itaque divinis beneficiis aflluens ; magnisque virtutibus auctus , ausus erat dicere 
* non movebor in aeternum ,,* Quare et protinus destitutus fuit ab auctore bo- 
norum eius Domino , adhaesitque illi spiritus alienus. Ait ergo in eodem psalmo : 
* ego dixi in abundantia mea » non movebor in aeternum- Tu autem avertisti fa- 
$» ciem tuam et factus sum conturbatus. Domine in voluntate tua praestitisti decori 
» meo virtatem ,, . Nimirum docet , se qui antea dixisset non movebor in aeter- 
num , mox faciem avertente ob superbam eius vocem Deo , in gravem incidisse per- 
turbationem. Deinde his eruditus pristina sua recte facta haud iam sibi sed Deo tri- 
buit dicens : " Domine in voluntate tua praestitisti decori meo virtutem ,,, Cum e- 
nim avertisti , inquit, fatiem tuam , et ego factus sum conturbatus , tunc eundem 
ie esse agnovi , qui olim quoque voluntate tua praestiteras decori meo virtotem - 
Nam si quis fuit decor animae meae ante peccatum ,is a tua gratia et munere di- 
manaverat, Haec autem post suae infirmitatis cognitionem fatetur. 

3. Ceterum cum venit ad eum Nathan propheta , quo tempore rem ipse habuerat 
cum Bersabea » piam illam vocem , quae in quinquagesimo psalmo est , emisit ** tibi soli 
peccavi , et malum coram te feci ,. Dum vero ait tibi soli peccavi , non idcirco sic lo- 
quitur , quasi in solum Deum peccavissel : nam neque blasphemia neque periurio neque 
simili impietate se obstrinxerat, ut quisquam merito existimaret ab. eo adversus Deum 


XII. * 


92 EUSEBII AD STEPHANUM 


fuisse peccatum. Verum , si plane loqui licet , magnopere peccaverat in Bersabeam , 
maxime in Uriam » in primis vero contra suam animam. Cur ergo heic ait tibi so- 
li peccavi? Nempe etistimo eum intelligere : tibi soli notum fait peccatum meum. 
Mauifestius igitur addit: et malum coram te feci. Hominum quippe nullus mihi ti- 
mor erat , nisi tuus iagruisset. Prosternens igitur humi faciem , haud ante snrrectu- 
rum se ait, quam gratiam consequatur. Et comprecantur ei quicumque favent fe- 
licitati eius , orantque ut voti compos fiat. Propterea dictum est in trigesimo primo 
psalmo supra centesimum : " memento Domine Davidis et omais mansuetadinis eius, 
» Sicut iuravit Domino , votam vovit Deo Iacob. Si introiero in tabernaculum do- 
» mus meae , si ascendero in lectum strati. mei ;si dabo somnum oculis meis , et 
v palpebris meis dormitationem ; doaec inveniam locum Domino , tabernaculum Deo 
» Iacob ,,. 

4. Dum ille sic orat atque ad(ürmat se non ante ascensurum in lectum stra- 
ti sui , neque domum suam ingressurum , insuper se non datarum palpebris suis 
dormitationem , donec invenerit futarum Domini locum ; demonstrat ei Dominus 
Bethleemum. Propterea post eius precem ii qui secum orant sancti angoli Dei addunt : 
* ecce audivimus eam in Ephratha,,. Porro Ephratha Bethleemus est , uti narrat 
Moses ubi ait: ^ mortua est Rachel, et sepulta est in via quae dacit Ephratham ; 
» ipsa est Bethleemus ,,. Sed et Michaeas Ephratham ait esse Bethleemnm: ** et tu 
» Bethleem domus Ephrathae nequaquam minima es in principibus Iudae ,, . Deiude 
orat David non solum ut cognoscat Domini locum , sed etiam ubinam futurum sit 
tabernacalum eius, Tabernaculum vero suut exsuviae et corpus , quod sibi Dei Ver- 
bum adscivit. Et de loco quidem recte praenuntiaverunt dicentes : ** ecce audivimus 
s €am in Ephratha, De tabernaculo autem. mox subiciunt: iuravit dominus Davidi 
» veritatem , et non frustrabitur eam ; de fructu ventris tui ponam super sedem tuam,, . 
Quibus verbis admonetur David fore ut destinatum Domino tabernaculum fructus sit 
ex eius stirpe gignendus. 


VIHI- Cur Ruthae meminerit evangelista. 


1. Quid ni divus apostolus , qui alienigenarum gentium vocationem spiritu praevi- 
debat ob. evangelium suum faturam , quid ni , inquam , alienigenae feminae memi- 
niset ? Alienigena sane erat Rutha , et quidem ex iis alienigenis quorum commercio 
Moses interdixerat , nempe moabitis, * Moabitae, inquit, et Ammonitae non intra- 
» bunt in Dei ecclesiam usque ad tertiam et quartam. generationem ; immo in aeter- 
5» num ,. Sed tamen haec ob suam erga Deum pietatem facta legi superior ingressa 
est ià. ecclesiam Dei: quoniam lex eos qui sub lege sunt alloquitur; iusto antem non 
est constituta lex , sed iniustis et refractariis et impiis et peccatoribus. Rutha vero non 
erat eiusmodi , etiamsi gente alienigena sed supergressa legis fines introivit eccle- 
siam Dei , et de genere habita est israclitico atque in progenitores servatoris nostri 
dignanter adsumpta est propter morum , non corporis , nobilitatem : nobisque omni- 
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bus genere ethnico natis maximum obiectum est exemplum , fore ut si paria illius fa- 
ciamus , parém gratiam a Deo referamus: 

7. Recte igitur qui alienigenarum vocationem atque adoptionem nunciaturus e- 
rat, hanc in genealogia mulierem posuit; nos alienigenis ortos quodammodo per 
eam erudiens fore ut; si patrios mores deseramus , iure optimo consentanea 
meritis bona consequamur: neque enim diutius alienigenis adnumerabimur ; ne- 
que his oriundi appellabimur , sed e vero Isratle et populo qui est hereditas 
Domini. Rursus necessario Ruthae meminit evangelista , dum in historia sua cau- 
sas tradit , quae legis tollebant interdictum eiusmodi : * Moabitae non intra- 
» bunt in ecclesiam Dei ,,. Femina enim moabitis ad conditionem transiit Rache- 
lis et Liae , quarum utraque aedificavit domum Israclis. Cur autem non decuis- 
set genealogiam servatoris nostri lesu. Christi mentio Ruthae ? de qua et illad dic- 
tum fuit * facere virtutem in Ephrata, erit nomen in Bethleem ,,. Prophetias esse 
has perspicuas quispiam dicet; videlicet e Bethleemo nomen Christi Iesu, euius ge- 
nealogiam texit Matthaeus , per universas gentes diffusum cernens » virtutemque 
Bethleemi patratam : ob quam virtutem omnes gentes Christum Dei a Rutbae genere 
deductum agnoscentes , eiusdem causa a patriis ritibus aeque ac Rutha recesserunt , 
seque Deo Israélis , item ut illa , tradiderunt. Quas ob res baud imprudenter mihi 
videtur ad Christi genealogiam mentio Ruthae adiecta. 


X. Cur Ioacimum nomine Techoniae appellaverit evangelista. 


1. Binominis hic erat. Sed quoniam apud Hieremiam prophetam is , qui lechonias 
appellatur , maledicto appetitur his verbis : ** ludibrio habitus est Iechonias tamquam 
5» Vas cuius non est usus, Quamobrem abiectus est ipse et genus eius * terra terra , au- 
»» di sermonem Domini , pone hunc virum proscriptum , quia non constituetur de ge- ^ 
» nere eius super thronum Davidis , qui diutius in Iuda imperet; ,, et quoniam ho- 
rum causa praedicto regi contigit ut babylonicam: cum populo captivitatem subiret , 
merito inclytus evangelista redemptoris omnium servatorisque scribens generationem, 
huius quoque meminit contempti et proiecti cum sua stirpe in babylonicam terram , 
ideoque proscripti et captivi: hinc videlicet docens , qui ad praedicandam captivis 
libertatem missus faerat a patre, hunc esse Iesum Christum , de quo librum scribit , 
et ad quem spectat quod apud prophetam recitatur oraculum : * spiritus Domini su- 
» per me, eo quod unxerit me: ad annunciandum pauperibus misit me , praedican- 
» damque captivis libertatem ,,. De quo alio item loco ait propheta : * ipse aedi- 
» ficabit urbem meam; atque a captivitate populum meum revocabit ,, . 

2. TTempestive igitur lechoniae atque huius animae , atque iis qui similem illi passi 
faerant ignominiam et animarum captivitatem ; redemptoris adventumr nunciat Mat- 
thaeus, qui filii Dei genealogiam , itemque aBorum sontium peccatorumque hominum, 
scribit. Unus enim idemque sermo et Davidis circa Uriae uxorem crimen, et Iudae for- 
nicationem , et alienigenam seu moabitidem Rutham , memorat. Idem sermo lesum cum 
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publicanis peccatoribusque viventem , et turpissima ab hominibus passum, et deni- 
que cum maleficis crucifixum exhibet. Erat vero is sermo quo dictum est : ** ecce 
» agnus Dei , qui tollit peecata. mundi ,, . Oportebat enim eum , qui futurus erat 
expiator veterum quorumvis criminum ac futurorum , quique animam positurus erat 
pro hominum animabus; hunc, inquam , oportebat ea mala omnia obire , et pec- 
catorum impiorumque poenas ipsum innocuum sustinere , donec oracula de eo dieta 
et reliqua exitum haberent. De eodem quoque mirificus ait Isaias : ** hic nostra pec- 
» Cata perfert, et pro nobis patitur: ipse vulneratus est propter iniquitates nostras, 
» àliritus est propter scelera nostra, et livore eius sanati sumus ,,. 

3. Qnod si propheta de lechonia ait terrae: * pone hunc virum proscriptum , quia 
» non surget de genere cius qui sedeat super thronum Davidis , regnetque in Iuda ,,: 
haud prorsus negat superfuturum huius genus , sed neminem ait regnaturum de stirpe 
eius in gente iudaica : quod revera ita se habuit. Itaque dicit : * ladibrio habitus est 
» lechonias , ceu vas cuius nullus est usus. Quamobrem proiectus est ipse et genus eius 
» in incognitam sibi regionem ,,* quibus verbis perspicue babylonicam terram de- 
signat. Tamvero qui ad libertatem captivis nunciandam , et peccatorum catenas at- 
que animarum olim morte devinctarum solvenda vincula missus est , is sane ad ho- 
rum omnium salutem patrandam venit. Quare de ipso vaticinatur David : « misit 
$& verbum suum et sanavit eos ab interitionibus suis. Confitemini Domino misericor- 
$» dias eius , et mirabilia eius filiis hominum. Quia contrivit portas aereas » et vec- 
$» tes ferreos confregit. Et. suscepit eos de via iniquitatis. eorum- Humiliati sunt : 
$» sed eduxit eos de tenebris et ambra mortis, et vincula eorum disrupit , . Haec 
nimirum de redemptione a morte per Christum dicuntur , cui rei consonat aliud 
oraculum : * devoravit mors praevalens,,. Rursusque : ** abstulit Deus omnem la- 
» crimam ab omni facie ,,* Porro animadvertendum est, non excidere vaticinium 
quod ait: non surget de genere lechoniae qui sedeat super thronum Davidis , qui 
in luda imperet : quia nemo reapse de tribu Iudae post lechoniam davidici regni 
fuit successor. Etenim. post. babylonicam captivitatem subdita fuit sacerdotibus uni- 
versa gens usque ad servatoris nostri Iesu Christi adventum : quo in terris ver- 
sante , tetrarchae erant Herodes atque Philippus , praeses Pilatus , dominusque om- 
nium Caesar imperator. 


XI. Cur evangelista utatur djstinctionibus in genealogia , haud simul contexens 
generationes ab Abrahamo ad Christum quadraginta duas , sed dividens successio- 
nes per ea quae scribit segmenta. 


1. Hoc facit propter diversas populi constitetiones , quae ex historia exploratae 
sunt.liaA quippe fuit constitutio ab Abrahamo ad Davidem ; rursusque alia a Da- 
vide usque ad captivitatem ; quam subsequitur tertia usque ad Christum- Namque 
ab Abrahamo ad Davidem constat Hebraeis non fuisse reges , sed genti imperavisse 
post osMen eos » quos iudices appellabant : et erat quidam peculiaris mos horum suc- 


QUAESTIO XI. ET XII. 95 


cessionis Sed neque fortasse Hierosolyma adhuc erant aedificata , neque certe ibi- 
dem templum. Quare sapienter evangelista sine historiae perturbatione in Davide 
substitit , dum Abrahami posteros separatim enumeraret. Deinde rursus , quoniam a 
Davide usque ad captivitatem Hebraei propriis usi sunt regibus, partim Davidis suc- 
cessgribus , partim iis qui populi segregatae parti imperitaverunt; quo tractu tem- 
poris Hierosolymis templum a conditu suo usque ad captivitatem perseveravit; me- 
rito evangelista hos quoque separans sub peculiari classe conclusit: Iamvero quia post 
captivitatem usque ad Christum nullum iam erat Davidis regnum , sed a Iudae tri- 
bu in genus sacerdotale principatus deciderat, quae dominatio a Cyri temporibus 
ad Christi nativitatem mansit ; id«irco et hos successores separata in classe recen- 
suit. Atque hae causae fuerunt , propter quas haud temere evangelista tres fecit dis- 
tinctiones. 


XII. Cur quum a Davidis temporibus usque ad lechoniam seu ad babjloni- 
cam captivitatem septemdecim reges fuerint , generationes quatuordecim dicat evan- 
gelista. 


1. Si successiones scribere propositum Matthaeo fuisset , speciose hunc aliquis re- 
prehenderet , ceu qui regum seriem abrupisset. Constanti enim adfirmatione in re- 
gum fibris et in paralipomenis post Ioramum Iosaphati filium tres continenter reg- 
nant Ochozias [oasus et. Amesias * quibus succedunt Ozias Ioathamus et. Achazus. 
Nihilominus , praetermissis evangelista tribus prioribus, Ioramo Iosaphati filio statim 
subnectit Oziam Iothamum atque Áchazum , intermedios illos praeteriens. Id si, in. 
quam, fecisset cum regum seriem texere decrevisset , scriptura eius mendosa quo- 
dammodo videretur. Nunc revera haud successiones sed generationes enumerare sibi 
proposuit: hoc enim significat sermo dicentis: omnes itaque generationes ab Abra- 
hamo usque ad Davidem , generationes quatuordecim : rursusque a Davide usque 
ad lechoniam seu ad babylonicam transmigrationem , generationes quatuordecim , 
non successiones quatuordecim. Merito igitur omni reprehensione carebit. Nune quia 
Matthaeus successionum nomine non est usus ; regum autem historia et paralipo- 
mena successiones narrant non generationes , nulla in horum comparatione pugna 
apparet: 

2 Áge vero generationis nomine appellare non licet hominis aetatem , quoniam sae- 
pe accidit aliis quidem breviter vivere celeriterque extingui aetate infantili ; aliis usque 
ad pueritiam venire; aliis ad iuventam ; aliis ad virilem aetatem : aliis denique ad 
extremam usque senectam vitam producere. Quam vero aestimare licet generatio- 
nem? siquidem alius vivit usque ad decimum annum , alius ad vicesimum , alius 
ad quinquagesimum , alius usque ad septuagesimum ; alius denique vel centesimum 
superavisse annum non apud veteres solum , verum etiam apud nos , conspicitur, 
Cur igitur existimant hominis: vitam appellandam esse generationem ? Sed neque 
tempus usque ad prolem primo susceptam sic appellare licet : namque alii ante aeta- 
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tis annum vigesimum nubentes gignunt: alii ne post trigesimum quidem aetatis an- 
nar: et coaetaneos quoque videas, alios quidem in prima genitura adhuc consis- 
tentes , alios iam in quartam progressos : ita ut quinquagesimo anno alii nepotes vi- 
deant: alii vero ne septuaginta quidem annorum spatio prolem ullam nanciscantur, 
Quo pacto igitur numerandae essent generationes , a macrobiis an ab oligochroniis? 
a mature, an a sero gignentibus? ab iis qui in prima genitura versantur, an ab 
iis quibus iam plures liberi sunt ? Quibus ita perpensis divus evangelista , haud suc- 
cessiones scribere studens , sed generationes secundum rationem sibi exploratam enu- 
merans, successionum historiam neglexit ; tot vero homines ad genealogiam adsum- 
psit, quot ei sufficiebant ad quatuordecim generationes explendas- Sic eius veridicus 
sermo est, neque omnino contrarius historiarum traditioni. 


XIII. Cur quum a Iechonia ad Iosephum. duodecim in genealogia sint , evan- 
gelista quatuordecim rursus dicat. 


1* Rei causa eadem est: non enim ei successiones sed generationes , ut dixi, coa- 
scribere cordi erat. Saepe vero contingit , ut in macrobiis atque longaevis , quicum- 
que fuerit succedentium numerus , nihilominus ipse generationum numerus plenus 
habeatur. Quam ob rem sicuti in classe patrumfamilias a Davide ad captivitatem , 
quum paulo maior succedentium numerus esset , pauciores tamen ab evangelista pro- 
ditae sunt generationes ; namque in septendecim virorum successionibus generationes 
quatuordecim dictae fuerunt ; eodem nunc quoque consilio in hominum successio- 
nibus duodecim , quatuordecim expletae dicuntur generationes : quia videlicet duo- 
decim illi , ut credere par est, macrobii fuerunt atque longaevi, ita ut suffecerint 
ad quatuordecim implendas generationes Ad quaestionem haec prima responsio est. 

2. Sed enim alia quoque ratione inita invenies , si diligenter historiam considerave- 
ris, quatuordecim in hac ipsa historia appellatos; si , praeter duodecim , numeraveris 
Iesum. Christum ipsum Iosephi filium existimatum ; hisque adiunxeris etiam Iecho- 
niam » illum scilicet qui Babylonem translatus fuit , non alterum qui ante babylo- 
nicam captivitatem llicrosolymis imperavit. Duo quippe fuerunt homonymi ; Ioacimus 
videlicet post Iosiam , qui fuit eiusdem Iosiae filius et Hiefosol ymis regni successor : 
rursum alter Ioacimus praedicti homonymi filius. Hi Iechoniae quoque appellati fue- 
runt; nomine eorum ad graecam formam inclinato, Prior itaque loacimus , idem- 
que lechonias, filius Tosiae » in. generationibus ante captivitatem concludatur. Huius 
autem filias , alter Toacimus , idemque pariter Iechonias , pridris Ioacimi filius , Io- 
siae nepos, sí cum iis recenseatur qui.post captivitatem usque ad Christum fucrunt, 
plenus existet. quatuordecim generationum numerus. 

3. Porro duos fuisse loacimos , librorum regiorum testatur scriptura his verbis : 
** regemque constituit Pharao Nechao Eliacimum Iosiae filium pro Iosia patre eius, ver- 


» litque nomen eius Ioacirpm 5» Quibus deinde addit: **filias viginti quinque anno- 
4 rum erat Ioacimus , ct annis undecim regnavit Hierosolymis ,,* Rursus deinceps prae- 
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dictus liber: * reliqua autem sermonum Ioacimi et omnia quae fecit , nonne ecce scripta 
s; sunt in libro sermonum dierum regum Iudae? Et dormivit Ioacimus cum patribus 
» &uis : regnavitque Ioacimus filius eius pro eo- Filius octodecim annorum erat lIoaci- 
» mmus cum regnare coepit ,tribusque mensibus regnavit Hierosolymis. Nomen matris 
» eius Estha. Et fecit malum coram Domino , iuxta omnía quae fecerat pater eius. Tem- 
w pore illo venit Nabuchodonosorus rex Babylonis contra Hierosolyma, et urbs fuit ob- 
« Sessa. Accessitque Nabuchodonosorus rex Babylonis ad civitatem , servique eius op- 
» pugnabant eam. Egressusque est Ioacimus rex [Iudae ad regem Babylonis , ipse et 
» Servi eius et mater et optimates et eunuchi. Translataeque sunt bellicae regni 
» vires Hirosolymis Babylonem captivae,,. Alter igitur bic est Ioacimus , qui Ba- 
bylonem deportatus fuit. Is idem erat , quem Iechoniam Hieremias appellat , Iosiae 
nepos non filius Idcirco is merito connumerabitur in tertia classe generationum qua- 
tuordecim ; quae a lechonia ad Christum excurrunt: interim dum pater eius , lo- 
sia genitus , cum suo parente in superioribus generationibus numeratur. Átque ita 
nobis etiam postremarum quatuordecim generationum integer conficitur numerus. 


XIIII- Cur fabri filius Servator noster maluerit quam nobilis alicuius illustris- 
que viri videri- 


Non ad suum divinum regnum ostentandum venit : ideoque nec gloriose nec pom- 
patice nobis adfuit. Porro iter illi in caelum fuit eiusmodi ; ut vitam hominum ex- 
piaret , dum se ex hominum grege agnum Dei morti devotum et piacularem pro 
nobis omnibus traderet. Quamobrem ut sine ullo impedimeuto ad hunc finem ten- 
deret , plurimam prodigiorum suorum partem celandam tenebrisque operiendam cu- 
rabat , modo vetans quominus res gestae suae in vulgi notitiam efferrentur , modo loca 
deserta sequens atque in montibus commorationes: Quin etiam divinam suam trans- 
figurationem ne cunctis quidem discipulis suis , sed tribus tantum ostendit ; hisque 
adeo mandavit , necui visum dicerent , donec filius hominis a mortuis resurgeret. 
Neque pro nobis ea passus esset , quae scripta sunt,si magnifici regis specie , di- 
vinoque cum comitatu aut exercitu adventavisset , simul divina prodigia edens, se- 
que universa natura potiorem demonstrans. Recte , igitur secundum apostolum , se ip- 
sum exinanivit , formam scefvi accipiens , pauperisque losephi non recusavit filius 
videri. Sic enim veridica apparet sententia de illo loquens: ** cum esset dives , prop- 
4 ter nas egenus factus est, ut illius inopia nos divites fieremus ,, - 


XV. Quonam pacto dicatur lesus super Da. .is thronum sedisse. 


1» Multifariam intelligitur Davidis thronus. Uno quidem modo , veluti siquis signi- 
ficari dicat illum ; in quo rex residet , ebore puta lignisque compactum , auroque 
et regiis lapidibus exornatum. Alio modo , quo imperium ipsum atque universi po- 
puli ducatum , thronum regni solemus vocare. Tertius , praeter praedictos , modus 
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est , quo ille a D»o Davidi promissus thronus , dici potest thronus eius , non ia quo 
ipse sederit, sed quem per caelestia ad eum vaticinia divinae litterae continent. 
Scriptam est enim in octogesimo octavo psalmo : * iuravi Davidi servo meo ; us- 
» que in saeculum praeparabo semen tuum ; et thronum tuum aedificabo in ge- 
$ nerationem et generationem. Et rursus : ponamque in saecalum saecali semen eius, 
» et thronum cius sicat dies caeli- Et. denuo : semel iuravi in sancto meo , si Da- 
» vidi mentíar ; semen eius manet ia aeternum: Thronus eius tamquam sol in con- 
» specta meo , et sicut luna perfecta in aeternum; et testis in caelo fidelis ,,. 

2» Igitur quia thronum , tamquam dies caeli et tamquam solem et lunam ; in saecu- 
la duraturum promiserat Davidi verbis praedictis Deus , propterea multa erat in uni- 
versa ludaeorum gente signilicati throni expectatio: Quumque brevi tempore prin- 
cipatum gessisset David , et post hune Salomon , et reges horum successores in 
Iechonia ac babylonica captivitate cessavissent ; ita ut post id tempus regins Da- 
vidis thronus subversus fuerit ; videbantur non sibi constare divinorum oraculorum 
promissiones. Quamobrem eodem diviuo spiritu rursum. praedictus psalmus , praeter 
ante dicta , sic loquitur : * ubi sunt. misericordiae tuae antiquae , Domine , sicat 
$» lurasti Davidi in veritate tua? ,, 'Tum ctiam regni eius ac successionis excidium 
thronique eversionem aperte innuit in sequentibus : * tu vero repulisti et despexisti , 
» Domine ; distulisti Christum tuum ; evertisti testamentum servi tui ; profanasti 
» in terra sanctuariam cius ,, Additque "* et thronum eius in terram collisisti , . 

3. Haec omnia summatim colligit divinus spiritus , propemodum docere nos volens, 
haud visibile regnum Davidi fuisse promissum neque thronum corporaliter intelli- 
gendum. Illae quippe promissiones thronum quendam aeternum vaticinantur soli et 
lunae caeloque similem , quique perpetuus maneat. Atqui Davidis visibile regnum 
brevi tempore deletum est. Quamobrem iure quum mox dixisset , thronum davidici 
regui visibilis fuisse subversum ** thronum eius in terram collisisti ,, ; tum vero thro- 
ni eius gratia , quem divina oracula aeternum caelestemque aiunt, preces addit 
* ubi sunt misericordiae tuae antiquae , Domine , quas iurasti Davidi in veritate 
» tu2 4, ? quibus verbis petere videtur ut promissiones sacramento firmatae exitum 
nanciscantur, 

4. Hic nimirum thronus ille est , quem se daturum Davidi Deus iuravit , tam- 
quam dies caeli et. veluti solem in conspectu Dei : is est qui dicitur sicut luna per- 
fecta in aeternum , et quem gens universa firmari exoptabat. Atque hunc magnus 
angelus Gabriel virgini significat datum ei iri qui ex ipsa nasceretur. Quare sic il- 
lam alloquitur : * et vocabis nomen eius Iesum: hic erit magnus et filius. altissimi 
» Yocabitur: et dabit illi dominus Deus sedem Davidis patris eius ,, . Mox quem thro- 
num intelligat pandit: ** et regnabit in domo lacob in aeternum ; et regni eius non 
» erit finis , * quae Gabrielis dicta oraculis consonant. Olim quidem Davidi sedes 
aeterni regni ac caelestis promissa fuit; nunc angelus eum qui de virgine gignen- 
dus erat occupaturum ait Davidis thronum ; nunciatam scilicet neque tamen datum: 
is autem caelestis erat et sine fine mansurus Erat igitar hie exitus maximi vatici- 
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nii Davidi editi omnique populo expectati , quodque Gabriel testatur in servatore 
nostro lesu Christo veridicum evasisse ** regnabit in aeternum , et regni eius non 
» rit finis ,* Qnare et ipse servator ac dominus noster quum rogaretur, num ipse 
esset rex Iudaeorum , respondit? regnum meum non est de hoc mundo: Nihil enim 
mortale aut temporale conferebat ei regni sedes: sed ipse erat in universo homi- 
num coetu lucis instar splendens, veluti sol et sicut luna perfecta in aeternum, ani- 
mas intellectuales illustrans per suam divinam caelestemque doctrinam: 

5. Quod si ait , et super Iacob regnabit ; cave putes , Iudaeorum gentem per Iacobum 
significari. Profecto qui haec narrat Lucas evangelista , quandoquidem post servatoris 
nostri in caelum adsumptionem Gabrielis dicta scripturae suae commendavit , probe no- 
verat Iesum servatorem in Iudaeorum gente nequaquam regnavisse , nedum fore ut ae- 
ternum imperium in eos exerceret ; quorum etiam adversus hunc molimina atque exi- 
talia facinora narrat, neque solum in evangelio , verum etiam in actibus aposto- 
lorum , hostiles Iudaeorum impetus contra lesu discipulos scribit. Igitur cum cxisti- 
maret voce reapse Gabrielis significari , fore ut Christus regnaret super eos; id vere 
dici haud iudicavisset , nisi cunctos homines vocatione servatoris nostri ex omnibus 
gentbus in adoptionem adsumptos , per domum Iacobi demonstrari credidisset. Un- 
de et divus apostolus perspicue edoctus ait: *non enim qui iu manifesto , iudaeus 
5» 5t: neque quae in manifesto in carne est circumcisio; sed qui in abscondito, 
5» iudaeus est: et circumcisio cordis in spiritu ; non littera : cuius laus non ex ho- 
$» minibus sed ex Deo est. ,, 


XVI- Qui fit ut Bethleemo Matthaeus quidem in Aegyptum , Lucas autem Hie- 
rosoclyma atque inde Nazarethum a parentibus delatum narret Iesum. 


1* Lucas dum tempus notat, quo servator noster natus est , Augusti regnum me- 
morat censumque sub eo descriptum, Áit autem caruisse eos Bethleemi diversorio , 
ob posterorum Davidis multitudinem Bethleemum , ut veri simile est , concurren- 
tem profitendorum nominum causa : quare ne hospitium quidem Iosephus nactus 
est: ita ut Maria ab eodem dicatur partum suum fasciis involvisse atque in prae- 
sepio reclinavisse » quia nom erat eis locus in diversorio. Sane nil miram est si ob 
confluentes ad. censum turbas hospitio caruerunt. Addit Lucas: * postquam impleti 
$& sunt dies ut circumcideretur puer (id autem fieri oportebat octavo post partum 
» die ) tulerunt illum. Hierosolyma : peractisque circa eundem legitimis , abierunt 
» Nazarethum ,. Horum apud Lucam scriptorum nihil memorat Matthaeus ; qui 
omnem id genus narrationem praedicto Lucae permisit, alia ipse persequutus- Quae- 
nam porro? nempe magorum ex oriebte adventum digressorum a propria regione 
post Lesu nativitatem , sidere ipsis notitiam nati pueri significante , neque tamen bre- 
vi tempore tantum itineris absolventiüm- Haud. enim credibile est intra dies octo ab 
oriente magos in Iudaeam usque venisse: ita ut circa idem tempus servatorem no- 
strum natum esse putemus quo isti supervenerunt. Quamquam autem interrogant 
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** ubi est qui natus. est rex Iudaeorum? vidimus enim stellam eius » et venimus ado- 
$» rare eum,,; non tamen, ut aliquis suspicabitur , nuper natum designant; circa 
tempus nimirum quo ipsi interrogant ; sed eum qui tum natus faerat cum ipsis si- 
dus apparuit. 

2. Quantum vero temporis spatium inter sidus a magis visum , servatore nos- 
tro nascente , atque horum Hierosolyma adventum fluxerit, idem te docebit evan- 
gelista dum ait: " tunc Herodes clam vocatis magis , diligenter didicit ab eis 
» tempus stellae quae apparuerat eis. ,, Quod quum adamussim ab 'iis rescivisset , 
quumque magi ab eo clam se subduxissent ** videns se illusum » iratus est valde; 
$» et mittens occidit omnes pueros, qui erant Bethleemi , atque in cunctis finibus 
$ €ius, a bimatu et infra; secundum tempus quod exquisiverat a magis ,,. Bien- 
nium ergo elapsum fuerat a lesu nativitate ad magorum adventum- Neque dissident 
sacri evangelistae ; etiamsi Lucas octavo a nativitate die ducat eum cum parentibus 
Hierosolyma legitimorum causa explendorum , atque inde transferat Nazarethum ; 
Matthaeus autem post biennium rursus Bethleemi versantes scribat ; atque hinc in 
Aegyptum secessisse propter regis insidias. Credibile vero est, eos non secundo so- 
lum sed saepenumero rediisse ad eundem locum admirabilis illius eventus gratia. 
Indubitanter itaque demonstratum est non idem esse tempus, quo secundum Lu- 
cam natus est servator noster, atque illud quo secundum Mattbaeum venerunt in 
conspectum Iesu magi ab oriente: 

3. Quod autem non idem sit apud utrumque evangelistam tempus , alia quo- 
que ratione colligitur. Lucas enim ait non invenisse eos hospitium Bethleemi : 
ideoque et a matre reclinatum puerum in praesepio , quia non erat eis locus 
in diversorio ; ut credibile est , census causa , confluentibus undique ad dic- 
tam urbem gentilibus posterisque Davidis ; ideoque ob advenarum muliitudi- 
nem copia hospitii negata. Matthaeus autem ^* magi audito , inquit , Herode 
» rege abierunt Bethleemum. Et ecce stella , quam viderant in oriente , antecedebat 
» €0s, donec veniens staret supra ubi erat puer eum Maria matre eius. Et. proci- 
w dentes adoraverunt eum ,,* Atqui non in praesepio his deprehenditur infans vt 
pastoribus , sed intra domum cum matre visitur. Porro Lucas dixerat non fuisse lo- 
cum eis in diversorio. Quomodo igitur Matthaeus domum illis attribuit ? Sed quo- 
niam Lucas tempus narrat nativitatis , quo nimirum census peragebatur ; cunctique 
Davidis postéfi catervatim ad eiusdem urbem concurrebant ; contra a Matthaeo 
res post biennium gestae scribuntur ( tantundem enim tempus fuit quod Herodes 
exquisiverat a magis); tum demum vacua iam peregrinis urbe , copiam iusta Mat- 
thaeum diversorii nacti sunt. Quare ingressi domum magi invenerant puerum 
cum Maria matre eius; et procidentes adoraverunt eum. Atque haec quaestionis so0- 
lutio est. : 

Haec a me tibi , hominum sanctissime et sollertissime fili Stephane , veri iudi- 
cia amoris dicata sunto. 
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Ambiguarum quaestionum ac solutionum , quae circa divinorum evangeliorum 
initia occurrunt , quum iam duos scripserim libros, venio nunc , mediis praeter- 
missis , ad extrema quae semper apud omnes controversa fuerunt : divina fortasse 
voluntate per mandata tua nos ad id excitante , Marine fili mihi spectatissime et 
sollertissime. Rogas autem primum. 


I. Quomodo apud Matthaeum videatur servator sero sabbatorum resurrexisse, 
apud Marcum autem mane una sabbatorum. 


1| Quaeionis huius duplex solutio est. Qui rei caput ipsum, id est sectionem 
in qua id narratur delet, dicet eam non in cunctis haberi exemplaribus evangelii 
secundum Marcum. Áccurati enim codices historiam secundum Marcum in sermo- 
ne iuvenis concludunt mulieribus visi , dicentisque ipsis nolite timere : Iesum quae- 
ritis nazarenum ; et cetera quae ibidem subicit : quibus illae auditis fugerunt , ne- 
minique quicquam dixerunt timore correptae. Hoc enim loco in cunctis prope exem- 
plaribus evangelium Marci concluditur. Sequentia autem quae raro in aliquot , non 
in omnibus , occurrunt, supervacanea videntur , praesertim si repugnent ceterorum 
evangelistarum testimonio: Haec fortasse dicet aliquis detrectans atque omnino pe- 
rimens vanam quaestionem. Álius vero quispiam nihil omnino delere audens eorum 
quae utcumque scripturae evangelicae commendata fuerunt , duplicem esse dicet 
lectionem , ut saepenumero alias; et utramque esse recipiendam ; quoniam creden- 
tium ac religiosorum iudicium haud huic potius quam illi accedit. 

2. Áge vero si rem ita se habere conceditur , lectionis modus ac significatus enu- 
cleandus est. Si igitur dividemus Marci sententiam , profecto haud comperiemus con- 
trariam iis quae dicuntur apud Matthaeum , nempe quod sero sabbatorum servator sur- 
rexerit. Nam Marci illud eum surrexisset autem mane una sabbati cum distinctione le- 
gemus, ita nt post cum surrexisset autem interpugnamus, separata sequente sententia: 
deinde illud cum surrexisset autem. ad. Matthaei verba. referemus sero sabbatorum ; 
tunc enim surrexerat Sequentia vero, quae aliam sententiam continent , copulabi- 
mus cum iis quae adduntur: mane enim una sabbati apparuit Mariae Magdalenae. 
Hoc declaravit etiam Iohannes, mane et ipse una sabbati apparuisse Iesum Mag- 
dalenae testificans. Sic igitur et apud Marcum mane illi apparuit ; non mane re- 
divivus, sed multo prius, secundum Matthaeum , sero scilicet. sabbatorum * quo 
quum tempore revixisset, Mariae non tunc sed mane se conspiciendum obtulit . 
Quare his verbis duo repraesentantur tempora ; unum resurrectionis , nempe sero 
sabbati ; alterum servatoris apparentis , nempe mane : de quo postremo loquitur 
Marcus: qui locus cum distinctione legendus est, videlicet cum. surrexisset. Hinc 
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facta interpunctione , reliqua dicenda sunt * una sabbati apparuit Mariae Magda- 
» lenae» de qua eiecerat septem daemonia ,, . 


IL. Quomodo Magdalena , quae secundum Matthaeum sero sabbatorum resur- 
rectionem viderat, eadem secundum lohannem stans flebat apud monumentum una 
sabbati. 


1, Nulla erit his in locis quaestio , si sero sabbatorum haud intelligemus dici ves- 
pertinum tempus post sabbati diem; ut quidam existimaverunt , sed serotinum con- 
cubiumque noctis tempus post sabbatum. Sic enim et sero horae solemus dicere, 
et sero temporis, et serius quam rei usus postulavisset ; neque idcirco vesperam sig- 
nificamus , neque tempus post solis occasum , sed quod magnopere serum sit. Qua- 
re se ipsum veluti Matthaeus interpretans postquam dixit sero sabbatorum , ait quae 
illucescit , nempe hora quae deinceps suberat atque illucescebat in diem domini- 
cum; quae nempe iam sera erat et longius a sabbato elapsa. Id vero tempus a scrip- 
turae evangelicae interprete sero sabbati appellatum est. Namque ipse Matthaeus 
hebraica lingua edidit evangelium ; ab eo autem qui in graecam transtulit , illuces- 
cens hora in diem dominicum , sero sabbatorum appellata fait: ita ut idem fere 
tempus. intelligatur » aut valde proximum , apud evangelistas diversis nominibus de- 
siguatum : nihilque differat Matthacus dicens * sero autem sabbatorum , quae lu- 
$4, Cescit in unam sabbatorum , venit Maria Magdalene , et altera Maria videre se- 
$» pulchrum, ,, a Iohanne qui ait: * una autem sabbatorum venit Maria Magdale- 
» na mane ad monumentum , cum adhuc tenebrae essent ,,* Late enim unum idem- 
que signicatur tempus variis nominibus. Matthaeo sero sabbatorum dicente pro 
tardius , et mane pro nocte serotina , interpres addidit cum adhuc tenebrae essent , 
nequis auroram dici ab illo putaret. Sicuti etiam Matthaeus verbis sero sabbatorum , 
nequis de vespertino tempore cogitaret , addidit quae /ucescit in unam sabbatorum. - 
Et quidem accurete is expressit seram horam » nequis vesperam opinaretur esse 
post solis occasum horam ; nempe ait sero sabbatorum. 

2. Consuetudo autcm fuit ut universa hebdomada diceretur sabbatum, immo ut dies 
singuli sic appellarentur. Dicitur ergo apud evangelistas una sabbatorum. Et quidem in 
vulgari consuetudine secunda sabbatorum , tertia sabbatorum , quarta sabbatorum. 
Sic ergo Matthaeus tempus illucescens in diem dominicum sero sabbatorum vocitavit. 
Secus vero oporteret nos die sabbati post solis occasum , vespere facto , ieiunium  pol- 
luere : neque die dominico iubilare , sed potius vespere sabbati ; siquidem ita intel- 
ligendus esset evangelista. Atqui non vespere sabbati solemus ieiunia polluere , sed 
nocte medium cursum iam tenente , aut circa gallicinium vel auroram : ita ut et 
facto ipso et inveterata in Dei ecclesiis consuetudine , tempus significatum per ver- 
ba sero sabbatorum , haud vespertina hora sit , sed quam Matthaeus exhibet dum 


ait quae illucescit in unam sabbatorum. Neque enim commode accidissent vespere 
sabbati talia prodigia circa servatoris monumentum ; ne scilicet passim urbis inco- 
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lae rem cognoscerent; fieretque concursus ad tumulum , vigilantibus omnibus: Con- 
sentanenm quippe erat;lapide prodigiose revoluto , statim convoláre custodes , ho- 
ra id concedente , ad ea quae evenerant renuncianda. Et quidem hi docentur die 
postero a sacerdotibus nt rumorem in vulgus serant» venisse noctu discipulos lesu 
^ad furandum corpus dum ipsi somno indulgerent; id quod ab eis fingi haud opus 
fuisset , si vespere Iesus resurrexisset- Itaque existimo ex his demonstrari , id quod 
ait Matthaeus sero sabbatorum haud significare serotinam sabbati horam neque tem- 
pus vespertinum ; namque ipse Matthaeus addit hora quae lucescit in unam. sab- 
batorum ; mane videlicet dum adhuc tenebrae essent , secundum Iohannem - Sic 
enim harmonia fiet evangelicarum vocum, veluti uno tempore ab ipsis significato , 
quod tamen in singulis mutatur scripulis , ita ut intra unam eandemque horam prin- 
cipium liceat cogitare , medium , et finem, 

3- Haud igitur a veritate aberraveris , si ^ [ohanne initium resurrectionis servatoris 
nostri dicas significari apud quem Magdalena mane, dum adhuc tenebrae essent, semel 
atque iterum ad monomentum progressa » servatoris corpore baud invento , flet: quia 
nemini adbuc resurrectio eius explorata erat- Est autem eius horae pars altera tempus id 
de quo Matthaeus loquitur ; cum videlicet tertio veniens ad monumentum eadem Mag- 
dalena cum alia Maria , haud iam flet ; quippe quae , ut ait Iohannes , iam angelos vi- 
derat ipsumque servatorem« Nam quae dicuntur a Luca et Marco alia nos docent , 
apud qu:s nimirum plures veniunt observaturae mulieres. Porro autem Magdalenam 
temporibus haud magnopere inter se distantibus interfuisse puta , sed uno fere con- 
tinuo tempore , dum semel et iterum circa eum locum versaretur ; primum ipsa so- 
la ; secundo cum alia Maria. Sic eadem Maria Magdalena et apud Matthaeum spec- 
tat et apud Iohannem. Neque idcirco excludenda est a ceterorum evangelistarum 
narrationibus : non enim recedebat a loco , sed aderat perstabatque attonita visis, 
cupiensque post primam , secunda etiam tertiaque apparitione frui :id quod reapse 
consecuta est , dum multimodis complures mulieres ad tumulum veniunt , atque 
aliis aliter angelica visio se offert ; ipsa autem Magdalena singulis visionibus inte- 
rest. Atque ita rerum apud quatuor evangelistas scriptarum spectatrix fuit Magda- 
lena : quare et huius apud omnes mentio fit- Sic etiam idem tempus erat , quod 
abs Iohanne et a Matthaeo perhibetur : sed tamen huius temporis diversa interval- 
la apud singulos notantur. 

4. Neque te conturbet id quod a Matthaeo dicitur postquam duae Mariae ad 
visendum tumulum venerant * angelus enim Domini caelo delapsus revolverat ab 
» Ostio lapidem ,, ; neque enim putandum est ab angelo eadem illa hora re- 
volutum fuisse lapidem. Nam quomodo illud praecederet apnd lohannem , quo 
narrante non Maria sola , sed et discipuli duo monumentum ingressi fuerant ? 
Quamobrem merito dices ; Matthaei oratione narrari ea quae ante contige- 
rant: ita ut ex huius sententia duae quidem Mariae ad sepulchrum visendum ve- 
nerint , verumtamen id patefactam deprehenderint : quia scilicet. acciderat terrae 
motus ingens, lapidemque angelus revolverat : qui rursum adstans; rei notitia mu- 
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facta interpunctione , reliqua dicenda sunt * una sabbati apparuit Mariae Magda- 
» lenae» de qua eiecerat septem. daemonia ,, . 


II. Quomodo Magdalena , quae secundum Matthaeum sero sabbatorum resur- 
rectionem viderat, eadem secundum lohannem stans flebat apud monumentum una 
sabbati 


1, Nulla erit his in locis quaestio , si sero sabbatorum haud intelligemus dici ves- 
pertinum tempus post sabbati diem» ut quidam existimaverunt , sed serotinum con- 
cubiumque noctis tempus post sabbatum Sic enim et sero horae solemus dicere, 
et sero temporis, et serius quam rei usus postulavisset ; neque idcirco vesperam sig- 
nificamus , neque tempus post solis occasum , sed quod magnopere serum sit. Qua- 
re se ipsum veluti Matthaeus interpretans postquam dixit sero sabbatorum , ait quae 
illucescit , nempe hora quae deinceps suberat atque illucescebat in diem domini- 
cum; quae nempe iam sera erat et longius a sabbato elapsa. Id vero tempus a scrip- 
turae evangelicae interprete sero sabbati appellatum. est. Namque ipse Matthaeus 
hebraica lingua. edidit evangelium ; ab. eo autem qui in graecam transtulit , illuces- 
cens hora in diem dominicum , sero sabbatorum appellata fuit: ita ut idem fere 
tempus intelligatur» aut valde proximum , apud evangelistas diversis nominibus de- 
signatum : nibilque differat Matthacus dicens ** sero autem sabbatorum , quae lu- 
», Cescit in unam sabbatorum , venit Maria Magdalene , et altera Maria videre se- 
5» pulchrum, ,, à Iohanne qui ait: * una autem sabbatorum venit Maria Magdale- 
»na mane ad monumentum , cum adhuc tenebrae essent ,,* Late enim unum idem- 
que significatur tempus variis nominibus. Matthaeo sero sabbatorum dicente pro 
tardius, et manc pro nocte serotína , interpres addidit cum adhuc tenebrae essent , 
nequis auroram dici ab illo putaret. Sicuti etiam Matthaeus verbis sero sabbatorum , 
nequis de vespertino tempore cogitaret , addidit quae /ucescit in unam sabbatorum. 
Et quidem accurate is expressit seram horam » nequis vesperam opinaretur esse 
post solis occasum horam ; nempe ait sero sabbatorum. 

2, Consuetudo autcm fuit ut universa hebdomada diceretur sabbatum, immo ut dies 
singuli sic appellarentur. Dicitur ergo apud evangelistas una sabbatorum. Et quidem in 
vulgari consuetudine secunda sabbatorum , tertia sabbatorum , quarta sabbatorum. 
Sic ergo Matthaeus tempus illucescens in diem dominicum sero sabbatorum vocitavit. 
Secus vero oporteret nos die sabbati post solis occasum , vespere facto , ieiunium  pol- 
luere : neque die dominico iubilare , sed potius vespere sabbati ; siquidem ita intel- 
ligendus esset evangelista. Atqui non vespere sabbati solemus ieiunia polluere , sed 
nocte medium cursum iam tenente , aut circa gallicinium vel auroram : ita ut et 
facto ipso et inveterata in Dei ecclesiis consuetudine , tempus significatum per ver- 
ba sero sabbatorum , haud vespertina hora sit, sed quam Matthaeus exhibet dum 


ait quae illucescit in unam sabbatorum. Neque enim commode accidissent vespere 
sabbati talia prodigia circa servatoris monumentum ; ne scilicet passim urbis inco- 
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lae rem cognoscerent; fieretque concursus ad tumulum , vigilantibus omnibus. Con- 
sentaneum quippe erat; lapide prodigiose revoluto ,statim convolare custodes, ho- 
ra id concedente , ad ea quae evenerant renuncianda. Et quidem hi docentur dic 
postero a sacerdotibus ut rumorem in vulgus serant; venisse noctu discipulos lesu 
^ad farandum corpus dum ipsi somno indulgerent ; id quod ab eis fingi haud opus 
fuisset , si vespere Iesus resurrexisset. [taque existimo ex his demonstrari , id quod 
ait Matthaeus sero sabbatorum baud significare serotinam sabbati horam neque tem- 
pus vespertinum ; namque ipse Matthaeus addit hora quae lucescit in unam sab- 
batorum ; mane videlicet dum adhuc tenebrae essent , secundum lohannem - Sic 
enim harmonia fiet evangelicarum vocum, veluti uno tempore ab ipsis siguificato , 
quod tamen in singulis mutatur scripulis , ita ut intra unam eandemque horam prin- 
cipium liceat cogitare , medium , et finem. 

3. Haud igitur a veritate aberraveris , si a lohanne initium resurrectionis servatoris 
nostri dicas significari apud quem Magdalena mane, dum adhuc tenebrae essent , semcl 
atque iterum ad monumentum progressa » servatoris corpore haud invento , flet: quia 
nemini adhuc resurrectio eius explorata erat Est autem eius horae pars altera tempus id 
de quo Matthaeus loquitur ; cum videlicet tertio veniens ad monumentum eadem Mag- 
dalena cum alia Maria , haud iam flet ; quippe quae , ut ait Iohannes , iam angelos vi- 
derat ipsumque servatorem: Nam quae dicuntur a Luca et Marco alia nos docent , 
apud qu:s nimirum plures veniunt observaturae mulieres. Porro autem Magdalenam 
temporibus haud magnopere inter se distantibus interfuisse puta , sed uno fere con- 
tinuo tempore , dum semel et iterum circa eum locum versaretur ; primum ipsa so- 
la;secundo cum alia Maria. Sic cadem Maria Magdalena et apud Matthaeum spec- 
tat et apud Tohannem- Neque idcirco excludenda est à ceterorum. evangelistarum 
narrationibus : non enim recedebat a loco , sed aderat perstabatque attonita visis, 
cupiensque post primam , secunda etiam tertiaque apparitione frni:id quod reapse 
consecuta est , dum multimodis complures mulieres ad tumulum veniunt , atque 
aliis aliter angelica visio se offert; ipsa autem Magdalena singulis visionibus inte- 
rest. Atque ita rerum apud quatuor evangelistas scriptarum spectatrix fuit Magda- 
lena : quare et huius apud omnes mentio fit- Sic etiam idem tempus erat , quod 
abs Iohanne et a Matthaeo perhibetur : sed tamen huius temporis diversa interval- 
la apud singulos notantur. 

4. Neque te contarbet id quod a Matthaeo dicitur postquam duae Mariae ad 
visendum tumulum venerant * angelus enim Domini caelo delapsus revolverat ab 
5» 0stio' lapidem ,, ; neque enim putandum est ab angelo eadem illa hora re- 
volutum fuisse lapidem. Nam quomodo illad praecederet apnd lohannem , quo 
narrante non Maria sola , sed et discipuli duo monumentum ingressi fuerant ? 
Quamobrem merito dices ; Matthaei oratione narrari ea quae ante contige- 
rant: ita ut ex huius sententia duae quidem Mariae ad sepulchrum visendum ve- 
nerint , verumtamen id patefactum deprehenderint : quia scilicet. acciderat terrae 
snotus ingens, lapidemque angelus revolverat: qui rursum adstans» rei notitia mu- 
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lieres impertitur* Átque haec una erat e solutionibus ambiguitatum , quae circa 
hunc locum agitari solent. 

5. Licet autem et aliter propositam infringere difficnliatem , si alias esse pu- 
taveris Marias quae apud Matthaeum , aliam rursus quae apud Iohannem. Nam 
quatuor omnino Marias servatoris passioni cum aliis feminis praesentes comperi- 
mus, Primam ipsam Deiparam servatoris matrem : secundam buius sororem Ma- 
riam Cleopae: tertiam. Mariam Magdalenam : quartam lacobi et Iosephi matrem. 
Priorum triam Mariarum meminit Iohannes his verbis : * stabant autem iuxta cru- 
» cem lesu mater eius , et soror matris eius Maria Cleopae , et Maria Magdalena ,, . 
Quartae vero Mariae , matris Iosephi et Iacobi , reliqui tres meminerunt evange- 
listae , qui hane Magdalenae addunt. Matthaeus quidem sic: * erant autem ibi mu- 
5 lieres multae procul spectantes , quae secutae eum fuerant a Galilaea , ministran- 
5» tes ci: inter quas erat Maria Magdalena , et Maria Iacobi ac Iosephi ; quae no- 
» taverunt locum in quo positus fuit. , Lucas vero de alia Maria sic loquitur : ** erant 
» autem Maria Magdalena, et Iohanna , et Maria Iacobi, et ceierae quae cum eis 
» €rante 

6- Quum ergo sint quatuor Mariae » si duas illas , quae apud Matthaeum , 
dum dies illucesceret in unam sabbatorum , venerunt ad monumentum angelumque 
viderunt, diversas esse putaveris ab illa quae mane una sabbatorum , dum adhuc 
tenebrae essent , venit sola secundum Iohannem , ignorans resurrectionem , ideoque 
flens , nihil tortuosum tibi occurret , omni iam dubitatione ac quaestione remota. 
Igitur quod sero sabbatorum , sicuti retro tradidimus , perpetrata fuerint ea quae 
apud Matthaeum scribuntur de interventa Mariarum duarum ; quodque mane una 
sabbatorum aliae Mariae ea quae sunt apud Iohannem spectaverint ; omnia haec; 
inquam , vera sunt, nullaque repugnantia est vel locorum vel temporum vel per- 
sonarum vel denique narrationis. 

7. lam si forte Magdalenae nomen , quod apud utrum que evangelistam adi- 
icitur , sententiam conturbat ; enim vero haud aequum est divinam permis- 
ceri scripturam unius voculae nominisve causa , id quod saepe accidit errore 
librarii obtrudi. Aut enim duas has ex una urbe seu castello Magdala advenis 
se putandum est ; aut alterutri ex his temere fuisse adiectum Magdalenae cog- 
nomen , semel librario qui antiquitus scripsit in errorem lapso ; quod deinceps 
mendum exscriptores reliqui retinuerunt. Id ipsum alias quoque accidisse paulo post 
demonstrabimus: Nempe quum in eiusmodi rebus a principio quidem dictatum recte 
fuerit , sed postea meudum obrepserit, neque tamen amanuenses scriptarae muta- 
tionem aguoverint , nonnullae quaestiones exortae sunt. Átque ita circa Magdalenae 
cognomen , supervacue uni ex Mariis additum , contigisse dices : quo ablato , tol- 
litur omnis quaestio , nemine iam in his locis dubitante- Ergo et sero sabbatorum , 
id est profunda nocte , ea , quae apud Matthaeum narrantur , visa fuerunt a Mag- 
dalena atque ab alia Maria: et mane , durh adhuc tenebrae essent , venit alia. Ma- 
ria in eundem locum ; quae primo quidem anxia erat, haud invento servatoris 
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corpore ; deinde et ipsa spectatrix eiusdem fuit. Laudabilius tamen fiet , si ne men- 
dum quidem in his locis esse causabimur , duasque potius Magdalenas censebimus , 
sicuti iam quatuor demonstravimus fuisse Marias. Certe nulla absurditas vetat , quo- 
minus duas Marias ab eodem castello Magdala venisse dicamus: prorsus ut nulla 
iam perplexitas relinquatur , sed. altera sit illa quae sero sabbatorum apud Mat- 
thaeum , altera rursus et ipsa Magdalena quae apud lohannem mane ad monu- 
mentum accedit: quam postremam credibile sit a Marco quoque memorari , se- 
cundum aliquot exemplarium fidem ; de qua nimirum septem fuerant daemonia eiec- 
ta * atque haec videtur cui dictum fuerit noli me tangere , non illa quae apud Mat- 
thaeum : nam etsi forte et ipsa a Magdalo oriunda erat, baud tamen eandem pari 
macula aspergit divina scriptura. 


III. Quomodo quae secundum Matthaeum sero sabbatorum Magdalena cum al- 
tera Maria tetigit servatoris pedes; eadem mane una sabbati secundum Iohannem 
audivit noli me tangere. 


1! Si quidem. una eademque Maria esset apud utramque evangelistam , dicen- 
dum foret eandem saepe in eundem locum venisse , quam scilicet attrahebat admi- 
ratio rei gestae et successus gaudium: Prima igitur illuc profecta , primaque rerum , 
quas lohannes narrat , spectatrix , festinanter redibat ad apostolos; principio qui- 
dem sepulchri apertionem nuncians: deinde, quamquam resurrectionem viderat , 
angebatur nihilominus suspicione nequis potius lesu. corpus e monumento abstulis- 
set, quod nesciebat quonam esset translatum: Exin secundo ibat cum apostolis ad 
ad monumentum. Postquam hi domum reversi sunt, sola rursus in loco relicta, 
flens ibi subsistebat, Deinde in monumentum introspiciens duos angelos vidit: de- 
nique ipsum oculis eius oblatum servatorem : quam ibi cum fletu haerentem , et 
ex humanae infirmitatis atque humilitatis instinctu furto ablatum corpus creden- 
tem , atque indigna de ipso sentientem , lesus primo mulierem appellat , increpans 
atque exprobrans femineam animi aegritudinem : unde ait , mulier quid ploras ? 
Deinde addit, Maria ; ut illa nomine admonita ad mentem revocaretur , atque ut 
antiquarum sponsionum tum ipsi tam reliquis discipulis de Christi resurrectione fac- 
tarum recordaretur. llla animo ex aberratione recepto , vique vocis ac. verborum 
agnita ; rabboni , inquit ; qua voce significatur. magister. 

2. Mox ad illum adhuc ut magistrum , non ut Deum , accedere properat : qua ille 
prohibita et deterrita ait , noli me tangere. Nam quae humana adhuc sapiebat , non 
erat digna divinitatem eius attingere : neque par erat illam » quae adhuc flebat , et Ie- 
sum inferne in monumentis sepulchrisque quaerebat atque humiliter et infirme de illo 
sentiebat , haud inquam aequum erat contactus eius compotem fieri- Quamobrem Iesus 
causam quoque rei aperit , nondum se adscendisse ( quantum ad eam adtineret) ad. pa- 
trem dicens; quoniam ipsa rei gestae fidem nondum adhibebat , seque mortuum iace- 
re putabat : ideoque ait , no/i me tangere , quum talis sis, talemque de me opinio- 
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nem geras : tibi enim Deus nondum credor , sed terrestris adhuc habeor- Sic is plo- 
rantem , et quae hortulanum ipsum credebat, his verbis noli me tangere reiecit 
increpitans : unde et mulierem eandem vocitavit; aitque quid ploras? nam lugere 
viventem , immo ipsam vitam , extremae erat inscitiae: qua super re non pepercit 
obiurgationi. Tum in sequentibus divinam illi sui notitiam impertivit: quae his ver- 
bis magnopere erudita; denuo deseruit monumentum ; secundo videlicet. Exin nar- 
ratis Mariae alteri , quae vidisse eam narrat [ohannes , illuc cum eadem reversa 
est; tertio videlicet : ac tum eorum , quae memorat Matthaeus , spectatrix fuit ; 
haud iam sola , sed cam altera Maria : neque iam introspiciens in sepulchrum , uti 
narrabat Iohannes ; neque iam duos angelos, sed unum lapidi insidentem , cernens. 

3. Post haec denuo videt , comite altera Maria , ipsum servatorem ; secundo videli- 
cet: neque iam audit noli me tangere ; immo gaudere , nedum flere, ab ipso iubetur: 
quin etiam hunc tangere sinitur , quem iam ut Deum venerabatur, Ait ergo his fe- 
minis lesus , gaudete» Illae vero accedentes tenuerunt pedes eius et adoraverunt. Et 
vera igitur narrant sacra evangelia , et nulla in parte inter se pugnant: quamquam 
eandem Mariam Magdalenam introducunt et non tangentem primo servatorem dum 
flebat eratque incredula , et eum tangentem postquam gaudere iussa est. Jam prio- 
ra esse existimanda quae sunt apud Iohannem iis quae apud Matthaeum ; in. dis- 
putatis retro secundum quandam explicationem comprobavimus , dum ostenderemus , 
ubi dicitar apud Matthaeum sero sabbatorum » non vespertinam horam siguificari 
ab evangelista , sed tempus illucescens in unam sabbatorum- Erat autem hoc tempus 
posterius illo, de quo Iohannes loquitur. Átque haec dicta sunto » siquis omnino 
eandem Mariam apud utrumque evangelistam Iohannem atque Matthaeum esse con- 
tendat. 

4. Sin vero concedatur non eandem esse; sed aliam quae sero sabbatorum , 
comite alia Maria , venit ad monumentum ; aliam quae apud lohannem mane una 
sabbatorum , dum adhuc tenebrae essent, sola ad idem. monumentum accessit ; om- 
nis ambiguitas dissipabitur- Nimirum priores , quae sero sabbatorum venerunt, prop- 
ter suam sedulitatem atque credulitatem , iussas esse a Christo gaudere, eumque 
adoravisse, eiusque peles tenere dignas fuisse. Illam vero apud Iohannem Mariam , 
diversam a superioribus , serius , mane videlicet , supervenisse. Eandem hanc esse 
apud Marcum; de qua septem daemonia eiecta fuerant: quaeque vehementer ani- 
mo perterrita fuerit, et paulo incredulior; ideoque manserat ibi flens , et suspi- 
cans ne forte servatoris corpus de sepulchro fuisset sublatum , atque in alias ter- 
ras abactum, Átque adeo perturbatus fuerat illi animus , ut ne angelos quidem in- 
tra sepulchrum visos magnopere suspexerit , neque ipsum oculis oblatum servatorem 
agnoverit, sed potius hortulanum esse putaverit 
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EIUSDEM.EUSEBII. 
III De sepulcro et de repugnantia apparente. 


Quomodo apud Mattheum Maria Magdalena simul cum altera Maria extra mo- 
numentum viderit unum angelum Ansidentem lapidi monumenti- Et quomodo secun- 
dum Iohannem intra monumenpim angelos duos spectaverit sedentes Maria Magda- 
lena. Secundum autem Lucam duo viri adstiterint mulieribus. Denique secundum Mar- 
cum iuvenis in dextro residens monumenti latere visus sit Mariae Magdalenae et Ma- 
riae Iacobi et Salomae- 

1. Priora sunt quae narrat Matthaeus : quare et duae Mariae viderunt angelum 
qui nuper illuc venerat lapidemque revolverat, Sequuntur illa apud Iohannem , nem- 
pe duo angeli intra monumentum visi, ab eo diversi qui extra conspectus fuerat 
lapidi insidens , uti narrat Matthaeus. Quod autem apud Lucam dicuntur duo viri 
in splendida veste visi ; insuper ille iuvenis apud Marcum stola candida amictus, 
et in dextra potius quam laeva parte visus» qui laeta ac fausta mulieribus nuncia- 
vit; hi, inquam , diversi inter se angeli eruut; aliique ab iis qui apud priores 
evangelistas commemorantur: quare Lucas et Marcus ne angelos quidem diserte 
hos vocant: immo iidem evangelistae ne illa quidem recitant quae lohannes atque 
Matthaeus, visiones dico servatoris; sed potioribus se Matthaeo atque lobanni po- 
tiora dicere permittunt ; ipsi secunda narrant, supplentque siquid ab illis silentio 
premitur. 

2. Itaque dicendum est, uti quatuor evangelistae sunt ; sic pari numero esse 
visiones apud eos descriptas: item. tempora quatuor, nec non eos qui per singula 
tempora singillatim apparuerunt , similiter et feminas , quae viderunt , fuisse diver- 
sas: itemque sermones eorum , qui visi sunt, diserepantes. Haec » inquam , quo- 
modo se habent? Primum tempus est Matthaei illad sero sabbatorum , cum Maria 
Magdalena non siue una comite extra monumentum ( quo item tempore terrae mo- 
tus accidit) unum vidit sibi dicentem: * nolite timere ; scio enim a vobis lesum 
» qui crucifixus est quaeri ; non est hic ; surrexit ; venite et videte ,, * Quartum ex- 
tremumque tempus est Marci illud ; cum orto iam sole» a iuvene oblato mulieribus 
Mariae Magdalenae et Mariae lacobi et Salomae, quae eum aromatibus venerant; 
hae ipsae audierunt * nolite expavescere;-lesum quaeritis nazarenum crucifixum ,, * 
Medii autem sunt angeli illi , qui apud Iohannem et Lucam apparent per intervalla 
aingillatim- Apparuit enim sero sabbatorum angelus unus extra monumentum ; post 
quem ipse servator: mane autem iam adulto, alii duo apud Lucam viri appellati , 
haud intra monumentum visi- Extremus omnium ille iuvenis; et ante hunc , nec non 
ante viros a Luca memoratos , duo illi intra monumentum. 

3. Lucas ait una sabbatorum mane perspicuo tulisse aromata mulieres duas , quae se- 
quutae fuerant lesum , Galilaea oriundas, quaeque deduxerant eius funus et venerant ad 
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monumentum: Hae duos angelos viderunt sibi dicentes : *« cur quaeritis viventem inter 
» mortuos? non est hic, sed surrexit. Recordamini quae vobis dixit dum vobiscum ver- 
» saretur, quod nempe oporteret filium hominis pati , 5 et reliqua 

4: Iohannes ait una sabbstorum Mariam Magdalenam solam accessisse ad monu- 
mentum cum adhuc tenebrae essent; vidisse lapidem sublatum ; venisse ad Simo- 
nem atque Iohannem , quibus ait: * tulerunt Dominum de monumento , et nescio 
» ubi posuerunt eum. Venit ergo Petrus atque Iohannes ad monumentum ,, ; et re- 
liqua: Deinde Magdalenam flentem exhibet evangelista ; quam semet inclinantem vi- 
disse;ait duos angelos sedentes, unum ad caput, alterum ad pedes ; sibique dicen- 
tes: " mulier quid ploras? quae ait: tulerunt Dominum meum , ct nescio ubi posue- 
» runt eum,» Mox conversa retrorsum vidit Iesum. stantem , neque tamen sciebat 
eum esse lesum, Dicit autem ei lesus: mulier, cur ploras? quem quaeris ? 

5. Ambigunt nonnulli quonam pacto tres dies noctesque tres absolutae fuerint , 
uti praedixit Christus , ante faciendam resurrectionem- Porro respondere sic licet - 
Alii a tempore, quo lesus proditus fuit , numerant: alii parasceven in duo divi- 
dunt, quia nox fuit rursusque dies, quia scilicet illa die sol obscuratus » denuo re- 
luxit. Exin est sabbati dies integra , eiusque nox« Alii supputant parasceven totam, 
diem noctemque ; sabbatum item totum eiusque noctem ; dominicae autem diei ini- 
tium , loco integrae diei metiuntur , qua incipiente Christus surrexit Atque ita tres 
dies dieunt- Certe et in mortuis ac in recens matis pueris ita solemus totam diem 
metiri , sive nativitas contigerit hora decima sive die exordiente Sic etiam. mortuis 
tertia die et nona et quadragesima inferias legitimas ferimus , haud tota tertia cum 
sua nocle, neque tota nona cum sua item nocte, neque tota quadragesima similiter 
cum sua nocte, sed initiis mortualium dierum .spectatis , iusta absolvimus , idque 
tempus pro die integra habemus atque metimur. 

6. Sed quoniam Christus dixerat , tribus diebus tribusque noctibus se in corde ter- 
rae futurum , lubet ita disserere: siquis aere alieno obstrictus creditori suo recepisset, 
se tres post dies soluturum ; hunc, inquam , si ante condictam diem aes illud dis- 
solvere videremus , mendacem ne an multo veraciorem iudicaremus? Praeterea, si 
Christus ocius , quam spoponderat , resurrexit , maior hinc virtus elucescit , nedum 
locus reprehensioni est. Suspicio contra atque mendacium ex tarditate consequeban- 


tur : mendacium , quia condictns terminus fuisset elapsus ; suspicio , quia recedentibus 
custodibus , ea res furti fuisset insimulata* 
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1. Ewnis in opere ad Marinum ait sic- Dao constituta sunt in Christi eccle- 
sia vitarum genera ; unum quidem eximium , et communem hominum consuctudi- 
nem excedens, quod neque nuptiis neque liberis operam dat , neque opum retinet 
possessionem , totoque ut ita dicam caelo a communi et vulgari saecularium homi- 
num more dillert , atque unice Dei famulatui vacat, eximio caelestium rerum amo- 
re impulsum Reapse qui hoc vitae genus sectantur , veluti iam mortui, mortificatam 
vitam et tantum corpore praeditam in terra circumferentes , spiritu autem iam in cae. 
lum translato , caelicolarum instar humanas res spectant, quum sint ipsi pro commu- 
ni salute Deo consecrati ; neque cruentis victimis vel libamentis aut adipibus , sed 
rectis religionis verae dogmatibus animique habitu et operibus verbisque rectis puri- 
ficati: quibus rebus Deum sibi conciliantes , pro se et ceteris sacerdotio funguntur, At- 
que hoc perfectum primariumque est christianae vitae genus, Alterum porro vitae genus 
deterius est , atque humana fragilitate laborans , idque omnino cum superiore com- 
parari nequit : siquidem .et. modestis indulget nuptiis liberorumque procreationi , et 
rei familiaris cum aequitate curam gerit, et militibus officia imperat , et agricul- 
turam , mercaturam , ac cetera publica negotia nom sine pietate exercet. Hi cetero- 
quin homines certa habent religiosi cultus et eruditionis tempora , et divinorum e- 
loquiorum auditioni vacant: atque his secundus adtributus est pietatis gradus , qui 
congruam huic vitae utilitatem praebet. 

2. Propheticum dictum hoc Malachiae est , non Isaiae. Mendum ergo librarii est , 
ut ait Eusebius caesariensis in libro ad Marinum de apparente in evangeliis dis- 
cordia circa resurrectionem- 

3. Neque enim Iadaeorum quisquam in urbe dignus erat , ut ait Eusebius capite 
xin ad Marinum , qui trophaeum de diabolo, crucem scilicet , ferret. Quare de- 
lectus ille est qui ex agro veniebat , neque ullo modo in Christi necem conspira- 
verat. 

4. Eusebius caesariensis , qui Pamphili appellatur, in quaestionibus ad Marinum 
de servatoris passione ac resurrectione ; hoc quoque expendit , quod divus scilicet 
evangelista Marcus ait , hora tertia Christum Deum ac servatorem cruci fuisse suf- 
fixum ; theologus autem summus Iohannes hora sexta ait Pilatum sedisse pro triba- 
nali in loco qui appellabatur lithostrotos ad dicendam adversus Iesum sententiam - Por- 
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ro Eusebius contendit , amanuensis id esse erratum , quod ii qui principio evangelia 
exscripserunt haud senserint. Nam. quum littera gamma (T) tertíam significet ho- 
ram ; episemon (7) autem sextam ; quumque hi characteres permultam habeaut 
inter se similitudinem ; mendose elementum gamma , quo demonstratur hora ter- 
tia ( curvata, quae porrigebatur in extensum , recta ) ad episemi figuram redactum 
fuit, quod sextam indicat horam, Sane quum evangelistae tres , Matthaeus , Mar- 
cus atque Lucas concorditer adfirment , ab hora sexta tenebras factas esse in uni- 
versa terra usque ad nonam; patet omnino , dominum ac Deum lesum ante horam 
sextam , priusquam scilicct fierent tenebrae , in crucsm esse sublatum , nempe cir- 
ca horam tertiam , ut Marcus narrat. Quare et Iohannes aeque teriiam horam pro- 
didit; quamquam postea amanuenses gamma in episemon commutaverunt. 

5. Apparuit primo Mariae Magdalenae: Hanc. Eusebius in opere ad Marinum di- 
versam esse ait Mariam ab illa quae iuvenem vidit- Vel etiam ambae Magdala oriun- 
dae erant. 

6. Eusebii ex opere ad Marinum. Tres igitur omnino Marias passioni Christi cum 
feminis aliis praesentes deprehendimus ; primam Deiparam, secundam huius soro- 
rem Mariam Cleopae , tertiam. Magdalenam: Quidam vero interpretes aiunt duas es- 
se Magdalenas , unam quae sero sabbatorum apud Matthaeum , alteram quae apud 
Iohannem mane ad monumentum venit. Eandem hanc esse , de qua et Marcus lo- 
quitar , et de qua daemonia septem eiecta fuerant» Namque aliam , inquit Euse- 
bius, non hanc, Magdalenam prae oculis habens Marcus ait: ** quum autem surre- 
$» xisset , mane una sabbatorpm apparuit primo Mariae Magdalenae , de qua sep- 
» tem daemonia eiecerat ,,. Átque haec videtur quae audiit , ne me tangas , non 
quae apud Matthaeum: Nam ut verissimum sit , illam quoque Magdala fuisse oriun- 
dam, haud tamen paria probra de ea narrat scriptura. Quod si unam eandemque 
Magdalenm quis dicat , adhuc tamen veridica sunt sacra evangelia , neque ullo 
modo inter se discrepant ; siquidem eandem exhibent Mariam Magdalenam et non 
tangentem primo lesum cum erat incredula , et deinde tangentem statim ac iussa 
est gaudere cum alia Maria: Quippe illum postremo ut Deum adoravit , non homi- 
nis instar habuit, veluti initio cum flebat eratque incredula- 

g. Eusebii ex opere ad Marinum. Iam quod ambigitur , quomodo Matthaeus visum 
narret discipulis Dominum in Galilaeae monte , Iobannes antem circa mare Tiberia- 
dis ; aio equidem , haud semel et iterum » sed multoties lesum esse conspectum - 
Quare minime errabis si quartam visionem esse illam putaveris , quae apud Mat- 
thaeum fit: Hanc. quippe haud circa mare Galilaeae spectantibus enm , sed in monte 
undecim contigisse scribit Matthaeus : ** undecim autem discipuli perrexerunt in. mon- 
^ tem , pront condixerat illis Iesus , quem ibi eonspectum adoraverunt ,, - Post haec 
sine errore dices, iisdem undecim discipulis congregatis , nec non aliis septuaginta , 
lesum apparuisse. Immo apostolus multo adhue pluribus visum esse Dominum post 


resurrectionem his verbis narrat: * quia surrexit tertia die secundum scripturas , vi- 
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» susque Petro est , tum duodecim, et denique plus quingentis fratribus simul ,,. Vi- 
den quoties et quot hominibus post resurrectionem conspectus sit? Sic enim appa- 
ruit latitantibus intra Hierosolyma propter metum a ludaeis; et primo virorum Si- 
moni Petro , feminarum autem Magdalenae. Quare et. Lucas ait * per dies qua- 
» draginta apparens eis cum iisque conversans doctrinam de regno Dei tradidit. 

8. Eusebii ex opere ad Marinum: Spiritus sanctus a. Christo in apostolos per fla- 
tum immissus, peccati omnis solvendi dimittendique vim babebat. lam promissio , 
fore ut baptizarentur sancto spiritu , significabat compotes eos futuros facultatis re- 
rum gerendarum, cuius ope patraturi erant miracula, vimque etiam recepturi at- 
que constantiam adversus ea quae instabant pericula. Ante enim hanc acceptam vir- 
tutem noluit eos gentibus praedicare; sed praestolari iussit atque manere , doncc 
eam ex alto reciperent. Donum hoc etiam apostolos satis a reliquis sancti spiritus 
operationibus discernere se significat dum ait * alii operationes virtutum ,,. Tum 
prophetia dicit * Dominus dabit verbum evangelizantibus virtute multa ,, Qua vir- 
tute cum nondum erant potiti , negaverunt eum omnes, et scandalo passionis tem- 
pore lapsi sunt: illa autern impetrata , cuncti protinus confessionibus testimoniisque 
pro Christo edendis inclaruerunt. Renovat enün hominem Deus: ita ut quam gra- 
tiam homo amiserat , Dei olim inspirationi conlatam » eidem hanc rursus Deus attri- 
buerit, in faciem discipulorum inspirans his verbis ** accipite Spiritum sanctum. ,, 

9. Eusebius Pamphili in epistula ad Marinum quaestionem sie explicat , quod nem- 
pe divisiones gratiarum sunt , ut ait apostolus, idem autem spiritus. Rursusque , quod 
unicuique lumen prout opus fuerit adtribuitur; ali quidem sermo scientiae secun- 
dam eundem spiritum; alii fides in eodem spiritu , alii prodigiorum virtus, alii pro- 
phetia, alii discretio spirituum, alii linguarum multitudo : quae taraen omnia ope- 
ratur unus idemque spiritus , dividens singulis prout vult. Demonstrat enim apo- 
stolus unius eiusdemque spiritus multas esse virtutes , diversorum operum effectrices 
Cogita igitur utrum nunc Christus singularem aliquam gratiam discipulis contule- 
rit, hand quidem ad mortuos suscitandos prodigiaque efficienda sed ad dimittenda 
peccata, Sunt enim , ut diximus, diversa spiritus dona: Quamobrem nunc addidit : 
quorum remiseritis peccata, remittuntur eis, etc. quibus verbis ostendit a se hoc 
genus gratiarum nunc illis esse conlatum. Post eiusdem vero ascensionem , spiritus 
superveniens miraculorum quoque et omnimodae gratiae vim virtutemque ipsis ad- 
tulit. Quare nunc rotunde ait, accipite spiritum sanctum; significans, partem se 
quandam efficacis spiritus adtribuere. De ipso autem spiritu ait, accipietis virtutem 
supervenientis in vos spiritus. 
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Jagen usebii chronicon ( quod graece utinam. aliquando emergat!) legebat , 
ut opinor » excerpebatque recentior quidam graecus chronographus » cuius parva 
digestio temporum , ab orbe condito ad captam a Turcis Constantinopolim , extat 
Romae in codice 175 nobilissimae gentis Barberiniorum. En porro opusculi exor- 
dium , concessu amici praesidis a me descriptum , quo auctor evidenter compilat Eu- 
sebii (uti. eum. nunc. habemus ab interprete armenio ) praefationem. primumque 
operis caput. Licebit itaque futuris Eusebii editoribus graecas aliquot. pericopas 
ex hoc anonymo ad famigeratum illud chronicon iure postliminii revocare. 
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Tx Apyanripe cn qufédu, "Ama d Anopou TOU crpureU crap aÜToie Éarieirayrog uí- 
xp! Eiceípou v0U xarà Tiv xarawDwrubv PaeiMüruyTU » ieropgeüss Caec r^ Pasiatrzi dà 
müroUc cápouc gx' cUq c&pou 9ari «oiv trà popi&dac uy » xal Xxphreuc déo xDuadac 
Aexy di eUron, "AMogog VEasiauet » loc viprro) » eápoug 1, "A eratpec vápoue y. "Auson ca- 
poc 1. "Appivuv expouc iB. x. T. 5. Exin , aliquot interiectis , loquitur auctor de saro- 
rum , nerorum , sossorumque significatu (uti est apud. Syncellum ed.paris.p. 3a.) 
Deinde , multis interpositis , occurrit notalulis locus de romano ante troiana tem- 
pora (1) annís CCccxxv« coepto regno (a) , quod. deinceps reges plus triginta. tenue- 
rint annis mille usque ad. consulatus initia. Tà sraMaisy apà "irri xal tixori nal vpia- 
xcosiuv Vrüw TG» TpwixUv » PaciM ae Quei tvisbas "Pause Tov &pibuov mov & Ac (rs di aj- 
ToU xaTipEai xbuat uera dà vaUTm ÜcuTOs mQoueTÁRueay Tíü6 feuaioy apyRc ewtira da- 
papyos xe ei Juxrárup s xa] ouv UmaTO! lei xpivoys wai eUrti vE (3) aida. 4i Taiec 
xxrurócar TAY TG Umárwv kpyWs Wucrdpysmt puuaíuv x. T. A. 

(1) Opinionem hane suadet Antiochus s)ra- 


cusenus epud Dionysium halic. 1. 
(2) Nempe Mosis actate. Lege. 


ta ad primos consules anni ferme nctxx v. 

(3) Haec quogue annorum cccux auppittatio 
a primis consulibus ad lulii principatum. probe 
congruit cum Eusebii canone. 





Euseb.chron. 





ed. Mediol. lib. H1, ubi a Mosis ducatu od Tra- 


dam coptom excurrunt annt ccexxvsa Troia eep 
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EUSEBII CAESARIENSIS 
EX OPERE CUI TITULUS 
IIEPI THZ OEOOANEIAZ 
ID EST DE ADVENTU DOMINI 
FRAGMENTA 
EX CODICE VATICANO. 


[. E)csfíou &« $svrépou cie Ücopaveíac. (1) 


T: qàp "Incobc iácsoc xal cornpíae mpocQuic Óvoua 
dy er corüpa yo)» wol cwrüpi» 5 Éfpaícw qv) cóv 
*Incoü» waAsiv tiov. 


II. Eicsfíov B. «jc Osopavsíac. 


^- - 1 ^ 
"Qomep p£vro: $i& 700 XpucoU v0 BaSvmAovroy vOv 
e" — 
ccvpíow Tapícraro , oUro bi& Tie Acaíwne 40 csÜnAv- 
' 5-9 - E] - "oet 1 - 
Uévov abrGy wal xaUvo» &bnAoUTo' T0 b5 fpabu vw Tep- 
- ^. * "- 
c» xal Bucui»mro» , bi& ^iüje pxov* mrapbáAe: 88 "rrepo- 
^ ' ' - 
aj 70v 'AAéEaybpov apopoíov , 9ià «0 «ij Qucsoc obU 
1 0, 3&5 €" - 0» , 1 
xal suxi»nrow ovb OÀoic "yoUy &TSC! Tpic] xal b&xa Uv 
A , 3 
Gpyu» &miwpaTücac , iv olwovptwm £müAÓe» Gmacay , 


(1) In codice quinquies scribitur 
10224 c Üsopaviizz , alibi tantum 6repa- 


legitur etiam in codice vindob. apud 
Lambecium T. III. p. 166. n. 4.) com- 


wx; , quam ego posteriorem lectionem 
praetuli , tum quia multo frequentior in 
codice est, tum quia sic legisse S. Hie- 
ronymum cognoscimus, ubi opera Euse- 
bii enumerat in libro de viris illustribus 
cap. LXXXI. &eganisc libri quinque. 
Atque ita simpliciter &«aníac dicit et- 
jam syrus Ebediesu in catalogo cap. XI. 
Attamen adiectivum (45?02x9« ( quod 


P.I 


mode demonstrat , scripsisse Eusebium de 
primo seu evangelico Domini in orbem 
terrarum adventu, non de secundo adhuc 
futuro; id quod nostra quoque fragmen- 
ta perpetuo demonstrant. Porro huius 
desiderati operis proferuntur a me reli- 
quiae librorum secundi, quarti, et al- 
terius vel plurium numerali nota caren- 
tium. 


XV 


P. 14. b. 
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- ' » H 
Tawrüc Opy&ou Üürrov bixmrace , E)parrm» ÓpoU xal ' Acíay, 
dec u&xpie avro) wpaUcoi wxweavoU* propior bà paxebo- 
^ ^- , ^- , ^- ^ 
vac u£» Tic üpyxie dGQaipoUrra: , UcTaro» aprGv facgi- 
4 
A&a waÜsAóvrec Tlepgta* cüpovc b& bmorüTrovc: bi& IIop- 
pníov xal l'afivía acparwyv (1), 7ü» 75 "Acíay $AÓvrec 
Lj LJ 5 , * L4 
bid Gy avrGv, bmoxsípioy &moi]gavro* xal &mi mrüciy Dc- 
, € P , v , 
TrüT]» GzGyro» KAevmrarpay slAev Auwyovomoc , xparmqcac 
Aiy)omTov wal 'AAsZavbpeíae: $E Exefvou «à ibn waÜ0Aov 
- » € , , bl € ' ^ , 
wparTeiy npf£aro m Terüprn BaciAeía, mp» " pv Tic &lwo- 
» ' 2! € ' ' " 
voc OWic cibnpay owopagty, cx 7ayra $apaQoucay xai 
] " , »- : 
Aemrivovcay , jj 56 vU 7tpopilrou Opagic (gov qofiepóv xai 
Ww ^ - p 1 - ' * 
£uÜap.Bov wal lcxvpov Tepicooc* p.aprupsi 66 cQ Aoyo 7a 
- , , - - 
Tic mpoppnotoc r&NMw póva "*y8y jj popoío» àpyn Óp8 9n- 
1 : B " 
poxparíac xal rorapyxíac v& xal &£Üvapxiac xaÜeiAe và && 
^ - , 3 
alóvoc pawp8 waS9' &wacTov EÜvoc bmO olweloic üpysci vv- 
, , * , 
payvepéyoy* xal uóvg xarà müvrw» pía» povapyov Wyepo- 
: , »5»1* 1 1 " « 
víay cvvecTücoTO , &Q' je wa] Xpugroc *syvürar 0c. Aífoc 
iv bià T0 vyedbec cua, repyópevoc &yeu x&pav bi mv Ex 
mapÜévov ^£vynciy* oU *àp £bémosv abri oropüc ávOpomí- 
^ ' 
vn , üpavís buvdjiecc cà xar avrov olwovopspLevine. 


III. E?csfíov B. vüc SsoQpavelac. 


'O ücraróc r& xa) u&yioroc Trpopnrów "Lo&yvnc wi- 
pvE ópoU wai mpibpooc XpioroU 'ysyovoe mpümoc &mü»- 
Toy üvsQover wnporrow &lc müvrac wal sbayysAiop.evoc 
Ti» TOU Üco) flaciAe(aw o) bi mporov ca)UTm» Q&vroc 
Tilly qQuwiv, peravosiv 6 TrapaxsAcvopévou , AovTpQ TE 


(1) Confer Eusebii chronicon ed. Mediol, lib. I. cap. XL. p. 193. 
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, * M ' 5, ^ , 
mpoci£ydi , xai TGc wjvxae amoxaÜBaípsgcSu: TOv Trporspoy 
apzAaxnpároy , poibpovegÜaí v& TapaoUvroc , xai ma- 
, 3 ^ -" ^ " n LII 
pacwevategÜ0a: &ml vmv slcoboy qüc DaciAeíac , wal obwemi 
" 3 Q1 
piv ápql và 'IepocóAvpa ov. &mi rà ravTy cvvreAoUpeya 
- LI * 
Mosctec vópipa cvywporoUvros , üjipl 0$ TOv "Iopbavmy 
^ ^ , , 3 ^ 5 t 
moraj.0v bia véac wal Seviovene &rayysMac Tic $i v6a- 
^ - 
Toc waÜápssoe 0» Tüvra Aso» TrpoxaAovptvov , oi Gy 
dy£xaÜcy vpopnrüv Tàc Tp) oUvTOY Trpoppüctic bià pyn- 
- , ^- 
pns Qépovrec üpyiepeie xal bibügkaAo: , ol ToU £Üvovc 
, ' ^ 
lovbaíow» waÜmyobpevo:, vüc Gxodüc &ml cQ vÉq wnpiyuari 
1 * 
mÀmyfvree , avTOv UmSTOTICO» &tlygi TOv xa) TáÀGi aU- 
- ' - - 
voic WEsm rpocbowopieyo» , worü» ToU TG» dyÜpcmroy ^é- 
voue copa , '"Heafov mpopüros cvp[áAMovrec qovas , 
* -- , r - 
0c 8j Ovopacci «jc épnjov wal ToU wnpwyporoc xal b 
3 -5 , Ts! , " , ' " 
xal ro) "Iopbávou dé 7m» £pyspóvevat Af"fov , Quy Boóv- 
^- ' A] 
Toc B» «j Ppüu , Éroipágare Tiv 650» wupíov , xal cà 
É£üc* xa) aUi , eUppáyUmr: &pnuoc $npGva, GyoAMác- 
Óco Épnuoc xai avere óx wpívov , wal £&avOnsei xal. dyaA- 
, JJ L4 - 95 , Lj , * , 
Ai&gera: và Épnpa coU "lopbavow: ofc &micvviyTTS Atq, 
lexy)cors xsipec aveiptvai , xal ^o)vara mapaAsAvpéva 
, , , ^ , , * 
mapaxaAegare ol OMvyowpvxor 7n biavoía , loxvcace , pn 
I M 
qofisicÜc- ibo) Ó Ocóc mp» wpíci avramobíbociy aUrüc 
er , € , 3, r 5 n 
n£e wa] cwgti ipüc* vOvS GvorxÜngovro: opÜaAuol cv- 
QAGy , xai Gra xwv dxovcovrar TÓr& üÀ&irui dx ÉAa- 
[i ' 3 ow ^- , e 
qoc 0 XoÀoc , wal pav &cToi "yAcGoca poyyiaov* 7i 
»5t€f , - 2 f " € Li , - , 
&ppayn &v cj &pmp« vb6op, xa) ;» Qapay& &» "m bupoon. 
S , - 3 , 
Ta)ra BífAo: ispaic, corep &v avrAaic rerum éva 
- , ^ 
m&Adi: map &avroic Éxovrec oi xaÜmysuóvse ToU lovybaíoy 
- , » Li 
ÉOvovc , &meibi "loüvwmc avroíc wnpucTEiy &l Tic EpiljioU 
XV * 
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^3 105 , 1 3 7 -* , 
xal app) Tov lopbavmv vorapov myy&AAerO , Toic TrpO'y- 
$4 : * 
pac: àc Tpoppnosie cwpiáüAAovrec, avTOv slvai wai oUx 
- , , 
dAÀov c0y bi& coU mpopnrov cnpaópeyo) UmsroTMICQy 
30: 25 " * DE v». € ' € * 
üpóroy «E &mocTsíAa»rec s) avr0c ein Ó Xpugróct ó b6 
* * 3 , , , 3» '* a ' 4.9 
pn slvai uev cpoAoyer, &mel pn  avrOc 70 wonvOv aray- 
TOY Gor]pioy* zrapvroc 58 ibn ToU pocbowwpévov, Éav- 
* M - , ' * 
T0» slvai: 7pÓbponov', wai Tiv &ml Tie &pmpou quy Tiv 
xaro'yyeNriwiy ToU cornpíov, aír0c Savrov slvai &bíbacue* 
H - ; - rj , 
xai ToUro ijj Üsía «oU sUa"yyeMou mapíamnc: *ypaq* quio- 
* , * 
Aó^mes *àp qnow Ori oUw sip] &yà 6 Xpiróc , GÀN. &yo 
Qo») Bodwroc &» «f épüjup , &U0Uvore ci» Óbàw xplov: 
5 ^ , € 5 [LU , * t ^ , 
£yco amri(o vpüc &» Uvbari, piEcoc 56 vpOv elovmuei ; 
0v jpsic ovx olbar. 
"- E ' 0 L e , 
Kal Aovxac $8 ca Opoia igcopsi , Ori: crüyrOV 
BiaAoyi(opéyoy rep) "Loyvov , pi 70r& a)r0c slg ó 
' 
XpigToc , ameupívoro 6 "Lloá»wne , &yo uiv U6ari Bo- 
- ^ ^ 
Tí Üpüc, Spyera: be Ó lexvporepóc pov* avroc Ópüc 
Bamríce: £y mveüpami dy wal mpi: ví 58 70 mp; i 
coU xovQou Bazüywn , xal À (£cic coU crweUpaTos* cilc 
3 - LÀ , r L4 E , ' * 
avTüc &xeradi Dinvoíac xal O0  Ioavwwne A&ywov , ovroc 
5 ' & *- ' 
iM8ew elc uaprupíav , iva paprupücm Trepi ToU qQoToc , 
iy& üyTEc TügTEUCOG: bi  aUrOU* OUM iv &xsivoc TO 
- - T7 
Qàc , àAX' lya paprupüiem "eph ToU quróc QAA' oD- 
M ^ 
TOc p£y dé& m] poxorüpysro ToU wnpo'yuaroc, ó90- 
^- ' - * 
7o:8y ola qcwi vac TG» üvÜpomre» wpvxac sie jmoboyi 
- , v , 3, ' ^- , 
vo) T&Às(ou Aóvov* ÉvÜcy slwórwc üamapyi» voU suaYyys- 
Aíov ajróv slyuu 6 Müpxoc &bíbagwsy* Pmeibg Bb icu 
* * a "- , , ^- 
p£v à quw) và olsia mAnpogaca pépn, cyuxpo 7S ola 
, J LE 
QocQopp qur] ràc TOv üYÜporrey waravyacaca Suxvoíac , 
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$05 ^ m" ^ i " - - ,' 
auTOc bn Aorro» Ó povoysvuc wal zpoGy ToU ÜsoU Ao*yoc, 
' ' H ; ' 
$ià capwoc rdc olweíac &Eemepme poprupíac" &paívero "yàp 
" n * ^ - á ' 
Go7ep Qe bi& ÜeMvov Dpéwov» bid ToU üvÜpwmtíow cco- 
proc 5j Üsía xápic biawya(ovca oic Éxouc: voUc 0p- 
* ^ 
ÜaApuoUc cüc wopbíac wewaÜaputvovc" wal rore pi» oUpo- 
, , , ' - 3 , J , 1 
víoic Ao"yoic £porrite cde T&v. GyÜporrov xjvxac , vore 56 
Épyoic de £vÜ&ove buvdjieic aDroU oic TO copora xà- 
JU ^. ^ : 
pyovuci. bid Gy lág&cow Bbcpsiro* cécc pé» vo: 70v "Iody- 
E M ^- 
vn» &ie XpigrOv oi ÓpOwrec mupsyvopit ov 


IIII. EvcsBíov . . (1) Tic 0sopoveíac. 


"A&ioy Üavp.áco: 70. &mAacroy xal QiAáAnOsc T0oc, 
* - -- 
xal Tiv qiAocoQpía» ToU svaYyysMcroU MarÜaíov obroc 
P » » E - 
yàp TO» mportpov Bo» o) amà csur»üc Duarpifüe cppü- 
IE" ^ : 
70, &x b& TOv Gjpi vüc TsMovíac wai mAcovs£íae cXo- 
Aa(óvrow* wal voUrO T» Aorrw suayyeMTOw obbtic Di- 
Ao» füpi» &moínctv , ovx, Ó cvvamógToAoc avroU "lodvvns, 
, , - ^ M 
ov 56 *& Aovxüc, ovbs Mápwoc, ol rüy Aormó» svay- 
, " 5, - a ^ - , * 
J£Mtov cvyypapsie aAA 0 u&v Aovxüc cvyxaAvmTOY TO 
- * 
Óvona , «cj dpyxaiorépa Trpocmyopíg warsxpücaro: a)T0c 
A] " ^- , 
$5 MarrÜaioc 70v favroU ccnAvrtDow Bíov , wal xaTilyo- 
poc ÉavroU ^vopevoc , ÓvopacT| ajroc $avroD pspynpé- 
voc , &v Ti olwsíp cwyypüpjtar: T0y9 [Topei TOv cpÓ- 
' ' 3, - € 5 ^ LÀ , 
7r0y* xai 7rapow &xsiüsv O  IncoUc slc» d»yÜporro» waOu- 
3 ' , - : ? »4. t5 [i 
pevov. &ml v0 reAoyioy , MasÜ0atovy óvopami ,. SA&yxov &av- 
- i] ES - 
ToU TO TpaUpa , fva Üavpacnc Tiv Tíyym» ToU lacps- 
cayroc* xal TüMw mpoio» É£üc v0v 5 warüAoyov TOv 


(1) Deest in codice libri nota. 


P. 88. b. 


P. 122. 
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^ ^ 3 , * '* € ^ ^ - , 
Àorrü» jaÜnrGv &£apiÜusuevoc avroc $avTQ TO T8 TEÀoF 
, v ,* € LI , , ^35 
vou TpocTíÓnciv Ovoua , 6: UmepBoAmv &mieikeíae pun erri 
, MI - € -. ' 
xpuTTOy TOv mpórspov $avrü fíov , wal áp.apreAoic éavrov 
- * ^ , , ^ , 
cvvapiÜpet , xal «8 cvvoztocTOAS bsUrepoy éavrOy xaTaAE- 
, LÀ ^- - t€ , , , 
4&* cuvs(ev'yuévoc *joUv cQ Owpa, cc Ilérpoc "Avbpea , 
xal "Iáwofloc "Ioayvg , OíArmoc «aj BapüoAopaioc , Tpo- 
, - M ^ ^ € ' » 7 
TüTTEi ÉavT8 TOv Owp.üy , mpori[.Oy oc wpsirrova 0v aroc- 
- -- ^ *, , 
TOÀo» , Gv Aowrüy sUayyeMicTOy ToUvayrioy TET OIkOTOY. 


V. Evesfíov f. vüc Osopaveíac. 


Xpóbpa xaraAAüAwe Toic ÜxAorc xal mÀnSsciw Tiv 
, 3 , * Li * 3 - , 
cpocny &moucaro -rapajoAu» 0 XpigvOe , oU TOiG «0TE 
- - , UJ - ' ^- 
mapigrGgiw aUTQ povorc , GÀÀG wol roic p.£rà raDTO cvy- 
5 ^ ^" M 
&Acuco|.tvoic &m' üwpoácti vGy aUroU Aóvwy , Tüc bia- 
' o^ » * * 
Qopac Osix;j $nAogac mrpoyvocti, Tpopiülcac 7& Tàc airías 
- LJ - L4 LU 4 Li 
TO» cile Xapiroc cüc Üsíac ámomecovuévew»* üpyxi 98 ic 
"-09-.. (€ ^ (€ D " 1 
capaBoAüe &criv 0 c7opsue xai i ovrov &&oboc Trpoc 
vOUc ÉÉw, i| T€ ToU GzOpov TTGgic, wal ai roUTOY OUX 
ópoíec xwarobeEauevo xGpar  pvcTüpia 5e cabra slvai 
Tic faciAeac abróc £uaprÜpsr 0 T6 ^üp c7opsUc d»u- 
, , , e *5 * '* en , 
0cv éEn&: xal warmer cg7rep oU» aUTOc &bibacks A&"yov , 
? * ^- ^- * 
£c) £x TOU TuTp0c &£iIASov xa) mao aQAÀa xai 8x 
TOv olwsow cajsíov cie avroU BaciMeíae tEmei mrpoc fp.üe 
* 
voUc ÉÉw "yeyovórac && &wsívov , && obmep £&6flaAev Ó coc 
* "- , 
v» 'Abüj. wal xarqwigey aüvT0y Gmévayri TOU Trapabeícov 
^- - * ' 

Tic vpuQie* Ó piv "yàp amófiMmroc bid Tüv 7rapawom  "ye- 
* ^ * ^- 
ov&c , xal voU 7apabsícov fAnÜeíe ÉEc, và &£w Tic Év- 

, 3, , 
$ov eop'íac omépuara GroAeAtxti , ward T0» dQmuá- 
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" 1 ' " ' 5, " ' $3 4 
cayra ToU 7ruüTpoc viov xai cu» ovcía» m» siÀnps: emi 
^ ^- * 
Tc GAAobamüc xopac $iaomacÜncavra" 6 $8 QiAayÜpo- 
: e , S 342 »** 9 t« , 
mía ToU mayoyáÜov vaTpóc &EiAÓs» , avroc Qv Ó oméí- 
* 3 ' € ^ M * , 5, 
po» , xal &ÉjAÓÜs poc nuc vovc ££ "yevouévovc , 9i 
1 E: E » 1 ' , 
ovb&y Évtpo» i TO c7réipai &» Qpiy T2» oUpiwioy c7r0pov 
, ' , ' LET , - a * ' 
povoc $6 avroc é£5nA0ev &ml TQ oméipai, &mel wal povoc 
^- P * * 3 
«Urbe Jj» Ó cO» ÜAcv azropsUc TroÀÀo uv *&p &&iA0ov 
^ LS - , 
£x c» oDpavicy» bivTpiy , xal warüAÜDov sic avÜparmrovc , 
" » 1 * . * 
GAA' ox Em] Tj cméipau oU *üp moav ocmopsic ; àÀAa 
' t * , , , 
Aerrovpyixa 7yevp.ura sic biawoviay &woreAAoueva: Mo- 
cic 5i wa] oi uer! a)ró» mpopiüra: o) TG LvcTlpia cijc 
*- * Ll , , , , , 
TGy oUpayGv flaciAeiac GyÜporroic wareflaAovro , vnriovc 
ü - - * 
Gre Tuiba^ovyobyrec, xal dqpovae cic ward civ waxiay 
5, , - ' - 
ameip'yovyrec TrAüyme, Üepamsüsi» abrGw Trtipouievor iv Tie 
&lbcAoAérplac vócov , wal du7rep veoUvrec avTOv wai dp- 
- M , , * € ^- er * € 
oUvrEc 7Qc Wpvxac* povoc 5b& O0 cG» OÀov cmopsve , 0 
^ - - * M 
TOU OcoU Aóvyoc, quAa»Üperria To) muTpoc &EjAUS, wou- 
a , , , - , , , 
»& am£pp.ura xal fjaciAerac ovpavaw pyoTüpia. eva'yyeArov- 
pévoc , Toic v6 xaT oUpay2v TOU ÜsoU Asrrovp'yoic v0 TOW 
B] D ' , x D * , $300 
dyÜpimrow cvvéápoy "ytvoc* Emi) cobroic ob» póvoc abrOc 
lU $3 0* - - - M 
Ti» GmO TGy TuTpiGy faciet &moitiro ÉEobow oi bé 
* , ; - , -- 

TQ TGp avroU c7épuara worabsfüps»or , de Éa)TO» Njv- 
1 ' " B - " 
Xos ofa $g xpac *ysopyg mapsixow v Aoyo , wai bid 

- 3, ^- M 
TGy GxoG» TO» oUpáwioy bmtbbyovro omopov. 


V]. Evcefíov B. «ic 36opavsíac. 


Onci yáp: züc, 0c d» ópoAoynon Ev é&uol, Ópo- 
, 2 ? - , t € ' 2 t , 
AoynÜncsrai: &vorrioy cà» d'yvyeAew* dc ^àp Emi Wyeuóvov 


P. 166. b. 


P. 186 
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* - ^ , 
xai BaciMéw» , Ó ic Epic faciAeloc "vüci0c cTpacic- 
* M , 
7nc TremOponciacpivoc Tüv &ic &p& moneri OpoAoyíavy 
" ^M M ^- ^- 
orc xGyco TOv ToinDro» üjieiBópievoc xarà vOv clc Epic 
Basikeloac waipó» , uápruc aUTQ TapacTüco|.n: Tic EUGE- 
m-- , * 3 D 1 ^c 
Bobc ÓnoAoyí(ac , rüc &voTüctic wal vmv mappncíay , wal 
v1» Ümopoviv , wal «O &£Àei0v Tic Tpüc Óso» d'yümmc 
, AJ LÀ ^- , 3 ^- 
TOUCc T& Aormouc dÜAovc Tijc QiAo8Eou GTparcíac avuToU 
xaropi9j.op£voc , wol iy bmtp avroD cuvmypopíav croi- 
ncópsyoc Emi ToU Turpóc pov T0) £v o)payoic* TaUTIV 
3 ' E] - Li , 3 , -. 2 - 
abor» &vreUÓev món TapsSew é&mayysAAopai cole &poic 
ópoAoynraic wal pápruc: oic &ml rüyrew — üyÜporro»v 
memappnoiacuévoc Tiv fjv avawnpobac: BaciMeíav* wol 
ví 9 d» *ívorro p.axapibrepoy cije ToiaDTne EmrayyeMas ; 
s «4» 9 " "e ' - r! " x , 
Tí $' àv wpsirro» wal &vbofOTtpoy TOU 7tpO ToU Otiov Bn- 
5 * * ^- ^- ^ , , , 
poroc avTO0y c0» piovoysv ToU Oeo) Ao*yov avabsfacOan 
- - ^ 
7i» vomip WO» ÓpoAoyla»; Épyq Ti cüc paprupíae civ 
ápoiBgv &ybeífacOai, £v aUrj wpvxji ToU paprupovpévov 
-&vópsvoy , xal dugmep 6» dyío vag &» avrQ xaroucoy- 
Tu; ToUTo 5' oüy EmmyyeNra: , oU mapépYyoc &izow , Ópko- 
Aoyüoc wgyo àv avrQ* o0 *yàüp &EÉc Tov Twyx&vwy ToU 
paprupouuévoy , GÀN' £y abri worom , xai Tic ÜsórpTOc 
a)r» TÀnpGw Tic &püc, B) abcüc Tic &vepysíac civ £v 
a)rQ Toncopa ÓpoAoyíav. 


VII. Escsfíov Q.«iüc Ocopavsíac. 
A&wyev uévro: Ó wbpioc Ori 7Up jAOo» BaAciv xai 


oUx sipiwm» Soüvdi , GdÀAG Diapepiguóv, &bíbacwe bià ToD- 
er ' DL ^ 1 , " " ' 
To» 0r: p] T& QíAa pnbé ra cvynÜn oic coÀÀoic wor 
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íb£a mapoboco» EA]AvOs TQ Bo , àAÀà raUra G 5n 
vupüc aUroic ÉcecÜc: wavcmiwOTepa , 7ücay woxíoy wai 
uoxOnpíay xpvyiic Gamsp àAAorpíay ON» xarapAs£avra , 
^ ^ M ^ 
xa) xpucoU bíxm» Aapmpüvovyra Tüca» wW»vyi» TG» Ta- 
LÀ 5 - * , 51 e" v , 
pabeEouívey avroU cTü]» Dbvvapu» , b: me Ocov ovmO [LEÀ- 
- ^ 
Aem goxaípac Own» OfvrüTge bumps» voUe xarà "y&voc 
&AMQAo 7rpocixovrac , Gur  üQopítem vlojc ^yov£w» , xal 
Üvyarípae pnrpów , wol vop.pac r&v xnbsgrpiGv , 070 TOU 
AoyuxoU B&Aouc wal Tic Üciwie puyxoípue o0 cv& Üeíov 
a) conpíou Trupoc Gv &» üvÜpümo: wperrróvoy , mi 
TOv o)pi&wioy 7000» &£amToutvov , wol peri oiov T6 
Qéper» Ti» perà TO» QaüAov cuvovciaw dor  £vÜEybe 
, * 5 , » " 5 5c ' 
&lx0r9c vOv &pQuAOv avroicg avapprríQegUoi TroAELOy , 
* - - 
müTépo» uiv qQabAcw» vloic migTOie EmawicTüuÉyQY , Un- 
c£poy bà áÜtww» Üvyarpáci copoci, wabsgTpidv T6 (- 
aUrwc TüÍc ÉavrGw vüpQous avro) raUT EvepyoUvroc Ev 
* - ] ^ 5 ' 1 00V 3526 
TQ OTpuüroÀo*yeiv rüc TG? üyÜpomco» Vpvyxac, wol rac a&íac 
.T0U Oeo) BaciAe(ac &wAE^ecÜni , Gopárq T8 wal Ociwg bv- 
vüj&i év pégoic voUTOic zac: bixwpíveny* xal TOU py 
GÉ(owc Tije aUToU xpiróc cS xal xAügeoe apigr(ybny 
&mofláÀAew , coUc b' dva&£íove «iüe &xAoyüe àqQopl(sw. 
Ta)ra mpoAaBov $v9íq  Tpoywoesi bisoTEAAeTO 
* ^ UJ , ' , . 
poc coUe paÜnrüc , paprupopevoc c0» péAAOvra  cv- 
, » , , J ' , ^- , 
e710800o: &puQuAv -oAsuov , bid cov avroU Aowove 
xai mp &£ávyer, wal pu&ycupa» &pfaAei xaT olwovc, 
* * 5 Ll , , 
wa) worà cwyyevíac |j aUroD buvajuc , xcpiQovca p&y 
Gy. &mifpAafiay ^oy&cy wal cwyyevov , cwv&rTOvca $5 TQ 
^- ^ - ^- ' 
.Üsd., wal vj TOv o)pavG» BaciMe(g ÉvoUca coc üabiovc 
3 - v * ' e , , 
aUTüe* &gecÜa: ^ap mAeicTTV Ocm» biapopav 78 wol pa- 
P. 1. XVI 





Ete ————— M ——— "- 


P. 194. 





122 EUSEPBI] CAESARIENSIS 
^ ^ * * 5 - 
xm» Tüw a)roU crparioTüy "poc Tovc &vayríoc (ovra , 
» n" ^" ' ' * . pr 
xaÜ' &xaccov. olwoy , TO TOUCc p» TO» GxOoAacTOV xai 
LA - , " , a * a 
&0sov xal 5vcpevü peri&vai fou -pozoy, Touc b& TOY 
, , . 23 ^ * * w UJ 
coxppova xal xocpuov xai &mi&ndi bi0 bg ÉxOpa» Denm 
, w" 3 r ' » 35 E 
xa] móÀej.ov üg7rovboy &w TovTOV GucTUCEGÜGi $Q  É&xaü- 
oTüc Guyyeveíac. 


VIII. Eacsfíov B. vüc 6sopavsíac. 


"Ywowypáos: "s piv &vraü0a crropía $avróv Ó wv- 
pios, ximo» bé óvopáe: Tü» wócpow* alwwrróptvoc bà cm 
&» và cmópp bovapuy Ómoía víc el] , wÓwwq cuvümEoc 
abri» soapafáAA&, Oc cO» map üyÜpomror Abvyov , ÉA- 
Amy vc& xal BapBapmoy , Gy 5n cogpíay Tiy& TOU Gio- 
voc TobTÓU TrpoicXopévoy , cpuxpóraros slvai bowsi xal 
süreAégTaroc , büvapí» *c piv o0 T]v TvxoUca» &» Éav- 
TQ Qéper wai Écrw Ó avr0c , ciroc piv , xa0' B wvxov 
«pópiióc &cT: , wal Tpopüc Tic Tapa T ÜtQ mupswri- 
x0c* wOxxoc bà ciyümeoc , xa0' 0 Bpayvraroc pi» ümáv- 
TOY TU» cTeppüroy: oUbS *àp &gTiy» dAÀo vü» Emi *üe 
xaraBaAAouévoy c7épp.GTOw TOUTOU TJ cyawpórnri: cuyupl- 


, M ' , 2 , [ ' 
.»&g0a: Ouvajsvoy , bid TO x&vrpq &oneyai , wal cX650y 


GrOpo Wa) üpepei copiar: , Opuoc b& sie ocoUrov pé*eÜoc 
&mibíóociy, de müy» T0 vOv Aaydvo» waAvNjoi "yévoc* O 56 
xa) ajró ÉxBaci» Épyoic avroic cüpQovoy Ébu£s oic 
cr , - 5 - , 
"poppicsciv avr(xa "*yoU» OpÜaAnoie Tüpscm: Tapaau- 
Báveiv dx Ó cmrópos Ó svoyyshuóc , octipópievoe pay , àv 
Gpxaic -Apawue jw» , wal srüvrow «x üMnÜGc tUrSMigTO- 
TOC xal cjppóraroc Abvyww* mpoicw b& TocoUTov &rribé- 
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$oxt» aDÉnc v& wol) peyíÜovc , Óx 7l» cüpmacay olwov- 
pivnv mAnpGgou ^"y&yovev o» üAnOGc usi cic mapà 
müc: oic &Üveciy EAAnal v6 xai BapBápoic copíac , Tv Aa- 
xàvoc xarà MaorÜaiow mapafégAnwe , và doÜsvtc wai 
qQOopipotoy Tw» Tap! &vÜpomroi paÜnpárov dés alw£á- 
p£voc* Eme] wal &y mpopirrouc &A&*yero 7epl aUrO» , cx 
XÓproc rax) ümo&epav8ncovrai , wal xc A&yava xAonc va- 
X) &momsc8vrQ coiaUra bà và copicTóY wal QiAocóQuvy 
pa0fnpara wal maibebp.ara , Tpoc wnipóv piv "xAoáiovra , 
xal mpóc OA/yo» dvÜ8vra , 8« tic pawpóv b& EwmimTOvTG , 
xal && ÉavrGy qOcipópeva* de &y Ér&poic , xOpr« Sop.dero» 
&popoiby aUr& , üc TpO 78 ExcmacÜüva: &EnpávOm. 

'AAA& và pv mapa Toíc coQoic ToU ajGvoc ToU- 
TOU ToiaUTG , ügÜsvi wol Aeyxavobn, xo) xópro s)Sa- 
Aet mapsixacuíva paUnpora: ó 55 payxvraroc xa) màv- 
TOY Tü» oOTmspp.üro» puxpóraros , clc TOY ovpavüv fa- 
giAeíac woranyyeNrioc Aóyoc , Bpipóc pé» xal $ewriwóc 
xoÜdmep v0 cí»wpmi, poc 58 bmepavéfn wal bepnv£nos, 
wp&írrov cic 6» dyÜpomroic amobsrxÜclc copíae* xai dx 
jipo0sic müvra cmo» ExüAwwpytv , c»c wal bévbpoy Gmoce- 
AecÜijva: u&^a && avroU , ywpmriuxüv mere oUpayoU xq- 
TGcXnvoUvroy &» TOoic xAdüboic avToU' TüÀa: uby jmO Tic 
cocnpíou *üc wpiÀoie Büpaciw , &ÜEq "s uiv wal mpovyo- 
cTiwj buvdjte: mpoayepoyeiro* cc ' eie Bpya mpoweyo- 
pnxev 5 mpoyrogic , &lc aü£n 78 mponA0ey 5 Qovn ,roU 
Aówov , ovx &cTi: war üa£íay simeiv* cocabTm» *yoby Ó 
coüpioc G7rópoc &£» oic uerà TOUT wpovor &mibébenc- 
vd: üperiy , Gc 70 ££ aUroU qu&v bivbpov, roUTo b ày 
elm à vavroxoU ^*üc (bpuptym abroU. £xwAncía, rà müvra 

XVI * 
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mÀnpógai, GccT& Ey Toic wAáboic avrüc waracwmvücoi cà 
"&TED& TOU oUpavoU , dYyy&Aouc OnAabi Osíovuc xal ovpa- 
víac Su»üusic , TGc 7repl ^ ü» daqavOc bümrapévac , Wyv- 
xàc Ts dac wal persepomópovc , íu wal qpovnuari 
* * 
perapoíouc wai oüpav(ouc* ca)cac "yàp slvai: wal oUb& dA- 
Aac cà Ter&wü ToU oUpavoD id) comüpioc &» coUTo: TwÍ- 
, [4 * ': - ^ , * 
£aro mapafoAi óc Zuma bià Tiüjc TOU c7Opov Tüc 
3, , ^ 5, Li 3ef , t , 
eniBosAous TOY a peer £bi]Aov Suvóqutue , OpoYyU[Lo)c "T£- 
T&»& oUpayoU Qiicac bmpraxsvas T» emópo» TÓY ep 
7i» ób0y jmobsfapé£voy avTÓv. 


VIIIT. Eécefíou B. ic O0sopaveíac. 


IIAj» vaUra bierürrero Ó wüpioc , ovw Gvrivop.o0c- 
Tüy TQ Qácxovri mapà Moos, cíua và» marépa cov 
xal 7i» unrépa cov , vou: fefioi;w bà waweivoy wai 
émigQpporyi(ópevoe Sià. mije wpsírrovog wal &vr&AeTépac &v- 
voNüc ice 0v Üsü» && OAnc wvyüc ayamáw biaxsAevo- 
uévne Tacépa £v yàp xal umrépa cTipü» mavrí Tq vopu- 
x0v xarà Quciv* Ovroc bà Érépov müTpóc TOU wal TOV "yé- 
vevvmóoy wpsírrovoc, avroUc T6 UTOCTQICOpÉvOU , i» 06 
obroc Ó aUróc Ó coU ÜcoU Aoyoc, Ó và mpousíusva bia- 
TOTTÓUtvos , o) xiva: quo] UmepBaAAew Tj QiÁÍg voUc 
70 cüpa *yeyewvmxórac ToU i» Aoyudy ÜmocToCGUÉVOU 
Aóyov: àAMà wgweyorc piv mpocQépsÜa: mipp Tf Top, 
$ia0ége: 7& Tjj Tpocmkobcg, aUrQ b& UmepBaAAóvrOG TÜ 
prov amovépew céflac, bmépoyamü» v& wa) qiAeiv aU- 
70» Dmép Tr&wrGc, Oc uj xarowweiy 9í abro» wal yo- 
vé» àgeflg» bilgracÜn:, wa) üÜ&ov dbeApGv agopítec- 
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1 , " ^ 
Oai, viovce T6 wai Üwyartpac GmoccpépecSa: , xoà cn 
^ iJ 
TOU Aóyov TymTiXc TTE pLüyaípo roUTOV GTüyTOV TÜ QU- 
cixà BiaxomTSY QíNrpa, &i &proboy mor& "6vowro cij ms- 
* IRA | EJ - , 
pl! avr0vy sucsQsi bia3éct. : 
Ai axpijGe &» rj Mar0aío Épn, 6 qiAGy. mracépa 
^ , € * 3, * , L4 LÀ , ^ * * 
4 pmrípa jm5p £p , 8x Écri us. dEioc* yxopoy ub "yàp bii 
A8TOy xa) oic và "yév&i "mpocixec: SiaÜEgenc kareMpra- 
v&y , bmp avT0y bE üubr aUroíc cuvExcpsi rip.üoÓoi , 858 
Sid ci» eic 70» morépa aibÀ, i Tic rewócne &vexa, 1 Xà- 
^ * a ^- ^- 
piv Tic poc rà QíArara crop"iüc £&opvucÜa: riy. aUT8 Qu- 
4 ; ] m ' 5 t | 09 o» , , 
Aíay , GAAa qrAeiy py wGwelysc , cc wai 78 vijc Quaeos vo- 
pov xal voU ÓOsíow Aóvyoy coUro biryopssovroe , u&xpi 56 
TOcOUTOU QiÀ&lv , Léxpic. OE pnbév xarafiAAmTE: jj epi 
3 a , * ^ 1 M 29. * , 
avTovuc QuaÜecic cv TIpOc TOY 0cov evc&(9eiav: €! $6 usA- 
Aoi&y. &j.zroboy. rror& ovroi "y[veoOai oic Tic Ücocefieíac vo- 
^ ^- T7 15 
poic , Tporipnréoc Ó cy vpvxGv TaTüp* ovToc 58 Jj» aU- 
A] ^ "- ^- 
T0c Ó ToU ÜsoU Aóyoc Ó rabra biwsAevOjsvoc wal vopo- 
LÀ - - ^ - 
Üerüw , bei» voUc aUTOÜ cTpamibrac bmip Tüyrüc TOUC T 
qé»& Trpociovrac avr0v d'yamüv», pnbs poripgy Tig T6- 
3 , - 
p! aUrü» biaÜécsue QpíNrpa capko» , n copre» cvYye- 
, )! " LÀ ^ 
vélac* rór& b& wai à p&yxocipa ToU Ücob i mpm TTD, 
^ ^ , 
ToUc üva£(sc ümo Gv üE(ov biaxomTSGa , bi&No: &y. Sixai- 
cc , Ty» pij eUcef)w "yovéww covc &Ucs(jéic aQopi(ovca 
, 
vioUe* dgabroc Tipnréo» xal G'yazeTS0» viovc wal Ovya- 
, 
TÉpac vOLoig QUG&Oc, oU pi» OgÜ. Evewe» moUTOYy tbüp- 
vouc- *íveg0ai ijs "epi ajrOv ÓpoAoyíac ueyíane Tb Ti- 
3 
peopíae GzreiMyriwiy Ttpoikaro qoi shmoyv worà pi» Aov- 
^ , , - 
-xüy, ov b)0varaí pov slvai pa8mnrüc war bà MacOaiov, 
E » » € - , 3 * 3 
oux fcr: pov fioc simsp Ó cabra A&yov, abroc Exei- 
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* [4 5 3 c-— ' LJ ^- , » * " 
voc i» Ó &» Gpx] pLovoyevüc oU Oso) A'yoc' avTOc Gv 
à (oh xol à copía wa] vb qOc xa) vó m&vraw G'yaÜu» 
* ^- - 
mAüpoepa* TO ^00» oUx &cT: ps dEioc , Oporovy Gy &in 7, 
, ^ , ^ w 9e»? w ^ 3, ^- 
OUx dv *tvovro Quijc d$ioc , ovó dGÀAov mivOc ayaoU. 
"Emwrevow bà voUc 7üc wpvygic vÓvovc , wal ic coc 
^- * 
ü» simo: Tic cTpüriOTiwüc xorà Ócov dy»bpsíac vi» fo- 
, ^- 5, , " , , ^ 
gm» ava(wmvpOy , &miAevyer wal 0c ov acrate: 70v acav- 
* - , 
pov abro) wal &pxsra! Ómícu pov, ov buvorci nov si- 
'* 3e'* Li ' 
vc: paÜnTüc* o0 ^p carípov Qno] oUbs pnrépwv oUbé 
^ - * ^ 
vid» oib& Üvvyartpww uóvov mporipücÓÜai mrpocier ilv Eorly 
, 5, * ^" , , LÀ * 5 — e" 
QiAÍay , &ÀAAa xal voU Goparoc aUTOU , xal] avTie OÀnc 
- , E * - - E 
Tic "rpocxaípou (wc T0 'yoUv Opa 0 cépixsiras viv d) 
Npvxn, Gvacravpügoi: pocüKet, wol Gomsp vsxpov &m&p- 
, t , - A , 5, , 
qacagÜa:, waÜünAogavrac avToU TG TüÜn wal amovexpoe 
cayréc , dx punkéri Sowely (gay Tepipépsiv cáüpxa. aAA 
veveXpcp.évny , xal) oic Üsíoic mapanyéNasi memEpovn- 
, M ^ - 
uívm» , Gg7ep T» wpvygmw frípac ojca» oUcíac Tic d- 
ccpLároU wal vospüc , rp)mai0v vixnrüpio» xor Gx3pGy 
é&yeípouca , 0 cüjux cravpow Dowsiv crepipéper) , xal 
a ^" ^ 
vexpov gmep Opyoyo» GyxÜnpopoUca» fmscÜm! cQ Aó- 
' » - 
*q€9 » bw» "yevvafou crparicrov à fpafia cüc víxnc 
xac &xÜpGw &miwopa(optvov* ei "dp p ToUro» Ov TpÓ- 
"oy üxoAovÜncsi uoí onc: Ó &pol paÜUnrevop.svoc, v0 Éav- 
coU cüpa xa) Tiv cópwa vexpogac , xal oióv Tiva GTaV- 
4 " , , ^ , , w 3 
pov &xpvxov epiÜEuevoc , ovx àv *&vorro nov d&ioc, OoU- 
b& büvarro slvai paÜmrüe* üxpóryra 56 xal bid vovTOY 
, , , * ^- 
Q:AogóQou cpó7ov "apícr] ToUc avroU paUnrac , ola cpa- 
^ * - 
TiGTIMOUC dybpuc &v' dxpov dpsric oréüber "rpoxaAoU- 
|.6voc- 
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X. Evcefov B.«iüc Osopaveíac. 


- - LJ * 
Aid ToU TG» dA» cvpfóAov cm» Sovajuy alv(zre- 
^ - - ^ * 
Tui; 7Oy paoÜnrG» aDroU* £mt) "dp ol GAcc cm» uiv ov- 
cíay &É Ubaroc wol mysU|.aTOc cvvegTÜWdg:, Cjuwpoy Ti 
0D *ecbovc pertxovTec , Tie 58 vGv QÜaprów coudroy 
- A 
fsucTüc qUoctwc TuwvoTiO) TwyXvovgi , dc wal 7d ve- 
xpa biaxporreiv acp.ara. wpsirrovi bvváper ,. eluóroc ToUc aU 
TQ paÜnrevopévove 7j vGv &Aüw mapafaAAe Quot , &el 
xai avro) ££ Ubaroc xai TyeUp.aToc &locl "yeyevvnpévor 0Àoi 
^ , ^ , ^ , ^- " 
TÉ 7y&UpaT: QOyTEc , xa] ou xara capa fhioUvrec , QGÀec 
* ^ , - - 
T»éc Gug7ep vmüpxov TO» qÜaprixóv Bíow v» Emi "iic 
avÜporrov &rigvpqoyrec wal mryxvoUvrec , Ti 76 ward üps- 
1 1 $32 , 5, , 
TiV Bí «ovc avroic mAnciüQovrac , Gaprvovrec xal waÜn- 
, - . 
Svvoyrec* rabrn ro: xa] Mociüc é&vopo0ers: bid. cup. oov 
L| ^ - - 
TOUc GÀac TpocQépsi v Üsp, dó& mm A&yov , xol müy 
$Gpo» Üvcíac óuGw àAl áMcÜncsrar GAX ÓpGe bí alc- 
Ünríw ccpiàro» ToUT émwvTEASiy ÉvopoÜEcer Ó 56 TOY wai 
*- *^! , ' e" €. ^ " , 
»Gy avÜSvrnc voj.ov ove GÀac nui» Tovc ÓsopiAsie biap- 
Bb» &belwvu , rorovc elvai: mapicrde TOUc QUAaxac Tw 
GVrOU TapamyeNudrov* ole xai sic mpócomo) E£Neye» , Ó- 
- i] ^ ^ - 
uéic $cT& T0 dÀac cfe vc 


XI. Ejcsfíos B. vüc O&opaveíac. 
Ove uív co: more TpoQnrü» «0 wnpwyua Tüc 


T&» ovpayü» facie(ae "vpyoe sle màyrae sUmyyéAMoro 
&AA' fóeca» uy a)rO mpoQiro: mávrSc , o) Uv wal TO 


P. 2:8. 
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lovbaíew Aad Tapsbíbora» , bid v0 vmmi&(ew Gc Qpévac, 
xai &EacÓsveiv mpóc v0 pévsÜoc co) wnpo-yparoc mpo- 
vov 58 'Ioávvov anAÀawyGc wnpótavroc imyyméyou TOv 
vGy o)puv3v flaciAeíav , dosoí» vs ápapriGw 9i AovrpoU 
vraüMryyeveaíac waca^rys(Aayroe avÜpormoic , oí à wnpoyuari 
éavroUe &mibovrec , TepidpzagTo» aUciv &oyxaci» , 6E 
iwsíyo» Gv ipw àpE£ausvo , && d» Ó 'Iod»vne «y 
tpi aUrüc xacWYyyeie Aóvyow cà p£v "yàp Moosoe vó- 
pap wal civ iovbalwy» Aavpsíay , waipóv qnuow &oymkévoi 
olwsiow coUo» 56 meprypápscÓa: pExpi Tie "Iodvvov vrap- 
ovcíac* wal coUe mpopmrac 98 uéxpic "Ioávvov lovbaío:s 
7ETOUjcÜQ: vüc TapayysMac mpóc TO QuA&TT& rà Mo- 
cíwc vópup.a" TrpGro» 5e "Ioüv»wm» üpymyóv "eyovévai Tijc 
xaivic $inÜnxue , ür& pobpono» aüToU "evóperov avroU 
c& TpOTovy xai && avro) ci» BaciAe(o» vGw oUpavàv d- 
magi» üyÜpümroic sUmyyeMcpévov, rovc diíovc abTüc sic 
avr)» fiá(ecÜd: voncopev , &micTQcaYTEC CX QLé^ae Gryaw 
Tw'YyXQv&i TOic él "yüc d»Üporroic mpoc Ti)» vw ovpavoic 
dvobow «0 4p üvÜpcmouc Óvrac xoi cápxa Üvmrm» Tpi- 
BsBAnpévouc, v» qQvucixGy Op&Ésev wpsirrove (vea Ou 
lbovie 7& wpaceiv wal mücnc alcypüc &miÜvpíae , wol cO 
&yrtüOev ibn amopipeicÜa: cO» GyysMoy £0&Aew. Blov , 
Ogre Aévew Ópuoíoc IlaóMo S0vac0oi , npOw 56 T0 TOM- 
vt£up.a £» oUpavoie bmapyxti, Tc o0 fíciov; wal óx dv 
vi& emo mapà Quoi wai jmép bovapuy elvoi Boxei ; cíc 
bé couc ic Üsocsfíuc dewnrüc Ópüw povovovyl vewpoüv 
vü» $avrüv capxa, dec &maAnÜebovrac Abvey , XpcQ 
cuvegraUpojLGi , C O8 oUx6r: Py , oUx dy OpoAoYmuctiev 
a Anc RBiátes Oni &)vroUc 7J]» faciAelay cy ovpayay ; gi 
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.,5 , , ^- ^" , - t 

$' érhüoTüceié Tic Tij Üavpaoci po0sce: vow a'yíov pap- 
, ^" , bd LÀ , , M ^ 

TUpuy, 7c ovx qv» sio: BiüQecÓm) avrovc c1» faci- 
Asíay wavà Tü» Gomiüpioy mrpoa*yópeuiy ; 


XII. Eocsfíov B. «ic Ocopavsiac. 


Ta)ra cwyyevü Ovra Toic opa vj MarÜaío &v 
vj Ope: TGy £AaiGy mpóc ToUc ümocTÓAOvc "tpi cuvcé- 
Asíac Trapabebouévors qépera: mapa 7 Aovxü dx sipn- 
uva pO «ic sloóbou abroU cic "lepovcaAnp , évbiampí- 
Bovr. uera£o Xapapeías xo) laMAaíac bibàcwe: bà bid 
vobroy p] beiy cvvapmá(scÓni, tl mor& Pmi0TÓVTOC TOU 
&»rrxpícrow SigTpExo: Qupn ep) aUroD , Ox TOU Xpi- 
cT00 qQovÉvroc bib Qno) , &à» Aéyegw Opi» ibo) 
ds , ] ibov éwei, pm t£éAÜmre pne DioÉnre dbo- 
vuüroy ydp Aorróv 0» üma& bmi *yüc qaovtvra , müMw 
&y "yowíaic ^e cde DiaTpifde mroiicacÓnu* ei o)» Tíc &c- 
vu ds jj &xei ÜpuAAoUpevoc, [o] à&ESpynoOs Dpsic, un- 
$é migTsUmTS oic Aeyouévoic* dAAoc vyop cro: Tíc oU- 
v0c , xal ovx 6 &AnÜlc Xpigróc , d xpn pn mpoctyxsuv 
TO "ap péyicrov cnpeioy cie bsvrépae c0U corpos ipw 
mupovycíae , óc agrpamQ toro! , oUX Ópoía vraie ToAAGic 
xal £v uper coU vrayroc dei Qauvopéyauc , &AAa mi. id 
(ouca xal £&vm «D» m&vra wÓopov daÜpóoc mAnpoUca: 
$46 nol, ücrpümTovca ix mic Dc oUpuyo» sic ci» bm 
ovpayb» Adpmer oUruc ov Écra: Qnciv Ó vioc ToU dv- 
Üporrow &ml mapovcíg a)rQU: oUxbm: "ap mepife Anuévoc 
cápxa qÜapriv ££ atjaroc wal ócrécv cvyweikéym pa- 
Síe , o08 Emi 4c Bab(Qw» olà Tic womoc dxÜpumroc óp- 

P. I. XVII 


P.255. b- 


if 
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, Es , 4 - ^- 
Oncerai , GA d ExAüppei OAoc bi OA8 TO QU Tile aUT8 
- ^- M ' ^ * 
c»rtroc , oc müci berkvuc , ré avroc cv T0 QuríQov vráy- 
, M 3 " 
va. GyÜporrov £pyOi.evov eic r3» wóopoy* &rcoc à» Seiy "rpocto- 
" » 095 , 3»€**954. , ! *0! 
xv aucO» bibugxsr 6i bs £m) ^yne A&'yorró vic wal axsorro 
* , * , A - - € * ' 
ÉpuAASpevoc wal nj ojLevoc zrapà oic TroÀNoic d.c aUTOc 
mapov Ó Xpigróc xard 7i|» bsurépay avr8 vrapscíay , Dptic 
1 D 522! -- * , 
qno! pij Tio Tevonre unos éGépyno0s 78 ibíe vomov. 


XIII. Evcsfíov f.-üc Osopavsíac. 


^ " ' 35 , 1 s EI " 
Kai raüra $& ava'yxaíec Ó corüp oic avT2U pa- 
Ünraic vrapsbíbou , vócov apyaAewrürm» Tie aUTOY wpvXiie, 
, , | 2 , ;À/ 1 , H 
xavvornrü 7€ xal aAaQoveíay lopevoc , wal wwÀvwv TO 
ueyáAavyov, dc dv pirore &mapÜsie» , pnbé vi uévya 
pnb& ÓmepuQavoy mépi Éavrw qpovücoisv* bibácxe. be dy- 
; 2? €t. - M H - 9 ' * U 
Tixpuc &p mpiv xeicÜa: v0 ticeAÓsiv m jm eic vm» fa- 
, - - 1 DJ )] P L 
ciAcíay ToU ÓÜcoU* si yap xara vov MarÜaiov crpap&vrec 
* Ll 1 
qevoíusÜa óc cà viia 75 wawíg vmmid(Qovrec xarà cy 
&mógToÀoy , wal sei bexoíueÜa cüv BaciAelav dx d&mAoU» 
xa] ameipówawoy Traibíow , xal &! v0 xaÜap)» wal apíay- 
TOv Tic 7uubuwüe juae (nAcgopev, &laeAevoopeÜa elc 
7 , LU 3*5 , , € LU * M 
aT] GÀÀa wal) &ay suvovxíco|.sy &avrove bia cy» fa- 
- 3 - ^- ^- 
ciÀeía» cO» oUpavGy , ovr ^p Tic EwrepLov Tic ÉavTOU 
^ ^- M ^ y ' 
Vvxiie dv v0 alcxpo» xal axóAacro» 7áÜoc, si xal vn» 
TOU copuvroc iAikíay mpoBefimoe etn àynp , eTpaQeic 45- 
» 9 € , 1 ' D , 5, 
voir dv cc 7aibíov* &l 5E pnó£v TovToy mpaE cupcev , Qmro- 
, - - , - 3 
QGcsi ToU corpos jmofiAn91copsÜa , nérà oU dj. &ro- 
, e * , - - 
Qnvapéyovy , 0v: e! pi mpáboipsy aba , 0UM Écroi "riv 
B M * 
ticirnróy eic ci» faciAs(ay. 
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XIIII. EvesfBíov B. vüc 0&opavsíac. 


*Opoía $8 vapà v MarÜaío weira: mrapaloNtr c- 
tp ^&p qnciw üvyÜperroc ümobnuów &wüAece vovc ibíovc 
$obAove , xal d py Übwws mívr6 rüAavra , o 55 5vo, 
T7 3ocd , ' , ' , , , 
«q $6 &y* &m&) moÀÀG cTvYyxQOv&i 7& xapícpara ia popoí 

^ € , , t , * 
78€ TOU Gov TyseupaToc al bimipggsic , &xacT 9$ bíbo- 
TOi mp) v0. cuuQépov* *évorro dy mors Ó p£v ci6 Évoc 

, Li M - t * , Li 
p&roxoc xapícparoe , 0 56 Dvoiy , Ó 5& vÀsiOvOy* oUTOC 
*5 - M , 
oUv &ipnrdi, Ti pi» bebogÜoi m&vr& T&Aavra , TocoUTQy 
* ^ - 
xopicpéroy bid coU dyiov vy&Uporoc aUrQ Ssbopnpurco» 
£cépp 5& oU TocaUra , GÀÀ' 8» ubvoy bébora: , Oc mAei- 

' » , e" ' 1 5 1 t 
0v0c TUXO! QV XQTOXplcEO€ , OTI pn56 moÀAÀa siÀnpox «x 
&moxvico: cj TOv mÀsibyov Epyacíg , oUb& ToU Év)c coy 

1 3 , 3 * ' »* [D " L] 
wap» &mopícaro , apyov be avro QuAáEZac, xal pm pe- 
TaboUc Írf£poic , cTEpicerQ: xal TOUTOU xaT Ty GOTIj- 

* 1 - - " 
pi» móqagi» , &Atyxovroc avT0y coU wpiroD im] apyíg 
' 3 , ^. 3 ' 5, , 
wal owwnpíg , wai qofispü»v amtiAmv xal wpíciy amocojLov 
^- ' - 
xor' aUToU £xQépovroc ol $8 xal mAcióva» 0D üyíov 
, *5 
vysULLoToc übicjéyor xapigpürGy , Sirà TOUTOY TÜV XOp- 
0y bid Tis "Tpaxriwüc &pyagíac moAvmAasiücayrec ,' xa- 
* ^- ^- - 
Tü TOY wdipov Tüc TO» AXyov cuvàpcsoc , bsfide wal 
, - , , , 347 M , 
dYya0jc paprupíac T&UEovrar £v OMioic "yap SoxipacOEv- 
Tüc TO/c War& 0v &yecTOTG fov , psi(óvov TOY word 
T0» p£AMovra alàwva xal o)pavíew &máUAcv warafiocei. 
M - ^- 
Toy 58 rrovnpv xal oxvnp?v $8Aov &A&v&ac &rl «5 mro- 
? $ C» - , ! 
vnpíg wal cQ Ow» , vi] 7pocnxovsp Tapabocti bí Ow- 
' P » ' ' ' 1 , - - , 
vnpóv jiEv avTO» &ixoyv bia cO pnbev &ÜcAüca: TOv Deov- 
XVII * 


P. 254. b. 
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5, , 1 ' * * ^ , ^- 
Toy &pyacacÜai , movnpov $e bia TO coÀunco: Qava: TQ 
€ - , , H Tov 3 B3 3, 
&avTOU xupíc , avoTnpoc ei avÜporroc, xal] ca éSric* arre- 
"- jÀ LÀ * 
AévyÉac *oUv avro» mpórepov dc &vavrioAoYyoUyra , xal &w 
ToU crÓLaroc waraxpivas aXrOv , Óri xaízep a)rbv aUG- 
np)» wai &mapaírnro» wpirüy elvai Qncac, Opuoe xacs- 
Qpóvncev x pnbív aya00v ÜsMico: mpüEa:, Dikaiorürmv 
&Éolcs: Ti» war! aUToU yiipor , cxoTq mapabouc aUTOy 
7 D € , , ^ 1 " * AA 1 1 , 
&£erüTq , Gc ov [i0vo» ap'yó» xal zovmpov, aÀÀc xal ax- 
x) 3. 2f - ' * * 5, , 
psíov xal amóflAmro» boUAov $0$e: pév ovv arrepi&p^yoc 
e "m , - * 
Ogo» mi «j| dxoAovÜía epi coU qunbev &pyacaptvov , 
&ÀÀg &moxpowpavroc TO T&Aa»ro , oUr sipücÓa:w Em 
bi 0 sic npüc Qo» Éfpaiwoic xapawTüpci» svayysMoy 
lU , * , * - 5, , , M , * 
Tiv QGm&Àg]» oU waTrO TOU a7rowpvvpavroc &mmycv , aÀ^a 
- . m * " 
xara ToU dgcroc &(moroc (1): vpeic "yàp SoUAovc mepielxe , 
70v piv xaroQüyovra Ti» Umapbi» ToU Dec7Órov uer 
- E , 1 1 , ' E 
vropyG» xal avAnrp(óov, roy $6 voÀAamAaGcinvTa Tüv &p- 
* i] * 
yacíay , voy 58 warawpovyavra 70 rüÀayrov* slra TOv Lévy 
3 ^ ^ * ^ , * i] 
armobexÜiva:, rov 56 uejipÜmnvair piovov , vOv bé gvyuAec- 
- 3 [ * ' " 
Onva: Seopiorrnpío. "Egoíornji prrors xara T0» MasÜai- 
* - ^ AJ ^ 
09, pero TIlv cuj. Apo TOU Aóvov TIY xaT TOU lL]- 
^ 5 , * 
bév &pyacajiévou , jj &Ene &miMeyopévm ümtiA) , oU repl 
aUo) dÀAÀG "spl ToU mporvépou war &mavüAmpuw  AéNew- 
" " ' - , 
vüi TOU &cÜÍovros xal mívovroc pera cy ueÜvovroy. 
To)ra pi» ob» oUrwc síppra: mapà To) Mar3a- 
(ou &mi ToU Opouc TGw &AdiG» ToU cuwriüpoc Toic aUTOU 
- , - 
paÜnraíc cvvüvroc wal cà mpl Tüc cuvrsAelac mpobing- 
, * * * 
T&AAouévov: iv b& powsiuévm» rapafloAn» uovoc Ó 


(1) Animadverte notitiam eodicis evangelici hebraicis litteris , eiusque insignis 
hoc in loeo lectionis. 
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Aoyxüc dmepynpóvevuct» , c ToU cuiüpoc slpmxóroc 
$24 ,» "€ , E] r - ^ ' , 
abT]y xaÜ 0v xpovov £v epixoi vàc iaTpiBase &m0:- 
- Hi D , D 
siro* Biómep oUb8 c] abri» £wsí»yp cTa)Tm]» elvai vmo- 
* * - , 
Ammréoy , &mel] pnb& và £v» avroie Qspopsva Opoit Tw*J- 
, E] - * ' ' , - 2; 2 £5 
xQuv&r* &vraüÜUa 6v "ap $exa A&wyovrai: 5oUAos , Eti 06 
, - 13$ - € 1 D 1 
ou rocoUro xal &vrav0a 0 waÜOsic ava píav pyoa» Aap- 
' * o. *'oc ' ' D € 1 , € 
Bavei , &wei bs Ó Ev Tic 7r&vr& TGÀayTa , O0 58 bvo, O 
Yo 1-9 - € L ' ' ' 
$5 8» xal &vraUÜa Oo pg8» Tic bexamAacidcac mv [iydv 
E ' *5 - M L] LI e E] , » 
üxouti , £U 9$oUÀs a'ya06 wal micT8 , OTi Ey E&AayíoTQ 
' 7 »* , , »" , , , , 
viOTOc £y&yov , toO: &&ovcíav &ycv &mavo b&£xd mAsoy* 
t ' D ' " ' 
ó BE Ti» uíay m£vr& moi]cac üxovti, xal cU "(vov &md- 
, , ? ' ^- ^- , -€- 54. 
»Q 7t&yT8 Tr0Àscy* E 56€ T] vrGv TraAQGvrov 7apa[joAn &A&- 
* - , hi , * * * 5, r1 
«ero , EU boUAs aya08 , Emi OALya ie TicTOc , Evi 70À- 
Àà» c£ xaracTücow* sigsAÓs sic vi» xapav ToU wvpíov cov. 
, * * ' " 
Tv *s uv elc vi» vrapofoNiv Épunvsiay. &mirspvope- 
, , - L 
vor Qap£éy* imtAaflüv Tiv&c xoc Tiv pom» TOU coTijpoc 
t LI ' - 
üpdw zopovcía» «5v flaciAeíav avro) "y&v]otoÜa: , xol 
- »! ^ LI 
ToUro &»ópuQov ÉcscÜoni: mapaxpüua cór& &mebuy imi] 
- € 
Toic "IepocoAUpoic* otro &&errAmrrov abroUc al Osoonpuelo: 
€ » 3 ^ * * * 
jm abToU cuvreAoDpeydi* Trpoc bj oUv TGVTUIV Tiv UT- 
€ ' , * M 1 - 
voidy Ó covrü]p Pibügxei, p 7rpoTepoy avrov TGpG TOU 
' 1 
zaTpóc 77» BaciAelay azoAmNpssÜai , 3 Tiv amobnuíay civ 
5, E , 4 * , , - ' ^ 
&& dvÜpomtww» poc T0» marípa cTt(AagÜa: ToUro b& bia 
d t , , » , 3 ' , 
Tie 7apafoAue zapíern A&^wvw* üvÜporróc Tic &Uyevie &mo- 
, , ' ?». - 
psvÜn sic xoópa» paxpav , Masi» éavro faciAelav xai 
€ , 3 ^- M * - J * 
jmOcTpéwpai* swycvi pv ÉSavrov waÀGv bià Tv ward 
, ' , , * $ M 5 ^ 
capxa "*&veciy && "Affpaau. xal "load wal "laxo , £w 
1 H LA , ^ 
T€ Aaflib xai rG» ro)Tov biaboxGw "yeyevnpivmw bib xal 
v M , 
dyÜpcmov éauró» cawopa(e Aé&ycv 5 EmopsvÜn sic x- 


nl 
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1 5 025 € EN ' * € -25 ! 
po» jiaxpay , Tiv G2 "*ic &le'ovpayov dvoboy &avroU &cT- 
* ' L] L] P" ^- , 13 $7 
pavev* &mipépoy $8 70 Aafieiv &avro BasiAeíay xal vmo- 
, * , , - , M * 
e'rpévpai , iy Sevrépa» auro) Üsopaveiav , cw». £vboEov xal 
1 , , D] * 1 * a E 
BaciMwnv , mapícrn GAAa "yap xara T0y AexÜeigay amo- 
P 1 ^ , ^ , - ' 
bnuíav Tovc p£v avroU bovAovc pyüc Qnolv &iAnp&vai xal 
, ' 5, D r , 5 
Elp'yacUai! biaqopoe , &xÜpouc 56 Tivac 7roAírac avro pa- 
- ' r a »" -- UJ 
csiv ajvT0» , wal bid Tpscfisíac rapauréigÜo: avTOU v 
, 1 * - , , 5e! * 
BaciAs(íav* Tovc q&v oUv bovAouc , vüyrac &bnAoU TOUC 
* * * * * - 3 
€lc avr2v TemicTEUMÓTGc , Tiv bE pyüv vQv müciv &É Tgov 
' ^ - ^ - - ' ' 
$ebousym» , Tnüv ^vOoiv Tüc TOY ovpaydy BaciAsíac* Tm» 
* E] , * , * - , , 
$e &p'yacía» , Tl» &xücTq Tp2c T "wvcs: waropÜovp.evny 
», , e» t, , , ' € - 
€v ayaUaic vpa&ss: wapmopopíav oM rac 5& éavroU pu- 
^- ^ * - ' 
coUvrac aUTOY , ToU 6X TrépirOLjc , c» Tiv roMr6ÍOy 
^ 3. X , 
jmopeivac , wai m TD» avrov *eyovoc vopov, siwóTuc 
, Hi 3 B , LI *- $t 
voÀÍrq» Éavroy avTOV GmNWyopsucsv* oi b& pugoUvrEc QUTY 
H - , 5, , M - , - 
xai ToU pícovyc fpya &v»bei£apsvor bi& cüc xaT avTOU 
*, - *' , , ? - , ' a ' * 
&mifloAüe , ovx np«scÜncav avrp, aÀÀa xal uera Tuv 5E 
H , 3 , *, - M , , - 3 » 
GyÜpcorrov aGmobnuía» avro), Taic xaT avro) aGpaic wol 
" * 1 * "m - * R ^ 
Tüic Tp2c Ty Ücb» sUxaic áÜsroUvrec aUTÓv , wai Tilv av- 
- , . 5 " 
ToU BaciAea» maxpavroDjLEVOL , wal amevxOusvor ToUTO "yé- 
, ' M , * - 
végÜa: (1): ó 56 xal py BovAoptvov avrOv mapaAnera: 
* , , DU ^ * ' L 
T]» BaciAsíavw £7aveAÜov ^6 pun» ward cüv Dcvr&pay 
* - , LI ' " - , 
avToU Üsopaveiav , TOv iL6y àEío» wai avroU BovAov fa- 
, , 5 - , . 
ciÀeUgti wal crovroy aUrGy Tporspov cw bidwpigiv ' TrouT- 
* UI * , - , 
c£, TOUC LEV Grobe&opevoc wal BaciAiwaie Tinooy Bo- 
- * P , 
psaic , &p' ole Siempa&avro xaropÜcpuagiv* iryovpévouc "yàp 
, * 5, ' , , 
m5Àewv xal dpyxovrac avroUc Érépo» waracTic&i ToUC 
^05 5 5 H , T 5e f , 
$s £c ap'yía puepxpapevoc , xal ne £bowovv Ttp?repov nueT- 


(() Hae. sunt dirae synagogarum iudaicarum. 
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* ^ , Li 3 
scxm«£va: poípac crspijger covc b& cwopagpivovyc av- 
- D t , D " * 53 " 
TOU ToÀÍrac Tovc 7tüÀai Üvrac &xÜpouc , xal va &xÜpow 
LJ * "1 * ^- 5 
&pya sic abr0v &£ybeifautvovc , xo) uerà caUra Omíco 
^- , , , 
evToU Tpscfsíav GmscTaAwÓrae wal mapawrmcauévovc av- 
* 5, T , , 5, M -" * 
T)» , br cw &lwÜcicav war  avroU TroisicÜn: apGy , elc 
- i] - - - 
pécoy &xrvau WEASUG£I 7p) ToD faciMmwoU Tic $5£nc 
- , , ^- 
QUTOU Ép^vov » XGrerra. Sikouocvvm Mpirnpío xpojreyos , Ti) 
, * , , 
pocQ«ovay avroUuc apabocts: Díwm. 


XV. Evcsfíovy 5. vüc O&opovelac. P. 267. 


Kal óv: p£v áfioÜtara qw Tüvra cà Tile olwobopic, 
, ^ » - ^ » ^ - 
T& TE Tlc QÀAÀme wxaracWsync ToU' dvTOÜ: v&o , OnAoUciv 
aí igropía: beí*p.ooc 55 xpi sla&ri beUpo Asíspava Ti- 
Lj , 5 * MJ , - 
»& 7T&QpuÀawrOi , bi cy TG lxyn xara^agfaysroi TOV 
^ 
* 
TàÀa: xaragwevac.üroy: müyroy 5E Üavpacierípa TVY- 
x&»& 5 Üciw) qvi Tüc ToU comüpoc WpiGw Tpo'yvooews , 
Ori Ó p&» àpqi v) (ep)» &gadbu(ev , oi $' avroU paOn- 
- ' ' D] » - 
TG] oU TrepifjóAou  Tàc olwobopac avrov s ToU Í6- 
- ' , * ' , € , E , 
oU TO p&ysÜoc wai v2 wGÀAoc bmspÜavpatoyrec , &be(u- 
vvov aUTrQ* Ó bà xaraAAQnAoc coic rüc olwobouàc &xre- 
' 3 , , 5 , , , * 
mÀmyuévoic azepnvaro, &» ole éÜavpatovro 06, oU ju 
peívy M8oc &mi. Mov àxaÜaíperoc* beiy yap bi&. rà T0À- 
pnÜncópsva oic olwirops: vayvreAi qÜopav xal &pnuíav 
' 2 " " " 
72v óTOy bousivd: , Gre by doefOv daybpGw "Jevopsvov 
, * M 
olwnrüpiov* OTcoc 58 cà ij Tpoppilesoc sic Epya mpout- 
, - * 

Xcpn«ev, 0 v& müs vsu xal ó mepifoAoc, rà TS b» ab- 
^- ' 1 ^- , Li , , 
TQ OCSp»a wal mepixaAAG [$pupara Tavra Àovyov waAvT- 
Tovgay &pnuíay $E &we(vov wai elc beüpo Üméptivev* ab£si 


—— — CRM. 7) tna GE" NE. crc enam 2 E N 
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7b worà xpóvovc wal &mivép.erou jj 7o) Aówov bovajuc, 
dx unb xoc OegeMov. v ioi QaíveaBoi mómoic , 0. E&enri 
TQ BovAoufv mapaAapfávew ÓÜaAoic ci bb paín c 
p£pn vivà Éri cvvsgTávoi , &ÀÀQ wal Tobrcw Xp "poc- 
$oxü» vó» dGQpowicpóv, Ócnuépai cic &pnpíac auÉobon:, 
wal cic slpnp£vne mpoppnosoc ümoppnro bvvaper ticaci 
évep'yotanc* olba. 55 nio dxobcac Íppmvevaávrov iv Trpo- 
eipmpéym» Qui Érépox* pup "p epi myrow cü» olwo- 
$ounp.ürow &lpicOc: , àAAa mepí miwvoc pépovuc , 0 n oi 
paUnrai avroU Oavpa(ovrec &mebelkvvo» aUTQr wav  Exti- 
voy ^àp &Eewmvoxtva: aUTü» 4i» mpoppncw. 


XVI. Evcsfíos éx vüc Seopavsíoc. (1) 


P * $1 D LI - 
Tí oiv é&mi covToic AcimerQi , j) avro by vO oj 
* - 
7zaGyr0c w&pü&Aaio» Ómoíav Écxtv alvíay &E£ermeiy , Atqoe 
* ^ € 
$& 40 moAvSp)AMnrOv ToU fou víAoc , wal voU Sow 
, - ^ * 
v0» cpÓTO» , xai Tic Lerà T0y Süvarov avafhogeoc av- 
- * ^ * A] * - * ^ 
TOU TO U&ya SaUpa* s) j£» oUv dAAcc TGc pera Tüc 
5, $ , * , 1 uU 3, , , 
£y dySporoic BiaTpilac payne "yeyovoe &&alpyne amem 
* , - 
jmoxAévjac AáS3pa Éavrü» wal «D olwsio» d'aMua , qv- 
- * i] 
40 *5v Sdvaro» biobpávoi: c7rovbácac , wümeirü Tov 0 
* ^—- —- , 
3wmróv aUrüc bí $avroU q3opü wal amuwAsíg cvvewpncas, 
, , a. "- " * - 
Q&cpari: dy &cwe) TOÍc Trüci , xa) ovx dv aUvT0c avrQ 
' ' ! , - ' & - 
và Tp&movra bismpáfaro , (Ov py Tvyxávov xai SsoU 
, * ' »» " 13 , er ^ € - 
AO*yoc wai buvapic , our. dy &Yyvoc3m OmQ] 7r0T8 UTIpX6 
, ww» 3 , - ' , w3 
Xepucae , our d» EmiGTOS0 TOC pi] 7rapsiAnQociy , OUT 
"^ , ' , 5 , wo» ow * 
&v SavüTov Tü» Quci» EQavm xpsírroy , ovr av TO Üyn- 


(1) Exin theophaniae librorum numerales notae praetermittuntur in codice. 
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- , 5, ^ E] 
v» cijc olwsíuc QAsvuSEpov qücsec , oDr àv xaS' OAnc 
E 5 , Ms 3 , w-» w , 

Tile üvSpovrov olwovpévne meovc3m , oUr ay 3avaTov xa- 
ue 1 » ' E - 
caQpoveiv cov aUroU pa9mTàc ÉmtigE» , OUT dy cilc pier 

4 ' ^. " " ' ,» 
Sàvaro» mapa Seg Qwüjc oic 7ü]» avToU bibacwaMay usr- 
10071 vraptovilguro , oUT dy cGv aUTOD Abfov rc &ranyeMas 
&mAüpov , oDr' dv Taie Tpogmrikaic mep) avro 7poppilceci 
x ' 
copQuya mapsixs rà ümoreAegpara, oUr üv vov UcTGTOY 
€ , 5, ^ , T 55 € ' E , 
&7üyroy ayova Sui Aijer , oUTOc 9 mv Ó xard OU SaycTOV. 
Ai0 9g cobro» Éfvtxa crüyrOv EmEibU &xpilv £E 
ü * 4 
&mayvroc T0 9»nrov Üp*yavoy uerà Tiv avrápxn bioxovíav 
" ^ - ' , ' -- 
qv TQ Sep Aoyo Pumwxovücaro c6Àovc SsompemoUc «v-. 
Xt», raUT] cn) abrQ xaüj ó Süvaroc quovopsiro: Dvoiy 
* , ^- , *" ^ Y * , - 
*yap Aswrojevov 76 7£ÀM6& , 1 Q3opa i amoAs(a zrapatoU- 
- ^ * * ^- 
vui; TO Tü» , wai aicyxícrm» Toijcac3o: Tü]» ToU fov wa- 
TOGTpOQV ; n) Savárov wpsirrova ÉayTOy Qiivai , Seiwn 
4 - 
buváj.ei 70 Syr» üÜavaroy mapacrncipsvoy , 70 p£y TrpO- 
"- E ' 1 a 
vOv üyoíusiov cie EmayyeMac* o0 ^yàp bij Tvpoc olwtiov 
i] , 3e'* * * P e" et " 
TO wWpvxti , ovubt QoTOc TO GcWoTl(ew , ovTo€ ovbs Quijc 
* ^ 3€e'* ^- P , ' , 3 
T0 SavaroUy , oUb6 ToU St0U0 Ao'yov 70 vapaAo^oc Evep- 
- - * Li * 4 ' 3 , 
*6iv* 7roiov oU» &lxys Ao"yo» 0v ér&poic Qomv. érrany'ysAAo- 
' à z - 
p£vo» , TO olweio» Op'yavoy qSeipópeyo» mapibely ; ovxoUv 
* , 3 - * , A * , , 
70 bsbrepov Gva'yxaio» iv , A&vt $8 c0 Savárov wpsír- 
* ^ ^^ "5 ^ *- 
70v& ÉayrOv Qiivar* TOC oUv &£xpil» roUTO 7roifigag30: ; Aa- 
Spaícc dpo wal wAomipaicoc ; 1 Toic vrüci» üpimpemos wal 
biabnAwe ; dÀAAQ cxório» u&y xal wpüQioy aUTO TpayStv 
1 , ex ^ je3 4. * 
TO xarüp3copa pnósy) 98 ^vccS36v , ovbey àv cvnce , Bon- 
1 * - " " 
Siy 58 wai dxovcStv &le müvrac , roic Tüci Tl» &W coU 
Sabparoc mapsixtv cxp&Aeixw elwórec dpa &mtibg Expiv 
1 ^- - ^ * - - 
. T0 abroU Op'yavov wpeirrov Üayarou Qivai, xo) roUTO 7pü- 
P. I. XVIII 
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3 , , 
£a) ui) elc v0 AsÀAnS0c àAA' Em" Üwpecww aySporrov» , ov 
*5 ' , 
QEUyei py T0» SüvaTo», iv yap &y 58À0c , xai Savarov 
, ^- * * * 
xsipuv &vouígSn, bi& b& Tie mp2 avra'yovigTü , TO 3yn- 
H ^ — g 3 - 
T0» áSdyaroy mapícrn , Ucrarov ava ToUrov Up Tijc 
* , 
&rayrov» cornpíae xol áÜavacíac avabebeypevos. 
- - - , 
*O py yàp mp&roc avrà xarà baipóyoy &vnp*ysiro érri 
- 1 ' D 
xaSaipícs: Tic roÀv9&0v mÀayne eme) b& Ó "poc ToUcbe 
, 3.3 ' 9 4 ' - - , 
T&Àoc slxs» dyov , bsvrepos &vi) Auct! Tüic TOU JavaTov 
* ^ , ^ , 
xarabuyagTsíae &ylvero* ol uiv "jap xar avroU cvvmypEvo 
- ' M , 
Baí[.ovec , 0 € roUTOv FÉdpyov , à vOra wor civ Tpto- 
- UJ M , * 
7n» aUrQ cupfjoAgy mapayopicavrec , TOv bevrepov G3Àov 
c ^ 
&cw)movv , ToU fou Aormiv Ti» borüTQV waracTpoQny &w- 
^- E 3 
$exópevor , xal Ti» ToU Synrob ceAevri» Ópoía» ÉcecSau 
müci» Gy9pumroic xapaboxoUvrec* oU *àp d» momrors Svn- 
TG» qicu , Sawürov wpsírrovo. ev&c3ou rpoosbóxncay* ó 
* a ^ - * 

58 uerà T& pOra warü boipóvoy cpómaia , jn wal xara 
- Li - 
TOU Savdrov Taperürrtro Go7rep b& &lric dxavoro» Wpiv 
* m , E - - D 
wal Tupoc T^ Quasi wpsirro» beifaí mi cwsUoc i36Asv , 
, v -* M - , ^ * 
ovx QÀÀcc dày TO SaUya TapseTiCaTO , m" 7rupl zrapabouc 
^ 3 e - " - 
T) Lerü Xsipac , wümeira Gov avro wal dbi&popoy ToU 

* ' * - "- 
"TUp0c £ÉsÀo» , «ara TaUTaG $5 xal Ó cy 6Àcv (oo7ro10€ 
Aó i] 3 * v *x * , , ,* 
ó'yoc , TO Svmroy Üpyavov , co 7p3c aySporrov &xtxpnro 
, - ^ * * 
cornpíay , «peirrov Savárov qrvai BovMr3elc , € uáAa xpn- 
, , M , 3 - * 
cíunv vmnei Tiv olkovouíay , 10 aaa 7p9c Bpoyv woraMro» , 
^ * ^- 
xal] 72 Svmróv 7Q SováTQ TrüMy Üqaupovp.svos , eic mrapág- 
- 3 , , € ' 5 , * e" 
Tag:v Tijc £y36ou bvvap.sox* i] [.6y oUv "porq alría jv avr. 
, E - , ij 
Aevrépa 58 ic &» v coparr waroumgacne Év- 
, , 
Séov Qvvaüjsue Évbeific Bmeibi "yap à mp)rspo» ToUc 
€ M - ' 
072 ToU Savarov vewnpt»ovc dybpac Swmrove àAn- 
- 1 , 
Sax , xal woo» T&Aoc jrrobsbeyué£vouc &Sela(ov dvSpo- 
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v0: , Wpcüc T& wa] Seovuc cwopa(ov , &lwórcc bibágwei uó- 
voy voUTroy &» Savüro Ssb» àAnS353 selva: ÓpoAoyeiv , TOv 
T& fpafia cic worà ToU Sav&rov víxne davabnodjievoy. 
Tpízn $' d» sem alría ToU ccrnpíov Üavárov i» &móppn- 
v0: Aor mrépi&xoug:* mívec obro(; lepeioy iv avríjpvyxov 
OU xowoU *&vovc vrapobibóusvoy «Q Üaváro , lepeioy bmtp 
dic one TG» dySpomov dy&Ane aqaa op.evov , boupo- 
vixi TÀüyne dmomrpómou0v TOUTOU 'yàp GvsyexSévmoc , mü- 
ca Aorróv d Gv G»Gyvoy Ooupóyoy bovapic xaSmpeiro , 
wal müca mÀüv] mapsiro: v0 pb» oU» cwcüpiov &É dyÜpo- 
mov ÜUpa aor0 bi T0 ToU Aóvyov copariwDy Opyavoy Dmép 
&v9pórmrey waSiepoUro* oU mpi Aó^yuy iepüv Bode: Qoval 
Tor& u£v , fbe Ó djyoc coU S3t00 Ó alpov civ üpopríay 
ToU xócp.ov* ToT6 BE , Ox "rpóflarow imi cQoym ix9Sm 
xal ró*ys alrio» bibücwovciy &miMEyovsai, ovroc Tüc üp.op- 
aíac fjGw qéper , wal vrspl W.Gy Obvvürai , wai Wpsic &Ao- 
qucápsSa abro» ela: &y rmi wal &y xaxüogtr" avroc 5E 
érpavparíc3n bià vüc àvopíae WjiGw ; wal peuaAaxicrai 
$i& Tac ápapríac WpGw* mraubela eipiwne üudv &m^ avrov. 
TQ poem: avroU psc iàS9npev müvrec Oc mpoflara 
émAaviSnpev , Exagcoc iy 50» aUroU i£mAavüST wa) wo- 
pic 7rapíbowsy avTOv Taic &papríaie WuGw* TO piv o)» 
coparixDy TOU Aoyov Opyavo» $i& ravTac waSispobro TOc 
alvíac: ó 58 u&yac dpyuepsuc &repoc G» mapa TO Íepsiov , 
Sto) Aó*oc xai $)vapuc xal copía , ovx eic pawpay 0 3vn- 
TO» dyexaAeiro TOU SavüTOv , xa] coUTO Tic woivüc mjiOy 
cornpíac 71v ümapyiv Qwre &3&ov xai aS9avacíac uéroxov 
mrapíarn , rpomrauoy &rivíwioy xarü ToU Savárov xai xarà cijc 
Sasprovixiie rapará&eoc , xal ry r&Aa: Svcidy ümorpómauov. 


XVIII * 
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* - " - 
Ilpüc coíc slpnuévoic xa] dAAm mic '"y&vorr àv coU 
cornpíou Sa»ürov uey(crn alvían à AeySncoutwm &m60b] 
yàp oic a)roU qorrpraic ópSaApoic ibeiv dvayxaiov 
^ ^ ^ - 
d» Qwüc cic psrü Süvaroy &vapyOe maMwyyevecíav , 
5, t) n iJ 5, - , n , ^- , * 5 
£p v vraàc avTOv &Xmíóac dvauprüv aUrouc &bíbacws , 
$/ dv xal mpoUrpszty aUTovc Éxsc3oi! coU Tic Stoce- 
^ ' - € - , PE 3 ax EJ 
Beíac Qu'yov , &ixoroc roUTov ópüv avroic 0pSaAuoic Gxpi- 
B&c mapsixew &xpi» ^p To)c péAAovrac sUctBü psT- 
i$yai. fíov  oUro mpóro» &va*woibrarov uáSnpa bé bvap- 
40Uc Owewc mapoAafiw wai moAU püAAo» Éxsivouc ToUC 
sic &mavra civ» olwovuiwnv péANovrac Ocov oT wnpiT- 
T) , xol vi» UT avUTOU Tüci Toig É9»eg: mpoflAnÜeicay 
$ibacxaAM(ay c& xal Üsoywecíay slg müvrac warayyéAAeiw 
B ' n ' » , 2.» - " 
&ySporouc* oue 5n 7eicpa EyicTOoy  Aafleiv &xpm» -üc 
' ' ' i € " 5 A v 
pera TOv Savaro» Qoyjc , cx a» abseic xa) dpogo: Sa- 
vürovy , T0y MüTü Tie ToÀv350v mÀüwnc ü'yGva mpoSU[Lcc 
dvabéÉoiro* pj ^p Savárov waraQpovei» usAericayrsc , 
* 
oUx dv duümoTE Trpoc Tü sva TapsckcvüQoyro bi0 Bi 
, € , 3 091 ' " " , 
ayoyxaíoe ómA((o» avrovc xara Tile TOU Savacov S$uva- 
, , € , * - * , 
eT&íac , ov pnparíois xal qovaic zapsbiboy v0 p.a3m7pua , 
*et , € , , ' * ^ *- , 
ovbS$ Ao*yoic Opoícoc av3purr&iorc TOv 7rep) wpvxme a8ava- 
, ^ 5 , , 5 € ^ ow 
gíac viSavGc wal ££ slwüruv cvvraTTOY , avrQ 56 Epyo 
' - - , - 
7à xorü TOU Savárov &msbeíuys aUroic Tpómaua. 
* - - ^ 
"Hy p&y "yàp vráAa: 7rpórepov poflepoc oic "rüci 6 T0 
viro y&vouc üAernp Sávorroc , xal Aboic &vopí(ero Tie 0Anc 
&»3pümrovy Qcsuc , vpvxiie ÓpoU xal cuparoc, ] TOUTOU 
* LI ^ 
$uvagTtía* oUbé cic Qv TOv &É alüwoc olóc T8 TOvTl TO 


qofnrpov ££ dv3pdrrow dvsAeiv* mávrec 5 EmcTIXEca» Qó- 
Bx pavpol xal pey&Ao! 70v Sáyavor oUX Tv T6 TOU xaxoU 
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, 5, , , ' v59-—f ' 
mapajtu3i0v aySporroic* vrayroy 56 wpeírrov wal avorepoc 1v 
* , , - Li € ' , 
xard Trüvro ví &rerxev 6 Savaroc , oXpynAoc uevyaAavyoc 
bmrepiiavoc* à $1 xarabebouAcp.éyoy 70 Svmrv ^y£voc vravroí- 
- , ' ^ 
mic &xaAivbsiro rapavopíaic Ge "yàp pneri Üvrec uera 
^- LÀ * 
Sávaro» , rà uvpíov Sav&rov d£ia bpyrec biiyov* ovc 51 
, € , » 1 ' wv L4 5 
xar&Aencac Ó Aoyoc , &mi Ti» Gpvyvay &o7tUcEw &Í3 ola 
BaciAeUc quAavSpumróraTos T0» xarà ToU Savürov ÉAeq- 
- M] 
xov bí üyÜporrov QUctec &pmyavüro , Qe] pv aUroc TV- 
Xà»cv» , xal] St00 Aóvoc wai bovajuc , GAA oU Bíxa ToU 
BonSovuévou và vw üySporrev qóflnrpov bieAe"yEos ^ upí- 
Mi *$ om , 5» , ^ - , 
yac* $10 9 OmÀo xpnoapevoe ay3porreto , xai Ovynrg co- 
pari! ó Gcoparoc , 70v Sávarov bi& ToU SvmroU xoTm[o- 
»ícaro , xa) péya SaUpa oic müci» ümébeibe , vporrau0y 
3 , ^ -€- , * LJ - fI" , 
üSavagiace ward ToU Savarov 0id TOU 3vmnToU OTÀOU C'II- 
» , M * * * * - , * 
cac* ipie pev "yap TO SvynrOv sic fopav TQ Snpio , TO 
- - "] » 
$' avrixa cQ ixpic "pocnAoUro üvacravpoUptvow xv dy 
Toic Tüciy i|) roU SvnroU ^weopicSsig Qicic , unb6 cwa 
AáSo: T0 mpocrÓnevov , ui] üvSporrow pi Barióvoy* &xpiiv 
* D , " 1 ' » €t 3 , , 
Jap Tü»rac axpifoe TO S3vwmnr0v ióeiy cx &v peyigTo Sta- 
* , t - , ü»5 € 3 * € 
Tp T]» olweiay OjoAoYyoUv qQuci* ty éEüe &meA3O» Ó 
, ^ d * ,' »5 € * E] , 
Savaroc ola 375p $ewoc , oloc vic Tor mv, &avrov EAE*y- 
*» - - t , ^ , Hi ^- 
Ém xwümtwra Tic (wc ] bvvapic pera. Sayarov. &reA300- 
- ^- * * LS , 
c, TOic Trüci» aD9ic Tl» worà ToU Savárov zapactiü- 
c&rüi viwm» , T0 Svnróv d3düyarovy dmobsi&aca. 


XVII. Ejcsfíov &x cüc Osopavtías. 


Kai ajr0c b& ó fBodpsvoc , 0v 51] Dmrocciva: TO ToU 
, " ^ - - , ' ^ 
Aoyou a'yaAua Tapa TOic Tügiv QyoioAO^mTQ: , 7TT0ÀÀOU 


P. 507. b. 


P. 510. 
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- * -" - Li 
péréxti ToU Üabparoc, oU wonüc voice Aormoic "fe*yevnpé- 
, ' , t 5e * ' $e'* , 
v0c , ov "yap voc« biapÜapsie ovbe fpoyx« ovbE 7vpl , ov- 
5B pi» war aoró TO ToU cravpoU cpómui0y Ópoloc oic 
Aoroic xaxovpyois vmorpnSeic cibüpq , oUb OA "pc 
5, , , ^ 3 - * , 
Tivoc GyÜporrov maÜcw» Ti TOv ayoupeiy &icÜoTov , fiaíav 
, 1 

bmíptwe T&Àevriv , GAA' cx avr0 povov Éwov vrapsbíbov 
^- " * 4 M - 
TD avro) ÓOpyavo» «oic E£mifjovAevovc: , TO pé» dmO "*üc 
^ ^ ^- * 
d»wpÜoUro avríxa, Ó b& qowücac péya, wa) cQ Tap! 
70 mysüpa TuparíÜscSa: timo» , dperoc aüróc àp éav- 
ToU cil» Ex ToU coporoc dvayopnciv &moisiro* bi0 be mp) 
TOU Sa»&rov Toic a)TOU ^Jqvopí[.oic roUrO aUTO Trapsbíbou 
Bibücwcy wal Aé*yev , ovbeic alpsi Ti» Wpvxuv pov àm 

3 - , ,5 '. , $ 4 5. 9 - , v 
£uoU, aAA &yo víÜnyi avvqv &m' £pavroU* é&ovcíav Exc 
Ociva« abriv , xal ráAiy &£ovaíay Ey AafleIy avri ipie: 
Tolvw» mpüc pax? «9 cua ij ToUro DiaxparoUca oU 
0soU Aó*ov büvajuc* T0 $' üvnprepitvoy &mi ToU $vAov Ta- 
" 1 ^ EB 5 , t ' € * * 
pexplipa vexpov nv , GÀN ovx Ó Aoyoc 0 QwoToOi0c TO 
vexpoUp.evoy iw rà bb Üvyr)v civ olweíav óypioAó^fei uci. 


XVIII. Evcefíov £x cic. 0eopavetac. 


Mvhüpar: à warü vopous dvÜpomrow Tapsbíboro: 5 
b uynua cTüAciOy Hv veoma'yée , 7A Quo» dpri xarà mé- 
vpac AsAsEeupévo» , oUm copuaroc brépov memtipajivoy- 
Éber yàp uóvo- cxoAaQsiv 7o pov. mapab5Eq vexpgr. Üav- 
pac» be josy jd mérpa £v WmAcuíwp xopo uvm OpBioc 
&vegrapévm , wol póvov 8v dyrpoy eic &£v avri Tpi£yoU- 
ca, dc ü» pi ToÀAGw *yevopéym , ToU T0» Üdyaro» wor- 
c'yovigop.évov &micwiüc] 75 Üabpa. 
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EX COMMENTARIO IN LUCAM 


FRAGMEN T A 


T7 Li t€ 4 , - 
Exzzsior. Obroc 6 sap! üpiv 360AoyoUpuevos , mpoQnriwoie Cot 
d»wS3tv mpo pupíev xpóvov &ywoc3n v& xal mpotxnpoyx3n 

* "EK * jJ 
qovaic o] wal v TÓmO» Tij Ücopaveíac aUroD wal xpó- 
vovc 7ije dpíZewc wai rpómov ToU fov wal Svvápsic wai 
Aó*youc wa) xocopScopora aUroU TpoAafovrec , BifAoi 
iepaic &yworé3svro. 
'H «yàp coU 'loóa qvAm dvw3t» üw» àpyiuwi , xdi 5 
- 5 , UJ 
iy&iro müvrv &cc ücav avrovouor , worO Ti» Trpopn- 
5 * ' - 5 , ' 5, ' 
T£Íaw* jcav $6 ji&xpi TOv AvyovoTov xpovey &AsvSepo: 
LENA 5€ - , ^5 ov e" 
xal avr2vopor , xa3' Oy XpicvoU qav&vroc v0 É3yoc üma» 
$eboUAnra! , Ór& Wai mpóroc dAAÓQuAoc abrGw 'Hpdbnc 
€ , 3 L4 € * 4 3, M 5, 
myncoro , xal BaciAeuc Al'yecToc O0 wai civ Gpym Evysi- 
pícac avrQ perd Tüe cuvywAirov , 6E "Avrimórpov "yeyo- 
vóri , TO "y&voc ücxaAovirov , lepobobAov 'AmOAAwvoe , 
, 35 |! , Tz * M 5 
xai Kumpívyne ££ appafev pnrpoc* ovToc "yap TOv £x Sia- 
$oxHc TOw dpyuspécv Ucraro» iymaügevov "Tpwayóv àys- 
* - 
Au» , lovybaícv dava*yopsuera: laciAeUe* moUrov xal vüv Ó 
Aovxüc péuynroi, 1ya. Beí£g Ori áAgSc A36 Ó Xpic- 
* ^—- E 
T0c , ExAvmróvrOY TGy 7Opd Toic lovbaíor üpyovrov» ward 
* 
TÜy 7tpopnreíay. 
Tà ys uiv ToU AawiA Ssemícpora , $i dw xaSa:- 
p£3ncs0c3a: ui» mücac vàc iv dySpomo: faciMac , uo- 
* * ^ , 3 , T 
wm $8 Tü» XpigToU wparüctiv a»sQower , càe 7m &lxtv 
, ^ - H 
bmo9&gsox* ügmép mor TQ Tüc Al(UmTOU dpxovri Épun- 


— M ———— M — 
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' ^- , , " , £25 ^ " 
»&Uc TGy TE£3Eaguevovy £y vmvoic xarsoT] Ó loonp , oUTax 
6 Aavi]A v XaAMbalov ápyovri Naffovyoboyócop iv Ovi 
biacagei* óc dpa Jj slwov wcarà rovc UTvovc aUTQ 0pS3ti- 
- * ^- 
ca , "c | xspaM) xpucij, T0 b& crü3oc üpYyUpso? , ij 
5à woiMa xaÀwü , wal oi móbec cibnpoi , Téccopac 9n- 
Aoi BaciMeÍac" ajr0c uv &oT: f| xpvcij 51a 70. BaSUmAov- 
vo» xa) epupnAoóv Tí» mapa dccvpíoc feflaciNevwóron 
, 1 e" t - » 4 z 
pey&An b& wal arn | cGvw Gccvpíov faciAe(a* woréo yov 
y&p AlYümTOv xol Aifone '"Acíac v5 mone , bijA30v 6 
xai u£xpi Tüc lybGw olwovpvnc* bupxegs c6 piaxpoic &rGv 
, , , * LH . LJ ^ , 
Tpi09org , Gp&au£wm [.£v Gro voU Nefjpàb , vapareívaca 
$e &mi vóv Naffovxobovócop* oU mpÓrspov b& dmecfécSn, 
" e e ' 5 € , M - - - 
i| X6ipae £i vOv &» lepocoAvpoie v&ow coU 3600 BaAeiv 
vobTOU ^jdp ^6voptvov , uijbo: capoxpnpa cü]» accupicv 
dpy» waraADovciuv dw mpOroc Küpoc slc mépcac perto- 
TíücaTo Tij» Wyegovíav xal bà Sevrepor pera  Gccuplouc 
eípgui Tie olwovptvne EmüpZa» Aapmpórara xal biapa- 
- e * 3e! L! » , - |] , 
vàc* 0 bn xal &bjÀou ca Sevrepa pon «üc slwovoc && 
apy)ópou memoimpéva* píroc 5& &msASo» 'AAtEavbpoc ó 
paweboy cvufáAMe: piv TQ mépon Aopsío , $Aoy 55 roU- 
T0», Tl» Gpxiw &le pawsbóvae j.ersoTÜGQTO* wo) wporobci» 
obro: vGy &£9»Gy &müvrww , Tpiro! perà oUC TrpoOvOvc 
M - * 
écipaie $8 dpa wai vroUrovc vd Tpíra ppm cic &lwÓvos 
bi& ToU xaAwoU* sÜpovoc yap abrn |? vÀn wol pawpa 
mXsiv bvvautvm moixUTm BB cic j Ow pawebovov Wyepoo- 
" t , » 3 - , 3: 
vía , &AÀmyov Ovrov wa) c]v "yAGQTTGy AoyiwcrT&pov* emi 
' , ' , 3 0f , : ; 
66 TOvTOic Tm cibnpeov jwí&oro BaciAe(a» , wparoaiay wai 
biapspóvroc mapd mücac rüc Tp avTic lo xvpor&rmy* Emil 
' € ^^ , , , , , * 
xai ] ToU gibnpou Svvapue &Aavyer wal bapaQew Tac Àoi- 
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^ " , Lj Mi "n "^ ^ Li , 3 
mwüc ÜÀac Qiciv Extr Tíc bb abcn ij TGv popaíov ap- 
^ ^ - 5 , 
Xd, Tic TÀy paxebóyov waracTüga bidboxoc ; &» TaUT) 
i» " n " , 
ah cibnpü flaciAeíg Xpigmoc "ysvvürou , Ó ymSsic AíSoc 
^ ^ ^ 
&É üpovc oU cibüpp GAA' üvev xsipw TQ e mpopic? 
, 34 M :* 2 " 3 - 3 , 
Snpíov GAOvyoy» 8 wol &ypíov &v poppaie &beiuvvro. 
Iloiov cmpeiov ben»bei poi Qnol , fva Té0936) Toic 
* ^- - t , L 
v7TO0 coU 7rpopmnrseu3sigciw , cox« p&AMovci "y(vecSQu ; Oxt- 
$0y *yüp mapk ici &cTly v0 AeySév oi "yàp mpofsfn- 
- * ^ ' ' ^ 
xóTsc oU 'yovomoioUgiv* £ber be pip mpoc T9 "^üpac dQo- 
- ^ bl A] 
pà» Tó $avroU wal Tic *yuyaióc , GAAG poc Ti» bvva- 
pi» ToU &moyysAAoptvov St00* GÀAAG vü peyáAa , bvct- 
Qixra oic &ySyporroie , xal C111 00 £i Ssóc* xai qap 
?€? , * , U Li 3 - 5 , , ^ * ^- 
ov avroc Afjpaap. oc &xpiiv &ríaTsvgey , GÀAAa và mpG- 
7& xal] &ytAacty xal slmev , ei và Éxarovratct: "yevüct- 
, ' € ?5t€ 1 , 2 ! , 
TQ: voc; xai 5] Zappa 96 "*eAacaca Eutuo3n TOTt* 7r0- 
1 * D , , 1 ' * ' ! 
v& py Y&p Ayo. pówp Ó 360€ u£upsrai , mori bé wol 
- * - 
Épyo Emvripiü* rovrov oU» x&piy xal c Zoxapía Si. Epyov 
émeríunos , wai eic xwepórnra xai üpevíay avvov mepi£c - 
- * ^ 
Tnctv* Expiiv ap aUro» bid TG» Tporépov vroubevsc3a , xod 
' * ' , , , 
Ti]v 7rpoc voUc Trar&pac i.epspiy raíbevoiy ibíay vroicacSa:. 
T! * l 1 $5 € » À : , £A 
( oU» qQnol mpóc aUrO».Ó ü*yytÀoc ; aYyyéAo Qn- 
cly &micTeic , Oc maptornks 9eQ ; wal oU TuigTEUSIG a) 
3 , 5, ' ' M ^- , 3 
azoors(Aawri , aÀÀa vpoc Tiv TOU Tpa'yparos abvvapíay 
LS ' * , MJ 
BA&émse ; oUwoU» big cüw ümiGTOV TOUTD» Quwily dQoips- 
^ L2 ^" ' 
Sjon 7üc Qowüc Ec ToU Tpü'yporoc zAnpoS£vros , "yvoUc 
LI ^- - , 
xa] v0 cov ümigTO» xal TO TOU Sto) Dbvvacóv. 
^ J 5 [4 U 
Osóc quolv ó &vepyüw , ui aupíBaAAe , Ó xal cm 
- ^ t 2 M 1 , 
Qoi» veynpaxvíay xal doSevoUcav &mipovwvuc wol quc 
^ , 
xaivoroj.dy Ov& fovAera. 
P. I. XIX 


LS 


Cap. IL. 
LTD 


Cap. II. 
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Atyorro ' v xai Érépoc ij StorÓxoe cvYyysvuüc slvai 
Tic "EXcáfler (1) oUonc &x qQuATc Aeví* my» "yàp v0 lov- 
baícew É3voc &vhc Ww» *fvovc , di v8 QuAal müca: àÀMU- 
Acw cwyysveic* Év36» wal Ó Ssíoc amücToNoc cwyyeveic 
, , , , El € ^ 
z&yrac OvopàQs: lovubaíoue , wal vo: &w QuAlc cv Devia- 
, e | 5 , 5, ^ " - 
pí* obro wai EMcafger &m6] cwyyevue m» và Mapío, 
$ià 70 dyqo lcpanAiribac slvai, slpnrai aUTi Trpoc ToU 
&YyytAov , bob "EMcáfer à cwyysvüc cou: &iwüc 55 wol 
&mó TOmOV Gvyysw) Tüc Mapíae wexMjc3ui 7i» "EAicá- 
Bev , bià v0 olwei» &mi cic "lovba QuAic , «a3 à uap- 
rupe! Aovxüc , dQ' ic Gppüro Mapía* coU "yàp Mocéoc 
vopov p4 dqopícavroc vj TGw lep&cy QuAT wAüpo», mi 
xvpioc 6 Ss)c ueple aUrO» , biaraGauévov 55 perafo TOv 
Aorrüv QuAÀGw olwsiy QUTOUC , TOU TE Zaxapíov wal iic 
"EAwáfer mÓMw QuAüc 'loóba xaronmcüvrow , àQ' ic 
óppüro » Mapía, sixóc wal Tabcnc Evexe» cic alcíac 
cvYyy&veic a)rüc dyeipijc3ui* oUw dmréu0c b& wol Tijc Opboi- 
orpomíac xpi» , br iv do Tie comnpíov olwovopíac 
5 , € * ' - ^ * , ^ 
n&io9ncav , j| pi» v0» coriüpa !j 56 cO» Tpóbpopo» coU 
coijpoc UmobsEapsya: , Évóc v& xal oU yov vwsbpa- 
Toc peracyoDcai bib xal p&Mcra puüe Tic xarà Soy 
cu'yyseveíae pereixov* &AXà ToUro pi oUTwe EmiÀvTÉOY. 
"Incoüc *àp Xpieróc Ovopa onpavrióv [epo vvns 
Gua wal fBaciAe(ac mapa Trcuciv Éfpaicov àv» "tvorro. 
Ilep] 5& roU 70v Mar3aio» dyo36» xard'yew Tàc bia- 
boxàc, rü» 58 Aovxü» dv&maAi cemomwévoi (2) ,. ulay 
J 3 * tet , et 5, , 
xal Tiv avTÓ» 0b0y Tropeu3Eyrac , ovbeEy Eripe. pec3ar 


(1) Confer quaest. I*. evang: p- 8. vit, vel eclogarius Nicetas ex illa quaes- 
Vel enim Eusebius sua partim repeti- tione sumpsit. (3) Confer quaest. II. 
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- 23 * L 3 
$ei* Ems] wal voUc dvüyry wal OpSiov cropsiay Gvióvras , 
: ' ' - - L7 
xa] Touc ÉpzaA big Tie aUTije waribvrOc , OUX QV Tic 
, , , ^- - 
érépay qain fabi(ew , piüc dpporépoic xeipévne oic 76 
, " " "m - , LI ' "m ] 
dw0Uc: wal Toíc wamioUg: Tpiflou* 2v aUTDv ^oU» TpÓTOY 
r *- ^- ^ - , 
xal &ml cije vw "yevGw bioboxiie mrüpscTiv , Oro QiÀoy &r. 
3 , ' - ^ " ' * JJ 
é£ovyciac bi& vy avrO» , roic [L£y würc96y Emi rove mp3- 
35 Es 5 05 * " 
cc üyvi£yai , Toc b8 ümO Gy üvwSt» mpomarópey àp&apé- 
3. 4 M € r , T7 * *"»€ 
yotc , &rri T0U€ UGTOTOUC WürGÀnysiw* ovroc 5s wal vroppoS3ey 
€ , , * t , . . * 
&fpaioic QiÀoc il» 0. poros , etc. ut in impresso a nobis 
M 
p: 11-13. usque ad eoayeMovác. El V 0r pi pexpi 
- 3 M - , ' 
ToU "Apad. xal ó Aovxüc àxw» &oTn , une ó Mar- 
- 5-9 M ' 
Saioc àz0 co) 'Abap üp£aro &p' 0v wartAnEtv Ó Aov- 
P" " * - " 
xüc , biapovely vic avrovc Aor, ovx OpSOc olera $xà- 
' 5 - * ^ 
T&poc *yap avTOv olio AoywQ Ti» £xSsciw» memOlQyTO! 
E M ' , - 9 M , , € ' 
Tic *ypagie , Ó u&v &x ToU '"Afpaap apE£apevoc , ó 96 
i-o ' H : A 1 - » 
xal] c0y ^Afpaaj. omepfac , &mi v6 vOv TpGO» dvSporrov 
, 1 E E] r , DL] D D * , 
qv&A3oy* xal [n8 p&yxpi vovTOU GTC , TÓV TrüyTO b& Ào- 
$-4 —& ' ' ' 1 , , D 
^ov &mi v0y S960» dvaprücas* vroía "yüp &» coUTOIC JOD , 
- ' , ^» rf € 5 * -5 U m" 
s! TQ p£v wpnoipoc &£paym q amo ToU Afjpaap. wal &i 
' - , ' ' " - , 5 - 
Tovc EE vysveaAovyia , bià mv olwovopíay coU Tap avTOQ 
, t ' Mj * ^ 5 - , , 
Ao*yov, 0 56 bia 79 Tlüc Ey XpicTQ TaMryyevecíae pvom- 
, , * ' ^ , , , 
piov , avagilater vov $ia. AovvpoU "eyevvnpsvoy , Ez&wei- 
€ , , , ' e * 0 - , 
va acne "yev&gEcc ; Tüper "y&üp OT: bi OÀov TOU AO'yov 
^ M , ' » 
ctciomTEMS T2 Tije *&vécecc Ovopa , dye! 7b aUT0» Qyd- 
& e , 5 , , , 5 M 
*cv , xal icTQc:» ovx &mí viva aySpomroy , GÀÀ 6m TOv 
, M , Li :| ^ , 
Tüvroy» Seb» , povovovy] mpocü'yov , &r& bi vlov *cvó- 
uevoy 7Q map. 
e" *5 1 - , * , , 34 ! 
Iva ov» xal ToUro &lpuxóroc cn» apaSíav &£A&vyfo- 
psv , vabgopsy 58 ToU pnbeva bm ayvoíac ópoíac cuav- 
XIX * 


lido 
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baA3ivai, Tüv GÀg95 Gy "yeyovórwy loropíay ExSico- 
pau* mpórspoy bi cm» mporaSsica» Wi» mpóragiv woupbv 
&miokévpacSar ó ui» Mar3aiíoc dàmÓ c0) 'Afpaüu &mi 
T0» Aa[fjib, wal oUrwc &mi Tüv XoAop.Ova wal coUc TOU- 
TOv biabóyxovc p exp ToU "laxo, && ob "Iocno ó To 
XpigroU xpnparícac maTUp , würtigiv* Ó 96 Aovxüc vov 
"Iechp o)x do To) "laxo sla: Qnolv óc Mar3aioc, 
&AA' &mb coU '"HAeí (1) selva dmb ToU '"HAel viov à. 
Érípovyc xwpsi , dw oUbé OAwc &uynpóvsvcev ó Mar3aioc: 
xa) oUroc vAayíay rwvà bpapow , Épyerai oUx ri v0y Xo- 
AopGva v0y ToU Aafib, GAX' ém) NàSav Tv xal ajc0v 
voU Aafib, óps(Auy si bi cep] cie arie "ysveaAowyíac ó 
Aóyoce qj» aUroic , bià cà» a)TOw rQ MarSaío aysA3eiv, 
j v0v Ma«3aiov bí à» 6 Aovxüc wpilea: ovop.irow* oi 
B£ oUruc oU cuvmvéxSncav GAAQAor , Gc cO» Eva simeiy 
ToU "laxo 40v "locnq slvai: vióy xal XoAouGwoc vloü 
Aafib vóy $e frspov , ui ToU laxofi, àAAa ToU "HA 
«aj NáS3av vloU Aafíb: Sí ów &olwaci oA biaovíay 
poc &AAQAovc TépiEXEr. 

Tí 5i o)» sic vÓ mpora9t» Tobro mpófAnua ci- 
c0 dy ic ; Qéps cüc vy Biuavoífavrec 70 Óu- 
L& , ür£»üc aic A&Éeoi» aDroic &mspsígwpe» iv Sid- 
voiay , Tbcpév v6 Tí Qnow Ó Aovwüc xai ajróc ó "In- 
coüc 5» àpyopsvoc dus) fr» vpiüwovra d» vióc dx &vo- 
ui(ero ToU "locip , ToU 'HAel, voU MeAx(- GAM' ovx 
8 ys Mar3ojoc Explicaro 7j dw &vouí(ero Qoi etc. ut 
pag- 13-14. usque ad $. ^y. voc. Mar3aioc. (2) 


Ein $' d» 4c wol áAMoc faS3)c wal ümóppnroc £v 


(1) Lege quaest. III. (2) In praedicta tamen p- 14. v. g. scribe 9uz vr» rv 4éEav. 





CPMMENT. IN LUCAM CAP. III. 149 
E - ^ * , 
eoic npoxeiiévoic Aófoc (1). MarÜaioc u&v ^jáp ópoAoyovpc- 
"- - ^ r M 3 
voc civ Évcapuov *&vsciv lavopawv oU XpicToU , xal 70» Io- 


cil &mobei£a: BovAóusvos GAnSdx iw Aaflib, 03s» Expl» - 


aj sicfoAp w&ypmroi coU Aóvyov , qücac BífAoc "evta&cc 
^- € ^ * 
"Incoü XpiroU , xal và ÉÍEZic dxoAoóS3oc 78 Tü» OÀmv 
éEüe icropíay víSnsc: userà vOv ví» mpomarópoy woTGAo- 
«yov, ToUc püyovc , Ti» 'Hocbov pavía» , Tü» &lc Alvyvm- 
5 ^ * * 5 " 2 73 M Li , 
To» "Inco0 qvwyn» , Tm» &uei3s» £müvoboy , r0»  Apxs- 
Aaov wal óc perà cabra jn Aormo» sic dybpoc "lodvvnc 
"rpofas perà TpiaxogToy Éroc «ic "IngoU ^tvéctoe , &ri 
Tis &püp.ov wnpocct: Bámricpa. peravoíac , mrápeicí v6 pera 
TG» dAMw» wai 6 'Ingoüc &» và lopbá»n Barrri3n00[.evoc 
jm0 ToU loüvvov: xai by cvyópa £» rovro: Uoc xal àxo- 
AovSíay icvopuüe burymosoc m» 0 Mor3aioc éxriSera: , 
, 394 , P ' 'o( » 
cvpoc aynp , r&Aowne 0v [Mov , vnv Qovrv &fpaios. 
*O $8 Aovxüc T0 py &voc arro iic Bocpévnc ' Avrio- 
* 3 T * , , UJ * , 
xsías iw , & n n oí vrávrec. Aoyiora roi rovc "Ivac mpo*yo- 
5, ^" , ^ 5, ' ' A ' , € ^" 
youc aUxouciy* oU [Ly GÀÀa Trpoc 7o xara Quaiy £AMyio 
A43 - "2 p , , H T2 3 , e 
TG» àybpGy , EmilyerO mi TrÀAéov Ó Aovwüc &y AÓvyoic , r6 
larpiwije Épzreipoc cv &mriaüpae* Ojo 5i] Ó moroUroc Tic ToU 
3, 3. * , E 
xaT auro» sUayYysMov "paie àpyopsvoc, và piv xara 
* MJ -- ^- 
70v Zaxapíav xal ci» "EMcgdfer lovopsi mpGva* sla Tiv 
* 1 ^ 
7poc 7i» Mapía» voU l'afpijA émiQdytiay. &ricvvajas , 
' - c 
vüc T&paboLovc *ysv£ctic ÉEne cí3moiw , oUbspude uiynaSelc 
yeveaAoníac coU "logon: &mevra Sobexarov Proc üvajpa- 
Qc» To) 'IncoU , oUm xal vüv 'ysvsaAoyíac u»njtovsber 
^ M ^ 
pera $& ToUc Ajyovcrov Xxpovovc , Tigspíov binbe&ap£vov 


(1) Quae sequuntur sine dubio ex fuerunt, quam ille a me editus brevia- 
integra Eusebii quaestione III- desumpta tor eusebianus valde contraxit. 
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, M , - 
vi» pepualov iysuovío» , word cO TtvrexaibEwaTO) GUTOU 
1 ' - , 

Éroc , Quoi TOv 'Iod»vm» &zl «ic £pnpov wnpv£a: uera- 
, * ^ * 3, 
voíac Bámricpa sic üpssiw &popri&y bibacxaMac v6. av- 
TOU TíSqc: , xal &mi TovToic ümaci "IncoU Qncl fgam- 
, , » , - ' , 
TiG98yroc wal zpocsuGaptvou &*y&vero Gvoryiüvai voy ovpa- 

' - 1 - ^ ' 
v2» , xal warafhHivoi 3 TwvsUj.a doge] Tepic Tepay , wal Qo- 
' $- 5 - 1 € o! € 0 * E] 
wn» &£wsi3ey £veySmvou , cu &l 0 vioc uou OÓ ayamMTOc £v 
T jet LÀ , e" H " , 
c» &ubownca* &£ySa ^evopsvoc , Go7sp && vmyov biavmvpac, 
- , ul 
aic "*evsaAoyíac axaípue , dx« av olnS9sín vic , pynpovevei 
' a XcoM 3 ' , - - t 
A&ycy , xai avroc "v apxouevoc Ó "IncoUc dx &rü» rpid- 
* , - * - 
xoyrü , Gv víoc dx &vouí(ero ToU 'locnp , roU 'HAd, 
ToU MsAxl, wal rQv Aor». 
, ác 3 , $0 7 , * 
Tíc coryapoüv &» rovToic ovx àv azropnatiev ; e) Mar- 
, ' 
Sojoc p£v A?qov cvvra&iw &rigcnpóvoc paíverai. mremomp£- 
r r, -- ^- 
voc , xarà xoupov 76 xXpnodaqtevoc c5 "yevseaAoy(a , Aovuüc 5e 
" " , € ^ " 
&ic TogoUrov ijavve» Gmopíae , c Ore u£v &ypilv xara yo- 
* , , , - - 
pav ci» "yeveaNoíay &vra&ai , rnvivaDra zrapaArmety avri , 
* E] , A 3'.1 - ^- 
icropíay 78 rocabTmv &xStyusvov vm» Gm Tic "yev£ceoc ToU 
^- , - , 
XpigvoU péxpi vpi&wovra. &rü» , pnbEva. waupov &rrvribeioy 
:: "m H - ' 
cuvibely Tile xaT aUTOY "yeyeaNovyíac* vüv 58 cs TpiaXoyraé- 
^ , * 
ene ^*eyovoe &peugi» &ml T0 "loáwvov Barricua , mapà 
, , * M , 
zrüyra, Ao^joy wa) Trapa waipy , cormép via. zrapsySmeay slo- 
, - - ^ 5, 5 ? - 
«ys Tie "ypagiie 7m "yeveaAoyíav: aAA. &iric ^ys avrQ moi 
^ 3 
avra £ptpxparo , ovx dv pmopnos» amowpicewe Ó Üsioc EU- 
M *. * * [4 *. -P 1 ;] n 
avyysMoTnc, &ims 9 dw cx siwoc Seid Tiva xa) copa xai 
m s ? , " , o! $090 V-*— 2 
ToU &» avTQ Seíov Tysvparoc &mafia* fo b& iyyoUpai 
ry 3 1 1 , " " 
auro» xal ci» xarG cápxa "yéveci» T0) Ingo) "yeveaAo- 
wei» &£3&Novra , vUy voUro ceTroImk&vou* roUrO "yGp 6l xorà 
, , , , - 
qvo» EmparTE» , OUx iyvótt , OTE Expiv vaUTTy Ek9t- 
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, ' ^ ^- ^- M - , , 
gSui* &mtibm b& vuv Tüc 9ià AovrpoU aya'ye»vüctoc psu- 
n »* 3.3 ^ , € 2 € 
vnra: , vlov auTOv &ica'ywv» SsoU , BouAsro: c £v v7o- 
; - ' - ^ 
Seí*pami: TapacTijca: Ori b] müc Ó £v S3eQ ayayevyaj.ey- 
oc , xd» GÀn3Oc vióc d»Spumowv» slvoi vopí(orro bi ilv 
, 3, , , e" , 5 - * c 
mEpíx&irai cüpxa , GQÀÀ ovx icTaTaÍ ^yE QGUTO TU Tilc 
n : 1 - 
«ev&cscc sic voUc xarà cüpxa 'yovsic , oUbS p&yxpi TY 
TOU ccparoc Tpozürópov Q9aüver àAM si wol vouíQorro 
MJ ' -- 
&ySpormoy slvai: víóc bu& TÀv ToU ccporoc "yEveciv , Opioc 
$' oóv oUx &AAÓcpioc Tije ToU Sto) vloStaíac xaSécTn- 
x&* bib dyyoUpor avTOv worü wxaipó» wal aj "yeveaAo*ía 
xsxpuc3a:, wol cj TpocS1xn cic de &vopí(ero quvic 
' "5 - - 
xal *y&àp àx5AovSov iw , Tüe 8E o)pavo» uaprupíae qn- 
" ^ E ' 
cácne 7póc T)» "Incoüv , cv Ó vióc pov ó dyammrOc , Ev 
goi eUbóxnca , pmkér: wal dySpomov Ópoíoc aUrb» dvo- 
— , * * - € 3 , "- 
yopsUca: vióv , pera 5& cije cx &voníQero mrpocSiQwnc* ÜsoU 
' M 5 , ^ , , ? 5 € 5 
pm» ap ayexnpux3n vioc elyau Quati , GÀX ovx cc &vo- 
"P 504 
píCero: coU b& "locip &vouí(ero , àÀAA' o) qicei vioc iw. 
T7 e '* oj - 1 e" bI 
Oy ovroc &xÓvrov , boxà por xal oUrwc 70v Aoyic- 
^ - 
pv Gmobsboktvo: , xa9' 0v ó pi» Mar3aioc dpyxOpitvoc 
- € " " 1 " , - , 
Tije &avToU ^*paQiüe , po v)c cvAMmpeoc Tiüc Mapíac , 
' - ^ u- * ^ 
xal Tpo Tic &vcdpxov "*evégsue ToU '"IncoU ward wauphv 
€ 3 
€x &» lgTopía , mpordTré: Til» xarà capxa "yeyeaAoníav" 
'N H * ^ , 
510 wal và *éw] xarüye: , wáSoboy duo Tv wpsirTOyoy 
, ^ ^ 
alvirróp.eyoc 00 9nAovpévoy* capkoj.eyoc "yàp Ó Aó^yos ToU 
- MJ - ^ , 
Ss0U warns , 0v: bi] & poppr 3soU Dmápyov Ex&vocey Éav- 
M ' - LÀ 
vÓ» poppi» 9ojAov Aofhów* Ó 6€ Aovxüc, el p£v Ópoloc à 
^ - ^-^ 
Mas0aío «5» Évcapxoy ÉpsAAey avroU vapovcíay $nAoDv , 
, "5 : " "m 
Tüyr0c d» £xpncaro xai aUrOc 7T] TOU «&vovc lacopía , 
1 ' ^- - , 
xorG TOv Tic gvAAIjewe i] ic ümoré&eoc xaipov* xal 
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2 5, —- 
Ti» Dcpuaícy iysuovíav , xarà cO z&vrexaibExaTO» GUTOU 
- , 
Éroc , qnoi Tbv "Ioávwm» Emi cic Épnpov wnp)Éoi pera- 
, *. -— * 
voíac Bárricpa £lc &Qeciy &jLapriGy* $ibacxaMac T$. av- 
TOU TíSQqs: , wal £zi ToUToic GTaciy "ncoU Qnol. Bar- 
vi09£yroc xal mpocsuÉaptvou &ytvero avoryivai vy o)pa- 
y)» , wal xarafivoi T) TvcUpa cel Tépig T6pdy ; xal po- 
iJ 35 - 5, - J € , € 5 * 5 
»iv &Éxsi3e» ftvexSivai , cU &lÓ vlóc pov Ó dyammc &v 
1» , , LÀ , e , " , 
c sUboxngo: E»y3a wevópsvoc , Go mep &E vmvov biavijac, 
cic "&vsaAoyíac dxaipuc , cw àv oinSsím vic , p.ynjsovevei 
Aéqcv , xol avr0c jv àpyotvoc Ó "IngoUc óx &rí» mpid- 
^ ^ [1 , , - 35 ' - 935 
xovra , Ov víoc cx évouí(ero ToU locnp,; ToU HAd, 
ToU MeAx), wal cw Aormov. 
, * , , *, ^ *, , ; 
Tíc coryapoüv &v vobroic ow ày Gzoprotiev; ei Mar- 
Saioc £y Aóvov cüvraEi &riornuóvoc paíverai memomp£- 
* , - ^- 
voc , xurü. waipóv 6 xpnodj.evoc cj "yeveaAovío , Aovxüc 58 
^ , ^ ^- 
&ic rocoUrov ijAavvev amopías , óc Or& bv &xpily xara yo- 
* *, ^ - 
po» 7i "sveaAoníay &vrá£ai , rmvikatra mrapaMmeiy avri , 
* ^- ^- 
loropíay 7& rocabrn» &wStpuevov vi] m0 Tijc "yev£gece ToU 
- ^- , 
Xpigro) uéxpi «piáxoyra. &rGy , pnbtva woupoy &mririjbeioy 
" - * - * 
cuvibeiy cic xov. auTOv "yeveaAo*ylac* vüy b& Ore mpiawovrat- 
* ' 
ene "yeyowue "r&peigiy &ml T0 loàvyvov Bümricua , mapà 
* * 
vr&yra Aó^ov xal zrapa xaupy , Garép via. rapsySTmy elo- 
"P - * , - 
&yei Tic "paQiie va» "yeveaAoyíay* GÀM. elric "ye. avri Toi- 
abra ipéuxparo , ovx dv mmópncs» ümowpícewe Ó Ücioc &U- 
' »5 * € $3 P * ' * 
aYyysMaTnc, sime 9 av exc siwoc Seia Tiva. xai copa xai 
- 5 5 - , , , 29.1 ' € - 
ToU &» ayrQ Seíou TrweUparoc &máfia Eyo bà WyoUpau 
Y 3 t " - 
a)r0v xai 7iy xarà cápxa "évsci» ToU 'IncoU "yevtaAo- 
yéiv &3&Aovra , vUv roUro mremoumkévau roUro "yàp &l xarà 
, , , , - 
qvem» ÉmparTEy , oUx iryvüti , Or€ Expmv vavTov £xSé- 
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, M ^ - - ^ - 5 , , 
gSai* &meibn $s8 vUv cic bid AovrpoU avayevvuotoc pp 
' » 9*4 "EM. " , € 5 t 
vnrüi , viov avrov. slgaycov SsoU , BovuAero: cx &y vro- 
£ - M - ^ 
Be(yuam: mapacTiüca: Or: bi müc Ó &£» Seq avowysvvopev- 
oc , xü» GÀn3Gc vióc dySpomov slvai vopí(orro bí i 
, , , 5 3, eu " 5 * - 
mtpíxsirau Güpxa , GAA' ovx icTaroi ^s ajrQ TÀ Tic 
q&vécsoc &ic voUc warà cüpwa "yo»eic , o)b8 pExpi TY 
ToU coóparoc "pomarópoy Q9&ver GAN si wal) vopiQorro 
* LJ 
dySpdmroy slvai vic bià ci» ToU cópuaroc "yEvegiv , Oncoc 
$' oUv oUx GAAYrpioc Tije ToU StoU vloSscíac wa3&cTn- 
x&* bib fyyoUpai awró» ward woipóy wol aj "yeveaAo"ía 
xsxpicS3a: , wal Tj mpocSUxg Tie de &vopí(ero qvi 
xal *àp àx2AovSov iw , Tüc ££ o)pavO» paprupíac qn- 
cácnc "poc 7v "Incob» , cU Ó vióc pov Ó dyomwTOC , &v 
* 3e! , * , , € , * 4 5 
col eUbóxnca , pner: wai Gy9pomoy» Ópoíoc a)rby ava- 
vyopsüca: vlov , pera. b& ijc cx &vopí(ero mpocS1wne" ÜsoU 
' ' , , ^ , , ? , € 5 
pn» ap avsxnpux3m víoc slvau uat: , GÀM ovx cc &vo- 
^- ' N07 
píCero* vo) 5e 'loonp é&vouí(ero , àÀN o? qct voc mv. 
T er ' or; ^- " " ' 
Q»y obroc &xOvrov , bow por xal obrcoc 0v. Aoyic- 
' , , 5 " Li 1 - 3, , 
pov Gmobsbwkevai , «a3 0v» 0 uev Mar3oioc apyopevoc 
Tí ÉavroU *paqiie, mpà Tüc cvAAINpewc Tic Mapías , 
* - ^ ^- ^ ^ 
xal] "po cijc &ycáüpxov "yevéctoc ToU "IncoU xara wauphv 
Li Hi 
€x &y loTopía , mporürr&i Til» worà cápxa "yeveaMoíav* 
' " 1 "- , 
b:0 xal à "y£vm worüyei , wáSoboy ümb àv» wpevrrüyoy 
, - - 
alyirrópeyoc 00 nAovpévov: capxoUpevoc "yàp Ó Aóoc 00 
Ss0U xaryjsi , 0r: bi] £v poppr S500 Umrdpycwv éxsyocev éav- 
' - - 
vv popqi» boóAov Aaflow* ó b& Aovwüc, s! pev ópoloc T 
^ - - 
Maos8aío c5» Évcapuov ÉpsAAev abroU mapovcíay SnAoUv , 
, : "» " 
Táyroc d» &xpücoro xai aUr0c 7] ToU "yévovc locopía, 
J ' - - , 
xarà TO0y Tic CvAAmecoe ij] «ic GmoTéÉSoc xaipov* xol 
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3 , 5, a - ' 35 ' , , 
dxoÀoU3oc amo TOv mpscfvr&poyv ap&apevoc , warmer Eri 
M ; H LI , ' ' 9C ^ 
TOUc TEÀEvTaÍovce* &m&| b6 ov xara T]v avr» To Mas- 
Saío bi&voia» ££&3ero cüw buyynoiy , &lkóroc T0» aUrOv 
, ' € ' 5 ' , ' ' * 
£welv« waipov vmepfac, &mi vn» avaryevvngiv 75]» Sia. Aov- 
vpoU Trapa*yíverdi* xal &£yraUSa «i» &vavríay &wríSerou 
cO» *ycevGy biaboyuv , ÓpoU wal dyüycy Gm) vGv DgTüTOY 
ém] rà TpOra , ÓpoU xoi Tiv uynpmv TO» vapà rQ Mar- 
Bai )marricy xai ápaproAGy a»bpGy drroctiójLevoc , &mrti- 
bümep Ó capü rà S3tQ dvayeyewvnpévoc , aAAóTpioe xaSí- 
^- ^ * 
craTQi Tic 6vcüpwov "evégtuc wal rGv ward cápxa &ap- 
TwÀGy» TurÉpwv, vióc dzoqoivop.evoc Seo) , wol rüvrcv 
^ ' ' , , x , er * - 
TOy xarà Ssoy ayemiAnzTOUC fejuowoTQv* ovTO wai TQ 
'ABpaüj. s?pmro , cu 5& dmeAevcy 7rpoc ToUc 7rOTÉpac 
peaap &ip , p p p 
5, * iJ 1 1 5 ^ 4 
CoU , OU TOUC XQTü OCüpwa , ToUc bà &» Se bià mi» &U- 
cefisiac ópoiorporíay alvrrop.évou 700 Aó*yov. 
?, ^ - 
Eixórwc voryapoüv ó Aovwüc , dcc viv avo'ytvvnoiy 
»^ ONT Cen ' E " ww» * - 
icropdw , oU civ avri» óbsos: cQ MarSaío* ob ovv ToU 
XoAopGvoc wol ic OUpíov , ov iic Oapap , ov 7ijc Po03 , 
ov ToU "Iexovíov xal Gv uera£v bixgefAnp.£voy dybpay iv 
, , 3 M 2€ t , ' » 
zrapaS3scgiy remroínrau , &ÀÀAa 6r &r&poy ayeziAmm Oy dyeici , 
* , ^- » , ' , , 
xai) bn xal &x roU 7popurou NàS9av vOv Gva'yeyevvnp.£voy 
D » ES 3 ài ^ ' , 
elcáy&* xai Ó uiv mapa vQ Mar3aío xarà cápxa *t- 
, ' *5 E] ' , ^ , 
yevvnpssvoc , vloc jv Affpaaq. » EVT&USEV "yeysaAo'youL.evoc , 
3 ' - 35 ' , [i , , ^- 
&meibnmep vro  Afpaaj. poro m £mayyeMa S&boro cic 
^- , ^-^ , , » w" *" ' - 5 , 
TOv &9yQy suAoyíac , oU« GAXce m] ia ToU Ex a7ppa- 
0c aUToU "rposAevcoptvou "*ew]couévm Ó bs &» Sep dva- 
* UJ M 
qeyevvnpévos Érápouc vraTépac voUc xarà 9s0» Emvypoxpá- 
- ' 5, 
p£voc , oUb avroUc dAÀn3Oc écxmkoc , GA dx &voní(ero 
bk mi» cO» j9Gv Óponrpomíav , üw&giv &i v0» GAn3ij 
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mürÉpa pera Trüvrac xpnjarícas vioc oU 3500: GAA' oj- 
voc pi» &v &moppuroic mpi» dbobócSc 0 Aóyoc ya 56 
pnric dpüe sÓpsciNoyery DmoAGfgoi , wal iacopía xpicojuai 
maÀaioTüT] crap ie £gTi Ti» Abciv &)psiv Tije vevopuc- 
péwne map! üjporépois moíc sUoYyyeMi Taie Diaqovíac" mij 
bb [eropíac ^&yovs cwyypapsic 'Agpiravoc dip Aóyioc 
xal Toic dx0 cic LÉwS9sy moubsíae óppopévors Emile 
ob pc dAAoic moAMoic wal waAoíc Aó*yoic , wol &micTO- 
Aj qépsra: mpoóc "Apigreíón/ epi cie vevopicuévne TG» 
sUmyysMcTüw epi iv XpimoU ^yeveaAo*yíay iaovíac: 
Exe 9 obroc.. Sequitur. epistola ut. apud | Euse- 
Óium hist. eccl. £. 7. 

To» Aaflb mpó rGy GAAc» xai Mor3aioc £ra£sy & 
7] xac  aUroy "eye Aovy(a , &reibi] wal mporo xal póvo TO 
Aafiib us0' Ope Siafieflauooscc ££ avro) xarà cápxa QU- 
vui Ó Xpigroc &£3somí(ero* "y&-pammOi "yoUv diiocS wpioc 
TQ Aaflib àAjSciay , xal o) pip aSeTüci aUTOV* &w xap- 
oU Tij woiMas cou Scopo Emi v0» Spóvov cov* wal 
T&Ày , Opoca Aoib cQ bovAq pov , &wc coU aldvoc 
Éroikdgo c0 cméppa cov xal &v capaAerroptvois , wal 
Éccrai Ora» vÀnpoSGciy ai Wutpai cov , wal woiunSQom 
L&Tü Ty TurÉpw» cov , xo] dyacrico TO cmípua cov 
peTü c8 , 0c &crai £x Tic xoiMae cov, wal ÉToipáco 
aiv BaciAeía» aüToU* avT)c oiwobounce: por olwov* wol 
dyopSogu Ty Spovov a)roD Ecc sic 0» alova* Pyo Éco- 
pai abrQ &ic marépa , wa] avr0c Écrui poi Sic viov: Tà 
Gpoix cobro:c xal iv vj Bevrípg ví» BaciMei» Qiperar 
&AX' éweiva p£y wüy &AwvcSsig bmi 0v XoAopGva , và 
»' £v xspsiv Or: pnbepíoy Eyei xowóroTa "pc XoAouo- 

P. I XX 


v. 25. 
Confer. 
quaest, F. 
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* , M * ^ 
»& , Gb dy» ric warap.a3or uerü Tiv XoAonvoc T&Àev- 
P 2o" ' D , , 
Tiv, TroÀÀoic vocvspov xpovoic 7rpoprreucv Haafac, coixbe 
P - , , ^ , 
"epi ToU "yevmcopévou &x c7épparoc Aafib mpoxnp)vTTEr 
^ * ^ *5 
&ÉeAebosra: Daáfiboc £x «lc Dí(ne leccak carhp bà qv 
T ^- ] 1 - , 
obroc ToU Aafib* xai d»Soc &x Tic píQne avafmnoerar 
H , 4 * r1 , , 
xa] Égcrai i] píQa ToU leccal, xal Ó dyiyTGj6voc dpyxsiv 
E] - 5 5 - v 3 - 1 - 25 
&3ycy* &m auro &3ywn E£XmioUci* xal ep] ToU ETWYyysA- 
, 1 ^- * , 
uévou 5& vQ Aafib Spvov &bs Ssemí(sr maibío? &ysv- 
, Ee ' $38! eu YT € ' 9? a " 
vü35 ugpiv vioc , xal &boSm dgpiv, ov mg apxm &i coU 
L7 - " 4 5 - , 
cjiou avToU' wal xaAeiro: TO Ovoua avro) pey&Ane fou- 
- LÀ , € , * , - * ^ , 
Ane ayyskoc ueyüÀn  apyn aUToU , xai Tje &lonvnc 
, - e ' n ' M 
aUTOU ovx Lori» Opioy* &mi r2v Sp0vo» Aafib xai ci» fa- 
, *, - - , , * ' - 5 , 
ciAeíay avTOU xarop3ogai auTqy* big b6 TOY £wTtSEVTOYy 
" * er El ^ €, , P 1 ^- 4 3 
sipmrai [.£v OTi £x Tüc DíQne leccal xai ToU Aaflib ava- 
, , , - 5 ' " , ^ ^- , - 
eTuctTaí Tic , oU ToU lepanA apyxsw aAXa vOv &3vov 
LJ M e , , , , 
típnra: be Ori "yevn3)csrai vraibíoy , xal OvopacS3ngsca: 
' t . , " , 
vibe , É&voic Ovop.ac: xal Tv üvSpcmrov Qciy Ümepaípovci 
, e * € ^- ' , , 
xExocpn|Eyoc , Or: T& Ó ToioUTOC TOV 3p2vov Aafib ava- 
, " LI , , -- - * 0! 
Amberai , wai ci» flaciAeía» avroU xaropScga: avcmv. 
^- ^ ^ - ' , 
Ta)ra 55 Ori pera. XoAopGva. 7repl Ér£ps Tivüc p£A- 
" i - D 
Aovroc ij&er mpoayeqoveiro , mayrí vq bijNoy* xal GAAc 96 
' ' * , , , , hl , , 
TG Tp0c TOv Aafib &wre3Evra Aoyia ovx Qv &Qapjocauey 
*- , Ll , ^- ' 
XoAondwi , dwpifloUc &Éerdctoc TwYxüvovra* cago "yap 
[i H AE] ' ' , - * , 
9 xpncj.oce $gÀoi Or: pera TOv Savaro» ToU Aaflb ava- 
* ^ PEL M 
cricsra: Ó SeomQOp.evoc. XoAopov 58 (Gwroc bmi o0 
" , - . ' ' - , 
Aafi$ , veop.ari avroU wal "yvopm bidboxoc cie BaciMe(ac. 
^- * , —- 
Aévyeroi "*oUv mi póvoic brec: Te0capáwovra BaciXeU cau 
3.4 * Li , ^- Tv $ * 3 , ' , 
tmi TOv lepanA: zx ovv sic avTOv &m&porro TO avop- 
^- ' , * ^ * - 5 3, , 
Sogni TOv Sp0vov avToU tic vOv aigya* QAX si Ago: Tíc 
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- , , - ^- ^ , M 3 3 
£pl ijc ££ avToU Siaboyiic &lpjcSo. avra , ovx ayvon- 
, , " - - H 
7&0» Or: p.£xpic. lexovíou xai.rüc sic BafvAGva aixpa- 
, M * r1 ^- M - 
Aecíac à &mo Aafib xol XoAouóvoc biaboxn ciüc Daci- 
" , 1 1 LI , $ 4 ' ' 
Asíac binpwsce , jnbsvoc uera TOv leyxovíav &mi vOv Spo- 
" , ^ 1 , - 
yov Tüic faciAs(íac ToU Aaflib xaracrüyroc 7rGc 5b dày 
^- T7 3 *5 " 

TQ QuAoyuvaio , xal oo ovx m» ? xapbía msÀsía pera 
, - * ^ 1 -7 . , 
xvpíou 3500 aUroU &papuocgc rà ToU Opxov, xai TO Evo 

, ^ * , 1 9 1 * [Lj 
Écopa: avTQ sic marípa xal avr0c ford! poi &ic viov ; 
' ^ ^- * , - 
&ÀÀ& *àp dvriwpuc  ZoAopGvos p£v GÀAMOTpia TaUra* Gyd- 
* * "n * ' 
4owwro b' dy &mi XpicTÓv , 0c x omtpuaroc Aaflib ava- 
1 -* - - , , L " 
cTüc olxo» cQ 3sQ ovx £5 dixo» A(3ov», o)b £y» *yo- 
, , - , ] ^ " 
vía xol uépe: vjvxiie , àAAà xa9' OAne Tije olwovp&vnc 
" - P NAE 1 t» Vua 
xai &y zügi voíc &£3vsciy. &x Qoyrov xal vospiy AíÜwv avy- 
* - - " " ux 
&cTicOTO Ti]? Ssompsmi) avTOU &wxAncíav o xal po» TO, 
* ' n n 
avrüc Égrai por Sic voy dvapovo)vjevo» áppóocsr &mei wai 
, - f. , , ^ - 35 ^ 
&y Écépauc ^[papaic vioe dva'yopsverou oU ÜsoU* &» 7j) pa- 
, E] ' i £g , »r , 3 - 
gXO0UCI EX "yRdcTp0c 7rp0 £cgQOpou &y&vynca ce* wal £v qm 
' , , ! , D » tT 
Aeyovcg , xvupioc &lzs mpoc pe , vioc us el gv: za & n 
,' , L4 , , ^ Ce M , - £0w 5 
A&Aewrai, wvpioc ExricE [LE Gpxv 090y avToU elc &pya av- 
LJ ' M , ^ € , - 
TOU , "pO 9e vr&yrv ovv "ev 1&* ovToIc "yoUvy cvvgbei 
a * , ^ *. 5, $. 0*5 5 " M * 
xai 3j && oupavG» £m avTOv &veXSsica Quy) , cv sl ó 
, ' , ' 5 1209 
víóc pov Ó &yamuyroc , Qicaca* xal và &» Éfibounpmkogco 
^ , ^- , ' - - 
$2 poro wvpaAuo spisxonsya , TO cupmapauevei TQ 
P * * ^5 ow - 
hA , xal r0 vü»ra TG É3vm paxapioUciy «v0» , üvri- 
E " " ^ ' 
vpuc Toic Tapd& ToU guripoe Ww SsoÀoyouputvoic cvv- 
LI [ ' ^- , , 
vptxo: d»* Ori be ca03' oUrwc Éxt&i , avapQíAswros i 
$095 - , " J M - , 
&r) ToU 'icafov cvcTacic, 0c uera TO» XoAouovoc 3a- 
P M , " A , ' 
varo» xai jirTà cÀcíorac AÀac T0U "^y&vouc Diaboxac , 
H r D 3 , MJ , 
&t pí(ne "Ieccal xal Aafji$ &&eAeocecÓai vi1v& mrpoQnreve: , 
XX * 
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^ LÀ L2 ^- ' , 
xal ToUToy £gsc30i crriüpa É3vGy *yupyüe ovroc Qacwoy 
* , ^ 1 3, , 
xai &gra: 5j pí(a voU "leccal, wal ó avierüpsvoc dpysiw 
5 ^ 5 *, 3 ^ LÀ , - - 
&£3yGw £T auTO £3yn EXmI0UCIV. 


, 


uóyo 


, ^ 
'AAAG ^&p cocoUru» &£xbeboutvoy xpnopy 
TQ Aaflb xai us0' Opwov biafsfauvosnc mrcpl alc iw 
e7ép|.uros aUrOU 'yevécsoe oU rpopmrevouéyov , 7ay- 
2:4 E ' * 
Tóc 45 Ox sixüc voU epanA iX vüc TocabTac Trpop- 
[27 € , - 1 5 : 
plcsic Ognpépai rpogboxGyvroc TOV EK Aafl «svvn3n- 
- 1 M H 
cópsyo» corüpa xal Aurpcri» rüvre» dGySpomoy , Siuó- 
coc TG» mpocboxwepyoy ci» dpibw scvayysNiousvoc 6 
Mar8oioc, ££ avrüc Tüc £AXmWQopévne mpocSoxíac civ war- 
* c , , ey n , * , 
epxi» ToU Ao*yov me7oínrd: , vio» AaBib pncac vow &m:-- 
* * " * 
Aáuxpavra* uer& b& TOv Aafib &mi vb» 'Afpaap. àvorpé- 
5 * , , - 95 M ' - , 
xs, £m&bn 7poro 7üÀNwv TQ Aflpaap. Trepi cic wAnsscc 
^ , ^- , 3e , i: ' - 

TOy E3yGy bi&Qopor $b£60vro xpnopoí* po «4p 7nc Mo- 
cícc vopoSscíac , wal wpO coU lovbaíew ÉÜvovc , ov pm» 
^^ Li ^ 
GAÀ& xal mpó cic Tépiropje , &AAosÜ»ne Qv Ó 'Afpaay. 
vo Ae F " * D 1 
xal Tic XaAbaíow ^e Óppkwpnevoc , arroAsíms: pev c& 7rü- 

^ ^ 
mpix , Üsóv B8 "woUc cO» &mi m&vra psuoprüpura: cx dpo 
&míoreucEe TQ ÜsQ , woi &AoyícÜn avurQ sie bukoiocbymv- 
; : Y t H " 
$íxai0c c£ wal 8sogpiAne ümom&qayra , 00 bid "rEpiron.rie 
, 5e * * - ul , , € ^ " 
cojLaroc , ovbs ti& QuAaxiüe gnpspac caBarou &oprOw m] 
- ^ M - 
vovpmnGy , oUb6 *ye 9i dAÀnc mivoc rapa. Mocei pspop.évne 
^ - H ' - 
£SeAoS3pncwíac , GAAa bí dAAnc OcoU EmiQavsíac T8 Tob 
E] , 3 * ,5 € | , 
opOsvroc avrQ xvupís, ovroc b m» Ó cornp, bua T8 c6ji- 
- 1 LÀ * ^" - 
voU xai &vapérou fiov coUro» $' ov» avri waropÜoUvri 
^ * ' € ^ 3 ^ , 3 
Tijc Üsogs(jeíac vOv cpoTrov 7] vrepi TG» £0yGy 559oro &mrary- 
L1 A] 1 * - * p^ 
yeMa, óe wal aUrO» ToT6 xarà TO» ToU "Affpaag. (iov 
Osocsfncóvrow , wal lonc v ÜcoQiAei wara&ieÜncopu&voy 
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^ M , LU 
süAoylac* AeA&wrai ^8» poc avro» , xal suAoynÜncovrai £v 
* - ^- - 1 , € A] , 
col vücu: ai QuAal cic *üce* wal müAw* 0 56 wupioc si- 


DL - ' S. We 
c£», o) p wpowyo a0 "Affpadi. oU zaiboc iov & £q0 


^- , * 
vroiG* " ABpadp. 56 "ysvóp.evoc Écrau elc ÉBvoc. p.^ya wal sroÀv, 
* - , ' - ^- T 
xal sUAoynÜncsra: &» avrQ müvra T& ÉÜwn ciüc "ne c» 
e 3 » * - — 3 - , 
ovroc &xOvroy , dxoAovuÜov 1v -üc TG £ÜvOv wAnoscc 
, v M , M € - , - , 
zporáropa Ovra TOv Afpadj. $70 ToU sua'yyeMgToU bev- 
- M ^ " 3 - ^ ^ " 
v£poy TrapaAnqÜivo: perd TOv Aofib* &xprw "yap TO» Trepi 
^ - - M , , 
lie *&végsoc ToU coripoc cuc vmocxscsic &lÀnpora "po- 
cipnÜnvo: 78 ràÉci toU Tüc m5pl cQ» £ÜyOw &mo'yyeMac e- 
1 - , - E] 
Éap£vov , beUrspov $i £y Tli ysveaAoyía vrapaAnqÜOiivai Ov 
^- ^ 5 ' - 
TGy &Üvàv apymyóv. 
*O pé» corüp Gv pawapicjLov Gmapyxopsvoc , mole 
PEDE Y , P x x 
mwTOX0ic Tüy 8p&wiov EUmyeM(ero mAürO» xol TÜy TG 8- 
- * 
pavàyv BaciAsíay* "Heaíac 58 6 "tpoQirmnc TSTOY mpoAa ay 
- , - ^- i] 
&pvnpóvevucty , &£ aUToU cpocórmrs ToU ccripoc T0 L&AAOy 
7 H L4 , 3.2325 *' Y o" » , 
cbe vtpoSscmíQoy* 7wsUp.a wupís em £6, 8 EiyEXsy Expioe 
ps5, tUayyeMoacSoi mTOXo0ic ümtoraAxs ps üvriwpic "8v 
" * - 
&olp.aye TTC oic sUayyeMouo» dyoSOw 10 üpa v& Emé- 
' - , M] ^ 
Qave» dy3porroic Ó 7Q dyío rvebpari: xard c0 QüySpumi- 
vov xexpigjLévoc, xal &vreü3ey amnpysro Tic SibaoxaAMac , 
; M 
BaciAsíay obp&vioy Si arüv "rer ebovciy eüayyeMp.evoc. 
* * - e 
'O u&» *yàp 'le&vwnc 73 ToU xov  aUr0v svayyc- 
Mov ^papi Tà pnbemo oU [jomricroU Bey Anpévov sic 
* ^ - ^- , r 
QuAaxg» po coU XpigcroU 7payx3£vra 7apabíboci* ol 
- P ' 
à Aormol vpeic evayysMgra] và uerà TO bsc|oTUpioy Aé- 
; . 
youciy* ofc wal &migTigayT: ovxer: dy b0Eauev Diapooveiy 
E , * E $4! - * ^ Yos ' ' 
G&ÀÀnAois cà cUayysMa , vp T0 u£v xarà loa» «4 
LÀ , * 3 1 MJ 
pma "repi&XEr» , Tà 58 Aorra ci &mwréAe0» lgropíav. 


Cap. 1V. 
v. 28. 


Cap. V. 
v2. 
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€ » t , , - * - [4 , 
O 8' deep &mibs(Éac avrQ cüv ToU puiAAovTOC &i- 
, » ' , . * EE] UJ 
x0va biagagei Tiv &ppmve(ay , wa) qnoi mpoc avTOv , juil 
- 3 *À ^- - - Mi 
Qofo) , Go ToU vU» d»Spozovc Eom Qo'ypuw: mpoóc 56 
, - , i - " 3 
züvrac , beUrs Omígc pov, xal moujgo Dpüc Meic a»- 
, , , "A , 5e 
Spwrov* yaMAaíovc &ybpac , &UTEA£iS , &ypolwouc , 0U5Ey 
, ^- , - , ' , * ^ M 
mÀ£o» Tüc cgupov Qovwie &£zicTO|LEVOUC , GÀÀG xal TO ET- 
, * - ' , , 
Tübevp.a masivo Tie GAieiac perepxoptvovc , slwoóroe Ó 
' ^ ' HU , D , ^- - 
gorip DIT Smpsvrac ay3porroy xa Xnpuxac Tuc QUTOU 
, , 
bibackaAM as moimcseiy &myyeAAero , wal zemoínkey oU xpev- 
, ' , * ^ , , 
canuevoc TyV bTOcXcIV 5 7ra pia T ac Ssov bvvapuv &ysep^yn- 
* -- " * UJ " ' 
TiXly TOU Tr pa^yp.arroc* si j£» "yap Aoyíove Twac wal co- 
U " . a; LI , , , * , 1 
Qouc, n xai TOv apa lovbaíoic dvSporoy £yboEcy wai 
, , , - 
7Àovcicy "Trpoc a^y5j.evoc , ToUTOic Ex&xprrro bibagxdüAorc TOY 
EI de t S 5 , - 
avToU A^wyoy, xày £e Wm &y3 porrivorepoy &miyevorg 3a: 
H - e - e - E ' , 
7T) Tpüy|.a* oUTo "yoUv oi 7Àsíouc TOv dySpormrov £ic0a- 
€ , "^ , € M , ' 
civ UmOTüTTSOS0: , m xpnpagiy vmO mAÀovcícy bsAsaQo- 
^ , - , P 1 , 
peor , nq Aoyov mspigoAg wal pavracíg copíac azaro- 
il 
pevor , ij ÜTepoyüc &»bófwy Tpoccmoey waramAurTOigyor 
' * , - 1 , M 
6 bí pi ToiovTo:c Xpnccsvoc paS9mraic , ro)vavrío» B6 
' PEL (1 , D , ^ L] 
v£vuo: xal a$o&oic wai roy Aoyov iborauc , cUpoic TÉ TU)v 
Y n - ] - ' A , - 
(poviy .; Xa TO gp TOTT£0VOIS Gl &UTEA&G1y , Épyo $n- 
*5 , - € , , ^" , 

Àoc jw povp Th Seiwg Sv»aper xpopevoc , q» &vsbsíGamo 
- * ^- M , , * , 
7pOra pv Qovi uid vpooxaAscalLeyoc avrovuc xai qxo- 

-— , , , 
AoíSouc a)ToU waTaOTÜcGc , wüm&irO ETa'yysiMapevos ca 
1 | € - , , , 5 M "sov , 
fnvsvrac xai Gee aySpomov Tougsi daUTOUC , iv dy3 
T x , ' , *, - ^ m 
cy &lxov $uervov , Aafovrec Tap avroU c)y GO Tray- 
, , - - - * 
Toícy Ao'*ycv vo|iwGy T£ xal mpopnrGwv , Tü» TS Tiic £v- 
, ^* — 2 r 5, , 
Stov bibackaMac avroU TAÀawsica» caymnvm» stufaAAcciy 
* " 9 , 1 , 
tic Ty» voU üaySpwm&íov Bíou S&AarTTav , wal mepiBaAc- 
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e" Y" " 1 ^- "1t -- Y LT 
ciy OgOUc Gy» EUpoc: , mÀnpoUvrec và &avrOy Aou. Siw- 
* - * , 
TUG 7t&yTOC ^&vouc AoyiukGw ixSvov. 
3 LJ " ' * - 3 , . ern - 
AAAa raUra p£y 9id Qoviie axsopeva , pupa xar 
, t , [a ^e" - ,5 , , ' 
Vpopo: xai mÀ&ov vmüpysv sbevw* Tic b &v3Es buvapeoe TO 
5 " DL ' Ao€8 * - ' ^ 
&pYyo» 8x sic paxpay TapsoTicaro* avra bj raUTO TG bid 
^ , - 5 , € *, 
TGy A'cv Trpomyopsvjiéva oic &p'yoic ET:TEAEGQGC , Cc 8v 
Bpoxst xpóvo civ cbpzacay dvÜporrov olwovp£ymy , pupía 
' - a T" - , *, - 
mÀnÜn vGw covnvsvuSsvroy m2 vGy ibiorO» croUTcY Gvybpdv 
" , -- ,' , 
xrijcacÜar , mAÀnpoSivaí c5 ExxAnciOv máyra TÓno» &ÀMI- 
^ : , * , , s , , - E 
voy v& xal BapBapov $ia. puíay &weivny &ra'yyeMav Tijc Osi- 
*- - * , , ' - J 
wc Qevüc, bí ie ov biba&ery vàc ÉavroU pa3nrac, GA. 
$096 , E] * [i , , , , , L , 
QUTOC 7rOn]ctiv avTOUC GÀi£ac ayÜporrov &zrmyjs(Nao* coo 
, , ' L] L ' , 3, ^ " 
oU Tpot'ywo |19v0» oUTE TrpotQncos TO [£ÀÀov , GÀÀa uai 
^ - , 
zoimTüc ToU TnÀikoDroU xaropÜcjuaroc GzoméQavrai, ems 
^- , * , - ^ 
T€ TQ Aóyo xol memoínks TQ Ep'yo , mapéoTüCÉ TE TO 
, J [ "FA " ^ 
U£AXovy $i& cvuflüAov wal siwovoc , xal bí aie &vep- 
, , -. 24 , ; 
*y&íac amomAnpegs* Toic "&p mdi mpórspo»-&» cworío 
' 3 P - , 3 
QuT0c GÀmn3e(ac wal SsoU "y»ocscoc &v vuwrl waramroyn- 
- 1 , ' ^ 
Seíc: , wal pnbósva Trpoc cocnpíav Snpsucai bebuvnp.evoic 
, , ' ^- D 
&miÀap pae TO avro) qéyyoc &» Wutpa wal qur! "evo- 
, , - , LI * 
Lévoic 7tpocTüTTEL , OU Tjj olwsíg EmioTÜHUD , TQ 58 ab- 
- t€! m " ^ LI " 
TOU Dnpam: Sapsoüvrac , &miaAAew TQ Bv3i và Mwrvo 
' - , s D , H c6, 
oí 96 cocaUTa cwwpyyayov Px3vov cÀg30 , ox biappiryyu- 
1 M ' * 
c3a: p£» TO Snpsvrixa Op'yava , xibuysbsiy 5& elc fv- 
' * $05 - , ' » E] ' "E 
32» Xxwpsiv axo ToU Qóprov TG 7Àoia* £7zt] b& va03 
" . 
oUTOC 7tpocTOTTOLEVO TOY Ilérpo» sic ÉwmAn&w wol Qó- 
, ' , *" 5 ' - H ' 
Bov ov -0v TUXOVTO i'y£v , GÀÀa TaUTG G& (nci 7wpoc 
3 0' c J , " J - 
&vTOy Ó co)p , pmo ExmAnrréro* maii] ^jàp Emi xaU- 
1 " - ' " »,! 
T&à xal &Àoyoi , xal raUca cxaQn xal oíwrva e£ (b Ux ov 
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" , 3 , , € , 3 M 
UVÀne xaraücxcevacpeva* GdÀX ou ToinUTrO TOUTOV TQÀ T7rü- 
, ' - e - 13 5 ^ » 
po$sí^Loma* piwpoy ^yoUv verspoy , p.&AÀov 5s &vreUOcy nón 
$48 - - , - - ^ 
xal] a7 voU vU» aySpurmrovc fom QoypGw «üc u£v nox- 
- , & 3 - E " 
Smnpác cajUcnc wa] üycQpsAoUc azaAAa'yeic áAiíae , Aoyi- 
LÀ * , EJ " ^- *. tr J ' 
xGy 9€ wal (ocv avr) ví» aÀoyov Ünpesvriüc ^wvopievoc* 
 r, a ^ ' - -— LÀ 
xal ovxtri &w uÜG» ÜaAüTrne , 8x 5& cic &Apuvpüc ToU 
, : ' € * 
Bíou mixpíae , &x cworíov» v& pvxv dÜsóryrOc wol wa- 
, ^ ' 1 M ^ 
xíac slc qGc vospó» wal waÜapüv Trvoiy üvsAwüctic ToUc 
€ ^ - Li - * ' , ' ^ 
v0 cob Ünpsucoutvouc , [LGÀÀoy 9E Qovypnasic avrovc Sia. 
- ' 3 , E 3 ' », . * ^ 
TOU Cow» avroic GÀM ov Óavarov "po&tvely* oi u&v "yap 
, , , , , ^- , ^ 
&x 7sÀAG'youc lxOvsc , E» cwoTo xal fjuÜc 7porepoy CGy- 
v5c , GüUrÍxa QurOc xal Tyoijc peraAayx0vyrec ümóAMvvra: ; 
$7. 3 , ' €: S - , , , 
oí $' ££ ayÜpomw» v-0 co) ÜnpsvÜncousvor, &w cworoUC 
, Vw Wes , 1 
&yvoíae uerafB&AAovrec &mi (cuv EvOsov a'ypsvÜigovraus bio 
- " 5 '* ^ ^- EJ , 
xal (o'ypàv &cy &mO ToU vUv avÜpormrovc. 
^ P , , * - 
Ta)va Osíwg $vvapei Tpomyopsucty ó coTüp , TaU- 
- LÀ * 1 , - 5 r € $: 7X Li 
TX Toc £p'yoic 7icTG wa) aAnÜj £-íbeifev 0 avroc, ir 
^- 5, 1 3 "- Hi € ' € , , 1 - 
4o)» &jQifloAeue &xsivoc , 0 GMUc, O0 cupoc , avri Tijc 
- , , " 5, , , , 4 , 

TG lxÜvcv Ünpac , ocac a»Üpuamrov £caynvevos ppiabas , 
' € cH ' €^ , d 5 
Aoycy &moppiyrow Oiwrvoic Üciwr Suvaper mÀaxsiciw , oUx 
- ^ - , , , , ' 
Écriy dpiüpi mépiAafleiv bvyvaróy* Opi 9 GAAAGy , TG 

* ' .' ^ ' - - 
qauvontva* & "yàp Ó puaxpoc aic» ToU Bíov pO cic ToU 
- , * n" , - - 
coripoc Üsopav»síae ovx iweye» , & pire Mooiüc Ó cy 
t f , , * , - - 
Éfpaíev vopoOerne , umre oi pera. Mocta oU Oso) 7po- 
- ^ ' , 1 - EL] i 
Qira: 70ÀÀa xapóvree bid mOne vuxrOc Tijc &TiQavs(ac 
s ' , ^ [i e 
QUTOU xorompá£ ac0a:t pu Osbvygyrai , cava O "yaAiAaioc 
€ ' € , M ' 3 5 - € , 
6 mévnc 0 fiápfapos vi» Qovm» , avroc &xsivoc 0 llérpoc 
, - * - , 35 , M 
xarempaábaTo* beiypa bs! vGw Tore &mvTEAEGÜEvTOV 7rpoc 
[i LJ * Hi M ^ 
Ilézpov ai sic bsbpo b$uaAdpizrovoo: EwxAng(ar , oA) p.GA- 
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^ , - *- , ' 
Àov vày TOTS GWGQGv , Àoymecy PyxOvov mAnOvovoai , ola 
"1 1 , - , ' 3: t2? 
? xara Keucapsiay Tij IlaAaigvívne cv'yxavei , ofa ij eri 
, , - M M , [4 . 25 5 ^- 
Avrioxsíae cüe wara Tiv ZXwpíay , ola y £m avrie Tic 
, ' 3-4 , ' 
Bopaíov móAswc* Tácbe "üp avroc Ó Ilérpoc vàc ixxAn- 
, ' , E 3 v , , 
cíuc , xal ràc Gjp avrüc &mücac gvorncüpevoc pynpo- 
, * V. cr . ! , : M! ' , , 
»ebETU! , Wal rac Em ÁiyvmTOU xaT avri» Tiy  AAsEa»- 
^ ' 3 - J M 
$psiay váy abTOc , oU pv br abToU , bix 6 Mópuov 
- - ' * ' " 
To) paÜmnrevÜSvroc avTQ xarscTicaTo* aUTOc L£v "f&p dpi 
* , * , , Hi , 

Ti» "vaA(av xa) czávra và GuQl ravvm» £Üyn &cx0Aa(e , 
^ , E - * ' ^- , » , 
T0y $' avro) Qporrnrn» Mapwov 7G» xav Al*vmTOv bibüc- 

* ' 3 ' e" 3" e" 
xaÀoy wai ga'ynvevrny ümob&bsrysy* Oporm b qv EUpor Tic 
^ , * M 3 , 5 ^- ^- ^ 
TQ liévpo c0» vo)» £mi0TUICOc , xal £m] vy Aormo» ToU 
- - LÀ 3 , , 
cwripoc Ww paUnro» , oUc Ema'yysiMajievoc "roni d- 
- M , - 1 
Mie üyÜpomaw» , Epy« T0» Aoyov Ebsi£ew &lgéTi "yov xoi 
- 1 ÁB 1 á - - " 
vUv Ó aUroc &vspysi wal vroiei , TravTGXOU ^e mapow wai 
- ' * , - 3, Li - 
müca» vi» dyÜporrow olwovévm» , TG» avTOU AoyuxG» bix- 
- ' , ^- * , * 
TÜOY 7Ànpóoy &x mayr0c *ívovuc Aoi» PxÜvov wai Bap- 
, ' 1€ ' 5, - - - , de 
Bap» v& xal &£ANiprcw , avag7Ov ToU Tüc xawíac Bv3oU, 
^ - 3 , , M ^- , , 
xal ToU «ic GÜsoTnroc cxoTrovc Tüàc TOv GyÜpwmov xv- 
* 3- * , M ^- -- , - 
Xüc, üyAxw» c8 ajrüc £l v0 QOc Tic Ü7T aro) 7a- 
, 3 4! , ^" ' $23 , - ew 
paboUsione &vÜSou *vocsec* ovr 56€ xai louy»vov ToU vioU 
Zefebaíov , 0» &mi vic üMiíac , üpa TQ TaTpl wo] 7 
^- " * " , ^ - 
dbeMpi warapr((ovra và BÍwrua Ücacápevoe , Tie avri 
35; D , - | " .o€ " 
n&icgs wAncsoe vs wal &ma'yyeAMtac , xaÜ  oMne cic olwov- 
, , , » , ' " , , 
pevne £wAappmE: ToUvoUa , xal oi Ao'yo: rdc TOV Gy3po- 
* ^—- 3, ^- 
TOV Vv ac waa ovi ; bi& Tije avToU TrapaboÜsíonc 
-- . - , - r 
TOU Eva'yysMov *paQne vavroía ^Aerrn éAAmiMg T8 xai 
, " 35! , - d 
BapBapy perafiAnÜs(one , sic f&ÉüxovgTO» ce "üc: Toic 
3. 23 , , , 
£üveci» &p' íxacTne nuépac wnpurTop&vnc. 
P.L XXI 





Cap. VI. 
Min 
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Aià bi roUrov TGy ü»bpGw ij moAU0Eoc mAÀáyn ju- 
xpo UcTspov üverpémero , i] T& TOU ÜcoU faciAeía oic 
müciv &wnpyrTero: bib wal dva-ywaíoc &xpiiv huüc unb && 
óvóp.aroc ayvojca: cívec ica» obror |] piv oU» mpOrm[ 
cv(vyía Ilérpoc xai "Aybp&ac , oUc Épmpos0sv ibnAogapsv 
&Aieic Ovrac* bsvrípa 9& 'I&üwwfloc xal "loáwwme , duo 
Zefisbaíou vaibsec , xal obvo: dAieic* éÉTe b& covmo(c i» 
QíAvrmoc xal BopÜoAopaioc Tíc vore bà jv» xal ojroc Ó 
QíAvrmOS , "loavvne ó eva" yyeMoric $ibücwe: , Qilcac si- 
va: aUrov dmo Bmnrcaibà &x «ic m0Ascc 'Aybptov wol Ilé- 
pov: xai 6 Bap8oAonaioc 5E ámAoUc cic dwüp , wal cic 
TGw ToÀÀG» cvvégsüc rS wal miwpíac sioüwrai: dAAÓTpiOc* 
xoi MarÜaioc 5i cGw "spi ToUc TsAcvac mai mpoTs- 
pov ücxoAnpévoy *t*ove&* ToioUToí Tivsc ica» ol pGTo! 
xnpuxec Tic ovpavíov [aciMe(ac , olc Ümnpérouc wal bua- 
x0voi; TGw aUToU Aoyow Ó ccTüp &xpio , mOpigTüc av- 
T00cv , dx Ociwj buvàps: QAM oU ÓÜvwmroic EmwTDDEUaCI 
70 woropÜovpsvo» a)TQ cuvrtAsiro: dAAoc uiv yàp rixa 
Tic TGw dyÜpürroy olwovptvne vopoütrac xal buopÜcrüc , 
tüctfsíac v& wüpuxae mpoxsipi(Op.evoe , mr&vroc 70v bvva- 
ToUc £y Aovyq wol pq 7pbc T) pL&-sÜoc ToU mpü'yparoc 
&miboy , Emtvónaty dv , &mAtEaro S üv coQía xai cvvt- 
cei xexopmynp£vous dybpac, ij ovcíovuc wal svcylp.ovac 
TOUc xal xpnj&row Sócec: mporpewponivoue , xal Aó*y 
meicoyrae* xal rüc pi» mrepi Üsw bofac ÉmicTnp.Óvoc bie 
AéyÉovrac , Ti» 5b wrepi coU Trüvrow Tomo) Tb xal bg- 
piovp'yoU Oso) ^vügi» T& wal sUcéfein» Aoyigpoig amo- 
Benerixoic 7OpagcTücOvruc" xal pO ^6 vrüvro Twpo)vOngty 


- , , 
dv píAov aUrouc &rl müv E£Üvoc &wmiymsw , Éppumvéac 
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, - , - , € ^ [4 P, c* » 
avToic TapacTioscÓn: vcGy Aoycy , cx dy ÉwagTOIc E3vec1 
- * 45 , Z * *- - , 
7) auTGy ^*AorTQ ÓpiAoísy , wai 7j TrüvrOY QxOj "yvopi- 
, ' , , , 5 , ef ^ 
|.ov 7rpop&porvro 79 QOs'yua: aÀAX ou Tor vTcy £bEngs TO 
^ ^ * L3 
comp: , Ori ppb& dyÜporíwoc £i ToUrO Gppa. 
"() - $3 4 - ' v 0 E] , 
)pa '*oUv &ml coU Tap2vroc , d»oÜcv ap&£apsvouc 
* ^ ^- - ^ ' s 
Tüc ToU Gcoriüpoc bieAÜsiw qovüc , wai cap avroU Tüc 
bibacxaMac womép Tiva vopouc , bi dy dy cic TUX01 Tic 
3 , ] , Y N , A 
ovupavi;u BaciAsíac , rrapabz£ac0ar «ol un péxpi oU. p.a- 
- - * M E] - " M 
Ost» cviva: , GÀÀG xal bi! Epyow opio: , ce àv pu 
" , ^ 5 , er , , , € 
£x7&goiLey TOv ETay'ysNpaToy* Ori ovw £v A»yo n faci- 
^ ^- , » 
Asía ToU ÜtoD GAA' &» buvüpe:. 
1 - - - , F 3 
IlAmp» «0e TG» oUpayGy BaciAsíae iy moAAoic &ya- 
- *' ' 4 " ' 
0G» riypaciv &miwvoovp.tvne , ward 72 T0AÀad ovdi Tapa 
- ' ^"- -" , -- 
TQ 7Tpl , TO TpOTOY Gc &y &lTO! TiC a£ icu xal ó 7r pc- 
M M 
voc àvibvrov BaOuXc , 6 vÀy bà Oshy mrwysvDvroY Tv- 
* t , ^ ^ , 
X&ver slew 9' d» ovro: oi 7rüvrow TOv TOU 7apóvroc fiov 
, ^ 
Tipi xoroM^ycopticavrec , ol mTwysvoyTSc jj |ierpi0Qppo- 
LI * , , * ' 
cóv] , oi xai sic dwpov &Aacavrec üwrnpocUvnc 9ià rv 
i] , - - , 
xarà Üsüv QiAocopíay , roU ccrnpíou paxapicpoU cevbov- 
, M ' J , * —- , 
7üi* TOl0UTOUC b& ajTOUc TOUC T7rpuTOvc aUTQ LaÜnrevov- 
' $ x ' Jj , 
TOC arreip^yáo aro $19 xai sic avrGy Tpocc7o) xara Üa- 
- Ll , , , 
TÉDOV TC evaYyysMorG» Wpporrero A&qcv» , pax&pio oí 
" , - - 1 DJ 
cTOX0l oc: opertpa &griv à BaciAe(a ToU ÜsoU* TO "p 
- ' , 934.42 , E DU E 
Upsrtpa DenrixGe Tp2c Tapovrac &Ae"yero* sic avrovc be 
1 ' , ' ; " 1 - , - 
xai TOUC opÜaAuovc £mUps , wai mpo TOU Aovyov 7o ÍAa- 
- , ' ' , ' $3085 E , . 
po BAsppori mpo9c Tünv dxpoagi» aurOovuc &£QpsAxonsvoc* oi 
- 5 ' , - , 
$E mpoÜ/pue cpüc avroUc Ümm«óovc voie Aeyouévoic 7rap- 
- * * ^- - 
eixov* mpGroc pi» ovv faÜuóc rüv ccmnpíev paxapiguov 
Y 3 0€ ' ^ * , 
obroc üw 6 cupfaciAsoósiw avTQ 7üpicTüc TOUC Tv bi 
XXI * 





164 EUSEBII CAESARIENSIS 
' , * ' , , , 
aurov 7rrGsíay , wal rüy üwpoc axrüjova QiA0goQOv T6 
, "m , 5, L Li 1 , 
ai 9soqiATi Bío» avabsbeyuevoue , Tyou» ovc TümcivO- 
Qpovas. 
, * à 2.3 65v r 3 
Aevrspo: oUy wai vpíro: &p. &£iie xardAEvovrai map 
- * joe D 1 
ajrQ poxopicuo, xal c&rapro: wal &p Ec &Esiyau yap 
* ' , - 

&bíbacxe waÜ' fva Tiv cp» Gv wxarcYopac.evoy flícv 
xaraEicÜ0nyai r&y. &nmyyeNatvoy quAoriueioUai , Gam. elyai 
* ^ ^- 9 * 1 
$uvarüy &v 7j ToU OsoU flaciAsía "evontvovuc, 6i! wal pij 
- ^- M 1 * ^ 
cvpaciAsUca: XpiarQ ward roUc "TTQ'X0UC TQ TYSU|LUTI , 

, J Ll ^- , E] ' M , € 
&ÀÀa *5»0v sapaxAnÜüva: &p ofc và poc Üavarov àap- 
, S vk 43 ' " 
TIcayrec &m£vyÜncay , peravoía wai &£opoAoynse: wal fo 
, - - 
coxppovt Éavrovc &mi)5sbowÓTEc m Tic &mmyyeNievine qs 
- DA , , ^- - E 
TUXEl» , olwiyropác 75 xal voA(rac Tic d»w coU Üso) m0- 

Aswe "*evíc8 ; | ays£iwa imrobery OE 
*€508ai , mpaovc xal a»s£iwawove amoberyÜevrac , 
" ' " , - 
ij mevQca»rac &» cQ mapvri fo , wal bnpücavrac ic 
, a: - : " H * , 
Bixaiog)yme Tvxsiv aUTic wol wopscÜiva: xarà v0y &mmTy- 
, - * - - L4 , 
ys^j.£vov. alüva , &müy aUcTiüc waÜapüc Tic oUgiGbouc Gpt- 
^- 1 ' LE AJ E ^- 
Tile ü7oÀavcc:0 , aUTIy UmrocTaTIXIy ÓpGvrsc ilv ToU ÜcoU 
1 i , - - ' 
Bikaiocüymy , xa) aUTIV IY copíav ToU soU , xal cmv 
* ' , M - , n * , 
Com» 7n» alcwiov , wal v0 NpvxGv QomicTIOY* Q bn mrQv- 
- ' , , - 
va &mivOSird: wavG Tüc ivymOpyovcac bu»üperc TQ [L0v0- 
". " - , ' LI D 
«eve ToU Üso) Ao*yq* sl 5$ GÀAwe vw£c qiAayÜporroi xal 
, ' M 2* * ' 
&AeNpovec ^&yovagi , cO cujsmaÜEc wdi wowcyiwo» Trpoc 
M 
ToUc T£Àac émibemUpeyo: , TavrOv TreÍcovra) oic &bpa- 
^ , , 
cav, xor &AÀso» Oso) wal qiAayÜpomíay EXenÜEvrec dAÀo 
LJ * * , 
$8 cdvypa "voir dv àv ward Tiv EmayyeMay pawaploy , 
* " ' ' t ' ' , 
TO TGy TüV xapbíay TovT&gT: Tm]v Diayvoia» wewaDap.eymy* 
v , - L] ^- Tz Mi , , 
xal] &ÀAo z&Ai TOV &ipnvozoiGy* cv oi p6y TrpoTepoi "y&- 


- M - - , 
pas Aipovra: 75e xaÜapórmroc , Ti» ToU Üso) Ota» , ür6 
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$j ópÜaALois wvxiie wexaÜapptvoic avrov Oxjouevor oí 
5i Bebrspor viol ÜsoU ^yevücovra: , dx dv Epyov Optoinv 
xoropÜcwórec* olov xol Ó ToU ÜcoU vibe sipnvomomcac Td 
müyra bí ÉavroD cà cs ET] Tic "yüc* &AX obro) py &ml 
biapópore xaropSopag: biapopoy reüEovrui mipüv £v 7j 
xaTmyyshuévg TG» oUpav&y BaciAelgs oí "6 piv avri guj.- 
BaciMeUgovrec và viQ coU ÜsoU mpóro: piv joa» oi bn- 
MoÜtvree TrGXol v mw6UpaT: beUrspo: DE sr! Exsívouc 
oi ^&wvaío: voU Oso) p.iprupee* mepi Gy Ee &bíbaowe A&- 
qo» , paxápio: ol bebicvypévor Evewey. bikauogiyne* bid mo0- 
TG» *üp ToUc p&AAovrac bmeparyoví((soUni vic. BaciAs(ac , 
Oc svwyevsic ÜcoU crparicrac &paxapi(ev üvo'yxaíec wai 
abroic Oc absAqoic cO» mpopsuaxapicp.£yoy TOO» fpa- 
Bsía v3» EmáÜMww Tiv TOv o)bpa»Gv Bacis(uy bmc yyoU- 
pevoc* cáÉei BE moAAQ wal axoAovÜíg coUo: persbíbov 
Tie avroU BaciAelac , perà ToUc TTCYX0Uc TQ TYsU[iaTI* 
BiGvoi ^p bei mpórspov ÜsopiMGe vOv vávra xpóvoy mic 
(eje &» Gxrüpowi xa] QiuAocóQo cp?mo bixrsAEcavras , 
el0' oUroc &mi r0 ÜsopiAEc víÀoc &BAÓciv* ol pi» oU» mpG- 
TOi TÀ]y üxpay dwripova perüpyovro ayovydv ToU fov, 
$i& mácne avrQy Tic Quoc oic Tie dpsTüc dÜAoi &va- 
qowvi(óptvor oi bebrepo: ic sic ajrov.paprupíac Evewev 
n^abvovro ToÀsuoUjLsyo: wal puicobDp.svoi cvxoQavrov[.evor 
7€ Npevybéci bia foAodc , $i ovbtv Er&poy ] bid ci sic Xpi- 
c0» OpoAoyíaw àAA& "yàp rovc pv mevvrac wol wAaíoy- 
cac wo] bià Xpigmov OveibiQop£vovc wal mapà cQ Aovxü 
OwópsÜa , roUc 95 pasic xai rovc &£Aeüpovac wai moUc 
xaÜapoUc 7j wapbía wal rovc slpnvomoioe 6  Mar3aioc 
üpiv elc &&&raci. mrapasíÜerai. 
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. 25. 1 M , 1 
wet Kal vaUv' fAeye» ómAí((Qov wal mepippürTOY  ToUc 
D " ' ^ - 95 ' "ov 
p.a8nrac sic c0» «ara vOv £vavríoy mOAEjLoy , 0» Ej.gÀAAov 
3 " , r - , 1 
&ravorAsigÜni: wnpurToOvrEc TavT| TQ wOc|Lo , wal papru- 
, * e c , , - , 
pop.svor Tiy £vOc ToU £m Tyr» Oso) faciAciaw ueA- 
' J . * , , ^ 
Aoyrae "yàp aUroUc bi& T) vtov wnpwvypua poc ürüyroy 
5 , ' - 5 ' 
&AavvegÜai wal zoAsusicÜo: , 7rponcQaMi(ero xal Tpot- 
- 52; M , 
Qparrs paxopicuGy cS n£íow Or: by üAÀmwmTOv fov mpo- 
' * "* - , ^- 
BaAA5uew»i , de nbi voie &xÜpoic vpopücsic xaT avTOY 
5 - , " * 
Ónpwp.tvoic apopp.&s biafloAije Tapéxsuv* Opowc bià uÓvmy 
M , * " " - 1 - 
Tij» sie a)r0» ÓpoAoyíny , xai rGv a)TOU TapayysNdrov 
* - , 
Év&xtv , bickecSai xai mroAsueioÜai [L6 Aot , $veQonuoU- 
nt , , , n 1 
pevor al mrácac broptvoyrec Aoibopíac xai Ufpeic wal Over- 
' 5, I NE. , t ' ' ' ^o! 
$icpiove , ou 9: oiwsíac mAnupsAsíae , bia 53 TOV &vaps- 
»" , t , » ^ "n ^ * $; v 
TO» Wal d&xpov £y bixaiocUym [fiov avTOw* O bn xai avc 
^ ^ i , " ' L iy 
xaTr& TU» Ücíav mpojuÜsiav sipnj.svov T&Àovc &TU"yyavev 
Ll ^ MJ ^- , ' * 
GÀnÜoUe £v TQ LeTrÀ TaUTX WpOvo* mÀm 4ÀAd Üspaever 
' ' - ' 3 M LÀ , - 
T0 Àvmnpov ToU Àoyov , icoríuovc avrouc amoQpaívoy oic 
, - Ll , 1 : 5 E 
v&Àdi TOU ÜsoU 7wpoQirrauc $10 wal xaípsiy wal a'yaAMNay 
": " E ] A 
i$» Tügi coic £7100ci üpmvei , Oc dv TO Op.oid Ole 7po- 
, , D ' , - - 1 
Qmnrais Tréico|L6yovc , wai $nAa*n ópuoícoc avToic cilc Trapa 
^ L - H , , - [] 
7G ÜsQ riuic a&ieÜncoptvovc* £y3ev sixoroc IIaüAoc vov- 
E - E , 
voi &miÜappow &Aeye» , simsp cvjrücXopsy 1»a xal cvv- 
- " , M ' - - - 
$o£acÜGpus» xal ovw dfia và TaÜnuara ToU vUv waipoU 
] DJ , , 1 : - - 1 
cp5c Ti» péAAovcay $0fa» £xxaÀvQOTüva: cle dde xal 
* - 1 , » ^ 
o) Aóyoic piv cabra ÉAsyc» , Ep'yoic b8 apvcrepsi vy 
t , * " ^ » , UJ € 3 
AsAeyutvew , GÀÀAa wai avraic Tpafsci ToUc UTEp &vcs- 
, vw , a 1 - , 
Bsíac dÜXovc &vsbeíuvuro , ove xal xarnpiÜusiro A&-vycv , 
' ] - 5 , r E " r 5 ote " 
$19 suboxc &£w» dacÜcvcíauc , £v vfpsci , xai và &Éme wai 
*- b] M ^- ^ * 
TüUTra U£v Éri rà rGy üÜAcv mpoljia* TO $6 cupTÉpacyua 


-——— — e A — 
— —— n — EMT - 
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ToU ^rayr0c üyGvoc avrQ mi Tis Dopaíov &reAeioUro 
móAswc , ÉvÜa paprupío ci» wspaAi» dGmerpnüm à Ile- 
poc 58 ápmayuov Tó» Bià cvovpoU Üdvaro» Emoieiro Di 
Tüc ctrnpíove &XNríbac* "Iáxoflóc vs Ópoloc Eípsi TV xS- 
Qai &y "IepocoAvp.oic &mor&pyeroi* wol "loávwme vijcov 
oleiv Ilápo» wamewpívero wal dAAoc dAAcc T0 xaÜapv 
xal d&7ÀagTo» Tijc TOV GUTOU Aóyoy U7raxore &vbei duievoi , 
Bi&qopoy Dm&psway ToU fou reAevriv* xai raUT oU Tapa 
qvopnv Émacxo» , mücnc 5& Jbovic iübío ci9Epsyo: TY 
TOW cornpícy &mayyeMGw &Xríba* Ems ^yoU» moTS GuAAa- 
Bóvrec a)roUc oí oU lovybale» £üvovc dpyxovrec paccí^cv 
alwíau jm&íBaAo» , cx ]J srepi avTOy Ílaropía paprupsi , 
dc dpa Trponscav £x ToU cuvebpíou xaípovrsc Ori wan- 
£ibÜnca» jmip To) Ovóparoc ToU XpicToU drip.agOnvaur 
xa] ToUr Émparro» , a)ToU capayysAua mrAnpobvrsc , 
&meibi xaipsiw &bíbagwev Dm5sp aro cücxovrac lcorí- 
uouc 5' avroUc coi mpogiyrdic üméqaue , Atyov xard 
Mar0aiov, ojrw ^p &bíeÉa» ro) mpó Dj.Ow* Óx wal T8- 
70y py Üvrow mpopmnrGv , Aerrouévoy 5i xpóvo , &Éi0v- 
pívov "6 pi &xeívorc bi& Tiv ÓporomáSsixy* Pme wüxei- 
»vv ó pé» Tic dwppsiro Éípsi, Ó b& AíÜoi , Ó b8 A&ov- 
gi arapsB aA Aero ó $8 & Mix BopfBópov &BaAAero* wal 
dAAoc mpíow vó cüpa woreripyero ol $^ £v vrWpóc xa- 
Uívq  cvvexAsíovro: b)0. bn Oappsiv Ó cwrnp &v vf TOv 
bed» jTopow? oic xor avroU TraüpexeAeverO ^ywopijLois , 
xarà xaipóv jmopyücac dw oi voU ÜsoU poire: mremOv- 
Üaci* Omcc bid cic éxelycoy TrapaÜEcsoc , xa) ajràüc DTo- 
«pore» avToíc &Amíbac* Ocay yap Qno: cvxopayrijcogi 
Üuüc, xXGpnr&* &meibi) xal ol mpopiira: 70 aUró Uméorncav- 
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, ' ^ L 
M0' Sene u&» &&ovcíac |j ToU Goriüpos mpoctvn- 
^ 
vewrai Quy), Ómicne vi memAüporo bvvüjsoc , Ocm» Té 
* D " ' " E " € 25 3 
TO QiÀAavÜpozroy wai mpoxtipov elc evep'ysaíav , ox && &rol- 
3 , - , 
pov &maoyysíAacÓai: Tov avmroU mapouciay* oloy $E wal TO 
Üabua Tüc sUspyecíae , oUb Ecc» tmaEíoc voncar c0 
1 , , à € , ' ^ - 
yap u3vov QOe-Sac0o: , xol apa Ao*yo cm» laci TQ ToU 
Éwarovrüpyov rab) mapacxsiv , xal dmaAAaEn: mopa- 
^ LI - J U - 
Xpip.a ToU vocsiv ro» zapà fpaxv TQ Üavüro waricyn- 
pívov, Tüc oU Ücóv àAnÜGe bià Üvwmrüc Qwvic qUey5a- 
p&vov Tapícrn; oU TüptCTi , wal óc Tapow &vepyei* Aó- 
- * ' n 
qc» "yp ÜsoD xai £pycv oUbtv v0 perabu* xal oU pt- 
Xpi Aówyoy ^&yov& 7i Éxarovrüpyc Ó Émauvoc , àAAG xal 
70» vocoUvra yi Grrébcwe» Emi cTüc TíoTSUc , wa) AÀap- 
- *. * n 
p» aUTQ TÀÉwei TOv críQavoy sims *üp, xal TO Ép- 
4ov m«oAovOnce naprupoUv c] Tpoppnasr wal iàUm Ó maic 
$ , , * " " " » Voo09 
aurí«a* GA &l mpoc ToUTO Tic DvOTÍGTECC SX£i big, TV 
- ' " 
voU Üa)paroc UmspBoN]v, GAA' ovx Emi mpoppnososc cxirr- 
"^ , , 5 T , € lod , w 
TOTO àv SUAYyoc £p d u£íQov O Tic mpa&eoe &AeYyxoc 
, , J E e , « , 1 
amoberxyÜincera: , s! vic E» yq Aafo: , «we vore p£v elc 
€ - * € ^ - * [4 ' 
pej.aioe d» Ó TQ cowrüp: mpoceAnAvÜcc xiMapxos Ó Bn 
péí(ova xai sUWywopovegrépav coU lovybaíev EÜvovc tvbsi- 
*, ' , 1 
Éüpevos Ti» tic abro» ÓpoAoyíav ó $' Qnutrepoc cwrüp 
' HJ 93 € 4 v ' ,35 - , 
voÀAouc ayOÜ &voc &ctoÜadi vovc xav &utivov ueAAovrac 
^ ^ r a 
a)0rQ Tpociéydi &w Tv TE Tp)c Ec wal QvaToNUv wAuia- 
^- * 
TQYy , TO) TE XaTà bvopevoy Av olxoovrwo» ÓOscmí(s , 
voUc bià Tie sic auTO» émwyvoceOc T5 wal ÓpoAoyíac , 
Tie lone mapà Os mipiüc oic Éfpaíw» mpomaropz: war- 
* 
aÉiwÜncoptvove* Ori bi waxsívov Ó mpomürwp , avroc 
MJ El 
$* 6 focopevoc '"Affpaap. &x marépov ópj.opevoe Deicibai- 
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, , ' ^ * 
povo» uersBáAero Tb» [Mov , cüc £v» zoAvS&ov mAÀàvuc 
; D e * ' 3 , ' E L] aS 
&yaxopigac , Eva $6 Oy &ml züyrcy Üsov &mwvyvovc obi 
xa) oic avroU 7uici TQ '"loadx wol v "laxo ópoíovc 
ÉcecÜami pvpíovc xaÓ' OÀne cic olwovpévnc wal roUTOv 
, ' ' e L4 MJ ' , e 
p&AicTa 7à Tp0c &c &Üvn , xal rovc wav $vopeyoy nÀiov 
- » 1 
olxoüvrac Trpoayopsver 7pogrí9ncí v& ToUTOIc 7D pEyicTOV 
te , n » - - , 
Tie Tpoppiücscc aUrol loubaio: vOv ÜcopiAGv &wsiyc» ümó- 
a 5 MJ , L2 r1 ' E] ' ^ 
40vo: , TOv Affpaaj. avxoUv»rsc wai vOv load wal TOv 
E ^ 1 ' . * 4 E " DH 13 , € 
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ccpLüToy Üspameiai , coc Grac Aó'vyoc Ep'yow Epmnpioc , oU- 
» €" 1 " , E] " € 
Tor v loxvop meicua ffoi Zumodjcu: oic dwpoo- 


126 EUSEBII CAESARIENSIS 
, ^ - 5 w- , , , , 
pévoic* Sio. roc bi Fpyov &mireAovpévouc mpa&eci TigTiw 
5 - m ^ ,' - » 
&yap*üi mapsixov Td xnpv'y|aris sb ^yo)» WpiAore pnyacioic 
m " ' "m , 
xal Qovaic &lwij mpopspoptvaue Oso faciAeíav sic mav- 
, , ^ - , "^ 
vüc &fjóov , woarüAvciíy vs cGv maTpíov ÜcQ» , cíc dy 
, - , ' ^ , *» * EJ * 
auTOic vraüp&cxse TOv voUv; viva 9 dv £ztiwav Üsov elycu 
' » - , , * , LS 
TOv lnso)» xarayysAMowrec , unosuía» 98 mícTw TD uap- 
, ' "AU 
vUpíg mpocáyovrsc ; bi0 müvra A^yo» Üsixaic mpoAapa- 
* - * , , 
xov 7pábsci» Ó cwrüp , TpOra p£y dysemiTUbSUTOUC TY 
1 - ^ 
vpómoy , Aó'cv w& xal copíac Üvmrüc ameípovc coUe aU- 
- ' , -€- * , 

TOU jLaÜnrüc &ml waropÜccer cie OÀnc olwovutvne Trpot- 
! v Lj UJ - » ,, , 
xsipl(ero: wümsvra &Msvrac xpvyov ayÜpowrivov Tomos 

L] ' » 5 55 - , , 
vpoQilcuc aUToUc , Troie avTOc &yívero dije &mayysMac 
e" um , , , , MJ 3 , 
60scy mapaboácy» Üavparoy &p'y&rac avrovc qcmeipyatero , 

- - , . - 
&qwicTpa calra xpvxG» comrüpia mapabibouc aUTOic , OX 
- * ,! - - 
dy b) a)rOw caoym»evoity xai dytAxwoisy iw ToU Tie xa- 
- * 3 , , M 
xíac flu0oU có Üvwro» ^&voc , vrveóu.ara movnp& Qv'yobsvov- 
^ , Li A ^ 3 
7&6 , Wal vrüca» vocov xai paAax(av icpsyor E-1 «He Ems- 
^- - , - J * - , 
TO^ic cijc aUToU* oU7t "ydp mv "»cUp.a. 95bop.evoy. 
MJ A 5 M " ^- * 
Kara p£v oóv vóv MarÜaio» xpuco) xal apYyopov 
- ' - 3 E , " 
xal xaÀxoU ci» wrüciv avToic GTNWpsvs mpo'ywocsi ToU 
, , ' € "v t ' T € 5 
p£AAovroc* cwvecpa "y&üp ce dpa oi vüc vogovc UT QUTOV 
" m $5 P , ' 
ÜspazevÜnsój.evo wal TG» üvi&TcY G7TaAAaynco|evor ma- 
- ^ 4 D , 5 - 
0j» , &ÜsAncovci wai mrüyrcw avroic TO» UTGpyXOvTOy £x- 
- ^ 4 , * 
xwpsiv 510 raUra mpoAafiov biearéANeTO , pi) waernAEDsI 
' -— ^ ^- 
viv xpi» pnb& mimDücXei T& £x ÜsoU cmapaiGw» bàpa: 
^ ^ * 1 1 a $ * T E 
xarà b& ToUc Àorrouc xal vov avroy MacOaio» um] &mi- 
, 3 " r, € , , , Li , 
cp&TQy aUroic [nre pa[9óov jLjrs Trüpav , pirE vrrobnua- 
, D - , ' |» o» , E » 
TU , |L)rS buo xvrovae , aÀÀa [Lir prov purs ap^yvpíoy 


&mayecUa: , páANovrac £m üAAobamüe cr&AAecÓa: , Bowi- 
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DL - » 0 , D , 3.4 " 
pi» Tic avTGV TicT&OC TS Wal vwpoÜvpíac sAapfavsy , ci 
' ' 5 , 
mapa^rysMÜEvrec vOv üwpcoc axwrüpova fíov péri£vau , doc 
| - 3 , - , 2 ^ 
pnbz Tie &Qnii&pov TpoQile 7p92vyoimy 7roisigÜa: , pnbe bsv- 
, , Ll ^ , ^ 
v&po» &mG/yecÜai: xirOva , pnós jmobhuac: xpilaÜoi , p8A- 
' , E] - , , 
Aovrec 71» cüpzracav &wmepivooTsiy olwovptvmv , ui Qeo- 
* , * ^ . 3 
"yoi&v à 7rapayeAuara* aa xai apiAoyxpnp.&rovc aqppov- 
n ^- , - 5 uU dn 
Tíbac v5 TOU [Mov 9siv avrovc slvai: flovAÓpevoc* aUa 
, € "^ - , ^ , 
Buenaprüporo cx 4v Ty Ex ÜsoU bouaürov raUTQ 7] GU- 
- , , , r 5 - 
voice $o0ncop.évcv , si xal avro] map tavray T0y xaTÀÀ- 
, » 07 - " , 
AnÀov fo» &mü&io» Tüc TG Üsíov Xapic i.a moy XTIOSCC 
* , * , , 
vrapacxsuü(orsv Tpocixem 'yap apoifg» cia ToncacÓa: 
E , € , * ' - 
xal &yvrixaruAAaEacÜai: , Dmobsxoptvovuc £y mapa coU 
- ' , 3 ' E , 
ÜsoU cüc ccrnpíouc wal evep'yeriwüe ayÜporrow Svvüpeis , 
Ll , * ? UJ - , - 
dyribibóvrec b& avrQ bao] rG» aUToU TapayyeMLd roy , 
* , , , LE * ' 
mpoÜvuíay vs xai mpoaipsciw &AevuÜspav cic "poc v& fi- 
* , 5 ^ * - 3 »? ^" ,? 
ci«&. cupzraUs(ac 4A xal zÀoUro» obpayio» TGie GUTOY 
m ' ^- ^- ^ T5 
Vpvxoic D7obsxop.tvovuc , Tic T8 TOU ÜsoU faciAeíac àppa- 
"- , ^ , * ^ - - 
Bósi» &pobia(onévove , TGw Emi "le waraQpovsi» »xpivou 
-. » P , 3 , , , - 
beiv dero , wal pire xpucóv pns xpnjra uiTs vi TOW 
, , € - s 
vap üySpemois Tipíov &mafio» iysic3a: ToU zrapacys- 
- , ^ UJ 
Ü£vroc avroic oUpavíov vzÀovrov* aÀÀa xai GTparicrac 
, * - - - , , - , , 
a)rovc Tij ToU ÜcoU fluciAsíuc droTeAGv tU(Qvouc Tap- 
" ' ' ' 
egweDa(ey &mi v» TpOc ToUc Qvrixsiutvouc mroÀepiov* bi 
- , , UJ , ^ 
caUra Gxriüj.ovac slvai Tapiver ToUc GUTOÜ GCTpüTiUTOC , 
) . ' , ' - - 
e£) p.nbele gTparsvop.svos BprA&weroi Taic TOU fov mpay- 
- , * ! 
parsídic , Tya. TQ. OTpoTOAo'Igayri Gpscm. 
, ^ ' Li , , , , 
Ilepippafae Tovc paS3:0Tac 0 xvpioc &y0toic bvva- 
Y - , ' 97 " " 
psc: xai vraie QiAogoQoic 7rapdivégegiy , &UCovouc ola OcoU 
, ' , , LEA , 
BaciAeíac ovparicrac ümepyagapevoe &&emepxpe , Sibagxa- 
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3 -. 3 , ; 3 A , 
Aovuc xal larpovc , oic iovbaío:c pvpíev avroic &co|.Evouc 
" L " , LI ^ " 
a&yaÜGw» -pobtvovyc wal wüpuxac* ol 98 xarà raja &moí- 
- , ' 
ov» , xal vayrux0U 75pinscay , cc [£v bibücxaAo: sUay- 
, € UI * * , * A , 
"8MQojevo: , ce 96 laTpoi Sspasvovrec , xal rovc Aóo- 
3) ^ ^- , 
«oue Sig cd» Ép'ycov wal vGw cnjsíow TricTOU[EVOL. 
5 ^ - ^ , M 
"x Emi -üe Tapovcíace ToU ccriüpos A&Avro p£w lov- 
' L - 9 , 
$aío:e ión Aorrov cQ Tic EW mrpo^yoyooy BaciAsíac , A&Av- 
' ' " 3 P» , ' - , 
T0 06 T& Tüc avrovopíac wal &AevSspíac , và v& Tic &y- 
, x , ^ 1 ' ' 
Stcpou ispoguvnc* xal oí uv xara vóuovc dpyovrec ov- 
, * * , Y Y ouf , 
xeT ica» avroic, 'Hpobne b5 xal o vovrs Taibec ^ Aqpím- 
123 , L! , 5 , 1 , 
zac xai "ApxtÀaoc , v0 "/$voc GÀAO Aot , zapá pop.aícy 
* 5 - *5 * ' , , 
Tl» xaT avTOv jcav dGpyxm» &vywexsipigjLévor  bimpmró 6 
J , , 3 ^v , - 
sic rerpapxíav i xcopa avTOv , r0 € 7üy» É3voc vmóQo- 
, M - * Hi 
pov xaSeigTUxE: Douaíoie , TOY wilyco» warO xpo émi- 
, ' * , ' 

TpO7cy xarà woupouc &lompaTToUtycy cvy tip] cTpaTi- 
- ^ ^ - - , M , , 
Ti«n* 910 7c 70U S3soU faciAe(ac TO wnpu'ypa mporoic 

, - , , ' - , ^ "» 
avroic amay&MAem Ó corüp oic avroU pa3mroic mapa- 
, , 1 , " , ' 5 
xsAevcüpevoc , &moÀoAora cpoflara olwov Icpan^ au- 
^ ?» R 
TOUC GWOLLGGEY. 
5 M * M , ^- r - , 
Cap. XL. - 
up X lex vper L.6y iid Kairo T "erous TOUy Qv 
Spomev SiaBoAov A&yer  avAmy $6 auroU «Ov rspl^eiov 
- -- ' qup DL] , : AEN IET 
TG» Swnrów cóTow bTüpyxovra 96 müvra &weiva à bm &mi- 
^- - M] ^ , Li 
$s(£ac TO goi! TOTÉ ÉAeys» , raUTO CO: TTüyTG DOO , 
^ ' , er 5 - € - » 
&ay 7TECow Twpocxuvuore por , OTE £v cQ UwnÀg Ope &b£i- 
? 2 1 - , : D ' E 
£cy a)TQ Tac BagiAsíac coU woc|.ov xai Tq» bofay av- 
- , * , * - 3 - * , H LI 
ToU GÀÀa ma: u£v raUra avroU ra bmüpxovra & &i- 
, * M , - , , M € 
pnm mJ» , pnbsvoc abroU apaoipovp.évov* ore "ye um ó ic- 
- 3 1 , *-4 
Xvpótepoc avroU &mSÀSow wxaramaAaícac v8 avro» bec- 
- J , - , 
poic mépi&flaAe , TórE xal ci» TavomAMay avToU apsíAc- 
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, 9s. Ej * ^- 
T0 , EQ. n &memoí3s: , xal à cwvÀa avroU üpmücac bié- 
* ^" * ^ 
Bcxe* sravomAíay 58 aDroU civ Ov boipóvov zroAvStov mÀà- 
, ' -— 5 ^ 
»m jvífaro: OmÀa *&p SiafóÀou oi maüvraxoU *yüc ibpv- 
pevor baípovec cvyepryoüvrec aUroU Tjj xard Tüy dy9po- 
, 15 E - s - E , 
vov upayvíói cxvÀa $6 ücav avroU aí cQ» aySpomov 
* - ^- 
Vyvxal $z0 «cüc binfoMiwie mavomAMac aix p.áAoroi ecmy- 
, , L] * L] ^ » - , € 4 
p&vai* GÀÀa Oy Lévy 9syoy &xtivov TUpayvoy O0 xpicTOc 
x ' - "€ D 
$scjLoie mspifaAow» , Tücay aUro0U Piscutbacs T] 7rüy0- 
, ' , ' " * , à 2f 
vÀíay , vove baíuovac $nAobg wai va 7ysupora TQ QXü- 
* , * 5 , J * , 
Sapra , cd& bvvaptic T& Tüc Qyriweip£yac* vi. 66 cuv Aa 
^ ^ , - ^ 
auroU TG T&Àai bcbouAepéva Th Tupawv(b: abroU E3ym 
, , - - , 
Qnpl zayra peracTnoap.eva cic TaüÀdide SovuAsíac biabs- 
- 5 5 
boxe» olxsíor Wyeuóci wal dpyxovci: voie bm avTOv cTpa- 
, - - , t. » E ' ' 
TiGTQi€ Tij 7G ovpavGy faciAe(ac , amocTOAo:c DbnÀobn 
- , , T7 , - 
xal] Toc TovTcY PiabOxoi* rep] Qy cxvÀov SaupacTOc 
- , , , ' ^- 
TipoaysQpovsiro &» popnrsía Qacwovoy , ó aciAeoc T&v 
- -— ^- , ^- " , 
$uvdp.ecy T0) üyamüToU , Tj] GjpcubToT: TOD olxov DieAéc- 
, , ^ ^" 5 ^"- ^- ^ ^ 
3a: cxvÀa* r£pnpia $& TaUTa &£vap'yn Tuc roU 3soU fa- 
, , ^- * * 
ciÀAeíac waSaipoUcne wal caméiwobUcne Tüca» dpyiv wai 
3 * , ^ * , 4 
&&ovcía» wal bvuvapuy , xal müca» Ti» 70AÀv9s0» xal bai- 
1 LJ * - - 
povixy cupavyioa. , Ty $e imi *üc dySpomroy &miMpasiv 
* * ' , - 
apxopévns* ti) onai» ó coci)p, &l b& &yc &v vrvsvpiami. OcoU 
, ^ , - 
&xBaANo xà boipóvia , pa &o3acev £p' bpüc $» Baci- 
Azía ToU ScovD. 
* J - ' " 
IIAn» émipposac abTovc &Nmíci» ü'yaSaie bià cfc 
, 5, , [4 , * *, * *, 
T20av70e Ema'yytAíae , EmigTp&Qsi ma TOU avrouc Bi 
- * 5, , , 
asiAije pofepertpae EmiAEyoy OTi r0y apyncapevoy rap- 
, * Li , - , 
vucopui Qvoyxaíoc 58 wal vavTmv avroic Eayscsivaro 
, ^ 2-3 
ci» Gm&iM» , dc dw. pi xaraQpovüsauty Tie &le avrov 
XXIII * 


Cap. 
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^ ' - 
ópoAoylac ÉumaMvy b5& Omcc qgpírroiy cQ» dpv»now Tic 
- * ' 3 *- 5 - 
avroU paprvpíac $i& Tqv &maxoAovSoUcay avr] miLopía» , 
* 1 g^ - ^ " wo? - e" 
Wric jd» TO 7pO0c ToU víoU coU Seo) dpvn3iva: Optoroy 5 
* 5 - ^ - M - , - AR 
&» ein vo aGpwnÜiv»ai j7O coU caTpoc TQ Gpyn3iva: vm 
Tic ToU Sto copíac , xol cQ &wmscsiy Tijc Que , wal 
*- - - * n - , - 5, - 
7Q gTspnÜiva: ToU QuorOc , wal vQ Tyro» TOY aya3o» 
E] -- ' L] - , Pe »[! - 
&TroBAn3g]vai 70 56€ wal caUTa Tyra TraS6iv Syorvri0y TOU 
- 3 E X " E ' 
TUTpOc TOU £y» Toic oUpavoig , wal Emi TG» ayytÀwv po- 
LÀ 3 - - , , Li 
vovovxl 7rap  avroic coíc Stíoc npaci: warawpiSsvrac 
xal GzofiAjrouc *&vop.ívous 7j avroU faciMe(ae , Troíac 
» ^" , :- 3 , LH 
oUx Qy "y£vorro xsipoy £cxaTne cip.opías ; 
y - , , * 5 , 1 , 
Ovre Pijra Qpowlparoe avrovc £mAü]pov xal Sap- 
^ - d , Hu , ' , ' 
gouc $i& TOU pLeSt5ei avrovc Ssíovy my»evpaToc Ema'yysA- 
, , - 1 4 - $t *5 3, , 
Aec3a: 9). avroU "ap xal $vvapoUc3a: &'«0c m» avrovc' 
^ * , , 1 
xal Oc yp ovx &j.sÀÀoy mapacTiü|.aToc wal Süpcovc wal 
, 5 , , ^ - * iJ ' 
vpo3vpíac &ymipmAaoSa: aya31)c; Oc 56 um] ÜapcaA&oc 
- ' 1 ' , 
xepsi» &mi Wysuovixà wai BaciMxG bikaccüpi , ol Trpo- 
' J ' E " ' , 
pepaUnkóvec Ovi pui] avrol sls» oi &AAovrec vreQpovrigpé- 
- v" , - LÀ , , » T 
yoc TOic dpxougiy amoÀoyeíigSa: ; dAÀÀm $& Tic £y aUTOic 
5 , 
Év9toc bovajue , BÓ me wal iryepóciw £peAAov GxatamAéu- 
[1 dk * Nr " 4 " * , 
TOC OpiAeiv xai avroic flaciAeUci* xai caUTO $5 A&*yov- 
- , 3! ki ' ' E ' 
Ti TQ) DibacXGÀ« , üx0Aov30» iv vovc pa3nrGs GbigrOx- 
, ^ , , , , 
TOX€ TiGTEUEiy , Xüv& pnbsva v6 vpoTov apQiloAoc fxev , 
[ - ' * E * » 
mpotiAmporac Gy Aó*ycy cü» Ttipa» bi& Gv &umpocÓty 
, * ' - , 
&myyyeAuévoy , dw vi» TícTi avvoic Epyoi mrapsiMiQei- 
- 3 - ' , 
cay* ol yoUv acÜcvoüvrae Aóyov bvváper Selov povvivrsc , 
' ' ' 2»; E] , , , n * : 
vocoy TÉ Ti» GvíarO» Ev» QyÜporrore A&mpay xal cà Aorra 
, —- , , 
Tà3n TO» copuürov GmowaÜaípew oloí v& , baípowdac T6 
' E , E] , * , , 
AupawriwoUc üw3pcorrov £Àavvew ou SiG ivoc "repi&p'yov 
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ponyanvelac , bià 8 povns cic Uc  aUToU xopmynÜsicnc 
aUroíc &v96ov xpiroc , mrOc oUx £psAAo» wal voic bsu- 
TÉpoic Toile Tr&pl ToU pnbév pepipyü» u£AAovrac DixacTn- 
píoic vrapsgrávar , iryeu.ógi v& xal BaciNeUoiy OpuAely m0 
TEUtiy ; "rc B oUx E£yusANo» EmiSaposiv cj &mayyeMa 
ToU bo3ncopévov avUroic vysvp.oTOc ; 

Kal caUra coU xvpíou Wpüc &miSaps)vovros , p 
Xpvai Teépl cpoQiie pub Evexev cGv ToU copuoroc xpi 
p5puL»üv , xai oUx GAÀoYyícroc mporpéTovroc , cUY "apa- 
crács; 0$ Aoyuwj crepapvÜovutvov ci» SibacxaA(nw ma- 
pnver yàp. Aéqov, pi pepiiytonre í QüYynre ] Tí &£»bU- 
cs0Üs* oUyl 4 vpvyj mAsicw &oTl vic TpoQiie , xal TO cG- 
pa T8 &yboj.aroc ; wal mpóvroc piv oUroc cVAMO'YyicULOC CUV- 
d'ycv Oc: pij b£or rwv. 5p] ÉavroU pepivy* &i "yàp vpo- 
Qüc cic m0 *qüc quouévne psí(o» wab wpsirrow , wal 
cipiorépa Tvyxa»si d O»9po7rov wjvyi Aoyii o)ca wai 
vospà oUcía , raUTm» bà pi o)go» sic v0 slvai capilyc- 
v5» Ó Ocóc, xo] ra)cTnc ji» pnb?v pepiuyucag: per£bonks , 
&ppUxovc fiüc wai Aoyioue ümepyacápevos , Tí yp 
Qpovrí(ew "epi coU xsípovoe , Ozsp Écriw» h vpoQ!l; Ó "yàp 
v0 wpsirroy bebo , oUx übvvaTüct: xal TO xpsiGbec aU- 
coU Tapacxsiw xal &ml cic ToU coporoc mapa[joAnjc ó 
a)rüc Aóvyoc* s? "yàp a»wpioAoqynro: T0 ToU (oov cOpa , 
&mapaStr cuwyxpícs: wpeirrow slya: ToU EÉo3s» avTQ 
meépixeipéyoy copiaroc , vO b OAÀov cOpa Qoije perbxov 
xa) xpvxme ó bnjuowpyóc abróc cvvecrucaro , ví xpi d- 
yovid» p dpa àbvvorücn T9 xsipo» mapacyxsi» , moUTO 
&' Gd» vó É»bupga , Ó TO wpsirroy bmocTncüjsyoc ; oUroc 
pi» ob» mpüvroc amobsuerix0e CvAMOqic óc. 


«aM. 
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' , 
Kal Bsurépo xtxpnro: mrapabei^yari A&yoy , B fgAc- 
' ^ ^- 
Wars eic và 7eT£ivà v8 Spa»8 , Ori 8 orrelpsci , wol Ó ma- 
* € LI £6 2.3 , *, , 3, € - ^ , 
Tip Up.cw O0 8püwi06 TptQer avTO; 8X Up68ic LLGAÀoy Siape- 
^- * * ^ , - 
psr& aUrOy ; sl yàp Tácoic d» pi] rocmp Twyxver , rara 
* * ' M 5 , - 5! LI 
b' d» r& meT&(& , Tijc aUTGpwovc TpoQiie mpovvónct» Ó vOv 
, * * a - - 
GTAYTOY xnbsu.cy wal vrpovonTiüe 3506, bpoy TOY waT &l- 
' ^ - ' 1 1 5 * ] ; 
x5» Ti» avro) msmOmp£v»oy , bix c1» £v Dpiv voepay wai 
B »" D ' - 5, - 
Aoyixiy o)cía» cop TwYyX&vov , TtGC OU Trügay Troijcs- 
- € " , - , 
c0: Tic (oüe qpovríba ; xal Sp&Wyer ys Ópüe apepípvos , 
- 3 , M Hi U 
ola Tarnp vioic ££ &roípov maptyo» cà mpbc v)» xptíay 
m - " - , ^v ' ' 
p.GAAoy i Troie meT&ivoic T2U ovpavoU , oic axomidTUC dc- 
' ' —- 
capra xal dvüpora và Tic TpoQiw TropíCera: , ToU Dps- 
' ^- ' *, - ^ 
v£pov caTp2c , ÓpoU xal Qo)» avroic xal cpopiv Owpov- 
1 - » . - -- 
pívov cQóbpa 53 axpifóc £mi Tp»rpom] Tüv avro) pa- 
- 3, € " , -- - T.I 3 * 
S8g]TOy , ovx &mÀc mapabsiypar: Tí TG» QGÀovyoy» &xpr- 
, 3, - € bd 5e 5«* - 
caT9 (oy , oUxXoU» épmeTO» ovbE Snpíov , ovb6 wrnvov 
d * , 3, M , [4 ^- 
ovbe p» lxObcv &pynpóvsuct» , QAA' ovbé Opyée &mAGX 
i! n ' * i ' ' - 
sims», imeibg wal rovTOV TÀ 1.£v capxoQarysi , ca 56 "vyily 
- , - - ' 
cirSirüi , Tà DE aAA Noporyer* $:0. TOY v&xpofopov wal 


capxoflópwy áqopícac và c7repuopaya có» "rerswGy , wal 


- , ' - ^ E , EP ? 
TraüUT& $nÀocac bi& ToU Qüvai ov orréípouci» ovbs Sepí- 
, , ' - 
Covci» oUbt cuvdyovciv tlc ümo9]0xac , wal Ó craTüp Dp.v 
' , ? * , ' 
Ó oUp&wi0c mp&qti aUrü* rovTO» 7S aUTO» &pQmeac va 
D - ' T E ' " * 
ÜDwynAomeriü id coU Trpocsimsi» avrà oUpavoU 7éTS0d , 
1*1 , - uU * U - 
TOUc aGvroU pa95rüe Eml «i» Ópoociw Tije TovTOY» po- 
- ^ * , ' Li , € , 
Qi mapopua* ópoU wai &m) T9» Gmobsibiv Tie Tt&vTGov 
, , ' bul , 
&pópov 7povoíae Tapaméumoy» GUTOUC , Gc dv» céwjaíps- 
, Hi - D Lu ' —- 
c3ai Svvaj.évouc &w ToU Trapabeiyuaroc OTi 7tOÀU LG. Xov 
LL - - ^- , - - ^- - 
avTGw i| TG» TéT&iyGy TOU ovpavoU Tic TpoQüc Qpovisi 
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t » *? € , , * ES » 7 , 
0 Ovpaywi0c GvTO 7rüTip* 7raT&pa 06 "waAGy ovpayi0y , $0*y- 
, 3 M 
ua u£^yigroy &Eemaíbsuev* Üvroc "yap maüTpóc ccj.droy TOU 
J , , 3 M 
Tiv cápxa gcmeípavroc ÉxücTp , Óvroc 96 wal muTpOc ov- 
^- ' ' * - 
pavíou coU cQ» Aovudv wal vospáv bovajuy &» Wpiv bmo- 
, , M - - - 
eTncapiyov , ví Xpn pepipvüy ; ovy] axpiGe mrenticÜa: , 
Or: TroÀU "pÓrtpo» iL» Ó xoc QUciv xal xpsírrov 7a- 
' ^ ^- ^- ^ 
Jp "rpovoncera: , 3 TG T&T&iyGw ToU ovpavoU , dà bii 
' 5 M * ^- 

Ti» avTOU TpOvoidy p.£ypi wal avrGY £wrtiyoutymy , Toc- 
apTünc && Érouov cpogiie sUTopsi , cc sUTpaQii wal ic- 
1 ' ' D H - 
Xvpà xai éppopéva Twyyvsiv; warü bà To» Aovwüy Aé- 

* - 
«cv» Ó Üpioc waravoncars coUc wópaxac , mÀsioy 7i Ép- 
Qaíver moie pi» "yàp eeppoAoyoic Gv TmYGy. Éroipiorépa 
&gTly Tpopi Toic 5B capxoflópoie , cep oi wopawec , 
* ' - bd 
bvexspecrípoa* aAA' Opec ovub& v& cToinÜra cpoQiie a7o- 
S 1 1 - 25 ' ' 
psi $ià cm» vavraxoU &wrerajLeymy 7rpovoiay, 
, 9 3 ] 01505 - ' 
Kal «pívq cvAAoyigpo sie «0 avro Exprro A&*yov 
3oc - - x , ' 
« Tíc bé && Üpà» uspiuyów bovara: mpoc3erya: Em lv 
H t , 5 - - e *5 » , , , 
» nÀiuíay avT8 Tijquv £va; el à» &v6 &Aoyao roy buvacOs, 
» Tr&pl TQ» Aorrów cÍ uepiyürE ; ». GÀÀ' &l unbele olweía 
^ - , , 
Qpovríb: mormrore vpocS3imm» ÉavrQ «8 couaroc EmEyOngty , 
, ' - - - - , , 
&ÀÀ' ovS 7j mpoÜscuía ToU cic Qwije xpoóvov pepipyn- 
cac Tíc , oloc T' à» slg mwpóc vj ceAevrü ToU [Mou *c- 
- 1 , 
vóusyoc , üuépac pue bi&oTnpa ] woupov BpoxDroro» O- 
^ ^- " * L ^- , 
pus ÉfavrQ cepivongo! , ví xpi TspirTGe pepipyQy» , 580v 
3 , - - iU * ^ * [1] 
é&mirpév/ayrac TQ 3sQ Tn» avroU BovuAm» crepipvei ;. Bov- 
, ' ^ - ' 
An9£vroe 4àp avro? ab&tw üpüc, aU&Gope» , pnbs» pe- 
" , - - " 
pipyucayrec* xai fBouAnütvroc npüc Qm» xal pawpofíovs 
' - , ^ 
slya: , (ncópsÜa wai vroÀver&ie "yevncopgs3a , pnósy pie 
' M , - , J ^ 
piynoavrecs pp BovAopuévou 5& avro) 7apapévery iyd Ty 
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, ' - , " - 1 
Bícw , u&roia müca qpovrrie d»Üpcmov. - Kai ca)ra [Ev 
^ , , - '* 3 , 
spl Tpopijs bierüTTETO* (caUTO« b& wal mepi £vbUpaToc 
, ' - , 
mraüpmei A&yo» « xoravongore T& wplyo mGc av£yei x. 
, , ^ M - Li 
T. À. » v&Ày waüvraU3a pser&à cuAAMoyicuoU cuyas , 
- ' LH] - ^- NAE 
mtÍScy 7pocboxü» Tü»roc &ybvpa "rapa ToU ÓsoU avroic 
M , , 3, , 
bo3]scSar s! yàp Tic &o7l QuAOTipLoc .zrap | üvy3porrois , 
- - ' - , 
&c3 iiri mroNv eei wol QiAoxaMa, ScácacÜs qno] voie 0p- 
eS - H ' ' , - 
ÜaAjoíe , cx Ó ToU TayrOc Troimrue Üsoc u&xpi wal TOY 
"- ' , 3 - 
*yüc Quopé£ve» d»0&cy Ti» oÀvmolwiAo» aUroU copía» ix- 
, , , ' , , 
céíivac Tayroíoic wpopaci ve xal xocpp.aoi xüTEKOCILnOS 
" , ' - 1 JU ,' 
TOüUTO , LeTrOcYnparícac pi» civ "qv , xal cü», xoyiy 
» ' * ! , , * , 
«vT]y TU» GWvXoy, TO T6 TüUTnc uerafaAoy sioc, aG- 
, ' 1 - , 
Aowp'y($oc v& xal xpugoU coAÀD wpsirroci Bápuasiw , &v 
£r - r , , ' , , ^ , , 3 
jy&gi: AemToíc wai suayÜsci vOv 6& avToU xog|Lov £v aU- 
^-^ , € ' - , , 
Tjj xaraÜsjLsvos , cx junbzvóe TpuQuAoD aciAEe , pb 
- A ^ ' * - 1 : n 
&vroU XoAouvoc ToU mup& coc vaAuioic &m) copíag wal 
, ^ , , t ^ , 
cÀovTo xal vpupi fonÜevroc rocavrmv supsÜgva: qiAo- 
, ^ - - , 
xaÀoy r&xymnv , óc Évi vOv duro "ie copaíc dvÜEcwv ÓpLo10- 
, , , 3 3 , H 
7aTOv 7&pífAnua wrncacSor Tí oU» xpn SavpaQew , ei 
' ^ , ^- A] * ^ * 
6 Ty Xóprov ToU G'ypoU vOv eic oUbE» wpiücipo» , oU Tí- 
U a ' L4 
Aoc jj &ià Tope qp93op& , roUrov üuqiécac Tb» cpóTOy , 
"m - 3 , r - ^ 
xa) ipi» avroíc &»bupGürcov alc3950Tü» &ml To mrapóvroc 
" , 
Bíov Tpovonocei ; 
" , e P 
O)Twc oUv &müyvrov» OAvyopsiv , póvnc 55 Tüc Ba- 
, - MJ ^ ' 
ciAeíac p.eramroisío3a: mpoctraTTE* ju) "y&p (nroUci TUv 
: ' 05 ^ , ' - 
BaciMsíay qmb& aGperüc Tpóvoia» Trow0vpi$yo:c , ovbev Gy 
* ' ' DL! " P 
&myyysAuévov fgvar povoic 88 vraUr ££ froínov Trapé- 
a - ' - - 
cecÓai oic pepivGg: cà ToU 9500 OTc« dv üpécQue» av- 
-- - . , - , 
TQ xo) Toic m£pl qv Qnrnciv 7G wpsirTÓvov ioxoAn- 
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pi£voi* pepipyGg: *üp và TQ SsQ QíAa üvripspivloer 
Tby Ssóv, 

QucixGc yap müc dy»9pwmoc "tpi 0 cmovba(s: bia- 
x£irüi , wQxusi müyra TÓv yovv Ext: £ySa wewrücSai Ti 
expéAeigy vevOpaxe* bi& ToUTO xal vóv Aoqyicpby Pme: T8 
pn bsiv iml *üe Sncavpí(ew si pi» *áp mic Qnoiv &» TQ 
SymrQ Bí vdc wrlüotic wal mücav vmap£im cuveíAmyty , 
avapricac aUTroU cTüv mücay tNmíba cmi cà mapóvra ToU 
Bíov mpá&ypara , t£ vávywnc ola bj becpoíce ocobToic 
memebnpfvoc , mrüvra TÜy GUTOÜ AoyiciLóy xai Tücay TilV 
Bikvoiuy , jv 09 wapbíay cvOpags, würo co) Tpoc Tj ^n 
KEXTITOL , wüxei Qiperau xal xaAubsirui , £y9a wsxric- 
Sa! 70» abroU Sncavpov vevópuxsw: si 5& oic oUpav(oic 
paS)paci iyrpaQsie vrü»ra TpáTrOi , TÓv avrOÜ cuomv 
dw mpocavaprücac , xal vi» ENmí(ba Día &m] vüc ov- 
poxíouc EmamyyeMac , ToU pi» cvvdyew imi "*üc obbepíav 
voi0b[.tvoc Qpovríba , ci» dxpa» be perioy dxrnpocvvm , 
xal oÀoc "*wüpsvoc 7póc oic wpsirrociv , 8v oUpavQ 6 
müyra cvvüyev , wüwei v0» aUroU TÀoUTO» cajuspscSa:, 
xai vücav Ti» Umapóbiy &wei vpomtuTSiy cTrovbüQoy , &i- 
xoTw€ Ó ToioUToc Üvorr à» EvrtUSt» ijc dyaSije EXmíboc, 
7j 7i» Bikyoiny wal 70v Aoyicuov olxeioUy 6avroU oic 
o)payíoie* $ySa "yap Üxsi 0v Sncavpóv , &wei xai Ti» Did 
»voixy &Éer óc bowsiv ui» mi *vüc Tapsmibnpei» , xol v 
cópari pov cuveiy cu dy9porroic , 7j b& Dbvvdpe: Tüc oU- 
povíouc ibm Bierpigüe peri&vau Gore dyc fAemeww bei xai 
Tüc ENmÍbue Éyéiv , Omov xal vov 9ncavpo» aUToU cvy- 
"yo xev. 

"E» évépoic fb 85íboEs mepl rO» *üpuoy simov* óxuoi- 
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, - 3 , * ^ * 
Bíov , p.áraua müca Qpovric avOporrov, - Kai rajra pev 
3 - ' ' . 
Ttpl TpoQüc SierüTreTo' dcaUTu«c 05 xal cepi £vbüpacoOc 
t ' ' - 525! 
müupnver A&ycy» « xaravolcare TX wplva mc avbays x. 
, 3 € ' M , 
T. À. » GÀ xaüyraD3a pserí GcuANoyicuoU cuvQ'ye , 
, " , 1 " " aus 
m&Í3cv mpocboxüy mrüyrcoc Eybvua mapa ToU ÜcoU avroic 
, . ' , , , 5 , 
$o31cec3ar si "ap Tic So7] QiAOTIOC .7ap | üv3porrois , 
bl P , - , 
&g9ijri ToAvTEAEL iol QiAXoxaMia , SsacacÜs nci moic ógp- 
T - ' ^ ' ' - 
ÜaAgoie , cx Ó ToU TayrOc Tone Üsoc u£xpi wal TOw 
- * 3 ^- *, 
*üc Quopsvey dyÜ&c» Tiv "oAvmoÍxiAoy aUroU coQpíay éx- 
, , , 1 , , 
c&éívac Tavroíoe wpopaci TE xal wocppag: waTEKÜGILnOS 
E ' ' ^ * , 
TüUTd , Usrücynpuarícae piv Tu» "yiv , xal Uv, wOyiy 
5. J v" , , ^ , 
avTy» Tiv GXpvxov , v0 7t raUT0c perafjaAc» £lboc, a- 
* ^ , , 
Aovp'yíboc c& xal xpucoU ToAUD wpsívroc: Báupaci» , &v 
- 1 ,' ' - , ; 3 
jpéci AsmToíc wal svavÜíc: v0» é£ aUToD woc|Lo» &v av- 
LÀ , LJ ' - , Li 
Tjj xaraÜsuevoc , ce |u]bevóc TpuQuAoU faciAEoe , unb 
- - - ' E - n : n 
awroU XoAouvoe ToU vrap& Toic vraAcuoic &mi gopía xai 
, ^ , , t ^ , 
TÀovro wal cpupn fonÜtevroc vocavTü]» supsÜgvau QiAo- 
, * ^» $090 *- * , , , 
xaÀoy rExynv , óx Evi cOw dO ^c copaíc» ayÜEcw OpLoi0- 
, , *5 ' , , 
TGTOv 7-tpÍBAnpa wrncacSoi* Tí ovv xpm SavpatQew , ci 
1 L - 95 ^ * " ' * 
ó T0» Xxópro» ToU d'ypoU TOv tic oUbE» pmocipio» , oU Téí- 
' * M —- 
Aoc ij $i& zupóc (Sopà , roUro» duqiécac v0» cpóTO» , 
" '" 3 - E , FH - ^ 
xa] vpi» avroic &£ybupGüTov» alc3gTG» &ml ToU Trapóvroc 
, 
Bíov Tpovonce: ; 
*5 , "» - 
OU)Tcoc oUy d7mGyTOV óArqopsiy » póvnc 58 cic Ba- 
, - M - * 
ciAeíac peramoisic3a: poctraTT£* ju] "yp (mroUci Tiv 
, ' , ^ ' - 
BaciAsía» pnbe aperüc TpOvoixy Tro:0vpLÉvOIG , ovbey Gy 
3 ' , H ^ , 
&mmyyyshuéívov foror póvoic 58 vaUv ££ ÉroÍpov Tapé- 
e - H - de 
cscÜoi! coic pépipyGgi à TOU S6oU Omwc d» dp&gai£v aU- 
bd * - *. , ^"- 
TQ xai TOig TEpl c]» Qnrngiv TG» xpsvrrüvow ioyoAn- 
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^- * ^ ^- ^ 
uévorc* uepipyGgi yup cà TQ 9e9 QíAa Gvripepipylicet 
Ty Ssó». 
- 1 - " 
QvcixOc "yap üc d»3pcToc Tepl 0 cmovbaQs: biua- 
- , ' - - 
x£vrO! , WQM6i TüyrG TOV yODy Ext: £ySa wewrücSui Tiv 
exp&Aeity vevOpawe* Bi& ToUTO xal v0» Aovicpov Emrürysi T8 
^ 2 m a ^ DU " " 
pà bey im *üe 3ncavpíCem- ei pi» yàp Ti Qnoiv &» TQ 
- , ' ' *» , 
SvwmrQ fq vàc wrücsic wal mücav Vmapbiw cuvsiAmyev , 
avapr]cac aUroU Tijv müca» tAmíba tmi cà maupóvra TOU 
, Lj - 
Bíov mpáyuara , &&£ Q»dywnc oia bij $scpoic cocoUToic 
^ ^ M * ^ 
mszsbnpívoe , müvra Ty avTOU Aoyicpo» xai müca» Tiv 
^ , , ^- * u- ^- 
$i&voiay , iv bg wapbíay cwopact, xürw ToU Tp T] "yj 
XEXTITOL , wQxei Qiperau xal xaAuvbsicu , £v9a wexrüc- 
' * ^ * , ' - 3 
Sa! v0v avroU Sncavupoy vtyOpiwEy* si $6 oic obpavíoi 
' , , ' ^ ' 
po9üpaci iyrpaQeie müvra TpürrO!, TÓv aUTOÜ Guomov 
»" , a i. 3 " €, 9 4 ' E 
dy 7pocavaprucae , xal cq» &£Amíóa píxpac &mi vac ov- 
, " 1 1 " 
pavíouc &mayyeMac , ToU pui» cvv»a'yew Em "c ovbepíav 
' M M , , 
vOi0b0[Levos Qpoyríóa , Ti» dxpa» $5 perioy GwrnpogUvm , 
1 , ' - , , ^ 
xal oÀoc ^ywop.evoc poc oíc wpsírrociv , 8v ovpuvQ c6 
, 3 ' * Li - ^ , 
vüyrü GUYGyEw , wüxei v0» avTOU TÀoUTOV TajusUvEcSd!, 
* - k| 3 - , , * 
xai cücay T)» vmap&iv &xei mpomtumsi cmovbüQoyv , &i- 
, € ^ » 3 * 3 ^ ^ 3, - 3 
xO0TOGC 0 TOIOUTOC OvoiT QYy EyTEUJEY Ti]c G'ya31e &EAvíÍboc, 
- * ' * ^ m" F^ 
7$ Tiv Bikvoity xal cO0v Aoyicpy olweioü» ÉavroU oic 
5 , »" ' v * ' 3 » ' ' , 
oupavíoic* 8v3a "yup &xti vOv 3ncavpov , &wsi wai T)V Üid- 
] - 1 5 - ds P 
voixy &&er cx Sowsiy p» &ml *Yyüc Tapemibnusei» , wal cO 
, 7 , - ' , ' 
couar: uo cuveiydi GySporro:c , 7j b& bvvdpsi Tüc oU- 
, L7 * , e" v , - * 
pavíoue màn $iarpifjae p.emi&vau* ore yc BAemeiy $sí xai 
' E] »" Lu ' ' 5 ^ 
vcüc &£Amíbae £t» , OroU xal vro» Smncavpov avTOU CUy- 
, 
a'yiloxEv. 
, P" - , , € 
"E» &vépoic ibn &bíbaEs mepl cO» "pow simov* óxi0i- 
P. I. XXIV 
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, ^ ^ * , - , 
co9n n BaciAs(a vOv oUpayay dy3porqo BaciAsi , 0c &moí- 
, - ^- LJ "5 - , 
ncs ^üpouc TQ vio avroU: dx o)» ibn TOv 'yüpoy "ye- 
- , 
4&vnpévov , xal vo) cujurocíov TsÀecSévroc , &müveigiy. Ó 
, »- 3 U * , , € 25 ' , , 
xvpioc £zi Tovc £ypmyoporae bouAouc , o] &m&ibav agpíwn- 
* , * - , ' 
Tüi a)vroc Ó vuuQíoc cmv mapaAmji Tic vup.Qne Tromoó- 
, 5 * —- Li , , 
pevoc , wpovcavr: avTQ Tilly Tüc Wpvxdie Sopav , Eroipó- 
r M * , 

Tara DToxoUcovci xa] avoí£ovuci , 9i& rayroc E*ypmyoporec , 
xai Tiv avroU upovoía» &xbexopievor &miAEver "yoUv* jna- 
, ^ Li » "n * ' qu ^» 
xapio0: ol boUAo! £xtiyor , ouc &AS3cw &Upicti "ypmyopovy- 
n - * 5, , , ' Hi 
7ac* wal 7c "yap ov juaxapior oí rocavTüe [.EMAovzsc ai 
, ^ 5 , € , - , , * 
Snesc3a: cTipie ; &mOpyvra: "yoUy aUTOic Qücwoy , auy 
, 4. e" , "ES - E ' " 
Aeyo bui» , Ori: TtpiQogeTa: xal ayaxAivel avTovS , wal 
^ , " 1 ' ' H 
mrapsA3«y brawovinosi aUToic* vuxTl bà vapaf aXXov c2y Qy- 
, , -» ^ yl , * - 
Spomivoy. ffov , óc GÀnSGc cxorovc xal ayvoíae olweioy , 
, - t - - 
$:apóporc uAaxaie , TovrécTiy Gpoic xal waiporc Tie vvx- 

* i] - , ^ r , H 
TOC , TOy Tijc dySpom»nc (wie mapsikaQe: xpovov &» à 
' J * * M i: - 
TOvC O10 TrQüyTOC &ypmyopórac $i& 70 dünÀov cie ÉxacToU 
^-^ 5, * - D 
TEÀcuTie , awapíoue dzogaíver rabTnc b& Tije Tporpormijc 
" E L , , Li , 
Tíc dy *ytvorro d»orépa; j T0» beo7oT]» £myyeNrai aU- 
^ s , , * ' , 
70y TOic $oUÀoic Diawovicew , rovc 5& bouAovc avaxAi97- 
, "- , , - ' 1 
ctg3ai &» vp faciAela avToU , TovTEGTI! DiavamravcagSar 
FE 1 * [L! $5 E] , E , 
vpoicy 56 aU3i€ Tm» avr &mi0cQcayíQerai  &ma'yyeMay 
- - , 3 * * », , € ^- *, € t 
TOlc paS3nTaic A&yov* &yo 08 &£» pec« vpgoy slg ce 0 
- zi * - 
biaxovGy* Dusic bE £gv& ol biapsuevnworec pev EpoU £y 
- - , ' , € - * , 
TOÍc T&ipaciLoie piov* aGryo Siar(3epai Dpiy , aS. Sis- 
, € , , , 
Seró po: Ó marüp pov , BaciMs(aw iva &cSímrE wa) mí- 
3 L4 , 5 ^ , 
wnre &mi Tijé TpaTS(nce pov &v vj flaciMeig pov* moiau- 
, , ^ * 
T)€ TEvÉOVTG! LaxapioTyToc ol SoUAo! , obe &ÀASGy Ó wv- 
« - * * * * "- 
poc &Upiger *wyopouyrae* xara "yap vOv Syro» coUTOY | 
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" n , n , € 
Bíov , Gs Toibsc Evi Ovrec wal viprio: , wai pnmo TOU 
^- 3, , 3 , - ^ - e" 
yup. ovoc nEiop.Evoi , &m üAAobamüc $& olwoUvrEc , GTE 
, " "- " " 1 - 
£&vo: cy &vraUSa wal mapemíbnyo: wal jmo rraubo'yoryoic 
1 , ' 
xal &miTpóTO!c QvacpsqQOpsyo: , ovx sixov müvrore TOv 
, - ' * H 
vuppío» ps9! Éavrd»* 9:0 xai &vüoTEvo» , waSuc simey 
e D , $5 »- € "n , , 
or: dpÜncera: am aUTOy O vupQíoc , xal voTS vncTtU- 
' ^ r , 
couciv GÀA' &mi v£A&: av£ücavrec aUToUC wai TEAtiÜEy- 
' ' 3.128 a " 
Sévrac müpaAipsc3o! EmayyEAAcrO! , wal elc vy avToOU 
Ld 1 f ' , 
cvveicáEeiw vup.póva* ore xal dyaxMyac a)rouc biaxovü- 
- i] , ^- , , 
c&i aUroic* ol b& cvvüyrEec ajTQ dsl, oUwtTi vnoTsUcOU- 
5 1 , - , - , ? 
civ , GAÀa biavoavcüjLeyor TGy wapaToy Tie ovpavíou 
vpuQije GroAavcovciy. 
* , , : 2 - 
. Ai mrÀeyov vie xai Eypmyop£vai fiv mrapaue- 
, , , * * 5 , , FP * 
Asusrqi , oU p0voy $i& cm» GÜpoav wal ampocboxnro» dgi- 
^- ' * * * 
£w ie üpépac wvpíou , GAAG wal $ià c0» wA&mTE TOY 
" * ' , | 4 3 , 
TOic xarQG Üsov mÀovcío:c wal olwobsgzOTOuc EQpsbpsvovra- 
T !o 35 ' - , - " 
oUroc bé &criy Ó xaupoc Tic ÉxücToU TSÀ6VTüC , |" wol 
, * , 
6 péAAcv ci» éxücrov wpvyi capaAapavsm dyysAoc 
* ' ^- , A *5 * ' 
xaT& waipo» ToU Üa»ürov* el u&v ov» fosiiev TOV wüupov 
^- c , M , ^- , , 
Tc ToU xA&mToV Tr&povcíac , vi|» cpay &xpiv &xeivqv po- 
, " H a 3 5 , - - L] 
wm» &mwTDpSIy , 7rpOc TO |i] GQievoir Duopv'yüvai mpGy TOY 
E] ' ow 3 " * , , 5 ' 
olwoy* &zsi 5& dónÀoc &c7ly ovroc , bsenoe: ael &"ypmyopt- 
H ' , -3 D L| 
vdi* ov "yàp Youe» Ómoíg QvAawm &mirsÜncsra: i0 ^ypn- 
, MJ ' , ^- , 1 
^opnv&ovy bia 7ravrOc , xal m&c? QuAawn cnpsr&ov ci» xap- 
» DL ri ' , t HJ 
bía» xarà TO» TapoipincTiy , wol d'ypymYmTEoy bid Trácmc 
- - L4 A] "Uu LÀ , 
Tijc ToU ÜvwnroU fou vuwcvOc , Ovcc QcvÀo: biapevoyiey , 
^ - ^- * ^ ^ 
pu &Oyrec biopv'yünwo: mpGw move cüc wpvxie Üncavpo)c 
L ' - 5 , 5 , el , 
obTo) ^y&p ÉcTo: Wpiv sU xar dGuQorspa , OT! T& GOXy 
, , * t - " e ' , € 
&puAaÉauev Tuy &avrGv Vmap£i» , wol Ori vOv wüpioV J- 
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^- 3 , ' ^ ^ t ^- * , 
po» £mi0TdyTG xal wpovcavra cüc wpvyde upov Ty» Üv- 
per , Éroíj.oc DmrebeE ápeÓo » ToÀÀAQ TQ QoTl maperxsuag- 
p£vor , xal Tüc epiac &(ecp.évoi. 
IIphc 7n» épórrnsiv Ilérpov &rowpívera: $ibdawov ào- 
4 ' , -- a. 
pícvcoc poc müyra sipicÓn: và AeAeyuéva: GAA éweiva 
1 , 4 " Li ' " 
pi» Slpnrdi Trepl coU bia crayr)c C^pmyopsvou &vewev ijc 
- ' - * - - ' 
TOU xÀ&mTOU QuAaxüc xal cic avroU mapovcíac cí b& 
1 D T - , 
Xpm 7pürrs ^pmyopoUvrac , vU» ava'ywaíwc TmpocríÓnc: , 
" * L] - , s * '* s - 
vraüpaivGy ju] TO ÉíavTOw povov cuomsiy , GAÀG xal ijc 
, * M ^ L3 ' 
éc&peyw cwrnpíac qpovrí(Qem* v2 p£v "yàp qGve(OoÜai cac 
* , L ' - ' » 
ücpvac , xal Tr0y Àvyxvov aya , Ti» aUToU TivOc &lc 
€ ' . p, LE ' * 4 UJ 
$ayuT0y cXptÀeiay €bn]AÀov* *yvogsoc T6 "4p Qoi $i& 7av- 
4 3 m , 
v0c warawvyü(ecÜai: Gva'waioy , ccQppoc)v TE xal Tracy] 
- ^- - * , UJ - , 
&psrü ToU AoyigioU vl» OcQvv Tspis(Gg0oi , &ypmyop&vou 
* i] 1 ^ r , ^ ^ 
v6 Übià 7rayrOc wal T0y wA&mTQ9 biaQuAGTTED , p Naro 
' ^- — - , , , ' , 
buopo£eis vO Tiüjc xpvyrdic vajisioy , GrrogvAngsié 76 TQ EV 
^ * * L , , 
avTQ cuvmypévo: Eri "ye ui» wai v0» ÉavroU w)piov zrávra 
1 ^- * ^ , 3 , 5 ' ' , , 
T0» Tüc Qoe xpovov &x6syeoÜai aAA pg LEXp! rovTOY 
, L , ^ LJ 
égrüvar mrapaSmwn» 5' domsp brrobsfautvove Tapa oU 
- * - - , 
faurQy becmÓTOU Tij TOV GCUYboDAÀCY ip.» xnosiLovíay , 
, ' ' , 
QuAGrT&D 7ü]» TícTi» Tpociwei , OUTO T6 "TrigTOUS "yeyé- 
* , Li , *, *, * - 
c3o: wal Qpovíuou ccc jLpmore awalpoe , ael 56 TQ 7po- 
, ^ - , ' * , 
cnkovri waipi, roic l.ereporc cuyboUAoic T0 cirnpscioy bia- 
, ^- a , - 
vEp.&iy , jLiTE 7rüpopGyrac wal UmspriSsp.svouc , Or& Dei, 
' , ' Li E , 1 n 
pics ov Dsoptvorc Tapsxovrac axaípoc , &ÀAÀa wal wai 
"- - D ' D " - - 
pQ TQ Tpocixovri , wal p] Gpérpoc TOUTO Tr0i8[v* coUTO 
* , M , , , ^ 
$8 mpürre xara buo TpOmOUVc , bià T8 Ti)jc AoYuortpac 
, 1 J 5» T PS J - 
cxpsAcíac Tàc wWvxac avrG» [iskrioUvrac oic big TOY 
, - , ^ ^ —-— € ' 
ua3npaàroy cTpoQaic , bid s Tüc TG» alc3nrOw v7rapxov- 
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1 * 3 ss i - * D * 

TOY "poc Tovc &vbseic &miwOvpioc* caUra b& bia avTOc 

- - ' 

&yepyeiy , Tya el vore à9póoc EmigTüc Ó wüpios LOW mi 

hr - "m ^"- , 

mop&Am Ji düpGv Toi 0iro , sópsiv (&) TaUra mpürTovrac 

mpüc, &ma'yysMav ve TQ xal cabra xaropSoUyr: ToU Tpo- 

4 : 5 ' ' -3 , 

r&pou TooÀÀazAacíova bíbcgiw £i pev "yap Tc Epmyope- 
UJ ^- MJ * , 

»ai , wal Tü]v aUroU bid crayrOc Tépipéysi» maupovcíay , 
, , , , - » '* , 

&vaxMyeiy &mWyysNra: wal) Siawovijcd: avrOc Trepi con Gu.e- 

' LS ^ - M 

voc* &ml bé «p TicT] wal ÉpQpow: olwovouíg wal 7j wara 
* , - ^ S , 3 - ? 

xaipov biavepLros: Tie TpoQrie , TpicjLawapíouc aAn3ü«e ürro- 

1 , x D " 

Qaíww» , oUx &mí vi pépoc GÀA' &mi müvrov» TGy Umap- 
, ' ^ , 

Xóvrow waracTlcsiy» cO» pawapiQopevoy , j.era. mpocSmwane 
- Y t $.o1 3 5 E 

TOU Gp» &micTOGOGTO: ÉySty xal b ísp)c dmÓcTONoc cxpt- 

, ' * ' , ^" ' 

Anp$voc vcovc xard 350» v&ÀcÍouc wAnpovo[Louc S&oU xai 


- ^ ' 
cwYykAnpovóp.ove xpigroU. &x&Aei , wal. EAeyey* eire Qo , eire 


» - »" , , € mM € , 
8vegrOTQG , SirE U£AAovra , Qva npoy elvai vmrapyxoy- 
MI 5 - UJ 5 ^ ', , 3 LI "e * 
Tr& $$ avroU Td £v» T9] BaciAeia vonrsov a'yaSa , & OQ- 
SaApóc o)w slbey. 
t. UI 1 , , , € 
O £v TicTOc wal Qpovipoc ToívTOYy TtvÉeTOi* Ó 
,*25 , - 
$' &vayríoc coUT« Opyüc bsomórov TsipaSiücerai! , brxo- 
1 3 - - - 
TO|]Ss]e xal Grmorsuyóptvoc ToU coparoc TOV G'yaSOy 
^ M ^ 
$ojAcv , xwAlüpov T& xal pspíba Aapüyev perd Tw 
€ ^ "» M » * ^ , ' Li 
UTOWDiTGV 1] Gy GrígcTQy* cy 70 T£Àoc wAav3p0c wai 
^ * -" - . 
Bpvyuóc ví» Obóvrwv* Oca q&p Toic OboUc: xaTücSiS wai 
e" , 3 , ^ , , 
Oca gt£3vcwOLsvoc &mÀnpptAe: , vaUTO GrmOWkAavcerau 
"] * - ' ^- 
$íxg» vm» Tpociwovcay biboUc Tijc T6 wüTG TGY GuyboU- 
Mov mapavopíac , wal cic dxoAücToV TDpVQie , xara- 
, € ' * 
Qpovücsuc TS Tic &lc v0» bsomórm» , Ov dpuoAóye: uiv 
* , " , 
pn Gyvosry* wal jber d dpa wopioy Éxei , avafaAMecSa: 


(a) Ita cod. 


v. 439. 
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|! *,' ' ' ' , 
$e avrov c0» wpíci sic pawpovc xpóvovye vmoAap.avov , 
* 
éavró» mmrüra. 
' ' * ' ^- * , - 
Tr» poc v0» c0» ^vàgiww T& wal qQiMav, Ww oic 
5 *- 55! » , - - 5 
aUToU 7pov£tyt: paS3nroic , T?» TS Tiüjc Wpvxiic Grapa- 
, ' - Ld ' M , ^ - 
Éía» , xai coU AoyicpoU c0 *yaMyv0y xal svoraÜEc , ToU- 
5 ^ M , ^ 
TO» &moxaAdGw TO» Tpomov slpüvm ^y&p Ovrcoc &xsi»w] &c- 
€ - , - - 5 , , 
Tly , à cj $ikaiogUvy TOU JeoU xal Euce(9eía cep[.yvvop.evn. 
, 1 ' - , " D 
Zpnv vm» amo ToU c70pou csAsciovpyn9eicay bu- 
' ;| LI * Li * 
vapiy Ó gomüp Ovopa(s: , TO Ty&Up.a TO G'yi0y ToUTOV Qi- 
, L 1 € - - , , ; , 
vi&aj.eyoc v0» vpo7to»* Ó '*yo)Uv cije ovpavíov BaciAeíac Ao- 
M ' , , 3 - ' ' 1 
«oc perü Tiv 7pm» &» ovpavoie c7opáv av&n3sie xol 
H E ' 3 - —- , ' ' , 
apro» azobouc EvrSA] , «oU dyíov TvsUpaTOc Ti» Emi- 
» D - , , ' , 
xopmyía» oic bi& cc» porc» cpesAnptvois zrap&xsi , Qu- 
, , , LJ kí ' - 
pne Síunv upapa Qupovcne: "yuyn $€ cavcm , d copía và 
StoU , sic GAebpov c&ra cpía fwpuTTEi* cOic "oUv Tropi- 
caj.évor; 8x ToAAije &mipieAe (ac wal Tie TOD G7rpov "y&cp- 
P , , , , ' P e * 
4íac , aAsvpou cara cpía, boypora Ücia xal yvociv TJ» 
, ' - , - - 
epi müuTpoc xal víoU xal &yíov 7veüparoc , 3» ToU ÜsoU 
" Yo - » , 3*4 , 
copía vo &yiov TysÜua xopmys* » $^ avr] xa &cépay 
, M ^ ^ w E] , ' 
$i&voray 7rüyrG c0» TOU S600 dv3pwmov &w coparoc xai 
- " , - - 9 - 
Mpvxiie xai vvevp.oroc cvyeo ora , 7j &rrxopmyía «ie Ocíac 
- 5 , * E] - 
&pzmwsÜceue (vuoi , E&ywpumTOvca civ &£ avrijc axp&Aeiay 
» , , D " * ' " T " 
tic àAevpov cüra Tpía T4 vtvonueva , &£cc ov Quuo3n] 
, - - ^ - 3, , 
OÀov oUrc *YyoU» Tj psrOX] Tüc ovpa»íov Qupmne 7roimÜsic 
n H . 7 4 
xai (vjwÜcic ovpawioc xal Tysuparixoc xpnparíoe: dyOpo- 
: ' ' € MEE - ' , 
70€ , Kai v&oy qupap.u , coc àv puxpüe xpügsoe "y&vopt- 
- - 3 , , L 1 ^" , E] 
yne , TOv piv &Asvpov arobeboutyoy , xai Tüc &£» av- 
E ' Y! : - à 
voie &jzysUpLoTOC* wal bi] v&oc dproc wa) 7ry&vjioTIMOC ^y6- 
J M * 1 
yóusvor xor TOv GmócToÀov Oc Qnciv , ele dproc xai tv 
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P a ' à " " 3 , 
cGjua &g.£y ol 7roAAol , elwGva. wal ópoícigiw avaAmpopusSa 
TOU (qomoi0U TG» OAwv dprov, 0c &£w ToU oUpayoU xa- 
' € - " - , 
caféfn«sy , Éavrà mapamAncíovs wai luc amepyacape- 
* 1 - - 
voc* EU 96 "yuyauxi agptoícoge Tl copíay ToU SsoU & 
, * , , [4 - - , * ^ 
TOUTOIS* Xpiccoc 58 EgTiy | ToU ÜsoU buvapic wal S3eoU 
, - ^- , ' 
copía xaraAA(IAce cQ Tie Qujume Dmobsi^uami Gomep "yap 
&mi cíjc mapa[joAüje ToU omópov , *yscp'yíou mpócorro» xai 
e7rop&cc sigiyye» , oUx dv» SUAoqcc £y» &wsivorc pyniovev- 
" 1 , - ' , * 
Seíonc *yuvaixüc , oUro xayraüÜa &mi Qopnc qupopévne eic 
, , , , UJ ' , 
aAsUpoy cára pla olwsiornTa " TapafoÀj "uva apro- 
' ' * : 
vroiupEvg TOy Ev Extlvoic cvop.acp.evoy amrop£a ameíwagsv. 
* , ' - ' 
Karà £v vo: T0». MorrÜaiov weupuuuiévmy QUpmv Til 
, "m , - 1 ,» T! ' , 
BaciAsíav vOv oUpaywov 7posroy , b: mec &bAov Tyv &miü- 
" P , $ * ' 
xopmyíay ToU &yíou "vsUpaTOc , wo) ci» cQp&Aeay' Tiv 
2 '* - *, ^ , ' - € bem - 
«m0 TOU svayyeAiwoD Aovyov , big üc £5nc vapapoNiic 
^ $»09* , ' - " E 
7i» avv» faciAs(ay &orkevai nol 3ncavpgr. cin V àv On- 
* , M * , "m , 
cavpoc p&vyac Ó xarà vac o)pavíec &ma'yysMac moie a&loic 
, ^" € 5 M , "n ' 
T&TOJLI£UJLEVOC , Ov O Op3aAÀnOc oux &lósy , Oc Tovc TroÀ- 
" 1 ' € ' - , c L] , , 
Aouc AavSav»si Ó $8 ToUTOV vongae , ce TO waüT slxova 
' - ^- , , LÀ ^ -" ^ € 
TOU ÓÜsoU cow» &» ÉavrQ , xupüc EpmAEwe "yeyovoc , ox 
^ 3 , ^- , - € ^ ' ' , 
y TO TEÀciov TOY G'ya3cQy svpn«uc , và Morro mayra 
H Hn s» , , 
$ebrepa cíSera: ab ToUroy dGvriMap aver woraAAnAoc 
^ ' | 23 ' JU E] LEE ^ 
$s S3mcavpov xal aypo» show , dyÜpomov avro cuve 
' € , " , * 5 kJ , 
TOy sUpnxora* ovrc ObnÀcogac 0v &» avySpor 3sopi- 
Aij voUy. 
D] *5 - ' * - 
'H p&» o)» pn3síca aUvvn mapafoAn] $ix ToU Üncav- 
^- - ^ , , * 
poU coU wExpup.kévov Tác oupavíae éroyyeMas &b]Aov Tàc 
UrepBsBmv(ac* zroAÀal yàp povai rapi ^" vaTp) , xai 
70» &» Osi) rAoUTOv Sncavpby Üvra cavrüc dryaÜoU- ij be 
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M , M ^ , , T7 
per& vavTü» bia ToU apyapírov , alvírrec0aí or Sousi 
L ,' - D , » .*7 [i , 
TO TipicTSpoy TOU OnAcÜEvroc 7Àovrov' cip 9 av» m Os0- 
LE ^- - , L4 - 5 
Tüc GUT) TOÜ jLOvoO'ysvoUc , ij müyrwv TGV EV TQ G7r0bo- 
, ^ , 
S£vr: 9ncavpi cerajusvpévoy Tip répa , iv Ó wrncüjue- 
^ , , , 3 * 
voc , Tile -dyorüTO paxapioryroc n&icmrar papyapírne 9s 
, o! , € ' ' , Hl .;7 
copagrai &lwOTcc 0 gapwoÜsic St0c Aowyoc , &wtl wai 5 
"n 4 2 H $^ 
p.apyapízne coio)roc &£» capx] pi» wal &» OgTptq wai &v 
- , , ^- " - 
Ü^poic ^evwcpLevoc , cípuo» 56 Ti xpüpa , wal müyrOY TOY 
S , , "- » 
&» Ü'poic ccpüTey Tip Qégcepov* £o yo)» slvai Tj 
* ' ' ^ ' " , 
Quoi [uS] b'ypov biav'y&c wal Üsosib$c Quoc xai mysv- 
" n B * ^ 
proc "époy ein 9" av xal Ó capweoÜeic Aóyoc coioUcoc , 
- 4 ' ^ * € ^ , , , 
QoOc vospov $i& JvmroU xai vypov coparoc &xAajipa»y- 
^ ' " ^ w €. ' 
ToÀÀGw "yc jn» wal aGAÀcov papyapiroy Ovrov ay» xai 
- ^ , —- " 5 - 
StopiAGv , mpopnrow TS xai bixaíov aybpGv , xai avrov 
H , ' ' - , , 
&y capx) msmiÀAnpévov Bia Ov Évcapwo» TOv GyÜporrov 
, H " , 4 7 *, Ll M 
Bío» , o)Ubsic &vspoc 3] p.ovoc sie ovroc GÀn3Ox« pnovowysvnc 
1 M ' , e € 5 
xal voÀvQeYyyuc xal voÀvTipoc tvpnrar* ce xol Hoaíav 
, - * - * L| , ' 
Ssomíca: 7tpl a)roU wal &iméiv , ibou víSmpi y Xuov M- 
LÀ *, ' , - * t€ 
Oo» ToÀvreAi &xAswrOv axpoycowiaiov &vripoy , wal O Ti- 
, , 3 , , € ' *5 , 
cTSUCy» &le aUTOv , ov waraicxvvÜncerai 0 bn ovy |L6À- 
^- ^ 3 - - ^ 
Acov Tij flaciAs(ac cGv ovpavGy wara&ioUc30: , mpocQvOc 
, , * 
mapafE B Aqra &pmópq avbp) QiAoxüAc Ti) xal QiAopa- 
T 1 H ^- , ^" ER MJ 
Sei wal vroiíMcy S$owiLagan Ao*ycy , Oc Tepic 7r0ÀAoUc 
- , , € 
piv àveüps papyapírae , saüvrolovc &» üvSporrow d'y(ovc* 
, * ' , € "n € , , 
T£AÀoc 56 vOv 7r0ÀUTip.OV EUpCYy , Oy O Aovyoc zaps&oTilcQTO , 
LI ^ Lg , 
züyrGy TOV TpoTrtpo» aUTQ TrezOpicpLÉwov ToUTO) QyTiMO.T- 
' - , , 4 - ^" 
nAAá£aro , raüvT0v TQ Trporépo mpaZac* xal voUTo dv 
» - , E] - - 
ein T&Àoc Tij dwpac paxapioryroc TO xarawocpun3vor TO 
, * ^ ^ , 
ToÀvripiTQ  papyapíry , $nAoby TQ qwri Tüc SsoTnTOC 
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^- - , 5 ^ ^ * * [i , , 
TOU jLovo'y£yoUc Ao*ovu* Gpxm jLEv "ap mv O cmopoc* &iT 
* - " , € 5:5» ' 
&míbogic Tie ToU círov wapzoQopíac wal cpírov» : amo 
* , , , t€ 3 , , Ll 
Tüy CiQavíov Sigxpigic «&raprov m &mi pL&^ya b&vbpoy ToU 
' ' ' ' "- , , D 
emópov Qum TépzcTOy Àj big ToU yov vvsvpaToc QUpuo- 
" [1 ' "- * " , - e 
cic" &xTOy O Sncavpoc vy ovpavíoy é&mamyysMov: &f9bopov 
j aUToU wTücic TOU SsoU Aó'yov, £v» dq vrüc woTaxocpsi- 
vui! Ó cic aciAs(ac Ow obpaydy» à£ioc. 
- ' 1 - " ' 
Tab)ra 5& Tp) vOv Épycw aveqcveiro: poA&^yovroc 
*. , v - - " ' * , 3, 
T& |.&ÀÀoyra £os03ü: ToU ccrTüpoc , d bi wai r&ÀoUc OUM 
. 1 *o! e 5 E] 1 t 3 
tic p.awpov &rw'yxave , coTE Uer oU 7ro0Àvv» xpovov OpOaA- 
- € "- " w * 3, , 3 t * 
poic ópác3diu cGv £p'ycv» va GmoreAEcpara* waÜ oAnc oUy 
, ^ - ^ ' 
&E &£wsívov Ti]e TOY ayÜpcrrov olxovpévne , &w piv &mdv- 
^- - ' -— ^- -— , ' 
TOy TOy £ÜyGy rà Ti]e TOU SsoU faciAsíac cupfoAa bid 
- 3 - , - 3 "S 3 H - J 
TOV EMkÀnciGy avroU &95optiro , pupíov £v avcaie ward 
* , , , , - - 
70 coT)pio» &va^yytAioy Biovyro» , TOÍc TS 7taüÀauoic 7rpo- 
, ,? - -95 M Ll ' - 
Qürdic xal avrQ ys TQ Afpaap. xal "Ioaaw xal vp la- 
Y , - - 
- xc ópoíec Üsocefsiy quAoripovuévov , &rel waxetyor mpo- 
, , ^ , , ^- M ' 
AafBowrte Toíe xpovorc rovc Moc&oc vopovc vQ xara TO 
3, d * , , - * 3 
svaYyy&Mov fo v& wal vpomqo PSi&Aauwpav , Tic pev &w 
, , ^ , 
eraT&po)y mwovcnc &lc avroUe 7r0ÀvS&£ov mÀdync Ka TEyvo- 
Li L] , LÀ ^ ^- 5 , 
xOT&c , TOU b Emi TüvroY SeoU Tüw "voci aysiÀmpoec- 
1 ' - -- n M - - 
$:)0 9q Gv &3vGv ol voAÀo)! Gm QvaroÀG» xal bvcpOv 
e" n , ' " * ^ 
n&em slpmvrd: , xal igoripoi "*ev]oec3a: Toíc dl cOy 
E] ' , , , ' iru 3, , 
Afpaap. paxapío avbpaci $ia mí» Tonv &xeivorc Conv". ol 
5 5 3, , , ' , [28.1 e 
$ avrdy &xtívow amo'yovoí rs xai $iaSox or , viol vijc Ba- 
, ^ M , E] , , * 
ciAeíac big couc Tpomüropae cvopaopévor bvvapei "yap 
* AT , *5 - , - , 
xal avroic perovycía mw Opoíec Toc mpomüropc: Tic OU- 
, e » ! "^ 9 " , 
pavíou BaciAs(ac , Orc dmo9Nyror TOv ErronyysNioy. "yeyo- 
as , ' - , 3 , - ^ 
»agi* Oeiyua &vapyse cüe 7r0Aecc &pnpía , ToU lepoD Jj 
r. I. XXV 


vM. 
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, H 3 7- € , M w ^ 
ToMiopkía , wai avrGy 9 sic Tavra «Ta &Ü»n biac7opa , 
rok w^-14 - , - ^, 4 5 , [4 , 
xai ij vTO Toíc ExSpoic $ovuAsía , wal &m] covUTOIC d] OTE- 
" * * - ^"- 
pncic cíe xarà và vOópipa avr» Üpngwelac , ToU T6 Xpi- 
croU | &ywocía , xal rGw svaYyysAuxow po8nparoy f am- 
" - ^ -Á P 
aAÀAorpíosic* rara "yàp Gmavra onpsia &ugavi sim d» 
TOU biaAaflovroc avToUc cwürovc , d» 7réprmemTOWac: bi 
E ^ 
Ti» TOU cwrnpíos Qoroc &vavaíciy. 
5 T " * , " " 
A ob boxsi uo: TD "vGpicua Tüc BaciAeíac avrilc 
Y * * - 
$mopaíver , or: b BaciAéwe &vrervmoptvmy sixóva , oU 
bnvapíov T0 xdápa'yua cnjaíver Emreibu] oiv» rávroc coUc 
&m) T0» Guz&AGya wal v0 Tijc Üsocsfs(ac moA/revpa "rop- 
&A0óvrac , puüc v6 wal Tie avTiüc &pyacíae dxyapvovc , 
- 5 - "hi * , 
Tüc aUrüc faciMeíac p.eracysi» i» bíxai0» , ToUvTOU Xdü- 
, * " - , 1 , * 
piv. &lwoTcc oic Tüci Tüc BaciAe(ac v0 cup oAov «0 bn- 
, E " T 1 5, ' 3 ' " 
vüpiov Qzrooíbogiy , cy ol p&v €» veormr: &xAn3ncav , oí 
* ^- , , ^ , 
b& cepi 0» u£cov Tic G»Üporov (wie xpovo» , ol 8 vOv 
* , M 
d»bpa c&Asi» ibn xal jmepfsBnwora avysinQorsc , ol 96 
* 1 
xor T0y mpscfUTn» aUrov "spaAÉo: Aormov wal mrépi buc- 
pc Éxovrsc ToU Mou: simo: $' d» «ic xal ívépoc i£n- 
, * ' ' ' - ^ ,r 
40ovp.tvoc &papporrtiw TG bi& ic TapaBoAje $nAovueya 
Toic dvéwaÜsy &w mpornc ToU flou crüctoc pEypi cvvT- 
» , - , ' ' LÀ e" 
Astasc xara£iovp.Eyoic Tijc &»Üsou xAncsoc , Qomsp uuo 
" *» ! 39 a 1 $ E , * 
vrpcot xewxAioÜai A&"yew &mi Tm» Ssocefe(ac &£pyacíav Tovc 
- , 
xaTü Ti] py» ToU fov mpovovc biuxouwÜsyrac* bevré- 
1 ' , ' , U n - U a * 
pous be Tovc app] 70y  E»vox xai Nóe* rovc epi Tv 
" 355 &c d , B 1 "C e" 
Tpírm» , Tovc apQi vOv Afjpaau* rovc b& mp) vm» &x- 
* , à 9 ^" * 
vm , ToUc dpi roy Mocéa xal 'Ingo)v wa wprrác* ToUc 
* ' J 5 - , t» 
5i eph civ &wwüTm» , TOUc Ev TOlc XpOvoic Tüw TpoQn- 
- UJ M , * ' * 
TGw* cOUc be rep] iy &»bexürmy , rOUC LéTQ TU» GwTI- 
/ÁoÀí. 
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, " M , * € t 
piov Üsopayeiay* ovc 5n ravra xara£ic01osoÜni: voc xal 
- ^- - ^ ' ' , , 
TOU aUToU pucÜoU To) wxora T0 bnvaüpioy bsbnAcptvov , 
e »" U - - 1 , , , . 
Omtp &ie c)» ToU OcoU faciMe(av aveQpépero. 
» ^ b] * - , w € ^- ^- 
Emsibg 5& xol vtpi coU móTov fxpnct» Óó ToU ÜsoU 
1 * — , , , 
Aoyoc , Qéps Tcp» T&c aUToU Tp) ToUTOU Quvdc* oU 
^- ' ' * "5 
Qépovrec avroU TQ» csuyip» bibacxoMay» , oUTs 7m» TpOp- 
rH t - H - 
pnciw» xal voUc &A&Yyxouc oi cà» lovbaíov üpyovree , Tij 
' , -- 3 , € $3.3 - - € 
móÀecoc amaAAayyüvoi &moíovw 0 9 avayxcpoy «Gy lepo- 
, , . ^ , 
coÀv.oy» , Toids0s Tponxaro waTQ Tijc 7T0À6CC Qov&c. '[s- 
' t ' , 3e! E) - J 
povcaAnp. IepovycaAmp. 7ocawic n]36Anca Ermicvvaryonyery va 
' . , E , à 05 € € 
c£wya cov xal ovx n3sAgcars* ióou apíeroi: Dpiv O0 ol- 
^- , ^ ' * * ^ 
xoc bpGyv* oUxtr: olxo» SsoD TOv veow wal] v0 &v avTQ 
€ , 3, 5 - [7 f" * , , 
&yíacpa , aAA awrGy slyadr olwov amoQyvajievoe* piaop.at- 
' 5, ^ *, ^" * - , , 
TOC ^yüp &va'yoUc &v TQ p£rà TOUTG Xpovo OpacStyroc 
, - "n *5 ' Y » y 1 
Üm' a)rO» , róUro 0 mw» cO ToAunÜtv avroíc ü'yoc xarà 
- -— - , M , * L2 , 

TOU corüpoc , fXxpi» Sirov jum pvo» Tovc clie TOÀsO 
, : , ' $» ' Mom 3 5 Y , 2 d 
olxpropac , dÀÀa wal avro v0 £óanpoc &p «c p&ya &ppo- 

2 7 , - M n 
vouy Tümíxsipa o» &bpaca» olxnropse 7aSsf» , d bj xai 
, , * € 5 , - , 
mremO0ySaci» ovw &lc pawpov , pojuaíov £rsASOvroy Trj Tr0- 
H - , M ' ' , 
Ae , xai TOv olwyrópoy ToUc j£ 7r0À&j[LoU vOpo xwara- 
, ^ , * , 5, , ^ * 
cQa£avrov , rovc 9 alypaAorovc Gmoyoayovrov , Tovc 58 
^- ^ 9.» 

Ago biop3eipiyrony , ToUc b' àmsAacávrow wal elc mrávra 
, 1 , 5 * * 1 
TóTOy bingwsbagÜEyroy , Ti» 9 olwov avTOv wal vOv vec 

, , , 
épmtpnoivroy , sic Écxarà v6 &pnuíac mepigaAóvrov. 
5, * * , ab * - , 
AAAà "yàp Tovro» £y roíc peT& TraUTO. Xpvoic *e- 
, ' € ' A , M , 
vopsyoy , 7poAafowv 0 corüp TO p.£ÀÀov 7] Tpo'voce: 
* , ' , J ^ 
ola Sec Aóyoc, cà cvup[incópeva mrpoa'yopsvsi bia Gy 
[4 , ' - , , P. ' 
TpoxeiLeyc»* TEx»& be Tic 70Àsc€é Ovopa(e: TO lovybaíoy 
- w" * ' 5 ^ , " x , 
Tdv &3voc* olxov b6 avrov aoxaAei vOv vscy* &lvra piap- 
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müperau OTi zapà& Ti» avroD alríay Tü cxuSpurrà a)TOUC 
pereMicerar ireibimep a)róc piv voÀAdwic &ricvya'ya- 
qeiv aUrGy rà c&xvd bmÓ Ov Tijc Ssocsfielas Cyr Bs- 
BoóAmrat , ofa &x ToU TavTOc mpóvoray aUTOV memomp&vos , 
$í É£xácrov 7à TpoQirov xal xa3 ÉxücTm» qevsü» &mig- 
Tpéqo» a)ToUc xal son AoUpavos oí 58 ovx üÜsÀo» Dma- 
xoUca: Tj wAücsr ob bi Xápiv Tl» xaT GUTOV &róga- 
ciy mrposviTkewrau £m» , iboU pisa: bpiv Ó olxoc pov 
ÉpniLos* c obpa. 58 axpifa o0 Ti» T)Ày pw ÉccoÜa: 
ene, &AAG vOv £v avri) olwov, bnÀabi 72» veOwv* Ov o)- 
x£ri ÍavroU dA oUbe ToU SeoU olxov BobAerar xpnp.a- 
alis , àÀN a)UrGy slvai Qnoíy &pnpov $& aUT0y E£cs030u 
3eonít , oUx dAAwc i UTD Tic mp3?repoy EmiGWoTrtUGIIS 
ajroy spovolac waroipSnoópevov. 

Kol 5i Savpácat &grl ToU AÓYyov TO dororéAeopa , 
ori bi] pns &AMoTE TrüTOTE TOGGUTIV bmE|Le1vey &pnp.ay ó 
abmoc, oDb. Orc bi& dc UzepflaAAoUcac avr» buccefleíac 
xol] siboAoAaTpíac , Tüc 76 xarü Tü» Tpopnry puaipo- 
ylac bmo BafvMon TÀo* SBlopmovraerik q&p Ó müc Tic 
pneu TOU cÓTTOV xp5vos xor &elvovc &yevu3m buio 
oUx dv wuplox EM aUToíc TÓTE TÓ éíeraa oui» ó 
ofwoc bp» dpnior" o) yàp ápei3m bs bà Emi7KO7S 
per oU To0ÀUv xpbror , xa9' 0» dvavsacsoc peíQovoc i] 
xarà TV mporépay iiim , Óx po&izo» Tivbc Ti sp». 
en , óri 9i Écran 1 36fa voU olxoy TobTov ij ie x&- 
TI jig i» "pporépay* uer bà il» ToU qwrüpae fip.» 
goviy , Umoc ápsí3nca» , Or olwoc a)vrOw &lc boxer 
épnuías illace , Toic &lc voUc TÓTOUC üQuxvouptyoirc jj bee 
abr) ToU Aóyov püAAow befkvug: T0 GmoréAegua , xal Ó 
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Xpóvoc $8 mroÀveTüe "ysyovoc xal paxpoc , dx pi povov 
OrAacíova slvai vic &fbopmwovraeroUc épnpíac , cie Emi 
BafvAGwn qeyevnpévne , àAAà xal s&rpazAacíova brrepfaí- 
v& Tiv ToU corüpoc lp» àmópasi micTOUTGL. 

Abroi *àp £wsivor olc vÓrE mapa» mrapoUc: bieAé^ye- 
70 , Ücopsvo: avr0» uer Tic £vÜ&ov bó£ne , wai c)» ày- 
*y6Mev Sopupopía &pyxópevov && oUpavà» , ÓuoAoysiv ava'j- 
xacÓOQcovra: ajrow slya: Ov, eUAvynp.&voy àv £p Otevov 
&y OvOpari wUpíov ToU ÉavroU TOrpic. 

"AAAorpía abcn i mopafoAi] poc civ mopà TQ 
Mas3aío (1y.£ws pity yàp BasiAeUe , wai "poi vioU 
BaciAéoe , wal xAiyropae oA Àol , xal ol xAnStvrsc oux 
&mijASo», GAAà xal rovc bobAovc Uflpicay wal ümé£wr&i- 
vay , wai crpárevj.a wivoUp.evoy xarà Oy üynpmkóroy ToUC 
boUAovc , xal ó S$ià ci» fvmapà» &cTüra EwflaAAOuEvoc 
TOU *ypov* de bà dy»Üpuwrroc sicd"yerai NpiAOc , xol beim 
voy &mAGe , wal sic &ml v] wAüoi» &wmumeTa:, wol oí 
xMÓ&yrec maparroüvrai: póvoy 71». wAijcw , ücxoMay cwnm- 
vüLtyoi* T0 b& xepaAouwbégrepov , Ori &we(ym pi» £v TQ 
lepg A&Aewro Trpoc ToUc dpyispsic wal mpscfvrtpouc coU 
Aaob , abr] b& Emi Tüc loMAaíac i olxíg viv0e dpyov- 
TOC Qapicaíou: vGv *y&üp cwvavaweuitvey cic üxobgac TO 
paxápioc Égn , óc: oUw Éxovoi» üvrazoboUvrQ: coi , üy- 
vam0boSicsro: "yàp co: £v vj üvacTüce: TG Dixaiow* ijc 
dyacTüctoc xal jc Bacieíac ToU 9600 pide xal 7c av- 
Tie voovptwne* Tpüc ovv TO» &lpnxóra jaxüproc Ocric Qd- 
yero: dproy &v 7j BaciAe(g coU SeoD , cíc &v *évorro. ob- 
voc 6 pawüpioc Sii iie mrapafoAüc ó cernp mapíarns: Aé- 


(1) Cap. xxi. 


Cap. XIV. 


v. 90. 
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» , 3 , - ? , 3? * 
*cv , &vÜpwmoc Tic EmoÍ]cs Seizvov p&yo* TONY avroc 
€ ' 5 , , , 
éayT0y £y TOUTOIc üyÜporro» Ovoj.OQov. 
, ' - "m , i] * ^ 
Méqa $$ avro) bsimvov voncsie , r&cx pv ario» 
* » 0 - " ' ' , E 
tic T0 xaÜ OAÀnc Tic olwoupevnc Aoyixov cup0ci0v TOV 
^- - - ^ ^- * - 
ispóv wal Ücíev TpopGv «GO» mayraxoU "ns bia rov Üveom- 
, , , - - ' 
veugTGy dGvavocpüroy 7tügi Toic ÉSveg: Trapabsbopeyoy* 
3 - LI , - - CP , - 
&yrtUOcy 5s perala 7j biavoía. &mi Tüv "rpocboxcoeyn» TG 
5 -- , .» * E] ^ - ' D 
ovupaycy fjaciAsíav* wal eie Évvoray £AO€ coU vOcS UeyaAov 
t 3 ^ , E] 1 , , ' ; 
«€ aàÀmn3Ge belTyov , &» « cuyavazavGoyrOi dyy&Àoic wal 
- ' - 
cüic. xaT. oUpavov Seíauc bvváp.sgiy al TGv paxapíov vpv- 
», T , - - , 
Xa, £» d «TpagQücovra: TQ TO» GYyy&Aoy dpro , mÀn- 
, , - - , 
pouj.tvou xupíoc Tür wal ÜsompsmOc ToU Qácwovroc Ao- 
, , , MJ 
ov, &prov ayy&Moy» Éqparye» dyÜporros* ov ^yaàp moAvti- 
* * h. 
bie écvrai j| TÓTE Tpoqil , obr& ibücpaToc ojrs Owv bso- 
, v ' , 3, ^"- * -- , 
p£vm , Gpro $6 govo aOavarozto: xal Qorje alevíov map- 
^ , L! * , LÀ , 
&xTiM(Q TpOüQpilcoyra: oi xara TO» &£vsoTOTO Bíoy Op£vjav- 
"n » v € , t Y w" , ." € 
TEC , 0Uc oyopLacty O0 gwcnüp: 0 96 dproc vaAiu elu Ó xpp- 
- $3 , - , , ' P 
XO» wai ayy&ov wal] TOY xaT OoUpayoy Aou» Tp0Qi- 
, - ^- $3 * en PAL] 5 , € 
joe A5vyoc* ToUTO ^*oU» avuTOc &bíba&ey simo» &y3 su ó 
- * - ^- * , , - '* * ' ^- 
dproc Tic (oije oU "yap t» apyxi poc TO» Oeo» OcoU 
, , Ll ^ , * , 
Aóyou psraAiwper Trüca d TG üyicy Aou Quoi Qoo- 
" ^ ' - , , r, 
vroiSirQu* & Du Boxei por & Tporepov [ia8npamoy meT- 
, - ^- , , 
$evpévoe à cwvavaxe(usvoc TQ Ingo) slpnwtvar axüpioc 
e" , * P , ^ ^- ?€e * ' 
ocTic Qa'yerai dproy &y vj aciAeig ToU ÜsoU* ovbs.yap 
- , n * , * * * HJ 
TOV TUXOvTOY Tic lv Ó TOUTY aQeic TU» Qovm , &AA' 
LS , , * * -—- ^ 
Gc olpa: r&v cqQobpa p.ey&Acw xal copa TQ cowTüpi: Ti- 
- Lj , DH * - E 
pe n£iepévoy* 5:0 xal cvvavawMvera: avrQ , xa) oic 
, ^- , ^ - 
auTOU A'yoic gwverüc Tpoctixs» , cx wal Ti» BaciAelav 
- , - 35 » * ^ - 
T&» oUpavOy p.n a'yvosi» , "yvepíteiw 56€ wal TOv dprOv Tic 
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- "3 * ^" - , » Hu ' 
Qoi TO» SpemTix0y TG Tic DaciAsíac a&íow TocavTDy 

3 - " E] - , 
78 dye appncía» , de &ml voU ccomüpoc Gyoxieiy bó4- 
3 3 * ' € * , * * 
para , wal $i aUcOy Tm» vrücay Elpnkevai vzrapafoAmy TOv 
- , ^" , T7 , ^- 
cowTipa $ibücxovra , víc ày *y&vorro ovroc Ó aAnÜde pa- 
, 5 "- ^- ^ 
w&pioc, 0c qayera: pro» &v 7j BaciAe(g coU OcoU. 
' Mi * LI , ' ^ 
IIoAAovc p£v oU» wexAgc0ni! A&yei $ia cijc Taüpa- 
- 5, * , ^ * 5, ' , 
BoAnc &mi cO ji&'vya Dsimyvo» , xal vOv £v roUTQ bsboputvoy 
' ^ 1 , ^ , , , 
&proy , pA p» Touc 7tüyrac Tic YXüpiroc EmzwTVYXGYEU" 
, - J 5 ^ - Li U et 
qrogT&psigÜa: "yàp avi TOY wsxAnpevov coUe Tepl ETEpOY 
, , * - * * L4 , 
ncxoMnpévouc* "repugTü» "yàp wol ap&Axew cic wMüjctoc 
' E , E , , ' r 
Tüc TOU fov qpovríbac bibacxer TavTac 58 selva: Diago- 
*» M Li y ^ , - 
pouc* 3 *&p vspl xpüpara xal dypovc Gc xoAovpevor TaU- 
- , , * 
TX Tic xAücsue Trporeriiükagiv , Gx Taparr)cacSa: bid 
- a ^- n ^ , 
TUTO Ti» xMjcis , ij epi Tüc ToU fov mpa'yparsíae wa- 
, ^ LJ [) p 5 [4 
TGTpiBop.evor , n bsecpLo ^apov xal maibcy Ejrem Ae pevol , 
^ LA , , , , 5 U 
n Tigly GÀAÀoic Toi10UTOIc QpovríajLagiv £yna y oAnpévor GÀÀ 
M , , rr 3 , , , 
vp] pev Tovroy Gmopacic &Eevipewrai A&'vyouca , A&^yo 
- Bu. -i - , -» 35 - ' à 
Üpiv OT: oUbsic vd» daybpdw Extíywy TG wswAnp&yo» , wai 
* 
$ià rüc Biwrikdc GcyxoMac mapaurizapévoy ^yebaeral pov 
- , * 3 , 5 - , ,' - 
ToU Dsímvov* éc£pouc b& àvr' avr» amoAavctcÜa: ro) ua- 
, ' ' ' , 
wapíovy bsízvov Qnci, ToUc [Lj TOIl0UTO!C Ticl "tpocbsbeg.é- 
^ * . 95 , ^ '!s , 
yoUc , "rTxyOUG TiV&6 wal ayatMpovus* coi0UTO! 56 mca Tra- 
^- , , M M ' —- 
Aat sibcAoAaTpoUvrec oi &£& &ÜvGy Ü-0 Pboiuóvov Tovnpóv 
Tüc Wpyvxüc AsMofhnutvor . o0c üxoÀovÜoc a] Ema"y]eMa 
, ^ ' , ^ - 
mpocbe£üpevoc Ó &gTi&TOp , Trüca» Tiv vOgoy TG» NjvxGv 
LÀ * M , - 
GUTOy , xai paAawía» mücav lacápevoc , Em&iTa. Tie ol- 
- , , " 3, MJ 
xtíac abroic psrabogs: Tpamé(ne oT imei» avrove , 
€ » » 0! ' , 3 E P " ' 
roípae &vovmri0» pov cpümeQay && évavríac rG» SAifov- 
LJ 3 - , * , 
TUy pL&* xal dprov avroic apt&e: wal Moywg TpoQnme 
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^- ^ * , - 
ivreU0cy ibn cTspsüc Bpüwscc perabiboUc avroic , wal ol- 
- - "7 3 9 2 [] 
wq 53 ajro)c suQpavei Aoyujr Gor dy ebrei» , wol cO 
, - A , 
mOrlpiv cov pieÜUcwov ps Óos) wpüricTOY TaUTa b& Tüy- 
*. 3:5 ^- ^ , 5 E * 
T 7Up£xti, rovc appafOvae vGw ovpavío» ayaSGy bua 
^- * , , - , 
TO» xarà coy mapóvra [fov xapicpürov avroig bopov- 
' M , 5 € t , M * ee, e" 
qp.£voc* buvaroy 56 xai xa3 cr&tpav £wboxuy siméiy , Ori 
Ll - , , , *Y ,»5 *, 
ol pro: Tijg xAmnosoc mn&iepevor , ovror b may oi &x 
- LÀ , - * 4 - , , 
Tije "repvrOp)e 7rpopagti cije Trepi TO wptirroY agxoAMas 
' - ^ 3 ' ' 5 , 
Tiv wAüciw Ufpigayv* cx "yap Éxovrsc a'ypove cO 7ap av- 
- , , 3 - , * 
TOÍc dva'ywogp.ura , wal cx fjoac aporüpac wewrn|LEvor TOUC 
wpopiürac , xal de dv copíg cw) oia "*vvaix] cupfliobv- 
' ; ' E] ' , "I 5.5 » 
T&6 , Ti» tuayyeNixmy £qur&Aicay xapiv* oi $6 uer &wsí- 
c , - , ' 
vouc &x TG» GAAopUAcy &ÜvG» xAnÜtvree , ol "ply càc 
: 1 , , * ' 
bravoíac wool xal vuol, mpoSujce DmmWovcav* b:0 xal 
^ -— , 
TOU paxapicuoU c&vSovrai. 
" * * * - * 
AóEcisy dv mic 71» avri &lyoi mapafloNiv 7j mapa 
- * ! 0T D H ' " - "M 
TQ MaszOaío, &v n BaciAevc &cri "yapovc oiv TQ vio 
" D 3 , " 1 ' 
aUTOU , xai bouAouc amocTEÀAÀw» waMtcai rovc wexAmnpi- 
* a , - 1 , 
vouc* Ó b& pup vraptp'yce Tpocéxr» cj ava", EUpoity 
" ^- 
v» &micTiCaC TD» voUv vrayrümagi» QÀAorpiopévm» vaUTmY 
3 D] * * -- 5 " ' 
&xsíync* jj p£» ap mapa vQ Mac3aío mpGrov &màüvroy 
- " - , F- * - 
7» BaciAe(a TGw ovpavOw mapéfjaAe và Aeyopeva* moUTO 
Mi - - 
&& éraU3a o) AéAewrar wgwei uiv dqopoíow 0v xMj- 
"A - 1 ' *. " 
ropa agiAei , &vrabOa b& wuiAOv dy3porrov eicdyer «uei 
^ ' "- "T ' .o:! - * - 
p£v yapovc à vig Ó flaciAeUe &r&Aei , &vraüÜa bà ánAOx 
- - ' * - 
beimvov* wüxsi S» Tr0ÀÀo) dmocríAAovrui , &vraUSa 9E 
, *$ a4 ' - ' x L] 
tic pvoc &mi vi» wAioiw £wm&pmSTO: xGxei ol uev apue- 
, 3 5 0! e 1 à ^ , e 
A&cayrec ovx amüyTOY , oi $6 Aormol Tovc SouAovc vfpi- 
3--F 5 - ^ , 
ca» xal àmt£wreway* &vraUUa 5s póvov cwümTOVTO! üCYX0- 
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, 1 "- - ' 1 

Aía» craparvrovpevor Ti» wAüciw* &wsi nüMv Ó faciAeuc 

, - M L4 * t , 

cTpürsvua xiver xaTa TOY Gynpnxórov TOUC aUTOU bov- 

3 ld A ^ , 

Aouc &»raUUa b& 6 dyÜpomroc Op'igÜsie &ml vh mapaurn- 

- , 5e ' - P - H 

c6: 7Oy WEKAnusvov , oubty p£v -oio0UTOV 7rOiEi , TQ) DE 
^ , ^ ' 5 , 

ÉavToU boUAq mpocTüTTs! TTOX0Uc wai avamrüpovc wal Tv- 
1 ; " À 9 1 , "- e 
QAovc sica'yoryetv- 6 5s £mi Tovc 'yüpouc ToU vio) cvy- 

^ * , , , , 
xaAGv laciAeue , boUAo:c TÀsíoc:» UmEptraic »xpujievoc , 
» UJ 5, ' , 5, 3." 1 4 
ov 7TX0Uc xal avamEpouc , &ÀAÀ ovb6 vruQpAÀouc xal xo- 
' , 3, ' 5? wv 3 3 , , 
Aovc tlaati &mtibn punó £EmpemEv &7i wAnos: "yapov fa- 
^ , - , * ^ * 
ciMxoU TOl0UTOUC Traptiygi* wAnÜsvroy 98 ToÀÀGy , TOv 
s: , , , [1 1 : ' ' 
ava£ia Gov £vbsbupévoy , 0 aciAeve mijuopsirai* T9 6 
, , D € Hi ' - , 
Tüvroy wEpaAaucbsgTaroy , Ori 3) 6v 7rapa 7G MasOaío 
* LÀ , - ^ , ' * », 
zapufoAy , &vóov £v TQ [epo A&£Aewro 7rpoc rove apyuis- 
, * , ^ ^- ^ 
p&ac xal mpscfwrépovc To) AaoU , biaAe'yopévov ToU cc- 
- € M ' LJ ^ , a ^ , , * 4 
Tüpoc* gj 5s vapa vo AovxG &mi Tüc DaAiAaíac &v oluíg 
1 " M - ' 
Tiv0c üpxovroc qapicaíov wpiÀov SermTYo» waracxsvat , 
, , 5 0-9 - bd ^- - 
&gT«opÉvoy Tap avrQ TOU Gcoripoc mpoAE*ys: "yoU» iic 
, - [4 - - " . . 
mpoxeip£vne apafloAüc 0 Aovwüc vaUra* Ori &loijAOev eic 
* , ^ , * 
olov 710€ Qapigalou &oria0iva: £v caf Baro , ol $6 map- 
- * *. ' t € ^ , , 
ernpouwro aucrOy* &lva bieAÜGy cc vbpwmixoy &Sspa7ev- 
0€ 98 ^ ' 1 , , E 4 
c , xai Gc &bíóafe py Tac TpoTOwAigíac &v «oic Dbsím- 
, ^ E * , ' , 
yoic perabiGkEly , pnoó8 waAeiv Tovc ayrixaAScoyrac , GÀ- 
AÀó J 5 $ - ' $ , 5 , " » , 
& TOoUc QyriboUvaL p Ovuvapevouc , ETIQE8p&L, OTi QXOU- 
- 1, , , 
cac Tle TOV cwvavaxeip.évoy Tyro , ElmE* pLaxapioc OcTIG 
, LÀ , - - ^- € M , 
Qaynroa &prov t£v Tn BasiAsa ToU ÓcoU* O bt tlmty av- 
- Li 1 H " - , e" 1 € 
TQ* y3po'r0c 7:6 &TroÍncs Dsimvyov p.&'ya* ouo 06 0 Aov- 
-- ' 2 ' » o: "m € 
xüc T] TporsÜsícav TapafloAn» av£"vypaxpsv gpisÜai vzoO 
^ ^- * *. [4 , ^ , 
TOU GwTipoc TpOc c0» £lpmwora , pawapioc OgTic Qaa 
* 3 - , - - €0 5», t 
üprow &v Tij BaciAeíg oU ÓcoU* cGoc& &Eamavroc ÓpoAo- 
P. I. XXVI 
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^ ^ U , - 
ivreüOs» ibm crepsüc fpogswe p.erabibovc avToic , wal ol- 
^ , B E -" - "ue 0» 4 : ' 
wp $8 avrouc suppavei Aoyuur cg dy &hr6iv , wa) TO 
^ t 
morüpiów cov psÜUcwov ps Gcsl wpüricTow* Tara b& Trdv- 
* , ^ - , 3, ^ * 
7X TOpExti, rovc appafjdvac v» ovpavíev ayaS3d» tua 
^- * , - , 
TÀ» xarà TOv Tapóvra fo» xapicp&rov a)roíc Dupov- 
A] ' * 5 € '! 5, M * " e" 
qpevoc* Suvaro» b& wai xaS £T&pavy Exboxmw simiv , Ori 
^ ^" , , , * 5 5 
ol poro: Tije xAngsoc n5 ioLEvOI , ovuTO) 5 ica» ol £x 
- ^ - ' M - , f 
Tic 7répvropije Trpopacs: Tic "spi v2 wpeirro» ücyoMas 
' - M , ^ MJ , 
Tiv wAici» Uf)picaw* dc "yàp Éxovrec dypovc Tà 7ap av- 
- - , * 
Oc dvo'yvoojLura , wol cx fjóne Gporüpac wswrnjLEvoi TOUC 
mpopiiae , xal cc dy copíg vii oia *vvaid cup fiobv- 
^ , 1 3 D D H .5 , 
TEC , TI]y EUdyyeAuxny &&nureMicay xGpiv* oi 56 per Evi- 
-- ^ ^ ' 
vouc &x TGy dANopUAcy» &Ü»G» wAnÜ&vrec , ol piv cac 
, ' H 1 
biavoíac wol xal rvpAol , mpoSuj.oc Dmiwovcay bi0 xai 
^ ^- , 
TOU pLaxapicjLo0 TEUEOYTOL. 
* - 
Aó£cisy. dy mic Ty» avri» sIyai mopafoNiy 7j Tapa 
- , , T , H , ^ ^- *- 
TQ Mas60aío , & n BaciAevc &écTi "yapovc Toiv TQ vlQ 
3 m » , , , , ' , 
aUTOU , wal bovuAouc «ogcTEAAQ» xaÀecai Tovc wewAnpt- 
vovuc* 6 bi pij vaptpywec Tpoctyuw Tj avavogei, SUpoiEv 
M ^- 
&y &mio icc T5y vouy TüyTTOCUy iA Aorpicp.evny TOUTIY 
3, M ' ' ^ , LI , 
&xelync* d pty "ap mapà TQ Mar3aío mpürov ümavrov 
" , m 5, " , ' , ini 
7h BaciAe(a TOv oUpadvoy Tap£fBaAe va Aesyoueva* ToUTO 
* , - , , , xs ' , ' , 
$6 &raU3a ou AtÀswrar wüwei psy apopoíoy TOv» xAn- 
- , - * 1 * - 
copa faciei, &vrabOa b& xpiAov dy9porrov &icüyer waxei 
LH] ' - e- € * 5! 5 - ^ oc - 
pev yapouc To vio à flaciAeuc &r£Àei , &vraUÜa $8 dmAóoX 
beimvov* wüxsi 8» Tr0ÀÀol dümogT&AAovrad: , &vraUSa 9i 
, 1 ' "m E 
tie pàvoc &mi vi» wAüci» PwmépmeTOs xGxei ol u£» due- 
, 3 $5! . ' ^ B , [2] 
A&cayree ovx ammvrQy, oi 56 Aormrol Tovc $ovAovc vfpi- 
3 3 - M , 
cay xal &üméwrtiyay* &vraUOa 58 póvoy cwümTOvTQ: QCX0- 
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* ^ - , JU 

Aía» vraparrobpevo: Ti» xAüci* &wsi n&Mv 6 aciAeuc 

, - SJ ^- , , UJ - 1 - , 

cTpGTEU|Ld xivei waTQ TOY QGynpnxoroy TOUC GUTOU bov- 

, - ^ t LÀ 3, ' 224 - , 

Aovc £vraUÜa $e 0 dyÜpomroc op'yicÜcle $T) 7h mapauü- 

- * - : " ' 

C£! TOY xexAnp.evooy , OUbby p.6v Toi0UTOV TrOiEÍ , TQ). 6 
- MJ . 3 , 

ÉavroU boUA« mpocTürrs: TTO»X0Uc wai avamü)pove wal Tv- 
' - 3 0*5 a ^ , - 2^ - 
QAovc sigavyavyciy Ó 5& £i voUc '"yüpovc ToU vio) cvy- 

^ UJ , , € , , 
xaAÀGy BaciAeuc , bouAoic 7rÀsíoci» UTmtptraic wpoyjLevoc , 
, 1 5, , , , 3." ' " 
oU 7rrox0Uc xal ayamüpove , &ÀÀ ovb& vuQAouc xal xco- 
* , 5 * 5 vw ? , , 
Aouc slcayer &m&ibg unb Empemev él xAucsi "apov fa- 
- , : ' L] ^ * 
ciÀivoU TOI0UTOUC 7rGptivai* wxAnÜEvroy 56 ToÀÀGY , TOv 
* P, , LÀ , € ' P a * 
avafia *yapovy évbsbuptvov , 0 flagiAsuc cip.opeirai* TO 56 
t 1 DL " b 
müyroy xepaAaiobégraro) , Ori |?) p£v zapa vrQ MarÜaí 
UJ v» , - - , * * » 
TapafjoAg , &»bov £v TQ Ísp AtAÀswTo poc Tovc üpyi&- 
, 1 , ^ - , - 
p&as xai mpscfjurspovc ToU AaoU , biaAe"youtvov ToU Gto- 
^- * * ^ - * - , 
Tiüpoc 3 be wapa vQ Aovxü &mi cic DaMiAaíae &v olwíg 
' * "1 D 
Tiv0c Gpxovroc qQapicaíou xpiÀov beizvoy xaracxsvats , 
5 *, - - - , € ^ 
&griouÉvoy Tap aUTQ TOU crripoc. mpoA&'ys: "yoD» Til 
, - L4 -- - er "um . 
ppoxsitvne TapafjoAjc 0 Aovxác raUTa* OTi tlgijAOEv sic 
^ , ^ , ^ 
olwov viv0c Qapigaíoy $eriaOTva: &v caflàro , ol $6 map- 
^ * ?, ^ € € ' 3 , 
ernpoUvro aUvOw sica DisAÜQw cx vbpomixO» &3epamev- 
Hn f 3 * 3 , 2 - 
c£ , xai cc &bbafs pu cac TperowMicíac 6» Toic bsíz- 
, ' - ' , t EJ 
»oic |.&TaDiGWEIy , jL]908 xaAel» Tovc üvrixaAsgOVTOC , GÀ- 
* ' 3 - ^ , , , * 
Àà Tovc üyriboUyai pm buvapévouc , émiQépsi, Ori duoU- 
- , , , 
cac Tice TOY cvvavaweiLevoy 7üvra , &bme' paxapioc 0cTIC 
, w 5, - , - - t ^ 7 , 
qpaynrai &pro» &v Tn BaziMeig ToU ÜcoU: O b& simt» av- 
^ v , 5 , - , er ^! ot 
TG* üySpwrOc Tic &voÍnce Deimvov pe'ya* ovro b& ó Aov- 
- M - ' » ! $79 € 
xüc Tiv TporeÜsiga» 7apafjoAmv ave*paw,e» &pijoÜni vro 
^ ^ i] * , , - , 
TOU Goriüpoc 7rpoc TO» Elppxora , p.awapioc ocTiG. aeymrau 
- ^- - fi 3 , 
dprow &» «ij BaciAe(a ToU ÜsoU* ccvs &Éamavros ÓpoAo- 
T. I. XXVI 
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ystv écípay elvai rabTI mOpà Ty mrpomm eei 6E oUx 
&AAorpía rwYyyüvsi oU5. abrn Tüc BaciAe(ae rGv oUpoyQv , 
epi ge mpiv 6 müc &év&gTQwe Aóyoc, &lbope» Tí fobAn- 
c0: xai cà $ià vabTp» bnAoUusva Tv cuvavaxeip.evany 
ac vQ comüp: tv Tj TOU Qapicaíou olxía wai cuvecTiG- 
u£vo» , ix vOv ajro0 Ayo» wivySele , paxapí(s: v0» xa- 
caÉiwo9ncópsvoy qayciv dpro» &» «jj BaciAsía ToU ScoU: 
olpa: $' aUrÓv voUro slpmutvai $i& T) Qávar TO» ccrilpa 
TQ wexAnuóTi a)r0» , Ora» Troie dpigTO» , JL) TrAovaíouc 
xGÀ£ , GÀAd mruxyobs , xal paxápioe Écm mp)c T8To» o)» 
Qnoi , dy3por e qi &moínos Beimyoy ubya., xad) rà ÉÉic. 
"Emi v9 Aoymov cupmOgi0y OUX zivrQoay , QiAd- 
Bovor pAAoy Óvree i quASÜsor , wal mic UÀuc |J ToU 
S£oU* QiAnbovíac pev yap oei"yp.a Yuri &ypie $8 xai (sv- 
4n Tic grioxpnpior we" moÀAo)e piv ovv wexAic3a: Lu 
gi &ml TO pea Seimyoy xal 7) xa9^ One cilc olovuéwme 
rper cupmTÓcioy TOY nid xal] 3sícv "paqóv , pn p 
coUe müyrac Tije xpiroc Emir vei &mogcepeia3ot "jp 
abrüe r&v wewAnpévow moUc Tepl $&po. lie xoAnpévove: m£- 
piov 8p wal éqéAxery viis xAncsuc vüc ToU Blov qpar- 
aíboac Bibágxer va)rac 5 elvai Sia. ópovc* ] yàp mpl và 
xrnpara xal ypois gx 0AoU .evot , TüUTG 7lie wAicsoc 
mporeripiian e , &x mapuuriicaa: ToMpüco: bi& caUra 
Ty «Mii , |] mp) ràc ToU Bíov mpo'ypareíac waropi- 
Bopevoi , 1 beo -&pcy wal Taíocy &ymemAeypévor , i 
TIGiY éAoie TOIOUTOIC garcon ao yxoAnpévoi (1): raUra 
yàp xai cà ToixÜra ümüyew wai mspi&Axer &lo96 ToUc 


(1) Confer. p. '99- Nam pro diverso excerpentium arbitrio, modo variat modo 
conspirat Eusebius in catenis. 
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$i& TaDTO Tily Xp vrapaursia 3a TOALGy Tac », wai TOY 
xAWjropa, xal TO cic woivic $uaSmwne cvpzrócioy , wal mv 
Aoqudiy rpopit* àv ázávrov &crépnsa» avroUc* xarà piv 
il» àmoboSsicay Éppumvsíay of mwporipüsayrec Tijc oUpavíou 
xAjzsoc ü ijbta ToU mapóvroc íou , mAoUroy bqAobi xal 
mpa'p.aTsíae wal "yügov , xal bi& cabra ci» Xp Tap- 
airQoüpeyor xara b& frípa» Exboym ol mpévroi Tic xAj- 
c&oc Pfiepívoi , obro: 9 gay oi £x ceprropije , o] bg 
zpoQácsi Tie Tspl v0 wpsivro» ücxoM(ae iv wMijciw Ufpi- 
cay' Ox "yàp Éxovrec d'jpoUc và "rap avroic duqiAagil 
&yayvocpara , xai dc fac óporiüpae xewrnuevor ToUc 
zGp' avroic Tpopiae , xa) dc d» coQía Tivi oia. 5i] *v- 
voixi cupnryoUyrec , Ti» sUaYyy&Mwüv iEevréNigoY Xápiv. 

"Emsib] 5& jca» oUrco maxsic Ti» xapbíay , &&vgal- 
v& vrapafioAiy Gzoxpovroc &xovaay sic mapábsi£i cie Em. 
a)roíc £gop.tvne olwovopías* "poc yap TÓ puoi pioc &cy 
arofiA&zwy , xai 7póc T0 üvrazobo3)csTraÍ coi: £y TP Qya- 
cTügc&i TGy bixaiov Ó cuvavaxsipsyoc poxapi(ei v0v u£A- 
Aowra xarafiobc3u: roU à» vj faciMsa dprov* ovroc bi 
Jw Ó warà àvramóbog) Tic eic roUc TTwYX0Uc QiAavSpo- 
míuc , E» cj dvaucTücti: TO» bixaíov drmoboS35cópsvoc TO 
paxapi(ousw , Tije dyacTGgtscc xai Tic TOU ÜsoU Baci- 
Asíac paüe wal Tie alc voovpé»ne poc oUv Ov» &ipn- 
xÓra pawüpioe OcTic Qü'ysroi dpro» &» 7j BaciAe(g coU 
soU , ríc àv "j&vorro ovroc-Ó uawápioc , Di& je mrapa- 
Baie 6 cwcrhp mopícruciv. 

"Em&ibi] coivuv &xAj8ncav 7oAAÀol &ic 70 mdyra Éroi- 
pa qépov bsimvoy (rie ^jàp BagiMeíae a&ícc Ó olxobsamó- 
Tnc 7Ó TOi0UrÓ» roii beimvov ) mapnrücayro 58 Tl» Xd- 


XXVI * 


204 EUSEBII CAESARIENSIS 


4 * 
pi?» "spi pe» TovrOY amópagic &fevivewrai: || Qicaca ,- 


Or: ovbele vGw dybpGy &wsívcv TO» wswAnpévoy , wal bi 
vüc Biworiwüc dcxoMac mapamrsapévov , "eUceraí pov 
ToU bsízwov* Érépouc 5$ dyri oUTOY TOUC JU) TépiTEmAE"y- 
pívouc vraie ToU Bíov mpaypars(aic , wara£ioÜ0nassÜa: Qn- 
ci ToU paxapíov bsím»ou , TTC YX0Uc ciwvac xal TUpAoUe 
xai dvaipovc , ToUc pnbap.o mapaurmgaqtEvoyc Ty «Ai- 
ci) , bi& cO piyre dyopü(sw , pire 7riTDAOWeiy , pyr6 "yá- 


, - , 
peo cxoAá(sw , pn0 à  Er&épow ivGv moloUTOY Trepi&À-. 


, ' x , , a , 
xscÜai, mpoÜvj.oc be wal £vro(j.eoc xarabexscÜUni civ xa- 
, - * " , 
pi oUc Ó xaA&cac , mpGrov |L£y Disi waracTügsi , oloc 
^ € - - , 
TS Gy Babíoe vüca» vocov wal vüca» poAaxíay Üspamsb- 
v DH "- ,  - - E " P 
&i* Émtrra bia ijo Tap avrQ cXoÀüc , a&íovc ToU beíz- 
voy Tic BaciAe(ac modas: , xal Tic olwsíae perabogei vpa- 
Im , " E] L , 
mí(nme , Gor imei» avToUc , imroluagac &vürri0» ov Tpá- 
, - ' ' " 
"&(a» , &bevayríac vG» ÜMffovro» u&* dÀÀà xai dprov 
$ ' * ' - " 
avroie vapsEe: xal Aou TpoQilv* &yr&UOcy ibn c T£p5üc 
' 5 P ^ * * 
Bpocsec a)roic perabibovc , xal olwp 58 ajToUc eUppa- 
- ^ m. 1 ' , 
wei Aoyu OuT v» she» , wal và ToTlpió» cov us0b- 
L] , , ^ - 
cxo» ps (gel wpürigcrOY' Tr&vra b6 TaUTa "rapéLei , ToUC 
25 - "m , 4 3 T * " 
appafiQvae cO» ovpavíow ayaUGv , bia Gv xard TOy TaG- 
, , , - , 
póvra Bío» xapigj.ároy a)vroic bopobusvoc d» ümüvrov 
y di A ' - : 
£eT&pnca» 6avrouc oi maparrncüpsyo: , Tic lovbaío» Guv- 
— w , " Li ^ € , 
a'yovyüc oi Gpyxovrgc , jE3 oue J] TÀn3vuc vzIMOUGEV , 
, - MJ , LÀ 
Gc mÀartíauc müÀecc Tij xarà vopow 7oMeíg (Oca. 
' ' J , D - - 
Té&xa $8 bi& rovrov Tovc ££ E3và» mírrETO , T 
, LI ' , , - ? € - 
«uToU Aó*« Tpocitvoi p£AAovrac* roi ovTO: D  vmüpxov oi 
, ' , - L, 
mrpiy &lbcoAoAGTpoi j0 boiuóvow Trovnpów vüc Npvyüc As- 
, , , - 35 
Acfinpévor , oc üxoAoU0cc «ij &rayyeMa brrobsEapevoc ó 
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, ,' "- * , P , D 
fgTiGTOp , Tpüra j.£v ccoovc wal j'*yieic GzowamvacTmucs: , 
5 "- , ' " * t * ^ 
qvoífae rupAG» OpSaApouc , mücav T& voco» xai Trücay 
^- ^- ^- , ^ 
paAawías TO» Wpvyüw avrOw lacüjevoc Émevra TO Ty&v- 
1 m , e ^" *5 
purixüy avroic mapa31se: Bermvov mpGvo: pev 00v. &xAr- 
- " J , , 

Sncay oí éw msprropiie , o! wal «ci» X&pm xaSvppicov- 
' Y , "EE IT - 
bsurepo: b& per! &weíyovuc oi £x TG» üÀAoQUAv &3vQ» , 
H * , 1 n 
oi "piv Tàc biavoíac TuQpAol xai dv&mvpor wal xol wai 

' n , € rn * »" 5 
xcxQpol , oi xai zpoÜv[iec umnüxovcay cie» 9 ay &v TÀa- 
, * ' *o! - 3, , £e" , 
T&íaic Q&v ol v]v supvyxepo» Tije a7oAÀsíac 0b0y BabíQov- 
' - w ^ * , 3 Y £e! 
TEc wai fhio)vrec , -dyeu bibayic xal boyuaroy* &y 96 pv- 
. , ' * , , ' 
auc , oí cua vEAAoyrEc 71v waxíay oia bmmors TppoQpacti" oi 
M " " * 1 - - - 
$& Aorrob , oí && £cyürov am) cOy ÓbOw xal Qpaypuo» 
, * ' * 
xaÀobjLeyo: Tpíro: , ai &v Gbov wvxaí* moAÀAai "yàp óboi 
- M Ll * ' ' 
TGy &&eAÜvrww T0» fío» voUrow ac &wünpu£s uera Ti» 
0! - , c , ' à 5 t 
q03s0:y ToU copuroc 0 coüp* QiAavÜporres $$ avay- 
- , - * 
xm» Tpocü'Yyst Toic oUx£T: avrtbovcioie* coi00ro» pv bj 
' - - " , 
TO Deimyov , Ofrsp &vra)3a oic barrvpóciy | iyro(j.aa au 
- ' - * 
xal TOi0UTOÍ TivEC OÍ xaAoUpEyor » ol p6y amsi9sie , wai 
i. - , ' » fs » - n : 
Sia ToUTo a7op.tvovrec d'ycvomor oi $5 sUmEIS8c , wal bia 
^- , 
TOUTO TpoAap.Bavop.evo. 
' , - - , 5 4 ' 
X) Bé poi &vrsUS3t» peráfa j buxvoíg 6m mi 
Ll , - , 
"rpogbowpiév]y Gv ovpayow flaciAeía» , wol sic &v»vo- 
3 ' - , , - E] 
ity &ÀS96 ToU 407€ p&yüAou cx daAnÜdc Seímvov , &v 
T , 3 , - , 1 
«€ gywavaxe(coyrai ayyeAorc ai TO» paxapío» wpvxal , 
LI - , , 
£» dq cpaQügovrai TQ Ty ayysÀev dpro* mÀnpovypt- 
' - - , , 
vou xvpíoe TÓr& xai Üsompemdc coU qQügxovros Aoyov , 
w , , L] , *w € * Li "m "^ t 
&prov aYyy&Aoy &qaysv üvÜpwmoc 0 56 Gproc elg av O 
- n - , , ' - ,' 
XpvxG» wal dyy&Aow xal rüw war ovpavo» Aoyió» Tpó- 
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, " , 3 , A - - , 
ouc TE Wai Üvyarepac amooTptQscÜdi, wal vn v0U Aoyov 
, , * ^ 
TpnTiGvüT) payxdípa , roUTOv &mOyrG» TG Qucixa bua- 
XÓTTEUY QíATpa , &i &pyrobo» Tor& *(vowro Tjj Tspl aU- 
' , » ' 
TO» Evugefisi DSiaÜsoei. 
3 » ot ' ' " ' a L 3 , 
AAA emeibn maüTpoc wol pnrpoc wai T&WyGy OU |L0- 
3 U 4 - ' , - - 3 5 
vov , GÀAÀa wai Tov coparoc avToDU TrpoTriQ» Tn» aUTOD 
, *er ' 1 D v " - * 
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, * H 
T0c pio: Quoiv Ó A*oc , ovbs Trepi *ovtcw wal r£xyov , 
LÀ , 5e" * uy ^ ^-^ , * ^- 5 , 
&ÀÀ oube spi aUToU TOU coros xal Tije £pSaprov 
, : L] T * "m , 
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^- , , 5, cf * 

ToU dyÓpcmov ümoxaAUTTETGr cQobpa Groppnroc wai Qo- 

- , e É , 4. 9 x* - 

Bepox Sibagxov Ori Tupl xol Üsío am ovpavoU waramsp- 

1 LI - , € 1 ' , 

zoUé» ToUc ücsfic müvrac T Op'y] pereAsvcerq:i gQo- 

5 5 - 1:2 - » ! € DJ 5, , 

$pa 5s axpifox xai tvraDSa. ETüpncev O coüp oU 7po- 


, - 
oUpavoU 


H E v 4 3 3 , - 1 E 

T6pov cO vrüp siroy am ovpavoU xal v0 Seiov wartÀm- 
' ' , B ^ ^ ' , 

Avu0&vai iml vovc £y Xobopoic acs(9jeic , nq v0» Acm &&sA- 
- 3, $3 " 5 4 » 

Sev, wal xwpigÜnva: £& avrOw ovro xal &mi oU xa- 

^- - T , , , 

TaüxAycpoU oU Tpórspov &mijÀ3sy oUroc xal müvrac mO- 

* 1 P" . " ^ ' " " , 

Asce ToUc warQ ^i» olwoUvrac, n vov Noc elgceASsiv tic 
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* , ' * $5 , , - , 
Tüv wifioTOv waraü vrG avTG TOÍvUV xal €T] cnc cuvr&Asíac 
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*, , LÀ ' * - , - 
ov 7p?TSpov &gscSa! TO» xoraxAvcp0v» Tic amcÀSÍac TOY 
c * -^- M , , ^- ^- 
&csfG» Quciv, ! cvvaxDilvai elc tmv &movpávio» ToU ÜsoU 
' i *- ' , € , ^ 
xiforov , xai biacoÜnva: vovc ToTE 6UpsÜncontvoue coU 
- , , 1 * Li ^ 3 - ^ 
SsoU ay9pomovc , warà TO Tapaberyua TO &m) ToU Nóoxe' 
, H ' * * $t il 
ofc wal AexÜnotra: wavQ waipov 70 TpoQpnrixov Exeiyo (1) 
, , $ ' " ' 
Ba3i(s aoc pov, siceA3s sic v0 Tapeio» cov , xal T& 
[a " 7 , € 2 M , er 3 
£Eüc, Soc ov vape£AS3o: i: Op'ym wvpíov'* cg7rep xal) gTi 
- ^ 3 ,H e ' - - 
TOU Ao &roíncsy , iva ju] oí Síwaio: cuvazroAOyra: TOÍC 
, ,' e 3 - - ^ , 
actf&civ ovrwc wal £m] 70s cuvrsAs(ae ToU aiGvoc ov 
^ , ' 3, ^ 
zpórspo» aUcmp ScTai , ] "7&yrac Tovc ET) ^üe Dikaíouc 
E BJ ^ - , - - 
xal Ssocs(isic apopicÓiiva: TGOy GceBov , xal cvvax3Tvat 
* cA ^ , ei * , 
tlc 7i» Emovpáwioy ToU 2soU wifjorOv* ovTo "Gp umkeci 
1 ; ' , , ' 
pnbsy)c Bixaíou &» avÜpcwrrow sopicxoutvov , mGyroy 5E 
LA * - ^ ^ - 9 , - 
a3&vv acsfdw Ow m0 ToU GyrrypícTOU *yeyovürQY , Tile 
3 , - , , t 
v& üT2cTagac waS' OÀnc cic olxovpé»me wpaTncacne, || 
- - 25 L] ' , - , 
TOU S£oU Op'yn vovc actfisic uersAevcera:. (2) 


(1) Ts. xxvi. 20. 

(2) lam lectorem non semel admo- 
nui de diversis hominibus qui Eusebii 
commentarios ad Lucam excerpserunt. 
En igitur eundem Eusebii locum aliis 
saepe veibis, et fortasse verioribus, ey- 
pressum. 'Evi reU xaraxAwepeU srávras p 


irovpériy xifariy oU DUe0 xaTk Té Wwi 
TOU NA expzdusua* à?A' brudà MOuxTu: 
Tapk TU Muni. ume: Tv y» xa) TOU 
i aUTE xarxDucu deer ui, xi xgaras 
4i à rurhp TR ToU xaTaxD vr oU mapadeiy- 
paris Qai TOU pd Tma veulexi xuTuxMut- 
pi iowSa, iv d dares polec TÀ Vei 
TéU NO, Avery xaloc d'wripy wixerras T8 Voi 
voU Adr did Acum viv rpisey we zv üni- 


deréuacir, c0 piv xai ToUQ Cwrjpniveuc Gua 
78 NÀ b Th xiPurüy cUrM xci Val TRCra2- 


pourize xpirTéU , oi ud» àmdg xxTrh riy 
xaiphy Tc Grosracito TpuPajt x«i yápnog 
xxi Taj, T0U itu Adovaie wxrasTpiÉQu we: » 
Ípskeo TO bei TOU Noto xarcxAurDyTK 
AxcMUvrar xal Versi Tip máyTuP àybrg- 
Tuv xxDuMA currum , Vrudà» A Avoula 
msSwS5 ie bri ve) Nt, xal à 25 93a- 
poxab c)»35 &duxlac cb dÀ Tu Dao 
&vS puma diacuSlroyra: eva S lrrw aic v 


Ky. &srubslas ctódpa Goroppfruc nai Qo epzc s 
$rpowupl &c? oUpaveU xaTamtucépÓvw ToU 
Acc A ipyR urrOadcrrxr dub Ok Rv 
pla» vaórwm VrimTüp vUyoplyoi àeviirm » 
h mrpogurixh Quri erayarilvrras Mo cura , cUul 
oj bmwiS uu cUyTM TRY Bgdpay xvplov fva i; 
üpiv avr» Verus exór(, xal o0 QU, Apípa 
axértvc xal yvétu , Bpipa TaAarrupiac xai 
apavwuoU" spidga di xai WraUSa &xpi- 
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» ^ ^- r ' ' , 3 
Ez ToU xaraxAvcpuoU Tüvrac u£v dGmOAE£Gty , oU 
* ^ , ei - 4^ , ^- ^ 
pXv wai voUc cuvmyutvovuc Gpa TQ Nàe £» vp wiocTGr 
e 2 4 ^ - , , 
obro xal &mi ijs vapoucíac CpigToU. Tovrwv 56 qnc: 
, , , Li - € " * w , ^ , 
«uwvoj.Evoy &y &xsív] 7i] Wpiepa Oc av &grai Égl ToU bt- 
* € mM , ' ^ , * * 
poroc xal ca éE£je. Xnpkaívye 6$ big covTOY» TOV xarà 
- - 9 1 ' - ;9o€v 
Tüy SsocsfiGy &xs»exSmnoójsvoy bio ypóv DO ToD vioD Tic 
5, , € rn 4. 3 , ^. ' 1 ' 1 
&moAsíac* mj&payv b£ &xsívm» Ovopa(s: TOv xpovov TOv 7rph 
^- 3 T 3 € , * 
Tie GwyreMeÍae , £v à qnoi», Ó qsbyov pm émioTpsQé- 
M * , - * ' 
TO , pnb& papnTne "éco Tüc yuvaiwoc Aor , Wric uera 
1 - t - - D 
TO Quysiv wal &&£c "yevecÜnu Tijc cobo|rOw xopac , ovpa- 
- DJ , ' 1 
Qsica sic và Omígw amewexpoUn oTüÀn d4A5c "ysvouéym: 
" ' , , $5 ' ' 
apeibery 4p TóTS Tppociwei oU, vapx2vrow uóvoy , GÀAa 
^ - - - ' P 
xa] 7üc &avrGw Qoiüc T& xal wjvxie rovc &» icq Tic 
, ; , , , c 
&rogragíae xaraAnpÜncopevovc , pirore SovAnS&vrec éav- 
- , ' n ; ^ - 
Tüy TéprrougacSoi xpvyxmv wai qsícacSa: cüc 6avrO» 
" - 1 , 4 " 
mpocxaípou (wie, cv» ravTn xol vm» alowioy Qo» arro- 
, - , , € ^ Li 
At£ctiay , Tj Gmocracíg &avrovc Tapabüyres* obrco "yap 
Li * 5, * ' t€ , , 
pnxeTi pnósvoc Suxaíou €» ayÜpovroi sUpicxo|Levov , 7ray- 
' 3, , 3 , ^- € * ^ , , € 
Tuy $6 aS&cv» aGmoAAvupEvoV , TOV v7) TQ Qy3puTQ Tic 
x " m" - E , , 
&papríac, xai và vio Tie GzrwÀcíoc "ysyovorow , amocra- 


Bü Vripsesy d surhp s 00 rpóripov dehy T) 
wÜUp &e' o)payGw Vi ToU i XofÜpon àm- 
Các jusomi, & Tw Adr Vd) xx xepir- 


Savas abris ec uy 2àe à Ar tuy» ToC 
Anio, Qudiptvoc ToU d'ixalsy à Dahe oix 
rss ri» xar' ajru) dpysw nO dl ao- 


Se: &x' abr. Ure KR xal Vr] TOU xa- 
TRaAUcnueU » cU mpórupov kr Ow UT xai 
wavrag ket Té TRV *v oixoUvTac » 
vb» NS sieixDiy di; Tiv xiÉurir xara raU- 
va Tolywy xai Vri re eurüeize » 00 mrpért- 
pov Aew Dur Ty xaTuxDergi Tüc &mruDalur 
38» hnfüy Qui, & cwaxOdewSss do m» 
TéU Due0 auEuróy Toe síps Saropl vous xaT. 
buuvowaupoU Tc ToU Na d'uwaioróvm ádU- 
(uic s04À Vot oa) cà müp xarà T] 
córt ke Ry, RoToUe épolove T9 AwT pic- 


TO àeoDUnu, Doku Tiv dixaiy » iva 
p3 curamiaruI TOC fgapruoic xa) br] ToU 
Nó exupaxcAwrhec Pya jp uA cuvaurüDaTMA 
TO, kuaprwAOK xxTuxoDug nerà myrwV 
Suvv&y 4 aUrie tic TW) xiCwrór cUTM xa] bei 
TÜüc suwrOÍae TOU al&wo; c0 mpértpov Verus 
à curia » 8 oamdrras ToUQ xi TÜG AG Pi- 
xaioue xu] Duce(dg apopurD mni TED AcW- 
Bw xau) cuya D vx) ip TW» Vrüvp&viev TOU 
Sub wiÉwréo, 


——— —]Í 


UKIM 


v. S. 


vM. 
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" LI ,o " ^" E] , , 
díuc T& wa3 OÀnc Tic TGv QySpomov olwovpewne xara- 
' - - ' ' z 
wpuTncücnc, i! ToU 3soU Opyi] rovc dctfeic pereAeUcerau. 
, - 
Ageibeiv *s uw Tór& Tpociwsi, ovx Umapyovroy 
^ - ^- ^ ^ 
póvov , GÀÀ& xal cTüjc ÉavrOyv Que rovc £v p$cq c 
, , , , , * 
&mogragíac waraMnpÜncopévovc , niürors BovAnS&vrec civ 
^- , ^ * "- 
ÉayrOy mrepirrougacOat xpvxiv , aoA&csiay Trpoc T" 7rpoc- 
, ' , ' - 9 D 
xaípo xal civ alwwioy (ouv , 7j) G7ocTacía Éavrovc 7ra- 
pabovrec. 
' ' 3 , , - t 
Tov xwpicpov &v TovToic vrapíoTngiv TOV üyloy wol 
- - 3» - , ^ e" M *. 23 
3sopiAdyw NpvxGv &mo0 TO» acsBov: iva "ap jg abuxwpí- 
E " H . " 
Toic &meASoUca | Opym mapaxpnrou (a) xai vv Dikafo» , 
^ € M "n ' ^ , ^ - 
mpoAafoy ó Ss0c cc7ep T0» Ac "rposfmyaye Tiüjc TO» 
Xobópo» waracTpopiic , oUTw xal mp) ic cuvrsAeiac 
3 - * e " 
mpi» &msA9eiv Tiv war vGw dceflv Op» , xuepicpioc Ég-. 
" 2 4 D " " 
Tui TO» bixalov , iva p] cU» vQ wOcpo worawpiÜGociw , 
dYyy6Acv a)roUc bigycopicáyrov xai mapaAmpopévoy: dgTE 
^- ^ , , - 
&y ui& cTpopuy»p 550 xaraxtiívoy , xal bvoy p &vi 
- M ' ^- - 
poAoyi GAnSovcGv , v0» p£v ToU ScoU d£iov mapaAog- 
, ' * er , L4 w v 
BavssSa: , v0» $& Evtpovy xaraAsimegÜn: , coc übiov cie 
U - - 
TÓr€ xoraüMmpoptvme Tovc dctfleic Op"üc. 
* - ' - , ' 
Zipóbpa 53 Savpacrüc 0v cic GmocTaciac woipov 
& - ^ - 1 
xal Tiv Gcípng:» ToU vospoü AoYyuxoU Qoróc vüxra Qvyó- 
^ , " ^"- 
paXcs* vuxrüc "yàp wal cworovc xsípcv ij vórE T» »Üpu- 
' ^" - 
m0» ÉcTadi xarücracic , bik cy fmiWparüicacay aGUTOY 
Li , * , ' , tol , v 
4voity T£ xal zÀaymgv 9:0 Qnol A&vyo vpiv , vo &covrau 
LC 7. n , 2 , , 
£zmi wAiync xal buo &ml puAcvos, eie vapaMajuavop.evoc 
de dAAoTpioc Tic Op*üje , wai ele aqiép.evoc , Gore cj) Op'yn 
zupaboS3ncóptvoc , Ó Smcavpícac &avrQ Opym &» hup 


(3) Ita cod. At in seq. pag. alius codes ragaAsdutros. 
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^ 5. 9 * MI »- € " 
OpYyüc: 9 dw apíorno: Oy xopicpoy Gv deylov wai 


^- - 3 ^ - d ' $^ 
StopiAdy xpvxyGv 0v GO aO» GcefjOv va "yàp pn 


EH , , - e 3 ' 1 - , 
dbigwpíroe  &meASoUca m Opyn wal vGv» ODiwaíow Tapa- 
^ * ' uU 
Amyerai: , TpoAafiy Ó Seso0c dGomep TOv Acor mpos£n- 
e * ' $5 0* , n 
4a'y8 Tije Xobopcow waTacTpoQijc , vov avrov pozo» wal 
L] " , 5 » * * - 5 
"p2 Tije GuyrsAs(ac , Trpiy &TSASsiy Tü» xarà TOY Qgt- 
" 1 (i ^ D - ' " » 
Bà» ópyiv , tva uy cv» cQ wócuo xaroxpi3Ogi ol Bi- 
1 ^- - - , 
xdi0: , xwpicuóe Écro! TG) St0QiAGy wxpvxOv , ayyéAov 
[! "T, 4 , 3 - 
avr&c birycpiQovrow wal capaAmwyouívow* cgTS€ £y» pud 
bod - , M M LÀ - 
eTpojLvi $vory xacaweiuéyov , £ya. £y r0y TOU StoU dbiov 
, M Yon ?, 
vrapaAap[9avscÜai , rov $5 £repov waraAcímecÜaqi dc dEiov 
M , , . , - , ^ 3 
Tie T0TS waüT&Mmopswne ove Gosfsic Op'yic* xal &mi 
^ € 5 € , 3 - € » '* , w 
T7Gy vQ évi puAcyw aÀnSovcoy , 0 aUrO0e Aoyoc &ocar 
E " * ,0r; * L] 5 - " ' * 
&Aj3ovgac $6 cvopacs 7& TOv &suTEÀj] xal mewrxpov wai 
5 3 ' , 3 4 ' 
Écxaro» &» dy39pumoic S$iayrAovcac flow &mi wMyne 9&6 
' ' 3, , v" , , - 
70UC TOV &ÀsUSepov xal dverov fov uerepxop.evovc. ''oUro 
LI , € , M33 T Li , 
$6 mapacTucs: ? Mocsoc *ypaQn &v n qnow ó Aóvyos , 
EU ' LEAL DU "E - 
HEÉsw cl» Opym» axo Tpororóxov Oapao , xal &wc iic 
, , 1 , , ^ , ' ' " 
&AnÜovcne wal zS000vonc &v TQ vÀcowr* TO "ydp wpa 
- , 5 , , ^- , , - , *« 
TG) xaT Qy3pomovc flo» , vo) vs EvboSov ToU aeppipi- 
, '3 , M , , 
p£vov xal &cxárov , bi& rovro Ó Aóyoc maptaTuctw ov- 
TO€ 0)y xal £vraUSa OU0 &mi xMwnc pue cioiyays , voUc 
H El , PX ' " , H ; 
Tiy &£Aev3epa» Qv» peri0vrac alvwi&apevoc* Ó eic mapa- 
, - * ^ - 9 €- 
AnpS37)sera: , Ó dÉ£ioc Tic ümO ToU S600 SwAoyüc: Ó B6 
, 3 , , - H ^ 3h.-T 
£repoc aQsÜnsceroi , bnAovóm: Ó cic Op'yüc olwsioc* Ómav- 
, * , "^ . 29 , , M] 
voc 070 aÀ]3ovca: sie» àv aí &£» avySpozo:c Oy dripioy 
1 1 , A T* 
xal 7yrx«pov fiov perioUgOu* cov cüÀ»y qd wp&icroy Trüpa- 
, € 1 € ^ , , 
Anp3muesca: , n $s &repa aos3icesrou. 
E] , - - , ^ " 
Eporncavrov Ty Lo3)0TQw , xvpis 700 , xa) fov- 


P. I. XXVIII 


- - i u- * — — à 


v. 52. 
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, - ^ , - 
AnÜtvro» paSsiy oU xocraAeipÜncsrai Ó Évepoc TOv ma- 
, eu * ^- ^" ' - ^ 
paAnp3évroy* OOV, Qncl, TO cOUa , m TO TTOJ[LG waTG 
- 3 - 
Mas3aio» (1) , &xsí cvvax31covra: wol ol deroí* dx7rsp 
, 1d ' ^- T^ 
oievovuc Tivac vexpofjopovc , covc dpxovrac coU aiGvoc 
r , ^ , ^ , ^ 
Tovrov alwi£djievoc , coUe vOTE ÜicwOyTac TOUC üyíovc TOU 
^ T i] T 095 P" . 
SsoU* dw &mi vó aUr0 cuvayxÜtvroy , &wsi xa) mop  aU- 
- 4. - 
Toíc cuve S ligera: 6 avüfioc Tij rapa Amvpsoc- &AnSovcac 
' DJ - " - 1 ' : 
$5 ovópoce vüc EvTsAcie wal i» mswvypQ ío: rovc 5& Emi 
, * E] , ^ ' Y oU ^ 
xAívnc, rovc &AevuÜspav Qwuyv Aox0vrac* c Opioi0v TO JLo- 
"AL! - Hi D Ü Hi * a $06 t 
caix0y &weiyo T0 Qazwov iEcm ci» Op*iv &m2 mpororówov 
* e" - , , , LI , * ow 
Qapac , xal &wc Tic GAnSovouc £v cO puAÀow , 7& &xpa 
- X ' , - ^?! . -3 5« 
TOY WQTO &yÜporrovc Bícv , 7o0U cs &vb5G ou xai coU azreppi- 
, , , * r, , , ' M 
pévoy xal ecx rov , bia rovrov alvi&djuevoc: aerovc 6 xal 
* ^- Li M ^ € ' , 3.-f 
TOvc Tic lepovcaAup. zroMopwnrac Ó 7rpogprnrixoc Aoyoc cvo- 
€ e ^- u , , € » ' € 
p.ac&y* oc Or& Tp] ToU Nafjovxobovocop A&yei , 0 asTOc Ó 
, , ' 
péyac Ó peyaAomrspuyoc* jq aero] al mipopnrixad xai wa- 
, er y ^- € € 
Aacrixal $vvajeic , alc tva pn 7apaobo3Guey ÉEne Ó cw- 
- - , , , ^ 
vip rapaiyei SUyxaic c'xoAdüQsiv* EmicVYüTITEL "oU. xal Tra- 
* ^ m - - , , - ' 3 " 
paBoAg» T)» Trepi ToD wprroU iüjc abuxíac , Trpoc cO Dsly 
^ - M M - * 
TüyrorE TpocsUXecSai wal ju] &wxawsiy* T2 bà simeiy dpa 
* ' € b] ^- 3, , v. ' 5, - 
£A3ov 0 vioc ToU dy3porrov sopnoe: v1» Tg! ET aüe 
" vw - - , € D Ly € 
qüc ; &xAenpiv bnAoi Tic cigTSCc , CX [L]oóEya 7rigTOV EU- 
4 " , , ' - 
pn3)escSoi! , 3] 6! zov dpa cmüwióv Tiva waTO TOY Tic 
, - , , t t , 
bsurépae aUTo0 Üsopaveíac xpóvov' Omep uéYya cewpnpiov 
- ^- - - i , T , 
TUyxüv& ToU waipoU Tijc G7ocTacíac , &» dp emüyioc Bc- 
Li € , , , * ?e'*V LÀ M 
TQ) 0 &Upt3ncopevoc 7i0TOc* TOx& b& ovbs elc Écrau* bia 
H ' )L , ' ' 0" 
TO cTovc p.£v vapaAno3nescÜa: , Tovc 56 waraAcipOncso- 
- , - , , , 
Sa! Toic üsroic vapaboSncoutvovc* oUTc T& EE dvyÜpomrv 


(1) Cap. xxu. 28. 
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*, ^ , 5 * 4 , , ' 
£xAevmoUOTe cilc TícTEGC , GUTOc Aormoy &miGTÜCETOL TV 
, ^- , E —- M ^- , 
&xbiwnciy Troimgóp.evoc Ty dycy» aUTOÜ TGy UTO TOV QGCE- 
^ , , , , M , MJ 3 ' 
B&v avnpnuvow* &» cüxei 56 Touot: 70v Exbíwngiy , bia 
* - ^ LEA! A 1 $€.tf - A M 
TO fjog» poc avrov vvuwrOc xai mpspac* Boy $8 7rpoc 
r * - ^ ^ ^- ^ 
avr)» &bi6a£e bid «ic caupafoAic ToU wpiroU Tic abiuíac. 
D E ' 1 ' ; m" 
"YméAaflow vwv&c wava -ü» porn» Trapovcíay ToU 
" 1 5 x ' n - 0! 
ccTüpoc 7i» BaciAs(ay avroU qavmcscÜa:r wal ToUro £v0- 
w Ld , 5 MJ * ^- ^- € 
puQov £csoÜa: mapaxpnpa ors £meibay &mifm vOv 'lepo- 
, e" 32! 3 * v , ^ , 
coAvpcy* ovre £EemAmrrTOy aUTrovc aí v7 avro) T£ÀoU- 
- ;! *5 , * , 
peva: Ücocnpsiar 7póc oU» TabTQüv Tiv bmÓvoiny Ó comüp 
, ' - , * , - - LI 
bibacwer , pj vuv aÀAa perezsiTO  ToUTO 7rpocooxüv* TO 
* 5 , * , * M ' 
,&p &mopsU35 slc xcopav p.axpaw , Ti» &i/e oUpavouc &vo- 
5 - ' 1 3! 35 ' * A 
$ov avroU perG Tüv GvacTaciy &ompaive* T2) bs Aafeiv 
€ - , D € , * , 3 M 
&avrQ faciAsíay xai vmoocpsMpa: , Tiv Sevrtpay avroU 
, ^ ^ ' 
Seopavsiay Tiv. &vboEoy xai BaciNxny vapíovnc: wal $o)- 
' * - , * 3 * 
Aovc p£v aUT0U Trüvrac ToUc &lc avTOv eTiCTEUÜTOc* Ly 
' - , " , 4 ^ - - 
$e müci» SÉ lgov $sbouswm» , Tiüv *vOciv cijc TOV obpa- 
- " * , , DU €! ' - 5, 
vOv fBaciAeíae , Tiv &p'yacíav vmv &xügTQ 7p0c T] '"ywo- 
, , ow " " $094 
cs. xaTopÜovusvqy* voAírac bs &avToU pucoUyrac aUTOV , 
, LI * , ^ ' , - T * 
oux GÀÀcc slvai olprto» 1 Tovc Ew mpiropne , c» mv 
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' 5 ' "- * 5 " 
ÉwagTo  Dieyspumiwgy &£ovcíay , Tüv cw olwsíov avroU 
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£üpacay oíun» TaUra "yàp OjoU TüvTr& iG TOV EwTa3ti- 
- ^- , ^ * ?, '* 
cO» quvGy &bgAov* wol TpGroy piv d»Üpc7oy avroc íav- 
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(a) Ae verbum saepe otiosum  conio cap. x. praef. ad comm, Euseb. 
apud Eusebium aliosque auctores, cum in ps. 
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&vÜpoerroc svwyswnc , wa) T9» cv» davyÜpcmoi PisbsAUcy 
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' , ' eo .5 , , 
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- * * 
Aafoüca» avrobc Tpoonpávac , xal jmoYypávjac TOv Tpó- 
70» TOU xaT aUTOw "*Sy]copivoy ToAÉpov* Om bà &mi. 
mípac Wx3n vaUra, müpscriw dm cüc locimov "pagi 
3 ; e 1 " ^ t E » 
QvaASsSacSai , Oc bg lovybaioc ov , wal Tüc Tap auroic 
* m - ^ - : 
lovbaiwüe quAjc *eyovoc , TG» vs &micÜpiov wal &mipa- 
và» &» iQ £Üvsi warà coUe xpovsc cije moMopxíac , £xacva 
TOv Tempo'y|.bvcy iorópncs , cvp.pova aic Tpoxei.éyauc 
' n E 
vpoppiesg: và ümorsAtcpara TapacTicoc* OTi [EV oUY 
TüÍc Ew ToU 7oAÉUov cupQopaie zrepimézeTG wey f dyla. wol 
* * 5 - L4 ^ 
$iaBónroc 'IspovcaAmp , $E avrów» £veori TG» mpuyuda- 
TOV logiy. 
A) ^ l| v wo" , , ^- 
vroc p£v Epya Üsiwic buvapsec &m:TEAGV , T&pQc- 
, 1 , , , , $e , , 
Tíac xal zapabofouc zpa&eic &vebe(uvvro , &üíbagwe mE oU- 
, ' e£ 3 , L , * 
paw pLa0npara* oí $^ GmoSavjiaCer S&ov, "yvopí(ei T6 
3 - t " » D 
&x T» AYycov xal và» mpaübewov» , cx dpa avroc ey ó 
^ * "- ^" -— 
xpicróc Ó jm0 TO» mpopnrü» wexnpvypévoc , ToUTO piv 
o)x ÉmparTO» , &mw^ Gvurpomi be ToU TAnÜovc &micTAvTEC 
&Opówc , &meríjuov mruvÜavopevor & moía £&ovcía sin rav- 
^ * M , M ^- 
va 701» , wai Tapa Tivoc &lÀnps: Tü» ToU TQ Tordbs 
, - , 
mp&rr&iv absQe &fovoíav. 
5 , 1 , $c , € , 
Avsfixaüxwc wal Tpüwc avrovc be&ajevos Ó wUpioc 
3 - D , Ld ^ 3 , , 
ayspcorG 7&pi leavvov coU BamcTiGTOU , oU 700v» clu av- 
1 1 " " , 

T0c , QÀAAà mó3t» v0» ToU famrícuoros vópov tiMijpor 
1 ' ' ' - M - 
TO .£v ^yap avrov Ttep) ÉavroU p.aprupéiv , &raxOec iryeiro 

1 , ' 35»24293 , , , 
xal T&pi&uroAo-ov* TO 5b &mi loavvm» avam&p7e , AeÀn- 
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- * - - , 
Üviav civ» 7p] éavroU SibacxaA(ay mépisixev* copo ynro 
i LJ , ^ , 
*&p mapà mavT| c Aadp ledw»ne ££ ovpavGw ópjinjiévoc* 
7 * 1 - - LONE 
obroc bà aUrovc époprUps: TQ cop: T00€v ln civ &&ov- 
, ' , € ' » 5 LL ' e" L - 
dínv» siMqyposc* oc yap ammyye^ÀAo» avrQ Tiv&6 OTi Incovc 
H , » - , , LÀ 
Bomaítsi (1), amoupiOele sImsv avroic, ov Svvarai ayÜporroc 
, 5. $2 £* ^- ?e V 3 ' 5 , 5 
Aauf&vew &Qp &avroU ovbev , &av pm n Ssboputvo» avro 
&w ToU oUpavoD dyoÜcv avroi bpsie paprupsirs poi Ori 
elo» , oUx sipl &yà Ó Xpigróc , GÀN Ori dmrearaNiévoc 
PET E] , " ' € v , , 
&ipi &jtmpocSey &Ewelvov* wal vay , 0 dyoÜev &pyxopsvoc , 
D * ^ 3 * 
émáyo müvroy Pocí* xai a0ic , Ó mocnp d'yamü vov viov , 
xai Tüyrd bíbwxsy £v TJ tip] avroU* Ó rcTtUcv &ic 
1 "nj v 1 .! , - » - » , 
TOv voy , Éxti Qon alcywiov* o)woU» aO Tic loeavvov 
vp ajroU poprupíac SüAos iw» &» moíg £Éovcía vaUTa 
Émparrs» Ó corn)p , wai Tíc ajrQ bsbowsi Tl ToigUTTy 
&É£ovcíav. 
Y * "IG! $51 3 " 
Xwvmyutvov p£ ov &£mi 70 avr0 £v» oic "lepoco- 
, - 5 , * 9 , » 5 ' * 
Avupoic cGy Gpyoyroy ToU lovbaícy» &Svovc , Gpyiepscy» T£ 
, - ^- ^ MJ 
xai vonobibagxüAoy , &y avrQ TQ Ítpg Toi0b|.evoc vac bia- 
* * , - LI - 
vpiBac , và p&ÀAovra ajTOic xaT aUToU ToAJ4ücÓo: , wo) 
' ? L ^ 0A. À , 5, * 0A 0 3 
TOy &£mi Tj TOÀUD waraüAmbousvov avrovc OÀscÜpov &mtc- 
^ ^ ^ ^- 
xiagjLévoc TOUTOY TOY TpóTr0y $:& Tile zrapafoAins mppomyopsv- 
LI ' ^ - - 
cs Éévi b jj mrapafloAn cvyyevuc vij ropa v Hoafg (2), 
- LT ^- 
cap d ToUToy Éxsi TO» cpomov* üjyrsAoy Eys»vn3m TG 
, , , 
iyoamnpéwo £y wEpoeri, £y qó7t "(ovi xod Qparypoy mepié- 
, , . 
Onxa xal £xapáxuca, xui Epursuca , xaj mrpyoy quobopu- 
ca , xa] mpoNiwov dpu£a , xai Éueiva oU vrorijoa: ora , 
2 , H ,? r E 5€ * * ^- ' ^ *, 
&roínce 56 axavyÜac* GÀ T uév mapa vi mpoQpmra TOv àj- 
^- , 
«eoa Sia E Anxev: Ov. wal lpp.tvevoe ví mor& jv , elmrav- 
(1) Ioh. HI. 26. (2) Cap. V. 1. 
XXIX * 
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L] ' , ^ - 5 
6 *àp apmsMov wupíow cafjaGO, olxoc ToU '"lpajA 5 56 
v0U cowipoc mapa[joAi] elpmrai [L&v Ópoíoc &xely] , dc dy 
, e ^- 1 J - 
-voypicÜsin voie vrapoUc: xal xpowjiévoic* oU piv Trépl coU 
- ^ "n 
GjTEAGvoc AtAewrai , &meiby Ó "rpogilrne TI mspl TOU- 
Ov Tppóppnciv mpoAafow sipixe Gmtp 05 TQ mpoQnrn G&- 
cioTNETO , rüUTG QUTOQ EV 7j vapafoAn ví(Onci- Aíyc 56 
Tà 75pl Ow ^scp'yG» ToU dGpzSAGvoc* obro: bb mca» oi 
"psc B 'órspoi TOU Ado) xai ol appels » Gpxovrec wal 5i- 
$ácxaAo: ol bij xal cQ mAUs: crapaírioi "yeyóvagi Tic Y 
— ^- — ' 
mrovmpüw wapmüy &xqui* bí oUc wal Ó ajmsAo» xaraAé- 
Asvrrai Épnuos , rovréGT: T) map)» abrGy EÜyoc: wal Ó 
Tovrov xa9npíÜn opa'yuóc, ol müAa: bnAabi ToU ÉÜvovc 
- ' - ^- 
7popaxoUyrse , xal T)» Àaov QuA&TTOVTEC ci» avrQ T 
vócq* 0 v& £9 aUrQ müpyoc, aUroc Ó v&Oc* wal jj Ame, 
' , -€- , L4 , , LJ 
TO SuciacTüpiov* vaUTG Tyra Gpbg» Ex BaS3pov mnp3n , 
^- - * 
bg cm» cO» "yecp'yow pacupovíav* oi 55 mporouc $oUAovc 
* , , , * , ^ ' LI 
xai Oüsurtpouce drograA&yrac Tp9c avrOvc , bnAabi Touc 
' 2 ^" - , 
xard Xpvovc Tpop!Tac , &y&iAov* naprupe? v Ao xol 
€ ' , 2 E ' 35 E] REP * 
y TüÀa: *papn* xai zpopnroy 56 HAíae €» evxm 7poc 
, 
vüy Scüy A&yow» (1) wÜpis ToUc TpoQilrac üméwrenoY , 
n D t , » 5 € , , 
xal rà SuciacTQnpia xactcxadpa» , wGyo vmeAeíp3m» ii0- 
" " D , " ,! " 
voc , xal (mroUc: Tüv wbvxm» jov Aafjeiv avvmv vaUTa 
- H , " 5, ' * 3 » L 
0)» Ó crpopnene TG» Gpxovro» ToU lovbaío» &3vovc bia 
^ ^ - * - * v 
Tic EUXUüc warmyopsi* oí 58 pij dpkecSEvrsc Tj] würd TOV 
" * ' 1 1 3 
vpopnro» prupovía , Uc TSpoy xai auTO» TO» UÍO» , OUM 
3 ^ 3, , *5 , * 3 ^- , »*'* 
eyvooUvrec aAA sc» uaÀa wai üaxpifioc si6oTec , avTOv 
* - 
elyau r0y xAnpoyopnoy , vei Àoy. 


(1) HT. Reg: xvin i0. 


— 


dodi: —7—3 . «—- z zx ; -— L " ": 
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'TaUra 98 Ó cocnp vpó 78 máSovc aUroc Tepl éav- 
- 3 , H L E Y ' 
70U mvíavevo , vtpoAap.aycy c0 p&AAov wamcQ poet 
L - - , - - - 
xa] A&ye: cabra &» avrQ Durpífcw TQ lepo Toic xaT 
abb» "ewp'yoic ToU üpor&AGvoc , Toile ToU AaoU mposc- 
^ r LI * - p , M ? 
TOgr cQobpa caQoc $:i& cle mapafloMü]ce avurove xo3 
éavrü» ci» &mópaciy &ÉevtwacSai mopacwsva(ov , oUm 
cwviéyrac Ori Trepi abrTGw &lpyro: bià coUro "yàp wal bid 
- » e $4 ' - 3 ' e 
mapa[joAüe slpnkev , tva avTol «Jv wpnqov £&eve'ywociv* 0 
Y 2 0 - 1 , e L4 JJ L| 
v& wal &mi vo) Aaflb "&yove» Ove Ewpive vi mrapafloNiy 
^ , 3 ' ^ " ^ [4 , 
T00 NaàÓaw &rm&ibn 36 noÜovro cÀy sipnutvov , voTS ci- 
* , - , Li , ' , 
"roy iir] ^y&vorro* roUTo jL&vroi ion 7p/rov zrapa MasOaíq (1) 
* - - - ^- 

&ig cpi 7rapafjoAdy ToU djmsAGvoc Bpynpóvcevgsw GAAG 
1 LI - ' r , 3e! "- 3^. 
$ia £v Tüe TporTne biapopovc wMyjosig ébnÀov Oy &7i 
1 5 , -» 5 - , - , 
T]v Epyagíay ToU ajreAocvos 7apeM30vrow* ole müci» &5 
5, 1 ' * ^ 
cou pic30v &»ebíbou v0 bmvápiov $ià be ie Ssvrtpas , 
,F LS -€- », —- * 5 , ' ^ 
$vo vicy wAnci» mvívTeTo: ToU qL£v Gpvovuutyov TG TrpO- 

E] , 1 ' € ' 3 , toe 1 
TQ& , E7i T&À&i 56 Ti» vmaxon]y Evbsukvup.Eyou , xai elc 70v 
» ^- , Hi ^- ' - 3 , , 
GumSAGya &pyatoptvovy: coU 5&8 ij &vayríg weyxpnp&vou 
, ' 1 - ^- 
pocip&gsi* bi& b& cie Tupovons mapafloMüe , perá3sci» 
^ M 3, - € , , 5 M , 
vrawreAQ Tob üGjureAGyoc O0 Mo'yoc 9ibüowei dO Tpor&poy 
^ 3 4 , , " 
^ecp'yv &mi SBevrépove* wal ci» aivía» onpaívei 7üc ps- 
, 3» * - - - 
vaÜEcstc* wQiiol bowci peroreÜsicÜn: pb» GmO ToU EmOvy- 
, ' , - 
*9Aapéyov uy &pyücacÜo: vio , ui) piv &pyov &mi3&y- 
- , , ' LJ 5, , , * ' 
TOC TQ A0'Yyq* bsb0cÜa: $8 Tj Gpyncapéwp xar Gapxas , 
L4 123 , ' 3 kl 5, , 
Épy« $6 &ml vtÀei 70 cvmsiÜsc &vbeiGap.evo. 
, 3 * " 
Xagéarepoc $' àv elm 6 ACyoc , el 70 Üsocsfic moM- 
3 € - $c ' - 
TEu|La TO Tic Ss00 BlaciAe(ac olwsiov , cóv ayjzreAGva. eTyau 
3 , , M , ^ MJ *, 3 - 
&apoipey* rporépouc $6 avro "yecp'yovc ovx üpÜdx wexpn- 
(1) Cap. xx. 1: xxi: 28: 33. 
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- 5 * MJ ^ 
pévovc 7j &p'yacíg , rovc mrpórepov rapa lovybaíoic vijc Sreíac 
, ^ * ^ ^ bd 
4v3ctuc xacnbiopEvovc* roUc avrovUc Ovrac £v] cy viov 7 
, , * * MJ ^ 5, , 
Sine Anpsvo* Sevr&povc 5€ "yecpryouc rovc T0y OpsiAOp.eyov 
* ^ M , , a , 3 *- ' 
xapmOy xard woupoy armoSiboyrac , rovc && &0vo» Sia xpi- 
^ ' - - - E , 15 3-74 
TOU c1» ToU Ó&oU ^vOciy aytiAnpórac , rovc avrovc Oy- 
- e^ - j E ' - 
Tac TQ vig TQ c0 sumEiÜtc wal jmIXO0v TQ TaGTpl Ép*yoic 
» , ^ 1 y - ^ 325 
&mibebErypEyq* 70 56 alvi» coU Anp3iva: 7ap  &weiycy 
^ ^ LÀ * M ^- Ld - 

T0» üpmEAüwa , &ms) pn elpnra: bia Tijc TOY viv mapa- 
L3 , , ^ - * - , ^ 
Bois, aveyxaíoc bi& Tüc LeT& wEipae TapigcTngi* voUTO 

* * ' A * , * - 
$' m» T0 pi] xarü vOv b£ovra xoupóv azroboUydi ToUC xap- 
* - * , " , Li 4 , MJ ^ ' 
70U€ TQ oiwobscTOTI?* xai oU voUTO j.0voy , GÀÀG uai TO 
&miflouAsUcai voie OGmscTaAUvoic ET Alwys: Gy wapmov 
3, c , , 4 1 - » 
$obAoi* xal o) coUTO p0voy , GÀÀaG xal cO vio xeipac 
3 - ^ " , , 98-4 * 
&mifjaAeiv ToAÀ[L]oci* Ov &7wyvOvrec , wal avro slyai vOv 
E - , ' » 
víóy ToU olwobeczorou ÓpoAoyncavrec , Op.oc üveiAov dot- 
» , - "- H m" " - 
Bsi wpneapevor Aoywcuo* TGy $6 TpiOy TrapafoAG» c0 
- B Y ' Ps ; € » 
QjumeAGwos , TiV pev 7tpovrm» Toíc avro) paÜnroic apt- 
E] - * '* x , 
Sero , &» ijj laMAaía cuv avroie moi vp.eyoc Siampiác- 
, LA , *. , . € 
Bibmep mrüvrac üvÜpumrovc ép'y&rac eleiys biaqópoic cpauc 
, , ^ , " LH] 
xewAnptvouc: bmawoUovrüc TE TOUC "TüVTGe xal icÓ0y Aagi- 
[i ' 3 3 ' ' , El € , 
Bavovrac cov avrüy* cu» 96 OevT&pay &» IspocoAvpoic "ys- 
»* A 5 - - ^ 
vóptyoe , Eybov v& £v avTQ TQ lepQ bibücwwy , oic dp- 
s" - 3 » , - - * 
Xispsugty &miys, xal roic vrpecfur&£poic ToU AdoU , uera 
^ ^ , - , * 
70ÀAoU ToU zapacTüj.aroc &Ae'YywriKGe Qicac poc aUrovc , 
» " ^ " , , , J $ 
dc dpa oi ceAdwai wai ai 7rópyai rpoG'yoiey awrovc ic Tiv 
n —- , - ' * T ai 
BaciAsía» Gy ovpavOw* wai cpírn» 55 voie abroíc dyoy- 
, , ' m * B 
xaíoc mpoQpéps. rác airíac mapigcrac , bí üc EpusAAey sic 
€ , , ' 3 ? 0x € 
ér&pouc pLeraT(UcgÜn: apoipovué»n && avrawv m faciAs(a 
- EJ ^ - M ' , , 
TG» oUpavGw* Tpsic b€ vàc vrücac alríac xaraAEyer , mrpco- 
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77» £y Tiv 76pl coUe xopzoUc dywepuocUvm» TOY "yecp- 
q&»* o) *üp Émparro? xarà và Taupmyyeuiva avmoic , 
mapafürai bs &rUvyyavoy ToU boÜtwroc aUToic vOp.ov* bsv- 
Tépa» bé ci» xorà Tü» Tpopnrü» &mifovAQw obror "yap 
ücav oi mppoazrecraApEvot TOU S600 SoUAor mal Tpírmv , 
Tiv xarà ToU víoU ToU olxobsoOrov puocipovíay , bí m» 
&xbienÜncera: &£ avrO» müy alpa , àm5 aiparoc "AfeA 
ToU buxaíov pEypic dip.aroc Zaxapíov. 

To)ra bi sic mpócwrro» voie apyiepsUc: wai mptcfv- 
TÉpoic Asyóp.eva 0U puxpove avroic Tapsixsy EAE x ovc* 510 
ToU cwripoc Üavj.&ca: &cTl uera cy üAÀocv wal ci» ££ov- 
cíay coU Aoyov uerà moAAHc aUÜsvríae dmopmnvapévoy , wai 
xpiroU. Sixmy Tily KQT. GUTGV mip.copíay eic T0 GUTOY TpOGOTOV 
perà Ba8vràcnc coQpíac &E£eyeyuóvroc* 7j mapoUcy ToU gu- 
aiipos i.Gy zrapafoAj cvvdbei ) cap& v Hoafg , óc elpn- 
vou* mrÀipy ji ui ToU Tpopiros r0» GumeAGva bieiépupero , 
TOY "Ep iylpony osbajuoe Tremompévm 6 58 cori rovc 
qsep'youe amiüAeyxs» sic mpógwrro» &gcrürac xal vrapóvrac 
obro: $' Qoa» ol dpyovrsc xai WyoUpsvo: oU Aaob* olc 
ójo) xal iw roumcovrd: war avro) &£mifovAQ]» &bnAov: 
xai dx üpÜncsra: am^ avrOy Ó djursAOY» , wal boUncsra 
Éc&poic "yewp'yoic mrpoUAeys* bi«caqó» &gpsiije víc mors sin 
6 aumeAoy, wai bibücxcov ci» faciMcíaw ToU coU slvai 
To» ajzmEAGya: n Tic BaciAe(a Oso) bid ToU Ücocs(joUc 7ro- 
Awreüparoc TüÀa: mporepov «oic dpyouci ToU Tporpov 
Aaob &memícrsvro: &msibn pn 5&8 vovc bíovrac wapmovc 
&mebíbocay , gpóc bà Tj To) vópov mapaflács: picipovíauc 
&avroUc Tépi&zéipay , exco Ti xaT aUrGw 0 cwrüp eEs- 
véyxaro amópqgr , simo» , ik moUro Abc Div üpÜnce- 
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, , t t ^ ^ , 
Tui &Q vj.» 9 BaciMeía vo) ÜsoD , wal boÜlcera: ÉOvei 
^ a LJ 
TOi0Ü»T! TOUC MaGpzoUe aUTc. 
:. 1 * 
Eseibg 5E simt» Ovi: &m&wTEway , oUx&ÓÜ' j àxoAov- 
- ^- t 
Oía «1c mapa[joAüc Exsww büvara: aUrO» slvai: 70v Tape- 
, 3 4 - * 
cópeyoy Eri mipopía , ilv oov b(waior Dmrocyeiv waxol ^ecp- 
^oi xal qoveic ToU bscmÓrov: 0r: bà aUrÓc &gTi , DiAov: 
5 * * 
GUrO0c *üp wpirilc. 
f 1 ^—- ^- 
Aí0os 6 wópioc A&vyerai bià 70 "eGbec cua Aítoc 
, " - AJ * * eu ^ * 
vepLyOp.evoe dyev xeipGyv war ci» Aawi]A Opaciy , Sià riv 
, , , * - ^- 
£x mapÜtvov *vymciv* oU ^yüp &btnosy avTQ c7ropüs dy- 
, * ' * 
Opwmí»wme , obpavíov buvdjiecec và xaT aUTO» olwovopov- 
pívne wal pncnp avrQ ameipoyapos wópm , waivoy cpóTroy 
j xa0' ipàc ££ &yíov cveüparoc xvovca* Aí8oc i» , GÀX' 
, * 5e5 w»w 5e , " er 
ov xpucoc ov9 dp'Yyupoc, ovube BaciAeuc vic £vboSoc , Oj.o10c 
P " 1 - 

TOle bià TG» coroybs cvpfoMov mapa cQ AawinA SebnAo- 
, , , * - * * 5, 5t , 
p6voig* &ÀÀG Tic "yupyoc xa) eurEM]e wai ümeppi..evoc- 
' r , , , , 5 
$0 xal Aíüoe vpocwoupamoc , wol z£Tpd cxavybaAov arm- 

, 
vyopsurd:i Ó jii» oDv Tic Quoi , oUre A&*yei wopioc , iboU 
£yo &pfàAAw sic v0» Üsp£Moy XuOw Aífov moAvTSAl Éx- 
Aewroy dwpo*ycowiadio» Évripov* wal Ó micTEUGY» ET QUT, 
*, * - * - 5 , 

o) pi xordicxuvÜj* ó 58 Bod , Aí(3oc Ov amsbowiuacav 
oi oiwobonoüwrec* xai AíÜov b& mpocwOpuaTOe wexAüxagiy 
$ £g E] A , € n M , 31 v 

avTov. ligcaíac $$ amovoApü , wal vOv wvpiov avrov ci- 
vui Toy AíÜov Bibácxs: , Gbe mn SeomíQwv* xUpiov avTOv 

n M L 5 

&yi&coT&* wai a)r0c Écra: cov Qofloc xàv &m  avrQ m- 
moiÜQc je , &eva: co! sic dy(acpa , wal ovx de AíSov 
pocxopLar: cvvavTicEc3e , ovb dx méTpac TTOLaTI Ó 
$& olxoc "Icpan^ 8v voy wal &y XoiA c.a: , oi xaÜn- 
» € D B - E , $c T 

]-5v0oi EV Ispovyca^up- bia TOUTO aSvvaTICOUCIy* 4y3 ou 
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, , " 
caQécorepoc 6 Xuopquaxos fppmveuge , wopioy vv bvvdag.so» , 
3 * , $ 0 , - n 
avr0y d'i&caTe , xal avrüc Écra: Qofloc 0pGv , wal xpa- 
, € - | v , t€ ' 
vaícj.u v|LOv , wai Écvai sie d*íacpa sic 9€ AíBoy mpoc- 
"or E , , - 1 Y» Ed 
xopLuros xal eie Tm&Tpay cxaybaAov Toic bvolv ofwoic Ic- 
pau , ele ma*ibac wal slc gwáybaNoy và olwobvri &y "le- 
, , , , 1 
povcaAnp* &vSa -evópsvoc &míoTnooy Tíva cpÓmO» aUTv 
-- ,' " E 
T0» xpioy TO» buvGptow coc pev £m. aUrOy mTr000ciW , 
£csa0ai slc &yíacpia qnoi , GÀAX' ovx, dc AíÜov mpocwóp.- 
* ' ^" ' 
proc obe dx céTpay TTOJLGTOCc Toic DE uà £m aUTOy 
mrezoi00g: Mov 7rpocwóniaroc xal mévpay "rTOjioTOC J6- 
vicsgÜa: boxeiy , bibücxer* xal Tívsc oUro: , "tpoQireUE: , 
- , * * a € 
caQóc bnÀocac roUc ele T0» Xpigróy &micTiCayTOS , TOV 
, ^ , b r *w , , [4 * 
£x Tepiropije* Aíüoc 58 xai dAMoc &xpnuamiCe» Ó comp 
, , ' H " LI - 
$i T0 ÜepéAoc appayue xai merpaioc bmoBsBAüucÓm: Th 
, - J * 
vrácy olwobouía cije wac& Ütov moMrelac* ÜeuéMiov. &AAOy 
€ " » ! 3e 4 , p ' 1 
qnuoly ó Ociíog amocToAoc ovbeic buvargu Üciva: apa mov 
er 3 3 - , *5 € HI , 
wsíuevov , Oc &cTiv IncoUc XpigTOc* wal a)0ic , 1 bs mé- 
* , ^- * 
cpa i» ó Xpigroc AíÜoc coryapoUv wai m£Tpa xal Sepí- 
- ' M , »r3 5 ' ; 
Aic ToU wur ÓÜsov voMiTSvpaTOc , aUTOC jg»* xal AíSoc 
-- ^ 9v * 
dxpoyowiaioe &xAewroc Évripoc , unbéva TOv eic abrOv JA- 
, 1 ' ' € , $0* " 
vtOTOy wal 7rETiCTSUKOTOV GloxUvoy* O0 $6 avroc A(Soc 
5 , 1 , , ' ji , T7 
jv TpocxoujLaroc wal vévrpa cxaybdAov $ia TO vrüÜoc , c 
' 3 - 
vrpocxomTEi ToUc G7iCTOUvTOc cup faíver wal Aíoc 8v rre- 
- , 3 * , , 
Soxíuacay oi olwoboj.oUvrse* ravTm» avTOc EmicQponyí(Cerai 
J lJ - - 3 ^ 
TY Éppmvelay bia T1c TapafoNne, aumeAGya wal "scp- 
* , , 

*29e slodcw bobAovc v5 GmecraAjLévovc "piove xal bev- 
, t€ , ' - - , i] 
Tépouc vfjpifoutvovc Trpoc TOv "yswp'yQv* xal T&AÀoc viov 

* - * B 
&yammroy $-0 piv ToU TOTD)c Ewme[iTOLLSvOy , Tr b8 dc- 
- - *, , , ' 
Bw ^&cpryow Gmowrsvvopevov pe0' n» vapafoNm &mipé- 
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, M , a , ^ 
p& » Tí £cTi 70 , A32» 0v qmebowíuacay oi olwobouoUy- 
T , , " | 
«Ec , oUToc &ysyuÜng sic xepaMyw "yovíac. 
- , M 1 ,' 
Abra cagapsira: Aocí0eoy (1) perà rovc xpovovc 
- - , $* ' * ^ , 
TOU gcriüpoc vysvopevov, avr)» slvai: v5» m2 Muwo&oc rpo- 
, 5 3 , , , 
Qnrsvopevo» Tpopirnw EctícÜncav , &marnÜtvrec bm av- 
"m € ' 1 » 0*8 * , , * ' 
TOU , Ox T0» XpigTOv avTOv &lycu qxoQpnvac0ar aXXo 6 
^ 1 , ^ , , ^ , ^ 
xürd TOUC Xpovouc TQy &ocTOÀov, Zípucva voy p.oyoy TV 
- - , ' P 
pey&Any ToU OsoU bovapauy &xüAovv , avr)» slo: vopícay- 
* Es " J 1 , 4 ' 
véc Ty XpicTÓv* wal xara Ti» Opvyíay 5$ Movray5v &r£- 
^- ' , 
por GAAax oU b& máy Érépove Aor vevÓpuixagi xal oU 
, , ^ - ' M 
zravgovraí "y& &marscysc* TpogOoxüy "yap xpi) wal m Asíovc 
, " M 7 ' 1 ,? - € *?Q.! - 
To:00TOUC E£c0t0Üar ££ cy» bg xal avrOy g aAÀnÜsia TOY 
* , * , LU 
coTüpícw. Tpoywogecy 71v paprupía» ElAmpev. 
M - m ? - - - 
Ai&à cO» mpowsiiivow cnjsia Bíbci ToU waipoU Tile 
- , - " , 
mavr&ÀoUc Épnuíac coU 70v" pnbsle "yàp , qnoi, vrpocbo- 
, ^ ^ " * , , 
xüTo perd Ti» Ecousvp» TroMopuía» , wal Tüv &7l TaU- 
, , , ^- , *»? 0 
vm» "*e»ncopévnv &pnpíav ToU TOz0V , Értpay avTiüje Ecec- 
, a " ' - " 
Oa. &vavícci» , dx mi Ow xpivo» Kypou ToU T&pcO» 
' ' 1 * m .»5 , , 
Baciéce ^&vyovs* xal uera vaUra £m  Ayri0yoU &miQG- 
a " iod 1 
voUc* xal züAiv eri IIoyrrijiov- moÀAüxiC q*p mn roAiop- 
, L , , ' - 
xíac vTousívae 6 v)moc, psi(ovoc n&icÓn psra ra)ra Ti— 
- , rL " D , , - , E] , 1 * 
pie &GÀÀa vUv Ty» 6oxüurmV cic T0Às0€ &pnuía» wal TOY 
- Hi - , LÀ ' 
mayreAij G'paviguy £meAegecÓai avri) "yioownre , &reibay 
E 5 ' €. , , 3 3 
fónrs avrJ» v70 crparo7&bqy ToMopxoupevmy* &pmpogiy 56 
- € ^ , , - - LI , 3o 
Tic IepovcaAnu. ovopa(s: , voU ÍspoU vOv aQavigpLov , wal 
- Hi , , ' M , 3 
TGy i» avrQ TàÀai mp*repoy ward vv Mouéox vópoy &ri- 
, ' , L] ' ' - , 9» 
TéÀouu&ycy Ti» xaÜaípsgi iL] "yap bn Tnc voA&cc aur 
, t - * ^ 
&pnpíay vopu(s bnAoUcÓÜni: bid TQUTO , Ox pnbsvoc &v aU- 


(1) Lege Theodoretum fabul. haer. l. i. 
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^ r , 3, , 3, * I e 
Tj Lnk&ri: warourigoyroc* ETiAEvs: b ov» &$üc Ori waT- 
: s . 
ommÜncsrd: | 7tÀi6 , o0 pt» v0 lovybaíoy GAX' imo 
, - 5, * ? 9 3 " ' , € '" 
£üyà» (ry &pnuociw $$ avrüjc amoxaAei cO unkeTi U7O 
" * 5 ^ ^ H , 
TOM Olw&icy ; E xara Tyv vOpipoy Aacpsíav cvoTica- 
» p er * ' - 3, ^ 3e! - 
cÜai: avTüw* Ozc 58 xai Tabra &mÀnpoUrO , ovbsy 5ei 
^- ' * - 
ToÀAGy Aó*yww* TüpscTi *yüp jm Owpsci» Ópü?, lovSaíovc 
, M L 
pi» &ie mávra và ÉÜym biegwsbacuévovc , GÀAoQUAovc 56 
*.4 23 P .; 01 - , * € * 
xal aAÀXowysvsis , olwnropae Tic 7aÀoi u£v epovcaAnp , 
- ^ ^ "€ - . ^ 
vÜv b& dzo vo) ToMopwnroU AlMov "AbpiavoU , AiMac 
, * - , - n . - 
perovop.agp.eyne: 72 *y2Uv zapabo£ov roU Üscmícyoros roUT. 
" " " E ' $ 4 
dy cim omi mp lovbaio: p£v Quo: alypaMoricS1g0yra: 
, , * LI ' - , - (€ ^ 
&ic vüyra và &Üym ep) 58 TG» £ÜvCv , wai lepovcaAnp. 
w" , € ^ , - , ^ * ^ , , 
&cTdi 7aTovUSyn UT2 £Üvov &wmAmwriwO» 568 TO qmOTÉ- 
* e» ^- ' 
Ascp.a , &i ^s lovbaio: cÀnpobvrec civ cüpyraca» üyÜpo- 
, E , - 
"y olwovpéwn» , Gus xal péxpie alÜiómow xopiico: wai 
- ^ , ^ ^- - ^ 
cXvÜGy , xal ajrí» TOV TpürOw cic *Jüc , &» póvg «m 
5 - , , 5 - , 
aUrGy T0Às: Spnowsvonéw Tap avroic TOT , OvX, olo: 
, : 1 *5 - 
4& sici» &mifaívsw* wai s) p&£v m» vayrsAGe fpnuoc j 
, EJ M 
TÀÀic wal oíxnroc , wü» vmevoncé ic coUro slo: TO 
^ * * , ^- 5 , -— - 
alrioy*: v0» b& jm0 GAAovysvOv xal GÀAopuAGv £3yGy ToD 
, , , - 
vÓTOV xaromoviEvoy , poyorc avroic dfjoroc cwYyyver , Dx 
,5 , p , * ^ 5 L4 
pnó ££ avrocTs buvacÜa: v0 7aTpQo» avrGy &bapoc Occ- 
2 ^ " E r ' 
psiv & by coUrov Gmorer&AscTO: TOv TpóTOV dxoAoUSoc 
LJ , » UU 
TQ Qücavri xpnopjo , xal 'lepovcaNip. Éorai  moTovpuévü 
€ i5 - n * er v , , M € M 
i70 &ÜvGv* wal 6s1uvuc ovi oUvE GvagTQgero! Aormoy Ó vaoc , 
v ' , E] L , 
ovr8 &lc T)» mTporépay &mayn£ouciy lovbafo: ToM&Íay , 
, - , LÀ , , 
mrwpocríÓnc: Taie awroü Tpoppmnaso: , "xpovoy Ópl(w» , p&- 
, »" t L] , € i» ^- , 
xpi! Tívos &cvo) lepovcaAüp. zaTovpév] U7O &3yüw A&"v6i 
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*5 ^- ^- , ' 
$' o)», xpi TÀnpeoÜGs: xaipol &£Üvdw* ovr cnp.avac Tiv 
ToU fou cvyv&Asia» , wai T0» p&ypi gvyr&Asigy  Aéyov 
' n ' - *, , 
xpóvoy enpaíysi $6 xal Tb» "po Tijc alxjiaMoíac móAe- 
^ ' », r 3, - - 3 * 
po» , &hmOv* &ccau ,4«p avaywxm Emi Tic "ne , xal opm 
^ ^ - , 
peyáAg £v cQ ÀaQ robrq , xal 7co0vra: &y arOpaTI punte 
^- M ' , * 
xaípae (1) cTaUra 5E Omwc xara pépoc £mpix9m , wai 
UJ ^ ^- € ^- LI 
Gc cà Tpomyopsuntva b79 ToU coiüpoc muow m&Aove Éru- 
" 3. '* - " , Ei , - " 
Xt», &&seoriww amo cüc loTopíae locimov paÜ0si» (2). 0c 
- ' - - £0 t6, 3 4.€* 
xal 7)]c Qnoaone o) coüpos iLGw Trpoppuescoc , oval b 
- , Hi , - € ' 35 , 
TOic ÜnAa(oucoic év &xslyaic oic wjiepauc , TO GzroTEAscpa 
^ P ' ^- 
capüe apíoruo: , pynjioveUcac de "yuvalwec và éavrüy 
5 * * ' LI 
Bpéqn O7-TICQ.C OL 7Upi , $i& civ mepBoAnv TOU xaracyxoy- 
- ' ' ' - , 
voc AuioD civ TOÀ , Épayov cvwéfauve b& cajra Tpo- 
' LH * " , ^ ' Hi , 
TE£pov u.&y waTQa 'Tivrov wai OvscAaciayov [ier 9& Tov- 
3 5 3 M € 5 , 5 
Tovuc xara 'Abpiayóv , coUc popaíe» avroxparopac* && 
2 " 1 , e£, , - € 
£x&ívou 5& xuxAwÜsícne v0 crparomtbócvy iic lepovca- 
A 1 $4 ^ €, ^5 5 - e ' * , 
]p., xal] avro TO d'ylacua v0 €» avcm &lc vqv &cxaTMV 
, * * , ^ 3 , » 
vrepieTpctz] &pnjiíav* wal v0 f6Avypa Uc Epnp.oogsoc TO 
t i] ' ' ^-^ ' L4 , "- t , 
pn0sv $ig. Aawu]A «oU 7popnrow Econ £v cQ G'yuacpari , 
* - - - 
v0 xX&Àxso» Qnpl &menówicpa coU TroMopxmro) 6» avr 
pícq TQ Íspp ibpup&voy. 


- M *'* ' 
To)rov yap avrov TOY 


(1) Eandem narrationem | Eusebii 
contractiorem legebam in alio codice va- 
ticano sie. TaUra iEi£n Eri ADusv 'Adpia- 
»oU» c xa] ToU olesropac Spes vri 
loudakuy corayuyh» Wmà mayroluv yy, 
xal Th Tc educ voum utraCaMy Vesvu- 
pov davroU m*roiwt, xu] &RÜsTO) aÜTNP itu- 
4aluc vino tipyArtro Lem xal WE esyov 
tic dYüpo cODwywGs kyRy eivai nüTRV sikw- 
TWpios , xa] ms) py TK, AE mea, cixoU- 
pívm kid sues) CapGApon Ti xal Dos 


qevnoópevoy & vij T0AE M- 


dyu. nUr) ÉaTww uévon dA leud'aloxs &a- 
TO» &xoMUOwec TU TOU surRpo, Drmie- 
paen* i» ole xa] Sauparit. mpoyvóru TaU- 
Tz abrà mpotpimivet timler irai Sip nva" 
xs» p*yaAm xi To 24» xz dpy& T] 04$ 
TtÓTR^ xa] exreUvTa) ly crüpaT! pa yalpats 
xa] alynaMrie 98eoyrai elc oráyra rà, yn 
xa] "IsgeucaNhp. rra exrovplm jrà Vov&r" 
ra pov TiDsie Tüg Tav iOvay abréDu xaT- 
om sour» &xpy Qui minteD Gai etc, ut iufra, 
(2) Bell. iad. vii. 8. 


En E 


COMMENT. IN LUCAM CAP. XXI. 235 
, ^ - ^ - 
pv TpoÜsopüsac Ó corüp , mapüvei voc aUroD paÜnraic 
3 , UJ , , ' 
&y Tl) peAAovon xarà lovybalov "svncsoÓa: moMopwía pur 
[4 » , ^ , , € ^ Ld 
óc £T dügQaAi TOzOy xal] QuAarTOUsvov v2 ToU ÜcoU 
' 2.— ' , e , H H 
xaragpevysr &mi TQy TOÀ , OTsp ms70v3aciv oÍ zOÀAAOl, 
&AA' &wei3e» u&v^ dvaycopsiv , eUyev b& sic va Üpm. wal 
1 , ' - E] m 'ow 1 
vovc E» p$g« Tije lovbaíac &wycpsiv elc va &Üvm* wal vovc 
3 ^ , * , € 5 24. 5? M , M 
&y 7j Xopa p waraQsvyem ce Emi oxvpov TOTO» , Lnb6 
* X. 9 v4 ' ; 1 Ei ^ 
e7roybaíay iryeiBai ci» Emi 1» TOM &miGTpOQUy , x&v al 
xpsía: xaAGciv* üpmayua 58 víüscÓc: ci» Qul» bua cT 
&meAsuycopévny £x ÜsoU Opyü» vj T5 vag wal vj TOAsF 
TGUTa "yap üvriwpuc wal bí(xa ücuc ap.qigoMas Tüpa- 
crarix& à» elm Tüc airíac , bi qw crapsweAsbero qsU*ytuy 
émi cà ópn ; xai p &mrigsp£Qem &m) cc mOÀEIc* B0 Qno! , 
xa) 0i &v aic xdpauc, p elosAÓErcca» sic aüriw Ort 
Wpépou Exbixgosoc abra: eig oU cAnpoÜjvai máyra TÀ 
, F4 - * , 
JeYpappéva &» cQ AawnA paca. 
MJ 
'AAAà wal r0 oUal] vraie ÜnAa(oUcdic TÓTE , OTTCC 
U * - - 
TÉNovc Écvxs ward T0» xaupoy jc TroMopxioc Gv 
'IEpocoA)p.ov , [xayóc viGTOacÜo:! QAGflioc "loommoc , 
&xpifie 40v prO. Tüc üpüc oU cwüpoc lpGv c0As- 
pov ícropücae* xal de &EmicT&yrOY Dopaíov wal viv Tr0- 
Ai ÉAóvrov moMopxío , uvpía pi» mAüÜn ToU lovyba- 
Ícw É3vovc &» crópori paxaípac Gvnpt3n , mAcíovc bi 
- , 1 - - , L ' 5 1 
TGy üvnpnusvo» TQ Mo bip3apncaw món $8 xal Ta 
Éavr» fp&qn *vvaiwec Ómrücaca: mpl, mpopj xéxpnv- 
- ££ , Lj , M ^ , 
va: bi vmepflaAAovucav» &votiav* cuveflauve $6 TaUTQG Tpo- 
1 ' 7a , ' ' t. 
cspov £v xara "Tiroy xal Ovsomasiavov , psera 6 
vojrouc xarà 'Abpiavóv , roUc popaíce» a)roxpáropac , 
» n" " ^ , Hi 1 , € , 
xa0' ovc ü(jarac jL&v 6c TO vrayreAéc lovybaíocg O sravpiot 
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*» 0-9 , , , ^ € ' , 
abTüy xürícT] TOTOc , '*yé^yovs b& "lepovcaAnp. zraovp.evn 
€ * 5 Ld Li b qr ." . 7 ul 
j-mO &S3yGw , ov unós &ctpouc &xsiv olwmropac ToAÍra 1] 
, - H 1 
póvovue áAAoQpUAovc xa] dAAoeveic , eroíkoy avro0: xar- 
onugÜSvrow , üyri cà» mpórspo» olxnrópuwv &É  &xsívov 
* * ^- ' .c 
b& wxvuxAwÜe(one i75 erparomébwy» cic '"lepovcaAQp. etc. 
- ' 3. 3 4 , ANC , 
Tavra £v ov avo pvpícoy T£Üsiwa big mv Osíav 
" " - 13 4 " $9 i.i - 
v0U ccrüpoc ld» mpoppncr civ Qiacay , oval 8 raic 
OnAa(obcoic &» Cxslvaic maíc Wpépaie* ems) b3 xal roUTO 
e P " * , 
aic mpoppigsc: ToU ccrlpos mpocwErrai, TO , EoTQi Qyry- 
, 9. - - & ' - *- , ^" 
xg peyüÀn emi cie ^üc wol Opyn cQ ÀaQ ToUTQ , i| 
xarà T0» Mac3aioy (1) SAÍduc ofa ovbémorE "&vovsv , 
x * 6 UR * "- 
Émaxobca: waÀ5» coU lcTopi«oU ToUTOY GUTOV Tà G7OTE- 
Ys! - ! 38s 
Aecpara , c8 Tm» lgTopoUvroc (2) « xa3&kagToy pEy 8y 
, M ^- , 
». &me£i£var iy. capavopía» avrGv , dbovaTOY* GwvtAbv- 
H - , - 
» TU b siméi» , pue TOM dAÀXQ coinUTa "rem 0yS£vaI , 
, * , . ^ , 
» purs "yeveüy && aidwoc "eyovévau wawlac "yovi.erépay- 
J ' , 3f S-- € , 1 .- 
» TU £v TróÀw GvéTpsja» avro) , Depaíouc 58 dxov- 
, - - 
» Tc lvüykagay &mrypapivdi gxvSpemQ xoeropSopari 
M. , e - * 1 - 
» xal póvoy ovx siÀxvca» fpabüyoy &mi vOv vaOv TO TUp' 
, , ' , , ^ "w , , € w 
» GL&Àer woi0pEvoy &x Tijc dvo TroÀEc e a(popGvrec , oU- 
3e! - * M 
» T£ lAyncav oUv6 Ebüxpugdy » * raUra bià TO , ÉcTGi 
' , uU M ^ - 
yàp 3A^piue ueyüAm 0 5p xal mpoppn3&v m8 coU cmu- 
- , ' - ü 
Tpoc , pepaprüpnra: vmo ToU cvYyypaptoc ps9' oÀa 
" , * a ^ x ^- 
Érm Tegcapaxo»ra , ward Ti» OusomaciavoU popaícv au- 
LP . L , 
Toxparopíay mÀnpe3éw* ira pe3icTngi voUc A»yovc Ó xv- 
LECT ' - " M H 1 
pio 87) TOv 4üe GuvreAeíue woupow , xal Qnol, xa) io- 
To: cnpsia £v HAÍq aw. c. À. 


() Cop. xxi. 21. (2) Bell. iid. vi. i1. 
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» - ' ' ' EJ 
Xwyuex)o0oi bos cà Tic xarà 4i» Afi» dwoAov- 
0t $ ' * ' $ 4A0 E , , 2 0^ 
íac , $ia 0 un SiegoraAÜa: aügopicpeyoc và TS Tpi Tiic 
, Li M * ^- 
7roÀiopkíac TOU TÓTTOU AeAeyuéva , «al TG Tpi Tc GUv- 
, - $.9 , , M ^ , 
T&Aeíac mo) aiGvoc* war olxovopíay $8 dpa ToU Üsís mystv- 
paroc jj ügüqsia "yóvyove , wpUmTOvroc Emírnbec cic TO» 
^- J , , ' E ^- 
ToÀAGy "pwogsuc à &» armoppiro: o2 ToU coTiüpoc uó- 
v L4 - , " * 
voie TOÍc aUTOU pa9mraíc vapabsboutva* oUTo Toíywy d- 
' - - * 
ya'ywoc)us3a , óc s! perà bixcToMüc eipmro voUTo» TOv 
* ^ , Led | 4 
Tpomow Tspl p£v Tije gcwvreAsÍac ToU algyos , BA&EmeTE pil 
om , ' E , $? - 3 
Tic vpüc 7Àavügyn , 7oÀÀol yap &Àsvcovrau &Ti TQ Ovo- 
" ' , ' . ' -1 
parí pou: xal và ToUTOIc ÉTOjLeva* Tspi 58 cic Tr0Mi0p- 
, - ' - € , » n" 5, " *5 
xac ToU TO)7OU Tij€ UgTüTUÜC , |LeÜ iv oux &gcTwW QUSuc 
3 4 , t - -5 w 5, , 
«vTOy Qyoixobopn3ictcSa: 7rpocboxüy , ToUr Exe Ogsí- 
* " T T€ 
Aero T^ onusioy Oray lbere xvxAovuéym» jm2 vÓw cTpa- 
, ^ € 1 , - eu vw $ 9 
T97ms8o» Tiv lepovucaAnp., TOTS "yvoTS OTi Wy'yiws» ] &pn- 
E " ' , - 
pocic aUTüc , xal và TovToic dx)AovÜa Toisive* vrépl 5$ 
- ' * , - - , "- 
Tic ora Ti» Guyr&Asia» ToU GiGwoc mapovcíac ToU Gyri- 
, L4 54 *- , , 
Xpícrov , ra03' piv A&yc«, Écra: T0r8 SAhpic peyáNm 
- ' * L - * ^ , , 
TaGUTQ LEV OUY 7repi Tij waüTQ TOy TO7TOP VOjLiQolSYne GCv'y- 
, 
Xxvctoc. 
- M ^- - - , 
'Tnvwikabra "ap cic cuvrsAs(ac ToU ÜvnroU fov "s- 
, , a ^- , - , 
vop.&yne , vrapsA3ovroc c& TOU cymparoc ToU wocp.ov TOU- 
* ^ , , , ,4* r , ' 
TOV WQrQ TOv Grr0UTOÀOy, véoc aio DigAm|erar ávrl "yap 
- ^- , *- 
v&yroy TG» alcS0r» qoorhüpuy TG» mply Quri(óvrov TOv 
* , - , , ' » ' E] 
7p5 TovToU alova , &ziAapsye: Aorróv avroc wal &m:a- 
, € ' €o- 3 ' * ' 
wncerui: O gcorüp mov, Gpyxm'yoc xal QwoTüp xal Baci- 
* ^ , - , 
Asuc ToU vtov alüyoc woraoTnC0psyoc* TocaUTm 96 cic Éc- 
[i - , * ^v , 3, ' 
«ai ] T7)c Üeorqyroc avToU buvapuc , xal D ayvr&p Anvoe 
, »- , € * - e " n * , ' ^ 
avToU bofa , Oc TOv vU» nA? xal ci ceMQ»m» wal rove 
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^ , - - * * - 
Aorroue &» o)puyQ qoocnpac bii Tiv ToU xpsirrovoc 7ra- 
, , - ^ -- , - , 
pa8sci» arowpufva: xa) waAvqÓnva: 7p avroU bvvape. 
1 - , ^ 
Al «0v mpórepoy alàva Siaxovnaap.eva: Svvápieic y jj 
cUcTügt: ToU Trporépov xocpov , vole TE aicÜmnroic péps- 
^ * , , MJ , 
ci TOU 7aüyT0c ETi0TOTICOGO! , rOTE DI] caAevSTICOVTOI , CC 
bul , , , ' M , 
&y WpsiTroyoc TUX0ISV OTQüGEQc* ECC [Ly "yap SovAsvovc: 
B ' ' ' - 
QÜaproic ccyj.ac: biawovobpeyai* xard 5&8 cOy v&ov oliva 
A 1 - : - - 
&AevÜspoÜnsovra: xal] avra G0 cije bovAsíae Tije pSopüc 
&lc viv &AevSspíav Tic bófnc vGw c£xvuv coU ÜsoU- &ri 
' M —- , - Ed ^- 
p&» *üp ToU mapóvroc ccsvüQeir Jj wrícic 7j QUopó vOv 
- " ' 
alcÜnràv ccpürov bovyAevovca , xai ci» olxeíav crdciy- 
' E T ' ' - Li 
QuA&TToUvga , £y ] xarícTncst» avr]? Ó TOU TayTOc wb- 
, * * * " 
pioc* vóT& bà word Tiv ccrüpio» Üsopüvsiay &AsvÜspoÜsica 
^" - 1 j'! , r 
Tic vÜy cTüctce , Emi T& wptírro perafiserou. 
* * , r , 
Tíva 58 và &mspyoptva , Éppm»svs: cv»a7TOY* Gl 
M - , ^ , - * ^ 
4&p bvvápsic Gv ovupavOy caAsvSQcovrar coU "yap vioU 
^-^ - ' , H , ^ 3 ' 
TOU SsoU puerà b$uvajecc xai boÉne ToAAüc &m0TQCOILÉ- 
P J » , - - 
vou , xai Tq» d3soy xal) usyaAavxoy Tupavvíba ToU vioU 
aie amwÀsíac warap'ysiv p&NNovroc 7j] &ripaysía cic vrap- 
^ ^ , ^ 
oucíac aUroU , dvaA(gcwsi» T8 T TvtUpiar: TOU cTÓJLOTOC 
* /— - " ' " -- 
aUToU , TO» cs EmOvUpavíoy 7ycujLüTcv wal] Oy Seo» xoi 
, - c — — * Mi ^- ^- 
ayyeMuuGy  Aerroup^yGy ToU SsoU TOv viov ToU S3tov Oopv- 
1 ' ^- , LÀ 
Qopouvroy» xai c)» avrQ 7upsconé»oy , ai bvvüpei TOY 
oUpavdw caAcuSTIcOvrGr de TÓTS mÀnpoUcSa: TD (1) , &pa- 
, B ^- , 
«€ T0Àac oí dpxovrec DpGv , wal siceAevosro: Ó uci- 
JU - ^ ' , , , ^ 
Asvc Tijg boÉne* oU BE elotAcUceTa: , ij &lc TOy v£oy aiG- 
DAT * ' " - 
va xai TUyy xoivmy olwovup.Svmy ; xal On TOv byvaqiecy TOV 
, - , , ^ 7 € , , * 
apavGOy wd] àccparo» , 9) cy 0 cUpzae oUpavos Obioi- 


(1) Ps. xxi 7. 
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- - - ? - *, 
weird: , Tic ££ alüvoc gráciwe mGpaxivm3eigOy , xal av- 
1 € ' 3 1 "a. o! " , 5 r7 
T0c O0 gupsrGc OUpavOc 4AÀi0€ T& Wal] ceMjvg wal acT&psc 
vrapEAeÜcowra: , GvOryoptvov TOU obpovoU xal TG» 8E aló- 
voc wexAigptyov» abrOU uAG» dvameraüvyupívoy , Ox dy 
E m ^oc , ;» €t 3 .^ "- " 
Op3sit» va Umovpavin , wai i ££ aiGyoc vo) StoU fla- 
, " - " 1 H , z* 
ciÀeía qavnSsín oic vüciv , n» 56 wai mpogsvxsc30: m 
, , - 9 t € * 3 , 2? ^ 
TüX0c Émi0Tü»G: , GUTOc O0 coTHUp &bíóa£e As'yew £v cn 
mpoctvyx] mrapoxsAsvopsvoc , &ASerc ij BaciAela cov, "ye- 
wn392ro T0 SíAnpá cov dc £y oUpayw wol £mi Tüc "*üc 
obro c6 TG» Q9aprGv xal copuorixüy mapsASOvroy , TÀ 
' . ! 3 , er €" 3 
vorruü xal oupaáyia &micTüCSTO:U* OTS xal jj acüAsuroc Ba- 
- , , m , 
ciÀeía TOU Lmnkevi 7apsAevcoptvou aicvos xaSmyucerai , 
xaivóc T& xal) v£oc o)Upavoc , ^Jij v6 waivi CvOTIOETQO: WQ- 
, ' 
T& 10» Qücavra 7popürm» (1), É£oca: oUpavóc wouvoc 
' ' lU - 
xal 5 4n waivi, & &yo Toi p8»6iv &vOxri0y poU , Ati 
uÜpioc. 
' ^ —- * a ' *, , 
Aéwysi $8 vaUra Tpóc rovc uaÜnrüc , ovx c p5A- 
A $05 , 0 1 r - " ' 
ovrac avTovc CuotcÜair, xol vapojéver v io uexpi 
€ , , » € £8 » , 5 € 
Tile cuvrEAs(aC , &ÀÀ cc ÉvOc OvTOC GO.aüTOc QUTOV TE 
2 " - 1 - . 
xai juG» , cü» v€ uerà TaüDTX pExpi cic cuyréAeíac sic 
aUT0» méTigTSUW)TOY , wal Dr abrO0y xarà Ty TOpóvra 
- ' 
Bíov vsramtivop.Eyy* mórS "jo9v dmoAaBóvrec cüc $mawYyys- 
35 E n" 3 ' ; t , 
Aíac £p ale nAmíQoue» , araxvwpop.ev ol c0TS cv'yuexvQo- 
Y - - e , 
766 , xa] &£mapoüue» Tüc xepaAac WüpO» oi máÀai: T£rü- 
AJ € , , 
sréiopiSvor* d "y&p amoAvpcocic Wp.Gw d 7pocboxopuév] av- 
* * ^ ' 
aij &xelyy Eoo: , i» wai d vrüca wrícic mpoboxü civ azro- 
* "- 3 , 
croi $ibacxaMav , Tv mol IlaUAoc acewbeyopsvoc om6- 
, "$. , - , , *.3 , € 
vüQe: TOic ccTnpíorc qovtüc S$ovuAeuQw 70TS b6& EYyyítei W 


(1) Is rxvi. 22* 
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- —$ QN 

ümoAoTpocic , &wpific &bíSaEev eimow , Ori roUTOY üpyo- 
' "n ^ 1 , t 3, * vw , » 
p&voy ^yi»scÜar un "yap apyoucsoy GÀA mbm eic Épya 
xeposwrov Tw Asyo|t»wo» , ouwémi &yyllew Bixoc amv 
ao rpogiy , GQÀN Épyoic &mireAeigÜai* Ó 5&8 dmücTOÀOC 

. 0€ ^?» - - , , , , , 
xai 0Ànc avrije Tie wTícewe azoAvTpociy xal EAcvSspíav 
- P, ' , * ' , 5 
TOTS "*yev]osgÜa: Dibacwe: , Sia TOV [i£AAovra wal avrijc 
qíves0ai &rl «0 wpsirrov ueracymporiguóv: üpÜáproy "yàp 
&müvro» wal dSavürow Ty T£xycw TOU ÜtoU cv» vfov ol- 
wncáyroy al&ya , txpn» bimou xoi Tüv wrícww a)TiV TV 
vÜv 7j qÜapri qUcti bovAsbovcay , sic üpÜaprov ovcíav 
ueraaAeiw, Tic TapoUcne xaracTücsuc &£AevÜepoÜsicay* 
seoxaípoc putvror TQ, wa) Tore Üvyovra: 70v vihv ToU ü»- 

* 

Opirrov Bpy3usvov £v vep£An pera. bonc , apaÜiosic ci 
" * : ; T (0€ ^ - 5 ' 
TOU ÁawmÀ mpopnrsíav , bu me wal 6 vioc voU dy9po- 
&.* , € - - - 95 , 

ToU , Wal j vepeÀm , xal J] cQ vío Tov avOporrov $o37- 
, " , m 5, ' ' 1 , 
coutyn BaciAeía &Üecpsiro: aÀAÀa cov& u&v sie mpogrmene 
Ocio mw»ebpam: ÜsopopoUpsvos TÓ p£AAov ÉcecÜai iÜsüro* 
* * * c ^ 
xorü 58 0y Tic cuvreAe[ue woipüv mvrec , cx Qnoiv ó 

M »'* "v 5 f, , , MJ , 

gwTHüp , avrcy Owjovra: &pybjLevov &» veptAÀn uera Dvya- 

— ^ 1 ^- LÀ , LE 

j.eoe TAA Qoorrommiwie wal QuoTiCTIMTG TOU VEOU alo- 

M - - - ' 
voc , xal peràü bóEne mroAAHWe ,. Tic maTpukie nAabn Ocó- 
TÜTOC. 

^ ^ e. 

Ilórc 53 vara Écra:; Ora» mAnpoÜGci waipol &£0- 

vàw* TrepaucÜsícne yàp cije opropiévne oic ÉOveci poSc- 

- - LI ' 

píac , Écra: onpsia Tie oU wocpov cvvrsAe(ac* moram 

5e onusia, rp Mar0aío 6 Aovwüc mapsyopnesy éEermeiv: 

' ' - - ^- * 

&xpijv yàp p&AAovroc ToU peyü^ov qQuorüpoc, avro) 56 

TOU Seo Aóyov puerà Buvápecc wai bó8ne moAAHc Tiv 

$surépay aUTOU TroisigÜn: mapoucíoy , DmocréAAscÓa: wai 
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L4 P" ' e" 4 * , 1 * , , 
jmayoxcpsi» 0v QAuov , wal ci» c&Azwmv wal ToUc ücTé- 
^ , »0* A « $ , 
pac , iva dyrl müvru» avTOc Ó vioc ToU avÜporrov xara- 
, ^ , $^ ^- , , 
Aáupac Qurícy vov vtov aidva , ToU "porípov cxmuamoc 
" ' &. 3 ' : 
TOU xOcj.ov TapsAÜ0vroc warG Ti» GzocTOMwv paprvpíay 
' ' ^- - , 
j| Qna: , mapá'yei yàp 7) cxdiia ToU wOcpov TOUTOV* ET&i- 
- ^ - 
büv o)» ToUro Tapé£AÓo: TO cXdi|a , cupiropeAsvoeTQ: QU- 
"- (€ 0 (€ ' . 3 r , 
TQ Wüi ó nuc wai ] csÀgy] wa) oi accépse* oworicÜn- 
ceru: bb Ó mAioc TÓc6 , oUX OE crépnÜivai ToU olwsíov 
4 - , 
qoróc , GÀÀà mapaS3&ce: ToU wpsírrovoc apavpobp.6voc* 
^ ^ ^- - t] ' 
&poifije oU» vOv» ajvToU xapárco» xai avroc T£vÓeTOL, 
ÉmramAacíoy» "ysewmoópnsvoc* | TS csÀQnvm xai aUvi ÉccO! 
€ € t€ , , ' - € L , 5 
cc 0 mAioc* xal oi agTtpsc be Tijc Opoíac veufovrai Emi 
" : * 3 Y 7 (on "n: 
TO wpsirroy pLerafoAic* ap'ynos: 96 vOm6 O iM0c xal i ce- 
M , , iH 
Aüjvwm GAA' oUb$ ücTpov víc Éord: vÓTE xpsla , vuxrüc p 
w , , * , 15 , bd ^- 
oUcnc* Gvazaugovrai! 96 wal avroi sAeuÜspoÜsvrec cvv vo 
, - e 1. « , PAJ 3! v » ! 
o)payQr ovr «E Ó vwtoc alo» ayyAic &crdi wa] aosÀn- 
, ^ ' M 
voc xal] &vacTpoc , "épac ToU WLerípou QoTOc rdc dylac 
, , 
xaravyatovcne Npvxac. 
* * - ' 
Tíva ys piv cà &mspyópsva cj olwovutv] perà TO 
1 » - ' , ' € 
TOUCc QocTijpac cxoricÜnva: , wal 9$ià Tí , wal vó0ky |j 
Gvvoxi| vGv &ÜvGv Éccau , mapiornsww E&ije A&yoy, £y drro- 
, , , , , 
pía. irxobsne SaA&conc xal cáAov. azrovpvyovrov. üyUporrov: 
xaí poi boxei 7s TOT& "ysvncopévme vo TayTOc Tpomie iy 
, A * ' 5, * * , ^ € ^ , 
dpxnv £etgÜa: $ibacweiy a2 SxAeiNpsoc cilc U^pàc ovcíac: 
1 ^05 : 
caüTnc "yàp mporne avamoÜsíone i drmoma'ycíone , ox pn- 
P. ' 3- P D ' " " 
xtr E&lxov» ÜaAaccuc axovoscÜd: , pnó8 vOv TOY wvpdTOY 
- , 3 3, M [4 , J 
aUrüjc c&Aov *(vscOn: 9i! avxpov vmspBaAMovra , rà Àoi- 
, ^- , , - , 
v ppm ToU wocjiov jimkeci ijs cvvüÜove ueraAapavov- 
, 3, - ' 3, 3 , 
va düvaÜvpudcecc &w Tij S'ypác ovaíaüc avazrepop.eyne , vpo- 
XXXI * 
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r ' , , , 
ci» wai perafloA]w mreicerQu* Óxc €x TOUTOU "ycvügerQu cm- 
- , * , , , ' 
psía &y qAiq xal csAlvn wai dorpoic* avaxAicsoe T6 "y&p 
TOU TrüyTÜC zsvop.evnc , xai cvyreAeíae coU wücpov , wai 
- , € ' 
vuüpü'yovroc TOU cXJioTOc ToUTOV TOU QoivoLÉyoU , Trapt- 
, ' MJ ^ "2525 Ll M , » Fr 
Aevcerai ap và "pO iv &micTÀ TQ DsvTEpa , üw0AovSoY 
Ei -- ' ' i" 
jv xal cQ» xaT oUpavo» QuoTüpov poi» Tiva EcscSuau. 
^ M , P ^ , L4 - , 
Ta)ra 9s £7] c$Àce: 7G» wpovcv £croi , Tie G7TO- 
, , ' HJ - " 
cracíac &vepyovj.évme* peAAoUene "yàp T& Tüc Stopaxíac 
- - , - ^ * - 
Tépara xarap^yery Te &mipaysías TOU go')pos , TX "Tc 
, - , , ^- » 3 , c * 
Op*üc Tpooíuia &w TGybs dp$erd. , && avypgoyv bnAobn 
, , , v , 3, , , ^ € - 
xal amopíace imxov SaÀacone , &wAsivysce TS Tie v'ypüc 
, [ ;»* * , , , , 
ovcíac , cc pnWev xov pnós caÀoy axovsc3aí S3aÀGc- 
T7 , , D ' ^ 5 - 3 
cnc oU [evo|tvov &zaxoAovSilgs: cvvox! vOv ET "lc E3- 
- 3 , , ' 
vQ» , ümOWvxOvrco» ay9pomo» amo Qófov xai Topocooxíae 
" - . , 4 D , 
vG» Emepxoutvov cJ olxovutvy cívabt cà &mtpyopsva , 
€ , , €um P , ' , 
&ppnveve: cvvamzTOQy tEüc wal A&'yov , al "ap Svvapeic 
Ll , - , ^ ' ^- ^- ^ 
TGY OUpaycy caAÀsuSucOvTGr TOU "yàp vioU TOU SsoU jLt- 
' , , * " 
và BoÉne &mwGTUCOUÉvOV , wal ci» &yáAavxov rupavvioa 
"o. o n" B , ^ 
ToU vio) cie djiapríae wacapysiv iL6ANovroc , ry T6 bxep- 
, Ü "E $4» 
ovpavíov Ta'yp.& roy Bopupopo)yrey , oí && aiyoc wewAeic- 
^ ^ *, ' 
pvai: ToU oUpayoU zrüÀoi! dvamsrac3n]covrai , dx dy OQ- 
UJ - *- 
Seíq và Ümspovpüwig" oUTO) T8 TOY COjLGTiMOY TrOpEASÓv- 
' M , , , , 
TOV , TÓ Von xal o)pdwia &micTUCETO! , OT& wal jj Gcü- 
- | d ^ 
Asvroc faciMe(a oU pmu&r: mapsAsvcoptvov alüvoc waS- 
, , , ' € ^ 
myücsru: , waivóc v& xal v£oc oUpavoc , ^J 6 waQuvi cu- 
* LU , ' - 
omjcerui xarü Ti» 7poQnréíos* vóre xai voic ü&íor al co- 
, 3 , H , ' P] 7 
Tlpio: éma'yysMou arobo3ugovrair 9:0 TOÍc "7wpoAExSeiciy 
* , € M EJ 1 , 3 
&miAEqer Ó aovrüp , pyotievoy 58 moUTov "ívsoSoi , dvà- 
" * -" 
xoNjar&* xal Ga ÉÉijc. 
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- *, M r, 

Iloia cabra "wópeva , QAM i3 và TpoMeyoueva ; 
€ ' , € T. o. ^- * , - 
InpovcaAnp. zarovjtévm» 70 &0yQv , vi» cup Aüpociy TOv 

- M ^ ^ M , ' , 
xaipGy TGy &ÜyOv , roUc Tijc GTrocTaGcÍOy xpovovuc , và Év 
- * L1 - - ' 5 ^ 
TOic QuogTiipc: xal roig doTpoic onpsia , vm]y &ml "yüe cvv- 
' " " , : - 
oxiv 7G» &£ÜvGv , ail» ExAenpiw wai amopíay ToU ixov 
- $ - Li - H u" e 
TOU cQGÀov Tije ÜnAdconc: TaUTa Qnciv azavra OTGy lbn- 
, P , e 32 a t Een € 
7€ "ywOp.evd! , "yivGowere Ori Emi Üvpuic &oviy n BaciAe(a 
^- - * * ' ^ 
TOU ÜsoU , Érépa oDca "Opa TO mpoAexÜ£vra- TG Sy 
] , 4 " - L 3 
yp Tpooí(gia Tv xal peAAÓvroy d'yaÜG» onpsia, c xal 
oÍ iic cuxije &maAo! xAdbor xol và QuAAa cnpsia voU u6À- 
- ^ - - n , 
Aowroc Sépove Tij TS TG Momo» Qorrov wai gTrepp.GTOYy 
* ' - 1. ^ 5» 
xaprzopopíac: và bi ro) p£AAovroc wol Tic £v aUTQ GCU- 
c7ncou£vuc BaciAeíac oUpa»Gw mpooíja xal cnpsia cà 
, ki L - 
TpoÀexSéwra iw avrg bà à BaciAe(a wal cà &» avr] oU- 
, , LO ^ " 
wtri Avvyw Topaboría, oUbb SymrO» dwoaic Aswréo* bió- 

» ^ 5 

ctp üzrogicTTÉOy TüUTO* 0p3aApóc yap oUx &lbs xal oUc 
, » E] M *, , 5 3. ? e 
ovx mxoucs , xal &ml wapbíay «v3purzov ovx aysf oca 
€! Li M 2» 2 ^ » ' er * 
irijagey 0 360c coíc a'yarraciv avrov (1) zÀmv oc&p xara 
' 3 - , *. 

70» ÉveTGra Mo» nMoc ueràü xeiispíouc cpomüc Eapoc 
Ej , i. 3 - , J € ^ 
£wcrapuévou Sepium» &wriva BaAAov , và wm "nv wpum- 
, - , - , , 
TOLEva QooToiEi c7t&ppoTQa , coU "rporspou ueragaAovra 

4 ' " 

cXiluoroce , veapà be qe: xa] ré3m]Àe» , dpaíay wal o- 

- M ^- , 

Avay3i ci» T» dpri Qu&vrov fA&oTm» mapexopeva. , xa- 
M * » * , Ll - - 
T& TO» GUTO» cpóTov wal j E»bo&oc coU jLovowysvoUc TOO 
M * - - 
S00 üqi£ie , quoc Qooyóvoic dxriíci cb» v£ov alóva 

' 
xaravyücaga , và üTroXpup3évra vráAa: xara vov Épmpoo- 

-^- E] - , , , 

Sev aiova , xal &v TQ 7rayT] wocjo SiaowcbacS3tvra a&p- 
, * , ^ , , 
porc, TOvTSGTI TOUC ÉV "*yüc xoa wexoinpeyoUc wpiia- 


(1) I- Cor. HT- 9. 
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TOC: GÓpaci» |] warà T mpórtpoy Sti)rEp)v 6 peTeG- 
Xnpariguévoic sic qae mpoa£tr wal roU Savürov xorap- 
qn3&vroc , abri] Aorróv f (con BaciAevos: ToU v&ov alüvoc. 

Iloía 4cve& , àAM' A» wai] xol vía , qw» avroc 
gvvegTüOQTO ; 7epi de & cpopnrsíaie slpmvo , "pao 
aU] sic "sysd» Lrépav , xal Aaóc Ó wri(opsvoc alvécti 
Ty wüpioy* xal vrüAw , avayyeMicerai v xupíc yevea. i 
£pyxoptym, biómep BemerixGe lc ToUc ümocTÜAovc aUTOU , 
xal Tiv &É ajrà» xal b) a)rGy xaÜ' OAÀnge Tüc olwov- i 
u&vne cvoTngopéym» waiynv *svsay vij d'yíac &wwAngíac a- 
TOU üpopày» , ÉAeyew o) pi map&A0n jd "yevea abr] , &oc 
áy müyra *tvyrar binusyeiy "yàp qno: xal bixpwécti Ty 
Aaów aWroU wol ci» &wxAncío» sic &xsivo woupoU &ic Ore 
aUToTTIGEiS 7üyTà , wa] vüc &£wflácsic TOV TOU goripoc 
"tpopfictev» OpÜaAuoic mapaAdfloi. 

Autwyeips voUc paÜnrüc bmi bó müvrors Écoluovc &l- 
»qi Opacxcva(op.tvouc sic vj» avroU zapovcía» , àQ i» 
a)TO0c N|Ldc mopopj.Oy vous 7rüvrac Tijc bibacxaMac Emoici- 
vo Aó'Yyouc , vüjpsi» v& wal &ypmyop&vai vrapaxsAeverai , 
xal &ypuTwei» bid vrücnc "7üc ToU SvmroU fiov vvxTOc , 
$i& c0 qunbey) ^vopiiov 0» wdupby cüc cuvreAs(ae bm- 
Gpxsi. : 

'AAN juiv *e Qnoi QuAaxr&oy TO £vrsü3e» Bápoc, 
iva $uvüencÓs vügpew , piümors &miwcT] aipríbioc &p' Dpüc 
ij Wuépa Exefvm cepi je xal Ó ispoc dmócToAos Trapmvei 
*páQov (1), dbsAQol, of6ars axpifjóe Ov: | Wuépa xv- 
píou de xAimwTDS 6» vuwTi oUroc Epyerar Oruy b8 slzc- 
ciy &ipivn xai ücpáAeia , TÓTE alp»íbioc avroic épícra- 


(1) I. Thess, V. a. 
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» € - * , 3 ji , ' er € ^ € 
Tài OÀsÜpoc* vjieíe 56 ouw &oT& E» cwOTti , (và Upüe J] 
Li , € , , , ^ t - LI 
dpspa cc wAemTUce waraAaBm avrsc "yap vp.eíc vioi po- 
Tóc Loc wai viol j£pac* "ypmyopmréo» oU» Wuiv oU pó- 
voy bià «i» GÜp5a» xal dmpocbowmrov ToU becmÓTov dQi- 
* 
£i , àAMà wal bià v0y wAlyrTE Tb» £Qsbpsvovra: Ó be 
, , € * - € , ^ "^ t 
xA&TTnc &cTl» O xwoupoc Tijc &wücTOU TEÀsUTic' ) xal O 
* 
pEAAov Ti» Íxácrov wWpvyi mapaAapfBvem d'yyeNos* dx 
à * - D , 
maie "yàp ij ToU xvpíou mapoucía &msAsocerui &ml müy- 
UJ ^ - a * - , 
TOc ToUc Év «J| 'ym oi pév oU» mpoctxovr6 Éavroic cu- 
a * 5 
Qo»ra: dep Sopküc &w fhpbyuwv» , wal Gumsp Opvcoy &x 
* i - , ' 
maryíboc* oí b& «p u£On Begapnpévor , wal sic O&yarov bm- 
vcTTOVTSc , EwTÍTTOUGIy &lc übOwnroy wívbyyov. 
TOY ATTOT EYZEBIOT DIEPI TOT HAXXA (i). 
Té&xa o)x dxaipow ü» slm xal aj0ic epi ToU müg- C» XX 
- w € LI * ^- 

x« bixAafeiy , &yewÜOsv &fjpaiow vraiclv eiwovixcc mrapabe- 
, ^ - ' , , 
$opévov* ómwmvíua ^yobv Éf)paio cwiüc jeAAOvrOy EmiTE- 

^ ^- 1 - M * 
Aoüvrec , Ttpüvro: Ti]y ToU Qactx éopri» &réÀow» , Üpéu- 
' , - 5 » 3 , - ^ *5 , 
La pev avroic && arysAnc &Aap[javerot ToUro 56 mv ap 
hi ^ , , , " ^- P. - L4 w 
v0c m] 7rpofarow sic avrol rovro 91 &avrOv £Üvov xü- 
LÀ * M 
T&a TQ £v olpar: TpGro» UmépÜvpa wa] Aic t£wac- 
voc cO lbíey war&ypiov olwov* vabrQ 7m slg üvamporiwy 
3, "- , D 1 T - 
OAo0psvroU aij.accovrec oubovc xal p.£AaÓpa* capfi bà oU 
, - , * ' ^ 
pofarov TpoQi xpüpe»o: , xoi ràc 0OcQUc (vp Ttpi- 
, - , , * 
bebeuévor , cpoQiic ve auper dproy períaxovrtc , xal vróac 
, 
miMpíboy TpogQspópeyor , vÓTO» Ex TOTOV Dibfjouvov , vOv 
» 095 - » ^ , * " "- 
'&mO cic al^*umrícoy ^e &ml Tiv Epn|iow cabra ^*oU» aU- 
-. € - € - , " " » , 
Toíc OpoU Ti] ToU Tpofarov cQay) Ts xai vpopm 7paT- 


(1) De hoc insigni eusebiani tractatus , nunc deperditi , fragmento recole dicta 
in praef. p. XIII fin. 
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* 
T&iy vévopo0Ernro* Éy3e» Q &E AbyomTov perüfacic, Tüy 
TG» biaarnpíev a)roic &movvpía» &mAnpou àGAM' Exci- 
voic ui» cvTixüc raUra cuviflane» , &ypáQn be v üpgüe 
xaí ^e tiepumsbe: IlaüAoc vw vaAdiGy cvpfóAwv $ua- 
, * MJ 1 
Qaívov Ti» àAn0siav , Si cv qnaí (1) , xal áp 75 7ác- 
[20 ? , Mi 5 » ^ t 3$ *' 
xa hpG» £r0Um ypicTóc* ro V alriov ToU TuÜÉvai avTOv, 
t ' . ' €» ' L2 ^- 
0 BazrrigTne mapíoTnoiy sivc» (2), T5 Ó apyoc ToU. Ocob 
- ] : 1 
6 alpw» civ ápapríay coU wócj.ov wal "ydp cio» xa- 
xy ámüyvrov dzorpómui0» T0 cOp.a 70 copio» T Sa- 
vro Tüpsbíboro , 0 bi xaSapcíov SÍxn» roU ma»r0c üQsi- 
Ae wócuov ci» ápapría». wSxpa'ys *yoUv nAavyóc "Hoaí- 
7T L| € , € *- , | € - 
ac (3), oUroc vàc ápapríac npo» q&per , wal epi üjLow 
óbuvürau. x 
' »- P - " " 
Tobrov 5j coU cwrnpíow Obparoc ToU 7$ ibi 
eipari! TO TüyrOy dyÜpomrov *ytvoc düvacwcapévov aic 
Aoyikaie capi epepóuevor , pa0npac: Snob) xal Aó*yoic 
, - - 1 E 
BaciMe(ac oüpavGw warayeriwoie , Tiv worü O0» eilwo- 
voc Trpupüue» cpupi* &AAG xal mígre: TOU cdjiaroc. a0- 
- " * , € * -—- € , , , 
TOU , 0 bi Àvcpov vp «me mperepac ayribEbo ME gornpías , 
TOUc Wjvyiic olxovc rà cópora woracnj.ouvopievoi , Trüy ^y6- 
, 3 , , € - , , ^ 
voc Souovoy &mifjouAcy» &£ ÉavcvGw amsAavvopey wal Tiv 
* , € H , - , " 
TGy biafjarnpícv &oprü» &mwvTSAoUyTEG , Siaflafvew peAeTo- 
3 4 ' - € , - , , 
j.£y. &ri cà Ücia, cc mao: Tic Alurrov uerapeinkóasc 
Emi Ti» Éonpow* cabcn *oUv wol Wisi &cpifi) rwv. xal Epn- 
pov voie zo0ÀAoic cr£AAOusÜa mropsíay , rraAoiày (vpn à- 
0£ov cAÀawne Tic aUTüc wvyiie &ÉOpiov Troi)DpEvor , xal 
vüc &AnÜcic vrukpibac $1& cie Tuwpüc wal dVyewiüe buaíne 


(1) F- Cor: V. 7. - (3) Is rur 4. 
(2) Ioh. I- 29 
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vrpocQspópsvor wal ó waipüc bà cic Éoprie eÜxaipoc , oUx 
^". v M T7 
i» u&on xsiGvos Opa apmyuévoc, cTwywoc "yàp ovUToc, 
* 

GAA' o)5 &» pícq Üéper war&AAnoc dw», xaÜ' 8 i cpo- 
Qn pAeyuaívovzca , TOv xaT  GYypouc cxoAatovroy Tepiai- 
- * , " H ^ -- € M [| 
psirai «0 wdaÀNoc* mÀsovEwTsi b& wal rà TOY OpOv, oUw 
&rapQorspí(ovra 7j icopoipía* ueromcopov "yàp Tpomrijc ow 
Émirepmiüe d O£a, xnpsvobenc ui» «ic xcpac, c3» 5 oi- 
wsíoy wapmüw dc dv Téwyov amsorepnutyme fap bn Así- 
m&rQi TO Quubpby Ó bà coU mayrOc Lrove xspaAi mic ola 
coyaroc Wysirai, jou p&v 5i pri TO mpOmo» cpu 
BümTSUOvTOe , csÀnvnc 5' &x mapaAMiAov TÀncipasi TQ 
Qoi T0v Tie vuxrbc bpóuov eic Aapmpav psÜoppoCouévnc 
fpépay coUro ÀU&i p&v wrümOY xEuispiov pofinrpa , Aoc 
$i paxpü SinTHpora , mÀnppopac Ubüroy peragáAAer 
» ' - F1 , '"nsf , Y - 
jón $6 veapüc &miÀaurovone aiÜpíac , "yaAiywn pv «oic 

, , ' , L4 a. 0s - 
OaAarrsvouci waÜícTnc: và 7reAa'ym , sUbiov $6 a&pa coic 
AJ - € , 3 , ,25 , 3 
xara ^i» Oborropoic &ybíbgcr xwpoi 9 £y ToUTQ xaT 
G'poUc &yw)pLovec o7repp.Groy , wal wapmOw cmap'yovra Qu- 
và coíc Ew ÜsoU bopoic üyaAMópeva , "ecpyoic mvov Tüc 
GpoiBüc £v &UAovylaic map&yxei. 
Oro Ó «ic Éoprüc waipoc , alJumríoic pàv. 0AsÜpov 
oic baiuóyoy íAoic , Éfpaíoic 5& &oprátovci vi Oc , xa- 
- E] , , T7 * 3 * , - € ' * 
xGy &AcuÜspíay vrpovE£vei* ovroc ly aUrOc &ueivoc 0 br xai 
^ ^- M 
&rrl aic porre oU mravr0c wocp.o*yovelac rernpnp£vos , xaO" 
- ^- 3 ^ 
8» 1) i £8 A&avncs , xa" Ov ol Qwerüpsc £y&vovro* xarà vo0- 
* ^ * ^ 
0v xal Ó acrijp 700 cojimayroc xocpov 70 Tic olwsíac &op- 
- 5 , , ^ , € , 

Tijc é&er&Aei [pvo Tüpiov , wal 70v olxovp.svny Ó píyac Qoc- 
M E , - , ' M , , 
Tip , SUcs(9eíac awyaic wareAapumpuve: wai 9r "yev&ÜMov woc- 
pov 6 aipoc zrepi&yeiy Éoicev* &ÀÀd xai biaflarrlpiov eipmrau" 

P. I. XXXII 
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- 5, * 

GAA& xai mpofa ro c paris cup foAay Épepev- aAA wal rpo- 
- ' - A 5 ,. * , 
qiie djvpuov dpra» Twvrrero slwóva* raUra 5& &ri Tiv acrripi- 

* - , ' » V 
ov Éopriv Gravra cvverrAnpolro: T0 vs àp mpóflaroy ajroc 
* ^^ , Ll * ' eu , " 
1» xaÓ 0 vepi$xerro cóza* auTOc xal nAioc bikaiosvyrie , &a- 

- 1 - ' ^ 
poc Bira Üsíou xai cornpíov cpomije dm wsipóvww Emi và 
PR 1 - 5 ' , , 
xpsirrc) TOy vOv üyÜpomov fov biaAaovone , al^vmrríov 
p£v Saígociy &lo&ri xai vUv ÜcnAoror p.ácrvyee xaram£ép.- 
A] ^- - ^- * ^- 
ToyrQ: , Àaol $8 vrayray(U ^ie olwoUvrec Tl» gQü» &Aev- 
OÜspía» cü» &w mic moÀvmAavoüc üÜsórnroc Éoprá(ovo: - 
vGy AaomAayy 5& mvcupürovy memGUUévoY , xal xeruvoc 
^- ^- ^- , , 
MQXOy , WüIyOy WGpTtOy evpopía » Oimpopoic xapíapagiy 
á'yíou TvsUp.aToc Tiv &xxAncíay oU Seo cTeQayor* xai 
€ - , * , , AC ' 
&7TÀOGc Ty "y&voc dvÜpozrv &ml v9 nperepov peras An- 
vdi* xpo b& mücoi 7tp)c ToU "yscp'o) AoYyou Tic wacà 
Npvxgv ^eop'jae rvxoUca: và ópoia cüc dpsrüe dvOn Be- 
' 3 ' $ " ' - 3 
BAacTükaciv* aAA xal Gv. ToU gwoToUc wdxay nÀcv3spu- 
p&vor , quroc & üpépa Oso "yvogsoe worntioSnuev. 
^ 1 * , , * 4 , 
Toiavra cà. xaiva. ua3npara. rao: u£v 9ix cup o- 
Av &regwiagp.éva , vecogri 55 elc Oc dyaxexaAvpuiévas wal 
bi] xal iei v0 weqüAouoy iic Éoprijc wüwAov repióboic wa" 
e" » - , * 
£xagroy troc ava(wmupoULev , Tpotopra pv , mpomapa- 
- ^ 
cxtuljc £vewa ci» veccapawovÜnpspoy dewnsw mrapaAap.Bá- 
voyrtc xarà T0» TO» &yío» QuÀov Mocéoc xal 'HAiov, 
' 4 " 
Tiv 5& Éopri» avri» sie dAnsrov alóva dvaysobpevor Tl] 
- M * A] , . M - 
490» TpOc TOv Üs)v mopsíay c'TSAAÓgUeyo:, Tüc p&y OcQUc 
5 , ^ , , * * - 
sU pàÀa sco gcQpocvvne Teépibovpe3a , va be Tüc wNpv- 
xiic Babícpara &v ücpaAc(a quMxrTOvTEc , d"sp Ev Umo- 
1 MI - 
büjac: b& v0» bpóno» cije ovpavíow xAügse upacwevá- 
A , 3, , ^- , * 
Copsw Bawrnpía $£:Aoyov Stíou &» evxGw bvvauei Trpoc 
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duvvay PxÜpów yxpoueyor , cvv voy TpoÜvpía Sixfalvo- 
pé» Ti» &ic oUpavovc Qépovyco» bidfagiy , corebbovrec mo 

- ^ n * L] ^ " " * 
v» T0s £mi rà oUpü»ia , wai dO (Que Üvmrüe Emi civ 
dÜGvarov obro *yGp biobéZera: lpüc EvrsUSev và biafla- 
7üpia &0 xal xaAGc binfsfnworac dAAm cíc usi(cw fop- 

, ' $ * ; € , 3 , 
Til TeyTqWocc]v avcmy &míwAny éfpaícv maibsc ovop.aCov- 
ci, &lkóva Qépovca» cilc TG» o)payG» aciAeac* A&"yei 
yoUv Mivoüc , dpxoptvovy cov $pémayo» t«v. dynrov, m7 
Éfbouábac àpiSpctic csavrQ wal véouc dprovc &w vtov 
3, , , - ^- e! ' " - 
&uXroy TapaÜucsie TQ Üsc* &bnÀov 5e dpa mpopnruo 
TbT dpnrov pe» TGy £ÜyGy Tq» xAQciv , vtovuc 56 dp- 

' * - - - , h 
TOUc TQGc bia XpigroU TQ ÜcQ mpocewmweyusvac Npvyxas , 

, 5 , *- , , T 5 « ' , - 
TGüc T€ ££ &Üvov E&xxAngíac , ép. alc &oprn ueyícrny TO 
qiAavÜpomro Üep cvvreAerrar ol voie vGv azocTÓAov Ào- 
^iwaic bpemüwaic ÜspicÜEvrec , wal cugmep sie üAwc Tüc 
&rayrOX0U "e £wwAncíac cuvaxÜEvrec 0p £v , ópopuyo 

* , , ' ' € - 3» 
76 bia0£ecei míaTEoc cop.aromoimÜsyrec , wal áAgi oic amo 
TOv Ücíov Aó*cv pa0ünuaci &Eapru(Evrec , Oi vbaroc v6 

' 1 , 
xal mupoc &Yyíov TyeUpLorroc dya'yevynÜEvrec , dproi vpógij.or 
«rpocmweie xal àápegvoi T Seq bid XpigroU mpooQepóueSa. 

, " » " , 
Tavvn 7n TG» mapà Mocsi mpopmrixóv cupfo- 
Acv tis Épya cepwvorépoie oic GmroreAeopuagi xopoUvroy , 
* * 

avroí *s pu» Tüv &oprü» qauibporépo» d'yew TrapsiMipo- 
pev óc àv» Wón TQ corüp: cvva"ynleppévor , xal cic aU- 
ToU faciAeíac GmoAabowrec* 910 oUx&ri ToveicÜai xarà 

, ^ € * , ^ 5, 3 , 5, 
7nvbs 75v &oprmv cvYyxopovpsÜa, cic 0 &MmiCoptvmne 8v 

, , * " 
oupayole &vama)gswe Tiv &lxóva Qépsw bibacwopsÜa* o0sv 

5.4? » "m , - , 3e? , 
oub $8» aic EvXaic "yovv xMyopsy , ovb acum xara- 

, M ^ - 
vOvoUucÜa* voUc "yàp Tic xara 3sb» dvagTagtoc jEiopn- 


XXXII * 


252 EUSEBII CAESARIENSIS 
$95 5 * * -, 2 4 - , 3e* ' 
vouc , OUxéT aUÜic olo» c& Emi 4c mímTEiv* oUbé ToUc 
- - M - 
v» TaÜGv iAsvÜspouévovye và loca Tücysi coic worabe- 
A] ^ * 
$ovAcpiévoic* b)0 uer& 7) mca Tiv vtvTQuWonTi» £v Éfi- 
* , ' ' ' - 
Bouági» ÉzrT T&Àelaic Éoprü(ope», vo» u£v mpórepov aid- 
- - ' , 
va jc TpO ToU vücXa T&ccapawoy3muépou cvvacwicste 
» ceo6C , B ! H *o6€ €! 
€» E& &fibouaciw avbpigajLevor* 7rpawriwn "yap m] &$ae wal 
5 , ' 3 i] €? Li 1 , ; 
£vep'ymrivi* 910 xal £v EE ipepaic 0 Ücoc Temoimusvai A&- 
* , 
*era: và cüpgmravra: ToUc 5  &» &xeíyn mÓvovc &EluóTcc Àj 
M , ' , 
$evr£pa $opri &» Éfibouaciy bcr binbéEera: , mroAvmAa- 
, € - E , T 1 , € € 
cia(Qop.twme Wpi» 7üc dvomavcsuc, "e và copfoAa 3 fg- 
, L1 
$ouàe cnpalve S6Aer o0 p» Em] caprae Ó alc TtvTT- 
^ 5, * er € , ^ M *!o€« 
xocTic àpiÜpoc (orarur Dmepaxovrícae 58 cüc Ímrà &f- 
^ * , ', * 
bouábac, pováb. vp Lerü vaüUTOc ÜDorür] Ti» Tay6oproy 
€ 7, " e o D 3 , Y! 
mp&pa» ijs XpigroU avaAipece &icQpayí(srar exor 
- ^ , ^ , * , 
dpa £v Taie cic á'yí(ac m5»TmwocTic Wüpépaic Ti» p5AAOv- 
3 1 * , . 
cay dvümaygr DiaypáQoyrsc, rdc Npvxac "yavvvpe0a , woi 
^ - , - 
TO cGpa biavamabopsv , óc &y aUTQ cvyOvrec jn TQ vup- 
n , ' , 
Qío , xal vnovevsi pup Svyosevor. 
" [4 * * ' 
IIAi óc: ol íepoi sva^yyeMovai 70 ocriüpioy má0oc wa- 
cà Tàc lpépae ToU ioubaiwoU m&cXu TOv a(U|.cov Ígrüpncay 
1 hs - 5 ^ ^" 
qeyov£vat , osse dy apqifid Aor oUro "yap iy oU vopLov coU 
- 1' - , 
zapà Moosi mpl 00 các Aeyopévov alviow &meibi] "yàp 
»" €. ^ - - € , 3 ' » 
&p.£ÀAey 0 ajiyoc oU ÜsoU cx vpo(darov &mri aparymv. d^yeoQo: 
ND x " ' 1 - ^ 
cap' avroíc lovbaíorc , xal coUo mrücysu Umtp cie woivijc 
, EJ , *, ." * U * , 
vü&yrQy üyÜpcorov ccrnpíac , ow dAAorE 1] xard 70v SnÀov- 
' , M J 
pévoy. waip2v , TrpoAa[jow v0 u&AÀo» 6 Ocóc bid cv BóAov 
: - ' - ^ 1 
&elkowixüy , wav  aUroy £weivoy Oy p.&AAovTO 7rO0TB waüTG 
" 1 : 
Xp9www Tr&pióboue &micTICECÓO: wcipov , GjiyO» Trapü iov- 
, 1 , , '- » . 
Saíore alcÜmróv &wtAevus SU0ecÜar wal roUrO avTOig xaT 
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" * 
&wavr0y PreAeiro , Sc |j üAjUsia GmomAnpoSsica , rüc 
' , , er , 5 , ' ' 
maÀoiae &lwovac 7repi&"ypawpsv: ocv &É &Ewslvov Tapa ev 
^- ^ 
voie £Üvsci» 5j üAnSie TG» pvccnpíow wexpürmke» Éopril, 
* ' 3. 2 3€? , ^- € , Ll , 
capa $& lovbaíoic ouxev: oUb avrOv n p»npn v» cup o- 
—- M i] 
Aw» QuA&TTETO: , Trépimpnpévou avTOv coU TóTOU E» Td 
alc Éoprie m&AsicÜa: vevoptoUErnro* eluorwc dpa ij Otía cà» 
evaysMcv ^paqn xara vov xpóvov c» lovybarwüv aQopo» 
menovO£va: Qnei TÓy corijpa , &reibi] wai T0TS (c mpóforov 
&mi cQaryiv ilx0n , vais mpopnrixate üxoAob0oc qovaic. 
e. ' * , Lid M * " 
Kal oi ps» xara Mocsa amaá ToU Tayroc £TOUC 
mpóBaro» ToU mücxa LÜvov r&ccapscwaibswür] coU mo- 
* ^ ^" 
vOv pm»0c, T0 Trpoc Éomépaw Wjisle 52 oi vic wauvüe ua- 
Ojknc &q' éxáctüc xvpiaxüic jpépac T0 ÉavrGv mácXa T6- 
Aoüvrec , ae) ToU coparoc ToU cwrnpíov &ppopojpsÜa , 
&c| oU ai[.aToc ToU cpofarov [.eraAap[Müvope» , de) rdc 
^ - ^ ^- , * 
0rQUc Tíc Éavrüv xpvxiie ayvsía wa) cwxppoc)vn] Ttpie- 
M , 
(ocpsÜa , às) roUc mbac mapscwevdcusÜa £v froipacíg 
^ U - 
ToU cvoYyyeMov , dt] vüc Bawrnpíac Éxop.sy &» oic xtp- 
cl, xai 7j páfibu «5 £x pí(nc "lescal «mposAovon &*a- 
' E - ' 3 , 3. 98' 
vamavousÜa , ac) vijc Al-wzTOv adTaAAaTTOUsÜa , Gs) v0» 
&pnuío» ToU d»Üpormeíou Bíov nerabicwops» , del civ poc 
Os» coptía» cr&AApusÜa , dci rà biaflarüpia. Sopráiopev 
c ' ^- - 
cabra *&p Tü»ra ovx üma& ToU Prouc mpüTrti Wc, 
LED 1 n ' , P € , i , , 
&ci 56 xai bua 7rücme npepac Ó eva'yysAiwoe Ao'yoc fJov- 
' 5 € Li , ' ^ , 
Aerai* $i0 xal xa0 &xaoTny £f5opa9a "nv ToU 7ücxc 
«0D üpsrípov Éopriv xarà Ti» copio xal wvpicwiy mnpé- 
pa» Emvr&NoUpsy 00 aAnÜwoU mpofarov , 9i ob &Avrpo- 
"- ' ^ 
Snucv , và pvyccTüpia GmomAnpoUyrec" xa) oUr& v0 cOpa 
- MI ^- ^ LJ 
cibüpp Tepvríjvopuey , ic 58 Wpvyxgie TQ TUmrwQ AoYyo 
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- ^- -" - 5f , 
mrücay TepidipoUjLey wawíay* oUTE copuaTiKOIC ai U[L0IC Xpu- 
psÜa , uóvorc 58 coic «rc eiAipivelac xal üAnBsíac* jj xd 
pic "y&p fhuüc cTüc "yeynpaxvíae &AsvÜspocaca cvvnStíac , 
Ty wüuyoy yOpcrroy mra pébowey ipiv T)» xarà St» wric- 
Btvra , wol vÓv wauüv vópov , wai c6 TéprrO[LI , xau 
vóv 76 mücXa wal rb» £v wpumTQ lovybaiov* oUro wal vw 
maAciGy waipow &AevÜ&povc fpc agile. 
IIAn coU 3sopiAsarárov BaciAEcc , u$cov vic áyíac 
' , € v P 1 * E P 
gvv050v zrpoxaDeCop.evou (1) ox m8 sic uegov 70 7p] TOU 
, , *.! ^on (2.4! , , 
mücxa (rna, &A&vyero £v Gga. wal &Ae^yero* &rrÀeoy£vrei 
E TQ mAnÜsi rv &miawomrov f rpimAaciov poipa Tie One ol- 
xoupeyne $répoSey dvrirsÍvovca mois Tije dvaToAie" Gpwroa 
' € ^- * * * * ^ , " L4 
^p Op.oU xal psonpfpia xal ra xara Svovra iMoy &3- 
vw? Tj cuuQovía ppa&aueva , ci» &£vayría» dyÜeiA«s moie 
cic &cac Tiv maAaudy biewbukoUo: cvvüÜciav* T&Àoc b& A5- 
«ou slÉa» ol dvaroAuo xal oUro pía XpioroU "y&yovyev 
Éoprü* wal oUro cw» £v wupiowTOvoy ümécTQCQGv , TOic 
bi * 
bé Ópobofoi cvvüpÜncaw 5 Queis yàp EAw&i và Opto 
A !*oo o n9 , LJ € v , - 
-(9c cà Opoia &l b& cic slz00 cx pa 'yeypamTOi , Tm 
, € , - *, , , 
vrporm nptpa TG» aQvjoy TpocsAO0vrec ol paSnrai sIrrov 
TQ cwTüpi,T0U Ü&Acic broi.ágopéy cor qaryeiv TO mrácxa, 
H 1 ' ' x M - * 
0 56 vpoc c0v bsiva &m&gT&iAe , vraporyys(Xac slmeiv mpoc 
c& 013 T) TüOXa, £poUjev Ori ToUTO Trüpiü'y'ysNua oUw 
" * EJ , , , M ' 
Scri» , GÀ  lovropía mpaYypuaroc cuufsnworoc xara TOv 
- , ' ^ 
v0U cornpíou üÜovc xaipóv* Ertpov bé &gTiv TO vraAaudy 
mpüZiv buyyeiaÜai , wal Érepov 2 vop.o0ersiv xal oic us- 
7à Tabra TopaYyysMac waraMpemyen. 


(1) Dicit auctor de Constantino ma- — caesariensem heic loqui- Legesis eundem 
gno sedente ac disserentein nicaena syno- —— Eusebiam hist. lib. IlI. 13-44. 
do. Hinc rursus cognoscimus Eusebium 


EX TRACTATU DE PASCHATE. 255 

3, M * MJ * 

AAAà xal ó cwrüp o) peràü loubaiwv &mertAsct TO 

, * ' * - , gH. c6. e Li 

TücXa xara TOv waipoy coU ioíov vraÜouc* ov "yap ove £O- 
, ^ ' , J ^- 

voy &xeiyoi TO Tpoflaro» , rÓr&- xo] aUT0c jpierà TOY av- 

ToU paÜmnrów To ÉavroU iryays mücxa* of piv yàp xarà 

M - 

vi» Trapagwsugy &» m T&íTovÜcy Ó cwrüp Tor Emparrov 
60s» ovb& slajAÓov tic v0 mparróopio» , AA 5 IliAóroc 
* , U * * * à om € , - , 
Tpoc avrovc &&tigiv* avrOc 58 "pO OÀnc liyépac 7» m5u- 
- , - - j 
cT» ToU caffürou oic paÜnraic cuvavíxtirO , wal cvve- 
, , Es L4 , , 3, , ^- * , 
gÜícv avroic ÉAeysy , &miÜvuia .ersÜvpnca ToUTo «0 -ü- 
cxa qas» ps0" Dp.Gw* Ópüs Orc Ó cwrip ov perd lov- 

, * , * * " 
baíov T) mücya icÜiev ; Emtibi wauvoy qv &wceivo wal &£e- 
D ' , -—N ow , , m 
»((ov zrapa và cvviUn wal lovybaiwa &0n , ava'ywaícc &m£- 
- gen. - 
cTncty simo» , &miÜvuig EmsÜbDunca voUro 72 mácXa Qa- 
^- ' - - 
qs» usOÜ' ópGw mp2 coU pe maÜsiv và pi» yàp maAdik 
in Ovra wal memaAaiopiíya , à bij pera loubalov oÓicv 
* * S M ^ - 
oUx ij» &ziÜvpmrá* TO bé wanvov pvcTüpio» Tüje waivüc aU- 
TOU bixÜmwne, 0 bi perebíbov Toic ÍavroU uaÜmraic, é&mi- 
. *5 - 3, ' o- - 
Ovpnróv jw» aUrQ slxórnx* &mt) ToÀAol "rp0 aUToU Tpogil- 
* , P * "- 
vui wai bíwaio: &mreÜbpugoav osi cà cic v£ac buaÜmwne pu- 
, $74 M € , , - U ^ 
cTy)pia* xa) auroc b& 0 Aowoc vüvror& OnbOyv Uv woiwiy 
L T , 
ccrnpíay , pyorüpioy 7rapsb(bou , $i! oU Trüvrec dyÜporroi 
»" € , 3 M LI 5 - € , 
ÉusAÀo» $opra(eww , &TiÜvj[nrOy TroUTO avTQ &lygi o0A0- 
* - - 
4n05* T5 u£» Mocéoc vácxa oUX Wpp.o(s müci TOic TÓTS 
^- * ^ 
ÉOvsgi* Tc *üp; Ómore bp Eva TómoY TO» Ev Tjj lepov- 
M ' ' . 1*3 
caAjp. T&AeiaÜa: vevop.oÜErnro* i0 ovx jv EmiÜvumTÓv cO 
- ^ , c 
$& coüpiov pvcTüpiov cie waivüe biaÜmwnc müciw OvyÜpo- 
9 /- 2 Mi * 
0:6 üppó(ov , &lworoc avrQ &miÜvyunroy fw. 
5 5 EC 1 ' - - M - ^- 
AAA avr0c [LEV 7rpO TOU 7rüÜEiv , cv» Toic Éavrob 
E 1 DJ ' 3 , 
pa8nraic Épaorye 79 mácxa, wal vi» Éoprim &mreréAegty , o) 


256 EUSEBI] CAESARIENSIS 
v3 t , $ obrob éoul 3 
quiera. voy lovybaícv* $oprügovroc 56 avrov &ozrépae , oí apyie- 
"3 "n - , Ej , 5 , 5 35 » * ^ 
psíc Gp.a vd mpoborn EmigTayrec Em&fahoy &m'^ avrov Tuc 
X i ' 55r s 
xsipac* o9 *y&p llcÜrov abro: xarà vi» íomépay v0 mücXa i) 
yàp dv ciy cXoNi vrepi. aUrov. elxov* xal Sijra cvAAaóvrec 
&miyoyov elc i» olxíay co9 Kaiáqa , £vÜa biavvwrepsigav- 
, " 1 
v£c , Óx Wpiépa &yévero cvviyÜnca» wai avaxpívovyci» avrov 
* ^- - 
"tpóepov* &lra erà. cabra. dyaorávrec p.a 7i mAfOe: iya- 
4ov airov poc IiMrov: wai róv& Qnaiv 1j ^jpaqi ori: xal eig- 
- 3 ^ , e" U * o4 * , € M 
nAOov sic v0 mparrcopiov , iva. 9g pn vro cc&vymy £AXmvimy 
sloeAS0yr&c , dc "ys Qovro puavOGei , xoBapoi 58 pelvavrec ol 
maGj4uapol $omépac &migrücne Qüyoisv T) TrücXa , oi Dv 
wayorra SiuM(ovrec , viv $6 wápnAoy wacamívovrsc , ol vàc 
r : ' " *- " 
Npvx&c abToic copuag: xarà TOU gocüpoc jucipovíg pe- 
^ " - 
piapjiévor , 2v Opoqo» £bebísgav i7&icsA3eiw GAA' ol 
4 : " 
pi» xar abri» £xsiym» ToU máÜovc cj» üpépay 7) Av- 
4 ^- ^ ^" i] * 
pavrix0v Tie éavTG» Wjvyxüe Épayov vácxa , 0 alpa TO 
, , € M t ^- , * 5, t€ - -j , 
cwrüpioy ovx vzsp éavrOv GAAd xa0' &avrOv &Eamrmodpe- 
vor 6 $' üpérepos corp o) TÓTS, Tp ipae 5& dvaxsí- 
^ ^- a ^ - 
psvoc perü cw paUnrGv , civ émiÜvunTixny ÉavrQ £op- 
* * 
Tiv mWyev. 
t - € 23 3. € ^ 5-5 , Yo 
Opüc cx && &wsívov , Ó £y aUrOv Eywpl(ero wal mijc 
eot , , ' - - 
lovbaiije dveyoper piaupovíac , cvviymrero 98 oic uaSmraic, 
t  . ' , ^ ' - 
&pa aUroie ]» &miSupUmmü» $oprü mavmyvupí(ow ; oUxoUy 
" HB , * " ' - ' 
xal qpiv v0 TracXa cuv XpiorQ fBporr&ov , xadaipoUgi 6v 
- - , ^- ' : 
vile &ayrGy Siayoíac tácav Qupmv waxíac xal mrovnpíac , dQu- 
, * , , 
pov 9 üAnSelac wai eiNipiveíac &uripmrAapévorc ,. Éxovciw 
» " "TC ^ " n 
&y éavroic Éyboy £v c] xpvyi v2» &v wpvmTQ lovbaiov «ai 
^ , - * * ' GI € - 
Ti» GÀn3j TeprropL]v , wal ToU TUSEyTOC UTrÉp Nj.Ov TrpO- 
, ^ M - , ^- UJ , 
Büro và etpaTi vüc Tic biavoíac fiw qase meprypíou- 


— 


*a- 
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H , * ^- ,? € € ^ ^ ^- 
civ &ic ümoTpoTüv ToU xa3 mpac oAoSpsurov'* wal ToUTO 
3, ' , ^ 3 L4 , * r 5 
oU 7tpoc pía» 7r&píoboy ToU 7ravrO0c &TOUC , QÀÀa xai bi 
* * " , 
Éfbouáboc &mücnc mapacxeu) ut» üuiv foro vnomeía, 
mívSovc cüpfoAov , vGy mportpov Wpiv xüpiw ápaprnpá- 
, - 
Toy , wal pwüpne Evswa ToU cornpíov müSovsc* lovybaíovc 
4 U£» && dpyiic ümsepáA3o: Tie üAn3síae Qnul , 8E 
obmep aUTj cj GÀnSsíg EmifiefouAsUwaci , vOv Aóvyov «iic 
- - , - - - 
Qoüe 8É ÉavrG» ümsAaUyovrtt* wal voUro capüc jj Tày 
^ E , ^. " * B 4 
íepoyv sva"yysMevw capícrnc: "ypapu* T4 £y» "yap wvpío 
as 1 D , - '- 
&mipaprupsi v0 Tücxa fefpowiva: 7] Tpor) TGY G(v- 
pov" pn9  , c Qnow Ó Aovxüc , & n £i O0ecÜoni 75 má- 
€ , ' , , " , , 3 ' 
exa npepa TO cvvnÜsc avroic Bsfpoxac: maücx& , aAAG 
7j per  &xelwm» ÉEüe, imc d» cO» piív d(Ujio» Devrépa, 
Ui 3 ^-^ ^- - 
ceAüync b& -evrexaibeküTm , &y |» ToU Gorüpoc WO» wpi- 
, p ' E 9 v $ H , 
vopsyou v0 IliAuTov , ovx tioiASov sie v TrpOiTODLOY , 
, LÀ ^ , - *wf , 7T Ww , 
ovx dpa T] 7poT? TOv aQujoy £v  &0s0 Svsc3ai, fHe- 
, ' ' A , *5 M y ' ^" 
Bpowaciw avr0 waTà TO» vOpow ij yap à» perG TOU GO- 
" " E 1 ' ' 5 55 -— 
Tipos xal] avro) TO Tcxa Temoik«eca» , GQÀA 6E &wti- 
vov üpa Tj To) ccrüpoc Ww» EmifovA] Tpóc clc av- 
- * 1 
7G) rupAuSsvr&c xaxíac , xai macne aAn3slac &páAngav- 
music 58 và a)rà uvccTüpia bí OÀov ToU Erovc d'yopev, 
- 1 
& 7ayrl u£y 7pocafár ToU ccrnpíov mráDovc 7i» &váp- 
| , 
vwnci» zoioUpyo: bid vo TS(uc qv Evo TEUCa» üpS6vroc imr 
a)rG» ToU vuuQíov Tórs TpGro» ol ümócrohor bik 7ü- 
* L3 , ^- , , ^ - 
cnc b& wupinwie Wupoc cQ iyincptw gopuari TOU avTOU 
, - ' 
cornpíoy các (eomorobpievor , xal c ripío atari av- 
€ M ' , 
7T0U 7üc Mpvxac waracQpo'yitopevot. 
EXPLICIT EUSEBIIL FRAGMENTUM EX TRACTATU DE PASCHATE INTER. 
EIUSDEM EUSEBII COMMENTARIOS IN LUC. A NICETA CONSERVATUM. 
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-- T 
Toiobrov fora: mAüpne GyoUGv cpümsQa , ic pera- 
' * , (0 
Aipovra: ofc ci» Siam Si&Oero bid 0 uepevmkévor pe 
a)TOU £» voie Ttipac|Loie* va &aÜlco: wal míwgiy £m Tij 
" ^ 1 * : " 
vpamé(ue aUroU* dpr« p&» ovpavio xpvxGv dyío» Opsm- 
- X - - - 
TiXüc Tpaqncópsyor , olvou $8 coU xaioU "yevvmparoc cilc 
&AnÜwüc apméíAov ueraAm2ops»or Hv abróc Ó TG» OÀc» 
^ * ? - , 
Occ "yecpryv r0 wouvbv && abri "evyvnpa oic vór& abíou 
mapé£ei. 
"Opa 5à T0 QiAGAnÜec ToU sUayysMcToD , mc oU 
-— * * E 
xoaraxapí(erai: 9 Ilérpo , GAAa v0 vráÜoc avToU x Exi 
Buyysira: , Ovi. ol. i£. áAAo:. üzroMróvrec 05v  bibáokaAov 
Qxovro , Ó E müvrov abrOv mpoxewpiiévoe dmo0TOÀDC TS 
1 * 3$ 5 - € , 4 , 
xal paOnrüc , avroc €xsivoc 9 flocpsvoc Ilévpoc , Baca- 
* *' E - 
wy &wroc Wal Gpyxovriie ameiMie , piro avrüy &Eo- 
, 
p5caro. 
' M] * - ^" 
"Exsvro ji» bi vewpoc aUv00: , T5 ToU QOvroc AÓ- 
w" , , 5 , , * , 
vov Opyavoy* Aí8oc 9  &m&wÀvse mapqeysÜnc vO o7r)Aa0v , 
xai TOÀUc d» £v covTQ *uvpi3y Ó Üavaroc , óc dv» ToU- 
^ - 1 
vov p.erà Gy && alüwoc ÉAcw Ümoxeípioy* GAÀ' oUm cpi- 
pepos Topps: xpóvos, wai jj (wi) àv Éavri» Épouve pe- 
^ * 3 , - , LÀ * * ^-^ 
TG TOy aUTrGpxn TOU Üd»üTov &Aevyxov &b "yap $n Oamrov 
* 
d»éc] QÜücac, oUx dv oUb& ccÜvene &vouíoÜm GAA' Ove 
4€ GAnÜGc jwoUro , wa) &An0Gc &reÜvie: , Ev xpovq 96 
* - - 
70» Sávarov àÀnSüc jmobébexro , vÓTE bi v0TE Ó c 
Ll , M - - , * - , , 
&cwrov» Quo7oi0c TOU ÜsoU Aoyoc cm» zügay ayOporroic 
, * - - , - 
azoxsiuevgy | &Nríba uà Tie ToU TOT& ÜvnroU TroAryyeve- 
cíac &msbeíuvuro* wal oU copuroc avToU AnpÜEvroc mpüc 
vGy ^wopípcv wal cj Tpocmovon 7apaboütwroc TaQj , 
- *5 3 , - » ^ , » '* 
Tpiraioc aU0ic amsAapuflave coUro avTOc* wai GM aUTOC 


-— 
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L4 ' i] s» * M L2 
Éavró» Évcapxov, Évccpiov aUrv Ewsivov, oloc wal 0 TpG- 
TOY jv , TOic olweíoig paUnraic Seíwvuciv* ofc xai &mi fpa- 
* ü 
Xv ópiAncac , xaí viva. avybiarpl pac xpóvoy , dveigiv. GOcv 
xol mapij» , bm OpÜaAuo)c abrOw Ti» slc oUpavoUc cro- 
" " * ' M 
psíav av&iAajuevoc* ví oUv Emi cobro ^j[verai ; oUWeTI Eno 
M ' 
co: *yevoígp» dv cO» mrempa^yp.éycoy bibágwaAoc ol 56 To)- 
Toy EmóTTOI , &ley dv müvrow übioypsor páprupse , oi br 
er r - - , - , ' 3.7 
aip.aroc xai xpvxme 7n Osa 7v Tempa'yuevov any. aAjsiay 
, ' ' - M : 
TigTOGG|.EyOL , xal) viv copzacay olwovptvmy Tije Trpoc a)- 
TGy warmnyysp.£vne Üsocefieíae xaramAQoavrec , ol 58 *oUy 
* 9. - E - 
TV aUTOic 0pÜaAnoc xaraAnpÜsicav vaAvyycvegíay aic 
t LÀ , - 
ÉavrOy maptboway paprupíaic* ox ip "yàp avroic dpi Aó- 
^ , , ' ' 5 ? w 
,ov xal Qcoviüe awovopsya vc& TparrOous»a , aAA món wol 
E] - - - b] ^- ^- 
&p'yoie £Üeopelro xol &pnAapüro ys &xpiBc mrpóc rGy raU- 
, ' UI , , * , , * 
TG LEp.aprupmxoToy* 9:0 96€ wa) avroWía xal aAnÜsíg «o 
L4 ' * ^ - 
évap'yée wareiAmpórec , xai Tij xarà ToU Üavárou víwnc 
1 , "A - 
TG Tpómoix TtÜsapéyo: , sluórcc EpaÜov woraQpovei» ToU 
, * . DL " ^ 
Savárov* ravró 58 xal] rovc ajrü» Qorrorüc &bíbagwov , 
^-^ 5, , ^- * ^ ^- , M , 
Tic aGSaydrov (Conc mapa ToU cornüpoc slÀnporee va &- 
xta. 
Xapüc wal q$Aoroc enpsia "vopíc|.ará T& Tie o0- 
, - 3 * - -- 
Tnpíov &ávacTücewc Ópü» captxovrai wal bià cilc Acvxic 
- M" 3 ' ^- , e» ^ 
T£piBoAnc , cuTS xal amo ToU cxnparoc cupflaAsiv cac 
c ^- * ^- ^- ' 
Jvvaiwac TO Qaubpov TIC &£'y6paeuc , Xa] Tie TOU 7rGcXa 
€ - * T , B , $. p 
foprüe cv» Toie Aevxsípocw ayythoi amaáp&ac0ai. Mo- 
^ * ' * , t - 
ci)c p&y "yap mÀmyac alyvmT(ov pEAAov Siawoveio3a: war- 
* * - , 
aAÀQMoe &w QAoy| mupóc «0» Emi cüc [arou d"yysAov 
Éüpa, ó V avróc poxÜnpoic avbpüs: vopoSerüy , vrÜp xar- 
* * ' . 
avaAígxov vOv Üsov sl»ou &Aeye» , TipiopmmiwOy xai xoAa- 
XXXIII * 


Cap. 
XXiY. 
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uU * - w" .'* * , * , , 
uti» aurOoic Ec&cÜai avTOv aiyvrrOusvoc* bi0 wal &» crU- 
' t " $5 € ? d " - , , , 
Ae mupoc mysiro avroy O Üsoc* ovro coic acs(9sc: "ycv&- 
UJ - 
cÜoci ToUc ayy&Aovc Trupóc poa &bíbaZev ehmaw , 6 moi 
^ ^ 5, ^- * , 3 3, , , 
TOUc A&rroup'youc auroU 7rupoc QAO'Yya* GÀX oU ToioUTOUC 
- Md Y f , € M , 
ai *yvvaiwsc voUc &lgc TOU pynparoc Écpoy , yaAmvovc 96 
" * 9 *, ^ * 
vivae wal qaubpoue , olouc Exp» &ml bsomóroU Xopü wai 
A ^ 1 E - *- 
BaciAs(a. qaívsgÜai Emi p£v *àp v máÜs ToU cuwrüpoc 
6 mAoc &&&MmS , cubros mepifBaAGv ci Tayl , Üpmvow 
E fe * ' ^- "- 
7E xal mévyÜove cop9oAa Toíc cravpoUc: vOv viov voU ÜsoU 
H * 1 3 , - , L * 
bsiwvvc* wal ovbele pev &paívero TOv ayysMov TO TmVi- 
^ € *. - " € , uL * 5, 
xaUTa occ sixoc voic p.a31 aic , OjLoícoc xal avTOv cbe wa- 
- , (4? "* "WE i -- , 3 - 
wsi biagwebagÜEyroy* s! 5 apa wai opOnvaí riva &ypilv , 
* Ni 1 
váxa TOU Tuy &£vayríay coiíc Aevxsípociw üvÜpamroic Ti 
3 M 5 LR - E] - D E e 
&vagToAng» avcbeí&oro* avría ^*yoUv &ml cQ vüÜt: ovx T 
À , 3 , AAA 1€ * ^M LÀ 
10€ UOvo» &£cxXoTracEv , dÀÀa wal 0 comp Qovn peyaAn 
, * - * ^ * - - 
xpà&ac diis TO Tvsbpa , T0 xaraméracpa oU vooU 
2 " , , " ^c , 5 € 
&cxícÜn sic bvo , povovovxi Tepippntap.zvov wal avrGv 
- , N^ ras 5 , , ' 3c , 
Ty TdÀa: TO Íspov &voixoDvrcy GyyéAoy Tepippneayrov 
* 3 d A . 
T€ 7) cepyb» Uqacpa , Gc dv "yupyoe xal Épnpoe azro- 
" - - " " 1 , 
AeipÜcie Tic a)vG» qQpovpüs Ó cO» daflürov xal abvrov 
, e" 3 " 1 , 5 ^ 
TOTOc , 6TOiLoc E&X3poic xai zoAsuíor xaracraín aÀAa 
- ' ^- ^ 
caüra p» &ml cQ TüÜt: cvvéflawsy* &mi bà 4j compo 
" - 2 , , 
avacTügt: , &x (oe &yysio: xal 7ije üyacrüceoc wnüpu- 
" » 5» 
x6 , T0y TÓTO» OD Etiro TO güpo Tspisimoy , && avcijc 
e ^ ^ ^- "^ 
cu7TSp Tic EvraüQije OD TO7TOU ü'yiocUvne wpsierovoc i] wa. 
aUroUc ueracx2vrec , wal vijc dyagTügsoc avTOD woe 
- ' - L - * 
voUvréc* bi qaubpà wal ueibidvra TpÓcwma , CX TE 
cürnpíov foprüc Tap£qouvov AcvyeipovoUvrec. 
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]. Toà qófov cGw lovybaíov émiwtiBévov voie uo3m- 
^ - - EI , * - 
Tüic ToU cornüpae , A&*yei *yoUv Ó "eoawvne dx 5Jca» ópoU 
cvvmyu£vor oí paSmral. &v olwp y) cüy Üvpy xewAewpé- 
* 4 , - , - [ , € 
voy 9$ig TOY qogov TG» loubaíc» , Tc Ó IIévpoc xal o 
: 0 - - » 
?"Io&vyne &miwrow &mi 70 uvyüpa; wo) raUra cTpoTiCTUIC 
- A , " 
qQpovpüc puAaTrobcne Ov» vóTOy , ox 6 MarÜaioc &papri- 
, 5, , ^- 
pnosw ij yàp wovaTcobía ccparicwÓ» &gri rü'ypa - "Epoo- 
- , ' [4 
pe» 58 mpóc raUra , SapcaAtoc rovc GmocTÓAove GmTVTIU- 
* - , * ^- 
xtydi emi TO Lyüpa, mpopspa3mkorac mapa Tic Mayba- 
- - M - 
Amie pnbíva co» qQuAaTTÓvrOYy TÜy róTO» GUTÓS: TGpéi- 
" - ^5 » 9 - * , * ^- 
vai , O7roc bnÀov n» cvO ToU TOv» AíSov n3pa: voU pvn- 
, * 1 , » "^ -- * 5 , - 
psíov: npro 96 ovx QÀÀcc, mU] TO TOY eS oupavoU qyys- 
Aoy &Éaecpáxpa: c0» Tóm0y ToAMQ Qurí, wal a)rü» drro- 
* ^ * , 
xvMcai TO» AíSov , qoflicu: ve ToUc QuAaxac, óx pu- 
" - * $094 » ' 
wpobD si» xal üzoMSo9iv»a abvroUvc TQ popa xal m 
- * - , 

TaUTa Oc soc qvyn xpücacOoi , ox unb£va p&y mepi- 
m 5 x ' ' 1 ' - Y 
AsipÜiva: avrGv , cxoAaQswv 95 TO» TOTOV ToOic £m) Thy 

' - , - 
Séa» ügpuvovpévoie Tic ccrnpíow ayaccücscc* aU "yoU» 
kj , - , - 
ij» g&Mora jd alría vüc &mipaveíac coU üyy&Aov o) *ap 
* - 5 , D 3 , ' $e 0 
$n -7üc &vagcTücsoc xapiy armsxive: v0» AÍ3oy , ovb &ys- 
xt» TOU AíSov coiócbs Op3n , GAA' l»ya ToUc p&£v GmE- 
^ 

Aácp, rüc b& épyopévae &ml vi» 36o» beÉiwoügevos , i)» 
*o/! - * 
Gvácraciy a)raic xarayyeAeit* vobroy oUv pápruc Ó 

- , 5 ^ ^- - 
MacSaioe A&ycov» , amo ToU Qóflov avTrOoU écsíc9ncay 


(1) Habes , lector , in. sequentibus quaestionum quam cum breviatore pa- 
paginis nobilem sine compendio partem latino utiliter 1n hoc volumine conferes. 


262 EUSEBJ CAESARIENSIS 
T - 1» 5 [3 ' , 1 
oí Tnpovvrec , xal &y&vovro cosi vewpoí ». O3Gv»e 6v 
* * , ' U 4 
*ap xal vov dYyyskow avacrüc Ó coüp , ovb& Trepipévei 
* , , - * ^- 
T]» GzoxuMigi» TOU AíÜovy , GAAÀG xai cToUTOU Ttpoc Tl 
, , - ^- , , ^- 
Ovpg weipévov , wal oic TG» apyiepéow cmnpavrüpc: war- 
, - - , * 
&gQpa'yicap.éyou , TOY T€ (QpoupGv xuxAo)U»Tw» T0» TÓ- 
, M * - , ' 5, - 3 
r0» , GQavuc d» TOU [Lv]p.uvrOc , TT]y £M vewpoy avacra- 
, PLZ , * «" e e 3 
civ T&TOImEvoc Üsixn Ovvape: , waO dv cpa» ovbsic &me- 
Fr LI , - - 
csunvoro TGy tva'yyeMicTOy waipoy* Go. àv &imsi» &Uxai- 
* * ,*5 ^- ^- v ' ^ 
poc Tiv& xal &m ^ avroU ToUTO Dij TO repl Tijé wxaS0Aov 
*. 5 - , , - ' LE 
cuyr&Às(ac 7poc avroU AsAeyptvoy &v TQ, Ttpl 58 cüc 
€ 7 , 1 3e -" - - e" - 
qpepac oubelc olbs» oub& oi a'yysAo: ToU ÜsoU* ovr ^U» 
^- 5 * , M - 3 , * * 
Tip&roc avroc acaGpy) Tile vagTGgsce "y&yovoc Ó coi, 
,» n" [2 $e à *" 3 0! ^ LI e 
xaÜ mv cpa» ovóele &yvco é&ywyspro , AaÜc» Tovc &may- 
m eir - , E] , 
Tuc, wai Eynyspro voU AíÜov puej.eymworoc &ml aynparoc* 
, - ' » 1, , - € Li 5e 
aya3aày $6 üYyyskoc aySpomoic vrapi 0 da'yysAoc , ovbtv 
' - 95 , UJ - , ^ , , 
p£» Tn Gvacvácsi: $ix Tic avTOU TOpovcíac cup. BaAAoue- 
M , * - ^ * , , 
voc , r& p&yaüÀa $8 7] TOw ayÜporrovw biawovovpsyoc co- 
, à 5! D ' ^ - 
7npía* $10 wal &EuerpamTE Tiv piopqm» , wal 7rwpGos Tijc 
P J , ' , 
ccrTnpíow àvacTüctcc dmapy5jtvoc* wal domep lA(ov ava- 
' € * * , , eu * r , 
ToÀac &pmzera péy lofjoha wal Ünpícv» oca vuxrOc xal gwo- 
* , ' * 
ove &lgi píAa Qsb'yer , dybpec b& vavrac ola qurüc cvy- 
" * ' ^ ' J 1 
*&veic perabiOwoUg: , worü Tv avTOv bg] vpoTO» TOUC LEV 
^- * Ll * , ^ 
Tic GMjÜsíac wal (wie &xÜpouc , Üavárou b& olwsíovc wal 
* * - Ld * ce - ', 
QíAovc , raic ToU Quroc avro) poppapvyaic xaragTpá- 
" - E - ' , 
To» , lAau»ev Ó dWyysAoc* moic 5& TroÜoUci vmv corhnpiov 
" * - , - 
dvdcTagi» , ravTU» &UnyysM (ero , GxoAjv avroic eUcpem) 
- - ^ , , , ^- 
bib mic TOV Qpoupav amsAüctoe Tapéxwv* buo *oUv» "yvo- 
, -T * , ^. - M 2 n 
pícpara voíc olwsíoic zrapsixey ópgv , Tiv azoxiynciy 70U Aí- 
1 - , —- , ' » -— , 
0s, xal Tic Üvpac 78 pymparoc Tiv Gyeciv , TO TE QuAa- 
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' 1 ' , - - 
xc 7i SÍoEw* à 5 cs0saueyn à MorybaMnyin voie p.a8nraic 
, ' - - 
&riy'yeiAey* ol 56 cabra zrap. avriic ueuaUnorec , ÓapcaAEcc 
, " M - - 
&müvrcYy Dpojoior , pnbsvoc aÜToic &pmobOv xaSscoTOroc. 
1 - , E 
II. Kai wGc cworíac ojonc xarà c0» svo^yyeMio Tiv 
"I D D i - , ád í 5j 0 ; 
cayyp» TG tlcw ToU jiynuaroc Écpov oi bvo paOnraí; 
6 *4àp a)T0c wal Tijv Gpa» émecnppvero simOw , pol Éri 
" . D D] D] X € 
cxoríac oUcnc , xal ToU buo paÜnrac rà sloco &» cÀ 
D , - ' i 
pynpari c&Ücajtvovc* sloiA8o» yàp qnol , wai &mígrtv- 
4 Li , * ^ 1 
cav. - 'Apxoptwne pev xar  üpxàc cüc üépac , Emi TO 
- ' v , 
prnpa &pgoprüpnos Jj "paqm &ri v0c6 Gworíav elyou* mmy 
3 - Y 1 " 
GAA' fóg mpeola mw oUro b& TO mpwi Ér: cworíac ob- 
»'* , € ' c * , ' J 
enc avr] xaO0 savrm» iboUca Mapía &7tüyEig! 7TpOC TOUC 
paÜmrác: elr' deyyeNoc ajroic mapeny(verar £y bI] oDy TO 
* * , -" 
psraf) xpówp peràü 7]» porn» dqibi» Gmi000)6  aUTlic 
* * 
pe coUe dzocTüAovc xarG civ Gpay mpoxowja: &lwoc mv: 
x ' D , fo 
wüwsiyoy müAiy &mi v0» TüQo» GQuovptyoy , Eri. uáA- 
Ll * , , 
Àov avEnco: TÓv xpóvov , óc pneri cxoríay &lyou , GAX 
* Lj € rf ,»n 5 D r 
Won wxaÜapav mpspav, waÜ m» amavrücavrec oi slpnj.£voi , 
* 9 ' Ll ^ ' 
xai ToU pynjisíou &£wroc É$cTOTSc , biopüv TG &low weíus- 
5a! , * * M ^ »* , 
va o00yvia oloí v& cav: xal zoÀv paAAoy &vboy "*ytvoue- 
vor, bm2 Aapmpüc mpspoc Hu ToU TóTOU XurmV'yac|iévov. 
- ' * 354! »" , € - LI 1 "^ 
Aowti $6 poi va 000yia. &vboy weipeva ópoU p6y xal Dsr-y- 
LE ' ' j , * ' - 
pa mapéxsy coU pi bm ayÜporww npÜa: v0 copa, 0- 
€ , , ' " ' ^ t 
vsp Mapía bm&Aafev ov *yap àv Tiwwec TO cua vQau- 
, ' 36! *et € , M 
povpsyor xaceA(urayoy cà 030»1a* ovbS O wAÀemTOY TrOTÉ 
, e e" E ' * 5A! n D 
repi&pLeryey &oc OS üyaAÀvcn va GÜOvia xai waa nrau 
^" * - - ^ 
ój.o0 5& xal vijc £x vswpGw avacTcsoc ToU coporoc &l- 
* - 
yu: TüpacTuriwü* Ó "yup peracynuor((e» cà coj.ara Tic 
^ * M "- , 
TamEivogewc Wi» Ücoc elc v0 silva: cüpQopa TQ copari 
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- , d ^ - * * "- € LÀ Li 
Tic bofnce ToU XpucroU , TO pév copa ce Opyayo» iic 
£y a)rQ xaroimcüonc bv»aüpeoce mQAAoíov , ueragaAMov 
* o. LI , * 1 ' 
Emi v0 Üciórepov , và b& 000wax de meprrràü wa) GAAó- 
- - , - , M 
TpiX Tie ToU Güuporoc oUcíac ipie boxoUc: b& poi xara 
1 ' " 5 
xaiph» 6 Yléepoc xal 6 "Loüv»wne &mi 70 uynpsíov dmav- 
cA , L4 * € , - € * * 
Tü» &v jón xaÜapa mptpa xol or! AapmpOo; oc dv pil 
1 " E] ' ^ € " a ' 
vuxrOc xd) gworíac &AÜOvrEc voUTO vrovonSsiev O0 Dn xai 
, 5 , - e * 5, , 
xaTeNUeuga»ro avTOv ol dpyxiepsic , Ori vuwrOc &AÜOvrec 
» 5»! ' E * D vw 
&xAeav awrov* Dio7ep .ov vuxvOc ammvrov ol dybpsc , 
E] M , 
GAA' ovb& cxoríac Pv: oDone , àAX ibn waravyaQovonc 
- € n * LI ', L] 3 , € * * 
Aapzpüc mnpepae* &b bs A&wyoi v0 sva'yysMiov cc pa moay 
€ " L i * * , ^ , 
ójoU cvvmypsvor of p.a0nrai $a. 0v qofloy vv lovbaíov , 
* -— E ^ * 
&elra 7poc ToUTo GyÜvmoQépor víc A£*uw , mG€ oU» ol cvy- 
, E] i] 2» , - 
wsxAsigpéyor &poírcoy &m) T0 uynpsioy 8» mpepg Ouxvyei ; 
3 ^- ' ' - - ^- 
&poUuev Om: ToUc pBy Ev Tj mÓA&: uécovc olwoU»rac T» 
* ' 53 »- - ' , 3 
jovbaícw , slwóc mv üamowsuAeicÜa! ópto0 TOUS 7rüyTOC EV 
LU 1 , PI ' ^ , 
olwc &») cvvmyptvouc* oi $2 &mi v puyüpa aQiuvoUpeyor 
aie mÜÀece &wrO0c QvrSc , axpd» PrU'yxavo» xai ToU TOV 
, , , £ , , , , 3 ^- 
iovybaíav qofou , de &mi &pnuíQovra «07O» xal avbpow 
écxoAnxóva mapibyrec* rüxa b& wal wpsérrove qóflov "ye- 
, ^ ^ e" , 5 , , 
vopevor 7Gv jLaUnrOv o 75 llévpos xal loavvne ToÀung5- 
3, "€ -r —- ^ * * - 
Ttpov &Üappovvy crpoitva: ToU olwou, TGw GAÀÀc» p ToU- 
ro Tpürrtr TOÀpowrOy* 5] póvov bn voUTOY , ol wal £v 
" " , El L1] - ' * L] 
TOle üÀMoie TrÀeÍovoe m&£icpivor Tipiüe Trapa Tovc Aormouc 
dzogrüAouc , pspaprüpmvrau. 
, H - ' 1 -3 ' - , 
IH]. 'AAAG zGc zapá u&v TQ loàvwn vüc Mapíac 
ax&gcavr&c oí paÜnrai , wümevra £A0Óvrec sic 0 uynysiov 
*» DJ ' - - 
&mícrsucay ; Tapü bi TQ Aovwü sipnra: Ov: &payncav 
' " , - ' - " 
$verri0» auTO (ge) Aüpos và püpara raUra , wol mmí- 


QUAEST. AD MARINUM. 2565 
, - t * .: - 95 , , - 5 
&Tov» avTaic; - 'H ptv mapà 7i loàvvg Mapía voic &w- 
, ^— 3 , , . 35 , , t , )?23 
xpiroic 7G aGmooroAcy Ilerpo wai Ioavvm povoic ox: amop- 
Li 5 , , ap. ^ ' M , 
pnrov &xQaívouca &Eeims v0 TsÜsausvow ol be va Àa- 
, * Hi * ' , 0r, » x * 
O0vrsc vovc Aormrovc poÜmnrac p0vor &70vTOYV ET TO Lvn- 
^- - , 5 , * *, *5 
prio» Spopaio: , wal ibovrec &mícTsucav* wal oUbt» "ys m 
M * ^ ^- , 
: Üavpacró» rovc piv Ewwpírovc TG» amooTóAoy ibovrac T- 
, J * ^ - 
TigTE£UWEyQi , TOUC 56 Aorrouc olc ai "yuvaiwsc amyyeA- 
DH , DL - $". 
Aov, &r& p] Over mapaAa(jovrac , um vricTEUGQ) aUTaGic* 
5 - , - € - , - - 
auríxa ^yoUv wal avToic O|ioU cuvymyLsy»oic oic paSnraic 
Ej , ^ - * * LI , * 
0pOswroc ToU coTipoc xara To» lodav»vm» , oi uv ibovrsc 
NS - ' 3 DU " H 3 
&xapngca» , Ocwpac $6 , &msl pn capi» nos sibey , ouw 
3 ' LI * E a 3 , - 35 
&mt(Ücro* s! b& oUToc mmrícTS! ToÍc Gmo0GTOMOI , CXOÀTD 'y 
^ , ' ed CREE 1 ' , » 
àv p&ppaurO Tic Oíc Aormoic oci pnoemO TsÜsapievoi maie 
' M , , c 
qvvcu&ly iprígrovy* vroAAQg» b& facavov wol Gwpífeia» v&v 
- , ^ , , - » 
pa8nrG» mapíornsu 5 "ypapn, ovx svxspOc TOíc TOUTOYV 
H M 5 ' * - " 
Aó^oic gvyxarisuevoy , aAA &TEX0vTOV TX T7poTX , &ic- 
r, , "mE - , ' 3 , - 
Or6 7TMnpecrara xai £vapyoe TüAyS6e &EmvyyOyrec simeiy 
- * »232» 5 - * , 
buvnÜsie» Derepov O iv aT dGpyic, 0 awnxoapsy , 0 Én- 
, ak , a Co "n *5 $ ' e. 
p&xapsy Toíc opSaA|Loie igpov , o ES3seacapse3a , wai oi 
- € "- , , ^ , ^- ^- 
Xsipse nj.Gy &xynAagnoa» zspl coU Ao*ov ie Cone. "Exo: 
* " ^ 
$' dv» wai £rípa» bidyoiny Ó mÓTrOc* Glmo: "yüp dy» ic Ovi 
" 5 , " M .! - € 
Tale amayyeNNovcaic qyv»ai$i vq» avàcTaciv TO goTHpoc , 
€ 5 3 ^ LÀ H , Hi - , , ^- ' LU 
coc £5 axojc rGy OpÜtvrov avraic Ovo dybpov xara TOY 
- E] 5, e 3 Li 
Aouxüy , oux &mícTEUcay ol Sybexa , £v olc ngcav xal 6 
' € , ' $ — 4 ' ". ' 
Ile£vpos xa) ó loavvne, [in58 avcvol T&TiGTSUxÜTEC* 7j bE 
' ' , * , er *5 ' , , 
Mapíg xarà Tov "loüvwwmw &imrovcy Or: npa» TOv wüpiov ps 
- , 5, , *og , : 
£x ToU pwm|iaToc, ov Trporepov &mícTEvcay oi boo paUmnrai 
^- ^ LM i ^ ^ 5 - 1 , 
TUTO aUTO TO ppÜoi vOv corüpa, "plv &AÓsiy elc vov aÓmrOv 
^ x e - T12v * , 
xol) Épy«q T8To mapaAa[isiv: ors "y8» eignAÜov ojco: tic TO 
P. I. XXXIV 
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- * ^ 3A! , * * ^- , ^ , 
uylnpa xai ra 000yvia el$0y Ova , r2 56 cüpia 8ÜGUO , TOTE 
"- 2 ^5 - LÀ , 
£mígTsugay* vivi 96. $míorevcay , GÀN' i v Tic Mapíac Ao- 
, *5 * , , M *, , ^- 

(4«s Qücayr: Dpay TO» xopióv ps ; bio EmiAE^er 68e , dm 
' D ' P ' - 3 - 
4&p flósicav cil» ^ypaq5» ori Ser aur2v. £x vexpay avaacipvau. 

1 * - , * - 95 , - 3 
IV. Tà 5j v&x bvo mapa TQ loda»»g paÜnrOv &A- 
, * ' - , à 05 
Soóvruy tic vo pynusiov , llévpov xal 'lodvvov , ó Aov- 
- , x , ' 
xüc Éva pvoy Qnoiv &7mvrüxvai , oUrcc dv AvSsím Tro- 
' * Li Li M - , L4 [d 1 * 
Auc qm» 9 Ilsvpoc as] vj mpo0vpía , ox pvov mapa rovc 
L 9: - - ^ , ^ $7 
az00T9Àovc &imei» TQ cowTüp: , xüv bém us cv» col amo- 
- 5 , , , , , , ^- 
Üavsiv , ov pi cs axapyucopar xal poyoy 7a&Àow &rmifi- 
E - 1 ! t 
»oi TOic xwvuaci» üfiQgo: , xal uÓvov GmowpívacSo: wai 
$3 ^" x $ o» £ MAT 1 " -- " *. 
trei) aUTQ , GU sl ó XpicT0c Ó vioc ToU SsoU coU QGw- 
* * , - — , , , 
Toc* Dio xai povoe vc» pa3nrGv dawovser , pawapios sl 
NI M 3 - hi n - -. , * 1 
XZíuov Bap leovà* $00 wal proc ToAjLQ sici&vou sic 7) 
2i 1 5» ot€!4 - n" ».-. (2 - , 
pynpsio» cvy 7Q &TEpo paSuvn Ov &píAe 0 Incove &A- 
' * ' 3 , , * , * * ^" 

02» xarà T0» leayy]w àAÀa OT p6v mapa Tic Mao- 
€ *5 ' - - 3 * - , 
$aAgyne npÜaiw v0 copia ToU xvpíou dvO ToU pynpeíou p&- 

' 5, , - , - * , 
paümkoe , amivra Gja TQ Ertpo paÜmi sra ayexopti 
U ,* - l. "nl ^- , , 
cuv auTO , T& 0ÜOvia slow ToU pynparoc vsÜsaptvoc wol 
, * * ^ ^- EJ , 
vigT&UGGc* wüTG b& Aovxüv , cy üANov GricTOUYTOV LA 
—- ,' ? 1 , , - , - 
Ünrov , pàvoc avTOc TüÀi» TiGTSUE| TGic, À&'yovcauc Tai 
P t Lu * 3 ' , , , ' , 
"vv»ai&iv $cpawéva: rovc opÜ&vrac awvy'y&Aove* oU "yap ami 
, M - - - T7 
eTicac B& Taie TOV "*v»dixd» jpaprupíauc , 7raAuwopopLaioc 
3 i 1 7 , , 1 5 , 
&mi T0 pynpsiow pi0voc Tapayíverau* xal avOic mrapawvNpac 
, * tg FI: , 
BAém& và 005»wia p.2va de wai T) mp^repov* slra ümpei , 
3 € 1 , * , * - M 3 , 
poe &avTO0y Üavp.aQoy TO "y&yovoc* wal v)v iL£v. avrei Üav- 


páQoy TO "*Jeyovóc , &msi bB oAUc jd» T] TrpoÜvpig wai 


, M ^ ^ 3 , 

zÀsíova. arovbiy rapa Tavra &rebelwyuro ameuboy xal ve- 
, , ' - - 3 

piTp&Xov , xal Tüwr] T0» curjpa epiaÜpdw Gyeoryogi oic 
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Tic wpvxie Üppaci , mavrayxo00 56 QurG» wol mepiBAemó- 
E , a 4 E s 
p5voc , oUx imvyxmnos Tic &Xmíboc, GAAa xal avr0c üfioU- 
^- , ^- 
TG: Tije aUTOU Ücopavsíac* vovrov papruc Ó ajc0c sva^- 
- ^- T PA € 1 
4eMcTüc Aovxüc dós m mpoioy ÉEnüc wal A&yov omi Ov- 
s-f € , LÀ . - ' 
Toc &£v£pÜn o xwvpioe xa) opOUn Zíuevw* cvppaprupsi e 
*? 5 - 1€ H ' » ), À z 5 0í. , e 
avrQ xai 0 Íegoc azogToAoc Ge xopuvÜloi ^paqov , oT. 
^- " ü ^- * M * , 
GxpOn Kspü , eira oic Evbewa. Kepüc 5e abv0c ij» Xí- 
pov ó xa) Ilévpoc , à xal vp) cGw Evbewa pÓvos póvo 
v € ^ ^ * , € , 5 ^- 
cxpÜn ó cocnp 7üc 7Tap&à 7üGyrac vzepfBaAAovone avro 
xàpi cmovbijc. 
To* , v - ' * - 
V. "Eri (nrüctitv d» Tic 7€ mapà piív vro Masz- 
^ - 
Oaío à Mey$aAnvyo Mapía usevà cüc Ópovopov Écpawxt- 
ENS - H p 
»a( &wToc TOU Lwüparoc &mixaÜnnsyoy cQ AU £va póvov 
dY'yeov &lpra: , xara b& Tv "loüvywm» sicco c0) pynpa- 
5 , , -" , * M * 

Toc GY'j£Àouc buo Üccopsi waÜnpsvouc wara € vOv Aov- 
"- , v 064 " : $5.1. ^ , 
xd» buo dybpec a7mvTOY calc "yvvai£i xara 5e 70v Máp- 

, * 3 *- ^ * - 
xov vweavíoxoc ijv avroic Ópopsvoc. - Tà pui» mopà TO 
5 , r1 LH , "^ , , € ^M 
"Io&vvn xai MazOaiq Avasuc à» vvxoi voinv TUS" m'yoDpuou 

' » ' ' ' - " " - 
*&p TpomyéicÜa: pi» nv mapa TQ loa»vp icvopíay , cic 
" , DE ' H " 3 
mapa TO MasrÜaío , xal ci» MaySaAnviy 70 prov. £À- 
" 1 - - 
OoUcav ToUc boo ayytAovc sicco ToU p»üporos waÜs(opé- 
vouc ibeiv* perà be vaUra beorspov P£miw0Tücay TQ ajTQ 
" v E P 2 
*07T« Ler& Tüc dAAnc Mapíac cov &rixaÜnp.evov TQ. AíÓc 
Lj c ' ^ ,' e" DL] € 1 " 
Gy'ysAow &cpaxs»ar ;) vr&üxa &rspoc pfv Ó mapa MarÜ6aíc 
» e ' € , € , - - 
4yyskoc , &Tepoc bs xal 0 xpovoc wal Ó To7t0€ Tije TOU 
, 4 ' e 1 "m 3 € . ^ " 
ayy&Aovy Ü&ac* &vspoi be wai d'y'yskoir avrov oi Tpoc TàGc 
" € ' ' D - 9 , , » 
4vvaiwac* ógavToc 56 xal ol capa.To loeavvp $vo &y- 
«5o: oi slgc coU pyüporoc OpÜEvrec frepor sil capa 
* * ^"- , 3, D hJ , , ' 
40v Ü£c mp5 co) pynjuaroc &mi TQ AíUc waÜsCouevov mapa 
XXXIV * ; 
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^ 1 ' - * 
TD Mar8aío* e! utv *üp vo0 MaszOaíov ow& cafgB&rov 
, 1 Q0 ' - , - ' 
SipykOoroc , xai &va Trpo Tijc Üvpac voU uynpeíou xaOnue- 
E - , 
vov £m] vQ AU ieropnxórvoc , QuAáSZac Ó 'Iod»vnc cv 
$3096 E " 4 b ' D 3. , 
«UrOv wüipov xai TOv avTOv TOTOy &lpyws: Ove caffa- 
* - , - , ^ 
TGy , 7p Tij Übpac ToU pwvüperoc &ml rQ Aíüq bvo xa- 
, - *5 - , - . 
OcCopévovc ópücÜai , iv àAnÜGc biapoevíay olricÜar «oi 
€ - € ' .* € , 5 , J wv e 
6 Mar3aios ógavroc & óuoíoc "Ioavvg ci» Tpoivünv pav 
, ] - 1 M , , , 
Tnpicae &loc coU p»nparoc xai aUT0c OU bjo0 GyysAovc 
GÀA' &ya Equos csÜsopisÜa: , rüvavría fboÉcv d» &iwó- 
, 1 n . U 
voc Guyypápsu* s! ' áqopicay oi eva'yyeMorai wai coUe 
DL & * " 
Xp5vovc wal voUc TpOToUc wal r& Tpóccoma Tüy Stopé- 
4 - 5 , , , w , , 
»uy xal voUc TOy ü'y'y&Aow Aoyouc, oux dy Tic SUAO'yOC 
LJ - , , , 
pépparro Biapoyíay cüc "papi , aAnÜsvobone ÉxdcTnc 
' ' s ' H 
xar& T0» olwsíae icropíac Ayo , biapópew T8 "pa'y|.a- 
€ , , 3, 3 * * - - 
TOy UQiryngi» 9nÀovgne aAÀ oi p£v mapa -oicós oic 
» - LÀ - - ' 1 
svayysMraic dGyysAo: , wal «coU ccorüpoc al pera cmJv 
M , € ^ * 
&v&gragi» Üsopüyeiai , mapa povoré voUTOIC CÓc dv Trapa 
" " - - LANE I LI " 5 
xpsírroci: wal avToU ToU coripoc avro7zTOic T& Xd] GU- 
,' ,' , , ^ * , , 
T)X00:c Qepoueva: , TavTU]v coX0:69 &y T1» üxoAovÜíay* oi 
' * ^- ^- , l4 5, 5 - , , 
$e mapa TQ Aouxü Svo dybpec £v &c3iv1 GcTpaTTOUCIU 
, , * * ^ € LI , € M ^9 
0p3tvrsc , 9i& vG. Tic $oprüc cupfoÀoa: xal O0 vap& TO 
, , ' , * 2-3 
Mapweo: veavíawoc Asuwnv vepiBsBAnuevoc xal avroc cTo- 
, ' , ^- 
Ap» , B:Eióc v6 GàAA' oUw dpicTepóc Écpapévoc , Td T6 
* ^ a n , 
quaubpü xal $sfià maie "*yuvai£ly sevoyyeM(soÜa: , mày 
u" " " , 1 , , * * - * 
£v£po! dv Eley xai avro , GAÀnÀcy c6 wai TOv Trapa 
- , * 6*5 , , Li ' tt Pp. 
TOÍc 7pOTOic* $10 ovb& ayy&Aovc avTroUuc oib6 ovopacay 
1 - - - - , L - 
ems] unbà TGv TO) coriüpoc Omració» Epynpoveuca» coic 
, ki] ,€ DJ , , ' 1 P 
wpeírrociw n xaO. éavrovc Maz0aío xal Ioavvn và wpsíz- 
, " - , 5 3 € H 
TOY& ^püpeiv wal igropsiv zrapaxexcpmworec* auro! 55 TG 
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Sebrepa buyoDjievor, wal cQ xpów T& perü T]» T» Trpo 
7o Uyüpn» Uccépov vrempa'yutva , mapneca» pi» rà Tapà 
oic abróTTQuc &lpnutya, &vravemAnpsy b8 cà map &wslvoic 
csciynpíva: & Oi bsürepa Hv» wal p.awpi Aerrópeva, Tie Y 
mporépwy icropíae , oUrc coU &yís vrveUpLorOc biavelq.atv oc 
Tüc mpemoUcac ÍxücTo wal xaraAAnAovc Durynosic. 

Vl. Ai qo)» «apa 7à Aovxü OpÜpou Ba&oc &m| TÓ 
pria. £ABoUcai ^yuvaiuec wal pépscai & iyroípracay dpop.a- 
7&, Értpai dy sIsy cGv capa 1 MarÜaío xai "Ioávwr. à 
y&p àv Éxov A*yov vüc cTocaUra mporcScapívac Mapíac 
üpri mpórov Gpopara Qépsiv, piro 1v v&craaiy Tpop.e- 
p.aUnkvíac* caos 4&p 9i à» qnoi bsíxvuci Ori wol oí 0Q- 
O£vrec, Evepoi rapà vàc ÉpmpogÓcy SsbnAcpévsc* xal Ó vó- 
0c ÉyÜa dpÜnga» Ecspoc* ó76 "yàp cigc v8 pynparoc ico» 
cx 6 Ivàyyne 25(ba£ey, &v& &mi v0» Aioy xaÜüsQopevor , coc 
6 mapà cQ MasÜaío dyyeAoc* &AM' o0b6 OMoc c»ouact 
eyythec Ó Asxüc, buo 58 d»xbpac , Ai» GÀÀQ wal aUroUc 
£y &c3ijr: ügrpaztroUo] , bi& 7G Tie foprüc copoAa* xoi 
o! Aóvoi b& a)rGv ol mpóc rüc "yuvaixoc ibidQovci" xoi oí 
^wvaixec bb mAsíovc icav , GÀAA' ovx i zrapà cà MarÜaío 
$00 Mapíai, &àAX Gma£ &mAGc ai cvvsAGoUca: a)TQ £x 
7)c DlaAiÀaíae OA(*cpo: 55 xai ajroi , oUb6 Togabch? 
&ybei£apuevoi. arovbiy om» ai Sid vuwrüc waprepncaca: xai 
zrapapsívaco: 7 pwvnpsio* paprupsi "yov ó MarÜaioc cii 
Mayan xo) rj dAAn Mapía eUrovíay vroANi» xai vra- 
papoyn» , At4uw uerà v0 7áÜoc aUToU caUra* i» bi £wei 
Mapía à MaybaAm] xal &dAAn Mapía, xoÜüpsva: ümé- 
vayr: TOU TüQou: GAA' abro! ui» cj üpípg cilc Tapa- 
extuüc mapswüÜn»ro dvripU oU uyljuaroc* S0 xal ÜGrrov 
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"IP" - * * - 5 A» v t ' 
Opcg: TpoGrOy |LEv T2v TOY GyaSoy Gyysov , tlra wal av- 
^ 1 L e , [4 [4 M M -353 , 
TOv TO» Tic (we apynyov iq $8 apa TQ loeoavwn, xai 
e * ' " DL B " 1 L , 
aUTU] TO jLEV Tipovro» TOvc G'Yy'y&Aovuc, [.era $8 TOUTOUC wal 
$ 9t L " z^ E 1 2 
avTOv T0» golpa Üccpei* ov pm» apcpuara Épspov abra: 
^et N , " [] , à 05 8 
oubE spi vaUTU» xaceyívoyro «0v crovbiyy* ai 55 ao 
- , , , 5 e, * 
7c l'aAikaíac axoAovÜncacai avTQ "yuvaiwec voAAal o0- 
' M Ll - ' ^- 
cai xarà TOv Aovxüy Ti LEV TrRpOCWEUTI jrrocvp5vpaca " 
, UN 1 1 ' - 
jroínacay và dpupara , rs by pnóey pinbémo Trpoj.agoU- 
^ - , , A] , ^ , , 
cui 75pl Tij dvacTdc&oc* bi0 vavTOuc pev buo dybpsc £y 
* - r UJ , 
&cÜiv: agrpamrovs] Qaívoyra: xal Tiv d»ücTagiv &Uc'y- 
"m ,! t 3 - « UJ " " * 
q&Movrar oUxeri: b& abraic 0 co7np cxp93m co7tp ovv 
Ll M - 95 , - ' - " 
7j vapà TQ lea] wal] coic zopà TQ MarÜaío dcs 
'. Ex ' B ' , ' Y 1 
ibiaQovcay iyeicÜai 7tpociwei 7m» locopíav xara $5 Ov 
J "X t» ^ , E ' 
Mapxov May 7poi vn uii TOv caffàrev Epyovrou Ei TO 
- , ^- , * 
pynpsioy üvars(Aavroc voU nAíou dAÀa: müMy abro! , xal 
3 £4 ^ , nm Li Y t M , 
£» ér£po xaipo 7tAiy , ol wal &Àeyov poc &avrGc Tíc 
3 j r , 
&moxuMcei: v0y. AMÜov ; wal Épyovrai wai sbpicwovciv rro- 
, ^ — 
wexvuAicp£voy , wal elgeA0oUca: elbovy veavíowov EvÜa. mà- 
Aiv d &m) ToU Aovxü dy»bpsc GAA' o) dy'yshor, ovTo xai 
^- 3 v ,! , ' , e , 
vUy ovx Q'yysÀoc ovopacra: GÀÀao veavíokoc* coTS xal raüU- 
E] t * ' * * 
vnv üpopigévnv elvai. mi» burynciy* xal TO» OpÜtvra &s- 
' , , ' , 
pov , xai Tàc GQixop.evac 4AAac , xal Tv xaipay óp.olce 
P V £45 B , " 3 H & ^ - - " 
TOv p.erà nÀís dvaroÀde* Oc &l p£v wal capa TQ Asxü rs- 
, - 1 ^- * 
Thpyro , SUAD-«€ dv Tic roUc Tap  avTQ buo d»bpae omm 
* UJ , ^ , , «€ - * ^ € D 
TE&L , WUi TOoUCc GvTOUC Ao'yec* e] b O Asxüc vOv mp9 ug 
2 - ' v m . ' , * 5! 
avaroAic waipov mpoUAafey» , siworte xai rovc To78 0pOsy- 
, LÀ E , , ' H t - 
Trüc buo &vbpac , QÀÀ ov TOv veavígov icTopei. 
, ' ^ - 
VII. Terrápow $8 Ovrew T!» svayysMTGv , icáü- 
, | n ' ? € 3 ^ n 
piÜp.or rovrov xai ai mpoc avro aya'ypapsica: Qaívovrai 
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5 e" , * , "0 

Omraucíai oi v& waupol r&ccapec , xal oí xaÜ ^ Ewacrov wai- 

: s 1 , , 

pàv ópO&vrec , ibiaCovrec* Ópoíoc 5& xal al Üsousva: , Sia- 
" E] , 33. , , 

Qopor* xal oi vcGw opO£vrov avroic Aowor , $iaA Aa TTOY- 

- 1 ' * ' € * " , $4.5 

c5c* 7pOroc pi "yàp m» waipoe ó mapa 7o MaorBaío ovs 

' ' ' ' : - H 5 

cafBarovw Aeyopsvoc* T&TrapToc 56 xai TsÀsvuTaloc O Tap 
a» , * , ' 

7o Mápwo üMov avars(Aavroc ioTopnÜsie* píco: 5& 0 T6 
M -— 9 , Li ' ^- ^ Y n e 2 
map& TQ le&vvy xa) ó mapa TQ Aovxü* 5:0 wai oí 0Q- 

. H ' ' , 
O£vrsc warü wcip)v li&Qovrsc: Ow& £v» "yap caffarov 
Li , - , 5 " $95 t 
&yysAoc slc &« ToU uvnparoc* psÜ 0v xa] avroc O co- 
T)p* Tpoi be Emi gworíac oDcnc , sigo ToU pynparos d- 
' ' * 
QS^o: B0o* i80" oUc müMw Ó avróc cwrlüp' OpÜpou bé fa- 
^ - , 
G£oc Erspo: warà vOv Aovwüy buo dy»bpsc cwopacp.syor ox 
v * , : , , 
&ícc coU Lylj.rros opÜ&vrsc* lU. UgTepov &müvrcv Ó vsa- 
- , , , 
víoxoc , Ó maie WAÍ[ov avareíAavroe aqiuxopéyaic meÜcapé- 
* * * 
voc* s! ji&v ovv £v dxoupov &lpmoree oi mrüvrsc wal vOv 
' , , , ^ * , 
«r0» dyaypüxpayrec cO72y OU Tüc aUTüsc &TiQavt(ac £bü- 
^ , , w 5 , 3 3 , 
Àovy» , xdv &UAOyoc dy Tic &p&uwparo el 9 aQpopica» 
MJ , , . 
TOUc XpOvouc , &veíuay ve xaÜ' ExacTo» xpóvo» wal Tó- 
, , , ' , x ' , 
vo» lbiaCovra , dxoAovÜcc bs biapopovc xal rac OTTGa- 
cíac d»t^paxpav , e elmep moa» puc piv oi mvcsc &mi- 
, , * 
Qavsíac pymuoveUgayrec , xal &ya qüyrec d*ysAov cpUa: 
^ , ' 3 , $ , ^ 3 , ' 
) $vo gupQovoce ayy&Aouc sipmkoree , 1j aU rav buo 
"v ^ H " r7 ' * [i M" 
€bpac m vedvícwov &va* &lra Tovc xaipove Du]AAaTTOV , 1) 
* 1 * * * 
pii ToUc aUTovc &biÀou» Tó7OUC, i» ày wai oUTOC pE[i- 
- , , , * , 
ipag3ar v)» 5' ó Aóvoc axpigüe píver wai bia Anroc 
3 - , " ' , 
émi waipoic biaqópoic xal TÓTOic £vaAAaTTOUCGC Tüc ÜT- 
.» P L] , 4 D ! 
cGcÍíAas &lga"ycv , wal cac rovrov Üscpovc màMy Siapopousc 
, * M , , M ' , M 
Érépac p&y rac bvo Tporac , mapa cüv bevrépav* xal rac 
a , ^ *5 
vpírac b& dxavToc brépac TO» cerüprow* aUrí«a 9  owv 
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' ^ " ' ' * 
pérü Tijy ToU veayícwoU mtpoc cuc csÀevraíac "uvaiwac ó- 
, T M $9.» , 5, , , , , 
piMay, dv và Ovópara ovx &uQépoyrai , &riAe*ei 6 Map- 
' ' 3 35e* 3 
w0€ , wa] üxoUcaca: Éqvyo», wal ovbevl ovbsv elmov, &o- 
^- Li T 1 *5 , * 
Boüvro ^jáp* abra: £v oUv ToiavTQ: xal &ppofjor xoi Aíay 
A ^- ^- , ' 5, 
bea), óx pnbe mewÜnvci T vsavlowo Qayr: 7p0c QU- 
5 : - » $25 - 
Tüc , bmTüYyere wai simare Toíc LaÜnraic aDToU xal) TQ 
' , - " , 
Ilévpyo , ibo» mpo&ys ópüc sic vi» LaMAaíay cobTov 
' 5 , - , , , ' * 
4&p axoucagai vGy ocv , rovvavrioy biempa&avro* ai 56 
' - - 3 r, A] p Lu 3 2 
cupà TQ Aovx& damocrpéwpaco: azó ToU pynparoc amiry- 
^ , - Lu € * € * 
q€^ay caüUTà 7GyrG TOlc &ybsxa* OjtoÍoc $8 xal) ] apa 
- 35 , w i] * ' , , "n 
TQ lea»»9» épysrai poc vovc paU8nrac amayytAAovca & 
cr, , ^ * -— , -— e" , 
écpaxe* povai 98 af capa vo Mapwo macóoy voraro! &À- 
"- , "- » 1 1 
ÜoUca: , xal àAnÜGe OwicÜsica:, cx perà àvaroN]v jAÍoU 
, LE * 9 ^- 
&migTilvai , ore TOv cwriüpa ÜsacacÜa: xaraioUvrau , obs 
* v LE ' »" DL , 1 » 
v0y G'y'y&ioy TOv &fagTpürTOvTa , oUrS ToUC DUO TOUC Slot 
-- , * , 1 ^ ^- - 
voU pvi.aroc , oUTE TOUC bvo rovc mapà TQ Aovxü d»- 
M , , 
$puc* xpiXov 5$ cia veavícwoy si$oy zspiflefBAnp.evov oro- 
M ' , , B ^ - , 
Ai» Aevi» , avaAowyoe Tj Tie biavoíae abrGY cjuwpormmi 
' L] , - n ^ ' , - 

vi» Ozracía» iboUcd:* xai voUTov be Aevysíuova cijc éop- 
^- , , d , - J 
Tic xpi» Ücacapsvai , Ouwc &ÜavuacÜncaw Tovro "p 

E 3 - ' »" " 
£uaprüpnos» avraic 6 Mápxoc xaíro: yc &mi vy mport- 
^- ^- , 5 , ^ * 
pev pn6apoD ToU Üaufovc cvouacpeyov* cy» Mayb5aAnmv 
1 LE ^ ' 
$s cxoAaQovca» xal zpocxaprepoUgay, slw)c oU póvov vc 
, " *- ' x ' ' 
mpürae Oweic reÜsüoÜn: Gy avr] póvg OpÜtvrow , àAAd 
" ' ' bd , ap - ' 
xai roy capa TO Mapwo Taie Aormaic "yuvai&iv Éopapué- 
, ' M 7 1 * - 1 
vov vsavígwov* cavrO» 5 dw simo: wal Emi Tc word Tv 
T f , *'a H ' - - 
Aovxüy ícTopíac , 0c pera c0» dii TOY To0ÀAQv ^u- 
- ' ' , - - 
vamGy , xa) uerà cuv Ü&av vv» OpÜSvro» avruic bvo dy- 
- - , 1 4 
bpów buyeirdi A&^cy , wal GmocTpsVpago: d7O0 TOU pvm- 
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3 1! "- E , m. vij 5 ' 
psíou amiyyeay» Tavra Tüvra oic £yóexa' ole EmiQpt- 
* * M ' ^- 5 
p& » ücav b& à MaybaAn Mapía , xal cà &É£iüc* oux 
El * * UJ *5 ^- , 1 a , 
&meioc puév yap m* xal vUy za» 7)» MoySaAmmy 7à- 
, 3: 9 ' ^- , 
Àai ztpoaQryp£yny wol mapapeífvacay evrOvoc mapa TQ Lym7- 
" " 1 "» 
pari ebpigÜa: , Ors ToÀAol] do «Tic laMAaíac cvvcA- 
4 - * * 5, 
ÜoUca: "wvaiwec Gmivrow Emi v0y cáQo» Qépovgai và üpü- 
e » * er m e * , LÀ 
para , cogr& xal avvm» aja Taie Aowraic covc 9vo dybpac 
" " r " 5 / B - 
T£ÜcdcÜan:, wal vüy» Aó*cv avrOy dwnxot»var slra cUv aic 
- - * - - , 
zoÀAais &maveAÜei» wai Simyeic3a: oic &ybexa* bvvarai 
* ; ' ' * - L. V d. 
$& xol dAÀwe Ó ACyoc rà ui» mpOra Taie «m0 cic la- 
, ' - , s ' ^ - 
Ailaíac "yuvoi£iy amroveipiai , A&yco bn Tm» sie TO uvüpa 
* 9 
&qiEw , wol civ Gv apopürow wopibiy , cü» c6 "*cvopé- 
wm» avraie TG büo ü»bpüw émipáveity , xal voUc TOUTOY 
' uU ^ * * ' 3 * 
poc aUTOUc Aó*ysc* ci pv o0v ama'yysMay Tiv Trpoc oUc 
a - ^- , E] - 
Éybewa pner: map. avrv pvov "yeyevicOo: , GÀM' Ópob 
- , 
capa macy éxácTne à TsÜtamo burynpévne ,. &y alc mráAy 
^ * * -— ^- 5 * - 
71» MaybaAnvgy eTvoi pera Gy Aorróy wal avr] voie p.a- 
- 3, , ' , * €- (€ , 
Ürraic &mayy&AAovcay ca ibíoc pov] aver écpap£va. 
E D * 8. ou m - DL ' " 
VIIL 'Eyo 58 xaxeivo (mrO , vc zapd p£v TO 
, , LJ 
Mápwo  elpnrai , dc dpa biayevouévs 78 caffürs irolua- 
, * * M ^- ^- L3 
cay dpopara, zapaü 56 c Asxü mp) ToU caf[ürs roUT 
, LL ^- —- * Ld c 
Émpa£a» &v avTD Tjj Tapacxsv)* wai roUTO DS oic mpo- 
rd , , ^- 
Tépoic cujmSmAeypbvoy (mTüpag: , je Ópolac Bweívoic TU- 
, ' - 
xo: d» Íppmveíac" mobeuv)vrov 52 lpow um elvai rüc aU- 
Tüc , üÀX' Écépac pi» Tüc Tp) co) cafa £y avTi] 
, vépac L£v TGc 7TpO0 TOU cafjarov &» avr] 
- - , Li ^ * * 
Tj mapacwsvn, xaÜ' iw TémovÜc» Ó awrip , Trepi Tv wm- 
, , , € (4 * * ' M , 
$síay amxoAnÜsícae , év£pac $8 cac uera TO cafflarov- 
- ^ , ^ 5, 1 * 
caQüe ap ravrac Aovxüc pejapropm«s xar avri] Ti» 
, - , » ^ 
üpspa» ToU TáSovc rara TEemONWSva: , oUboJuGe OvOp.a- 
P. I. XXXV 
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- , 3 , t€ LA - M 
72€ "yu»diwGy jLvniovSUcae , QÀÀ  GmAÀGe "yvvaiwac slo 
' , ^" - i ^ ^ 
vüc cuvsAÜojcac avrQ Gm0 Tis DaMAaílac Ó $$ Mópyoc 
5 * - , * , ' , 
OvopaoTi cpeic póvae avé^pawjs xa0' &avrüc mpovoixy Tr&- 
, M , , , ^" ^- 5, * * 
Tr0mLEyac TO QGpcopaüTOy , oU Tn Tapacwevyn , aÀÀa pera 
b] , * , €—7 ' ^M * 
70 biayeyecÜoi 70 cafjfarov" éc&pac 56 elvai cavas Trapa 
* LI LI - * 4 ^- *, , 
Tüc mapu TQ Aovxü , xai rà Sie Ema'youeva Dsíxvuciy 
* * * - * - * 
avrai Ev oUy *uvalwec 7OpG TO Mapwxo 0v» veavícwov 
9 , 5 - - y 
ópGei xaÜnpusvov £v voic befiofc , 0c xal Qnolv avraic, 
' - E - x ' 1 ME] 
pu.QofsicOs , IncoUw» (nrsivs vov vaQapnvoy , iryepOn , 
3 w" EA - ' MJ ^ - , » *-r. 
oUx ÉcTiv ce Taic 56 7apa TQ Asxü bvo dybpsc &mécTn- 
3 - 3 , ' , 
cay &» &gÜir: ügrpamroUO] , xal Érépac mpopépovrai Qo- 
^ , 2: * " ' "" t» * 
v&c A&yovrec, TÍ (nreire TOv (Ovra [era TOY vExpoy ; wai 
' ^- " * * ^- , , , - 
và Ébüc xai ai pev capa v Mapwo axovcacai: moie pa- 
m » J ' , 1$ 13€! * 
Ünraic arayysiAai và TrapmyyeMeva , ovósy! obey elzov , 
: L] ' - - - 5 A: e 
ai 55 vapa vQ Asxü mopsuySeica: ammyyeiNay vole £vbexa* 
€ ' , € rh , ' ' - ART ' 
cx 9i r8 TC ü7tüyrOy cvva'yccOai pi cac aurae &lyai $00 
* " ' M 3, , 
pnbe óq' Eva xoipày mremOnktya: rà üvaryeypap. eva. 
- * 5 - , 37,4 € »? - 
IX. « Tajra 56 abrGv AaAobvrov avroc 0 IncoUc 
, - * ' 5, - , - 
» Ecc] &v péco avTO» , xal A&yer avroic &lpnwg Dpiv ». 
"E»raüÜa cic dmopilsti 7rGx Toic Evbexa. paUnrodc óu8 cvv- 
' ^ * * * , * ' 
myptívors perd Ti Gy&gTagi» &migTOc Ó wüpioc ward TOv 
- à * , , - 
Aovxü» wai xarà 'loawwn » cvpQoyvoc TaUra amop|ynuo- 
' 3.6 5, , ' ^ , $e" 
v£ugayrac , OUxETI 7rdp dpQoréporc ravTQ 7rpaTTOV OUbS 
* ., '* , , 
Qs dva'y&ypazrrau. "Orci cm» avvmv Omracía» oi 5vo 
, * L] * 3t E 
cvy&^tpaxpa» sva*yysMcTal xara píay xai vi» avrmy Gpay 
" ' " - ' " 
T£ wai jp.épav *&vopévm» , mapacTico: bei mpoTspov* TOUTO 
^ 35 3 , - ' 
b' dw *&vorro Qayepov &mwvTUpICayTÍ co: GxpifBe viv "ypa- 
* ' * - M ^ - 
Qm ó p&£v yàp 'leavwme Tposvrow , Tj 96 jià TOv caf- 
' , € MJ 3 , - 
Baro» Épyerau Mapía à Mary$aAnyn. ümayy$AAovca. 70ic 
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qa8nraíc Ori $opaxe TO» xüpiov xal] raUra simt» GUT), 
[4772 5 , , LÀ , * , , - € ' 
é&£iüe &migcwvüTTE) A&*cy , oUgne Owpíac &» &wel»n vn npepo 

" " s - $ ' 
cuvmyutvoy 7G» paÜnrw , nAOsy 5 '"IngoUe , focm sic v0 
*, - Y * 
pécov xai slzev sipiym piv dg slvou caQéc 8x rOUTOY 
" * - , 
Ori xav. abri» Tiv xupiaxi "pépa» Tijc dvacTücoc Ovpíac 
jw mempo'yu£va TG Tapa TQ leod»wp: wai ward vov Aov- 
xüy à aT] Wütpa xal dpa sopsÜQncerou A&wysi ^yoU» xal 
»o* e. RA " " , » r "0. 3 
avrOc , Tj 9s pid Toy cafgárov opÜpov fa0s£oc , &mi c0 
- ki ' " *p)otem. oU *- 3. 
pyüpe nÀ8ov ai *uvaiwsc* ei0  $Eic Ovi iboUco: ayyéAovc , 
E " Q2? " dco) , , 
€rayniAÜoy xai amiryysia» Toic j.a0mraic à TcOÜ&avro. IIe- 
DL " ^ - - 
Tpoc b& o7msUcac &£mi TO pynpa mayrü , xal và o00yvia 
Oscpsi* wal vabra pi» OpÜpov faf&oc &Jí»ero , vf ava- 
LH M - 
cragcíuo fuspa: Abye 58 éEne &mwcwYüTTOUCA |) ypaQi , 
* ^ , LÀ 3 - "5 
xal ibou bio ££ avrüv &» avcij üuépa ücay mropsvojLevoi 
: * s , 
&lc won obro: b& Wcay oi sep] 70» KAeomay olc cvy- 
' * T : 
sicsAÜoy sic ci» "EupiaoU» , Aafjo» dprov UA 1nc& , wai 
E] ^ , - , * 27 . 5*5 , . 5 
&mibibouc avroic doawn)e &ytvero: &lr EmiAEYysi , «al àya- 
' 4 - » 1 
cTüvrec ÜméorpeVa» avri Tj Gpa sic 'LepovcaAnp. , xai 
T , M - 
sbpov mÜpowgjiévouc covc Eybexa* sirva OjuAoDvrOY aUTOV 
LI , 1 - *. - 
Écrn Ó 'InsoUc &» pécq wal A&£yer avroic sipyym byiv , 
i NS otgu n " 0*5 f» " " 
xal ra ÉEe bsbenerdu ToÍvwy wai] amo To Aovxü , dx 
* 5, , 1 J * er s 
jj aU] &rUYXavev üuépa , xal jj avci bé copa cuvícra- 
* - 95 ^- 
Tu: 70 TOU £v pug Wpépg ToUc Tep] KAsómav tic ci» 
^ , - 
"EppaoUy ^*6v$o0ai , waxsiüe» &maveNnAvOEvai elc iy Te- 
' » D £: , E 
povcaAmnp. , món "rov 7üvrcc &gTépac xaraAafgjovcnc* sia 
vi» &miQaveixy "yeovévau* Emtibi Toívuv J| avc cap  p- 
, , ü 
qorépoie 7&Qnmvwev ómracía , qéps Tówpe» Omwc Erepa pev 
iJ ^- - " , , iJ 
mapa TQ Aovxü slonra: 7pafac xa] ÀaMü]cac 6 corp, 
* ^ € , t * *5 5, 5, 
Ézspa $8 capa TQ leüvwm ónoíoc pi» o)v map uqQo- 
XXXV * 
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, , € v , ? - * , p 
vépoie A&Aewradi , c Gpa ji6g0c avTOV OTGc ElzEV aiTOÍC 
$y - 3 , * ^ ^ LÀ 
siplvm bpiv* dQopigpuEvos $5 mapà TQ Aovxü mpócwerrat 
Ovi &bOwov» zvsÜpa Üscpsiv , wal và ÉEie* GAX si wai 
1 " ; ' ^ - 
pi rocabra slppro: mapà v loáywp, àAAG và ÉÉüe má- 
, , , , MJ Mi * "- 
Aw map  üpQortpoic cuvGber mapa n£» "yàp TQ lod» 
^ M 7 - 3, , ^ 
perà c0 sipi»] Dpiv , &mit*yerai , wal roUcro &imOw &bci- 
- ' - M ' - 
£e» ajroic Tüc xEipac xal vi» rAevpüy aUroU* oU Q£- 
' ^"- 
pero! 5t f$ airía mapà TQ 'lo&v»wp , óc d» in AeAey- 
, 1 - - * * e" ' EJ * 
psy mapa TQ Aovxü* u» 56 aUcg cO voní(ew avrovc 
- m x - M - 
mwsUpa Üswpsiv* Ov: *ye piv &beibev aUroic vüc Yxsipac 
* ^ * , Ld E , 
xal 7i» cAspáv avro) paprupicac ó odwvne , cbpqo- 
* "» " DJ "- 
voc à» sim vi wai ci alríay mapaÜeuévo* cobro LET 
€ * P - * ' , , 2 3 * ^ 
6 p£y Aovküc Qroly , &vií. 96 qmicTOUVTOY GUTOV QUO Tijc 
Xapüc xa] Üavpa(óvroy» , elrty avroíc , Üxsr& Ti po- 
5 , M 4 P *5 ^ , 5 ^ , 
ci.oy £vÜabe ; ol $5 azéócxay avro lxXOvoc OmTOU L&poc* 
- ' 3 , , , » ' , 
TaUTra b& loavwme ov cuve*ypavpev &£v3a 'yevo|&voic Eri 
- * ^ - - * 
cTijcdi Ttpocixs: T0y voUy , coc wal £y oic Aormoic, Tüc C&[L- 
vorípac wal Üciortpoc mpáEsic v& wai bibagwaMas ToU cc- 
M - * - ^" M 
Tipos üpGwv , bia oU lodvvov 7) mveUpa TO GYyi0» Gmtj- 
* * , F ^ ^- ^ 
»npovsucs , cà 55 ayÜpowmiwoTspa bià vGv Aormüw cvvt- 
1 an , a 
pawsw 8 Bg xal viv» msmoÍn«cw coc "ap &vóucay ol pa- 
,' * - 1 .0* "5 LI - 
Onral ibovrsc vOv coTijpa , um avrov Üscpsiv aÀAa TwvsU- 
r € ? ? €x 1 1 9, , - 
p.X, xal coe imícrov» avTQ , xal perG TO beifa. avroic 
- 1 ' M 3 , 
cüc XSipuc xai rovc bac avayxaíoc , bri amic TODyTOV 
^ , , 5 - ^ 
a)rGy , alvicac ví fpociuoy , Epayey &arioy avrOy* ab- 
H ,' v» * , , - , 
T& 5$ copaTiMoTEpa Ova , xal vroAAgy amiccíav Oy Qmro- 
^- 5 - ^ - 
cTóÀww waTnyopoUwra , avroU 7S TOÜ GcoTüpoc cupepi- 
* , * - ^- € 
Qopa» , T&íÜov»roc avrovc xal caQoc apicTOWTOe OX dpa 
EN E - - "^ , , M ^- 
«vr0c lp, vQ Aexü dc av vrobssoTépo "pane TO 7ry£U- 
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ua bmífaAc cà bà wpeírrova xal buvüpewc fyÜtov ma- 
* * - H 
paccarixG , bia ToU "Iodvvov 7apíavn , jpápovroc xai av- 
^ Cd - 35 f 3 " ' ' Ü 
ToU éÉüc rara , &yapncav o)» oi ua9nral ibóyrsc vOv wU- 
piov* elmev ob» aUroic müAiw slpüvm Opi» waÜcc ümtc- 
TGÀwÉ u& Ó maTüp , wayo TtpO Dpuüc* wal roUro &imOy 
3 , * € oc w E] "^ 5 , € , 
ayepugnos , xai 7G éEüce &xo: 5 àv awxoAovuOíay ó "ap 
» D 1 - - - 
Gpporépor Aóyoc , se! rà mapà TQ Aovwü, mpra mt- 
' , , e » 3. — ' 
mpaxOai AoyicaígeÜa , &TS' ovrwc psr &wsiva cvvavpopev 
- 1 D - . 
T& map&ü TQ loüvwy £m: uív "yàp amigroUvrov avTOv xai 
t MJ t] ^- ^- 
TpoQi» imei , xal jj dpwecÜsic vj Bpoce: ToU lxX3voc, 
' 3 ' - 
xai AóYyovs avroUc oTnpi(e: , ijs Tporípac aüTOUc U7r0- 
^ * - 
pupynoxov bibackaMac ward T0» Aovküw Ore b8 Aormóy 
LED " " 
veigÜÉvrec &mAnpogopiÜncay a)rov &lvar àÀn3Ge , wal Aoir- 
€ 5 , - 
cy xapüc dca» pecTol, vrórE bsvrépav avroic &lpivm» éc&- 
n M E 
pa» xai wpeírrova "apa vnv mporépay bíbcc: , wai zapa- 
* 3, ' 
wsAsüera. Éroíuouc slvai: s! Tüv dmocToM]» , povovovyl 
r1 5 ^ n , ' L4 M - € L4 
ópolouc avrQ xal avrovc &cec3a: bia coU Opnolov Epyov 
3 , rf) €t» 3 , , - 3, - 
EmayyciAapevoc* i0  &éEüe wal axoAouÜcc &pwmWEi avmoic 
*oU óYyíou mysopaToc , cx dv» Dsoptvorc TovTOU &lc cil 
€ $m 5 , 3 , e" i] * ' , 
éÉne £miQspouévny &zayysMaw avrm 56 jv» TO Dbuvac3a! 
; LI - , 
àpi£yai &papríaé Si cie ToU &'ylov mvevparoc Svvapueoc- 
xal ovrwc ££ üpQorépe» vÀvw svayyeMoTGy sic woiwvoc 
3 , , ^ ' ^ ^ - 
&mapricÜngerai: Ao*yoc , Tw p£v mapà TQ Aovxü AsAey- 
' - 5 , - * * - 
p£vo» , c«vmnÜsvroy» mapa TQ loavwr TG» 56 jm0 ToU 
^- , ^- , 
"Ioà»vov "papi mapaboÜivrow , cryp opusvÜtvrow mapa 
ae -" 1 "- 1 - " 
vi Aovxg* wal mporoy u£v Gy Tapa TQ Aovxü AeAe- 
- , *- M ^ 
pvo» , É£üc bà &wsivoic cuvamrouéyoy cGy zapà v lo- 
, " M " "- , , , ^ 
&yyr obro T€ Eva voU» xo) píav bigvortv. cox Ovroy Ty 
"- ' , 
zvap' àpqorípor* abra p£v TüUT]. 
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E * * * ^ , * 
X. Ile 58 map& u£v v MacÜaío d*ysNoc op6cis 
vaic "yuvciEi mrapieyyeiNev. &mranyvyei Nar oie. pa8nraic abroU 
Or: iry&pÜn dm Tw vewpGw, wai mpoaye: Dpüc ele civ T'a- 
, 3 2 3 * v € , MEDNRNCI ' ^ , 
AiAaíay, &wei avrov OwyscÜc* Ojoíoc b& xal mapa ro Map- 
, , , a P " 
xq Ó veayíoxoc , 0v elbov waÜip.svov &v oic bsbioic , raUTa 
P i , H H - - 3 * 9 -€ 
sime voie *vvai£i* mapa 5e cQ Aovkü &v avr] cj lepou- 
caAlüp , nÜpowpt»wov xarü T) aT) rGw uaÜnrüw TGw Év- 
* M * 4 - 
bexa , xai TG Tepl Tic üvacTGctoc avToU GAMIAoI Ügn- 
' * * . * 
qovgívo» , écrai pégoc avr2c , wal mpocbiaAE yero: , wal 
- ^ ^w ' - 
ix0joc mro) pépoc £wGmrio» avr» fQarye wal xard Tw 
, , R| 5 2 - - € ' , , e" 
Icaw»n» 9€ &» avr] 77 'epovcaAnp GÀ , ovx amo& 
&AÀa wal beorepov dQÜm coíc fvybexa , mpórov p&v war 
LAE! ' € , - , , , , , € 
auv]v 7i» Lnpépav Tü]c GyagTücsoc , OWíac tira psÜ m- 
- * M * - * 
pípae Owra* Gc o)y warü T0» Aovxü» wai TOv 'lodv- 
wm» TOCGVTüxic OpÜtvroc ajo) oic uaÜnraie £v avr] 7 
UJ n 1 - 
'IspovcaAjp. , xarà 72v Mapxo» xai v0» MawrÜoiov ws- 
* - ^- a 
AsUovrd: oi avro! bià TOv ^uycuxGw tic vy DLaMAaíay 
e 3 1 , E E] , ' 
dmeAÓsiv , dx &wei aUrOv Owopeyo: , GÀAÀ' oU pL6AMovTEC 
- - ' ^ J 
aUrü» ÜcücÜai &» vj "lepovcaAnp; "Ec: s? u£v rovc Evbe- 
^ E LÀ - , 5 
xa pvouc paÜnraüc ToU coriüpoc » Gv &UayeMov mrícra- 
' e" Y. L4 M ' , 
T2) 'ypaQ!, xal] ovroc &lz6y dv Tic jinbév TOv Ao'yoy Àv- 
msi» , s! vécx pi» ümigTOUvrac Tüic TOY "uvQuów amay- 
» H 3 " ^ ' e " t 
4t£Maic rovc avro) paÜnrüc Ücpazsuov» &maE wal bsurspoy 
, - , , Ej - € * 3, , 
evroie AaÜpaíee wpumra(optvorc &v 7j lepovcaAnp &pa- 
" * " 50555 , ER 
ym &» ys p&v 7n laMiAaíg ovk&v EriwEWpuLLILEvoc ovO6 
e 3e* , 39e? 23 , ^ * , 
azaf oUb& bevrepoy , oub &vywexAei|L&voic Sia TOv Qoflov 
^- , UJ ^ M - 5t , * , 
TGy lovbaíov , cvv TroAAn 56 vf mappnoío Ty» 3sopavsiay 
- * - ' - 
a)roU xal Tic Ssórproc TQ» Éybeibiy EmOiEÍTO , 7rOpi- 
- an ES ^ M - , 25 
cTG» avroíc $avrov QOvra pera TO maÜei» &y roÀAMoiC TEM- 
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, Y , - E: - 5 z 
pnpíore xal cvvavAi(ópevoc* rara yap ó. Aovxüc £v oic 
, » " ' Lj , 3 * M - 
Tpabsc: poprupsi* xal avro 6v Trporri Aucic, "Ermei $6 v 
3 * ^ ^ - 
&mogTóAcv oi jL£y Éwwpvror wal mpGvro: vOv Gy bobsxa 
* ' ' , 5 
cuvemAnpou» xopov, bevrepo» b& vrapü robTOUC ETU'XO96 , 
M ^ - ^- 
TüYyua T0 TGw Éfbopiwovra , 7rep) Gy» Qnol Aovxüc & và 
3, " ' * - ^o: € ' :o£€ |! 
svuayysAi , pera $6 vaUra aytbóeibey Ó wupioc xai éc&- 
, A] ^ ^- * 
pouc Éfboj]xovra* robrcw 58 fwrüc Ümüpyxov wai Erepoi 
mÀsíouc *wopipor ToU Gorüpoc , oUc wal &Épmnoev Ó [epic 
3 £f , I4 v 3 , , 
&mógToÀoe Avo» , Ém&ra. DpÜUn &ráve mevraxocioic absA- 
m " TEC T - - e 
Qoic* xai abro b& obvo: oU TO» LaÜnrGy OvÓpaToOc ij- 
5 * - - 
Éiwpévor cav , ofc ovx olo» vs jv ÓpoU müc« xorO TGU- 
* , 5, - € * , - 9 * * 
TO cvynÜpowcpévo:c & 7j "lepovcaAnp. 0pOiva: avro» uer 
LI A] ^ 5 - 
vi &»àcTaciv &lkóroc 500 piv TG» svayysiigrG» O c6 
Aovxüc xai 6 "Ioáyvne povoic oic Éybexa óxpSai ary 
B , 3 "m ] , ' D " 
avaypadpouci: &y Tj lepoucaAnu* 9vo 5£ TovTOv oi Aoi- 
1 E] - Uu ' , » M , 
Tl, oU TOic &ybexa jL2vov o7reUbsy Eie civ l'aAiAaíav , 
GAN &mMüc voie uaÜmraic Graci wa) dbeMpoic Épacay mra- 
Y a. icu 
paxsAeocacSa: avTÓ» T6 TD» corijpa wal TO» mpopavtvra 
" y 3 t 
aUTOU dYyysov, Gopíoroc wal GzoÀUTuc rovc 7üvrOc bn- 
Augayree* aje(vov 56 xal aAnSsorépa j mporü] Acc. 
, Li * 
XI. Qaín $' dy vic móc 6 i£. Maz3aíoc moptvO£»- 
j - * 
7uc ToUc fybexa sic v0 poc vic l'aAiAaíac &epawevai Qnci 
* , - t NECI ' D DJ ' B P H 
TOv luco)v, ó 98 Ioavwnc uera vGc buo o7Tacíac cac 
, ^ € ' * , * 9. , 5 — * 
$» jp 'lepovycaAnp. v piro» cGxp3ai avr0» ovx &» TQ Ópti 
-- ' DJ ' , " : 
7üc laAiAaíace, GÀAAa mapa 7n» Üakacca» Tijc l'aAiAaíac 
icopsi. Tpízov p£» &AnÜGc ToUTO conia xa) a)r0c Ty 
curia. dxp3ar oic parate T0 iiy mpOro» xaT  aUTI]Y 
«iv Üüpéípa» cic üvacrügsoc , xo3' jv» Mapía ? Ma$a- 
3 * , , * MJ , , 
Anv) mpoeíae avrov $copaxe* cavTm» DE Tw pcm» OTTO- 
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* - , * , t , , (- 
cíav» wal Aovxüc ieropsi* beuTepov 56 pe3 mpepac Oxro , 
^ - * € 
$nÀabn Tj Ícípa wvpiawp , waS9" i» a)3:.c &miaytie Ó co- 
1 1 P - 9 , , 5-9 85 
Tip T0» Owp» cic diae Sepamtue: , beí£ac avrQ cv 
* - ' , * 2a 
mÀsupd» wal vü€ xeipac* &msi b& xsxeAcvcpévor nay &ri 
' ? - 9 -" » , ' - 

Ti» l'aMiAaíay ópoU amavrüv , &mparTO» T€ pUerG TGy Àoi- 
- L4 * 1 * Li * 5 - , 
7v ol &vbexa TO wxsÀAevuc3Ey , wai O0 waStic avTOy &£Ti- 
cuviyyero , pim Ty Eybexa m9poicpEyoy , GÀÀ. Eri [eA- 

^ * , - 
Abvroy, TO cpírow mapà civ SüAacca» vic laAiAaíae , 
E] EN e , , 4 [4 t * " € 
oU Toc Éybexa. Qaívera: , GÀAà. uóvoic Émrrà oic Dm "To- 
$5 : e 
&yvoy SebnAcp.éyoic* obo: 58 jcav Ilévpoc xai Oops xai 
' ' 1 - 
NaS3avyangA , $vo «c£ ol vloi ZefisSalou , xal dAAo! Ex TG 
- - ^ ' *ü c 
pa3nrGy a)roU jo: ToUro bi] oUv Tpírov ToUroic GÀnÜGE 
dpOn , oU Gw Evbexa cvvmypivow* biómsp pic oUx 
" 4 ' 5 , "m ^" "- 
a&moxAelov wai rovs Aorrovc Ó "loüvwne cilc TOU curilpoc 
oz Tacíasc , &mregni.moo pera Til mp) xal bevrépay üT- 
1 " , - 
racía» , Tiv cpírn» póvow cole warcvopacpévore TETOUi- 
* 5 ^ ^- 
cÜai a)r0» &m] cie ÜaAácane cüc laAiAaíae* oUx dmti- 
* * —- 
x)c b& perü vara wal réraprov wal mépzTeTOy xa) dÀ- 
* * H , 
Aors xal moÀAdxie GxpÜci avrov* bi0 oUbé Teprypapsi Ó 
, , - - M , «VN ' - 
'"Ioa»wne 7ügcac ToU corpos rüc mpüfsis Tpoicy b& Ec 
" (0v ' 3 (€02 " D - 
Qucl, «ai àGÀAa voAÀa &moíngcev 0  Ingo)Uc* pera ^yoUv 
' * ^ ^- - , ' 
T) doÜa: ajrOv ToUro Tpírov oic slpnuévois ÉmTG, T&- 
, E , , "0 r7 o! 1 ' - 
TüpT]» OzTaGÍay ovx dy üpaproic Ti» Tapa TQ Mar3aío 
Quac slvai , i» &» cQ Ops: voie &ybewa TemOijgSo: dyé- 
" DL , ^ - ' 
4paxpe* xal perü TobTovuc ovx àv cQaAeínc poU xarà 
^ " - E 
TGüvTÓv cuv»my|.evoic üp.a TOi Evbexa wal oic Éfboj.kovra 
a)vróy ópS3u: simc* Ó 5& IlaUAoc wai Éri vovTo» TÀéÍ- 
- * - ' 1 
ociy Écpüc3ai T0» coria perGü vm» Gvácraci» ioTopéi , 
^- , Li - 
ToUro Tap  ícípov paÜcw dp3u yíp qne: Kspü, selva 
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vOíc bobexa , Émerra 7evrawocío: , Émtira "laxofho , &- 
tiT& cole GmOCTÓÀOI; 7tüciv , ÉcyaTov bi müyrovw Qnci 
xüpoí* ópüc ócdxic wal 0coic Op3r uera Tl» üvücraci ; 
obrc xal roic £v 'lepovcaAnp. wpvmToptvoire oxpÜn*. wai mp5 
abUrGw oic mSp)] KAsómay dmi00civ &ml "Eppaobw wal 7pó 
ys Tüvruw , üybpGy pí» Xipuwwi , yvvouxGy 98 «p. Ma- 
$aAmvjr ÉvSse» 0 Aovxüs &v vaíc mpá&eci» Eme) vroAAdxic 
Éavró» &beíuvu Toíc paSnroic , &mwrmpsi AEqov , óc dpa 
bí üpepüv r6ccapáxovra ócrav»ópsvoc ajroic xal cvyaMi- 
(ónsvoc , rà spl Tüc faciAs(ae ToU ÜsoU mapsbíbov pa- 
S9fpara , mapme&i cb Óppgy sic «jv 'IspovcaAup. ,. «axei 
xnpüTrsiy loybaíoic mptoroic 70v Ao'yov* pmb& mpóTtpov dva- 
xwpsí» cie móAsoc , dÀAd mepipévew civ EmuyysMay ToU 
vUTp0c, Trepl Wc pawpov Ucrepov bicAmpops3a. 

XII. Kai &meibirmrep £v 7poQnreía:e &vajp&mro(c clc 
a.r0U Tp0ccrov ipirai mpopnrixós , alryoai rap. &poU xai 
$ügc co £39] ci» wAnpovopíay c9 , wal vi» warücysoíy 
c8 7à para Tc ^ic, $i& ToUTO (dc Q» cilc tpoQmrixic 
paprupíac &py« vU» mÀnpwS3slone qnoi rois a)roU na3n- 
TOüic , xarà piv vov Macr3aiov, &b03m por müca £Éov- 
cía dc £v o)powQ xai Em ^üc warü 5&8 vóy Aovxü» , 
Ov: bei wnpvyxÜivoi: £i cQ Ovópam: aUToU psrávoiav xai 
áqeci» ápopridw sie mávra và É3ym Gv pi» "ap xar! 
oUpayóy &É alGwos Emerys Tiv BaciAsía» , và» V Emi wiic 
»üv a)rQ 5ebócÜc: Quoi vi» àpyüv wáÀmi p£v "yàp, óx 
Mocüe paprupsi , &yyskor Seoj jay rovc &ml ^4üc &y- 
xextipncp£vor biampameíone 98 «is dySpomórmTO ml qi» 
zoÀUSsoy mÀd»m» , wa) cy &miCTüTOUVTOYV G'yybAow pun- 
Bi» mpóc ToUro miwovpsi» bvvapévoy aUr0c bi] Aor» Ó 
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ie : : 
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P.orii. v. 3. a fn, in Eusebii interpretatione lege. Quare nunc sine ar'iculo 
(9px pro T? evfüga ) ait ctc. 


$ OTIO:Y 


AMOIAOXIA 


À wpis "ApqiMPiov pwpowoMrle Kudixow AóywY ip&y CUAM*yN, 6 
8 Ómrípara 4 Oulas opas QiaAórtas wo crpoditunairiras 0b. Dtawroriniy 
Cxéivo wapáytApa TÓ Avyor, jah Vxere Cüvny (1) prs varodlrpara pire 
pav dAA&, vv Ó tyuv faAávriov, dpáro Opoles xj wípzr, Xj Tà iHe. 


a. IL Ty duopspáray mpoxaraGxiuhe Orirai. x; Y Ajcwy Umo- 
Qií& xupie émioUcay wpoxaracdgiue rolaUrNS TiY0g oixovopiag Abyor, xar' 
iiu difay xp xx», xj 4b cüg avr; daairü D igórnpas Oiéartp 
Cxsivo Ori mpospidu), xj wpoAaGr» «hà rákw ti pá9ncw, Üri ojy, $oa 
qairogtymy ÜroGáAAn páywr, Wdj x; r5 dAnSda ópüru! nayipdpas moAA 
piv 38 qaireras moAAAxi, dAAAo(; drrimiarorra , oUx igi dés oj0) *yàp o00' 
darAUe x; de éruysv » pkym cusÁewkty , oUx C» AvyOlg o0X C» cpáypamw, 
moAAUr ài qiigácwey cusdlpopà raírle Gvyxporüi xj mwdencir x, oix ip- 


PHOTII 


AMPHILOCHIA 


sive ad Amphilochium Cyzici metropolitam sacrorum sermonum collectio , 
in qua quaestiones de scriptura divina solvuntur. Princeps autem perpenditur 
illa Domini iussio dicentis , ne habeatis zonam, neque calceamenta , neque 
peram. Item , nunc vero qui habet crumenam , sumat pariter et peram ; et re- 
liqua. 


1. Doo: multae sunt , quae absque praevio sermone ac veluti prae- 
paratione dissolvi nequeunt. Rei ac dispensationis huiusmodi , prout certe qui- 
, dam existimant atque credunt , tua quoque prudens interrogatio rationem scis- 
. Citatur. Quamobrem praefari oportet , sedemque futurae doctrinae antecapere ; 

non omnia videlicet quae pugnae speciem prae se ferunt , reapse pugnantia com- 
periri. Multa quippe saepe videntur sibi invicem adversari , quamquam ea mi- 
nime ita se habent. Neque enim temere aut quomodocumque repugnantia existit 
sive in sermonibus sive in rebus gestis , verum ea e multarum circumstantia- 


' 


(1) Hieronymus adv. Iovin. II. 6. aes in zona. Christi et apostolorum. Et quidem huius primac 
Zona ergo dicitur pro crumena. Porro in codici- amplilochianae ingens tractus recitatur etiam in 
cibus vaticanis lat. 574o- et 4008. scripta pluri- catena inedita Nicetae ad Lucam. 


ma occurrunt cirea quaestionem. de paupertate 


P. Il. 1 





a AD AMPHILOCHIUM 

yor ToUro curb oU "yàp Ugo! rà araAciÀ QuAOTOQIY X) rà pnrópoy mQáT- 
Wy Pyruxacw, oUx C» robroig prov «woAU x; &uwtipoy Üxovonir 7à diiqo- 
gov , Uetgor dxpiGriag Qixadoórns , Sfogopüs dpsOn GubStpas dAXA xj &r aJ- 
Th yt or xmOupuAnuém d aroAAUY wehcu, ToAAR ndr dA. obrwe dxoU- 
eai Qaivira: páxecuj , xorOirray 5, de cupquriay 9» páy»s pertrecer- id 
vi or rÀv piv é6 Tj drà xripm OpiMa qaivopármy gáciv, 4 dAnOoUs pá- 
x»& ddixác o "yrópo dfgxpiru, dqopla ^j xiv roig vür quAógoQor x phro- 
pe Bíor ácxovpivo rà paxyópNon Y qawopiyur, Uh 38 «b dpüg mpOy 
euAogopías oj (Gà aüràv dfgcóów vópor, dAAà wj vhà iriróA iov árriAoyíar 
tis &arordor ixfi&ferai, oUrO- xj xopig rigo airiwepáre cuxoQárrlo iau 
rüy X QaUAoy xpirir darogairit. 

B. AUríxa oUr ira dzà 4 d moAAUY cuymOriag üpfepai , 6 qóv(Q. 
ajroig X woArilae fv QUAmE, xj pócous ÜmóOtou- xj 0À xj m dpwopla 
xícnO- rà wéAn, xj Üfpu o)x fAarror Xj wüg ox Gkarria raUra; Üri 
qoveóay quiy oj YEegur tUnpyérny , o00) sroAiruy fÜvovy Tj wróAw, oU" €] ig 
dvairiog" soAipuoy 5 x; xaxoUpyor xj wpolórw» üAAog , WrUixor reOvras* x; 
3à xj ? dAAorplouc yápus QiopÜrrovra, iw" aíropópg dAórra , xüpós bow 
à nüwnpárQo x; T dawpárrtdu P Oixny. (Eo 5 T. uósov AaBirr , duxactr 


rum concursu exsurgit atque creatur. Neque id coguitu difficile est : non solum 
enim qui veteres doctrinas profitendas et rhetoricas artes exercendas sibi sum- 
serunt , multam in his atque infinitam discordiam cernere sibi principio viden- 
iur , quae mox res diligenter perpensae ab omni contradictione absolvuntur ; 
verum etiam in ipso familiari vulgi usu haud pauca primo auditu videntur re- 
pugnare , quibus ad trutinam revocatis, conflictus in concordiam vertitur. Si- 
quis igitur rerum quotidianarum apparentem dissensum , incorrupto mentis iu- 
dicio, a vera differentia discernit ; itemque in philosophicis disciplinis atque 
in rhetoricis , a discordibus in speciem puguantia vere distinguit ; in sacra vero 
nostra doctrina eodem iure non agit ; sed vel superfieiariam quamlibet verborum 
pugnam ad insolubilem vertere nititur contradictionem ; hic iaquam , quin opus 
accusatore sit , sycophantam se malumque iudicem esse prodit. 

2. Profecto ut a re satis communi exordiar , homicidium et reipublicae tu- 
tela creditur apud vulgus , idemque materia sceleris, Tum mercatura decori si- 
mul civibus , simulque dedecori est. Quid ni igitur haec contraria sunt ? quia 
videlicet neque benemeritum occidere licet civem, neque urbis studiosum , nec 
quemvis innocuum : hostem vero et maleficum et praecipue proditorem , aequum 
est interfici. Praeterea qui ahenos thalamos violat , si in facinore deprehenda- 
tur, licet coniugi laeso poenas de illo sumere : si tamen aliunde facinus cog- 
noscatur , alium iudicem causa postulat. Rursus homines obscuro vitae gene- 


QUAESTIO I 3 

Gor (aidé T CykiparQOs máx Boo 0 ramdróy cxyspa vl monrtias 
VrodUovrai, ipemopiaie 3 sí cuwaófovow oi 5 cparwriy À dinparyorytiy 
À rà roizUra, rax Dirris , ele Ctirmy xara alvorrig rhv erpüEir , v moAirtiag 
ifvBpidova: và diia: x; TJ 'adirypárar ox ici mías Ti ovAopá- 
v9 Jjemipáradu|* ópàe i «oAAk piv Qarradíar maééyerai dyriOíauos , 
SÉralóudpa 'j T supquríar dawádtrai ; obras oir xj bri 4 ipae Yuàw 
9e2Q8is iov Dwepriv, Ws pwróv x; và cir wreífAnpa , mpós 8 OnAovbri Durv- 
wíeOn x; rà ÜAow T Aóyou eoolpuor. 

y. Moa; à vopoStrss cue, uaAAor O' Ó xoiióz X mAácns X; vopo- 
Sírwe OU aíroU, oU qoróce xj wá, Síc9: ixac(O- «uà davro0 Pon— 
Qaíar (mi ? pmpr, xj OitaASsrs xj dyaxápe]art dà wrÜAng sj mó^nv dà 
Y mapspu(joMHe, xj dxoxrtürars xac Qo Y disqir ajroU , xj (xac D» rv 
mzAncor aéroU, x; (xac(Qo * Vyyiga aóroU* wüe ovy abra: ai Quya) TÀy 
dAXuusy o0 vopoStroUcw dyalgsgiw 5. 4 dinAovóri o0 qortóads piv 7. ávairiov 
$ M ye Sarárov door, xj Y? ararpüous vópoug Covfpicavra , siOdAoig t 
rà T wAácov cíGag ádvaájdpov, qvo xoAácug* dácu» poi diox à oU 
ponuósus , x; rà Aáfs ctavrQ yuraika, mogrilas xj Tíxva. aropytias* Vye de 
vi x; 7 Quroupévou BaSUrtpor (1): Alv Üri atplgaais x&rraüSa mori 7 


Qawopávmy páysv pà páysCup ox iecur sig DuioU arpoqirwY vpifer, oi 


ri dediti , mercimoniis suis civitatis commoda augent : qui vero aut ordines mi- 
litares , aut civiles magistratus , aut similia munera gerunt , hi si ad illa nego- 
tia se forte demittant , vitae suae dignitatem dedecorant, Nullus exemplorum 
finis erit , siquis omnia persequi velit. Viden ut multa speciem prae se ferunt 
contrarietatis , quae mox perpensa concordiam tuentur? His igitur considera- 
tionibus in sacra quoque scriptura nostra uli oportet , cuius est. effatum illud 
quod tu mihi obiicis , et cuius gratia totum sermonis huius prohoemium ador- 
natum fuit. 

3. Legislator Moses (immo vero communis omnium creator et legislator 
ore eius loquens) ait , non occides. Rursusque : accingite unusquisque latus 
ense ; itote ac circumite castrorum portas ; occidant singuli fratrem suum et 
necessarium ac proximum, Quid ni igitur dicta haec mutuas caedes lege san- 
ciunt ? nisi quia intelligimus parcendum esse innoxio ; mortis autem reum , 
et qui patrias leges violavit , debitumquc creatori obsequium ad idola trans- 


tulit , hunc inquam neci esse tradendum. Libenter omitto verba adulterium ne. 


facito ; et , cape tibi feminam meretricem , ac liberos nothos crea : habent enim 
altiorem praesenti quaestione sensum : sed tamen heic quoque circumstantia 
facit , ut apparens pugna reapse non pugnet. Haud licet Dei prophetam manu , 


(1) Videsis Theodori mopsuesteni interpretat;onem Oseae. propbetac- 


F sod. 
XXXI. 
27. 
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Xs), oU Mason, oUx éripo Cómo riri- X paprüpior aaidtg dSüporrte x; 
expopirwmy moroó4dpoi "yáAora , drri axoppáray cupároy tictupáy 9ucar Ou- 
Spor dAX' spácng rirk, im) pÀ TT owooQprrou T Ow Pwárapr, Ürno ràv 
icyárwv Übow dmiricw* xy rà xparórov p&AAoy TÓ üzopor, roís rt wpi« U piv 
GÉmey Sirac Suplor iaxápape , Xj 9 sóAafnSirra àv pipnaw , Sopior dA- 
Ao Oáamacw ri oby Apa oUx Coavría vaUrm; o piv oÜv 0038 croAA OU Ori 
ox WEre: piv "yàp oU8" DAwe olxíg xpica x ópps dyrpeOucÓadpor: ir 40ày 
5 9: xeón o5» 8p. RreOtv qíporro, oU póvoy oóx fyea xdüpar rà 
oUx éfegir , dAA& xj "P maonpsAnxóra mixpus * Oixs peripysrui! (xártpoy 
oóv 39 ipw "ypajspárov mapádd'ypa T QoxoUcay Gearriemiy duroaxsónl a 
rdi TÀ py Óx TUCR drtvOUvov xj UmtuSUvov OnAovóri mipigágtuc,. rb dii 
cba ? 9dav dugov xj rà drSpárriror Sopnpa. 

9. IIoÀAA& 5 xj dAA& rÀp &» RAMOS pxywY mpogaivovra, Jy deicari- 
xüv óp9ü« dfaxoiGirruv , si; cuppariar peSÍcarar  RAAo 0i yivtras mori 
Bir ee (Q) rívov, Ro * cp (QR) agóvov, dor: 3i x) oa 7 
zpÓcumor (ya piv oír x Ó 2eór(Q- Jfapopàe oUx OAPyas, wroAO Qi và wpó- 
cwmoy wow &pyorra xj dexóudpor: sirányorra , sias óadpor- rtMioUrTA , 
TA dobjdpor* paOmrir, Od 'áckaAorv x; rà alrior x) và dvairior xj xoi 
má T epocómou Top , paraGoAA roUTOU X) UwaAAayW* dAAo "yàp sldoc 
daoriAfiTai , 7T WOous pir perawiarrorr(Qe, T mpogósmou * Jfspirovr(Qe" X; 


lingua , modo quolibet , violari. Rei testes illusores pueri , qui quam prophe- 
tam risui habuissent , convicia sua corporum suppliciis luerunt. Ceteroqui et 
alium invenies , qui quia prophetae faciem non verberavit , in extremum exi- 
tium incidit. Quodque magis difficultatem roborat , et illos qui iniurii fuerant 
fera laniavit, et eum similiter qui ab eo facto imitando caverat , alia fera in- 
vasit. Quid ergo ? uonne haec contraria sunt ? Minime gentium. Etenim quae- 
dam proprio iudicio instrinctuque suscepta , prorsus non licent : verum ubi Deus 
iusserit , et sentenlia caelitus lata fuerit , non solum verbo mom licet locus 
haud est , verum etiam inobsequentem poena acerba consequitur . Utrumque 
igitur sacrarum litterarum exemplum apparentem contrarictatem dispellit ; al- 
terum quidem noxii et iunoxii circumstantia ; alterum a divino decreto et homi- 
nis voluntate. 

4. Multa quoque alia quae aliter pugnare videntur , perpensis recte cir- 
cumstantiis , ad consensum revocantur. ld vero accidit nunc loco , nunc tem- 
pore, interdum quoque persona. Et sunt quidem in tempore differentiae non 
paucae , multo autem 1n persona plures; dominus et subditus ; dux et ductus ; 
initians et initiatus ; discipulus et magister ; noxius et innoxius. Rursus com- 
munis est personse divisio , immutatio eiusdem vel suppositio. Namque alia 
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drtgor sráAuv üray dy" iríeou Trspoy xofláoourar ojov (GaciArvoty o Oy 
? Xao)A, Xj vá dqüMy aírbv si facosae rs Cris (1) wpápui, xai 
Niweuà xaracpapíatrai, x; pávei 2eóvoy m óMg d  wpocOtgpiag QurOtpoc 
T wá9ow ádmparO- £j djAa ^ nuópa rü ptrafoM) T sOüur rÓ ceóca- 
zov papifó dpa, Ty Ayr Y cácw xat pis QiáAuir Tà 5 PAa: 
glv pÀ Jobvai Jixwv 4 pocyowodas Ürt rà Lip. cb" pertoymwórae Tig 
aórü airíag iixaQe, x; tlg &AAas pr igiv dvagipay alriae , xj rà drrixi- 
zroy éxtiOty. cuvá^ytir elg rà. dxóAouSor: dAA! obr "ys xj n T mpoctemay frt- 
pórws od paxpür dfgAócadu T Cvavricir, £i "yt páNea xj rà üAAa tpi 
aíóró vs x; GE aíro0 AapÜÉára T wpíodor dAA& moAD náy x TOAAmX OU si 
SOelac 2pagiis rà moixiAor d ip rp wpoctemo eicáctue xj wo c T 
üyvoay 8 xaxspylary T OrapüparO- oóx Vyorra pum, ie px0" darocpo- 
Qiv eipüv Oidurmpára. avpQurias , mportiverau, 

&. "Ex 7 roloírGy ToryapoUr dyvompáray Ah xaxoupynpárav, Q rà p 
Vere Cvm poss 0moüfpara urs miour, Q à dAA Yüv Ó Vymv BaMárrior 
dpáru Opoles x; m*pay Xy ó p3 ixov, mwAWcH rà ipárig aUrOU X) dyyo- 
pácd páyaipar, Ue Geavria mpoGáAAorra! Q paxóuipa: Py y oUmw qui 
Afym rk dAAa, AA Cmfivo, mU » qu jarüw ips xj xD avv year cor- 


species consurgit mutato more , manente persona ; alia rursus cum uni rei alia 
supponitur. Veluti , regem fecit Deus Saulem , et vicissim eidem regnum ade- 
mit. Adhuc tres dies et Ninive subvertelur : expectat autem urbs praestitu- 
tum tempus libera malo et illibata. Sexcenta alia sunt, quae per morum mu- 
tationem personam subdividentia , mentis tumultum ad quietem vocant. lam 
quod Aaron poenas non dederit con(lati vituli, quo tempore affines eidem cri- 
mini gladius ulciscebatur , id ipsum inquam aliis causis imputare licet , atque 
eius rei repugnantiam ad aequitatem pertrahere. Itaque personarum diversitas 
non mediocriter ad conciliandas dissonantias valet; quandoquidem et aliae res 
circa personam praecipue atque ab ea momentum accipiunt. Et quidem in sa- 
cris litteris mülta et frequens est ob. personae circumstantiam varietas. Com- 
plura item, quae dempta inscitia malitiave legentis, uihil dissonum habent , 
nihilominus ceu nullo cffugio consonantiam naucisci queant , obiiciuntur. 

5. Ex huiusmodi ergo inscitia vel malitia manat item quaestio illa , ne 
habeatis zonam neque calceamenta neque peram : Lum cliam , nunc vero qui 
babet crumenam , sumat pariter et peram : quas siquis non habet , vestimenta 
sua vendet gladiumque emet. Ego vero , aliis interim omissis , illud rogo , 
cur non ea quae ibi consequenter dicuntur, contextusque structura , suffece- 
rint ad excludendam omuem repugnantiae opinionem ; immo vero non impu- 

(1). Tgéig pro reccagansrra. babes ctiam apad Conciliationem quandam legesis. apnd" Augeeti- 


Theodorum mopsuestenum comm. in lonam, et num de civ. D. XVIII: 44- 
apud pseudo — Cyrillum comm. aeque in lonam. 
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Sees cóx ducóma Quysir ràr d páys. orbAwlr , e bauripra 5 uar 
Sy dui Qírnom xj rà Gá9Q. dryribur T. oriocóyparQ. ; dpa 34e x 
&k TQ dxapri prs Ang (pmiarrobawe , pire yrópse dcaroócas o0. p3r od- 
dA Blac lexvobsxs , dAA' o3 dxoW; rà Qidqopo» UmoGaMAopérms, wüg ivüv 
T oa)rbv rávarría (mianpaurósdpov , vopoStrér aipüidiu & x; Qiiyur arpoct- 
ravrWv; dAA' evyrbuor(Q. pár icu; &rv rim AaQrv GerioSev di Daapiac vub- 
Sie rà 3 xj jarGe P neóvor dpi , xj roi padiovpyoUcim drrigsiatrai 
$ve 5àp Quar dwáguAa Üpdg vür 5 Aya Üpir dAAQ 5 xp Xue xupi 
irépar € irípay éoappó( av GoroAAr, o0 pror oU0iv ürowor, dAA' ic" re 
B&AAor oixtiórtor , h £i ri; và aórà wpogárra, T xD ? xar JfsQípou 
CE dr&yxne Qmrobrr(Q. Qiigopa. 

9. "AAA& yàg obro T sipmpérov diucxevacuivour , iris srooxei4dpor imi- 
Auójdpoi Quir à xoiwóv digwrórmy ToU6 pa Omr&e sci iy mraidorpifoUvra , 
x; eos Tà e! dxrmuocUmwg da&yorra cádior, pwÜiy: avrois jp wpocüAu x; 
xapol xaS&xur divrapáyay irirplas avrtgéooctón] , pn0* ay sin. olg o. péy 
Big. obr(Qo x; mp T qXopày PAaóruv GuYtyrrai siut yàp soMAxis x 
MÁNea Toig drtAsgipon m" gy drayxaluv pápisra, X T mipirrüY X) vwrip 
Y aeíar Y amovüUWy xar' óAbyor curtuncípidu, €j moXMAY T8 dvys Y AU- 
pav cvyxartyát Duy Js! roUro , Qaciv, Ó Gere eri pucatyuryoupárot 


lerint ad exquirendum altiusque vestigandum praecepti sensum arcanum ? Nul- 
lo enim interiecto temporis spatio , neque subrepente oblivione , neque mentis 
inconstantia , neque vi aliqua. ingruente , neque rumore quolibet rem diversam 
subiiciente , qui fieri poterat ut idem contraria approbans , eadem facere iu- 
beret , quae cavere imperaverat? Immo hominis prudentis erit hinc sumere ex- 
plicandae rei argumentum. Illud etiam contradicentium levitati adversatur , quod 
diversa tempora diserte servator innuit ; cum enim , inquit , misi vos. Nunc au- 
tem dico vobis. Iam quod diversis temporibus diversa praecepta congruant , non 
solum non est absurdum , verum etiam quandoque aptius , quam siquis eadem 
imperet , etiamsi diversitas temporis necessario diversam rem postulet. 

6. Quae quum ita se habeant , nonnulli ut propositam quaestionem sol- 
vant , aiunt communem Dominum discipulos olim erudientem atque in pauper- 
tatis curriculo exercentem , nolla eos re materiali atque humi deprimere solita 
sivisse abripi , ne illis forte luxus hic mundus , qui ad interitum ducit , adhae- 
reret. Solet enim saepenumero , praecipue imperfectioribus , victus necessarii 
cura , rerum quoque superfluarum quasque usus non postulat paulatim studium 
ingerere , multumque animae detrimentum adferre. Propterea , dicunt , serva- 
tor nuper initiatis discipulis interdicebat , quominus terrenis rebus corporeis- 
que distraherentur. Deinde autem agone iam honorifice peracto , documento- 
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dasiys Tór) pnQiy oig paDwraie T cynivuy x; cuparixdy curtQQueduy Ucs- 
gor 5j ? dyóva Qmyuxóras drüfpigov, xj arüpar ücor ijt! üórrag &» ol 7T 
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T(Q., x; T ODueypoU cqodpór x; dvvwócaror wriorr(Qe, i2eüv r1 c"Dapé—- 
JSuor tig ipódior qipsy d marraxó 9er dornptalopárig Conig- x; o0 &» o00' 
ÜAue Saríea d! CrroMi Cw iría Aupairras  Qczep oU)" 4| Tig ceariorwV 
MP vixas C ómaim T moMquxty doovar íee dzáyuy Oiünci mir x; ca. 
tig mm xasllerai- 8 61 rie dle idlamxáAs nir Qoirirra GAAai Guragxii pt- 
Arai , ? ípnBor 5 Oufióvra Ga9vrápoig vópoi X v»Aoríeag Pyyupratu 
SDeuplasg* x; moipror piv dAAoi ÁOimi xy Oiapoig sÜOnriirai , Y coiptra 5 
ox » avri "t fiov QÍGO- xarwv9Üra. 

Q. 'AMX cobro páv rug sig cupquríay às Ce volg prroig avráyuci dfg- 
volas* oi 5 rà pdy &AXa dj aportOepivov o)x lAarror d»jaw mw Qaci 5 
TOv paOnrü» wrpóripoy piv sigayopévur xal ri£Adoupévmy ráfs Varyórrav, 
dyayxaior erai «ba pndiy Aio CE AoyicpoUs papl/téu iagémur , SAcY 


que satis edito quantopere carnalia spernerent , dominica insuper passione in- 
stante, post quam tentationibus innumeris athletae propemodum obruendi e- 
rant , atque intolerabili persequutionum angustiarumque procellae obiiciendi ; 
idcirco modicae rei familiaris possessum concedit , quo scilicet vita sustenta- 
retur, Namque avaritiae vitio ex apostolicis moribus vitaque funditus everso , 
persequutione autem. vehementer atque intolerandum in modum flante , aequum 
erat solamen aliquod ac tamquam viaticum circumferre vitae quaquaversus ca- 
lamitatibus appetitae. Neque alterutrum praeceptum ab altero prorsus laedi- 
tur. Veluti siquis militem post victorias atque trophaea bellicis certaminibus ali- 
quamdiu subducens , potu recrearet vel ceteris quae pace suppeditantur. Vel 
siquis puerum dum in ludo magistri versatur certis quibusdam imbueret rudi- 
mentis, tum vero in ephebos productum gravioribus institutis celsioribusque 
doctrinis exerceret. Denique qui grex est , aliis ritibus atque praescriptis be- 
ne se habet ; qui autem pastoris munere fungitur , non eadem vitae semita com- 
mode utitur. 

7- Sic ergo nonnulli scripturarum varias sententias ad concordiam trahunt. 
Aliis vero quaedam aliae, praeter praedictas , solutiones haud minus placent. 
Aiunt igitur , quo tempore discipuli primum erudiebantur ac tyronum ordi- 
uem tenebant , opus fuisse ut. nulli alii rei partem tribuere cogitationum per- 
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5 * vov mí Y pnáSwow T curwelov xj parmysipicy émicoáQOar Du 
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voiay cxapmogópa , lo; &u' aíroig L2 TOig fpyois wpoiór iüWiv: xj 9Ó map 
Gh móUag 3 dwogóAuy rà; ripàg T obhutw xj T dypüv qiporrig iriuy , 
x; idíoro dxáco xa9' 6 dr ru aetar dtr. 

z. CAAAG gà TOUTO xaAGe ÉCAOrupriv vaoriOtrrar aírüg ó Onpaovp'yos 
xj muyoxsÜs T marrós , Dre aujpzáon, dairy: Gb" paOnrás miprara iac mpo- 
cíAw X; xrWgRec, yAuccÓóXOMOy tt x; Gv DáAXorras ámtütysros lect o) TO 
qÀ xexrüd daAU., dAAR rà p3À Tobrok tytDui xai mpocnAGd, x; Üià 
4 £»roN raíTmG xOGAUx" Fw xj aírüe, wort Vonad , slyty ox Vy $vi- 
xty "y&p T Otopirm , Xj c'ogjóSiov qj dwopspirav, xj c dyáyxne daroc- 
osrv via xj Aóciv- locortp. oUy oUx. &arrioy , advór piv ueaaóxopor Qiper , 


mitterentur ; ut nimirum ad ediscendam exercendamque servatoris doctrinam 
tola mente vacarent : praesertim quia magister ipse aderat , suppeditabatque. 
ex tempore non solum ea sine quibus vita ruit, verum etiam manus eorum ita 
implebat , ut illaboratas epulas multis turbis impertiri possent. Sed enim qu- 
um iam ipsi imperfectorum rudimenta excessissent, atque a statu perfecto pro- 
pe abessent , magister autem praesentiam suam voluntaria salutarique nece pau- 
lo post ipsis erepturus esset ; tum etiam praedicationem iisdem commissurus , 
atque ad magistrorum pastorumque praerogalivam promoturus; Lunc eos admo- 
nuit , minime esse vetitum quominus necessarium vitae viaticum secum ferrent : 
qui mos eo tempore inceptus , curae quoque asseclis impendendae ortum dedit ; 
id quod ex ipsis rebus deinde gestis cognoscere licet. Namque aute pedes apos- 
tolorum pretia domorum agrorumque allata ponebant: vicissimque singulis id 
quod usui esset suppeditabatur. 

8. lnusuper aliud quoque praeclare cousiderandum exhibent. Creator ipse 
omnium rerum et conservator, dum omni cura terrestri discipulos possessuque 
arcebat , marsupium tamen habebat, et qui aliquid iniicerent non respuebat. 
Quare hoc quoque praecepto haud prorsus opibus interdicit , sed ne his si- 
mus obnoxii ac dediti : nam et ipse , ut diximus , non habendo habebat : nem- 
pe egentium tantummodo causa , et oh eorum solandas angustias , atque ad ne- 
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cessitatis depulsionem quandam atque medelam. Sicuti ergo minime repugna- 
bat, ipsum ferre loculos , illis simul interdicere quominus quiequam retine- 
rent; ita non est contrarium , olim quidem eos ad asperum paupertatis ardu- 
umque culmen contendisse ; postea vero modica rei necessariae possessione mul- 
tis se sollicitudinibus expedivisse , ac summarum angustiarum solamen obti- 
nuisse. Sed praeter haec , immo vero in primis , quum videris , aiunt , pau- 
pertatis praemium divitias, tum demum cogitando clarius intelliges non esse 
haec invicem peremptoria , neque pugnare mandatum non possidendi cum illo 
quod eius rei copiam facit : dummodo prius illud de homine pecunia pertur- 
bari solito dictam putes; possessio autem rei familiaris vacuum te perturba- 
tione relinquat. Quomodo enim mentis liberalitas et paupertatis sublime stu- 
dium multiplicem opum mirabilemque copiam pareret ac germinaret , si forte 
confligerent inter se iusta possessio et paupertatis doctrina ? Quinam vero est 
huius rei testis ? quis adeo sermonis auctor ? nimirum ipse communis hominum 
servator ac dominus , qui propria omnia propter eum deserentes , centuplicem 
fractum relaturos denuaciavit : neque hactenus praemium circumscripsit , sed 
magis extulit et cumulavit, ita ut nihil maius dici queat : regni videlicet cae- 
lestis hereditatem illis adiecit. 

9. Haec aiunt qui post illos priores dant operam, ut sacra oracula inter 
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qirráctue (Axóoai vh Amir CetduvaploOn T daoprpar(Qe irtpzi 5 map! 
Üeov ixiASopty Dófai Cx T nírüy pir VyyUs Cxtivais dpoppay Yoyoy ?. xi- 
vagi" oUre ^j T wpoAaCoócais obrt mpàg dAMAoK rà ajrà Sfachiuc: rin* 
du piv Jó 4 T mpocauty értpórmr(Qo , Xj aírais Tb üzopoy Aítrai* Ai- 
Quoi 5j hà páv mporípar iyroAPv Wris (QU) TÀe dxrnpocóme eloípepe vípov, 
pos Gb paSwrüg de dAnDüs dpüPu), xüxdros iqappófev póro, xal 
$soig và 4! quAocoQlag vrovov x; c pgmrAWciov &Avrov dfe! fov páve* «hà 
5 Orrípar oj0iy piv evgxirir CP meu] d dxrnpocórms Tolg d9)wraig dr 
Qopívou vóuov, mwpócamov 'j UmofMJáAAsr páy T paOnrRy, dg frípsg 5j riv 
dvaqopàr Vyev: dAA' ixarípg poi» Oófn và xomà páypi robru* cyifera: 3i 
à Aormüy Sarípag *» ivipa- x; pir mpócwmoy vuoriOrpérm Ücov oNTi- 
xóv rt Xj t pryád(Q. oU8iv dréyw , &rt Q3 wwpÓs pailora QiAocoQiay Ouca- 
váyuyóv rt x) OudWvioY* roíTois 5 doa Uwayoptós OioixovopeicOai x; T TU 
péplov xrücw, xj « cie pa9nrà; d9Ao9tr0í0n vouoStcias (Ad 9ípouc 
Tobroug dqimciy: » 5 cbr iouüalous qj pavOnrüv drricáyouca, mpoqnrtiay 
tlyai! 4| dorípae rà Düpara dferkOtras 4D ararrbs 7 vyévovs, Hrn X; wpis 
ipyor Cw nxev , OUtaaraciavoU x; Tirou eig roMiopxiav o 'IepocoA Ug mó- 
Mug xaracárrur, 01 Q raírnv zoMpou vo Gpgsenoáudpor, pay zleas tp- 
yor Tà iovdaley i9wQ. ixidjLav vórs yàp 3À vórt ok piv * xrhr Éwi- 


se consonent. Et sane exploratum est , partem utramque a personae circum- 
stantia ad conciliandam dubii solutionem vires colligere. Ceterae vero , quan- 
tum novimus , sententiae ex iisdem fere principiis manant ; neque tamen sive 
cum prioribus sive ipsae secum ad finem usque consentiunt. Nam et ipsae qui- 
dem a personarum diversitate quaestionem solvunt : ceteroqui prius praeceptum, 
quod paupertatis legcm sanciebat , discipulis revera aiunt traditum , hisque 
solis congruere , nec non iis hominibus qui religiosi instituti parem severita- 
tem insolubiliter per omnem vitam amplexi sant. Altero autem. mandato haud 
infirmari aiunt latam perfectioribus illis paupertatis legem ; idque personam qui- 
dem praeteadere discipulorum , verumtamen alios homines reapse spectare. Hac- 
lenus sententiae utrique commune aliquid inest. Deinde in diversa abeunt : ete- 
nim altera personam proponit ab omni quidem re politica ac populari abhor- 
rentem , ceteroqui sublimioris vitae haud capacem neque patientem : his , in- 
quam hominibus modicum rei familiaris possessum attribuit , eosdemque legis 
eius , quae discipulis coronata certamina indicit, immunes esse sinit. Altera 
vero sententia ludaeos discipulorum loco ponens , in posterioris mandati ver- 
bis vaticiuium contra universam gentem contineri ait : quod sane exitum nactum 
est , cum Vespasianus ac Titus Hierosolyma urbem obsidione cinxerunt ; qui 
post hanc belli iure subactam , Iudaeos gladiis consumendos tradiderunt. Tunc 


QUAESTIO Il. 11 
-AÀá T$, X; Üda AA xopicai jàOim , raUra qüpovres tig ràe imtxeva, TG 
"Iovdaíae wíAws d olwíiag dwárpryov pwpowóüAtes oj à GA mAoíro fa- 
puvóudpoovi , À xa viciy frápois Tpówoi Coic o wMevOI , obvoi 03 r8 mA pvo 
GÉamairoó doi, Liqn xj paaloae & vàs dAAas moMpuxAs navomAas cEo- 
vüdu cuyaAmÜvorro , "T aroMipov wpis ? wp&pw x; u» GovAopérwg (ravay- 
xá(orr(go" x; roUro OQ roUro tlvai 8 rà Ocmorixür mpoamtOiomict cópa , 
yv 55 ó fxev GaArriov, dpárw Opolwg x; mWpav ó 'j à yov, muAWcH 
r& ipária a/roU x; dyopágs páyaipar roUrOo ^j üpa xj nemcuois üveQty 
mpo0mAoUf cvyxólart rk üporpm pw dg popqaiag, Xj rà Opimava tic 
cwpopágas, T Suo mpoxarayyiAAorr(Qs oUrus oiv Qaciv oUdapüs pá- lH. DL 
xi8up à pÀ xsv (mr prt vmolínara prt müpav, mpós Tà vüvy 5 à ] 
fxev BaAárriov, deáro ópoVes x; wpay Ó /j pÀ yer, wuwAWcH T) ipá— 
iov ajTO0U Xj dyopácM p»yaipar. 

4 "AMAA "yt Toig obra '* daoplay ÉdAvopávois árrimtatirai piv anc av- 
7k rà Ütcmorixk prpara' Ürav jó dwcaAa Onde Quol* x vüv 5 Ajym Üpiv 
ovx üAAol; dAA' Üpiv aÜrois , oUg x xmpócOdv dwctiAa- tog vr » T mpo- 
Gámuy UmraAAayA ovdtuiay tüpicxet xdpar duodoysg oU pv dAA& xj viva 
Abyor, woiow 5 cuvéfacüca tipuór rà , dAA& vYóv à Yyuv faAMárriv , dpár 
xj wüpav, «ppe T | dwrmpocórme CvroMÉr; mU jà àv Ó dxrWpev fjaAáv— 
Tioy Vxor; Tiva 5) mpognrtíay TO crpocAaCriv cQ GaAavrig xj mípav d 7 
enim quorum possessio supellex erat et quidquid facile asportari poterat , id 
in alias extra Iudaeam urbes ferentes, a sua metropoli diffugiebant : dum alii 
interim divitiis gravati , aut quolibet modo detenti , dum urbanae stationis te- 
naces sunt , mucrones et enses atque alia arma bellica coémere festinabant , bel- 
lo ad id invitos urgente. Atque hanc rem nimirum dominico ore praedici ; nunc 
vero qui habet crumenam , sumat pariter et peram : quas siquis non habet , 
divenditis vestimentis gladium adquiret. Id ipsum antiquioribus quoque ora- 
culis siguificatum fuerat , propheta dicente : aratra vestra in gladios, et fal- 
ces in lanceas cencidite. Sic igitur verba , ne habeatis zonam neque calcea- 
menta neque peram ,negant pugnare cum his , nune qui habet crumenam , su- 
mat pariter et peram: qui vero non habet, vestimenta $ua vendet, gladiumque 
coémet. ' 

10. Sed enim his qui hac ratione controversiam dirimunt , ipsa fortasse do- 
minica verba contradicunt : cum misi vos , inquit. Nunc autem dico vobis ; non 
aliis sed vobis ipsis, quos antea praedicatum misi. Quare locus recipiendae per- 
sonarum mutalioni nullus est. Immo vero quid consentaneum , vel quem nexum 
habent verba nunc qui habet crumenam , sumat pariter el peram , cum pau- 


pertatis mandato? Cur enim. pauper crumenam haberet? lam ipsa perae cum 


2* 


t ——À—À MX — — e, i c a. 


12 AD AMPHILOCHIUM 

lovdaloy ómoppága xuracQoghs; dAX m roiaórn pir Vpdova T Aoyizpüm d3t- 
xáco xplcx xj vj WjerporOty daodsdopirwr Mya Ulo ici djevolaug ip— 
zoduv üv cai, xj oUx à» Gvyyuphcnut T Aci drapqicienror mpot^Stiv. 
rà 3à wáAai piv rog puuOwraig dwoxeAógai, Uetgov 3 ampia: ? xrü- 
ci" rajrai 5 Y GrroAale mg à» iquxvoOim curapniíga: T, dAAÀ Yo Ó 
xsv BaAávriov, dpárm x mipar; Xj T0, Ó 'j MÀ ixur, ceca T0 ipá- 
riy ajroU C dyogásu páyaipay ; oUrs 90 $i raUra. QoO sin, e! mporípas &y- 
ToAe ojdajG fryivecxerai TOig AafoUciy " QuAaxW' oU 3à àv xav ti- 
xt 7 BaMávriov xy m Üdorípa 'j oUx FaWpowihr ticáye pAAor T wríicac- 
Sai, dAX fAtyyor T gà quAGLa. rà mpórsgas dAAA jà Gb piv igoUg Cui. 
ys; dydpas &yev ri aem x; Suáfdy d r& mpürS FmnfoAse x e wimiCob- 
cms wápme* X, üri Y dpy3v d! sÜsoplag CmiiOtr oi per aíchv dredifarro, 
axíguara Aafórr X) dwapyàs dxpiftcipar ÜdAócwey" xj rÓ *yÓ marípas 
aóGkr uáXNov Wuir Vrypáqor, x rpoprur pde duopzivor xptócras , ri 
€ cuvróvoig ajrüw KaGoAai Xj QuAoTOYÍais , £ig üxpov igiv div rà mica 
sU iv yenppárur T dpyaciay dwaswQóra, xj pxteiav deroias à dp- 
Qianrhoius rig]. xavaMAOITÓTA mpÓQuw. 

ia. Qain 3' dr ri lcu, ódmyQ rQ aurrüpari xpüjdp(O-, Get xj ràs 
tignpáyag AaGke Cmquyfir, bg Tà piv moAAà d Quuropévuy C» rj Oa yga- 


crumena assumtio , quodnam quaeso iudaici exitii vaticinium ianuit ? Sane haec 
opinionum indagatio si libero iudicio fiat, praedictarum quoque sententiarum 
nonnullis obstabit , neque sinet indubiam solutionem evadere. Namque olim in- 
terdixisse discipulis , deinde concessisse , opes ; his , inquam , mandatis qui 
fieri potest ut accommodetur dictum illud , nunc qui habet crumenam , sumat 
et peram ? rursusque illud , qui autem non habet , divenditis vestibus gla- 
dium emet? Neque vero , si vel haec concedantur , idcirco apparet prioris man- 
dati apud eos qui acceperant observantia ; alioqui nullus crumenae locus esset. 
Posterius autem mandatum nou tam possidendi copiam facit , quam superioris 
violationem coarguit. Quae quum ita se habeant, nihilominus sacros illos in- 
terpretes propter sua priora tentamina piumque auimum divinis praeconiis ef- 
ferre decet. Opum quippe hermeneuticarum initium inde traxerunt ii , qui illos 
consecuti sunt , interpretes , seminibus nimirum acceptis ac solutionum accu- 
ratiorum primitiis. Idque magis illis patrum ius erga nos adserit , nosque om- 
nis observantiae debitores demonstrat , quod nimirum acribus eorum conati- 
bus ac laboribus , nunc demum ad apicem videre licel sacrarum litterarum in- 
terpretationem provectam , nec cuipiam inscitiae aut dubitationis ansam iam esse 
relictam, 


ut. Quod si forte aliquis saucti spiritus instinctu dicat , praedictas offen- 
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q3 páxtOt, cba! ? yroar À T xaxepylay 7 oco prron émiBaMAórrav, 
óp9üe rt xj Dixalue tipwrai oi piv DÀ oU cuvopüvrts rà cXucarixà Ov Ov 
Tà paxóudpa Mira obj xaxopwyaroUrrté , Y dmoplaw xparóvougi aA 
dAAÁ ys Yüy » dmà "T wpocómoU m*pigagi o)dliv péya Tj wapoócn Suwpia 
cupGáAMeTa!, aürüY ^j p4AAOY T ispüw "ypupspáruy v» dxpif9ig Gureféramis cE 
favrüv jfanDáf'erai $mi9oAoUcus yvoiar T3 xaSapórnri "P vofpar(Qs xal 
po: cuvdfacxómua Tog Aoyigpois X guraxoAoUDa TQ Vyyspüparri mpüroy pity 
6 Ürcmórné oUx ixiTürrw GE paOnrüg fÜaAárriov alpdw, dAA& Gv Uyor- 
Tag, Xj müpav GuvtmiQépey dgimci coU Tolvuy raUra dcÜpQuya, x; aüg üv 
dAMMAoig porro ; paOwnràg piv mrowiy xj Üexvüya: ** dxrnocóymé vopotó- 
Aaxae, gi- nOnruxóras 5 Gvyyupriv, xml T Ópoie» Ajay T0 cpóícayna: 
dbpospenmi yp rpg xav dxpifias dcípqopor xj à OoUg TOig QoAa- 
CoUsi 4 óArymplas ? Vwyyor, aírós dvayairif« T vopoSirou ? twi rois 
páAAovsi wpóvoiav: Gvyyoetirai piv ov dx ipmpev roig xTWrapÁYo T0 Ba- 
Aárrioy Xy » üpa: & wj GoíAw poavaquvürai 4i icopíymo woATÉaG TOig 
pÀ rà Q9ácarra cuvrmpícacw ó rpóm(Qs 6eavrior T8 CeToMB, OU oci 
Ttt Dirris 7. dxrnpocórm xarbpSuaay , oódapute &y voUro curopaOim* ópae 
wüs CE aírüe 4 Mines xadDapus » Aóck mpofpytrai; prüiy dpydss undi 
«XEiyevonpároy sragíyouca, dAAà Yüv Quai ó fyuv BaMárriv, deára ópolus 
xai mUpay. 


siones declinandi causa , plerasque earum quae in divina scriptura videntur con- 
tradictiones , inscitia malitiave eorum fieri qui textus illos oppugnant ; id in- 
quam recte admodum iusteque dicetur. Etenim partim haud considerant cir- 
cumstantias quibus repugnantiae auferuntur , partim vero improbitate sua dif- 
ficultatem exaggerant. Attamen personarum circumstantia haud magnopere prae- 
senti argumento prodest , sed ipsarum potius sacrarum litterarum diligens con- 
sideratio , inscitiae sordes puritate sui sensus hinc ciiciet. Sequere me igitur co- 
gitatione tua , meamque operam comitare. Primo quidem Dominus baud iubet 
discipulos crumenam gerere , verum eos qui hanc haberent , peram quoque si- 
mul ferre sinit. Qui quaeso haec inter se dissonant , vel quomodo sibi adver» 
santur ? in discipulorum numero habere ac praedicare eos qui paupertatis man- 
datum curant; violatoribus autem indulgere , atque eius rei praeceptum an- 
tiquare. Etenim infirmae menti severitas regulae inutilis est ; et qui superiore 
vita neglectum legis prae se tulit, is inhibet ulteriorem legislatoris providen- 
tiam. Conceditur ergo , ut diximus , habentibus crumenam etiam pera ; vel po- 
tius futurum vitae genus eorum, qui priora mandata minime observaverunt , 
praedicitur. Verum id profecto haud contrarium apparet mandato illi , cui. per- 
fecti discipuli obsequentes , paupertatem sedulo retinuerunt. Viden ut ex ipsa 


Luc. 
XXII. 


35. 
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iB. Abo ráLas rüv, B x) bwi mácxs üXXae deiy gUpsiy (vrOANG., Guvo - 
e&rrai* oi. piv xaropSoUaiw , oi 5j và mpóceypa. cbafalrvoi roi, piv xar- 
wpSoxóci, xj T pipórov 0 mÓWQe migirrai , rolg O' ippaSupmxóni , ocüir 
dAo BápÜD- ixiriDrras dAAR xj Gvygupüras TÓ QOácar, lya p rà würv 
GE dwoyrecteg dmoAMicuci Qux: TOig pa Owraig padiv xixTROu" oU0iv aj. 
vois dj drayxaloy imiMAOrTIr , 0) puxpbr o pa" ovy Ugo» dqopuY oU 
)raiar o00' alríaw wAáca: «vog dicus x, páprupte aíroi 7. pndieróe dy d- 
Qa vopoguAaxoUvrag xaragrar ps TWY(D- "yáp Quciv Ügtpicart; oi 0i oU- 
Qmóg dmt oir óporipuge piv » iyroAÀ düó9n, óporipee 5j Tà «! aerias &g- 
Soroy vmipytr* dAM oi piv oU Oiov curemeipdv , BaAárriw slyov- oi 5 4 
irroMH, Scar cb piv vutpüóvras à meócaypa, dpa pir Dkyxor, Gua 5 
dquig qiotdu, 7j "yrüpn, xj o0 cvyxMiuy tg Glar &ga 5 d BolAu xai 
mpoayaQuvüy aUToi v! moMiTéÁae TO pÁAAOr , Ó Vywv Qni BaAárrioy , deco 
ópsolug x; mpxv: crpoavwerpuLe "yàp ó cafa. ois (p9ac: mpáLas , x) rhG 
irroAS dAoyscas, oíay xj wx T gugolyper T d TQ niXorri OiáStoiy Oii- 
En r6 5 xaSaby daracapiros 7à mpógaypa, d runs aórüv ducodt- 
LáMwQ. à cuv. x) rà xepáDunor T xarop9upárar iy dy Gv. nolga xa- 
piferas, X; mgüc TÓ 7! quiogoQías üxpov ol; sic&^yd dragon. 


locutione perspicue solutio fluat , siae ullo vel labore vel subtili excogitatioue , 
nunc vero qui habet crumenam , sumat pariter et peram! — 

13. Duos heic hominum ordines (ut in alio quovis iusso deprehendere li- 
cet ) videmus : alii scilicet mandatum curant , alii violant : recte agentibus ma- 
ioris quoque molis labor concreditur ; socordibus nullum insuper pondus adii- 
citur , immo ct illud prius remittitur , ne omnia desperatione pessum dent. 
Mandavit discipulis nihil ut. possiderent : nihil iis necessarium , sive id parvum 
esset sive magnum , defuit ; nullam occasionem causamve confingere potuerunt, 
cur obedientiam abiicerent. Quin ipsi testati sunt. nulla se egestate laboravisse 
dum ei praecepto obsequerentur. Numquid , ait , vobis defuit? responderunt , 
nihil. Quandoquidem igitur commune mandatum erat , communis quoque fuit 
victus copia, Verumtamen alii contra. olficium crumenam habuerunt , alii maa- 
dato adhaeserunt. Quare mandati violatores simul reprehendit , et simul suo 
quemque permittit arbitrio ferri , nullaque vi cogit. Simul autem , si ita pla- 
cet , praedicit illis futuram ipsorum vitam : qui habet, ait , crumenam , su- 
mat pariter el peram. Nam qui antea deliquit , mandato contempto , is satis por- 
tendit qualem postero quoque tempore in re simili animum gesturus sit. Contra 
eorum , qui accurate rem imperatam fecerunt , constans ingenium probaus , sum- 
imam quoque perfectionem in agonis partem largitur , eosque ad religiosae. vitae 
culmen monitis suis subvehit. 
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ry. Ai$ quoi aiüg. ixarípug 7 Afyou Gxilopiru, vov 5) Urt uáAga rà 
má9(g. xn rà (gór, x, Ó xa9' Opür iri piys xparórerat aroMp(po, xui 
woAAUY VAryxor doguci Aoyicpol ois piv ó 4 dvroMAe Aby(Qe cU)" obro 
Xam, v ojx iquAA Sw, roíroig dxoAovO"cu aO T BaMavriou £j " mt- 
guroinaig a arigae* olg d' dywurigm vtádu] c dOrrhctag Owmori On, obroi 
x; 76 TíAQ» olxüor  wporyoviapéroy (xiSiaovai x; ch piv vi üxoas qi- 
Aogoplag , xX; dfe' roUro x; d! dxrwGíae xarivMYEypivoUg , 3 To moAMY pi 
euera. xj " Qeorrig vwodiperas oie Mp T aAarriou x, *» amem. xj 0a àv 
Tà sUmwicaror (mirárrn P flou, ov dfaMila du ÜxAov yuíudpas rois 3i 
y: Tnprcacw ip amov0j Xj «wóvoi T2 d'yóviGua , imi) rOUTO Qnciv üpiv 62- 
Oe rt xj GngaAG. d/sytapaxras, C () c5 dxrmuocórng &SAor tari di- 
payli xemuída T paAMÓyTy dyüvuy buübart. Admtras D eraptaxeonapáves 
frí BaAAov xj érolpous Ups slvai vür À córigor mQÓ6 T Umip (poU Dára- 
row WÓm "yàp xàrylo  Uxip T xócpov Umisxopa £0 'j woiürrsg mpommi- 
S:o9: piv márra. à 7T lov: oUdiv Ü' pir iuicüptrau T. pt ExiY. Ova 
péroy dzà T n» xalporras WyOuiv imi Tà güvruv xtpáAaioy Y" Umi inoU 
vegayír Clema: mávras (uiv mpoSüpous tlvai, xai TD icyarov dxoüoUyai 
Abi A aov , X OA4LaDu * pass (Q) Uxie dao0 DOüraror  roUro jàp 
cwjaivoi &y T sipsuáyuv mwárruw wÜgoxierpov và faAárnor p iyav, xai 
5 T jparis mpácu, Xj ? páyagpas ucayd Ürav wtp o008 7T dgyárou eKa- 


13. Quamobrem ait utrique ordini , bipartito sermone: nunc cum maxime 
passio mea appropinquat , bellumque magnum contra vos ingravescit , multo- 
rum denique revelabuntur cogitationes. Etenim illos , a quibus superius man- 
datum , licet non ita arduum , violatum fuit , eos inquam post crumenam con- 
sequetur perae quoque adiectio : contra illi , quibus curae fuit ut ab inobe- 
dientia caverent, coronidem quoque idoneam prioribus actibus imponent. Hinc 
eos qui a sublimi philosophia ideoque etiam a paupertatis laude exciderunt , 
multarum rerum sollicitudo et cura excipiet : eosdemque praeter crumenam 
el peram , cetera etiam , quae vitae lautitia exigit , turmatim circumsistent. At 
vero illis qui sedulo et fortiter jn proposito opere perseveraverunt , quoniam 
hoc, inquit , recte et diligenter a vobis peractum certamen est , ac pauperta- 
tis laborem ceu immobilem futurorum agooum columnam constituistis , supe- 
rest ut. nune apprime morti pro me obeundae parati sitis : nam et ego necem 
pro mundo mox subiturus sum. Bene autem est , quod antea mundana omnia 
abiecistis : nihil ut vos pelliciat eorum , quae impedire possent , quominus lae- 
tabundi ad. summam rei veniatis , nempe ad caedem mei causa patiendam. Pro- 
num oppido vobis erit alacribus fieri , atque extremum amiculum tradere, et mei 
gratia mortem cum vita commutare. Id enim commodissime omnium praedicta 
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ÉoAalow à Y 4 dxrnpocóvm r£MGáJÓp (D. Qiictrat, dAAR x2xdvo Dbrt yo- 
pÀv t)90pus cob; páxagar: ib o0 araAncáru Quciy o00? d&'yopacáre , dA- 
Aà wu Xj dyogíow pa piv o0 vópor, o00' (miraypua Tà jWpara 
woiÀv, Gp 5 xj rà pÁAAoY wpomyoptumy olov oíx $zirággm qQuci roUro 
jiu, , dAA' dO rà tmoipfpor meoAEym , üe » v! CoroAHe QuAax» xal 
Tà ícyarór mov x piya Cpl» wpoUxo)pápa xarópSuwpa: Cxdm yàp i- 
cd xj * Umip ipoü Sávaroy vius (Aid, Tb mcns Opás Guerixie IA&/- 
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à gónfoAo! ajràg mtzompié"(Qa T vt obuíou wdOou, X, T paSwrüv, ca- 
qUe dvamríccWrai TOU, (Quse: deroxpwapiray jà T paS9zrür e náxapai 
Oío siciv, oU9' írepór ri mpocam rnc: map! aírüw , oiov ipárioy erigat , 
& voie Vxousi ró BaAávriov, db Xj *» mipa pocsAmmrai , ovrt apüg dAAmv 
Siávoiav partGiBagiv , dAA' ixavóv 623 Qncir drri T eutopáQn roig cupGó- 
Aeg T pwroópBpoy , xX; dpxobrrug iy casia, raUra ? cxomór ai yàp 
Oóo páxaipai Y aeríay ÜAww veroysáqousi , C 'T cupfAov Tb Coiómpa dfar- 
yiAovsr xj yàp roírov " piv «xe»? (adiy: T decmorixoU máOue, n 
9? JE ymeis» ri xj we dAn9üe TÉ AVyos pajwtüw, ou dmarra s ode (O 


verba significant , crumenam non habere , vestimenti venditio , gladius : veluti 
ne novissimo quidem amiculo perfectus paupertatis assecla parsurus sit , verum 
illud quoque cessurus , dum expedite currit ad gladium. Hinc non ait ven- 
dat aut emat; sed vendet et emet : quibus verbis neque legem neque ius- 
sum statuit ; et tamen rem futuram ante denuntiat. Seilicet haud mando in- 
quit , ut haec fiant , sed futuri praescius ante edico , fore ut praecepti custo- 
dia ad extremum quoque et insigne fscinus viam vobis muniat : illa enim sua- 
debit vobis , ut necem quoque mei causa libenter adire velitis , omni cura sae- 
culari vacetis , nihil corporale sectemini , cuncta ad meum famulatum refera- 
tis. Quod autem haud alius rei gratia gladios memoret arcano dominicus ser- 
mo , iamdiu parabolis uti solitus , nisi ut eos suae ac discipulorum passionis 
symbolum faciat , manifeste enucleat in subsequentibus. Quum enim respondis- 
seut discipuli praesto esse gladios duos , nihil praeterea ab iis exquisivit , pu- 
ta vel ut. vestem divenderent , vel an ii , quibus esset crumena , peram quo- 
que sumpsissent , ueque ad alias eos transtulit cogitationes ; sed satis est, 
ait: scilicet signis res quae portenditur circumscripta est ; atque haec adse- 
quendo scopo sulliciunt. Totum quippe negotium gladii duo oculis subiiciunt , 
et quid sibi velit symbolum patefaciunt. Alter enim gladius dominicae passio- 
nis imago erat , alter evangelii genuinorum et sine fuco discipulorum , qui cunc- 
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Drrarórny iivolag dAAaGGopívow Xj aÜTÀ sQocamoDwUerai m rüAvrala, Gi) o- 
Mdí- yuprol 5 T dübeytlay , dAA& x) aüriig « qiatus , xalporrss tdpapsoy mpie 
Ti», Üvay Ó xaipóg ixáAm Gb" dOAnrág , Ümip T ao9spárs cqayir. 

id. "AAME roinórm ply Xj * vOv T parüv T cupQuvlav Ouxrüca Siu 
pie, T8 piv vj wpootruv oU »ewcapám dfgpop& , Üri à O' dmrárgere ToU— 
vo 4| iüs pagi » qurl, Um" ary 5 vy Cui Unnórur mpmypárur , xai 
Te xa9' spuiy wpoódou 7T Aóyou, rÀy cupGoAmxAr v prpáray cnpaciay 
dramrógGouca" ici piv cov Ígir o0 xD civ sipnpivous paóvov Gémous vhà qar- 
Tadiay.4! páxy»e dwarrücay AafMiv, dAAà xj xar' RAAoU woAAD T tin 
páray waiovag, Gv » sormpíegig x, gvyxtQaNaiocis idiagobons dAA' oUyi 4 
Yr ici ÜmoOictee my oUÀiy xwAÓn xaj rivas ajrOy OuAGiY , oi X) mTpx 
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Aà piv yàp JE o0 paxopivasv, àv TÓ pir olxovopia Afys, TÓ 5j 4 qüctog 
TÀ dxóAov9ov, c0 5 pÀ SfaetiAme , wAá my woni drriSéatas olxoyopa. (1) 
5 Afyom' v xupiss ply » T Aóyou Qpuerix Umip ivrolas éoavOpher noie x; 
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tis infra Domini caritatem locatis , novissimum quoque amiculum exuunt , atque 
omni terrestri re, immo et ipsa natura , nudati, simul ac occasio atliletas evo- 
cat , ad necem pro dilecto ovantes convolant. 

14. Atque ita haec etiam quae in manibus est disputatio consonantiam dicto- 
rum demonstrat , haud equidem personarum differentià , quam divinae scriptu- 
rae locutio heic non patitur , sed consequentibus factis , et progrediente sermo- 
nis ordine symbolicam verborum significationem aperiens. Profecto licet non so- 
lum praedictis modis simulamentum pugaae cognoscere , sed aliis etiam multo 
iis, qui dicti sunt, pluribus , quorum expositio atque percensio , peculiaris cu- 
iusdam , non praesentis , tractationis est, Nihil tamen vetat , quominus aliquot 
perstringamus , qui etiam nonnullis aliis dubitationibus tuis , siquis rem tecum 
considerabit , responsionem suppeditabunt. Nam multa eorum , quae minime in- 
ter se pugnant, si partim secundum oeconomiam dicantur , partim secundum 
naturae ordinem , tuque ea minime discernas , contradictionis fucum facient. 
Oeconomia vero principaliter dicitur Verbi incarnatio supra omnem intelligen- 
tiam admirabilis. Rursus alio modo oeconomia intelligitur severi iuris ad cer- 
tum tempus remissio atque iustitium ; vel etiam immunium pensitatio prop- 
ter aegros recipientium animos praestita ; sic videlicet legislatore mandatum 


(1) De boc sacro vocabulo multus est Suicerus in thesauro , quem cum fructu adibis, 


FP. II. 3 ; 
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xxue o. plas ii s dersipas ixoócwg T Sliakeeror , xj Aoi. pfirroi D.áqopoi* a)- 

xh, rixa Ó gwrhp Wyavía ri x) wapsrüro 7? Oávaroy, dAAà x GEovciay Hlys 
Suas Yovx3*v aíroU x mdXur AaGüy aíriv x; Üpa e r£] ru pÀ à pdy 
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ir! fAarro» rQ cwpawopéro cuufiBáP rra: d uiv vyáp ri« T dyuviar xy T 
7 O9avírow e'bairacw xe9' 8 ytyoyty ár9pom (Qo Aafüv (StAicor, olxoyo- 
píar érraü9a «i pANov wpocQuopárko is rà wporay irri prparis si D 
dyuviàr Xj epgirtidu] (G9 Sévaror, oUx ajrà roUro d'óri "yiyover üvüpo- 
T(U. Tí jmoAáGo!, woAAoUs 98 x) vj) peprópmwy x daxmrGwv ixobc(Qo Opp 
Xj x2)à wpis (W) 9áraro» , dAX' oixovoptidu, vór Y dyoviar xj Y T 9a- 
várov wapzirnciy wig QDrGaleci piy d Coarüpumncteg , Uu[yor 5 q9árorra 
d omo9«gévev Qarracíar rà qpixrüv 4! CoarüpworHcwe; xj mapádoLor , Y 
(x! $AarrOv oUr()o cuuzmropárl, «V olxovopiag qurhy apis ? rüg más 
Aícir tÜpsv imixoupor: wAA» dAA' ojd&y VAarrov ixaripeOiv *» Qavracía 
páxne DAabvtras. 


suum moderante. Existunt autem e priore oeconomia ( neque posterior ipsa abhor- 
ret ) alii quoque modi plures. Exerapli causa , servator in agonia positus mortem 
deprecabatur. Atqui idem potestatem habebat deponendi animam , atque iterum 
sumeudi eam. Constat , nisi quis prius illud oeconomiae adscribat , alterum ve- 
ro divinae potestati , ipsum se contradictionibus implicaturum. Et hoc loco qui- 
dem oeconomiae nomine intelligitur, ut diximus , incarnatio , quae praecipue 
primitusque ob dignitatem suam et efficientiam merito dicitar oeconomia. Ne- 
que tamen praedictum nomen in hac wna notione consistit. Nam et ipsa notio 
interdum in duas scinditur; quarum altera magis , altera minus cum re intel- 
lecta congruit. Nam siquis agoniam mortisque deprecationem quatenus homo erat 
intelligere volet , is oeconomiam praeposito nomine mazime dignam habebit : sin 
agoniam pati et mortem deprecari , haud a Christi humanitate repetet; ( prop- 
terea quod multi martyres piique athletae sponte atque alacriter ad necem pro- 
peraverunt) verum idcirco positum esse in agonia lesum et mortis fugam adpe- 
tivisse iudicabit , ut humanitatis suae fidem faceret , atque ut in antecessum eos 
refelleret , qui admirabile atque inopinum incarnationis opus pbantasiae adscrip- 
iuri erant , qui , inquam , sic opinabitur , is oeconomiae vocabulum secunda- 
rio sensu ad repugnantiae conciliationem auxiliarium habebit : aeque tamen utrim- 
que simulata repugnantia expellitur. 


— ——— MÀ 
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QnAsrrO- óvópar(Q. " Aícu ixriDiy mpis rà capl, &yr ChAUstee 5 oj 
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mpérípar ojdíay wrpogdAnQtr , wücar djuOiiras dpqiofrsnoir oix duoga- 
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víay soodreyxtr , olor $i 70 ply piov slg Tb alriov dragíprras (1), 70.5 
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rà» 7à paifuv dradeyó dps, PAdoDipar (nplag T omaQós wis (QR) vir 


15. Sunt autem. praeter has aliae quoque et variae vocabuli oeconomiae 
significationes , quae tamen ab eadem origine manant. Denique alia innume- 
ra quae ad dubitandum trahunt , iudicio et discretione nominis quod princi- 
paliter incarnationem significat , declarationem perspicuam consequuntur. Et 
hac quidem ratione , uililo secius quam alia, solutionis compotes fieri licet . 
Veluti in hoc loco : cur me quaeritis interficere hominem qui veritatem locu- 
tus sum vobis? Tum , ego et pater unum sumus. Stultis oppido hominibus le- 
vique mente praeditis contraria haec dicta videntur : sed enim sapiens verita- 
tis sermo alterum quidem dictum ad immortalem beatamque divinitatis natu- 
ram r«íerens , alterum ad humanam quam Christus communem nobis substan- 
tiam sumpsit , universam profligat ambiguitatem. Neque a iusta sententia rece- 
det , siquis eodem consilio explicet etiam , pater maior me est. Nam cum sacer 
hic locus per se prudentes auditores postulat , tum multo etiam magis indi- 
get , ut supradicta vox, quae cum patre aequalitatem significat , adiungatur 
luic iuxtaque ponatur. Nam si aliis quoque patriis notionibus simulata ipso- 
rum pugna concordiam exhibet ; veluti quia vocabulum maior ad causam re- 
fertur ; unum autem naturae aequalitatem significat ; sequitur ut oeconomiae 
quoque sermo , qui in se recipit vocem maior , liberam errore comprobet per 


(1) De vocabulo ale» et de aliis Dei pa- gesis praeclaras ss. patrum auctoritates apud Pe- 
tris nominibus et de toto hoc loco theologico le- tavium theol. dog. de trin. V. 5. 


3* 


Joh. 
XI. 38. 


Marc. 
Mt 35. 
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Jf! T dris ovyxarameaváZ n. laórsras oddiy 5 xu chr Y pir Vinriipérn 
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&srogor éornpsn P óulpot Acor auxopárras chr FhriO1péroug aíroie duwtARy- 
xouciw* dE ob xj ó xowàe digmórw Xj wAáens T ivovs x; gwr?p ? AaGid 
Gb" derous Quyórra «| mpoOictec, vóper dqinzw dOwrwctag: lg jó 9ipa- 
*Qu, xj rlüle rir Te qUow X) loxOv 7T ovópov, x; G» ó vóp(O 3Y coArrilay 
ii9s pvSuiTur, che pir (fpigàc , X) olg Qrrgolia. sou] ? sragáGaai , Ài- 
xai0i ? Oixmy iv Dok moAAÁxis Uwtyur ois OP copyR piv x; aida T vó- 
pav, áv&yxn 5 ? copylhr x; rà ai8oójApor dfa' 45 doOtrtlag Cut, avy- 
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vocem unum patris cum filio aequalitatem. Porro nihil prohibet , quominus 
ii sermones qui adhaerente sibi contentione laborant , diversis hanc propul- 
sent argumentis. Et quidem hoc ipsum , de quo nunc agimus , pater maior me 
est , aliis a me rationibus , quae meutem auditorum pervicerunt , omni dubi- 
tatione expeditum fuit, cum probabili ut arbitror solutione. 

16. Praeter hactenus dicta , et. praeter necessitatem et immunitatem , ii 
qui difficultatem calumniose sermones clamitant , auctorum suorum sycophan- 
tiam coarguunt. Quare et communis dominus et creator generis atque servator 
Davidem , qui panes oblationis comedit , de laeso iure absolvit, Nam utpote 
legislator , naturam legis vimque cognoscens , et quibus actibus moderandis lex 
Sit posita probe sciens , iniurios equidem et qui per contemptum peccant , poe- 
na dignos saepe declaravit : verumtamen iis quibus amor et reverentia legum 
juest , sed necessitas cum infirmitate coniuncta amorem reverentiamque labe- 
factat , veniam mollitudinis impertitur , neque in hos sine misericordiae adfecti- 
bus sententiam fert. Sicuti beatum quoque Davidem de laesis legibus absolvit ; 
lis qui panes abstulerant haud audacem legum contemptum exprobrans ; sed quia 
naturae robur non satis mentis proposito respondebat , id eis in defensionis lo- 
co ponens , absolutionem decernit clemens Iesus. Et aliae quidem controversiae 
multae ad liquidum hac ratione deducuntur. 
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17. Ceteras autem circumstantias recensere quid interest? Nam et ipse per 
se lectionis modus , si cuique sententiae proprium vocis sonum accommodet , 
aditum omni dubitationi obstruit : sin apta vocis ralio a significatu suo demu- 
telur, res perspicua in obscuram vertitur. Ego vos elegi , ait servator disci- 
pulis. Itemque , non (a) ego elegi vos? Siquis igitur utramque er his perio- 
dis eodem vocis tono figuret ; vel vice versa priorem interrogative , alteram ita 
eflerat ut priorem oporteret , rem manifestam ad perplexitatem trahet , et ea 
quae nulli criminationi obnoxia erant , in culpa ponet. Nam qui elegerat , quum 
electionis suae conscius esset , atque hanc discipulis in. mentem revocaret , ne 
antiquum scilicet benivolentiae erga se debitum oblivionis fluctibus abriperetur , 
atque ut eos promptiores mandatis curandis faceret ; hunc patet neque retrac- 
tare quod egerat neque negare , sed ipsa potius eonfirmare interrogatione , 
non ego, inquit , elegi vos? Solemus enim in sermone ea beneficia interrogan- 
do commemorare , quae indubiam evidentiam habent , et quorum nemini bene 
his adfecto licet gratiam inficiari. Sab eandem regulam cadit etiam illud : si 
ego mihi ipsi testimonium do, testimonium meum verax est. Item , si ego mibi 
ipsi testimonium do , testimonium meum non est verax ? Quamquam enim alia 


(2) S monae latine dicas , vim sententiae photiansa. infringes- 


(3) Antiqua scilicet graecorum scriptura ca- cuitatis gratia utimur. Reapse vix in codicibus 
rebat mota illa interrogandi , qua numc perspi- recentissimis praedicta nota conspicitur. 


loh. XV. 
16, VI. 


7" 


Joh. VIT. 
dde V. 31. 


Matth, 
Xl. 11, 


Mutth. 
XAVI. 45 
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quoque consideratione quod heic videtur pugnare dirimitur , nemo tamen ob- 
iurgabit dicamye impingel , siquis dicat non esse hoc negativum , testimonium 
meum non est versx ; sed eius qui retegit denudatque insitum ludaeis atque 
implicitum apostasiae et improbitatis ingenium. Siquis igitur adfirmationes eo- 
dem tenore quo negationes inter legendum pronuntiet , is enimvero pugna se 
ipsum ac perturbatione complebit ; etiamsi divini oraculi dignitas incursioni 
omui et contrarictati superior esse videatur. Illud etiam pari cautela tractan- 
dum est dominicum testimonium , maior Iohanne baptista inter filios mulierum 
nemo surrexit. Deiule, qui autem minimus est in regno caelorum , hic maior 
ilo est. luterrogative enim prolata voce , minimus autem in regno caelorum 
maior illo est ? neque praedictum testimonium perimitur , neque ullus cavil- 
lando locus superest. Quin adeo nulla praeterea sollertia opus erit ut. supra 
dicta verba inclarescant. Sed enim hic locus alibi quoque peculiarem nactus 
est lucubrationem, Huiusmodi erit etiam , dormitis iam et requiescitis? non enim 
pronuntiativa locutio est , sed eius qui interrogando socordiam obiargat. Cui 
sermoni subtezilur consectaneus alius et congruus: surgite , eamus hinc. Ne« 


(a) Terminatio pg indicativi aeque. modi et. imperativi apad Graecos propria est, Veramtamen i2 latina lingua 
huie smbiguitati loems men est : quare ia vulgato bibliram nostrorum textu istertugare uon licet, 


(1) 1n. amphilochiana quaestione IIC , (2) Lege quaestionem amph. CXXII, apud Wolfium, 
et in epistula Photii 18o. 
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que euim promplius aliter sermonis series ab omni contradictione felici calculo 
liberabitur , quam si dormitis iam et requiescitis interrogativam in legendo 
prae se ferat increpationem. Eius geaeris innumera sunt. 

18. Maligne aliquis eorum , quibus haec artificia familiaria sunt , versu- 
tiam suam cum causae perturbatione miscebit , dum ei locutioni , siquis te 
percusserit in dextra gena , praebe illi et alteram ; opponet Christi responsum . 
qui percussori ait, cur me caedis? Verum ubi perspicue patefactum fuerit cau- 
sam rei esse aliam , criminatio ilico refelletur. Etenim homini qui pecuniae aut 
aliarum opum aut corporis detrimentum passus fuerit , mandat pacis Deus ne 
repugnet, atque ut omnium iudici persequutionem iniuriae permittat. Verum 
enim vero ubi quispiam scelestas manus intulerit , non ut alicui praedictarum 
rerum noceat, sed ut in oris contumelia rem praecipuam pessumdet , nempe 
religionem ; tunc demum haud aequo auimo iniuriam pati iubemur ; ne pa- 
tientiae obtentu audaciorem impium reddamus , neu silentio augeamus hosti 
auimos , quo pietati petulantius insultet. Huic divus etiam Paulus, ceu since- 
rus evangelii discipulus , sapienter praecepto paruit. Idcirco etiam tribuno ro- 
manum incussit timorem , ne salutis propriae , quam facile consequi poterat , 


(Q) Quaestionem hanc aliis verbis versat Lactatius inst. V, 9. caput dicunt partem bomi- 
Photius etiam in amphilochiana CLVII, quam nis sanctissimam. Photius autem anagoge nititur, 
Wolfius edidit. (3) Elrmasr vocabulum significat peraam : 

(2) Cicero in or. post red. in sen, V, et ( Polychron. ad Dan. eap. VllL. 5.) magi autem 
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ultro proditor videretur , ac pietatis cederet inimico. Ideo denique uberrimis eos 
repressit refutationibus , qui religioni calumnias struebant. Et quidem fortissimo- 
rum quoque martyrum egregius chorus adversus tyrannos ob eandem causam con- 
stanti lingua firmisque oculis armabatur , pietatem. oratione tuens , ac supersti- 
tionis flagitium coargueus. Quoad enim tyrannus veram ipsam accusationem ma- 
ligno animo dissimulat , aliis interim sycophantiis ceu quibusdam velitationibus 
athletam exercens , silere praestat clementerque molestiam pati. Verum ubi au- 
laeo sublato , haud iam personatus contra religionem adgreditur fabulam , tum 
denique strenui viri est, et cum Deo gratum opus tum dominici facti aemulum , 
verbis adversantibus uti , neque per silentium malis histrionibus Dei cultum 
prodere ; immo vero hunc ab omni criminatione atque impetu vindicare , tum 
veridica scilicet oratione tam etiam animi strenuitate. Nocet aliquis pecuniae , 
agris, vel contumeliosam quoque manum corpori adfert ? patienter ferre decet , 
constantia mitigare iracundiae flammam , damnique contemptu insatiabilem ava- 
ritiae sitim inhibere. Ubi tamen piacularium atque impiorum instar , honesti 
moris asseclae religionisque praecones , ab harum virtutum hostibus traducen- 


geaus hominum persarame Photio nomen proprium p: 359. ) Porphyrogeniti , ubi extat. epigramma de 
visum est £lymas, Ád hunc actuum apostolico- alio mago recentiore persa praedictioni evangelicae 
rum locum respexisse arbitror Megandrum histo- obsistente. 

ricum jm excerptis a. me editis ( T. Il. coll. vat. 
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tur malisque irretientur , tunc haud taciti iniuriam. perferemus ; sed quia ini- 
qua patimur pii,et quia evangelii sacrario vis infertur , mente linguaque au- 
debimus. Nam quum priore rerum conditione silentium mirae virtutis signifi- 
catio est , posteriore tamen si forte vocem contineamus , impietatis audaciam 
contra evangelicum verbum exacuemus. 

19. Porro ad exemplum discriminis sistere licet Ananiam atque Sapphiram , 
qui apostolorum principi poenas dependerunt , itemque mandatum illud quo pec- 
cantibus indulgentiam sepluagies septies impertiri iubemur. Sane loc praecepto 
tum ipse Petrus tum nos de condonandis multoties adversus nos peccatis admo- 
nemur: ceteroqui contumeliam adversus Deum neque nos dissimulare iubemur , 
neque ipse neglexit Deus ,a quo rei qui seposito sacro pretio , spiritui sancto men- 
titi fuerant , summo supplicio adfecti fuerunt. Profecto etiam principis socius, 
atque haud minoribus meritis inter alios discipulos praerogativa fulgens ( Pau- 
lum rursus dico mundi magistrum ) ; hic inquam divinus vir qui dixerat , be- 
nedicite persequentibus vos, benedicite et ne maledicatis ; idem cum postea 
Sic : ** Alexander aerarius multa mihi mala intulit: retribuat illi Dominus se- 
», cundum opera eius ,,; eodem effugio expedietur ab apparente contradictio- 
ne. Namque ut imprecetur vindictam reo , contemptus atque oppugnatio evan- 
gelii in causa est, quorum reus Alexander : verum benedictionibus remune- 
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rari offensores , quatenus nosmet persequutione oppugnant , id demum prae- 
ceptum est, 

20. Non ignoro equidem negare nonnullos , ea quae divus Paulus de aera- 
rio dicit , dirarum vim habere ; sed vaticinium magis esse poenarum quae ipsum 
denique correpturae erant , impium videlicet et qui religioni bellum conflabat : 
atque has praeconem Paulum designare verbis illis atque praedicere ; dum una 
studet a tauto furore apostatam revocare , et suis pariter sociis laborum sola- 
men insinuare ; propterea quod maleficus omnino puniendus foret , neque omni- 
tuentem providentiae oculum facta eius laterent. Atque his locutionibus mul- 
torum demissos animos erigi a Paulo et ad fiduciam revocari videmus, Equi- 
dem si nusquam cernerem sanclorum hominum contra dogmatis hostes iracun- 
diam vel invectionem , haud aliud effugium simulatae huius repugnantiae quae- 
rerem quam vaticinium, Sed enim quum magus Elymas plenus omui dolo , ple- 
nus fallacia et diaboli filius dicatur , atque omnis iustitiae hostis ; quumque 
idem oculis acerbe multetur ; verba insuper paries dealbatus ( sive is pontifi- 
catus insignia coram caeso apostolo gerebat , sive secus) et quotquot paulo ante 
dicta sunt , et quae plura dictis in sacra passim scriptura feruntur ; haec , ia- 
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quam , evidenter admodum mihi demonstrant , quam nec obvium neque tutum 
ad prophetiam perfugium sit. 

21. Sed enim haud accurata interpretatio , sed exempla modo quaestio- 
num , cum solutionum tentamine , mihi nuac in manibus sunt. Nam et aliam 
novi praedictorum verborum declarationem , quae a diris simul vaticinioque de- 
clinans , nibil grave aut contumeliosum Alexandro imponit. Etenim a. Domino , 
qui est omuis clementiae salutisque fons , hominem illum aiunt traditum ma- 
lefizis , haud equidem puniendi causa creaturam suam neque in eam animad- 
vertendi , verum potius ut a malis operibus revocaret atque ad meliorem fru- 
gem traduceret, Qua in re quid oro dirarum est ? quid vaticinii poenam cla- 
mantis? Sed enim sicuti uni praedictarum sententiarum , ita mihi videntur etiam 
huic adversari quae sequuntur verba ** quem tu quoque cave, valde enim obsti- 
tit praedicationi nostrae. ,, Haec , inquam , aliis fortasse sententiis adversantur ; 
favent vero interpretibus iis qui locum ad diras referunt. 

22. Neque vero uobis obstabit beatus Stephanus , martyrum primus , qui 
interfectores suos bonis verbis non diris remuneratus est ; neque ante hunc com- 
munis dominus , qui pro crucifixoribus patrem exoravit. Quamquam reapse ser- 
vatoris oratio habet aliquid altius atque augustius , quam ut nunc indagari 
pro dignitate queat. Triumphalis tamen martyr quid ni nobis patronus causae 
adsit ? qui Iudaeos cernens ira inflammatos vecordiaque ebrios, seque caede 
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penitus impiantes , ipse iam in martyricae necis limine versans , et iam sup- 
plicio adhortationem quamlibet sibi eripiente , neque locum obiurgationi lar- 
giente , tum quia summi discriminis impendebat hora , tum quia nullus spe- 
rabatur fructus increpandi vel adhortaudi homines ita percilos ; quod reli- 
quum erat , extremum athleta erga suos carnifices expromit officium , atque 
ut ne illis peccatum imputet , communem dominum deprecatur. Quis autem 
hic? nempe is qui longam nuper apud ludaeos recitaverat admonitionem at- 
que doctrinam : idem quum eos vidisset adversus hortamenta sua contumaces , 
atque ad scelus alacriores , iuste admodum reprehensionibus atque invectioni- 
bus onerans , incircumcisos corde durisque cervicibus, homicidas ac prodito- 
res, vocavit atque coarguit , et patrio crimine imbutos , prophetarum scilicet 
occisoribus genitos. Quare non solum nobis vir hic gratia et sapientia sancto- 
que spiritu ac virtute plenus non adversatur , verum etiam maxime favet ac 
patrocinatur. Quod si verissimus Domini discipulus , martyrumque primus , 
sententiam nostram factis ipsis secutus est , satis hinc apparet in eodem in- 
stitulo fuisse magistrum. Ne iam commemorem verba , vos ex patre diaboli es- 
tis ; et generatio prava ac adultera; et sexcenta alia ; quorum et reum esse 


(1) Cod. mxAsgexagliovy. diaboli disputat in amph. quaest. LXXXVIII. 
(2) Vocabulum 3uaBzAev regi a wurpóc exi- apud Wolfium , ct prolixius in quaest. XLVII. 
stimarunt nonnulli teste. Photio, qui de patre codicis vaticani. 
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vwé& moWmpà x goryaAe xj pupia dAAa üw TO iouJ,aimy i9vO» UmroSuvor , 
Tà ajrà xj ríMGájlyor x; Qi9áfarra ? eiparoüórlo TO yrnaig páxara T 
xnpÜypar(Q., X rà à! alpar(Qeo mó99 AapwiUe x dvapqifóAes 0 ctpa- 
Yirmg "apicwge xày (0x3 (3) vyyróps uj apoxaraGAnO(Orar wücav dA- 
Ahs meovoias TÀ Xj quAavOpumias pé9odor Ó cwrip 7 "ytvovs Gv Mfa' cav- 
poU Sáryarov a/rQ imereyxórrag dviqspev. 
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pis pár voi ys. YU mootxrtOirrov . X) ea rà Oirrór 7T. órópar(Qs sura 
páfo: àv rig Tà CoUAmpa 4 yeuQH; cóx dv óAMyor" abTixa Tà xaxà X) oUx 
ier & pA xriÓ« xópiQu: x; SE xaxüY máy oUdeós ow alriogs X) wü dy 
cupfACacSin rara, s pA rà Üirrbv ei qur, Jgirriaut; xaxà ply AjyeDt 
xugimg rà dpaprüpaTa , lw 53 Q rà Oujoy drairior xaxà 5 xj rà Avarüv- 
r& üMy xj dCoUAnra , vóc(Q. xj wea x; rpzÓpara, dxpis x; CpoUy (Qo X; 
dgucitm x xáparm X; yáAa(a, xal Üca üAMa moMAÁxi € mpóvoim ràg Y 
mzÀwppuAoUrray Cppàg dvagíAAouca, xal jy xwAiüwv dwoxaSalpovca , roig 
ir£xoig éraqrat xj Aeyrrat  arigtótrai* 00. xaxivovaa. 10 dvOgdranvor , oU- 
Bi moóg rà xwripov Tà Ünpacpynpa piramMArTTOUTA , pÀ T) ÉymTaws dmá[uca 
5? TE xaxuvórrov püAAov, xy Tj xaraAMWAQ "P ovocoUvr(Q. O'paunila TÀ "P- 
pasnxbs 4 "ripas mp rà üpuror Uraráyouca- voloUrov v tím Xj à, mae- 


iudaicum populum ; simulque coronae auctorem dominum in eodem secum ope- 
re doctrinaque versantem , seu praedicationis siuceritate seu fundendi sangui- 
nis alacritate , evidenter ac splendide coronatus noster ostendit : etiamsi dein- 
de bonis precibus atque venia, post ceteram omnem curae ac dilectionis ex- 
haustam rationem , servator generis auctores sibi per crucem necis prosequu- 
tus est. 

23. Verum haec fortasse longius a praesente proposito abeunt. Et qui- 
dem praeter hactenus dicta , nominis quoque ambiguitas haud raro fieri po- 
test ut sententiam conturbet. Veluti , non est malum quod non íaciat Domi- 
nus : rursusque , nullius mali auctor Dominus est. Quomodo haec, inquam , 
congruent , nisi ambiguum vocabuli sensum distinguas ? Mala scilicet prima- 
rio sensu dicuntur peccata , quorum Deus causa non est : mala praeterea sunt 
illa quae molestia adficiunt, nobisque invitis accidunt , morbus , paupertas , 
vulnera , locusta, bruchus , rubigo , eruca , gráàndo , et quotquot alia saepe- 
numero reis immitti a divina providentia dicuntur atque creduntur , vel ut 
ruentes ad peccata mortales cohibeat , vel ut labes abluat : minime vero ut 
depravet humanum genus , neque ut peiorem conditionem creaturae suae fa- 
ciat Deus ; quod absit; immo potius ut a vitiorum irritamentis abstrahat , at- 
que ut congrua laborantis cura , infirmam animi partem ad meliorem frugem 


Meth, 
Nil 59- 


dmos. 
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íduxiy avgKr Aarptónv rj vpariíà "T o)pavoU- x; wapidwxtr aU wi Tá- 
9x dripiae xj VÜwxer ajroR, arr xaravüpu , 0QOz2AnoU, T p DArev- 
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wá9igiwv Ó roíruv xaOapirss x; dosra x) mAáry codg3.0u0i; dfaxpiSárros 
j ro Gnpaivopáro "f jupar(QQs, marre 0 Aéy- copicpar(Qo daoMirras 
TÓ yàe wapiduxs Onpalrüi piv Xj TÓ évexripigty Xj mapkartp-|er , 8 muwioOn- 
c: Xj cusfAact cnpairti 0 oUüiy lAarror xal páAigá ys rà. BovMipari The 
9paofie xj rà cuntyfepmot , naSugixe xj Criüuxev, sage qipidog rais ópuais, 
dglixs rà ixoósioy adrodigmoror: xa9' 8 awpauwísdiyoy. vartiAnppávov T. erae - 
fuxtr , o0/v T e*DgASyar Ue ÜQicarar dpiixu pir jÓ r0 Düor vópo 
qarOpuría, x, mpovolas v maOür C dpaprWMáruy rà drOpóraiwor: ixa- 
Qàv di noy Owpias UmtpfoAS rà dvageAAó por di wóspytsias xal xáprrog ox 
dyéxoiro , o00' é9íAo! rà ptStAxorri miOe3t. vórt 03. vórt. omerdi0uai Qi- 
gr or pópm và dmu9cUv , 1 dginaiw duroxesendsu vQ GouMIpari , Tra. p 
iui wor dragiAMwy X; dyayairiQuy dU powse, Of" fapOiipty TÓ acrepo- 
cio xj » erpytmia xj "o apóronn rois deyrüuoci xal dyapieon cle VyxAnpa 
«EiTptroiTo, 

xà. Kar& roUro Q3 rà awnaivoudpor (99. £3! e baaapCártet rois i 


revocet , Huiusmodi erit etiam locutio: et tradidit eos servire militiae caeli . 
Et tradidit eos iu. passiones ignominiae. Et dedit eis spiritum compunctienis , 
oculos ne videint. Nam vocabuli homonymia heic quoque , nisi discernatur , 
absurdam sententiam parit. Quomodo enim aut quando animae oculum excae- 
cat Deus ? quomodo passionibus , ille qui harum purgator est , et impietati 
atque errori tradit ? Distiactis autem. vocabuli notionibus , omni cavillatione 
expeditur sermo, Nam verbum tradidit significat sane alienae potestati dedi- 
dit , transmisit , coinpulit : uihilomiaus , immo vero potissime secundum scrip- 
turae sensum , concessit , indulsit , permisit , ferri sivit impelu suo , arbitrium 
esse liberum passus est : iuxta quam notionem verbo tradidit intellecto , nulla 
absurditas sequitur. Ávocat enim. Deus ingenito bonitatis providentiaeque suae 
more a passionibus ac peccatis homines : verumtamen ubi hi , superaute ma- 
litia , frenos a divina beneficeatia gratiaque iniectos indiguantur , noluntque 
retrahenti morem gerere , tam demum sinit cursu suo contumaces ferri ; at- 
que arbitrio abutendi copiam facit : ne si forte vehementius inhiberet ac siste- 
ret propensionem , liberae voluntatis facultatem. pessumdare videretur : atque 
ita benefica eiusdem vis ac providentia vecordibus alque ingratis crimini. ver- 
teretur. 


24. Hac igitur ratione solent scripturae nostrae verbis uti dedit et tra- 
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Tà cxJupbr xj drípnpyo? xaj dzraOig pertrAágaro , dAA Üri at Ax v xal 
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aüriEoógiov , dQixs Tj yrvógw qipBu] T oU CovAnDirra mucOnra, T3. xpiir- 
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pàv obcar xj dwóropor , ajrüg Jfg Tp Vrtey Dirrov Crpdluy püAAor cES- 
AeyEt , x) Y. derti96ar (9piápBtust- C r0 4 yrópns dptiAurór t X; dría- 
vov obzo oi$ würiv ovre "yvpipór vt xj «bi ónror, c Paqavüg dpnAireu- 
ew ^ jà vj Savaárav ÜwtpGoA» cwpgxAWcus x mti9oue darácne Gb vó- 
pous vixoa . Tf Qapal 5 rs rune (Aarrovuira . mU oDx drvmipÉAnToy 
ajroU x; dOtpámturoy ahi cxAnpoxajÜiav wapigncw ; cvrw py oy rà idu- 
xiv ó Oi x) mradidaxty tic ardÜn duas, x; iaxAipurt * xazdiay Qapac, 
wücar guxoparríag cxpuyu piOpojdr xj Quvórnra. 

xt. TÍ 5 rà Ga pe O6 T Opovüpuy ixipyecui; Ümou yt X) " rie 


didit et horum similibus : id quod nullum probrum nullamque ansam vitupe- 
randi Dei bonitatem atque iustiliam , ut cuique exploratum est , parit . Sic 
rursum Deus dicitur induravisse cor Pharaonis: noun'quod illud molle pridem 
suisque iussibus docile , ad duritiem , pertinaciam , contumaciamque conver- 
terit; sed quia diu data opera ut cor illud ab iuobedientia et refractario spi- 
ritu revocaret , postquam aegyptium nullo modo cedentem neque ad obedien- 
liam reversum sensit, immo vero se totum in contraria repugnantique senten- 
tia obfirmantem ; Deus qui numquam liberi vim arbitrii laedit , sivit eum sua 
voluatate ferri , qui meliori consilio morem gerere recusabat, Neque erit ab- 
surdum , siquis hoc loco vocem /nduravit sic fere intelligat , ut durum re- 
gis cor atque praefractum Deus editis prodigiis evidentius coarguerit , et con- 
tumaciam eius quasi triumpho ostentaverit , desperatumque et intractabile men- 
tis vuluus , nondum omnibus satis coguitnm , manifesta luce impertiverit. Pro- 
digiorum sane maguitudo quum omnis adhortationis suasionisque fines exces- 
serit, neque tamen Pharaonis animum expugnaverit , nonne summam atque in- 
sanabilem cordis eius duritiam demonstravit? Sic ergo locutiones, dedit Deus 
vel tradidit in passiones ignominiae ; itemque , et induravit cor Pharaonis , quas- 
libet calumniae insidias astumque frustrantur. 

25. lam quid opus est me cetera homonyma persequi ? siquidem vel quis 
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, To XaráünAoy da^ aórE yt d qp pnpárury cQpeOicue. ajrixa Tà, Tis d- 


civ oro ó CaciMUs dU Oópus ; xj rà, Tie s] cO, iva duróngimiw ÜGpey roig 
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' xuplou ; & vis cüpflovAQQe aíroU fy&vero; x) vie mpotüuxty aírQ Xj dyramo- 


OoSietra: aír; xj ris Làw. üvOpur (Qo Ü« Qnoirai 1) ox Oeras Sárarov; 
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Cxfhágoiro, woA0 à d! dAnSiiag daocQuAdn: vaUra j0 «hà THe dxopáctos 


syllaba praeter distinctionis leges posita , non mediocrem perturbationem con- 
fusionemque ignaris harum legum creat. Quis enim , de qua nunc agimus , syl- 
laba interrogationem significat. Tum vero cum ea quoque negatione construi 
tur, quae vel apprime illi adversatur , cum vocabulo scilicet nemo. Alias au- 
tem indefinitam rem ostendit. Sed neque admirationis stuporisque vim recusat. 
Quin adeo ad raritatem quoque indicandam adhibetur , nec non ad obiurga- 
tionem ; interdum quoque ad perplexitatem atque dubitationem. Denique quia 
restrictio modestis hominibus familiaris est , ne humilitatem quidem neque alia 
similia non significat. Plenae exemplorum sacrae litterae sunt: quas circum- 
siantias nisi quis discernat, et suum cuique voci officium tribuat , nihil atti- 
uet dicere, quantis erroribus mentem suam inficiet. Atque id ipsa locutionum 
prolatione perspicuum fiet. Exempli gratia, quis est iste rex gloriae? Et , quis 
es tu , ut respondeamus his qui nos miserunt? et quotquot similia vel iuter- 
rogationem significant , vel nullam quaestionem commovent. Quod siquis prop- 
ter vocabuli similitudinem , locutiones quoque , quis novit mentem Domini ? 
aut quis consiliarius eius fait? et, quis ante dedit illi ut ei retribuatur ? et , 
quis est homo qui vivet , nec mortem videbit? siquis , inquam , has locutio- 
nes proptcr eandem vocabuli formam , ad eandem notionem vi pertraliet , pro- 


(0) Nempe cudei; mic, latine nemo quisquam, (9) Cod, &miugugoy respenzionem, 
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Veríyorra Oórapay , T 4 dpuríctss oUx dradiyerai áp ocdtig 9À obrt vEv 
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ígncw üpyorra C Qixachr iQ! wpás Qo Tig £o cO Ó xplrev dAAórpiov ci— 
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cul admodum a veritate aberrabit. Quippe hae quum negandi vim habeant , in- 
terrogandi rationem non recipiunt. Nemo enim vel mentem Domini novit , vel 
eius consiliarius fuit ; neque est homo qui victurus sit , mortemque non vi- 
surus. Neque hae rursus cuiquam ex ante dictis locutionibus congruunt , etiamsi 
terminatio voeabuli nequaquam dillert : neque item, homo z& erat in regione 
Ausitide; et homo 7í& Hierosolymis Hiericuntem veniebat. Vox enim heic os- 
tendit indefinitum aliquid , atque a superioribus sententiis abludit. Veluti et 
illud , sunt 7»i« de hic praesentibus , qui non gustabunt mortem , donec vi- 
deant regnum Dei , restrictionis officium implet. Suílicit autem vel unius exem- 
pli mentio indicando vocabuli usui , nempe qui nulli superiorum congruit. 
20. Saue quid commune habent cum suprascriptis , quamquam vocis so- 
nus haud immutatur , locutiones hae ? videlicet , quis tibi nunciavit te esse 
nudum ? quis te dominum constituit iudicemque nostrum ? quis es tu , qui 
alienum servum iudicas ? quis percussit Abimelechum Hieroboami filium ? quis 
est qui me sententiam celat ? Nimirum hae locutiones ad indignationem ob- 
iurgationemque spectant, nihil autem simile praedictarum exhibent. Quod si- 
quis eas ad interrogationis regulam traheret , nequid praeterea dicam , igno- 
rantiam quoque in Deo coargueret ; neque ab eo reprehendi hac voce actiones 
hominum suaderet , verum operam dari ab eodem propter suam inscitiam ut 
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sciat aliquid , qui aliis facultatem agendi suppeditat. Utique et illud , quis sum 
ego? dominus meus, dominus. Et, quae est domus patris mei ? tanto magis 
haec diversitatem rei palam faciunt , quanto similiore voce dicuntur. Signifi- 
catur enim propriae vilitatis confessio , gratusque adversus Deum animus. Ne- 
que licet heic cogitare interrogationem , multoque minus obiurgationem aut in- 
dignationem , aut quemlibet e praedictis modum. 

27. Tam etiam raritatem quam quod maxime hoc vocabulum designat. Nem- 
pe,» quis sapiens , et custodiet haec? et , quis credidit auditui nostro? et, 
brachium Domini cui revelatum est? Nam si minus cuncti , certe aliquot cre- 
diderunt ; quibus sane conservatricem , rectricem , dominamque omnium Dei 
vim tum e beneficiis in se mundumque totum collatis , tum etiam e providen- 
tia contueri dignanter concessum fuit : quorum lumiaum radiis collustrati , men- 
tis tenebras. dispulerunt. Nonne vero adwirationem stuporemque prodit is qui 
ait , quis est iste veniens ex Edom ? quis est hic, cui mare ventique obediunt? 
quem sane significatum , dictarum antea locutionum nulla prae se fert. Adde 
his , si lubet : quis dabit capiti meo aquam ? Quis me ponet iuxta mensem 
superiorum dierum ? Et , infelix ego homo ! quis me liberabit de corpore mor- 
tis huius ? Scilicet haec hominem in angustiis ad. preces confugientem exhi- 
bent, cum sententiarum priorum uulla congruunt: et vota quidem pro malo- 


-- Lh md 
ail —ÀÀ 


QUAESTIO 35 

T wpoducaApávay Tuuty ihe x; daaAAayns piv cEairnciy vüy Cuutyóvrav, 
oÀ pA» ipémnGiy, o00i mpordiopigur , oódà rà dópigov, oU9' Vripmaiw , 
dAA' odd; rà dmámior , dAA' o00i eyapiciav , 8 türkAnav, 000) SaUpa xal 
dxmAnEw Qmoypágti. 

'—— m. XU Oi poi xaxtivo mpogCriÓÉrt , à Ts dzmarnot $ "Axyaáf" xai 
Tira dxmogsAG; X rig wopióctras mox Y Aaóv; Quvraciay piv Tià mapbyt— 
Tai de Üvyarüv bp iv ri Y meodituxpirmpáray dvay sva o0 prr yt X f 
dAn9iig mápodor süplaxei , dAAÀà mwpoxAwrixig uAAoy few djavolag , W irípu 
Tivàg víwor jfsgi(i- TÓ 5 vie "yáp pou m igx9s Üri Ümopiro ; à Tie poU Ó 
aesrQ- Dri dyéyopeni; mü. oOx, (rwpór c: awpaiviidpoY FdarWcu , 3! oU Tà 
ixéivo BoiAmpa ox cEvfgigoi; rà yàp CpaxÜ x) ürovov xj óAryopeóvioy T& 
Biov x; « iexüO- à rà raAacrupla ix ux Sie cbasicai GovAnSdc, Xi 
robraY dX. pnpárey ixfiva ri ipz x; ? iw' aürois óAopupóuMiuov voUY xai 
dwtipnxíra dvawrücgw dAAà yàp xj rà le dpa "yvoim Dri sÜpoipu ajróv ; 


Xj T6, ris old'tv si éricpilor s XP dfarópnai sipnpára., sj orae apoaAnQUtin , . 


oj)iv piv * Üiiroiay duavpoct , sig ocüspíav Oi dpqiBoMar Y dxpoarhr s- 
eicgelus ónmrirórra. 5 si Tolaórne Gnpaciíag , o0div VAarror 3 Üartp iGoiDa- 
To OwAoUr óp9írns 7 Gnpawopiros, dwopiae ajrüv dvawcu" x; o0 raó- 
Tag póvov, dAAR x woAAas üAAas d[ggopks di wooxtipávne Quyhg cpgAt- 


rum depulsione continent , non tamen vel interrogationem , vel modestiae si- 
guificationem , vel indefiuitum. quid , vel aliquam increpationem ; neque rur- 
sus raritatem , neque graliarum actionem , neque admirationem vel stuporem. 

28. Praeterea istud etiam mecum considera , quis decipiet Achaabum ? 
et, quem mittam ? et , quis ibit ad populum ? Nonnullam haec quidem spe- 
ciem habent , fore at sub aliquo e praecedentibus modis concludantur , re ta- 
men verà aditum illuc non inveniunt , sed provocandi potius , vel modi nescio 
cuius sententiam continent. lllud autem , quae enim fortitudo mea ut sustineam ? 
aut quodnam tempus meum ut perferam ? quid ni alium sensum sibi deposcet, 
ita ut consilium minime iniurium Deo sit ? Ille enim calamitatibus pressus , dum 
vitae brevitatem viriumque infirmitatem et paucitatem declarare studet , lis 
quae dixi verbis et illa simul mala , et suum ob ea maestum defessumque ani- 
mum aperit. Insuper illud , numquis novit an eum deprehensurus sim ? et , 
quis novit , utrum sit reversurus ? haec , inquam , dubitanter dicta , si ita 
intelligantur , nequaquam sententiam obscurabunt, nullaque auditorem ambi- 
guitate irretient. Siu eadem a praedicta significatione recedent , perplexitas au- 
ditorem obruet , contraria prorsus illi perspicuitati , quae rectae intelligentiae 
fructus est, Atque buius vocabuli r« multas alias differentias a me praetermis- 
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Anppáras 6 BouAS du. T ir dvaAryótAp D "ypaghy eüpson, &s oDdiv Ve- 
yov ort adrbv AaÓür oUrt roig &AAOI; ixxaAM lai, 

x9. Ot póror 5 pla Ms x) rórt Graxtia XP oy pir vroxtiptyay 
erpopirm , o0 mpocQuae ^) cvbgAapÓavopirm, T vo)r T óp9ü iyórruv imi- 
SoAói x) jfarapárrti, dAA& xj yoáppar(Os ar ogAAayh, À wpócOtis xai 
dpaíptgis , $i x; jh xaAemür dwocxmáca), Üpee rowór ri dzavis (ius 
ex oxsáDur x Tra vüv iáca à GA , dAX yàp và Txrnary (d mis pn- 


- xuró4do dfe t Bpsxvvopárou (1) X) "ypisjus x) vosonuv 6o rà. npios ix- 


Twcé pi dpyld» ó0Àv (a) ajro0 die Wpya aéroU ríra wpüc ? T 'Apts fyó- 
plo áwoxAivoi, XD 4 T vioU Siórsr(Qo T yMeccar Gbóror o0 rà OvcQnpor 
mOAMGy Ge pip fppnmifur xj OuA*yxur Dorv ,dAA' oír oU0iv (AaTTor xal Dri 
Tà berwctv oU d dfa T ira yoapgAs , da! od Y dra arpoptpósdpor à 
Uarodtixrüg dvaxzMirav , ig. aryxr alayórne 1. alprrixoU. QgoriparO- và Aá- 
Ao SpácO» cuwAácu: » yàp X "P ueyf9ove mpoioUsa Mfg o)x $AarToO! 
rÀy Qa, o0 piv oUr, oU0i GugiAAG wrpóg rà Opaxürtpov , o003 sig xricpa TAY 
Sxrigor ojciay xardyu* p Ti tyi mrass olxsleriy 5. p&AAOY x; apíaAn jr x; 
xoiwvíay T ópoQuay wai Umofgáqu X vi&" ó 38 dfagárus mavraxu curi 
rà lerípari [ewírep, xj pmüiy daóropoy x; Omgnuéror dV Cwsiru uA nal 


s15 , qui scrutari sacros libros voluerit , profecto inveniet , quas et aliis osten- 
dere non secus ac deprehendere , perfacile negotium est. 

29. Non solum autem unica interdum brevis dictio multiplici significatu 
praedita , siquando haud convenienter intelligatur , mentem etiam cordatorum 
hominum obscurat atque conturbat ; sed litterulae quoque aberratio , additio vel 
detractio , vel dirum quid aliquoties parit , vel certe absurdum solet elicere. 
Atque ut cetera interim omittam , siquis verbum ters longa syllaba praedi- 
tum , brevi scribat (seri) atque. ita. intelligat in ea locutione Dominus ixz»e« 
( nempe creavit pro possedit ) me ioitium viarum suarum ad opera sua ; dein- 
de ad Arii sententiam inclinet ; is contra filii divinitatem linguam acuet. Sed 
Arii scaevitatem multifariam insectari et coarguere pronum est : praesertim quia 
verbum ierw» , haud per iota litteram sed per eta pronunciandum siquis de- 
monstret , is loquacem haereticae superbiae audaciam ad silentium turpe com- 
pellet. Nam. verbum hoc longa littera prolatum , nullo modo naturam immi- 
nuit, neque intra minorem modulum coarctat , neque ad creaturae conditio- 
nem substantiam increatam redigit ; quod absit; sed necessitudinem potius et 
societatem communionemque unitae naturae patris filiique describit. Qui enim 


(9) €24. $6. 


(1) Hine cognoscimus , Photium pronunciavis- sjs dispetantem Villoisonum proleg- ad Homer. p. 
et unico $ono i Lam cta quam iota* De re lege- IV, et anecdot. gr. tom. JL. p. 126. 534. 





QUAESTIO t 34 
yrápss X? Onpiovoylav. pà 5 XD mpórotay mpárrav , OnAov 9ri ptr* olxeveiag 
x, wporhiees Sp BovAd;páray T T vio márra àv x; mpoayóyoi C mpo- 
»oias dfibow: ok iq dwapáAAaxror x xowiy rà dfiepa xa] *» Qc xai 
cEoveía , robroi, OnAovóri Q 18 Onpioupyriy xal wpoáytw , dpipigór T8 xai 
düiácarov, xj eXpgAAaylhr «| rennes oU Qigor oD0suiay* B xj n aapoüca avy- 
wmipaprópsrai: p5cig* éxi Tt yàp Tj xocpoymmg T arro, x) Oh Tj dra- 
xawicn X gwrnpla "T wapoMcO5carr(Qo Wd) yivous xai xaramicórr(Qo sie 
ewrgiBAv , xowiy Q Y. Onpiovpylar eIyzi xj Y mpóroiar marpis x vioU ixdi- 
diácxu: Á s ykp T ÜAs» Cx pÀ ürruv meóoRQu. Xj & m nperípae qois 
tig Tà xripov dmordocácwe ixi rà üpaiyoy dváxrmcig xj Ühgpogm, dWAor tri 
4T marg X T vioU € mrxióparós E21 Onpacupylas Ti xy mpovoiae dAA' » 
piv x T avebuaDu xal paxürDu jpaqh. e (ul cpg)tiyparQo tiztiv, 
? dwopia» oUrwg dfacxiálur Grabrws xj TÓ Vyirrnaty dpalprgiy piv GE fon- 
BovAng à GE dorolag P ivüc v m&worOis , xriGpáruy Urat ixucá) si Aa- 
Cy 5 rà dgaipsOiv , mpüs T ópoQuis vt xj ópooócioy xard; 9Uvd* € moXà 
5 &XAa xar& rt Gb We Aóyovs x&v Tol; Moos "j xal Wperípons oewcpois 
qupáctá rig tlg Y uüriy dvagtpópda cxi-lo. 

A. O4 néórov 5 ypáppar(Q. ig mpícOicw xj dgaletgig cobro eroAAGY 
zea[páray xaracpoghr Xj dAAolucis dztpyüftrai , dAAR xj rÓvou nescis (1) 


distincte simul existit cam genito genitor , nihilque separatum aut divisum ab 
eius voluntate ac mente in creationis ac providentiae opere facit , hunc patet 
fore ut non sine coniuncto socioque filii consilio omnia preducat ac providen- 
tia dignetur. Quibus enim similis inest communisque dignitas , natura et po- 
teslas , his nimirum creare etiam et condere inseparabile erit atque indistinc- 
tum , neque ulla consilii dissensio accidet : id quod praesens etiam testatur lo- 
quutio. Nam sive in universi creatione , sive in lapsi nostri generis atque in per- 
niciem decidui renovatione ac redemptione , communem esse docet patri filio- 
que creationem ac providentiam, Nam et universi ex nihilo exitus, et naturae 
nostrae deorsum per se ruentis instauratio ac reparatio , id omne inquam a ps- 
tris et filii et spiritus creatione procedit. Tum vero brevis aut longa scriptu- 
rae praedictae positio , ut id exempli instar sit, ambiguitatem hoc modo dis- 
sipat. Similiter verbum iji£vysew , si unius litterae v inscitia vel astu detrimen- 
tam patiatur , creatam naturam adserit. Verumtamen si quae ablata fuerat lit- 
tera resumatur , unita et consubstantialis natura revocatur. Multa alia sive in 
profanis scriptis sive in sacris nostris oraculis deprehendere licet , quae sub 
eandem considerationem cadunt. 

3o. Neque vero unius tantummodo litterae adiectio vel subductio , tot 


(:) Res notissima lexicographis, quos inter adi seu Cyrillum seu Philoponum. 
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ox fÜxaipDo, ró rt ipa dv9^ fríps, xal ro) 4 page draXAoMbrov pa 
vobons wapiduLe iripor, Xy de vónpa marrtABe dAAorpowrarov (Qj) voUr 
ixromicaca, h Üuccids Oópav  wyrAGudpoy Ahpor cuwmyayt ri 0b Ayo 
ypápparz; Üxou ys x; aóró rà sürrav (lomyÜrarov » GriypÀ xaxovpyob- 
Adpoy f cagopóuyor, X) & olxtíag perariOisdpor Anfews , warrodams pir 
x; peyáAas aipicns dmiruxuy" dppóvuy 'j aoAUv 2eóvoy xartvius Om qporüpa- 
T&, Xj roig sUcioUgiv Gigs SuiaprUsa: rà «Y QucaiBdag dóypara, paxpa 
mapicyt rà d'ymviGuara: aürixa , ia rà üÀÀa wap, ó utrápoiO- dyüpo- 
T(D. xj v oixovpárng didágeaAC 0 uiyas dmógoA(Q. Ír rici T aíroU [pap- 
pároy (KopivSio: 0i Y. ÉigoAhv Cmodtyorrai ) cUro Qucir && ok ó 964 7 
aiBwQe Toírou irüpAucs rà vokuara Tf dmigwr, sig TÓ MÀ Cravyácas aj- 
ro 7? Quricuir T o eayysiov 4 Oipw T oewoU* dAA' à py roUrO eiurüw , 
Saupámíy riva x, v oCpzieY damynpáruy rdi» voUr roig TtTfAfOpéYONS 
T Guiyov cogiay pugayuti* oj di dzà Márivrge x; MapxiuvQe  QucaiGéig 
dprágayrtg ? quriy , Xj mpóg Y iüiav alypaMerigavrtg óppir, fra. erafo 
"ToO. x; T alGw(Qa roórou oU crapivrég xf1OUp hà guypdy, tie ToraUThY 
PASor QucaGrias CutpKoAPv , be ph pároy và Ícyara QvcaiBeiv, dAAR xai 
? ial; Qurai; dvámréy T aliviar ? Oeopaxtiv: xj érepov. pir elvai QofáQew 
Sy $c 7 dopgárur ri xj vonrüy 4 Onpuovpylae iyu ? dpyÀv, Vripoy j *$ 


rerum subversionem mutationemque facit , verum etiam accenluum usus in- 
tempestivus facit ut aliud pro alio vocabulum sit, quamquam immota scriptu- 
ra maneat ; tum ad sententiam plane diversam mente abstracta , aut impium 
sensuni aut ridiculas ineptias invehit. Sed cur litteras dico , quandoquidem in- 
terpunctio ( qui brevissimus omnium apex est) prava interdum aut neglecta , 
suove loco demota , multiplices magnasque haereses peperit ? Stultorum autem 
multo tempore mausere opiniones , piisque hominibus ut de impietatis dogma- 
tibus triumpharent , diutarnorum certaminum causa fuerunt, Exempli causa ,ut 
cetera praelermittam , vir ille in caelum mortalis adbuc sublatus , et mundi 
doctor , magnus apostolus , in suis quibusdam litteris ( nempe in ea quae scrip- 
ta est ad Corinthios epistula ) sic ait: **in quibus Deus huius saeculi excae- 
» Cavit cogitationes incredulorum , quominus his illucesceret lumen evangelii 
» gloriae Christi ,, . Equidem qui ita locutus est, mirificam quaudam voci- 
busque in caelo auditis dignam sententiam discipulis sapientiae suae imperti- 
tus est. Át enim Manetis Marcionisque scelesti asseclae locutionem hanc ad 
sensum suum captivam quodammodo pertrahunt : qui videlicet dum inter Deus 
et huius saeculi interpunetionem (eri non sinunt, eo sceleris progressi sunt , 
ut non solum ipsi gravissime religionem laederent , verum etiam sacris litte- 
ris causam affingerent adversandi Deo: ita ut alter sit Deus , qui invisibilium 


ai 
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7 mapirr(Q. aluvO-, x; $a cócomya Tobre Xj óporay , draxrpirray dn- 
paoupyór: dAA' » pi «E. rb parür pprvoGAmÓAe EmCouAA xai &AMort piv 
mox óSir Osxyura: cap, o)div 0i Brroy QuAey y Oiin dy x) Pri pn àv 
sgvypAy iri 4 oleas doas dpgkxsy Wpipkiv* imt] x) Ó mapu» alay wort piv 
aórh» Y aeovixdy mapáraci , (c9' Üre Qi xj ràe drómoug mwpáLus , al xa- 
Tà ? wapórra fior «ieOaciy dvaqóscej, anpairu* togt xai firig aíroig TO 
ci Y geypAy xaxobpyspa irn, ojdi» Varrov aírür b qpómuua xa- 
SaipotsApor QuMyyee S 38 mornpuv Wpyuv xj spáLu &rt 0 ceroprUs x; 
VwofoAsk à dpyixaxog twv, s] xópQo mÜrtw xj Ümpiouppyóg xj Sie pmütin, 
ps «à ÜóLav páMiga T) Vmprrovpiruy aUroU Tj zormpla T pmpáray pt- 
fappocoptray , o03iv &y *» dxogárne ÜAfouxR xípdo; sipncu* imd x; và 7 
iüvav rüuAa, oóx Scar piv Üxtp Dlovro, Wiforro O' pue 6sol- Drüg piv à 
Onpiovpylas vig & meaypáruy Cxórrav caOnpky xj yvopidoptrlo: vaóca- 
€iy. oí ply oÓy oíx &v oUrt At Ouin. ore vouic Oii". CxSíopur 5 magür x 
dpaprías . ole WÜirai xj rQuQ x; GM dAAoUs mpi aíürà Oy darse Axe 
üravcoy íyn rà quor v, píoeig dv TaUra Cospyl , oU0rg aürüv oUrt TG 
GAt9plov vaírns Xj dOAMas xupiórwros ort Ay di dpyJis dmaAAdfe. 

Aa, Olla Q' 6r. rà itphv oU TlaóAou pmrüv, oO póvov Cw iig rOlaUTWG 
Suupias T Dar Mepioyn PE deogarür, dAMA xj £d ris (QS) wp] evypiis 


rerum ac spiritalium dominatum creationis causa tenet ; alter autem ab ipsis 
praedicetur Deas praesentis saeculi, el earum rerum, quae huic cohaerent si- 
milesque sunt , creator. Sed enim insana circa dictum hoc cavillatio , alibi quo- 
que et saepenumero futilis demonstrata fuit : praecipue vero convincitur , quia 
non sinjt interpunctionem statione sua quiescere. Tum denique quia praesens 
saeculum modo quidem temporis spatium , modo vero etiam flagitiosos actus , 
qui per hanc vitam germinare solent , significat. Quare siquis etiam illam cir- 
ca interpunctionem malitiam impunem esse sinat , nihilo minus haereticorum 
sententiam funditus perimet. Malorum enim operum atque actuum quum sa- 
tor et incitator diabolus sit ; bunc si forte talium rerum dominum et auclo- 
rem et deum etiam dicamus, verbis inflexis maxime ad eorum opinionem qui il- 
lius malitiae morigerantur , nullum hinc apostatica improbitas lucrum faciet . 
Nam et gentium idola, casso sane nomine , sed tamen dicebantur dii. Et dia- 
bolus quidem creaturae alicuius vel rerum firmam certamque substantiam ha- 
bentium numquam deus dicetur vel existimabitur : ceteroqui ad pravos adfec- 
tus quod attinet et peccatum , quibus ipse et gaudet atque laetatur , et alios 
fraudulenter illicere numquam desinit ; quoad quidem ita se geret , nemo eum 
pernicioso hoc infelicique dominatu atque imperio pollere negabit. 

31. Et sacrum quidem Pauli dictum probe novi , non praedicta solum de- 
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Aefov dácn, oU0iv SAatrOv aÜrüY xaraicyU€M Tb crpowtríg: tmp 90 Ó dÀw- 
S2; 9e na C Tomarrós d'upioupyÓs, Gig oUpavoU xj yüg, Akyom àv 
xXx; 966 "Afenàp Xj "Icakx xj "laxa , xj 96x cbgxiictes, Xj us tipf- 
rX"$,1X; oUdWcroU dfg' raUrz qj Oporayüv x; guGrolyuY oUx igi 9€. dAAà 
por GE lr Avysras robruv , x; v dAAuY cuítgáyirai Si, obra xal 
O4 T al QD. róórov Ary9de, dmà pápoue xj T wravróg, $ca ri sig vow- 
TÀy AüLw xj ca pic aicOncw drvagíptrat, cuwtzivotira) Xj Guravaxnpürrt- 
Tai 0 ply dAAR xy xa9' UxipSOwnw 70 furür GoaipOir , mácar jadis Tp 
irnpsalórrav. dgqsiyn Aafir rà D vospara gy dxicar T aliwQes voUrov 
6 Sus ruQAor Tovrícu dvápia xpirn «5 pg xexaSappirar Qruplas 3í & 
aoi, iviv ? quricuóry GravyacSSvar T sdayytAiov* oi piv 59 T vür ai- 
yO- ümgoi, xj caciádur xj mpocgiAonixéiv. dqieyras v2» obxilo Oiamóry xal 
ÜnpiovpyQ: Co Oi rip páAMorri Dre mr vyóru xáp-lei aíri irovpariar xj Ci- 
ytisv Xj xarayOoriuv , Xj müca. yA2cca cEopoAonctra: ar, ovütig ao- 
và» oUr& dxosacias oUrs QuAoviXiiag A deroiag sig rà p cuvidriy Y xD már- 
Twv xupiórwra Xj T0 xpár(Qo , UximrpooO sos "yrógos 3 dy Mic. 

AB. 'AAA' buip dAiyrro piv » ci 4 srypiis axis oU póvor iv vois 
Siowrógon T IlaóAov prog, xaxoupyspaci piv Oidmci -Aármg dQopp&s, 


monstratione , apostatarum sensum vitare; verum etiam omissa interpunctionis 
mentione , nihilo minus posse temeritatem illorum infringi. Nam sicuti verus 
Deus noster universi creator , Deus caeli terraeque , nihilo minus dicitur etiam 
Deus Abrahami et Isaaci atque Tacohi , et Deus consolationis , et Deus pa- 
cis; neque tamen idcirco ceterarum similium eiusdemque ordinis rerum non est 
Deus : immo potius quia dicitur praedictorum elementorum et hominum boni- 
tatisque Deus , aliarum. quoque rerum Deus comprobatur; ita cum dicitur 
huius saeculi Deus , a parte simul intelligitur simulque praedicatur rerum om- 
nium Deus, sive quae ad spiritalium sive quae ad sensilium ordinem perti- 
nent. Quin adeo si latiore sensu. dictum hoc intelligatur , facile id. rursus ca- 
lumniatorum insidias evadet. Mentes nimirum incredulorum huius saeculi Deus 
excaecat ; hoc est indignas iudicat defaecatarum rerum contemplatione , cuius 
ope contingeret eis evangelii lumine collustrari, Ineredulis enim huius saeculi 
hominibus rebellare atque adversari domino suo creatorique permittitur ; ve- 
rumtamen in futuro , cum omne genu flectetur illi caelestium terrestrium et in- 
fernorum , et omuis lingna confitebitur ei ; nullae iam ab iis apostasiae vel per- 
iinaciae vel iuscitiae practendeutur tenebrae , quominus Dei universalem domi- 
natum potentiamque agaoscant, 

3a. Atqui , ut hactenus dictum est , interpunctionis observatio , nou so- 
lum ia superne afilatis Pauli dictis malitiae errorique ansam praebet , qnae ta- 
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dxeiBoAoyovpárm 7j xaragpiQti rà; d! derárm; umyavac, dAÀà x €» ajraX 
Y dwemormai ri xp xugiaxaie QuYvaie, o6 vió ruxoUav wrpbg ixártpa di- 
Quoi jomár oi 99 ajro] « dxogacias ipacal, 4 Orrmorixsi Onptoupylas à 
ipaloy rovro Xj SaupacWrraroy quAoTÉy ma, ? ópáylpor Akym x; euxaA- 
A xóspor, od SíAorrte dvopoAoyriv Tpyor eIrai 7E. Onpaovgyot , dA. ti iri- 
par üromov QuXorixoUrrtg draqipuy doy Tà , márra di ajroU Pyirtro, x 
Xuple aüroU "yrysrro oí8ly 8 yeyort , ox. dyyaz ci xaraMFyuy dig cifphv- 
uwBipovreg )) rois aeoAaGoUg: xai Tà C» aírQ , oUrae AWyoucar «vhó quyiv 
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Épaxirtpor oíx civ sópsiv , p ri crperoócm xpicu xaSuzofAwSiv, chr 
drómay 1i x; ÜucciCigárey vompáruv dQopA oig dcefoUc: xaOÍgarai xai 
xaraQuys ; 
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Quas xj dmiplipy(Qe Aby(Qo D T0 , márra Oi ajroU iyirtro , X) x opis ad- 
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men si recte fiat , fraudis teclinas dissipat ; verum ctiam in dominicis ipsis su- 
premae auctoritatis vocibus , non mediocre utrique sententiae momentum con- 
fert interpnuctio. Namque iidem ipsi apostasiae asseclae , speciosum hoc admi- 
randumque dominicae creationis aedificium , aspectabilem dico pulchrumque 
mundum , dum creatoris opus esse negant , incongruaeque alii origini tribue- 
re student , locutionem omnia per ipsum facta sunt , et sine ipso factum 
est nihil quod factum est , nolunt. interpunctione finire ; sed copulata cum 
superioribus sequente etiam dictione ín ipso , tum demum periodum interpun- 
ctione concludunt. Cur ? videlicet ut ea. quae sunt in ipso , tantummodo di- 
cant facta per ipsum ( quaecumque haec demum stulta mens illorum sibi esse 
confingil ;) ceterarum autem rerum omuium , quae factae fuerunt , Verbo au- 
ferant originem et creationem. Hem res , qua nulla minor inveniri potest , quam 
absurdarum impiarumque opinionum scelestis hominibus ausam obtulerit ac per- 
fugium ! 

33. Non nescio aliis quoque sollicitationibus hanc ipsam locutionem do- 
minicam eadem de causa obnoxiam fuisse, Sane communis et ingenua veritatis 
ratio post verba omnia per ipsum facta sunt , et sine ipso factum est nihil 
quod factum est , interpunctionem , ut iam diximus , ponit. Alii tamen inter- 
pungunt post niAil : tum veluti ex alio initio proferentes quod factum est in 
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ipso vita erst , sensum quidem idoneum nullum adferunt ; immo latam viam 
sternunt iis , qui sacrorum mysticum el augustum oraculorum nostrorum de- 
cus violare gestiuntL. Cur enim. quum liceat probata et pulcherrima iuterpre- 
tatione esse conlentis , cur, inquam , hae spreta , captanda est aliorum sen- 
suum gloriola , qui acqui ponderis nibil habeut , novitati tantummodo velifi- 
cantur ? Neque adversus omnes suffragium fero , sed contra eos quorum doc- 
trina veram esse coarguit repreliensionem meam. Hanc viam primus ingressus 
est , nisi mea me memoria fallit , doctissimus ille neque minus errorum plenus 
Origenes. Excipit huius exemplum sancti spiritus oppugnator ; quamquam su- 
am peculiarem haeresim ab eo non hausit. Neque enim Origines dum transfer- 
ret interpunctionem , haeresim quoque hac locutione tradebat. Interim tamen 
interpunctionis lectiouisque. novitatem aemulatus ille sancti spiritus oppugna- 
tor , impietatis suae organum fecit hanc lectionem. Nam quod factum est cum 
in ipso copulans , dictionemque illam a praecedente nexu abscindens , tum 
etiam a subsequente intervallo iuterpunctionem revellens , loco temere et im- 


(1) Seholion i& codice quodam vat. eaten. in 
lob. sic habet. "Igríov di "AmoXwapiog xai flpigi- 
rat aei Kopie; xard rjr faPAnSairar demyruei 
diiluxay dXXd vd nir "AmcAnapis juSivra mapu 
dharéurs ira, và. KuzDUwo mpuror dxDevior i13 
sérug ru üpryiweug mijje ri; yrypapquirug xare- 
qoin Umdeyarra. Origenis et Cyrilli loci legon- 
iur adhuc in eorum superstitibus ad Ioh. com- 
mentariis. Apolinarii verba in nulla vaticanae bi- 
bliothecae codice imvenio. — 

(2) Macedonius. 


(5) Ad hunc loeum extat in vaticana eyang. 
catena praeclarum Theodori mopsuesteni fragmen- 
tam ex ejus deperditis in. lohannem. commenta- 
riis. Todo pdv edv eGrug drioyucus , 8 qiyorev d» 
eüré, dxri roü b aíred Aeysrrig" mg Bi ox a0u- 
Se do, a1 nebro TpaNXa Mer d rdanryéurris, de 
tw Ébizuo dp xanir xad mio drSqéeeg yse- 
eros , Ó xiv d coxde elesis Huri3n xai spl vw- 
xUrec, xepli airo dyévero odi i» vé» A. aíros 
qepesrur wüg vào Seng odr xai mipl wavróg Toi- 
ve dp nirip Par Oc imi murréq eim Bn mure 
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pie adversus spirilum sauctum abusus est : rebusque factis ( quae dictione f/ac- 
tum est indicantur ) creaturaeque conditionem habentibus , iucreatam nituram 
adnumeravit : quamquam neque verborum sequela eam fraudem pateretur , nec 
alia quaelibet causa ad hanc ei impietatem suffragaretur. Apolinarius autem 
Origenis exemplum pariter secutus , non tamen aeque sententiae imitator fuit. 
Etenim origeniana quamvis superflua est , nihilominus praeter quam quod nul- 
la absurditate laborat , ne. perspicuitate quidem omnino ca:et. Verum Apoli- 
narius non solum commendabile nihil dicit, sed etiam iu prolixa deliramenta 
ineptasque sententias labitur ; parumque abest quin proverbium illud fabam et 
sal occinat. Quud si inclyto quoque Cyrillo huiusmodi placuit interpunctiouis 
positio , tauien quautam ille ab haereticorum senteutia abest , tantum explica- 
tio quoque huius loci ab illorum conatibus differre cognoscitur. 


Jesparrogasur , eóx d» alos vig dripuc , 9 Uri er 
Bá) ajo) quvopdsuv edbi» yon xweli adre n- 
wis Bí dripe; driyretar , xal ywglQ ajro) Pyivero 
edbi dw aita D ryéyorrr dr adrà Qu xr uM ydg 
dpiroya [wis iato, dc y xal Gpw! lever oiv wÀo- 
x5 xa) Üa[aiwmig voD wporipovt «lra xai d cage. 
sum alwuy qd; 6n wavra BU ajro) Pyéeto, Ptu- 
quys, xai xupis eros oUBé d» B qéyowm vewrieri 
xai vuvTSpa, rürti», oUiPw Ta "eytróvus doru ad. 
tuj qeyivures pivoo voi wavgis. Ueingngcivon vie 
sivo semcug có» ty dye vtpars Prnbyra, 
dai svmi» eUroi, aixóru; xaTd Tu» Té» um Du. 
pueweyíar ajroig xekoowvqus, Quidam legerunt 
aic: quod factum est im ipso j tempe per ipsum 
intelligentes, Atqui. nonne stulte ageret evan- 
gelisus , si hoc aibi dicendum. sumeret , quasi 
aliquid novi aut incogniti homines edocturus? 
Licet enim cuique de quovis dicere : sime ipso 
factum est nihil, quod faetum est per ipsum. 
Quilibet v inquam , de quolibet id queat dice- 
re. Bat enim exploratum , ín omni re quat ge- 


sta fuerit , neminem aliter dicturum , nisi re- 
rum per ipsum factarum , nullam sine ipso fa- 
ctam. Quidam temen. aliter legerunt , et sine 
ipso factum est nihil Deinde : quod. factum est 
im ipso vita erat. Multa enim vita. carent , ut 
terra , ut montes, Lat igitur repetitio quaedam 
el confirmatio prioris dicti j immo et quaedam 
declaratio. Nam quum evangelista dixisset om- 
nia per ipsum facta sunt, adéecit , et sine ipso 
vihil , quod factum est. Id est , ut brevius di- 
cam Íactarum rerum nulla sine ipso facta fuit. 
Unus cam sancto spiritu. pater ab. illius factu- 
ra eximendus est: nam cum his semper exis 
tens , iure. meritoque in wniversi quoque crea- 
tione socius eorundem fuit. Alia circa hunc fere 
evangelii locum fragmenta. Mopsuesteni legesis in 
catena ad loh. a Corderio edita . Confer item 
Combefis. biblioth. concion. T. L. p. 281. 

(1) Proverbium in eos qui simulant se scire 
quod nesciunt. Nam vates oracula consulentibus 
fabam et sal apponcbant. Zenob. L. 25. 
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34. Sed enim quod disputatione de non collidentibus , ut par est , inter se 
Scripturis , utilior sit dubitatio discendi causa , multoque magis vestigatio at- 
que observatio esrum quae circumstantiae dicuntur , et siqua est alia huiusce- 
modi exercitatio ; multis , ut probe scio , verbis tibi non est suadendum ; quem 
dum censeo ceterorum quoque esse magistrum , spe non fraudabor. Sed neque 
in haec sola genera tribuitar ea quae in sacris oraculis versari solet simulata 
contradictio , sed insuper in alia plura quorum nondum mentionem fecimus . 
Et quidem praedictarum coutroversiarum sollers cognitio non ia his solum uti- 
litatem suam circumscribit , sed magnas vires roburque addit ad veritatem eli- 
ciendam discernendamque , et ad cetera eiusmodi, Nam quaecumque ob trans- 
lationem locutionum aut verborum aut nominum , aut ob horum defectam ac 
subductionem , vel conversionem ac metaplioram , ambiguam pugnantemque sen- 
tentiam faciunt , haec ille in praedictis solutionibus exercitus , explorationis acu- 
mine huc translato , haud aegre et confusa discernet, et rem ultro citroque 
iactatam , in. veritatis lumine constabiliet, Nonne hinc scilicet facile est coar- 
guere id quod anthropomerphitis fucum fecit? Noster enim criticus facultatem 
adeptus differentias observandi quae in his tropis oecurrunt , et quod confusio 
multos errores parit , statim noverit atque distinguet , alium esse usum eorum 
quie cum metaphora dicuntur , alium eorum quae secundum dictionis proprie- 
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tatem : quorum quam nihil haereticis in mentem venisset , hi quaecumque cum 
tropo ac metaphora de Deo dicuntur , quum nollent tropi aut immutatae vocis 
agnoscere diversitatem ; simplicem et incomprehensibilem et sine figura sub- 
stantiam Dei , quia manus et pedes et oculos et olfactam ct os et loquelam 
inaudierant , similem figurae nostrae , Deum scilicet homini , sacrilege et fa- 
tue confimerunt. 

35. Atque ita quamlibet scriptararuur sacrarum partem haeretici vel con- 
tentiosi hominis studium ad haeresim vel quaestionem conabitur trahere , si 
secundum aliquid ex ante disputatis fraudem suam comminiscatur , statim hinc 
habebit contra se inevitabilem refutationem. Sin vero secundum aliquid prae- 
termissorum , haud difficile erit ex ante dictis par iudicium de re praesenti 
exercere , atque imitatores pari genere argumentorum refellere , quo superio- 
res illi vapalaverunt. Ob hanc aliasque causas haud cuncta singillatim dubia 
percenseri a nobis necesse fuit : neque euim horum catalogum coacervare pro- 
misimus; neque ardua est, post praedicta , praetermissorum coguitio et dis- 
crelio: praesertim quia cetera non tam , ul baec , frequentia sunt neque tam 
multos occupant. Igitur illa, de quibus nuper ambigebas , secundum praesen- 
tem prioremque postulationem , satis manifestam perplexitatis suae solutionem 
impetraverunt. 
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36. Quid porro si quis hanc etiam e vulgaribus quaestionibus poneret ? 
(uae quidem tum aliis haereticis tum imagiaum oppugoatoribus magnam per- 
fugium est. Nimirum universalem saepenumero formam sacrae litterae figuran- 
tes , haud uniyersalem sententiam sibi tribui postulant ; sed intra terminos 
quosdam , qui iam praesumpti fuerunt , orationem suam coarctantes , partia- 
riam efferunt adfirmationem. Huiusmodi est : omnes quotquot ante me veue- 
runt, fures latronesque fuere. In hoc generali dictionis charactere concluduut 
Marcionitae , et. proxima secta, Mosen ipsum aliosque Dei prophetas : atque 
ità vetus testamentum mali genii malum opus esse calumniantur. Atqui ea ver- 
ba non adversus hos constat esse prolata , sed contra illos qui paulo aute Do- 
mini adventum deceptores et plani extiterunt. Nam si quis opinetur contra dae- 
monas hanc iactam esse dominicam locutionem : etiam& id ad sacrilegum 
nullum impellit sensum ; etsi aeque praesumit , haud semper universale dic- 
tiouis schema generalem sibi sententiam vindicare ; nihilominus exquisitior sub- 
tilitas , neque satis evangelico sensui congruens , secundum huic opinioni post 
praedictam illam locum dat. Ioterim tamen vesana et sacrilega hostium Dei 
audacia , dum formae universalis dictionis adhaeret , sceleris sui tutamen in 
dominicis effatis habere se putat. 

35. lllud quoque simile est omnia per ipsum facta sunt: quod ae- 
que sancti spiritus oppugnatoribus argumentum erraudi est. Dum enim ob 
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universale dictionis genus, sanctissimum spiritum a creaturarnm universita- 
te non separant, ipsum blasphemant. Sexcenta alia sacrae litterae universa- 
li schemate efferunt , quibus tamen nonnisi partiarium significatum tribuunt. 
Veluti, vanitas vanitalum el omnia vanitas: neque idcirco aut virles aut 
sapientia aut religio in vanarum numero rerum sunt. Tum illud , omnes de- 
clinaverunt , simul inutiles facti sunt : neque tamen eiusmodi erant ii quos 
Deus in singulis aetatibus vitiorum. et. daemonum et tyranuorum fecit esse 
victores. Multa huiusmodi licet cuique per otium observare : quamquam mi- 
hi hactenus dicta videntur sulficere. Certe et furorem oppuguantium imagi- 
nes , qui simili malitia vesaniaque laborant cum aliis fatuis eiusdem sectae ver- 
sulii , peculiari scripto debellavimus. Iamque adeo quod muliae quaestiones 
sermone praevio egeaut, et quod tuae dubitationes ab antiquioribus sanctis vi- 
ris, atque a me , ducibus illis, dissipatae fuerint , et quod plurimas causas, 
unde oriri controversiae solent , percensuerim , sermo meus hactenus demon- 
stravit, Utrum vero omnia accurate comprehenderim , nec ne , haud hercle ad- 
firmaverim : ceteroqui quod non pauciora postulatis in medium tulerim , id 
si forte adfirmem , nemo me, iudice veritate , superbe loqui causabitur. 


(1) Photii opus pro sanctarum imaginum et in amphilochianis CXCVI. CXCVII. CCV. 
cxaliu memorare videtur Euthymius apud Lambec. (2) Consequentes Photii quaestiones alio vo- 
tom. Ill. p. 422. Quamquam nibil aliud fortas- lumine a me vulgabuntur. Nunc cum nonnullas 
s»e intelligendum est, praeter illa quae pro eo selectas edo, ad sextam tranailio. 
deqwate dicantur a Photio jo prima epistula , 
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Cur Moses regni caelorum nullam mentionem fecerit , quamquam servator 
in evangeliis manifeste dicat, a costitutione mundi illud esse iustis paratum. 


1. Mua Moses intellectuales res silentio pressit : regnum autem cae- 
lorum tum natura sua tum etiam gaudiorum praeslantia sensus ersuperat. [d 
enim rei genus, ut ait scriptura , neque oculus vidit neque auris audivit neque 
in cor hominis ascendit. Nil ergo mirum est, si quum Dei aspectu dignus Mo- 
ses incorporearum virtutum creationem non narraverit propter audientium cras- 
si ingenia et infirmitatem , idemmet ne caclorum quidem regnum apud populum 
sensibus magis quam intellectu utentem commemoraverit. Nam quod nonnulli ar- 
bitrantur Mosem in paradisi mentione regnum quoque caclorum conclusisse , 
quod est ipsum Christi regnum , hanc inquam opinionem accuratum ratiocinium 
non recipit. Ille enim valde reguo caelorum inferior videbitur : siquidem para- 
disus sensibus erat comprehensibilis , iacolasque primos parentes habuit: et mun- 
danarum quidem rerum pulcherrima est, sed tamen terrae huius pars: et quam- 


(1) Conspirat in hanc sententiam Hieronymus mo non nominat. 
ep. cxxxviuti 5: mil in evangelio promittuntur (2) Coufer Photium in quaestione ci a Wul- 
regna caelorum, quae instrumentnm vetus omni- fo edita. (5) Malim vasamirsgov, 
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quam pulcris arboribus floret ac limpidissimis rigatur fluviis , nihilominus nibil 
visibili vi sublimius habet , neque humanum intellectum excedens , ut reapse est 
regnum caelorum. Quantopere demum terra caelo differat , verbis declarari non 
potest. 

2. Quod si quia dicenti latroni bono , memento mei Domine in regno tuo, 
servator paradisum promisit , idcirco regnum caelorum idem esse putat aliquis 
quod paradisi sedes ( neque enim consentaneum fuit aliud latronem petere, aliud 
a munifico Deo accipere); illud potius consideret , caelorum id est Christi reg- 
num latroni incognitum fuisse. Qui autem fieri poterat, ut id sibi deposce- 
ret , quod ipsum ratiocinii acumen effugiebat , mentisque humanae vires excede- 
bat? Igitur quidnam revera esset regnum caelorum latro omnino ignorabat , ne- 
que ad certum aliquid notumque sibi mentem intendens preces illas effudit; sed 
boni alicuius beataeque voluptatis compotem se fieri postulavit. Iam quia bopis 
ceteris notior ei paradisus erat (quum enim hic Mosis magisterio iudaicae gen- 
ti exploratus esset , eius ne latronem quidem notitia latebat ) idcirco paradisum illi 
Dominus spondet : neque aliud pro alio largitur, sed id omnino quod petenti 
erat concupitum. Is vero cupiebat ut sui memoria haberetur in Christi regno, 
id est ut bonis atque beatis adnumeraretur. Reapse is deinde paradisi incolatu 
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potitur , quem generis nostri auctores ante violatum praeceptum sortiti fuerant. 
Quod si quis paradisum latroui tamquam aliquod praeludium arrhabonemque 
regni caelorum datum dicat , neque eum praedicto regno cariturum ; ista qui- 
dem opinio rationi minime repugnat : rem autem in communi omnium resurre- 
ctione ac iudicio actaeque vitae remuneratione accuratius copgnoscemus. Ínte- 
rim haec in iudicis mente latent. 

3. Sed enim Mosi nulla aecessitas scopusve aderat , cur caelorum regnum 
manifestaret. Porro multa, ut diximus, quae sensum excedebant , dum orbis 
initia scriberel , praetermisit. Iam si quis forte dicere velit, figurate nec sine 
aenigmate ipsum quoque regnum caelorum a Mose innui , dum ait '* in principio 
» fecit Deus caelum et terram ,, huic nos uequaquam adversabimur. Neque 
enim ullo modo adfirmamus Mosem , qui tanto prodigio dignus fuit ut Deum 
ipsum conspexerit , rem talem tantique negotii ignoravisse : verum ea , quae 
multi ferre nondum poterant , reticebat , vulgique auribus ineruditis valde par- 


(1) Paradisi intellectualis nomen a paradiso 


(3) Quaestionem banc rursus tractat Pho- 
terrestri. derivatum fuisse, nemo inficias it. Ce- 


tius in amphilochiana decima sexta , aliis qui- 


teroquin sanctarum ante Christum animarum quie- 
tas sedes a terrestri paradiso Adami distiugueu- 
das esse , satis docet seriptura cum ait Christum 
post obitum ad inferos descendisse, Quare et ad 
illa apud Locam verba ad latronem recte mo- 
went sacri interpretes terrestrem. paradisum noa 
esse ibi intelligendum. 

(2) De hac Graecorum quorumdam opinione 
et nos ipsi alibi locuti sumus , et Muratorius singu- 
lari opere latissime disputavit. Et quidem contra 
Graecos suos copiose disserit Eustratius ab Alla- 
tio editus. 


dem verbis, ceteroquin iisdem saepe argumentis 
uténs; quam rem nupciatam Roma Neapolim an- 
te hos annos fuisse video el. Andresio prodrom, 
anecd. gr. p. 85. Sed. tamea ad hiuc locum Pho- 
tius in decima sexta aliter iudicare videtur. Haie 
enim opinioni nonnullorum propositae sic contra- 
dicit: dAAS roUre quiv odx d» pal; dwyamwcn 5 
dÀs3na, óm vr Mar dafsfme es, xai Un alu 
oUgassr Tenciw, mipl fug TUv oUpar BarUuiag 
vod; ioeBaiso, odÀi» $rro» dqdAwcr d si mavti- 
Mk jxetureGr xui wok Am wQéQ vaUTev Tdv 


oro] doivartiami. 


QUAESTIO V. ji 
roig V.prAorígons 5 x; rtAGoTÉpoig Gmípuara xarafaAMav, dy U-nAoripay ri 
X Qavpaciriper lcu DwriAn Sioprpárar x jó Qaci DQià rovro Y pir Y 
mic9wro0 xógpu d'jiovpylav ekaiev, Aetoupyt & X; imifipy stai Xj & Gp- 
xXweobci r0Uroy: Y 5 yéwecwr draypa ájJp(Qs ToU oUparoU, Óca piv aóroU 
wpóc ? aipioytiov xócpov dqop&, xj raUra epazrAncles OufüAO , wA x 
c»ABPMc, Xj T deípur xupiórwrá ri dfghaDiy xal qucm rà Qi rüg ibrytiov 
daoviüorra. jfaxogpigtue , xj Uca. dV dywripo Aífróe VQ, oU Opolue düAa- 
ft d 3i roUro , w0AAQ püAAoY oU0' üca. UztpariGROnxe TobroY' xaraAdga- 
züvtü Oi T roírev caQí xj Onuxpimpámy  Qurynaiy TO mAágy xal Ütmwórn 
márrwv aeg T Ou mar, e Émd'npicas wi roi, C6 YR, Xj rà oUpá- 
via X; Oria ca3ilo); pa9ípara ri Xj pugnpia, xj T v oUarüv Caci- 
Adiay $fmylcaro: (x x, rà AAA, vopoOtciai rt Xj tÜayytAlas, dpai Tt X 
sUAoy iai, TÓ cupuariXirtpoy Yyoucmi , warrayoü vQ Mac eogAapGayorrat. 
0 di xowóg 7 yivou; curAp ÜAo» $ üvOpwxor dwaAAáLa: di mAárwe wpoOi- 
AMp(Q. , rà Ümoupária x iia mpiv roig "wüOopiro (amyysiAaro dyaSá 
Üocte € roi daruDoUcs vwidnLe, be vmoDipera: aícE o0 rà arpócxawá 
Tt X) Xe5Yo xarapapaivótlpa Aumwek , dAA' Íca Oi alw(Q. durspárrs wa- 
gartvopivuy Vyovci Y wüpay T dXytwüv. 

3. Ej 93 xj dyerigiigiov 3v 6 mapáduc(O-, ép airQ "yàp T0 "yvprámor 


cebat : interim. dum semiua aliquot in sublimiores perfectioresque mentes im- 
mittebat , easque altioribus ac mirabilioribus contemplatiouibus fortasse initia- 
bat. Propterea , aiunt , dum sensibilis mundi creationem scribit, singillatim om- 
nia persequitur, quae ad eam rem pertiuent : verumtamen cum caeli genesim 
narrat, quaecumque caelestia ad terrestrem mundum referantur, ea pariter ac- 
curato sermone digerit , solis inquam et lunae stellarumque dominatum atque 
naturam : quae autem a terrestri fabrica ornamentove recedunt , quaeque pro- 
prie ad supermam stationem peitinent , haec havd aeque disserit. Quod si in 
his ita se gessit, multo magis in illis quae praedictis excelsiora sunt. Horum , 
inquam , sublimiorum perspicuam accuratamque enarrationem ereatori domino- 
que omuium Christo Deo nostro reliquit: qui nobiscum terrae incolis diversatus, 
el caelestes doctrinas ac divina. mysteria impertiens , regnum quoque caelorum 
nos edocuit. Quamobrem aliae quoque leges et promissiones et minae ac bene- 
dictiones , quae corporeum quid sapiebant , ad Mosis partes semper pertinent : 
verum communis servator generis, qui sibi officium sumpsit omni errore ho- 
minem liberandi , caelestia nobis credentibus ac divina boua nunciavit : sicuti 
etiam non credentibus demonstravit , fore ut illos haud temporalis vel aliquan- 
do cessatura poena excipiat , sed quae sensum potius doloris in infinitum ae- 
vum extendat. 

4. Quod si praeterea paradisus certaminum praemium est; illic enim pri- 
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mo homini propositum virtutis exercitium fuit ; qui fieri potest ut idem homi- 
ni locus palma esset et stadium ? Sequitur ergo ut paradisus praeludium qui- 
dem regni caelorum fuerit , non tamen ipsum regnum. Et in eo quidem versari 
loco beatum ac desiderabile est ; multo tamen beatius atque optabilius est ad 
caelestes sedes illinc emitti, Et quidem lux illa primigenia , cuius effusio , an- 
te solem conditum , diem efficiebat, exemplo nobis est , ut intelligamus regnum 
caelorum vere esse caeleste habitaculum , multoque excelsius diviniusque , quam 
paradisus, in quo quidem caelesti habitaculo , hi qui eo digni fuerint , voti om- 
nis compotes fient. Prorsus videtur iusta ratione caeleste firmamentum eam 
analogiam erga regnum caelorum tueri , quam erga ipsum firmamentum tellus : 
haec euim caelesti, quem suspicimus, fornici vicem pavimenti praestare vide- 
tur. Rursus ipse caelestis fornex pavimenti instar erit iis qui caelorum regnum 
incolendi digni erunt. Ergo deinceps non erit ambigendum , cur nam Christus , 
quo.tempore inter homines salutariter versatus est , caeleste nobis promiserit 
nunciaveritque regnum ; eius vero famulus Moses vel nullo modo vel certe non 
sine aenigmate regni eiusdem mentionem fecerit, Neque denique est dubitandum 
utrum idem sit an quid diversum , paradisus et regnum caelorum. 
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Si in aeterna poena versari multo deterius est quam omnino vita non uti ( ni- 
hil enim pati multo melius est quam doloribus cruciatibusque divexari ) cur 
Deus homines illos qui in peccatis vitam consumpturi erant , creavit ; rem peio- 
rem prae meliore eligens ? 


, uod sane melius fuisset nequaquam eos nasci , qui summis sceleri- 
bus semet obstricturi erant, ipse servator noster in evangelio docuit dicens : 
bonum erat ei si natus non fuisset homo ille. Profecto Iudae ac similibus eius 
melius erat non nasci: res tamen generatim non ita se habet: nam Deo certe 
id melius non est : siquidem nasci, ad existentiae possessionem perducit, di- 
vinaeque providentiae et creationis praedicatio est. Quod autem existentia ca- 
ret, praeter quam quod summam Dei sapientiam nullo modo praedicat, ne 
bona quidem ulla consequi potest. Igitur quia nasci melius est quam non na- 
sci,et esse melius quam non esse, oportuit Deum de creatione cogitantem me- 
liora potius quam deteriora agere. Sic ergo Deum non decuit , omisso creandi 
consilio , rem hanc et illam increatam relinquere: quamvis de proditore clemens 


(4) Cod. qj, (8) Cod. eoi, 
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sapientia miserantium ritu dixerit , melius ei fuisse si natus non esset. Nam et 
alioqui iucundissimum peccatoribus foret , si pari loco cum innocentibus habe- 
rentur : quod tamen Dei iustitiae neque tolerabile neque decorum est. Tum 
poenas non dare reos , rursum! his bonum esset ; attamen id a iusto Dei consi- 
lio procul abest. Sexcenta huiusmodi dici queunt. 

2. Hoc eodem sane modo firmaque ratiociuii sequela, futurorum hominum 
creatio et ipsis melior est et Deo couvenientissima : quamquam nonuulli laben- 
te tempore, voluntario animi consilio meliora deterioribus commutaturi sint ; 
mirumque ac salutare. Dei opus, perniciosum sibi effectari ; remque optimam 
studiose conversuri in pessimam .. Praeterea si Deus eternus est atque. immu- 
tabilis firmisque finibus naturae suae uixus, omne autem quod nativitate pro- 
cedit, innumeris mutationibis obnoxium est ac varietatibus ; si quis censet eos 
qui peccaturi sunt , non fuisse a. Deo creandos; hic aut nullas bumanae na- 
turae leges ponendas fuisse credit ; aut eam immutabilem creaudam et sine 
varietate : hoc est vel universum humanum genus a creatione removet, aut ho- 
minem cum Dei natura fieri postulat: quae res utraque quia in summam in- 
sauiam impietatemque decidit, inde cognoscere licet lepis tabulam perstare 
indelebilem , Insnper quod omnino neque factum est neque existit, id bonum 


- 
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esse nequit: qui autem in peccalis versatur , is bonus fieri polest. Bonum 
autem ab eo quod bonum non est , feliciter sine. duhio dillert. 

3. Verum et liis omissis; qui ait, propterea quod homines nonnulli hod 
in peccatum erant, idcirco eos non fuisse creandos, hic inquam uibil aliud 
adfirmat , nisi peccatum. nondum ipsum nitum Dei creationibus dominari de- 
buisse. Nam si quia nonnulli peccaturi erant, idco Deus, quominus eos crea- 
ret, prohibendus fuit, sequitur ul peccati maior quam diviuae eflicaciae po- 
tentia sit. Adde quod peccare humanae voluntatis est atque arbitrii, creatio 
autem factoris. Cur ergo quispiam omisso peccati reo, id in innocuum traus- 
ferre nititur? Neque vero ab hac insania absolvitur, si quis forte ait, pec- 
caturos tantummodo homines non oportuisse a creatore nativitatem sortiri ne- 
que in luminis auras protrabi. Nam et hic videtur aegre ferre si quis, quia est 
reus poenas dependat; studere autem ut qui peccato caret, is damnum ferat. 
Id enim reapse contigit si peccaturi nalivitale et existentia priventur , Deus 
autem a creando impediatur. Insuper datur opera ut divinae praescientiae cau- 
sa damnentur ii qui noxam contracturi sunt : rursusque ut iidem , postquag) pec- 
caverint , ab animadversione protegantur c quae res neque humano neque divino 
iure fieri creditur. Etenim ut a nemine ante culpam reposcatur poena, commu- 
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nis hominum sententia est divinisque legibus consentanea. Tum vero de pertinaci 
peccato poenas sumere, id divinae nemeseos iustitiaeque demonstratio est. 
Cur ergo aliquis velit, quae cunctis recta videntur, his contraria facere? ea 
vero, quae Deum vindicem iustumque demonstrant, in pretio babere nolit ? 
Noune hic sammae amentia atque impietatis reum se facit ? Cur ais hominem 
oportere , quo poenam vitet, ad culpam minime nasci labilem ? Nonne enim 
aperle dicis, etiamsi minime dicas, oportuisse hominem creari impeccabilem , 
nc scilicet coronis , quarum gratia fortes peccato superiores fiunt, donetur ? 
Sane si quis mentis suae compos , neque vehemens peccati amator , et crucia- 
luum timens ; si is ,inquam , e duobus alterutrum eligendi copiam haberet , nem- 
pe vel ( nequi forte peccantes poenam luerent ) coronas capitibus strenuorum 
delrahendi ; vel ( propter eos qui iuste certaminum praemia referunt) ne pec- 
catum quidem sine poena esse sinendi; nonne hic multo mallet fortes a- 
thletas coronis ornatos cernere, reosque simul meritis suppliciis tradi ? 

4. Sed praeter hacteuus dicta, num te sola hominum creatio. perturbat ? 
an ingor porearum quoque ac sine materia naturarum et immortalitatis munere 
períruentium , ia eandem perplexitatem deiicit? Nam et ex iis caelestibus or- 
dinibus beateque fastigio sponte ille delapsus , princeps malitiae factus est dia- 
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bots : et simul quotquot mentem suam parlibus illius applicuerunt , meliorem 
conditionem peiore commutarunt. Reliqui autem ex iis immortalibus inclytisque 
choris in devotione debitaque modestia coustantes, nihil de sua pulchritudine . 
ac dignitate amiserunt : sed communi domino creatorique firmiter adhaerentes , 
neque fontem omnis boni substantiam fastidientes, non solum ipsi in bonitatis 
communione manserunt , verum etiam hominum generi, divinae pariter in hoc 
voluntati obsequentes , bonorum operum adiutores sociique evaserunt. Et ii 
sane qui exciderunt , ipsam quoque crucis imaginem , in eius instrumenti forma 
exhibitam quo servatoris passio peracta fuit, cum horrore extimescunt ac lon- 
gissime fugiunt: ceteri autem divinum solium circumstantes , beatae illius ac 
tremendae visionis, quantum creatae naturae licet , radios excipiunt. Illis ob ea 
quae agunt feceruntque , ignis exterior paratus est; hi qui liberum arbitrium 
suum iu melioribus progressibus gradibusque faciendis continuerunt et conti- 
nent, inenarrabilium gaudiorum atque aeternae beatilatis sortem decreto di- 
' vino obtinent. 

5. Porro dices, cur nam ille improbus creatus fuit, et quotquot cum eo 
ordines apostatici evaserunt? Decuisset enim Dei bonitati a rerum natura pri- 
mitus eximere has creaturas atque excludere. Id enim melius erat his quam 
inexorabili cruciatui deputare, Atqui vani huius ratiocinii sequela per ceteras 
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quoque res creatas te. pariter deducet. Decuisset enim tellurem quoque crea- 
tam manere immobilem in statu suo et firmitate muniri: neque (ut ceteras 
eius passiones mutalionesque praeteream ) aquissi minus universam certe ma- 
ximam partem inundari; paulove minus quam cum invisibilis erat et informis , 
fluctibus obrui. Aérem quoque decuisset purum esse atque omni hamiditate 
vacuum , hominibus ceterisque animantibus salutarem ; non autem ad. pestilen- 
tem. mortiferamque viveutibus conditionem converti. Quod si haec ita generata 
sunt, ut naturam variare soleant; neque haec tantummodo sed alia eiusmodi ; 
satius erat , inquit aliquis , haec omniuo non creari. Sic ergo iste universam 
naturam labefactans , sive quae in intellectaalibus est sive quae in sensibilibus, 
et ne inanimis quidem rebus parcens , sed cuncta acerbe sic exaequans , suique 
ratiocinii iudicio subiiciens; nihilque horum probans, quid demum agit? de 
hominis creatione , quod unum est e creatis generibus ambigit ; vel Deum alium 
crealoremque quaerit ( o. Deus bone! ) quem dum igaarum rei melioris ea 
quae diximus fecisse ait , effronti vulta linguaque effreni omnia subsannat. Sed 
cur disi Deum alium creatoremque ab eo quaeri? Ipse potius se in insaniae 
stultitiaeque fastigio collocans creationis emendatorem , omnem Dei notitiam ex 
animis hominum , quam de suo iam expulit, delere nititur. Sed hactenus ca- 
pitulatim disputata sufficiunt ad praetermissorum etiam , ut puto , refricandam 
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memoriam ; atque ut ii qui olim contradicere audebant , tamquam si bos irru- 
pisset , ut ait. proverbium , dediscere non recusent. 


Quaenam in nostris sacris litteris subiecta notio sit vocabulo respondit ; 
tum ipsi videlicet , tum aliis ad huius similitudinem conlormatis dictionibus. 


j« uum multa sint multiplicis significationis vocabula , ita ut non pau- 
ci auctores integri operis argumentum de his elaborandum susceperint ; nil 
mirum erit, nedum aliqua controversia dignum , siquae eiusmodi voces in no- 
stris quoque sacris litteris contineantur. Nam et apud eos, qui attica lingua 
studiose utuntur, non solum occurrunt dictiones aliquot sive in. epidictico si- 
ve in historico dicendi genere quae multifariam significantiam habent , verum 
etiam quae in contrarios sensus unum idemque vocabulum dispertiuntur. Exem- 
pli gratia Plato àosxsv appellat virginem , videturque sapienter loqui , quia vo- 
cis etymologia feminam innuit tori adhuc expertem. Sed tamen idem Plato, 

(1) Diog. prov. cent. Ill. 61: foo; dmi Los irrupit , de iis dicitur qui repente tacent. 


iei ví» ifaiQreg cumivruv fà yug deyvqur Éoor dtheniesium enim pecunia bove inzignita fuit. 
als tdv "ASnvaduv olov oi Bupgolioxntjarros écuimruv : Silent autem. donís corrupti. 
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6o AD AMPHILOCHIUM 
évópari. TldAIY coque &Qw dxobtw (QR) rà Aofmáe Tiyyas Qiü&axorra* Qeó- 
ripory dé à và Asxrixür EdÀ(Qo Verioxnras x) rgiroy Ds Tig sh dv rois Abfoug 
qupradiar dy mAnciaórroy orpüs T Urnptádovcay pir GípSugmr. "AMA à 
x, T) ca9«pr o0 rà cásipor póror , dAAA xj rb iaxuphr, xai Ouppàr , xal 
OE ewpairoy süplcxrai. Kal 0» xj rà QaUAov, eU TÓ xaxiv póvov, oU0i TO 
po Snpy , o0) à drperie: dAAa xj TD uiya, x; T0 puixoÓr" logabrog 5 X) 
rà páBior, x và duAoU» x dwórmpov, xj và ruxir, x; vÓ dme aXEeiAmQe. 
Nai 3à xj và wuySártBu] oxoUr apis dv dvapégtr , dfeqipur iciv dmoquá- 
Sev pia mpofánAera: "yàp rírs parSárur, Xj 70 igoprir, Xj ipurav, xal 
ToimU9' fria. 'O Oi mtAarb, n Mp míippa rt CE. dirópou Suclaig Variri- 
Suov OxAoi: OA) X xj (Q «A. TO cópari wtmwyóra dopór. dA xal rà 
ómüd'; diáxevor artwryós Tt X) cEnpapárov, oiov xóppa, x rà Üpoia* xal 
ríraeror (&) ÜfoAor 8cov roig párvrtcw rlo9s Qidógu] pic9óc. Kal 10 ópó- 
e db baipimna diaAO piv TO dEmarríaes 3» 5 7 dpyaíoy necis Ciiex- 
yuciY arb X dvrl 7 cysdür, xj dvri T (yyUs. e aAapCaróuApoy. OÀ pr 
dAAR Q 1b rüy d, oU rà mapür HÓm pívor, dAMA xal rà paxpür ipyrpocOey 
yryors ómoGdAArrai. "Hàm Qi x rà xop-|iv (a) t$ woAAà puplferas onpai- 


yótipa- TÓ vt jó Ttpirpavor x; rà rtyyuxóv. TÀ 3i aroAvSpüsomror 3$ 9 Bc, . 


aliique plures non inferioris subsellii auctores , eam quae viro societate tha- 
lami coniuncta est hoc vocabulo indigitant. ltem cepez dicimus tum eum 
qui logicas disciplinas tradit, tum eliam qui dicendi artem profitetur , ter- 
tio denique illum qui scholasticum auditorum suorum exercitium ad fallacem 
contentionem viliose traducere solet. Praeterea eraSwiv , non solum stabile, ve- 
rum etiam validum et fervidum , et acre siguificare comperimus. Tum q«i 
non pravum tantummodo et improbum et indecorum , sed etiam magnum, 
immo et parvum ; itemque facile et simplex et innoxium et fortuitum quod- 
libet aut incogitatum denotat. Et quidem verbum quoque eur34weS«;, quod 
unum sensum spectare videtur , complurium germinum radix est. Quandoque 
enim exprimit discere , eL explorare, et sciscitari , et alia eiusmodi. Iam di- 
etio exAzvàc valet. placentam ex farina sacrificiis idoneam: sed tamen valet e- 
tiam spumam circa os adhaerentem : nec non crassam lacrimam concretam at- 
que arefactam ceu gummi, et similia: quarto denique obolum, qui hariolis 
mercedis ergo porrigi solet. Porro ipgán adverbium significat ex adverso , quam- 
quim in usu veterum usurpatur etiam pro quasi et prope. Quin etiam vov non 
pro nunc solum sed etiam pro nuper facto ponitur. Iamvero et xou)» in mul- 
tis tribuitur significationes ; nam et perspicuum denotat et garrulum et ver- 


(s) De vocibuli goudy apui ipmum. Photium in bibliotheca signiBeationibus variis disserui egomet ia praafa- 
Wioae wk novas Dionpri halic. partes ed. Mediol, praef, cap. XIII, 
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, 
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10. 


14. 
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QUAESTIO XXI. 61 
xj Jy 9 ilo, n coU IDravQQ. quoripias dA yàp và 3 Q' Üe, Owpalrti 
piv de Vriuay rà íqn dà org." dAAà 1j rà iQm póvov, T susMiGpos x T 
Be9pov wapiAxorrQe érraUOa xüpar Wyórrav. fi p3 5 cuzdtapór , p 5 &- 
Sgov irtpqaivórrov , 4A dV Aue Quiriis putgüy Urapyórruy , Wixa uà d 
yi. pà 3' dpSpàr Bóvai! &y masqaqalrir 9 ME dE oU Xj xaSopürai 
Tà À 3' && oU póvor imi T S5A«Qgo pt9sAxótApoy , oor íqn. aÜrn , dAA& xai 
zpis wAíRO(Q. daó 4 iuxüg quyse eRuptróupor cnpairü à xj b $qacar 
si 0) oj rà OG qiAQ- OnAoi, oUre wapiyew ieiy dpiomigiay KeirófuAog* dA- 
Aà rogaUra pv ríe cwpginAo! rà » 3 ig. Tà 5 Jv Q' fyle x roi yr vy 
Spoy cynparicpiy txor, die Tgla Tápytra: raUra, ris rt TD igo O' yin, x; 
sie T dae íquv, borep Opoleg imi rs dijivov c*pa^apfávovmi xj OuAnav. 


. Kal 0b Sgárruy 3i, gwpalw ply 0 rapáccer X; Tà CooxAdv. Gnpairti Qi 
. X) Tà vóccty x xiv" dAAà xj T QugwwrtiDu| , Xj 7à UQop&du. Kal *ys X; 


rà rtvrádwy epatis XP Sfgpépur Ücroxtipivar Quótdpor xj 59 drri T awaf- 
partórDu, eogAapBárrai, xj dvrl T. axivopri&u , partida! vt, X) dfa- 
vpifew , Xj Qeorrift. &nióri: Vmeerpüe 5 zpárrtv ri x) értpyti i x pày x; 


cwovdád tuy , xj Oriavoy ea.Srivar Üpa Bi xj rà sustOn rabra oUx) play 


iliAorra cwpaciar cbemTUCOty* aírixa dà rà ÜhtixG. xj iwi xóppme rà pir 


sutum et aplum ad persuadendum , et denique artificiosum. Quid vero illud 
sollemne 3 4' &, et 3» 2' i55, qui Platonis ornatus est? 3 4" &c, quidem per 
se omnino significat dizit hic: sed etiam dixit simpliciter ; ila ut copulativa 
particula et articulus relativus hoc loco frustra sint: immu vero neque coa- 
iunctiouis neque articuli vice fungantur, sed integri vocabuli partes sint: 
quotiescumque haec dictio neque generis neque numeri rationem habet. Quare 
videre licet $ 4" $&; non solum femineo genere adhibitum , ita ut sonet dixit 
ipsa, verum etiam ad multitudiuem indicandam hoc singularis numeri. voca- 
bulum aliquando conversum: nam dixerunt quoque significat, Porro utrum di- 
catur eliam pro o sodes, nondum satis credibile fecit Critobulus. Hactenus de 
significationibus dictionis 3 4" 5. Iam dictio 3» /' £j, quae pari formae ratio- 
ne utitur, in tres notiones tribuitur; nempe dixi ego; et simpliciter dixi ; 
quod rursus tam masculinis quam femineis personis assumitur. Age vero et 9g&r- 
Tw» perturbare significat, et, molestia adficere; vellicare item atque concute- 
re; nec non pudorem ingerere , et revereri. Deinde et rwrafZw non sine sen- 
suum varietate prolatum videbis: nam et pro satagere capitur, et pro moli- 
ri aliquid , et pro militare, et pro diversari , et quandoque pro curam gere- 
re, et pro sedulo aliquid agere atque effectum dare : nec non pro officium 
exhibere et caenam apponere. Praeterea familiaria haec videsis quam non unum 
evolvant significatum : exempli gratia irx&c et ioi xójjx ; illud quidem et abun- 


In. lexico 
Photit Kg 
toÀasj. 
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dor: rà ixayae x perplue , x elg và. detiug Ehpapid erat , 1 96 E xópjne 


rà x? xeQaAHe rÜr Du] cwpalyn, x; pàv xa] à (xl Pp ciaórr oU) rà 
Enoorrótdyor 5. cis iy abrypáqirat , dAM x; 7. Gracrtpióudyor OnAoi, x) 


* i 


*oGOueróidpor, X) Y dui rüMurüis CoriAA ador, Xj mpós robroiS T0 Coar- 


riob4dpor- "Quabres 0i TQ woAvchpar Ud xj rÓ ÜvcwmiDuy vqopüdyu] 32 


dmayyiAAn, x; rà Qo6ridu] pa^ Umorolag , xj rà oxuSpurátur $noi 7 
Doux yAuccay cbaxeifoórrar , 6 xj pÀ Tp drrixdy 3 xopdia (a), x 
drri ? aldüdw ? oerhv aDghapfárovcim * piv roi cunsOun iul pa- 
Tiny Xj epgxaAdy xigorai Kal rà Orüpo 5 a T oxnalrtv 2 dos, xal 
Tà irrab9a, o0 rà 9i dwogpiqrrai, Xxómti Oi x) Tà "juraior , Ur vór 
Té Guy) t8 OnAoi xj Y dyalv, dAAR 1j T tyr , 1) P. drüpsiov , oOx VAar- 
rov, "Idoug O' dv xj rà üromor, o0 pévov T xaxoU x; * poyS9ngoU xarmyo- 
gob4dpor, dAA& xj XD "T pÀ rówor VyorrQe" ürowor yàp xaxtivo Atyoveir 
lorte Xj rà dvvmovónrov , oioy Ó pà Ági rowágar dAA iri mipitysi xal Tà 
fuor, Xj sapáJoLor, xj Savupáciov, xai "ys x; rb mapáAoyor. 'Emi Tobrok 
x; rà dovü4dpo» mpig Tt TÀ xaraAAmrróQdpor dxodid'orai , xj T9 «Xbsmroioó- 
pApor aEuAapGárorro O' ày (mb di ajriis qurüie xj ó quA&rray (D). OU3I và 
dé 0i Gbearücctrai T dyigigor , dA x; die éoarriag daoayiferas pspidac: 
csBalrt piv fap à jfgmarrós, 8 x) wárrté iragi onpaiya 5 x) Tà ávroud- 


de valet et moderate et festive; hoc autem et verberari in capite significat , 
et etiam in genis. Sed neque irixwrrópwe? unum significat , sed et firmiter 
meuti iufixam , et demonstratum , et quod a moriente mandatum est , et insu- 
per quod adversatur. Pertinet ad. varii siznificatus vocabula etiam ZvewedizSw: 
nim el revereri denotat, et metuere cum suscipione, et tetrico vultu esse. 
Quidam vero linguae graecae apprime periti , quamquam atticus minime lepos 
est, vocem hanc etiam pro pudore accipiunt. Et quidem vulgi consuetudo uti- 
tur liac. voce ad supplicandum atque ad exorandum. Vox 4igo , cum age signi- 
ficat et huc , tum ae ab adesdum quidem abhorret. Adde his ?*v«;e, quod 
cognatum sonat, el bonum , et nobilem , et strenuum aeque. Similiter cernis 
&róvo non solum coarguere pravum et improbum, sed etiam quod alienum 
loco est; nam et hoc &reso dicitur; sicuti etiam non provisum , ceu de quo 
suspicari non licuit : tum. vero valet etiam. peregrinum , inopinum, mirum et 
rationi non consentaneum. Insuper &g;ópeov de permutato dicitur et de acqui- 
sito : sub eadem vero voce concludere licet etiam $vA&rzov, Sed neque à non 
vult dividi ; quin immo in contrarias scinditur partes: valet enim , quod om- 
nes sciunL, semper: ct tamen contrarium quoque denotat , id est usque ad 


(4) 88 vocolislum xouNpía ciigen ad regulam. cogsati xepeldr salis varium vel potius ineertum hoe ia. lore 
siguiÉcatum habeo — (A) Odysr. T. 5 
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QUAESTIO XX. 63 
MÁpor, olov rb du rwc. Xj pípei Ti óe. Kal aUrà Oi t rà duc, wor) pi 
bpicpávor xpóvov abiypáqu , mori )) T «rypaphr dmapyrobpsyoy , i& Y xpó- 
vor wp Tà dópigov cvpgrireSu, Kal pàr Xj rà ürvrixpug dzroqUtrai óri 
dfsumipic, Q (92, xj ia' tó9das. xj Tb loyvpoe, xj coque, x; rb i9óg: 
dAAà Xj rà dme x; dxpifAe. E] 5 rà rtAdiraiov durofáAAw cÜpQuvos, di 
dexHe ? róvor t reg dyaAapCávorros , X 19 xartrayri ,  cEcvarríag dya- 
GAacárt. Ojy ópàe ' x, rà üpa; oU Awym 5 8 róvov ri Sfgrtprü, xal tis 
Oío pápn «bencis, dAM' 8 4D Y aXrhr mpocoQiar poOpiQtrai, x) mebg rà 
ds-ogobadpoy dfggi^osrar crar pir aóyütapor rór auAMigixór* awpaiya 
3» xj POOR róvoy eXpgAmpepariór caAapGárrai 5 x; dv T dw ox 
X; &g Qaiverai. "Ewicnómu "j xal và drtyWég aWuamüudor, Ücais djevoia.g 
Vworiprerai 75 78 yàp ewpacia "T dAnOüs x) rh T dzAU; xa OMÓoS xai 
ddóAue , xj pi» xal rü "T icyvpoU wj xa9ówaL, weootgyiras aAnSuvógdjozv. 
Eópoig À' dy x 10 árra Jfapípus mpoayó4Ópov- Yür piv jàp rà árwa , vov 
5 Tà rid &AMort Oi rà & dw xj AA oTt TD mori Gnpaivuy É9íAo:, xal tig 
rogaUra xarapapi(tDu,. "Emi ^ roig tlempávoi x; à GoQós roUro OÀ T0 wpó- 
xspor, cupalyu pir ? pertgynxóra, Goglag rivóg- IQiog 5 xj 7? Aojixaig ri- 
Xyuis mpocaraxtiptyor (atra 0i xj T ccn T üAMaY mpokxorra iQ' cle 
xj Óv dptral xocpsiv fauci dAAA "ys 0» xj  Varünor: xal mpg Ü rv àv 
óppic?, Suupoóudpor Vrogpsor CE oU x; Qaci cope WY "Y xaxowolRcai , Xi 


certum tempus et quadantenus. Tum et $« quandoque definitum tempus cir- 
cumscribit; quandoque terminos indignatus , sinit tempus in infinitum exten- 
di. Manant ex &vrpwc continuo directim , recta via , valide , sapienter, aper- 
te : nec non simpliciter et accurate. Quod. si. extremam reiiciat cousonam , at- 
que accentus ab initio ad finem traiciatur. (àvr;9) tum ex se giguit e re- 
gione et ex adverso. Viden etiam vocabulum íg«? non illud aio quod accen- 
tum distrahait atque in duas extendit partes, verum id quod eadem prosodia 
metimur , et quod a dubitativo distinguitur. Hoc itaque significat coniunctio 
nem syllogisticam : exprimit etiam intensionem quandam expletivam: sumitur 
denique loco dictionis ut videtur , ut apparet: Considera etiam ar circum- 
flexam quot iu seusus subdividatur. Significat enim vere, simpliciter , perfe- 
cte, sincere ; immo et valide et omnino. "Arr« quoque varie explicatum inve- 
uies : modo enim scribitur pro quae, modo pro quae quidem: modo etiam 
pro aliquando , atque in similes abit significatus. Praeter hactenus dicta , hoc 
quoque notissimum vocabulum v»$é&, designat quidem eum quialiqua sapien- 
tia praeditus est: peculiariter tamen qui logicis doctrinis dat operam: item 
qui prudentia ceteris antecellit : item virtutibus exornatum : item rebus ge- 
rendis idoneum , et qui ad consequendum propositam bene instructus videtar : 
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goQós deerhy pureADtiy. Euvraz n 3' ày ox. dmiixórug vobroig C và Üerari- 
diov* X; 9À xj roUro cwpairu piv rà Séior: cwpaira 55 xj rü wpor, dAAà 
x; rà Savpágioy x; TÓ woAÓ. Kal rà xopudg Oi d, rt rà May dfoipfirai X; 
ti T mavreAGe x; suxpwüg vt OA xj rtMiag, 'AAAR x; rà Tíwe Diapípss 
dfsroiag «buy us Q à rárreras pdy xp YA 7Toríae Tárrtrap ox Ae ToU 
wpir dAAR x Eh! T dus ruóp aio 5 xj rà FÀn. roGoUroy. Kal Ó dAácgup 
3i anpaiv pr ámAZe P oxaxoUpyov cwpalwü 55 xp ? a)roxupia Qóvov tip- 
Qacpávor dAAA ys Oh xj Y duiEiórra. robrovu; 4 rà RAaca Éhoxowoürros , 
x, Gbir sipyacpávoug slGarpárrorra d'ixag: ir9ty map! ajrois xj Ó ZtUg dAá- 
cup. Ebgoig 3' à» x và wUorv slg wirt dfgipoó,Apor cnpauró4dpa* Wig T$ às 
web T yáAaxrQe paridae T OxA!v dwo9ACogirae xp rig aórà TÓ fáAas xj 
pv xj te Tb prrafiGAwxbe alpac xj d'à xj si$ à yaAaxrüdte Oypbr, Um 
x; ópjüv xaAoUGi* rivis 5 wUoy xaAoUd: X; rà viov rG x S«cwO cuve |jnBiv [á- 
Aa. Olós 5 xj rà div Üiágopa ampaivur x "yàp epgAxpÉárrai pir x de- 
XÀ Aéyow e"baapÜáreras x; Fh xarartóctós rt Xj GvyxaraOéctee ci 
3i evAAapGárorrte dpqu và tipnptra , cvyxaráOtaiy vt ÜnAoUr ajró BobAor- 
Tui T C, TO Aóyg wpotpnpiyey , X; dpy3r T psAMÓrruYy dipüdu dAAE xai 
drri T dy: 0» rj quys xíyemrras TOR 5 cXsAapBáriras xa XD OT irai 
x; zuvinpa, Kal woAogryov &v rig dwapricm fCAov, oUx dày croOW ràg vo- 


unde et illud effatum , sciens erat et male faciendi , ct aeque virtutem exer- 
cendi. Cum his non absurde coacervabitur etiam. S*ríeev, quod. explicatur 
divinum , itemque mite et mirificum et copiosum. lam et x«45 dividitur in 
valde, et prorsus , et manifeste, etuniversim, et perfecte, Tí quoque com- 
plures siguificatus complectitur: nam ponitur pro interim, et pro pius, et 
pro usque dum , et pro in tantum. Atque aAaerep significat quidem simplici 
ter maleficum ; sed tamen significat etiam qui manu propria caedem facit : 
insuper et eum qui huiusmodi scelestos. persequitur, nempe qui in. maleficia 
animadvertit, poenasque a reis reposcit : unde etiam luppiter ab ethnicis di- 
clus &A&zrup. Hoo quoque senties in quinque significatus abire: nempe signi- 
ficat stillas papillarum ante lac expressas , lac ipsum , tum et sanguinem cor- 
ruptum , tum denique subviridem humorem lacteum quod serum vocant. 1m- 
mo nonuulli si» appellant novum lac cum hesterno concoctum. Verbum quio- 
que 5 diversa significare solet: nam et initium orationis est; et ad conces- 
sionem consensumque adhibetur. Nonnulli vero utrumque amplectentes prae- 
dicium significatum , voce hac et adprobationem ante dictorum in sermone 
demonstrari aiunt , et initium mox dicendorum. Utuntur hac voce etiam pro 
age vero, Quidam denique accipiunt etiam pro audio et pro intelligo. Amplum 
conficere liceret volumen , non dico ob coacervandas undique varii significa- 
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Auckpou; Quyke darágas AMbiAady (Ouxicoi, ipyG0ts Ti yàp roUrO Xj mDn- 
cíoy T drigixruy , dAA' dày dig iy curayaryriy BovAnS dim ràg V moy 3i 
du gurkWOiig, xal roig Aíyou pAAoY ÜhroAafocócas" ola O" xal mgiv 
ixpy On rh» d peprxker mAxiay e x; aíróg oleO9a  cpaAMTTOwU: (i, 
vyuri 5 xj Boat sípryrai, shà xptiay aórápxm erapiyorrar xa] oj0i (x1 To0— 
oUrow àv à «Ka' aírüy arpoWAOs Aóy(Qo qiAor jà dii poi QituAa Grid, rà 
dmüpóxaAor 8 pÀ moAAdxig «WA dyiag qp OituxpiymOévroy feu mOAAOUE 
olda cuwroUyras xj GwrovOAy ti pá9naw. cuptigáyorras. 

B. 'AAA& 9b rocaórws dQOorías tüpicxopárws Tjj moAvaWpuy Cp Oi Y 
dpxaiov cuyrypaciy , &y ó Gio flap vi &AAo Aoyádov Aépeow " copia, 
TÍ xeAón x; T nperipais itpoAoyiaie , alg Tjj aurnpiev dpycY cxozüg à Qi- 
ÜacxaMa x; » eani, Sfepópuv Uroxtpárov anparga eogAapfáruv àvó- 
para: Qj xj vb daixpiOn, Üsip Ge moDAdxig te dpqiGoMar Tong ipGaAMir- 
iyu vüv idcm vb QiyoploOw x; Ó páXica muidw iarpüy icac) rà QisqopiÜn 
7l, 3) GEipl9n, xj cEró 9n, Xj tis roUro xarinEar dAX ig! Gv yt avrk- 
Sue GS d Ouocópuy 9» xpkcu Aoyiav, mmpairu piv 7T dmixpiOm , xj fv 
oUdse dyvosi Qiáyoiar , Wrig x) mpàs 7 ipárnciy ámodidorai moAAáxig 5 xai 


cpariunpoparO- brixa váfan dAAort 7j ox) dpyA2r drasrAmpoi A&yov: rai 5 


tus voces( nam id operosum el prope impossibile ) sed si quis vel usitatiores 
tantummodo congerere vellet , et quae in sermonem frequentius incurrunt ; cu- 
iusmodi opus a me ipso confectum fuit , ut scis, quo tempore e pueris ex- 
cedebam. Nunc tamen quae hactenus dixi , rei praesenti abunde sufliciunt. 
Immo ne tamdiu quidem sermonem produxissem (nam mihi ab insolentia ca- 
vendi mos perpetuus fuit) nisi. saepenumero animadvertissem circa nonnullas 
ceteroqui probe exploratas voces, multos adhuc disputare , studiumque ad 
eas cognoscendas conferre. 

2. Age vero quum tanta sit significationum variarum copia in scriptis ve- 
terum , quorum vitae curriculum in scientia praccipue deligendorum verbo- 
rum consumptum fuit ; quid ni nostrae quoque scripturae sacrae , quarum ta- 
men finis est. salutarium operum magisterium et suasio , quid ni, inquam, 
verba notionibus aliis atque aliis praedita complectantur? Quare et &àewpít», 
quod tibi vocabulum saepe dubitationem iniecisse ais,(ut nunc omittam sig- 
nificantiam , separatum est; et quas medici apprime callent , sudoribus dige- 
stum , et excretum , et vasis effusum , et in hoc desivit) pro divinarum , in- 
quam , litterarum usu eif» significat id , quod nemo nescit, responsum ad 
interrogationem, Saepe etiam expletivum vocabulum est; interdum sermonis 


(1) Hinc cognoscimus qua aetate lexicon Lipsiae an. 1808. G. Hermannus , noa sine tamen 
suum confecerit Photius ; quam lucubrationem gravi lacuna inter A. et E. 
antehac ineditam , nostra demum aetate vulgavit 
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exordium est: tum etiam denotat eorum quae dicta fuerunt admissionem: item 
oravit, deprecatus est: tum denique interrogavit quoque significare compe- 
ries. Iam eius significatus , quem omnes norunt, multa atque obvia testimo- 
nia sunt. Veluti, respondens Simon Petrus ait , tu es Christus filius Dei vivi. 
Nam dominicae interrogationi quae praecesserat , vos autem quem me esse di- 
citis, suam et condiscipulorum sententiam princeps subdidit. Item iu ea lo- 
eutione : respondit dicens, qui habet duas tunicas, impertiat illi qui caret ; 
idem sensus cognoscitur: erudit enim turbas , quae eum rogaverant quonam 
pacto salutem consequerentur. Sicuti etiam : respondit eis Iohannes dicens, 
ego aqua baptizo ; medius autem vestrum est, quem vos nescitis Namque 
verbum respondit eundem usum et hoc loco conservat. Sezcenta alia eiusmo- 
di sunt. Sed enim locutionem : illo tempore respondens lesus dixit , confiteor 
libi pater caeli et terrae ; hanc inquam constat a praecedente sententia di- 
scretam esse , atque initii locum tenere. Nam neque interrogatio praecesserat , 
neque cuiquam loquenti subiung»batur; verum ipse lesus sermonem exor- 
diens gratias patri egit. Simile est etiam: respondens archisynagogus , stoma- 
chans quod sabbato medicinam fecisset Iesus. Item : respondens pontifex di- 
xit ei , adiuro te per Deum vivum, dic nobis num tu sis Christus Dei filius. 
Rursus sermonis initium continent verba haec : respondens lesus dixit, qui 
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receperit vos in nomine meo , me recipit. Et, qui me recipit , non me reci- 
pit sed eum. qui misit me. 

3. Porro autem verba illa: respondens lesus dixit illi, o mulier , mag- 
na est fides Qua ; fiat ut vis ; ad nullum praedictorum usuum referuntur , 
sed praecedentis sermonis admissionem sistunt. Nam quum Chananitis misera- 
biliter exposuisset filiae suae morbum , medelamque petisset; quumque eadem 
asperiorem precum suarum repulsam patienter excepisset , dixissetque , utique 
Domine etam catelli herilis mensae reliquiis vescuntur; hac admissa oratione 
subditur : tunc respondens lesus ait illi , magna fides tua; fiat tibi ut vis. 
Constat enim Iesum bonae supplicisque feminae oratione admissa , fidem eius 
laude mactavisse, medelamque largitam esse. Eiusdem senteutiae sunt etiam 
haec : respondens Iesus dixit illi , beatus es Simon fili Ionae , quia caro et sanguis 
non revclabit tibi. Namque his verbis Petri confessionem admittens , qua eum 
et Christum et Dei viventis filium praedicaverat , beatum illum vicissim edi- 
cit. Eiusdem. generis est: respondit ei Iohannes dicens , magister vidimus quen- 
dam iu nomine tuo daemonia eiicientem , qui in comitatu nostro non est. Et 
multa huiusmodi. Iam in divinae transfigurationis historia , in qua Moses at- 
que Helias cum Domino loquentes sistuntur, quo tempore Petrus rogabat ut 


(1) Vocabulum jesAafu» pro respondens late illustrat Wetstenius ad Luc. X. 5o. 
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his tria tabernacula fierent , verbis illis respondens Petrus rogatio et pre- 
ces significantur. Rursus illis similiter: respondens Petrus dixit, si tu es Do- 
mine , iube me ad te venire super aquas. Nam quum lesus a timiditate con- 
silii discipulos revocaret, diceretque , bono animo estote ; ego sum, nolite 
timere ; Petrus hinc captata obsecrandi occasione , Domine si tu , inquit, es , 
iube me ad te venire super aquas. Satis enim patet verbo respondens de- 
notari hoc loco preces atque obsecrationem. Sicuti etiam ubi scriptura ait : 
respondens Petrus dixit , edissere nobis parabolam hanc: nam id etiam pre- 
cum ac postulationis vice fungitur. Cui vero non est exploratum , vocabulum 
respondit usurpari etiam pro annuit et assensus est? Nam quum servator duo 
praecipua legis praecepta proposuisset, scriba autem in hanc sententiam pe- 
dibus iret , Dominique iudicium confirmaret ; prudente lesus responso cogni- 
to, ait illi: non magnopere abes a regno Dei. Hinc prorsus patet, verbo 
illo respondit designari a sacris litteris deditionem animi scribae atque con- 
sensum. 

4. Insuper etiam redundans vox est respondit , veluti cum archisynago- 
gus, qui reliquerat filiam mortali morbo conflictantem , Iesum rogabat ut 
puellam morte ereptum iret. Quum vero interim fama ad parentem esset. allata 
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de illius obitu , subdit evangelista : audita re Iesus respondit illi , ne timeas , 
tantummodo crede. Constat enim , etiamsi verbum respondit minime fuisset in- 
terpositum , nililominus reliqui sermonis eandem fore sententiam. Tale est et 
illud: respondens Petrus dixit ei, etiamsi omnes in te scandalizati fuerint , 
ego autem haudquaquam. Sane quod heic vox respondit redundet , Marcus 
apprime evangelista docet: namque in eadem narratione versans , in qua Mat- 
thaeus verbo respondit utitur , ipse huius vocis subsidio non invocato sic 
scribit: Petrus autem dixit ei , etsi omnes scandalizati fuerint , non tamen ego. 
Sic aperte demonstratur redundare hoc verbum iu historia quoque rerum co- 
ram Pilato gestarum , quo tempore hic lesum ludaeorum caedi subducere ni- 
tebátur. Nam duobus evaugelistis non sine verbo respondit orationem suam con- 
struentibus , divus tamen. Lucas eumdem actum conscribens , neque omuino 
verbo respondit utens, satis demonstravit ceteros redundanter fuisse locutos. 
Ait quippe Lucas: rursus igitur Pilatus populum adlocutus est, dum lesum 
liberare satageret. Permulta sane eiusmodi erunt: sed enim nobis non est pro- 
positum multitudinem testimoniorum colligere, verum exemplo tantummodo , 
.etiamsi id unum esset, significatus huius veritatem palam facere. Sane et ab 
ea locutione, quae curationem inclinatae mulieris consecuta est, respondens 
.autem archisynagogus cum stomacho, si quis verbum respondens subtrahat , 
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reliqua. sermonis pars integram adhuc retinebit sententiam suam. Atque ita 
perspicue demonstratum existimo , verbum respondens et initii vice saepe 
fungi , et admitlentis praecedentem sermonem , et expletivae quoque dictio- 
nis; et denique deprecationi inservire. 

5. Quod vero etiam interrogandi vim habeat , evidenter cognoscitur e. Pe- 
ti principis locutione. Nam cum sacra historia Ananiae fata et Sapphirae ex- 
ponit, poenamque mendacii mortem ; mox attexit : et uxor eius evenlus ne- 
scia supervenit. Tum pergit dicere: responditque ei Petrus; dic mihi utrum 
tanti agrum vendideritis ? Nam quae nunc magis propria excogitari potest sig- 
nificatio verbi respondit , quam interrogavit ? Veluti etiam illud : respon- 
derunt ludaei, dixeruntque illi , quodnam signum ostendis , quia haec facis? 
Item. illud: respondit eis Iesus , nonne ego vos duodecim elegi ? Lectionem 
utroque loco vim interrogandi habere exploratum est. Neque eatenus significa- 
tiones verbi respondit pertingunt ; verum id aliquando ad nullum prolatum ore 
verbum refertur, sed occultis hominum cogitationibus occurrit. Veluti , cer- 
nens plarisaeus qui lesum convivio exceperat, dixit intra se: hic si esset pro- 
pheta, nosset utique quae quantaque mulier eum attingat; nempe peccatrix. 
Nunc certe , quamquam nulla interrogatio praecesserit , neque exordium con- 
secutae orationis fiat, neque alii cuipiam e praedictis modis locutio accommo- 
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detur , addit evangelista : et respondens lesus dixit illi; Simon habeo aliquid 
libi dicere. Deinde interrogative prosequens , impias bominis cogitationes ca- 
stigavit , eumque adj|pietatem ac fidem pro sua clementia direxit. Neque enim 
dubitare licet , quin verba respondens lesus dixit illi , eiusdem lesu quam di- 
ximus expositioni praeposita , adversus auimi arcanos motus intorqueantur. Pa- 
ris insuper formae illud est: respondens lesus legis peritis: quod item pertur- 
batis seditiosisque illorum mentibus oppositum fuit, quo tempore hydropicum 
coram stantem viderunt: qui quum ad misericordiam [lecti deberent , non 
tamen de sua vesania quicquam remittebant, Eadem videretur siguificatio di- 
ctionis : respondens lesus dixit illis, amen amen dico vobis , si fidem habuc- 
ritis neque laesitaveritis , non- solum ficus prodigium patrabitis ; verum etram 
si huic forte monti dixerilis , commigra in mare, commigrabit. Nam quod 
adtinet ad. naturalem sermonis contextum , verbum sane respondens referretur 
ad mentis arcanam cogitationem , nisi divus Marcus qui locum hunc explica- 
tius edisserit, verbi significatum ad sermonis praevii admissionem exprimen- 
dam traduceret. Etenim quum dixisset : recordatusque Petrus ait. illi; magi- 
ster, en ficus cui male precatus es exaruit; facit Iesum sermoni huic occur- 
rentem sic: habetote Dei fidem. Amen quippe dico vobis, qui huic monti 
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reliqua sermonis pars integram adhuc retinebit sententiam suam. Atque ita 
perspicue demonstratum existimo , verbum respondens et initii vice saepe 
fungi , et admitlentis praecedentem sermonem , et expletivae quoque dictio- 
nis; et denique deprecationi inservire. 

5. Quod vero etiam interrogandi vim habeat , evidenter cognoscitur e Pe- 
tri. principis locutione. Nam cum sacra historia Ananiae fata et Sapphirae ex- 
ponit , poenamque mendacii mortem; mox attexit : et uxor eius evenlus ne- 
scia supervenit. Tum pergit dicere: responditque ei Petrus; dic mihi utrum 
tanti agrum vendideritis ? Nam quae nunc magis propria excogitari potest sig- 
mificatio verbi respondit , quam interrogavit ? Veluti etiam illud : respon- 
derunt ludaei , dixeruntque illi , quodnam signum ostendis , quia haec facis? 
Ttem. illud : respondit eis lesus , nonue ego vos duodecim elegi? Lectionem 
utroque loco vim interrogandi haberc exploratum est. Neque eatenus significa- 
tiones verbi respondit pertingunt ; verum id aliquando ad nullum prolatum ore 
verbum refertur, sed occultis hominum cogitationibus occurrit. Veluti , cer- 
nens pliarisaeus qui lesum convivio exceperat, dixit intra se: hic si esset pro- 
pheta, nosset utique quae quantaque mulier eum attingat ; nempe peccatrix. 
Nunc certe , quamquam nulla interrogatio praecesserit , neque exordium con- 
secutae orationis fiat, neque alii cuipiam e praedictis modis locutio accommo- 
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detur , addit evaugelista : et respondens lesus dixit illi; Simon habeo aliquid 
libi dicere. Deinde interrogative prosequens , impias hominis cogitationes ca- 
stigavit , eumque adjpietatem ac fidem pro sua clementia direxit, Neque enim 
dubitare licet , quin verba respondens Jesus dixit illi , eiusdem lesu quam di- 
1imus expositioni praeposita , adversus animi arcanos motus intorqueantur. Pa- 
ris insuper formae illud est: respondens lesus legis peritis: quod item pertur- 
batis seditiosisque illorum mentibus oppositum fuit, quo tempore hydropicum 
coram stantem viderunt: qui quum ad misericordiam [lecti deberent , non 
iamen de sua vesania quicquam remittebant. Eadem videretur siguificatio di- 
ctionis :. respondens lesus dixit illis, amea amen dico vobis , si fidem habuc- 
ritis neque haesitaveritis , non- solum ficus prodigium patrabitis ; verum etram 
si huic forte monti dixeritis , commigra in mare, commigrabit. Nam quod 
adtinet ad naturalem sermonis contextum , verbum sane respondens referretur 
ad mentis arcanam cogilationem , nisi divus Marcus qui locum hunc explica- 
Gus edisserit, verbi significatum ad sermonis praevii admissionem exprimen- 
dam traducere. Etenim quum dixisset : recordatusque Petrus ait. illi; magi- 
ster, en ficus cai male precatus es exaruit ; fscit Iesum sermoni huic occur- 
rentem sic: habetote Dei fidem. Amen quippe dico vobis, qui huie monti 
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dixerit , tollere hinc et ia mare proiicitor , si modo in corde suo non dubitet, 
sed id fore, quod ait, credat, fiet ei secundum suam locutionem. 

G. Quod si aliquando scripturae sacrae eadem pericope non ad unius e prae- 
dictis modis exemplum sumitur, verum et ad initium et ad admissionem ser- 
monis trahi potest, fortasse etiam ad redundantiam ; non idcirco tamen sigui- 
ficationum numerus arclior fiet , sed quantitatem suam conservabit. Nam ne 
numero quicquam detrahatur , sufficit ( etiamsi aliquot exempla sint , quae non 
ad unum sed ad varios sigaificatus referri queant ) sullicit , inquam , siquod in 
his omnino exemplum existat, quod unius rei significatum sibi vindicet. Non 
enim quia nonnullarum vocum variae siguificationes invicem incurrunt , idcirco 
perimitur haram numerus : nam neque ideo quia congruunt , sed quia diffe- 
1uut, characterem accipiunt. Ergo cuiusqne differentia spectanda est , et sua 
cuique species servanda: non autem idcirco quia alicubi congruunt , diversi- 
tas. aboleuda. 

7. Sed enim variae significationes, ut sermo meus hactenus ostendit , non 
ex uno respondit verbo gignuntur ; verum etiam verbum rogavit duorum sal- 
tem siguificatuum uostris in scripturis sententiam tuetur; quorum alter profa- 
nis quoque auctoribus familiaris est , responsionemque elicere solet; alter ve- 
ro a praedicto vehementer differt , denotat enim precatus est et postulavit. At- 
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que hic significatus haud minus altero in divinis oraculis frequens occurrit. Nam 
rogabat eleemosynam ; et rogaverunt eum, magister manduca ; et rogo te, habe 
me excusatum ; et rogabat eum quidam pharisaeus, ut secum cibum caperet ; et 
in plurimis aliis locis verbo huic notionem precandi subesse neminem latet. Im- 
mo vero rogavit sumitur etiam pro imperavit, in mandatis dedit , edixit. Con- 
scensa , ait scriptura , lesus Simonis navicula , rogavit eum ut a terra paul- 
lum subduceret. Etenim id verbum haud heic responsionem poscit; neque ora- 
vit significat ; sed mandati nutusque vice fungitur. Idque maxime ex iis , quae 
hanc locutionem praecedunt et quae subsequuntur , cognoscitur : non solum 
quia, dum magistrali sermone uteretur, dumque populum avide audientem 
haberet, sibique ut doctori honores debitos exhibentem , par erat serratorem 
cum dignitate loqui ; sed quia et paulo post, dum simili actione uti Petrum 
iuberet lesus , pro rogavit , evangelista ponit simili vi dixit. Etenim dixit , 
ait , Simoni reduc in altum , atque in. praedam retia vestra demittite. Scilicet 
utrumque verbum rogavit et dixit imperativam vim habent. Sed quae suni- 
malim hactenus dixi satis videntur necessitati tuae facere. l'rofecto enim te 
mon latebit, dictorum huc usque memorem , quis quibusnam sacrae scriptu- 
rae locis significatus verbi respondit idoneus futurus sit. Cetera autem vo- 
cabula, quorum varia significatione sacrae litterae utuntur , partim iam ora- 
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lione mea comprehensa fuerunt, partim vero , divina nos clementia mitius 
respiciente, mox fortasse exponentur. 
Quomodo et voluntaria et involuntaria patri mors Christi dici queat fu- 


isse. Et quomodo rursus accidat ut eadem mors diabolo voluntaria simulque 
involuntaria fuerit. 


1. Q... haec paulo altioris meditationis atque disceptationis orationem 
postulat. Neque argumenta desunt , quibus utraque dubitatio satis gravis de- 
monstrari potest. Ergo opus est , ut primum dubia haec suis singula momen- 
tis corroborata exponamus; deinde ut convenienti ordine ad eorumdem solu- 
tionem adgrediamur. Sane quod patris voluntate crucem Christus pertulerit , 
ipse nos servator certiores facit, dum üecem ab se deprecans ait , verumta- 
men non mea voluntas sed tua fiat : quo tempore scilicet ut humanae natu- 
rae veritatem confirmaret , mortem aversabatur sibique involuntariam aiebat. 
Neque tunc solum, sed etiam. cum Petrum increpuit , Dei consilio mortem , 
quam sponte obiturus erat, decretam ait; diaboli autem molimine tunc pro- 
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hibitam , itemque a Petro , qui ob id diaboli nomine ad ignominiam notatus 
fuit. Neque tamen eodem animi instinctu. uterque ciebatur ; sed intempestiva 
benivolentia Petrus; salutis nostrae odio ac persecutione diabolus. Ceteroqui 
reapse eodem confluebant , quamquam diversa mente perciti , nempe ut ne 
Christus pateretur: cuius passio humanae naturae passionibus medicinam fecit. 
Nam quum cerneret princeps malitiae auctor inlibatum illud Deoque dignum 
corpus physicis , quae tamen dedecore omni carebant , passionibus obnoxium , 
iusidias ei moliebatur, easque effectas dare studebat. Rursus in eo observans 
divinae diguitatis splendorem per prodigia coruscantem , cohibebatur ac pe- 
dem referebat : ac modo dominicam volens mortem , modo eamdem nolens , a 
versutia sua ad consilii inopiam transibat. Sed denique timorem vesania su- 
peravit. Nam caedium auctorem suus magis mos delectavit , quam timor in- 
de oriens absterruit. Sic igitur evidenter sacrae nostrae scripturae praedicant 
voluntariam patri mortem filii faisse , involuntariam autem diabolo. Et tamen 
quod idem diabolus crucis supplicium infligendum vel apprime curaverit , tum 
ex alis coniecturis tum ex hac indubia colligere licet , quia videlicet iudai- 
cam ipse gentem ad facinus concitavit , quo servatoris caedes peracta fuit. 
Atqui exploratum aeque est , filii passionem praeter patris voluntatem con- 
tigisse ; id quod progrediente oratione luculentius declarabitur. 
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2. Áge vero quaestionis iam statu proposito , sequitur ut mentis ralioci- 
nio et consideratione noscamus , etiamsi forte circa eamdem rem , dominicam 
nempe mortem, contraria dicantur, haud haec tamen secuudum modum eun- 
dem dici. Namque unum dicitur, quatenus aerumna est quam Christus pati- 
tur; alteram , quatenus fructus paritur. Fructus autem eius necis fuit , sa- 
lus humani generis reconciliata , diabolique tyrannis deleta. Hinc patet hanc 
rem fuisse patri placitam ac voluntariam , atque eius totius erga homines pro- 
videntiae summarium. Quid ni vero et illud perspicuum sit , Christi nimirum obi- 
tum ab inimici nostri voluntate alienum fuisse, eique cladem maximam intulisse ? 
Nam filii caedes , qui erat naturalis passionis effectus, per se quidem patri ne- 
que iucunda erat neque grata , immo indignationis apprime merens atque furo- 
ris ; sicuti e contrario nihil erat ex diaboli sententia magis , nihil eidem carius 
aut amabilius. Quamobrem clemens servator illa precum suarum formula veniam 
iis qui se laeserant curans ; pater, ait condona illis hoc peccatum; non enim 
animadvertunt quid agant. Adeo filii caedes contra patris voluntatem fiebat, ut 
multam huic iracundiam commoveret ; ac necesse fuerit laesum ipsum , deprecato- 
rem fieri , quo rei paenitentia expiati poenas evaderent. Neque repugnat , patrem 
filii necem voluisse pariter ac noluisse : nam quod eam vellet , fructus praestan- 
tia in causa erat; quod vero nollet , id facinus per se spectatum faciebat, 
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3. Nam veluti imperator si fortem militem cernat vulnera excipientem , 
vulneribusque hostium ordines consumentem , ipsomet belli duce prostrato ; 
laetatur equidem quod victoriam strenuus hic de adversariis referat, ne- 
que eius vulneribus , dum praeclarum facinus spectat, dolet ; sed tamen 
postea plagas ipsas per se considerans , atque his commotus , cruentam vi- 
ctoriam haud laeto animo aspicit : sic pater quatenus gentis humanae ho- 
stem a filio suo acceptis in corpore vulneribus profligatum videbat , dignam 
Deo lactitiam capiebat , filiique fortitudine gloriabatur : quatenus vero ca- 
rissimus ille plagis atque vibicibus onerabatur , id per se , inquam, ae- 
quo animo non ferebat. Ceteroqui plus voluntatis in passione Christi , quam 
in proposito exemplo versatum est. Nam quod adtinet ad exemplum , dum 
vulnera quidem imponuntur , incerta adhuc victoria , tetrum imperatóri 
spectaculum est, nondum hostibus inclinatis ; verum in Christi passione ipso 
vulnerum initio , immo priusquam cruenti illi servatorem plagis adficerent , 
splendidum coruscabat trophaeum : neque minore perspicuitate quam postea 
visum est , cum ii scelesti immane facinus iam perpetraverant. Quippe Deo 
futura quoque praesentium instar sunt, isque pari utriusque temporis scien- 
tia utitur: et seu quae adhuc eventura sunt, seu quae iamdiu praeterierunt , 
seu denique quae in praesenti adsunt , aequali apud Deum conditione fruun- 
tur. Iam nullam itaque dubitationem patitur , quod filii obitus et voluntarius 
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patri fuerit et involuntarius. Rursus aeque indubitatum est , studiose id faci- 
nus ab antiquo naturae nostrae hoste fuisse curatum ; itemque acerbissimam 
omnium cladem , re effecta, diabolum suo sibi studio intulisse. Etenim his 
qui servatoris cruore gaudebat eique inhiabat, gaudio suo visceribus nondum 
recepto , mortiferum vulnus atque ineluctabile exitium perpessus est, Contra 
pater, etsi sanguinis eflusione ilico non est gavisus , nihilominus rei exitum 
spectans summopere delectabatur , atque hunc cum ingenti laetitia expectabat : 
haud sane quod filii caedem per se ipsam expeteret; sed ob eius fructum , ut 
diximus , hanc amplectens atque in rei placitae loeo ponens. 

4. Porro autem hinc potes veteris quoque quaestionis dissolvendae occa- 
sionem ullroneam , si lubet , capere : quae sane quaestio quamquam sacrae 
scientiae studiosis , non est incognita , nunc tamen non sine fructu ad com- 
munem omnium notitiam proferetur. Si pretii loco servatoris sanguis datus fuit, 
qui nostri generis a captivitate redemptionem curaret , quis eius receptor est ? 
Patri certe haud erat grata filii caedes: latroni autem et homicidae diabolo 
quid ni sit nefarium dominici sanguinis potestatem tribuere ? Aliae quidem 
multae quaestionis solutiones sunt, quas paulo post memorare non erit for- 


(1) Super hac quaestione celebratum postea commemorat etiam Ephracmius a me editus in Cae- 
fait apud Graecos multorum episcoporum conci- saribus v. (742. sqq. Ipsos praedicti concilii ac- 
lium, sub Manuele imp. Comneno , quod accurate tus ego brevi editurus sum. 
NP E —— € S Ü m at 
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lasse intempestivum : sed haec sponte ex ante dictis fluit , quod nempe pa- 
ter filii sanguinem boni fructus studio suscepit ; diabolus autem quum furore 
et andacia ad accipiendum raperetur, tyrannidis suae vice versa perniciem 
retulit , atque inopinam et sine medela plagam : de qua pridem suspicans , 
partim quidem ad crucem ruebat, partim retinebatur alque a sacrilego im- 
petu abstinebat. Atque adeo quaestio haec iam non poterit piorum auribus 
esse molesta. Ceteroqui nihil vetat , quominus nuper promissa faciamus. Re- 
demptionis pretium duplici sub notione considerare licet , nimirum ut captivo- 
rum redimias , atque ut captivorum domino donum. Christi sanguis quatenus 
redimiarum vice fungitur, sane pretium redemptionis dici potest ; verumtamen 
quatenus donum mangoni est , illo nomine uti nequit. Et quidem alia multa 
redemptionis proprie dicto pretio insunt , quae arcanae huic et inenarrabili 
oeconomiae non congruunt. Siquidem qui pretium dedit, quia rei eius dein- 
ceps dominus esse non potest, detrimentum necessarium patitur : contra qui 
accipit , lucro augetur, fitque rei dominus , quae in eius potestate antea non 
erat. Nunc omne contra est. Qui pretium obtulit ( quandoquidem omnia in 
Dei potestate sunt, neque ipsius Abelis neque martyrum sanguis ab eius 
providentia dominioque abfuit) hic inquam nullum cepit detrimentum. Nam 
quis omnino dicere velit , ab eo qui famulorum suorum , et quorum sanguis 
exhaustus fuit, curam geriL, quique mortuorum ut viventium clamores audit ; 
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quis iuquam dicat, salutarem et qui orbem vivificat sanguinem , in thesauris 
providentiae suae ab eo non fuisse incolumem conservatum , atque ab omni cor- 
porea corruptione protectum ? Non igitur damnum pertulit qui pretium con- 
tulit : immo universi generis nostri clemens lesus salutem lucratus est. Qui ve- 
ro se accepturum putabat , dum de suo unice lucro cogitat, illam quoque 
amisit , cuius vires tantopere iactabat, tyrannidem. Quare dominicus salutaris 
sanguis pretium revera redemptionis est, quia nos captivitate expedivit : sed 
idem a redemptionis pretio differt , tum quia illi, qui naturam nostram frau- 
dulenter servitio oppressit, non est oblatus ; tum quia pretii quidem praecla- 
rum lucrum esse solet, nullo damno comite : attamen diabolo captivorum hero 
duplicatum potius summumque damnum evenit. Praeterca redemptionibus aliis 
pacifica verba praeeunt; heic dum pretium redemptionis persolvitur , iustum 
Dei iudicium , quam firmissime olim decreverat in hostem. poenam , eam hoc 
potissimum tempore facinoribus eius iuflixit. Denique in ceteris redemptioni- 
bus foedera quaedam vel ad longum vel ad breve tempus feriuntur ; in hac , 
de qua agimus, nihil tale suspicari licet. Atque eiusmodi aliae plurimae dif- 
ferentiae sunt. Quare lieri non potest ut oratio necessitatem prae se ferat , quem- 


(1) Notandus hie Photii locus propter famosam de sanguine Christi fuso versata inter catholi- 
«as theologos quaestioueta- 
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admodum eam obtendere potest, cum vox redimiae primario sensu intelligi- 
tur. Nam figurate hoc loco, si umquam alias , vox. accipitur, 

5. Profecto constat non esse aduitendum ut ad ordinem metaphoricorum 
trabamus ea, quae prorsus sectari solent id quod appellatum fuit secundum 
primam vocis positionem. ( Nam me iam oportet ad generalem formam redi- 
gere id quod hactenus de proposito themate disputavi. Sic enim licebit ct aliis 
multis, quae eandem perplexitatem creare possent, expedite et communiore 
ratione solutionem adhibere, atque obscuritatem avertere. ) Cave autem pu- 
tes, me verborum metaphoricorum usum interdicere: est enim. nobis horum 
innata familiaritas , non minus propemodum quam eorum quae proprio sen- 
su efferuntur, Ác si quis eius generis verba ex hoc ipso, qui in manibus est , 
tractatu, vel a scripturarum enarratione submoveat , praesertim valde simi- 
lia ac proxima illis , quorum nullus tropus est; is haud multo secius arctis ad- 
modum finibus sermonis usum concludet. Quin adeo multae res sunt, quas 
ne nomine quidem appellare possumus , nisi proprietas nominum procul usu 
quotidiano submoveatur. Ergo non licet inutilitatis accusare nomina illa , quae 
a metaphora originem ducunt: sed vis potius cuiusque vocabuli cognoscenda 
est, sive proprie usurpati , sive cum aliqua translatione rebus impositi. At- 
que verbis utendum est prout consuetudo fert , non autem illorum significantiae 
ad eandem naturam necessitate cogendae et convolvendae sunt. Hinc enim 
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magni orientur errores , ac dübia passim emergent ; quae quidem veram nullam 
perplexitatem exhibebunt , verumtamen ob obsurdum significatum usum , hi 
qui ita vocabula usurpant , non tam aliis quam sibi dubitationes creabunt. 
6. Exempli gratia testes ( martyres) vocitamus eos qui pro Christo certa- 
men subierunt, eosque sanguinem suum obtulisse Deo dicimus. Praeclare id 
quidem et merito: sed tamen sine metaphora neutra locutio est, Nam quia po- 
litica consuetudo testes appellat eos qui ad confirmandam quotidianarum rerum 
veritatem. adsunt, fidemque quatenus sciunt suppeditant iudicio certantibus , 
horum inquam exemplo religionis quoque athletis testium nomen imposuimus. 
Etenun hi revera substantialem veritatem theologica oratione coram tyran- 
nis az regibus testati sunt. Hosque obtulisse Christo sanguinem dicimus , me- 
taphora oblationis ex Abele iusto sumpta , qui arietum adipes; et ex Abra- 
lamo , qui divisas carnes ; nec non a Melchisedeco , qui Abrahamo panes et 
vinum obtulit; immo et ab hoc qui susceptarum rerum decimas Melchisedeco 
attribuit. Cernimus autem singulos hos rem a se ipsis diversam obtulisse , nihil 
molestum passos , nullisque suis membris amissis. Atqui Christi martyres nihil 
ab se alienum exhibuerunt , neque dum id sacrificium facerent ,incolumia cor- 
pora retinuerunt. Sed neque ab aliquo postulati testimonio dicendo adíuerunt , 
verum ipsi spontaneo consilio mirum illud theologicumque testimonium prae- 
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buerunt. Si quis igitur indistinctis vocabuli festis significatibus , alterutri id 
aecommodabit quod alterius est , nonne aures imperitiorum quaestionibus one- 
rabit ? Neque minus ipse se fallet , dum se quaestionem in medium proferre iu- 
dicabit, quam reapse non rerum difficultas exhibet , sed ipsius imperita vo- 
cabulorum usurpatio. Dicet enim heic etiam , ut facile puto , si testes san- 
guinem offerunt , quis hunc recepit? Si Christus ,' quomodo dici potest cle- 
meus hic sanguinibus hominum delectari ? Si diabolus recepit , curnam ii vo- 
luissent suum hosti sanguinem libare ? Ubinam vero iudex , qui aequo iu- 
ze cum disceptantibus agat ? Disceptantes autem , quorum alterutri testis ad 
victoriam testimonium dat, quinam sunt? 

7. lunumera eiusmodi a. forensibus testibus sumpta ad sacros transferet te- 
stes , quicumque inepto studio quaestionum tenetur, aut quem in re seria fa- 
bulas venditare aut iocari non pudet. Atqui perfacilis solutio est , si ad pri- 
mam dubilationum speciem dicamus , Christum quidem haud athletarum cruo- 
re sed mente delectatum , caedem eorum sanguinemque exhaustum recepisse. 
Neque facile minus dicas , caesos fuisse pro Christo testes et. sanguinem ef- 
fudisse ; id enim proprie dicitur , non figurate. Verum dictiones obtulerunt 
et offerebant et aliae eiusmodi , iu. verbis translatis numerandae sunt. Neque 
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igitur necessarium est exquirere cuinam obtulerint : sicuti nihil opus est 
quaerere, quonam ii pacto dici queant oblulisse , quorum corpora exhau- 
sto sanguine exanimata fuerunt. Quomodo enim offerrent, quum nihil a se di- 
stinctum adferrenl , secus ac fit. ab illis qui proprie offerunt ? Haec, in- 
quam , omnia tantopere absunt a forma dubitativa, ut negligere satius sit , ne 
forte tibi videamur non immerito reprehendendi , quia cum ludentibus dimi- 
cemus, Nam sicuti in re seria ludere insanum est, sic in ridiculis serio agere 
dignissimum risu est. Siquae vero locutiones absunt quidem a manifesta 'ab- 
surditate , neque semet ipsae refutant, sed tamen perturbationem confusio- 
nemque multorum auribus creant , hominibus videlicet qui discernere nesciunt 
verba tropo carentia , ab iis quae troporum legibus figurantur ; facilius in- 
quam, est si differentiae earum | considerentur , propulsare ac dissolvere um- 
bratilis controversiae subtilitatem. Deligendae igitur voces sunt , collocandae- 
que quo loco adhiberi solent. Scire etiam oportet utramque circumstantiam , 
ita ut distincti serventur significatus et proprietas. Hinc specimen esto. Fo- 
rensis testis dum uni e disceptantibus favet , alterum iniquum coarguit: at 
iudex interim aequam sententiam hominibus reddit. Verum in sacro teste ubi- 
nam hic rerum status ? vel undenam libera dicendi copia ? Rursus athleta 
adversarium manibus puguisque verberaus , ac denique superans , victoriae co- 
zonam impetrat : heic autem qui percutitur ac vulneratur , flammaque aut fer- 
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ro interficitur , vel aliis cruciatuum generibus , quae carnificum contra hu- 
manam naturam crudelitas ob enecandos homines excogitavit , hic inquam vi- 
ctoriae corona insignitur. Atque aliae praeterea innumerae differentiae sunt. 
Quid ni itaque sit absurdum , in utraque re significata easdem circumstan- 
tias exquirere? et quae uni congruunt , easdem ad alteram vi pertrahere ? 

8. Multa igitur ex iis nominibus , quae diversis rebus imponuntur , ma- 
nifestissimam differentiam. habent: quare nec ulli homines quamquam appri- 
me impudentes vel ingenio imbecillo praediti, sine pudore aut metu transfer- 
re solent ad rem alteram quod alterius proprium est. Multa tamen suboscu- 
ram diversitatem contiuent , ut testis, ut athleta , ut redimiae , ut trophaeum , 
ut inferorum regnum , ut alia plurima : in quibus facilius est ipsum falli qui 
quaestionem ingredietur , quam aliis fucum facere in re latente. Oportet ita- 
que ex iis quae manifestissimam transmutationem habent , atque omnino tri- 
"tam contradictionis suae solutionem , normam sumere atque ad communem 
methodum illa quoque exigere , quae quia valde invicem propinqua sunt , er- 
roris speciem credibilioris suppeditant : atque ita ex his certam iudicium de 
alis quoque facere. Exemplo sit »7«5?/ ( pinnaculum ) templi. Tirsgójoov atti- 
cae linguae studiosi , alii aquilam , alii fastigium ( aquilae figura praeditum ) 
atque tectum esse aiunt sacrorum aedificiorum , cuius figura volantem avem 
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imitatur : quam aedificii partem nonnulli etiam pinnam appellant. Alii dis- 
tinguunt pinnam et pinnaculum sive aquilae sive fastigii. Aiunt enim his sig- 
nificari partem illam aedificii lapideam , altiusque elatam , quae sacrarum 
aedium írons est. Si quis tameu pinnam seu pinnaculum inculcans , rogaret 
utrum id expanderetur in aére, commotumque avis volatui faveret? an po- 
tius contraheretur atque complicaretur , avisque quiescenlis speciem exhibe- 
rei? credo equidem excitatum iri potius ab hoc risum, quam curatum ut 
quaestio solvatur. Fortasse etiam novo alio argumento utetur, nempe quod 
alterutrum quis concedat , impossibilia. dicere deprehendetur. Nam neque ex- 
leusa pinna gravitatem corporis pondusque impositum sustinere potest , neque 
item cum est complicata. Illud vero praecipuum , quod adscensum in aéra 
non patitur. Nonne qui talia in medium ferunt , nedum aliis dubitationes haud 
creant , sed. ipsos se multo citius ludibrio obiiciunt ? Ezistimo enim quemvis 
facile sic dicturum : o boni, hae peracutae dubitationes cum aliis fortasse 
siguificatibus quaestionem conlabunt ; heic tamen nentrum dici potest , nul- 
laque ausa dubitandi hinc exsistit. Ex bis igitur , quae tam exploratam dif- 
ferentiam habent, facilius est nulliusque laboris , eorum etiam quorum diffe- 
rentia abstrusior est, communi regula adbibita , perplexitatem perducere ad 
liquidum. 


QUAESTIO XXXIII. 85 

9. Tpómaiór jw à vavpüs T aeoU WD T djaGoAoU igdjdpor x; rpo- 
ralr rà Ampapóraror, Üxov ^s x; aUr0e Ó rüz(Q. acro0 TO dípi xagac- 
cójdp(O- , mücar airo cupquyadión Y. Qirapay: xj ot9/arou Orirai CaSvri- 
pae diuvolag, tiri tic dzogiar dfowAdcai: r0 jp mpoiAorro* Cw "yàp T 
spotimpáray , iUpupóraror Ve Y. Qiáxpicir olov ti vpbzraiv ó capis , ríe 
à qaas rà vpócraioy ; € pir 6 vwixxcag, Ti párlo rà iovdaiur V9rQe fis 
XpugroxroYiay dfsBábÓurai; si U' aUro] ToUrov ixs[arro: o00? àp dpqicfn- 
THcipoy ToUro müx Ó xpigós XD T dfgGóAov rpÓmaior cica: Moytrai; dcab- 
Tae 5 xj dig Aafür rÀ Aóyg rà T &Üov BaciAna , OnAovóri 7. Bacoda 
guyeráyrrais Abyti Dé moo C TlaUAQ- à. di dAnOiiug xspul, ix iBacihevatr 
$ 9árwr(Q. dwà 'ABbp piypi Mavatoc. ov pror bw 3v rà dpáprmpa xa9' 
OpoiórwT& TOU 'Aüàp , dAAà axi iai Góv- xar! Cxrvmy zh pipmciY dpap- 
rÓcarrag: d 3i ÜxcD406, rÀ J|é Daci vópos ri rà dfiega xy *» T Umn- 
xéu» Vyyupidera: 59(Qo , G 55 raUra aibiici, me v cin Abyor yov Tic 
$i Qixalug iGaciMus ripis , drrl T yigas wposAapGávay , Vartytiv Y. eípn- 
vir; X yàp ixárspor 3| spnpávur , awe piv x; aóróQiv , TÀv duoplay roig 
dxpifigagov épücw ojdiy Wrrov & rÀw Ajcw epofáMAerow páMCa  Óx TE 
epoupnpávur , padiav VAxouci ? daárrugir xal "yàp $wiünAov rpówraioy piv 
Afysdu] (Q) vavpir, dzo T XD GB woMipovs rpomaiou s quiis partrexB- 


9. Trophaeum est contra diabolum Christi crux excitatum ; et quidem 
splendidissimum , quandoquidem vel eius typus in aére impressum quamlibet 
cum illo potestatem fagat. Neque tamen altiore certandum est acumine, si 
quis forte de hoc vocabulo quaestionem aliquam conflandam susceperit : nam- 
que e superius dictis solutionem deprehendere perfacile est. Si crux , inquit 
aliquis , trophaeum est , quis id erexit ? nam si ipse victor, cur iam teme- 
re iudaico populo Christi caedes imputatur ? Quod si illud Iudaei statue- 
runt ( quod reapse extra aleam contentionis est ) quonam pacto Christus con- 
tra diabolum constituisse trophaeum dicitur ? Item si quis de regno infero- 
rum sermonem iniiciens, pergat porro dicere: si est inferorum regnum , sine 
dubio intelligitur quoque rex. Et quidem ait Paulus veritatis praeco , reg- 
navisse mortem ab Adamo ad Mosem , non in eos solum quorum peccatum 
secundum Adami similitudinem erat, verum in eos quoque qui eius exem- 
plo peccaverunt. Quod si rex est, regi autem lege et subditorum suffra- 
gio dignitas attribuitur ; cui haec dignitas suppetit , quomodo consenta- 
neum sit, eum honoris loco perpeti iusti muneris abdicationem ? Nam utra- 
que locutio, et quidem ex eodem fortasse fonte, rem studiose pensantibus et 
dubitationem suppeditat et. explanationem. Praecipue vero ex ante dictis pro- 
na responsio manat. Est enim satis exploratum , trophaei nomine dici cru- 
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cem, a trophaeo bellico voce translata : siquidem Christus praeclare hostem 
vi propria superavit ; uon autem quod ipse crucem constituerit : hanc enim 
sacrilega gens defixit ; neque uti trophaeum de hoste , verum ut communis 
servatoris supplicium. Sed tamen ille malitia eorum in victoriam de hoste ver- 
5a , cruce tamquam trophaeo usus est. Neque igitur Iudaeorum impietas tro- 
plaeum statuit , neque rursus servator hominum crucem sibi defixit : sed quod 
illi lignum ad Domini supplicium -defixerant , hic ad salutem naturae nostrae 
trophaei forma donavit. Item inferorum regnum dicitur, reginaque mors; non 
quod decretis sullragioque subditorum. dominatum in eos impetraverit ; haec 
enim regis vocabulo proprie dicto conveniunt ; sed quia quam rex terrenus li- 
beram potestatem in subditos suos exercet , eandem sibi mors peccati causa 
vindicavit : atque ob id et regina mors et inferorum regnum translatis appel- 
lationibus dici possunt. Et sane mortis erat in nos aute crucem potentia invi- 
cla, omni spe resurrectionis praecisa et extincta : verum enimvero quum do- 
iinica passio vim illius omnino abstulerit ; iure meritoque dicimus regnum eius 
esse direptum. . 

10. Ergo licet , ut arbitror , alacri animo confidentique lingua dicere , 
voluntariam simul et iuvoluntariam patri accidisse filii necem : et id utrum- 
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que de hoste quoque diabolo pronunciari posse videmus. Dicimus insuper 
cruci Christum pro nobis subiacuisse, suumque sanguinem clementiae instin- 
ctu profudisse : neque tamen cuiquam obtulisse : non enim ei propositum erat 
sanguinem offerre, sed passione sua quod perierat conservare. Non igitur ob- 
tulit: nisi forte cuipiam placet, passionem eius pro nobis, figurate oblatio- 


nem appellare. Nihil enim vetat ob vocabuli similitudinem , quominus eo uta- 


mur ex forma praedicti tropi: at vetitum contra est , propriae strictaevc ap- 
pellationis characterem in eadem locutione exquirere. Sine dubio itaque neque 
offerebat neque obtulit Dei aguus, qui mundi peccatum abstulit , sanguinem 
suum salutarem nostrique generis purgatorem: quamquam pater , ob passionis 
utilitatem , lubenti laetoque animo filii sanguinem. suscepisse dicitur. Iamvero 
etsi haec forte supra spem postulationis tuae paulo plenius disputata fuerunt , 
nihilominus eadem a summario dicendi genere non recedunt. Neque enim non 
recordor , tuam saepe virtutem per scholasticas de augustis nostris dogmatibus 
exercitationes , haec accurate digesta audivisse. Est autem facilius, siquid o- 
blivio de cogitationibus nostris detrivit,ope eorum , quae coram sunt , prae- 
iermissorum memoriam recuperare. 


(1) Hosti scilicet et mangoni generis huma- euim ita inteligatur , pugua quodammode fiet 
mi; nt in praecedentibus Photius dixit. Nisi cum iis quae dicuntur a l'aulo in ep. ad Hebr. 
P. HI. 12 
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QUAESTIO XLIII. 
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Curnam quum dominus et servator noster lesus Christus in nomine pa- 
tiis et filii et sancti spiritus baptizare docuisset , apostoli atque horum disci- 
puli non sic, sed in nomine domini lesu baptizabant. 


f Scand pitrum nonnullos video ita in hac quaestione versan- 
tes , ut non tam illa argumenta. proferant , quibus controversia solvitur , sed 
ea potius quibus veniam impetrent iis qui mandato obtemperare non potue- 
runt , eosdemqne crimine absolvant. Quippe fatentur , discipulos non illo mo- 
do quo eruditi fuerant baptizavisse , sed in nomiue domini nostri Iesu Christi 
baptismum impertivisse , secundum oecoaomiam quandam ac providentiam hac 
formula utentes: temporique et in primis instanti necessitati sententiam accom- 
módavisse , dum ex utilitate et placito neophytorua mysticum hunc sacrumque 
ritum administrabant. Nam quod prae ceteris ceruebant in vulgi animis ante- 
stare , eorumque cogitationibus perturbationem iniicere , hoc apprime procu- 
randum sibi studioseque praemuniendum putabant. Iamvero antestabat atque 
omnium difficillima videbatur haec adfirmatio , servatorem scilicet esse Chri- 
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stum , praecipueque Dei filium et Deum eiusque mandatis esse obediendum. 
Quod itaque magis indigum magisterii videbant , id ceteris praevertebant, at- 
que ex huius norma initiandam sacris multitudinem proselytorum existimabant. 
Quare baptismum haud ia patris et filii et. spiritus sancti nomine impertie- 
bant, verum domino Iesu invocato , regenerationis lavacro lotos culpis pur- 
gabant : administrantes quidem cum Domini invocatione et appellatione sa- 
crum munus , simulque docentes qui digni hac purgatione fuissent , eos per 
illum adoptionem consequi: quippe filios Dei per gratiam eum tantummodo 
posse arrogare , cni naturaliter atque ab aeterno filii atque Dei dignitas inest : 
qua ex re naturae quoque unitas patris et filii ac spiritus sancli conspicitur 
atque patescit. Iam qui adoptionem se per filium consecutos credebant , eos 
par erat de eius quoque divinitate, qui id donum contulerat , haud gravate ad- 
sentiri. Sic itaque nonnullis visum est controversiam hanc dirimere. 

2. Ego vero haud potis sum intelligere , quicquam aptius esse aliud , 
quod nedum nodum haud expediat , sed potius laqueum iniiciat , et quidem 
non infirmiorem , eo qui supra memoratus est, ad constringendam controver- 
siae difficultatem. Immo vero demonstratio haec erit atque accusatio dissiden- 
tium a magistro discipulorum. Nam causa dissidendi, haud est equidem dis- 
sonantiae abrogatio , sed iudicium de re interpositum , et. proprii arbitrii do- 


(1) Nos Itali dicimus scusa. peggiore delia colpa. 
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y. Toírov 0» 7 igo xj cwrmplou weogüypar(Qe , Ti üy cim xartwti- 


minicae voluntati praemeditata praelatio. Quaenam autem gravior necessitas 
est, quam ut sacra scientia manifestetur, atque ut triuitatis natura una vis- 
que una coniunctis nominibus reveletur? Et quidem discipuli haud recenter 
initiati fuerant , neque imperfecta adhuc conditione erant, neque voluntaria 
servatoris passio non fucrat peracta , neque tegi usque ad tempus idoneum sum- 
ma controversae doctrinae notitia iam postulabat: sed post crucem, post ne- 
cem, post sepulturam, post inferorum regnum direptum , post geueris nostri 
hostem iusolubilibus vinculis traditum , postquam Christus sepulcro evaserat, 
communisque resurrectionis auspicium dederat; lum demum terrestrium om- 
nium atque caelestium potestatem , is qui divina natura iam eam tenebat , 
humana quoque natura recipiens; tunc, inquam , regalem hanc salutaremque 
legem haud in tabulis lapideis , sed ia aliis terrenae materiae vilitatem exce- 
dentibus , nempe in apostolorum mentibus scripsit : edicto veluti quodam 
atque programmale,universo orbi proposito , cuius verbis initiari el conse- 
crari oportebat quicumque ad religionem accederent : nam euntes, inquit , 
docete omnes gentes, baptizantes eas in nomine patris et filii et. sancti spi- 
ritus: erüdientes ut omnia ( nempe in primis quod in praesenti mandave- 
rat) quaecumque praecepi vobis observent. 

3. Sane hoc sacro servatoris praecepto quidnam urgentius esse potest? 
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quonam autem iudicio hominum opus est, quandoquidem vox dominica doc- 
trinam hanc tradit , omnique sigillo tutiorem sententiam suam illi circumpo- 
nit? Atqui si forle lex servatoris et discipulorum opinio formula aliqua ne- 
cessaria ad par ac simile ollicium uteretur , neque illae duae sententiae in- 
ter se dissiderent, attamen ne tum quidem ferendum videretur, servilem lin- 
guam herili de re sacra doctrinae antepoui. Quod si reapse discipulorum de- 
creto magistrale ipsum antiquatur, nonne haec gravis audacia est, quae ve- 
niae gratiam contumelia adficit? nempe si iudicium. dominicum in rerum ne- 
cessariarum numero nequaquam habeatur; servorum autem excogitationes in 
necessariis reputentur : sique negligatur id, cuius neglectum sine vesania fa- 
teri non possumus, ametur autem atque anteponatur id , cuius electio dam- 
natio eligentis est. Iam vero discipuli si talis tantique praecepti vim negle- 
zissent ac violavissent , quum se reapse contumaciae eius reos praestitissent , 
num sacrae doctrinae asseclas hortari poterant ut mandatis dominicis obedi- 
rent, ad eaque se conformarent, suamque vitam ex horum praescripto rege- 
rent? Nam qui per ipsam praeceptorum violationem , obedientes mandatis 
homines facere nititur , idem sibi licentiam aufert postulandi ab aliis ne quod 
iam peccatum fuerit peccent. Quo quidnam opportuuius inveniet hostis , unde 
et magisterium adulterare ausit , et extremam ignominiam evangelio aspergere? 
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4. Mae atque aliae huiusmodi a piis profectae incorruptisque ingeniis 
contradictiones , quae iustam postulant solutionem , impellunt nos ad indagan- 
dam aliam quaestionis explanationem , qua dubii asperitas ad intelligentiae 
laevitatem atque planitiem dilatetur, et ambiguitatum molestia dispellatur. 
Profecto quod sancti religionisque suasores divorum apostolorum actus bap- 
tismam in Christi nomine administratum dicant, nemo sana audiendi vi prae- 
ditus , negare audebit. Verumtamen quinam liorum verborum ac nominum sen- 
sus sigaificatusque sit, haud aeque omues intelligunt. Ait igitur princeps apo- 
stolorum Peirus dam Iudaeos ad paenitentiam hortaretur , veniamque iis pa- 
tratac caedis offerret : baptizetur unusquisque vestrum in nomine Iesu Christi 
in remissionem peccatorum. Rursumque divino adflatu ad baptizandum cen- 
tarionem instiuetus , Cornelium ipsum et qui cum eo erant regeneratione di- 
gnatus est , donum eis remissionis in nomine Domini impertiens. Praeterea Ephe- 
si quidam erant discipuli, qui Iohannis tantum. baptismo loti fuerant: atque 
hi post auditam Pauli praedicationem, quum iis piaculares ab apostolo ma- 
nus in nomine domini lesu Christi fuissent impositae , caeleste adoptionis do- 
num execeperunt, et sanctissimi spiritus afllatum experti sunt. Saepenumero 
alias secundum hanc formulam baptismum administratum haud aegre invenies, 
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Verumtamen, uti iam dictum est, saepe facilis interpretatio in sacrae mentis 
sinibus condita , nisi eruditum indicium ac meditationem nanciscatur , neque 
obscuritate neque appareute repugnantia libeiobitur. Namque inconsultus vo- 
cibus ipsis adsensus, ac verborum prout sosant admissio , et alias multas 
multoties absurditates peperit, et nunc etiam non in duos solos ritus veren- 
dum regenerationis mysterium divideret, sed alios multos e. divisione pullu- 
lantes exhiberet : siquidem ex incremento primo originem alia traherent; ita ut 
in multitudinem diduceretur unica atque. individua religio , et uniformis at- 
que unimoda sacrorum iustitulio : quae rituum varietas minime auferri potest , 
misi prima invecta diversitas, quae divini praecepti praerogativam pessumde- 
dit, simul auferatur. 

5. Cerue autem sodes quot in partes dividat atque dispertiat divinam 
caelestemqae adoptionis gratiam inconsiderata , ut diximus, verborum observan- 
Lia , apud eos qui nolunt ad penetrale veritatis permeare. Quippe secundum 
eorum iustitutum , qui verba plus aequo suspiciunt , alter quidem ritus in 
uomine lesu Christi baptizat , alter tantummodo in. nomine Domini. Quamnam 
igitur ex his formulis in sacri muneris ministratione usurpabimus? Neque enim 
alternis et pro libito his dictionibus uti licet: et qui alterutram praedicta- 
rum abolet, is viam munit ad alias quoque abolitiones constabiliendas. At- 
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que ita ritus cunctos inter se quasi proelio committent ii qui baptismum ex 
dominica institutione celebrant. Quod si in mysticae adoptioais formulis li- 
bera sit. facultas hoc auferendi, illud adiiciendi; quis iam impediat , quomi- 
nus alii alias , praeter dietas, excogitent initiationes ? Quanto igitur iustius 
atque extra omnem controversiam est , eam stabiliter prae arbitrariis formu- 
lam retinere , quam ipsius veritatis liogua pronunciavit , atque huius verbis 
regenerationem | peragere ? 

6. Nondum tamen invictam protuli opinionis huius refutationem; nempe 
quod qui dominienm initiationis ritum deserere coeperint, ii vel inviti inuu- 
merabiles unius adoptionis rationes procudent, gratiamque lianc ludibrio obi- 
icient. Baptizabunt euim haud iam sacerdote divinas praeeunte invocationes 
verum ipso neophyto , antequam initietur, mystagogicum actum sibi vindicau- 
te: ila ut haud alios sed ipse se lavacro regenerationis expiet. Etenim in 
sanclis ipsis apostolorum actibus Ananias ex discipulis unus, caelesti viso ius- 
sus in apostolorum coetum. adscribere persecutorem illum acremque reli- 
gionis hostem , nondum Paulum effectum ; postea quam corporeas tenebras 
manu imposita initiator initiato eripuit , tunc demum Ananizs homini, qui 
mentis simul et oculorum visum receperat, quid moraris ait? surge', bapti- 
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zare , et tuas culpas elue, nomen Domini invocaus: tu, inquam, ipse iu- 
vocans, non alius initians neque divinas infocationes praecinens. Quid ais ? 
tyro nondum initiatus, iam tamen mystagogus erat? regenerationis indigus , 
auctor fiebat regenerationis? qui sacerdotis manibus labiisque initiandus erat , 
ipse huius dignitatem invadens, consecrationem sibimet circumponebat ? Nam 
litterae. superficies, qua freti domiuicum praeceptum abrogant, sic eos sta- 
tuere , etsi. praeter voluntatem, cogit. Alius igitur bic est initiationis ritus, 
nullique superiorum similis. Quid vero cum princeps apostolorum generales 
adhortationes dispersis Iudaeis scribens, linguae cursu scripturaeque celeri- 
tate. manibus scilicet ambabus gubernans, baptismum conscientiae bonae nun- 
ciavit, baud sane fatidico insistens tripodi , sed adflato divinitus animo lo- 
quens? nonne tu hac protinus dictione arrepta, consecrationis alterius in- 
ventionem praedicabis, novum nempe lavacrum peccata expians, neque id in 
domini lesu nomine peragendum , neque alio quovis praedictorum modorum 
concelebrandum , sed quod conscientiae bonae in Deum interrogatio sit? Hem 
quantis se absurditatibus implicant hi , qui inconsultam verborum pronuncia- 
tionem veritati rerum anteponunt! Cur porro iam memorem exemplum aliud 
minus molestum , ne dicam omnium gravissimum? Clarissima sancti spiritus 


(9) Elegamter hee utitur Photius ignoto nostris fortsase lezccographis vossulari verbo ; quia sermo est da ec- 
«lesise supremo gubersatore Pelro , quasi christianae reip, ceorale, 
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tuba Paulus, ille mortalis adhuc in caelum sublatus, valide perspicueqve 
personuit , nos in Christi morte fuisse baptizatos, Audin homo? Atqui idem 
Paulus antea dixerat , quotquot in Christo baptizati sumus, Ergo duae iam sunt 
initiandi formulae , secundum eorum opinionem qui sine iudicio ullo vocabu- 
lis utendum esse pronunciant, 

7. Quid ergo dicendum est? Profecto harum convictionum aequa consi- 
deratio non solum coarguit eorum hominum indefinitam rationem , qui varias 
praeter dominicam initiandi formulas a discipulis traditas incredibiliter fin- — 
gunt; sed eadem quoque videtur inserere dominico eífato alias voces, quas 
indiferentiam erga illud haud satis tueri, non absurde causari licet. Atqui 
revera negotium non ita se habet: non enim voces illae quicquam fieri sta- 
tuunt , praeter dominicae locutionis terminos atque oraculum ; neque sibi prae- 
rogativam huius vindicant ; sed ipsae potius ad praedictam illam regeneratio- 
nis formulam referuntur, atque eandem tota suorum varielate verborum si- 
gnificant ac designant. Quid igitur dicendum est? quid , inquam , aliud. prae- 
ter id quod iam dictum est? nimirum generali notione dicendum est , omnia quae 
regenerationem significant nomina , vice fungi facularum quarumdam lucentium , 
quae in divinum illum et originalem et immortalem ac perennem ignem refundun- 
tur. Neque sane ipsae ignis ille purgatorius sunt , neque per ipsas regeneratio fit : 


(4) Nom veribendum ap — Bart? 
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nam unus est qui inenarrabilem gratiam. atque adoptionem confert ignis , illae 
autem faculae hunc ostendunt, aliae quidem clarius, aliae paulo obscurius , 
ita tamen ut unam eandemque initiauonem mystice alque arcane nobis signi- 
ficent. Profecto considerandi studiosis , atque iis qui ad cognoscendum no- 
minum verborumque sensum gratia spiritus adiuvantur, cuncta quae supra 
singillatim dicta fuere, baptismum in patre ct filio et. spiritu sancto prae- 
dicant. Verum ii qui in aurium tantammodo limine vocabuli sonum excipiunt , 
caeco autem inleriore iudicio utuntur, innumeris circumferri erroribus solent. 

8. Neque in hoc solum, quod nnnc versamus, proposito multi re omis- 
sa nudis vocibus haerent: verum ctiam aliás saepissime: quo fit ut laereti- 
va exoriantur zizania , quae nullum utilem fructum adferunt, immo vero exi- 
tialia venena generant. Aliter se gerit pietas , quae sane ubique spiritum po- 
tius quam litteram consectatar , et religionis fructum percipit, eiusque alimo- 
wia [ruitur , sine ulla serpentini seminis insitione , immo draconis veteris ne ve- 
sligio quidem usquam obvio. Nam cur dicere liceat, baptizare in. Christo , 
alam esse legem baptismi ? item cur alia lex sit, baptizare in Christi mor- 
te? Nam si utraque locutio lex initiandi est, profecto leges invicem repu- 
gnant, Porro quibus argumentis alierutram convellere machinaberis , iisdem 
reliquam simul evertes. Similiter si hae locutiones vim latae legis haberent, 
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illa iam dominico ore pronunciata initiandi formula non immerito videretur 
inutilis ac supervacanea : vel potius haec ipsa praedictarum omnium pro sua 
luculentiore vi ac dignitate abrogationem inveheret. Quare formulae iam sae- 
pe memoratae invicem expungerent. Quid antem Pauli illud dictum ? se ni- 
mirum haud praecipuam dedisse operam ut baptizaret : ne, inquit , multi- 
tudine baptizatorum gloriam mihimet me quaerere dicerent invidi: neve iis 
calumniandi ansam praeberem , qui optima quaeque livore suo insectari solent: 
atque ita salutem renatorum lacero haberem, dum laudibus propriis adversus 
spiritus donum iniurius fierem. Demum ex innumeris aliis locis cognoscere 
possumus , gloriam et laudem et honorem vocabulo momen significari. 

9. Quin adeo doctrina huiusmodi per singula nomina hoc pacto deduci- 
tur. Etenim nomini apprime quidem persoaarum discrimen distiuctionemque 
efficiunt: et modo quidem imitationem quandam similitudinemque denotant 
personae alicuius , quae facinus illustre adgreditur ; modo autem mandatorum 
curam atque observantiam significant. Sic enim et Israélitae in Mose bapti- 
zati dicuntur : quippe qui huius exemplo humidum elementum siccis pedibus 
permearunt: quem dum sequuntur ducem , dumque in eius respectu spem 
omnem collocant , Aegyptiorum laqueis evaserunt: et quibus ipsi fluctibus 


(1) In concilio generali quinto ed. Colet. T. snestenum quia locutionem baptizari in. nomine 
IX. p. 209- quidam reprehendit Theodorum mop- Christi comparavezat cum hae baptizari in. Morc. 
- -- is 


QUAESTIO XLlI. 10T 

Qibwras iUAemow xj DirAais eiQpocóraug Corpóguv, d! rt T iy Spb» coe- 
Qófou waruAtOgias , X) eV ag Uaip Abyor cwrnpiac" roiaírae rnig dxcAs- 
Sías Yyerai, x; dap rhe olxovpiym; à QidácxaA(Q. Qnciv: coi tig xpigiv 
iGazriaOnpsr, sie ? Süraroy aíro0 ifawricOnadp- dj' piv yo 7 de ypi- 
gà» (GamriaO ngay , T xD Y Cxtiys pueaywyiar X, T «padsdopémy rti 
deayyiAAu Xj npe T dvayirmoy VArtAci da! T aie P Üáyaroy aüroU, 
oUx Üri rà Aovrpü» d araAvyytriciag T 7 OiczorixoU Üarárs iwixAncH ri- 
Asgioup'yoUudp* p "voro" Eüvopie à TÀ dropoig rà roloUTO» iroApalUs ma- 
parómupa, (1): dAA* Bri oi Camriógdpot dde 78 voa T maps x) T uioU xj 
7 dylow mriópaT(Qo, de Co itpoig Gup()iAois x) xpupiopócom alwWypaci * * 
GurWpos C«pipoUrrai Dáraror, xj (mroypáqous: xal dferumoUGi» Awtp ixüy 
Cwivogs valpuye To pdy rpspapor é» ro Un d/grpiehy cEtxoriZorrig T8. v0i- 
TÀW xaraBUcur r5 0i don máXw dvadócu, T Cuipspor dvácaciw , Ov By x) 3 
droxarágacis wpiv Y waAauOérros "Aüup x; ó draxamicpie cunsbixcvice- 
Ta! (rü Q ajrà rà dg ner Camif iOu], xj rb dg ? DSáraroy aórOU, x) 
tig dv cpm, xj tdg rà Ovopa T xpigoU, x; rà rclaUra , TQ pi» GyWpari T 
óvopároy x; jmpárow oU0iv Cürxrurai píya c'pgAAÁrrOvra C, Oi Tj cn- 
pacía "T vorparos, X) dfexplan xj dmayyila T apiyparos, ptyieny Gary 
? dfapopàs ipqavifoumw. 


ne pedum quidem tenus humectati suut, iisdem obrutos perseculores suos vi- 
derunt: duplicique gaudio elati sunt , nempe et hostium insperato exitio , eL 
suae salutis miraculo. In hanc ferme sententiam conspirant etiam quae mundi 
doctor ait: quotquot in Christo baptizati fuimus, in eius morte sumus bap- 
tizati. Nam verbis ín Christo baptizati sumus , utique docet , iuxta illius 
ritum. mandatamque initiandi formulam, a nobis fieri regenerationem. Verbis 
autem in eius morte , haud sane ait nos lotionem regenerationis cum domi- 
nicae mortis invocatione peragere; quod absit: namque anomoeus Éunomius 
hoc crimen aüsus fuit: sed ait baptizatos in nomine patris et filii et spiritus 
sancli, quasi sacris symbolis arcanisque mysteriis dominicum obitum imitari; 
atque oculis subiicere et deformare quae ille sponte perpessus est: scilicet 
triduanam apud inferos moram triplici mersione repraesentare : rursusque to- 
tidem emersionibus resurrectionem tertia die peractam ; cuius beneficio red- 
integratio nobis veteris Adami renovatioque conficitur. Siquidem ct locutio- 
nes in. Christo baptizari, et in morte eius, et in uno corpore, et in no- 
mine Christi , et aliae huiusmodi , quod quidem adtinet ad. neminum ver- 
borumque figuram , haud magnopere discrepare inter se videntur ; verumta- 

(1). Veterum auctorum testimouia , qui huius mine part. Il. p. 6j. sqq. Legatur etiam Hardui- 


criminis Eunomium postslaverunt, profert Ur- nus dissertatione item de baptismo in Ch. 
/ sus cardin. in dissert. do baptismo ín Christi no- mom. thesaur, theolog. tom. X. part. I. p. 104. 
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men senlenliae vi, el ipsius rei definitione ac notatione, mirum quantum in- 
ter se differunt. 

10. Quod autem alio etiam sensu momen significet praedicationis vim , 
Pauli initiator Ananias manifeste docuit, quum ea se passurum timeret quae 
uon temere ex Saulo expectanda erant. Divino enim recepto oraculo ut per- 
seculorem sacris imbueret; audivi , inquit, Domine a multis de viro hoc , 
quanta is mala sanctis tuis intulerit in urbe Hierosolymis. Tum addidit : et 
quidem huc etiam accepta a sacerdotibus potestate venit vinciendi omnes qui 
hoc nomeu invocant. Atqui fidelium nemini negotium studiumque erat , ut 
nudum Christi nomen iuclamaret , neque ut absque dogmatum rectitudine tra- 
ditaque ab illo fide , hanc labiorum tenus invocationem , salutiferi nuncii lo- 
co haberet. Sed reapse uomen Christi invocantes dicit illos, quos fides in eum 
ornabat, et qui evaugelicorum sacrorum studium prae se ferebant, quique 
ad pictatem summo conatu enitebantur. Hoc autem quid aliud erat praeter 
quam credere ac pracdiczre servatorem. nostrum. Dei esse filium , patrique 
consubstantialem ? ( ego. enim , inquit, et pater unum sumus) nec non san- 
ctum spiritum a patre procedentem , atque ab eius gloria ac divinitate mi- 


(1) Sic v. gr. apud. Livium nomen. latinum genda vero sunt quac Montaeutius copiose dis- 
pro Latina rep. scu. potentia. putat contra illum Photii epistulam , nec non cl. 

(a) Dam spiritum « patre procedere ait, ne- A. Schottus ad amphiloch. quaest. XXVIII. Et 
que a filio addit , oblique saltem. heie quoque quidem res satis ventilata fuit in florentino con- 
errorem. suum de filii a solo patre processione cilio, et a catholicis passim theologis; quos in- 
Photius prodit , quem alibi plurimis verbis in- ter vide certe. Allatium. 


enlcat, nempe ep. IT, seu libello encyclico. Le- 
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nime alienum ? Nam qui naturaliter , immo vero supernaturali maxime et ine- 

narrabili ratione a. paterna substantia procedit, hunc oportet producentis glo- . 
riam et potestatem et vim secum deferre , atque inlibatum inenarrabilis sub- 

stantise characterem retinere. Constat insuper , filium qui patris splendor est , 

omnia secum ferre quibus gignens paler per radios divinitatis formam ge- 

niti convenustavit , coniunctamque naturam patefecit. Hac igitur theologiea ini- 

tiatione multitudo credentium. imbuebatur. lure autem servatoris nomen di- 

cuntur invocavisse, quia doctrinae, cuius ipse autecessor erat, rationem ve- 

ram bi retinebaut.. 

11. Sed enim progrediens sermo aliis quoque argumentis sententiae hu- 
ius probabilitatem adstruet. Quippe Christi oraculum , ut a metu atque con- 
steruatione initiatorem Pauli revocet; quem exhorres, ait, ac veluti inimi- 
cum salutaris praedicationis extimescis, is est mihi vas electionis. Addit : ut 
portet nomen meum coram gentibus et regibus atque Israélis filiis. Nempe di- 
cit non solum ab hostili exercitu eum transfugisse , verum etiam in prima 
acie vexatae fidei propugnatorem versari, Divinam , inquit , praedicationem ab 
Wnpiis oppugnatam alque concussam sustinebit ipse atque firmabit immotam- 
que statuct. Ita. videlicet hoc loco vocabulum nomen sonat veram fidem, pi- 
am sententiam , diviuac doctrinae praedicationem , verbi incarnati. mysterium. 
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Secus euim cur ardua fuisset, vel quibus adminiculis indiguisset simplex nec 
unius vocabuli fines excedens Domini appellatio? Certe et ipsi aliquando dae- 
mones cum aliquo etiam epitheto dominicum nomen pronunciaverunt. Sed pror- 
sus exploratum est, nunc vocabulo momen, praedicandam a Paulo doctri- 
nam dici, desotumque Deo cultum , cuius gratia innumeras quotidie mor- 
tes is, qui antea persecutor fuerat, libenter perferebat , docendo, hortan- 
do, initiando, praedicando fidem , secundum quam servator sacra eum reli- 
gione imbuerat. Ego enim, inquit, ostendam illi, quanta ipsum oporteat mei 
nominis causa pau. 

12. Atque adeo vide sis perpetuum vocabuli nomen usum. Cur autem? 
nempe ut constantia vocabuli, quod eandem rem multoties denotat atque osten- 
dit, vel ipso auditu menti insculpat religionis mysterium ; atque ut id ceu 
regium siguaculum pectore impressum ferentes, et ad hoc respicientes, haud- 
quaquam in vias multiplices varietate vocabulorum patefactas divertamus. Huius 
causa mysterii atque accuratae fidei Paulus acerbissimas molestias pertulit : 
non enim nudo nomine tenus, neque intra brevem syllabarum compositio- 
nem, venerandum magnumque mysterium circumscribebat. Quare rursus au- 
dire expedit sacrorum magisterium verborum : nonne is est , qui vastabat Hie- 
rosolymis nomen hoc? Quonam autem pacto dictio, quae brevi aéris per- 
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cussione finitur, vastitatem fecisset? dictio , inquam , quae nullum per se sen- 
sum continet , neque theologicam aliquam sententiam exprimit , neque in homi- 
num animis definitum aliquod dogma imprimere potest; quae denique exsis- 
tentiam haud longaeviorem nativitate habet. Perspicuum est itaque, nunc in 
vocabulo nomen haud consuetam illam pervulgatamque significantiam esse intel- 
ligendam, sed mysterium potius quo religio universa innuitur ac denotatur, 
nempe exquisitam evangelii scientiam quae ex omni nostra theologica disci- 
plina manat. Hoc nomen, seu potius fidei summa , et mentibus nostris in- 
sculpitur, et fundamentis utitur pia credentium mente constantiaque senten- 
tiae firmatis. Hoc Saulus nomen vastabat; atque idem postea Paulus coram 
gentibus regibusque portabat; insuperabile id atque invictum suis ipsis fa- 
cinoribus exhibens, multasque gentes ab impietate ad veram religionem per- 
trahens , sacrisque imbuens. Igitur quotiescumque apud sacras litteras dicuntur 
discipuli baptizavisse in Christi nomine aut secundum aliam locutionis similis 
formulam, id intelligendum est digne ac convenienter prout fert propositus 
tesserae typus , neque indignum aliquid contra discipulos suspicandum ; sed 
fatendum potius , iuxta doctrinam servatoris ac magisterium , apostolos sacram 
regenerationem perficere solitos , aliosque pariter ad id faciendum erudivisse; 
ita ut praeter dominicum praeceptum cogitarent , dicereht , facerentve nihil. 
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13. Sed fortisse aliquis ratiocinari pergens, ne dicam altercari , si in 
nomine , inquit, patris et filii et sancti spiritus baptizabant discipuli, curnam 
in nomine Christi aut aliis eiusmodi formulis baptizare dicuntur? Atqui huius 
rei nolio 1n supra dictis iam satis exposita est. Sufficit enim , complurium in- 
star, si haec controversia mori sacrarum litterarum imputetur ; et si is qui 
hanc sibi tractandam. sumit, non tam curiose agere, quam veritati studere , 
velit. Nam et alia siugula orationis genera pro sua quodque forma idiotismos 
habere compertum est: nemoque idiolismi gnarus, in alias vestigationes per- 
vagari mentem sini: quae res non in divinis solum sermonibus usuvenit , ve- 
rum in iis etiam quos attica lingua studiose exornat. Nihil tamen vetat quo- 
minus hunc idiotismum | paulo fusius exponamus. Quamquam hanc partem ne 
in superiore quidem oratione negleximus, ia qua rerum causas evolvere non 
omisimus. Nimirum in locutione in nomine domini Iesu. Christi atque in aliis 
huiusmodi ( quarum etsi dissimilis sonus , non absimilis tamen neque multiplex sen- 
tentia est) iure meritoque intelligi fides potest qua Christus discipulos, atque 
hi vicissim mundum imbuerunt: nam haec a nomiue denotari potest , quia Chri- 
stus ipse pietatis erga Deum auctor est; et quia in Iesu dominique mentiene 
docemur contineri summatim conspicique verbi pro nobis incarnati mysterium. 


QUAESTIO XLI. 165 

Anoy «| Owoyracíac: o0 vm Épayórwri v Aipse cunawroüAÍGuy X) rugtrox u- 
pà» (Q) voUr T Joypárov, roUro "yàp v ein Ar Y quriv mpogipur, dA" 
ipmAarovóuAp(Qo x; xaraprilóudpos T8 ciet xj T TíAóTaT) Tüe cUcrfsiae- 
4 BoóAu 5. dydpigós (Q3 Xj dOiácaros Ó vió rà arg 5 TO wytüpari* 
de 4 aírü. Uxtpouciou oUgias x; Üurápaue xj covcias Uzápyuy' Gpá9n Oi 
X; CjnAaqiSn cápxa T Wgertgav dvaAafry ó vióg, xj ytyovtr Wpiv Üppaci 
Tt Jurrióe, dqij v6 MmAagnríg: S yàg (OracápiOa Quo] xal ai xépie rd 
PjsAágngay eu! roO Aóyov v! (uüe x » Qeà iqarpáSw GE dg cv ToU 
püAAor mpi dfg' qarOqurias üparov miAayce Go vágt xaOtgóros, xal 
Tà Uxip Aóyor pucraywylcarros TOU Opooudiov, xai ararroxparopixiis Tpiá- 
Jos rà Uaspobaiór vt 1j friaioy Opp Sárrte , cpós Tt hà AMA TOD uUen- 
piov Supiay Qi adroU xupafarynltrrte, dxíros ápm wj batir riva weár- 
rwu)p xarà rà eXpgüidopivor Oiypa ruhcUvrté , ee (0) e padudexóra. rav- 
ra Üixaiot dp dvagíoiénu. 

i9. "Osus piv roi "ys x; 6 [laUAos xurW,tAAt rà bvopa ToU "Imcob, 
xj xarà wwoioy Onpgaió4poY roU Ovóuaros. xdvribOer ORAor uüAMoY 5 3 
éxsivou Afymy n xápis bm Wjaro vig xapiiae, üünAor códVeri- vov pir "yàp 
và qpixrüv xj QuiávOgmeror d Gapacus, xj pugayury3y x, xnporruy dOrx- 


yuro' yUy ^ GioAoyGv T TiidÜa iachá(tro. GurardxusptrTOy X; d GAAnV 
; o $ un 


Porro pias quisque hoc duce mysterio tendere dirigique potest ad perfectam Dei 
cognitionem ; haud equidem contrahendo constringendoque intra brevem banc vo- 
cem dogmatum sensu ( id enim fieret , si nuda vox proferretur ) immo potius di- 
lataudo ac perficiendo per fidem ac pietatis consummationem. Quod si denique 
el hoc audire libet , indivisus et inseparabilis filius a patre spirituque est , quia 
scilicet eiusdem incomprehensibilis substantiae et virtutis ac potestatis particeps 
est. Sed tamen visus fuit atque palpatus postquam carnem nostram assumpsit fi- 
lius, factus nimirum oculis nostris conspicabilis tactuque palpabilis : quod enim 
vidimus ait [ Iohannes ] et manus nostrae contrectaverunt de verbo vitae; et vita 
apparuit. Quum igitur ab uno , qui nominatim nobis ob suae charitatis infinitum 
pelagus cognoscendum se obtulit, quique ineffibilia nobis mysteria aperuit, a 
consubstantiali inquam filio , omnipotentis quoque trinitatis incomprehensibilita- 
tem atque unitatem cdocti fuerimus , atque ad reliquam mysterii notitiam de- 
ducti, merito nos sane quotiescumque aliquid secundum traditum dogma faci- 
mus, merito inquam ad auctorem dogmatis rem factam referimus. 

14. Quanam igitur ratione Paulus Iesu nomen nunciaret , et quanam no- 
minis significantia , hactenus patefactum osl: praesertim vero id neminem eo- 
um atit quorum ,cor sermonum illius gratia tetigit. Modo enim venerandam 
;et clementissimam incasgalio:em docebat praedicandeque monstrabat.: mado 
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theologica oratione trinitatem animosius adserebat , ceteram. quoque mysterii 
vim ac divinitatem simul depraedicans. Sed nihil melius de eo audiri potest, 
quam *5 qui quum esset splendor gloriae et figura substantiae eius ( nempe filius 
splendor et figura patris ) non rapinam arbitratus est se esse aequalem Deo ,, . 
Non enim successione sortitus divinitatem erat , neque vi detractam alicui po- 
tentiam sibi circumposuerat: sed ab initio substantiae eiusdem naturaeque fuit, 
nullumque huius detrimentum pati poterat. Idcirco nihil molestum detrectans , 
exinanivit semet ipsum , formam servi accipiens. Et rursus: unus Deus et pater 
ex quo omnia : et unus Iesus Chris:us , per quem omnia : et unus spiritus san» 
ctus , in quo omnia. Sic omnino Paulus incarnationem praedicabat , trinitatis- 
que divinam notitiam confirmabat : dum scilicet unitatem nulli trium persona- 
rum detraheret , easdemque ad unum aequaliter referret; et dum haud aliam 
personam cunctis rebus , aliam vero nonnullis dominari et consulere diceret ; 
sed tres personas omnium rerum creationem coniunctim aequaliterque curavis- 
se , iisdemque moderari ac providere. ; 

15. Viden ut ecclesiae doctor Christi nomen portaverit? Sed perge porro 
considerare. Paulus servus lesu Christi vocatus apostolus segregatus in evan- 
gelium Dei, quod promiserat per prophetas suos in scripturis sanctis , de filio 
Suo qui factus est ei ex genere David. Iterum heic praedicatur trinitas , Deus 
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et filius Dei et spiritus sanctus; nec non et verbi incarnatio simul praedicatur. 
Iam ubi Dei filium dixit, adiicit etiam quanam ratione distinguatur filius. Nam 
quum cognitus distinctusque iam esset aliis multis proprietatibus , quae prae- 
ter ipsum nemini insunt ; tum vero, quod numquam antea contigerat , ipse auc- 
tor resurreclionis suae fuit. Item spiritus sanctus foetum obumbrando, dedit 
operam ut verbum consubstantiale ex Davidis genere nasceretur; atque in ba- 
ptismate filiationi verae et consubstantiali divinitati testimouium dedit. Satieta- 
tem audientibus creem , nimiusque videar, si cunctas inclyti apostoli locutio- 
nes adscribere velim , quibus theologica oratione trinitatem nos docuit, et de 
incarnationis mysterio certiores fecit, nomen Domini coram gentibus regibus- 
que portans. Quamobrem dictis contenti erimus ; praesertim quia cetera, si- 
quis volet, nullo negotio coacervare poterit. Atque hoc modo reliquus etiam 
discipulorum venerandus chorus praedicabat atque docebat, lam sicuti hi prae- 
dicabant, ita etiam baptizabant. Praedicabant autem sicuti ipsos hypostatica 
sapientia ad theologice loquendum praedicandumque erudiverat. lam in his 
unum , et quidem nulli secundum , dogma erat , ut lavacrum regenerationis in 
patre et filio et spiritu sancto perageretur, atque ut baptizati homines cum 
batum personarum invocatione ad regenerationem perducerentur. Sic apostolo- 
rum divinitus delectus chorus veniae donum initiatis impertiebat. Sic. Paulus 
baptizabat , quos quidem baptismo tingebat. Sic coram gentibus regibusque 
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servaioris nomen cum fiducia deferebat: atque hac mente instinctus Clamabat : 
rogo vos fratres per dominum lesum Christum , ut sermonis concordiam se- 
ctemint. 

16. Vin tibi principis quoque apostolici testimonium exhibeam? qui qui- 
dem etsi verborum sono haud videtur cum ecclesiae more actuque congruere , 
Si tamen scopum eius cum veritatis studio diligenterque scrutabimur , nihilo is 
secius, immo vehementius, sacram hauc consuetudinem confirmare ac stabilire 
videbitur. Is enim. Iudaeam non minus prodigiis quam sacra doctrina pera- 
grans , hominem illum ad speciosam portam sedentem, cuius pedum bases at- 
que maíileoli dissoluti erant , hunc inquam verbo'instaurans , sanumque mira- 
biliter sistens; in nomine , inquit, Iesu Christi surge et ambula. Et dictionis 
quidem formula ineffabili virtute sic fuit prolata : ipse vero princeps vim voca- 
buli explicans , notionemque nomini subiectam interpretans , prodigio attonitos 
admonebat quem ipsi aspernati fuerant, crucisque supplicio multaverant , hunc 
ipsum, esse , cuius virtute insanabilis morbus curatus fuerat. Praeterea docuit, 
se vocabulo nomen fidei summam .confessionemque designare. Áudi enim quae 
dicat : Deus Abraham ct Deus Isaac gloriüicavit filium :sunm «esum. Atque ut 
mapis animi sententiam declaret , addit : et in fide nominis eius hunc .quem vi- 
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detis et probe scitis confirmavit nomen eius. Audi adhuc : immo fides, quae per 
*um est, integram huic sanitatem tribuit. Miraculum scilicet patraturus , a Ie- 
su Christi nomine causam eius medicinae repetit: deinde nomen ad fidem trans- 
fert, quod est religionis mysterium. Tum rursus nomen dicit pro fide in Ic- 
sum, quasi metuat , ne forte auditores obliti essent , nomen ab se fidei loco 
fuisse usurpatum. Mox pergit dicere: et fides per ipsum , id est ab co praedi- 
cata. Viden ut nomen nunc fidem in Christum significet? fides autem , praedi- 
catam ab eo religionem ? quae quidem praedicatio bases claudicantis solidat. 
Quare etiamsi aliud. testimonium extaret nullum , vel hoc a. principe prolatum 
sufficeret, palam ut fieret quidnam sacrae litterae innuant , cum aiunt prose- 
lytos iu lesu Christi nomine aliisque huiusmodi formulis baptizari. Sic ergo 
Petrus aiebat quum divinam ellicaciam monstraret : dilectus autem inter disci- 
pulos sic item decernebat : Lucas subscribebat : Paulus docebat: quibus pa- 
ria reliquorum apostolorum coetus praedicabat : neque enim suspicari licet, mor- 
tiferis ipsos noxis se obstringere solitos. Constat igitur Christi nomen pro fide 
"in Christum dici: fides vero in Christum nihil est nisi tradita. spectatoribus 
verbi atque administris sacra doctrina et incarnationis mysterium. 

17. lam vero siqua te cupiditas tenet in eodem proposito argumentis plu- 
ribus abundandi, heic quoque scopum tuum adsequeris. Nam primo dubita- 





112 AD AMPHILOCHIUM 
d da! dpyis duroplas rÜAoywrtpa AíGig oUx üv tim vw iiem Mog T tpn- 
L4 ^ , / ü , ^ , H ^£ 
párnv cas iugari(ovca Y T. CariparOs yyacir: Diórsgoy 36 xal üw rie 
, / , M » 1 . |j ^ 1 o H » LHP I Lj 
ixivóncay Aücir, TÀ drrwriripwrOY OUX icy: xj jÓ Wm juiy OUx GAFyas idwxt 
Aaflág: doim d' dv coi fouAopávo x; zAsiove* si jÓ wpocigaro roig x&T' dj- 
Xà« wpocioUc: x; uóvov wpogipósdpor TO Dvopa ^F ae1coU me »v qj xar- 
emuyórray GamriQovrag aírà wpoxopifev ; o00i yàp OSipumiiay vwà T 9o- 
puCoUrr(O- araptiymr dy Tà c*XpaAumoUY wrporuró doy" dAA' fà' zov GE: 


p&xurty à» Xj drepAéypomivey ajr Y fruar cifaidpoy 53 MAAoY rà dvia- 


piv , 8 o9eyyóulyor , cS Jucytgairoyrag avrà. Sfampaivte Gb iri püANov 
dvagAiyor dig pyRv, cueziirzi py x; Üutpidriy & Toig woAAoUS T iovÜaluv 
Pyrüpifero , wrarígm Afym Xj vYiüpa, dvrezucáyn» 5 T xAWücw T vioU, ois 
oj8i ? quvhy dAvsoy Wv Y dxoais cped[xSt (1) Xj 99 püAAor dv mpoa- 
yáidpor , cbr aeocigars MP pir yàp my ripapárer cusrarTOMÉYOU , weàg 
ixurípzy poipay riv s «QgAvsoUcay xj ? wüQpalvouGay Ó dxpoarie (parpiQe- 
To* X) mpg play xaworouiay v wpocQixm (2) frapágairos gp 5 yrepipar 
x, ripapéruy Gvylj cQgwtaopáver , pórou Oi "P aMirroyr(Qe drr' Cutiyaw 
xmpugcopívoU. ms oUx Jr tüAoyümtpoY duomnÜAdy aírixa, Q rà bra qpár— 


Tty , Ora; paAAor ' moAAazAGi GaAAopávovs Y xaioropidig , xj TO é- 


tionis eius , quam initio scripsimus , nulla est praeter praedictam probabilior 
solutio , quae manifeste quaestionis explanationem tradit. Deinde quae ab aliis 
excogitata fuit solutio , non caret reprehensione, eaque non paucas reapse vi- 
tuperandi ansas dedit ; et quidem tibi volenti plures praebebit. Nam si offen- 
debat primos illos proselytos vel ore tenus prolatum Christi nomen , cur iam 
necesse erat inter baptizandum id oggerere? Certe illud medelam perturbatio- 
nis nullam fecisset, quod non sine ingrato sensu exhiberi poterat: quin adeo 
mentes efferavisset potius atque incendissel. Nam si molesta res est , silendo 
magis quam praedicando, eos qui abhorrent mitigare solemus, Tum ira gravius 
commota fuisset, si ii silentio pressi fuissent ac neglecti , qui multis ludaeis 
comperti eranL, pater nimirum et spirilus; obtrusa autem filii invocatio , cu- 
ius ne nomen quidem sine molestia auditu excipi poterat : quod sane ita pro- 
latum vehementius offendebat. Contra si nomen hoc cum aliis iam in honore 
habitis collocabatur, bifariam auditor scindebatur, partim scilicet aegre ferens, 
parüm gestiens : sola autem additamenti novitate conturbabatur. At vero si co- 
gniti iam et in honore habiti sileatio praetermitterentur; unus autem, qui of- 
fendebat, praedicaretur ; quid ni expectandum erat , ut protinus Iudaei aufu- 


(1) De notitia filii apad Ilebraeos dicendum interim Eusebium caesariensem in opere theolo- 
mobis erit cum Theodori mopsuesteni commenta- gico contra Marcellum [. 19- 
rium ad Zachariam prophetam edemus. Videsis (2) Cod. cv mjecSsxw. 
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fugerent , aures occluderent , perculsi scilicet duplici immo multiplici novitate, 
teloque tristitiae acerbius asperiusque recepto : quo fiebat, ut ipsi magis irri- 
tarentur, et ab accessu ad evangelium omnino prohiberentur. 

18. Aiunt adversarii : non ferebat iudaicus populus Christum deum confi- 
teri: proptereaque apostolorum coetus in nomine eius baptizabat. Atqui non 
est rationi consentaneum , ut re acerba mitigemus , atque ut vulnere medici- 
nam faciamus. Quid ni potius contrarius sermo probabiliorem prudentioremque 
sententiam praebeat? non baptizabant apostoli in Christi nomine : aegre enim 
ferebant initiati hanc appellationem. Nonne enim fugam potius baptismi suasis- 
sent, si ita baptizare inslituissent , ritu nimirum praedicationi propriae adver- 
sante? AL enim , inquiunt , baptizabant apostoli pro suo libito, non uti do- 
cuerat Dominus: praevaluitqne sententia eorum , ita ut tempore et consuctu- 
dine dogma magistri antiquaretur. Verum enim vero quis demum tanto rursus 
inflammatus zelo fuit tantaque vi praeditus , ut servatoris praeceptum oblivio- 
ni iam traditum instauraret ? Mehercule neminem huiusmodi neque nunc appel- 
lare queunt , neque umquam appellabunt. Quis enim huic homini auecultasset , 
postquam dominicum mandatum iam fuisset abolitum ? idque adeo non a vul- 
garibus hominibus, sed ab iis qui credendi in Christum magistri ceteris prae- 
conesque fuerant. Quis, inquam, alius in suum ordinem restituisset praeceptum 
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dV dün và xpárog Rjsmyor xolane; óp3s &« dJraror marraxóOtv Ganütiwrv- 
rdi Gbir ajrówras T Abyov xj e dAnüg Ümtpiras . Gv Ó fios Av x) 0 Opó- . 
pos Sarárg rà Dirwrorixby Gr6ai3oai QiArpor, xal TE asroU Oucmicpárow 
(5) ) GuvrmpHO a4 rà dwapáfarór vt X; drmipirgtm vov. 

19. TÍ 3' &y diro; ríe 3 ür ae pÀ AáÓn quixn xj Diu imuday Ty 
dzogoAüy Oicpüy rà datiwptras -iqous dxoómwe ; &s oUy, el; póvor &- 
9i Qwírtpos , 0008 ka 9^ dra arMios , cüamas Q' Ó xope Ty paOnrü» Tv 
Geaurorixiy iyroAAy fiGaiQy 00 Abuv, &mayt, datQhraro: Xj mo0 AaGür igi 


dominicum ? praesertim quum ille discipulorum cogitatus , ut adversariorum 
serm3 adfirmat, iam toto orbe esset dilfusus, atque apud omnes initiatos in 
more positus. Sane ante quam illa circa baptismum novitas vulgata esset , 
dominicam legem haud aegre firmare licuisset ; verum illa novitate ad orbis 
terrarum terminos propagata, quisnam potuisset dominantem iam ritum expel- 
lere; illum autem , qui initio quidem traditus fuerat, sed deinde omnino su- 
pressus, revocare? Nam si propter auditorum morosos animos dominico man- 
dato non est locus inventus, quum auondum alia initiandi formula illorum 
aures occupavisaet , nec menlibus iuscripta fuisset atque impressa; num de- 
iode spud iam imbutos apostolico ritu atque initiatos , aditus priori ritui 
sperandus erat , adversante altero atque obsistente , qui iam insuperabiles 
vires obtinuerat ? Ut vides igitur demonstratum quaqua versus est , qui spec- 
tatores verbi fuissent verique administri, et quorum vitae curriculum eo ten- 
debat, ut vel ipsa nece suam erga Dominum charitatem testarentur , fleri 
inquam non posse quin hi eiusdem mandata integra atque inviolata esse cura- 
verint. 

19. Quid porro dices, vel quis te horror corripiet atque metus , cum de- 
cretorum apostolicorum districtam sententiam audies ? quam non unus et alter 
neque multi singillatim , sed universus discipulorum coetus scripsit , dominico 
praecepto haud antiquando, quod absit , sed stabiliendo intentus. Ubinam au- 


- 
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pAAoy 5 siméiv olxtórigoy suvriMGuniw , o00' ày rà piv RAAa rg UrroANC 
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tem tam horrendae minae sunt? Apostolorum scilicet audiendae sunt caele- 
sti suffragio latae leges, quae clarissima voce clamant : siquis episcopus aut 
presbyter ( andi homo ; quamquam singulari attentione non est opus , quo- 
niam nihil aliud quam dominicam traditionem sanciri ab his patet) siquis 
contra Domini mandatum , non baptizaverit in patre et filio et spiritu sancto, 
deponatur. Neque hactenus poenam statuunt: sed si etiam. nomina nominibus 
commutare baptizantes ausi fuerint , licet trinitatis numerum non imminaerint , 
nihilominus quin parem poenam subeant, fieri non potest: aeque enim dominico 
dogmati iniurii sunt. Et si forte appellatioags secundum traditionem retineant, 
rationem tamen in baptismo legitimam non simul usurpent, verum unica pro 
tribus immersione baptizandum initient , seu ut aptius loquar perficiant ; item 
si reliquas praecepti partes curent, in Christi autem morte baptizent , crimine 
non vacabunt; immo haud minora culpa noxaque semet irretient. Nam ae-. 
que ad venerandi mandáti violationem incumbunt tum qui alio ritu quolibet 
praeter legitimum baptizant , tum qui cum Christi aut mortis einsdem appel- 
latione baptismum conficiunt. 


(1) Tum canones vulgo apostolicos tum con- eti nullum noa est, vire$ tamen apostolicas 
stitutiones ( etsi scriptam notrumque pervetustum mon habet. 
est) mentiri nomen apostolorum, nemo iam du- (2) Camom. aport. XLVIIL XLVIIFÉ Item 


bitat Quare Photii argumentum hine petitum , const. apost. lib. VIL 23. 
15." 
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X. 'Axcóng & [laUA$; dAA' drácyou x) ju? c*Qávoug mpi d»yavag dwo- 
SótSur máy mopOés rh» CnxAnciay, sáAw UheoAàe cos Tg iovüaixar 
dpyispkoy Aapfártis , MD 3j ? DaüAor eig XavAo» cLigne xj wüs ra)ra Oi 
Qáfae, wáMy Aryng tie * Süraror T xpigoü mávrae Gamri(eOu; xal vor 
piv uj PSU suuxmovóMey x GuYayGYig UY wroivàe Gb" xaf' fv ri robroy Ba- 
mriÓtv roApüyr&s dzairüe , Uy ') xaO iavrür ofi sdp(Do , o0 pror Abytie 
o)à' &y oria , dAAA xj xnpirrüe" Xj oUy] xnpürTts plv, oU [páQtis 33, dA- 
A& xj ypáppeari Tà xWpvypa popalo náMea ypágar, se üpayor éaraieue 
icxÜv sic & Sáraror roU xpicroü qv Bazridoptvovs Bawrididuy dAA' à 
pir ríe dan9das xüevE Pp sdcayórrey ro0 famricuar(Qje rÀw xairoropíay , 
x&xdüvoy aórür Vhwngld ese 8 dióEn xarmyopobrruv, b3« à» a/ckw tm- 
0 TopiCtf. ! 

xa. Nai Qnaw OpoAoyG piv cbr GamricOirzas , sig Sáraror 7. ypi- 
€0U GaaricaSu|, o)y OpoAoyG ^ ró Cácrricpa TW "* Qavárov aíroU iai- 
xig impoupytiduy uA oivoro: dAA& reArdu] pÀy roro à Oüpor 4! dgi- 
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T dylow aribpar(Q." cínfoAor Q' sivaa voUr0 7T Üayárou ajroU, dfe di Qur- 
Tig xaraüüctóg vs xj dvadócesg Y rpispspoy aüro0 raQhé X; dyácacw dxo— 
viov Ti xj dfarumoüpdpoy: Dià 1j ody, dexMue mov dig 7 édrarov ajTG iGuT- 
Tíc9nadp, dAAà wporáfas rà coi tig xpigür iBamria nado , obrws Griya- 


20. Audin Paule? Igitur te compara post coronas ad subeundos ago- 
nes: rursus ecclesiam vastas, rursus epistulas a iudaicis pontificibus refers : 
quum iam Paulus fueris, iterum in. Saulum recidis. Nam cur qui talia do- 
cueris, nunc omnes iubes in Christi morte baptizari? Et modo cum aposto- 
lis laborumque sociis poenas ab iis reposcis, qui cum qualibet ex his formis 
baptizare ausi fuerint ; modo ipse singillatim non solum in angulo dicis, sed 
et praedicas: nec solum praedicas , scribendo tamen abstinens, sed litteris 
et quidem ad Romanos scriptis praeconium commendans , summam tribuis auc- 
toritatem baptismo in Christi morte collato. Sed enim veritatis praeco eos qui 
baptismi novitatem invehunt , seque ipsum sententiae eorum adstipulari calum- 
miantur , sic fere refutabit. 

21. Equidem ego aio baptizatos baptismum in Christi morte recepisse: 
non tamen aio baptismum iu eiusdem mortis invocatione conferri ; quod ab- 
sit: sed dico remissionis hoc donum fieri , prout ipse servator tradidit , in no- 
mine patris et filii et spiritus sancti: id vero esse symboluia mortis eius , quia 
tribus immersionibus totidemque emersionibus triduanam ipsius sepulturam re- 
sarrectionemque deformat atque exprimit. Idcirco haud simpliciter dixi im roorte 
eius baptizati sumus; sed quum antea dixissem , quotquot in Christo baptizati 
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yor 79 de * Dáraroy ajro0 iBamTicOnupe Th XD mcwdyüay co Oion Tj 
dfegópur Coyoidy s X; Ovopáruv , xD pA ^ piar piv ispovpysidu rà Dám- 
rica. QiaZA uA (Qo, yàp iv rdvarría x; páXiga pa qgovav ve x, Mio 
faMuxi (ny* dAAA ik ply 7T ourdy tig xpigr (GamricOnadp , Üri xD rhv 
aóroU pugayuyiay BasricSirai mapdiAmca- dfe 5 roU siweiv sig (& 9d- 
varoy aíro0 iamricSw,dp , ri rÜwov qíps xj wxóva roU ? dÜavaciav wj 
wwy&carvr(9. Sarárow aívoU T0 curípior Gámrigpa" Vripor ') sarrtAGe 2s 
Abytv raUra Üwrip xj mpg ri9iue9a , X) Éripor r0. Aytir Üri T8 UrixAon 
ToU Oarvárov a/roU, & xeralixálojip, ró d! waMryyiclas itpovgliirat jau- 
spioy* oÜxouv pig préengdo , o00) ode ràg lovÜmixàg VmigoAAg àv xar- 
tyrujdp. Uricpágnuer- üwaL rà ojpára Oypara oix 6» JOiyug crAaLiv 
dAA' & gibporárai x; d9paícroi; Vyypagirrie dU Aus eivali cxtiroi 5 
pier iansuoüs, ? llaüAor tg XajAorv, Xj rà &AAa Jfgcipscir, xáy ópo- 
Acyriv éaraimyÜvavrat , og epgrotiy xj duxoQarrtüiy GE ipoUg VaiAO: Aó- 
yov imu rág ys xowáe TQ GuyamogóMav -iQous X; ajrüg Opoleg cípyar 
X xopGy , Gb xa" éripór iia. vpónoy azmridew dmoroApOrras xj pÀ x? 7 
Oremorixiy posayuryiar, xàr « Cidd. lcápiOpa. rà óvipara av paAapfá- 
Xwci, x&v oj0év piv vy  üAAwv expgyapárruci, Üik pide  xaradóctes rà 
Gárripa dmaprifuci, xày pÀ 5j robrow (rixarrai , sie 5 T T aecob xAs- 


sumus , deinde addidi, in morte eius baptizati fuimus : scilicet hac proxima 
differentium sententiarum ac nominum adiectione satis docens , secundum nul- 
lam ex his formis baptismum confici. Alioquin contraria maxime et sentire 
et dicere coarguerer. Sed revera cum dixi in Christo baptizati sumus, se- 
cundum eius iniliandi ritum baptizatos nos declaravi: cum autem dixi in mor- 
te eius baptizati fuimus , nihil aliud significavi, uisi quod baptismus a ser- 
vatore institutus typum prae se fert atque imaginem mortis eius, quae im- 
mortalitatis fontem nobis reseravit. Aliud autem omuino est sic loqui ut nos 
ediximus ; aliud est adfirmare ( quae damnata a nobis sententia est) regenera- 
tionis mysterium cum invocatione mortis Christi confieri solitum. Haud nos 
igitur mentem immutayimus, neque ad iudaicas epistulas iam a nobis im- 
probstas reversi sumus : qui videlicet caelestia dogmata non in lapideis , sed 
firmissimis et numquam frangendis animi tabulis inscripsimus. Illi potius Pa- 
ulum transformare in Saulum nituntur, atque in aliis eiusmodi obtrectant , 
quamquam id ipsum fateri eos pudet, quos perperam intelligere et calum- 
niari sermones meos iuvat. Ego sane communes meorum in apostolatu socio- 
rum sententias ipse quoque amplectens ac sanciens , homines illos qui alio quo- 
vis modo baptizare audent, quam fit in dominica iuitiandi formula ; etiam- 
si trinitatis tria nomina adhibeant, etiamsi nihil reliquorum omittant; si ta- 
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civ BazriQaciy , À sie «i5 T Sarárou ajroU, xiv &AMue rivà ixiyotar n- 
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men hi una immersione baptismum conficiant; et si ne id quidem commit- 
tant, sed vel in Christi invocatione baptizent, vel in eius morte, vel aliam 
quamlibet novitatem , praeter servatoris traditionem , excogitent ; ego hos nul- 
la venia dignabor; sed eum qui vel im uno e supradictis peccaverit vel in 
alio simili, sine dubio reum agam. Non enim quia nominum qualitas varia- 
tur, ideo leve crimen contrahitur; sed quia mandatum violatur , idcirco reus 
damnatione feritur. Haec Paulus ecclesiae orator , mori huius praxique pa- 
trocinans, servatoris praeceptum confirmans, os illorum occludens qui con- 
trarium factitare ausi essent, suorum autem in electione et apostolatu prae- 
cessorum decreta sigillo muniens. Tu vero quid iam ais? fieri ne potuit ut 
apostoli transgressionem aliis exprobrarent , ipsi magistri transgressionis essent ? 
atque ab aliis noxae penas reposcerent; ipsi impune peccaturos se crederent? 
quid quod , siquid alii peccabant, si tamen peccabant, ipsi ob id plectendi 
erant , quia causa criminis illis fuerant? Sed hactenus dicta sufficiant. 

22. Nunc uno intuitu videndum superest , quibusnam ex argumentis pro- 
positae ab initio quaestionis solutio dimanet. Haec primo a singulorum voca- 
buli nomen. siguificatuum distinctione, atque a confusionis discrimimatione de- 
ducitur: ita ut perspicue sciamus quandonam nomen significatum proprium 
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vou, Tjj dravyermácu , iÓpsMi Té X) dfawpugio siaSu OmoldXuv và qu€r, 


habeat; quando item gloriam honoremque nominati denotet ; rursus quando 
eiusdem doctrinam ac praedicationem. Favet praeterea solutioni si probe no- 
scamus , haud adamussim congruere cum vocis typo sententiarum similitudi- 
nem. Nam neque locutioues in Christi morte, et in Christo baptizari, et in 
uno corpore, sub eodem vocis schemate eandem sententiam exhibent: sed quan- 
tum hse verborum ac nominum pronunciatione proximae invicem sunt et con- 
figuratae, tantundem inter se differunt sententiarum diversitate. His adde 
demonstrationes, quae ex consequentium absurdorum solutionibus manant. Prae- 
terea, quod si discipuli legi magistri novitatem suam supposuissent , lex. po- 
stea illa instaurari aliunde nou potuisset, verum huc usque abrogalio eius 
mansisset, neque postlimininm extitisset consuetudinis eius , quae nunc in ec- 
clesia divinitus viget. Insuper quod huius solutionis suffragatores sunt disci- 
pulorum principes Petrus et. Paulus: quodque longe gravissimum tremendum- 
que est, synodica apostolorum et inexorabilis sententia percutit eos qui alio 
quovis modo , praeter quam a Domino mandatum fuit, baptisma conficiunt , 
et contra eius supremam potestatem decernunt. Quare toto orbe terrarum pro- 
pagata ecclesia, quae secundum actuum praeconiorumque apostolicorum tra- 
ditionem baptizat in nomine patris eb filii et spiritus sancti , postquam bap- 
tizatos regeneratione purgavit , modulata claraque voce solet canere , quotquot 


L Cor. 
XI. 27. 
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QUAESTIO LXXIII. 


Ilày vomríory rà Óg à» icOim ? üprow roUrov, xXj mir TO worWpuov ToU 
xupls dyafiug, twox(Qe iwi 7 cparQe x; T aipar(Q. T xuphe x) de. 


a. H piráAndus  dieomorixoU cüpar(Q. C alparos rpogs rie o2- 


ca votpà Xj ràe Muyixàs Ovrápuis dvapuyróuca , imt) T Cw -uxHe Xj v 


in Christo baptizati estis, Christum induistis. Atque ita praedicare non du- 
bitat , sicuti nunc in patre et filio et spiritu sancto baptizatos suscepisse bap- 
tismum dicimus et Christum induisse; ita coetum apostolorum regenerationis 
lavacrum administrantem cum patris et filii et spiritus sancti invocatione , 
dictum olim fuisse baptizare in Christo, et in nomine Iesu Christi , et simili- 
bus formulis. 


Quomodo intelligenda sint verba illa qui manducaverit hunc panem et bi- 
berit calicem Domini indigue , reus erit corporis et sanguinis Domini. Et 
reliqua. 


I. Doi corporis sanguinisque sumptio , quae est intellectualis quae- 
dam atque animae vires reficiens alimonia , quandoquidem animanti , quod cor- 


(1) Vide Graecorum euchologium cap. de 
baptismate. 

(2) Photio mt seriberet lueulentam hane de 
baptismi formula dissertationem , vix dubito quin 
causam obtulerit controversia per id tempus de- 
nuo commota, quam e celebri s. Nicolai I. papae 
responso ad Bulgaros satis cognoscimus , de bap- 
tismo nimirum in s. trinitatis vel in Christi no- 
mine administrato. Quad autem Photius neque hoc 
scripto neque illa epistula eneyclica , quae est se- 
cunda inter editas, contumeliarum et criminatio- 
num in romanos Balgarorum doctores plena , quic- 





quam huiusmodi Nicolao viventi obiecerit , id 
rursus comprobat inhumaniter et inique facere 
tos qui Nicolao maledicunt, cui wel acerbissimus 
hostis in hae parte obtrectare non est ausus. Ad. 
rem ipsam quod attinet, quacstio sane historica 
potius est , utrum nempe apostoli peculiari ali- 
quo iure ab cvangelica forma aliquando disces- 
scrint , nec ne. Nam quod certe in praesenti aliis 
verbis baptizare nom liceat , nisi evangelicis et 
in ecclesia universa usitatis , nemo iam negat . 
Inter multos recentiores , qui controversiam cu- 
riose ventilarunt , theologos, Harduinus et Calme- 
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pore animaque constat , praebetur; idcirco per corporcam substantiam ipsa 
quoque spiritalem gratiam et sanctificationem confert. Quare per os in my- 
stica naturae humanae conclavia permeans, universum bene disponit atque san- 
ctificat animal , praecipue tamen animae ac menti gratiae sanctimoniaeque libe- 
raliter vim suppeditat. Itaque oportet eos, qui hoc sacro spiritalique cibo frui- 
turi sunt, minime nescire quaenam eius sit virtus, vel quodnam ab eo confe- 
ratur beneficium ac donum , quod sane vix ulla niente comprehendi potest: nem- 
pe quod ipsum sit ante saecula existens verbum , quod erat in principio , quod 
apud Deum erat, Deus ipse. Hic nostrae naturae auetor virgineo de sangui- 
ne carnem sibi adeptus, qui erat divinitate dives, homo fieri propter nos vo- 
luit, ac nobiscum diversatus est: et qui erat in forma Dei , formam servi re- 
cepit , utriusque naturae terminos in unica sua persona inconfusos inseparabi- 
lesque servans. Exinanivit ergo sine exinanilione se ipsum, ac similis nobis per 
omnia effectus absque peccato, non solum bene fecit infirmitati nostrae ac me- 
dicatus est; verum etsi blasphemiis appetitus , atque ingratos expertus ho- 
mines , nibilominus inenarrabilium donorum aflluentiam non compescuit : iniu- 
riasque et convicia ab iis qui eius beneficiis usi fuerant perpessus , ab inef- 


tus ev" rc t atque Ursus. Ét duo quidem prio- logam quemdam sorbonieum decertandum fuit , 


re: cum icedita Photii sententia ( quam cetero- 
qui non legerant) satis conspiraverunt: Urso au- 
tem , copioso lieet et docto , qui ab bis dissi- 
det , et tunc statim pro opinione sua contra theo- 


P. H. 


et nunc gravior Photius post fata adversarius exo- 
ritur. Photio denique consonant Didymus de Sp. 
$. cap. 24. et Theophylactus sub finem com- 
mentarii ad Lucam. 
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peur piv fig, juxshrri  Acyiuqaw v5 puguxüe mpociur Xj dua Qararifà- 


fabili beaivolentia uon destitit; sed crucem necemque pertulit , ut. inimicos 
smos morte et corruptione liberaret, atque ad immortalitatem et incorruptio- 
nem morlale lioc uostrum et corruptibile corpus per suam resurrectionem trans- 
ferret atque attolleret. . 

3. Iam vero horum bonorum omnium arrhabonem ac fundamentum statuit 
proprii corporis sanguiuisque sumptionem : ita ut huius participes effecti , cae- 
lestis atque immortalis vitae intra uos ipsos habere credamus primitias. Ete- 
nim substantialis ipsa verilas dicit: qui manducat meam carnem et bibit me- 
um saaguinem habet vitam aeternam. Nam per communionem immaculatae car- 
nis idem cum eo corpus eflecti, incorruptione quoque et immortalitate digni 
ellicimur. Qui ergo haec mente revolvit atque defigit, ac beneficiorum copiam 
recolit, quotiescumque mystici huius inlibatique cibi particeps est futurus , 
bunc constat purum se pravisque operibus alienum praestare debere: quippe 
qui universalem regem ac dominum corpore ipso praesentem excepturus est , 
conclivibus animae ineflabili ratione et incomprehensibili clementia infusum , 
nostroque corpori immixtum. lam qui se ipsum maculis atque passionibus 
haud ante purgaverit, quaecumque animum eius corpusque impiant ac foe- 
dant; sed sordida vita sordidaque mente ad mysticam , quae immortalitatem 
donat , mensam vescendi causa accesserit ; hic mehercule gratiae non fit par- 
ticeps: neque enim putre vas unguentum continere potest; neque margarita 


— 
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sterquilinio commendatur : tum quia violat ac dehonestat rem non modo con- 
tumelia indignam , sed cui par honor adhiberi nullus potest, is summi sce- 
leris semet ipsum reum constituit Iniurius enim est in domiuicum corpus, si- 
cuti adversus idem iniuriosa fuit olim Iudaeorum audacia , a qua cruci sulfixum 
.fuit. Quamobrem is qui urebatar quodammodo et aegrotobat propter eos qui 
fide labebautur et laborabant, dum huius peccati magnitudinem derhonstrare 
studet, non setis habuit semel dixisse , eiusmodi hominem corporis ac sangui- 
nis Domini esse reum ; sed mox rursus testatus est, qui manducat panem bi- 
bitque calicem Domiui indigne , hunc sibi iudicium manducare ac. bibere. 

3. Atque in hanc nimirum sententiam ipse rerum invisibilium spectator et 
ineffabilium narrator atque magister reum esse dicit corporis et sanguinis Do- 
mini quicumque indigne manducare et. bibere audet. Quid enim? Cum vacet 
purgare me ipsum maculasque paenitentia abstergere, alque ita ad purissi- 
mam rem, immo ad puritatis aflluentem prae quam cogitari potest fontem ac- 
cedere ;ego contra nulla id cogitatione curave diguabor? atque ut purus spec- 
tantibus videar, dignusque hac gratia et rei usu , meam ipse contumelia salutem 
adficiam , neque illudere illi extimescam in quei angeli optant prospicere ? 
Profecto qui gloriam invicem aucupantur, hi neque eam quae a solo Deo est 


(6 * 


Il Cor. 


XI. 29- 


L Cor. 


Xl. ag. 





loh. 
Hi. i8. 


s A 





124 AD AMPHILOCHIUM 

wigtíovcir ó pir 38 qiAárSqur (Qo nj arAacowryt, dvaliws ürras T vip 
Aéyoy "Lia spice ^ roírur dfusOirres X) a0ccwpo: xj quppároyo! aeN- 
pariQuy ajro0 ( &y üpa QuNopeOa , püplo x; xánv AaGórrts , xj arpóg voa- 
cUrov dwíASüiy dpiópar(Q. (AQ. ) ti p XD mücar GxovOAY xalasoUs fav- 
GE cgoxtuagüptOa , mü oUxi dimAfe iróxous duropalyosdp éaucbi" xara- 
soto; pis pav, Üri TogaUrny dyyaOüy VartpGoAIy. ifóv xepdalrar , darucá- 
Mi9a, xj TrMxaórE iaucbr aguas Ti x; curnplas daricspiaasA" roro 
98 aírà x) xuplg irígae eumpáLeus , ptjign xarzlixw: i xj Ó xüpi(Qo gn- 
csv, à pA sictómy tdg P vir, Rn. xéxpirat , roUTéci Yyx T. Oixnv* vira. Taó- 
rlo; ajrà rb pÀ cugtüga: dg aírÓr iripag 5. Dri T Oópov xartpporíca- 
4p, Ori Y xápiy CCplaapdp , 3 eOepytrlo cEovOerianudp* de xowü Toamán 
Tj pugud) pog x; cucGapse "uüc T doeárr Güpar(Qo a)roU cpgoxtua- 
Qoícn, xavtzenráptS a odx ojv ovdi üpevoy oi rorUro! T louOaiev  Durrá- 
Sucar, o) rà qpuerbr Cxrivo x; drÓApemror Vplov irApmGar , TO Cuomoibr a&- 
pu n6g00 Ed LÓAou xpruácayre , Xj Tü Abyy" T zipar(go Cxxtvücarreg 
Qiómsg eUAÓyus ó DibáakaA(Q. di olxwpárns iróxous tlvai GE roicÜrus 7T cá- 
pare xp T oaiparG- 7 oxupis xartjngicaro. 


gloriam quaerunt, neque mysterii magnitudiui credunt. Nam clemens quidem 
noster creator indignos nos ineffabili dignatus beneficio est : nos autem tari- 
to munere adfecti , nempe ut eius corporis participes simus ( si certe volue- 
rimus viribus acceptis et gratia ad tantae dignitatis culmen adscendere, ) 
nisi omni studio nosmet ipsi puros praebuerimws , nonne duplici damnatione 
nosmet reos esse ostendemus? una quidem , quia quum liceret tantam bono- 
rum copiam lucrari, renuerimus , nosque met tanto emolumento ac salute 
fraudaverimus. ( Quippe hoc ipsum absque alia animadversione, maxima dam- 
natio est, dicente Domino: qui non credit filio, iam iudicatus cst; nempe 
sentenliam intra se gerit. Quamnam? nempe quod ei non credidit.) Altera 
damnatio est, quod donum spreverimus , quod gratiae iniurii fuerimus , quod 
bene nobis facientem nullo pretio habuerimus: dum hac alimonia mystica , 
quae nos puri eius corporis facit participes , tamquam vulgari mensa abusi su- 
mus, Ergo eiusmodi homines haud meliores Iudaeis sunt , qui horrendum illud 
et immane facinus perpetrarunt , cum vivificum Christi corpus ligno suspende- 
runt , spiculoque sanguinem exhauserunt. Quamobrem apta locutione mundi doc- 
tor reos hos corporis et sanguinis Domini pronunciavit. 
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Quid sit magnes. 


r. Mes de quo ine interrogas , dicitur lapis ferrum attrahens: quia 
magnesii homines hunc lapidem gestitantes , rei inventores feruntur eiusque vim 
primi sensisse. Nam lapideis, ut credibile est, crepidis induti, dum tellure 
ferro abundante lente incederent, ponderitatem nescio quam motusque diffi- 
cultatem , haerentibus ferro lapillis , experti sunt. Rei miraculo commoti atque 
ad causae vestigationem impulsi, vim lapidi insitam esse cognoverunt. Neque 
magnes tantummodo hic lapis appellatur, verum etiam lydius et heraclius et 
siderites. Nam tibi de hoc vocabulo accurate inquirenti , aequum est nos pari 
sedulitate respondere. Iam sideritae nomen a vi eius quam erga ferrum expro- 
mit dici constat: vel, si mavis , etiam ab eius specie: est enim eiusdem co-. 
lor prope similis naturali nondumque defaecato ferro: tum etiam quia prin- 
cipio inventum fuisse tradunt ferri metallo concretum. Tum heraclius nonnul- 
lis dici videtur , ob attrahendi vim validam et vigorem. Sed enim aequius ap- 
pellationem sortitus videtur, quia circa Heracleam primo conspectus dicitur. 
Porro Heracleam alii Ponti tradunt, alii Samothraciae. Nonnulli existimant 
diversum esse a magnete sideritin: quem postremum splendidum ct quaqua 


*. Phot. fe- 
xit, p. 58. 
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versus lucentem aiunt, argenteisque radiis toto corpore insignitum. Denique 
et nomen lydius , vel a longinqua illorum patria inditum est, qui virtutem eius 
deprehenderuut; vel de hac re quidvis aliud ex antiquae historiae. vorticibus 
expiscari pro libito licet. 

2. Porro autem decet nos attrahentem lapidis huius virtutem consideran- 
tes atque sympathiam ac veluti amorem natura eidem erga ferrum inditum, 
admirationem nostram ad creationis optimum architectam Deum transferre : 
pudere autem. ob rerum inseusibilium nexum atque compaginem , dum nos 
interim. qui ratione praeditos nos gloriamur , benivolentiae amorisque vincu- 
lum laud aeque servamus: et quidem diserte edocti , quamvis forte genus 
omne virtutum. complexi fuerimus, absque mutua charitate spiritalique hoc 
amore ac vinculo , fore ut nobis omnia ellluant ac dispereant. Ceteroqui alius 
nescio quis celebratur lapis contrariam praedicto vim sortitus, qui nondum la- 
pis ad meas manus venit. Hunc aiunt proximum ferrum repellere. Atque hic 
piriter usui nostro accommodatus est. Nam qui spiritalis charitatis yinculo ge- 
neris nostri consortibus copulari coniungique debemus , iidem interdum aver- 
sari illos debemus atque repellere: nempe cum ipsi scandalorum et offendicu- 


(1) later veteres auctores satis erit. videre 
Plinium lib. XXVI. sect. 25- de magnete non si- 
ne eopia disserentem. Nam recentiores hirkerium , 
Salmasium , Gassendum, reique physicae hodier- 
nos magistros commemorare quid interest? Vim ta- 
men huius lapidis ignoravernnt praecipuam pri- 
sci amelores, quos inter Photius, demoastrandi 


scilicet meridianam lineam, ideoque et arcticum 
polum: ex qua notitia res mautica incredibiles 
utilitates perecpit. Ceterum Plimius prebabilius 
dicit lerratas pastorum erepidas adhaesise mag- 
neti, quam Photius ait magneticas erepidas co- 
haesisse cum solo ferrario. 
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QUAESTIO CXXXIIII. 
Dócag dpyàs dei vori» ^ndg 7T GnavroU € olas. 


1j 
a. H ca xp Üpia yHs à Üópu ewpgrtvaca 'Püpn, x; rà xpárQ- 
Qrfaga v! olwoupá vns párgov, t»rmip pigiv óvápaaw dyásOudug (a) xalpai, 
obrw xal füg dpyàe vO Gnavcialo 2ebro xasiderar Óvópara pir cy Edw 
ajr r&Meuxóy r$ X) iparixr Xy moMimixÓYs rtMgixór pir üpup, Ó Gnpalye 
ipae* igaruir 'j qAXea , drOoUca *j roUro cepgUnAcI moXirixby 5 püpa, 
Ümip dvrigpegósdpor , si? regixiy aXnpariésrai Mw (Vy: tfiv pév cór rà 


lorum instar effecti , nobis in via pietatis impedimento sunt; vel cum virtutum 
subvertere ac detorquere gressus nituntur. Id enim dominico etiam effato prae- 
cipiur, nempe siquis vel amicissimus vel summa necessitudine iunctus, no- 
bisque in civilibus studiis ac negotiis , haud secus quam dexter oculus vel dex- 
tra manus, utilis fuerit ; nihilominus lunc. quoque velis remisque esse devi- 
tandum, 


Quot anni initia arbitrari nos oporteat et quae? 


1. uae ad extremos usque mundi fines spiculum suum Roma proteudit , 
propriaeque potentiae terminum orbis terrarum limitem fecit , sicuti. tribus 
nominibus gloriari solet , sic etiam tria principia spatio annuo attribuit. Et 
Romae quidem nomina sunt mysticum, sacrum, politicum. Mysticum. nomen 
est "Ages , nempe amor: sacrum Flora est, quod florentem significat : poli- 
ticum Roma , quod conversis litteris in mysticum nomen recidit. Et sacrum 


(2) Verbum. doysiuaSas superadditar haad seo quam seceniirio. 


(1) Erythraeus apod Ortelium in geogr. ait: debitum , de quo vocabulum floralibus imposi- 
triplex urbi Romae fuisse nomen proditum est; tum j quod anthusam graece Philadelphus in- 
unum hoc quo utimur pervulgatum j. alterum terpretatur , a quo haec discimus, Id tu lati- 
quod arcanum fuit, unde Amaryllida suam , me vel florentem , vcl. aptius. fortasse. Floram 
quat amorem proprie significat , in bucolicon aut Florentiam vertes, 7 Sub Amaryllidis nomi- 
carmen. Virgilius detorsit ; tertium sacrificiis ne cam Virgilium describere annotavit Servius. 
ides e : Ci Ure e. pesti andi 
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iparihv Xj TQ TAWOd xowoüdup rà 5 rteixór 6 xomócas dy ipéov (c- 
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7n 5 cuprirrt wpie dxpiCuayv piv XD ? xaAoíjipor O:xéaÉpioy pras pie 
aic9nci ^ xj páAiga pupalo, tie * larovápior dfufaivras T 5 «árpiov ó 
v pxvUv waAoíidp(Q. páprios datxAngoUro- Ürt x; Ümwev xi mcis rt xy ma- 
gagxiu Partdeixyuro jpalon* ? dí ys ctwripfpiov piva. 9» xuxAmi 7€ x; a0- 
Am» Apos, 8 rà av quAGmrovoy Gri wow , doy y dctgnre 7. énauri (2): 
8 xj yoga pir DOnridovsa. xaAriy Ehripnaw: olde, pupeaior 0i iyüixriaya- 
xj raoTho 7à piv maAmiby, mtrratrnpiO(Qo 2eór(Do drvixÜxAou , y xj AoUaTgor 
zarpiog ináXouv: Vartira, ') riparrts "Aen Y, Ge aci, wárpiov ajroie i6 
SU deíur obr(Qo mtrrixadiixatria Vayigoy Dpópor dríuv ? idiov aripaioo- 
Tai xikAor, igóyporov éOtrro xj 2hà ÜWipncuy roi T iyünri va  DírmIcUa 
TíMjdu| dAAR raórmy iy sh alriay , e üy " Cmeiyuv dpyaiórme Gain, o 
SioAoyixis aírv x xeópiO» Umoyeápu voóm(Qet oU móppm 5j raírue xal » 
A*ysca , Üri Y. lanpapuriy Gpay arirvrexainca opor rii joaOüy Cyyuc wi- 


quidem licebat ad vulgi etiam notitiam efferre : verum siquis sacerdos mysti- 
cum divulgasset , poenae capitali fiebat obnoxius. Tribus igitur, ut diximus, 
ornata nominibus Roma , tria quoan^ ' "tia tempori annuo se facere gloriaba- 
tur, quorum ipsa primum sacratum appellabat, alterum patrium , tertium 
politicum et cyclicum. Sacrum est , quum capricorno sol egrediens diei incre- 
menta facit. Hoc autem adamussim incidit in decembrem mensem : sed tamen 
id, Romanis praecipue, nonnisi ianuario mense sentitur. Initium vero patrium 
appellatum , in mensem martium incurrebat, quo tempore arma movere solent 
Romani et ad bellum iustrui. Septembri mense denique cyclico politicoque suf- 
fragio , de quo tu studiose rogas, initium anni statutum fuit. Et quam qui- 
dem graeca quoque lingua ksip»ew appellare novit , Romani autem indictionem , 
hanc olim quinquennalis cyclus reducebat : idque etiam lustrum proprio voca- 
bulo appellabant. Deinde quia Martem colebant , quem sui generis auctorem 
aiunt ; et quia hoc sidus quindecim annis brevissimum cursum absolvens , suum 
cyclum perficit, pari intervallo krwéunz» sive indictionem fieri decreverunt. 
Verumtamen hanc causam , ut in eorum antiquitatibus fertur, theologica co- 
rumdem atque arcana ratio describit. Neque ab hac valde abludit sententia illa 


(1) De arcano Romae nomine loquuntur Ver- (2) Vide kalendarium constantinopolitannm 
rius apud Festum; Solimus cap. I; Servius ad ad diem primam septembris , et quae ibi docte 
aen. l. 277. disputat Stephanus Morcellius. 
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pryeaqopévlo à ajragyiaas AUyove(D. pupalev , xy T draxóxAncm T. iviav- 
TOU dig 3 aíróv deiSpày idiixaluos aXbsoplZe aroMrixripoy 0 &y. Myouy 
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rÁGaTo Tb xpárÜO-, uerieno: 0i P ociÓácuar()e rà wAávov dg T ejifm ci 
X; 910 mpizovcar Aarptav, cvppeSienoi x) ràg Oawsorloug rtMTàg X) Ou- 
cíag sig sUctfoías ri xj O:omwpimig digg: xj dfe roUro P melerho roD 
cearip()piou puis Airarélaug rà. Ünporeséai x, Y aAA INaenploie tÜxais vó- 
pov íOero 3 Suv cEDsobOuj, mapvas rt T dpyigía rol; riAoUMivOI ,. TE 
iMaewlav xj Gwrnpior cpomyobiduov jpouryiGv Tt Xj 9upgárur: *» 9$ yr ira- 
yupia "t Guauciou xíxAov W piv jopaifaca quy) rà pivupa cnpalrti" pnvód 
38 » deyÀ Y mepioDor xj rovro ajroÀs Éaw herir 3 7j "EAMAe Qrgavó- 
pue Pix 3 Fawipngur o) yàp sig dzagáGaroy x) Gpiapvoy Cáp(Qo Tà ma- 
Adibv oj Qógor roUs urmxóom érárrovro , dAA' À 7T xapmüy yévtcu, ? ciyra- 


quae ait , Augustum Romanorum imperatorem , quum rescivisset aequinoctia- 
lem tempestatem a nonnullis in quindecim partes dividi, anni quoque perio- 
dum eodem numero definiendam censuisse. Sed civilior est sententia rem repe- 
tentium ab. Augusto qui totidem annis principatum in patria cum Antonio ges- 
serit , cum eoque reip. clavum tenuerit , tum adversus eum decertaverit , trium- 
phumque retulerit, atque Aegyptum mense septembri ineunte armis obtinue- 
rit. Singulis autem anni initiis peculiaria sacrificia ritusque peragebant , hono- 
ris ergo et placationis eorum quos ipsi putabant deos : praesertim vero mense 
septembri splendidiora haec sacra et accuratiora diis faciebant. 

.. 2. lam ubi veteris Romae nova sortem occupavit, communemque poten- 
tiam adepta , superstitionis errorem in piam Deoque dignam religionem con- 
vertit; tunc diabolica quoque mysteria. ac sacrificia sanctis Deoque dignis cae- 
rimoniis commutavit. Idcirco prima septembris die litaniis publicis precibusque 
piacularibus Deum propitiare decrevit : pontificemque adesse rei sacrae , atque 
eum praeire pia et salutaria munera ac sacrificia. Porro annui cycli appella- 
tio romano vocabulo siguificat indicium. Namque initium. innuit periodum : 
atque haec est illis indictio. Graecia quoque nomine rei congruo dixit kvvípsy 
( distributionem, ) Non enim apud veteres tributis erat praefinitus certus atque 

(1) De bac universa re confer Petavium doctr. temp. tom, Il. p. 306—368. 
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Lw aórois iqiNavSgumtótros axarif«oa pir jó WAáQpuyer , sÜOnroUca. 8) oUx 
iBásgure: x DárnsAp dores rois opoAoyoupáros à. dráAoyov xj rórt Drs 
aea ixáan , pandere órrQe T finouirou , oU0' Ua à qóépQ» Vrpárrero , 
dAA' éyirro xipdO- à argo. 8A(QQa roig -ytepysaaci GE obr T Mforiptiet 
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pnaig* oi à" daó d wrtpi "Axriov vixme T ivdixriGya, GujmAáTTOrTé  , ti TO 
Auzshpóraróv Tt Tj dxoj € ci9oU; dxícyor DoxoUci uoi xo ME Cx«Giifa- 
du dAMk jà raUra piv XD rà wbyupor d pipa mipl Ov nphrmcag dzt- 
8í9m d 36 orsa) v oí wi! Y igopiay BaOias cyoMis drAxucá Apos fXi- 
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QUAESTIO CXLVIIII. 
IMg) $pou Qwsg. 


a. Ta pir aom: Y. dy9pumirou Glou pertyórruv mAoUrog Xj xTm- 
páruy ebzoucin, vouQi t X) Üópue xocpuxüig ebuqárua | aplorn. paxapiórne 
vopiftrai xj raUra. o0 roig CovAopávoig wwürree mpocyiró dpa, oU0i dz. 
E^! fpdvray wAwooUyra Y áqwow, &AAO ^ dAXws XL Jfepüpous airiag xai 
avoue cupmiaToyra, x; aíOis robre» dpigájApa, Xj mpi; frápous paraai- 


immobilis limes ; sed. pro (fructuum proventu stipendia illis clementer impe- 
rabantur: ita ut in annonae caritate minuerentur , in ubertate non augerentur : 
quare sine tristitia. quaestoribus iustum tributum persolvebatur: et quidem 
ubi opus esset: nulla enim instante necessitate , tributum prorsus non exige- 
bitar ; sed uni sibi quisque agricola laborabat. Itaque ab imperando singilla- 
tim subditis tributo nacta est nomen tawíg»x anni periodus. Qui vero a victo- 
ria ad Actium indictionem confingunt, duram auditu et fide alienam. vocabuli 
originem vi procudunt. Sed tamen haec, prout memoria mihi suppeditavit , ad 
tuam interrogationem dicta sint. Quod si tu ex tuo diutino historiae studio 
laustum aliquid mihi protuleris, dictisque meis addideris , id mihi iucundissi- 
mum fore scito. 


De vitae termino. 


1 P ars hominum maior divitias et rei familiaris copiam et luxum glo- 
riaeque mundanae pompam summae beatitatis loco habet : licet hae res neque pro 
libito prorsus ilis aceidant, neque cupidorum vota satis expleant ; sed his 
vel illis temere pro diversis causis atque temporibus obtingere soleant; rur- 
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mrovra, própar(O. Oixmw dE dvriwvolag drépuuy imi rdvavrla uerafsaMD opt 
voy paísg , Xj rà ravrüv 6» xiváce x; QOopis * 
voupArou* x, rabr» piv óQdAovra xD Aóyor sÜStróv r& x; Üixaio» waragpo- 
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d aleSXcwey Dvrageóoyra x; ? Ciov avrog Umorárrovra- olg 5 * Aoyixà 
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AQ P oxprirrorQo. fomiv Umápyu 9» aógacis , mAoUrov Ürrac dxiparoy x; eic 


Op.oiórwT! maYTEA|e dp- 


dé Sjepárorra xapi(opirm vois «pie voUro Y curovüNr wexvnpvon* ox Cw. T- 
que xj rawropárou , dAAà TQ wívo ^7 aipoupéyou curva dpor' cogia 3i 
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pásuy cEqptvyopám , dAX 9». Aéyor «(Acyas ptrtpxopárn , $ dig vonpárav 
Üumpirey ToUroY qípouca tóraxrov, xj v Ovrov A Orvá Uo Y Aíyoy ÜdnQm- 
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sus ab his avolent , atque ad alios se conferant; fluctus instar qui adverso 
vento in contrarium facile vertitur , neque in eodem statu propter motum vc- 
hementemque veluti transitum permanet. Quum haec idcirco, si recte iusto- 
que iare ageremus, contemni ac despui deberent , eadem nibilominus iis, qui 
sensuum delectationem sectantur, imperitant atque in hominum vita dominan- 
tur. Quibus vero rationalis gratia efllorescit, ac pro suae originis conditione 
excellit natara. intellectualibus viribus gubernata, his inquam sapientia in pri- 
mis cordi est, quae quidem exsurgit ex optimis disciplinis atque ex insita ad 
rectum propensione. Atque eadem recti studiosis opes hercle incorruptibiles ae- 
ternomque duraturas largitur , non fortuna. neque casu sed labore frugi homi- 
nis coacervatas. Porro sapientia haud illa est, quae verborum pompam prae- 
tendit , bullasque vanis vociferationibus eructat, sed quae oratione decenter 
utitur, eamque mentis conceptibus subservire commode iubet : quae rerum 
cansas exquirit, neque veritatem frustra vestigat; quae varias negotiorum na- 
turas ratiocinii ligone effodit; neque in horum superficie consistere patitur , 
sed ima quaestionum viscera rimans , inde veluti ramenta auriferae telluris, 
rerum colligit cognitiones: ex quo luculenta veri conflatur notitia, quae mi- 
rabiles facit possessores eius, famamque illis ac decus non brevi sed omni ae- 
vo conciliat. Hinc animae exercetur sensus ad tute discernendum a pravo ho- 
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voy xapifopérm GortoSey và. d Auxiis yupráferas alaSwrixà mpis, Siáxpiaiw 
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Tf dAAà T raórws Üoypáray X; vp urpiküy cxpgoócuey Tàg dxgi Gris Umo- 
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B. "OS9« corpilai mns rLzecars ip) (wrWparós Ti(Qs TO dui d 
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nestum. Sapientia eadem rerum quoque minime necessariarum studium nobis 
suadet, videlicet ut harum comparatione meliorum illarum stabilitatem. de- 
monstret, Idcirco in litteris quoque profanis versamur , quarum etsi fabulas 
ac figmenta despicimus, venustatem tamen elocutionis atque artificium ample- 
ctimur, quo mentis cogitata erolyunt atque in publicam lucem educunt. Hu- 
ius vos sapientiae , o eruditissimi homines , quum proles nobilis germanaque 
silis , maternamque imaginem sermonum potius characteribus quam corporis 
figura referatis ; ne primariae quidem sapientiae illi, nimirum quae de reli- 
gione tractat , perfunctoria opera studere vos ostenditis; sed huius dogmata 
patrumque veterum traditiones explicari vobis accurate poscitis: cavent:s sci- 
licet ne rerum verisimilium specie abripiamini ; sed quod in his praecipuum 
solidumque est ad firmandam veritatis consensionem , id sequamini. 

2. Atque hinc vobis consilium exortum est hortandi nos, ut de quaestio- 
ne quadam , quae inter ecclesiasticos viros disceptatur loquamur , nostramque 
hac super re sententiam dicamus. Est aulem quaestio, utrum credere nos 


(1) Puta quia vel pallio philosophieo vel ec- 
clesiastica veste non utebantur. 

(2) Quaestio haec de vitae termino commu- 
nis dicitur et perrulgata ctiam ab auctore quae- 
stionum ad Antiochum ( Q. CXIII. ) quae magno 
Athanasio inscribuntur. Anastasius etiam sinaita 
quaest. LXXX VIIIEL argumentum idem versat, 
e Basilii effatum memorat. Photius awtem hune 
prolixum tractatym tacite sibi vindicavit e Ger- 
mani CL. fere annis aute se patriarchae constan- 


tinopolitani seriptis; quod ego plagium ex anti- 
quo eodice vaticano cognovi: quumque Photius 
extremam tractatus eius partem praetermisisset , 
id a me complementum ia secundo vaticanae 
cae collectionis volumine editum fuit p. 682: 
nunc autem cum voluminis primi editionem re- 
peto, tractatum diutiws hiare non sum passus. 
Attamen Photius suis quoque , ut reor, verbis 
rem hanc denuo tractavit in amphilochiana CCXL, 
quae quia propter brevitatem obscurior est, mi- 
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oporteat, terminos a Deo singulorum vitae esse statutos , quos intra ut cu- 
iusque vita finiatur futurum sit. Id enim nobis suadet magni Dasilii doctri- 
n3; cuius nonnulli etsi. effatum. probant, sensum tamen huius altius eruere 
prae quam vulgo apparet nituntur ; atque interpretationem receptam. impro- 
bant. Alii autem de iis tantummodo qui sua morte obeunt hoc patrem sen- 
sisse volunt ; ita ut qui ex insidiis aut ob aliquam externi casus necessita- 
tem praesenti vita abeunt, hoc effato minime comprehendantur. Quidam de- 
nique hanc opinionem prorsus reiiciunt ; qui etsi magistrum reverentiae càu- 
sa minime irrident , aperte tamen se huic sententiae nequaquam acquiescere 
confitentur. Qua super re paulo latius nos explicare orationem , pro nostri 
ingenii viribus , vestra , sapientissimi homines , familiaritas nos coégit. Quip- 
pe qui malumus inscitiam nostram obiicere posterorum criminationibus , si for- 


hilque novi adfert, a me praetermittitur, ita ta- 
men ut eius exordium heic in adnotatione depo- 
mam. "Eri zaXzieU; sp durae xar, xai dg' 
d» moÀAoi xoncaprvor xai vod; d9Aou; cU der 
vé; dveyxdore , tu» »bxw» Wabv, ej yag dU iu 
QeuAdnigov , xadopis od mapécyo dríxuroY mir 
ix và» mQokafóvru» wp $óciur xai paxapiu» dw- 
Bedv Aafió, oóx Aya; cuMA[aurroi, xai dg $ muj 
Suas jore ripina mapacyi? dplv oUx diui. 
ew», raUrag Duairaug owvrasparrie, siyspaSa piv rev 
vw» cwouljs xal iXmiha pod xrxreupévmy agnus, 
xai yniceus o) Beopirng dAXay dUcy "yrapuavog , dat- 
Sáür d Hg, Bexxwratue (ri BenSiras Dep Su. 
vie! td dy oiv drea vir Aóyoy imilnriv, ele 
pino; deri» dafuafre Da. c» qqapuY và B cuve. 
pov dmmith», moÀÀd fUr erra GmQémin dews- 
müy mh dg à» cl; Ta d mugdconas xard cU 
evi» diiuco ví» wapl Bgou. Ayer roosyev. dd ve- 


tera nos certamina vocas , quibus malti licet 


insudaverint , palmasque non. inglorias retule- 
rint, i6 nihilominus (inepte non loquor) haud 
invictam nobis victoriam. conspiciendam. dede- 
runt, Verumtamen a decessoribus nostris sanc- 
tís illis beatisque viris argumenta non pauca 
decerpentes , et quae nobis. divinae inspiratia- 
nis benignitas suppeditare non est dedignata , 
cum illis copulantes , optamus ut sedulitas 
spesque tua non sine gratiae fructu scientia- 
que , quae aliunde norma non egeat , discedat : 
ai minus , certe adhuc brevissima mihi opus est 
emendatione, Iam qui nulla re carentem ser- 
monem exquirit, is prolize scripturam dilatat : 
qui autem. brevis esse laborat , multa quorum 
ratio habenda esset omittit. Ceteroquin ego pro 
viribus nitar , tuis wotis obsequens tractatum 
de termino paulo ulterius provehere. 
(1) Infra p» i41. 
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te patris profundum sensum minime adsecuti erimus, quam amicitiae legi in- 
iuriosa contumacia resistere, aut merito viluperari quod in his magni momen- 
ti rebus adlaborare minime voluerimus. Etenim infirmitati promptissime ignos- 
citur, contumacir usquequaque damnatur. Praeterea qui procaciter praeter 
proprium. modulum sermonibus doctrinisque se immiscet, is vanae arrogantiae 
iusimnulari solet: qui vero morem gerit et obsequitur iis, quorum hortatu ad 
laborem atque ad veritatis vestigationem et intellectum impellitur, is laude 
dignus ac praemio est. Age vero quoniam in huius argumenti disquisitionibus 
dialogi forma magis idonea est, quia crebritate contradietionum propositam 
rem subtilius rimamur , nobis quoque gemus eiusmodi disputationis usurpan- 
dum est; Dei Verbum invocantibus, ut veritatis sensum nobis revelet, atque 
ut huius explanationem verbis perspicuam adferamus. Ergo personam, quae 
patris ( Basilii) traditionem tuetur, littera. A. significabimus: alteram vero , 
quae contradicentium argumentis utitur , quaeque contrariam oratiooem refutau- 
di yratia recitat, littera. B denotabimus. 

3. A. Permultorum dierum elapsum est intervallum ex quo tuis caremus , 
mi bone, colloquiis: quare iam nobis angebatur animus de tantae intercape- 
dinis causa cogitantibus. Nunc cum te videmus consueto vultas habitu immu- 
tato atque ad tristitiam iuflexo, non modico metu quatimur, nequid forte prac- 
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ter morem molestius hac te facie esse coégerit. B. Peregrinatio quaedam suppli- 
candi causa ad sacram aedem haud longe dissitam suscepta, a tua nos consuctu- 
dine abstraxit: mortis autem casus uni e familiaribus inopinato ingrnens , mae- 
rorem nobis creavit , qui hunc vultus ut par erat statum effecit. A. Non est 
absurda doloris vestri causa , neque vanus luctus. Sed, oro, quaenam ho- 
mini occasio mortis fuisse videtur? B. Catarrhus occupato gutture, subitoque 
obstructis spiritibus , suffocatam hominem enecavit, À. Non est naturae inso- 
litum ut his casibus sit obnoxia , neque magnopere in his eventibus miran- 
dum est. Est enim consentaneum ut a valetudinis apice defluat, qui in hac vitae 
declivitate versatur , atque in multa incurrat incommodorum offendicula et ad- 
versitates , donec in planum, id est in sibi homogeneam terrenam naturam re- 
cidat. B. Ergo fortuitum hinc cognoscitur , non providentia gubernatum , quic- 
quid corporibus molestiarum aliis aliter accidit; ex quo demum inter homines 
mortis ipsius necessitas sequitur. À. Quonam pacto id ais? B. Quia videlicet 
non una causa sed multae ae variae corporeorum morborum mortem videntur 
hominibus creare; partim diversa temperie corporum; partim diaetae genere, 
quod a conditione nutriti corporis alienum sit, partim idoneae vel cautelae 
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defectu vel medelae , sive cum illa negligitur , sive cum haec desideratur : alii 
enim ob egestatem medico carent; alii in conservanda valetudine socordiores 
sunt: quare morbos contingere necesse est, ex quibus mors consequitur. À. 
Ergo sequelam morborum mortem esse concedis? B. Maxime. 

4. A. Atqui opus esset, te iudice, quemlibet nonnisi morbo affectum 
mori. Sed tamen nonnullos cernimus , etsi rarius , sine ullo morbo in mortem 
incidere : alios autem maximis infirmitatibus diu conílictatos , ita ut a medi- 
cis quoque conclamarentur, nihilominus superata vi morbi, diutissime postea 
vixisse, Quotnam porro tibi ostenderim vel divites vel etiam principes , qui ex- 
quisitissimam medicorum optimorum curam in morbis nacli, tamen mortem non 
vitaverunt? Contra vero pauperes ac mendici omni ope destituti , morbis cor- 
repli gravissimis , nullo medicinae officio adiuti, neque ciborum solatiis abun- 
dantes , incolumitatem recuperaverunt, satis cito aegritudine pulsa. Quare nec 
animae a corpore separatio morbis omnino aut praecipue tribuenda est: neque 
rursus vitae conservatio medicis curationibus aliive corporis eultui imputanda ; 
sed utrumque id potestati eius atque arbitrio , qui principio animam cum cor- 
pore copulavit , prout arcanorum cius iudiciorum sapientia decreverit. Etenim 
valetudinem corporisque firmitatem. vel praesentem retinere vel absentem re- 
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vocare, id inquam arti medicae haud absurde concedi potest; nisi forte na- 
turale impedimentum obstet. Est enim sollemne medicorum effatum: contra 
maturam vanum esse nili. Sed tamen vitam hominibus dimetiri , eius est unius 
de quo propheta ait: faciens terram et hominem in ea; dans alitum populo 
qui est in ea, spiritum calcantibus eam. Post id consequenter subdit David, 
ab eodem qui dedit , pro sua potestate subductionem fieri : auferes. spiritum 
eorum , et deficient , et in pulverem suum revertentur. Deinde memoratur etiam 
diruti aedificii instauratio atque excitatio : emittes spiritum tuum , et creabun- 
tur , et renovabis faciem terrae, Insuper nobis necessario animadvertendum est , 
morbos saepe a Deo infligi haud plane ob causas corpori iusitas, sed quia vel 
peccatoribus irascitur ( sicuti Asae [Iudae regi qui senex. pedibus laboravit ; 
isque dicitur iram Domini commovisse, quia non hunc sed medicos implora- 
verit , ut in sacris litteris fertur: ) vel quia futuri aevi salutem praesente mo- 
lestia nobis conciliat; ideoque noxarum purgat reatum : sicuti Corinthiis aie- 
bat apostolus: idcirco inter vos multi debiles et infirmi sunt et dormiunt 
complures. Nam si nosmet ipsi iudicaremus , haud. profecto iudicaremur : iu- 
dicati autem a. Domino corripimur, ne cum. mundo damnemur. Ergo ceteros 
sane casus varios atque multiplices a diversis causis rationibusque contingere 
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nobis putemns ; mortem autem adduci hominibus haud aliter credamus , nis: 
cum, ut sapisatissimus Dasilius ait, vitae termini expleti fuerint, quos ini- 
tio iustum Dei iudicium cuique statuit , multo longe singulorum utilitates pro- 
spicientis. 

5. B. De praedicta Basilii sententia multus apud permultos sermo est, 
quoram alii instar legis districtae habent, alii variis contradictionibus assen- 
sum huic opinioni labefactare student. Meum vero ad hos postremos iudicium 
mentis devolvitur. 4. Operae pretium erit proferre in medium quas habere 
dicis contradictiones eorum , qui patris nostri vocibus non obaudiunt. Ego 
interim adversus huiusmodi homines hanc potissimam querelam comnroveo , 
quod hi ducibus nostris non obsequuntur neque obediunt; quum hos tamen 
praecipue propter vitae puritatem et dogmatum ius exactum catholica ecclesia 
haud secus quam apostolos veneretur; atque hunc apprime magnum vereque 
rerum divinarum scientem; cuius neque exigui laudatores sunt , neque ob res 
exiguas hunc admirantes : sed theologus Gregorius et magnus Áthauasius, re- 
ligionis columina, propugnacula trinitatis , qui sententiam eius commendant. 


(1) Haec et. illa , quae sequitur , patrum at- silio dictae notissimae sunt, Athanasium quoque 
que ecclesiasticae traditionis commendatio, ca- Basilii praedicatorem videmus in epistulis ad. Io- 
tholicae methodo apprime fact, contra hetero- hannem et Palladium atque Antiochum ed. Mau- 
doxorum solutiorem iudicii libertatem , quae li- rin. tom. ]L. p. 936-957. Nequid dicam de loco alio 
dei fnadamenta paulatum subruit. epistulae secundae ad Castorem , quam Athana- 


(3) Gregorii theologi laudes innumerae Ba- sio imperite suppasitam scimus, 
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Sor mtwupupivoi. o] epe TE cuvrwypároy iüó9ncar Cx wowpv(Qs ivóe- ó 


Porro exquisitae sapientiae argumentum est , laudum congeries et corollarum 
textus. B. Ut video, nunc pythagorica nos circumstat necessitas, qua cogi- 
mur in dubiorum solutionibus ad illud confugere ipse dixit. Atqui si dogma 
ambiguum est propter aliquam locutionem vel theoriam , quae veritatis studio- 
so vestigatori non erit impervia , reddatur sane rei ratio et explicetur, ut 
voluntarius sit discentis assensus non coactus. Sin quod dicitur nuda est af- 
firmatio, quae sibi contradici imperiosius vetat, haec ipsa provocat contradi- 
ctionem. À. Si ex humano corde, non ore Domini, ut ait scriptura , verba 
fiunt, equidem licebit, bona venia impetrata, exposcere ut ea quae dicun- 
tur, ab iis quae in confesso sunt, non abhorreant. Sed enim hominibus qui 
spiritu Dei commoti mysteria loquuntur, nou est tutum contradicere: tum 
etiam humanis prorsus indulgere ratiociniis , nostrisque fidere perceptionibus , 
periculo uon caret. Fide enim , non curiositate , divina scriplurarum oracula 
accepimus: nec si forte horum vis intelligentiam nostram excedit , iis idcirco 
derogandum censemus. Ergo praecipuorum quoque magistrorum voces pari ob- 
sequio prosequamur : quas videlicet Ecclesiastes innuens ; sermones sapientium , 
inquit , ut stimuli, ut clavi ignei ; qui omnes ex condicto ab uno pastore pro- 


(1) Poetica sententia elegans et notabilis ! sus subiicjunt; et de priscis patribus sine debi- 
(2) Rursus praeclára sententia adversus eos ta revereotia indicant. 
qui sacra biblia humamae criticae regulis pror- 
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98 AaMícag «Aa: C» TOig mpoQirais , Ó aUris 1) £x dmrogóAoi Y xápir &piig- 
yit, da! Sp dyler marier Wüape- aórbs ykp VOaro Co rh dxxAmcia, 
Ila9A(Q. fo& , wpürov dmogóAous, Otbrepoy cpoQíras, Tpiror QidagxáAovg* 
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Sí irérador, üriv, &gs sii Cxsivou mapáBociy srarróg daroDtixrixoU. Aófov 
lexugorípar AoyifeSci , ri &y njdis cráSouAp p rà oor elg s'mslüetay voi 
Siogópois zarpáci Yiporre ; 

9. B. 'AAA' o. BacuMig obrceg vivónrai và 4| wpücues Gg vpiv Ooxii, 
dAA' Üpu» wwpucir gn rb elg "yir Üwocpiqur (Qj ür9puror (V): & robr 
TÍAQ. AapBavórray qid xar' dpyàs dw O:oU ópicOirruv vb ys dl xj tie [nv 
dmiMÜcy oà à X? xgórou ipmimciy roUro Aapfáruy xp , ü€ x; ypovixoU 
ópigjsoU «J&ryedqorr(go Tiv roU dvOgómou QuWr: dAA' Goo fipnras ép rois 
sjaryytMo,s , róre irAnpo9n và. jiOiv Mfs' "Haalou (2) T arsopirov: & r0, 1v 
mwpe 95 rà j»Oir jw drípov erporrov' obra x) &eraUSa vomréoy Tà ipi 
75 omnpu9üra: cv pou, «V ars dipnpéra. A. Aio. pip-|eov pi wrárroe Ümo- 
mwiücO9:, Á TO pA voncas Cyi|e rà TQ ÜlacRÁAo d|oyparicSirra, 8 T 
ixovr] e gAoylcadu Y diXOnar » ply yàp rO dr9pórug Dotica. Tà xav 
doxàe dzóQacu Cx OuoU, vb sig yRv dvaAUny aórür GE Be DuigUn , dva Bpov 


deunt. Nam qui olim locutus est prophetis , idem apostolis gratiam indidit , 
et deinde etiam per sanctos patres nos docuit. Ipse enim posuit in ecclesia , 
ut Paulus clamat , primum apostolos , deinde prophetas , tertio doctores. Igi- 
tur si Pythagorae discipulis tanta inerat erga eiusdem , quam ipsi existima- 
bant, philosophiam reverentia , ut traditionem eius demonstrativa qualibet ora- 
tione potiorem ducerent; quid nobis fiet , si forte par obsequium divinitus af- 
flatis patribus non tribuerimus ? 

6. B. Atqui Basilius non eo , quem vos putatis, sensu elocutus est; sed 
complementum Lerminorum dixit hominis reditum in pulverem. Tunc enim fi- 
nis est rei, quam initio Deus his verbis definivit : pulvis es et in. pulverem 
reverteris. Non enim heic temporis terminus intelligendus est , ita ut temporali 
quoque limite vitam hominis Deus circumscripserit ; sed sicuti in evangeliis di- 
citur, tunc impletum est Isaiae prophetae effatum ; vel, ut impleretur alte- 
rius prophetae dictum ; ita heic etiam de completis vitae terminis intelligenda 
locutio est. À. In duorum errorum alterutrum sine dubio incurritis ; nempe 
vel magistri doctrinam non recte intelligitis , vel ultro veritati illuditis. Nam 
Dei ab initio adversus hominem lata sententia, ut hic scilicet in eum , de quo 
sumptus est, pulverem resolvatur, unum generi hominum universo constitu- 


(1) Hae prorsus responsione. utitur Anastasius dpoüpav , üwi mpospeopór $ marsQ ilws c4 Dav 
quaest. LXXXVIII. s(d; vog dà qégovrag vi» dmógazi» Moyeucus $i ys 4I xai als iv davon. 
pxrym Baci» meespisui) Dawg Meyovra , ixrevo (2) Corrige "Legridov. 
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» dixey ixáct Muxs vh T Biou Pfeyeyhr, Xj dANoig dAXoUc Üpous rns 
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tum esse terminum monet, non plures qui ex singulorum exitu cognoscantur. 
At vero doctoris vox non solum singulorum vitae praestitutos limites ait , ve- 
rum etiam quid cuique homini utile sit, hac ipsa re prospectum antea docet. 
Constat autem primae damnatioois sententiam , unam eamdemque contra omnes 
homines esse, Aeque enim cuncti in pulverem revertimur, etsi genera mortis 
differunt. Quod vero alius alio citius moritur , id.sollicitam utilitatum nostra- 
rum providentiam Dei demonstrat: qui alii ob emendanda prioris temporis 
errata diuturniorem dimetitur vitam; alium , ne in coenosum peccatorum bara- 
thrum demergatur,, citius abripit. Et quidem sic agit pro sua ineffabili sa- 
pientiae bonitatisque altitudine ( in. quam ne augelicae quidem menti intro- 
spicere licet , ) suaque faturi praescia vi, qua rerum exitum prospicit , atque 
his congruenter , iusto suo iudicio , fines praestituit. Ac nequis forle nos a pa- 
tris sensu aberrare putet , sapientissimum ipsum Basilium sententiae suae nar- 
ratorem audiamus ia secunda de gratiis agendis oratione : ** fac animo tuo re- 
5» putes, a factore nostro atque animatore Deo, proprium cuique animae at- 
» tributum esse vitae curriculum, atque aliis alios excedendi vita limites po- 
» suisse: et hunc diutius superesse in carne decrevit; illum celerius solvi vin- 


(1) Nempe in sermone qui vulgo inscribitur de martyre lulitta cap. 5. 


Bom. 
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Ta* oUy obra 5 iyn xD T ivvoiar cip vortilnQas Gí* 3» vyke gy ne ira- 
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» €ulis corporis statuit; secundum arcanas sapientiae suae iustitiaeque ratio- 
» nes. Sicuti ergo qui in carzerem coniiciuntur, partim tempore prolixiore cu- 
5» Stodum saevitia iacludsatue , partim ociorem inveniunt poenae depulsionem ; 
» Sic et animae partim diutius iu hac vita retinentur partim brevius , pro cu- 
» lusque merito : nostro scilicet creatore sapienter atque longissime , et. prae 
» omni humanae mentis acumine , res nostras singuloruur praevidente ,, . 

7. B. Ergo etiam brutis, te iudice, vitae terminos definitos dicemus ? 
À. Quid ita? B. Quia scriptum est: sicut. mors huius, ita et mors illius ; 
unusque omaibus spiritus, Et quid homo praestat beluae? nihil. Etenim omnia 
eumdem in locum abeunt. Omnia de pulvere orta sunt, atque omnia in pulverem 
revertuntur. A. Haec quidem ita sunt scripta : neque tamen eorum est , quem 
tu putas , sensus, Nam quae ibi sequuntur , quaeque tu reticuisti, veram scrip- 
turae sententiam produnt. Sunt autem haec : et quis novit utrum spiritus homi- 
nis sursus adscendat? et beluae spiritas feratur in terram ? Scilicet hominis 
spiritus , secandum ipsius Ecclesiastae effatum , ad Deum qui dedit ipsum re- 
vertitur; quum sit incorporea substantia intellectualis ; ideoque dicitur sursum 
adscendere. Bruti autem spiritus materialis est , substantiam suam de terra haud 


(t) Locus idoneus confirmandae sententiae de praedestinatione post praeviss merita. 
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secus quam corpus nactus , vimque babens movendi huius ; ideoque ut in pul- 
verem cum corpore resolvatur , natura comparatum est. Ergo Ecclesiastes non 
suam sententiam proferens verba illa elocutus est, sed potius hominum , vitam 
corporeae voluptati deditam iastituentium , nihilque supra sensum cogitantium. 
Idque apertius praecedente dictione testatus est : dixi in corde meo de sermun- 
culis filiorum hominis, fore ut diiudicet illos Deus: Atque ut ostendat eos in- 
star esse brutorum ; addit quiaawm sint sermunculi secundum quos iudicabun- 
tur,et quorum causa in. beluarum numero reputandi erunt : quia eventus est , 
inquit, filiorum hominis, et eventus iumenti in ipsis. Sicuti mors huius , ita 
et mors illius. Et haec multorum opinio est ac persuasio. Qui aulem propriam 
sentcatiam scribit , is ait paucorum esse sanum iudicium mente informare ; ita 
ut noscant, iumenti spiritum pulveri, unde constat, esse reddendum ; spi- 
ritum hominis ad Deum reversurum qui dederat , quique vilam ex semet ipso 
iuspiraverat sumpto de terra corpori: quam animam intellectualem Deique 
imaginem ratio agnosciL , teste Gregorio theologo. Nam ct vocabulum ví; de re 
iaírequenti dici solet in scriptura. Veluti, quis ascendet in montem Domi- 
ni? et quis est homo qui vult vitam? et quis fidelis prudensque vilicus? et 
similia. 
(2) codi. avTS. 


(1) Confer. Billii editionem tom. L. or. XII. p. 198. 
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8. B. At enim qui fieri potest ut siogulorum hominum vitae certos termi- 
nos esse credamus , siquidem terminus res per se definita est, quae neque 
additamentum patitur neque defectum ? quod ex dicto Dei ad Iogbum de ma- 
ri colligere licet. Ait eaim : constitui mari fines, claustris appositis ianuisque ; 
eique dixi, huc usque pertinges neque ultra progredieris. Nos autem in scri- 
pturis iavenimus tum incrementa vitae a Deo bonis hominibus fieri , tum tem- 
poris detractionem his qui prave vitam institaunt. Impossibile est igitur , si a 
principio Deus singulorum vitae terminos posuit, hos ullo modo commoveri , 
Sive bonorum maiore longaevitate, sive improborum breviore vita ; alioqui ter- 
mini iam non essent. À. Fare agein quibusnam scripturae locis haec deprehen- 
disti? B. Constat. Ezeciae pietatis ergo quindecim annuis vitam fuisse proroga- 
tam. Viri autem sanguinum et fallaciae uon attingent aetitis suae dimidium , 
inquit David. Tum Salomon: audi, fili, sermones meos inquit, ut sibi au- 
geantur vitae anni. Et rursus, ne deflectas ad vias pravas, neque contumax 
fias , neque magaopere pecces , ne tempore non tuo moriaris. Praeterea : abri- 
piuntur intempestivae animae impiorum. Plura eiusmodi in sacris litteris sunt. 
Si ergo imminutionem et incrementum pro diverso morum genere vita humana 
recipit, nequaquam huic fines praefixi fuerunt. Nam quod fixum est , id im- 
mobile maneat necesse est : alioqui quomodo esset fixum ? 
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9. A. Quae vel ad. peccatum inhibendum vel ad excitandam virtutem in 
divinis scripturis dicta fuerunt, ea necessario nobis Deus infert, ut omne os 
obstruatur , totusque mundus subditus Deo fiat : .non quod ipse futura igno- 
ret, ut ait magnus Gregorius ; sed quia liberum arbitrium esse vult, idcirco 
fiunt hae admonitiones. Ipse enim ante hominum nativitatem omnia sciens , ab 
aeterno non nuperrime, neque e sigmis futura divinans, sed virtute Deo di- 
goa et ineffabili , posterorum temporum eventus adsequitur. Quumque oculis 
ut ita dicam futura prospectet , cohvenientia his visis sua quoque iudicia prae- 
destinat. Et homines quidem post rerum exitum idonea iudicia faciunt; Deus 
autem futurum praesentis inslar spectat; atque ita quod cuiusque merito con- 
gruit , vel potius debitam cuique sortem , citra omnem transgressionem de- 
cernit; sive de vita extendenda agalur, sive de brevitate eiusdem et contra- 
clione; quandoquidem eius praeseusio errori non est obnoxia. Res enim ipse 
perfecte ocissimeque in semet spectat : quin hae potius accuratissime cogni- 
tae in eius virtute ineffabili continentur. Minatur itaque formidolosa, itemque 
iucunda pollicetur, ut illa a peccatis deterreant , haec docilibus virtutem sua- 
deant: quandoquidem homo liber utrimque ab omni coactione est. Atque ita 


(1) Sunt ipsa Nazianzen: verba orat, xui. (2) Locus iterum insignis pro sententia theo- 
p.696. logica de pracdestinatione post pracvisa merita. 
P. HH. . 19 
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Deus usquequaque ostendit, nihil ab cius bonitate reliquum fieri, quod saluti 
nostrae prosit : ut mandatorum deinde contemptoribus , ideoque iustae eius irae 
obnoxiis , excusatio nulla supersit. Atque ut nobis innotescat , Deum etsi quo- 
rumdam contumaciae praescium , nullum tamen praetermittere officium , quo 
suam erga nos clementiam significet , audi quid ipse beato Ezecieli prophe- 
tae: * perge fili hominis ad Israélis quae me exasperat domum ; meosque apud 
$» €am sermones eloquitor. Quia non ad populum profundi labii neque duri ser- 
» monis mitteris , sed ad. Israélis domum ; neque ad alienae linguae diversique 
» eloquii gravisque loquelae gentes , quarum non possis audire sermones. Quam- 
$» quam si ad has te mitterem, exaudireris utique ab eis. Verumtamen audire 
» te nolet. lsraélis domus , quia mihi ipsi morem gerere renuit ,, . Clarius 
adhuc id demonstratur ex iis etiam quae in deuteronomio dicuntur. Etenim 
post tot maudata quae Deus ipse populo per legislatorem vulganda curaverat , 
abstinendi scilicet omni idolorum superstitione , unique sibi cultum adhibendi , 
videsis sis quemadmodum magno illi Mosi locutus sit :** en tu cum maioribus 
» tuis iam requiesces , populus autem hic fornicabitur post deos alienos terrae 
$» elus quam ingredietur,,. Deiode etiam persecuturam contumaces indignatio- 
nem subdit: ** irascar eis vehementer in illa die: deseram illos , meamque ab 


(4) Corne Bagvyuesor 
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» eis faciem avertam: fient esca aliena , multisque malis atque cladibus atte- 
$» rentur ,. Sic nimirum aperte Deus docet ; quamvis ipse leges coudat , nor- 
mamque virtutis tradat ac vitii declinationem , nihilominns eius praescientiam 
non interverti; neque porro eum impediri quominus congruenter praevisis, 
commoda sapientiae suae iustitiaeque decreta scribat: ita ut nobis quoque cum 
apostolo dicendum sit** quos praescivit et praedestinavit ;,. 

10. R. Deus lux est, nec tenebrae in eo sunt ullae, ut divus Iohannes 
ait. Est autem lucis officium , quae vere existunt perspicua facere, atque ab 
omni obscuritate , id est errore, vindicare. Si ergo amator veritatis Dominus , 
immo veritas ipsa est , quomodo praeter veritatem loqui videtur? A. Ubinam 
vero id relatum demonstrare potes? B. Ezeciae deprehendimus a Deo prophe- 
tae ore dictum: dispone domui tuae , quia morieris tu nec amplius vives. Al- 
terutrum ergo colligitur, nempe vel terminos temporalis huius vitae cuique ho- 
miui non esse praefixos , vel Deum falsa elocutum. Nam certe quiudecim de- 
mum post annos Ezeciae mors adíuit , non eo tempore quo dictum ci fuerat, 
morieris tu nec amplius vives. À. Age vero quaenam Deo causa fuit decretum 
suum abolendi? B. Illa scilicet quam ipse Deus Ezeciae significavit: quia la- 
crymas tuas vidi , tuamque vocem eraudivi , en tibi annorum quidecim incre- 
mentam do. Á. Án tu hoc ipsum divinae naturae non praevisum i5, izeciae 
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inquam lacrymas atque omnimodum conatum , quo nisus est clementiam Dei per- 
movere, ut mortis incursus cohiberetur , sibique vita prorogaretur? B. Quid 
porro absurdum hinc sequitur, si forte id Dei praescientiam latuisse dicamus ? 
A. Quid , inquam, nisi maximum impietatis crimen ? B. Quid ita? A. Quia 
sic accidet ut Deo detrahamus , nostrorum scaevitate ratiociniorum , eam quae 
praecipua est divinitatis praerogativam , et quod ipse verissimum supremae po- 
tentiae indicium per prophetam ad(irmavit, omnium nempe quae eventura sunt 
cognitionem ac vaticinium. 

11. B. Ego vero non quod praesaga vis deesset, nec infirmitate naturae , 
aio Dei mentem latuisse res Ezeciae , sed quia res hae personam unam tantum- 
modo respiciebant , non generalem hominum gubernationem. A. Et quis demum 
patietur , si modo sacris doctrinis sit imbutus, haec te audentem dicere atque 
immensam divinae providentiae praestantiam limitibus circumscribentem? quae 
ne irrationabilis quidem animantis idoneam curam negligit ; ut in evangelio Do- 
minus docuit, cum vilissimum nullam passerculum , quasi procul generalis pro- 
videntiae respectu sit, sine patris caelestis nutu humi decidere vel laqueo ir- 
reliri dixit. Quid porro nobis suadet , cum capitis capillos numeratos ait? quid 

(1) Notabunt haec tlicologi scientiae , ut aiunt, mediae propugnatores. 
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cum pluviae guttae sub Dei percensionem venire apud Iobum dicuntur? non- 
ne vis omnituens et indefatigabilis et inevitabilis divinae omnia conservantis 
potentiae denotatur? Et sane aequum est quae creare non est dedignatus , 
his ne vigilem quidem providentiam a Deo denegari. Nam summa Dei magni- 
tudo haudquaquam vilitate curatarum rerum gloriam sibi deteri sentit , sed 
dum polius universa conservat, prout singula naturam primitus sertita sunt, 
potentia eius rerum omnium parens vel maxime fit mirabilis. Id vero haud a- 
liunde adseritur quam quod cuncta opera sua contuetur. Igitur dicatur de 
Ezecia, immo vero de universa hominum natura , ante quam te crearem in ute- 
ro, novi te. Quod uni quondam Hieremiae dictum fuit , neque impossibile exi- 
stimatum , iam cunclis eiusdem naturae consortibus aeque dictum credatur. 
Itaque praevisus creatori fuit regis cum angore cordis et lacrymis ad eum cla- 
mor. Ergo ab aeterno , non nuperrime , annorum illud additamentum definitum 
fuit. Etenim cum rerum causis, res ipsas esse exploratas necesse est. Si ergo 
lacrymae causa fuerunt prorogandi vitae temporis , haeque Deo praevisae erant , 
necesse est coaetaneam in Deo fuisse rei praescientiam eiusque effectum. 

12. B. Ergo in alterum e supra dictis absurdis incurremus, nempe quod 
Deus rem ut se habet non eloquatur , sed aliam pro ea dicat. Nam quod Deus 


(4) Cod. lxziou ; quod sorrigendum fait «x p. 145, v. 6. 
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mentiatur , id mihi dicere reli;io est. À. Quae secundum prudentiam quandam 
vel dicuntur vel fiunt, e1 ueque mendacio neque simulationi vertenda sunt : 
invicem quippe adversantur horum eífectus. Namque mendacium ex diabolo 
est, ut ait scriptura : qui autem prudenti consilio orationem suam conformat , 
id non sine Dei placito facit : quae res diabolicis studiis contraria est. Sic 
euim neque Rahab mendacii accusatur , quamquam rem veram non dixit, sed 
veluti per fidem iustificata laudatur, quia sermoue prudenti coustantem suam 
in Deum fidem testata. est. Quin ipse Deus imperat Pharaoni ut israéliticum 
populum dimittat, uon quasi demigraturum Aegypto, sed in deserto rem si- 
bi sacram facturum , et tridui itinere secessuram. Cur iam Samuelem proferam , 
qui se ventarum dixerat ad sacrum Deo peragendum , venit autem post gestam 
a rege rem? Cur magaum apostolum qui iudaico ritu semet sanctificavit , et 
sacrificia legitima obtulit: qui quum circumcisionem atque alias eiusmodi scri- 
pturae legalis observantias tamquam cassas post gratiam eliminasset , nihilomi- 
nus Timotheum circumcidit? Quin adeo Christus, id est ipsa veritas, pru- 
dentiae hoc genus neque verbis recusavit neque factis sequi ; sed toto humanae 
itae tempore ita se gessisse facile cognoscitur, Quare et psalmographus de eo 
diserte vaticinatur ** sermones suos prudenter instruet ,,. Igitur ne id qui- 
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dem, quod Ezeciae dictum fuit, in mendacii culpam vocabitur , sed doctri- 
nae potius religioni conducentis laudem feret: quae doctrina auditores admo- 
net ut Deum noscant vitae arbitrum , atque ut huic uni venerabundis animis 
subesse velint. Praeterea verba , morieris tu et non vives, alioquin etiam vera 
sunt, si morbi ingruentis gravitatem respiciamus: is enim idoneus videbatur 
ad mortem aegroto sine dubio inferendam. Idque fortasse Deus innuens, mor- 
iem regi impendere dixit; non autem quod ei nutaret in sua praescientia de- 
stiuatus Ezeciae vitae terminus. 

13. B. Quid ergo? num secundum praescientiae rationem terminos vitae 
singulis hominibus praestitui iudicas ? A. Omnino. B. Atqui res eadem non est 
terminus et praescientia. A. Profecto utriusque rei laud eandem naturam cogi- 
tare licet : sed tamen post praescientiam , ii qui iusto Dei probantur iudicio , 
vitae nostri termini constituuntur. B. Nonne hinc ergo ad aliam devolvimur , ut 
vere dicam , scurrilitatem ; nempe ut dicamus futurorum praescientiam causam 
fieri ac prepemodum necessitatem ipsius exitus? A. Nego enim vero. B. At 
quo iure? A. Quia nos quoque non quia videmus quae coram sunt, idcirco 
herum eíliciendorum causa sumus. Alioqui in sententia tua Phinees, qui ma- 
dianitidem cum Zambri impudice versantem vidit , stupri eorum causa iudican- 
dus esset; nempe is qui ob id ipsum uno ictu utrumque interfecit. Sed enim 


(1) in codice sie: Suiv. «1 M ps [use va gine quidam corrigit sic: olpai e$rwg óquA Tex 
pímr, xai ti» Us' abr3 pfe alpiic9i. Sed in mar- quoSaí 3i» ciBóras ctc. 
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Dicirai, ó afa raórwY pa. aufs dveAov duqóripor" Xj Ti 263 TQ olxtlg njsGr 
daSOsvé Aoyig à epi roírov iqolióuy TG Ayo; Doy abr T arpoxtipéra 
wpoGAnuer(Q. roig tipsuávor, TG peyáAg '"AS9aracio iy rG tig $ caupür xai 
Tó sá9(Q. x; ? dráganiw Ay irrvyxárorras , ceti9tr Aa mAarórtpéy 76 
ópoU x; goQtrripov d vür dzopovptrar ? imiAvmw: 8 yáp Et iv rois dvOpó- 
woig Em T dy On xaptrus n Üpacis , roUro S«à 7. psxAMóvrar » mpóyracu* 
xal oU riy dAA& arávrwy: ó siQue "yáp Qni rà váyrG. piv "ytvírtse ari 
pAAor 5 € a)roU roórou 7 vür eie (Dirnaw uiv mpoxepárou üóypar(Qs , ruT- 
ici T aeirai Üpus d ixácu vp drOpewor OxDtyeOt Üufic , dxpificaroy iuri- 
yrbpora. adrür T (yOoy xj dAnSüs drocgoAxàr xápir(Qe piroxor momatpeSa. 
"Aaváaioy , dyaxrüccorris aíroU rà wp 4 tavroU Qu[ns avl'ypapqsárioy dzro- 

soAixby, ir to eipiaouiu adràóv Akyovra, obras (1). 
id. € "Egi 5 n seógaai (a) y ó "Iaármme VypaAjer obra: éirovr miá— 
y 921 adrüy (5) x; od0sie iniBaMir Ur" adróy sàs xripae (c). bri obro DaAD- 
» 9« » bpa ajroU- rra, Cpay ka. Carwcrtr iunipien s piv cbr viós xj Aby (Qe 
s y T omarpis , xauür oUx. siye: aíróc 0 T xaip3r (d) Onpisvpyós: Giu - 
& 70» 5 yróplp (Qo x) roUro Aya, Otxvuoiw ixáco v. drOgirrov xpórov 
5 Siyas pspaQnatror xj 2eórov o0 * XD rüxlo, s rite 7. DUdira vopitar- 


quid opus est nostri ingenii infirmitate argumentum hoc diutius versare? quum 
liceat observantibus nobis quid hoc super problemate dixerit magnus Athana- 
sius in sermone de cruce , passione , ac resurrectione , illinc haurire pleniorem 
ac sapientiorem controversiae solutionem . Nam quanta apud homines rerum 
praesentium visio est, tanta apud Deum futurarum praescientia : neque rerum 
aliquot sed cunctarum : qui omaia , inquit scriptura , ante ipsorum creationem 
novit. Sed age huius, de quo nunc controversamur, dogmatis, nempe quod 
termini singulorum hominum vitae praefigi credendi sint , iustissimum iudi- 
cem eundem faciamus diviaum vereque apostolicum gratia affluentem. Athana- 
sium , evoluto eius de faga propria apostolico volumine, ubi sic loquentem 
ollendimus. 

14. ** Est autem causa quam lohannes descripsit haec : quaerebant eum 
$5 eomprehendere , nemo tamen ei manus iniecit, quia nondum venerat hora 
» €ius. Deinde paucis interpositis pergit dicere: ut filius quidem et verbum 
$« patris, tempore carebat: ipse enim est temporum conditor: verumtamen 
» quum homo factus haec dicat, satis demonstrat certum tempus singulis ho- 


(4) fta etiam codex a»gl, spud Moni. (k) M. aUtóv maga, (c) M, th» X4igu. (d) M. interponi deri. 


(1) Extat in editione Montfauconii tom. I. noscere licet quantopere editiones etiam optimae 
p.322, cum varietatibus ; quarum ex copia cog- a mss. exemplaribus recesserit. 
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» Tt$. puSoAoyoüri dAA' By. ajrós à (a) Onpiovpyós (D) dg n6iAmoty Ó ma- 
» Tp Üpiaey ixácor xj roUro "yiypaarrat X mmi "ybyoyt qavipóv: €j 59 3; (c) 
$»» Kixpumrai Xj AarSára márras dvOpórmroue , 10 aos xj (d) wócor ixáatQ 
» pipérpntai, dAA' Üpue arüg ógicoUv oldty ri Ge Tap(Qo xj Cpous x; qfi 
», Yorópou xj xepüm(O- G2 xaipbs , oUre (e) XP r9 vyeygappárov xaipós. ToU 
» (ir 5a. Kal per! Mya, náXur Qno" oguse ) raUra. yeypaarrai, 1; (^) 
»» diixruow à AGfgo, cii dylus iOirai xgóvor ixáco T dYÜpórmay ovra (e) 
» Biperenpávor, obra (/j) pudiva. yivoaxey T. TíAoc T. 2eórou, rópicua. rà 
» Aytir ? AaBiB, T OAryórnra T npipür pou. dvalysiAéy por 3 58 00x. zi- 
» $40, rOUro pa 96v nElou: Q abOug puxpy Garofág: à piv obv xpiog xai 
»» TO! Oe doy x Urrag (7). Ajyos T mar9ie , O iB Y perpn9irra. (A) 9 
» aUroU xaiphr, x "ywórwuv Üv avrbe tonc: x) TO iUi cópari xpóvov cis 
» T9 ma dy ,ivu) x) OU npác ür9puroc y&yort, ràs piv mp) voUrov ae$- 
» vov &9diy npápas, xal aírüs üe wp Cmpüerrro Qurot4dyos . Quuxá plos 
$91 (I) íqauys , 1 às rif ovAAe Cnxdvav , obros Onfgyero, xj Qik. uáaou ad- 
» Tüv imoptótros Dre 5 x5? Opisliyra, map! aíroü xaipür P[afe, xj aórós (n1) 
» 8 i x) (n) adr aaparixas rip wárrev W9tar, voUro (0) piv epoc- 
» Qurii TQ magi Avyor , mártp SMOvO » pz , Oófacór cov 3 viór oüxri 


» minibus esse definitum. Idque adeo scriptum est atque omnibus exploratum. 
» Etsi enim obscurum est, cunctosque homines latet , quomodo et quantum cui- 
» que decretum fuerit ; tamen quilibet novit , sicuti veris et aestatis et autam- 
$ ni et hiemis esse tempora , ita prout in scripturis fertur, tempus esse mo- 
» riendi et tempus vivendi. Et post modicum rursus ait: haec cum scripta sunt , 
$» tum etiam ratio demonstrat , sanctos homines scire tempus singulis esse deter- 
» minatum , sed tamen neminem , scire temporis finem. Eius rei argumentum 
w est, quod David aiebat : paucitatem dierum meorum demonstra mihi. Quod 
$» enim ignorabat, hoc scire volebat. Rursusque paulo infra: Dominus qui- 
» dem , utpote Deus verumque patris verbum, sciens definitum ab illo tempus , 
» néc non probe conscius quali tempore se quoque pati decrevissel , postquam 
$& nostri causa. homo factus est , diebus quidem tempus id praecedentibus , ae- 
$» que ut nos facimus , conquisitus latebat, persecutores fugiebat, insidiasque 
» declinans , sic praeteribat , ac per medium illorum ibat. Cum autem tempus 
» illad. praestitutum adfuit , quo ipse pati corporaliter pro omnibus volebat , 
» de hoc alloquitur his verbis patrem : pater venit hora, glorifica filium tu- 


(4) Deest arüculas apud M, — (6) M. addit dv. — (c) Kad rectius fortase abet à M, — (4) M. xai. 0d. 
(e) w- ctus. — (y) Kai dee t epsd M«.— (g) Tria hec verla derunt apud M.— (4) Apud M* yro OUrw; male 
fe) M. € (/)'Ovrag deest apud M. — () Apud M. additur T$ mái. — (/) M, Tt, — (m) X. Soyarpiy aítéc, 
(n) Kai bibet etiem che angl. apud M, (s) M. TUUTOY. 
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5. 01 Aonwby roUs (nrotrrag (npimrero , dAA' digixe iiy xparnOsvas bor 
» aUrür* xal viva. atraLO sipnkl , erpoctnáfti* à aiv. oOv (a) ovra tavrbv mpor- 
y Xvryxty (D) Vaip aávruv Gom siprsr (c): oi 55 dyiot x; roUrov 7 Tó- 
s om0Y ce T curipos uaSórrte , ca! ajro0 yàp xj wpà robrov x ds] xai 
» márrore Oidáoxorro, wpó; pir Er Dibxorrag d uridógdpot vopipue ipio 
s yors x3; Cnrotjdpor arzp! aírüy Cxpüzrorro d'yvooüvrtg 'j ix üvOgomoi T 
» GpnOirros aírois cXpg. d mpovolas xpóvou và ríAos, odx (GoUAovro wapí- 
i» Xv (d) iaucbir cxüóroug dzMue roig ÉdfjovAsioveiw ,.. 

i. B. OÀx OAFyue T «pe coU AtyDSirruy wj uua Sivruv. dfgaajuós 
Y GrÓaimair x; Y aq; aÜrà cvyxaráOicus dmoGáAMeTui, Káv Tig oU maupíp- 
yes dAX' bxipeAe o2 póvor r& & € Sila ypapaie dvaxoirdtr, dAA& xai 
WD ràg moAvarÜptemous QOopás ve xj mavuMlÜplas dvaÜsepriv oíx. dpriaowro* 
olov Trà iv moMjsois GQayàe, Gir X7 ràs dAdGts Ty "oAruiwY Qóvous, oU 
dfexpidv WAuclaug & yivemir (ratyopirous, dAAk xarà wwüvray Ópoieg vp Th 
woeuim Xung] vaarrarray xopoUrrus , GUV- iy TOig AoipikOig Xaragnjsaci qo- 
Avárüpous Savárou. Ghi" Cm T cxcL À xacpáruv "ye aiQridiowg Gvyyoc- 
i006, | Giu dv vauayioig xaramOrriGjoUg GOTivae Ó BaciMiog Xoiyág Tiva 
$9rü» à uóAey mAwyàg Diopiferai, 7 xaxcü xoAa[oícas T dprpiar, x) tis 
? Y OmoAuwopivey gwqpovpl» vywopirag: me 0 &v GuYaapsocÜtm roig UmÀ 
coU JoyparicSüc: rà X? «| Aafià icoplae; ówwrixa Tm TOU AaoU dpiSui- 


» um. Nec iam quaerentibus se subducebat , sed ab iis capi volens perstabat. 
» Tum aliquot interpositis , addit: is igitur ita se obtulit pro omnibus, sicu- 
» ti. dixerat. Sancti autem homines hoc quoque exemplum a servatore mutuati 
» Sunt. Ex ipso enim et antea et semper et ubique didicerunt ; nempe ut cer- 
5 tantes legitime adversus persecutores , fugerent; atque ab his.conquisiti , lati- 
» tarent. Naim quia tempori sibi a provideutia decreti , pro conditione humana , 
» lerminum nesciebant , noluerunt temere in insidiatorum potestatem venire. 

15. B. Copiose hactenus a te dictorum fundamenta haud mediocriter nu- 
tare sentiet , adsensumque his sustinebit, siquis non perfanctorie sed sedulo 
expendat, praeter eas, quas sacrae scripturae referunt, innnmeras alias stra- 
ges exitiosissimas ; veluti in proeliis caedes, hostium in urbibus expugoandis 
occidiones sine ullo aetatum generisve discrimine perpetratas, cunctis prout 
hostili manui occurrunt trucidatis : praeterea in pestilentibus morbis acervata 
funera; subitas hominum et conglobatas in terrae motibus atque hiatibus in- 
fossiones ; quas Basilius communes veluti populorum et urbium clades esse 
definit, quae vitiorum exuberantiam resecant , atque ob mortalium supersti- 
tum "emendationem accidunt. Qui sane fieri potest. ut sententiae tuae congruat 


(«) M- addit üprog. — (5) Male spud M. TQocwyt. — (c) M. 96 mgeelqnvou. (4) M. heic ponit &£AG. 
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eti $T Oeo. GrnxoAoóUnom dyyaváxrsmi: x; vpià» driapüy dortiAepéyng dero- 
qácsue, iv ÓmAoys rne Wrroros eivai doxobone ? Emripüpdpoy curry ephün fe- 
vid x) weosepHOw An&oU TpitrOUG, Xj rpipavaíou roAraley OimypoU , rpii- 
pipos Sáraros ij dopárou xripüg Pmayípdpos € yàp mporrtariyti TobTois 7T 
Savárov à pos xar' cmsi my hà Wpipar AaGriv, xaÜ' hv iQüopixorra xuÁ- 
3r drdpy iv rpiíkv bpüw Jfac'pari ? dfe! xepós doyiAov Ofarro Sára- 
TOv, mU Tj "yrbpy ToU Bacieg id.doro rb iv aipict iDiomoncadw ToUTO 
dxAue, 10  Qarárou Qwpi, dAAk xj T GÜv a/vrÀ dotAoupáymy TO rtpov ; 
t oyàp pie d Cwsimay dabis, máyrug Tà TOU cra)érrog Üpov WA  pávaw 
dr(Aga- mpg roírois Ürwenríor xj rà cWbi T xaAxo0 pug rQ Moti dia- 
rérarypára, € "ys Ourasür pÀ raUra márrug abr ávarotzrtiy Aófor: cr à 
vw gy demirüy mwÀnrropávous €i mpós Cxiivo Qua] daofAilaiv rà Cw XaA- 
XxcÜ rryvoupysOiy Opolapa pue, dfadidpáoxsy Y Cx ToU loGéAov Ünypanros 
Sáraror si civ, i qUe 09, Cpoi (uic vo dyOpárrois mearifaair, obe mas- 
ixGivas ddbraroy (| v: cugoAS (i rt Veipfácu , dpqorígue "yào m "T Bpov 
AvSíctra: Íroa, oUx Hv dxig QiaQvyfiy vw và mpowpicpivor, ej Xj eig 
? xaAxoUr Üpgw dwüdor, dAA& x; Qiya d tpmucixiig aAmyls, TG Savárg 
Tobrous dviryxw mpoccpaARoaut x, Tie » dzh TP oxawvoU Cwsivou Üráparog tÜep- 
yidía, roig márrug TtOYnEopáros ; 6 5 xj prae ó vU (uhs aUcUü" karuAdqu 


historia Davidis , quo tempore populi censum subsecuta est. divina indignatio ? 
quum trium calamitatum denunciatum esset decretum , permissa est punien- 
do regi clectio eius quae levior esse videretur: praclatumque fuit triennali fa- 
mi, et trimestri calamitoso bello, triduanum exitium invisibili manu infligen- 
dum. Etenim si praestitutus singulis fuerat terminus mortem illa die oppeten- 
di, qua septuaginta hominum milia trium horarum intervallo manu angeli in- 
terfecta fuerunt, cur regis arbitrio concedebatur, ut rem pro libito sibi de- 
ligeret , mortis inquam tale genus, vel aliud ex his similiter denunciatum ? 
Nam si ad unum ex lis reliquis respexisset David , iam ille praefixus termi- 
nus frustra omnino fuisset. Consideremus insuper quae Mosi de colubro aeneo 
mandata fuerunt ; si forte hactenus dicta ad refutandam orationem tuam non- 
dum sufliciunt. Nam qui percussi a. colubris fuerant, si ad illud , inquit scrip- 
tura , respexissent. colubri aeneum. opificium , necem venenato morsu afflatam 
declinabant, Si ergo, ut tu ais, vitae termini hominibus praefixi sunt, quos 
ultra citraque non licet consistere ( utraque enim ratione destruitur termini no- 
tio) fieri non poterat ut aliqui vitarent fatum sibi praefinitum , etiamsi ad ae- 
neum serpentem suspezissent: immo etiam absque serpentino morsu mortem 
hos adire necesse erat. Porro quaenam erat utilitas novi illius spectaculi apud 
homines prorsus morituros? Quod si nondum iis aderat vitae terminus , nihilo 
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pog, ojMiv Wrrov «rriv rà Oiaran iv tÜpicxtras o0 yàp y Qalngdpo rig 
S6ac BovABR; xj Maráftes xartepeyc9tiy Oóvadu, Oprov Oífpara: di oby mp 
7 rwraypivou Beou dOivaror Ww robroug rOMUTHcai: ? fiov, ed Q. Um ügtuy 
lasdirrorro lomso clonrai , burTüv Xj oUx dyaryxajor T iaira pa. d T xA. 
xoU Ügtws xaracxtuHs dwcütxrurai qErrrA 5 xj oUx drayxaja Mar Wis 
rà íuà OioU Jfgrtraypira, dAaSüs airTór, por 5 wj drówrov sarri- 
Aüg xj üMéO ior" dA roírois piv mule eiuaral«y roig wrgocMóppami, TU 
imávayxis vurápyn, Dove Quis role dvOgtrror wirwyéras vopidorrae- dopi- 
covpárny 5 3 ixácu AapGáyorre rtrurir, Aday xj oix. drüpaAor zojip ? 
dà» 4| p OSuer ypnpUv GEwysawes rc x) cepgloxse nito; 3^ dv cov aru- 
Solpwy vig * metrouca cxoy "T aii rwyav Aytdu, Y driey moon npt- 
güv aücE xaraAUv '* lor; xj wráuv irtgove pÀ TpaigiÓey Tàg mpágas ai- 
r&y ole wee rà Qovikór Tt xj ÜjMuov rà d "yvdpws dwroviruxe ; row 5 xal 
ó Aafid' aivfi cXGg. Oro0 xj Quoi, pÀ drayáyme pa iv picn mpepüy pov; 
máyra yàp oluai raüra drarprrixà vyyávuv T poug (uis rois dyOpirson 
T'aWy Sui voulu. 

ig. A. Ol! » &E UriroNig trreufis T yeagür pereagifew ?.— Qiroiar 
ts CxÜgopiv dgiAowórou xaravoscueg cj) "yrypmpopávuy" Spig ^) dxoicar- 
vt$ T coQoU XoAopüvr(Qe doóvrO-, Gra coQGv alréi iv»oiav, rovrigir oOx 
dzAUg rÀ Wyo d Mme Umocüptrai, dAAk Tí) Bá9u T Aeyopirar voor 


secius deprehenditur fuisse inutile cousilium illud. Neque enim quisquam dice- 
re audeat, colubrorum morsu superari posse divinam voluntatem atque decre- 
tum. Si ergo ante statutum terminum impossibile erat hos vitam desinere , quan- 
tumlibet a eolubris ut diximus percussi fuissent; non necessarium coarguitur 
aenei serpentis simulacrum. lamvero vana a nobis dici et non necessaria Dei 
decreta , revera vanum , immo insanum potius et capitale est. Atqui ut in haec 
offendicula incidamus apprime necesse est, si vitae terminos hominibus prae- 
stitutos autumemus. Sin autem indefinitum singulorum obitum arbitrabimur, 
facilem et minime obliquam insistemus viam ad divinas scripturas explicandas 
intelligendasque. Libenter denique a te audirem , quaenam sit commoda locu- 
tionis eius intelligentia, cum nonnulli sanctorum dicuntur pleni dierum vita 
excessisse ? rursus cum illi dicuntur ad aetatis suae dimidium non pervenisse, 
quorum mens eaede impiata fuit? Quomodo item David a Deo postulat, ne me 
abripias in. dimidio dierum meorum ? Haec inquam omnia profligare mihi vi- 
dentur illorum opinionem , qui vitae humanae terminos praestitutos esse aiunt. 

16. A. Solet superficiaria sacrorum librorum notitia mentem ita suspende- 
re ut levi studio delibet scriptarum rerum intelligentiam. Nos vero Solomoni 
sapienti auscultanles , qui ait ** aures sapientium postulant intellectum, id est 
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dnxptóti , mri3 wrárroy T ypaginr jnrüv. igunviar émosópt9a, i paAXor 
roig stp) ? peMrwy ajrUY cptQopáros TÓ iroqiAis xaeitopárho , «19. obras 
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vücavri, dAA& Gb C» riMsióThTI Üscaiilag xavaNAuAue Tij aUrüv trt, Oia- 
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dripoqSeógor somcapárous, dAMs wAqn vi xj tarÜs T Cu d amopüg 7 Urin 
Aéyou gaxvopoptar weofaAAonirous xa9' irípar "yàp Vvorar ocx. &y. Üuyn- 
Suingp cl aírb roUro paprupnOérrag &yrbs robrov "ytyovórag ideir dpa à 
7 'Afpaàj. mpm QiaouAp npepay, pos Or siena, GO j dreMÜc mp) cbr 
wrarípag Gov rpagtig c» ynpu xaAQ; À Y roírou waida (Q) loa; À fre 
Qóv riva roioUrov; vip) 5p "T "laxa vi si x Aeytir, ówrór' àv ajrüe Tà« 
favroü Wpápas paxpás x; mo(wpàe dmtxáAMotr ; dA 3» roíruY fiori €) mà 
T S meoripur paxpofiev dv9p&mur cpgrt9dn Car , o0dapa, à mNipts 
Vxdv AoyiaSiarrai, dAAR xj T nplotos wapzAnSig dwouAdQSar oóxoUy rà 
mAÓom AfysOu njtpv, e| x; WD rà mroéy por xi Y. Gp fpa mrapitvas 1 Gov 
tighiDu, voplerai, dAA' VÀ di T doy (ose, rà drü)Dumig v xar! dpirhy 
TtMüóérvr(Qo , 3j TÀ dowericpévoy 4! FdaAAoóews XD Y davrüy "yewày 2i. 
xaiocÜrme mapiewci: và Aeyóidpor' erpídnAoy "yàp üe oie wp T vógov, xai 


haud temere vocabuli sonitu permoventur, sed profundum dictorum sensum 
scerutantur; nos inquam in primis de biblicarum locutionum interpretatione la- 
boremus , quae utilitatem potissimam studiosis sui suppeditat : deinde obiecto- 
rum dubiorum adgrediamur disquisitionem. Plenos itaque dierum non illos di- 
cimus , qui prolixam vitam spatiosumque aevum peregerunt , sed qui religione 
perfecta congruenter aetati suae splenduerunt ; quique debitae virtutis fructus 
prae se tulerunt , neque hos futiles aut tempestate corruptos , sed copiosos flo- 
ridosque , nempe dignam satione divini verbi segetem. Nam si aliter verba in- 
teligamus , ne illos quidem homines quibus haec dicta fuerunt , reapse tali 
re potitos comperiemus. Num quippe Abrahamum dierum plenum dicemus , 
cui dictum fuit, tu vero abibis ad patres tuos pulchra senectute nutritus ? vel 
huius filium Isaacum? vel quemvis buiusmodi? Nam quid de lacobo dicam , 
quum dies ipse suos paucos appellaverit atque malos? Sane horum vita, si 
cum longissimo superiorum hominum aevo comparetur , nequaquam plena vi- 
debitur, sed infra potius dimidium consistere. Itaque locutio dierum plenus 
etsi vulgari more de iis quisenes moriuntur dici putatur, tamen cum de san- 
ctorum vita sermo est, significat absolutam sine defectu virtutem , perfectio 
nemque debitae illorum temporibus iustitiae. Est enim exploratum , homines 
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ante et post legem haud eandem cunctos habuisse victoriae metam , neque 
paribus insudavisse certaminibus : ideoque Noachum scriptura haud simplici- 
ter iustum appellavit, sed addidit in generatione sua. 

17. Quod autem is locutionis sensus sit, manifestius nobis innotescet hac 
super re sic disquirentibus. Dictum est viros sanguinarios atque dolosos die- 
rum süorum dimidium non exaequaturos. Quomodo igitur in alio psalmo ap- 
pellantur. quidam , quorum adversus homines nola erat iniquitas lauta ut ita 
dicam et invidenda ? Hoc enim significant , verba * exibit tamquam ex adipe 
» iniquitas corum ,,. Adde illud columen improborum , quos Deo maledicere 
et sceleribus indulgere iuvat, verba inquam, pleni dies invenientar in eis. 
Nam si pleni sunt dies, cur antea dictum est, fore ut improbi in horum di- 
midio subsistant? Sed enim constat plenitudinem dierum hoc loco dici pro vi- 
tae longaevitate propter Dei eximiam patientiam tolerantiamque erga impro- 
bos homines usque ad senium. Verba autem dies suos non dimidiabunt, bo- 
norum operam stetilitatem demonstrant, ceu si improbi a bonis actibus pe- 
nitus derelicti sint , nullamque horum partem attigerint, Itaque David utpote 
virtutis pielatisque fructibus minime carens, ne ante horum perfectionem ac 
veluti maturitatem vita excedat , deprecatur dicens , ne me in dimidio dierum 
meorum abripias: id est ne in caritate. defectuque bonorum operum finiam. 
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Atque ita psalmicorum dictorum repugnantia , qua dudum irretiri vilebamur , 
dispellitur. lnsuper verba, abripiuntur intempestivae impiorum animae, ad 
eandem sententiam spectant, Non enim ea brevem impuberemque aetatem no- 
bis sistunt, sed perfectae potius provectaeque in bonis moribas stabilitatis 
firmitudinisque penuriam. Nam siqui forte acerbam mortem oppetunt , hos id- 
circo pravitatis arguere nefas est. Atque haec nobis hactenus considerata sunto. 

18. Reliquum est ut ad. superiores dubitationes respondeamus. Sed tamen 
antea prudenter simul necessarioque postulamus , ut ratio nostra infirma esse 
credatur : deinde ut nos qui Dei iudicia eique soli cognitam rerum causam igno- 
rare fatemur , ne rebus incomprehensibilibus obganniamus , sed ipsi uni suo- 
rum consiliorum iudiciorumque scientiam concedamus. Nam cum de iis quae 
nostrae mentis acumen fugiunt disceptatur, responsi instar silentium est : ita 
ut inscitiae in hig«confessio ,. scientiae verissimae documentum sit. Iam vero 
quod attinet ad historiam Davidis haec dicere habemus. Quum vir propheta 
Deique spiritu afflatus esset , non sine Dei suggestione plagam illam mortis 
praeoptavit. Ille autem qui stragem populi edebat angelus, quia vis intelle- 
ctualis erat ac scientissima, Deique primariae elficaciae lumine collustrata , cer- 
to ictu non autem passim neque fortuito aut indiscriminatim adversus omnes 
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temere ensem illum incorporalem vibrabat , sed divino consilio atque iudicio 
per summam scientiam intellectumque subserviens, illos leto dabat, quos Deus 
id pati decreverat secundum suam incomprehensibilem sapientiam ac delibe- 
rationem. Si enim sub Gedeone matutini roris in vellus descensus tam accu- 
rate creatoris mandato obtemperavit , ut videretur animatum quid et intel- 
lectuale ; idemque sedulo discrimine vim suam exprompsit , ita ut. neque tel- 
lurem vel una gutta asperserit , ne illa quidem quae proxima erat velleri , sed 
hoc unum imbuerit : e contrario vellus omnino siccum reliquerit , dum tellurem 
universam ros occuparet : quis iam. ambigere audebit num forte manus ange- 
lica per saturam quandam populo sit abusa; et non potius ii soli nominatim 
mortis fines attigerint, quos Deus iamdiu decreverat eo tempore mori? Reapse 
ut iam diviuo decreto exitum consecuto, inhibetur gladii coniectus , revela- 
turque Davidi caedis auctor angelus: tum victima piacularis ad extremum si- 
stit Dei iram. Neque vero cum ignoratione futuri optiones illas Deus prophetae 
obtulerat, sed dedita opera et huius erga numen studium eliciebat, et suam 
simul benignitatem patefaciebat. Ergo non expectato definitorum dierum termi- 
no, bonitate sua. commotus plagam suppressit , post illorum scilicet necem, 
quorum finem inscrutabili iudicio praedestinaverat. Si enim ea res a Deo prae- 
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formata non fuisset , sed. indefinite passimque mors esset illata, profecto haud 
ante dierum definitum spatium populi strages fuisset cohibita. Sed patet an- 
gelum divinis iudiciis morigerantem gladio eos peremisse quorum vitae termini 
completi [uerant: Deumque populi partem reliquam morti subducere volentem, 
homicidam angelum regi mirabiliter ostendisse : quo viso eum provocavit ad 
praeclaram illam causae suae defensionem , qua revelantem Deum ad sistendam 
caedem orando flexit. 

19. Caveamus igitur ne tortuosorum laqueis syllogismorum irretiti , pias 
de. Deo sententias abiiciamus , patrumque doctrinas nostris plaeitis posthabea- 
mus: sed ubique scopum intueamur , ad quem sapientia decreta conlineant. 
Etenim ad aeneum quoque serpentem quod attinet , haud temere oportet a coa- 
cervatis paulo ante argumentis nos transversos rapi: sed sine dubio sciendum 
est, signum illud ob denotandum Christi mysterium fuisse curatum; non au- 
tem quod absque hoc signo haud posset Deus colubrorum damna ab israiliti- 
co populo propulsare. Qui enim rerum tam sublimium atque variarum, quae 
huic acciderunt , prodigiosam facultatem iam ostenderat ( quae quidem miracu- 
la singillatim recensere , quum sint notissima , supervacaneum intempestivum- 
que est) haud profecto laboraturus videbitur in exhibenda populo salubri cura. 
Jaterim vero incredulorum omnium corpora in desertis locis óccumbere ineffa- 
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bili sua iustitia decrevit. Non tamen uno mortis genere id evenisse concedemus , 
neque emnes simul periisse, neque uno tempore. Quare etiamsi aliquos evade- 
re incolumnes a colabrorum morsibus Deus voluit , contraque alios ab his pe- 
rimi , non ideo tamen supervacue frustraque serpentis aenei simulacrum propo- 
situm dicemus. Sed tamen salus certe vulneratis sola Dei voluntate reddeba- 
tur. Nam quae spectati aeris utilitas erat, siquis rem per se ipsam naturaliter- 
que perpendat? Car autem inanime simulacrum mortem inevitabili naturae de- 
creto adventantem retardare valuisset ? Sequitur ergo ut hoc potius quam alio 
modo data opera.sit reconciliandae aegris saluti , quo mysticae imaginis effica- 
citas deformaretur. 

20. Sub eandem cadit considerationem legislatoris quoque manuum su- 
blatio, et Aaronis suflitus , quae utraque ad Christum referuntur. Namque 
Moses amalecitae populi excidio demonstravit invisibilium populi Dei sive to- 
tius humani generis hostium debilitatasa cruce vires; Aaron autem perspicue 
significavit spoutaneam Christi passionem in odorem suavitatis Deo et patri obla- 
tam, a qua mors perniciosa cohibita fuit. Tantum abest ut hic indefinita vel 
inexplorata ratio moriturorum colligi possit. Etenim a creatoris vi praescia haee 
omnia tum praevisa fuerunt, tum ad congruum finem directa. Sic ergo quasi 
in umbra typisque exilibus, magnificum ac splemdidissimum gratiae mysterium 
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his signis patefactum est. Absit ergo ut indefinitam humanae vitae mortisque 
rationem dicamus: neque enim divina scientia tempore circumscribitur; neque 
in creando tantummodo rerum notiliam percipit; neque tum demum decernit 
quae creaturis agentibus commoda et cuiusque officio idonea futura sunt. Id 
enim humanae tenuitatis proprium est , non divinae supremae amplitudihis : cui 
quidem testis instar adest et arcanorum cordis notitia, et rerum omnium ante 
quam creentur scientia. Tum et imperfectum nostrum divinis oculis veluti 
iam absolutum conspicitur, ut ait propheta : et omnia plena esse Deo, divi- 
nitus inspirata doctrina tradit: et providentiam eius super omnia opera sua 
expansam veluti atque intentam sacris pariter oraculis edocemur. 

21. Harum igitur religiosarum de Deo sententiarum aequabilitas et cohac- 
retia certam admodum et offendiculo omni carentem , sacris litteris ducibus , 
ostendit viam quae ad veritatis sedem perducit: quod secus fit ab illorum opi- 
nionibus , qui mortem fortuito insilire hominibus aiunt caecis casibus circum- 
vectam. Hinc enim duorum absurdorum alterutrum in optima natura dominari 
colligeretur, nempe vel circa hominem improvidentiam ac praestantissimae om- 
nium creaturhe neglectum ; cuius causa extant ratio, lex, prophetae, ipsa 
Christi passio, spiritus sancti domationes , aeternorum promissiones bonorum , 
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et quaecumque alia sunt. divinae bonitatis erga nostrum genus munera: aut 
eiusdem providentiae infirmitatem esse incusandam, ceu si speculabunda sua 
praesagaque vi naturae nostrae universae circumplectendae non sufficeret; ne- 
que actuum nostrorum et cogitataum summae elliciendae , ut ajt propheta ; ne- 
que terrae incolis ciccumspiciendis. Quum tamen prae Deo gentes omnes, te- 
ste Isaia, ut stilla cadi , ut lancis scrupulus, ut canna palustris reputentur. 
Porro lancis scrupulus saepe vel hordei grano vel etiam una drachma trahitur. 
Si ergo tam vilia suut ac. prope nihilum humana omnia prae Dei incomprehen- 
sibili magnitudine , uum ei laboriosum erit de uua gutta cogitare? vel semi- 
tas pariter atque motus sive animi sive corporis omnium hominum non con- 
fertim sed singillatim praevidere ac discernere ? quippe qui commodum cuique 
finem definit , omnia conservat , iustoque ordine creaturam universam guber- 
nat; non eam tantummodo quae visibilis est, sed tnulto magii invisibilem et 
supermuudialem. Nonne tu adsentiris , uno eodemque actu cunctos homines a 
creatore cognosci, singillatim quidem corda eorum , etsimul hoc ipso actu 
cuncta illorum opera intelligi ? 

'a2. B. Prorsus haud. aegre adsentior. 4 Quod autem in terram passercu- 
lussine caelesti patre non decidat, verene dici putas? B. Cuinam vero id 
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ambiguum est? A. Si ergo in tanta orbis latitudine , innumerabilium qui ca- 
piuntur passerum multitudo nullum intelligenti Deo exhibere laborem creditur , 
quominus singuli provida eiusdem cura contineantur; quauam eloquentiae co- 
pis damnationem propulsabimus nobis inipendentem , qui pro nostrarum men- 
tium exiguitate, Deum ipsum coarctare putamus intellectum suum circa ho- 
minum puta decem milia vel etiam decies centena milia viventium aut con- 
tra moriturorum ? ita ut horum singuli non secundum iusta ac sapientia 
Dei consilia exitum. nanciscantur, sed irrationali fortunae caecoqne casui nu- 
merosae caedes tribuantur, et non exacto potius iudicio fieri putentur. At 
enim si haec secundum divi Basilii quod tu protulisti effatum , ad supersti- 
tum eruditionem curantur, necesse est ut divinae simul providentiae vires 
summas nullique labori obuoxias agnoscamus. Igitur sive numerosorum exer- 
cituum in proelii cladem, sive navigiorum cum ipsis vectoribus submersio- 
nes, sive a terrae motibus vel hiatibus vel aliis eventibus illatas mortes con- 
Sideres , cave existimes haec praeter creatoris determinationem patientibus usu- 
veaire : alioqui universalis quoque providentiae ac praesensionis divinae vim 
laborare dices. 

23. B. Minime vero providentiam auferimus, neque eam, quae univer- 
sitatem hanc gubernat, vim a nostrorum negotiorum regimine ducatuque de- 
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pellimus : mortem tantummodo hominum a Deo non esse praedestinatam cen- 
semus : ue hinc videlicet homicidis aut aliter bellum facientibus impunitatem 
nefariam concilismus. Futurum est enim ut hi videantar ministri potius de- 
cretorum Dei, laude magis quam damnatione digni. Omnino si Abeli vitae 
terminus iam erat expletus , ea scilicet res Caini manibus hunc ultro obiecit , 
eademque a crimine parricidii illum absolvet. A. Equidem vix opus esset 
tim putidae tamque levi coutradictioni nos occurrere. Quis enim se nescire 
simnulaverit, eos qui talia perpetraut non ex rerum ezitu , sed ex animi agen- 
üs studio , solere iudicari? Sed tamen vel in re mauifesta clariorem (Íacere 
veritatis notitiam non gravabor. Ergo illi qui proximo suo caedem moliin- 
tur, si forte divinorum placitorum goari, aut mandatorum caelestium vio- 
latorum vindices ( sicuti videmus contra Agagum a Samuele factitatum ) si 
has, inquam , ob causas homicidae fierent , haud absurde fortasse facinus il- 
lis laudi verteretur. Sin. potius odio victi , vel etiam divitiarum cupiditate ef- 
ferati , iraeque indulgentes, vel alii cuilibet volantati suae obsequentes , cae- 
dem patraverint ; quid ni iure hos cum ille oderimus ac damnaverimus , qui 
quum ab initio homicida esset , homines edocuit similium sui samguine imbui ? 
Nec vero quia Deus siuit eos, ob coguitas sibi causas, scelestum — facinus 
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perpetrare, idcirco eisdem impunitatem largitur. Sed ipsi quidem viae suae 
Íracius edunt , suaque impietate replebuntur , ut ait. scriptura ; solus autem 
Deus iudiciorum suorum aequitatem noyit. Quod autem fit, id omne ad uti- 
litatem salutemque patientium spectat. Primus ergo Cainus homicidium a dia- 
bolo edoctus , iniustam invidiam parturiens , quum concepisset crudelitatis 
dolorem, iniquitatem homicidii peperit : atque ob id a divina obiurgatione 
condignam damauationem retulit. Qui autem. maiorem, quam Cainus, hostiam 
obtulit, testimoninm perhibente muneribus eius Deo , ut ait sacer apostolus, 
ob illam defunctos adhuc praedicatur; videlicet ut. Dei carus, eiusque par- 
ticeps gloriae , beatus dicitur. 

24. Nunc , ut abundemus , propositam quaestionem ex iis quae de Christo 
creduntur , dissolvamus. Scimus enim hunc gratia Dei pro mundo universo ne- 
cef pertulisse, seque hostiam pro nobis et oblationem Deo et patri in odo- 
rem suavitatis , ut ait apostolus obtulisse. Ait autem ipse servator, nemo au- 
fert animam meam a me. Haec a comstitutione mundi definita fuisse a Deo et 
patre magnus Petrus, summus apostolorum vertex , docnit his verbis: non 
enim corruptibilibus auro vel argento redempti estis de vana vestra conver- 


(1) Hactesus in codice Photii vaticano pertin- supplevi ex alio codice vaticano sumptam , ut 
gebat haec quaestio. Reliquam partem vel a Phc- dixi p, 152. n. 2. 
tio vel ab aliquo amanuense praeteriissam ipse 
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satione paternae traditionis , sed pretioso sanguine quasi agni immaculati Chri- 
sti et incontaminati, praecogniti quidem ante mundi constitutionem , maniíe- 
stati antem novissimis temporibus propter nos, qui per ipsum Deo credi- 
mus. Sed et Paulus vas electionis , sapientiam quae per ipsum loquitur (ipsa 
autem est crucis doctrina) praefinitam ante saecula ait. Finis igitur mysterii 
absconditi a. saeculis et aetatibus, ut verbis eiusdem rursus utamur apostoli , 
crux Christi et mors atque eiusdem resurrectio , quarum gratia contigit ho- 
mini salus , et prioris damnationis absolutio : quibus rebus eximia divini amo- 
ris erga nos magnitudo confirmata est. Sic enim Deus dilexit mundum , ut fi- 
lium suum unigeuitum tradiderit, nequis credens periret. Denuoque diyus apo- 
stelus de Deo ac patre exclamat , quod proprio filio non pepercerit, sed eum 
pro nobis omnibus tradiderit. Igitur si Christi passio praefinita fuit atque prae- 
cognita, eadem non sine patris placito peracta est. Quare et Christus Petrum 
lanc subire vetantem increpuit. 

25. B. Superest ergo ut minister magnae huius voluntatis Iudas laude- 
tur, nedum ut proditor condemnetur, quantum quidem sermonis tui argu- 
menta adstraunt. Insuper omnes qui Christo necem moliti sunt , haudquaquam 
ciedis scelestissimae culpam sustineant, sed praemiis potius denentur ceu si 
Christus ipsorum ope negotium absolverit, quod sibi a pàtre impositum fuis- 
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se testatur. À. Immo vero longe aliter se res habet, atque omnia contraria 
scelestis illis contigerunt, propter suae pravae voluntatis facinus. Sic ergo et 
de reliquis ratiocinemur , quod videlicet homicidae , Solomone teste malum 
sibi thesaurizant : infinita autem Dei sapientia ac bonitas, ad palientium uti- 
litatem fraudes convertit , ut pridem diximus: dum interim divinorum iudi- 
ciorum arcana veluti nebula nostris oculis quaquaversus offunditur. Voluntas 
igitur propositumque mentis spectatur, et agentis finis vel coronam vel poe- 
nam promerelur. Itaque haud patiamur his quae nos subeunt cogitationibus , 
praestantium magistrorum oracula vel intercipi vel antiquari, neque humile 
quicquam de summa Dei sapientia ac virtute sentiamus: sed cum propheta 
dicamus Deo, in manibus tuis sortes meae: reputantesque nostra omnia ip- 
sius inscrutabili providentia regi, cui soli sunt praecognita , demus operam 
ut verbis opere ac mente puri coram illo nosmet sistamus , qui animi corpo- 
risque penetralia intima , nostrasque secretissimas cogitatione$ pervidet. Atque 
ita. viventi et efficaci Verbo Dei filio , quaecumque nobis ceterisque hominibus 
acciderint , cum gratiarum actione laudem tribuamus , ipsi nimirum soli Deo ; 
cui gloria et potentia nunc et semper et per saecula saeculorum , amen. 


(2) Cod, xprrawmtuy. 
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vivraig: dg Tà xaAo, ipi vóvov X GWaciar , Xj TÓ opos x; rà Üpoia" xa— 
M 38 ófvrórss cma (GU cpaiov w wuprri, Guov0aiov Ti ig dperüv ' 
xj Fridaor* xáA(Qo 5 mapoLuróves T Gyowiow ToU wAolou Gmpaivti* aráAiw 
op(Q« zapoLorówes pár Cw & à AóQ(Q. roUÀs T wpMypar(Q. à 6 Moo x 
vjsAós róm(Q." OLuróvas 5 ópís G2» rà üarzÀu T yáAaxr(Qs Teirort gioi 
MEd $Boaixal, al mae (maur dee Vyuci qóoius ippnrivO yai o0 Oóvarrai, 
dAA' Éh! xbpas ti&9nrav, bs ce 'Ittpia rà dwóxAscpa cy: rírag- 
TOY Xj grypÀ wroAAáxig Tow dgáguar, be T) pewgol (2) ícovrai olxiropse 
yie 8 uà óxoso 98 à xpneol- wüparor x; rórw dfgQopk, b TÓ dpy3 (3) 
cogías , Q'írnaoy dogiav- si à rapobóvu dp và üeye x) pRpa Aáfowuer ix— 


Cur sacrae litterae obscurae sint. 


Ma de causis sacrae litterae obscuritate laborant. I. Quia omnis 
lingua in aliam conversa, positionem suam amittit. II. Quis synonymae He- 
braeorum voces non satis ab interpretibus intellectae fuerunt: veluti apud 
Graecos xa^ , cuius pro diversitate accentus significatio variat: item eg , 
et similia. Nam xaX oxytonum siguificat formosum , decentem , virtutis studio- 
sum , utilem. Kax« parozytonum rudentem navis significat, Rursus epo; paroxy- 
tonum vel est definitio alicuius rei , vel (3g) collis celsusve locus: oxyto- 
num autem ái pars aquosa lactis est. IIL. Nonnulla sunt hebraica vocabula , 
quae pro sua natura quum Graeci interpretari non possent , intacta relique- 
runt, cuiusmodi est apud Hieremiam carcer sinoch. IIII. Interpunctio item 
saepe parit obscuritatem , ut: boni erunt incolae terrae ; nisi scilicet inter- 
pungamus post boni, V. Accentus quoque varietatem facit: veluti &pya eepiac 
initium, sapientiae, quaere sapientiam; nisi Scilicet. paroxytonum scribamus 
&pxs (loco ro9 px») verbumque esse intelligamus. VI. Complura apud He- 


(1) Hanc quaestionem ex. inedito Polychronio xqmrTé; S[evé»eg d wQuabus xgürro M geom 


sumi tacite a Photio, dixi in prolegomeuis. lam quomopíveg TÀ kUpiow Üvoua. 
scripturam Photianam cum antiquissimo Poly- (8) Scholion : «6 sg dexs muaeokórepos niv 
ehronii eodice collatam , inveni prorsus concor- fnpanuxów devi, bwhoUr và Ómordcces éfvyrovlpr- 
dem. »w» M dwoparinóv (Tapym quuaivo» 4» deywy M 
(2) Scholioo in margine apud Polychronium : qu U oci» epoxaracto. 
— - — 
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TOv' coAAÁ Uo: wap aóroie Ce pud qan rà iyixby x; mAnOurrixbv OwAoUy- 
Ta , bg rà Dus x; Suol- iG0opor moAAR peramimTe Tolg mpocüerow* Tb 32 
wp '"Afpaàp, vov Vyruv Pri qofi cU (Qj Oibv, drri 7 Vyyog sipnraw GI- 
oov, Óri xj role "yiveoiy ivavros 2eGyrai dipruxüe "yàp rà ctv" x) 9á- 
Aacga Akysciv Ívvmrov Üri aroAMAxig (Mirac: Tw , le 1à draGairucw üpn 
xj xaraGaivovoi widia: Asia jó T Ue. iyu d dvafaivuciy log pn . mei] xv- 
párav 4b à Aby(Qo 1; warafalvovoiy ix media (1): Qixarov 5 $ri & v8 aiy- 
paMecía ipmoncOncuv TQ Diar , ira Bamtpmirrev diio Tj dmà 
"IsgougaASje si BaGuADva rà Acyun T O00, Aoyürre, dgnpovy vàs BifAwe: 
oi 3i wur dfe! cupi £Auv , y oíx ndÜvavro Etvor voti , Vygaqor, cE Gy n 
dcágda- due Üorspov iperriuoOsig " Ecüpas uaaGy ipynpóreuce xj pats za- 
pa3iduxer. 


QUAESTIO CLIII. 
Tà ajrà Cxpayrbubrtpoy (2). 


M. piv alría 4 daapáas Gm P aia ypappársr, Pp dxgoarür 
rà Swpüds: xj paprepri TlaUAo6, à ajró xáAvppua m rf dyayvácu The 


braeos unica terminatione singularem numerum pluralemque denotant, Deus 
et dii. VII. Multa personas permutant; nam illud Abrahamo , nunc cognovi 
quod times Deum , pro cognoscis, dictum est. VIIL. Generibus quoque prae- 
postere utuntur Hebraei; lunam enim et mare masculino genere efferunt. 
VIHIL. Saepe aliquid deest, ut ascendunt montes et descendunt campi. De- 
sideratur nimirum particula sicuti , nempe ascendunt sicuti montes ( nam 
de fluctibus sermo est) et subsidunt sicuti campi. X. Quum in captivitate 
cremati libri fuissent : ac deinde clam aliqua exemplaria mitterentur invicem 
ab Hierosolymorum et Babylonis incolis, insidiis structis nescio qui libros 
diripiebant. Hebraei autem rursus per symbola, quae alienigenae non intelli- 
gerent, scribebant. Hinc orta obscuritas : donec denuo inspiratus Esdras bi- 
llia universa in memoriam revocavit scriptisque tradidit. 


De eodem argumento clarius. 


P rima quidem causa quamobrem scripturae veteres in obscuritate ver- 
santur a lectorum bruto ingenio repetenda est. Testaturque Paulus id ipsum 
(1) Notemus venustam loci psalmodici ex- tionem ex alieno scripto hauserat , idcirco pla- 
plicationem. cuit ei marte-suo eandem reformare. 
(2) Quia scilicet Photius praecedentem quaes- 


22 * 


Gen. 
NNI. 13. 


Ps. 
Cit. 8. 


IH. Cor. 
WI. 13. 


loh. 
HW. 19. 
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maÀzxiüe dfgpOrxms Abyur pÀ  dyaxaAvmTÓQNpow Üri 6» xpigQ xarapyütuss 
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j9 Mwücü, rà xáAvppa, Qióri, oUx. nOUvarro. Qipty T. Gófar T mpocórzu a)- 
ToU p3À xmaAuppároU , GEttTiO tros X; 0 vópos  drrl T wpoxaMipparos Oi 
aóró roUro Y dcáquar cbusGiOAwro* CrmmtriOtro 98 Cr Cutivoi, ola. 03 Sn- 
Cavpois, và rtAtórtpa. Xj UnAóripa. Ooypárar, & ? zeigr qnpi x£ ? ai— 
ToU dfgSixmv apoxariyythÓsr' dAA' Cxtivoi; ply rà. drtAle x; Sppuenxog Tis 
yráópse móc Tb Cres xipRQe dporcDuv lgarot wpir !j SncavpiQósdyov qu- 
Aárrtro , Tra. ae:c00 eperyryorórO-, 3fa! d pis ajrüv Fhwpogis dvaxa- 
Avp9s rà Susavpi ipd por xj ópürs tie Polo nnde dilar m T O«raóros mag- 
scía suuWyayt tig à «hà "T Mavctue ráfw PyxkaTienatr GA Ti X T 
piaAóyruy *» apopmrém , xüy jnÜnuiüey dAAoSO:v custQéAxnra: T0 Quo kopn- 
TOv, wÀly oUx obra igi gaQie üe n qp wapórrav Qufyncuc Aanpirrev dii 
mípae Pjb wpoQnrtuSivrav , x; rà dgagiy cuppéOicara: mpós GaQirear* xal 
39 xj rà Ajsart (QR) var roUrov Xj &e Quoiv mpápaig Üyip3 adr» T curü- 
e» weoayopiógarr(Qs , có póvov vj üXMev iovOaiey rà dwrti9ig xj dwort- 
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velamen a veteris testamenti lectione non fuisse remotum , quoniam idin Chri- 
sto evacuatur. Secunda causa est, quia quum Moses legislator velum in facie 
gesserit , congruenter etiam leges veli instar obscuritatem contrahebant. Neu- 
tri ex his culpa imputanda est, quam auditorum infirmitas sustinet, Nam et 
Moses idcirco caput obnubebst, quia gloriam vultus eins perferre nemo po- 
terat : legique item, veli loco, ob eandem causam obscuritas offusa fuit. Ete- 
nim in eo veluti thesauro condebantur perfectiora celsioraque dogmata , quae 
Christum scilicet. eiusque testamentum portendebant. Sed enim Hebraeorum 
imperfectio et infirma mens quominus inde lucrum ipsi perciperent, impedie- 
bat: nobis autem ea res recondita servabatur, ut Christo praesente , per con- 
versionem ad eum, revelaretur thesaurus. Iam mecum considerate in quantam 
nos dignitatem Domini praesentia subvexerit : namque in ipso nos Mosis or- 
dine collocavit. Ceteroqui futurarum rerum vaticinium , etiamsi forte nullam 
aliud trahat obscuritatem , nihilominus numquam aeque est evidens , ut prae- 
sentium rerum narratio, Verum ubi prophetiae ad exitum perductae fuerint , 
tum demum obscuritas in lucem convertitur. Nam et cum verba illa, solvite 
templum hoc et ego tribus diebus excitabo illud , a servatore dicta fuerunt, 
non solum ceterorum ludaeorum pars incredula et vecors prophetiam neque 
sensit neque intellexit, sed ne illi quidem qui inter eos prudentiores erant, 
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TOi; cuvérierspoy x; 4! Otamorixüg QiümaxaMas dzoAaóorris Jp  paSwrür ó 
X036 , o73' adrol curitaar , dA di dfa' D coaypórav (dufOncar zphg ? 
xarayóngw "T spgsriuSérros , Cxfláctue" Diómso o00 froxóg Ew aiias Ó iw- 
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tlxor x j0 8 x; và Aóyia roUrov (aencuoAbyt, dAA' Farcxiófero T dars- 
cía T xspuccopávov- wapívr(Qe 5, o)dapó9tv Aorzby. GAAoS«v. (rsoxiá ero, 
pím 5 Tj poxSwpla x; xaxupyig TQ p QouAouiWay $xaADwTtro cogOi- 
xiSuj (xl Tobrou 5 4 dcaqas deiv alría Tà p qurg v (AMÁÓ: vo ura- 
| Miir days O vai ypapir, dAA' Xx 4 dGpaid(Q. sig raírlo perawtotiv. 
míQuxe 5 aüca yAucca tig ixQuAOv pérariOípi m, rà dcagis xj Ovoxara— 
vyónrov cuwQíAxidu] rjj iGpalüi 5 xar' deyàs dpe9nca» ai pucaixal vopo— 
Siaiai Dióri uóvov rwvixáde. r0. lovÜnluy 19y(Q.. Td. Svvyyacia. mpocanixyi 
Tà 'j Aovwà pig ? tidy dutrtOnploro maria émü ^j xeigós Wyyiit 
«xay , Xj mpig davrür và olxovpérls xaAfiv, n iXavis 5 yAscoa T 
SAM pio» roig iOvecir CuremróAafi, rmyixaUOa xai & Jp d6palev qur 
zpós ? (udvuv pert porro , are Gravrüy oU wMoy ixarüy * T curWpQ- 
wapoucias , a/roU «! Al*yóurov IlroAspaiou BaciMÜorr(9« (1): (aefiv 52 Ov $e 


et dominicae doctrinae auditores , discipulorum. nempe coetus , quicquam in- 
tellexerunt , sed rerum exitu indiguerunt ut vaticinii sensum perciperent. Qua- 
re nec reus traducendus est Iudaeus, quia vaticinia de Christo aute huius 
adventum non intellexerit. Ideoque et servator aiebat : nisi ego venissem illis- 
que locutus essem , peccatum non haberent. Etsi enim oracula Christum 
praedicebant , haec tamen obscurabantur propter eius qui designabatur ab- 
sentiam: quo demum praesente, iam neutiquam tegmine obnubebantur : sola 
autem improbitas vecordiaque refractariorum , quominus is reciperetur , ob- 
stabat. Accedit ad obscuritatis causas quod vetus scriptura sermone graeco 
non fuit concepta , sed ex hebraico in illum manavit. Est autem natura com- 
paratum ut omnis lingua ,quae in. peregrinam convertitur , obscuritatem abstru- 
sionemque contrahat. Iamvero principio mosaicae leges hebraicae linguae com- 
mendatae fuerunt: quare et tunc ludaei soli notitia Dei potiebantur ; reli- 
quae gentes idolica insania iactabantur. Sed enim Christi quum appropinqua- 
ret adventus, mundique ad eum vocatio; quumque iam graeca lingua prae ce- 
teris in usum gentium recepta fuisset , tunc hebraeae litterae in graecas con- 
versae fuerunt, anno ante Christi adventum vix centesimo, Ptolemaeo in Ae- 
gypto regnante. Quippe decebat, ut quo sermone multitudo gentium ad Dei 


(1) Quo Ptolemaeo ? Nam philadelphum ( sub Photius intelligere , inter cuius regnum Christi- 
quo ereditur curata interpretatio ) non videtur que nativitàtem intercedunt anni trecenti. 


Joh. 15. 
22. 24. 
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dpe8 rà Me giu (Orr rig Ouoyreriay xupayantrideu, Qi aüriis x chv 
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iav, MP Y Tabrw djaietcoy xj djecmophv xpóvg Üespov moAUwrÉi, «rupivaie 
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QUAESTIO CLXVXII. 
Igi vporoias. 


a. E; puOtig Y ddixoóvraw xal ÜAwe dpapravórty xarà xeipas elxt 
t9ávovcar vhh Üixl, , dAAà x márvrts oi 7 dpirig dgyárai (A) Blov irpi- 
Cov &» raAaimupla, oUx üy coy Mav drómrug «bu wrpovolag Abo (Qo ydAsv- 
t^ im 5 woAAO) x, Y T xaxíay prióvrev , map! avràe rüe woálec p- 
S»cay ràg Üixas Osduxórte, xal Jy dpi pv9puCoptror síémaSoUrris siciv 
Vyregpáro:, «üe oUx dvümt(Qe *» xD * mpovolae imivoin; si à' Üri jà mr 


cognitionem pertrahenda erst, eodem oracula quoque praenuntiarentur , quae 
de communi servatore vaticinabantur. lam ipsa loquendi vis idcirco in plu- 
res dialeclos versa est, quia cum initio unicam a Deo accepisset homo, vesa- 
nia atque impietate elatus est. Quandoquidem ergo unica lingua homines abusi 
sunt, merito invecta fuit multitudo. Sed enim unius linguae emolumentum et 
usum , multo tempore post divisionem eiusdem atque dissidium , igneis linguis 
ora instructi, discipuli , magnalia Dei praedicando, tandem aliquando demon- 
straverunt atque. cumularunt. 


De providentia. 


m S; iniustorum hominum planeque scelestorum neminem poena vindex 
persequeretur , et si cuncti virtutis asseclae vitam in calamitate traducerent , 
haud admodum absurde ratiocinium tnum circa providentiam claudicaret. Nunc 
(quia multos sceleribus deditos suorum facinorum poenas dedisse scimus; ex 
üs autem qui se virtuti conformaverunt nulli non sunt beati , quid ni fatua 
sit providentiae accusatio? Quod si quia non omnes manupretium suum re- 
ferant, hoc te adversus providentiam irritat , sciendum tibi est, quibus ar- 
gumentis eam oppugnare putas, iisdem potius te sapientiam eius invictam 


mo 
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3i rig) pir dym dÉ CxdiOtr riy moi GacOdias , xj ira. Otaworixàg suurwpiíca- 
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Qixai) MáMea ctparoUrrai, dyaipoUrr(Qe E21 , TÓ pmütra obra» GobAtBes 
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exaggerare, Nam si cuncti in praesente saeculo vel scelerum poenas luerent , 
vel quia meliorem sententiam amplexi sunt, praemium ac felicitatem conseque- 
rentur, iudicium illud supervacaneum esset, quod a suprema Dei sapientia 
providentiaque fiet ; pravi autem operis fuga violentum quid et involuntarium 
videretur; quum peccaturi citam poenam , ut par est, extimescerent. Quam- 
obrem non tam bonae sententiae studio quam vi timoris a sceleribus se con- 
ünerent. Atque ita virtutis exercitium mercenaria potius opera quam virtus 
esset ; sublato iam bonorum a pravis discrimine. Neque posthinc alii quidem 
caelestis regni consequendi cansa, atque ut divina praecepta curarent, vir- 
luti operam impenderent , in eaque studium suum collocarent, divino a- 
more perciti; dum interim alii praesentem vitam in deliciis ac. beatitate agi- 
tarent. 

2. losuper facinus quoque pulcherrimum , martyrium dico, cuius causa 
iusti potissimum coronantur, omnino perimeretur, quia nemo vellet praesen- 
tis vitae laboribus atteri. Nopdum dixi satis: superest enim argumentum ad 
rei demonstrationem nihilo praedictis infirmius: quia sic videlicet contra pec- 
catores poena augeretur atque irs vehementius inflammaretur: quae utraque 
Dei clementiae-minime congruunt. Nam et coronas auferre, et acerbiorem me- 
racioremque vindictam excogitare, valde abhorret a benigna Dei guhernatio- 
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XII. 7. 
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piay , móbpu xa9ienxs 2 dyaSondoUs fAwaciag wüx O' oUx v flm ros 
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y. E) 86 poi civis 6i. BobAn, X; Dióri pryáNas Xj xaSapais nJovaic 
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ne. Age vero nonne acris et inevitabilis et usque ad faecem haurienda maneret 
eos quodammodo poena, si quum forte tanta beneficiorum exuberantia esset, 
ut recte vitam instituentibus et heic felicitas et illic beatitudinis usura osten- 
deretur , ipsi tamen ne sic quidem virtutem vitio praeverterent ? Quare quod 
non omnes boai heic vitam feliciter degunt, neque omnes mali infeliciter, id 
summae inquam Dei erga homines clementiae indicium est. Vexantur igitur 
heic boni nonnulli , ut coronis postea donentur; utque ipsorum erga Deum 
amor mirus quantus appareat, siquidem in adversis quoque viget: denique si 
lubet, ne forte , quod ait divus Paulus, extollantur, vel maiores specie sua 
a quibusnam existimentur. 

3. Tu vero mecum, si placet, etiam considera quantis quamque puris 
voluptatibus iu virtute exercenda gaudeant perfluantque ; ideoque aequum es- 
se ut adversitates quoque , veluti adstriogens quoddam compescensque phar- 
macum , experiantur. Et quod Dei gratia ex horum infirmitate magis illustre- 
tur mürabilisque evadat ; et quod summus diaboli pudor profligatioque conse- 
quatur , quoniam hi tentationum licet sudoribus diflluentes , neque virtutis vi- 
goremi remiserunt, neque in lucta cum hoste succubuerunt. Haud tamen iusti 
omnes tentationibus exercentur, ne forte infirmiorum mentes adversus provi- 


(9) t2 interpusgitur ia. eodice. 
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dentiam permoveantur. lam et pravorum castigantur alii labis causa abstergen- 
dae, siqui non ulta mediocritalem peccaverunt: alii vero ut intelligant quan- 
to acerbior eos maneat in futuro saeculo vitae actae animadversio : atque ut 
stulti etiam , quanto Deus culpam odio prosequatur, sensu percipiant. Sed ne hi 
quidem cuncti puniuntur interim , nequa vel futilis occasio sit liberi arbitrii 
facultatem negandi : atque ut alieno dominatu immunis et integra demonstre- 
tur legum latarum utilitas: et quod cunctos maneat in futuro saeculo com- 
mune iudicium. Rursus complures iusti. beate vivunt, ut sui similibus oblec- 
tamento et solatio sint, ac veluti commune bonum proximis sui expositi , et 
tamquam arrha futurae felicitatis ; denique ut omnituentem in praesentiarum 
quoque oculum vigilare testentur. Non tamen beati omnes , ne temporali mer- 
cede virtutis meritum videatur destrui : et ne gravissima ct. quodammodo im- 
modica delinquentibus confletur poena, quia iam peccatum sine ulla excusa- 
tione evaderet. Cur enim , quum liceret in utroque saeculo beate degere , 
cur tu, inquam, utrubique infelix esse malens , virtutem vitio commultasti ? 
Nihilne summa beatitas prae summo cruciatu valere visa est? 

Á. Similiter iniquis quoque compluribus res praesentes prospere fluunt , 
ul siquod recte facti vestigium in iis forte fuerit, eius rei remunerationem hoc 


(2) Deriderantur hoe loeo particola iv in cod, ; red tamen geribitor iufra in hic ipm pagim, 
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in saeculo referant, quandoquidem infirmus illorum actus in futuro merce- 
dem percipere non potis est: insuper ne malitiae suae praetextum obtendant 
iafelicitatem, Attamen ad iniustos omnes prosperitas non pertingit, ne impro- 
bitatis via latius secta multos detrahat in barathrum : et ne obstinatiores fiant 
culpae studiosi, divinumve iudicium apud multos ludibrio sit. Sexcenta alia 
argumenta sunt, ex quibus providentiae bonitas et sapientia, omni hominum 
iudicio machinatione atque indagine potior cognoscitur. His et aliis eiusmodi 
considerationibus mentem tuam exercens, fac temet omni apparente praesentis 
vitae inconstantia et confusione expedias: nostraeque adversitates et tentatio- 
num assiduitas nequaquam te adversus providentiam arment. Sive enim , ut 
nos optamus , multis maculis perpurgamur ; hinc magis sapientia summa et 
benignitas providentiae patescit: sive ut tu credis, martyricum certamen 
sustinemus , cave nobis futurae vitae coronas invideas: immo providentiae in 
omai re bonitatem amplitudinemque magnopere admirans , cumulatius eam 
cognosce. Utinam vero mala nostra , Christo Deo nostro miserescente , alte- 


rutrum e praedictis sint! minime autem gravioris et sine solatio supplicii 
initium ! 


(r) Loquitur de suis calamitatibus Photius , (2) Scilicet Amphilochius , blandorum ami- 
quibus omni fere tempore post acceptum episco- torum more, Photio honori vertebat quas ille 
patum laboravit. Easdem innuit etiam in calce studio partium nimio et ambitione et fervidioris 
quaestionis XXI. p. 7&- ingenii aestu sibi conflaverat adversitates- 
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Quare quum trinitatem homogeneam esse parique honore frui in confes- 
' so sit, pater tamen per filium et per spiritum sanctum creare dicatur; non 
autem versa vice? 


m Aui nonnullos in perplexitate versari, curnam quum sanctissima 
trinitas eandem substantiam eundemque honoris gradum sortita sit, idque in 
primis perscipue divina scriptura doceat , nihilominus creandi laus ab eadem 
scriptura de filio potius quam de patre praedicetnr? nam etsi patrem quoque 
creatorem dici deprehendimus , multo tamen magis filium. Rursus curnam per 
filium dicatur creare pater , non autem e contrario per patrem filius; neque item 
spiritus per patrem sive per filium ? An per patrem quidem intelligere licet , 
auditu mirum, intellectu. non impervium? quia et filius etiamsi spiritum 
minime creat, dum tameu ad alia opera hunc mittit, simul operatur. Cur 
ergo non est incredibile miraculum hoc? et quis fidem huic rei facit ? nemo 
quisquam, praeter patrem , qui scilicet ipse quoque mittitur. Àit enim pro- 
phetica utens Isaiae voce: audi me lacob et Israél, quem ego appello: ego 
Deus primus et ego novissimus , et praeter me nemo Deus est. Ego manu 
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mea telluris fundamenta ieci, spiritusque meus caelum firmavit. Viden ut 
creans, per filium spiritumque creet? Ego cunctis astris praecepi. Haec ore 
prophetae ait omnium Deus , seque his dictis manifeste revelat , nempe quod 
verba haec a patre dicantur : nam dextera eius filius est; spiritus vero eius, 
spiritus sanctus. 

2. O verba recondita! immo potius sensus minime patens! qui si tamen 
explanetur , facilis intellectu est. Et nunc Dominus misit me et spiritus 


' eius, Ergo spiritus , sicuti hunc filius , ita et ipse patrem mittit, Nam reapse 


Dominus nunc filius dicitur, qui similiter a patre missus, nunc mittit pa- 
trem. Ait enim : et nunc Dominus misit me et spiritus eius. Ex his igitur 
constat paulo etiam obtusioribus , neque missione filium deprimi ad minorem 
vel naturae vel honoris gradum ; neque item spiritum ; quoniam et ipse pater 
mitti dicitnr ab utroque. Mittit pater spiritum ; mittit et filius. Mittit filium 
etiam spiritus : spiritus enim Domini super me; quamobrem unxit me; evan- 
gelizare. pauperibus misit me. Mittit etiam patrem. Non ergo imminuitur mis- 
sione spiritus. Neque tantummodo mittit, sed etiam ungit filium. Quomodo 
ergo missio spiritum deprimit? Non solum enim hanc ipsam retribuit spi- 
ritus filio , verum etiam addit unctionem. Profundus sermo ; sed quo pro- 
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fundior, eo magis haereticorum obstruit ora. Huc etiam mentem intende : 
manet in filio ; hunc a mortuis suscitat. Haec , inquam , nobilioris ne an de- 
terioris ordinis sunt quam mittere? Sed neque haec spiritum supra filium 
exaltant; neque missio ab aequalitate cum filio spiritum missum deprimit. 
3. At enim ungere, dices, et mittere et exsuscitare, post sacram oeco- 
nomiam incarnationemque fiunt: quae si praedicta quoque fuerunt , oraculis 
videlicet res futura praedicabatur. - Praeclare ais. Coasidera porro , missio- 
nem quoque spiritus 3 filio cum servator docuit , illumque a patre fuis- 
se missum et nihil a se ipso loqui , tunc missionem item spiritas sibi 
vindicavisse : cumque ipse missus est , tunc mittendi quoque facultatem 
accepisse. Viden ut haec omnia sacrae oeconomiae verba sint, non aucto- 
ritatis ? Specta igitur quod oeconomiae est , atque ab eo quicquid est 
auctoritatis , discerne. Missio non destruit consubstantialitatem : substan- 
tia homogenea non trahit ad differentiam. Cum exivit a patre venitque fi- 
lius , tunc mittit et spiritum. Neque in exitu fit. distractio, neque in mis- 
sione separatio. Exivit manens , misitque retinens apud se. Suscitat Chri- 
stum spiritus; non quod infirmior in illo divinitas esset, sed ne vim acti- 
vam spiritus a divinitate filii alienam putares. Deinde spiritus quidem pa- 
trem mittit; non tamen saepenumero. Ita propter hanc missionem non exci- 
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dit spiritus, secus ac haeretici blaterant, ab aequalitate et divinitate. Quod 
autem non saepe mittit, id scilicet aceidit, ne in trinitate vim. causalem 
tribus communem existimemus. Idcirco pater quidem dicitur saepenumero per 
spiritum agere; similiter etiam per filium. Illud autem saepe fieri dieitur , 
ut patri causalis vis confirmetur : rarius autem agere per patrem spiritus di- 
citur vel filius, ue si saepe per patrem agere spiritus atque filius diceren- 
tur, malitiosa atque versuta haereticorum rabies minore ordine personam 
gloriamque patris collocaret ; aut quod magis obvium esset, causalitatem 
illi eriperet. Mittit pater spiritum atque filium. Mittit patrem etiam spiritus 
itemque filius: en naturae aequalitas. At enim saepius mittit pater: en cau- 
salitatis. praerogativa. Ita sime ulla diversitate substantiae patria proprietas 
elucet ; eademque simul elucere sinit illorum , qui a se procedunt , homoge- 
neitatem honorisque paritatem. 

4. Dicitur ergo pater per filium res creatas ex nihilo produzisse ; prae- 
ierea veteris quoque testamenti legislatorem. eundem praedicat : divina nimi- 
rum providentia multo antea refutante funditusque evertente illorum insaniam , 
qui vetus noyumque testamentum ad duo contraria principia referre audent. 
Nam si ecclesia diserte licet fatente , Christum oraculorum veterum veritatem 
demonstravisse , novique foederis eundem fuisse auctorem , quodque caput est 
creandae ex nihilo naturae vim suam impendisse , nihilominus Christo Deo- 
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que infensi Manichaei itemque Marcion non verentur quominus alteri prin- 
cipio evangelium tribuant, alteri autem contrario mosaicas institutiones ; in 
quantum denique blasphemiae excessum venissent , si veterum quidem scriptu- 
rarum seorsum auctor praedicaretur pater , gratiae rursus seorsum filius ; Sed 
enim haec alius temporis diversique potius argumenti sunt. Revertendum igi- 
tur ad propositam initio dubitationem , quomodo pater per filium creet ; filius 
autem nequaquam per patrem. fam hactenus prolata solutio sicuti dubii par- 
tem splendide illustrat, ita mapis obscurat alteram . Sed enim praestat , non 
probabilibus tantummodo niti sermouis argumentis, verum etiam scripturarum 
usu ac magisterio rem confirmare. Nostra enim sancti spiritus oraculis freta 
argumenta, quanto fortiora evadunt , tanto calumniae superiora fiunt. 


Cur spiritum patris et spiritum filii theologíco sermone dicamus; neque 
tamen patrem spiritus neque filium , conversa vice , fateamur ? 


E. et eminens supremarum personarum divinitas plurima habet , 


(1) Photii amplum opus contra Manichaeos cimus non separantes legem et evangelium , ut 
editum & Montíauconio Wolfoque legimus. De Marcíon calumniatur , sed unum atque eumdem 
Marcione Hieronymus ep. CXXIII. 23; haec di- suscipientes. Deum etc« 
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quae neque intellectu neque sermone comprehendi queunt ; non solum quod 
attinet ad. naturae eius contemplationem, verum etiam propter incomprehen- 
sibilem reconditamque proprietatum obscuritatem : multo vero impossibilius 
est, ut earumdem causis mens terrestris explicare queat. Verumtamen splen- 
doris illius radiis ad nos clementer inde manantibus , tamquam speculo , pura 
nostra cnpiditate Gdeique illustratione , notitiam nanciscimur . Nam quod est 
quaqua versus incomprehensibile , id ne amabile quidem est, neque erga id 
amoris sciutillam ullam concipere possumus: quippe quod neque igniculos cupi- 
ditatis emittit, neque sibi cuiusvis animum conciliandi vim habet. Est tamen 
haec res valde indiga superne flantis iuspirationis , quae sublimiorem doctri- 
nam tradat; postulatque puram mentem, atque a vulgi intelligentia abhor- 
rct, lam. vero quae caelestia nobis contueri naturae infirmitas non concedit , 
ea ul per familiares nobis res ad abstrusiorem contemplationem rapti intelli- 
gamus quodammodo , clemens Dei bouitas largitur ; atque ad patris et filii et 
spiritus sancti non incongruam phauntzsiam subvchit; nostrum denique erga 
Deum amorem analogia quadam fovet ac satiat, qui ceteroqui inscitiae an- 
gustiis undique coarctatur. Idcirco igitur ne patris quidem et filii sanctum spi- 
ritum dicere dubitamus, Namque in humanis quoque rebus tum patri tum fi- 
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lio spiritum inesse et cernimus et confiteri solemus : quod autem spiritui filius 
sit vel pater, id neque dicere patimur neque mente percipimus. Sed tamen 
rerum, quae certae apud nos sunt , analogia ad theologice loquendum de inef- 
fabilibus atque eminentibus divinis personis ducti , non immerito spiritum pa- 
tris filiique dicere discimus ; patrem vero vel filium spirit»z ;h»ud iam agno- 
scere sustinemus. 

Curnam , quum pater et filius et sanctus spiritus consubstantiales paresque 
vi voluntate et potentia sint, tamen in numerando primum locum pater obtineat? 


1. Aus fortasse nescio quis abstrusioris theologiae cogitatibus nixus , qui- 
que virtutum perfectarum meritis ad excipiendos cáelestis luminis radios aptio- 
rem se reddiderit, is inquam mentis suae perceptionem sublimiore theoria 
subvectam explicabit , rerumque ineffabilium causas evolvet; quod quidem ii 
nequaquam adgredi possunt, qui se negotiorum colluvie nondum espedive- 
runt. Ego vero qui nihil excelsum in me esse scio, neque adhuc ab hac com- 
muni conversatione mentem abstraxi , siquid tamen e scripturarum medita- 


P. Il. 24 





|. Cor. 
Xi. 3. 


186 AD AMPHILOCHIUM 

voiag , voj& Ucoi xouiw Y tüciftav, x, ? Uw' aUrjj (SAOY xtxrmpévoi , Ico— 
gácioy de xomiy dgiAway mQoOéiya: và mpóOupor o) aWuopÜiatras ópopun 
pi oby dy marg x vie £p wyfÜpa , x; rà 5 (fovAse x Ovrápsee Xj Da— 
ciMÁag G»opay Üàw abroig da0áAAaxTOF X) 33 x JE áAAey Srorpruüy Ts 
x; óxipQuy óvopdárar , Qi lov n vatgágyiDo xj UripOtQgo Otapyia xaroro- 
pQeras dAA! oby 6 map alr(Qe TU GE aíroU wiQuxóruv, T piv XD Tv 
yimow , 775 xD Y dumópmow , tie aórüv d sig dpyh» cujqQuoUc Tt x Gvy- 
ápxou apouyueyss dvagtpopirev: dAA' abrn piv n dzídoci T marípm Ddn- 
vugiy tUAó^ue TL cE aüroü mportrü;y Sai. oUxiri 5 xj Dióri T. mrebpar(De 
& vió xoworipa 5 pido mootaAo9is 6 APyQ. dvaganin à T cwwrápiO- 
pair d$ Umipayiov rpiád(go sig Y «3 VOmyvücias ixágov xarabjvOpÁfav rá- 
Ew marPp piv yàp dvSpimon xar! dpyàs ede yyucw Wxtvt dwrera vies xal 
Qjàk T vioü rà wriÜpa TÜ dior si yàp xy Va. dA TE Üemoyixüry Umo- 
váy Tolg dyOgórroi " "yaris ixácou drixaAUQOw, muro pir ojpdvofey 
Q vi» fAbjeórQe 7 owruüparQ.e o rü ÜCmqporrács cunpaerupoürr(Qe" vi- 
cU 8? mur ? marin Üopádovrós Ti xj c EAgaYégipov OaoAoyoUrros, Xj pav 
x, rb w(iüpa Toig paOaral$ dwogiAAoyrO- dAAà yàp xj T s(ritóparOs 3 
viày xupioAoyoUrr(Qo* oUdtig p Oórarzi tiardiy wÜpioy "IncoUv , $i (a) p&3 & 
dyio arüpari 


tione et studio, caelesti favente ope , condidici , non. gravabor apud eos qui 
mihi communi religione zeloque eiusdem coniuncti sunt, aequam symbolam in 
communem ulilitatem conferre. Sunt igitur homogenei pater filius et spiri- 
tus, neque voluntatis aut virtutis aut potestatis differentiam ullam in ipsis 
videre est; neque denique reliquorum sublimium et eximiorum nominum, 
quibus excelsa et omnium domina divina dignitas titulatur. Sed tamen pa- 
ter vis causalis est ex se dimanantium, unius quidem per generationem , al- 
terius per processionem ; qui sane ad eum tamquam ad initium congenitum 
potentiaeque socium referuntur. Atqui haec ipsa relatio perbelle ostendit prae- 
ponendum esse procedentibus ab ipso patrem : non tamen eadem demonstrat 
praeponendum spiritui filium. Ergo ratio aotior videbitur sermonis eius qui 
sanctissimae trinitatis numerationem eo ordine fecerit, quem singularum per- 
sonarum notitia designat. Primo enim hominum notioni occurrit pater , dein- 
de filius, et per filium spiritus sanctus. Et quidem a divinis mutuo perso- 
nis revelata fuit hominibus singularum notitia ; patre caelitus filium osten- 
dente; spiritu autem eumdem per adventum suum contestante ; filio rursus pa- 
trem honorificante , atque inlustriorem sacris suis sermonibus efficiente , spiri 
tumque ad discipulos mittente; spiritu denique ipso filii auctoritatem pro- 


(2) Partiesla ti denderstur jo. codice. 
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prietatemque firmante : nemo enim potest dicere dominum Iesum , nisi in spi- 
rito sancto. 

2. Ergo tum vicissim tum ctiam ex una personarum harum manat cuiusli- 
bet earumdem manifestatio atque comprehensio; ita ut per has ad congeni- 
tam indifferentemque naturam mente perlingere feliciter possimus. Iam quibus 
pure atque perspicue unam ex his beatis creatricibusque personis cognoscere 
datum est, iisdem reliquarum quoque cognitio peracta est. Nam qui novit 
patrem , idem novit et filium : et qui filium pro possibili mortalibus cogni- 
tionis gradu novit, is ne pari quidem patris notitia caret. Similiter etiam 
spiritus, qui profunda Dei scrutatur atque hominibus sublimiora doctrinarum 
arcana reyelat: huius inquam siquis perspicua notitia imbutus fuerit, idem 
ne patris quidem theologicam cognitionem desiderat, neque illius quae filii 
pariter notionem impertit. Sed enim quamquam hae doctrinae harmonica co- 
pula inter se cohaerent atque invicem illuminant, non tamen ignoramus , pa- 
tris vocabulum priore tempore hominibus innotuisse, frequentinsque aures 
circumsonuisse , quam filii nomen. Tam et spiritus. vocabulum etsi evidentius 
quam filii mosaica historia docuit, id tamen mon tantis viribus pollebat , 
quantis filii appellatio, ad suadendam utriusque individuam subsistentiam. Vo- 


(1) Confer s. Hippolyti dictum in scholiis ad phetis certe fuisse cognitum, eopiose adfirmat Eu- 
Danielem p. 41* Item recole Photium quaest. sebius hist. eccl. L. 2. 5. 4. 
XLIIL. p. 1:2. Sed tamen divinum Verbum pro- 
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cabuli enim spiritus ambiguitas tum ad ea quae per se subsistuat trahitur , 
tum ad ea quae vice quodammodo substantiae funguntur. Atque adeo impar 
erat appellatio haec exhibendae dignae spiritus notitiae, ut pars hominum 
non exigua eorum qui mosaicae legi adhaerebant, nequaquam vellet spiritus 
sancli personam confiteri; sicuti ne angelorum quidem naturam. Ita quicquid 
in mosaicis litteris ad nomen spiritus pertinebat, ludaeis ipsis in cassum erat. 
Quare ob id non solum filio non est. praeponendus spiritus, verum etiam quae- 
cumque in filii appellationem congeri possunt, quaeque eodem deducunt , prio- 
ris ordinis ius, si miuus naturae, nanciscuntur. Quamobrem iudaeo nemini 
controversa fuerant haec, verbum nempe, dextera, virtus, et similia. Ne- 
mo quippe qui haec negaverit compertus est , aut qui patri impudenter ac- 
commodaverit ; quamvis filii persona , quae horum nominum scopus el sum- 
marium est, non aeque apud omnes in confesso fuerit. Idcirco itaque secun- 
dum in numerando ordinem filius obtinet , non spiritus. 

3. Est etiam alia rei causa, quia videlicet post eam gratiam quae filii 
sacram notitiam nobis impertivit , tum demum spiritus perspicua doctrina pa- 
lam innotuit. Etenim quum igaeis linguis caelitus missis multiplicis apostolos 


(1) Hinc magnus Lactantii error , teste Hic- vel filium, et sanctificationem. utriusque per- 
ronymo epist. LXXXIIIL 7 : Lactantius in libris sonae sub eius nomine demonstrari- Eundem 
suis, et maxime in epistulis ad Demetrianum , errorem Lactantio obiicit Hieronymus etiam in 
apiritus sancti omnino negat substantiam j et commentario epist. ad ,Gal. lib. II. cap, III. 6. 


errore iudaico dicit eum vel ad patrem referr 
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sermonis munere donavit spiritus , atque apud omnes gentes extemporales 
oratores fecit qui nuper illitterati erant , tunc potissime accidit humano ge- 
neri, ut divinitatis eiusdem spiritus accuratiorem notitiam adipisceretur, Er- 
go quia vocabulum patris hominibus primum innotuit; et quia gratia dein- 
de sacram filii notitiam detulit ; et quia postremo sancti spiritus divina 
dignitas per admirabilem erga apostolos operam semet revelavit; iure me- 
ritoque nomina hiec eundem ordinem in numerando servant. Sic autem no- 
titiam hanc patefieri consultum fuit, ne homo idolico errori deditus , audita 
subito et manifeste personarum trinitate, aegrius ac dillicilius ab idolorum 
superstitione abstraheretur. Nam si, trinitate licet pedetemptim et per ae- 
nigmata atque transennas initio insinuata , vix tamen homines a polytheismo 
discedebant ; si aperte, inquam, et subito trinitas nunciata fuisset , nonne 
illorum superstitio magisterium omne atque ad unius Dei cultum adhorta- 
tionem respuisset floccique fecisset, et sua exitiosa sacra praedicatae saluti 
antetulisset ? Recte igitur patris primum notitia vulgata fuit, deinde grada- 
tim filii ac spiritus. Atque hinc pro eo notitiae ordine, quo sacram atque 
pretiosam religionis suscepimus institutionem , in recensendo quoque eandem 
servamus congruenter praerogativam. 

4. Ceteroqui patrem nostrum appellare Deum , neque indecorum est ne- 
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que auditu molestum ; immo id vulgo fidenterque facimus. Filium vero no- 
strum dicere vel ipsum filium vel sanctum spiritum, ne mens quidem pati 
potest: immo absurditas impietate comite hanc appellationem subsequeretur. 
Patris ergo nomen sive quotidiana consuetudine sive naturali instiactu mens 
humaoa haud moleste adinittit, Iam huius nominis praevia notio effecit ut 
sacrarum quoque scripturarum doctrina nexu quodam ex huius vocabuli con- 
sueto usu proveniens, haud aegre nobis inspiraret provisam iam supernatu- 
turalium. rerum. disciplinam. Rursus si mavis, quoniam neque naturalis ratio , 
neque loquendi consuetudo prorsus vult patrem a filio spirituve procedere, 
sed contrarium semper novit, atque ita fideles erudire non dubitat ; hinc fit , 
ut cum patrem filio et spiritui in recensendo praeponere solet, sacram doc- 
trinam nequaquam violet. Propterea filius dextera quoque dicitur et verbum 
et virlus et sapientia patris et similia: pater autem etiamsi naturam nullo 
modo ab eo differentem habet , tamen neque cogitatione neque sermone ad 
flit rationem trahi potest. Iam quia ad filium paternon trahitur, veluti 
ad principium aut causam vel ad quamlibet huius relativam proprietatem , 
hinc nos videlicet theologice dicimus patrem per filium operari vel etiam 
per spiritum quicquid beats natura agit neque contrarium dicere pati- 
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mur: neque filium aut spiritum per patrem operari in sacris nostris. insli- 
tationibus. docemus. 

5. Verum his etiam praetermissis, non ludaeis tantummodo sed idolici quo- 
que erroris assecls dulce ac iucundum fuit patrem sibi vindicare Deum. 
Atque ut poétarum licentiam omittam , audire licet Aristonis filium cum alus 
multis ethnicae philosophiae aeque studiosis , qui Deum patrem factoremque 
huius universi concelebrat: quem quidem et aegre intelligi , et. intellectui 
haud vulgari universis posse censebat. Interim Iudaeis haec appellatio familia- 
ris erat et iucunda ac sumendae dignitatis occasio. Quare et adducto supercilio 
(quum potius pudere eos deceret mentisque tumorem ponere) nos, glorian- 
ti dictione aiebant, unum patrem habemus Deum. Viden ut dulce suave- 
que sit humanae naturae patrem sibi vocare Deum! Iam de filio et spiritu 
quis quicquam huiusmodi molietur impudenter dicere ? Idcirco initio haud fi- 
lium aeque facile fait nunciare, ut patrem: sed aliis aequivalentibus voci- 
bus sacra eiusdem notitia ad aures non indignorum efferebatur ; vocabulis 
inquam brachii, dexterae , sapientiae , atque aliis consimilem vim habenti- 
bus; interim. dum ipsum filii nomen intra silentii fines continebatur. Cur 
porro? quia filius et per se et actutum differentiae personam ;nvehit: quae 
res infirmiores animos atque morosos in polytheismum praecipites pertraxis- 


(1) Plato epist, VL ct alibi. Nam Platonem Aristonis ülium Leic designari & Phoro ncmo non 
intelligit. 
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que audita molestum ; immo id vulgo fidenterque facimus. Filium vero no- 
strum dicere vel ipsum filium vel sanctum spiritum, ne mens quidem pati 
potest: immo absurditas impietate comite hanc appellationem subsequeretur. 
Patris ergo nomen sive quotidiana consuetudine sive naturali instinctu mens 
humana haud moleste adinittit, [am huius nominis praevia notio effecit ut 
sacrarum quoque scripturarum doctrina nexu quodam ex huius vocabuli con- 
sueto usu proveniens, haud aegre nobis inspiraret provisam iam supernatu- 
turalium rerum. disciplinam. Rursus si mavis, quoniam neque naturalis ratio, 
neque loquendi consuetudo prorsus vult patrem a filio spirituve procedere, 
sed contrarium semper novit, atque ita fideles erudire non dubitat ; hinc fit , 
ut cum patrem filio et spiritui in recensendo praeponere solet, sacram doc- 
trinam nequaquam violet. Propterea filius dextera quoque dicitur et verbum 
et virlus et sapientia patris et similia: pater autem etiamsi naturam nullo 
modo ab eo differentem habet , tamen neque cogitatione neque sermone ad 
fili rationem trahi potest. Iam quia ad filium paternon trahitur, veluti 
al principium aut cauiam vel ad quamlibet huius relativam proprietatem , 
hinc nos videlicet theologice dicimus patrem per filium operari vol etiam 
per spiritum quicquid beat» natura agitz neque contrarium dicere pati- 
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mur: neque filium aut spiritum per patrem operari in sacris nostris insli- 
tutionibus docemus. 

5. Verum his etiam praetermissis, non Iudaeis tantummodo sed idolici quo- 
que erroris assecls dulce ac iucundum [uit patrem sibi vindicare Deum. 
Atque ut poétarum licentiam omittam , audire licet Aristonis filium cum aliis 
multis ethnicae philosophiae aeque studiosis , qui Deum patrem. factoremque 
huius universi concelebrat: quem quidem et aegre intelligi, et intellectum 
haud vulgari universis posse censebat. Interim Iudaeis haec appellatio familia 
ris erat et iucunda ac sumendae dignitatis occasio. Quare et adducto supercilio 
(quum potius pudere eos deceret mentisque tumorem ponere) nos, glorian- 
ti dictione aiebant, unum patrem habemus Deum. Viden ut dulce suave- 
que sit humanae naturae patrem sibi vocare Deum! Iam de filio et spiritu 
quis quicquam huiusmodi molietur impudenter dicere ? [dcirco initio haud fi- 
lium aeque facile fuit nunciare, ut patrem: sed aliis aequivalentibus voci- 
bus sacra eiusdem notitia ad aures non indignorum efferebatur ; vocabulis 
inquam brachii, dexterae , sapientiae, atque aliis consimilem vim habenti- 
bus; interim dum ipsum filii nomen intra silentii fines continebatur. Cur 
porro? quia filius et per se et actutum differentiae personam :nvehit: quae 
res infirmiores animos atque morosos in polytheismum praecipites pertraxis- 


(1) Plato epist, VL. et alibi. Nam Platonem Áristonis lium heic designari a Pholjo nemo non 
intelligit. 
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set. Vocabulum autem dextera et similia quaevis, quum in utramque par- 
tem ferme valeant, nempe et ad demonstrandam personarum distinctionem, 
et ad. suadendam divinitatis unitatem , idololatriae studiosis nequaquam paris 
detrimenti causa fuissent. : 

G. Insuper spiritus quoque vocabulum quum pronunciari possit et de 
re per se subsistente et de re existente in substantia aliena , haud aeque ac 
filii appellatio uolentes impellit et cogit ad fatendam definitam per se per- 
sonam , sed eget adhuc ratiocinii argumentis el consultationibus. Idcirco etsi 
spiritus rarius quam pater, frequentius vero quam filius, olim praedicatus 
fuit, non tamen hic ordo praedicationis eundem in numeratione quoque pra- 
dum conservat. Nam pater et filius statim ac praedicantur , individuam sub- 
sistentiam prae se ferunt: spiritus autem vocabulum quamquam individuam 
pariter subistentiam denotare potest, non tamen ad personam tantummodo 
refertur ; ideoque praecedendi dignitatem mon servat. Praeterea si per filium 
spiritus ad discipulos missus fuit, natura eius mittendo non imminuta sed 
slatum suum reltiueate , ordo quoque proprietates personales recensendi desig- 
nire pariler ac. praedicare poterit immutabilitatem ac distinctionem. Adde- 
sis, quod theologicam spiritus notitiam a filio didicimus ; nempe illum a pa- 
.tre procedere , et in pari ordine collocatum esse cum patre filioque, ct de- 
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nique perfectionum esse magistrum. Nam quae, propter humanam infirmita- 
tem nondum períectiora capientem , discipulos servator non docuit , ea ipsis a 
paracleto demonstratum iri promisit, Ergo huius perspicuae circa spiritum theo- 
logiae , ad quam humanae vires non perlingebant, praesentem in orbe filium 
constat fuisse antesignanum. 

7. gitur et quia prior est patris notitia ; et quia er ipso filius spiritus- 
que procedunt; et quia hi quidem ab illo manare dici queunt, iste ab his 
non item; et quia Dei patris nomen in hominum usu versatur, idque adeo 
usurpare gestimus ; cetera duo ne mente quidem sibi quispiam vindicare po- 
test; et quia Dei patris nomen dulce gratumque est creaturae sibi id inscri- 
benti, illa vero aditum nullum patiuntur; et denique propter alia iam dicta , 
hunc ecclesia ordinem in recensendis consubstantialibus homogeneisque per- 
sonis constanter admisit. Sed haec de numerando patre et filio sanctoque spi- 
ritu elementaria theoria hactenus : namque absolutior accuraliorque tractatus 
peculiare sibi opus postulat atque exigit. 
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QUAESTIO CXCI. 
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Cur humani generis redemptio neque per aliquem ex incorporeis virtu- 
tibus genium , neque per simplicem hominem , sed per Verbi exinanitionem 
peracta fuerit. : 


I. As eruditis nonnullis quaeri scio curnam communis culpae emenda- 
tio ab aliquo homine curata non fuerit ; quandoquidem homogenea natura pla- 
cando persuadendoque aptior est. Atqui hi facile, si minus antea , certe nunc 
eognoscent totam hanc rationem incarnatione Verbi contineri : tum vero mi- 
rum illud , quod exinanitionem abunde explet, nusquam potuisse inveniri, si 
hominum quispiam ab humano genere universalem tyrannidem depellere voluis- 
set. Iam primum is qui rem tantam peragendam , communemque salutem sa- 
pientiae suae divitiis eximiaque bonitate procurandam susciperet , haud ex 
eorum numero deligendus erat, qui aliunde servari ipsimet atque emendari 
deberent. Porro hominum universa natura peccato erat obnoxia, multamque 
curam desiderabat atque expiationem, Quomodo igitur fieri poterat, ut qui 


(1) Copiose versat hoc argumentum etiam Eusebius in tricenn. Constantin. cap. XIII. sqq. 
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in eadem medicinae egestate versabatur, is aliis purgationem suppeditaret 
medelaeque auctorem se gereret? 

2. Deinde divinum Dei opus atque sub sole novum num humanarum vi- 
rium erat adgredi ? Quod siquis aemulari quodammodo remque impossibilem 
tentare voluisset , is. potius malum illud vel in caput proprium convertisset , 
vel certe deterius fecisset. Etenim illi qui beneficio eius uterentur , partim 
haud magnopere se peccare putarent , si adversus paris naturae hominem ingra- 
ti existerent ; partim. vero eo proruerent, ut quod Deo obsequium debent , 
id servatori suo exhiberent. Nam si lsraélitae Mosem , contra quem saepe tu- 
multuati fuerant, ita ut caelestem quoque curatam his ab eo salutem peiore 
conditione quam  aegyptiacas calamitates haberent; si Mosem inquam post 
obitum , Dei instar venerari moliebantur , ut a mysticis sacrisque litteris di- 
scimus ; ( quam ob causam sepulcrum eius Iudaeorum oculis ad hanc usque diem 
invisibile incognitumque fuit. Mire enim versutus est ad nocendum diabolus, 
armisque utitur tam dextris tum eliam sinistris ut humanum genus. decipiat ) 
nonne hominem qui maiorem tyrannidem avertisset , etiamsi eiusdem natu- 
rae esse scirent , Dei loco coluissent? Mitto nunc Pauli exemplum , cui. ethni- 
ci apotheosim decernebant. lllud certe exploratum est , haud futuram a lapsu 
resurrectionem , sed graviorem desperatioremque ruinam. Profecto debitorem 
se profiteri haud fortasse absurdum videretur, ita ut quod erga creatorem 
propter eximiam dignitatem divinitatemque eius faciunt creaturae , idem pror- 
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sus erga servatorem servati, erga instauratorem confracti, facerent. Atque 
haec causa est quamobrem ne angelorum quidem natura salutem generis no- 
stri reparandam susceperit; sed qui creator fuit, idem auctor quoque in- 
staurationis conspicitur. 

3. Alioqui neque servorum est neque creaturarum regia et dominica man- 
data vel abrogare yel etiam maiore perfectione donare. Atqui homo Christus 
effectus , hoc inter cetera beneficia , immo prae aliis multis , insigne fecit, pa- 
irias nempe leges , quae temporum illorum Israélitis accommodatiores erant , 
meliorem ad conditionem promovit. Dictum quippe fuerat antiquis, uon occi- 
des; ego vero dico vobis sic. Non moechaberis; ego vero sic. Oculum pro 
oculo; ego vero sic. Et alia plurima, quae quum olim pro audientium imper- 
fectione perlata fuissent, meliora dein a dominicis decretis facta esse videmus. 
Id autem quum ob alias permultas causas factitatum est, tum praecipue quia 
Si priscae leges intactae prorsus mausissent, sacra quoque respublica neces- 
sario cum legibus conservanda fuisset ; quae ceteroqui nulla vi pollebat ad 
recipienda supernaturalia quae postea effulserunt bona. Sicuti ne antea qui- 
dem, permultis licet erudientibus eam legumlatoribus, oratoribus, atque pro- 
phetis, aliisque pluribus sacris doctrinis , institutio tamen ad suum numquam 
apicem venit. Quamobrem si humana vita in iisdem ritibus permansisset , ser- 
vatoris studium et sollieitudines in cassum fuisse coarguerentur; quia huma- 
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nus conatus nihil grande conficere potest. Et quidem servili creaturae neque 
possibile est neque impune , creatoris ac domini leges in aliam formam per- 
vertere : sed ei demum quia sua clementia commotus creaturae salutem pro- 
curandam suscepit, dominicarum quoque legum reformatio convenit , domini- 
cam scilicet potestatem a suamet natura habenti: eidemque perfacilis est et 
congrua publicorum sacrorum ad meliorem statum translatio. 

4. Talis insuper tantique amoris demonstratio, cuiusmodi in exinanitione 
eius qui exinaniri non potest vidimus, qui fieri poterat ut in notitiam nostram 
veuiret, vel ut providentiae erga nos magnitudinem cognosceremus , si Deus 
operam dedisset , ut ab alio, praeter se, quolibet communem generis salu- 
tem impetraremus ? Neque sane vel angelicae ipsi naturae concessum fuit, 
ut tam grande et universale mysterium sibi vindicaret. Nam etsi angeli fines 
gentium singuli singulos custodiendos sortiti sunt, minime tamen universi 
generis gubernatio vel instauratio concredita iisdem est. Multo vero minus 
simplici homini id facere licuit, quamvis virtutibus inter ceteros praefulgen- 
ti. Videmus enim vel ex his celeberrimos uni saepe genti, et quidem non 
maximi numeri, regendae instituendaeque fuisse praepositos; atque hoc ipso 
munere non sine defectu aliquo fuisse defunctos. Mosem licet cogites , vel huius 
successorem losuam, vel alium quemlibet ex iis qui gentis ducatum capes- 


(1) Kotanda est haec. Photii de custodibus angelis doctrina. 
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siverunt. Praeter quam quod res quoque maxima, quotquot ex omni aevo 
mirae fuerunt, vereque plus quam mirabilis, satis vilis evasisset , nihilque 
habuisset quod merito suspiceremus. Nam si creatura cum creaturis versetur , 
et si quisquam conservo suo faveat, nihil inde ineffabile sequitur , nec quod 
sua incomprehensibili ditique clementia admirationem pariat. Cur enim mi- 
rum, vel cur iacompreheusibile sit, ab augelo naturam hominis adsumi? 
Uterque enim. conservus est, uterque mutationis capax : quamquam alter ma- 
iore, alter minore adficitur honore. Utrum vero uterque convertibilis sit, la- 
teret sane usque ad coniunctionem patratam ; nisi adversus praevalentem pars 
inferior eidem obnoxia lancem inclinaret ; vel nisi nobiliori parti praevaleret 
deterior. 

5. Sed enim parum abfuit quin obliviscerer causae polissimae , cur si an- 
gelus aut simplex homo recuperare nos a lapsu molitus esset , nequaquam sa- 
late frui possemus: quippe quia pulcherrima et pretiosissima et ineffabili 
gloria humanum genus excideret. Quomodo id vel quam ob causam? quia 
scilicet ne accedere quidem nedum pertingere ad illa bona liceret, quibus 
nunc, Verbo iucarnato , abundamus atque perífruimur supra quam cogitari 
potest. Quando enim aut quomodo nostro generi concessum fuisset , si huma- 
na naturi aul angelica redemptionem nostram procurandam sumpsisset, in 
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Dei patrisque. dextera collocari , superque omnes angelorum atque archan- 
gelorum choros exaltari , talique et tanta gloria frui , ut ipsae supernae vir- 

. tutes quae. Deum | proxime circumsistunt, desiderarent quidem in nostram glo- 
riam , qua in carne frueremur, prospicere; sed rem tamen voto suo supe- 
riorem esse sentirent? Age vero hac beata et ineffabili supra quam cogitari 
potest sorte humanum genus si fuisset exclusum; nempe si caro nostra , pro- 
pter humanae angelicaeque naturae coniunctionem , gloriam illam qua nunc 
fulget non fuisset adepta, neque ad has vires atque robur honorisque cul- 
Then nos essemus evecti; curnam diabolus audaciam suam in nos non expro- 
meret? quas machinas non moveret? quas adhuc spes non nutriret, fore ut 
iterum genus nostrum sibi subiiceret , veterique tyrannidi vindicaret ? quem 
non potentiae suae viribus adtemptaret? nonne superbiam priore maierem su- 
meret? sane nec ipsi caelo insidiari temerarium sibi crederet: Ob haec et 
alia huiuscemodi plurima , sapientissime enimvero et convenientissime Dei Ver- 
bum et filius et Deus verus, non alius quispiam , carne sibi circumposita 
communem generis salutem operatus est. 
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Cur in futuro saeculo solus iudex filius sedeat. 


IM an omnis atque actio, quam exserere dicitur divinarum perso- 
narum una, commune opus ceterarum est, quia videlicet ad eandem provi- 
dentiam spectat, atque ex eodem potestatis, bonitatis atque consilii certo et 
unico fonte procedit. Ceterum filio futuri iudicii dignitas multas ob causas 
congruasque tribuitur, non tamen quia pater et spiritus a societate operis 
absint. Filius autem principatum huius operis tenet, primum quia creator ad- 
ministratorque dicitur creatarum rerum , quas initio e nihilo eduxit; item 
quia generis humani post lapsum renovandi instaurandique auctor extitit. Er- 
go oportebat, qui creatorem se providentemque humanae naturae utroque ope- 
re exhibuerat, hunc ei iudicem quoque dari. Etenim creationi comes atque 
implicita est providentia : providentiam consequitur iudicatio exploratioque 
earum rerum quibus providetur. Quare apte iusteque cui creatio renovatio- 
que accepta fertur, ad eum iudicium quoque rei factae refertur. Deinde, si 
legislatoris officium est iudicare eos quibus secundum gratiam vivere manda- 
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tum fuit ( genus intellige humanum ); legislator autem novi foederis praeci- 
puus filius est, etiamsi patris voluntas cum eo operatur , neque sancti spiri- 
tur societas deest, recte filius demandatarum rerum iudex constituitur. Insu- 
per quia humana carne sibi circumdata , experimentum humanae naturae ce- 
pit, duplicique gestarum rerum notitia se imbuit. Sic fere divus Paulus cla- 
mat, misericordiam eius erga nos propitiationemque pro nobis commendans : 
quoniam in iis, quae ipse passus est, tentatus, opem ferre tentatis potest. 
Ne haec quidem, inquam, ratio a pia consideratione abhorret. Sed ncque ea, 
quam addam, fortasse absurda cogitatu videbitur : nempe quia se filius ad 
tam ineffabilem inexplicabilemque humilitatem depressit , dum similem nostrae 
carnem sanguinemque adoptavit , idcirco universi orbis iudiciun eidem tra- 
ditur, quo ex illa humilitate tanta exaltetur , ac divinitatis eius dignitas de- 
praedicetur. Praedictis denique causis haud sequiorem audi hanc : quandoqui- 
dem in universali resurrectione haud. nudae animae sed corporibus suis copu- 
latae resurgent , atque ita tribunali iudicaturo sistentur , atque lioc personae 
habitu sententiam iudicii referent; prorsus oportuit illarum quoque iudicem 
in hac figura jus dicere; ita ut iudicati homines iudicantem cernere possint ; 
ut per cogauita illis verba iudicium exerceatur , sententiaeque notitia ad prae- 


P. Il. 26 


Hr. 
I. 17 


———— —— 


202 AD AMPHILOCHIUM 
Wperígay oUMsuig Y Üztppuü» Uwogáctsv iripa, dAX' h vj T vioü, wávrN 
YcuAo iqagpórrovcav. 


QUAESTIO CCXX V. 


"Qs é& djaAipn. PAAmviCorros Xj neimriavoo xepáAaia , Oi loy xaracutvá- 
Cero 9 Tplás. 


EA, ds xpiciayoü c diiyparQQe wgoncmigiy die x) Uerippayoy , 
&XMag Tt ox Eanstia: Aaperpuvópevov , od. y. eUAaÉnSdimy Aoyiapols trá- 
cues UmofaA , €i yt x; aórüs imireboi , "T mao! piv mpsaAuoprou Aó*yov 
Y OiÁyoiay" ópÀ *àp &» avr woAD piv rà dwilQaror ixu0Rr 5 rà eruDo- 
»àw ómoüUoiTo , oUx $AárrG ÜmAoUcav T VAryyor , CÓ xaracpéQscay à xara- 
cxmuá(üy spofignro. Xg. Il OÀ x vig c* Afros Gdt Qeovtiv Xj Meytiv dyéwrti- 
civ; Üri uiy jàp n dà Oófa xj xiv xj T] dAnSrÁa o0 páysrai , o00iv Ori 
pad dz 5 vois &y dyAi Üofuárar xartyopiéron 9» e ejahlag odx, ópü- 
rai xaOaoórwe, oj0) roUro (gU Cerorir" aAdY dAMa Aye , ol ce DE Aó- 
uy Vagauy Meyar, de ob wr d dotGdas nu Aófor rà aSaràr pario- 


sentinm aures mentesque clarissima deferatur. Porro figuram nostram nulli di- 
vinarum personarum, praeter quamr filio, communem esse scimus. 


Hominis ethnicarum partium studiosi cum christiano dialogus; seu capita 
quaedam quibus Trinitas adseritur. 


Eru. uum te christiani dogmatis protectorem noverim ac propugnato- 
rem, nec non benignitate fulgentem , non verebor disquirendi gratia expone- 
re, si quidem tu aunuis , antiqui praecipuique apud vos sermonis sententiam : 
quam quidem ego valde incredibilem esse video; et si forte credibilis fiat , 
nihilo tamen minus contradicendi vim habere, atque id ipsum evertendi quod 
pridem nisa erat adstruere. Cr. Quaenam vero tibi ratio sic cogitare loquique 
suasit? Sane quod tua opinio neque nos neque veritatem oppugnet , nil opus 
est dicere: quod autem ii qui caliginosis dogmatibus obscurantur, religionis 
rectae lumen non videant , id quoque facile intelligitur. Fare age tamen qai- 
busnam tu rationibus impulsus dicas, nostros de religione sermones, dum rem 
suadere student, eam potius incredibilem ac demonstratione carentem ostende- 
re. Er. Fabor igitur non novos neque nuperos sermones , sed a priscis ad- 
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modum vestris patribus dictos, Isti. enim. dum filium atque spiritum Deo 
adiungunt (est enim hoc vestrum , o christiaui, dogma et magisterium ) has 
fere loquendi argutias interrogativa forma contexunt. Deum minime carera ver- 
bo mentis ( 359) dices. Hanc tu si blasphemiam csves, profecto dices ver- 
bum mentis habere Deum. Item si Deus non est exanimis, neque insensibi- 
lium rerum natura praeditus , spiritum habeat necesse est. Ergo sermo de na- 
tura divina non absque trinitate. celebrandus est. Alia quoque sophismata 
huiusmodi pergunt nectere. Non caret gignendi vi Deus; est ergo geniturae 
parens et genuit. Sed ueque sine spiritu est ; rursus igitur ex his conficitur 
in trinitate Deus, Multa huiusmodi alia hi qui ritu somniantium otiantur haud 
aegre colligent ; sibique , non aliis, hoc fallaci ratiocinio blandientur ; nemi- 
nique hanc rem incredibilem , praeter quam inconsideratis , persuadebunt. Cn. 
Quae te nam ratio, immo vero quaenam audax insania ad hos ellutiendos ad- 
versus religionem sermones impulit? Eru. Nihil dicis nisi benignitatis ac be- 
nivolentiae tuae primordia. Atqui si mihi non succenseres, nihil eorum quae 
ie scire oporteret, quaeque simul consentanea sunt, reticerem. Cu. Loquere 
alacriter , nihil verens: meque enim asperiorem me deinceps quam initio inve- 
nies : ita tamen ut tu ipse, nisi sermonis necessitate coactus fueris, nequaquam 
ad convicium religioni faciendum linguam acuas, neque supercihum stulto- 
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rum more contrahas. Erit De penu mca uihil insauum contumeliosumque pro- 
feram. Quod si forte illae quae apud vos videntur demonstrationes , insanum 
aliquid prae se ferant, non ego id adfero, sed illarum auctores culpam su- 
stinent, Cu. Fare igitur; nam veritatis exploratio errorem sine dubio de- 
prehendet. Em. Non aliud dicam , praeter ea quae sermonis initio aiebam. 
Cu. Quaenam ea sunt? Emu. Qui Christum suadent Dei esse filium , rogare 
solent utrum. Deus verbum mentis habeat, nec ne? Cu. Rogant sane; haud 
scio tamen an eo modo quo tu interrogationem pervertis. Verum id interim 
ita esse sinamus , ne si una quaestione nondum instituta , aliam adgrediamur , 
sermonis tui ordinem pessum demus, atque universam obscuremus disputa 
tionem. Equidem si me rogares quid ipse dicerem, satis certum te facerem 
tuamque hanc quae in transversum rapitur mentem. Ern. Ego enimvero quo- 
tiescunque huiuscemodi interrogationem fieri audio, risu disrumpor. Posci- 
mus aulem ab interrogante , utram responsi partem audire malit: nam mihi 
quidem alterutram dicerc non est iniucundum. Sive enim mentis verbum Deo 
iuesse dicam , iam ünpedivi quominus verbum Deus sit: neque enim est ver- 
bum iu verbo : nisi forte ethnicorum contentiones provocare vultis de multi- 
plici natura deorum. Sin autem verbum inesse negavero , ilico concidit inter- 
rogatio, Sub eandem cadunt refutationem locutiones quoque iam dictae , utrum 
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Deus sterilis sit an genitabilis? utrum ne spirans? et quaelibet alia tamquam 
in scenam producuntur a vobis sophismata. Hae inquam non contumeliae sunt 
sed refutationes : hae commentum veritati officiens dispellunt , vestramque ma- 
litiam perspicue revelant. Cu. Bene est quod universum contra religionem 
virus diuturno tempore putrefactum vix nunc tandem aliquando vomuisti. Et 
sane cognosces ,si modo mente resipiscens considerare volueris , quam id cor- 
rumpendis tibi visceribus validum esset. Emm. Quid ita? Cu. Haud arbitror 
te ignorare , ut iam dixi, haec quidem a piis dici, non eo tamen quo tu ais 
modo. Ernm. Quaeso igitur quonam alio? Cn. Veteres illi. non ita profecto 
interrogant , sed alia ratione. Ecm. Rursus ego iusta accusatione gravique 
reprehensione liberor, dum illa vitupero , quorum ne tu quidem patrocinium 
sumis. Nam quod ta ea praetermittis quae ego criminor , alia vero adfers , 
id quantum tibi adferenti auget virium , tantundem illis detrahit quos nos 
reprehendimus. Cu. Quis te iam benigno oculo aspiciat, aut hominem frugi 
appellet ? Quum enim eo decideris quo non oportebat; siquis te adlevat, 
non laetaris : immo expostulas , quia non ubi iacebas , relictus sis. En. Qui 
fieri potest ut haec ita se habeant? Cn. Quia nimirum priscis patribus ea vi- 
tio vertisti , quae nemo umquam dixit. Nunc autem quum te sentias accusa- 
tione exclusum , peccati veniam non postulas ; neque cogitas gratiam esse ha- 
bendam siquis te ab hac temeritate revocet, immo quia dum unum impe- 
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tis, aliud pro eo lacessis, idcirco tibi superbiendum esse putas: qua in- 
sania, quaenam gravior esse potest? Ern. Ante refutationem ne quaeso su- 
percilium attollas neque magnos spiritus geras. Nam eos qui ratione nitun- 
tur, eamque prae se tenduat, quis irridere ausit? Cn. Recte ais. Me igi- 
tur ratiocinio tuo sequere. Áio nostros non interrogare utrum Deus verbum 
mentis habeat. Ern. Quid ergo aliud interrogant? Cu. Est ne Deus supra na- 
turam omnem locatus, creator et inspector, nec ne ? Ern. Nihil hoc ad ra- 
tionem meam adltinet. Nam neque quia cum divina natura facultates eius non 
copulo , idcirco sophistas calumniari videbor. Cn. Non id aio. Sed fac animum 
ad audiendum diligentius adtendas. Hoc numen ( mitto nunc laudationes eius ) 
RATIONALE ne dicis et SPIRITALE , an irrationale et inanime ? Audac- 
ter presseque responde. Eu. Utrum ex his dicam , nescio. Cu. Atqui. alter- 
utrum ex his a. priore convicio nondum te abducit? Nam sive numen dicas 
rationale ac spiritale, iam nos non coges dicere in verbo verbum esse , ne- 
que in spiritu spiritum. Sin dicas numen illud ratione ac vitali spiritu esse 
expertem , te ipsum non alios in impietatis barathrum deiüicis. Neque tibi 
superest ut ethnicae impietatis polytheismum nobis obiicias ; neque iam ver- 
bum neque item spiritus divinitate excluditur. Viden ut sententia eadem 
alis verbis recitata, perturbationis nebulas et confusionis, his qui sollertis 
tutaeque methodi ignari sunt, offundat? Cur siles? Nam si rem intellexi- 
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sti, nou est intelligentia dissimulanda: si minus , uihil vetat , ut cernis , quin 
idem a me denuo dicatur. Ejru. Miror quomodo idem sermo aliter figura- 
tus multis generibus contradictionum patueril; nunc autem a te prolatus, 
his omnibus manifeste careat. Neque id eatenus; nam quae tu dicis, per- 
suadendi quoque vim habent. Cm. Non in praedicta solum, o bone, dictio- 
ne cognoscere licet, sed etiam inaliis pluribus , hanc loquendi speciem. Pro- 
positio autem malitiose oblata, perplexitatem creat; recte exposita, suam 
incolumem dignitatem retinet, Ern. Ecquod habes rei exemplum? Cu. Omit- 
tamus, si vis, remota : illud dicamus, quod in supradicto sermone risui ha- 
bitum fuit. Ern. Quale id est? Cu. Ego deinceps non interrogabo num 
Deus fecundus sit, nec ne; ne forte tu, cum gignendi vi, filium quoque 
.eripias ac divinitatem : vel si concedas, polytheismo nos irretias. Sed pro- 
positionem sic conformabo: utrum ne numen (mitto nunc ceteros titulos, 
qui beatae illi naturae debentur) utrum ne, inquam, numen est generans, 
an hac facultate caret? Tunc enim simplicitatis cogitatione non ad genc- 
-rationis inopiam sed ad generationem rellexa , filium habemus : quem neque 
a divinitate submovemus, neque ad generandi proprietatem admittimus, 
Quippe illa propositio universam adficit divinitatem , non unamquamque di- 
-vinitatis eiusdem . personam. 
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warpiáeys Abyor Gur&y Onre "yáp Quar ya. dvazyyio Upiy Ti dmarrüctrai 
ópiv bx! dexáros 3j npsgUr davícOn ^ xp v mast dria yry e mpra , odx. 
imtud|À Oixas oi maire eictmpárrovro T ararzix y dpaprnpárty , dAM Gyn- 
parifuy tig dpày x tUAoylar Ghi Abyous sl; xor T GertuEopévov ipíAtiav. 
Kai r9 piv 'Pouflp ajláouav Chpigpra: xj Spacórwra, 9; ? orig marpQay 
sv e'peropíay: o0 3 OMyous aóroU yrytrüdu, Gkr dzoyórous mooAMeyti* 
roUro 4ó OmAo; 10 de Üd'ep pÀ cm[icuis, dvrl T pÀ CwStgnarÜine tie mo- 
Avyoriav. Nepaca ^ xj v Xipuy x; T Arv, py) Xixiparüy T üOixoy DM 
Üpoy GOupójdp D» , x; eUyrai pudsplar xowariav tig 7 crpgroplav xs coii- 
yay: érapürai páv roi oUx aros, dAAk roig sovmpoig aürGw wálkci T óp- 
8 78 ponds FiQuplar 5 Y Opy4e xáMertr Cw raórmp QD *» OpyÀ Y dru- 
poAoylay Cyri Üpeytrat 59 0 Opyil 64d (Qo. dpóradu Y Co9pór xj airh Oi 
» riuople mpóppmou Xv* dfspipío 38 aígpu- 6» 'lawaG, xj Qiagutpo aucbv 


Cur liberis suis benedixisse Iacobus dicatur, quum nonnullis certe ma- 
ledixerit. 


"n N eque dirae neque benedictiones, immo vero vaticinia sunt patriar- 
chae sermones extremi. Adeste, inquit, ut certiores vos faciam quid cuique 
postremis temporibus eventurum sit. Tum facinorum quoque meminit, quae 
nonnulli patraverant; non quod patrum scelera vindicentur in filiis , sed. quia 
diris ac benedictonibus orationem suam ob communem legentium utilitatem 
figurat. Iamvero Rubenio arrogantiam exprobat et ferociam patrisque thala- 
mum violatum : posterosque eius paucos praedicit: id enim inmuunt verba, 
instar aquae non fervess, id est ad fecunditatem non incalescas. lrascitur 
quoque Simeoni atque Levinio , Sicimitarum iniustam necem deplorans ;, de- 
precatur autem quominus ipsemet ullam sceleris eius societatem attingat : 
tum maledicit adfectibus eorum improbis iraeque vindici, Et quidem cupi- 
ditatis nomine excandescentiam appellat : illinc quippe ducitur vocabuh excan- 
descentia ratio; ardet enim excandescens inimicum ulciscendi cupiditate . 
Atque haec ipsa ultio vaticinium erat. Dividam quippe eos in lacob, di- 
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xa& Aa à CacsUs dpiGunOAüva: apoctrals e Aa» , rérpaxoGias yiMá- 
Qag 7 "loóda sÜge, v j GAAur QuAG» éevtaxoGiue: Y) piv oi xdy TW (pipe 
dpiun9trres , arAiou; Gp9ncar dp üAXev QuAGY dAAR Tb dxpiGis v mpob- 
pistes 3 ix6acw (AaGty Pm] T Otarórs 2e:c00. Üe Cx AzcroU "lojUa dyi- 
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spergam in lsraél. Reapse tamen, Levini tribus summi honoris gratia disper- 
sa fuit: namque ut in singulis tribubus levitae essent ac sacerdotes , indi- 
demque utilitatem perciperent , non est illis adsigaata peculiaris possessio , 
sed in unaquaque tribu quaedam urbes attributae cum suburbani soli defi- 
nito cubitorum numero. Tum ne Simeonis quidem tribus proprium agrum sor- 
tita est, sed ut patriarcha. praedixerat, inter alias tribus dispersa. 

2. Age vero ludae plurimas laudes recitat. luda, laudent te fratres tui; 
manus tuae in cervicibus hostium tuorum ; filii. patris tui adorent te. Catu- 
lus leouis ludas ; ex germine fili mi. ascendas. Atqui nihil horum Iudae con- 
gruib, sed ortae ex eo tribui, quae regalis evasit, Davide rege primo, 
deinde posteris eius. Haec omnium Lribuum potentissima fuit : nam et cum 
rex David numerari populum iussit, quadringenta milia Iudaeorum reperit ; 
ex alis vero cunctim tribubus nongenta milia. Immo et in deserto quum 
census ageretur, plures ludaei ceteris tribubus comperti sunt. Vaticinii ta- 
men accurata ratio naclà est exitum in Christo domino, qui de Iudae ger- 
mine emersit, prout Iacobus patriarcha et Isaias propheta adfirmaverant : exiit 
virga de radice lessaei, et flos de radice ascendit. Christo praeterea verba 
congruunt * ut leo procumbens quievit, ut leonis catulus ,,. Nam sicuti 
leo cübans terribilis est, ita mors dominica morti ac diabolo terrori fuit. 
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Leonem ipsum catulumque leonis appellat, nempe ut regem regisque filium , 
Deumque Dei filium. Etenim ut homo, Davide ortus est; ot Deus, ante 
saecula a patre genitus. Iam verba quis suscitabit eum , maximas eius vires 
demonstrant: ipse enim semet prout praedixerat exsuscitavit : solvite tem- 
plum hoc; et reliqua. 

3. Pergit tempus etiam praedicere, quo ille venturus erat; non deficiet 
princeps ex Iuda; et reliqua. Hoc euim indicium fuit. Christi praesentis ex- 
ploratissimum : namque apud ludaeos defecerant non reges tantummodo sed 
etiam pontifices fatque prophetae. Etenim servatoris uostri instante nalivita- 
te, alienigenae reges dominabautur, ut rex aeternus manifestaretur , geu- 
lium expectatio. Nam et. Abrahamo et. [;aaco et lacobo promiserat Deus , in 
semine corum benedicturum se gentes terrae. Id ipsum hoc loco declarans 
lacobus ait: non deficiet princeps; et reliqua , usque ad verba, et ipse erit 
expeclalio geatium : populumque iudaicum constituet. Alligans, iuquit viti 
asipam suam, vitis ramo pullum asinae saae. Quod quidem vitis nomine de- 
notetur Lsra&l , passim prophetae docent. Utique David ait: vineam ex Ac- 
gyp!o transtulisti. Tum Dominus in evangeliis : homo quidam vineam plan- 
tavit. Pullum dicit ethnicorum populum, utpote adhuc indocilem et domito- 
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re careutem, loc ipse Dominus innuit, cum mandavit discipulis ut in ad- 
versum castellum irent, vinctamque asinam solverent cum pullo eius, quem 
nemo adhuc, iuquit , insederat. Nam neque patriarcha neque legislator ne- 
que propheta salutis ethnicorum curam gesserant. Divi autem apostoli erudi- 
re elbnicos iussi solverunt asinam , id est hominum naturam peccatorum loris 
»ntea devinctam : solverunt et pullum , germinantem scilicet ex ea populum : 
impositisque ei vestimentis suis , id est, quam acceperant, gratia ( nam quot- 
quot in Christo baptizati sunt, Christum induerunt) docilem effecerunt eum, 
qui erat antea pullus indomitus, ipsique Dominum imposuerunt. Tum eum- 
dem viti alligaverunt, id est sibimet ipsis: nam ludaeis oriundi apostoli. 
Neque apostolis tantum , verum etiam horum discipulis devincti fideles sunt: 
id qued patriarcha praevidens ait: alligans viti asinam suam, ramoque vi- 
tis pullum asinze suae. 

4. Exin passionem quoque praedicit : lavabit vino stolam suam, sangui- 
ne uvae palliam suum: hilares oculi eius a. vino, candidi dentes. Corpus 
quidem eius stolae nomine indigitat , vini nomine sanguinem : nam consecra- 
tum quoque vinum sanguis est, teste servatoris sermone. Tum evangelistam 
docentem audimus , quod cum militis lancea latus eius eflossum est , sanguis 


(1) Excipe tamen certe lonam ad ethnicos (2) Recole Photii quaestionem LXXIII, 
Ninivitas missum. " 
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et aqua eruperit : quae scatebrae quum in corpus diflluerent , idcirco ait la- 
vabit vino stolam suam, uvae sanguine pallium suum. Deinde ostendens 
exorturum e passione. gaudium , hilares , inquit , oculi eius a. vino: nam lae- 
titia orbis servatoris passio est. Quod autem hac figura passionem patriar- 
cha designaverit, testis ipse Dominus dicens: pater, si fieri potest, tran- 
seat a me calix iste. Tum etiam Zebedaei filiis aiebat: potestis ne bibere 
calicem quem ego bibiturus sum? Ergo oculorum hilaritas consecutam e pas- 
sione laetitiam denotat. Namque post passionem missi sunt in universum or- 
bem discipuli salutem fidelibus adlaturi. Iam doctrinae puritatem claritatem- 
que candidissimis dentibus comparavit. Candidi, inquit, dentes eius prae 
lacte, Atque hactenus patriarcha. Iudam. commendavit, 

5. Age vero Zabulenis maritimum incolatam praedixit; Isachari agri- 
colandi studium; Danis denique, ut quidam autumant, quae Samsoni ac- 
ciderunt, Ex hac enim is tribu fuit, idemque in iudicibus connumeratur. 
Quapropter dicitur: Dan iudicabit populum suum, instar unius tribus in 
Israele. Alii dicunt commemorari. ea quae contigerunt Laissae nunc Paneadi 


(2) lta habent LXX — interpretes , quos se- farragirfé. Textus tamen lat, vulgatos habet aia , 
quitur Photius ; neque ullam varietatem ego re- quia lecta fuit in hebraico archetypo viges a 
peri in holmesiana diversarum lectionum magna pro quarta littera, 
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dictae. Repente enim nonnulli ea tribu oriundi urbem hanc adorti, vi captam 
ipsi incoluerunt , suumque ei nomen indiderunt , Dan scilicet vocitantes. Ego 
vero existimo divinum spiritum siculi res servatoris nostri, ila res quoque 
antichristi hoc vaticinio patefacere ; Dan scilicet, inquit, iudicabit. populum 
suum, instar unius tribus in lsraéle. Sicuti de ludae tribu servator pullu- 
lans mundum servabit, ita de Danis tribu exitiosus anguis exsiliet. Id enim 
verba innunt, fiat Dan serpens in via, proiectus in semita , mordens equi 
caleaneum : tum corruet eques, qui a Domino expectabit salutem. Quoniam 
antichristus omnimodis dolis utens illectos pertrahere nitetur in interitum , 
hunc colubro comparat iuxta semitam latitanti, viatoribusque exitium infe- 
renti. Equum dici a patriarcha corpus censeo; equitem, auimam. Quod au- 
tem retro decidit , id est supinus proiicitur, mors nimirum innuitur : hic est 
enim exanimatorum habitus. Calcaneo denique fraudem siguificat; quia vi- 
delicet antichristus alios decipiet, alios accerbissimis suppliciis cruciabit, 
Equo, ut dixi corpus innuitur; quo laeso et corrupto , mors consequitur ; 
quae tamen fortibus spei fructum adfert: huius vero spei fructus, salus. 

6, Gado futuras a latronum incursionibus insidias ominatur. Id enim 
aiunt verba, direptio eum diripiet. Tum etiam victoriam spondet: ipse, in- 
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xéov Sir, üg xj adrür xpirrova T wtaoMpmxór(Qe dwiphrtr dduAqoU , x 
Q9 vi üpaxoy uL. epe! rocoirer dOiAgr FhSuMlirras raítne Di qu- 
ci 4 xnürporiae TtrÜxnxas, dU sig Gb "yrytrmmxóras S1pamtías piaOày xo- 
pac&plpes roUro y&àa Ay irvxty tÜAylas pac uy xal pirpas , tÜADylas 
zarpís gov X pmreóg dou: "mpexópQo "yàp rà warpóg cxoviaios iyryóru* 
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quit, mox diripiet illum. Asero similiter frugiferam agrum praedicit ; Ne- 
phthalimo sobolis incrementum : sic enim iotelliguutur verba , caudex emis- 
sus, ex se giguens pulchritudinis germen. Deinde infensam losepho invidiam 
variasque paudens insidias, divinam celebrat providentiam , qua tectus ad- 
versarios suos superavit. Contriti suat, inquit, arcus eorum; dilap:i sunt 
nervi brachiorum manuumque eorum, per manum potentis lacob. Illiuc qui 
te roborat lsraél a Deo patris tui. Opitulatus est tibi Deus meus: bene- 
dixit tibi benedictione caeli. desuper, terraeque benedictione omnia continen- 
tis; el reliqua. Quibus omuibus verbis Deum suum celebravit , qui se fra- 
tri adversario superiorem reddidit: filiumque pariter suum, contra quem 
tanta fratrum turba coniuraverat. Hanc, inquit, tutelam nactus es propter 
tuum erga parentes studium. Sic enim intelligas verba: propter benedictio- 
nem uberum et vulvae, benedictionem patris matrisque tuae. Is enim senis 
patris sollicitam curam gessit: quicquid autem patri fecit, id utrique pa- 
renti commune dicitur: namque et mater eandem curam fuisset experta, nisi 
citius vita excessisse. Deinde precatur ei praeclaram famam, atque ut apud 
omnes inclarescat : exsuperans , inquit, benedictiones montium immobilium , 
desideriumque clivorum aeternorum. Haec fient in capite losephi, in vertice 
quorum ipse dux est fratrum. Haud vocabulum $i«: Aquila, sed ZewsX po- 
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Éovvol xj rà pn, roórow «X pgarAnciue tyrrai "yrüpiaor airóv yt xai 
"wáyrur qiiQurágaror. 

€. Tày ài Bmiaply Ajxoy dema[a xiniwxs Duk à cupfiÓmubg mátos rn 
Toírov QUAS: di bmWyayt, rà wpwiviv (dira: xal dig Ti iomápzs Oiadou 
Tgophv* 6» [áp rj mplorn x Owwrspa GupezAoxE verixnTérts . Ue«por &pUny dzro- 
Aorro, mAh» ejapiS pray iv ÓAFymy , obe oj verixuxórts oixrtiparrte , d5- 
yai ply aérois yvvaixas Quà ? Doxov Caidorro , (ríe 0' aXroT rbv yápor 
dprxarícarros tidivai 5. xp log rivis riyde 3 arpipinair dg 9 Gromáciov TlaQ- 
Aov tlAxucar (17* Aixov yàg Qixlo OAvpalvtro «bh CuxAnciaY x? ch oiíxov; 
siamogtuó spe , Ügspor 5 P artvparixiv rpoply 8. oixouptrn. Qduxs, Tav- 
Ta T "a3 slonxór(O- , xal riw oheay TeAsUTAP papmvuxór(QQe, à Gvyyba - 
qtUe ign, xa] ifápas Gb mídag aíroU (ml rÀv xM my ibOwrt, xab mpoc- 
tré9n mei (Qj) Aa» aíroU: roUTo 0] xa] arpóe rüv "Afpaàp. à T ÜAuv iQn 
Sdx, 00 JE dxeaicn cp ch marígrg gov &» tipím, rpapuüs && yrpu 
xaA' érríüStv xal à xÜp(Q. fi» v XalUovxaley dericriar QufAe Ee di 
pnis Uri di. Pysiporrai oi vexpol ovx. dy&yrari , Vylo 6. 9d; 'A6paàp. xai 
"Icaàx X; "laxá6; ovx igiy à O1 Ou vexpüv dAAà Qüvrwv. Ajr) " Oi- 
Ea tc cB al vag dpnr. 


suit. Sicuti ergo procul conspiciuntur seu colles seu montes, horum iustar 
patriarcha optat conspicuum fieri Iosephum atque omoium illustrissimum. 

7. Denique Beniamimum dixit lupum rapacem propter eam quae con- 
tigit huic tribui cladem. Idcirco adiecit: maáe comedet , vespere cibum dis- 
tribuet . Nam primo alteroque congressu superiores Beniamitae , ad extre- 
mum funditus deleti fuerunt , paucis admodum exceptis, quibus victores mi- 
sericordia commoti feminas quidem in matrimonium ob sacramenti religionem 
non tradiderunt , aliter tamen eis; nuptias conciliaverunt. Neque tamen ne- 
sciendum est, nonnullos hoc vaticinium ad divum Paulum traxisse : hic enim 
lupi ritu noxius ecclesiae fuit in domos irrumpens ; postea vero spiritalem es- 
cam orbi distribuit. Postquam liaec Iacobus dixisset , suumque obitum nuncia- 
visseL, pergit dicere historicus : collectis in lectulo pedibus , animam egit, 
el ad populum suum appositus est. Id ipsum Abrahamo quoque dixerat com- 
munis Deus: tu vero abibis ad patres tuos, bona senectute nutritus. Hinc 
etiam Dominus Sadducaeorum] incredulitatem coarguebat dicens : quod autem 
mortui surrecturi sint, nonne legistis , ego Deus Abrahami et Isaaci et Ia- 
cobi? Non est Deus, mortuorum Deus, sed viventium. Ipsi gloria in sae- 
cula, amen. 


(1) In his est Hieronymus ep. XXXVIIL 7, eius nomen iactat de benedictionibus lacob. 
et quaest. in genes-, ne€ non in opusculo qnod 


Jud. 
XX. XI. 


Gen 
XV. 15. 
Marc. 
XII. 26. 
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TOI OEO?9IAEXZTATOI OXIQOTATOI ZTAAEITOTPT(M AEONTI 
APXIEIIZKOTIIQI KAAABPIAZ QOQTIOX APXIETIZKOTDIOZ 
KOQONZTANTINOTIIOAEQZ. 


T. zapk 4 UAM SiopiNas wpis nude dyausppOirra xiqáAain vois Üro- 
quMgároi, npày (idoltrra pargomoMirai (1) &j wag' aüràv Doxipaoirra. 


' ou 


7i xj GagayigDirra , roizórwS iruxi xplawag ri x, faniiciue. 


a. Ilepl pat qj xeipororiar igaruchy on0? iav Oeorray . Bzmriauara ) Qv 
faurüv rsAsGávTwY , rol0ÜTOY Ti pigdi, ie $i iv 6» WevOtem y X) xp 
siavà» mabincig ipia vi sÜmopg, "T ruiórov xartróApnGar Vyxnipipaz Os, 
T iepà» dfexocpucuev Tt C cpoysipicssy riy Oropàr «ig QaUAOv riOíperoi , 
BüAAor 5 dAafovia igzopiwaájdpor , apoOpus SanriuvÜiyres Ugip T lÓn mAnpe- 
pen Sárrar , C c MD ravra itpariis mQoysupíatug Oi a)ró ft soUrO dmwe- 
x9corrar oj yàp ? T Sdov mrtópat(Qo xáps dmocuAlsa: Suuicavrts , 15 


RELIGIOSISSIMO ET $ ANCTISSIMO LEONI CALABRIAE AR- 
CHIEPISCOPO PHOTIUS ARCHIEPISCOPUS CONSTAN- 
TINOPOLITANUS. 


uae vestra pietas ad nos misit capitula , quum religiosissimis nostris me- 
tropolitis exhibita fuerint atque ab illis in examen vocala , eiusmodi retu- 
lerunt iudicium ac solutionem. 


L Quod ad eos homines adtinet, qui nullo sacro ordine praediti , bap- 
tismum manu sua administraverunt , hoc definitum fuit. Siquidem hi libe- 
ra in regione et christiana pace sacerdolumque copia, eiusmodi actui ma- 
num admovere ausi fuerint, sacrarum constitutionum ac ministeriorum legem 
flocci facientes , immo vero superbia sua elati; hi, iuquam,. severe incre- 
piti, ob id quod hactenus perpetrarunt, a sacro etiam postlinc ministerio 
ob hanc noxam excludantur. Nam qui divini spiritus gratiam usurpare vo- 
luerunt , sibique honorem absque Dei vocatione vindicare , veluti divinae 


(1) Intellige patriarchalem synodum, cuius- Calabriae italicae archiepiscopo . ad quem haec 
modi permultas legimus apud Leunclavium in ca- responsa scribit Photius , dixi in prolegomenis 
wouicorum responsorum libris, De Leone autem p. XXL. 
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$auroi; ? ripÀy , dAA' oy, Uzà OuoU xaAcóQdpo: Vapejarris , be mulas 
xÁpirQo xaragpoymral, raórne iaucE daegüpncar- Gy yàp wpi 7 AaCdüw 
xariQeórnaay , "tobruy x; MD Tó Aafir tixórag xaragporügai oU cvpguTigor- 
Tar Gb 0i s map' abi Dawricüerras , oU0ap Otapvovs sriüparog xá- 
gv Wyolpe9as 3i 8 xj & Ujari BamrigOivai, xj v. dio pópo xpa9s- 
vai, Xj obra rte iia: QiopióueSas Xr ri roroUroY xaragporrixóe rt 
árafiug mpoditarpizy 9n , imópfpo! roig darogoAmois xavóc) cqo0pox farripaci 
GE p Gamriforras cbr jcoí eve T ácigGv isparro fámricpa , de p 
Qiaxplyayras itas "eudupiov (1)* Ej à' G& BDapBapixsy vives sagoixoüyrte Sm- 
xpurtg, xal ipium» ÉAvuwórrav, Bázricpa. ispóy émtriAagar , Gvyyrbpn Tj 
dyáyx, x; rà à dysócug d xágir(Qo Dià& ? rupavrióm gbiv raórwv Guriro- 
párous dcogpapivar dà Gb Gamrigarras x&v üyvtv xuporoviag, fariripeo 
xat; odx. (ofer npiv xaGvroGaMi" chr 0i ye BamrinSirras , dyapugiots- 


gratiae contemptores, hac ipsa semet orbaverunt. Quam enim ante accipien- 
dum spreverunt, eandem etiamsi postea acceperint, aspernari non dubita- 
bunt. lam eos qui ab ipsis baptizati fuerunt, nequaquam spiritus gratiam 
recepisse censemus : quare eos et aqua baptizari et sancto chrismate ungi 
atque ita consecrari decernimus. Nempe quum res eiusmodi contemptim et 
indigne antea peracta fuerit, sequimur apostolicos canones, qui magnopere 
obiurgant, siquis minime baptizaverit eos, qui ab impiis baptismum recepe- 
rint, ceu qui falsos a veris sacerdotibus non discreverint. At enim siqui in 
barbarica ditione degentes, in sacerdotum defectu baptismum administrave- 
rint, meretur veniam necessitas; ne videlicet , tyrannidis causa, vacui gra- 
tia dimittantur ii qui illa. potiri postulant. Quare homines qui baptizaverunt 
etiamsi sacro ordine mon insigniti fuissent, iudicio vindici subiicere visum 
non est. Baptizatos autem iterum chrismate ungi omnino definimus, etiamsi 
a praedictis uncti fueript: atque ita prorsus divino unguento consecrari in 


(1) Canon est inter vulgo apostolicos qua- 
dragesimus septimus ; quos sine dubio tribuisse 


de bapt. eap. XÍ- dicens: totam ferme Graeciam, 
Jussiam , Moscowiam , et alias provincias ,quae 


apostolis auctoribus Photium , iam vidimus p. 115. 
Atqui nemo iam ambigit, quin hi canones auc- 
toritate atque aetate apostolica careant ; et qui- 
dem etiam propter errores , quos continent , cir- 
ca baptismum. Chrysostomi ctiam (ut et hoc e- 
biter notem ) scripta complura spuria recensuit 
inter genuina Photius baud satis hac in re 
acutus criticus , fraude non agnita , uti nos 
admonet Monfauwconius Chrysostomi editor ia 
prae. lam ne miremur , Photium tantopere , 
et praeter veram sententiam , urgere ut bap- 
tismus a laico collatus , aliquando saltem ha- 
beatur invalidus , audiendus est graecus Árcudius 


FP. II. 


in fide. Christi ritu graeco perseverant , 4i eo 
versari errore ac scrupulo , ut. absente pres- 
bytero malint permittere ut infantes sine bap- 
tismo € vita decedant , quam cos salutari lava- 
cro abluere; quod existiment sibi laicis ne in 
necetiitate quidem licere hoc munere. fungi . 
Photii sententia sine dubio innotuit Areudio, a 
quo cap. cit. inter rebaptizantes ponitur Photius 
coryphacus schismatis , lingua et calamo, nt ait, 
ad lacessendum homo promptissimus. Huiusmodi 
fere errorem, iam inde a cyprianicis temporibus 
repetitum , passim arguunt latini theologi : quam- 
obrem heic parcere verbis licet. 
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o98' dyitgoy ró rtMaOiy Gárriopa OoxoUs! xaraAvmtir: 0A yàp drixalev 
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septenario dierum spatio : ceteroqui illum baptismum , qui urgente necessi- 
tate ministratus fuerat, non antiquari, Etsi enim is ritus imperfectus erat , 
tamen trinitatis iuvocatione, et pio invocantium fine, et recipientium fide, 
satis honoratus fuit. Quare nec iterum aqua baptizari eos qui baptizati fue- 
rant, decernimus, ne scilicet rebaptizare videamur. Nam et petentium fi- 
des, et initiantium pietatis studium , et tyrannicae auctoritatis contemptus , 
et impendentium periculorum propter Christum neglectus, nec sancto spiritu 
expertem nec profanum videntur sinere peractum baptismum. Multos enim 
autiquitus ecclesia Dei comprobavit baptismos , propter temporum et locorum 
necessitatem ceu commode administratos. De hoc hactenus. 


(1). Arcudius. exp- HII. de neograccorum er- Aurelii T. l. p.575. De re universa legendus om- 


roribus agens ait : sacramentum confirmationis 
acque ac baptismum semel exhibitum veteres ite- 
rare nefas esse ducebant j recentes , si non ite- 
rarint , canones conciliorum violasse existimant. 
Blastares apud eundein Arcud.cap. XIl.prorsus cum 
Photio conspirat dicens non esse rebaptizandum , 
sed tamen confirmationem repetendam. In eadem 
seaLentia est Zouaras cum Áristeno ad can. apost. 
Rursusque Zonaras ad can. carth. Cypriani apud 
Beveregium T. I. p. 567. Sed et chrismatis repe- 
titionem refutat Arcudius L c. Denique Zonaras 
vum rebaptizantibus sentire videtur ad can. earth. 


nino Blastares in syntagt, ubi de bapt., apud Re- 
vereg. tom. LL. p. 38. sqq- 

(3) Intellige septenarium numerum dierum, 
post quos Graeci solent puerum , qui in baptis- 
mo unctus fucrat, iteram. deferre ad ecclesiam 
ut abluatur. Arcud. cap. XVIL. p. 55. 

(3) Nimirum ex sententia Graecorum qui bap- 
tismum non sine confirmatione conferunt. Sic er- 
po loquitur imprudenter etlam Simeon thesso', 
aped Arcudium cap. XIII: oUx Pax) rÜGíwq nup 
BasricSaig , d psi và usgor Bafaparvor- 
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vip) wptOfurípuv x; Sjsxóvuy üv ai "yuvaixis xà BupGápuy Quo Ságnaav. 


Ih) 3E mescQuTipow x; Mexóvev T Cx Basfapixss dAdcwg às ci- 
xilas dvaDsEapévey fuyaixae, Qopàw &» voig BapfMápos Umogácas , iy, dar 
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áxoudiórwT! sh) QOopày vxígngar, wayri rpówq G5 àrjpag robraw itpmpá- 


à 


vovg Üyrag , à Tobrw» dj) "uYaixOY C«güyai, À) GovAopéroUg TaóTaig Gurfi- 


vai, meraügOai ei irguaórng (1): obro piv. €i. ixovaiórari Cmígnaar vj qUo- 


p&* 10 piv oy máO(Q. «uv ripwyirai sig Oío* rà py 93 aUToU pepaypávmy 
xu shi TT osyayxacpávou GvyxaráOicu TÀ O8 aravriAMGg Üwrápyti Yun X) 
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Tryü» rivis Qi uraaxar , b xj mQ0s wrüpar v! vipepias dqvyptrai GEiQuxar 
éavràg sg Q9opár cvyyrópns pir oUy abra: üpiai , hai arpórtgor , re 03 
BovAnSdica: dapO9asfirai, Üctaoy ' uà «V dr&yxng webs roUro xaroMoÜs- 
Cagai* o0 py )j o00i abra: pini vyxávovcw iepopívoig auvfivai: dvdlpáair: 


Car. II. 
De presbyteris et diaconis quorum uxores a barbaris violatae fuerunt. 


De presbyteris ac diaconis , qui ex barbarica captivitate uxores suas 
receperunt, contumeliam a barbaris passas, haud simplex decretum extare 
videmus, sed pro rerum gestarum diversitate varium. Nam si illae non in- 
vitae vitiatae fuerunt , omnino oportet viros earum sacris ordinibus praeditos 
aut huiusmodi feminas deserere , aut si illarum convictu uti velint , a sacro 
münisterio cessare. Ita, inquam , si mulieres non invitae violatae fuerunt. Rur- 
sus eius stupri duo genera esse possunt; quorum alterum mixtum habet cum 
necessitate consensum; alterum voluntarium omnino est et consensionis ple- 
num , et iniuria liberum. Exemplum esto. Spe, timore verberum , nonnullae 
feminae , vel etiam cruciatuum ezperientia, vitiari se permiserunt. Hae qui- 
dem venia magis dignae sunt , quam illae quae antea quidem sponte stuprum 
passae sunt, postea vero necessitate id admiserunt. Has quoque , inquam, fe- 
minas indignum est cum sacerdotibus viris vitam agitare. Quippe ingens in- 
ter labis indulgentiam et puritatem intervallum est. Quare siqui sacerdotes his 


(1) Idem decernit etiam Michaél patriarcha contra sacerdotem qui adulteram uxorem retinere ve- 
lit. Leuncl. tom. L p. 265. 
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copulari volent, ipsi quoque sua dignitate excident. Superest involuntarium 
stupri genus, quod in praedictorum societatem non venit. Exemplum esto. 
Siqua admotis cruciatibus, aut sine his, manus pedesque devincta , nihilo- 
minus custodire se pro viribus nisa fuerit ; nihil ipsa in rem contulit, etiam- 
si vitiari visa est: nam vitio puram animam revera conservavisse iudicatur. 
Misce feminis siqui sacris praediti ordinibus cohabitare velint, nullam du- 
rioris divisionis necessitatem imponendam videmus. Optabile tamen est atque 
laudabile si mutao consensu ac voluntate convictum dirimant: non quod 
inde macula aut labes sequatur, sed uti vulgi opinio ad virtutis admira- 
tionem magis excitetur, atque ut eorum , qui alieno malo gaudent , ora pror- 
sus obstruantur: ac denique testimonium evidens fiat, vi tantummodo iniu- 
riam mulieri contigisse. Quum enim huic liceat legitimo cum viro vivere , ea 
si adhaerere potius Deo optet , nonne barbaram contumeliam sine dubio invo- 
luntariam sibi atque. inculpatam accidisse demonstrat ? Hoc dicimus , si vir de 


(0) Col. t. (9) Adtendam censui particulam pen. 


(1) Quippe apud Graecos sacerdotis uxor sa- 
sa peculiari honore fruitur , ferme ut veteres 
diaconissae ; eaque sanctior quodammodo habe- 
tur, pudicitiae modestiae ae solitudini praecipue 
studens, candido velo distinguitur, et aequata pro- 
pe eum sacerdote viro veneratione colitur. Qua 
de re lege Goarium in adnot. ad euchologium gr- 
p.219. Ceteroquin latini sacerdotes meliore con- 
«ditione. sunt ( 1. Cor. VII-38-) qui, nuptiis omis. 
sis , omni hoc sanctificandae uxoris negotio cu- 


risque ceteris liberantur. Et quidem ex caelibatu 
maiorem quoque virtutis admirationem creari in 
populo confirmat hoc loco Photius. Quare et in 
graeca ecclesia episcopi , nedum monachi , cae'i- 
bem vitam degunt. Porro Graecorum maius fuisse 
obsequium erga sacerdotes caelibes quam erga u»o- 
ratos , testis est nazianzenus Gregorius in oratione 
de baptismo , dum ait quosdam dilferre solitos bap- 
tismum, donec hunc acciperent vel ab episcopo vel 
a sacerdote potius caelibe quam uxorato- 
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rà 4 Qiadrüfes covüoxdé dy 0i n, oix ée eiDÓrai T Vrucyy dyoydy. 
KEQ. T. 


Ip) ro 8j xp» BazrifkOQ và T Gasaxmvü» Cpéqn o y aírUy Üvra xen 
xai eig Gh éavrOY oixove. 


Tà Àí ys d capaxmrüw Cpéqm wapà dU pwrépov mpocayóptra. (1), 
prüapüe dmogiptidu, voU Sriou GamricuarO: Odjoxipagar 000i yap xtxa- 
2uras QUO Tü T O10 CxxAacie TÓ xj 6» dmaAais (ri Quo) ? DSuay xá- 
gir 7. Baxriopar(O- Ofyeduy xàv M raUra mwGácxovmi, xj rà aüriEotaiov 
ixácou 3? (Mov ws piv amovüaior, w3» 'j QaUAov dferiQwor 6 yàp rà páA- 
Aov dépzro?, ürowov p» xaraAafwi» da So) OpsMovs rQ cEouciay VEov- 
7) émixodopiigai T Giu olor ei 5 xj & GapGagix malütucis , xtóy dxro- 
Buxróny rà. 9dioy B&arriapa. Doxti, dA o9 T. Bawricpar(O- rà tyxAnpa , 
75 rb Gáaricpa á9iricarrO* à d9«ryoai oeoxtácarr(Qs Gomtp yap 


resolvendo convictu adsentiatur:si minus ,coniugium haudquaquam reum agimus. 


Ca». HL 
Utrum baptizandi sint Saracenorum infantes in corum regione ac domibus. 


Saracenorum infantes a matribus oblatos nequaquam a sacro baptismo 
arcendos decretum fuit. Neque enim vetitum est ab ecclesia Dei, quominus 
tenerae adhuc mentes baptismi gratiam recipiant: etiamsi postea puberes facti 
partim bonam, partim improbam, vitam electuri sint. Nam quia futurum 
latet , absurdum sit nisi bona fundamenta praeoccupentur ab eo qui vitae 
aedificium arbitratu suo extollere potest. Quamquam vero barbarica institu- 
tio vanum baptismum redditura videtur, eius rei baptismus ipse culpam 
non sustinet, sed is potius qui baptismum inritavit, vel certe inritare mo- 


(1) Cogitare licet christianas mulieres in cap- fantes circumciderent, quam qui in eorum ditione 
tivitatem abductas, de quibus agit Photius in su- essent christiani sacerdotes, vel inviti eosdem bap- 
perioribus , nec non sententia synodica infra ci- tizavissent. Iamvero Saracenorum photianis tem- 
tanda. Porro et nostri theologi docent, ut. puer ex poribus im terras Christianorum crebras excen- 
infidelibus parentibus genitus baptizari possit , suf- siones ac rapinas et infinita damna cognoscere 
ficere alterutrius parentis consensum, Mirum tamen licet ex epistulis etiam papae synchroni Iohannis 
est quod in sententia synodica apud Leunclavium VIT, qui de Christianorum tutela , et de cala- 
tom. I, p. 226. dicitur , itemque apud Blastarem in mitate saracenica pro viribus avertenda plurimum 
Arcud. cap. XII , nempe alicubi Agarenorum nefa- laboravit. 


riam superstitionem fuissc, ut non prius suos in- 
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rà üidáaxuy ? de xpigr migiw, x&v oi 3iBaaxósópoi xavagavpoUow , dvi- 
xAwrov, ovra x vü BamriQey, x&v Ó UJ raUra BiQe 7.ÜamricSirrov d3é- 
xiuós 7t xj üric(Qe páAAov oy dfafór GamrrifsOt rà Dpiqn, xj T * íc- 
Tte djjafYa ríug UxodiyeDup loue DoropyuaOirrá mort Üri. 2eigóy. &nidi- 
carro (1), (Au CovAnS ani Y. xápir dfe! & xáprQe 6r olg yào rà Tie 
DxiRQ. dupifoAa, rà xencbr pAAor aiptidw) xpÀ, xdxirp cvyyirdar 
3 yàg xàr d pÀ rfAunD9p rís T xaAD, dmásLadu] T xaAcUs aj füp 4 
mígwes ? dijaGura woOoUca: rà lüia ríxra Qipado] pnripte , el. piv TÜxoi- 
tr, mpoOuporígan Xj mpis abi ÜldackaMxir vido fcorrar € 3 dxoró- 
xov, o0 póvov P Tíxrav, dAME x; iavrüy 1gUg xarajsAdícovciy, 


KEO. A. 


Dgi T od xp yoradi Qibóva: Opa (2) moàg 7à dmowopicai ÜyxaxAMiGpávois 
Xpgiaroig Uu o cagaxnvar. 


E] 


Dp] dé ys * Y xowwriar QiaxopadovaOw "yuyaixiy v0 Cv Tow BagCa- 


litus est. Sicuti enim christianae fidei eruditio, licet hi qui erudiuntur male 
se gerant, irreprehensibilis est; ita etiam baptismus , etiamsi. deinde bapti- 
zatorum vita improba evaserit atque incredula. Praestat igitur infantes bapti- 
zari, et fidei arrham interim accipere. Fortasse enim. aliquando meminerint 
se Christum iuduisse, et gratia adiuti. gratiam sequentur, Porro ubi spes 
ambigua est, bonum praestat eligere illique adhaerere. Et sane oportet, 
eliamsi aliquis minime perficiatur, tamen initium boni facere. Tum quae 
mulieres optaverunt ut sui liberi fidei arrham reciperent, si voti compo- 
tes fiant, ad perficiendam quoque eruditionem alacriores erunt: sin re- 


pellantur, non liberorum tantummodo, sed sui quoque ipsarum curam for- 
tasse abiicient, 


Car. IIII. 


Utrum oporteat divina muaera. mulieribus deferenda concedere 
ad Christianos Saracenorum vinculis detentos. 


Quod adtinet ad mulieres. quae sacram communionem ad Christianos in 
barbarorum domibus conclusos deferunt, definitum fuit, ut hae bene mo- 
(1) Formula haec cantari solita a Graecis (2) Aóga vel &xgov signiücare im ecclesiasti- 


post baptisma, Phot. amphiloch. XLIll. p. 119 , et tis scriptis sacram eucharistiam satis compertum 
apud Arcud. cap. XVII. p. 55. est, ex iis certe exemplis quae Suicerus profert. 
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guxoig olxoig PyxixAucpávoig xpiciaroie , roUTO Silpigai , ig einypsovas elvat 
XpÀ raíras, xj ola: Q' dy ai mapÜwig À ctpyO liga xocpobptyai, xj übani 
sig dfaxoviay Q eig dfaxóvov cxpgley95va: Ca9pér (1): ti di. roiórtv daro- 
gla. avais Joxéi, pÀ dU rà sigtug daXorplae BovAoptras sÜmoiiY xpicia— 
vois dOtAQoig, xj twi rogoUroy avrais rtOap)mxéva: x) mpoGavarsO yai, pA 
9' adràs Óxtiras xgrnptidey dAA xj Oi air) slaxopilur ? T8. dyaS9o0 
xoiuviay volg pad" Uu aír/g 4! ruparridO- vg tig xpigüv xaroAMvyognxóci 
míetue* ojdtrort yàp xowoUrai Tü Gyir, p4AAor b dyiá(éi xj Gv xixoi- 
vopárug* €i 3 Umowrá riva dpócwmA xarwwal(ur Gurüüwe Vyorra T soy, 
raUra Pyxtipia Ore meogaciomro. 


KET. E. 


De] T eb xp xowwwüv cbv cm Sp capaxmrÓy tie doiXynar 
BiacSiyrag "aida. 


"Eri 5 € mpi. 3. oe « ÜacCapixiis dciiyiías Cac Qirrav maior 


ratae sint, prope ut virgines, vel decora senectute ornatae, dignaeque 
quae ad ministerium diaconissarumque gradum adsumantur. Quod si feminae 
eiusmodi desiderentur , tunc enimvero ne illae quidem vitandae sunt, quae 
etsi fide alienae, tamen ut christianis fratribus bene faciant, tantopere au- 
dent tantumque oneris non recusant. Harum quoque, inquam, manibus de- 
ferendam censemus divini boni communionem ad eos qui ne sub tyrannidis 
quidem iugo christianam fidem negligunt. Non enim sanctum polluitur, im- 
mo ipsum eos sanctificat qui se contingunt. Nisi forte suspectae quaedam 


personae, quae rebus sacris illudere solent, officium illud sibi commissum 
. simulent. 


Car. V. 


Utrum ad sacram communionem admittendi sin. pueri quibus Sa- 
racenorum incontinentia vim attulit. 


Insuper decretum fuit, ne pueris quibus barbarorum impudicitia vi 


(1) Scilicet aetate Photii adhuc vigebant dia- 
conissae , quas duodecimo certe saeculo iam exo 
levisse scribebat Balsamon ad XV. can. chalced. 
De diaconissis erudite scribit Blastares graecus 
in syntagmate apnd Beveregium tom. IL. p. 70. 
sqq. Et quidem eas , excepto fortasse necessario 
casu , sanctiora mysteria attigisse , negat cum 
Blastare Arcudius de ord. cap. X. Legendus quo- 


que Goarius ad euchol. p. 219. sq* nec non lo. 
Pinius in peculiari tractatu. De diaconissis de- 
nique brevia quaedam collectanea reliquit mss. 
losephus Regius vaticanae bibliothecae ante hos 
annos praefectus , quae mon sine aliquo fructu 
leguntur. De diaconis qui in earceres ad marty- 
res submittebantur extat Natalis. Alexandri dis- 
sertatio in thesauro theol. tom, XI. p. 584- 
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stuprum obtulisset , habita ratione violentiae et necessitatis, venia denege- 
tur, neve ii divina ac vivifica communione prohibeantur. Nisi forte volun- 
tarium peccatum perpetraverunt : tunc enim , non secus ac illos qui sponte 
culpis eiusmodi semet irretiunt , poena merita pueros quoque decet. 

Atque hae fuerunt a tua pietate quaestiones propositae, consultatione 
prorsus dignissimae , tuaeque sapientiae zelum satis demonstrantes. Maec item 
a religiosissimis metropolitis concordi suffragio lata sententia est, quam no- 
stra mediocritas ratam habens atque confirmans ad relifiosam tuam sancti- 
tatem mittit. Excipe igitur dubitationum tuarum, quas postulasti perspicuas 
solutiones , easque commodo ia tempore personisque idoneis utens serva. Et 
necubi in his labaris, vel quia incuria... Valere te cupio , iugique sancti- 
tate ac iustitia sacrum vestrum regere gregem , atque a noriis animae vitiis 
procul avertere. Finis capitulorum. 


(4) 1o sequentibus laeunia vi tria wocihula amisimus , quae legi nequeunt ia oblitterato codice 


(1) Ita modeste semet appellare solent grae- mansuetudo , com graeca phrari ferme consp'- 
ci patriarchae in synodorum actis apud Leuncla« rantes. 
vium. Latini autem saepe utuntur dictione nostra 
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pa ni» nurses dxcArer gaqés que Quoi, dicem 
t) mwwaDpa uou ro vyxuvus 0$ piTTS d»ei vo) dxi- 
erw d B4 Xippayoc, xal Szógn, Quoi Ain odv 
t2; Dpxaeg [civ ari», dg dmogriy igi tuv uvs- 
peo do albe! papynpdvoy Dri dupaxir cixovopía Bi 
Sus), xal và dp9üwms v3 ders Bau: v4 dA. 
3e, do dbeyeris Hui quietas ede spopdemr 
xxi tí imAaSizSa:, iva Bd voü mesQurow yvu- 
e53 d; d» ob ovr dwacob ej Dywos Pera d$ 
iréqus vopiliz9ai, vv ÉacUda Tuyorra cyrha- 
[icSar xai perd civ Eros e3$ dxeuv Dxvslag 
Auy*93 dej ep 3e£ar xaoerog (dc ed Marüdvov- 
ta 6 Aawns Pmi ni» ydo oj "erg, (mni p 


Sea» oi dySurrspavor , xpxemi civ dvymviuv s dg- 
pma! prajja Bé ini ó xgar» WAafowwaro, 
oi Tr pays v Spon payaAms (uaxTevro Be- 
Fa», xai vgdmow vivd wicig d» v3 Ta ve) Daod 
Buvapiwg xxi r3g ruv Puipzvuy dwdrne, oUy dese 
oixovopal AeySqvas và dvimwiow mpórago» vOUg pa- 
quer dssquras dq d» cuyapu caps Tig dÀw- 
Seas meonras mi» iiPneir. 

B. KaAíca: roU; ivaciSov,. "Emxoilodg ji» 34- 
yn oco; navrnQ, jo Ti mpoMéyovrag" pueeoug Di 
ToU; xaMBaicu xard Twva mipupylav xai QavrG- 
cix» moiUrrag d Bí cupo; cuvtógug Meyn Tode 
sofoU; BaBukéve; , ovréc! odo memaibiupdvoug 
tí» BafuMmviuv [riaripy, 

m. Kaugiv Dii; d zmvyopateva, "Ecixavé Qum td» 
waei mubag PAeyyos Quuynuy xab Grubémrp Mya 
vj óp34» oíx iyu, dgxoüsu» wjópacu tig dwoAo- 
qa» voUro Dytv vouilers 

i. 0 Ayo, $v d Bamsndg imiperk, Bapé. 
Oixovopai vadra Any Siva: saQd vÀv paeyuv d Sade, 
Ty Pvaw Aa» Meys và dso]jera , xsgux 93 ced 
wap! aüro9 ciÜouivou S:oU 4j ve Dvvapig xmi w 
dfousin' ai qug mpd rU» dA yyur cd jd» ivósrim 
eiosASds elgey à AavijA, copíracSm: di)ore dÀ- 
Aw; xÜvravro oi puayor rd Arriva. 

18. Tóre Aavii dersxgíSm Boulofv. Tovréeti dra- 
usc meeriAD: xonurspavos ad8 mrpi vr mpoxti- 
pávuv od xarsmAayilg pd» vd» Sdvarov , Sufpueas 
BP oraig mig Sev (aemiang. 

ia, "ExuySdsero aded, " Avoorytihiv pti ds9* Grou 
sÜrw wapdvouog xatd avra» WyrQog dirruuuxtai 
mup' ajrr0 reU xpurou; ; yrwjm» "ue PxaDucr edv 
xpivw o8 Bacies araib3 56 dà và ud Toig "o. 
pig dxckooSor alvas d» dsoQacw. 

"Eyralpisa ó "Apidy cd pupa. Ass dg dwavra 
xatd rj» foU ÜroU dxcvsuwmro xapur oU yup Weyavax- 
Toro di xaS  driuSUyou, dX. fmmwirug rp cvv- 
(cues Td pripaixiov , Adoyov parriBuxiv, 

iD. Ele: ar. Harrayo0 niv Quivrtas $- 
qospevos TU» mraxviuv d AuviY [ong pud» nal xa" 
wDuxía» mpecfurrpoc dw, tuya BP xai Dipuéerpog 
d» mipi vx» rücípna cÓ pav sUBi oí Aewroi dgu- 
ertgoíci 3 mipl vd xad cmouby. 

m. Oixngpgeds dfurovs. Konóv "a xatógSuua 
apirevrag TyoUpuver ToU darsgsup?su i» rüprw, 
ilg sdys» Prpumzecay iibris do rd» dxojjura» oU- 
Big (rigor loras BibsexaAoc , $ Sed; póvog" uuctw- 
por ydp ixdXams 000. dvumioy civ yyàm , Ba vd 
d» dirojpsro xiisSas, — EdbPwhos dw ch» dq miv 
aleis» vi; ade iyd» re| BacOde; civ drópa- 
ei duoi Bi Box, dg cU Dad voüro pd»ov iwi ev 
dxamías Iepérorro, &3I. dori ix maqaXaDav qa- 
Sá»ai ro 3408 Tdv Duraqus. 

"Owu; px deunrus "vri toU. perd vé» dei- 
Bv oí Maman, dq pmlévn Exyovreg mpotrdvmv, xai 
vd wapaiofa «upipns Dvvmprrov! Dad xai $4 S 
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esavisu ats Td» vynipwr , mapéyn cà "3p ad- 
Tuch. 

19. Tórs và. Aanii iv dgspamr, Kaíroi yi víc- 
Capi, sou» oi mdv cüxdv mondprvo dA seyiiro , 
aig igew, ToU xgexupadvo AmeisN Pew:g dq colpa 
xal de Sappovépu mugi rdv wücimuas , daoxaAUm. 
Té T xrkQupgul voy. 

HiAsenos vi» Sadv. Odx alg Zar» Ign, dc- 
mug rÜÓmpaqui» roUg waAmsorípoue xard ví» yguvov 
pi3am , dXX alo Guyor Pywqnre ToU Broworo , 
4znÜjxig ajrG Td roÜ cxowoU wipag tiÀ»Q« moT- 
pov Bi rods Asyoug suuiras Tà Goxtpavo - 
soSion. 

x, Ein 73 jram ToU DaoU eUAeywpdvor, Tovré- 
er prev áfios à npáripog Saég, dAX oUy oi Ba- 
ÉuXdvos Susi. 

"As voU aigvo,. Toutícris d uw Tt dpysi» p 
vrotog Opus, de vr aibiAuy (mivondivtur , xal 
dmohigSu: Byrapdvuv. 

"H cejía xai d cuum xai 5 dcyUr aro 
deri. "Emuià qup ob BaBoume: dmi cop péva 
dQpivow dA ur» xai iwi Bu»dpn, dg mvTuT 
mipeynrójarorn moa. Dur ciwsiv, paXXor 3i r3 dv- 
viia vi» ju3évrus d» xtQaÀaí mtQaPdv 7) ydg 
tig meUg alévag Üp»uv diis (pui i Saiov, oUbiv 
iripes d» xugurrov, dp 0d abor cd ejieperodr d 
BwAovér: cvwigaiwero và Ünpacugyikós xai pedv xa 
tj deSparoY o6 ydg iwebéyevo iv oluvuv mom. 
Ti», Cuparo dria» mipnuuicdos. 

x«, 'AUró; GA; xaagoUg. "lv «imm órí T6 
müreU ÉovAse Sgrnraa Td Tavra] (vea tà vuvag dv 
dyaSolg xai waDuv i» guugopai;, rÀ xara IoyBai- 
eu; ainttépavor xai Ddcxw» dg BafoAéns: odx 
lbíg Buvapas mipeyryóvacis lovBaluy , dA rod Sto 
ec)ro. BouAwSévres. 

KaSwrà Baciui; xai paSirr. "ApaXni quciv 
ei ví» vd wuvra xatíyorréi, puxgév Ücrsgor iui 
TU» dríqur. xarucTicortSi dygn. 

dibus; cogía» roig coQpoig. XofoUg inzQact voUj 
ví» Sujev xix mpdvoue QoBov' aiBórag cwvtcrv im 
feq memaibrupivouc T)» wüpov, xai Tu» wQoputr 
f» Duvapis ixi Toad viue. 

XB. "Amixguga ixajage à müci deyucra! Ba- 
Sís Bi vd qaweqd piv, cólimu 8i RaxpiSsvan By- 
»apugva' [wx rim xai tà dvüm wur , xai vU drum. 
vitu vdv bacaguciw. 

Té QU par adroU icri. "Agivtuy yap xai Tv 
i» dqexai xrabvu» dxqiis xíxTwToa av glbmcn. 
— "Powríeri nd» dmuvre» qywécow Pyn iw davti, 
oj bjarvog mag' itipou vaUta Mari». 

xy. Beóg ví» wariqus pov. Té» wQoyórer ipe 
wucS-, iw c drwDr dalfm ToU Saoü dria 
xai dg eUx dv wore raüra iouBaio: UmicTnCus, 4i 
ps spa; ajreg dali: Tug Duae aipyucuvro 
xspms. 

"Om cogíav , xai buvapuv, Xogís piv edv M- 


pomi» Bacagnco ToU (vumviov avviciv Td» yoá- 
ew davroi. 

xb. "AscAicui o), cogosg. OU megi và» xaS" 
dawró» uivoy Duy Sw , AM dQpóvrice» Gmug xai 
ToWg Aemrodg P[agmscn eU xivÜUvo, 

xi, Eiewyayt v)» AawigA iwuwov 08 ÉmciMéw;, 
xai iet» ajr8 rÜpuxm dilpa. EóPeAos oi» deriv 
irruüda, dq  cu»Semcs à» juparuv oU xxrd TG- 
Em arias e) qu mporegow sowas tóy Bina, 
IS? org rd» rüptcoy dorwyyta ToU drbqép G)Àd 
Bshov dg dararyyiíhag, meocrafa»ro; ro9 BaciAéug, 
sicw*yayt viv drhpa. 

xg. Ei Üvsamus pos despysiAm, Ouais dmi- 
err mepé ri» UmicyvoUpdvu» Py xai ydp poc Qu- 
ci xai aUró; xard Ti); ppoug Tür uM d. 
muutwcns Gag! duo) qaSü» tj dwmwev 0 qup 
dyu Mur dAXÀ mii tu» DaySucopsvum dAsSnar 
micreccs: ty TD dorojprou Deeper. 

xb. Muctrpos b ajtó uDacey, d» decojjiru 
fué Saíag yvócisg ópohrySv xixpopSan v6 Day Siv 
eU roiv» (uci rd reiaUra sibévan ieri BafyAw- 
vuv, xv Tdv dxpa» ci wimaubwujuivor Gogíav, 

x". Tojró ieri 'O smavrw» puceERQ Sip cU 
piro» vd dviwuww iüskec: à Ümaie, aX xar 
TÀe aug vüv ara», xai vo BacUdw; vd Éow- 
Dspara xai TÀ DeySi» wQoAafdr, Apt xai d 
m$ Te) Umvoy Üuvod?n, jva ded To) (:pueAeyn- 
grey dliómaorog qivitus xal mipi iv dpgifadDu- 

x9. 'AÀzoxaAumTuv jsuoTWou, ÜUTwe co (mci 
Waxupive, iPep: td» jaw s» md»: , yrupi- 
[uv rà. zeXaio Ürrepos iasprva. mias. 

X. Kai dpol cóx i» cogi v5 cUcn i» ipo. El- 
va draOoUjuvog (apro và Sa)pa, ivi Bi vv Sd» 
dwapipu» voUq Üpyeug , Qmoiv cUx c[xoSu» , obi 
map! dpaure) aihiva: Tuíra atyé, oj dp d» 
mper và; Órppwplou copía; Asp. 

!"AXAS (enxua» 78U Tu» cwyxpimis 8 Éacoui yn. 
icu, Có; ydp Qnmri, Ó moi Bud rod Pvumiov Td 
mpRynara Büfae, dpoD v» cob wrsqursivruy Tuv 
cuQdruas bíbwxa! mpoci9wxs Bi xai vu» cus Éew- 
Arpuaru» vu» rivo, de d» Dyoig mii i» Myo- 
qiévuv dvavti]iwros vi» "yrüciv. 

A['Q. d Sag voD cUparsü Bacaóms Püexw. 
Tesosru» qup oUx d» sumor: Tipueytvov, pu ToU 
Suog tW» icxUr Ürbuxdroy aíriQ B6 xai ToUQ ci. 
xiloug dva: Tumoiuxag Um coU, — Aintrourvog 
de oUx d» vj» "DoBada» xaricyie , €i jux Ó Sade 
ixBiroug Puxt ToUg dvoxotpTag. 

Aw. Onpín ti depeU , xa mrruvu, Toug rg 
xard müóMjoy xai Üuvarowg xai jwpaMiob, v) Cb. 
pa Urirabé coi à S«oc, xai xurécTuOT Xxüpiov muv- 
vuv dyri vo08 oU puvow coi Td» dv TE woDdpa) wi. 
xw», dÀÀd xai fafaius ixagicaro Td» ifovcias. 

AS. 'A»xaererttaa [acaím ieíga struv cov. 
Odxívi: jvrajSa 5Srrova. (Qu, dXXa xui rà TQociw- 


A* 


Á POLYCHRONII 


xs rüv jepiru» Bvrarwripur driQure md» d[evciav 
xopuvcR qde mace C; qué 9 ydp Kupos mo. 
A4 uai[ovm ToU feBuManiou vd» doy ixrécare, 
xui mood; ToAéueu; xardgSuc) Tü Sag Cup- 


s. 

Lace tpm. Masín quv cv paxibonxsr 
doxmv recita: Bi víy "Mafarlgor. 

B. Bacain cetipen ioyupd dg cibgey Od 
qp pé» vu» Moni» mapaeyeyovro, dAÀd xai Dip- 
vaQ UritaLny Diu vÀ xpi, warn; iAribor ó9- 
Tapov tdg mipipavaa ama, xaSiu DuvagTilag" Jaw- 
Toxéi oUv, d»! Toj doSewig miden, 

pu. Kai dw Ang iv aír$. Kai Kid vosrwv 
Te puaxibouxdg dex"; Pm xgarovewg cà wd dv 
ajr$, rovríc: T$ ppm Tür "yug '"ADuifasiges ha. 
Bifavro. 

Wy. Xoppayrg coran i» Gmippami do9pumuv. 
Xopaivocsia: tà cmína dps ni» meis SXDeur 
dmpafiny vi» puard "Aifostpor hd rdg (merauiag 
alwrripsve; vd Ta vio daptuiySe: oj» ireqov 
penun q oj» dxpDÜS syyivezr xai tà d» cmd. 
pan dwSpvu» capé; và dipepiwo» cma: dc- 
wip dxoAouSów dcm: và wai Ücovrm swpocxoMuspa- 
wor acavil mQórrpos qui» Bempmpuivurs vv »yevuv , qvy- 
ap)évru» Bí (x ru weg dXAAcUg imuulíag. 

pÀ. "Avacrécn à Sio ve6 oópave DacOalar, 
KaAs; tj dvacricu , de oUcn; pud» Tu» deysv, 
oj Qamepívas Bé d» yde xai mQé r4p Óospexo 
XxpreU mapnuciag * Sem QUewS td oÓv dwacrW- 
vu, dyri vo Ónfu aíriU vd» mpsvoia»" oUÀÁ &i- 
mr» dw vai SpáQmu, Tí» Bacóduv dixiius dvaers- 
vitui Émcondg o0 wig xqumxxw deyr mv Ban 
Jum», dflid v* c4» dfouciav! dÀÀ' dryucrucu 6 
Sade 099 odpavo! Baciainv, Bnxvo mv mii WaAg 
fob DueU oixovopiav, 

Eig vods aida oU DupXaprrta. €) v X 
Elea rà Bukpeper 36 DaciMim; vare Bracug, 
mpég Tg xig paSaigag Quciv, Wn tig ToUQ ais- 
»a, od DagSepécetur, dg (xtv piv GaoAAuput- 
xav, raurmg M alg dsípuvter Tdv ygovoy pavoutmy. 
— Tovriariv, odliiq faros pat! adis», Th6 dieo- 
vía; ajroU mwauSsgopivee, dAX aíróg ve Drxyawii, 
xai v6 xpavo P[u driMimratow. — OU uw» Qu- 
viv dgyu» iEn, dXXd xal tí» dv3irrapa»us dmron- 
Tu» uQuera; xai d xupg Aéye, imi vaUT» je0 
Th mírQa olxolonsrw pov rdv ixxAnginy , xai mU- 
Àa« dio oU xaTicg ovi» adTUg. 


KE? T. 


y. Eirnixnoay (vdmiov eig aixdvog, "Avupavos- 
vs Tob spocryparo, Tj cvsSnpe] voUro No dv 
Té Wugd To) Dacde; wageyyiua dxwr: d 
fÀ» guuayJévrum và mÀs3op, l9v pd» de xaT" 
Índares uma savpilac quA M ode xavd Qpa- 
tpxy TuvaySévrag Mao)g Bà vog ix Munpdpwr ma- 


spes pryshag caXTeyyaQ b xai cvpeyyas xai 
XiSdpag Myr Buigopa Dpyava novo xa) Gap. 
Bíxu; xal VaXrupiou alios Pukovóri Aieyti époydvoo. 
Ami dg en daAEg oUM dy ivuyer dysws v 
$3 9yyuc , dAAa xard ca ruiw xab sjuSpis» 
drrtíous ti pig dett xad dEorü» rod mapi- 
xu rely dxsvouch, 

[. Werorrez mdvrag oi Aaci. "l9! oí. d» drop 
oi Bi qé7p rdv deunSivrey Ómaxoócuc: T$ mo- 
erdypani. — Ts Aor Duerperós Summdrrav, 
oi mala; xxtd cd» Muüciug wipov cds! pngo- 
omit» meocxvrii» wiiowX TS pud» vdo BacOai vd» 
dquAogdvny davliboray vipsv , dg Sed B4 mporxv- 
wv maenroUrro. Td dv ydg d» rd» meímooTa» Qu- 
Aarróvrus vdfv cà Bi, Tg ToU Dao) Aavgruag 
3. Eig vod; alia; [5831. Tovrirri Bhapévoig 
xpivwp, rü» wpaypairur cuppagrupoirres vj Dwa- 
cra voUro pd» Pyu xoMuuíag bin[v, d M 
dmipavov. QSdvov, 

d. Ren ydp Seie dpi iv ipsi, d ipie 
Aargeiojay, "Ex pdv mig ToU Seoü porum, xai od 
qurunv adróv alvas d» odpavi, imi tdv Ünpaovpydv 
Tí» Dum xngeywyosci Tí» dxovevra' dmi Bi 3e 
Aarpiag aíro), musuv Ómopiuvéexouz: Savju. 
Twv Gowip ydp BaBwjuios ix mig nUrU deroniag 
Déspgar (ongirro ro Seod viv Divagus , obrug oi 
Gy [xoa mg xriosug , xal vv mipi aíToUg yr- 
apovóvam win, Tóv dawrür xgaTUray (BosAsvro Ào- 
qu o) piv cupi, abri xal Aiysvcmr cd qup D. 
Baca d» à xaaqép, dAX  rüSvrüv xai xpicruq 
Biagxchoy piv ydg iori vi per iEsvciag Mun 
xerit, pevediv vj napi. voie Meus 

Awarég ifiucSai dpac. "Hpaiz pi» od» symi- 
exopiv gagpu; dg ojliv mucspiSa. Buyóv , vixueng 
mca» uwyamd» vàüe o4 Dao8 wgovolag £i M des 
xal Pexyudosi volg Bevoig sag dixloUrau, vocuürWY 
spl. adriv uerijaSn. dyéaw , ders ipáe aipic- 
Sai piov dwoSawi» nav scii, 4 Q3» tv 
Saluv. vépu. ixtég. 

?Eristcoy i» pdcp, Ox ime alcxADov , dAX 
Émwcov Buxvóg dq và bwwravapdvow e2q QAevo; od- 
di smqocuvn cei Cynyuen, edM deyssug mciv 
49i vod; vravizaoo;, xaddmig Tio siuDuíng Nac 
dmi ví» vuewruv alemipiems QUoy SX domu dx 
muqummüc reo; meép "d BaSo Hwrove: TeUg wal. 
Bac, dp dp! ópoXoysspavey Sdsavov. 

Kai migumdrouy, OXy, dwMig ale» Gpsoto, dAA* 
$nomipuravoUrrig pour xai dmirriwy fü fup. 
Below 08 qeyvopuivon , 06 "pup dvor abr» oÜx 5. 
Nero , DÀ xal mpdg iv cip Prop» Mjeos Ümw- 
qurimaro ví wp ópuv rp jvmes inepytag cyu- 
xdg ve) cibWgou viv dgavisuór. 

EdAoyai re sráivra. Elbéisas 8i Dai , dq cjroq 8 Op- 
vog od xiva) i» veg iBgainsig 9 iv tolg Copuaxeie 
Bio Meyerma ydp dad viv alqnpévus sag ri- 
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wd» prrà Tajra covreDeicSaa (1) Biímsg xal. adróc 
Té» xa9! dusovns aírUs dpunvtus wapucw, vg dQ- 
pemíag udvor iysSpavog vAü; BifAov. 

Nafouxclerórop BacDas; mam: rol; Aacis. "EE 
aüré» vüv TQwyndru» izadhn3s Ti dAwS4y Dw- 
mug rig xod» sac: roig Üswxocg dxtiDava. cd 
boyuas ienubi ydo ipa» xai mwyxperey viv Suiv 
moiodpawo: i; divsapia Picwwemrey ci» lovfalu 
mgoicraguavor , de o0 BuysSivra ifapmson: Ti; mo- 
Aou wuipig toU; Um! aUTy TiéTwypávOUg j» TX- 
eeyyvE pons col aso xeygueDe: Upamw , 
à auram paa Pecorrag üíknw dmi T5 DAac$u- 
pix. — Ari td msygata Quei wdowe Qquvüc 
AapsporiQov d da vd» dAsSnav oi pi» qXp mu 
pd và» Aourd» mporkuvodpuvo: oU jidvov viv mpoQa- 
wü» xobuvuv dfaemope» o0 Üvravtui, GAAS eUÀé cd 
Tuxév WwapiytY d Àé xal rd mícis dxiAmiros xal 
dw Ppeyso ixibufe. - 


KE* A. 


S. "Axouce» tjv üuzi, Od tv BtiySeicuv Qn- 
ei vir duy dzmirü Aeyrv , xaSdmep din rodrigo 
duy ydg aürn 3XAd và; époÀoycopdvug civ Cu- 
quay d» [cu vue uo: voüro dropilra: vüq dryvoog- 
pire Syrus. 

wr, Tldwrro oí coQoi oj Dvravrms. "HAéyy Sn 
Bi quei mrt oi imi ceQi Qpvarripnvos c) bi 
dvmacas, íri svaUjum SaoU depov d» cof vovricUr 
xard Sia» dzoxaAyls , xaSd xad vÀ wpéfipov, 
mra Myur. 

ig. Namiaidn da: ipu» níxs. Tovrítro ifi- 
msys iei v) mapaló[u Tür ÉnySívrus , xal cUv»- 
vovg dyíveto, 

Kai oi fixeywpol avi qvririqaaaov. Tovr- 
dere ale QoBov xaríorn , Aoplóprvog v9U Dermz- 
tov TW» Üvagus , xal dp cili» ví» dvSpemiwws (4. 
Bass, rav pi riv dvuSar dm pomi. 

i. Td. Bésigos Ó Hag, Ux. adrod vd sroócwmos 


(1) Haec Polyehronii verba iamdiu prolata 
fuerunt a Flaminio Nobilio in schol. ad ed. gr. 
tí» LXX. Ceterum quod syriaca interpretatio 
Polychronio cognita hymno caruerit, id scilicet 
indicio est eam fuisse derivatam ex hebraico 
jam tum mnutilato, uti nunc est. Sed tamen 
wulgatus textus syriaeus in polyglottis. hym- 
num hunc complectitur, vti etiam arabicus . 
Armeniaca quoque et coptica biblia hymnum 
agnoscunt: in graecis antem habent eum Theo- 
dotio, LXX. interpretes e. codice chisiano edi- 
ti (cum syriaca eorundem versione quam cl. 
Bugatus evulgavit ) insignes duae editiones , 
Carafae sixtina, et complutensis ; item duo no- 
bilissimi orbis terrarum codices vaticanus et 
alexandrinus. Quod si Polychronius ab hym- 


Méyuv dvor, dX vé» Wwüca» Üucüuiny ajró» Bi 
alwi» do ví» Ómortrwyniruwy dmurrur i» intu Te 
Saugnpávuv, xai cvpsmAnpoyvruv viv Baciuxd» qa»- 
faclay pwmun vohwuy và dw Dévüpor, aUrv và iP 
QUAAa, ví» mtpl aUri» crparüv ad3nós Dé Dub g$ 
dfwrprmiig al»as Um vr abraQíac xal mie ris Xoi- 
Tü» supuouciag; xapmir Bi toU pd» Bévhgey Aavyu 
Tdg iwvraoug mapd rüv UmwxÓwo mipsTopivag Guo- 
Aeyíag và àí rd dgwa xai rà Dmpía vpépusDau, 
Té mad BaelMuc tole tà deyovci xal roig tae. 
pagi xoeeyepivoy crotWQu alwrreras grid 
M xoDaT rode dv cias, dq Urtgiyerras vüv Mmur 
Swpía E ovd jwereequdvm E3vmt xai vd rà pdv 
Uri ra BBpa xaronui», và M d» toig xAdlo xa- 
Tacrwwe)v, vd Üsd voi; aüro9 vüpoi; bur drxvrag 
mc: DP voi sigmpdvoug iQ dxidee yopmyricSas 
Tiv dpSoav, dg Uv piv Um! müToU TerDopduv , 
pacSdr esie Aurougrríag AauBavórruv: và Bi Baciuxii 
wopigjum: Tug Ti dpsropiag xai vd cCuradAueypata 
Tescopudvuv $ Üé mwpopureg Tdv xxTd pdgog Piwyn- 
cry mupyxiv [ow pi» dq xai aDcvewTov , xai pu 
Jugra Tórs T» xivojui vun , oUbruíny Sucyinav ip- 
movUrruv moi d» fUr PÀws xaTxvowc xad iva B 
Vw» mxomós, t5 Üevyusui rdv xaT! ajrÓv, cudpo- 
véstipos add» morjcar d» M ompóc rojo mipeorà 
Té» Moms dijwyens. 

18, "Ori FagpaXr3ec. Tovréenis dei puxgo? pd- 
ec dieu, hà cc iv roig moMpesg vixng rà M 
lexocas, óri odii parà vuüra (cyst dvriavami», 

Kai s payalocum coo Pnayaun)m. Tevriero 
iquaw3ng t» Uhiavouxv , xai péyqi toU Bacmoroy àv 
Sum d[íruvag tó Qeivnpa! puyaXomurev pv "ydg 
avi» dadMuct mi» ifesciay và Mí peyaMn irm 
Myn hà 7) ti» Aoprpd» Ómigeyxov. 

Kai $4 xugtía vou dl; rd mipaTa vh vy? p. Too- 
To Df Qmm: yéyoviv , 6r wavtay oU re yüg ixttivag 
civ dej, ox Porug imi vüv Buy r3 Quem. 

x. Kai jn alBev à RacOwdg dp. TÀ uid» gig 
ier» dBgaixe Mit ewpalve Bé vó depumves, xai 


no explanando abstinuit, alia tamen mens fuit 
Epiphanio in ancorato cap. 24, Didymo de 
trim. lib. L 32. 11. 6; tum vero "Theodoreto . 
Chrysostomo , ct im vaticano quem nunc edo 
codice, Hippolyto, Hammonio, et cuidam ano- 
nymo, quorum omnium scholia ad hymnum le- 
guntur. Eundem iu italiea vetere extitisse con- 
stat ; et nune eum authentica vulgata conser- 
vat sapienti trideutini concilii decreto. commu- 
nitum. Tum e Sabatierio cognoscimus lectum 
eum passim in antiquis psalterims , laudatum- 
que ab Ambrosio, Augustino, Vigilio tapsensi, 
atque Fulgentio, Rufinus denique ait in invect. Il. 
trium puerorum hymnus maxime diebus sollem- 
nibus in ecclesia Dei cantatur. 








6 POLYCHRONII 


denpikoy Bud xai equo» xaDui , olov dfaigeróv va 
map Tavra. TOUQ d»Spumcv; xixTWjuvor Tm* QUO. 

IDap ti» Que. OU qe» quo dAQxAmpor xami- 
Wxace cU? toD DacOda; dmaAnav, 

Kai d» |ecps mé»gé. Md vejre) Tí» Tumor 
popun gp xaraÀwQonivmg aüróv cupgogic. 

Kai d» c8 aon. "E» Tone cras xaracta- 
cn dcr xAón» cwriigSoa xai. civ para Snpiuv da- 
multas Barra, 

"Ew oj iwrà waugoi, Yepaivn bi Prm tQla wai 
mpagu ToU xoupoU v «lg xxripiva 5 elg Sipog Aupfavo- 
pivow imubisip xaSouxé và Àoyw dig jue faíTa 
Waupiitas tà drop, vo) Papo xai qaromugou d» 
fxstiog vodTu» Üpg aprlapnfawonivoy (wiimto xai 
deyn vig Gxpéruvog , và puv Pap ToU Siposg , TÀ 
&i gSmómugos ro) xupdvog cuniuiv Bi r8 borpi- 
en, ví» l[ odouvoU xariASórra, vd» dmijaci diro- 
$uciug , TÀ aiio; TXQ CwTnpiai, Tu» PAmíÓa UV 
despivuv, vo BiBaww, xai và; Cupgégae Tó» xQd- 
»ov imayn. 

xa. Toüro 5 cUyxQuig míroU DacOaU xaSohs- 
D rue Aéyp Td Wurta TipiAaDds, (main xai cuv. 
Togo» du v5» ÜiacxaMa» momsacjai, Tv piv 
dacAvynpdvuv dqsotajuvos, ti» Ó4 GpqiEdA.» mu» 
Xycwe ixi dpaavog. 

Kai cvyxqpa: Opisrov, Xóyxguaa U Myu niv 
dquxraa» , Grip drar(u 6 Nafovysbevósog dq" 
duas cvyxpiparog rig, d Aóyo; xai [3j eniuv E 
dmipurnpa! ó yup co: fn» Da» Dulag, vwupicur 
tí aüréw Tolg dpurdcagi, xRpoi vU» Capguncms Td 
xixgupservov. Flancty. 

"O igSasm. Ts; ixBacse; và» PuySévruw c 
dvavrigiuroy Moy! vd ydg igSacey, dyri voz qaS- 
cn Myn, xard T0 lÜiwpa T»6 veagpar. 

xf. Kai perd Supiuy dryplav lorai d xaTonian 
€:5. 9uci ydg ajdtír dig pavía» mipiQamvar ci 
&à xai üwS Bolpove: RaoyAospavov vaina ci omupi 
Tà Bacwim alrywvópire: Tiv Bacüdu; xardcra- 
qi», mpérigov piv xaSuipta», dg a» un ig meeüs- 
ve» dASos 46 qayseDQ xai xarüyov wcrs mibaag 
vidi xal aAgcici QuAaccovriQ, Gm:p d Drcnog vod 
eiimosu umrun eU ydg drSpumivn icyU; Sgxri meoc 
oiaUtW» dySpumoy xaTucracn imi woÀ) piv oU» 
d$uvy Qgoupily Dumyucxov dq Bi márva do hrjve- 
ex vc pawaé, dsSgémuw vé icyUq xai mibegíou 
BUsapa; , xui Suns deyaruv imivoun, ToTs oUX 
dgénsaw vos, dX xai dg ue cunZaos 5 
pirrà cd» Supius Dryer. 

Kai xépro» dq DoUv WpwjuoUmi ci. Xagxoga- 
quis piv qig oix iljvarr o ydp xai Tdv rü» $9- 
giu fays quw, xai Tiv xavazraciv, 1À pryidus 
Tí» vQrgur , xai vj aU[wcn rv Ó»uywv , xai T 
Aoumm depicrers duAotpayn Bé vh» aUTonaror dx 
T drabibopiruy popu» cirütpavoc. 

Kai ísra ampel dXeyicorrai. Tovricviv dpai- 
Vus 78 xgupa! rb qup x Tür nÀnud» (ay 





ira sDuiever ed» xepaxriqus vis handogés leyd- 
(erm, mA uAXer rd t pré: rà doVrnSae 
xmi à xarem mul; Blot voro fBnfes d». 

"Ee; có qwe OU gusnA M cov  dswAnar 
xarMjaepíraro d Sig o9 ue deyd ré waSo; 
ineyo , dAAd xwÜsuevín' wpopmSoupavog T3» ii 
Tj xptivTOv arae xai md»ruv vr Aumwpur 
GwaAAartG , óra» sigaíD:is tiq vj obuiv deoxa- 
Tact$cht diga, — "lea q»üQ dq oUDiv Tév ds- 
Sumus féfaicy dxurrm Bí v4; dwDe» dosing 
Teruras, 

xl. 'H Bovis pov dpecave Go. "Ewcibg voir 
$m«ci quisi dAX oUx dypiórem: vd» Ber rimeiAn- 
vn 6 Bidp, Défas ruv due» copfovAsv. 

DEy Panpocusa Ayrpecau "Esnis ydp oUióe 
oixrov mwpég roO; alypaduiroug AapBa»u» , dudes 
&maci» dxiygnro, dq xai Toug i» rynuaia xai. fa- 
ey rgapérrag dqgSoría ei; olxspóv xaraerghlus ci- 
Aeg, dwayxaiu, Wpaporwra aUTE Tapandi, dq pdr 
miis duérerog aq pyss xeoseng t0 Drev. 

"lcu; Ícrai gaxQsSvuos. Oaupacms icri vir 
mpogpsruw, (me; ori dréAmITTO aUr$ Tüv dyaSu» 
Tü» SQochoxía» (woimcrw, Ug d» px aoyvodg óAug 
Tüe xiiQesog tyívero nalgas obrt dravripintos dg- 
*iontas, — "ARV d uds co meepurov $i Cup 
BovAs vouaure, dexoUsm vu» dsmerhudvuy dong 
cacSm. bxwv, cdbiv Bé diae Buriom , xprirray 
Ti; T9 Teoguroo CupovAN. vrvépavog Guorip xai 
td "5$ dwogaciwg eig mipag WySm. 

xi Ta)ra wa»ta [gSacer. Td» qui» od» cupuge- 
gd» quce dmuAusi à Did; oU pd» apd molag $- 
quyi mb» buvus tuv wiipav, dAX' imavuriy cuwn- 
xupucrv Sov, pavxroíag Diboug xai à Ó8 iwu- 
We ed cé» dxuÀmSévrew dmi w^ dpyws dea, 
fé» SWapayrixa QuBor vüg Duoías dxaXu» ug 
aótoU , BuxvooUprvog dirdvrun v» xaTopSwparay Tó 
pipSos wr à wqoperw cwpaie faoAigavog, 
ej reU ygovou povov djevnpoveucev, dANÀ rng mpu- 
fus xai m» jmparam , wpóQ guQertíQar hbacna- 
Aia» Tq ToO Bague, Duxvelag, 

ag. 'Eri rj vag wi; facuíng. Naéq M fa. 
ciim; xürd xaDuira) vd ÜacOuiw wovra Bí Quoi 
isipn vu ft ÜÍnusmua olioBonsparz xai ücm wpog 
ÉucÓuxss doxiro Qavraciav, 

xL. OUx aürs $z*í lafuMv, Tovréeri o2 di- 
ci» dva: ab dmopact; ai xar dos; moy r9 
Sac$ w mpepím , PóoU "ye sümovSa Duvóv ediv, 
dXAd rw» rt Bafuhéva rarwv, voUg Tpotigous T3S 
dye aÀacac, Wyeon id; Dyer, oübi» Ow ow- 
Bodo meroyDug" xui a Tr r4Q Deacruag iBiBaw- 
Sn, xai rà tüi Boing dmi tj peyaloquécvages xi- 
gudpmum , cóbeé; xguuu DumSise: dMypas TW» 
ieu. 

x". "Eri o9 Aveo x. t. ÀS Emi 78 pymAwyo- 
gia (30; d amivuei; eU ToU TupayeHua fupa- 
ro0$ Pixa voToUTO», OOo t3 c ÓÀnc Üstgnparlag dAA 
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IN DANIELEM cap. V. 1 


Tva buyS3 mpaiov vuU jupaTo, vé xoAalonrvov 
$rormpa. 

A.'O Aoyog cwwridcSBm. Xowifn yug ajt$ 
mdyrz td dlguudva. "Oc «do durrapiAwra vd »- 
va, tierweufaro Mawv aüiwhas Dé dq dmi vj D. 
puadéengs icy: voü cuparo, vd» xardcraciy ToU 
pi» Mumoü cujos dig dTíQa» qv xaracTd. 
Tor, vi» Bí vgeyUv dmi có dequiriev prrafAs- 
Sucd», xai v» Óv/yam miQa vg ar3Qemimg QU- 
cep rig Exilomw. dASovrwo. 

AB. Toi; ógSaAueUe pou tlg tóv oUpaviv dwi- 
Aafcw T5c pana; Qnci» dzaMapii;, xai viv Ao- 
qurpE» pov ietpmadrruv, vob cuparo T) Supu- 
Br dpér, xal roig wagoUc: muprieramag Tuv Ta- 
Aaud» sÜmpapia , ré Ta mQetiQar Tp Daroímg vo- 
do», rm» T: d»uSav wopucDiiga dmoQacu, xal vuv 
dipnpa»u *À miQae, qvou; v4 dg oUbi» mi daSqu- 
mivwy Bises, dq Üpseu; érQam-» vU Prcürov, 

"Ori ifowsia züroU i[ovcia alwwioc. Kai roUTS 
qmneiv igoinma ody ds, 4AX di ajrws vüv WQuy- 
parws paSé» dg diho» Lyn Td» Qucm, od Beyé- 
pres nis deyis viv perafchsy xaSawio drsSgumei. 

"Emi c5» Bazsuías gov dxparaui$w. Tovri- 
erw ojM deo roí xQs»oo xai rü» para[U "wyovó- 
Tu» iBAaÉwv. — Ei Bi &, Quoi , xai v0 dAnSdg 
iimriv, albos vuv dfousiny layov. 


KE* E. 


a. BaArázag $ Bassus: dmoimrs Misvoy. Oi, 
algmudg txMvrdv 08 Nafovychisse, iwi vi» BaA- 
Tacag pirigyerar imi axlé xatd vafe Tüv fami 
Au Aryt» adrü td» Xabeysr moxntas roro 
qup de moralia Ppny, ioreqweygugow They dA- 
Àà rd Saupara hibucxuv xai uy xa$0Aoo fpóvotay 
Ruxvua vo Das (em roiv» cip T3 roxiípavoy 
aürP guaÉaXArTx, TaUTa xai Üreyritas Quirtras 
q423e prr v» Nafowyoloossp, 4 Edikdr Magu- 
Báy Bacóu)ca, xard ci» "hgseiou qurdv, áp xai 
Tj» "Deyowia» ru» Ércuaiw dgsxrv, bp vunoUrw c»w- 
pan xaralngSévra mà vo Nafeycborisey Ayu 
qe cÜrug d mpopurai dv r8 Pru ri xy o0 Na- 
Bouyobevósso dmaxics Nafsvtagkd» à deyippy ngos 
fi» bovlains deyio pr xai Pyévero d» tS tpin- 
xocTé xxi dübons irn, xal decxiaSivros "Logxelje 
ÉamiMws 'Iosla, IafBeo Pxugiv EQ33. Maqulay 
Bae/as; BafoA4e dv v9 duautp J dÜxsDavst 
tí» xegeloiv "luaxsip BacUuug "losla' si pi» edv 
ictopín» mpoéxsto vedi: r8 mpopirm , dreyxalus 
«uto d» t$ veagu iie pata rj» Nafovyobod- 
co ira. b cüreg t4; meoDécre: mapuor he. 
puc: xmi vxüra , oleo dz! aífoU Saupatoueyn- 
Sive hd reíro eUN adm ve DorisuQ dpi» 
fàs BamAsag tignxde, (mi vd mosypara perg Ser 
aj3e. ^ 

Karévavr rà» jiu n olo; Tovricri moM 


viv dravrav 4 dp3owa, uajurra B6 cov dere t5 
magi và mívu» QUunpim, dye icmiqat BaSuag 
Faparibg»ms f) CunSóicr, 

q. Kai sxSnss» vd cxiiw Tovrícrsy 60 ga 
Xe mpocré^uaTes Porno. vv ToÀgar, dXÀd xai 
tig Hgysv dsveyes 0) Éosheupa. 

Kai Iyivov d». adroig, "Ivn. sTmm od mpég imibu- 
Im pdwo» ixspaca vd gxiUm, dJÀd xad mig Dp. 

À. Kai ducav vede Srodg. "E&n[r m6 toÀume 
mi» aitiaY dg que rd» Tüv [caruw muvruv Powénavy 
mepeyeropévs xai ajroG ToU Suo), Pxiiroig piv iy- 


vaxs Tu» xdeiw, dg Bí vv rà» Dum i[oBpers u- . 


mor. 

4. "Ev oír T8 pa. "Avri vo (ms Bousyepaiuy 
dxsivuv xai. Sauualóvruy viv Bxiadvus tu» Dovaquv, 
maed moba; ó Davyyes ywopavos, priora Ti; a- 
ga»opiag Fapéyn td» alT)nmo. 

"EIASoy Bakroon "Om BacUdu: ropa r4» 
xatd ToU fugurvou ÜxQipovros Nugov. 

Kai à Baci; ISuden. "Eoixe yag. pévog óqgv 
76 ofov dg Wd i»og 5» imi v3 BaAaag riv 
derychoy $ pd» dg xen DX aime ji»to» Im. 
oin vóy QoPov, dXeu dXX KEmyeupdvon và. Evo 
fis Pes td B avtiy uiros deg, naprupd tt rj- 
Sá; vi» Avyws ipn pulóva, paizor vi rà Diog tig- 
quite, xab vo Mumoig pasopnivou Bofu» aed. 
guy Üenge PP xmi mdyn Pysecas, rig amoQav 
ti oxesvWo xui Toulwyeyixy BaÜvhaieY obro de 
slaai: xai cwuavau ÉovAousvog d cuyypagru;, cUx 
dior $n Baccé; din, dAX $n daga, Tí mapa- 
TrTugifvov Gmpuadvwy ToU ygovov' xm a Tw» pi» wQu- 
Tm dindys d facOad; rà aüró Bb owu»rrg Dcri- 
gm» wivirSaciw dart px Qarraciav và vopucSsvat, 
xai dwurn» wxpm Tivog vrAsujuvm, — "b ydo imi. 
Taci ToU Diog WAAole t Tóv xyQUra, — Teyrioto 
oix als vi Boulrireras sii vi» Qaropisas, 

€. Kai vyóvara ajroü cuvexporo»to, Aiixvycuy 
dy oU xaSspuvog d xaTaxrXupdyo: d»sop pav, 
dAÀ' (mà rob leouc xaSdmiQ Uv) Quam toig Cv 
xoprvog GAog daaíero, 

D. Kai iBinesy d BacDa)sg d» icyvn. KaAJ; 
vé d» icysws PÜu[r ydo T5 Vuys; viv SopuBov. 

5 Kai x ÉacDuacsa, Dagi mica» cveSuay 
qaberzi d BacDaraa elamigcara xatd piso» v2) 
Cupmoriov d; yup xomuveüca T$; CUuQopd;, TUg 
vuyiSou aUxoTuíae SpiAsTama, UT Dar Tiv Fu. 
Tuy (oun, katd vor AaBopévm tà xatd TÓ» Gs- 
quee. 

Ms txpeccirarz ms oi DuAeytuoi cov. Mà 
xataTécn; Quci» r6 vo) Bóouq, pmbi «lp dsopia» 
xaSicrago , t| todrovg deyvesüvtag GÜgmp ors 
vem. 

ix, "Ecris drug. Odxoós dxéAeieris Quom 4 viv 
derogouud»um Auri" Pvapog ydp dim mius dpaiuy 
Tosruv, Ó, o0 xarà cuysSua» suD: Meque c3 to 
aura, SÀÀS xatd xs. 


[av 
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ag. Weeguguv iüven. Toogupuy divivus immyyé.- 
Arrma, veuri T: xoa T3 Bacaéag miguxuyd- 
wi» Bi muperiSévas xpuroU» cvuBow» T»; deyus 
tpirov Bi daarSas ri; Bariaiag Umaywviiraa , vauv- 
écri pat! abris xai rd» Baciula, 

if. Td Seuara cou moi jarw, "ApugSor. sordro- 
psu TU» Ünruparuv rdv Àvco, dzuvrx pav! dxgi- 
Eras Myr. 

w.]0 Seg Ojurrog mv BasDaiav Phxs Na- 
Bauyolewórep. Bacuíav pd» xaXicag, aürd» TwW 
deys*, parahoróvas B6. và. stplBlaros và dEov- 
vias, ns» Bi rijv wap warrur spocxüveciw, dó- 
[av Bi roU wÀoUreu cv msquoucía»w, xal Tí» maed 
maru» copupiay vg D:r8 Bi vavrm? dri)wxrv, Du. 
x»; dq cóbà weymvrixsig, aAA clau xai vog 
mapa 9:oü ÜsSairy xaropSupuaiy ixdivog ictuviravo, 

iS. Hxevrg oi Aaci, QuÀai, OU Té; oixag wa- 
vpiÜog Qoi pd»ow xarrüyre, dAÀd xai xard vu» 
dXXuy d3niv i[iravt 0i» deydY xai dlxo» dmavrig 
Toig adroU ava Doug mQocrWypaciv, oUÀé TuQav- 
vixóv odfrvdg BovAsvsapd»ou mamorr — Tla»ra Qu- 
ci prd. ifousíng Iugarrey. 

x, Kai $rs vum s xxpiía móro), 'AXAT Guex 
quoi» d aig dxgdraror r$; Dwsarriíag iASiv, ien- 
i4 xard reU Sioü ví» Au» wAafowuTaro, deopa- 
cn Su prrimuvag3n ric Baciular. 

xB, Xj  uióg aUroü Balrucm?. 'O pi» ydp di 
xd» roig Aoumwoig guryaAoQgovür dpSn, vuv vyoüv wi- 
(ord cuím nalnar dwibdfars cU B n» Ga. 
Dona; od xurÜumR, dxiiwe OsipÜsAmw xa! xard 
mouTu» dx Tp rip Saó» sagesiag roAeQu; Pfitw- 
wap TÀg Xxripac, xai vue pois Duytas và quow- 
pa imi v "eyovóra yupti, 

xg. Mari, ipésquew, Tovrécrim ewig pron 
Ti, dypi voU wagorvrog xu»ou, Tu» cw» [ww mu- 
Quéquir. Gowig ydQ sapi T Zuyapín piveov itia- 
caro uoÀofisu, fva paw và víAog TC mpi ToU 
duaprx»o»rag paxpeSupiae , obrw xai »U» JcwiQ 
pávgs mi mipugícSaa Meu Tv xpaToUvTws cà» 
Bvacriíay Tí yug pav udtgov cupuaivt, 

x[. Ori, icta3» iv (vys. "Ec: ud» có» tà 
Sai craSui; Powrras Bi Büfas dg oüx dxquvov 
Tí» xav aír00 Wejpery ([weeyxev d Sede, vgémov M6 
Ti»a dwtrTaAxertUSéig d xgéivog 36 T6 dex vag 
mE, Sytro xaSiAxucSalg 1$ Pap. tàv dpap- 
rnparu iva dmn de Did rds magarojdns osx fioc 
égÜ»e n» cavreU mapxribes Bacowínv, 

x». Pagéc, Ürsemrai. Xupabn piv of» Tó $a- 
qu aigenan Aeyu Fi dq o) vir Bu» rà; xard 
ToU 3s) téÀgu. Dong, dAXM cóM mupamipiene 
aig (wydveug viv ded, và Tu» wailuw tüfo[ín m- 
paipavos. "Nygi vovrou darn à sqogurne, oUxivi Bi 
xzi cuuBouAdr rlowyscaro dg ixi o3 Nafovyolo- 
»icog, dxoXouSu» xaSoAow rj Stíg "mp" iw ix- 
alvou piv drü voü ivutviou (uqa iAmíja rvvà wpoc- 
ejea» v) Dens xab Xe M ar» mAafür 








Sin magi todo Salovg Bunxsipuvoy xeuepuov; dmi vt 
5e Ts toU dshpía»ros dpumvaaq, oU jadwov volg 
Aemei dramrtv, dAÀd xui wpocxuvscteg áfu» 
dGepimars xab dmi reU ivüpovy? mpéq Bé roig mfi. 
qi, xai vio dmi t3; DacOdíac syigdrag drilnts 
Toíg Duadoug" Biómep SrymmUv viv doigm, xui xqu- 
cry ast vào dXmibag ÜrorH»uv, mQép TS» TU» 
dya3Sü» wpoérgems moa dmi Mà rodrov, o0 piro 
denusra mapi rd; Siíag Jin Pepràe, XAR xai 
marreARg AQ xrigovop yer poer pde voism 
drlga obrs ri quovis wax rupaivor, ore vi» dx 0v 
Twypatus Peycuavoy BibagxaMiaw, xai Bd avra 
dg ducAeynpivm» dmoQacs memruxéta, maptÀxos 
Íxgrra sigi rà» weocuaórruv Daduyio Sau, 

xS. "Exiduca» ví» Aawm sopgugav, "Asogueue 
Vodeong PweQ d méórs ta)ra dzpiy9«cay clum 
tory» Tuv jd» douwriaw TOU weauparog in tc 
verd; oórwe ei(XcSas magi ToU AawwX xal ot 
opp xai TS iQavyoip mapaurixa meris 
Sai, gaperrione rc mrQaTine xai vd» dv víÀn 
wuürruy v5 86 xsQvyua o0 qepeüc 9m, dAX dv 
yedppam barrrumüc3a: uévov cd FW ócov oólímu 
despavov, pàXhov Bà xai mtmAsgepd»os TÀ xQicu 
de yryoris d lovopioygagos ride, 

"Ev a$r$ or vexti drngiSw. "EXeyy Siem, vag 
736 peyywudag rU» dw BaBvAEn coQur, xai To 
Varwórou xuguySistot, xatiMduBast vóv gupavousr 
$ Éxn. 

Aa, Kai Apis d plor maqíAaBt civ Bari- 
Jae Zetütss wuQ d» asry TE xaqé, xai TQ 
eaque cir dgumrias ilmev do AaniA, xai Bafv- 
Aamisv dgup3n $ Bacaín, xai p2Po: xaticyor 
Té» huius doydv xai spi rovty Sg tiq pniou 
quei xai miras ipso civ deysv paracSusic San, 
$meiv iv v3 vgapés quu eig Aapre» T)» puuho 
prov muQnhnpéva rd» doysw ómvyeyi, Tode dw 
sb» ipaca» dg Aapno; Ümapyos dr o5 BaAracag , 
djcieo Bé d» waQd muvrag voUe Aonro)e , xai cQo- 
lQa qewoiug Teig oU adeiBaig ré» dovfaées dax. 
xipavog, dsti3ero dAn38 iras rà mapà T9 AayoiÀ 
diqmaéva dq ojv vaüva d spopwrué daregs»aro , 
cüx ivleucag wigé Uv alQupudrum, dixavra. dXgs- 
wy ixi mg: xard ToU acide; xai ví» pdv UC 
&Qyhe (EuAagm, a)vó; Ud ru» Bariuia» xatíayis, 
alg janBoug vd» dgy*» prracrWcag, 


KE g. 


a. Xargama; ixatüv rixomwi. Tovríg ri moAAS; 
ccm; vc dfoveiaz, iÜexiumct mwoXAoUg rlvas rog 
xaJ' ixactu» Warpila doyorrag. 

B. Taxvixoóg sprg. Tevrécro igacra»ams moip 
Tuypkacis dxiivcr fuxtikoUg qup PxcAfC: TOU UP 
TuyuaTwy yipdra; xai ?* Aa» ilg d[ avri». 

"Ore à Baziud, pu dvoy sra. Tovricro óc- 
ci T dwaynasstata pra dmi ró» Bacóua dgyic-. 
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Sar vd Bi Aourá BonuicSos maod voUrwv' voro 
dí xai ivi Muciéug vyeytrnvac. 

v. "Ori mapa. mepiocórigoy. Toyrérri cogure- 
qoc dOrixvoro, xal xard viv Buoíxwoys (mirsinori- 
qoc, eU pror vüv qui dÀÀd xai To) wAÀwSoug 
dar: Puy SSrma maru vv dv 78 Daciain Umege- 
ori Maas, — Iluaiua piv oi» ivraiSa Ayu 
Té» cWwacdus aíTv, xai vüv Aoywcpd» 3p Vuxsc 
7j xírmpa, xai vi» mpi và WQwyuara ivrQrytia 
o6 vyde mti rob swvevpurvog oU dejou igm, Ori mrt 
quraó» d» iv aónE oU ydg oi Asuroi perriyoy myrj- 
paro, imubi bi dessins dauv pdroyor clpaa xal 
Tí» mpopuru» ivraü3a alwrrtzDu: fuv Sau» ydow, 
dé Wc xai vv xard muvrwv ÜmiQoyw» dawyxevrov 
slyov. 

'O Pacis; xatigrueiy ajrór. "c dra. Quei 
Bor, do wrSopavog roig map! aüreU ToU  AavniA 
aignpivo, xai iwryrigur: r3 Pgyp, xai TrTiamRE 
Tí» Aun iq eücipw olov Ów xai xarà vé» 'lof 
comica, rig süpor vyeyovég. —— Tourist in cv 
S'gmyparuv xpuirTwY TU» Aodtgr Óp3eig, TET ÓÀav 
aiv oucius (afa mupd mo) Racidéus. 

B. Dlgópaciy xai mspasrwpa. Ioopaco piv M- 

qui ei peiores v2) Sarurew dQopps mapetru- 
pa Bi oí xaiguy gdv, Gpus B4 Dyws dpopus» vva 
Osig xaTwyopíag i» f urn Té» ÜTuxOwP xd. 
giexrmo. 
"Ori surrig dv. Olowi có Tuydr img ix epo mi- 
i rode mívwrag düsxyvto "ynpee panrt Degoboug 
Tii vd Bíxouow dmspsoAUv, pmi dpuipoujuvog ToU; 
Wecpoí; toU Dmaiov, alayeos xégiou, xape vovric- 
4i Te Üxaiov xai vg dAnSrag cÓbanüg épcr- 
pare. — TDxrricSas Quasi» oj Ükanv miqaiaro: 
qde ieopiSa , müe P[erasiwg Tdv xaTacxivÉs yre- 
quovome c3 B dpaDoryodpavor aig xarwyopías Tpd- 
mu» meocvxn. 

». Xejcos éperuów Xyspatifovras Té» Grgi 
eüróv ej»oia» , dg d» ajvoig iym vi Cxaanpa 
dei rp magi cí Quoi ba Sicne xai rc mié T4» 
Bacaíxs adwoímg , xxopar (xi cxi cW* Devi 
mialorn Bi r$ Susiig xéyqurtm, levis eliórts vuv 
xtÀaxtas xai ví» dpégóuwr xAéjoa viv vob. — 
Oéléa xgive» «lg Boss» *8 Baci xatüumo 
Pbusa» yo pd cxéjaws xuaqor Prbwxérts, Bause- 
rou! T9) GxomoU , TU; dromíag voU TQoradévrog 
abtiSev Bexvypévnc. 

"Ozw; pi dXwuS93 ti Bvyaa. Tevtée ri vou 
fasiuus óqaSqvaa voUro , dere dragafator pom 
7$ meEypa và dimit To vopoSrreürroc. 

3. Té d Baci, OÀ ydg 33u c cxauigu- 
pa, xal vuv Sumiíay i&ifaro, 

4, Kal Az dua Pyu. Kaurra dg có 
drxa bysw! bab[aro qde dg meon vy epi T» 
spocevys» meoceys ToU wipes Tire dygurare 
de qug dyuvos xnpdvwou ,  vhp rig Sai» Pyecdas 
tieilalag , s viv dsSquirivo quor ipteor9o. Sd- 


' F. Ill. 


wer mg Tipi td xaÀlw dppaMaiug , dmíteve cuv 
exoubiv. dpaiwor iIraà gius 7ó par? sdasBeing deo- 
Sawiv , $ wapaviaag [XV oUy ded, Bi vv omqo- 
Grvys» mouit , dÀÀS imi m» "lapoucalsa BA. 
muv, Ümsp puitova Tus Supi Ded» Quae và cixum- 
quy mraguixy ero" ort "rip depo» víy xuAuTIXO gov, 
diui; mpoci/yitas muQd rd deicpavm, cUri "yr 
Cxu» iwivnhe; jvevridUroa T8 SgocTwypanty T) pulv 
qug d» cd quuSew và BP pioxisBorow, Kai uar) 
GAiya, OÀ mapayugmríos o0» deSgumow ToU Sac 
»$uou hià vd» qéfo» , JXAd Sag xai pata xoiu- 
wu» dxoAouSmricr, 

MB. OUxi penis fratac. T3 Top xai viv xi- 
Xgurraa xaxtupyi mQà piv ydg o0 Dvyuaros od. 
toi Sebavro toD qryrrupavov drraüSa ii wgvav. 
Tig t4» yesppuitwy Td» alrla» , aÜvÀU TS facii 
xaSagdr mwiuimroUG! ToU vópüU Tw» Dvycerucwy. 

i8. 'O BaeDuas; mo dAugw3m. Tovriceo dv 
dropla xariern, curi jd» vóv Bóhor, oux eitdg 
& Pon owed] oír ydg GowiiSas rà dem ópo- 
AvyuSérra. ayer , oír dvrixque. gero. leiy viv €9- 
pav Avery, 

"Heusicaro vo0 i[idcSa: adróv. "Eztigaro Qn- 
viv irigng visi Aéysig dsuxpovsag3a: rw» xaT 
ToU Üuxaioy Weipov xai iw; mpóc Üvcpaig WA 
Wyevi[ero oU diOdcias aíróv có và Qype po- 
»o» dÀÀd xai ó xgévog Ébtfe vw epi v» Bixauov 
aÜvoims ToU BaciMus. 

ig. Tórs à: Baias aT, "ESoc. qnaiv deyaiov 
mapnkcAod3mgs xard piwiésa Todo» fuU; ami 
xoé wapaBaiwecSe! sópous dpa 0$ iuc Dacia: 
drapov, à sí» Aa»iÀ ewcuvta diua» TOig Movie 
mapaíasie; boUva: , x Tu» TE» von lexés, dx 
To) vépau Vyuger (pirum: xat! ajvej. 

Kai aIgiy d Baronis 7$ AavwA. "And viv meo- 
mígsv olgas mrmmuMugdvo; d facinus , 4Axibag 
xeurrdg maQi ToU Dauíou PAafe , xai dq cUx dre. 
en» aíró mapepSpar Poylztro ydg Àri xai code 
gigi 'Avaría» ToU mupóg liugmucac , clog vi jer 
xai Té; fUr Dagplsv daórero, dfüauems vóv U- 
xasov. 
if. Kai isgeguyicaro d facis; "EXAricae cu- 
QaoSaa ví» xzuov , motróntey Pmug pm tra dei- 
gu» bmnfovAd» Ümopaiye xai dogajucauivog Tv 
Mdxxov , ewpavrea ixi9nxiv oUy dauroü udvov dA- 
Ad xai và» ib» téÀn , dg dw pe) asTÓg UvorrivDs 
BonSii» v3 Huxaíg] xai toUto xatd Saíus yino 
mopni3rar , iva pj dySguziry cppayin qucwcn 
dBAafs Muapriva: vóv BixaacY oÜTw qup xai dei 
ToU xuplou Pdvero' gxevopjm QUAmxa; PeSsas Tj 
pamuari, fa paire xAsmW» TOU vexooU XoTwyoQn- 
vwcr xai oi ixSgol , pagropeg més GAuDHag qi- 
»vuvrat. 
wm. "Excuuy3m dinmwose. lod» vi mipl vé 
Minsiov. Qgorrila. Duxvóg 08. Bacildug , Ümov o od 
mir su»sSoy; pvo» dmicyrro TQofuo , dÀÀd zai 


B 
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Ümvou xgiivruv (yévero , mí ToÓ wagoÀoyou vv 
qxaiwenSévruv ai djwyovíav xararde. 

x. EBónew Quvi lexugg. Td» wegó vd pA 
AmSupiay VDhu£e và qus, À vivos xal ody dm, 
aleev , «| dewS3w! o0 ydo rlys quss vd mda 
dXX al d Sade aa iburg9n. ifaggucos, à 796 sagá 
€00 Sapemiíag dfwdpaves dal ri Bà , «i divmi3n 
dtMeSm. vs deó aróparog viv Mórruv , lpgaivti 
de SAm: pd» c wapalofoy PgroSon mrgi ajTÓv, 
Cmm: Bé xai pw Dctc3aa, vp dsDQwmive QU- 
mug 2d cuyxuQoucmé TÀ mQurpux. 

xB.'O Saó pecu dmícruAs ví» yytov, Odx 
ilem Dn (à, cdÉK Pu dmídawr, mV dmi v5 
Sid dwWveyxr và maQalo[oy xai oUy dms emos 
$ Sr dwpgaie tà» Dadrru» fd Ctópata , AM 
6n deíerDa có» yos aüreU moMAd» odTed 
mi» ifoucia» cwpuaivuv , xai vi» Dvaxcww» vj d[we- 
meer. 

"On xariavr adroU x, t. À. Tovréers Piyve 
füc yrupne à deSóv xai Mxmsg dr, oU Cvvryd- 
qne: maSdi» róv cüliv dixuxdra, 

Kai iwwio» Bé Gov. "AAA! oíx dw oig Selon 
$»si náve» dpaumrog , dÀÀd xal d» v) sti và 
micriSerra Piaxcwa xaJapó; PyaAmpairuy miQuQa- 
pas dmuby dp duivos BuafaDDarrag Duyov , odx 
órrruy r9 Doygari sev, BovAcuavog Büfa: d od 
Wuxaíay mimoiwyytas cu kat! ad ToU xaTueytQinv, kal 
mé Tipi ví» acda advolag durvyr9wt dvrmxgue 
volg wap! Dau» Ary Salo: Duxvüg dvri pagréguy 
Td wpsyuara. 

xy. VloXd sdyaSus9n is? adrà, Tevrézri ueifova. 
fiv sepi adró» doys BaSei, 

Kal wücs hajS9sqd six rüpiSw, "bra ydq ps 
vig vouicm war Tow Tíy mr W pujor» cwpawroQ wi 
eryryoio Soa cd» Saepius viv mpopéru» , xaSapór 
Tpavgdrus xai Aoumüs DuapUepdg rUpdr3ms adriv 
3$u, de dexvrijjeros d mad o0 39 Row3um 
SgSein. 

x&. Kai cix iq9acuv dle vó Büagoy. Maduera 
d omae vovTouQ dpud fUv Sugho Pinfs €) Sapa 
Aapmeérigor ei piv ydg xexepuspdva và. Spin ov 
mgoeífaM. cg wpopurn , bus Un cUP d» rourus 
Weste) (made Bé Tocuüre T xard ovre» Dygs- 
du»ro (pps, xai raüra oU (voc odii Drvrigou rol 
dpBAnSérroc , dXX sAsSoug soU, pari ydp wyu- 
vauxüv wai. srailiuv , 5xÀoy dg dxarwyoegnrow vd Saj- 
pa yryéentas. 

xc. Tórs Aapaiog o Baeiwde Pygade mni roi, 
Masig."Dcwig à Nafovyolorórop perd T Sauna. 
va uc: Üseeypóa go) Sio cx» Duvapuy , offre 
xai 4 Aaptis;. 

Elgérm jd» mÀuSusSaim. Tourícerm i» idera- 
Ses r$ Üac/alg Bum Danis Quci wu- 
ex; deerde dvróg , ad vív U*) v9) AaweÀ eiEd- 
pavov Sidv. riniri. 

xg. "On aírég Sag Dé». 'Avri oU dra r»- 


vov [xmi vd» Quew , eóvt xpóve cà dlvms Aaa 
ejr: wpiq cUcTaco (rigoo Depawog. — Oódz Lye 
lhaBoysy de d vív deSgsmus dgysi. — Oros quai 
Bwaró; ieri mag! Dias va viv xuvbivar. dfagma- 
(uv roíc it^ air memoiSórac, xai mugalofa moi- 
div dv tà cdpup xui d» rh ys. 

xw. Kai AswjA xarwiSurm. Tovréerw oix (wi 
oUtov pulwov , dX xaí iwi Kugou AaumQég xai 
migilofos drig qeyévnvaa. . 


KES* Z 


a. Ev 7) piro irn Baxracng. "Ori 8i ai Ba- 
viam aras yruqilortei Ded ca dxtivng xal vaU- 
7»é Uüg ÓmTacin. , ÜSAoY oU jm» Tot xaSoÀoU T4 
épeorwTa Dyconw" 

Kai và ivómuew Pypades deyciy Mioywr adrod. 
Touren ré» xa3" davróv doym» imwowmcaro , dv 
iier iei o6 BaÀvdsap dc t» diu mórtper Da- 
Aeypévis , jud in! ajviv dragrpopsruv , dAX. dmi 
v9; Bafuuisv Barouic. 

B. El; niv SaAacca» vüv payaAwy, OxXaccay 
piv xau ví» lov, de Sogufou putsvóv xal vaga- 
x2c dripou; Bà rícrapas ix voü cógave) do Qu- 
touívoss , vde. dyyóunde ply Bedptig vig igeorn- 
xeíag vois tícruery Í3vici, BaBvAusiei , pnlor, 
wipmmug , uaxelócs à F dz! oópavoU mQociSexer, 
Tra Bal[n. tiv deep alg oUpavcdq imeraginr xa- 
fd SuoU pur quvopivm voncsaro Wo d» ong cd 
el vícsapis dnaci, vti toU. ix tU» riCaaQuy XJu- 
párev moaxig yde driucu: vd xhiputa yu, 

q. Kai tíacaga Suela, Técenpa piv Supia X- 
qui vàc elgupésas vizonoas Baciuíins , alg iguevs- 
xuca» DBwdpag Ses t) B4, dréfauvos ix TQ Da- 
Mara; , Ira elem do và [ín Eieixrovro" pua M, 
Ta Bafs dé dxdore Bacüuía Qofspa vip dv. as. 
mà xa9' javrdv dfrrolopévm dAarroUTo Bé dxacTa 
Te deiqa. xatd tC voUTo ydo jawrUn Td Buxpégov- 
vx SOoDwv ir fme , dxdcrou gd» S-píos Vae 
d» waremAsxra, có jojv dwavra Ouen rs Tw 
qi8w. 
8. "Desi Maia. Té dg BorÓuuiratey vd» 9v- 
gius alme. Bem dmi rig eindvoq tí yguedr , ale 
mv BaBuMvluy Ear doydv, dp ri» Mmiv iav 
myuwripes , oUreq xui dmi vüv Suplav và deynu- 
vago», Dev ilg vd vv. BaBuMuviuv deyw». 

"B3sdoovs, Gxvuafluy Quei» drrviq. iupuv spe 
Té Supíos , mai dv vocoóry lBewory adroó niv «lg 
TP beries pataBokgY Ur de wnpüv d xécpeg 
denpero od dg almev P[gpón , aXX deem Da 
xard Seo dsóQacw tjv xaSaípecs ce DafuM- 
wan dece pado. 

Kai f[mpxbm. Tovrío m PreAsendgues páv, 
X» Pépac, xai có avrÜeis aT dméAna xaT- 
faln. 

Kaglío dsSgseou iid9n aívj, Aéerror uiv Ihov 


IN DANIELEM car. VII. 11 


vd xpero , dSgumou M cd eb QéQuy pus» rod 
Suelov' sivína. piv cj» ixgarovy Baur , sca» 
voli Ümerrra»wndwos Qofagot BDuAo! M xaritrm- 
go», ale pxiboug Ti, dey"e pavacvacn; xard Se 
sporvoiam, 

45. Tea mÀavgd d» v8 avópam are; "Esuiü 
CT$uam! xgncdprve; xaTécTwT€ Tx» gy» uv 
gpui» , dv vj cvopami (uci vd y mÀsopa! curagysi 
Ui deyeAeopévmq Bamiaíag wQic cugxoQayiav hà 
dmisuw aje$ và Qovwud» oi dqürrio , dvacra Qd- 
LE 

$. Kal aír$ mreqà ríccoaga, 'Esi piv v0) pu- 
Bov vgía w)uvd ipu, ixi Bi rovrov mriQd rícca- 
qu imuby pará prlur xai Bafuuviuv xai. aiyvm- 
Tíw», kai TW» mupcum xaricy:Y ó pd» yug apro 
dfe véc dauro! xugóc eye ri» Tligeíha! à N sede 
TaUT» Xai Td, Àsimdg wpocmmecaTo xad dm iui- 
wow pd» pvo» d» tj cTópaT) (nciv ai mavpal" iv- 
f259a 8i xal mrruvoU almus alyas ami severe 
piv, d» mA, ssAipes vise ómqéma di, la và xaxov- 
guias dm rüv ÜmoTrrwypdvuY oU "ug xavacTQr- 
Npspavog. alo. 

Kai rércapig xtpalai. "Da imm d» ricrueni 
vajra; Baciaimag Pywepizerot vocare yep W ina- 
erou i9vou, cUrvadi, , dort dex» mods Bariaiar 
ojre Óé wurrw» xarWüyt» dg pmbaplur dort» dg- 
xwv bd voíro xiQaAg pd» abere , iva tj» d» ot 
dexs Bvraguv yvepicw dm! ajrüv Wi Gripdgovro , 
dzuby xarà Td» mÜroU Diikmory Duimovro, 

"Efevcia iüó9w aír$. Tovrícrw ayrü và Sw- 
Qva am ri Kügw! o) almi Bí doucías ic- 
atv, 902! don, vir dvuSev cop paryias rugitur 
dmudg yàp pau» jovBaloug va dquívza alg mW» 
daytü» xuQar, xai yapilecSas và cxism TÀ iegu- 
Tixà , ToU Tt waoU Tw» oixoOpe» xAIUU "prag Sou , 
deuei ca imratre td» dg Sad» sdcé aer ,. Sade 

aírà cupqurysTas , Kprrova vív doreriranyuivar 
aigyacaro. e 

Q.clào Smgíow tíragrov, Mauer vov "ADufav- 
üov iwi xai dwi vo dehpanToe , cibwQe aróv 
dsixaci xai TW» aUTy» égumnuvcaQ G mwpopurne, 
éemg q6 Quos d gibegog Mer» mai Üapa[u 
mvra, o)rw wavra JiumTUré xai Bapacn! bu Toü- 
9 xai ivraü9a Swgíp pd» mapifiaduv , dxoAoUSug 
toig wgorigor; , iva Tw» BacUum cwumrw dé ii 
méc Duagopi. T6 gmeéQ TÀ gyokaRévra dlaierov 
pnriu. 

llweeg mags mwavra, "Avri foU pavd , mÀeio- 
»oc miQiusías BasDaucau, wacnc iXriboc d[urtgor 
74 xarà mous d»var. 

Kai ajvó bagéqor mtQpioos;. Olfiuia. Quciv à 
cvyzpun veg Aesmoig wpóg Tours d» Dulixa "yug 
inen deiupeo: DAMEese: dmi nis Moxdo- 
vías dxpi mie Tlapeilor xai Ayumrow Bulgagav od- 
div xsAupua Ümà vic rüv d»Sirraudver imyver io- 
awue exomá Bi Duero» , órwe Sxe T» pui 


Twv iSasearo pulv ví» facOdw» vd» Dusloyd» pa- 
Td vo; maprociag Td Ni nerd TaUta dsavra vóv 
Mor [ys avvriivorra. alg. vív Xaov, 

m. "Bog xipag Prepov paxoó» d»igm iv icw aj- 
T&v. Ásyu ndr vór ixipav "Avríoyev ivhaxarog 
que ojro; dm '"AJafavleev Bouheraa 84 aisi ám 
Saupaforri poi và mpérign , Frigo agalotoripos 
dgairio" dSpdoy ydg duiqu xéas puxgiv, «Iva xa- 
fd págeg edfarópavo , [mero oig Aene T6 
ede dria iva Bifm cH» ifouciu»y rv xad pá- 
qos mpocymopármy xai dg v8 xQovp mQoidv ei. do- 
xe» iiem xaxíag v6 M i» nep miri» Miyti, 
eüx iva cwpuivm Gri ví» Mxa Baci» xQaToUvTWY 
Basüaven pico; , dXX iva Dufm rw C4 fan 
Aag cvrwcrüco; TW; paxilonxs; ópS9wcrras o- 
Tog, ToU; muiwors xaxa GmieBaAsuavos cÜrw vue 
xai quyouv  oUx 4U30e alg cu» dpysv meociX Suv 
BuSwxe [ovbaloug v3 xaiqurra , à] xoi mQóc in 
wixd» vUrov pataSiiai vd mpoypara "fHowats GÀ- 
Aà vo Mawdou meóg àv 'ldgora heremo pires 
mpi r3 legomurme, vapaxug va dx TovToy CvpBa- 
exc, Buínas mpl civ Dur d 'Ayrioyoc, alumtious 
xatacTpéQépavog , oU pióvov xaxd BuJwxa md» mo- 
Yuv , 339 xai «lc OXmrixór xapoxrüga paraguSpadi- 
Qu levbaiov; mugire. 

Teía xépara àv PpmpecSay adroU ([iiszuSm. 
Tovréeri vgl» Bacidus d))uv xaSélw. 56 yag 
?Acíag dpEac , aDar mieu; , aiyumriove , lovlaieug" 
xai Bléjaro piv Xouvxo», xaricy: Bi obrog TW 
"Acíag xai pero * v4v Maxxafahw Bifher 
dSav isi 1. Savpalu , mue poe córw vags ic- 
Topía» dwSierdpavog d '"AsoAeepug , alg Té» te 
dvrixgievou sagousiay IAxev. Pualeton. à. (mpra. 
— 'AAAd Eudofe Té» Us) ec) jeSaca» dope. 
viia , VloAwygón, Hogtogiou Vgurer eIras T0). [4a- 
aao ggovor. 

"]Mod óqSaAuc. Tuv pi» vàv Ame ÓexUv Ó» 
xrpoAaiu wipuéAaQa. rd bé xard jovlaieug , Acemóv 
pir& dxpfaiae diwyíitos , ed vdg sales povov 
Afywr rod "Avricyeu , dÀAd xai c» yreum , dg' 
3e dmi cu» mage»oplas ÜoDexev  ópSaAuo! wap 
qnoi», desi ópSaAuoi drSpimov: vc curnSiías €n- 
ci» ixvóQ Td maQd roUroU mparTOpava! dq "yap oU 
xarà Quem icti xépus ógSaAuoU; ixewv dv3Sge- 
Tou, ore; oudi d»Spemirou AwywcuoU vogavt? d- 
pórmri xatd voU dpoQuAoU ypucucSan, 

Zea Aaeps peyda. "hri rej émrpigens, 
xal Meyou; xard Jio dxevrifopdvoug mig oU voà 
ti» dauroU Quam imwywiexerrog d» Iba, dAAd ToU 
Supulin xai ox d»Sgumiwos xixtujef vou. Acyicjacr. 

Kai (solu gohpov móc derouc, Touriami spo; 
lovubaiuv Tode sUAaBtaraove. 

3. 'E3uigovv iuc órou. Spdros éri9ncav, OÀ. «4 
devi. vos Bis, dA. xai mi» druSev dcopévn» 
TÀ Àas Bow3uar. 

Kai wxauóg wap. Dalai» M wgupüw Meyu 


D* 
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vd» Sióv' vourícro sido» vd» viv duras Bemcw- 
cw» , Tí» dibuw Dyovra cedv Quos , xai deerpev 
fzrfu» Tyyyayovea. 

TlaAmdó; vsguv ixaSero. "Da à mwpímow T5 
Sun quen quAdfy. 

Té fW)vum ajroU dra xuw Auxev, "Da c 
qucm cmupdym vd dovyrprov grava Bà dg dei 
PaxacrnQleu cywpuaribn , oU vp QUcawé nüvov và 
dxomirnros Éibazus , dJÓai xai v3; xoictwg tí x2- 
Sapós agieriv. 

Oi rgeyoi adruü müp qAivyw. "Evi npapia qug 
dgixro. 

& Tlorauég sopig iDAxrv. OU «a movou Puiveu 
mpg dwaipiriv và» ümtuSUvwuv , dXÀab pat! «Uno Mag 

"Exsopruoguveg lpmpocSew aUroU. Aid pd» vv 
weerpuy TÀ gs Qurus d[aigrey nmn hà M 
voUrw» , ví» xard wurruv Drowórw» yvepiQut vdg 
vig doyiuxds Mui Benign. 

Mupíai: pgisBag magnovixucar, Oby de vivd» 
xaJicSívruv , bgAov «dp dg Seóg d xgbwv d»rei- 
Sa. ageriqioy Men riv vod Dixaorugiou xaracxevny 
T) É dxdDuerv, dwri $98 wüvpemiDm. Kai par 
Gia" ei BP DarroopyoUrrre rig ti» mpoxepdé vus d- 
muiyovro xpüay wpig vt elomyeydw. t» Ümauou- 
pávuv , xai xüÀaciy vi» UmiuSUrws , xal wqufuv 
tí» wexrropéwuv B Giov «up dg (vi Ümacrupiou 
exnpatiLt, viv ngivi», vods maprrróraq, voUq Bw- 
pícuc, voUg Taywyodqeus, voUg mpmopavoug, aig dv 
imi và paysAopoécrigos d[apor vd» dvrwyyuvévtuv 
Ti» v00v. 

Big: dob uror, KaS* Ao cu[uw vd» dini. 
vx, ücwrg dmà vUr Bifjdur Ajyn Tv Tt TaQuso- 
pia» vU xaxdv DayytcDan 

im "Es; dygiun vd Swgíor. 'EsQuv di d piv 
PhaXnu dergngpavíag pacta" d» rocoUrp Bé vórt Td 
aquréQuoy Gu»exgoTrUm , xai ix TU» d*amwecpatuy 
deopuci éiwwéx9um, có xatd fo) xéQaros ujrov, 
SXÀd xai xard Tavtó foU Smpísu: oU ydg pvov 
6 "Avtíoyos dmuDaro, diÀa xai v axabovuné dpysi 
fca xaTiÀUS*. 

Té eópa ato ii3« si xaícw ups. OU 
vé do; TS vípupiag pwun, dÀÀd vd cgolgé» 
tis dmopdcrog xai ydp P3ec v Sia ypaq müp 
Mens mis Bixuv dp orà. Eotre wüp im^ adrodc, xai 
oüx alÜow rd» wuov. 

iB. Tí» Aem» Suplu» 4 deys. Tovrirr: v3 
Mairme , 8c dpxrou , ug maojouer , pud voU 
sapsMarypdsou Supiou xai Qqofago$, derp bewpavt 
vá weotignpiyae Basan; "Ett pnbí ri qi» d»- 
Spurius (imis, dAAd txyiia» Td» eig todvavtíow 
rgópevon. patafadir. 

Kai paxgórec Qus (0ó3« ag Pup xmieU. 
Taíra M Qmew lavws oix imi mporíqou 3 Deve. 
ov 5 Buxdrou facer dmi s)iirow "de vpovov 
daraS4reraa (b paxeiherun) dpyd, tí fag xao 


sporiSnxe , Tra alme cox alQ ví» dwavra aidva 
^ hagxérti, vipagnSgoeras Bi vd. TiMvTaiov. 

vy. "ESnigous. iv dgspani. "Es óon quei và h- 
xaeréguy iSulgovr, xai més rd wapgalofor éxéyn- 
vov mU» qvod ves , vd» Vesper, i» xwv, vo TU- 
quvmoo mir doalgram, alo quoiv Prager dySgusivp 
exwpar o0 Bdiws ióvru, iwi Bd viv vigeliv Óxod- 
puyov , xal oó wpé voü BuacTupiou CTisfu, diw- 
Adrug Bj dm" adrdy Wxovrm Tí» wQredv, D t d»w- 
Táre np, luv naSéermuv. od. dahoiy Bi ri» map- 
eucia» «her , Ira civ e diiay vob égSivrog , xai 
viv iE cipere? dpil pais. 

4. AUrg iMi9n b dpys. Tovrieri sca dj ol- 
xoupirw' od ydg 4» wria vüé VaAairrivmg de Qm- 
ci Muüci; xaricytv, dAX' Ómd sovrwv mpocxUM- 
Tai! WEoscía aléwi;. OÀ Tj rífw , GAAP xai 09 
XP» Cie Gpyie wapéerecs fà péaSec, — To 
drüadsroror c3e ipsis Dildaxe», 

ius "Eqp£s và muüpa pov. Tovríanm «lg QóBov 
xavicry» , kal cu» py» Pbaewnog yéysra dor 
por wai Tu» poppur guum. —— Tovrírns i» 
dropig xps» vd» ópUérrus, osx Dy TOv dpupdvuv 
niv pci, 

ig. Kai mporjASos iwi. Tovrirtiv dvi tv M 
qeupyosvruv , xai vd» dapifuxw d[drovs sp! ad. 
Tob" TÀ dv xqur mQecu»u: oUx dréARa Dad vd 2C 
qUrawe d[aipero» xai tU» ópupévav vd» QéÉov 3 
W imSupia spocivas aüris ivi rív Buxxovovpdsuv 
wapicxrómbr quAMoy Bi dq jniporg meóg T Cup 
qq» dmavra. ihaikwvro, 

Kal algé umi ti» dxpiBuinv. Tovriori tdv miei 
tÀr Meyuv mapíry: m capras, oi» viv deo. 
povjdvuy. xavadumdv. dxitéraarov, 

ip. Ta)ra vd Sup vd neysAa, "Opa wüg xai 
vir sip Tv Bacikéuv od xard pdgoc imepütar od 
quie z:gü BaPvhuviuy xui puhury $ wipris $ naxr-. 
Bóruv uavSavty dQoyAetst XU imei cix olov & 
aírdy vd xard '"A»tíoyos paSiiv , v màca»y cv 
dashaeSíus lysetéva, demyuntog xdzeine: i» éje 
Beiuyueis. 

m.l"Awqus dires. Tovrízrm oi imi v)» xpe 
ero» mucradovrg oÍro! vÀ» dead» xonumiccoci 
Tj ópSérrr rd od» mapaMiorras, vovréariy ly deo- 
Maus ieovrav amp cupsdoyopsv xard viv a- 
xaQiow InsAov , Iva. xai. avslofaqSayav. 

xy. Td Swgío» rd víraprow ÉacUuím rro) 
lovai. Odxéri nomi BiaMéeyevaas sigi rovrov dj xad 
mipl vu» Aovrür , dAXa gard dxpÜrimo Mont xal 
ej wipi "A»msycs pévov, SDÀ xai miQl "Aja 
Bgou srpdrigor, tIrovr 3r paxeorcse deysg diud- 
vh qp xd» xai 5 ToU "Aynóyou dexs Ad oM 
rg roUroy quvou DuaAPyeras , GAAP upi mureC 
tit Baciuiag. 

"Hr Umpifn, Tovrícr: xard groÀA» ts» mi- 
qwoucias mupucrar Pvapyicrara Di » 
povoveux| qug Übufm ajrov , sg dq dolum» de- 
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puirra vgogsiv, od$nde dvriarisos roApdrrog: — Tas 
dfousiag Bexvuci mv mugeovmíav. 

x8, Td Bíxa xéqara adroU, "Ejgnigisé uoi Quei», 
de xard haloyds dcovraa Bóxa rdv dgi3ud» ci apa- 
ToUvris. 

"Oc Pmsgolr sexede mvra; Tovtícri deaci 
Toig Aesmoig elg xaxía» Cwyxpwvopuvos , peius. óg- 
Syasran, 

Kai reg Baci, vamemnicu. Toyréeri mepiíc- 
vai fj», de lpmqosSey el qnas, 

xi Asyouc medo Tdv Üdacvo» AaAsen. "Iva d]- 
mn dAsboweógrtu: xatd voU Srsd. 

Toó; dwíoug Vpieroo mavuon. 'Avri ved aij 
TaAaimwQ(a» xaTacTyTH lovBalow; veg qoo dmi 
Sió» ikmifovrag xal ToU vópou QUAaxag QaiucSas 
BouXepávou; , roUrous BuSwxs vd xaipurra, 

"Ivovodews ro) dAMouiTa) xaupowg. Owgirau Qm- 
ei cxovbd» dy pavafaAai» vw iovlalxdw ebrafiaw 
xaupd» Bi Meyu cív lovhaixóv d» S saQuixow v» 
vaów xai 3ycíae éréAovv, 

Ka! vógov, Ts mora tW» xaructuds , dv 
P xai v4 ieguttng b tif dxpéveto. 

Aofwsrras d» xpi aíroU. Ox d»s9iv Qmci 
xuAugn aüroU; Srg «iq TW» dpyw» mapu Dal , X 
mapikSóvra ps mQlu: xarà wqiSicsy dAAd Gvy- 
xugden pi» abri» vu» daure! dvhfacSas ynipuv 
o) ps» ajró» iij Td wa»trég dumagevr» Tug 
dying damn! rj Bé BoSwcatui , cuv T: aed 3ioü 
cwyysgnow Düscxn , xal ti» dow9o xaT aür 
éxrxSmcopáver Tipapimy xai» Bi Meu v6 dfa- 
gonmov, 

x[.'H facOuía x, v, A, Oixini pape Baci 
Main, dAX daoxavu mavrd; ro0U cUgavoU , iva x wà- 
cà xrízig von35. — 'O Bi Suis quciv rabra srouiv, 
gare Buemotu, oírt dad Dialog Dar vi» dEeu- 
diay murra» yug Tuyya»t Ünpaotp*yog" oÓre (rigole 
Taur»; WaQxyepur dího; yug den td» Qurw. — 
Trugilti 8i qnéi tv Baziuias advi à wodypata. 

xm. Eug die và migag ToU Adyou. "Ayqs ToUtuY 
pmi Quoiv Souwrvcrs à deeyceg rà Bb xard v 
vid» vo dir), d; bmi rà» naprdir dgydpavoc 
dpSw, eiriiv cx nfouAnSw. 

Oi BaÀoyirzpol pou vuvitaparoó» pe, Muepig- 
Sag Quei xai BaMpiUopavog vàv ógSévruv 3. gra- 
gdhofow, xai &mig weivowraa oi iovkaiws , d» dSu- 
pía xaSiavm. 

'H popgm uou wAAoni9w. Tocaórs bí Quoi r$ 
GSupim xaTwTySiwr , ars por xai v5» Oy od 
cupuarog diÀsuwS4var PSog vdg roig Dua ol. 
xieUcSas toj mÀxJevg dy CupgoQdy. 

Tí jüpa vov oxaphim pov cuwmiQuga. OUx 
ipéyyuAd Que: vu)rm 7g Aa, de d» p xara- 
mÜueyévr rà dcóprma dsorgamüci: modo TU» doo- 
Bov xai réQ dÉwag aíro, PoS9ricee , d9eAoxaxs- 
vavttg palrudir imi vi, aAAotelag. 


KE* H. 


a, Mera niv. ópSdloav poi rdv deysiv. Tovrior 
pao di» albos d» ri rqurp ire reU. BaArazag. 

B. Elio iv dgxparri, Eldoy 86 Qnni /» 06 lpav- 
ToU ruyyabu» olxu , b» iO dv vh wipeuxi 
xwem. Al meéysros mapru», "EXupajor vag cj 
mégmui xuAoUeTau fona M oUy deM; ojrt rímUw 
ejr: Tu xwpag ore ToU olxou pynpovaUcus Kai 
pav OAeya. Ka9' davróv odv d mqepurms Pubyer 
xai QuÀéSuog Mv, xal drulpavog imi aig xartyoU- 
vai aürod; vpgegaig , «lr md» syorépav Ówra- 
víxr, iv d dpa9r dq xeiptra muícoyras 6i ópo- 
QuXor d» Bb rojrei, rwvyyd»us didro aüDi dupfe 
paSi» d gard vabDra , xa] vg deni oí» tpwy. 
pdtuv 4 xardvaci, (v 3erp vaüra sricovran. — 
Teurízri mj» dxpid vüv spaypuaruv xaracTaciv 
TpaSor' vi quie aIv drei voi dupiBag IpaSov qw 
cj xard avrucia» ilBov v ioopeva , dAAd coU 
Sio. dsronaDui arto. 

Kai Sp» dmi ro OSfaA 'Elóxows fmci mig 
mapajbiorri üBari éerdvar ilr dSgiue deibuiv mroj- 
pu3Ses dius meó ToU moruuoü xgidv oU xara Tdv 
*À» Aumü»s curista» , xipara B6 Pyovra Duo uai- 
[ova 8 xard xp quaw prn MM ord» xiu xui 
mipoi» deysv. 

q. Tà fy ddmAirigoy 098. érigeu. Oix ica. pa- 
qi90. Qnelv óvra. mporiqor Pcya ch» mpéQ dayra 
lagegóv dX rà ni» jw iM , r6 M ded gu. 
xgoÀ deEsjuvov dyi»ero  pai[ov pxbos pud» "dp xai 
migsoa düóxou» xatd vavróy deyuv , AcgroU xai 
Kugou cvyyredy Ürrum, xai odfipiar pic dAAsouc 
deywxióruv pum ó BO Koqor xai gavd Aapuos 
Tavriv Éaciaíus , uailovm vd» doy» xatixte- 
Guo, wQdg r$ wipcUv, xai viv umBuy Anf, 

B, Kguóv xeparifovra, OGÀI ivrab3a. Bimgnpivus 
mupb ori» xigdiruw Bauyrras, dAAd xong magi roo 
xpuiP (xli vio xard npir dosr Bnpnpévor, xa- 
Td noN gumpapéros de rfgurar psvín Bd ovüv td» 
magrueiv dpyiy Qaia do Üore Kupos dzsvruv 
xatDywkd. , xal volg paT! aUTüv dusyov fW» Ba- 
cUuía» mapalov;. 

Tla»ra và Sugía eJ erwcerm, "Avri veU oUbév 
mb» dS)» icéppomos aí dn m Daum — 
Tovrieri xexvdzt: BiBaluc, olrs xard mqurm» qqoc- 
Behav dyria eva tdg. Voyvovros. 

"Emwoinc: xara Td SéAmua aüroU. Tovrictw iv 
sibi Spuapgrer, dAN. alg miuloror dA3«. Bófne 2 
evírsus Dui» Goes uiri iviSsiv coifw t8 que 
wapd 3.8 muuuaxia; diwSalg, dmovoti dg vínae 
Wearo , xai Um) uia» Bazcoaías r3«c: t» ueber 
xai ré» mígeny Ov xai puifovm deg bmeyespuvoy 
TW uxbw cjr; Bé d» Kupos pard "Acrusym» Tí» 
furo» doactde xai UmtQno[nSaig. Aapsiov Bi vov 
cV» a)rj xparumw va TU? Bafujamiuy, Die xa- 
Aoím: Koafagu» Suiov ajroj. 


m 


14 POLYCHRONII 


2s Kai by Sp» vrai. Tovréati raíta (Quci» 
dpi» dsecxowob» ví wore dea Boweras wav $ 
édac dmi c» mporéquy xai map cv magértan pu- 
(óvuv. dinogév. 

"Doó rQéyer aive Marin qd» dwraíSa c» 


,paxilowens» dpywr' dm) Xfó Bé , Toa amm de 


ToU vérow. vorurrípa «ug x Maxibovia. 

Té rpsyo xigac Suugnróv, Tóv 'Axitavlpor un- 
win và Bi Siuqwró» deri vo8 died» xai mippa- 
wd vpaeog Gri vfog d paxibiv "AXifavheoe dg ei 
xai XdASr rig và xaP0Aud» 8 BacOsía 5$ paxibo- 
wu i» xai DbwAsP xapag Alyw Siwguróv prralo 
mi» d$SaAudr ajo? , imigars Baciaig , óc iv pud- 
we» TÀ dpa. 

g."Eigapa weég ajt)v d» dpps. OU vdp voó 
miprou elg vw» Maxalovísy *yrvopudvou Td» vixm» Sga- 
t9, dX ajró, Toig ToP wípcovy imde rowoi xa- 
Suis tiv Aagticv soMpoUrta. 

(. Ello aüróv QSdvorra dug ToU xpi69. "Emw- 
Bs que dg dpusopavog aUTi» , GrQatilnv cUvanya- 
qu», ürw»rnzt xarà Kuna , maion T8 ÓppS 
xinrápamog xal cgoleg vs Supj moXAoU: piv rr 
eixag cTpariíag warécQalt voU Dé olxniotaroUg 
Daly, dig quis Pres Tóv Aapilov. 

Xwdrgspe dpgória à xépsra eíroU. Toug Tr 
5e crpatuyode adroU ü- morapov dmi Tiv "EA- 
Ascmovro» darifoOuv d» r$ wg "ADufanipos pan, 
xal »ü» Tw» GrgarHav drwliga,, ris Bacuiag 
dfewege và oU» ox dw oyüg TovTicv» oUí4 dru- 
paxicarSa, vd» $rtx» divei)w. — "ba aie ni- 
Aia irgomacato' vovréc To xatd woXÀsv avtó» i[ou- 
ciar xavizytv. — Tovrictiy ovbspda cupquiyia dp- 
xi: mé; dvrígrag; coU paxibóvog hdcxn à 
Taítz "lucwmor xard Td» Dixdrn» fjAo» r2Q dg- 
xao pias. 

m. Xvwetp En 0 xps ajTsU. "Lea aim w damus. 
Ta» xatricymuag Ó ]AMfasÉes xarícspnja cov 
Biov. 

"Axis iteja xépaTa Tíccapa, Tos; puT! auriv 
Bacüascarrag Meyu! parà qao rd» vojroy Su»ator 
MiroAsuaio; pd» xxticyr» Aiysmros, Xugíng Bi xai 
BafuXüve; Eéaukoq, 3g Ud '"Acing xai "EXAncmUY- 
sov "Avriyorog, Kagu»Bpog 84 Monuborag. 

3, "Ex vod évà; aurüv. Tów 'A»tíoyo» epar, 

Tlpóg vé» worow x. v. À. Nove» rx» Aiyvmrto 
ixsuame , drarohr Bá iovbaloug , &« lexvcavra, 
sous T8 ToU SacU Cuppanyis. 

i.]EQeyaMu)m dw; t3e Üvapauo TOU oUpovod. 
Tovtégr: xard Se2ü wAaloricaro mpociónxà ydp 
fj jug Tob cügavsU , iva Gwudvu UmeQolis tóv 
iyxov. 

"Emtcrs ixi d» qu» dmé 3g Üvrcpes ToU oU- 
gevsU. "O eugog vd dmó r$; Duvapaueg , Ux Dyer 
$ Bi BavAe«) cimi» roUró de*r pard TÀ xpaT)cus 
ejrb mov, ÜAacQuua Tí pupara xard foU 
$:08 QSayfanSei , memiivas mo viv Maxxafaiav 


Tovrou; yug deríqe; ixxers Md mh» doemiv vé 
di cwwemuroeus nüvi , Ddrxas c» xard xpdrog 
vixm. 

t6. "Eng ob deyirvparwyog. "Apyirspaewyos xa- 
Jai v» dquotüra và P)vns deyeythov. 

OBvcía ieugsy9n. Tevrisryy ix. tài ToUroU ai- 
tap, sb sep mv isgocurmy íUvuiin dQaricSwoi- 
Tx, maicTum aig wapavopáas (xxÀivdytuv, 

Karivulí32, Aaspitera: Bi. rabra igi miuic- 
vov, ToU Dro) cuvyywQovrrog. 

Tó dy» dquuaS99cerx, Eig rocasr-w Bi mu. 
pawpias $fu, écrr xai vo $:08 ó» wa aos. 
»«» Teig dihajuxel Sucims. Aide "ie OAwpasiou 
sarAnca» Pepów mondmu vd» ToS Daoü vadr. 

iB. 'E8ó9m iwi t Socia» dpagria. Tovrieri 
f3a diu và Saiow SipamivasSas , Pari vog aid 
Marg vÀe mug Tgociptgov, — Xov» Bi $mciv 
d» (mos nup, dg Amara d rüv vopipav Arati 
BiuiNuro! Dna» yg dg ToU vaoó Barsü véig ix- 
Soie pivopávou , oU caffiarou s» quXaxs, ot ir- 
gruppiag Tá[ig « oU mU» lagéuv dia, oU r&v iin 
paire ai mapammpscno , odS" iragow oUBiv , do 6 
»ópo; gard dxpiBaing Durafaro, 

"Esoings xui xarepwhiSw. Tovrécr» éyyngs- 
vue rubra uwesfaro, ediepniser riv dgysw dalu- 
xég May c 

iy."Hxsuca wig diss AaAcüvteg, TaüTm piv 
diquy odx lov 8 puiypi vevros cà ví Simc, 
dAX düixouy vd ed» eeyikov voütov ydg doo» 
xzui, de warn; c3; deSgumiyns Bocysquing dmn 
Meyuivos, — duAuavi Ürpa deri deyéhm vu 
Bru 

iB. "Eng icmipag xai wut, Asym pd» o» TOv 
xeive xa3' àv cvuEwerrai và sigupdva, Kai pa" 
irapa. A yn uds iru vQía Xai govaQ PE xaSépuy 
à» "Avvíoyoy' dpiSpaivon bí d ygórog xard vv Ct- 
Amwumxüs xüxAev oUrw yxp QÀov ifgaioi, voUg ypé- 
vow deiSperiv d oydp pov iyu pagar x dq qi- 
»er9as wucag ToU ivuavToU vA Wjadexe mb Tpi- 
L 'Gua»ai bà srowouciv sjuaguv dpiSudv EE alc 
mpocSiréos xai và vívagros ToU dwmuToU Omip TOY 
gii pmvén , Oylonxovra xa! óxTah wjupag , vyivov- 
va al wücas dpdqas mv  ajras mreDuv PreAama- 
léntras moon: vá; Pr pipa Quoi dp icmiqar 
xai pel, dvri oU sjuQovüy Swow dq oUrwg GpriAos- 
rw» spi» deus» 4e Br npdqas  cuvrip»rraa 
qde més dxeQdcuw; Ó ygóvog . wuxtóg dig pps 
Aepdenérm 8 Pi xai vor oi vie Mopiae dpizor- 
Tic deyovrig rule rénon Óxdyavos, Tu» "Uxta sii 
spear AMeyilépav, viv xgovov deiSpotros, 

KaSagirsycerai 10. opor. "Lei recoUo? xpo. 
wév (mei oU "Avrigyou t3 meonenpdra MaSirroc 
vose leuiaiou, , addi, Té onuie cua à va; 
doAperas. x 

its "Enpdvevo dy 0j ihiv qa. Tà ud» oiv Quei 
rigspáva aliov oU pv cus» ràv Aryopisuv cv 
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Büvayus, SÀN. P» imiSupin. xarictus rii dgamniac 
mi DuySévruv. 

"Efjrou» ovwacw. Ilepsexoovpévo 1$ uoc Qmei 
tig dy tóquSain rv daopouuf»us mapíyuws vd» M- 
vw , doy dSgdo» d» débpóg cmpans mapictüra. 
— "Oei ieréquera. dyybus wai degeyitur 
pula» [oue BUrug dríQx. — 'AXX d pd» (mci 
sierxn irtgog Bí cip wap vd Übwp doré da- 
Aa vóv gapiovéra, óvopari TaBoriA meocayepiur 
xal mapmiuvavo Tí» [wrovud»uv mapbyty Td» de- 
portas, — 'O BP aírixa Quriv Ümnxouct, xai duty 
Syp dno, Inridcws và porraySiv. 

iE. "Ev 09 £XDeiv adrós iSaufs35wm. Tovrécriw 
sucia, rÀ xao; rod ÓQS4vroo, xai wg"edg Pmi- 
Gov, ixwAayrig wpóg và wapajcfo» r5; Síag. 

Zéng vii dsSgusgow, "Avri voü Béfau ví» Aeyo- 
piísuy niv ciem. 

"Emi dg sip xmagoó ipae  üqacw. "Evrua B 
uoi td jnSérra. xpivoi. eviqos , dixa dy d xus. 
és d mpougmuévog mipmuu S xaipór BP Meyu dv 
T*g Bacüaíag nmAav wipruv, xai paxihowv, xai 
tí» Aeris Ba iler nh» fualoxe. 

am. "E» 0 Aoi» adv. Toóro (masc pig ric 
ics eU spojieSérro. BosAetui ue aimul» do ody 
dus pog ajri» dQixero xatimwicur , GAM d» oc 
delacSa: ari Meynv. 

"Eerecé qa iei vodg wélae 'AXM Gpeg Quci 
mupiuSderusrr dytipag xtipavov. 

CEyà wep[o con "Has Quri Piso c5 4 
evuBéersi 7$ Aa) hd niv ves D$ dppir Tra 
qr9s de cobre Vvó deSavsag virrwSnsorrus , cór! 
"Arrieyog spwoocim Duvdpeg stQuicras Gub ToU 
Suoí Bag exdroUq slowpalapuvou à; Wapuvopiag. 

x,'O xpele Div alis, Keióv. pv Myni niv. Ba- 
cDulay vd Bb xígera, dpgorigosg. Kópor vd» mip- 
ew xni Aapriov viv amiow oÓva "yàp xa Dou bw- 
qurro , ore avrimrovro gaduv B! Gov did viv piv 
BaBuXuviar Bacaía» ÉuMéParo x pwjev dxputn 
P. ome omapeibo d Küpog" oUrou Üd rraUTeCavto;, 
parríem aig miqrae * deys. 

xa. 'O. vpéyog vio aids, Adrás levi Baruie 
6 mpürop prn B vé» AMéfashgoy vC pidv vue 
paxibewde deyss mAaioo; vév dpidpów oi ace 
Anwavru] và» Bd oru» wqéro; dr à 'AMfarlyer, 

xB. Técesei Bazig ix ToU d3vew; ade 


dracrictrrai. Oíx iler i£ adr , dXX dad vod 


IPSyoug, ba. aUe ene pnxeBoviie: dese. 

x[.'Exooi)w: xui lpaMaxicUmv. Towoóro pe 
qnci qéHo; xatícy:» ded vi BuySévras , dcn 
pnl duuvoy BasriSjons ti» üzd paxgde dzSeriiag 
1aricxAnorw. 

"Avíarwy xai imoiowr và Weya v8 Bacodur. 
Tovrieri cd. iyxey pipa. viv Bpoww vpisor dci- 
Aovr, drupuvog piv dmi vog BuySiimi , odx dx- 
Qiqur Bi slo iripoug «| ydo xai uà Pv adroie voie 
ÉBaciaio irpcans dr, dp iy vig IpsqecDer W- 


——— Án en À——— 


Bextas, dXX oU» Iw. dsüó càQ mgoripac rÜmpu- 
píac » S» ded rod Nafevyolowócog ixixuto , poi- 
ga» Tod Biouseweg Pyxrysiperro! quAStTH» ti xai 
Té ToU warQó écwovPaxorog ToU Balracap, xai 
paDusra xai imnby P» voip wgoyeneig xutopSai- 
pauci» dQpówn payaXat Bub ToUTo ors wury q- 
quee Pryyanv ajvér d dwdQ, dre ché Vw aU- 
To) fgoynpir Sade rip dogs», neiag M dwi oc 
Bwacria dmó rp sporíipae ciu»Sexwg. 


KE* 8 


B. Xurixa iv vais KifAoie viv dpifiuóv vív iri». 
"Emi voiwur ó Aaóq wpóg cd» altus cq imauvoley 
pei Óypeyópt » abróg vd TeU Auob ohuwcupavoc, 
meommimra 3a, AapBarer dgogpud» cie aleiciue 
té dpSuóv àv iri. 

Eig euusMipueiy dguuaetue. OÀ qdp iier» óni 
dshngeSn , dA" ele cupumAxpeciy, Ievp iens 8 
cupsimAsQdcÓz: cnuaiui, — Xpólgs stpl tiv Xusv 
luaxeipavog Qaíretzs d mqoprtnut, oix ix rdv mee- 
f£nSévrus padvov, dial xal ix rdv mugdrvruv dg ydo 
figa Mutróv cuumjngospavor vàv dpiaSivra t3; aly- 
paura, eévo» , ioulaíoug 8i sUbraiay Dyortag 
emooUwv ed; Ti» doolo» odli larrisorraq viv Sdv, 
vxowcas sg rU moSvuia, mapiASoUeng, xui tuv 
mgl vig imavéboy irayyiuady ux sAnguSnoi» , ad- 
3i deíqas dgogpsiv ol. magdvops: Miysvras mic xa- 
Tà Sei» fAuegnulac, de Nyrcupdvoo xai uj d»a- 
queporoc ví Aaív, adróg dl; Inrcías drei xai. 
wer, Üwip dwovrw» soioUpavog TH» wporcsuysv. 

t. 'Hpserosgmr , dladcapty , SriÉscagay , xai 
deícrnjav, nai ÉnOdvagav, "Apapríay piv yip Xi- 
qui v9 Blov v3 Biagopor, dBix/av Bi vj» xav ro Xn- 
eio» mueven, daíBniav Mà csv al edv üBer , rig 
dxgirtro dvo rv aihDan. Spwruala! rà Bi ifnxN- 
vaga», ingurraurigry ilpsras , die voü Sog wpoc- 
xaAcupa»ou, ixivun Hd uvyovru ivroAdg Bé xai 
xplpara Myn Td vópiua dvrohas piv dc wportay- 
para, xpipurra Bá de Bonaeg xalava, 

$. Oda. slewxovesusv. OÀ pág pdvov spuicSne 
4mei Bosq và» vopo» bà Muüciug , xai momcug 
vd Saura 03i eroe iyi oU Doívan vpy rev 
qo 4X dunbé dU dpa. rapaQpUnpgavre: r$» 
vopgijaum vd» Baroov, fede Tt wpopurac deictt- 
Aag yu» dvi và Báo» xp. Bovhópevog GAX ed 
eyirsgeay tiyripiorig wgde vd uryopava, d" deup- 
qnn rà qnípn vip xtperos qeyévapas eynipnc. 

D. Aifawupas adriég. "Exraóvag 5pdg Quoi, 
el; Buagégoug donas Iaeplac xai «i BosAn wpic 
spe xev , dgSiing piv aírie Mixmoog, paie 
alcxvrew ógAscoprr , PE aírd» ü? ique mucus 
wajjucias dengnydiroi. 

S. T$ xogío Seg Sjsiv cl olxviguoi. 'AXAa roy- 
Tuv Quoi oUrus Dyovruw, imi cd» cd» xaraQeveo- 
prr quasSpenias, jpsheysbrrie td ciuilia mraic- 


16 POLYCHRONII 


para, xul oUrt edo vopipan iquMdtagav, oóri ma- 
muros: roig wQoQurxi; (mwDapyucauiY cóbwuday 
olivyyy dpüvrtg Ümovca» Baauohceyias, voUs code drx- 
psp curas. 

ia, "EvgADe (QU dpde X xarspa. loi xatdpa 
aíien , Bevàecls drdryrupay a)vi» ; id» jx Aargrian- 
vc xpi vj Seg. dpév uri, iato (9 dpl; iSvoc 
douihéz" odx dxodew; ig qvi, aüToU xai icscüe dv 
duSp Ppeyde voUro yoür aüvà UbuAoivrag oi vpiig 
mails , xal Diéxvorras dp Dd rv leyur ajré» iti- 
Bn cà cp xoMimsue ilbogs xai ajroi mido TÜv Sed» 
AfopoAoyoUpuavos migi Tv xoivdv diaprupudirum Du- 
qo. mapilenag pig ddp s yriqag DySpüv Prpum, 
ixSicru», dmocrari?. xai rà iUe. 

iB. Kaxa peysAa, Tloia 84 Taíra j pwtiQet, 
es Hin Bi ixfefnxdg "lepruing à piv yap qu- 
ci (nod dale xai X cgopsd, [dq cÓx DAafa 
müipa» à sou; ajrée imi|ESran dmi T) ijapos ba 
Tí» dmaÀorera xai Td» Tgupórwra , Rijeos mapa- 
»ópou rgamélni, xai vi» iwyius deeyricita riv 
iavr&g d Bé "Iepepne miri rovro bue , ri dEi- 
Bs, Dag zalgis wyuvaaxé» olxriguórus vlyavto và 
tíxva. aiti. 

vy. OUx. iüeiSnpav oU. morwmou xvgiov, 'AXA' 
Gua; (uoi xai roUTWY vyryrrapáyuy , oíbiv dyaivoug 
Bari3nav vy spetiquy dpagrnparuv, 

18. Kai éypwyopuaes ó. xopgiog. OUbi». Quoi eu» 
xax» ripzopgavo; d Saóg, dAX' dyiéq 7: d» xai 
maSapgi; Tü» rpéwov, spocuvami aórEv PouAspavog , 
drucato Wp4e dpaegrdrorrag. 

it Og. HpHyarig tdv Kaóv mou. A22! dgug qu- 
di vosrwv oUTug (xOvra» Décora , imubymig xal 
mum olxsa dyaSéruri deuAAzfag vg Alyusrou 
PosAdag, ovx Wa» aliwy jvruv cpaeropa» vde 
xai Tórt, dÀÀ dwuSórmni cixrig, pomum Tt Cc 
mpág to9g marípac imayysiéag tiw por» TQoToOY 
xai v)» và cuviin QukxrSQumuia xtyenpdvog GUv- 
yré3s dpagremoci, xab para dmubeme dire. 
mpxySngr» Bac. 

ig. "Amó tuc moAukg eov "ligovzaMip. "Esubg 
vo); deSqumovs mupaSuv , oUliva dupa Bvyaquver 
Dau somcu: vów Sióv, mo vd oixolopmpaTs xa- 
TagaUyn, xal vu» moy aüvüv spoPaMDara:, xal 
Tb» dgnpix» aüvüg mporioeraa , xai d» TovTONs Ka 
vaXUeag Tí» Acyov, Dau tív Suiv dmoincrv, 

if. Nív sizaxougov, Toyrieri Gifas rh; Briotie 
pov và fupara, 

m. Awufo» ToU; égSaAuoU; Kai Saacdpavor 
qnoi vv c: Sjarépx» TaÀgigwpiav , xai füg w9- 
Qaa c» dpmpucss , d» xartp mpoTigdw Cos TOUC 
Üpveus dvrmipsopav , &mvyiucxovrig qw Biawora ale 
mígag dywyW» Tg ixiciag. 

OUx imi val Buszuccurag, Ox dg' j» mpdr- 
tous , Is ci nica, fouMipiSa , aAX olxrov 
ivi rag CuugeQuig Aafai» djrAoamw. — Tovrien 


px imos ixerioyrag. — "Arti wo) quyygurer 
TÀ mraicuara, — Taovricri Síacm: iv olg dfrra- 
ÜéprSa xaxoig, — Tó ài vyog Quei Bud v» m» 
dyaSorera magacyou, — "Qeor: Quoi và ci» bwe- 
pa dweuufiSas , xab gb Pytm yapa» voUQ xaT"- 
qupi» Éeuhopiveug vh; c3 Buvepatwy. 

x."En uou AaÀoUrrog. OU Bejaapro» (mci vo 
quim), ojid améruyor ixavwva Tí Sióv! huAueyo- 
piros pou ov Td Seotenjdva, xai jjswyouvrog 
fd ágaprüpata ipauTeU xai] oU wÀnJoug, xai TW 
oU S109 QukavSgumría viv curnelay alro)rrog , dart- 
CraÀw me; pr Geysec SreU duxa Bb miropi"w, 
od qp (às cxSpan roíro A yn , od Tra Ddin 
word Pytr Ti» deer, dAX Doa dua. hide, 
(y Taysíms aii» al d»e Üvvaguig meg Tv Daxo- 
wía» rv Um 3:00 spocrarropdvwv, 

x&. lios drug YaSqA. "ha iiem dq dq9m 
pui d» tà toU xg) xai Teü cpeyss dgdcu! d. 
xai dpusvtucey d» oig vórt dgoluySdici vd dro- 
goupava, 

"eii Gay Suecia; Tevríerm 5 xard vi» xa 
qi» xa$* iv afqmrau, b xa$' jv aDsce» vàq Sv. 
Vía; xatd Tj» icmipar dxsAngoUr T8 DB, duxa 
Ti lovbaiu» Curiüréx i, 

ey. Eorig dv 05 ómtacig, Tovrézri wgóriys volg 
Myopdrog T8 vd. — Tovricri Aéyirms cluv difu- 
Suc, dcrt dyyior dsosraDpen cos Dhaoxshov 

xl, "EGbsusxorra iGPopalBeg evrerasiónaxv. "Esti- 
Bd ydp Bub rüw woríquy ówracu» iuixei de xsi- 
QurTa muzovra; pad Tdv drolov, ai; dSupiay xa- 
facrd; jxerrus rí Saw qa  uóvov ajTeie Tapa. 
cyii» vd» d»olov , dÀd xai w/vra vd xav icv- 
Bajw; ajr$ Büfar Phor ydo jew: ru» Tpayparuv 
iS AanBdun ré» dconfwv» nb qucw dd 
voUro xai d S«óg (mb uoDacra Tob vuoü dyyu- 
pénuvco , ravra abro Buüxvoci vd pard vaDTal 
$n orb dwaucorras , xai iv mócw xpóvw và vd 
elxolopxg ferma To vaoU mei clo Dbdcxe cd» 
Üernpla» t3; SoÀtee, xai pdyr ToU OTWOITA: Td 
lovbaluv dg y alium Drs «i xui vd iovbaswy xa- 
SaigiSuim, dAX. ofr oix dmi moUrow PÉm riA 
sicíBum. Kal mdur. Tovricri wy irm wigOuDarr. 
mu, &ypig rou à Aadg 3g oia, Bofm; ixmecii- 
vou, Xj * oA xuSaipec$wcivar xprrrovo ÜwAo- 
vor: xaTaucTdZiwg "yrropérng , fid vi» oU puvyalo- 
Mdpow Saeü xdon diüéwu: Bí ng, de viv xpivov 
xaJcuxg fni viaa Mey! Pw oig Pgabug Duaxpe- 
Bi» td xaSinacro. 

Toü cuvriAecSdaa duapriav, "Avri ve , Quprs 
sir); wg ap icyaror dpapriae iAacouc), xui 

"Arguija: vic dwoníac. "O i$ magécyrw xpiv 
Rud ndi foU AeutQoU muAryyriciag, kai Éaxuaeocu- 
vm» spi» aptyu. 

Xgespiccs (qao. "Avr vob migeiéem:s rà c 
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weopnrüv jgapara. dmj rü» Qucuvrus, rd dipnpi- 
va mqupaivam, 

Xpícna deiow dioylarr, "Avi vo8 , v00 xgizpavoe 
spi» prraleUwas depo» 88 deíw» [Qu do Umtpfai- 
wevroc vourou Ti» mued leuyBolou; Aud 90 yeícum- 
vo; Puamyiy * iva atr xgurróv cwpuym , xp- 
macgÜus ajró» Qucxe tg yip mrUpaTS Ü voUro 
de Quo d BafiB iygeé ca à Si cou Pau» 
deuDudmieg maed voUQ Aermod, ipu. repro P»rab- 
Sa dus eiu» dxcXecw. o0 TS Tuvd3n Ani xpi- 
quor v5 S48, dXX dfapére Svrsar t0 mis- 
puro" ox eDeey del dolum, dA. depiow doyluv , aj 
Tów cxgialwrm fjv ypurrüw , tí» G'ie pe) pd Dao. 
quay , dÀX doyincpoó xopmyir de adv, ypiaSévra 
34 hd rir clxovopdav. 

xc. 'Amó dfódou Aéyou voó dmoxpi9évaun. Aiyui 
mug meocuxe xoi wo) vd; o dfopalag dpdpair, 
vcUrícri rd vy Prw] deri oU cumptüca: dQ ob sp- 
Edpns Many. dmoxgeóprrog més rdv dgsruew d» 
di squrew ire; AkqWou r9) pdoy  paXAov M ovd 
d». dq d» aíTü (mscupmvaro $ Sua «eaqui. ToU 
gura BaArdeag BeBaaiuyxéros dq Bifsxrus — Tou 
oixolouscm "legeugaAdp , xai (we xQurTeU Weyeu- 
proe iBlouaha Dome Quel ido Büefar ví 
xps vüp To vaoU eixoBops; . xai té» deg T6 
AQuoTOS mapoucing ivrrDav qup Tip Quei» doa- 
uiv ypie oU mequiud3 r3 vasü d cixolsus , xal 
edgucu irm pY adroU pd» dp reU Aaerou ina. 
mi» ba ri9wci à mpoQurm pavor, Du ore Meyuy 
Pa bi wp Éacüaíag aUroW 39 yip P» yet 
alg oüx óvroq Dwutípov. Bud voUro imi rod Balrdcag 
oux ipsius (xguravo r$ quvg i» T) mQuTs yap Qu 
ew iru BaXragap Bazidug yualLaiuy üvov piv ydg 
Ups Btivigor , dvarxaius mQutoy aImiv ümou H4 Puv- 
Trpov eüx 3v. depóleuca» Td» 98 dvóp (dpi Min 
eU qup iube d» nii abirn. de Meócs; td» wgu- 
ve» ddQur. pia» xíxÀexet dy ydp cóts cÜzar rü» 
Aor susQur, pav dqe cuv dp dpy rvopivuv 
Tu; Bb dQuIS: prwnowsica;. Üeprioa» aíT4 dxo- 
Aos3u; ique écmip ydg TaUTeg cUx cUCTQ . pua 
Jxaórn dusDaito, odx iyouca rà» wQo; ixrivm» Guv- 
euay cÓre; dréga; mapaySeien; . T9 wpure; 
SAmuBa»s vd» Pmavupíur, Dyouca Tóp yrnciwg Td 
mima. Aeyi[sras voívur ToU  Aapuou $ mpopu- 
75$ Eroq Ev d Bi iUSU, 5» dps xiioSos d» ví pur 
bru, ragarríro pnüéra' dp yag imiiepSotpevos r9; 
qum; rà dihdgopor , gpoca9ma ed, i» deu bi 3 ad 
dui vd daqifig aims ,dgpmredus 19 dixgogor vis M- 
og dpuiAas ivi 00 BaArzesg tipyxde d» rj sour 
iru Bakracae, oUxéri meocéSuxes d» bra dh dri 
di voU Aaquicu , (mtb Ads roà dris o) dmríora- 
To , TXyéwg vj mqociwxs ToU deg dagqnga td 
mpés aíroU [w3Sév. Kugor Bá Que: haléfacSa. tv 
dpyv, Ü. dm) vr ypowingr Quivrra: Dacinaveas 
ir X qa. óv KapBorne datu paW* i» ol uoo 
dio dieMgol inauvóv. obtu "ydo "Idcwro; vi3new i» 
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v8 iybrdr ajroD ictopin rq iovBalxse deyaucAo- 
qai paS ob, vds "Tevaamou Aaprioy asi3nfav Ba- 
CiMa dq! oJ ToU vaoU cixolopd eryivmrus , dela- 
pim piv 78 Dryrigu en, xal xava iv tdv xypon- 
xu» cmjacia», xu! xav vd» voU mpofuroU Zayagiou 
qui», sAnguliica Bi xard róv ivrarov irog foU ai- 
vU Aaeroo xard Tí» "lucwroy cuXAeyiQiTas vol- 
wu» oUrwg vx 3 irw xai Qucae T9 oixologeng tiv 
xgdvov , Mepii xai mes vd» fuc voU yguoroU mapov- 
vías dapidus BaP Aen BP obrug , xai iStops- 
Vas EB , xal (norpélyn xal oixofouxSucitas mÀa- 
Tám xul wipirüyos , xol dxxivuDucovra: ob xaipur 
paDuv queiv doi3jemaor EB iBlopaBas dmg ^yivrras 
ir» uÀB, dj! oÜ d» maria xai uevyioeR X oM 
qma) dx on; oro] vao) siqiBoA4g, Ard ToUro xad 
dapfég igm , xai ixierQélyu xal olxolounSucira: 
WÓuria xai WüpirMyog , TouTicTUS € woORg v6 Àj 
dmorpéu , ya dim igi para xpovoy rug 108 vuol 
oixolopss rà vi; mius lryigSwreroa rein! xai ydg 
oUrus mwiife, imi piv "ydp Kugu) và Suciacrnqer 
gxolopx9n uévov, isi M. Aoptieu d vais Daft vi- 
gx "AgrabieEou Bi voU paxpoyueos imixAnS Erro 
xpiros Uetigoy "eopirou , dg! oj. Nena Snow 
xatd t0 dixoctóv iro; tu; aüToU BacuAnag oixsio- 
pumon Ta fly" 3g méMaue, xal imrtpusrig imtpai- 
wcw aóri xata TÀ D xaj À ire; vü$ aüToD Baci 
Mía; xai gmwón TuUra € TOU Eclen qpaQw rovro 
Wi cüre iyor xai àzd Uv ypóru» rüpvcni vig d», 
dd» dapi. cxowospavos ivrrüSew viQ Xympiluv dé 
Tdv ygorixü» rUpoct UÀB (fm mepassuprsa xard T 
AB irs m3; Bacci: 'Hpéiov  urnoSrig yap nü 
mQoxngudru; ieropíag i» Tolg xpo moi; Eücifis, 
Tibwm xarà T» S ÓAonmuAa , Dnripoo ivoor 
f3p av tis Popmaler , vd AB Eros ec "Apratiglov 
Bacoainy Quei BP róv "Heubnr. Befaciauxivm pmg 
SÀuyriahi , xatd TÀ D Pro; T3; aUTdr OXvugruaPog 
&mip cuydyrxs Pru v^ à Bi ÜmoAosra AB ir» Yw- 
qurréo& vi» ypóm» cA Baci, 'Heélny a o4 
Ü:wrworw; xQerrO; 9 xatd Gupxa TryÜrio QuiveTad 
Td uiv yag mara irx iaci)avety "Houlo; AP. qui- 
veras 04 xatd 0d AB [rog r3 adteü famialac vty- 
Sei; edru quo xai à Eüciffeog uvam v» wpdvov 
toUrw tolwv» oUrug ÜyOrruv, cxoTUtiow oit» rà; 
Mug, ómug Gupgquvoy ru» irvoixr Dyovmy Top ju- 
Simi. 

To$ elxelouseei "IapouraAMip. Tovtírri. gQoxe- 
Tz im» róv wgdvov v; oixolouiu; ve) vasU, üTa 
decir im dpi ro) sAnquSara: adrdv oixolopodjervor. 

"Ee; xqeurD Wysupivos. Tovtíeri xal dzó r$; 
eixoBous. ToU vacU mau» iiméiv cor ÉoUAopr àv 
xiv deg To xqurToU mapeucin; müriv "de xqur- 
vé» wysupavow ixaacr' yputró» d xrypigqa roy xa 
Sé; spignr. vyotpavos i dg Bermoporra vi» dvar- 
fuv, 

"E8iouale; imr. Touríerw ojroQ d yQovog và; 
elxolopiar, irn M3 , d DiBrwmau. 


C 
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Kai iS8ousje; iQéxovta Duo. Touríer: vAB Prw 
deiSpairas qasypa v ToU xpurToOU wapouciag , Mq 
slgn vas, — "Arti v8. dgiSysirovras taüra. ru rn, an 
4 od dwoloun)» d vaé;, &AX dj! od a» và mi- 
xu$ yéówte rd: wORner hd repro Quciv ómerpi- 
Vus, rovréc ri xpuvon Bb Gerepow và TO» vySpa 
doy ran sj osroug. 

"ExxewuSwzovras 0| xapoi. Tora yup ("mi d»a- 
XuSwcorras oí xaupe! eÜro: oi mpoeiemjsivor fovvég- 
fiw d ray vB druv ypdrec ua3* obq aírina xypirróc 
tà; d» deSqumoig morécH Darpifas. 

ag. 'EfchoSpeuSweavas ypivua. Toyrieri mácn 

. 8 fovlaixs xataTtuci dQanciecras ypcgs piv 
quo Aeyn civ lapéa. vóv xtyqirgaivov. dc ydp MuS- 
ex xaxa) ró» vduo» , dd qo viÀ/vrog q0 riDd» 
fwpaiwv, or xxi ypicpa và» ypiavdr itgín, dei 
vo8 qurteyopiooo Tív puTéyovta yvepibuv d *osv 
ifgaio: xai d cupo; Guqd; dfoAoSprSueevas xyeir- 
vé; Meno, t8 psum ToU Depéwg mvungép dg Su- 
mías -— XugBssrras Bé Quei vaüra loyhaing cy 
Spux ToU wmpuSSpun ToU; xsupod; TOUS Aypi TQ TOU 
perte) mwapoveiag ópisSévras , DÀ mDuirro Üc- 
vago» irimiy,— "a. ré» xard. lovEuíuv did rdg ai- 
vé» wapavopia, dppwrm deyww voUg piv ov dyuta- 
piwara wraicxrraQ, PÍu vd; Pxayysdzg mialwxt. 
pisc» 8i cwrnplag Tj oixcujuivn AytdiriuaGTIQor trap- 
abuxiv, 

Kepípa oUx lavwv dv adr. "Avri 199, Bexaarupix 
xad Viger xal wopor mp murra Tu» Daciuaw di- 
talc» Deawucuy x«i vév moXutixsv xatuctacy. 

"Exxogweorra: i» xaraxAocj s. OUliv v5 Bussi 
haeXAirrey vopile cài mpegutocis Quy. md» rod 
aupiov dadQamw" ürt ydo mpeqrrn: ixxomrorra: $n- 
ei ,ompépler adtüs dawn Pujdby xad Go xvpu; 
pol idivtis AíSos dei XiSoy deigsbato , «v xatd. xpa- 
rop TU» woguus Üüdrxey icyur.— Oürut "yàg aó- 
và» xard xpdreg o] moAéjuo: mWapuTorrus GoTt jx Dd. 
xia; ajrois dvaxriciue ümcuimea Sar rà ydo luc 
fíAouc, EuAeI vx» muvriAe deaDuauaY t) B4 dQgaw- 
pei , Td ux BÓ pyupocusor aUtuv pic Sa: TA TQU- 
magos eUmpaplug. 

x[. Avrauscw BaX9sxws, "AxpiBéararer B4 Ire 
*j Dwauairs dmnubs wpó v5Q aUTe$ wapoycia, d» 
imeygihimig n» vd da3a vaüra cÓv Quem ejvg 
mapeyripurvo; ÉxBauscar xai icr: W mi volg Gu 
eroi mwvSwxw deqaje va mai loyuQA, mag! oUhs- 
»éc caluuSra: ux Burapivu , oUlP AmYyoném pa- 
tafloAny. 


(1) Notabilis admodma lectio haec primo , 
pro tertio ut habent vulgati textus , exceptis LXX. 
mterpretibus pridem & codice chisiano editis, 
eom eorumdem versione syriatica ambrosiana. 
Lectio antem primo extat jn utroque codice va- 
ticano Polychroail scholia habente, Reapse Theo- 
doretus quorumdam. veterum. testimonium profert 


"E»or$ dion v5 dlonaBe: Tá» wpsror Ayer 
dv Pmip d gpurrie lbdmxus lotiéru' vocol roy nav 
aíróv (ura; , ósur iubéyrro wpoPurrjorra alme" 
laSyesv pd» Aeyn Té» Wap To Üeob sq deDpe- 
Sou gurSvewmw voUro ydg iSo; v Seí papi, ec 
"Iepipiog Meyti, H0od BaSwoopas Guy faSdumy alui. 
vus xxiv. "oorww yep Quoi yuropvum , Bafnuar- 
Syrrros v xpurroU imeyyéMn , d wpéo muera cd 
dSyw usp srmoómuav d xgertóg d» t9 xpácn TA 
iEenalo;, mUró, vs wagevprróparvog , xe. Tode oixti- 
eu in ipurvog vópoug, xai vó» Owip djusv ÜwoCTUg 
Savaro , xai taUca; vd» dpapriar , xai xapira- 
puvos civ drucraco, xmi leu épiv vuv pajÓwvrum 
dyaSüs vv djpaféva. — EdéeÀoy dy TOU Jpunros 
Mui viv perd doSpivus Rarpepis , iv d voi; deo» 
erDov; ldítaro, aai hlacun ledaiu, vi sal ff 
Duivuv AmavraQ vo); Aonmosg rd» riÀtioTSTNY süci- 
Bur. 


XES*, L 


a. "Er fen gpdto (1) Ksgou. BaeiAdu;, Teoxevae 
pi» ojré tà maed ToU dheyéAsu qyepicSévra dm- 
qWeucÜa yeirm Bi xal xard vé wp» cp a 
pam) reg ypaQus oU ydp mwpérrpov ó xac jdpeg 
Ape, opi» à i» xeqaXaiw mrpldin n» uam tóv 
woUv o0 yup Fp- m darxaDuigBm , dXX m Aeyeg] 
dures» Tíug worvQavoo Tür peypaTu» T3* déw- 
Yun. 
'AxnSivi; d Meyog. Tovréavis od. gavracías ti- 
Séara: , dAX ajrüv ré» wpavyuatur jv Gana». 

Awvapig uayshm xa] cuweri(. Od jsvor (wei và 
&pSérra jv wapalofa, dJÓdi xai d dewnyeyéüDu cà 
mpdypara , d» qefipér xai cUP dv Buridu viv de- 
aiv Ui [urSas vo) BuaAeyopdvos viv dpaMar , al pl 
xSpro; vuyd» pai[ovey 4 xard d:Dqwso» Spuer 
Té vu» TU Aya dxpoace. 

B. "E» vais spdgasg £xtivaig. AnAovóri svixa i7 
Vue vedv dfsDaro roU BapSaigui vów Àadr, Íri e£ 
Baesaías adr ded» AaBwent xal Bruins degpa- 
Mas. 

Tle33» vei; iBlenala; Tovrécrw» vwcTmam. 
"E3oé qde moi; loshaíog wv vocraiu» , mi»Dog xa 
Jui» , dy xai D» tU vena drwyiypamrac bo; Ui 
deni vwereicn; igelss vac tlxoci pads vpdpas , oddé. 
qué tgo f5c pata£U parraAadr, oUBr ti riv xara cwvr- 
wSua» memorie ToUTO qup pwvUn Tí Pug Tp» 
iBhonsler dprpür ab ydo xaS" dxdaras Ümpagtiu 


qui putabant mendose scriptam tertío pro primo 
in graecis textibus ; hique satis probabili niteban- 
tur argumento , quia videlicet cap. L. 21. dicit 
sacer historicus Danielem permansisse usque ad 
Cyri annum primum. Addatur igitur bexaplis 
Montfauconianis sume (pro veirs ) apud LXX. 
gnoet syr. cum deobes codd. gr. vatie- 


IN DANIELEM CAP. X. Tg 


dv tj enartin , nati niv domigas doSuv , osbis d 
vuwsÜa. ÜouAépavor , xai eX Ang*rig và Sup 
miS. curie: rdg spspas" power cnvd apivac , ps 
fregéregov rpopsic paraAafeiv dyes od vj; dvuSev dur 
Sain dpaMas. 

q. "Munippa. dx. Darei, Mavénai dq ed dvo» 
Téé TuvuÜoo; deicyrro vpopse dAX os3' irugdw v 
fUv xard curujna wtroimxuy [Sog *dp d» rod, iv 
víÀAn vv Tigrim xaOanri[uy vd xéuss, GAAOH ti 
vii, xai dÀoipn, 8 ims kal vüv maed mipras de7 
' aui roiruv ór: 0084 pructá; fd; diim, 
dÀX dmi civ dpaius Tuyxasus , odüiv vUv xard cv»- 
mSusm miromay lv de sAairrn einpapin ivi &a- 
quos qeyodo xai narra pavd à dsl Toig Mov. 
ei wapalofow , Ppamry imi vue Doug miadg xai dxi 
Kupov. 

"Eng tAnpairawg vQuiv iB8opalu» vipsquv. "AxpBsc- 
vara ví» maupó imicwpuaiveras xa Óy rdv javagine 
imoísrai, Kal pa! GAiya. "Ixerziuv vór Sad» vi» 0t 
drollov lovBaici xard rd» Üvocyiciv mapacyiiv, xai 
yregicm uoi axpiBis vd Ud 'Avrioyov mpay 9ucopava! 
dmà Bí cu» algnpamds Üuhovori f muy ox Ómi- 
virg xai wg Py4 Meye d» taiQ Wpdgus; tv dlu- 
po uctus ioviaio; o0 Dépuc; oro Ud dpapor 
x oUbtég Sw; perius xai moSev isAov Quei ; 
$n alrxrel x dpiqes xai nim , xaT TQ piper 
ví» dlouam dear, HD de ile ri rraQrm xai ci- 
xaBh ToU jamwdg oU wpwroy xai TOW: yr Tó TaCXyX 
si; pia» xai irixocTU» frÀruTÉ" deyourrus yap dré 
Té. reraQreC aai PrxaTe; TOU Tpuroo uwrér, dra 
C ripagas loprásavres el; xa. dmarrimw. 3ÀX Opa 
xai mupaMUdvros vo8 muTya, (juvty odrog vuU 
delapavos "ap dwo ép y dpiQag ToU mpurov , i]. 
xai wAnpuca, vd» vimgapeaxaudexoiruy , magqAbe xai 
pat! dixe rav ézva xad vprg pdpag mug o)» odx dva- 
«tic ol. puagoi lovlaior , vv dyius ixsivuv odi» viv 
Tuovru» »ouipa» QuAaTTOrTMA dmi 4p DÜMetplas . 
&üUToi voveavTio» wouauci wQép QUuvnixiay xal fg 

1," Hpa. voíe dgSapos;. Ilgortuyopuavéz Quo: xai 
d» duwyavim xaDec rug . jou sag Puxs imi vocoU- 
vo» mgocruxópavo, oUÀé pudo Pruyes deoxpicewg . 
dsorirac Tó óppa , iTÓo ro i» dvipót mynipani, 
dinaypivus ds35ra wagd nv ví» dSpdmws cuv- 
"3n sSupazuévov Bal xai den p» * Mix 
dBpaixw iqnaseraa Bí mapd pd» vü» o Djsciwor , 
"AxsAag Bí dfaigrroy My. 

'H deque asro8 mepaQucpivn iv xquciw dqa[. 
Aíqu de à Quin toU dp3irros dv ola d» qívnito $ 
dx xquríov xaJSapoü xareTXivacpir' xard i voUg 
9 (nos) Aesró» cípa wapalole vwd de39ns maps. 
BiÉAnpaivog , alga ví xui. quivipavo daoaviA Doy a7 
Saps Quri gupasAnciov. 

$. ci $pami; marpazsé. Tovrieri pagpaiger 
m» xai Lxmgsrpor, xui olov mcrQamw vi, dsowmidr 

slónn: ToU wgorwmoy, — AnAé, icvor dmoqé» vgozor 








Tr rpg vo dpumriins rob dgSivrog" o0 ydo ddr 
ümeysivas , SAM cei supalieynas: v) wepolo[or 
regius, — "Ayri To). warra dr supsiefa , v3 b. 
lupa , vd mreécwmov , oi óp3oAuoi , fé Tüpa 7$ Aoi- 
mov d» B6 Quoi móc Toig Aero xaó 9 Quyx Tue 
CurnSeias ngeirruv. idonei ydo oUy dq maj (vos dqiir- 
Sai, dÀX de o sÀsSovg BiavovSoqu[ovro; xad fes 
dAAsAovg RaAryopudris , uxor Bí Boseros xai ma- 
gslofós mira. cd» dyes inmipsorror. 

Q. Elbow iyd Aawns nórsc Ashe Po*i» d Aa- 
wj od pore; moroUjuvog cv ixecin , dÀÀd eur tg- 
quis xai Pripoug Aafuiv, $ voUq vprie mailag «o xal 
drépou; maiora oU; dudpporac dmieruto dq xai i» 
dey3 ivi v$ dsopip vic vod Nafouyoleróreg dez, 
diys xai voytoU; CupsodTtvtmg P» oT meris. 
leotpádvov; Bé Gpar ToU mpoxeuadvow" Did quos xul ud- 
vog Box và mapalo[or dpgx. 

*w. Ellos vv Pwracias rd» peyeNws. OÍ piv *yoig 
Aero? Quei alg Quysv irpdernzar , iyd M. poro 
T4 Tapaloiow vavteo Sag TrUysxa.—— Od jaw 
umi sipuaca meli; cd» Sday AX Viró roG Bios dxAo- 
voGpewy, — Tourécs: vo) wQocwmoU nov d yeu; urr- 
sÉXe3w , 8 oto ri Po. maDueTapévo paDucra 
vopBair, Uri roS QiBou xai toU drévog UToroc- 
ToUrre; mox: ToU alpaTóc, Xui wypd» ToU CW- 
pates xaTujuaarorro, rdv hmiperuas, — Eig rav- 
Tu» Quriv dAvAoDu. Tv xaTdcTaci, jxoUs0 aUToó 
liaAeyopívou. — "Ina. ales jmd T08 QuBov dri oüre 
dravicui lroÀpam, diia mQuréc mec» [wcoov xcv. 

1 lHyngi pa. lapikoSiro Quei r$ Bor à àp- 
Saig , xal drirr t2 Truparog. — Tevréory ons 
vi Sio dysonupuavs xal weXodv regi 00» Ads lyuv 
mir haSigis— Tovréatiy dracvi, wposrys tolg Àr- 
qupévsg vi» ved siq rocuürov Bi Bog xaTucTéru: 
sévóv curryspuaes d Sióq. dp d us mé roo pur 
qi9so; tX» Quiropévuvy Quan94 civ trim. 

im, Nü» dmecvaAws spog cu. He *eg (umi ow 
maj dpavté, JA vapd Sid dxorraduis — Té uiv 
ei» xéuuoS iy Qui imparror xai lavrtdusy o6 
wrpare;, 00 uv dew)AarTéawr vuU D4ovg. — llzé 
eU Méyow wapapuSairas , Erw rv vy Tapatro- 
par. 

iB. "Ard empire dpdqas. Mu Sagre; (n7 
ei, ai puta roraíTug spipag dpuxdpww, tX daro 
poupávav gragiEuy tuv qrüci o) "ydo dxiDaDuro Sii; 
cürixa qdg pas Buxxovemópavoy voie apa You. Sio- 
Ticuazs dxicrahxav dp! Dora v» DeToopdvwum coi 
Taescydr tu hÜarxaAóms, 

vy.'O dpyuv Baciaine suprdv, "Ev ol; d Aa- 
mm siis, zai à dyaSé, dyyco: rip aíros rd» 
magdcvasiy imouivo, dvríraxvo xal d sovmpóc , vraie 
dpagrims ve) lepasA icyvqiFépevog (lg và xarag- 
xirSas aíróv Ux mapruv rimi yep d» dsDpwmu xa- 
xóv, voro dxii»u duvapug Dj xaTd uévou dava), 
dvrapus oUx alveus v deyovmi voü wócpe" Quaiv i 
xp; dpyita: d ToU xocpov Gpywr , xul Pyu 5 


C* 
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luoi eJÀs' vojro jm paitus gne « Dyer odBiv ait 
Busmuiv tide Aoyorta ÉmcOaixe miprüv Baiporiedy 
toa Mysymi qiow, epolga rà; dAnS9iíag xav! ia 
Bispapravovris od ydp Exacvoy iSvor igerrdnus yn 
évrixipáyat Duyapag" 8 ydg àv oUbir yportóv rag" 
od8ni iriyxarn! il yap laiuevse pi» épuavümi , a7 
rà Bi qyrupmy &mavra gporrown , BouXorrai Bi xeno- 
viv ciii» , djPgAoy al; oUÀé cip UY Uewxduv [wpa- 
[uv dy ri nara voir, ixsivuv xav! i[ovciav dyóvruv 
Ti wal qupóvtuv vd spsypuara di)wg vr mug d» sl- 
mouwy aUrr)Q dpecraras mírepow olxsía miam, 9 
TOU Sio; kai mé; AX al pdv toU Disü, xai mug 
OU Gpüci: rà roo» , iImrg rupayril: Paipdvw» à 
diSgísrva maqalibux: Sai, ; &AX dg! dlaurdv , xo 
mg oU mpovsdp Üsd; DAsvAi;cur rod; dyÜpumou; xaf- 
Íerm rug xiu» Puyacttag, Kai pa9' iriga. EÓ- 
Pus volvus dp dgyevrm miprEw, geyyiüuxew Duva- 
guy Arynt imum xu dxders i5» xai dS$géme 
GeyiAo: Quiviroa dgecrug vi xxi mupiloruwy. xatd 
Tó Üm3 oU MuücYag rignpéror Éernat» pin (yin 
xara de Spi» dryshuy SeoU. — Kai. paS' Bripa. Oix 
alIgeey ipay naar pti, aX oboves dlixcuoMeyti ro mpóg 
dpd* dq oix einaxv fioi oí Ioviaior v5; migran dwaA- 
Aayiosi BovMalug" ajsaBodrras dv "ydp avram alvus 
xQurrevs , domos odhér, dg Aa xai oi migl 
TÀv "Avaviuy tyryivmvras , xai oi voUra» Spomaropee 
TAG aiyu-THeUd; dmaAayévrig Povaiag , xal viv 
i» TaAxigr(vn muvtuv xatitymxóris" apevopotrtag 
M onu Bixang dfaixciras yoc ; 8ÀXC Oui r$ P- 
wapii vu» xpavoUrruv üucui xgivrcSui c» dew i 
TOUTw» Tüivu» éUfu4 iydvtu» , CxoTdpa» T3 xatd 
pmigoé delapérou piv yuQ cov t$; ixeími , dse- 
eraAw» Pyd qupicav co, dp Tog mrpou» Doutiag 
druDAaeydeerrzs oi jouBaiers dpi Bi ro vv Prtgog 
Voyythog , Bg rl» mtprüs vd» imoraciay Fyerytiqur- 
fas T) mpdg dd dygncaro BxaioMoyin , ox dfiovg 
t4; rnapysciag deogui»us iouBaioug. 

"Heó Maya. AMA Pexow Quoi MoyayA vin 
dpyuyyihun fva. cuvlixaicivryséqurvó» pai v8 mede d- 
xiber dravroeyr eb ud» sp rà Sae mQocry 
pam ixgxrovs, à Bí vaig louBaixaig Icyvs wpd[i- 
ei, ixsriqui 87 và Sein Dygivro »óps' roU vag 9rd 
dUmifauüm. vi xai parwymicxougm Ureqyopudveu tuy 
d»obev , xgatüi» Páw (pacxa và wQécTayum oU 
diiu; Bé t3; cwrupiae , DAAd judrer dei dXNo- 
Basse. 

"HAS. BoenSursa pon Epi veówr Quoi» ejpé- 
3» ni; 6 tug Ox dp» xoucopavo Acyog , "xe 
à rporrox Dd» dig wépag Afuv. 

ig. Hoofa v) cTOua pou xai iAaAarm, "uo- 
Méquca Qui niv drSivnav oU ydg clog vr Spemw 
dwaxcücaa v ToU GoyyiNos Dweyur , ToO. myormiCON- 
vog Ríoug oU ud»ov dgsAopuvou Tu» Duvyoni»uv vds 





-cVveni , dA xal mücxs por md» xatucTace vQU- 


sov rp dij tojravtiov paetaBaAdrroc. 
139. Elgsrn con Tovríery ey mode vipugiay xw 


co! yug ydg moXoir mir pé; Sir maffncíay mi- 
em Bí vé» Aryopivus , n» map! dpoó cos hibend- 
vi» brapuv. Ads, —"Hoxaró Quar aite? 19. 9o- 
Twyua gücaa m» doSívtias. —' OSes. Quciv cd. pd- 
we oOx imavpaum» vod; Aoyoug , dDOdi xad ixírtvov 
dxsócas dw djxs Duaxovmospavog Aye. 

x, Ei olla; Íra ví JASov; Tovrísriv dxovcov 
tdv Dueyspévav, Uvnibysip dryrosig, xai. BovAni dxoü- 
dus rd dcépava. —"IoS: Quolv do dAsSS t4 4i» 
moros mede oU elguaiva, dp d rüv mrprdv de- 
ur avSlararo. 

'O Agyur ví» "ElXejyam Wgyero. 'AXAdl xdxiivov 
quoi map dw tüpsrxos mraDuv dsSicragaver rdv 
rv DXwrav dgyorra! dus ydg od dvo iv Yagei- 
B odrexipd vor , AA aad xard rdv " EXAGBSn Hixau- 
eAeysüvrs wysp quc: mpóg jut, dp cU Biumues eloiv 
draniMiiv, vig adv spoSerplas xauenc viv Ima- 
olov , Dxaivav Bd oix. imSupouvruv. 

xa, "AU S dsoerpili coi, "AX Spa Quoi i 
pad SAsSala: sevrage dodge» die cos dea" 
qiia, 

Ux davn aH. OU ydg adpiaxerai i£ iy 8 a8 
Tarriian vv Saóv ruyii D deíbou , vai b n» 
psraveíag cvpsQitruv dAAd qvregamreval! por Qu- 
viv d MiymsÀ vorw» peyopdivuv, UcTt TpOTOY T» 
và xai dxovrag v8; aiyjDwring awro)g i[aya- 
qr. 


KE* 1A. 


a.CEs d5rn wQqdro Küpov, Taíra Sí. Query i-i- 
»rro xarà rà wpüro [rog Kugoo vo apre dp- 
Foorog són dp iyd m aqua gei wpóesqer rte 
quic pataAaBiiv, si ax wodrrqor rii óeracing GEu- 
Sd xai Éruyaw vü» ripmuiruv: odxoür sÜPmAer dg 
c9 xard rj vpíro» [rog Kupeu, dXÀd xal xarà t3 
mgérov viv Orracíay iin 

B. "AAdSues. dreryyóai, Tovrieri vic lqalves- 
vog mi» aitíny Quoao d denpihog Gricyit poi ua- 
fà dAnSdae d» teca civ qyvücw rüpiy, 

"En piis Bardalg. "IaSu quoiv dc vgeig Por 
vui juri voire" Myu Wi Kéger nai. KapÉiruv xai 
ti» pdyor deis 

q. Arno isis Dama Pueatén  Xungereg 
pasas vd» '"AOifarhoow , D» sphyo mapiisnaty lp- 
sqos ry dw và ómracia. 

lloc: xatd r$ SéAmena ajroU. "Awavra qup 
4m haspaferm xard foUAeew iia». 

8, Xovrgifiatvas. "Apa. cd ydp xurezrgcaro Tdv 
Baeiaiar , miwruxt, xai d acia Ümpidw — 
MAvrl vob, ed gard rioris aíroP Pri ydp Qu» 
Riva T» Bacóalas adtoó io vécrapag Peysy. 
— 'Arri vo8, oUx dig ard» vóv BamDaverra Bola. 
Sn iib qa P4 yin. mporuxovtto deu» aírG. — 
Tovricriy dqanc9geeras, o8 alg ixydrove airo 
xen. 
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&. "Enexocu à Bacüu)e ve) vorov. Tagi Tivo- 
Aapaíou Aéyti oU. xgarsrarros tc Bacisiag "AX- 
erbpou roÀ yapHgoü aUroU, Óg dv Pnyoreg 'Avric- 
xou Tou imipasoUs cire; Óé dxgdrn rüg Aciag 
xai Xupiog. 

Ele vé» dpyórruv, Tovricriy deti tv dpyóvruv 
"AMEéslgoo tà» lexi» ifu Tirohapaiog' wuvruv ydp 
de xeberr ümoxvmTóvru» , 4g dpy3g imihaEars 
Tra od» eizw ri odbevóg và. dpy dran 'AMtasligon 
d»3icvapdvou. xaSé£ui. 

Kogeríses xupsiay oM», Tlgóc "de t3 Aloum- 
Tw. xai Td» "Aciay xarécyt, xai tdv "AMavlgou 
Baciaías, " 

Merá 03. iem adroU cupjarysrovras, Xgósoig 0d 
mais Üorsqos riv spe 3Osov, damágovran Gvy- 
qéniay ard ep ó wuekraa Tí "Aldfavbeoy Am- 
ponrpiso , mépipae med; vo» TlroDapaior dig rd» AI- 
uror , Ureyuugrisny adr$. Sov, 

'H Svyarmg Bacüda; voU »érow, OUreg ó Dev. 
epos elIroa Boxai Ilrcjupadog , à QAadieMgos óvopag- 
Sei;, d rà BiBMa và» iAAarum cuvavyaryd» , xai vd 
iÉquiwy gard roUruv, Gp re» Svyaripa Bigovinuv 
ixlbuci '"Avrióyu v9 Xopa; facOadg vivos v 
daó XüuUxou v8 wxdvopog' 0$ lyeynpmxii piv Aao- 
Bíxz», xai waibowosri rà» XéMvxór rt xad "Avtiyo- 
wo» d adrüy; i» walAaxile, Óé rOmw TaUTw» icy*- 
xévms Quíraue, apu vuv Begorixwy veydeyero xoivumniw 
T6 Baesaíag 5 Bb imwepapía spós vu» ToU liro- 
Jupalou xavdmaucw Pyi»tro. — Baca voreu Ilro- 
Mpaioy Mq ve) M fejgà viv "ADiterlqer i» ydo 
"Ayrisyaíg ixaSi[evo! iva. oUv age Gri nator yit 
*Muta»lee IiroMegaios t3» éavToU Svyatipa. 

Toü soja cuv34xag UreU . Emub "ydo 
su)» üré Angatpou To XéaUxov. dupexs- 
garo Bi vn» drrav paTà vy Dueivou. iAaumdy, xai 
Tí» dxdrrur dxpdrut dj d» ajt8 xad xatd tiw 
iwancrapives dxarwyuncros * Baewià pvo, 
Td» meg Tó» ebyUmsru» daurü duywrTEUCaro cvy- 
yia. 

Od xparycni icxvot Bpayiavog, "AX Gu qnoi 
xai vo)ran "yrvopirws, ovy dpavowcouciy icracia- 
va» yàp wg; GXxoug. 

OdÀ erieirai v cmippa aíroU. '"AXfoslpou M- 
qu ix Kucomaspa; dwocwara) yaQ ([ ajToU. xad 
Mieres Amparpip iqalpeiowri aires rj facUulg. 
—'O qe MroAnaio; óg vo ADufa»dpeu d» xu- 
Verris, Mie xarícy: mi» BacOalay de niv ydp 
mpic Quo xai yaufpór dqucaivos dv dxacre Bi 
tus rv "ADaLdrlgou mapu», Qpovpd» lavrü xat- 
íAiamusav  depénrwcri B4 tu» ynépmy aig "Arridytiay 
lesa, 

'H wavig xal d xerwcySws atn». "Avri voD, 
qaórmo Db osapeynopuvog , kal TÓv dx TOU xpatulv 
iexdorra. và» 'AMEavleor xaSaqníeu. 

"E» voi moupoig. Xnpaiwn 7d pat xpÓrov rajra 
evpfisicerai. 


[. "Avarririrai ix r8 doSou;. Tojra Bi Qu- 
«e: hargdferz) Ó Diroupaie; dzó vüv xard Tuv 
Swyatiqa: dySog dp fi[ng adr» Mei, bid vm - 
spéc sov; (iar da) viv qoum. 

"Exi v6 droaaciag aUroU, 'Avri roU dmó Tuv 
fpi ti» ixBocw supaexmoss dq satalg v9 vol AM- 
[evhgoo xwlaia TiroAenuaioc muicrww àv Tigi TOUQ 
qéuso; wapamuvis impar; dp d» xai mier 
güvoíag mupacyópavog, vA; DacUwiag i[uAae: vv 
"Axifavlipov, 

"Hn spóg viv Bivapuv. Touréery à TroMjaiog 
xard Bio dgpifersi mg Tdg ToG "AMafovlpou By- 
wdpaig ejvw «up xai vr wóhruv danQuruCiY, 

Tlpóg vd Ómecrngrypara r0ü BacUM wg ToU Éoj- 
f&.]Émoeregeyaara v5» Bacba wur ixuGAeuy 
"Aymiiyna», ri; dxavra To vt faciuxó» wAcU- 
vo» xai Td; Üvwdug i» aír ilyev dy yap rg 
dXXa moAng BuASds, pavi DsXou ixeivus PmweMa- 
Bero. TEroAapaio; , Biregor Giaivpa. gipuridtro, dp 
xe] T$ 'Avíag xgar&» dg dpyev à "AXdfavhpog] 
Smeg dei rà KXxiag Pysuxde à ADfavipos , ed- 
Tó3i ydo brvys ÜargiBuv , cwigéni imi viv llro- 
Jupaior, xa! uan xrrmSuig, Quyds aig "AfiaBia» 
dqíato, — Tei; yug td» dxod» taQay aig d 'AM- 
Kavhpos, Ggumatr eic mólauov. — Tovréeriy à Tleo- 
Jupaiog wuras «de rov 'AXifaveov, duaxyo» Tiv 
xatd mwivruv Poywxiv deywv. 

w. ToÀg Saoíg aívÀ» xaTaucTpélu. "Oca ydp 
3» orum xnpx9ua, 9 d» pg dxoxspna, 3 dg 
Baciai ri9ysuogicudva, vi; Bardaías xaracydy 
4 lrohsnaio;, dwavra Aaa eig Abyugror Ieepos. 

5. "Avaargise ale viv ^ri» abrov. Tovréori voU 
"Mulaslegou. Teiguy do 'Aavrivxov viv vob Natar- 
Bgov muila tig n» Bacsnías xatasTica; xard 
Tg vo) marpé d»roMde, cupfau vÀ Aupnrpin, 
quydia sisoimuav, 

1 Kai oi uio! aUroU cwdfovyciw ÜxyXov, 'Avri 
reU oi magi tv "Avrioxov xai Teugeva! Suagapavog 
yàg 4 Teugur Uri rd. arparómidor sornpüg miQi v» 
Anpeirgioy Biaxeipavov , mede aUtór iorucings, v»- 
cepeyüw Puvdptig, tv Tt "Avrioyor iagOuuss xai 
dxiciQdreuc: 09 Anpnrelp, — Tovricei gará meÀ- 
Me mh Gg Wu Pei té» Anpatqer, xal iotui 
ejrZ Qofrgé. 

ZujargoezAaxvatrai, Tovricriy dgyéjavoi gup- 
mÀaxdooytus aUTE, xai drTHCavT(, xaÜP4cuc: TW» 
ToU Targóg "AMfd»Bgou aaro. 

"Ew rc icxUec ajroU. Tovréícri vw» Tac» 13 
Buvspuas aro , ros Pec Gucu» cv Pag aj- 
TOU xowecH. 

um. "Aypiay9ireraa Baiude vo) vórov. Oro; 
&é ien aree Axgwtpou TOÀ qWpavros Kyuvma- 
spas ni» TireAagaisu piv Svyaripa , yovaixa M a- 
oí 'Alufalpou, xal halanivou Tosru» Tdq fa- 
miMiag 6 voivuv, Quoi, AnpsirQiog d Xinixen ili- 
Amierra: xai moloicui jura. "Matislso roó Éa- 
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wÜuac ToU BogjG' mé qdp ToU qup miv Kuo- 
murgas d 'ADdfosBgor, (moAÁpmca pavd Ampumtpiou 
voi muspic uiv Awpwrpioo, vloó 3d XXwizev xai 
drm9ag d 'AMfashgeg Peyr xai prrà và do- 
Sani viv Anpsirprov, dvarpéxes sio viv. deydv mi- 
T96 d 'Axffarlpog xai dios eópmis, tuv flam 
Aeiar , obtu Mpforei vi» Svysripa IIroapaiou aig 
quraixa. 

TloAspxiet gari voi. Bacduse vos Bojje. Towr- 
écvs Áspsrpeg patd moXAs. TüQ meqaexavAg ali 
mor xaTacTÉCH. 

Esca DxyMe giss. Tovrierw $ Gy AM 
[x»Besu maealiloras d» xai Aspmtpíou de vand- 
varroc, xal vis 'AMifarloor dfiatmuvrog ric ysiqas. 

iB. Aspera. dvo. Tovréaeor iyxgarde mivruv 
qumaetas. 

"IuSwrrras 9 xagla adrov. Torrésri parya- 
Aa Qeorsga Pei c ríe. 

Od xancyoru. Tovréeri d. Anpsirpiog xoi. pa- 
Tà vd» vixws oU xaSépu ur deyuy pav que và 
migeprésSon "AMaaslpou , xal. imAaBicSas vic dp- 
x5€ vOavrg od gud, Buicag Wjadqas. 

iy. "Emerreisy d Baadusg. Eig viv dexsr 3e 
xaragraSil; d '"AXifa»üpoc, cwvafas Üivapu» moÀ- 
Jd», üpusc: xard o8 ÁxpxaTpisv . TOU Angw- 
piov vio , BacOuvcurro; patd md» To) warp; 
TileuTW». 

Ei; tó véíAeg té» xaipé». Tovrícr! patà tv 
Ampsrpíou To Yakrixou viAsymdv , Ampeiee d 
*ouroy vió quwmwyeyuw Üu»apuv üpumca xard TOU 
"Matasligou, 

TloAAoi ismvaerwcorras iwl Éacilón ToU vóroU. 
Tourécri voie wipi "luvaSa» f504 paxxafaioo; mo- 
Jausrarra, Ampmtpiw vB Xskuxov, ierpugurarni 
miro), soDuoprüca: uatd và Üaci)Cas xara yug 
dave» tí» xaupd» "loulug ti d jpamxxafaleg dwi- 
Saw wea uds dXXag vixag xaTwoSwxde, iv Bi 
78 mzQé; Baxyíber xai "Axupe» ps siruwCas 
puS* d» "Iusa3a4 civ depdbr fsperor, moMASG tc 
T4» jgoguiT. imtipar)m xaxín;. 

Oi wisi rr Asus Yiosg Aou vo); d» và 
Aaí worvegoó; Méeyn' toUrau» Ti "de quvopdruv , dg 
ilio» xatd vob» xupucuvra tiv Clu»s3a» và meow- 
p&rx, SevaTov xaTecxivalos Tós "LowS2», od Qu- 
gor; To) d»ügóg vxv eUmpagiav, 

Kai dzSirigouci. Od w&g xQarécn avri» 5 
dp. 

ut. Of Beaxíors; voó Baciuws ro) vérov, Towr- 
ien vo Amusrpos al Dwapgng arri ya) 55 
dxsiveu siAsytdv , vo 'Adataripou yrycvaeis, 

O9 erdcorrai, Tovrégri cibiva ign $ Axa 
dgog ví» drnimimrorTa. 

iE. EfiSa i» iexe mézeQ 0S Paca: 
aüroU, Merd vé» Anpemrpiou oU Yihasxou Sevaer, 
emovbalepave, mures vq dex aros iv maSi[ns 
qie3us, 


EóSdim wurva av! osos ospcu. Tovrécr! xa- 
v& ve)» &mavra Bmrperreraa, ÁmpmwTpény "ydp ToU 
Xdanxou xaJmquSirvo;, tu» mé Iirolupaio Gur- 
Siww dxvgecir, 

Ovysrípa Been adtg. "Arti roó. d Tirojupaior 
Preis; Béfsras iv mad "ADatovigou mroerfaía» , 
xa) xacwyyvuzu sÜrü cj» aT) Jwyeripa. 

vm. Eig vg vucoog. Nscov dc mmpduor odca» 
ti» Kuuxíms dagArcr, — "Assavsrras Quoi eX- 
TéÀ. pard woAA xavopSsuara xparWcag «de reU 
Amperrgioo , xai uv Aouriv xaracvucwjuvoc deyss, 
xe BeBowcapuvos aUe» t3 mpor DiroAeuaiov Qw- 
Ma, és Sero , oüruc douncey imi KJuxíag , ma- 
pueracépavo Toug müTod. TapdrrorTU;. 

Kararayru dpyovra; OnüwrpoU. llxücag "vue 
ToU; denü(cavrag avrS d» (mi ÁwpwrQiov voU a. 
Aníxou djrrav, dQixero de vj mrogosrn drlgiin nqu- 
Nom iv smpehaBs)sar Dvswpagiar, 

"Oralispég avroi imirpédai adrg. "AM al xai 
Küuxag Qmsiv ómorstu d 'AMifavlgog óoulieurrag 
ajv8, o0 aiv Dagestrrsn adróg voUro» vóv órnihr- 
név Vwó qup Hrohruaiou xa9spédw xarG Tí? xGa- 
qér duimr , imBarro, vi cr "Metosleos Baei- 
Mac, xai à mpehafam igw» hawpalapávev. 

iS. CEmrrphjmn x. cr A. Brei voU aDroj 'ADua- 
fa»bpou Asyar daovem, qup $n MHroaaiog ó mtv. 
Sagig adiroó iv 'Avriogtig yavdpavog lriialsro airo? 
rc deypid, root xDuxas dagac, Imi v5 'Avnoysin fe- 
mavgir a moiawcww t8 [iroAnaaip. — OU gei 
quei mipurrar ro5 Trsjupaiou, dAX' Strwv ovToP 
ilg laxiv dpSuio , Quydo v€ xaracraSécera: , xai 
deg mp dmqeu yerxmiras Dias. 

x. lagafiBatwv. Tajra Bí qme: voricu, maps 
*é ina» weetrwv , xai saaczorhür rd; TQóg Tv 
"Axitaslges ewi3uxag, imiSupia rob umracydi» rdv 
aíToS Baciuíar. xai sig vuv davroü xai dxrivow 
prrazrécm. ewovlutuv Béfav. 

XovrgiBdarras, "AX oílir (uai dmrriyxorro d» 
xíplog wo BcAov' odii wup imiBuire reip xaTog- 
Supacir, BAS pat! od moÀU xal aUTÓQ XaTaCrQé- 
Nea ci» Biow — 'AXW dmoSanáras Quem cóx dv 
Taparafe] o0 ydg d» geMpp gÜeeynig TüavtA, 
4D sica dx toD immo xai CuvrQpfaiq, oixalt 
dsoSvyzxa, 

xa. "EfecdeniSw. lei vo) Beoieuaioo Apu. 
"Hi» wp ixariQer vür acad» AlyvgTOU kai 
'Amíag imuASQUsi vopi[wv, pera ci» "AMsbdsteoo 
TÜuvTi» xaractQéu vür Díov, cóbé» xipbog c*v 
wenpíaQ derreynmgarvog. 

Oix ibecar ix' sjtiv Bofa» facem; Km 
eürw (uci xaraÀuca, vd» [íor, oüx dawAmoers d, 
dvopaca Só[nr, vay iuc 9c QUrTaq deolodg và hoc. 

"Hie dw aí9-vig. Towrécri deorati ixatíQuv 
ré» Bacüaia xperice , che Tr "ADafarlesu xai 
ViroAspaíou , ed pumymecpavo 008i worizac de ydp 
qaulqéc Iroapaíoo voU t3; 'Áciag xa! Aiyumrow 
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mpardTarrog famXuiac, imucsAS: para roiv Tivo- 
Aaalow vihawrj» , xal byrQamds Ppénto dxatiqar 
BesDuias. 

xB. Begayíore; vU xaraxAULo»roc. Tovrée rm 5 
lexüc ví Tirohapuaíou Um) voUrow jcTou' xatuxÀU- 
ovra. ydg éxaivov Ince, de Gebyuv rdv 'Matcs- 
lügou xa9ddvra. doysv. xaraxAvcSsirorras olv, dv- 
"i vod xaS9éfn oUrog vd» liroAsuaioy deyw», dg 
Dusivog mv" AaEovbgov. 

KaraxAusSwrovrw, ds mgocwsou aUroU. Tovr- 
devi ard qiBou wdrri; aürà. Gmaxoüzorrai. 

"Hyodperos labyxu;. Tóv oÀ paxxafaiou lero 
Sas Maui, dg Bpyovra v0ü Aacü, xai ivi eieipnas 
aüró rd wÀd3og xtipmpwysüvra. Abyn B Un cc 
dex AaBópavos à Anpeirpiot Bovjuvetras xai vcü- 
tov r$ dex3e xa3Quiv, 

xy. "Ey GAéyp. l9yn.. Ol ydg. vpiox uoi d»lgec 
oi mugs "lnuvaSou mijpSevric, Puirxa uoeiddac dv- 
Bg» rà» imavuctivtuv T9 Ánpwtelu detxtuyzw dv 
'Avrioy tía. . 

ad. "Ey ti9wríg. KaraSajjyce (moiv d Aups- 
veg dx rüv yropivw» xai gÜuiocm dimus xw- 
eai, peyor riv Tuppayur vi» icy Uv Saacapavor. 

Iloree: & oix dmoíncza» oi muript, adrob. Tla- 
uictor ydg Umip vo) wocydrsu; vuv vixwv Wqute 
sb que xai woliaou curre» "yrouévou SoÀXor 
»erixsxaciy, dAX odyi xai crgavómulos cracuitov 
Dpnqirarro, à seroima: Anpsrpioc, magalotorigas 
Ti» víxwv tigymTigrrog TS TGyun 

Tlgevopsi» xai cxüAa. loXÀd Bí (wc: xai iou- 
Bai ix và» Xaqupuy Axyorrau. 

Kai is Alyosroy Aopuiran Tejruy Qnciv iva- 
vaevdrrus stp! c3; dazu, Bariuia, il, boc xar- 
drrac v3p B Abyssros vüv duynóvissrr, ieri 
xéxelrn; dxpdrngs pta viv Ilechupaíou. Sdsarov. 

"Ew; xaeU. Tovrécri xai oro; dzoJawditus 
Buieas iv! yo. 

xi, "E£eyrg9yoitos dj iox0g auro xai 9 xag- 
ín aired, Tós 'Avtíoxos Meyni cd» ' MaEdrlooo vidv. 

"Exi Baca ro) v)rov. Baca vtov 'Avrío- 
xv viv Meyn vày "Matdsleow viór 3Eu» M gura 
xoig hp xugé: xara Amputpiou Myr. 

Xoddu mago. XoaBaMiw yug 9 Aupetgln 
d'Avrioyor java Teiguroc, tle Quyiv airiv irgeiyov. 

Aoyioürtas ix^ advir Avyigjodg. TVligi '"Avrioyov 
Aeynt $ ydg TeíQus Baciascag adriv, cucxisa- 
Cdyvoc adtów d»aiii , zai v3» Baziuíar tiq ias- 
19» pale rnei. 

xg. Voyovra v Üéovra aíroj. Tavra Bí fmci 
hosedferas, Ümoxpnóprroc vu» pot adriv Quia, 
»&i osBi vd jpólures irrgamtis. 

Eorreijeusws adróv. Tovricti cixruireron vo) 
ergaromílou vd sAzJor, xai vdv xaT! uüroj igyd- 
erimus Qévov, 

Tlecosvra) fgavuavía:. 'E» v3 xag ri; 'Arris- 
aov drsigéctug. 





xD. Vrobg AaAsceuri Tovréer, Manon Guei 
(9e TQdgevo; Meyws émubà evncSun r3 Avni- 
xs, xal qwyxgoriis ajr8 03 copuayim Té» Baci- 
Míay Vmwryvovpsvog, dQguAXxvu, iziwICU» d»tiÀtv, 

OG xarruSurti. OÀ uv (nci deoicrras t9 xig- 
Beg ix vg UmoUAou TaíT"Q vywéums! paru yap v 
deoxriivu vów "Avrioyo» xal xpav$cus vW4 Paci- 
Aag, waDuv xai aüróg xaSngidw v5g dgyss, e6 
"Avridyov ToU vioó AmpumrQiícu dyaugrSaig. 

x». "Evigrgéyn alg vv "9p müroü d» Omaefu 
0X3. ^H. sagi "Avricxov Aii v9. Anuwrgicu xga- 
viewer vis degit, tai evi Mfns ieguuboor à 
wig Teiguwog, óvr viv uic» "Axrfd»Bpou v6» "A»- 
Tioyor drcum, Umicrpnjes oíxale. — 7 

'H xaglía aüro) imi haSwkmy dyíay. Tagi 7o 
Teéqero; Ayni , drMrrog dv rd» "lanaSav Q6 
v9U Baedaücm , xtqurra P4 pats tu» Baca 
daSévre; tdv Aadw iwi Xipame; ToU dieMqgoU Clu. 
vaSov. 

"Emeorerdn. Tovrérviy dyti v00 à Togo. àni- 
Md» ví» "hooSa» 4; àv qu» oUTo0 margin] Da 
iiew oUx iwipwctras rv "lagesoAjpa. 

x9. Eig vóv xaupó» imwovgilpe. Maa vo» "Luva- 
Soy Sd»arov cj mpiriQo» "ye dmicrm , yg ei 
Tj» war! aíroU yum» imAspwcav dg yap iddoy üri 
rüe "loviaía; Pyxpard tcu. od Bovata, eqd- 
fac ví» ClamáSas, iwi tu» iautoü (ywgnct yegar. 

"H£n d» v3 viru. "Arri vod di; tuv lavtoü Ba- 
ei íav, 

Kai cóx dorm dg d mQuTW xai * lexyira. CO 
cipes, xai wenicn dy vd pürm xui td leyara' 
ovrécviv d ÓdÀ» yeucrtas xarà "Avrioyov , rejra 
xa xav '"luvaJov. 

X. Of bxrogrudpanvos xírior. "Essi Teiguoa qnciv 
AEovew oi xíiriec doav Bà "Arridyoo roU Anpnrplcv 
cobro: rolvwy Quci perd v00 aür9» Bacds;, $7aY 
Mi mipí zov pupidleg Bulexa dybgir , faQaraldpavtt 
deaugotey vàv Tqégura. 

"Emiwsgélu: xai Supa9srerms imi Na9ykm d- 
qiaw. llavragcü vd 09 Aaoü GopmAixn imiimig 
vosru» ivrxa xal rà» Aorré» pdprutus Meg B4 vr 
figi "Avrióyou vo). Anjmrgíou, — Tovrieri vixyeas 
vou; "Alyumríoug à 'Avrioyog dmavmIw Ajyt B6 
seóriqes tuv alti, à 3e Chur vois Supoig dq 
td "IegorcAupzan. [warst , Tóv war TQówo» voÜ 'Ás- 
niiyov SiafedXun. 

Xovicas [ei ToU; xavaa(sorra; Giafixuy deyiav, 
"Ayríoyor ydo v8; des; AaBipavoc , Anjapami rdv 
xres Umoryd» , "lason Td» doyuporvme Bibee 
evrien có», Tovrécr, wpoca[n voi; dwocriru 
vd» vov. 

Aa. Boyiovsg xai cwiguava if aro), Tovría- 
m ia 56 v98 acd, Pmirgomhs ieyupoi xata 
vi» djor9vàr xal idaefeiv BouAopdvwv oj grapavogor 
qmiaovtaa, 

Bafwugouzi t€ dyíacua S Pwacruag ba 
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Wien xal arr jw va» voU BurvaTo! Des xov 
Trwx deohnfovc: v4 wap imuri» pumupovíg] Bígw- 
Xov t$ eUx iiadeoy APyti, dAX  dneieg oig mci 
mpexspavov de vd ovx aiciw gros ÉéfmAo: jw vuv 
xig pav. 

Meracaráscos: vjv bBayirpóy. "Ag ydo vic 
mpongnpérmg aivíug $ 'Àvríoyog tu» xarà rüv ioo- 
Vaiuw (micaivury quaria» , xai tA cuvqDug Scis; 
dxsAos: mpocQéptzSua vg Dag, 

MB. Aaó; symeexovrig ví advoU, ToUg paxka- 
Baious Mets xarityiny vi iySpür adrür ai vue 
xai v8; weyxouzw; ofa» DuadncSa:,, GAX adv cà 
To9 Sio cuupaxyim dpaiveug ToU 'Avriyou méPw- 
vam ny» ct opxuiav dasÀaforris, xai v3 [apé dv 
auxoduias deobthuxérts. 

My. Oi cuwroi 66 Amo). Xoverodg xai voUg 
ví» Sia» xixTmpivoug [wv elo; qiysrv 6 Mar- 
Sías xal ol cir aírS , pay uosprvor pd v8 Ban 
Juxg sporrSynaTs, vv Bi iw dps Bua» pat! 
aímifiag duaira xpivavre màe iv Buciuiug rgufsr. 

'AaSirsrounis dv foptala. Taüta Bi Qno: iorm 
map rj» Daxzü» dei gu» dpyuv ajrüv Dufavrwv 
Ts» drhonay d ydo 'Avrisyse mÓuicru xaT! aru» 
Bowasrires , dore vov; dw mpi, roég M [ipa 
dycaiv, voUg Bé dmondcas t3; veyxoUTesQ mÓsicTa 
Ai xxi sipl vds dine deysreras 

Mi, BonSqcorras« fodJuay puxga», Tovruv Bi ga- 
civ Uná hyridyou cUruw tyrvopivuv, viüfovras rie mapa 
T) So cupqueyia; à Mb qauxpdw, dri v9U dola- 
rx: aUroig ÉoxSaiy d Sag alwitratas N46 020 "Doula 
Tr xard "AmoMlanicu mute» vixoy, dp 3c qofirpóc 
T: Ti, Àoimoig X&TICTW' xai TOU; ÀoifoU; ÜyavicTA- 
piros irgomuicaro, 

Tecra? smovras (s adrou;. 'O sap MarSíag xai 
"dosi; i» eü mogracs Dor rd» mor, moM 
Ao, ig ijciDna» dwjpwsay Mops xai mapaxAsct 
imn Bí $ra xai xeAdfus ToU apayóueu; d Mar- 
Síag vodg Aeuwodg sdcrfils Svexalur. 

"Er QueSsaam "Avri rà ix vi» duaSncarruv 
xzi dg dcifna» ixrgamévruv. 

At. "Azó sd» gunfrruv. Toyricro oi piv Bixaeni 
rjioreaa T3; TOÀ Seoü famDaiay! obs ydo zeMAeUe 
xxi zncsuf»ssg mAilgra . mg dera; Tn» ssolo- 
co veg dgysr Pwcevtag APyn BP oras jede ded. 
T4706 &ro9anórra; , vi 1» oi xigi rà» "EXiaagov 
xai oi igrd dikgol Gua T3 nnrQi. 

"Ex xaoU Tips; Tovricri xparWas97; 85 aig 
Toguhrov oí mipi vd» "Avríoyóv, xai abra wipi àv 
vaó» moepmoUCi, doppi 6 mÀTpUOS d ydg, dv i 
moro» dmi fuv DmyiMY Teraxomiwy xasgv. — 
"Ectas $í Qus taDra xesrg Uerteov! bexar9g yup 
emó '"ADufasBgoy d 'Avrízyos , de Debrixran. 

Ag.'O Baciuss ódpuSusiras. Toyrirti xaraggo- 
veTH aiyuzrur xui TUQ Pxivuv Ducilasnoviag. 

MeysAyr)uzirzi dmi wd»ra Sav, Tovricri xai 
xas' ajroU ve) iicxorow dAs[onuciTay migugmp- 
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weg e Toig j"Seica xarepDupaci , xai aig v) 
dapáv aiu sererüpeeer »Chyeopivoo vu Ma- 
véuat xai miss! tà jig xüpeus Tt, Xa S4. 
Aarrav elg Té» dMXxsur paruetsc Sesiur lec- 
Sauf» ci Quvralégavos, xal deyunw «8 S beowérn 
mapamincíor, 

KartoSyrei, Tovrérri xai. raUrx momcac, oidiv 
meiceras 
,. Mixeie 06 eurriac93 9 óppi. Tovricvi xai ix 
LI Seo) panpoSopiat 3 paeafiksBiorves mis 
yrpso, sxere sí sÀmyuig Óm roà SroU, dxuv ópc- 
Aeysru $v deniro beemórm, izeyrsgas vàQ (avri 
daSavilng "yrvopaavog. 

Eig veg gwvrtÜusx» xai cmoubd» uivetms! Tour- 
dcr rav dófon morta karoQSaxiwms , rOTt Dix» 
Bécw vóri Bi xal excobiv 9 tSxoc. 

ME.CEmi muera Saoóg và» muriQu» aUroU. Tw» 
qe mQ$ aUroS müvruv avium xOTuy T)» TÜT Os , DOT 
xai woÀU» sÀoUro» ix r&v dvaSmptuv aUriS. xdi 
Sai, aír v: uóveg vw» vx ml ropPncus , xai 
té» ad? rd drorvus xrvügcn Pvrysquear, 

"Es! mara Sid» oU cuvgcu. Tovricm vd» wap 
mavru» ví» Pyyupiur dg Sei» óvopaPopavnv ( cix ) 
Pysdairur cóy ri roü [od»oy xarappóvmorr, à3AV 
$n locfilas Qarracfalg, karigQévn marée oórive- 
CoUr Aycpirou Sauü, — Tourírriy oU Saupacrüv, 
Ésou "t xai aro) ToU Saoü xarefqórti TOÀ mavtuv 
xupíov. : 

Aw, Gui Mawuiv. "Ioyvgós cwuaiver Boshatas 
Bi aigrir, Pri geras Sady vd» dwdvruv xsgiov, naS' 
$» v» yÀécca» xxormer AmQSdg ydg dqgopuroc 
Tal Aquin, xai worin! re gare mici, 
xci (xuMgnas yiguv Tó güua , xai iocwha ip- 
Sau; xaSecrsQ , dp xai apo qwécias vg 
meocryyi[sucus . Pyww xai dxww óv dmartur. xU- 
pov draSipara qeoUw so gripeyag adi "lepov- 
quw , Wiu Bic mé a$ré4 ynicSas 6m) 
TOU Àmob mipi rí» Sao, — 'O ydp ico9ras Qus- 
TacS4ig, oj rob povéuaro; xar4AS: nives, aAA 
xxi vài fUr marius dcifua: dmictu , majurwiin 
feas. 

A3. locu vois dxopalpunri. Tovrérei awaicevon 
prrà lovbaluy quas, ieyopuv aütg Qavórtan , bii 
ri dei Sadv xavuguyiir. — Tovréeri bid tipi iEn 
ieuBaioug Ti xai Té lagóY. ypapuuami yàg éripmcs và 
dSwsp, xai vd» adr8s parsüluxev óporcnar. 

"Pvoraln ajroi; moAAoU; Tovréeri wavcW TOU 
xaT ajTé» TOMjgobg. 

Tm» jas dw dep; Tovríeri cuyxugura ao. 
Toig T4» dove Dyouui» qu , xai Üapog Tv vay 
Tigorau, . 

pe Er xaqo0 miQan. Toyricr: xal vajra srom- 
cag dwoSmuirar, Bxm» tuv mwuySivruw vw? miro 
alempay Saig, 

XoyxuiparicSwgrra: prd vo ÉacUdws ToU »6- 
Tow. x. VS À. Toyrigri vvapuv dSgolcag imicvga- 
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ve9Tu abyvmriog. — Tevrícm xard toj [TirDu- 
puaiou à 'Avríoyog Urtiauceros , gaiormy daurü qvy- 
exyeydw vd» Bvayss, — "Tovréavi elg mi» Alym- 
ev» $ 'Atnoxor pard sAsSoos cre ydg Qantas 
cvpBajan. — Tovricri vixucas Urorrpédu! iAa- 
vx qde Ws desc viv iroAqpaior, 

pus. Elg tuv yv vo Xafaaiv. "Avr! v9 «i; nv 
y v90 eiBarpíou Sao lxiiSev ydg Üroavpélyas, 
xara iovjaiww dpuuciv. 

Kai woMai deSemimweci Tére ydp T oxn 
dmwrd; d 'Avrioyog, Tog pd» olxwrogag iSAnjA , 
vd Hi vo) ipo? cxrín Aafiis, Sxero, xal vóv vals 
T9 Band ieroca xal ipium. 

pB. "Exrerii rdv xdlpa. adroU. x. v. A. Tovrée ri 
mood, dvmigmcui, xai róv Àadw guAscM, — Tai- 
7x M quow lora, inldr xaractpijoarss mi» AT- 
quetm. — Toíro quei xancywuk ri» i), 
&xavra mürü» vív wAoUros Jorran. 

p. "Axoal xai ewoula! vaga£oucw aüróv. Tvu- 
per civ iv rj lolaía yeopirmr Tapeydv dei 
mis elg G3ÀsAoo, gwrnaias '"ldzoveg xai. Mavihaoo, 
dzouea, "ydg Tmíra par meowb4, Umicrpees. — 
Aaixyosis ri magi rig GAng dpyir seyuviazw xanil- 
x* ve xal 2e Tagribog s» offa» Mu. 

"Híe i» Sun wo. Teuricri (íu» t$ Svp 
4 "Avríexoc, dwi vq Aiyémros eig te» 'louBaía» 
dgiferas. 

To) dgaícm. lleyym yap ajveX; dmm 
dBovMasraro, 

Fiufe Tdv cxwrW» aüToU 'Agulav. Tó i» 'Aga- 
darà siwey Méywr Saiaccus bí patagopadg 00 m- 
Sog fva oír aimn Ori ri tiv "leporoMipuy vyivo- 
puros, parafü voü wÀwSoug aducSwcttui, fyoT- 
ÉrySaiq deo ví» vd ajroé Qpovesvtev Bud dg 
Toüro xai cxwx» ilwiv , deni qb aíró) (au- 
Cw güwca; yug Tüv vaór, si$ tm» "Avo ua 
iasmev. 

Ox ieras Ó Quspavog aro, Tovrécri cwyxu- 
quon Saóg, voUrwv "yuouivuv, o9. warayQpa iim. 
mwparrdpavog aüróv vuv Dix. 


KE* IB. 


a. "Àvarrsciras MiyasA, Kai ue» ónp c3; d»w- 
Si» ivopdvng poris , ol pdy desnoavrag aieyvv- 
Sdgorras , oi 8i iynapriqncavrt, v3 Umip TOU v- 
pev , wajjnrín Mapmqoi wai mipifNemror qaveUr- 
Tu, de sgudrturaí éxnby 9 foU cyyilos Beu3na 
paucra iiuwvuro i» roi; opor , olp xarsgSu- 
ctv "losa, d paxxafaios i» voi; mé ToUQ 'Avrid- 
xos GrgaTwywés. 

"Ecras xougdg SAijaw» x. v. À. Tourícri» oUrvi 
wap abyumríog ToiagTa wuwosDarw TocaUTm "yAQ 
d» 4 Éaqurec , éor* nai répQms ix ro macroü 
dti3o0cas Symriis, xaf màcar Wuxiar iv Spivec 
alvaw xai dg de pep Bofm deyoeiw Sad m» yrujaumy 


P. Ilf. 


vüv *& (UcafoUrtus xai TueaytucUrtay , TQó To) 
TíAov xaÀ4g imwmyn, 

XuSgesta) d Aa, coo mc. Tovricto cow; 
elis Sr; üxaioug , oUros lapdvouciy iv e reflainr 
xai pupa momzag à 'Avríoyoc , aírü» cd miQi- 
írvas. 

B. TIo3oi vi» xaSqvlóvrur D» "às xépani itc 
queSsoorraa. Ollagay d; weMoi miei rhe dvoere- 
vu rajra Aiyeycr Dii N d v8 mpoxiige mpoci- 
xi, dA r$ dAnSaíne marrayon qeerriuv elis 
Lo du nain wixgobg vodg iv ai; 
xaAsriv d xai "Heslus Aéym dvacTyccorra: ol vapi 
xai dyt oi iv voie prnpaioig" xai vd i5. 

y. OU mwnidvesg Iapuovsw. Evriivrag tà ixa- 
Mri soU; abmiEgravras, xai T3 QuiaxS tüv vp 
Vyaerricurras r$ HM omagahiypan Tí hagopes 
abri» xai meqipevis lpuwrev. 

'Q; ol datio ile volg aldvac , xai Iri 'Ac- 
Tíjag wu» xavd v) Tig ygaQu; lBlupa voUg Aan- 
moUg xal mipipenaig dxaDacey fva oUv (imm ri oi 
wüciÉwzavrés mí vy wagevopíag vj Üxaus rev 
panxóvag , diuMmros i£ove: vd» mipsiv Bii mavróc 
voU Bív và Bé xal Íri, lpgarr Iyn 9r drüav- 
mnro formi aíré» W miam. 

8, Xggyvrov rà. Bios. Tevréeri xai gau 
facro i» jan fj ydo cgepios cepaiwur toüro 
colpa , t9. p Bei» adrd cay ypaquras. 

"Ewc xwpod curing "Axpig 00 d xaupic 
dmt xa$! jv o mageuuSSpas: vara dap GT dx 
v3» spoypnaruv dwwyicO3oa dmi ru» vüv Davyopdvuv 
dii3nar. 

Les RiaySbc: moo. lle pis ydo v3; mu- 
qae tir mpryudrur ewipepey 4 yia , dert pe 
$9Bp aórui; xaracy:Sivras iSsXoxaas tu: wpóg mir 
dro. ard 8j niv Ixfaei , Mmi 4 dyes 

IDis3oy33i 3j ricis Ori plv oj» sigas iyti và 
tlgnpiva r9g ro Weopurou daoxaAvduse , tüdnAer 
xai meü và» irégeo Aoyur vaürz Üí mpocriDeta: 
eUx dmg , dAX imuby rà xatd Tdv ai dagr- 
Büs duovrag ó AanWA, xal ín xUpurta gnu- 
verrai (x9 "Avrixov , dora xoAUjuu wácav tv 
wumort ajr5g PxaxuxSiaica» cungepdr , aig dév- 
pia xaTirti, ai edMi iguvis elé; vv dr, 4 5c 
oix Jestepibures miró» xaraAgamdvas , dwo ToU 
Xgirou deime: ro Qeevtibos xal $i. To dvyíAov 
99 zporü.aAwyopuvoo , d; viriDaxsros rods 5g Óia- 
xoriag Aówoug , olyojudvou vi xai vóv movapcw pa- 
adcavros , lnixvuay adrà irigov; $uo dryyiiov; larü- 
fuj éxaréQuSs» TOU woTajsU , xai wuvJavopudvou; 
vig d xeiveg rU» jnSévruv oi jai» do ToO dgers 
iow; dyo» cw dieeciav d BD dee dye 4» r$ 
deyyDum , xai ra xinpgupquiva allie , dewyycDuv 
3 fruc áxavra icynparizero weic vd Ayriridg xui 
BbarxaAía» ToU Tgofurov. 

g. Eug mórt có mípag ; Tovríeri vi» qvu[n- 
eopivas 78 i9vti, — QU ví» xgévor pivov xa9' v 


D 


Ll 


26 POLYCHRONII 


evpÜsriesi r3 algnjsiva , dÜooAnSw ví» wQoQurev 
daa d Gyyre: , Sd xal meonécacDas wigi 
TO dÀwSaómg vir Aeyonivuv Bu voíTo weéQ wÀm- 
eofopgíar dvariivas al; egari Td; xuigmi, üpxe và 
xard Sioü microUrar wipi rEv Atyopudvam, 

FOE) t8 swvaDwa: Bucxspmicad. Mata 
Td Buvd Qmm: vów Xad» maDev , xai rg Pveyxou- 
en qyeía3as Quyalar vou Ori Sacü seyiampávovg , 
&mu»rx mauySwcrrui: Tu T» Gugqariuuv xai OD ** 
ijgrni d» diría BuxIoucr xa d wad; v Gríwov 

m."lxouca xai cuvixa. Tovricrm ÜrourweSuig 
üv $üs juSivruv , Pyrus dg dAa38 td Mryépava, 

Tí rd icyava voUrw» ; AW dev à Aamw 
dvd woMAg; vg magi v6 Saiov imiSvjíag ravra 435- 
Auv pavSdrnus dxgiBés Td perd vajta, 

3. Arüga Mari, Tovríer: wabcas Qiiom ta TES 
miguuripe ci» Qn3ivruv demque yup Duivoug vo; 
Awyou; &iwms mQocwxui , xai dscjiWrcug pvwv wa- 
gd 3:8 yg Ap và» xpr»u ixBucweg.— Tó dcu- 
Qc iv tignpdvus aivittojuog. 

1, "Exheyiti x. v. A. Tosoürov usvov fg3i dc era" 
TX fd xGÀAOTZ, Rad Tdv ToU yeirroU jorws waQ- 
sumíay df Meyuear qo oi dwieroAor dxAruxaivov- 
Tas É4 oi xaSaupepuror , xai v8 aricuani T$ 
dyip Qurilópavor gugoUrras 8i ol Baxipsi , Bid. r3 
míeraug epeyripavo Boxipian. 

"Avopeirouciy dopoi, Ti ai» ofr sipi 069 ypiur- 
Toà lorx vmíra] Pe3i BP dq Pcovrai rap oí voi 
more: vb» doifnaw imedhifovras Aayn BP rog 
mipb vé» Qivov reU (eicrod cwi)Tayrag Gopicreg 
Bi Aryn, vaUrz rà kdhualva avrdaT: xgUTTIv Üve*r- 
vanuég ay fgmy vwv vi Tüv ioulaiwr dxofsAm» TWY 
ri rU» iSi» xÀSos. 

Od cwricsuci surrrg dvopor. TloAAoí Quz. ex 
dicovtui ÜrrwoTW» Tür wzpavyieoprvov alvírreraa Bi 
ioulxioug xai roug wii vo» "Howjw» xxi ThAurov 
mig M» xai j paxepeg Hagke: Aeyn, eb ydg iy- 
vada» , 0Ux d» ví» xUqrov T; Üofuc icraUQuca. 

Oi vepres Gursssum. 'AXAd xaí roUrwY Tav- 
ew ixntanéuy vi» yniam , el mpi vis eiri- 
Eua» dgSoi mwrrrüGuucY voro ud» dej vi» cwpai- 
&» BucwmoUpurvoi , voUro bé dm vüv ToU picto 
iw viv wgoQuru» spopjuS eru: ti xad dxfdvruv. 

ix, "Às) xago) wapaÀAafeug voU PrhiAsy god. 
"Exbhayagpdw pd» oU» xai mW» xaÜsuapedy Üv- 
civ v» B4 Td» maparQomwa, deo voU Ta- 
QuMirrerüai xai d r3 dvavriov piSievagian, 

To) Se398»an tó BliAvyua. Tów Beyd» v [mi xa7 
Saigérri ToU vao xai tia vo) OAur(oo Aug de- 
xor BosAetas cUv alwidiy Ts etd vd rd» muQaro- 
pov Spnoxein» wipi viv vai» tiim Soma , xai Du- 
và foU dpeQuAcu; rod coUg maSi» dg deorum , 
Selrtaí rip alraa. parrafooi mà dxsivur eünusgíng, 

"Hpégos ziMaa eif, "Amd toivoy dxsivou v05 xau- 
(3) xay! jv parasruci vr Parma (ei r$ Davroy, 


Té» i» PorxoMims pd» dferufopivu , pAorru M 
dzokapforty vj olxtias xaracrucs , lacvras spa 
Qui xum mij. 

if. Maxapgec d Ümopé»wv xa! Q3dca; ti, Spi- 
quí aris. Maxagí[n vo(vuy voU; Bu»yoi; (mig re 
tücieiag Pyxagrrqucavta, xai Ümvoxsrag vür rpo- 
vagos xgóvov , Aeyu B4 và» ami dpaQuv dv alg ie 
dugiBoog dv x viv sireflio pig roo mapaviuous 
Duagpopd xai QSuca»rig ilg viv goo» vàw mr 
suaspüv' iv alg Aomév ird. tr» xard ro) "Ayridyen 
wixes , Amp cr oU Deo Pitixvvro x BowSua 
xai paxapurT ol imi viv Deów dAmugrre rüpeai- 
vovro odxfívi d» Acyorg, Tv GvuSrv EyovrtQ jowwr, 
dXX imi rk» dpywr KuySévreg dgaivous vi ví» mar 
(mpm xal Sri dexaiiuvor B xw irüci fna 
ewiQ yup r$ mQUriquh parruiqer Pn ri» mpayua- 
Tu» xngdvws , xaÍ Tdi CuufopdQ Umuerepávmg vulg 
sésiBémoy , dyxupins ol Sapamevey civ. Baciuxe» 
iiousias BouNiuruei, orm aT Td» vixuv tév Ta- 
i tíw "lovBaw , obros vé uaxapiuoU dps (Qai- 
»ovro , xdxrivor cdg ajroU dSAoug dPvopulov. 

ry. Ei Baügo xai. dvavasou, Tovrérti va9ta. Iyvo- 
xég , dfalAaeuS. n; Qpovribos, umiév wAfow tiw 
dignpivus TéXvreaypavdv. 

"Eni ydo spdpss. Kai "up ypóroig üerigor iara: 
fà. (n9ivra. 

"Avamauro. 'Aryri teü , cU Ó6 prraluaifng tiv 
Bio. 

"Mvagrárn al; tí» xAsgev cov."lo9: M qme, 
4 mwàca voj Diog xataeTwci; ar" GuvDuretus , 
xai jctxs murra» dedcvamis, i» 3 vuv Barepdvuw 
Pxacro; P[n Tig duod; ví rurxabra Bí xai ad- 
ríe vüv rp der$s róruv Mis rà Pra3Ma. 


KE* IT. 


a.'O. Baias: "Aeraiersc. "Eeorriicnty dy ei 
dx rdv xtipdruy tí 'Acruzysnw usbur. BsBacDavxi- 
vai pav vív Agro, (yer Bd od crap € ydp dv 
$ mwegopurne lprepowrumty i» omoia Tiwí xaracTacuis 
d» roig toUrou yon gue, B xod imi vir Xor- 
mr Qoiveroa mumoesxd, rüges Toivur d» vip voUro 
dxolabuxóra rów wpoQuruv Toig fuswgocStw riguud- 
wag (uoa; yug iv rü dgumma CH. ypaqd rp 
ixi vo Baracap (wi vo Tobysu ÜeySafomp, dp 
mopusiperra: pido viv Éaeduias tai vira, dq 
xatd aurov pd» deld»rus AuQrou tí ToU qoBou 
x«i Kupou ToU mwíprou , ptraeaTeciué ve B4 cov 
oURirs T$. deyde tio mipru. dg iv roi; Éawgo- 
ce (putas pYnpeveicag Toivuy ToU Áaoriou , dg 
Vualanivos tí BaÀrdeag, i» aír$ y3p (uci t3 
wuxri dei3a»: Bakrdcxe i ÉacOau;, xai wapiAa- 
É« Aapio, d uber vw» facuixy aDr0, xal rj- 
Sq imswssac vdo dmraciaq dzuroU, dg iv va v 
mQérs [iru reU BaAezcag Paxcaro, xai iv và Tgl- 
Tp ab bp dw ilÀev ajro8 DiBaciuuxórog Aa- 
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paíou , xui d» iiBey dy v8 mQdvy irn Küpou roD 
ÉaeDdug irnub) edv deys» adro8 reU Kugeu oUx 
Égu, dXX dux, 5v c3 sgsro [ru aH: vd xal vd, 
76 ÜJuieoy rà vypequ drohdod, ieu viv piv 'Ác- 
TucyW) nirDayruxénas , ÉeBariavxivmn Bi vi» Ky- 
gov 3» Bi círos d 'Aarodyne Baca; piv sipssv, 
mo; Bi ro Kupou, de al DÀmnxal Riarxoumi 
wesQai, 8; vrySivra. dséuis dfouAm3w" $ ài Kugoe 
Cui; wpovoig Saíg wig doxss bnAaBero , xaSa- 
Jay vóv "Acrucynv, Nü» of» vuv. ud» 'Avucryoug ve- 
Javriv lgu' voc ài Kóqov niv dpi» Suxxóg viv dior 
S4 qpapir, niv iri Balrasap BuySüca», $* as- 
Toig Wgps»rucr xai ín à Dadg xwÜopuavog ToU Àaod, 
culus ajró» Üu*yvu' rdv Tt airo0 weójeuawr dig mi- 
gue Geuwr, kal rE mÀnDn xaru vR. UoCyéCtg Th* 
divolov xagdLdpavog àl 8i 9 ygaQi peri vi» Aapii- 
o» té» Kupor igm BiBaauavxdwan , od fenrréor e)- 
Eno» «do dg và furixaUra rowupyia ai Baciuim 
drUyxavor' xal x vis maQrém Daciaía woMuv i9- 


EIE TON 
EPMHNEIAI 


To hXvepéug sapi 3C xava Bang fppmvtias 


rj 

T; o8 quas Sesion xai marrojvsapoy Sesd 
xs9em Sajjérs , cj xal vod; xav! (pd daDawdg dv 
Bu»equovcw des» moiüjc. ri TQexepdvur BiEAcv. 
ToU Saewiciou AaswA mQepevrüag , Tj» aUTpp Td. 
[o maig worépaug Tuv mpeQnré» BipAo xad dei 
Taure QuAmrrwY xai Bid für Tapwygaga» Tóv woUv 
dxxaAumTws Tür TaUTSyY dQwyncapdvwy gu Dé, xa- 
Sd xai ti» wporiu» mq Saumxivcros ypagu fi- 
EXuv deyópawog aiwov , Tóv ivTwyyabovra jh: v 
ÉiBAp qymiaxuy ri dx rod mrovnuairuv dry xai 
épSoBóu» maripuw oU pd» AA xai di*uipan dIw- 
qmrEr , xal 3g TY aiQenki» poéqag Tuyyurivram 
mi rugmypxpai Pyxuvra , ixpevyeucoa Td dmahor- 
fa m DaAwnasnx: mapalésie; Déynata mé 
tí» algrmxür» rignpáva! xai voUro Bí ox adrovópag 
srmomus, BÀÀ dxoAouSwrag t8 dyurdTs dur Tmu- 
Tip và à AXefavügou quAeypicrou pavysAomiMuee 
deyiumcxómu KujOUw quravni iv orü mpé; EUAoyny 
dmigrUÀS oU zarra ca Aéoociw o) aigrixoi QuV- 
Qi xai mapausrtic 3o. xeu' moAAs "yop jpokoyedci 
d» xai Wpaig ópoAcyoüpav d»wyxalo» dé dxJw» xai 
Tobro mQocSiiwas TjÍA TE SQocipuiw mo; QavipucyY 
xai capuenau» vog PivtuyysvoucW. icrecxy ydo dc 
cÀ ud»ov Buagogug FrmySurar i» rig vouguci T2C 
Saosriie roy ygagis oi ra)rw» fgusriuxórés , aAA2 
ls xai ajrà r8 jüpaTa 75; eUrég Sane vqupu: 
oix [gue Rucrsarto, xa! oüru Tdv dgumuic dri- 


v&» deyoucm , busqópout Vyui xat rà mand» TOU; 
Baciuavorra; dXAx que Jd» 4 devis aca, 
xai iriqa * pma, xai dAÀ« Bafujriws, xai ivi- 
qm s mimi» sixóc oU» TÓv adv Aageiov, umbarr dig- 
[ar ópopou Bi Püvou; Td» "Acusynv, xai Üelapvos 
Ti» AzQnou deysv Kupo» , dg QgovoUvra xat' a- 
69 xaSaAeiv vdv "Acvodremy, Tobro «dg auMeyicarto 
vip xoa mi d» tu Din Qepopirus "path, xai iE 
de dx riv DOuxAY icvopuiv DiaacucpurSa, 

"H» AawA cuuÉiwré; o0 Éacdeg Tevtíen 
ij (mi Aaguíou xai Kugeu mapaMafórre: rnv (xtivou 
gym. 

B. "ExBofog Grip srávrac vod; qiouc adroi. Iav- 
vaxoU Qaiwras rdv vU wpopurou miam» hiacxw» d 
quyyepes peyícru civ miQi aUo) wQdwuay ToU 
Svo) Bí Giov Brifar QUeorpetpaver veíto ydg ipei 
Aapsedy Hlaixvo vóv rQoqurmv, xal vois Aotoig wgo- 
spoms peyicrm tig oery xaSícraTo Té T» t3» 
d»Squmw» Qavraciay xrymvócuv. 


AANIHA 


^AIAOCOPZQON. 


Swxav é pd» que melee , d Bj derov; Cuiycec 
mwgoSÁguvog , c» PIwymem imwosravts xai ix owj- 
vov loxsjvu oi deidpoi oi Toig xsQaaiog imwoxei- 
pavor, dyaysutilnw rode Td Ébapoy dwwymigxovrac 
aig vd wpóru Baiwuv xqu có» d» xai Davies xai 
mpévo» xsgaunoy ToU IRapov fue dríac ypagsis dva- 
quiaxu» , xai voóru vdc Fyuipdvag igunveag , iva 
guvorva [ctos toi; ivruyya»ouci: TU osa. 


'"Asavupeu mcAoyos dig Td xard Xocavue 
imynga. 


Ox ipaMuar olpas oíhi td» "yuvauxüw qUAav xu 
pig Umohu*yparos vd» d» rà vog , wp TU» qüavy- 
quexós dydra doloifer9os dA. dowip drlpec doys- 
qawro TMicro xai xaMusro: ppl» mpoxaSirév- 
Tig T) Umip ypicroU crai» , rj» adró» Piu cgo- 
To» xui vyuvaixag eQ9vwis por Umauifovcar 
Td; xxf4 viver m;ó; Dee adciftn. xai derrüg 
xai Bjra v)» pd» "EcSwp ópErus Bacixd» xaTaToÀ- 
porrum vópa» xmi adTOU ya Sororéu , Umip ToU cu 
vui TÀ qévog dBixov xaradymgirSéy Savarov vi» B6 
'Iou833. 5 eran xai cuqpaw xal dslpag meietoug 
sapereyxoüza Qporson xal imarafaelg i90» , xai tdg 


uv icwcry ey , xai vuv Duivey Tóv mupipaü 


i xai. pásivoy , xal savpiovs vopovs , (cues 8i zav- 
vag Bio xnlovorg , xai. puavyí3n. Qeorucwe , coQu- 
quuivm vóv Bdpapor , xai müvr' nUr& wuj iizila 
Td xatd t3; TOMe: WTRASMpéoa Üaxaie; drrma- 


parcéraca! wpóg ajral; Bd xai x viv Depyucis v 


D* - 
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Aaws meexnjudom gudperuvmi Puxa xai aviprag 
xai Duribos fus elg Sev dw irexav mpér Bo ted 
mperÜuripou; d»üpcug xpitdé xaracTivTag d» v TÀY 
leybaius Xa rdv aryuvm Uic" , xai v3 "ligar Auoug 
Srexvi mrapouaíay vixytuea (1) el ric dv và yu mir 
paxapías Xwcavva» ,olUry d. Meyer, xai dg aürs Sa- 
varo» pàAAow éAogivm cupuarog wj WyvyA; , marta 
deíupa Pers rej gagperórmo quAmim , xai p 
spic3sa paU UmoxMva: ví» dasAacte» faip dac 
Amie tí; ydp dpuca mpé, uv córw; fpdyvyor crw- 
Aw 3; dpi , oí» depuwuitas mpoSupa ; xai 
imi voi ajToho 4 xai dtípoig 00 xuÀoU papems Dx. 
quirams yervaie; ; XafaQuydy wowmxuivm Td» wav 
dpüvra Sai», xai wavrag dwQoérTwe, dy burivny so- 
»tpàs Pudpavov Nyépov' ai. Bi "yuvaixas oüra xpi lia- 
qniLecSas dx supalii*yuaro: ewaxosroo , Gehe ^ 
d» dXMé ms s;oSupmi5rxs oi xar dvbpa [3v dier 
cip, d» roig xard yprris dyuvizuacw óvoc Iron 
quraixag ad» Ssogüuig xal yeralag gurmti piuw- 
Tfov, xal dedpag wapamAwcis; dyipscv paier pdv 
edv «| Bovomeo dji£irecuy xai rx» vaio , xui 
qud v3 qyírn. quAOxperirucas, xoa 8 diUaMvac niSio- 
Sucav xai rd Ümolnoyuara , xxi xondv wavrQ xci 
mícss tí» xaTd ToU PyS7sU woiucr drmtizSugur 
deii xal xod mm: xai pda d ypréo xípaAe mv 
Bpuri xul wuvaukiv , dq dvg ojc: pípeci euparor 
xai ajró; xuS9ra: dugoriug Toig yíecw 33Ao* 
Sirnc, wipuy xard rjv afíav rà yéQa , wai cTéga- 
vi» payuompemüg Tou; Ümip eÜcijag xai cwQyo- 
Sure dripsug Dwyuvizpdvous. 


XüSZANNHZ IXTOPIA. 


a. O. avrà "Doaxein "Appuiou sperflu- 
tígov, Odreg. Baciiri; dv voi 'lovda iAnQ9x aiyja- 
Aure; aig BafuAma ümü Nafouyolavórsop. 

1, Oi ZBdnsuy xvÉs;viv. "Appaiso, KaYi aIrs và 
iiixowv dgajwovro dp xufipvüras. xal e; vuvEna 
Izoíow» dpsamais và; Wuyda tür aíTUig med opufvuv. 

g. Veerixagrigovs i» T3 oixia, "Apgauviou, Aia 
Té cdaDaa mapd vi» iouBaiuv, oUx dpicravro ToU 
oixou xaJz rwag dgyovreg xocpuxoi. 

m. "EJudpous murw», "Ajauviou, "Dg "dp mpiofu- 
vípoug € dugpu» oUx ÜmkeTÉMTS, 

it, "Ori: xaipa. d», "Ascjuvagicu, "AmuAoytrms à 
mpopirer (mé vd Xucawu:, (n cvwyopívn (m 
v9 xaUpaTor, d3iAqga Aocuc3ai, xai qó fi áta- 
fíav damsp miphopdrn! goi Gmootpos d» de Bugra- 

* Bui magSdvov "ydp ox Taptv drosAouopiny , dg al 
Aapserioy sapagiroi Bibdzxaumw, (2) 


(1) Zenob. prov. V. 49. OUÀi "Hoaxhsic mec 


Bio, ne. Hercules quidem contra duos. Lege re- 
liqua loco citato. 

(2) Lampetii massaliani lascivia notatur apud 
Photium ex libro synodico , cod. Ll. col. 41. lbi- 


x9. Ovyaripa XiAxiow 4 ic: evi "lexxiia ; 
"Appamisu, Kal alg mravraq dvaetyvrroUrric , xai vóv 
róPofoy mwapd levBalo dolpa vw "leaxeia xol tóv 
üíxauw XaMxíay Burupov , Üri. al; pum cbr ri- 
pürvas, 0 udv dg Duy rocaveI yyvaixn , d Bi Su- 
qaniga. 

AT HAS ey x. t. A. Apquaviou. Aia oUro avrtq dÀ- 
Sov Doa. uagropicuaw óri ocbéxore. Unieoyog Mog 
djjifu mipb Xecdrrwv. 

AB. "Exuuca deexaAupfivas adrev. "Aupaniau. 
E! ewig dv Xucarwaes dweDawi» o0BP córwg dl- 
xut wascagSa, và Dbni9vuias , ribuAomewUrreg ad- 
vá» dv dxvroig Peu qa s ipaAAas daboüysa di, Su. 
var», ox dwscrpiporro , dAAd xai maim imtuci- 
vorra d» udrü.——'ESajje dig vr Sev die muvaég 
iysuca xuSapov Duas bi Bauukca vv Super , 
xáw paprupiow gvepu»vug mUrj wpoüfóvu và wpEyua. 
-— Oórus P3o; voi; dprulopagruci v8 dAnSaln qei- 
dog dvajurpyony rüs dacicuSiag dmavrovcwg dmi ruv 
ToiovTu» Gy"uGtwr, uyrr roig d» dra Ay Sas 
mpocirt» ví» Lxacrés , SA maa dg Yaoi 
fyny— ED xai ux $wavras xpucró» w6 aperui 
vuXAaBtü» , Ad vod; microUg doipay xariyovreg, 
Bía mapalibéasi alg Séouvov, 

pa. "Exíaeriocer adrsg d curaywyn. "Ayanicu. 
"Emi ré» TowvTorpómw» T T08 ac xpijum 0i w'yéU- 
paw Ümopipeun di3a quÜncra den xmpupqdra 
purripur xai BaSía, wap d doyihaiog oUx iwiera- 
vai Àaoy ojrw e| [aprig Éwuca» ví» Xa» GYavp- 
ex ví» Ines)» cj; Pm: xüpow, Aiyorrsg odx do 
vi cives d yperróz à mporboxdpaves , 43)* iv BM. 
Dios. dnas rd Bauudvia" xal dq elüdoiw advoig 
dapBE; ro papi. mucDaig Spaprev. 

pat. "Esryngty d Sede. Apqauvisu. IIsüjsa dj» deriv 
d» rà Bars, Ümsp xiv iv. aírÜ. sraperxaíaciy aj- 
Tóv AaA$ca và dsoxpiva: md» xQico , xal cvücar 
yum hxacrngiov, vo8 xaSicui lxacris xai api- 
»ai cups vd wapd vív paprupes Aeyéprra , xal 
p deMé. mudecSua: qug Aeyopdrag; d» ydp vig 
mpeAaBejem ajmi xprai draw xal uspropug xal 
M9e cé dhdxoroy mMiSes lorncu» ptis xal ad- 
tob vi» cüv paagripuv lleva viter oÜveq xai oi 
mipb Kaiagas ajrol xprral jvreg xai papropeg Da- 
qu, 0i iri guias Tyopay pagrópus ; adroi xai sipaig 
qun dxovovriQ, xai paprupoüpav $ri fAameapal d 
"Poroó; Awyuv daurór 3«dw. 

pl. Tig à Mog obrog ; "Appamov 'Üg dE üw- 
veo dwacrág à Àaóg iAaÀouy rujrm wpég vj» Áa- 
msÀ.— Aibazwn dq mpogrirms ó AavisA quj 09 ad- 
vé Ümowwmwi» Umohsyuam xab dmi ToU xperroD0 , 


dem memoratur alins eiusdem liber, inscriptus 
testamentum ; contra. quem librum scripsit Se- 
werus antiochenus, ut cognoscimus ex biblioth. 
coislin. p. 54. et 76. E 
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xal dhaxpiru( mua: roig seypupdvoig , Rad xaT 
expíwus ví xuquos ilg Soartv dXX dxpifar [e 
Ti» dod vdo *ypaQé» xal dxd rü» eeyeróvu d] a 
fé; den» d xqueróg d mqocloxdpavo, , nal [mvoiv- 
tie rd muppuvobni voie Teyog ol Aysr, 

vw. Xol fhaxsv à Dadq ví mQrrBaiov, "Appaviov . 
E] xai slquvtudpavos voro aLov oi erofuriooi de 
nulio» ajrís Bueuperrtg , dAX oír ojrug dyev 5i 
dóxSus , xard rà Jey iv, drri vv mariquy coU 
dquem3ueds cos vioi dg xai d xspop alm mig 
iesdaiog , Uri ol visi dud» oi miriscarrig «i4 
dpi, lowras pé» xgerui, —'O. Bincuog xpimig o0. 
Tug Bíysras vodg Pso pagrupac, ox dua ToU lvo 
Aaeérrae , Deep. Imoinaus ol. sgerfiragos, ix. cup- 
quoiac iva xal riv advóv ciwirrag Ayer. — Oi qdg 
d» diia ispowpemsi DryoropnoUrra) woéTeY xmi vv" 
guerras cup diac, xa] vórr dq dewrres Yao! 
sagalilorras c9 yivvm , Doa ad Boxs x toU ma 
paro x4 vuvefgiTioDas voi dwalisg davroU; 
soupcaz: vég ToU Sao0 Dugeugs cüru xai Ó xUguoc 
d» sbwyyiAing almrv cUrw xad imi vé Sou 
qineras Bixaerepius, — Xruyórresy $. Agni Mat 
fi» alzXeUr xai puiaipósus wereBuriguy dxsivur yd 
tisóvru» dime: uv aür$s , ejrog dpa» và 
mpéeypa duum , 8 doni Meyer alc diga Bialws- 
pavos" voUro. Bi iler Üwocupaiwuw jn devi; x«l 
Soverarog Ó rü» magavüuam Àoyog. 

vt, " Edavsas, "Apparmion, 'O ply smpogerue alesv, 
$n desear dinAoy BP dv robo ríuQ Toig Amel] 
eÜrwe ydp rici Aeypucra ceiQ mui, cà meopu- 
mur, fep Dbucs vag da deno uv Tosyparwr oi 
drSqewo: , xai tór: wooüc: CuQé; rà mpopuruSiv- 
Ta. —'O 'legasA lois ai Bnm QuAmi rà "frog 79 
sóSucSey alg sibaAoMargriar "losha dà 4 quA 
'Dosla xai Bawapd» , Gwou d vaóg xal ai xarà v&- 
pov Aargeias mido Dyousa r&y ua ivrum dryadén , 
xod süvopog moAivua , xai ó cuQpu» fiog , xai ai 
xarà và» wapafaríe iue , Pp dv eyertaAoyai 
Tiv Xucavvay, —" ya. sAsQuS5 rà algnudvov, d dgdc- 
vuv Bó3pov và sÀncios ajroG , di, aíróv dpmicai- 
Ta. — llgoríyriy oly ipaepes mcs damno, 
qeBospavor prr iy voi sagasrüpanr: xgaru iie , 
miri, rie aóro) Wuyx (rece vyimtar qiunicasy- 
ttj Uri aluo, 4 Sid sagi marruv yíirevaa , aütz 
&» fAog óg3SaAué; AarSuri Bá voürov vw iv xoc- 
p Searroudvuy oUÀév Lá dab dygwyoqei xaglinag 
xai ewpeore; Bwüvreg mu Zacuwar panscupida. 

Py. Xaaiag mai db yuré aíroU $wica» v» Siow, 
Oj hd rjro iyagaca» $rí ox daríja»r , AX 





(1) S. Hyppolyti in Danielem scholia non 
omuia a me eduntur, quae in vaticano codice 
occurrunt , sed ea delecta tantummodo quae non- 
dom vulgata fuerunt. Quippe ante me partem 
edidit insignem Combefisius , nempe ad Susannae 
bistoriam. Particula item quaedam recitata fuerat 


ri od, edgi3n morgruca à desBie mpiyua , D na* 
mwynka» aíroig e| spesforipas Gi yug rüQi3m 
Ivoyoc xai dwiSavey , Dyasgov uiMoy abro yàp 7v 
Té piAAovri aiiwi ob dos dpurreg và Pha thea 
aig To mupi; Balpuava moral», de dera [u- 
vavta , 0d póvow Uri oU mapexaAoUci tdv S«óv dero- 
Aussi: aUrodc, dÀÀd xai alvoGer mütir dp Dixui- 
ev xqiemY  douigoupdvuv ydg Tü» i» pir mau , 
dxacrog v Ümaip xaipti, ux mpocivoyJodang iei 
Tal; Vpvyaig fü; vvpsaluas TQ dÜuxpiTOU WuÀ- 
Aaxig. 

"Apgaisu. "Exn. pi» dq En và 056 lerogiac 
Buraróv Bé xad vpomoMoynS3ras cuv Dacxavi» reU 
qespiarog! igumairras od» XaAxíag lnavgoQui Sacs , 
S alwucu, Suoü. Xecdwa, xapd ajrür , € xgivov 
dmocroluxsv "luaxria xopíou (rouancudg , 3 Xtgiou 
auci! ans xeicig Sao, 4 xpévum Seg drov 
s» € xapgd và» ivapiruv Wexs» ot daxeviao 45 
deri và xpivo» ró dsocroMmde , vd adéReg dodec, 
x muvparix$ diei , 5 SuyareQ To XmAxioo , 
paSoósa wapd vv ili» wuriQur wouTmso Sa: xa 
T& rjv n4» spoputür sagalors, Üwig demi evge- 
QU xai xASQog vo "logaxA , cuvap?s rà mrrvua- 
vix venei xprrà , 0 dor 'Inaxtlp , d grivpa- 
make r3; axAwgiag vungior , d éroiuru, vd toD 
pierres also, dyaSa voiQ mrTOlQ , xod x"pu- 
[as BaoDaías oóparév , xal mier; dyíos mor. 
wcse qyrdc)as puréyoug roíg muro); , d dv aicr- 
Tép dl veUg alíwag dus» víre imipyerrms ade ei 
mapavopuoi TOU Aaod xprtal xal dd» ps) Burm3Uci Dua 
fSupm abr nb» duy d» voi dewyopevpdvar 
Poyuam: xal Davarücu: aüvgs, tuUro wdp Wuy*c 
Savarer, tórs và cip maqolibiscs: tj Gy xal 
Shaxpive wÀn)nu dg cpeynv xab db ui» cwyywpi 
d Jud; maSi» rd» rung , miprri9eniv nth Tir 
t08 paprugiou cripawov 4| M xa] fueras adress 
dx xnqig dxSgiv , xui uu» ipi aíriv Dyavy mXa- 
viv ajteU ei Bd imifownorras xal Bus tue Pnxai- 
mq ToU DueU wpimwe; , $mip mimoimxry d AzuA , 
Bs igumasersa xpiri vov ol. Bí wprofiurigos d»u- 
»wna! alcw , dq d mAovmios à mad tg Aen , 6 
ré» xAxwpndvov AaZaper b xarikewrur. 


KE? A. 
AANIHA. 


e E. ieu egit faaialas "louxsijs. "Immoho- 
55, (1) Tajra. piv edv 9) ypaqui Bmyira, iva. tiv 


ab Anastasio sinaita quaest. XLVIII ; alia rursus 
a Syncello ed. par. 218. Quin adeo frustum quod- 
dam profertur etiam a Corderio caten. in. ps. tom- 
Hl. p. 951 ; quae omnia fragmenta collegit in sua 
Hippolyti editione Fabricius. Praeter quam quod 
nounulia etiam , quae in Hippoljti opere de an- 





3o COMMENTARII VARIORUM 


yryrmpavey Byorégas aiy palacios vU AaoU Cwju- 
»n, ü"xz patwxicim 8 ova loexri xe oi gUr ej- 
Tx cuo maiiry daa TB AawsA dA-uudvon 

B. Kai ihwuxs xv xov. AS"bea ges tug dx 
mpm Pvreyydvuv v8 BEA , leysi rd» Aafds- 
Tu» (mpbhyn vnd» Agjav xai dvowa ToU oicva- 
piro, Tj Pluxe vi9ngr xaAs, Bé xal ds pipoog 
cufgorioruqioy ydp 3» 4 derawyd , oUx desmruciz 
mavró, vob iSvweug , iva p pavajaci vg aviae 
quaa, 

'Asshnapís, Z»grwrio Sé dg vj» "luaxtia 
xai fà GirUm piva iQw dAspS* Uri vo) Baofa- 
qou , TQobmAou Tuyydrerro; ix Tis imroQubs, de 
mAdcrouQ dswxicry AAA imb gn dcrogrl» weoó- 
Svo, voUTuv acrav Épmpdveuga ris. PupEaMopivuy 
ajré fed tà» Üovyscuy cl» (QU; T» pi» cxt, 
imuby mpi i» nara BaAtacae War Meyuy vod 
i lexxdps (mni Bapa dfovAero md alg mu 
dux» dxMopb», voU vt Áa*"zA xai tüv ToU Bac: 
Juxoü «ívoug (rave Üvric , xai xard. voUro» vv 
xaspów alyua3Awro qeyssani, hüxcxn 4 ví» dQe- 
[de Pevysmu. — Oaó; d mapahio), Toig deufóni 
Tóv Aadv Bid vd» dwopiav oi Bi wapuAanBavovreg 
dx oibazi», dAAd xal vd cxrín vd lepd volg iau- 
fà» rüdAog deariS4mci, Ti» xedpm (xav Aopi- 
Dépavor xad Saóg Quo paxpsSupsw oUcne wap! 
mirü Tí; DuacuecUre; xai Bifnr, xd» mapd volg 
&yvosümw d»Spsmoig oU yrwoxaTan, — OO) Puga 
Tolg aib4Mag mapalibuxr» , dAAA Baicag Tu» (ws 
iuda», d» dgoig dmidero, dv elg iepu[e mid 
fà AngSévro. 

Eslofiow. Oóx «UAafeim olua: roro mrwodcm 
muemxomxev, dAÀd xard viudv ToU] rap! ajroig Cu- 
Bopavsu Sand, daas Adpuga ToU 9:oü , rUv éfpaian 
mQosxopizuv, de T8 map! aro) Cuppayia HY vi- 
xn» Aasiv, 

Q.CEmi94xsy aros dvpama. "Asouvagios, "O. 
T96 Vuds der: rà» Ürcworü» aU30 dud]uv àv 
»TuSirru) rdg mpocwyopiag , miwoimxr Did wuwruY 
tg» dfoucimw qrupituv, 

^ Kai i9ro AamwA d» r8 xaplim aíroU. Le. 
moÀurev. "D  paaxapiam mév Pafuxms TUr variu» 
QuAalavtu» , xai Tj» Dd Muüziw; Po3ivra wüpov 
ps mapaüxeur, dAAG Tí» Dy aToU xuQuTTOuavov 
Sid qo8nSivris cire alypaAuto Pv v5 dAAorpln. 
UmaQxsrTéi, oJ. Dpaasumi romxiAoig simanisncav, oUMi 
eivsy sbovaig IüovuiSnoar, odii San Baciuxs it«- 
Aric2nca» demwyivrag évüQugus Li vU dayrüv de- 
»i» xai xaSapi» gvóuz , wwe xaSapóg Aye dx 
erepara» xaSapüv mwQoiASm, xal dwwuvi 5i aütds 
vj» ézoved»ios matipa, 
tichristo et (ine mundi seribuntur, cum eius 
commentariis iu Danielem congruunt. Alia olim 
fragmenta divulgaverat Brougbtonus. Locum prae- 
terea quendam ex Hippolyto in Dan. recitat Eus- 
tratius apud Allat. ín operc de purgat. p. 492» Deni- 


"Üpepívoug. Tlàg 3g id» S5 imi mé» xaphíav 
dro) qd diueyu359wu d» vo Bépam: xal wo- 
paci voU »ontod Nafovyolevócop , dAÀd xaxuch 
mir dad» míroÀ vuoraims iv r$ BaBoAsn ran 
Bd mb ppen cíp dAwSalag , 4 rwsürep Agr 
dor xad vd iovopupéva dw! Duivor, deuócn xai 
dmi voro» Adag Sar quads ydp xavascTugaweQ xai 
Tc eUréé [ng dug, dq xaMdicSm od- 
Ted; AensA, 

iB. Tleípagow B To; maila; cov. "imwwo)wrov. 
Aibácxoucis Oi p Pespara Pziyna d» và mae- 
dxovra daSpésoi x&DÀo, xai icy», DA xdpc 
Sío$ Bhd Asyos Bupovpivm. Kai pav" GAPym. Elles 
mícv» waibu» drapafarov xui Qopo» Sacü duava- 
Savov. bixa vpiQis xpiwou hicrnum Wroruvro, iva 
dover imnüsfen ux Pacta: érqug daSquso» 
mupd Suo) xrucac Das yuQ, ei pb vy ud voU xv- 
píou x»poccopi»w Ayw TicTtUCwTW. 

'Agchuvapiou, Te» saibeuciy oUx. dewyogevondvny 
$rd ToU vépau spocímrar cvi» B4 popu» Te» die 
lexó» , xixuMupavgs Um ToU wdpou maxQaiTOUrtOs 
lud ed xoceríar Eye 136 xaMaiws tgavílnc i£ag- 
xn W oci vulpu d Asus. 

ry. "AmoAapiov. "Üc vwopo» QuASTTW& iimifu 
Eos3uas mapdlofor jmd reU mQdyparog, xai Twy- 
xsv dyaSás oj» dperüg. cwvseyóg 5 aig adv iA- 
mié, xxi wapalour aivía mpovypuderuv, 

'"QgsS9wear ai [Bana ajrív dyuDai, "Imwohirou. 
Ore piv oiv dero xal lari pvp veepipro, vi 
deovpavin copia xosuotpavoi loyer yop wagd máv- 
va Td muubapun Ta curpuxa arüv. 

iP. CE» mim woauparu E)jefos, Nüv wpag- 
puxruj» oí TaUruv wap! Dee: Ay Qonpasvpd- 
wer, dAÀd mj» zagd xaABaicw Pcr: "ydp wap! aD. 
Toig wponaywyuxd rra Üibsynarat $e xapev xal 
vU» airia, ol devpovopia» BovAduawos, uia» mQoytu- 
parpoosy , dg oU Burspavor. imifaXuaiy ixsivoig moi 
dvópam: xal jspaci mQ9 xaróvwv Toig iwavariAAo- 
qi tSig doocxómo. 

"Assuvapiou, Oi wydg TocavrEv Tug sÜcifelag 
Té» dmuuMua. mowpa»or , Sore pxsU4  euptur 
dàepope; paraAmufarn», wor: d» décyorto dij 
qunriia; paSwrwy waviuySüvai , vuv Bi Qedrnev 6 
Sade iBwrv. 

AawsA curar d» mac» ópdcnu xai iwemwin. 
"Napariov, Vgeavagewiivas deoxaduMpne dy S4iag 
xai vd ivimvin d abs xad dmeypaduro di mpequ- 
nC xal pb wpumTss Td Dia xapicpars, xara TV 
xaraywcarra Tj Üecworixdv TGÀvTOS, 

13. Kai oUx wüpi3uca» ix wavru aUTE* Dora 
Ans. "ImroAirov. Tosrov; pd» i» mcw copia 
que aetate nostra. v. cl. de Magistris partem novam. 
scholiorum Hippolyti e chisiano famigerato codice 
cum LXX, virorum Danielis interpretatione excita- 
vit. Novissimus ego tanti doctoris et martyris 
scriptorum particulas vindicare in lucem gaudeo, 


IN DANIBLEM cap. Il. 31 


4 Adyoc mposeyt, pagrupac mierod iv BafvMini Bux- 
vop£vovg Da b) aürüw vd» BaÉuAwvíee v3 cefide- 
para xamuicyuy38, xai Nafavyolovócop ded vpidv 
mus dern, xad Du voUrws micTtuo CÓ iv xc- 
Hive wp quyalw/S4, xai vir dvipav mpurPoviqur 
paraiuc d imiSvnía BAeyyS3. 

x. "EPsrnes eae! adr 6 Baciuasc. Eülotíov. Ao- 
xipacug aüvos; hd murra, xai paducra iv ofín, 
d» Kurcopysiz xariernae, Saldpyam edv olxsiuy iiu. 
CY xai px Saupdtwz vpo yap Ixpaeii mapá ya. 
Baci , ux Qorigov éqamricSa! m3; mQUTSe deyuc 
*ó» uova Bacavnv, d px had rayre; EM3es 
Té Coplacg Rd Db xa6 oi pem Daxvuvreg Tdv 
4xd»oy coQlaw, cvpizri ÜMyorro , GA od xaM- 
Paicn* dg d» QéBoo Teyydvorrog dw dixe cy 
xeMaiur xwryeicsa: qharrn, e Od epd rquiv itv 
Tajfa Aeps, dAAd ré» qd» wporipas Douiuacias 
quei yévcDes modo ToU cursAnaéts, volg Dwal- 
eig, div olg dqaivovro ugurrov; pavá B vór xpovor, 
auré» iig dféracww vi» mesypdiram deysvruv diupo- 
tégouc, vog vs Daiovo, xai Tode TS payrím xt- 
Agnévesg v4 xaMaixs , iaxvoro dugoriuv Tó 
Wuapepov' oí gei» ydp ra jmé Saíag xaperog drap- 
espreor, voi; Amaro dsiÉser, xal ruv de)puv 
dzxorreg niv yesew oi Bé ms rie curqSows dea- 
r6 Üeparroy obi», 

"Mou, Elea: Bei 4g x 9v dÜRousxovra dp. 
pania voU pabyou; xal vU 4mwoiloU; , coQuord; 
Aéyn xa| QUaocóQes; [mug roUq mpl ruv vv àc- 
pe» Swpiaw deyshnupívoo; cwpaieora ds M 
vovrovg amos ug, dime dxairooc , afrt dpgorigovs , 
Vua erra Palxrutza vj mpi ro Dixalou Siin yop. 

xa. Eyévero AawejA de; Peoug i»dg Kspou vod 
Bases. EdtoLieu. El u£ypi divdc ieooc, Kupou v3€ 
Baca, de IvraíSa Queiv 4 paghi, vyeyors 3 
Qe voU mpoQurov, meg rüpicxtru: pat TaUTa dv 
TE vpíirp irn Ue Kugoo Baciiag spognrivum ; spés 
voUro dpoüyr» óvi cioXjua "yiyouy ix Th; TÀv vypu- 
Qirruv durniag mtpi vw xpovov, v dvg drri vod 
ivvarov, womcuvruY xai voUro il) capéc, d ya 
vd adhdpSera ci» dvreypaQur (erüsm Sakdeuat 
adgurn yug i» ajo; drri vo vip qeypappudvov 
idrvárov aj Bi vojro vi pb wapalifasro, oli oU- 
Ta amognonty d Aoyec Up (Mag iexvor wpdg dmi- 
Aum oU [evoupavow Gowig de iw dey3 vob Bi- 
BAXou, xai xavd apgiarjo vüv parat) yoopivam 
oUx Ouyur Ürruv, ooi d» On xedvp mexySivruv, 
curija v9); yqérsvc, dq Sin q3acarri, mpongixa- 
gar» , OUTw xdrruü3a xarà vapalarey TU dx ToU 
mrporyjuarog vorigSau dguiiérruv, yiyovev 9 cwagna* 
afm Bi ovd mapmAnQSi» 4 oma nie dexyeyuo Tb 
Aaoü forrig ToU wpopsrov, dQ' Se M xai và Tr- 
Javraiey émiD4qavog T3 rarréR , Prvys np xard 
mb iswpeydr óeracins oixoU» obtu; DÀurtíos và 
fnvrov $m xai (yénes AansA Qporti[u» mipi m9c 
Proyeyi; ve) Aaoü, deg (rovg ivóc. Ksgov. voü Ba- 


mes ip d xal deilos: Kupet uat moMw ms. 
py ix rs alynaeriag vede ioviaiur, wsi Ma- 
wm iwadcaro véc epi voruy Qorriloc. 

"Eyévero x. v. X, "Appamios, "Evreó9ev Buloi 
$n gepb cà ríe. Toà Moo low  cuviygadprw 
$ AawWA tdv mpopurixe» vaurws xui [oveguiv 
Big. 

"RXAoec Bí Qum odbiva. dvraigus $i clan , dc 
dy saque To) mavrés BiÉMou rdv ypóvov riSuxmv 
6 lerogweyedqoc, xai Quea; vüc muews ÜmoSicrug 
méQue AapÜd»eras cs dxoAouSÓag rd» Ayer dg- 
xepáves tg xura vór Mxaioy Deeyireug P» 03 inn 
*À Ürríps The Éaciaiag Nafovyoloriscg , /vve- 
widgSn NaBowyericop iwmwviov, 


KE* B. 


y. EvveviizSnv, "Iewohirov, Tà uiv el» iv- 
wo» rà Üw3 roü acus upapuivos , oUx dv dmi- 
qum, iva ürà ví» ToU xó7pow GuQü» dguwwuv98, 
dAX d» irouguriss, xard See Bous» xai wporoux» 
ling waugoig wAmgoUpuavoY xai hd voUro derrxQuBm 
pi» dz ré» vd iwiyna Qqovosrru» drSqumwv, Toa 
volg vd Pmoupdwum (xte6 i, Td dmevpavu puyovm- 
qui SxoxaAsQ3y" kai ydo d» Alyusre (wi roG da. 
Qué xal vo) "lucwg vd Jgeus yeyirotan 

B. EdPofíev. XaABals ixÀg9uca», xai cupieri 
AaAoóm) vp QoDu dx mpocipalus mv deveias. ópaAo- 
quónv. Urabi yp d xaMalus nriivo aofía, lgu- 
qu» xui niv diues rs; quiae moawcAoyoUjtrot 
imi re dyvolue, d» elg pague Pins) xard 
tiv Quen. 

Xi alwoy ed ivimwiov. Eifotiov. OvBému "ag vvv- 
Xxa» caQeg ví more (muore aii» à PacOavg 
dAX devra Baxqerys gronigSas Qaxagob $vrog v0 
égSévros. 

1.0 Aeyos dw! ipo) dme. "Immohirov, Aii 
moUro drexQudu tà papa dfÀ toU Bacide;, iva d 
dm Sij dakeyntg AunsA meopira d» desuy 53 
&ea qde dró piv iriqus dxexixgum tmi , vo dri- 
goo bi QaxegoUras, lE d»syxm; wgoputeé dmolua- 
vusas Ó Mywv. 

Edbolís, Tewríeri viv uvm ToU dqDivreg 
ex Dyu, obi Beyyrc9as Bvapan. 

"Edw je yrupíenri poi. Eüjofísw. "Eamrrga q"- 
viv alsZ, vd va égSiv alméiy Üpdz, nai roro Pua- 
xq vo; qdg imi coqím peysia Qerrosrrag, xai 
t» mee à Daley éjuNa» alycUrta;, TQoTyxn ps 
fü» qax» pvo» wouleSas v» Óisysco , dAMd 
xal] tà» deojbiru» tdv yvücry xixTia3un. 

"Apqarmiou, Vurixd. Aoyirgd iTea. mo)ro, tl. xai 
Tagd rà cvkjRag $m 4 p Bwrspavog alvan, ci 
die xar yap, oírs dd» dxowrn vé vag Üvavar 
abr) Aras [hos ydo d£ r$ giummm éqmrn iler 
airo vd ivumwwor vo Dévhoov. wai ox ilvriSqcay 
aiTó ÀToi. 





3a COMMENTARII 


[.Amixogi9uear Bairigry. Eóloliov, "Ev droga 
xaTacgtOvTég, Td aUTÀ Afyuv ox WOcyvvorto, 

*. AmeXiwapíos. Aqor Quciv icri, de và dg- 
quBaMA pavor pub alguxóres , odbir (rtgev Uv Bov- 
AuregSar,  deacsco. copre và yrspw 6 Ui 
Tugo; dwarüre us yu. 

3. Trécopaa óri vr» avyngirw dvorpyiha^ri, EX- 
dofíov, 'AXX deéhufg po: yrécDu có; wpirte 
fexmy v0 Unigaror. 

1. Kai Aéyoucw, ox. iei. dySqusroc. "IemoAu-. 
sv, "Exsi oj» dàvvaro» ipaca» wd dr9Qwwow vo0- 
r2 AuySdyaa và mé voD Baciów [wrospavev, bmé- 
lufe aíro. d Jig, óvi rd map drSpumos dio- 
warm, rajra jvvard ipu: wapa Jag. 

"Anhosagin. "Q; ceüx xv coQurrv xai quÀocS- 
qur o roinitm yrüci  , dA mpoyruerixs sv el pa- 
qo rpagyatorran, 

"Apguviou, "cav disi ToU TeoxdiQoo eieare 
oi paro! $ yup AandA dsSgemog xai dmi qe dT 
qva voürs, di xal wagi ro ÜeoU dstenaAuqUm arg. 

Ili; Baciuü; xa] doywv vé jüpa Toro cUx 
Uxiguri, "Appurriov, "Omou alaiv oi. Baeiaie xai oi 
diyovrec, adrojda. éovir ümov vuparrsi , Bía nparii 
xai tj düor xal oU Ba] e: acida óvra vóv áb- 
xo» voUrev simuiv Aeyev. 

"Esaoibón , jqamyer , xad xaABalow, 'Appamiou, 
"Esaodó: dcr d & duSvpisuds Mywr vod moe 
sir, olor al | vóv jQewv iwaeibor poros oi Dui 
eoperpdv tii» drariTas Üvrauvor xyaMain oi ür 
dargovopius UrsytO davor Morus arra, ualucva 
Bi t3 doprsa. 

iB, "Agr T8. doyiparyeiou. "Lewchorov. "Dawre 
que 4 powynqos mora vd [9a d»xwiii xal pawt- 
próu, córu xgx(bog À aUtg tgóww' xai ol dgyer- 
ri; vo xómpuoU dsoapouc) voU; dvSqumou , dy dAe- 
qu (9m pangnpisorrig ajTode. 

"AAav, "Agyipas-pipor xai Tí imi rj» Quum 
TeTwypiivov. 

14, "Eyrapisa 84 "Agiiy và spa. T$ harsh, Ed- 
àcEiov. 'Ogge alg avvagyii moi d Acyog mpi mi ma- 
garngueiw r68 xgdvov moto» dmi và Eavrapos boc ; 
$rr Nafev[spid» 3» puvpupog Tuxxa)ra xal ni 
Tür "louhiav dzaucs xai órt vog da? AiyvmrTOV 
dxweyaywv ojrog Bi Pvwgog Xgorej xaé patv) daiivov. 

ag. "Hiiris (mug xgérov 68, "Apqauviev, "Dg mie- 
và; Ümicyato AUny rà drag, AanaBorwr wapa Toi 
Sa rjv Ud mqociuyT xal [areini Xp. 

(*. Toà Seoü oU copaveü. 'Astuvagiou, "Ori ci 
dpruBesupuo: Sao iwi qi xai epi «Wu. 

xa. KaSirrá. Pacis. "Amovagivv. "Eti yag 
* ewoxsAvdag wapi P»aMAayA; xxipüv vu. 5» bie 
(Ue xepirug , paracragteg Ho Bacdev xaTa. 
cisci. 

xq. O:óg r&v mwatiQur spa». '"Awcurapiov, T$ 
avsps vé mpoyórey vipruretxi , pv Té wai dv 
alygahucin QuMigGITa: WQég TOU; muripai imway- 





YARIORUM 
qa oby laur) vi aipavi, vob. Sae Aeyitógaves, 
WOÀd rog marpici. 

"Oni coQíar xai B/rapav Pduxde pos. "Imsro)wrou, 
Aui oÓr vor» m4; Tür ToU Daoó cícmayyrimr, 
müg roi dile xai Qefoupd»or, aüróv fayieg dmo- 
XxaÀ/ET xai Qaxeoi, dmomAmpUs vdo Ut Dejenc 
xai rà aitwuara aírü», d Ó mpoQurus Mw ri; 
qo$éc, xai vuviva: raüra kai doSpumog CvvtTéc , 
xai *wéceaa tajta; 

Xogísr x. v. M. "AmoJuvagíov, Tà xomiv v5c Brn- 
ieioc Puch, xal vó Tho» v4; dsoxaM^jaeg, dq 
60x auro; pdvog lexus. 

xi Eüpsxa delpa ix rür viv TQ aiypDwetiag. 
"Apparvioy, "Exslvog jud» dg dpeuriAizus ví» Aayni, 
aiypaMwro: abróv deopacir aj D oi wap" ifpaum 
wicroi vwuxoUro: dea» dg xaraAauÉarry purTS- 
puso, xd» iürüuig dixo» clas maga voip den 
xoig, ci xgu Pvroeiy mepi uv bmitpooTQum Sv- 
gnrin, 

Eósoíou, "AvvrigSerog dy d aiooywyd, xal v2- 
qérrep ToU d»ügé: vaUra DAéyets cURé "pde tale 
duAdrrrTo, voU TüSov Tdv Ta[iw dQaviravtA,. 

xL. Oix ieri cogdr parar. "ImroAirov, &ilaaun 
Ti» Bacüda pu mugd deSpémuv dmeyelus và iwov- 
quna norrspa niri» dxig paa iBlcig xaupoig. 
vmó Seo émiriMisS ou. 

xv, "Ecri Ssóc dv odpavg. "Maparríou, "Avaryui viv 
woUw ToU acides à AewA ded vr quies dei 
7á ségdnia , mé dAmD4 ajriv Due» Sreywciar, 
$ xai wipes meis vaugév. 

To) dyísw Xifsqou dw Moyou if. "ESog, «à 928 
ToU d» mdr BaSiig meyysrorvag, bU aíc3C C 
mÀdyeg meAAmug deri mpic niv dAnSaar, xai Cv- 
axoxeyeueSas rouTo cl; wpomewévDumiv, ai civ 
i» xputtóvur Quvépucw dpáa huh rüg TU Óvtr- 
gsruw dpusvaag aüróv ví» dAn99 Sedv iwwyivuczaY 
xal 4 piv Duye muei vo) "lovig , pi eigiewus 
dvBgemer voeprov , 6g xu mreüpm Seoó dv mbrg; 
4 M mpi; vv AaxmiA ifóa, iw" dAwSalag à Su 
épdv andre; deri Saóg Sudm, xai wupog ru» fac 
Mav xai rà i56 eU8P ydo BapHagor d; ipu dv. 
Sqdsow vépov Bibóreu à wgogrirag àmooriDum iv- 
varo Dvemifüg Ixouci, xai sigi vd; GVyug mum ovni 
gaudrues dg guy doxoinpévag dA haürks 
evrnSalag , 4 sposivirdxngas, ry cms959pa. adroig 
Tép dAuSrag deyxrv. 

'O dxoxaAUTTas poe repia, "Amciuvapiov, Tleovu- 
quii cri jezAmlsr (avroü Tdv dq magi Torcurou 
msig, dina wporbidalus xai viv dedii ri mui 
Sieó vica! xal spérer piv doSqémwy coQíus xa- 
Saigsi: mBiv ivraüSa lay youzav, — 'Emi vóv dÀn- 
Buvóv 61d» üPweyai" DroU "ydo Quoi» Iluiv iori vo8 mag 
spa» sporxuveügudvoy , óg cU jurra dsSqabru» [yr 
md» c[kmors , dxoraburer Dé wpég WarTag Pyei ru 
qucw, r&v deojjyrwur niv qràcr wagtyus. — Ov 
Twy YysU» oU Ti wagorrm sx TÀ ums Cuyrympadva 
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Aia megoiws, dA. vd yerocopava eio yr Seyu- 
LER NA 

A ópdrug tü; wea cov, "Da dign rà xe- 
salas eov quovrilas xai iwwypurwos prgipvac. 

xS, Xj BacOa ei Aeywurnoé 9v. "ImmoAurou. 
Té) vig Baeiddus xpericm res ui» r$e vie AL. 
qurros , mi Bi "Isubalas xwoar mwagaAaDdvroc, xai 
Té» Àxóv patoncieurroc, Bakoyizero imi v3 xoirnz 
wv, tí dpa ioros parl vulva! d Mi vd xgutTa mu»- 
Tww (mutoQumo; xai rode BuweywrpoUg rv xaphiiw 
dgeuvér, dorexoAujav mÜrE Aud AQ eixdvog vd dcs- 
pw dmixouda dà map are té jeaua, wx pd 
6r vU» cogpé» HafoAKvo, td ro Sao$ foyuvpara 
dgptviu Sons Buyn35, dAX* dmrd oU paxagico Naval 
&rà mpopuru; reU 3«od và mágiy decxix updva Qa- 
viguSs. 

M. "Ernua» ey mv mveyxpuns t8 Racial qvwpi- 
exi. "Appaoios. Aibirxn. à anii $n D rà xe 
waQeAi; ro xécpoU xai à Nafouyciovóreg «Ma rd 
dvigweow , xai à AerA Pyve mj» (mice avTes 
eiu yéyert xai Ii vob 9agani xai 793 "luewgr icu 
oír ux dori» imequAS E» xond» juigata, ToUTOH 
o5 Bei sposi us, 098i Curiiy roírws Ajmw wapd dma- 
Tuver dySgimwv rd dp Vuyopei poruv vuv dryiuv 
dori Mi. 

Aa, "llod eixav pin pyadn. "IawoAoro. Vu; od» 
eU ux voxmwpsv d gaAo: lafuAgs de Aur mpo- 
qur spiva, xui viv ry d» x3opeu tÀnpedpcva Là ydo 
aixae sj xmv! duri»os rd» xzipóv Bury Deigu rS Nufov- 
xolovésog, re» miguiyt ToU mavró xOcuow d» 
eig wei, iÉacikiyoy voré muvvu» oi Daguumti, 
di oxrQaAd xpocs Tug txceoQ Wmwayycoreis mri er 
müreU; ixpdruca mipczi imi irm cya, dq Duxwv- 
ws: voUreUg TÜr doyupov" dxporucu» bi xai DOopeg 
Sefapeves des "Alifxshgou cvo8 paasbovo; éwi irm 
vuisxocia" de alwas voUTouQ Ti» yaÀxov' gavà ToU- 
Tow; Papel, xvüjai dijQui Ae fixG»og UmuyoT- 
mic, Uexgol ivreg , dq minos" mura Bdxrulo: wo- 
i» desea wb ciiegor, Pra BerySeeiw mi Pwje- 
agarias ad. paAoumas "yivriadas Biaipgodpavas slg voUe 
1 BaxrsAeog TQ £ix|veg, d» olg iavas eigo d»a- 
paprypévog T8 dergnaw. 

"ESsgug x. v ÀS "AmeAemapiov. "EBAemav , xni 
(eai d»üpudg f[c x» que TeUTe du sd; tà» dpi». 
Tx oUy jwoxalpurdr i GÀX' dpoludis Quetudvw 
di xai muAds (yn Pro d» duvvà Era oóx Óvtag 
ali, moAd, d drüqudg Deivos cu» qup Tacór Bac 
Jav ilyrv dvaxsQaAaieciY xai salua aíroU mi- 
perov Ua viv Bófa» vüv Baciawv xai 5 peptoi av- 


(1) Est. in deperditis hie Eusebii liber. E 
viginti euim , decem tantummodo priores extant. 
Quo lt: pretiosius hoc decimi quinti fragmentum; 
^d quod sioe dubio respexit Theodoretus in sua 
mon dissimili danielici huius loci interpretatione. 
Neque fere abludit lieronymus , quem alioqui 


P. lil. 


v6) qofies hu cuv diovcia», Ejeifioq d Tlapgiou 
xal "ImwoAvro d deyuiravo; imícxomo, "Pupu dvu- 
xalouc: vd» wpoxngdymr vo0 Nafovyolovésop $pa- 
Civ T$ Toí mpoQwrov ÁavijA óeTxcig' i-is Ba- 
opui mv meoxnpdvuy Seupíns dfiXafav oi rasTwY 
fgpuvtüravri; , doayxaior iAoyiram» EdcwBíou ToU 
Kaicagtn; vo) iwixAwv llapgiAou mampaSicSo Qu- 
vg alpnpivao iv wiveixaiirxuTp Tópa TÀQ rÜwjeye- 
Jaxsig aeroleiTews (1) edror yd mucu» IxSipzveg vuv 
dgamw obreg Quoi. — "Hyoüpar vaí72 unii» ha- 
qiqu» tis ro) mpopurov Sawplag dg ydo Ó wpopé- 
ce 3Xassas dépa pnysAww , cre; d DacsaW; 
tixé»a woAÀsr xal cuu) dg d seoQureg dpa P 
Sepa , Am degauesew qutífae gi; B Bae 
Jain , cUrug d Dugiwü: fo Lud vob quos xal 
deyspes xui xaAxoS wai cibgges , íccmoar Éaci- 
Mag s»irreros xai a3 dg d weopirne n - 
Üeraros Sugiou xspuruw Dixm haie Bes. 

pla Mora se d»ág euvreiSqurvan xai 5 foründt 
(oavre; (xi dv tiuvtalw? rig tixvog nipos TÍ ei. 
ÉnpoUv xai pipoc cTQsxovos dDavgué xui dwi Tow- 
Tug d. d mweopureg pard ed» ví» teecuQuy Bac: 
Aui» üaem ivpa vió d»Sgumes mj» xad murra 
Meysv xai ifauciay xai Baciuiary magidngpéra, oó- 
TQ xab P BaeüaU; XjSe» cuvrgiBovra cu» dixeva 
mca» xai yrépavmy als iQos pai^ya xai mAxgov? Sa- 
Aasras iiokn éqiy xal alérer ieget qe ry uiv 
drarenéíye mipi md» ToU Bou Qavracin» BmcUu, 
xai viv rir aig9«ré» «| venatus jQuióTuTa , 
Imrypniüs dvaxnpdvmg Saupd[ovri, tixóri aryuim 
Tiv wavrwy deSpimws druxaQur Bev riw Mb wa 
uu» v0» moÀUs xad nives ger rob Biou neysA 
Sascs apaÉiXAerv xal t8 div Baciai cR 
wapd dopo weAvrOuiQ quvopérug Aag xqu- 
qw) xai Apyspou yaÀxo) Ts xad cibWgou SavpaTov- 
Tí, d; xard ypuooo; d» v3 Bíw rd» deDgsmw» dm. 
xputü; ÜxciAtin; ravrai; 3Qoneie?» vig Dang, Tl 
dà sgopurn P» uoppaio Sugluv vd; atit Blaeiains 
xeTaÀÀwAe; r$ Uü; dey*g pomy DypdgroDos xai 
maus ty pi» Baca quepa de slxds dq! faurd Qgo- 
vorri xai sAaerrvopive ixi v3 vi» wpeyévuy fa- 
tiui, j orür mgayparus paragoAé PekyuTs, xai 
vy dri yd; Bacikndy và rios, tli naSoiqrei rou 
dw arg cupov, xai sis vd pembiv deyiioSni BaBnuoy 
fé d» d»Squmw , 4 ever à (wi wav riAeQ 
Tüe 700 Sao Bacaiag $eic3a. que pati cu» 
mpdrm» decugiur doy, d» à yqueég virigaro, Btu- 
Tfgav TW» riv wrpcu» , TW» Did ToU deyugow Deie- 
Mepdynv: imei. vgívwy iv. paxaBóvuv, 3v 6 xaixóc 

Li 

nou iufrequentem Eusebii asseclam esse scimus. 
Denique ne Chrysostomus quidem Eusebii hunc 
locum nescivisse videtur. Ceterum ex Eusebii 
*choliis in hac catena occurrentibus, ca fere omit. 
tenda curavi, quae iu editis iam extabant. 


E 
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dospasr pa" sv teraeruv DaaBélacózi tdv jupaiuv, 
xQarmierspav cüca» fü» mod aüTü; Dij xai vibe 
waprBaXAers! ciquro oj» xal wipi aír$c, xai fa- 
cuia vrrdorm (ous ioyuQd dq miiwgos Ó» todo» 
6 siwgo; Arrrumi xai üpalt Tavra, oÜrug Tdv. 
Ta erue xal Üapacat xai pata dg rigupdvac 
dmazag vd» vu) Seo Bacwuiar Dd ro6 cvvrpifov- 
Toy TW» mca» tixo»a Ai9ou facicrapivuy xal d 
mopurer roUru» dacAesJug vd» iei tus ToU T» 
Suv Sioü BamiAaiar cU mpóragov Sawgui, i vds al- 
gnpéva; técraon; Duvactia. Bueypsipaa rdv Moyov 
Üud ré» reccaQus Sugíuv  voUruv Bi ví» rrTCGQuY 
Baci pénal oti iriqes dyoipas vág óqu- 
vu4 xai à Bacóui xai và spoQyra DGUixSas, bad 
Tí radrai xaralsuAwSvar ví Doubaie i3vor deé 
Tí» foU mQofurou xpovav. 

AB. Elxd» dg d xapaAs xgucios xadagi), EO- 
Wolícu. "Ossg £v UAnic xguróc, vobro dv pigems xe- 
quw sig tu» dacugiu» Baciiin» seyoupuvmy xai 
qurruovga» Ürixvuciy vgujsAoi r1 de dra» ol àc- 
CUpoi, xai pdÀAoy xuaigmvetg moÀurrAtig , xai oU 
xuf3 Zígüug dxrpiQGpuvor Davtíga» Bé pat! dxtiruy 
Buzaias Bub vo deyspos cmpairn , Ümgnuivuy 
xav ion, xatd cripvi» Tt xai k»mpag" xai d» fG- 
£n cwSiciug pagis Bevriqiiorza,, xai dv Óxig và 
deciqasorta DeyspavoY  deyogor yug Bevregog dv 
ÜAm, xquroü crfgvm vi xai Épayiovtg Ürvrtqa evv- 
Bicis parri xia viv cJv xepaAsd» decupisue I- 
qi, xai aüri» vüv bmwompüraros ÉxcOda rUv dccu- 
quer oj qde qyeyimmrai vig aüro) dvBolortgog dv 
dey3 SA Spes Tuv toUrov xaSaugobc: Kugoy xai 
Aagiiog, ody d Dririges dAN d sporsgog , Baasaie 
TégrU» j»rag xyaÀlaiy xxi &TCUpiuY 4 d» Dryrt- 
Qouzh; xai i» Üuvapas rüg Bacikt/nz, xal mà Duo 
luvazré» siguimppvus, xard vu» doys» tuc dux 
Vues ce Bacieias , alxdvus xai riqva, xai üvo 
Bemyisreg , xal paxqi voUrov , deyupos clra cuv 
fous» Üuaboyw» xaSa&qoUci paxibot;, xal O Gad 
UéOCEXAuio, BacOad; "AMifavMgos, yaÀxer va Ta- 
qiBrEAmpavog xai jpaXxsviurov dixur, xai rà Quvà 
Té» PAÀz»uv pem Qeorüs, mor quo mac" UÀue 
sg d oaxés ewpaiu Hb xai t» pupaiws Bac. 
Jia» Bud roU eudsgou, lmyupss vt xar vi» cibu- 
ov oUcxv, xa! wxüTus xxl yQugoü tj» moÀvriAt- 
av, xx| deyupou T» Aapgreirura, xai yaÀxoU mv 
Saw quern d Üvvaarae ydg DAE» Tuyyaen, 
aja yeyon xui x tí» pupsia» Bacaía xai xard 
tí» deys? ixeirust macuv vd Li rm radru; Uro- 
Awyera' mede axrG Tü réAn slg jargaxov daohw- 
qi. 5a oi Bixvuor rp voivwy dps tv joo 
MiacStsoüra» , rocira xagaluxa] Ui Supsig vd vi- 
Aeg dira quaiv. dq layupireges épSu à A9oc ay- 
[uermec dw oxgktn , dorée xc Bamüaíms dei 
vede mólag voUg lexugoU; , xal Tírt oq jevpa- 
xiews iva amm Gri WoEaro pd» d Ajo d tpm- 
Sup ded víw cibegi» gol», wuganivu BO dec 


00 xai tj orrQaxov Aemrvwé crue ivreüDew cuv 
quvrgisv vic alnóvog moitpavog, xal xard Tv do- 
qugov «ai xard viv yguadv, xai wácac evrreilac, 
mu»ruv xgarjcu, riv dYÜoemivur paSiraui»wr , 
xai vüw Suíuv imiporrevruv mQürov de c3 pu- 
uaiu» imixpárnsa» deysg oí Sermimwn anus 
ara  quxxalósss dmeyerro xa  alyvmTin; mai 
Tü* Bacüusoucar aUrér Tu desixove Daci. 
dag Pxoiürrs a|ra parifaivoy al; míprus kai dc- 
Gupleug xai wüw i3vog imwgxorto tihsvTaisy Di 
ticamal Ürs Aonró» perda Tomi muc vyivirxs vüg 
Bacüaías, brub$ xai vá; TOuttog nazi cp xara- 
evazie; el; Spoc "yvopérn , drt Bj ro0 garróg xga- 
qo9ca , Aurruvii vd óarpaxov, dy Gídugov, tí yu. 
xiv, Ti» Bpyugow, tí» xQucóv xai vyivovtus dcii 
xsowipró; dwü dAwwog Sapere. — "ba (imn, mi 
pía» wàcoa ui Bacüuia: Pyívovto , dg xómg duré 
diae Seem; toraürm «de rd và» dcs» TéÀw. 

M. Oi soles, "Izgchurou. Ta d» và éexou v8 
mpogwrou ) xéputa td piAAorra ic:cDa:, 

AB. "ESedoug dug oU érpx3n AiSo, "ImroAiroy. 
"ESaweug $caxs vguSivra Ai9ov od Bd xynQwr, 
xai wAsfavra ví» drlpuivra iwi Tod mola; abtol) 
dpsgirrus yup ipapic3n dm rüe Jeíus BacOníag 
Si dy9quiíon" mpi voüro ei» và dcarti vamSivra 
* hi omwys xatd ré» rüuvradws pd» atus, D» 
ajvoig B4 rdv ety Bam riav qurirpiBa td» Eni ye. 

AiSe; dp Ügous dveu xripüv, Xefsges dai A- 
qv UC. Tovrésris drio ewipuavog wal evvieytiag 
dwhpóg, dx vÀg mugSévu vd» Suiv Aoyo» cagxeu- 
pavos, 
"Emirate. "Av, Ilacag vd; jn3uca; Baciai- 
ae wevju t$ map dayr Pda ti xai Éfcvcin. 
— Ari» rovrécr: ví dedpudvra , Pra alwm rdg 
mgorigar Baciulag 6v mpémov Queiv i» dam cqo- 
Bgorng ToU deos süxGAus drajpqadror xciv , cü- 
Te; dc9ri, melo Té» ToU Qurscojdérou Byvapuv 
Ícovras wovrsz ol xarà 0 sand», ii xal ef9Sga. 
mippardg qeyéeivras. 

'Havyisu worrBurégev. TldRag vd» vU» pepuxiwv 
Baciaixs ag doy struv. qifnpodg Bi de Iozugd» xai 
Üroraxried» dravrw» TU'yas0UCur, 

Ag. Toóró deri và dvumiov, Tiírov. "Apa vei; 
Aeywg o8 mqopdros dwlauSaxe rd» uysum» vod 
drigaros d daeduv. xai siyorry 4 dxoj dvsuvweie 
Te Ssag" d» Bi Aonróv xad dEiómierog d (gumviiur 
xard vr» iwswyyuAiu» admo ToU Üvtigatoe. 

XL. "Mov. Bacaie $i Bacidur d vr dedy- 
Twv dwnpdvog và xgsrog luyupóvtu: ydp ToU pa- 
yi3oog mà nupse, Deui rj Ses dvuriBévan FpaM- 
Ja mo dfovmíag rà xpdreg ücw vue naQuv dnx. 
wuro w tuad , roceUro wüfa»rro d mwipl aürór reU 
5198 QuAoripia! odx. alnriy oDv jaMiv à pir, ve 
dmwyn , dp 6 Sidg ro) opavoU xparigdy Baciuiar 
xai lexyugd» ijwxv' xai vd ifs. 

A3. Bagiaía £ríqa xvrwr eov, "AJÀov. Té» àv 
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phe umwouv Bacsimv drrem B8 d vj ps dx 
muss niv xarà Tarrwy Anf» dfcocíar , dAM. 
ac dp) droipmy ywguaar i» ajtn ydQ Qum o3 vuxri 
édrí3an BaArdzag d Bacias;, xai sagshaf: Aa- 
giis riv Barüaíar ajvoU d uite. 

pu. Kai pépoc. "AXAou. Eupawtéws ivruüSa dq 
oUxéri pia» üÀu» deg, de d» roi; lpmporDey, dA 
dmipulimr xui xoc vias ÜisQéQur UAS» xai TeUTwY 
oUx (yóvru» cuvamric Sor wupiur Bd rovrov, dg 
o6 vór &poww tgomor biaBoys vi« Ioas Pariuiac , 
€q dmi ru» mporiquy aivirrera) Dé rdg pavd Tv 
vi» "AMéfa»üges *uvend»ag Baziaiag voUrou ve 
daroSandrroz, aig réreapag vide AASev adroU 3 de- 
xs. — Tara Quei bud ví wpós desee udxer- 
Sas vodg Tiv dxsivoy BuaBstapavoug dpysv, de iviuv 
páv vouirruy. dviuv Bi. deoAupévus, 

n. 'Axcurapiss, Tà Raprpig r5; Paru ag, 
imi vo cuppapéy Sas (E imyoqus xai daSemiv i[v- 
quim, xai imi soU ix Bagoqus arai evi 0d 84 
quvrpiBopavor v8, Bac)uing , ol vg; sisi Bamn- 
Aug, od; 6 iryavog dxaupii, 

py. "apamicu. Aoxsóci: viv quiv Tv xiQdruv 
du» mpg dayredg Quas, dAN oír oUx aUveoUeiv 
oírr wed; dauroUg. 

pà. Avarrucu d Sag voü oÓpaveó facUsía». 
XaBsqou ix vüg mpi 'Apquamor Cyokacruxó» imicro- 
Mis (1). Taurev riv Baciaiay icysrag sigas oi 
Tó (davyyílioy xxQufarrig ixaMagus rd wpdpo: Ue 
Basüaia xparro$, xai vd» meutiuy Ty» (Peeypi- 
Xuxsw , paS d» drépa uM eain x gatos OUy dywe 
ToUro yap icri , xal $ Baciim ajToU Àag itips 
oUx UmchuigSuceras Bnxvirsgay roiv» louZaios xai 
PDAwng diriger Becüaíss $ meurüar imxparuca- 
cay die Specxaiar aicuwyouci: mi Ug vo0 aid- 
»og CurTEAL(ag , xai róft« NaugTag daropaivsuci ToU; 
demorrohosg , (m dmyoran sipur xugulavra, dAw- 
AySívaa. xgurvóv, 

pa. Kai dÀxSuó» 44 dwémweoov, "IeyeAurov. "Iv. 
vj» puris Üucmicrion di tel riqupive d &pn. 
dores 5 od, Éric gquyunm d$ mqopurng Meywv , xad 
dÀnSoi» v8 ivimnor, xai mwrrd * gVyxQmig avrov 
93 Üemyuapros iv v ToU jQSévrog fumus. 

"Asó jgow deun9- Ai3ag "AXAsu, Oda alm 
Vemgs3n, évig dv surrvyiac dAX derrus3n, ómig 
*»odnupyhias — Mavón td a3Qóoy xai mugadofor 
T9U nopdvon. 

Biíxrwgog. "H và qap ix magSirou qívuzig , Und 
QUew' xai à ivecig, wapalofoy ó3«» xai puemTDQroY 
xauiras, Uy wg d'vosupuvo» dÀX ey vUlivi xata- 
Ang*5wn Buvaparwov xai W Bu eravpoU Bi oixove- 
pia jmipÜaivn xaTiAm os di3pumvuy muc doma. 
Si deuci, xai ó dzoSaws Ppeqé, xol 6 fpi. 
Salo trripmxs, xai d crauquSaiq xarsQag i[ugma- 


(0). Alivd. fragmentum huius epistul.e extat 
&racée apud Montfaucon. bibl. coslia. p. 77 à 


€t, Kai yat! Óyn, xatd E mrosrov Aóyor' td M- 
Soc daespu9n dreu ytiquv, penvüti vd» ix frapSérou 
qémmmw. Bg; pd» «dp xarà pavagopd» xoDai Tdv 
dySqumiymy queiw al áp xai Ruipopor xatd tuy vo 
mpecusoU Hburnru, dAX' edv f» iopav xard và aj. 
Bog Mor Bi xaDai ajróv Pub rx diaguoiv mi» dpe- 
figa vau Bi xnigén td vépp QUII rey vaa ku 
Td cdpxa xgurróv Ge; B4 deó dooué di yug xai 
muQuiofo; à réxog, dX" oU» o bagéqur spas xard 
ti Quisque. lud. vobro xal xatd às yjérracw. voi 
Agpio08, tà pd» der: xard rx» QUgo , rd M mig 
Ti» QUrow xatd Qucwv pi» hi rà Td Lord wuvra 
mapaxcAeuSüsuis, cwagpeswucir, dvavQoQur, yaXax- 
sorgogíav , spexomiv vJuxíag Üsig quom Bi và ix 
mupPbcu rüyS3ras DuUxig xai maed rog (xySpole 
rip dÀsSiíag dmigréiran, oU pasjv rap! jui» volg vé» 
eit doSpwrer dmó yii yryerreioSas ellózi odi 
49e buio mapartücs: Üvvsrd? A qw, xai TobWro 
xgiirrov dySgumivyuy Aegis, 

"EXMeruws 06 ócrQuxov. 'Amojuvagioy, "Ámó ToU 
$erguxo) doyrras xai v9) cibdgou, xa" dv d wÀm- 
qi» 5i ol; ord mpériga marra, xai Pus rà drSqu- 
mua Astran, 

'O Seis Pyriquri. " AMA. Varo Savpagriz pa- 
và TX» v» dropjwru» BibacxaAia» dwi ví» Sadw 
dvapépn rü; DQeus T mapalo[ow — Tajra Quei» 
icri rà ip9évra, wal ejy irrqa] o0 yug Toig Àd- 
qué dea; nraroca, 

Bg. Tór à Based; Nafovyibrórog ime» 
dzi mporwmsv. "ImmoAurou. Tovruv daoísag Nafov- 
aolovérep , Ómspyne Sei v0 ivymisu , iméyra án 
xai tà JimAmni»a si ToU AxwwA [er ZAsSg. 
— Ilósov ieysn zagie S168, dyamuroi , iva. vóv t$ 
puxpeü pélAovra desspüicSas pard més imoimur 
vopd» BafuMvo;, re)rw» d Basiutg pmxiri dp de- 
Sumoy SAM dg Sad» mqockursen. — Marad xai 
sul. dmt cría. aUTES xai ydo TaÀm T$ Mu- 
e 10 óporew rpysilaro d xípiog Aeywv , Ibo. Bi- 
luas ga dg Sa» tS Sagas ja id rip Ca-aiws 
Tí» Um! aüToU *nnvejévus d» yu AlyUmTOU pexéTi 
Macs; dvSqemo; v»ojucS5 , dAX de Sudq mà vi» 
Alquttiuy mporxuyoS3. 

"Ew dAsS4mg d Seg dj. "AXNow. 'AxoAouSa 
qaia Muy 6 BasDase xai vy 79 Üixaisv eup- 
ÉovÀg xai t3 tr Tpeyparws dÀnSiia. xai TÀ yi- 
quréra qoUs oUy Prée, rj Bi Sag drariSuew - 
TiGSey colpo eUbi Quietus Üomysgdvas à Anni, 
de ómig rà» qUsw renipepivos amp dois 7$ 
yuips tata Bumpdrrero d o Nafovyobevémep , oUx 
dg zort sicyero vU» D) dou» xai ToU paeyvuc 
PDeyxSévrag , xai ví» iUam Qawica» vé» doi- 
Bua», xai Té» Toà Duos Drpmorrins druxmquySii- 
Tu» , kai Tu» aUTOU uev» aig Üopav dragrgopirmv 


aliud syríace in codice tertio vaticano Ássemani , 
cuius videsis bibliothecam orient. tom. I. p. 607. 
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vo$ 9sod , Haro và Aeyjuma , xul dawyins dei 
wg deut ríBwAov quo Quow dq edx d» roür) d- 
JaviSw siriiv , s viv dAnS8 cifuy Sui, dp xard 
wua»vuas iyu vàv ifovcia», dmavra (eycLetm, xal 
quepIn rd i» dpax gudprvas mug o» dete ajrér 
xai nud» de Sew, xai dg Bixaao SavpdLev ; 7o 
pd» quo ders QuAdtro TO, td pétoor , fd d rw 
meeypatur d'voosvrog và» QUriv.— "Avi T09 mQor- 
mxeucm citiuaxew dle . kj mAoUroo maQícy: wi- 
quomíay oUx d» vajra Bibuxdg «i dg Sad» verip- 
xw sóinAo» oU» dw rv prpgvus dq d Bixaeog cà 
Siín xapim BuXaudr, xal d Baccade sdoificni- 
qos ix rà» cuufavrus xaríora, — "Ednfe ri» st- 
(uouría» rx; é[oecix; oU de névor ràv PwvywQiuv 
iéBwia. xgariir, dAA xai i» one» iv» vd» bi. 
xuciv, — "Iva eLUrn , sdvrus d» teoxpidiic, volg ip- 
yes niv Doxuussiay Bou; — Gaupnacró kxi xard 
TsUro d weogurn; Gi ox iTrAaS:TO vU» Copéfo- 
»axére» i» t3 ady$ 53Aos que dg odi Dudva j- 
muigS99ra»s $n rS AcxusA dreaaAsqUs nome, TÀI 
avr (UysC Kpyov xpivmytig TÀ yryerhpdyov, xai d 
lRíxamreg xe mwvoU, miro; T$g (Uio[íag £AMaÉwv. 

"Apguuwíou, "Eswibd ixondvucar ajr3 dw co 
mwryuaTmoig , dpa vj» Sad» wapaxaMécavrig wipi 
Ts ToS dvumwiíoU "racing, bixauns Pxgivry ó Anno 
ateuvc; aUrS ynicSa: rg mug ToUq magi "Ava- 
vim ejy di d»trrOGppdvou, TXg xocpuxSQ Péfw, 
SAX iva waou[mMicn td P9rn s; on» dn 4 re. 
ei3us», dosrtag tà Siociféz "yivog maga S108 nai 
eSgésuv Bacidur tipapuvov. 

pn. Kal igeydhuves d Éarsude viv As, "Im- 
aoMrev, "Emnidi de adróc davri» lapixpurt , xai 
PMyirros maed wavrae doSqémso; (bus drrQea- 
To , mÜfecrv adrdv à Sióq, xai xaricraCOY adrór 
$ BacdwU deyovra wuewg T$; seus Bafowvor 
i» orgéwor iwoines wel $ Pepad tiv ClecQ, vire 
zaracTéca, aUré» deyevra wacw; tug AlyumTov. 

B3. Kai AzudA $nicaro. "Iewe)rov. "Emnbi 
que müroi i» và gocruyx Cumyopnzavro v9 Ma. 
weÀ meép Tí» Sai» iva và Gpapa aüri droxalug- 
S5, xai aírée Aa» diary runiv Xafiv wapd vod 
Bacddu; iuric3n voóruv , draSéqavo T6 Baciui 
e$ deyer ci de aiedv qeernpíver, Ivan. ani adrol 
tqe5e rede MiiDuew di cvpubcTa: xai SrociEiig 
dodge" airucsjuvor ydg vd Provpdrim magá xvgiov, 
ivvxor xai rà» bteynar aps rob DasiMwy. 


KE* T. 


&, "Eroys éntuxodBenatou. IzmoAurov, Xesrou jd» 
sí» ixavod laloapórrog xal (mryevopsivou GxTwMAu- 
lexdivoo Prov; , UmouyneSii, à BaziuU toU ivvm- 
visu aUroU , dmoinmvs (ixéva xum», rà quy Olpe 
máu C.) M oadper meyer iD oirub yàp d 
paxapie, AasA dv rà quwal» ajréy và dnyruoy 
dxixgídm 0€ acu: Aéywr, ed dl ox xepaA x 


XQuTS TS. £iksreo , dw tour TP Àoyp querSeio 
6 BaciAiie xai v3 xaplín érapSaig , dvrirymor vau- 
tni alxóva [moines , Ira. de Seós Ud marry mpoc- 
kUvS TAL. 

"Aly, Téw ied ro AansÀ mpemeyytSivrus. 
$ Nag»vysbevémep imaSspmo; xal paresqiarSiig 
Té» Du»ora» , dq oU puro» m» Aoimüw iüsE» Xara- 
aperícac , SUAd mai aíroó ro) Ui vé» loviaiuv 
Twswudvoy Suo0 mrQryrvdpvog ,. xdrrsüSsw lecSafav 
Qavrac Sai, , delpusvra  xaracxivaca, xard mW» 
daySiisas Bdow qéqovra vU aíro] ysQaxTüpag , 
Tapd warn gpocxwnicDa: sv da co)ve xal 
xgueé» vóv dilpidvmwa wevoimxiw , imrild xai 6 Aa- 
uA vóv ygugóv ajré» wgur»rucw xai o$ xaTd Cw 
wSua» ro) xaracxiuzcODóvto tà qdyiPog cipya- 
Caro , dÀAR và pd» ye; iivxovra wUyiww , ovd 
dà ador mwysuv ([ , draAoyosrra TÀ payides ro 
RuySérroc 3 yàp Plus queis adris Órtepigic. 

'Appavics. Malay quta ig dru Toà dvviviov 
T6 otixdoog. 

"Ew mii» Aenez. AXÀov. Eig mipiparicvaror 
PuAeén vórov , dQ 4 murra vedo wocxuvoUrrag 
alea: xotabwAoss , xai ToUQ Duvrisopéroug wav 
poi Adone. 

B."AXac. "Isdrou) , ved; mmp' adreG ripmSiv- 
Taj CTQarey0UQ, TOU; Tdv CTQaTuUTUP W'yovpdvoug" 
voTweya , ToU; xar Dvog Puvnriusvtag" Seytupad- 
»ev; , TOU; xav goAéuov delpeioug , xai moMux» 
Dyerra i»reSes migiBoAiy vede. deyorras , vovt- 
ícvi Wavrag TeUg d» vs TUyysrorrug. 

"Asohuvagieu, Aid r3; Ur legamiurEr alypa- 
Awríag ToAAd Spóg và» (mergoquy ví» dP-» yi- 
»erai , C3p dÀwSoU; Sróruro; d» aírég Buxrpd- 
ve oSQPror qaiv Uv Bd nyc Umipareüg reepiuemec 
fip d& Aawsk Beénges M Bd c5 d» xapiw cw 
Tupías vür rqiw wuibuy hSa xai d cv dgio 
Seorifua Savpacré wedq Savavov fimus» xai m- 
ati» supernfuuier' ua ol» vai $ icqusÀ Pold- 
Devas, xai va. Syn. Sto yniate, dgogua Aau£a- 
»u wQép Tà d»asoAoysrov drwyairrus Bi xai d 
legas slg vd spé; vd» Suv suquocw Bé xai pa- 
Tau * uaysAwyopía vo) drlguivroc sóc ixmAn[m, 
Tra rà diwyov mperxuvnS8 ei dmipavécriqa d$ 
mQép TÀ xaÀU» raxíus dwwyxdlovra Dado eds dmi 
Qdrnav d» vaio wovugaig Bazuiau xai moXvSef. 
mag dori xaXJaor ivriüSsv r$ dgavig, airo Bi vo6 
ÉasDdwc wórn vi, $$ riyégna , mquny piv vív Sa- 
d» oU icpaxA Bofdsavro oí porov dAÀd xai tór 
Sagdwovra wqocxuveTuero , xai dg Sei» Segemi- 
uv xgivavr" viv t mgocxuropa divysr ievasroc , 
aírm và» Üwapyórru. Gb A3» D c4» mupi v6 
xaÀjr usuras, — llooexuvoüc: B4 qe paAsimurrHé. 
mQecxuvoüs: bà dw Saeü mulu vóv dzoxrélens Bvrd- 
gurov , xai dimuAeürra , ai Seir cix. ailórsc. 

C. Tiiwrorreg oi Aací, "Iewoiwrov. Trig jai» as- 
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Té» tí» BacUda fodosurrer ol Bé murrig Duos. 
eqs yeriquen , hiemes s) pen sj isi Bon 
Mug eerrirarypivu, 

if. Elei» dvügeg  loufaioi "AXAou, Pusuvret 76 
mpécrayum , ixxaMimToom: Tdv oixríxr yrupuwY — 
"lovdaie , Qariv , óvrto , xui raírm ai, TN. 
wai fp Perdre Tyévrés rip , xod r3» Up Yu- 
ves (mitgomi» saod ee Hefduaver dein od 
xai và ÜovMeUem x»üovwv dixo GyamR Pn,dír 
me edi sanie vic Bardainc qépamoi , xari- 
Turcae udv Todg vópoug , Sese Mi vod ee 
mgerTyyparo; oórs vog marpéovo vus Tiaxmue- 
Té Sud; , oürr md» mad coü GraSWicuw alxdvs 
ggomxuvsicavris. 

"Agsqarvion, Tojro xai imwowewy axreig o rÜw 
$3ón» , iri xaDapei Órrrg d Rexipon dei vodq 
d&aur. 

vy. Nafovyolorieog iv Svp& xni ders. Eolotion. 
Tli; ydg ox PpaXAr xà tpudw drTupaveg dq Maro 
dvlgawóbww , xai ToUtw» alypauuv , xai ÜW ad- 
798 rim rwr ; 

"AmoMwapíss . OvpaoUra: Bid tdv xatsQpóru- 
qw, xal byscÓai ta)ta deg dxovcuv oUy ógnà 8 
Sues Emi ripugías , 3A moris niv doin , 
ab Réxowro , dv! iAmihi ro) pb xoÀagSspar cwav- 
Bei "pie sj morngía mwrimiaragagSai To) mpoxart- 
Anjguivoug, 

un CCEds BP qd mQocxurgewre Eddsfis. Tleég 
miv s0ciÉnas B1 driBsiag dySisrarar ivanerrapa- 
veg vU rre Sab, dg iwi ovd» dauBuvüpam Saev di- 
Bé $n hd Suv drnSobco adig. 

sg. Kai éeexgiucus Xelqax , Miri, Afbevagsi. 
"ImroNirov, Oi Bd rig mails, Üvolevyua mácim àv- 
Spásoi; movi; *wépasos , oir eUx. iyAor cu- 
mpdmus iQofu3uca» , oNi rd to) Racuder (uaa. 
Ta dxovzavre; ijuMasar , oUMà fó wie TU xagd- 
»ov xumpivo; dibóre [ern[ar, dAAd savruw de 
Sgémws xal SÀow o8 xécuov xaTipQdruca» , tds 
qéfo» roG Sm) névo» cé Q3aAnée dcy"as- 
Tai Tyros Aur) paxgójry dcTg xai quur 
Sajjiv fühana pahüv méc xíveU; xaiger Bi 
aai ajré, Pwi vj veía napreQím, ivoqür vp 
malla, pdAAovrag xard Dafiu cripu»oüDa: 


OU xpuía» Fyopav, "Assuvagísu. lode piv và — 


mgomxuriy d qd , dwrxpivuro oUlév , Üwegogd- 
To rUv Aw sug Bi cuc eU Dae Dvyuysug 
qMerogobüri oi yenLu Qurlv à Sus; cic spetriqae 
evrmyogias , dgxii ^rdo d xvii xugu£as vv Unjusu- 
qyóv xai cà» dowpárum Mi yupl; , Piveraa muga- 
dfe; im magi dA. wpovoía mé» davToü WapaTrA- 
sm Bermortiar, 

m. Foueróv. Iove. eoi BaciAad, "AM. Tide: 
vieteoneeio dBiaBàc, xal queiv , ed Mywr Wi, 
SAX deyov , BD o8 qeuch dA e Sqaed; SAX 
dparaSérov;. 

"Astiuragiov. "Aswryoeilorras td. leir vio, dva- 


»miovrig wor vd sporaSirra adroi, dmg xai Bga- 
xier cà qup B Aéeyws à ívrw medo dear wed fi- 
pupuróv Paca Bi wuxvüc xuÀcUmi, Sgasavm- 
xd pZXuv $ wateluvrne , Prumi; 3 Sqaeíec 
98 yde muoofurar Bri dAAd p QuUnSun. 

19. Kai Ires inxuüems rx» xxpavos dmtawAn- 
eios. "ImoAdres. Kdunóv yt i13. zapgryiSn. M- 
qu (xxabcms Imravariuc , matu; d; 3iy ON u$- 
ruv serwuavor, Pv. ui» oiv roig imrysioie ómigimyu- 
mv d facsady b» M oc mica t omQép Pa» imi- 
gírxorav e| vQrig mal. — Eiré us Naüovgo- 
BPowérop ri Adyw Ürhiaiwou, xíaUno BAwSovan gig 
Tó Tp ; ase; Quywmw , ri ArAupifrs: rolg Soci» 
T$ wüp xavacBicoucw ; dXX od cy dig d tajca 
dgyaléureo; 32A Pragog d» sei vajva ivpydv. 

"Exrasasiug. " AÀo. Tà roà Supod lov xai à 
mrporiqu yag vigxti QAAE mpl; dvaipeciy vv vtavidy, — 
"A»ri voü sl; vd dxgérarov Tv QAéym dosyeri, dg 
pri[ovm vrrícSoa dy olov Tr MxoréumTo D rero 
maed Sao , dott qejra r3 OAeyérec) toU Tupép . 
eii c8 deüQumivs quide Ay Sq t$ Saga. 
SA rj Siia pipa xpi3ivas d. qyrrdpermov. 

x, "Arlous layvpods ies," AAoy, T'evaioug rdv 
péum spocísato dy54eus dem míja. mapiBaMiy 
Toig Woci, xai oUru mpóg dewAnas jijss dl. o» 
xaipas vor. 

xx, Eóv we]; expaÜspon, EUfolics, Td ix x9x- 
xou xaracxrozx[iuira map! a dri; wpocuvyeptutTai, 
"mis Bgenur Pysvra ruf, xai umgoliraie weostec- 
pospra rara Bé igópovs dg dmiewpor xul ea 
cessa ndpuo BP muy d; uwürer éQdpovr , evu- 
wer oix dsryGuiror Baixytuvas xegadnir. 

"Ma. Avri voO cu» Toig Ümoivpacr capdPapa 
di olas Aéyey rd» mooqurmt xaMalxs tpuirrm' ew- 
pain Hbc» mepb rà cxéAm doS9ra , d» moiw- 
Aevprro: Pmwiywoüeg Td "yuprd ToU cwpurrog xQuTTIO. 
sliSac:s rdg M cagiÜaQa rigéxac: và pd» Ta 
pàorke mudo Meydarra pain , mupd Bé Te, PA 
Augiy. dvatopileg mporayopruóprma, 

xB. Té pupa Tu8 Bae. ümpieyort. AM 
Xov, Xmpaiwn dq Twp oixTp Qugiprer derierw- 
se» s BacUa:, JaupaDorrig Àv maiiuy rdv sv 
Bgeíav , xal rüv suvQiur vipaes Tv QuAmwwy did 
té Pam Quo] vo) BueMwg Ümipieyumt, xai vri- 
xww rüv WagaxsAcUrrw» tjv ixrrtíov, 

xy. Hlegumarouy i». pícu ri; qAoyés. Esfofiev. 
Odx dq dasrüEr, eU Ümé mupdg . GXÀ" aUtépa- 
cep dx xeqeos rU» acad» dAerro, xa] mipuma- 
ovy alg piger v2 ugd; , ip gikoripoUjuvei r3 ToU 
S«o8 xxqwri , xai od8i ioruvu: derydpavor, mQoci- 
Lamrovrig jw QAéym , demag 5v Barely , Suepse- 
ager vw dign sorkoms BeuAdpumos , xad Duxwevtie 
tà Saüpa mapsiBo(er, 

EóAoyoUvrig Té» xwpwr, Eüfefiww. Tevrieni, 
cxspa xoqoü momcugumo: , Üprous vàr Sad», sd 
"Alagíow vic disc dofupu vov. : 
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xb "Avoifag rà crópa. Eule[iou, KawomQrmég 
epwrauc: v veyevupdvov irn yap [Sog roig v 
Tapia» TauTys Deyopéreig xcrbiv domorum vv 
xxmvóv , à; pd xarà poo; d QAO moecojuAcUTa 
Tolg cupami, xyalemwTigus rd» (DUsm» Tagacyo, 
Té [vow oU "yeyrempdvoy mapncrüca. fouAopavog 
quai» , dvolFas td erójas adroü , ileev. i» dpoU re 
rà» wuila» T$» delpsa» cwjnaw xai ToU Such T3» 
durapav magacrücw,— Kai imi pdv vo BacOdur 
parva wajfecíag mwdwrig dpSéyyovto (e 04 de 
adyx» dvapéqic Sms , vai» irwpovs. 

xg. EdAeyurü;. Esfofiou. "Tuvu» qdg «4! dfe 
cU $Qociv, d Did toU; mariQai TÓ wpatrQor ixXa- 
Fapawo qévop xai Sobspn» e& Bmw , imam 
eíMwi eive qupurzxn cov x Svmjac di M mpi 
T3Q xtíre. , xub Duewdg $ aüro; TOig (vi cV 
mimoSóc: và; aro) dfoucóm; mapiyuv vij dro- 
dicus. 

xb."Omri Bixasg,  AMsy, Arixvuci a mQaypa- 
va ,dhp dix» ri» crAmpupaAwpudram Üixwv WmécrW- 
quy , Ux oig dxySgis quwGarvor dAm9m Bé dqa 
$mci xai rà mam eye mpiva i-i rí» wariqus 
wp», v3 rr xaT AlyumTós xui xatd f5v JuÀac- 
Cu» , xai óca d» tj v9 T$ dmeyyrag ixQuy- 
Sw e yug d» dag dariva dp davis, tocaevres 
»at3 p) maple (mukssíng waQd coU TéTuysaamiy 
— Tovyricwi rà wuga coU qwogra drrwiwmta, 
— Ta i xaA; Quoi qepnyuudva , Baaiwg [xoc 
vag reU vag rig cé Ufgicavras Gwgeorierigoug 
Tai; cupopaig ripyaau, — Odlti; *i)r (nois Ext 
pápesparSas ober! tuv qeymmpasuv alg spi , o0 
Tày ei tu» Wu» quropdruv , oj Twv RiQ TÓ» "a- 
ow dimwiimiQ QUru» pd» md» mov dushscapav, vv 
M vadr dlbuAww . axrei dé davrod; vd xiipirra 
Va uxauty. — Oíbtaíay "ydp qnciv Dyspav avpni- 
px». 4d dcyarn» cuparyopiay nepupavTeg , xai 
ToUro wpofwra; iyorrig Gurivtug , xaí TocaUTUQ 
magi co) Tuyóvre; dwsfrxaxiug; — Tovrégri java 
mss Qenpíag Tj xaxj» DuwgalapiSa! móc 
quo reg SÀe mapalefug «dy xj; yrytrmpavorg xai 
gacSdy Üxocyopurvoc Ty; TY vpuv fUr Has, Tap 
sj» oUx sxoUgSwg. — 'Axpipag Qucw dprraDeo , 
Td Ts msg dpi» qeypiva , emo: WB» idzzxy- 
Sívra , dqacSu d» c« viU Gpou fU Wypov. — 
"Alxo» guiw od» ixaMeciv , do cu» f08 Sec de- 
sAcavra ip», wiruporator Dé ay xadcor Tow rQi- 
sov xovmeimg zx» Tipuplay xatd fu» UÀÓv Kgrai- 
xóru» ipiugovra. 

Aw. "Appamiov' Aud "sp voüroó d 34$ mapay- 
quas iui» xaAemouir , iva xai fUr drtkgQuctuy 
dpà; dfuicw xav. — Tovrírriy oU BwapaSa maj- 
pemuizacSa, (mi voip diu qeyemapdvoig Saupacir 
x yàp cupgogd dqusrirms rd» dmi Tolg syeyermps- 
»e majpusiav Du xeb dvadfoura dpero Buapi- 
vsptv, —' AXX. siemgatogarvog vjas Quoi Dixas, ma- 
gxexos Pass. — Ei que xai adr quei edx dfi 


Tuxi» TjQ Taed coó xbegovíag , dAX obv has 
Ti» spo oU maréQus imeyysuas, prrafoloiy ga- 
qzcxyo» ré» xavryovum Bury dxoiég qwe im 
eruprvog rd. rd. vara , icagiSuous roig davpore 
xai f$ wapulig Gjuap toU; dxtivuy doycrouz üméc- 
xus monbcuy, — lLirra sui» Quciv alg ví dwavtiov 
pavafípAerar xal ojrt xard vx» Uzwó co) ópic- 
ieu» rali Uyopay Bacihéa! cà mvsparopégor map" 
piv ti pier Aeyuv có rZ» memynairus Dywur Tuv 
Buíkgcuy ody judo veio GAoxavrwjuac: wyrupiluy 
Twv Üacmoriny ovy UTig dpuermuarus mpopiquw 
Sueíag , oU waguipuv dríQoie rici Bugs , od v3 
aUwiía Ti» dpnAonivmy deasipsraw vip». 

Aw. Ovx. icri d» tà xau Tovrs dexa» xai 
mQoQurme xai syospavoc, EvSatioy, Karaynpiorra: 
to6 "hinusA , draa[ous: vóv AarwA' dAA! ox 
don Quo» doyu» xai TpoQuru; xai wyovuavog rà 
dawrob woub» , r0 dOveg cuwaysyéiw ieydew , xui 
voUTo gwvyagorsiv Duwdpuvog , xai iv vai dI 
ptrlttoSaí 31V fxacro; i» alypalucin deriv iva 
B4 cd PiaBora td» xguys ApSagra Dapdm. 

qux. Nüv ifaxoAouSoUpa» xai [mroUju» Td weS- 
vwri» gov, "Appamiss, "Exniiw yag xaTaxehoySum 
alrry , aixoreg xai vüv mgocumos pigruras doyse 
xag xmraxoAovSwca; , xai wgocwrou diwUrai — 
EüSie; qy4Q € Séa tuU coU ggocamou iíppaivtr 
T8 mQicuma Tu» Cu» Dratdw , dÀAS od xam Urt. 
— Tovrieri as Dapdoregry và ali ed Pris , 
dXXd awwySu; r$ savro QUavSQumig Té» xeiv- 
»w» ifderacos , xai Sw; dArSQecos r&v 
xavryovrur uvam. (ovr dwavraQ eig sbpnpuiav xu 
q9rm , dg oóx dgévrog d» Bawoig vovg iwi cui 
mumudSérag—— Ex B mí» dvavriuv Qmci vow; ime 
TeiBovrag Wpi» vd; cupQogdo , hapaerer me d» 
dySgimog majferim momso , xai parmi) d» t3 
magouc» Dwactig épSrie. 

pi. "E»sgasiingas, EUSotiov. "Emubymi ix. vav- 
fup UrapÜesas mii Depunyiar , xarmiryvrDaim- 
va» ix Tüg Üvvactéiag , ia mapcwyTca Tg Dao. 
par la, 

"Hoy, adrdv currpiBuin. EXBsticu, Od ydp iyi- 
»er0 ÜmocTwQwyum xocuey dXXa xaTaQSopd xócuov. 

pi. Vrivugay $i cj; i] xüpioc, Edfofícv, "Dora 
Gma»mag PE aUrüv và» ayparws waibruSwon dg 
dydvnrov dv xj rüv tibuAu» Senexcia cu Bi el d mv 
üAwv xUpuog , diTarta xard vó ÀvciriAdg Üuxmgar- 
Téjutveg , xad xpiitrOv; Tu» xnPUres rou. dti col 
mto Dora monas. 

Bg. OÀ Déuimoy aüroie oi ZaBaAXovreg, Ed- 
Bobiov. TeUro ToU mQocrayuarog sly: ToU DBami- 
Auxov dmubw vue (aauco (wvamAaciug ixxmw- 
Sgna Tw» xdprror , cUx CiqxuecSmcu» dpi toü pi- 
xp ToU; maja To)ro SosoUrrag , dÀÀG xal puiTa 
vajra quífora dleysQevro ruv qAeya rà mqorDnum 
Tg Ami. 

pl. Kai. Buysiro 5 qi. "ImroAiroy, "EJacS5» 
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qe Quei vi owüp DcuDe Um] ne) jyyOs , [o 
diiBAseiv ópára müg aírd và wüg Qgónpo» ímog- 
xti, Uropmisxoy xai xolaloy vois avisos" viv padv 
tre BouAuv ToU Sao! oU! Siyaro, rode M dmíeroor 
xal dJíou; tU» xallaiu» xareqcyneoiv xai oi piv 
jaw irre do ory xapíve dad ro) dyysus dieci. 
Cerro! oi Bi Boxobwrag iiu 5e xapivew dydqiuvmi 
ieváras , $m to) mupéQ cri BugSdensor rod 
diga; vodg i»haRmXerta vog malla, Iuíen- 
civ QE, xuxASer clama supobcm cmyéQ viv 
ind» adrü. für wailr yuqucavta;. 

pr. "Evesugigey oU aDpe, "NroAivagiou "Awrrras 
oO» reU ÜacUueg Dub vir Ummpetüv v xoci. 

BS. 'O Bi dryychoc xvgiov ewynatifin. E)lolíou, 
7O r5; pryan; BovAdg &yyihos dru vi dv xai xd- 
Tw Wap» Guyxa yn , xQiía» penrow» , oU xivmcuv 
dagamey À M dypog xupiov xai ox dlmey y. 
ros xugíou , dXX dgiruavog xai xat! lfoxsv pn- 
vucpgve; 0À qup 9» dyysuxsg Bovspseug , 008. Xni- 
Toveymeis layer rada üpxy tj pd» yip xasnv 
Tà cwjara xauSQ»rm Tür mui jjuAoUvTar , oU xaJ" 
Ama» dpsyarov dé pd ydQ ruírwr d» Trgrrai- 
&» xat fó Ülvraro» fiÀsupivmw , xad TaQd TOig 
TioUs: rdg Pw; ajri rara; T Ud xal pa- 
aaa» rj» toU wupóy dx» dg Boocor xai jÀmw 
Sj Gm dvavris dgyacac San, qucisupyo) 3» dpai- 
Bu» và c9qQ ques; Buvapdvov" xal và ixwynv dq 
imsiws: và pícos tu; xapivos de wxibpun Bgdcou 
Buacupítor , düefe d; dp$xs dw debo «bau cà 
mp, Éovscu B chain Spiele to» rodron laysov. 

EóckBou Kairmeiiag jmroU wpoxtpadrov , Quvd 
xugívw Bumxómvowreg qAóya mpóg. Anim piv dv 
7j Bafuini sj QAIE v08 rogis haxoiisa rà mpoc- 
Taypari ToU 3so0, iGifaro iv adr$ Wüicrm dvam- 
wo» xai dvd» , (eig Pv cxi vod Qui» dw 
slgnrixs xavagvazu, gupryonéyn voi; maigiv iyi- 
»rro yog Qumi deti mubua Beicov Bacvei[or. 

"Mov, OS xard viva (uri cuvrvyixy thc cwn 
mngiag irvyov, did xard 3u) mporraciny dyye- 
Aeg sig Bou3uay dzocrauis , dwpaxro» xar! aj- 
Tí» To) Wupóg xaTicTug: vd» PWpynay sor o- 
adi» wvrigarog céolgoravou Qopav nacsAafoücav 
o8 wugég v» Quewn, guyupíar dgyalttsSas voiz 
muuciv e) "de nóvo» ox dmiJavo» , dÀAX cUBi dq 
mpi mÀwcidgavrt; alzSwsww dXagfarov ox almi 
ài ernipa lügérew DacupgiZoy , dAX dc mvtüpan' vovT- 
dent vwavte tig alcómmg yéress? olov B4 01 xai 
d» t8 dmi vo)g deocriMew; xaSdie roU wYwiparor 
iztrOdo3s , weis drucar hiacxaMar oU wapa. 
Asfew , dg d» pm puaeyu vii ríxyv Pfecw Sev 


(1) Memoratur haec epistula etiam in bi- 
bliotheca coisliniana pp. 50. 205. et lortasse alibi, 
(3) Hunc bymnum agnoscunt etiam biblia 
syriaca teste Ebediesu in catalogo apud Assema- 
num bibl. or. tom. IIl. part. l. p- 6. Legesis ibidem 


SigícSas vüv xmiirwr , 9 Myoig imb, , ola qi 
Jub yiucSa: mQép dmdrmv ví» Dwunvsv (mà vÓw 
moi», 

». "Apqaríou. Tà Qwricrxdv dca ToU Tuéc 
TH xapivou , Td xaycTxÓ» (xoipumY. 

"Og muijax Beónos. XiBigeu Ix cie meis Magu- 
va ésiexomo dvinroM3e (1)." Hg jaíeng vd mrtija r$ 
Bgésou hacugilos , xavd v2 vyeygapadvor , v0; i» 
qoi xai oU. xaragiayopdroos xaviuyev dS3ords. 
suviSAn vyde advo; * rdv a3Àuv ÜmiSicug , [ow 
$ ro9 S08 Ayer, d irmvDpemrma; Seóp , dp xad 
dv dilgóg aiBes voi; rquriv iP TU mupl curtysptury 
d« kai vóv Nafevyolevósop TgoAémuw xai woa- 
vagevti» Tó pucTWQiov , xai Qucxu» ivapyü; , xai 
$ jene: ToU riTaerou duoín vig SeoU, — Tovricriw 
e0Bi voU ruyówrog AusmQoU PAaBov wiipa» , d2XV dq 
dni vupgürog sla:ASóvrag odrug eA» datgaisug , 
xard mhi» BAaCivras, 

»B. EdAoynró; s] xogur. " AXXov, "Tysuv. feos 6 
pob BagSuipag vu» mQóg ToUg warépag wey iM 
SAX dxaivoug ví. lXufajavog xal di; toU; dwydvou; 
Tiv ajo) muQaTipmus imuoupíay, — Aildexe d» 
mpl Sud» aTyov yim , xai Gri díliy Lyuv riv 
Quei» , xai mpüg ré] rürgyariiy Pronuog fuyyd»uy , 
Sp»ws d dio; — Eixdrug Qmci cos wavrtQ ToUg 
Üp»ov dvamigrouciy , Urtizig laiqerov rag ma 
Tag Tu» QUciv xrxTegufvog , Puxvung 6cm rig iori 
wo mweoroUza Hla, dp' d» wii voXg coi mpoteikov- 
vaj dgyuln. — AX cd» vi yt romoírov Uripxeipavog 
mU» dySgwmi»uv , wapopig Td» WpuTípa» rüriDasmY , 
di)ub vd» xard wuvruv souig mQocTacinv và Pi 
xaJ9spavog dwi xigoufl , dvri voU Becmolwv xai 
Té» dogdru» Pwwdjrur, xal mwdwra cc c3 Duy 
iInppdra xxüepoviag, — Gpdvoy. BarDaiag vv td» 
odpxvdv Advni , xard và Ümd voU mpogurov dignji- 
vov d oXpavóg poi Sgóvog , x Bi ^y UmotUho» riv 
woliv pov, — Aipaoupyó; (1 rd» diravTuv , xai Ti9- 
To» TÓr Quavopanmoy oUgxrór (EnmATus. 

wy. CE» t8 vas Tu; daíx. Poi»; cow. Elofíou. 
Tovríero iy vj dig rj oy d Bi Bü mori xal 
waóv wporemivoii oUpdrio» iBagog , vad» XQ cü 
Baeiaias , od oi coi xgicmoÀs DbÜmrürrx 

vL. EdMorytire eara vd [gya xopíov vd» xüpev (2). 
"Appiarviov, "Icwg id» rig ri» djvwruv dxcUTag rau- 
Te Ue DofoAoyía , qyaÀdor vog dyioug rovToUg 
xai Sromwwiigres dsSpisov; Apes , Un c3 gi» 
abreiy eJAoysira. doyyihon xgíou , xal. Bvrapuig xu- 
Qiov , xal! víoi và» d»Sgumus , xai Irorig xugiou , 
xai ÜoüÀo: xugéow , xad TviUpaTR , xai Vyvyod Di. 
xaíw» , xa] Ócir , xoi fumo! Tj xaplím tó» xV- 


Assemani adnotationem. Quid. ergo dicendum de 
contrario Polychronii testinonio p. 5. nempe quod 
is diversam editionem sequeretur. Itaque. ne sy- 
rus quidem Ephraemus in hunc liymnuim est cora- 
Inceotatus, 
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quy , dasAsuSor. vd Bi. alg adioyrira odgasoi xad 
quU xal ÜBara , xal và d» aros, dAAdxoros , olov 
WAuse , Rcvga , Réviga" dAeya yap (rri obra xal 
duy xal d»aíg3gra^ oí ydo Ud wiiSaSas volg 
Meyourm dius và Gvwyrim dpuxa ul Meyxd , 
xà» di meos ip uxa Té» meé eXrà Moyor Pmoni- 
vavro oi wpopurar xo, ydo mpdg Td Aoyixd xal 
Td dAoyn DiaM yoytas , M*yortae , edhoysies odgavo! 
xal siNoyiiri depo més 8 Jaxtéos, iv $cp mi 
ibím» vf» quAdscs Td xr(cpava , sÜAoyile M- 
eras vív Sadv. dd» Bi. wagetiAUm dv dxvtiy Gov, 
Boxii wg épyd» Ómornpadras Saoy oru xad vUv 
vé mUp oUx Porw iw] mug Dao vafe , bu mw 
xarà và» BaflAuvian épyrr. «i xal dmi curegin «i- 
yon tu» gui» deyiw» waibwy éuoiu; xai dmi vou 
Xapevsh i» xai Sigur, ulrrów ai vipéAma wa- 
gii ri» lBíay curj3ua» xarayoyotrm izéparar vu» 
dmuuigivny xard voU imam ópyxv' xai ópoiw; ürav 
T! CupES ruoUros , PeDudcs oí drSQwros dq de- 
ase Prop vns ércüyorraa odr oi deii cutus vod 
dáioug xaviva; vd crompdia' Bd yag TsUrov pav- 
Samum $n d Sri asuerUn Chpiv! o svo» di 
dwi r4» dAcyws To)ro Arxrío» , dÀÀd xai dmi T3 
Aeyus xrimtwg óra yaQ ó doSQumo, QuAaccY Td» 
eixsíu» raj» , TÀ xaxov , TÓ (UJÓ , Ówig Óvye 
ix wQureg Üjucopyias , xal Tx» ToU Seyiou Gvev- 
paar; xps , xxu; wai (UAeyD ry Day  djedeg 
ài xai ob doyyshor dà» Bd Waputperüc: TOU xaAo), 
o6 bexoUcur dUAoqai» tv Sady dud wai Ó xUqeog M- 
quo. UU mug d Aiyw» pus xUQu xUput, digsMUcITE: 
tdi ov» Basal , dAX d wenn và DdAwpa ToU 
Targó: pov dpoíug xaí ol prrarqumévreg dyes 
tii xxxíav , xab quyovorig Baiuovrg , GÓx danuvs- 
ta dioi, xg» mporwimTumi 8 "Incoü dq Seb, xai 
vid» aUróv A&yuc: voy SrcU Bud qde mj» xav 
isvri» priv Deor vníro' iBarmiQorro ydg do- 
eure; A xai Dayo, dASeg mpó xaipoU Baguvi- 
vu) Was. 

m. "Ori d£taro spa; E dou, xai. irucev 
jas. In tigóg Savdroy " AJQau," Adówr xai yiip Sa 
»droy té» xapuvo» ixGArcav dq "de oU ole» Ti 
dcr rb» tajévta doactdvra Tei drSQumivog dg- 
qo xenaschas gygus 00 Sed. dfn , ere. córt xa- 
T4 deSqumivm» dacAouSiaw dwrhayaro vod; dig To- 
caurw QAvym fipévrag [5v (o xal dEAaDQ. dm- 
paiwai. ux 4g Selag xGpiréQ &arta Spóg fà w- 
galotor igyatTopdvni. 

w$. "EfousAeyricSa. "AAAou. llgecwxe Tolrur 
&va»ra; xard Taufó TvwiAJovta; , fÜyspiO THeitue 
mürü dwawiumu» Sp»oug , Aoydlopi»ev; wq eUDtig 
xeéma paip aüre8 fév (y diDqumeu; qUunDpe- 
mia», — Eig BüacxaAs ToU GÀWSov xíypurTua 
rug Meyos mpocwxe ydg On8e Qacir, irubumg 
Gartuv xoné up T cyeyernpdyov , drocT$"us 
pi» rà: mwÀam , byrcDos dé c3 defen. | As 
quIopivue; vo wpitígeu Dicorów fd» diiav xei 


dc dsavrus xüpiog xaSéoemar , «i xai riae acd 
volg diri log aloi» vevopaapávor Seoí. 

Tóv Sad» v» Sad». EdBofiou, "a xai dwumrec 
xaraxojcws: , dg S«dg depu» deriv d Sóc, xai oi 
misro| xaraxoUzwc:, dg *TTWTG4 woÀUSsóa c5 ToU 
S108. imixgariíg. 

tja. OUyi d»Bpag Tprig i aAogurr , " AsroDuvaeiou. 
Oi à6 rique paxSdrn , SAM adrég idv deigey 
domyyélAn, — 'Üg sio dwopímr xaricv ToU wa- 
galifov Bumwag xai mpi vív wpoynpivuv mus- 
Savrrua, 

Eólotico."Ocw vdq é: mupaBaimwta; &mjtn 
Bíixao, oUrug ixi à wapalip dydcie. 

"AXÀou. Aid voüro dxovop3n» jx djÉAmS vai 
Tóv Aarmk-8 mug , dj d» jd vopicwe: Baju- 
wu Uri Pu vx» oU Sioü aírür mpocmyopimv dw 
dxi9uxts ajr$ $ Bacsau; , rü güp oÓy Gave, 
xai Duarru99 v Saüpa Quci vue pard vd» có 
ivwmwios diwymmiv ixi; vd» Bixcsow d Nafov- 
aoiedesp, d; nd» arb Bakrieao dxópaet, 
T8 mue ajroi; Tipapudvou Duo! Td» TocwysQiar 
aor Sepvos. 

"EBaAopar, EdBoEiov. Komomon? tà PyxAupa vis , 
iruby mérrwuxt rà Qeuvmua ,Q a Quyn Tu» aicyu- 
»wv.— llagd mwüc: Qmeiv dpoAoymtas , riveg vi oi 
du[AnSirre; xai mécos SAX jpeg ej vd wapazAw- 
mia vüv Qaivérar rimrapat ply "ydp drri vQuiv doi 
mapuiolew Bi toU trrdgrou Tu» Diu» iir ydg Seo 
o) xavd TiAri» «yrciv dpge, dq d» n oiwSew 
Üwov yr oli oí dzirroas sei r3q dvactactu; ToU 
xgirro0 dugiiag vxmicruvre! vli» od alma. aod, r$ 
xard curwjSsar (inAAaypndvor hbucxur. 

ijB. Kai 9 Spumi Te0 reraptu jpola vi Stod. 
"InwoAuroy, Eisé ue: Nafovyobororog , müra iie 
vidv Seoó , và nó» Suod roüro» dpaeynTes | rij 
Bi à ovd» xaplin» cou xaravülag , iva TosUro ju- 
pa dxop5ryn; moin Bà épSaAuoi, iiurySme co9- 
ro Tí QU dvowpicacSas , Üii ví àé coi poop xod 
edini rà» SU» cargdmuy ivibriy Sm GAS dmvn- 
P4 yrygagquavos der, xaclin Baciéus bo xyupi 
Siaoü , aürm 4 ToU Droü iig , mipi xp d Acc ruv 
xaphia» voUroy xaTW»olsw , iva ÉxryvsU; voüro» d» 
Tj xmui»w , Üofdcw" xxi vuíro i4 ox devyév rà dp 
jid» wrwemudwoy dmríx de PprkAor eb ioi "le. 
padÀ vóv uid» voü S:eü Wüóvreg iv xiu, uw io- 
Tru» , wpoa*ihnls cbocygeqs 9n yrAwcs)c: r8 
Píys worn (vaqxos Peeycucxus, Óy uas eue- 
xv idv ifywe bo xcpive d NaBevyobunop , xai 
vid» Seed el»as veUrov d:psMynmev. 

'"Oueín vig Se. 'AmtXwagios. NencS9w wr 
rure; eU vloU eU Sao Ó depuÀoQ , Tod Gvyxa- 
raBareog dwSgemo si; hou, Pevuien om) Sa. 
vsürOU , xe! TOig ÜixcuoTaToi xai aÜroU TF OvTO; 
düírow Savdre xai dxaracyéTov , xdxiiwéé; xxQi- 
eapévty 


. lero» dq oi dAXer dppgevivtad visd 
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Sad» sigseuas, "ÀxuAss (4 vloó Sao? x M riv o 
dgpmrela. deyyihou. Sao. Meri. 

ijj. WgossASe Nafouyolovorog. " Mau, Gavpal- 
em icri» ómw; P» vog dewréu * niv QAOE Due 
Beaucícu oí; moppenev drduca, vUv Dj wqociivTu 
viv Baciéa c) narafAamTH. oUrw ÜnÀwor) drarra 
sued ToU SeoU gao»épwro xaT pd» Ti» CUcXIUM- 
cupi» ToU; Bixadeug Wreyxs mi» Dixwv , xavd Bà 
ToU Nafovyelerieco o0 cuvryilgngs và mapawAsciov 
quicSas mqéroy pd» ri Bu. adró» aiyviusva. ios- 
gumo» gard và» vob ewjaícs mpífo^ iwura üno 
ToU fans. Barafi xal oup Monrudg Weyev al 
ds^pucis Seov, 

Kai ilger, Xelgdy , Miedx, 'ABberays. "Ivro- 
Asrws. Ka ré» pi» tpuv vd Óvoparra dxaAccuy ToU 
Bé rrragrou ed! sügrs dIsmulv cobému qd d» ix 
TE WapSévov veyrmpdvog à "Inccóg, 

afl, Xwsswovraa ol cargar, 'Appanviov, "Dg é- 
qurrtc Uuüpa maodlofor gurétpeyov. cyilór ao roü- 
7o ud [o» 9» ToU ix vuxQUv dvacTuvar disxovs "8p 
xal ajrs) T9) Jawurog xaTuxrxpaTqkivmn, dg iv d- 
Savaro Órrig m pami xai dpSdgrog, Ueig odx dv 
d» qug Syereio Üereg supo dquyon t$» DagSo- 
d» , pi rügaévrig vd euvóAor $c 09 mpl Dagumr. 

"Oeji fupdc. "A9araciov, Mà 8 d» vei; npr- 
tío Pbvpas: eyméa3u cps mvpic ve) Nagevyo- 
Sovéog" oirivas aloi QSagrol Avyirpol vo3 SiaBoAov 
oi xaracevvo pavor. 

"AX. Weóc isbufo r$: aeysAm Duesaug ted 
«0. dmi, Bihar d mojfurdeu cis qAeyse tvy- 
gpavorrec, 008) alzSooo t3; Iyysrotos Taptiyerro, 

Ve "Apparioo. Ta cnpaia Umwywyxa deri Bi 
eu Boxri «veruog bos miró d dx cmuiiwy muc. 
Suy die d xvpog Davi To; paS9araWo jurig du- 
qdxart xai ievrisGaTÉ paxsQus cl ua Hovrrg xal 
mariyzavrts. E 

"fXXau. Osx dedi Qucri rd yryrrmnuiva , dX" 
GAxsSa. Üpvruv &og d Qpévigot Beemorne, Gori 4 
Bufr mi» dasroí Byvapu» d» toig rüciDicr Qainron 
B ixdrepos Saupalur, xai vé» Tailuv r3» Pveta- 
gi», xui ToO Promórog Té» v: DUvapu» xal qukav- 
Seemíav dimi oi piv rocayrmy mii và» aocifitiny 
Pxíktuvro cé aÜenuav , dor pnBi qoíp Sauvdruy 
dxcrüexi cup rip Seów Spucxsímg viv 86 Sev ánh 
vocare» víqui Toig ajróv QoBewé»oig Td» fom», 
&mrt xai dfagratem xoluruv, 

Kai slger aiueynrü; à Sade vol. Selgox. 'Amo- 
Anagiou. Oro8 "viri oi SrorsErig B davriv ai; 
diSqiseu; Qigsumiw , d; xai 1E ajri» qyugiLio San 
xai dvo iav vd» Didv Grip iE dgyis Pol 'Afgadu. 
xai "cux xal "LuxdB q6yowt , su» weéres vj 
Sesrifieh. i9veus dq) à Ot dpylüee , dei twr 
Savuabu d BasDadr córm xai parus cí id Sev 
Geyilbopavsi $8 uoMvaPorrie, Savudaorrak Itsevírng 
4 dwuAwte; $6 sixjweo socxureew ácidà ópa- 
AeyWi , urrdgamo cjea» dwà vo) Daod wpocxusr. 


P. III. 


Cw xal Axrorizg ed Sasusznv Mi cd» mgorxv- 
vci xai Aargau» dxcrmivmro» cÜra» (répu wuvti. 
ig. Kard vo) Suo XiaModx. "AsoXnagioy, "Es 


] évépuerog vv dyluv dvlpüv xwpurta ví Sad» oUx 


dyes dtipur ^püci» müroW niuspritus 01 Qporipami 
Baniixs rod; dewfosrras cÓx «ih; 9rv puxpa Bixn 
màca d N) diSgémes dw! dorHsins Dj wai oU xo- 
Asta Sa ojreg, 4| pe mde xard iwi voU vó- 
Hov, cuperrierad o)x dsrameLord; paxpag ydg 
drrawolósiug BW mwpóg tuv xéhamu fv Sai» fAac- 
$mpuosrruw 9 lera) aij pax) cwyxoígn 5 o7 
mos TÀ Peys» spocrióme: ví» Lad» dedwraw Dade, 
We jvru» qaiv xad (equo, eU pep xcd TocoUre? Pu- 
wagud»av Üjrs deyvod» , ét Dad; Sec pw odhii; 
icr, d; cjé XyDpwme; diSpumou pnaXWev dr9gu- 
mop T0 8j Dvsarós xai icyupi» Sid den? eor 
obi buvarwrigos Sio6 Diór' layupór v VPguiu tyga- 
Qi xopuAoyri 1ó& Sióv! xai d vióg Bivapug iav , 
4» d qoom à manip d lexogós, osx. iyu» ba- 
€opd» més uiós xat! loyUv , dAAZ xard rà doyi- 
xó» xai "yuvyvntixóy visd, 

ijf. Tórs d facade xaTuUDvetv. LrwoAjrou. 
"Dcwig ydo ajriv tí» Suíw dHofacar iavrod; fà 
Savio sapabóvre , oru mu xal aros €) nd. 
vo» 00 Sio9 , dÀÀd xai Usà voU acUdw; ito[dc- 
Sncxv xai rà dXigula xai Bdgfiaon I9rn và» Sev 
eidur iiBafox. 

"May. Teutíariy od voy ajveiq irignavr 3v 
dixo» dix», dA xal wüfmci tu» MoSeimams me$- 
Tro» pd» ydo Qaivovtas GAUyw» vivi» mosecTETIG , 
vU» Bb tuv dxavtxyoU Bíbhexev Goyuw ders uo né- 
ww» tà ré» dAAoguAM ajToU; Bury, GAAd xai Td 
Td» BaBuArlwv. 


KEf A 


a. EjS9wviv Samy. " AM, Alrirrépasog dgoi io- 
xi d xaT AbyumTow yrépava , xai d gard Taj- 
Ta, — Touricri mipijiorra alycs viv m)sürow. — 
Edgpocóru, Sw» PnzAne; dp Bpayor fyas fü; Ba- 
qUuaía; tj xpdrog. 

B, "Eragay Suv. "AMov. 'Avri ro00. é£eraymy và 
Bén xaracyiS4óg, — "Opacow THp xepaAé; Ayn 
To dvumwóon ru» Pda» , Bud e» caQWruxay mw 
BuySses fee iiem , yepei pu d Sía cani 
iqpmysqén voUre que foster paces Myr sa- 
Qu, dev ro) rd dmrixi» de) vo PyxurpdDuy qi- 
geras, 

3, Tuv cvyxguney oUx  Pyyiginas. "av. Tovr- 
devis oU imi Tol; wprrépoi Wrópocu» novo» v3 Bn 
x3iv Mieyny dircarosgsvai , d) xg» coUrw dg 4 
vagus xMiyxSn2av , d; odi và sig imiextjey mes- 
xipuva. Bxxpivery. Syrapaivo, 

X Kard rà [voa v9) Sisd ou, " Aus, faivi- 
Tau gi» Ux rU Daupate» ay Cvyxata Sim TAS 
mporígag murmSaiag deuerdpusog" Q2À' iri xal dri- 


F 





4a COMMENTARII VARIORUM 


gout vopiFur Sení; , magà tóv GÀnDU. rra? xal 
pmwín TuUr) 3 xard fj Oops rod Dio aro A- 
apu ilvaa trjv srpocwyopíar foU Duxaíov! oU ydo dv 
Príguw See Déyucew, ela riv dapifersaruy yvd- 
ev Ecys sil vo Sieb, 

g. BaÀrdcap ó doyuv rüv imuoibuv. "Apaiov. 
"EXx^pget voe pabysog à NaBovysBovósop umiv «ibo- 
rac xal ivi vo3 djveiquy vig aiórog Vevhüg wpe- 
BaXond»ov; Ad»youg iv rà Air, 6 BazrDasg siva- 
Te và limo» roi suuciy müroU, xai td» CUyXpN 
viv dryyshoUpaw adruy iüo0 qde »U» dxcUcavtig 
1$ Drag, oUx fAuTav aUTO. 

3, Kagss; aüro0 moAWe. "Apgmioy Aid mi» 
dmixparécacus rijwAsMavgtíus , (| xai muMUg dA- 
X od shuxus ad vag dIyrr adwqivtiny piv dpsesioüv- 
vm, oU rpíporra Bé và Aeyxóv, dÀÀd oU; xT"- 
»elicTépous Touxürm "ydg * iiw gaairía , rni9c 
xarà vd Qai»opuvov Üoxoüca, xard Bi rd vosupuatvov 
&ruquck A rx dAvys xab dois xai 3apuiiu vàv 
dsSpusur yivn iravemanrro! o0 uxivó igpavsA Gr; iari 
»oüg dois Saw, GAX od eaQxixór. 

1." AXao, Tà. Bí sig odii» Prtgov $ Pypweyogét 
aab degumvüs iguwmvtsirms —— Tó dxpiég vé dvo. 
puru» Oibucxur dig piv "ydo ví T xwQuypam Tg 
despicne momcUpivos Meyus depau; Üé Tu; vó 
dírhpor Purruai mQocraySévra; dva "ydo 3 uiv 
dyy00a nd» xati to Gévhgeu dpügov Qoi Bi ord 
spoaray Sis drihovs, Saupdaavris ivi và wapalitu 
Té» dcopdvuY" xai dg TU? WperriQo primuTTEURU YO 
xelnaovíav , xai deulpavo: pdy imi Toig wpuevagerg 
xaxoi;, Wiopuvor 9 aJ suduv ixi r9 Gwrupig' dmu- 
bá ydg poi tv derópamey xuMtiy olor r1 duy oixd. 
Tm yap ^ra» wig rj» Anrsopyíav evyvupuovis dw. 
ur 8i dg ov marii, 9 Bm quixS«, SAM d»ong 
PXmig derepag Ti» Dl» paxovcuy dg Ctigyovtas 
mi» perégar qucm, vóv deurdros givo» diw)m 
genii d Bi od eur rüv xgdran pivoy My srigolor, 
dXX xai T» qirojdvuy rv airias Bibacun, — Esn- 
B4 qug ixi r9 cqolQU Tüg dmopdrrng, dniforro ei 
(yi, và xíQRe; To) Pcopudrou durus nd yao 
tu $uci Saugd[ers dmi T3 qyuondvan Vos "yao dq 
xoi. tÀv g' «uar oixovvruv fora: llacxaAia! Say- 
paru Bí dori mus de di Bazüuxoó Baarrngiou 
exnuarle rv Avyor' vod pd» Baaiiug darogauvo- 
gives , vuU Bé Tür Mumiv wyeupdrou crpuriuTü 
LayyéDorro; vé mwqécrwyua rà» Bi loyer drpivtum 
có keOuve Dd. dvadd yàp rà rc yes dfoucía, 
xai rj duxyo» (yir üv Barium», dig Pcyarov 
dAa[orsíag narimirir, o) póvor tà Qiip vi» Duy. 
Sévruv , dXXd xai Tj CXnpancué copgoricriQoy 
wiróv ipyattru. 

vy. "Eyvi wzipol. dAOvrysiaorran, " Aupamicy, Tpía 
Spucu rw ol ydo wípras [o vi; vir viv inumurés iig 
duo Biaagoooim , iig x pda. xai Sépos 1d ixp xy usn 
culeeyrisris xal vg Sig vi erivupgor, — Avri raà 
dip ol d deryihav sigprirtugu» oi 88 Aurol Prpseropov. 











18, "EfouSérujas dySguirav. "AMav. Mery pudy 
dq Urà vi» Tuyévtu» DeaxnDwceTms o Bacsuía, 
eUx doxouvruv dig rommUrWY imwTaciay Teeypaituy 
ToUro que cupai»n rd dfovSivmuat de ydo vocoU- 
Tou xaruAxÉorro; xaxoU , sixóg rod jddv v Tir 
mergi erraÜaiag tpómur vd xatd dsSpeeug Ai. 
Cuuhos, q ajTÓ T^ xaTactysu xal miÀacus 
SÓ. 4? tà» Guy Roíx*euY code Eb vewripizovrag 
dmn» olg TesyuaTs , o] TW$ pé» fUraliae 
Cwlcuivm; , cüÀé» mpog và xondv guvrioUvTM; JQ- 
Sssav. 

T9 evyyapupux. aIrrov. Eddotíov, "Ex Bajuivpov ixd- 
erup Mese alma mé» ixiAueo. a 

4. "AX, Tooriari gard. doqadaing mis iby- 
quoe mersa. 

ig. Edlotíau. 'Amméurau oj *yrügiy vüv deogou- 
qus Derür , dAAG v;oTow SeocukevTa Tü pawvUcn 
ci» exjSpemi». 

"Ecra T) brav ToUTO Toig paco)ci et, EJ- 
dolisw. OUx dmopü Quoi mgég TY jpusix» , BAM 
dxmémAwquma và gojrpov v4; Dpteg, xai iBouAGuY 
di Té» xipaDjr Ti» ci» iy3Sgü» qam m T) Du- 
wi», xai vou; soleo; r9; Bacudag miüpa» TüY 
xaxd» Aafaiv, 

"Asseapíou, Oixsa rà Acyw d uin Meuy 
BaariSirar ojra xivoüvros voU sYrüpave,, Iva Guja- 
muryu» Qaimrui xxi px PQuidgevoy hid xad Aéyu» 
gará ob driiIar3m Datyn, d Ívugor Teig pucod- 
ei e 

xq. 7H. Bani coi pívn. "Appaniou "Edoz mpo- 
uro» vo)ro , dxorigws pd» Meu rd euuÜmeo- 
pua Bro, xenard; Bi Pilas deopaivis roig pa- 
vavoo)zis , aq d» d[oucía xapaivng àv doSpurus 
Tü; (xÉactus. 

xà, 'Agagtiag cov i» (usnocUrmig Aurpuvan. 
"Assusagiov. Miyaka Sí d r$; QuAarÜpumíag iv rou- 
T» Sapisratas Dvauis, xard ed» vo mpoQWToD , 
quum, si oxab tó éiTQdvoT, dyaTuxivnToy süploxa- 
tms xal toUro Bi draDahouroa , Óri 0d ps ri» i[i- 
Aagpuat dua» mori , dg xaraxpicuug vytroudrug , 
xa qs) olrw; lxcsug" Dwsp xal müróo d xvpiog Uwi- 
&nfs apri 8van và srordpior alencajuvog , al xal 
meiümev aítl iméuucijavoy xad ydp d» rÜyaic 
(vta xai (xà Ev Durü» xxraAaufarrcOss ors 
qug xai sj muipa aürü dex é qivovro , xai Ppa- 
law dsepapopivus, xa rayicy wugivtuv, xal mpm. 
frpo» wposQrgopévan , xai rl; ya9és parafaAAo- 
pray , ai xai igni ovy cres bycuv , dAAd mapi 
warroü; docrQoQu; ToU xaxoZ' ciowti vüv largo» 
Íxerróos mi, ja xaitiv ajró», à Bi avri Ug xavcawé 
Quouaxu cQobog vpucairs moubue P6 xai x map- 
airmTi GÀeg fü» decdvuv lcyucew , dp imi coi 
"Efnmios à Suvaro; magyADe, xai To: TyogurtuDui o 
xai bmi ororycUY pyirtoy Q4, nx Decii ypxcac- 
Sa, uiv» , dAÀd xai dwaSoupye , xal v9 Tec 
voW Diui; QdarSyemia Tj» (i$ dmvTOU (micTa- 


IN DANIELEM Car. V. 


cucDa) xurà rd, uaxopues od PAeuovte, Óni ad- 
Toi Dam3drovros xad Pg xai c) dasber Écraa wü- 
£i vd» 99 mAngeujaves qu» , dd» ai patd raUru 
Mescue xal mpafes áfuu Qorévi Cuyyupncws d. 
giro ydo mad 3i vd deicpé»n xard vd» mQeri- 
Qu» dpyus, o0 xard rU» Ücrigov Benoiuy xai para- 
won», si xai volg dxoUoUcU ox dmixaAUTTiTO TOU- 
75 xpusipug sig QiEo» PwvrQeeTMGY, 

xi, "Üpiyivoug, XupBoAor dv cobro; à NaBovyo- 
bevísep oU BumÜoAon ToU dac uicavros jayvóv, ToU 
xai TW» xaxix» olxeBouwsavro; ojrog ifehanySm 
dxó vi» di9Qérw», had c3Q wapeuciag ToU xvpiou 
xaTapysCuro; Tu» dixpríav xai xaraÀUcavro, mW» 
tibuAokargtay ixhanySwcrras BP ríe dmà cu» 





sagourin. 

"AXou, Kai waguygmum Za rü»v vugo» xai vüv 
mü» Pupavw» xo» T T» Qprvü» incTGcé XaTt- 
dasperos oír; [xav taUta xal rv Dafexóra Ao- 
qrpév deocQnAa: vo ovrog, 

ag. Emi *$ vag r$; Baciuing advo), EUfotíov. 
My deAU. »Wule ivraü9a vaé» wi Bacsnías M- 
quias, AX dub Sesmuis dayrów $sriysro , 
»ad» davvU BacOaías xaticxevaTty , Iriowuaivtras 
que 4c xal vd cxaUm rd DySévra dE "epoucalip 
dv voUTu TH vas xaTí2iTO. 

xL. Oóx a£m icri Bafuhi»; EJoLiov. "Aüré- 
Aahet dv, oübevi soogSeyyópavoc, da v3 dAaLo- 
viia dg magoUcm serian, 

xv. "Eri 09 Aoyou i» 73 evipan TU ÉaniMuk. 
Eólefíco. Tourizti mépug (Aeg và dmtimSivra, 
xai évigw Rdsros doulrwupévy. dvSgsme, iv t9 oi- 
xw Gov xui voUró Bé si; xaSaWpicuy 36 P» ieuD 
pryahauyiag cou, ro 0*3 v0 acSrwcratou ixfaA- 
AecSai, xai ei; "cis vi; Sslag ifouciag rig oU 
xard Pvmagus deSqemim» imwAcUTS. d Bosrras 
supra da rà di» alqnuiva aUrQ dmi reU Gyyuw 
xatd ví5; Üsmvoug [gm xai v)Y aAA rórt adv dy 
émsAc)prra , vür B8 dq rig Pgyew PxBasvírruv àv 
SRofavtuv. 

X. "Apqurwiou. 'Ü; mxeapporuca: "yup (tiw m 
mh Spe. 

AB. "E» và Puvspar oU oüparoU x. v. X. "Anuas- 
wiop. 'E» roig dwryfNoig xai d» voi; d»Spuwor. 

)ey. MeysDostm tigursoniga meoairin pao Eo- 
So£isv. "Hypo yap qnoi ipauroU coqurioos imavi- 
Ss, xai quiós 4e ox da3s PeUor Feyos 9 fam 
Anm , dAkd SeoW Bigrpat yup oj» mrpitroTiga 
mporeriÓm uai, TsvTécT? quTx Sywuciug DvvacTus 
magooda. 

M. 'Apnparios, "i; 35 ietgodiay ravuvuSriz al- 
wa voUro, BU do iva Se vevSivüwe rod; GxousvTag. 
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KE* E. 


&, Karéivayri Tiv yiMuy d clvoc, "ARA, "EScc 
TOUro adToig, acve íxacTcy iiia bye vgamt[as. 

B. Elgey iv t3 qwven 160 oIrou. "AMv. Aayu- 
Sale mi» hirear dmi n6 rp Qué xai T) mÀs- 
Sou; ré» ripis, iguci3a rd» synipms xatd ro) Sa- 
9), al mporirafe vd lig axis dry gros  o08 vo 
marpóg albeeSag tu» mipi raDta rUAuDnar xad dv 
Toyrog imme gv Tolg prylTrU xal TuMXaxalg 
adred, 

KopDAan. Tojro Bi d» iragov oóBiv. zÀw» àn 
paymAuwyi» xarà hg Béimg vo Sio xa rTG4pec- 
Sai rx r00 mpeacexGTo, v4 PE ClepasA, dg xaTa 
pemiésa. voímur ivica) Bijuvmdver T» [hoop adv, 

"Appiamiov, "H sig dxeov vo BaArdcep desA- 
que, xal x olvomocia eig TotaUTeY aUTÜ» iÀxUCT 
ÉXacQupiay imtrms qup To; dxoÀacTos cé QUWw- 
Poe dewig yup ai dorral Dygmvras iX, od- 
*w xxi mi xaximi dxcAcJoUcom £aurai,. 

$. Oi eusiecpor ex; dequog EuAdovro, " AXAov, 
Tourícviy oírr eTivau sijvaro, dAX dq magriadvoe 
d$póug xarémimTY vü aDTó xai oi Barrvpsvée mamóy- 


Sacm , tig Ségufov dwdvru» xaractivruv , e 
tá Sapuicfor pdwov , dJÀd xai Bid m» 20 faci 
Mus vagaywv. 


[.MOav. "Exajus $coug devo mvvavod ilvai , 
Tiv xaAbaixsjv mrmaxilsvjdvous aetíav. — Odir «ig 
exoubiv magalugSdrai BcuMépavos Ómd viv xm r»- 
Suv, picSóy 3g. lgunwlag Ümirscaitas T Ayer, 
xai ToUrov ej và» TvyévTa. 

m. Ovx siuvavro Td» *paQs» drayvéwmn. "Apu. 
wíov. Aud vpilv Bungóquy mroowypairwy SeixuEtiei voí£ 
paryous Man$A, ín oíRi» $üexsv sÀ-S4g almi, 
dAAd pvew Wmravum dud NysuisAeyiag toUg Gxtgauo- 
ígoug Bui voU ue BuymÜirus rumen , ti (Me xar 
$»xp d NaÉZovyslewócop imi Twp 4ixvoy Did ced 
daoucai) à vo) Biviosu Pyieviv, xal ub Buyers 
ayrd Aucuí wd vUr fed ovoU apri d»wyrUvai td Qua. 
vopgwx yedupara d» seciv ou DOumovrtg, wu iri- 
gartusrro , Aéyorrig ógiy và lacpava ; Gig iov: uo- 
vou Sroü Tier, 

"AX, "H. voírwv disopín uelfova. viv qiBo» sip- 
yel, den ry Bassa) (mitaDqeae và His. 

i8. Kai d marép vov, " Av. "Iva 'yág psi de2e 
mharrsSa: Bife wQóo Yvxyavwyíav ro0 Bacidsr, 
dprhr!hm xai tug rig aítóv qeymmieng Umó coh 
Baciuwg vuesg , dires o0 Nafiouyoboyssog. — Xa- 
gérnprv Pgm vóv, 3 msAafobva fífars — Os 
Tao» Quoi Dén mro , dAX duis dict 
mtozra£ov, aíríxa wie ing o9 dpgwrÜntsvutvon 
mv Mriv. 

vy. X4 61 Aarih ; "Ascuvaeleo, Odi 5bn. viv 
eipv d dAe[uy o0 quo (nri tà dyajós m) 
TÀ* xdTu maed cu» yea» weuuxóruv  $9fv bud vo» 
tUrgytcuiy xai devdciW"- xa vymiTxiTus àv doy". 

F * 
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AÁ COMMENTARII VARIORUM 


— Oixria xarepSapuara xpivus tà roD marpé, , xai 
imi voro Qperüv nya, 

18. Teuysenemie x. 0. À. "Asejuvapiou. Té vuga- 
Jut $e Buelas Givecis B8 ex» mipborí» mqexü- 
péruy dap hiexrj copiay B moi» niv iy 
muibín, xatg CUyxevm) TU. tu» pvyur ÜTtQoyS. 

ig. llaegpügas. érbicm. "Asouvagiov. QUrei Baoi- 
Juxó» và xgtivroY Bud roüro eUy demaPera: và fa- 
ciuxd, dAÀd mgocwyitui aUrE" Preripnro piv or 
xai mócje wynemxs ng, vU 57 dm xai Ba- 
exa. 

im. ]O Sip 8 Dlsorog. "Amelusagiou. Tós da- 
Cro» Àfyt geóg TÀ dxwywyr» viv xaTw ÜutoUvTa 
Sas; wgó Éi rug drsyméctug xad [mikuceug tv Py- 
qryempquvuv TE Toyw , Uu» airiav biacxu, BS 3v 
airiav iypupe' od yug d. DuAuro mdr rà Üeros- 
pares. — OU muvre; ward Saw, oU dg Uma, 
63i» xal xgiovras Paciui; , Uvug dyQuemrro t5 
Bardaíg v8 boSalgw] hievras Bí xai ve pe xa- 
Adg dpxoucw (mii r3 dela: xaAE; vele drSQwmou 
ax der, — Ox icuggowicSng (nei gunt xai 
eluaip mapaliypari , fi yalumeréga S xoAagi. 

xÉ, OU maru raUra Pyvug ; "Apqussiou, Aeixvu- 
ci» add» mid deaf, de d» nbdcsi mralorran, 

xy. OT cà. BAiesuci. "Asohsagíoy, Ei up r0 
lduvapv ages mQig drSodmoug , mqorigsr d» dv ad- 
TU bru Pqaivaro, royréc TS d» colo ribuAsg ad- 
víY d» voUror D ox aicSnucig OU yyécig Qalveras. 

Td» $4 Sadw. "Asmsiuvagiou, Tv ÜxjuovQyór xai 
mpovoned» dpgaxi[n, d» B Dxjav de quei IlaoAog, 
xai xivoupuSa. xal depiv. 

'AiaeaÀn dargsyalog y ngos. "Awvuvagéov, "Qj 
imi Bacdus Rd vog Tí» Üuaxiwuw dxmipmorrog 
76 Dy. 

xn. "Hypags à irrtragdvn, "Amduvaolov, "Eg- 
quvruurara rlgeras rovríc m? doqaAU; dpa rd 
bor «im ygaps Pyeiparu, xa$ xat! eÓRa TQU- 
sov uarafokw» üéyrras rd dmopaySivra. 

'Appanisu. Ei 4 dvafeg mivw» olov WaM iv 
Toig Wepacpdvong mxiUsci , TovxUTEQ dTuys Soseg, 
dcr: xai Baciuiag ixmiciiy xai. dvaigiSsras , wd- 
enc f ripaging aigiv , oi dvaliug mivorrtg Td» 
nugsixdy clyov , ví» wyíalo»ta xai aürà vd vigi 
vxmim , ompp vue TÀ datei» xxi ad Tg tug t4» 
oUpusUr Daciae, xai d dxzraTauCTo; adrede Dua- 
big ras Sasarog , T) tji yuivvne doBroror müg' od- 
vw ydg À dmi ri» BaAtdcao visos huc: voriy, 

AE» aür$ và vuxri dynpi3m BaArcag. Ebo 
Ei»u. Odx d» aütü mvrug Tü vuv dxÀwTTio» don- 
quoSa. tis Barsmae, aAAd üddcrn c: $ Mpeg 
d xai rdg Becpuoni, wealug ole cürw ydp ccu 
xai Magxog vgirw» pa» M" éovavpuc aa ví» xU- 
qur, xab os 7j ixrn Don iri partrysopdvoy: dA" 
d r&q dwopaeu cj orpírn Spa Po3urnr. 

Ma, Ampüog d pxio; mapíAafe viv famiuiav. 
Edioficw. Kui $ qeWbog mpocri?nci xai Tó» xyguvor 


Mey, Tras pei mroXdiv Bageiuv yrvopuivar xul. Brsgo- 
Qur, mpl mir dpanopia: hacQaXy cjre; niv ydg 
xard to) ÉfuSa» lerogeoypapoug cU Aagriog Tqoc- 
aysQuéra) dÀÀ' dregóg mu] mícravtu Bí xai oi 
fjeSe derseeeypaqo: Pugépov Aaguouc d vue 
mgri» dgys Umigxemey Umi irm 0A, xaSaigrica zd 
Axquoy r6) "Apeapiarov. "AMEaslgos d jaxiluly exi» 
xaSaiprsis (mowioro* wpéregor piv srrnSérruv ad- 
Tob ri» crgarwySy imi lavíe morus. iv "Ice vd 
Kiuxisg siat aIra vosrov quyallog syrvopisou , xai 
quA pAérroc xal draigifivro, , xai vo6 'AXifavlgon 
mi; Bafuwag ixxpaTmcavrog xal d pdv ajróg 
Aapriog o imxAwSaig vdJog Prageg waDuv ó "Yova- 
ezxoo, ig' od d vuég dxolopm3e. 


KE gs. 


3, " AX, "AusAaxvpas và dad vig iluSev dvig- 
quine. 

1, "Apsgarviou, "O. dxvrivüg eipgspvoc , ivdmay T0- 
caras v9 SacUs oru xai x "Arva x ro YapovdA 
psu xar Gràga voÀ Dac, douce vd c3 
Ürictsc. — 'O. AansA elg d» viv dv Tgeif: 8vra- 
vv , giro vüe dpdqus Dxouiro vi» nig tÜySe An- 
voupysían , Tra. space vo)e deybüs xaraxpirm ps mu 
vÜrra, và Bueux 6i B dorogumes víg Apu sig Du- 
apígn rór dv mosynacs jvra, xai tog BacOaíug 
dracrgegopavor , sure oui» voüró xaO napa» 
d»nbjrwg xal dwaafare: rptu, ÉxruT, iare, 
Aaxtéoy ri 3 4v Aoyiopui ixoini vlc side, Gre olx 
d» Éurari» xav! olxov dgriASeiy, $ re bond Na. 
ry dear Dxrwy (rois oU ucvag vd; vip ixros fpor- 
wvyd; , dXÀd xai vd; c8; vemm dg Dypulcra. 
Torjcaus gupATIAUE, 

Ejlstiov. Dacduxé; do xai wokodeyoAog tpig 
rlys xaeUi deerpdvou Tg rUy4y ie3gor wwuxa 
TápoaM»ue dEanicraro, wol» tür soucyum Ppslpa- 
c3a) sQwynarur pacnafpóur Wrxa suuv deorwva- 
Édpgog viv óyÀo» ví» mouxd yoryuaTuv, rooc- 
muxaigt fuvry" Bud voro d» dripórrwrog , xad 
mÀmpjdAnpa ody elpizxrro , mti deyde xpórou 
xai jiga xak viÀm iüyulg drrrídéTo, 

iB. Agua peibuy xal mipróy, "Aeeuvagisu, Msj- 
Buy xai miQrém Quoi» (mee, iwubjmi ním 4» 
dugi rire dpqeriqer dosorijjura quel và biles. 
Ta , xai oUx bíiyrra Tóv mapafdrra qj PoUvai 
Bin" d; "ydQ xQaruvonévmo adr ré Éaciwime eg 
$eRp ri» jswkduwv , ox diéfaro pévo» vd juSév, 
GÀ xai dSiBaier: và Bóyna. — Ody dxAAQ c4 
xat tí» Üxauc» Afyoymwy, dJÀ pad qeuvtas xal tí 
evpgegás xai à; aixypaduere; vd» BaBuAiva oix» 
Toyxsru , ira qiDóvee mapopricum civ BaciMa , 
bye muy dAXotgias cindv , xai Uv d» BafuAun 
deas» dzokavws, rupavvixóv xixTWTO: TÓ Qpormpa, 

"Apparicu, "Ore Bid ei; Umoryécieg icyor dv 
S3aXov Irlyrvga, tits Emorycavto xai vd» xatuyegías, 
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1g. "ADÀov. Oix Imyves Quei Pi soX payt- 
C9a, dAÀ' dEr, Dicas ps3 cuQur (ra, r3; acne 
dos ixmícor xal roUro Bd xard ex» voU Seod iri- 
»iro spopgsjuar , d; d» ag3rm Aaumporipa x voü 
Sto. Bon3ua., 

1t, "Ecggaryízaro. "AMov. "Ira. psvig abri» dao- 
attin , dÀX DoxpacSa d» Movci. 

"Apguviou, "ExírnBeg slme «à d cU Aargivnig 
drbouyds, fva BeiIn ri Bud. Stoeiftiay ipagroqn- 
Ct, Xai óri f0Uro ji«o» mart; ori Curt ibiero 
fO Seoy A d» olríar xal imifevMuSm. 

wy. "On. imicriwri t8 38). "Hevyiou seecfuré- 
ov. Tovréaris Vyvw à Saóg , vi Urt. Bafns imSu- 
pág civ: dvigag Umoxpiceug tiv moociysv Fgeper. 

"Appamiou, Aürm TiMia sorta, mapureréiv 
Tj «i d» mícTu xai dert , wv xai dpususrov 
alras gapd. dySpésrons. 

xl. "E»sBii9neas aDroí. "Apquavieu, Toüro *ívo- 
vt rede qeBov vüv mM , Iva. pori roig doyiosg Emig- 
qurros! msi alxóg xal xapas uüroU. , dg dxmo- 
A» qeyorórog vo dwri[WAou adjruw, 

xg. 'AsoAisagicu. 'O ui» Aaàg iv dolia, 9 Hi 
*08 Sioü Puja bud ruv dvavriw» xwQUrTeTOu , Doa 
qairmrm h' iauró» à Àaó; sewoSd; d mico duy 
eUtu "de cUx icriw aima» Ürw ri» davroU Àad» od 
lalirutas xaracyii», ímou xai và dXAa i3vm wpóg 
Ti» Üovuím» ajToU mpoccyetmst naxspog (6 d Aa. 
»mÀ Bd roUro yivataa dg xai Sad» vourou ví» Sadv 
é»opalteSai , xaSdsrp roi "Afgaaja. 

Aüjróg vag icrw ó Seg (àv, "AmoAnagiov. 'E» 
ToUTw xaSaupri rd dea dg oU uva. 


KEsS* Z 


m.CE» t£ Tre irn  BaArazag. "AXAov. lMgo- 
wurrma pd» aürü Aryn» d; aüróg sr? ómraciag 
páporoa Bé voU xauQoU oUy dmAEQ, dAAd vd» al. 
míay BeuAdprró, ci Dibaiar, do! xq Tí» uiMADvrwv 
düifaro mu» yvücu 4| ydo adrG T ivUmrio» dmAAg 
Meyuy sqoUxuvo, Üuvavór X» xai ixTÓg xoeoU ToU- 
TO Wonca! Cu»wfalAeTo Ue Góp Cajun) tüv 
Qavepévur à xqévog oUMiv. dJA' demip imi in Aoc 
mí» mpogpurü» e| xpóvos mpordtrovui, dT! yrs 
spé. Tod; xeapoUg xaJ" odg rdg mpopuriiag imtrm- 
cavro, Tro viv speypuirus bur bros, quxpar vo 
Suo niv sipi vod4 dsSguimoue olxovopiias , xai vd» 
meoperér vd» weós og mapavopou; d»cracw. oi- 
tug ivraüSa ri» xai» ixwowpaiviran , dryuv viaa 
imi mj» dapif ví» Meyopiwuv cugqureay oH yap 
$ Sag dw cdg dzoxaAsdn. wosirxi , GA! 
r&v deopoupdvuy Tiv Auci» wagéxuv. Kai pat! OXi- 
Q9. Mod» oru md» sapi ToU AaoU iyw» Qgorri- 
Ba, xai dj» icxdrug abr» óqóv, ad3w cip d3v- 
páav xavécT» , xriqeva aüroUg miicigzSua xai riy 
*4 prf TaUta meocBoxay i» Tovro Tour Üvri, 
xai dup» mig fü» dpoquan , xai (miSupoUvri 


Td xar' ajroó; Duryrüvas , Beixvuti Seis v9 wpoei- 
dxavra rà uaTi TaUTa. 

AxwijÀ dvumwoy dide. Eudofíou. Mowoweoyi A- 
«ovTog ToU Saíou , de vórt ypmyoQri fà Sim , ira 
Wen vd diSgsmsa dug piv Dv jy Tesyuatus 
3» AanwA, iv aíTà TÀ T3 xSQvtog dvamoDuTiUiTo, 
Tra bóxiuog qax i» aUA$ ro acier, xal um«- 
Éné, hujrigog iv cogoi; rayS5" dq Bi lxiv pd», 
dysperig BaciMw; deyim mapeliloro , worry; 
rà 3» d fios xai Amps xai Curiergapjdvog Gio; 
mQés davtóv , s»íxa xategQoru3n maed d»9Qumu» , 
dlaiodro mapd Suo xal duiMas ajróv dfwi Sad, 
mic B) Orngdrar , iv. d» mQsouuloi Bid mivuv IDw- 
Tm)» Guvacxuca, Tó» d»ipa , pav! (yov adróv 
diacn xal SéaQ xQutTóu) xa$' jag ümTacu». 
— IleoSízeug obons T8 spoQrirn émbeifas mi» ini 
mci: opu» Üuoíammoy ToU SeoU, od rd» rd» yi 
mouiras miraQuas, dÀÀd ry» TÜr mQxypuirum Gu*y- 
qeeaY mé Bà vejrus dxrivo qu qyuécxem , n. 
virQays deem rà ruv Óxraci» TR mqepyrw 
xai Bvo ómrazi) Bv D»ugires aicó duo M dU 
dyyOum impunaiag xal ab pár aiciv Prae, oi Mi 
Dvap. 
Kai rà dnitriov Pygasyov. "IemAirou, "Ova. uiv 
e)» óxü Toà m»rüparo; Ur Ogajuarwv dartxaAug Sm 
TÀ paxaeip TQoQurn , TaUTa xal dféQoig dg3orag 
Émyncaro , iva ps puivov aUró (avt mQofuriUas 
TÀ pd)Aorta Qavs , dÀd xai érígog voi; fouAo- 
pávos dgio và Siiag gagds , mpoprirme dmo- 
lux55. 

Küiefíev. Kai T8 wedporr AMéywr, xai cw 
mpochaduvyspreog dg mapovri, xai Üypwyopéra ci 
mé; Td» dxgiacus ví» Aoyw» xaAEy Toa ux dg d- 
móvri sposoniAUv, duulooig Toig Aye mpociyn, 
d dg xará mwagoucia» viTapudvo, , f» alc3mew 
Guvrtmg Rab tn» Duxvouav, 

B. Kai idod ei réeeages dvtpti, "ImtoAroy, Tà» 
TerpazéQuro» xTidi» CYiaxivtt, 

Ticcapeg drin t0U olgavoU. Edlolíov. Tavra 
arr mriorrag mQorofag Aeyeig , Rai xoc iu faA- 
Aovrtg óra» 3g BacUuó; dog. "quw Tf ÓQR , xal 
Body) dx yU ^ xal mavra vd Qupovta CtaDiRan 
T8 ydp dggun $4 ri» Qrvyóvruv. guys d; desDuvros 
póvn wogiferaw và Di cogg cuourvoy xai xÀovoU- 
q»ov' 3g xdqu airíag oU y5» dAAd SaAaecuv óp& 
6 cogpó;. 

v. Kai vízfuQa Sm-pía payua. ImmoAurov, 
"Eze o» hagoga Sugín igidiix3n 08 paxagiu Aa- 
ww, xxi taUTa GÀÀNAY hepiteno , 96 venena 
wd., ín od mupb Supíwv muxUv xb dAn3ua Óa- 
Meperas , dAÀ d» vUmp xad d» aixón Driver 
fd; d» Tí xóvps cvoUre draragtaTas Dacia. 
(ag Jem 9ugía hagiperra rj» dySqumirova! vov 
qo 3aarcas tà» paysAwy vóv cUpmavTa xocpoiy 
Myr. 

. Té spürov deuil Mauva. EdloEíov, "Ovmip. vQo- 





46 COMMENTARII VARIORUM 


mv dmi v5; aixoveg uv epeuevianm aer agudo xai 
XpecÓc, oUrug d» vois [oos 9$ draupies doys Boo 
Basiuweig paper Pxompaits Mauva ie dr. vd 
Bacouxds r2» tatoawóhuY wal wripd drroU, diuta- 
T5» T4» BacouxEs d» gt*velg cU dovra 0d sicu- 
quo 3A Aíaay Bui và M aictdd Tp Dwvacrelag 
ti9sAujd vos «3p decópor ivy Buvacttin xal udprue 
e5 XapiavatuAo; Tug Bà dire; , Da paru cà; 
didrwro. ixibny S x grAwypéno T4 Jpysg Da- 
poni, — 'ESnipous ajr4: Qum tà téÀep xai vie 
surexpaci à mpopuras Tà uUro0 Éaciwaix Perd 
d$nQí3n rd Bac)Duxd mripd, vovvício 4 ÉacOuxs 
icla] xad iei wohüs roy doraDwt ejxéns ví$e- 
Quim xard muyru» , dÀÀ' Üwovarvouivm dg d»- 
Sumo; -- Kaplía d»Spumo iii9m aüry wuvra 
Tie pii v) dySqumoirigoy parazrpépe , dguqi- 
vu Tu (exse xai Doing. 

Tísov. "Eye Ixef ypucóv, Git MauvaY. ypuaiv 
Word tQugsMÓ» xai sAsvsis . Musas DP Ld 7$ 
Suhoxdv xai quymixéfag. — Wired Aeyu cy mpi 
BaciMa xócuov $ uo Pme im] ví» (préu» wri- 
To dmi vé» wgarojvruv 9 mipnuiguivm qa- 
vacia" ri vuU» mp dpékos xal ToU dea» quvruioTu- 
iv Ggvi9og. td eripd, tdpyme ajvór 0E ruyévri qd- 
xnpesoY cüv Gps: Bi vumu» xal (wi rà» dy3gu- 
mus b» toig Üreretwyuévoig doti» Vai» ev doysv 
ejt: qp Ducihadg d» qíverro vU» Ürmxóuv ixrdc , 
sir: erparwmyüc, oÀx Üvruw rdv Ügorrrayypdvav" dA- 
Ad Xon pd» wapiBaAs |ui và xparéiv , dari Hi 
Vu vj wurw; WKwiZog dijrepoy tu» ÉxcOaia xatog- 
Süea! iva vd piv wripd x aUe 3 i[evsím , weid- 
genii Bé ó mrpuuipavog erparóy xai Üub vd dAaPo- 
wixd» xai Umipo'yxsv ToU (povüpuuTog Ti» decvglun , 
dirà mapnxabn voyruy Tv Éxciuíar, 

"Eug e ifrrAs c4 sed avr5g. "L-woAyrov. 
ToUro yap ivrug iwi vo Nafowysia»óop cuwii-, 
xaSü; i» v4 gi rasres BifAe ciciparrar xai 
aórj sjJug voUro oUru im" ajr3 "rymnXc3au uap- 
rupi , dp didam» ix ep Pacüaíag , xai dgu- 
gin airs) d isfa aírs0 . xai * nryakocum 
X» ixixTwro vÀ WQdrtQov. Kad pev GAlya. Tà odv ii. 
mu» imi wobü» dsSQumwou icra9m , xai xaQiía d». 
X, voro DwAoi jrv rasrtvoQpors- 
Top xai éxrywoUg dauriv ri d»- 
Spumoc deriv x3 c5» 20 Saeb dfeucia» xiipaveg , 
hemBiig voD xupíou, [rus ví; Tap' aUroD (ÜcxAa- 
arias, nai maÀo alg rjv dayroo Bamuklas xai 35- 
fav dsoxaractaSiig. 

4, Ongloy Ziivzpe» Guarov. dexu, "ImeoAurov, "Iva 
ij» vojrw Brie Td» ví» sigrüw Baci. 

Kai vQía mÓuvpz. "ImwoAUrov. Tpía B sAuuga 
xaAi vd vpia (9v Aíyti oiv, xpyry aíró v6 Sv. 
gíov, si dca» pojbor, dccVpii, xai PafuMmor. 

Kai eUry PAryo» aÜrS" dwxcTwSi, Qu»yr. "lewo- 
Ajrey. Oi de mípsws imwavacri»tig i» ceiQ vTY 
xao Tuv xcu» xwgu*» vnjurus , kai SoÀAoU; 















Tü» dvSpémum (moles, dayroio woricavrt bug- 
Sugav Jom ydo fd Sugiov s dene; jumaQus deri 
[gov xai capxofóqev , exmpureor Óvoliw mai óoo- 
viv, obras Pymi3n xal vj viv merus Bassaía, ci- 
Toe Buxgdrqaxs del fry 0A. 

Tísco, "Exe? deyvpog , dvraó9a dpxrog hd vi 
Fas. 

"Amshuvaeiou. 'Üg upxoBópow deri» * dexrog 
Uv. xai v6 deg dpiruror, xai aüru; (noir dAry- 
S5 adri, dwiern9: Quye cdonag molas. 

"AX, Tà Dryer dg ajroU ToU 3i6 3 eryi- 
Aw» mvpmparrovrog pxvor, — 'Q dmoreri c3; ovi- 


.x"4 écopávmi i» adr? up Quocw c8 vuxti drngiSn 


BaAtásae à Bamuvs. 

Ei; nior i» ierafw. Trev. Tourécri» oj wo- 
Mysig xarugSucs tu» Baciiav , dAA' drevari và» 
muvru» (xgzrecuy Hub "de xard Saíar drópacm 
dxpdruot v4 ÉafoAuvier doy3s, oix iBen9- xa- 
pàrou , dÀX ópsü vi izWASe xai aa vir BoAra- 
cap xai rà» doy» rig impri» prricTROMY. 

Teía subga. 'AroDurseiou xai EUlofiov. Td vqiu 
mÀr)pa Ain roíg teri; raxracdg (rigor Bi ustoue 
xxl aiyumtiosg xai BafuAwricug oí Ói, perd panty 
xe BaflDumiar , decupicor dpaivoy Bi miSivua 0r» 
speríqas vig Bevriqag Béluy decips plv ydg sri 
Ami xaSspr3ucas , vvixa d Xavaywtip. Imirtpurtu- 
cag rog "LgoseAugeg Bixw» Médwxs t3; TOÀawe d 
B abysmre; cuna» Psi rod "lugiow , vavixmxs 
mé paysv s» od» oyuqd s abyemrim dgy$, xai 
Tunes , 6i xai ud xaSokov SyvaoriU;psa xal qu»- 
1OTRXUIR , iwi voU Nufauyodovoreg. 

$. Kai ids) Sep» Pro» drei muphuue. "Iv. 
sore. Ddla el» évopseu: vis ví» DXchev 
Banihaias cmpaivei , dv Sefer "AMifonlgos Ó. pana- 
duy dgwuslert Bé uüro); magia Du và "yryeh- 
v3ai aírede dfe xai soXgpsydvoug d» oig Aoywr- 
pzie xai muxpe)g d» v8 xaplia" Ov vQéTov xai v 
Uow muxiAey ior: v8 iBím , d[U Bd ad tà xaxo- 
mesas xxi alua dsPqésoo dxmuir. 

Kslafínu, "E»raüJm «iur: cor maphuOuv cux 
é»spacag coi mporiQor djpeva x SwAnav! paparypivm 
qug 7» 5 re) $3coQ xarneraeig xai mori pd» Wj- 
probro de deine "AMEaslpog , movi. B0 dSuAivero 
dg DAmxé; xal d» d3og parnweyndvor . ody oíTwQ 
3 bexés de 3 ríym xQavüv c3 dióruns T6 
Bekv, (EiDuve o9 sraJoug vd» wripay ed q9Q "(iu 
Toig Tuzycvci, xad» BouMde, ectoig BouMripaciv 
dperrdgevos. 

Kad dri sregd víesupa, Edlotiov, Ebes 8 xai 
eüro- reU meolaBóvrog Smpíou oUdv PAarrov rep 
cvaxualowra! xai oUtOU CO) micris vapor cdyi 
5 ÉfuSey deropiu, dAM' x obrug mUq mrTWTTévAdyR 
mapd rj Sep pagi Fpévevo "ydo quas pari và ma- 
Tala "AMéfaslpos Aageio» rj. Bacda mipróv xai 
peihus, xui pard taUra ceprwci: Td Guadix Td 
vuvéxTQaéérTa aUTU , Kai xaTiTTETE" a)TOe Éaci- 
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As! xai deus ol I» ytigeri ps cwrixvrgagévrig adrà. 

Técesps xigoAai. Eüloliss, T$ q4p vo wqu- 
Tov Baciuag rir , ríccagro dx 36 puAQ dei- 
eTeca» xrQaÀaó, — "AMA vd; Pvvacrua; xaDe- 
Jus, và I9yn Urócworla. ivomcato. 

Títov. Elra Qno wuphaMi; , 'AxiIoslpos d dv 
paxibóves BacOud; wüca» hawrg vd» oixovpdvav 
edbiv ydg voUrou wopyürrpov dre diorrgov qhyo- 
», dXX cqolooru; d» xai du; xaSdmip ToUTo 
f) Sagíos. 

Tíccapag xégaAal t) Supíu. "mwoMirou. Meri 
qoe à) YwS5run c4» acinis 'Alsfdrüpou xai 
eEnSdvas xa( dl; murra Tiv xóruov dvopac Srivas , 
Bupagis3n 4 Bazüein ajr0 rg vécCapxe dex 
tiuvré» ydo d 'AjuIavipos DuDav adroig toig muv- 
tpóQerg Tol ix o3 ivou; Td» Bacüuia» viccapcm 
d9pswoi  Xahnvnn , Avyenvoiu » IreIupaíp, xai &- 
Mery xai iwiSerro wavrag oóroi FiaPrjasra,, xaSdg 
Aasri^ voro mpopmrii , xai iv vj wpiry vüv Max- 
xaBBaiwr deoyérpuerru, 

"AXAov. KaSóXor eig viv vi Berui WuaBoysiv 
sacÀou9wes TE wgoripu d»vzvip * lina e 
di ydo pari viv eyopor yalxiy dye , iayupa- 
Tipov óvfa foU deyu;ov' xd»raüJa uolo» parü 
fü» dgxrov, dq O[uravov pars TÀ mpóragow Smginy 
$ ud» ydp Aapsog sive» ixTóg xai dy; heivuci 
Tiv deydY dre mwpóg pd» wiQrag o0 memoMumu 
$a ydp d» Kupou mparoUvro spé; Di rovg Xa- 
wosg pud xapant xcmacarro ydo Td» ToUTuv Üvva- 
evíav à B Kopo dp woMAw detuvo ri» doSurra- 
pá»u» moMpoi vd páqirra xarupSucrr, 

Tírov. "Exsi xaÀxóv, ivra$3a magia óiura- 
vov vàv Smpier ixubi 'AMfarlgor d paxihiy GEU- 
Tara dx3A9: mv dvaroAyr , waphaAes Tapifs)w 
ixi ud» xaAxóg Bui và aUmyc» ri DAGBor, dvrad- 
Sa B sáplaius hà vi dtirae vic qébs. 

Tírov, "Estilsj yag ci BaSuMuinot dv i3voz dmig- 
xov, uDroi Bà voe ít xcagoiy düoxov» mG»tuY» xU- 
qiti» , lixaiug Maias advo); dvéuasss, di (àov 
poronbé; ópoíwg Bi xai oi wigrss D» [vog ale, 
jumagór piv , m)oiv Gpeyercov Did voUre xai do- 
xr9 aÜre); üuoiecrv dcavrsg xai TOU; ÜMwvag 
suplav- almey ob ydp suere DOewe; Vmwexov 
wusi Bi vd vüw wparoü» Smpío» cjx leri d» dvog, 
sDA" dx wacu» yMeccur xai dx mavróg qyivoug dy- 
Seéro cuwxyn éaurg xal TapazkevdA Durapuv 
ais saqératw moMpov oi mwavrig piv fenes xa^ 
Mijuven » p vro Bé oi mag dx pud; xague 
Eera xag d mpopérmi xarzxmAoyig xad Siwpür 
19 páhÀow , ox doiamct orar £m T) Sugiov, 
e Sapa. 

D. Kal iBod Smpiw révaprov. "ImoNirov. "Or: 
qiv civ guard cu» ti» Dcum Bacdaime. dein 
edx Pywyepras dX Basan , «1 xb xgatoona 
ww icTwxi, xai Toro Wii WoUUwAo» lor w^ $m 4- 


Birra; uds Ign. ciiopoéc , il và ravra; Paule» 


xal Arrives v5 iia icyón, ücme "yi à cibsgoz 
rà Bi imiAonra vol mori cuvtmATH , Fil TÓ jv xa- 
fxMirHrSus iria» Bacüniar ie perd tavrev 
d dE asrüc raíre; xéQara Díxa drapuecSan. 

"IjoU. Smgíov réragros, "Troy, QUI aIgsv Pisuvo- 
pias , Iva xar loyU» devyxoiroy adriv Beifn- — 
"Esnubé yde PpaMMr caQég qéyuc Da) Td cAuQ So- 
Qmréíag xwpiov émi pupaiw» a)rüv , iva ud Ofpe- 
e95 d Backen, dxérouor xarajupgavse fà Supiov. 
— 'jrri perà. sÜaiorog siQiouzia; Bacüuscu, ma- 
ex; dXmibo; dfurigov fà ward mOupev dw. 

Kai xéparx Bixa ajrX. "IemoAurov, "Ürmep -y3o 
dmi và; maupbOae; moore» Ó spopuru; 9n rí7a- 
(ri xegaAal rà Sup! xal Pyívero , xai durpie Sn 
5 Bacoaín 'Afavloou «ig tíavaga; dpydg, cürw 
xal vi» spocioxa» Dei, jug dvaB cavas Dixa. xipara 
dP aUrü. vaurnp , Órav à xQérog To Smqiou mÀw- 
Qu35, xai và puxpóv xipag Gmup iar d drriypia- 
To$ d» ajtóg agno: deapar, xai x Duxacura 
dx c8; yue do92 , xai à mà; xóguoc «lg murriiay 
wapü dcr: oU mQohanBzracy dj; B4 dv vo Sao 
Bau , dAXd. paxpoSupaiw xal fataSai, iva asi sig 
veisUtsvg wpovu; dmicwpay oUrt pj» dirigi» di 
po porta qivtaSas ab oydo rd spüra üca meoti- 
mu» oí mQopürxs, oUx Pyiero , jaurt vaDTa mQoc- 
Voxgy ai 86 xiva Uytrorro xard xaipodg idisug ,xa- 
Se spuiignraui, marre; xal fajra TÜuMGDNGITSU. 

"MOoy. Aéyn pi» rod; Ba Bacdrig, coU; 
xarà Üaloys» gard ri» "AMifavügor BxcUuUcavtag 
&ypis "Avriixov qupaurriov Bd dg o)x 1g dE ai- 
ToU Éxa QU» xigara . dAX dw ajrg als Nix 
xipura' uia Ti ydg 5$ uaxibórw» BacOaim , 4i xai 
Bwmgíw al; monova: 4 dew xai Pa pura T6 
'AXiEaslgou vodg Béxa doiSpdpuv, córu "do Ix v3v 
xporixiv devo, '"AMiEorlgor goüvor gas" adzdy 'Av- 
véycvov imnva Anparpor. XOuauxo» tí» vixdvogn 
Tíragrov' méjomror Td» 'Avtioxov, vd» cwréQa imixa- 
AeüpavoY 4xro» imuvupo» ToUrs , J Sad mim 
iBüouav Xeuuxor vd» xajAiwixoy yboo» YiMruxov 
Tí» x*gausdy pa óv Dwarog 'Avrioyog à pias 
&ix Bxaro; Xiuuxo; ó Quomarup od Emicréos Bi 
di xara rayró» và Bixa xipara dDigzars? od dp 
Tra cnp» xaJug vwag fowAetms Dina xard tív 
ajrà» xgiro» QurücDas Bameig GAM ixi oU 
ví» xaJixaczor vd; wpapeg Dlacxus asy Teei- 
xnvo , vd Ü6 xard 'Avrioyos uóvor Atv ,. Dome 
nexi3u Umi dy baivuv rà do3pó pavov , patiEm 6i 
izi roürov vH mQoprirn Tà xard rór Aaév ca gmril uv, 

"OJérrt; ajrod eiiwgoí, Egfofíow. XiPmgol uiv 
dà mw dev, pays Bí fud ovd aUxatan Wi rov. 
— dAuíxvuro dq; o) B) deSéruaw Üworayxcorrai 
air oi wtrudvon, GAA aur; Dad pa*yrSo; Duva- 
puue , mire» t Mom magicas Meyn iP orà 
piv adró» do9ia» , và Di cupmatüv [va Dum dc 
voUc jud» dsirrupdwóus Umorafe! écovra: Bé mug 
ei xai wgü wi; PQoiou tu» ÜroTaydv OusAeyosUm., 


Sd 


" 
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-. llgocevovs tO xépacu. "UtcwoAsveu. Touri- 
vv» drsdg bipw» Wei à Dspios , xai dSauua[or 
pari vü» Aor» dsd»rum xii tiv xepuram Tiv dpi$- 
piv Éiuoynivn "uo mupd rd» i» Àosr Supiwv 
quam d» x codrou Stupin. 

S. 'ESnuipous Pe; o3 Sqórs iri9noav, Xifimgon 
ix rív xxrd "ADufanügow. Tí» piv wdo Sicmámus 
AawA cim Py mpogerw wg d» TUTOR xaí aiwey- 
wan xar dion mgogpurixs Ajyorra. Vrgeev regi Pao" 

i$ujpous fuc Grey Spjver dri9wcar , xi mujwude 
wuupis ixu3ats dgiAn xai te» Tpiy3 asTO) Qu- 
er alan t3; xtQaAs; dct dq» xaSacóv sre TU- 
mu; d» t dexpevov, Üroyeiqev Hd cuparudv 
éruw civ dewparor xai dibe» , vd» aiwóvra à 
iriqso meopetov, led épdons inAd3ura xai iv y1e- 
€i mpopur» dponiSv. 

'O Spóveg aírob, QAAE mrog/s. Edhoticu. "O tue 
Sad djdi» wüQ xarasaMcxor, Qutíbc» v0dg diiows, 
dya)isxov vodg xarrgSapuarouc. 

Oi veoyoi aüroU. Euiepíev. "Eg' dguavec "ug 
Quim dg xai rj "Lifeusk  véjrp d Sesvg Ure 
mpexsüs fva rimem xai vd» daiveror diia», bmhalon 
li xal và» Barpbysurav modvormv. 

1 BíjAe. dedySwras KupüAoy. "Ort vue dv 
ihn qéyert tU xa3' duas d poroyeedg , ori xal 
fi3Ae.; dufufer d warp xai dwüxe pi» toU xgíve- 
cSs vodg Préyoug duapriag, iqixs Bé voii a»lei- 
Doplvog 19. ipygdgecSai ve nai. ivngiSpiloSaa Aoi 
mij» oru. Eus yopUg, xai i» prWay xedicSan. 

Baziuiou ixica wo. Tí s Beloscus * 06 
dwxxoaig Sas dv TÀ vyruovuxà mí» dsSguman CoU; 
map vio sampaypdévuv TUmoU , (lp 7 nynpovrinv 
daacros Tí» iÜe , fu ÉAórwpas ÉU d xsAaLé- 
pit$a ; 

vy. "Dos! vióg dySgdwov. EdcsRiou Karmoriag. 
XapR; sonam! iwAeücíBa: td* xaX xeíem, 
$n more oi dE aliveg GySpumo: wapucTüTOrTaA 
r$ ÜWpani rU xqrrroU" gard Bí oed» dv reríMre- 
toxdras dwaBiuciv, xai pavd vn» xu Wavru» xpi- 
ew, d dugapévor vi AanwA vis dySgumou imors- 
citas Pmi vapuAd» Tu» xatà Tavruv TUs Andy xal 
quA» (rd vob surgiQ Pfovcim Tdv xai Bacoaíny 
depip xai driUretOs magaÀwpianes dp xai a. 
té; $ curdg dj mipi jauroü Bibucxn Aiwuv óre 
Bi A9« d lé; ve deSqumus i» or Him sírwb, 
mai wastég o[ deeyskor pa! adro( , Tiri xaSicn 
ied Sgivou bi[ne adro), xal cay Sdertas Jpsqoc- 
5s» ajrog mavra vd iJ»w xai vd SfüD cwealu 
quU» rayra vag v xipriv pago sug 3g TOÀ Àa- 
»ej mpepurilag xaJ" s» Murus, xai jÜoy paru 
ré» aquí» 408 oUquroD dq vió deSpimwoU dgys- 
puros v xar Peg té) maAGuo8 Tür Wjargiw igSacir 
xai mqocwríy 9m aütj , xa düj9w adr d dpys 
xai $ gam xui $ BacOwim xai tà dg. 

"Eug vj mamie) vU» njrpur Pp3acr "iewoAu- 
29. VaAauor adv cU» vipagds oU Vrigor Mou, dA" 


5joróv derdrtuy w)quov xai Sad xai Decwórwv , tí» 
xal aívoU xpurroü , Toy waAmuc)vrm Tdg Wpdgus , 
sel. eds ósd xeivev ipstév pj quNaeeipm, 

KugÓus. Kai ví ier» iduq Tob amid tv 
Sprpü» BgSasr; Jpa vomdg , (Ira müg voUro oÓx 
duaSig, £ri ps) iv vómu vd Saiov; wAngoi "ug vd 
mvra' ví oív dori vd jeg ToU masc? Tüw dpaQur 
dgSaem, alg ry Bífuy vo sargéz ÜnAovóri igSa- 
vuv d vióg xal wó3iv voUro der jÜei , iQ seu. 
Am adré, ige[Sg. niri dio9w d viad xaf BacUaix 
Sxeuca wap roU mari; Akyorret , xa9ou ix Üefuw 
pco , (ep d» S oU; iySQoUo cuv dworobuy vd» 
wobi» eov. 

iB. AíTS düó9w 4 Boys. Ejerfiow. Od pdw 
Td» fuD vis] deSQwTou fagiaía» d meoQurna; Sem 


mln, dXXd xal miens, mpl dv Quei. 


"H dfovcía airs dfovgim aiwmog. 'LmmoAtrov. 
Té ej» 'Bí» vig à wardp mivra (vorafe. vd c* 
d» Toig eXpavoi xai rà iwi vüq "56. Mud mv 
deílu[w ajvjw mwqeróroxo» ix SieD, Tvu pard voh 
Turpe) vid; i00 d» daolniy S0 mod Syysar, ia 
xai dyyww xüpog Qavy weeroroxor ix mapDévou, 
iva ó» mQurórAactos "Alda i» aür$ dramAdccwr 
Bux93 soutóroxoy [x vexgdr , iva. Gmagys vc sipur- 
Ties; dvacciug ujtóg yive33. 

"Hrig od mxpeadarray "Imouiroy, Ts» itovciav 
müza» td» vagi voD margó Duboyuym» 8 vlà Umd- 
Bn, de Erowgaviuv xai /mwysius xal. gyavaySeriuw 
Baziudg xai xpitég muüvTu» deolébuxTac dronga- 
viu» pdv, Umi Aowog im xaplin; mwatpó mp waveuv 
qeyempávog dv ierysiuy 16, 6ni doSperog drSqu- 
mop Pyme , dxumÀdccu» B) adros Ti» "Alda 
xarxySewum Wé , Óvh xaí d» waxpolg xatéAoyisSm , 
siserpiutdpavog vale 1d» dryíiwr Vuyaic, hia Sava- 
Toy Sa»arov wixdv. 

mn. Tíecogte Bamiduiai deSyeorrai. "AMov. Eu- 
pnurios Bà de vá; Aerág Bxeiuing xaSepiieSo: 
Apu, B£ysrSas Bá cd» Baccuíar oj viv dmi ré» 
vagi» dysspavor , dilog yug ro$ xpwrroU d Ba. 
caía, dXXd rou deriovg" vórs yàp à xqiovó; dÀw- 
Sü; Bacousrn , oükré, Gvrog drrirevarypdvov' od 
ro) bafGA. , npaqüras yug o8 T3 dpaprias , 
dyWorrai quet od ToU Davdrov , TiTavta! yop xf 
$ paxápee Quri IagAss Gra» mrapabé v5» Baaiaios 
78 Sig xai meri , dg senSucopivus dv deuvrw» 
Té» uurrd vr» oU Alda sapaxcs» "ivopavuv dsro- 
xaracraS9wcoudvur Bi tüv mavrwr (ig TÓ Meyaior , 
dr ool; omeQ x» tà avra Qi UU dpaetías c8 85 
&yva Ddíarou , damni odx imi cup qüp . 3AW d» 
supa»B v; Duieng Té drSqumus dcopivu;. 

Ai dgSwcovrau, "lawoAéroy. Tu» "ue rpiiw Sm- 
iav X)m Dalpausvruv xaé prvacTarTy , xai TOU 
iré dup» Py dbwcrüro, dd» xal vojro prtaqSNd, 
murus Àorg» rd imiyua, dpyttas Argi» v (TOU. 
pana, iw Tó Ti» dew» damtuÀytOr xai ulwvic» 
Baeixacer BuySd" xai d Bariasg odpdriog mpogavas 


IN DANIELEM cap. VII. VIII. . 49 


wàc imiuy935 , umi Bà clou; dp d» dgdeu 
ÉXeecpneo: , pira d» erUÀe vepiAne dmi xoqupne 
Pesos dsskaAumTépavos , GA puri Üururuv xar 
erat ayyüukés PrcaQuo; Sei, xal drSquwog 
vis «o8 , xai vig dvSpdsrov, de' cépaviv xgitée 
*$ xéspu mapwymipavog, 

Kai mapaAwNovTma rd» Bacóaix». Escafou 
Kacaptag, Xupfaciuveyre; Ünkaly xai aro! tà 
Sap rives Pod» eley oUror, sj ol xAmgovéuos cod 
S498, awyxAneorópoi Bí yputecl ; ele xal Pmwyyi- 
cms, ry» acOaíay tÀv eUgasiv, Baciuaiar ixwern- 
coudvus fj» pavd sécoupa; Üucüulag td; v meo- 
quim dupapivas , mpi do dg i» Bgayísw dpriuc 
BadeQapay drrü9sy oluas qó» (agé» dméeroho 
TlaiAs» égudcSas wegó v3, Hrvrígag dpifreg ToU 
apiroU weuqur vd Toubs] üri aUrÓg Ó xpi i» 
xiMUcQat: P» Quvj deyayyíkou xal i» caXmwvypi 
Suo) xarafwctros de! ovgavoU xai vd i34 6 ! 
eUréq deoctoAo, xai Té» vctdTw» T08 drriygicvov 
Aqu ci» xad dewhnar , kani iwi TaUTS TU» ToU 
cursgog "jdv ivloEor ugouciay dxoAouSwg v3 mpo- 
$mTra wapicruc: Af uxmip pas Ppamavicu 
xara xiva vjsToY Gri dd» po (AD- * dmoctucia 
WQUro» , xai GzoaaAoQ33 ó ds3gumor t5; duap- 
tinj, d vids t3e deauíac, à dvrixilpavog xal Óre- 
qeapipunog imi m»vra Aayoprva Saóv 3 eífacua, 
&earr: mürów wi; TO» va» Toà SwoU xaSizmi , dmo- 
Buxwva iavriv óri ie: Sid; oí u»mpovr/rs $n 
in od» mp Up; rasta Deyo» Uuisixcé và d[üc 
To7aüra $ Saupamieg dmócToAog d» TOQ Tipi Cuv- 
Tia, ro) Bio BufsASe Aoyo, vd Dad voy mpe- 
qure) Aa mpi voü d»rwypígcrüu , xai Tg ToU 
cwripo; dui» ivbepew BacUualag ti$semudva m- 
erospavos. 

1$, Kal i[srow mpi v0) Sugiou To) rivalpren. 
"EmoAi:ov, KaSdg qSdmuvrag tr» feraprm» algoyuv 
BacüUaía» , ravrw» Üwüu» wap! d» iripm dOÀm gai- 
[uv xai tumjcn Bacdaía (xh o4 yup 00x Pyyyng- 
vac, dE ode naX dvagercSaa Dina xiparu , xai 
pagurSyarroa tii Béxa Busdvjanra! xai dv avrog iri- 
psv puxpóv xéqug dvafwziraa , ümip idi v0 voÜ dv- 
TyXQicrov. xai ixpucn spia vi» (umpocDry ajrey 
Tovricri vod; vprig Pacis; drei, Alyérrov , Au- 
Buws vi, xai AiSwmwo, BevAdpavos dau srpiroui- 
g3a vi» xàra» Bariainv órTig xgaruca; ri» Àoi- 
mu» xigaruy (mtd, dgy rta Aoctdy xd vod aip$ a 
Aavgios xai sovmpoü Swiuparo; QuCISHig moAsuor 
iPytigu» xara Ey dee, xai maya Wavray0ü Du 
atiY , BovAopavos Usà mrávru» CofalisSas xai meoc- 
awnicSa d; Su. 

xf. "Eus vASev, "IwsoAurou. Tagammopa»ou Àoi- 
9» dwi cUpavoU xpwroU Tu» xprriv xai To) am 
Ade; tv Baedws, o prtactucn mca». Ud» voÜ 
ewraxepiru deyss xai dvpuv, xai xaragdlu 
wu»vtzg asaim Supi xsara» vo; Ói ÜouAw, aíra) 
xai voi; Tofnutaug xai papru! xx) wüci Toig Qo- 


P. Hl. 


Eovpdvoi; adróv Bérui vd aidnio» Bariuiov — Tovr- 
deni drDuavintes deum, ts dyaSüs t5» droÀav- 
en. 
xt,"Exg xaupoU, xai xoipüv, xai Wpucu xag). 
"DercAsrou. "Owte. awuaivai rzía. irn. xai Spato. 

"AmoMoagpics. Kaipóv Qmci» dwavrós Pww. xeu- 
goUc Bo Pew] cju xaupos novas (P xmpodQ 4 
xmipUr dXÀsue xaipoUq BE , tovtícT:v ifdumva il 
xe meÀusAacinlonivoug Toug i[ imi dE vyivecSas 
uae Aet xai Wpicu raes Xy pxveg Tpüg. dg 
ToU; mavrag squpudvrsug AS, oi yévovres mo»reg ivm 
Tpix xai pots Tp. ToceUtég "ue xpo Cumwy:- 
Ta! dj' oj ó "Avrisyog xaxd Luüdwxe vod; iovbai- 
oU , Weis oJ aig rx» moríQa» voU Sroà Aarpeiav 
$ Mad; xurícrw" xai Üiifoprw xauQóv voUrov wigau- 
eypreow, wexa tóv deSpós TU» Wjuco oumytUns 
i 

xc. "AsoMosi bog vios. "Appsviou. EGSüs *yàe 





putd tí» deríygumrow vd tíAo xad paru» mavuve 


Tai oi lovylaio Afyovrig , Pri pad)oumi yia. irn 
xgarüv gUr Tk d»rypicry' vQía Wpuce puovov Pe 
páMAovrog aüvc) xaTacyiiv. 


KE* H. 


a."Ogazi; de3w mei; pa. Eíéefíow, Odxéri d» 
épupami vüg vuxró;, MAX pacis dpS* uas d» meo. 
xomaig "wépavo , xai ard vàg f» Umvorg épuNag 
xai vi; xaS' Gmag dirwumog. 

Mer r3» épSdezr nos xav] deys». Egtofres. 
'EhiySwcus qde no) Quei rà juSivta ey Qvap 
VAL xard voUc Ümvsug. 

B. 'Eszi t8 oUfzA. Egdiofiow. "H xard roU; àA- 
Aou dgpmwturdg iwi v2 oUAaiÀ , revtiTts ruv» 
dizi qéqupa» cU morapoü xnpáymY voyr? yug Dup- 
pnrtitan Kai rr! dya. CEvrabSa xad tu» des 
pi, ToU Suoü buxvüvrog dg T3 air» Dxrcia; i0a- 
aoícu; TW» t dwc!cy aro; yagiltras , xai ues 
Tabra müzyTa; xaxév dfapmaln TÀ» Brvuy. — 
"Eznb$ r4 cQefiuSévra dw t5 mq vajrng dqdcn 
ti; paxpeds ulia ipaa teemrospytic Das , xai 
$4 meri riQ Giga fauce, Pa pa dx vo 
xaipoü ví; wpopmtríac , uiypi Tü» T3; TQofurtiag 
cuumipagpdru» , moXAeU ToU aldwo; toíyerTog . 
xai u«hoé; paraló qrymepio) . gx PP gun 
micri; wapéywra , ch» gaiems dxÜaz cuv xa- 
rd o d3»soq cymouéves dpisMrara qmvécac 
d Aeyso TÀ crpopsrs .  mícr dmiiDuma cog 
rig Ücrigor suvopévoss muAw ci và (TTQOY yr 
wmcopasa , wigTi» Toig (vi TOUT? TÀY SravTwY 
dgiopévoig, — Tà cUkat$ ró aírd devi t$ osfa- 
AsvAm gurà sgoc3exm; roU cwpaiwuv» xatd dea- 
voÀa;. 
q. Té i dyhériqor voü ivíqen. "Mun. OS ps 
qnem ioa d» dpqgénQa, Sáros M drígw mw 


siyn. 


G 
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"Appaniss, Aiá 700 paifeug already dis ToUc 
mígeuo t» paxiuv. 

Ovx, dertépavoc 9c c. "Amiuvagiov. "Avei toU 
wj» dixo wuTaQ vg "Jag xurwpjou, UméTUQiE 
TpéTo» fud ÜwaTpéyas tu» OlxoUpévmv. 

Sg. "ESgaga md; aüró» i» ópp. "Amuuvaeiov. 
Tó dylprioy Beinvomi 108 'AjuEaslgou xai rà dv fa6 
pda ÓIÓ oj yxe xarà cychd» $u, dXX dx dp 
imüesp3: &earta. alqé» voi; émarrüco d» qP- 
9 Puoi Bi roüro xai rü» [uv va muQaleiyuata 
Tí» pd» ug míprs* Aapror xp WaptPaAs , S; 
vuSporagoy. ri» Bi "Alifashoy rguyp , i; dios iv 
73i mealtmuv. 

Ediofiow, Empaimu d; íQu» vu» migcuv xai TP 
poaxiüóus doyzv qwepi[n 86 v5» Aagüer ró mdg- 
ey xai 'AMfaslgor sd» paxsalowa" ojrog *yoUv mov và 
guprüv (Da ÉaaiMiar , na30uiv aítüv rdv Duvacvtius. 

, wy. TuXuovi, Egbotiou. Td» ifqaíar quviv vi3u- 
xà Quyuni , dvri oU aimi Td wporQOucTárp , T8 
dpirriv xar! dpoys», v8 abra Duxedvm. 

-"E; mérs x Damn cmt, Ejiepw. Aiu 
di jni soíruy quvepatvruv , els vivà ievüva, xai kri- 
ov dgurivta mógoy povor daas vodru» , dv Emep 
rà ré; rpg Juciao mauSdcirar d B6 derfaig mdo- 
rag ÜregBaAépuvog xgarycti, à Dd vao; faris ic- 
Tai roig WaQurdpoi , xui 6 Aadg mticéTai T Wpo- 
Aadjrra dy qde oU paypis dete; ictagdvam viv 
ÜnySivruv , oUx tig ixtrupiny (ys,ncir , dAAà rdv 
xgdvov uóvo» dsruirii vrai xa d» miQag ife Ta 

(fn3irra. 

xz, Tó xia; fü pé*a. ESbofins. Movagyig mi- 
pnürig, xai povonipues magaEAuSuig , xai o5 xatd 
queixdy dxohouSías Buvamwivaa«. 

x8. Kai voU currpiSfvro:. EüBofiou, Xuvrrpim 
qur dasWouSig memsaxa:, ey Ord molam 
dvaiga Sai. 

Qix iv vj icui aíro). EBo[iso. "Ems um- 
d«ig uide a)reU dxous ydg ToU farQuipy ou Aepov- 
T». "Peufi» speréronóg pou leyü; now mé T8 
sAj3e bi rU» med oroU FagacOuuxórav, vi» "Ax. 
tloxov Ürriqov óvopuit » eUX dg xaT mavrw? Ti- 
Juvralo» «rvpavey deyboog "ydq 3 parà "AMéfa»- 
lRgov' ix. i exp dpysé t» paxaBovuv Bacihaiag dup 
mic Éscaia: "Ayriyou , tpdxorra xai Bio fiaBo- 
xal ruby olv iría Jasis órOaivovro baloyai , 
Ayo ir ioydray t3; Gaciaias oro paMay i 
»:8924, — "E» wydp voUrwg jcwlvro xmi vOU viTt- 
Amuruxoro; x dfoucim" xal oUx d» Tj jcyUt advo" 
rovréers ed mail aUreU *w* Daciaia» halifow. 
vais, SAM iesgor eUx iwyorus pdw Dui»ou , mQccu- 
aov, 8 t) yéra, 

wy. 'Ex' ieyer vé; Darouis; aírév. Elo. 
iov, Xeéroig B4 qmuav Varegos cic" AMtooleou fa- 
mnia, , drixa dig foyarsv magavopiag dAdgouriy 
&i lovbaior ózw»ixa xai &cwyyrecTa fTalwtR | 
imwrwagorras viv dowSay Binwv. 


Baciué; drxibo posue. Edboliow. Tóre M 
fue dex» dfn x xar' ajtür Ümó To) "Avrieeu 
Spaeíre; cürs qup aórór Ovopabu, dg i[mvarrias 
ierspavov tà Promotz, 

Xonés mpÍAsgaTz. Edio[ios, Touricrw im: 
voíag spica xatu TOU mod. 

3A. Kgaraid d ley9s ajro0. EjBofiov. '"Apayor 
mi Quri Qa»itus ajfoU W Üvxapug. 

Oda d» r5 jexui aírs8. EoBofios. Touriceo , 
ti; tevoUrov Bé Queis SI QurGpaw. , oUx dDpo- 
sin jiun, dMAE Bd rds re) Dacó ceyyseuen, 5 
up PreD dud vé reU ao] waevopiag. 

Oaopacrà Biagfn;n. Ed&ofíu. Tovricn ru 
saqslota ro vau) drscsicn rà vuwvaiTa ydq vós 
Ta vais dzuAwci xai dzüura Té? Gor dqügru- 
em. 

Kai xarivÜvrs, Eslo[iov, Tovréero ravra dao- 
Agree haempaiut Dixi de vei mporépeus xarop3d. 
pam peyaks Qeové» , voMamporipos volg Pautigsug 
iyxtQd xai BapWnu. — 'ExnüSn quei xexxv- 
X*«pirés, xai Tal; xar vo) ÀaoU imápesni bug- 
Seigu, 

xe "O Quyse ToO xÀcw) ajros xatrsSurn. Eo- 
Wolíws. Tovrécrs dmuvrag jmorafu' (xxcTeu Bd 
ré» tpoNaflóvta Qoo» adrojatus Umrixerrog vri iui- 
vov Üemmortig. 

AsAos 5» xil ajroc. EóBotiov. Td» yrapm i»- 
f20)a haféXar do yup Qo: dei dds, và dy- 
Sgé» huPa. lovyBudovg. 

MeysMySsjoeten, EiloLisu. Tovrért: paizova d 
mari dsSpume» Qgorucu wotd toU SioU, 

Adi BgSueit wood; Edtokieo, Od ydg mds- 
fu» Ümwysrero civ yrdp, AMA moXAsüg Tür s- 
eifodvtuv xaricpale — Xresbacu Quoi» àmav 
dtaMuiden. 

"Ew" dexovra deyórrus sucia. EóBofíou, "Iv 
dign vy Se8 payuitar. dgyerra ydp vór deyórres 
ar)» t» Ses» Aéyes. 

'Amsiuvapiou. Tlode Jeóv Quos Spacuwitan, xai 
xarà vi» ówiwr advo) volymicu, 

'Üc dà i» oxnugl evrrgiu. "Amsuvapios. "ba 
airn dwornzi adedv xaSs£ui, 

xg.]H deemg c5; demípa: xai 3p Tpeivüc. 
"Aarjuvaciou. Tadra Bi eucir dv vocorw xpdvp &X»n- 
gu9sornas i» jc» woslaRdr diaiy n or xal ivvai- 
Sa. B ox dmt xai d éparig c/o papi, dA eic 
domipa, xal v&; mqutac, Brxwale dp d» v9 deiSud 
Tí» bv», xai vy Wpa/Qué xai uy wüwTmQ dpiSucti- 
03a. BouXrtas. 

Ejgspsus md» pass." AMMon. Touríon: ux in- 
mucta women; Ti PeyDSieem , iwi! eR xatd vó 
wap eras, xeéme, dà woXAok éerwpe Pa ydp 
duocrrüw T9 Nas pas(esam mapaotixm , dblmexe 
Dil qug yiropíivn si xav vu» dexBovrrus tiaweia, 
ceppouartépeo; imoóni rod; éywperws ivai9a M 
igubi dv rà eixpaierin iciyyemn feret , ivin 
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M oj opopureo dxcócu vd xav! aÜroUQ. iyméc9m 
pd» aírA vd xpévag ücripo» lconrvat ex du3« M 
Beiv "vüvai vóv Dad» và (iQnjava, iva pj die dwé- 
quem cie rv dryu3Sd» iXrileg xaractavtég qwwei- 
paymuci wed; Td» dvobor, 

xf. 'Awíermw. Eüfsfíou. €mci và dxícrm» xai 
dmoíovr và iym Toà BaciMug, imi roU par! mivdv 
Bare; Aapríou xai Kugou' oóx eSUq maed mo- 
Bac, dÀXd xai d»icmy Qugi , xai ixoipexiSmy , xai 
paupio weocwpiAncE mexypami xai moAs, Pyivtro 
xps org paralUt xai pavd roro suu» dv oig 
Baaihtloig yióptvos Emoiouy vd ipya v9 facidus 
xai oUhé o)rug iiiQanóy nov vi» épacw Ómubs 
pluie d» d cvndvas Buvapavog" xai iSaupoles vuv 
Ügaciw xai rajra Qmeiv PwQarros, deu» dxmAwTTC- 
pros ii và magalifo vü» ógSivrav xai cix dv à 
CuruiY 4iu Bí Quow oíiu; (reoc md» ipo, 


KE* 6. 


q. "Aetduvagíou. "Euxa vj mpocwmó» pov, dvri 
08 [xpira xa! Sgunca, dcaxti aic và Sej mpor- 
ax». — Imi vo8 ymécSas vo DreU cd» xataM- 
Awyy ] Mew Dás vip dy» morem xai al 
gotiquins mapcopívm, oíre; Ó vgomo; ToU WaUCa- 
s9ai aóry» xai oU Prrgog" oU voivur drtu civ Bevj- 
eno xab vecrudw mqocibixwoty Pcr Saa t$ dq. 
pivor. iens dvaE Qro, dA rj» iiiv vo) "- 
wicSm. aírd mopeiimar olovi majfecia mqUg tuv 
mirecw ix v5; mQoperria; XaWzv dai soMAaxi 
xai dworpémn mi» vQociuyd» * xaTixQuDS Afyov- 
vo; o0 Sue) v3 "Losnim, pe moTriyou wipi ToU 
Aaej votos . Üci cÜx dxoucopaw xai mporrQov T8 
XapoviÀ fug mór: moSii, imi XaosA ; xys dzw- 
copa aüvóv dX $ra» T» GeéQueuy (hes mÀsQu- 
Suigav , xai vd» xaugiw art); xaAÀoUvra md; Tdv 
dmd»obow , véórs wqocrüyrrui , cÓy dzAUQ, dAX dw 
wutriím xu] |» caxxe xai d» cxobZ xai ómip i 
deSgirws cupfaivuv ISog, v2üro xai imi Secd we- 
moísxr xal ydo Spaio émtilay ova; lüuptr Tod; ad- 
ví» olkérag paTd moXÀd xai pryska apaprüuara 
sio Berpaersoveo lnBakórra; , cix niSup, eUP d» 
dex» Tis xoMdguu, mov ixerngíav meorwyopev, 3A 
dpévreg JAryag ados, spdpas cugeonc mra, vórt 
speciem coi Decora, Dyovrti tn» da) víü xaa- 
o) eopuaryíav voUro L6 xai d mQogure; doincrv. 

B. 'O quA cus viv haSneny eco. "Awcduvagioo. 
Tí moe, d mpopura, dmg doma npaprexórur 
wal sporuixpouxovwy sprcÉrOwy ; Ti QuAaTTóvTum 
ToU wAucug papnymtu:s oix dafs cuyyvwuwg od- 
vor, maexÜmiverre; ajT0D muvtxyo) vag dvoAag ; 
dX. hid. veireoc abra Myu Quoi , dd ba 
Tod; weeyovos, Te); druSav) deii Peweyyrare 
Quoi xai Omityrto Vo] xal raq irrsde ipoAafav 
dei o0» oíhi» Pysucm obra Bualsua curtpixs , 


t. "Huagropav. 'Agohagios, Mía «do roig dyag- 
Td»ovc; dmoAoyía prm prd vd dpaQrujuarra Üro- 
Juimeva: v0 dg okiiamg dpaerim. duoAoyrw ey 86 
pi Cxému xol Té8 Bmaíou Té» dern» , xai vv 
levBaiuv cx» dyvupocurmv $ piv ydo pxhv (avr 
Cung worngóv, xaralxa[u pat wA Tauri» 
eqoleiensog oi M pupiam qipovre; xaxüv , toUvas- 
tíow isolouy , Moves, iquAALapay vd mporTypua- 
Td cov xai viv paxaeiboptw dAXorpíoug xai dwoi- 
xoloucüvra: moioUvrig deopeuara &c*iQ ydg ToiQ 
Baie Soc, pera vd Danispara prtpiate , od- 
T9 Toig wUwgrnig perd vd diagrépara imaigrSar. 

1B. "Eypeoyóqnra xdprog imi xaxíay , xad invyu- 
qui adis, Eclopíou, "Emaby ydg sjaig imtxaSeulo- 
gary oig olxsisug waxoig , à Sog dmeypmysgnte voU- 
toj, (guy Py) pads cuv xaxd» rdv Muy GA oe 
ajta vd xaxd" xai ópavüpus xaxd sqorwyoproópana , 
dg imdbyra rara imos: Sii o0 yauv t8 m 
pugig , 33Ad xplpsvo; gei Bixaiocurms. 

EóBeLiov. Tà Ir! uev AaAsüveog , tÜyapwrtimg 
deriv ümó3ioug , xai ixggaes cnp 6 De QUun- 
Spumías. 

xa, Kal iPoU dwig TafguiÀ metépnvos. "Immrohu- 
vov, 'Og&e mig d smpopures Td» (freta ti» d- 
quum meu) srperS dqosp Dd vU xcopóv xai 
Dageóv, dra mriipara mirauíva vayiug poc và 
xiavjpava UraxcüovCi, 

Tlerógirvoc. "AAA. Tó. t9$ frWcew; mxnpa Ta- 
xoes Veri eupficNov. 

"asi dpay Sucíng damnis, EofoEiou, "Ori dei 
rocaurm» dear Duapaivag & deyshog , prrd 0d dpi- 
xícSzi, dy yiip einig 3» Sucías ixsAnguSuvzi, Sg- 
faro rüv sd; adrd» Aóyuv' có M sare xai cunt- 
met, Bourtas almaiv üri srgomagerxiiacé pa cuni- 
veau Td Aryjjuvm, 

"Ayqkaviss, "Esnbà im^ doydtum spapiv VpaMav 
IMSiiv d xpuerós, Tra qíenran d Umip vi; ToU xcc- 
qoo curwplag Sucin, dlxoreg xai à lafgniA oias- 
Tm Zqa 4g9w t3 AnsA, 6 mg veU Asyou caqusu- 
ciego ruayyDurthi kai xüpol. 

x8. Nó» ii5X9o» cuufiÉdcma c* curiciy, Ejfo- 
ics. "ExrrüSe» Quei Spfaro vi» wig dui Aóyuv 
Biüidcxer, dq o0 vàv dwicTaÀm weép dpé, DÀ mu. 
Xm, Wwixa xal rS wQociuyse "rysumy. Tajra di 
Arp d Fyynior, dmaAdrran adr» v» Meyurudw, 
xaS' có; Ti» alea» i[ürn , Dew gp bru» Sid 
ps Bitdnasag aüreU vw» ixtciu» (ÜSjug aUrü TuüTo 
dqnigiev. 

xy. "BASoy 768. dyayepiani, EOcHiou, "Apa rag 
qmi mgociuz:ic Sui Jefu , xai deearsAuv iyi uw: 
vocum: dw: uvm fd xaTÀ vÓv ao», 

"On dw; ixijvpaze 4l cw. Eddo[íov. 'Emawi 
que coo à Sed; tatu» rr mpidemw Ó qoby Xop- 
pays dew émiDoynei dgpcirrusev. odliv «do oíre; 
sü&cxuriy tow Faed Sip dq d mui ToU; ÓpoQuri, 


mróvola, 


G* 
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5a COMMENTARII VARIORUM 


xÉ. Xgpwyirai daaeriag 'Appamios. Xeigroü 
mapeyivinivou Asrtar * Guaprón ToU xocuou. — 
Xpureoü "ug dA9ivro; cUxíri vópa! Gééyoüc: xal 
zgopurw TÜVg ydg vopou ypurró (ig Daasocuymr. 
—— dud rà; fep Tyrus Dmporrgaues aepeyitov. 
Tu) o xgerrinvol, drmxanlfépavos sig Tó xat' di. 
adr. — Add rou nucrixoU Paro; dwaduiqovra: ai 
dpaptia, — Aid paravoing (Aacpd; xai GWyys- 
Qum yiuras duaeniw, xai hxaeUrm Tu dx mi- 
erus 6 ux Bo.wwSiig dI dpyus BaunaSswai vópov* 
deno davog $ ypertio, ximo; oixevopax du 
TU» cugxa. 

xg. EfSSQnSwsrras wi(cpa. Edc:fiov. Té 
Exprres xai mapdsopov aUrE» buajaAAcura cürug Bi 
xai imi r$; Juciug xai v3g qmovUSs CupÉiEnwivas 
quen; óp92o pi» xai xatd vous» mQó voU waSoug 
ToÀ curupég wd» imetaAouja vm, dad té» «lg in 
Tóct rd T4» dew» vámu» igogbcav Durmpuv wipem- 
giSiiams Bí aírixa pará vuv ajrod xktíav vai Sro- 
mem Susíav . S» sqocówyxtr adrá; lauró» mig 
tà» duagnam Wu ajri, vr d» $ dyvüg vu) Sao 
4 afpev dv dyuxpría» oU xicpoU eig Socim mci 
d»Sgóso xard vd xwuva pudfugim tdi xairg Dux 
Sdus; magahoSricn; , rà T4; Sax misere 
éuo8 ydp tà wÀmpoüusSas fi Quaxov Afpior, xad Bu- 
vapaizus haSveny oXle (Blond; pla. rà vis mra- 
Aaug BuSwaeng eprnpero. 

"Auuamisu, Taürz rig tí» deriygugeoy dp , 5i 
pura T» Toà eigo mapgouciu», iw" dcyaty» TY 
pagis, oUxiri ig xqutrum d» mocicws Éasricpa, 

"Ey xaraxAucpd. "Apquiviou, KaraxAygycdy Ayts 
T$ wAzS9e; roU d»ros AaoU pur ToOD dvryypiszon, 
tZ» mosuoUrrwr Tig dyioig Pg TÜg CuyTÜADag. 

x[. Avrspiiru DaSWems uie (lends nia. 
"Apguries. Tovro Afyn üri woMAc, và» [cula 
xai tà» mwrra» Dyoucis ei mpi "Exsy , miisus n 
sucS8wu vÀ sÀa»w, GAAx Braga pas rig T) dw 
muerkvn a/rS. — "Ejfeuaia pa» Ayn ru irá 
Irn, iy 3. 'HAis; xai "Exdy dpyovrar, xad parom 
spin paco Érn^ xai fgyerm) d drriyqurrog xai Q- 
arcu aUroU; xai pévu xxi ajrÓ, dÀXa pia Wyu- 
gu Írw xai tórt dn 6 xpurróz , tiAn, AauBavoy- 
tp T98 aile; — dud "HAxs Aéyn xai "Ey , 
gigi d» xal "ludzeng ilxry dvor droxaAs n, xai 
Wire toi, Buci parus: pov' xai gpogutiUToVI 9- 
pígas xDiac cE mupifiBAnpévor adxneus. 

Xijos. Bihwyua vào dpupecte; qund» fm 
dxbpisvra Dapur v Pernety "Alpasé; 9 Bard 
pupalu. Düc» b» và vas, mouopxyrag cu "Dtgeu- 
caia! Büypuara vyde P3or xoAalv T8 paf? rdi 
aupemoeProue poppds, xm! rd 4p DXonmuck Buc 
Raugovixg depéApara' xaS$d xa] 6 Mavacc3g i» 
$3 Men, ericas BliuFyaara, xal sAnSurae gpoc- 
exSícpara' dysrivov Bi BlOwypa cü; uper 
ti dweixypurros sigüeDme ier pi M murra và 
d aw cy tówp Te) tüwyytou xtpuvm pupata 


lwwarós dguxwwrbcaa xarà r4» T5Q [cTopíag dwolo- 
civ mepi ixiivon "p xad dgogroÀo; SrocaÀowxi- 
en (iuuenum PAeye, do dscxaAvgSwciran d d». 
Spero; fü; duaeru. d vió; vp dewAeiag d dre. 
xtprvor xal Ümspaipopreog dmi suüvra Aryéjavor 
Sa» à cifacga! jer: aíróv iig Td» va» ToÀ DaoU 
xaSícmi , dmobtacurta aíróy Óri dcri Diog Umog 
qp po: d vé; d d» 3 "Lepoucu)uia meorwyeprr- 
Ta! Tà yug ajTÀ jujaTa ToU aUavyiMev , Dvratoy 
xai igropukdg Aafaiv , dr mupl rx; dqupamU xal 
dÀwciw; fgux»tim mOg "lepsumaAp. 








KE? I. 


a. ]ARsSod; $ Mess x, v. A. EUlo[iov. "Ezu- 
Pu Aéeya Buedase; aovewo à daSevicrrpov Pyco- 
viv, dgya bi Adyw» micas xad Épywy vinos cuvi- 
vip, rixirug Aa yan Gi xal Mery xr apitumo , 
xxi wQuin rro , kai guxcR xixócjeuro, — 
Meyuha qo Dwsqui veripeuras , xai Bf xtyapi- 
Tufas, kai CuxicH Dabolactmo , TS TU» spear. 
fu», Tj tt tí» Tapívtan , TU TX TUP Lar TNY xcG- 
puic3as xal wpoyuien teypappir xai yeivag i» 
favrsü meoguriisv xompsco duas, 

qi "Merov oix. Hgaryos. "Apamiov, Aibirun d mpo- 
quta; Un pays dperà d metta xal d xaxoma- 
Sua civ sposi, hi d» ri dficórai xal órracu» 
[n 

t. "Arig aT; drlalujdvog Ba33iv. Xefnigou. Taita 
Bi mévra và Buchuixprroy xal busiquxvoy dpiquuve 
tí» dqucum , xal và duipeges tis dafdcwuy wQdc 
mo; BacOalar , xal! vo) paMAorrog xedvsu xai. 
qoo; pusgulópuvoy' vobre yap 9 vt froixiMa vd» UAE», 
xai 5$ svpaxonivm xai Grupos Qvi vo8 ÉyXoe 
cwicrw Bd xal curicneg, Hiro mods rà Aeycasva, 
xai dxouca , GUuig dw Toig Méyows oly dy AaAm 
vjà; cé ab M mods rds Empasopérag épng vopact- 
gum alza xad rd» oUcixy aüriw, d»ruyru xai mond- 
Asus ejrod; UoAapBa»n» xal Üuxovy; xal raja 
dóAoo; xai dwAsü;, dy deuparou; Urapyorras" Ate. 
tovpyski que dici mrepatz wavrtp rig Duaxorav 
dzorrOAdumoi Bi vod; píAAovrag xAnpovojuiy vu- 
eupins. 

"Apqpaniou. Td Balbiv somihr ewpaivti xirüva, 
oiov sii» oí motel ei dv vU woníhe fUv derniv 
hazpirorris , 006 d xqurróg qup dp ipaa, — 
"Esbucwgrwo; vüdi wicreUg à 9rdp , mrt QUyyti ij- 
coU TE rjsyyiMim TU Tipi» xai xaJupg,dcTt iC. 
ribmas aii td dexoremw $gaD up iqumveietas 
xaSajóv. 

g. Ti epa advo) duai Sapori, Edlofiov. 'Og 
xperiss td ix Sapsiig eüboxiuéregoy vo BAXOV d 
GAsu Bi vd wapdloLov yvwpi[n v90 ópSivroz, — Té 
Saprü; xgucsuSov $gw 6 M4 dygaios xvzxvv v6 
xeSpa Men. 

Ti sicuro adroü cii Gpasi, drrpasis. "Ap- 
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paiov, "Og xpo! aveTuQó» icf: v) mQUcwTc xai 
mugüüss! xavd yup voU drrixnguvou xapgTIós pt 
$ 6n owAdqnr HS» mtupato. deiow , Tu i4» xaplim. 
diga. — Oi Ügeyiow; tà dwe pign Peor , d 
den toU. mpovdroga? Ti B) xéAw, teUg vU» mic- 
ToUs pia ydo x Tí» mQowarOpuv xal $ TU» vv 
Lo 723 

Kai 5 Quei 0i» Aoywv. "Iawosuirov, Dlasrrg yao 
qxpiqury oi (ig ard» mwucTQovTég Td AÁeyim qut 
$3SeryópiSa , de Bil ordparos abroU Aakoürrag vd 
Us! ajroU weorriTs*y uiv, 

P. Kai Pow dq. ]hewoAsrew. To up deis 
qeEoupiévos adrór , advo; prog dauróv daoxaAum- 
Tut d ydg vis Boxe) xad d» ixxAeig vür mUMMUe- 
v9ai, QdBov bd Sao pod (Eun, odii» roüro» dqaXs 
*ompér oU deyioug Uvobe;. 

0. "Esiaig3n» ióvos. "Apquesiov, Oi vag ámo- 
T0: oU «revera: Td» xpurrów , dAAd quufovraw eli 
B murrod Bovraa advi» , QurilSpuvo: Vat aDrob, 
dq xai à mrrdg Aa»sA. 

1. "Mod. rip drropévm psu, "Appawiov. "H. ytie 
ewpuiwai xv dx qdgsog qyrücie vüg dAeDrag àv 
adoyyOuaxss. — Avrügydo ics à wqurré; Ó adA- 
Au» dvacTücai mü» ví vv dySQumuy yfvog ^ 

1B. KaxwSs»as ivarris? xvgiov. 'Azohuvagiov. 'H 
mQde Tí S15» sragapové xdxucw Íyn cuparog dut. 
Aeupdvou Bexvw Bí dori, xad Bexv» sou cx» iws- 
Supia» voj ivorroo , xai (wi curnpu» Wy d 
wapajuovs oUx ij3U; rÜpiCxtTu: ü [uTOUjrvOP , Y 
1090; d md; [urWctug dasoc 35 AVyer, toswrou dv. 
vo$ TOU olxiroU colos À MarimA, 

"Hiosa3noav oi Aóyoi eov. "ImmoAdrov. "Opa z3- 
vo» leyju eaBeua déió: xai, iva vd peru 
péMorra quwgoüc9a) d» xécpa , veU9 qacve 4s 

"Appaniov, "Estiiy vxooc3n 9 Bizck; cov, dc- 
T4 dmocraAqsan) Tür Andr, BouAw Pinto mipi toU- 
vov. xal sdwruv Juyórruy iv deortaAS Asp, pó- 
vor à MixadA dvrigrm, Gp deyeo ux» b» ovy Al 
qurov. 
wy. Kai ijo Moya, LowoAsros, Ti & iem 
Moe, DA d d eyyder i rj Da repihilopi- 
vor; de Ayr v& Maósii, oU jx mogsoS ps3 d- 
ps d» tp di , Rd t) t» AaÓe cxksgerpdxw- 
Ao aac dAX d denpág qoo sopsécivas pav 
dpár. 

4. HASow suwirimas cun "AroAoapíov, Td pd» 
Ti dido Qmciv dwavriijmra fovai, oí Sao voU- 
*0 xÜuaUsarro; imubé Bi Uzé woXA€; T8; Tipi TY 
Aaó» imiPupia, xai rà sra raíra gaavDdvtiy dqod- 
Baxao, (Bou cos Dbdxale, vüw deyvovupsivuy mmQé- 
eT»xa. — Td de piyps mutilus 3AD« BsMdieu 
&üry ey dg oi degere Qaci TÀ deg "Avridyov. 
$n (od 3 $qaru dl; dpipas 1o3) B4 Quow do rd 
do3uedpava oU. aürika cA; Pfu , dAMd xeérurg 


4t CE» t AaA$ms aürór "AseAoagíw. Tejro 
izaxdhwYag vi» mpoxiqaiwuv douxe afe. 

ies. dpelerig vioU dvfipimov. "Ajganiov, Tlgo- 
Saar cx» cugxucwv ToU povwytrtüg , vió» dajQu- 
uu Ovouafw» vi» uia» rx qyricda: vid» vit Wyias 
Magía; xai ivuySpumizas. 

"Hixraro vv ;rduv pov, "Awolivagiou, Tovrieri 
Wíloxé por fujpucia» wQé à QXévPacSas Td y3g 
Spaioyivis Uvip à Sajjscus Qairra) adrG. 

'Ecrgépe v3 ivróQ pov. "ImmoAUrov, "Ebr yàp 
ici rj wagouis ToU xvpioy vd dv xaru qivizDait 
Tra xai à xaru ti; vd dvu iASriv byyn95, — Xes- 
vou $mci Bíopau ti vd dvakafti» ipauri» , xai iv- 
vu3jras dexydua ti mpi; ved ADyoug, xui dzawpi- 
»agSa) Wei; v3 Arydnrex. —— AAA d vuUrors Qu- 
ci óv , mug! Dxrílas ljfunwpnr $ p yag ópSais 
Yrero adríxa P6 naAm 5 nd» doSépum ausNawrt- 
t2, tiq 56 mi» mporiqay xaSiarapuwy layiv. — 'Orc- 
Tr qie wapiASw mca x vob Béou ud» icxUg xal 
Bóta, rore SvrapovpuSa jmd vo yere) ptyovrog 
xdes , xai iyqe dx wmqi» (iore, xal de 
dzó aiov di dvucracus Dux. 

"Ecvedqw vi wr; poo. "Apeeamicn. "Exribsj rpc- 
xw ozapuxagtas  íog, Üsp ví» [gw tdv dwiw» d». 
Seuror , vovricri Ty» yox» Tdv dracTpeQonérm 
dy cp Bip, và pd» xaxa dj» xure , và Ü4 xzA 4 
Pen tài xeuoru. weufer, dmi vüv efeuv Grants 
dei và dm xal cipdna. 

m. Kai bieyumé pa. IwwoAUrou. "Osór: "yap 
süaAmiRaQ dmoíngs» WpA. d Ayo: mpó; t3 pdAAov. 
va, £UxOAu; xal rA; ToUTOU Qus ducto DurnprDa. 

19, " Iexvma. "Agpuaviov. "var *do fagaluS 9 
TWU Éisu spi» [exU;, xai wüca» Üóla» ixiyner 
xavaAimuprr , uxwxiri igyUovrég i» aUr, vürr TY 
Bjvayu» Tw» wupd See Aupfayopsr , xgerro) dpé- 
queres mi» adips sai, xal Meortoc , dvloirou xai 
ieu. 

x, ToZ moArciTGS para dpyorros mias. "Iro- 
Ajrov. "Ag! 5« *ydo ipipas liuxaq và wpocumó cov 
xaxaJWw (vavrio» xupisu vog Sioj coy, dxoUcOw 
$ inris cov , kai dxagruAns Pyu vo) woAruscos 
prrà dpyorrag magrír BooAe qup rap byénro ub 
dxocri)Duir viv Aui! iva oí» dw ufu v) airaps 
ecu qivutui , dvríorus rosa dui. 

"Emwreehips 020 mroArasioan. "Axcuvagíou. "H. adv 
quiu (riget ty dryaSUr doyyéhuv rag S18 xa- 
Sagen v8; mowpia vv dvavriuv Bwyripa Dio 
spéc dv3qiioov; BibazxaMaxw: igi vaíxy Sxuv quoi 
parà vj dmucacSBos ü» wipri» pyovrat alm ii 
Bi aUrp xal daónaos dpa mpi ví» Manil 
dgyovra spoietajuvo» v5 paxalorix; éfouciag xa- 
vd re) "legas. 

'O dpyur tiv DAsivuv. "Apgamiou, "Exaeroy i3- 
vog Iyei dorytlor trgortatoUrra ajrüv, iva quj Um 
buussus ÉAaflücr xar 46, ieTuor pa ids 
xatd dgiSudy drryurs Seo" magni» ol» irumioy r5G 
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3is9 xni 5 dpuur rU» PMÀnrer, fva xui aíriq dxoj- 
€» Tj jnÜ"ngepivag wpopsrrag mpi "AMefanleou 
xai vi» pit! aüriw, oi Tor; ÜpiMMoy xQaTüTa: TAI 
oixotjd mg. 

Xi]geu. Kai qp xai iSvecs xai woMemi, xal 
fé); xaDfxacros dvSgumoig , xai poDucTa Tolg Qo- 
Bowpivoig vd» xdpiov , deryeho: xaSamio mro) ta- 
fíapyss xai crparibras mapd ro) gayuAeu acie; 
QUxig Üibuytaw GraprafaAa: ydo (urs deepiar 
xugiso xUxÀ Td» Qofoupéwuv auró» , xai pucerai 
aatobg. 

xa. OÀx dorm cl; dvreydjunos. " Amojuvagiov. "lg 
ejhnég Prigou vU» d» míqgmag deyovru» , umip ToU 
Siisu esPxcparo; (mrapdvoy Did ydo voUTo Th; d- 
vuSi» Ping: Buvdpamg 4g (QecrwcwQ à "logaw, 
4; Pyxaro Seo paplg v3» Bé mQuraY xci dowriQe 
Traypivas Mayan. 


KE IA. 


a, CE dy irn messy Kopov. Exlotisv, Ms vU 
mpogurou vopicws dai mv Quruv dXhd *iwcxs dig 
o9 dyndÀou icri, vo Tpociuusyopdvou T) mQofu- 
cwomQoiguos Íovs cos Quoi vüp imwypiMAopdyng vi- 
xs; TàÀ quonia d» r8 erg Pru  Kopov fora 
que tie xgdros xal icy» vóTt gupeymepreeg Tob 
dvastiou, xai dgoliAurws 4g ly poDuecias. 

^CEn cg Bassa. 'Asswagiow, Kspfvsus, 
xai ví» payow, xal Aagtiov. 

E. 'AAx Sein dvaeryili vi, "Apuanion. "Arri v2 
fX épc3iTa magi Die mpoMeys cor, d xal iyu 
dx coo qpuirvai , xal dAn98; Dni marra deofiras, 

'O tíraprot mAoururti. "AmsMrapiog và» EsgIny 
Aqu. WoAuygónog vóv Aagrios, dg' o8 d vad; dxo- 
Bonn. 

"Emaaerüciru wacai Bacsaixg. 'Ameva- 
iow, Tw» peyaAmw igoiow (mi vog DXpag Aeg 
Te6 Edgfev. 

qi Avaeizirai Baaiais Bvvatáq. EuBotíov, "D. 
mug ydp obrog Quoi mAourécag wAoUrM ped, 
imfhisitas mácai; Éacihtiaig DXwiwuv, cürug muy 
dp DXDoirur dvartdeitas BagDade Gzri4 riva Bja- 
vH' o) cxowóg ol» d» aír muca; fug Baca: 
ilxpSpgsesa , dXX divae dv alg dw o5 meAvcug- 
qix , xai woU xarzÀnfa x oixoB jum TOU vaob , 
mi C dqgorrilero v3. spogutn. 

B.CExnAsseeas 4 Bacuaía eUroU. "AmeAuvapíov. 
Mgoguzrón c5; 'AMrfssteou facUaíag T$ nahe 
xar diia» aüroU *ayewicja. DXoyov xai óni um 
iig vlór SAStv 5 Baloys, dAX elo &Oumror diiA- 
qd» tóv xai "Agibalor , xai ÜmacmirTdg tQéig Tour 
imQawig , 'Avrityovor ,. XéAivxov , ViroAspaiov xai 
irégous dqawaerigoug vpeig , Thpüixxav , Koaregóv , 
Aveipaor, 

("0 Baciaó; v0) vórou. 'AmeJuvagíov. IIro)u- 
quio» Meg vds Samia vv Adyou r$ aiyvmmiaxsic 


E 


mpürov Baia, t3; para "Ajsfavlgoy ÜsopapiaSei- 
fu, vetu» cU» i) 'AMe[GeBpoo Beweyxóvta Qpo- 
wvupami xui dolria, xai mAsieróv; xavacrprlapavor. 

€. Vlapo3oSriseras arn. Eülofíov. 'H piv aópm 
TapaloSssrra: wd; vapov xzraxpardcira: B6 xai 
ar. v8c xdpuc xai vo Qigovrog aürWv , TOUTÁTTI 
ToU marQó; ajTA;. 

L.CAvaericerar ix vo dyes; Edfotiov, "A»- 
So; ipgasw pl» yn, xapwó; M oóx (cr dmi 
e£» oix adr5; melo dAX dhpég aírü; (pev 
dvavicrazSa: vi Dacia) roO feppa, dvSoq iTes xai 
oU xapTiY dractucitas ydg ix voO d»9oug 2e pi- 
En; ade4; 4p Ércpnamíag mÜroU* vouTéC Try x o6 
qivoos advice, xal dx cip PveiaasSaieng Baciuias 
mürcÜ dvri roU T; waQu ToU Wurpóg a)TÀ Sapa- 
BSaiews. 

7. Ofen ei Alyusrov, "AmeXwvagioy. AUrór sic 
Th» ixvro3 (Qacaixw dwawó»m rdv  TivoAspaaiov 
BnAiv. 

Emu vmég Bacda ro) Éojjà, Edfolisu. Oó 
eniziva Quoi uiypig asroü và ví; iySgas, dA 
xai maiis BaBéfortau Td» liroAspaiov xai muuv 
dzüaóriea t3 Dacdksi vos (fsóz pavd Togoícou 
mÀW3ewc, ders xugapju Mame» xxraca: c» 
Sugiov. 

S, Eig vd» Émriaiar vo9 fame: ToU virov. 
EdseEíou, Tourferiw "Avrióyriaw , kai xaSuirms dv 
aísi. M5 Dabénaera ced; iwi mI xtQaAÜQ as- 
fol, écT: d wu vojfo cupfoAor vàq (xariQuy rév 
Byydpaus deyss. 

i."Exg 780; loxUog a6ro0, Edfoféow. Teovréeri 
qiv mac t5 Üurdyurs evo , svos dug wav vi» Dv- 
vapi» aóroü xti. 

ey, "AEn GyAov srohdv mig ví» mpórspos. Euo- 
Eiov. Tourízvis iv roig miAiwTaiew vU xaupüv , prrdi 
3036 Üvdpiuc ciciMUreras ele mu» Abyvirror. A4- 
ye HM 'Ayniéxor cd» imgavi , Uc inii e$ AI 
mts, mou; ri ajndv drerQurrn, xal maia 
ajroU; xtigweadpavos, UotiQo» Ümey eignatw vuv AX 
fasbgna» wagaAaSriv xai Bé mapéAaEav dy, ej pe 
üwó fupaluy BuxuAj9n. 

15. Of viol vv Mid." Aou. Tür supsBeriws , 
dvoixoBopdca: vd mwrmrwxóTa ToU fSvoog ou. 

Ed3oLos. OÀ p» dAÀd xai mweg rw levbmiuv 
davroUg Quel sapaSéc9ai 'Ayrióyo BevMjrvor, wpoc- 
aDuUcovraa ToUTE, ÜuoAwysUrTIg Md» drocriexi T36 
murpsae Sosrxiíag , pataMufas Bi cb» oUToy 
Bueshaspovius. 

Kai ctices Gpmco. Toyriems iwi vé cric 
monem: xal Aog T Spuaxeía. 

u.CExyei xpóp xGpa x. v. À. Eóleliev. "Aevi 
vo3 Quviiru. TU» i» và Àad x ynipm. —— Tovrécriy 
4 'AMfasleog SeAxcui wpemücce c vU» mpoyjuw 
dey3; d» Bb wai; Avnóysn Impavebt — Tevri- 
ei» "Avríoyog rd» wüMv vj» óyopdy wohng TOM. 
Tí loubaiwv , tid; i adri» xal xuqderras , xai 
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imi voreüro» xaxaizui , dut: awbé cd» DUvapuv ToU 
Basses vüc Aiyumou ajrÜ densydr aXX Opus 
ej enicorras chi icy vouucir. 

'O ydg dmocraAui; Qua: mQég aírdv wpecBórne 
Tied Dupaluv, mowjru xcrd v SéAwpa ajroU ric- 
$A9: qdg xuMou» aürdv Tg xar! Abyuwvor ipólov 
xal uáxei Twóg oU BouAosvou. dva racSan , pafibov 
Aafés à mwpecfurno, xai và» vóvo» d» d sioTxn 
wiprkapm[ac, osx. DDaucy Quai» dvreüSrv, el pn và 
rigor daroxpirn, mírios dtigyn ri; Abpimwoo , 3 
mul; Pupaios" voUrev eU» Quciv siciASérrog 
m9; aXTÓ» , xai TosiTurro; xaru Tj S4Aw|am aU- 
ToU, rog oix fara. iori; xard mwoocwmo» aUreV 
TovrégTi» oUfog OUX derigcTWCéTS4 aÜTE, cUÀM FoÀs- 
pocas SiÀn pupalug, dXX obreg alexgéo dvaxu- 
quaes bxiidev Supcparzür, 

'E» 4 v8 o9 caBag. Eübofóow. Tovrécrw dv 
TSOy8 T8 ÓOaxtü tp ]lovia/as xal c0 dvor Quei 
SiMiou, dA xal avrriMen iv xopl adroW Tour- 
dcr: mÀwpécua mod» de wQoí3iro xard Té» dov- 
Baluy. 

ag. "Ev v8 v09 auBuig. "AAA, "Er 3 tne 3«- 
Aacseg v8 diébe vp Dovapawg. 

if. EuSila wavra pav! avroD vijor Ejbo[iov. 
"Avr voü d llroAapalog roi; Bileras TU» aed 
"AMe»hgou wqucfiía»s , xai xaTeyyuncu adr Tdv 
aütoU Svyatípa. 

im. "Esievgisyn. Eóbolíov. nei paraBaivui axó 
*Aynéóxoo iei Tirolspaioy viv QUouwroga. — "AX 
aürn Quoi» alta xaracrécitus tj "ADafarlpe Sa- 
wárov à ydg wrSigóg airoo pav dBuag imhu. vai; 
mOuc, xai xarà nágog iyxgarü; maen; v2; Da- 
mag Pyivtro, 

X, OvusSwerrras iwi Duxfexmw deyiav, "AroDuva- 
iov. Xysua nd» qdp Ümoburrms xav! deysv dg dv- 
TimoioUusvos vopov Sup D$ saparóus spdin và 
xaxd rj; ba9wxes, xara aírdv Usig 3; Tora- 
qa sgocrmouiro vobro bi o)Ragg d "Arrisyog 
od qde xarüum: vüv DiaSoxny, e UE doys; dAAG- 
vpoc d», xal rd mopiur Buspdtaro. 

A. Oi cvrivoi ToU Àaoü dcS«vmgouciw d» pop- 
qaia. "Amouyapíou, "O ud» Miyos mipl v» Um roU 
drryglarou soMpoupiwurs , dgrayai; vt ypuparuy 
xai Qóvwug xal mug xai dmwywyai; xai ox dBom- 
Syivuy srigiogSneopávur , ir dM Bi BonSoupi- 
vuv , fva. xal lequvicwyra: xai ÜolacSbcw dx 
i» $roypagalg vol; paxxaalog rajra SeepelgSas 
Bvrarév. 





KE* IB. 


a. "Ecroa xagpés Stu. "IemaAirou. Tórt ydp 
lena SAag payuAm , ola od yiyeré ruuxdrm de 
xarxÜsAS, xécpou, d)w» dXays xard wáco» mi- 
Am xai xsQay al; to dyaaqeicSau vo) migTOUS Tipi 
Topivuv xai ü» deíws dmd icm (i dvaroAdv 


mopropivuv, xai rg» Bi dxd dwxtoAd» Wi prcua- 
Égías Buxopiévuv, dXXuv Di dy sois dgemi xai an- 
Aaíwg xQumTOMivuv marruxyoü 3i aíroUQ ToO Éi:- 
AMeyparo; woXigoU»rog , xal Üid Saldscs; xai Dk 
Empag roUreu; Lad ToU mpocTayparo; dvaspoürreg , 
xai xard má»ra rpómov ix vod xóTpou ixSMgovror 
pi Buvaguivar adrüv puxéri vd» lliu» usen, un- 
Tt Gwopdsmi map Tí» dAMorQlus, xwpig id» utis 
tà Gvopa voU Smpiou iyw xai mupipign, 9b v8 TeU- 
Tov xopwypa imi urrézos facrácw mévng 32 
Tór: ix gavvig romou ixlurySucovrmi , xai ix Tiv 
oixtiuv xaraczTacOUnTerzui, xai (» r3 Ünpociw guj- 
Suicorrai, xai süctn noÀagu xeAagSurorrui, xai. ix 
Tavró, xompuov ixBAnSecorrmu, 

B. "E£epigSdoovras ofros alg Cuv. aidvav. "Iz- 
foAUros. Oi rà ívrug (u3 gumweTSUxGéTfg , xai (dy 
Bie Fuss Uyytypapuutvot. 

Kai ojros iig OvuBpáy "DexoAorov, Oi s 
érnypiTT& CuviQupuvos, xad GUv aUTE fij TW» adu- 
viov xóXagiy BaXXsjetros. 

'Apquwviou. Eimu» dmi dugoriu» Td aiuwiev , 
dülaie ón dxara4maucTo; X xatd rà» dorf» m 
pagpía' o) pj» mpocxuipog d; puSoAoycüci vivig. ed 
qo *à aldno» modsxuupo» , oUxoü» xai ai dmohav- 
vug t4» diu» meockaiQor mig oUrt airo! oi xa- 
xÀg Bifxvri; mpi v3 xgicuwg ilmouv. 

Xifu;eu dx tU xard "Mufasigo. "Ori *3Q xai 
el mpopürar vd» Üzd qu. veUrev capiirwy Td» d»a- 
vrac» xai imirttuGa» xal WAS» Pgig Dos, pag- 
Tupr AaynjA d vd» xpnrróvuw iyijupud» dwwQ, xai 
vÀv Saiuv Our Srars, yeyonpés odrumi xsi moA- 
Aoi vi» xaXruDOvrw» i» vg xxaamn , (rysqSrioos- 
Tai! Rai Td diu; ÓQdg Ori ToUreuQ Todg xaDruio- 
vai d» cy3s xupam Moyn sapég dfeyusucieSan, 
tovrícT: td» SmÀZv xai róv yoüy' dxoutjugw "uo ToU 
lego "pxpquarog Meyorrog , xai. ieXagivy à Sedg vi» 
d»3Spumor ycü» àzj TU yh; xai mwQOQ ví» lof ma- 
Juv, 8i 07 Adv maAóv dzó 3; 0o imAacas [3ov, 
xai AaAwró» aíriv $3ou dvi vüg yàg v8 BÓ meni 
dieyrg9nzovrai, moo; v cÓro: xai eUrns Duvtirax- 
Tai, TovTígT: moÀAoi dig Dun» aldwiov, xui wohAoí 
alg órnducui» xai alcyurm? alincr. " 

q- Kai ob ewnivng DOGpdoucn. "ImroAstou. 
Kai ydg à xópioe d» v3 esayyiMy à parar aTgrni, 
Tórr oi Üxauior ixAsupoucdiy dg vDuog. 

"Agó và» üixaiw» cü» oM, "Appamios. X*- 
uaisgas cs Buipepo x Tüv deiw» Bé] d) xoi 
moAÀai xai Bupepo: ai nova , €i xai muvrtg iiOu 
qiovemn tí» fames», 

8. DASS: 33 3 yrsei. "Appaviss. "Eug. imiba- 
pace $ xquvÓ;, xai dcaQünc: raDra voi, diSga- 
mo, divXa d» roig moMAGi; Txya Bé rna xai aD- 
Toig TOig TQoQutaug. 

C. Eig xaugóv xai xaupoUe xai sig xpagw xmuipc. 
"IvwoAirou. Ta Tpía ien xai cju T0) d»rrypiovcy 
daWua»w xsipiv yo Meyn duautiv xaupod; B6. iUo 


—4 
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ire amo xsagoU , spucu iwaureU «Tai doo ad 
aci xpdom o, Ag mQorims Aav mA. 

"Augaeriou. "E» 'ydo t3 mrapoucía vi» mii "Ev , 
dns Píerxs dw veriw Wpacu dmavToi; , woMALi vív 
amioTWTUvtw» douBaio: , "rucovrss T GAmSiQ , xad 
ürriarécovrar T8 dyrrygíeru, eU; xai dmoxrtwi, 

5. "Eyusifgaypivos xui. daggayicgdévoi el. Moyen. 
"prroMirov. "Emu «de d $raco 4 Sai vo 
dues ixhmurar9a: dy9pwmo; cd Düvarar ori 
45e ip3oAudo adTd alie , ofre o0; dacuoes , cia 
imi raphiav dvySgsimou dwéEm , (lg d oxi (mSupn- 
cavci rji yia Pyxv par oíreg Pgm mQép aírév, 
$n djemigeaypai»os ali» oi Aor oíror, bug xcipao 
mígx;, (ug d» ixAeyEms, xai ixopuDéc: mor 
Tia: A ob DOeysuvor , dXX. oí TE ri; dAnSa; 


Ajqm micTrUovT:g , Ve AroxasSím: By aüreU , xaí — 


amoRaevra; viv này duagríag pumwv, dvhycovras 
*j imovpuvigs xuSxpóv xai Buxwyig dei» mYvrÜna, 
iva mepórog ToU vwupioy , sÜSéwg cuvuciA9wow 
aUrE, 

1. "Ayinz Ses oMoi. "Appio, OUx ales wax- 
Tip, AAÀd soAMAoK oU yup muri ob Ramrizipavo: 
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1i 
EDITORIS ADNOTATIO- 


P rimo huic Collectionis vaticanae volumini , quod deficientibus eius exemplaribus 
recudere coactus sum, bonum comitem dare constitui librum alium qui iuris civi- 
lis anteiustinianei, Symmachi orationes, Iul. Victoris rhetoricam , et Minutiani or- 
thographiam, complectitur: verumtamen hunc librum ex accuratiore atque emen- 
datiore editione profero, quae post illam principem in 8. curata est. Multa autem 
erant, quae de vaticanis certe iuris reliquiis dicere avebam , postea quam praeser- 
tim doctissimi apud Germanos homines ad hoc editum a me opus, quod instar maxi- 
mi thesauri habent (1) commentarios amplissimos instruxerunt. Sed quia littevarii 
Germanorum labores late notescunt, eos a me compilari non est necesse. Itaque ut 
novum aliquid in fronte operis lectoribus exhiberem, de augendis potius oratorum 
veterum , quae est altera libri pars, dictionibus cogitavi: cumque mihi pervetusta 
quaedam exhortatio ad Francorum regem in prisco reginae svecae codice observa- 
ta fuisset, banc divulgare non dubitavi. De qua ut brevissime quae sentio' dicam , 
ea videtur mihi ad Clodoveum 1I. Neustriae et Burgundiae regem scripta, qni puer 
quadriennis regnum adiit, tenuitque annis XVIII. ab anno DCXXXVIII. ad DCLV. 
qui ei mortuarius fuit. Tum quia matris Nathildis reginae nulla fit inter aulicos, qui 
ab oratore innuuntur, mentio, compositum sermonem iudico post annum certe DCXL, 
qui supremus Nathildi fuit, Ac sane constat missam esse hanc adhortationem ad 
regem adulescentulum ; puto tamen saltem ad decennem potius quam ad quadri- 
ennem, apud quem vana oratoris locutio fuisset. Ipsum porro oratorem sacer- 
dotem vel potius episcopum fuisse apparet: itaque mihi de SS. episcopis vel Au- 
doéno vel Eligio cogitare placebat; qui ambo apud Clodoveum IL. et Dagobertum 
patrem magna cum auctoritate versati sunt. Certe ad has meas coniecturas quod 
adtinet, legere proderit Cointium in ecclesiasticis Francorum annalibus T. III, ubi 
Clodovei II. regnum late describitur. 


(1) Buchholtz praefat. ad vatican. iur. fragm Regimonti Bornssorum an. MDCCCXXVIIL. pag. I. 
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IN CHRISTI NOMINE INCIPIT SERMO AD REGEM. 


Moe sublimitatem tuam, nobilissime Rex, ut quae tibi charitatis stilo scribere 
praesumpsi , excellentia tua benigne dignetur recipere- Oportet scilicet te, piissime 
Rex, frequenter sacras recensere scripturas, ut in eis antiquorum et Domino pla- 
centium regum valeas cognoscere causas: qualiter ipsi per humilitatis custodiam 
Domino placuerunt; quorum vestigia si secutus fueris, honorem longaevum regni 
praesentis , et insuper vitam optinebis aeternam. Rex enim David sapiens humilisque 
iugiter opera bona sectando quae Domino erant placita, proelia quae fuerant 
contra illum parata , semper vicit, templum Domini ipse aedificare coepit, filius- 
que eius Salomon illud postea ad perfectionem perduxit, quia per prophetam Do- 
minus ei locutus est dicens: ex femoribus tuis exiet qui hanc. domum meam po- 
stea aedificabit: qui Salomon rex tantam sapientiam tantamque prudentiam habuis- 
se legitur ut in eius dictis nullus sit qui reprehendat usque ad unum iota: rectus 
fuit in iudicio, sapiens in eloquio, omnesque motus suos totos regales habuit. 

Isti reges supradicti semper prophetae Domini quod eis denuntiaverunt, inten- 
to sensu audierunt, Quamobrem , gloriosissime domine, modo oportet te ut et sa- 
cerdotes audias, et consiliarios seniores diligas, simulque et illum qui post te pala- 
tium tuum regit (1), et ad eorum doctrinam quam tibi indicant vigilanter attendas, 
quia vulgari sermone ita dicitur: qui cam pluribus consiliatur, solus non peccat. 
Digaum est etiam ut personarum maturam aetatem et consilium habentium non 
surdus auditor fias , sed claro moderamine ipsos audias; iuvenum quidem , qui ti- 
bi proximi assistunt , cauto ordine eorum verba recipe, quia per iuvenum consi- 
lia saepe casus evenit, et in senioribus eloquii stabilis dignitas perdurat. Salomon 
quidem quando regnum accepit atque in eo unctus fuit, evigilavit mane et ita ora- 
vit in templo Domini dicens: domine Deus, tu me servum tuum regnare fecisti , 
ego autem sum puer parvus, et ignorans egressum et introitum meum, et servus 
tuus in medio populi est. quem elegisti infiniti qui numerari et supputari non po- 
test prae multitudine. Dabis ergo servo tuo cor docibile, ut iudicare possit populum 
tuum et discernere inter malum et bonum. Instrue me, Domine, viam rectam in 
qua ambulem, et da mihi sapientiam atque intellectum in omnibus sensibus meis, 
ut armis fidei circumdatus in omni intellegentia et monitione circa me tuae pro- 
tectionis auxilium habeam, Et cum haec orasset exaudita est oratio eius, et locu- 
tus est angelus Domini ad eum dicens: quia non petisti aurum , nec argentum , 


(1) Clodovei II. intelligo Maiorem-domus Erehoaldum, virum strenuum atque sapientem , uti eum. 
appellat Fredegarius apud Cointium annal, Franc- T. LII. p. 383. 


v 


neque divitias aut animas inimicorum tuorum, ideoque quod postulasti dabit tibi 
Dominus , hoc est sapientiam et intellectum. 

Ergo si tu, domine, bona postulas a Domino , et si fueris mensuratus in ver- 
bis, firmus in dictis, foederator in animo, in charitate locuples, in bonitate sub- 
tilis , in salutatione receptaculum habens, in dispensatione sensatus, in iudicio re- 
ctus, in vindicta pius, in pauperibus misericors, Dominus augebit annos tuos lon- 
gaevos, sicut fecit antecessoribus tuis regibus, qui in hoc saeculo nobiliter regna- 
verunt. Tu quidem; domine, si in ista iuvenili aetate perfectus fueris , omnes gen- 
tes tibi adversantes de tuo recto et iusto regimine pavebunt: omnes fideles tui te- 
cam gaudebunt, universi te timebunt, et audient et diligent, cuncti gratias agent 
divino rectori domino nostro Iesu Christo co quod talem super se meruerunt ba- 
bere regem. Cum inter ipsos in consilium veneris, semper sereno vultu corum verbis 
aurem praebe: sollicitus considera quomodo singuli circa te loquantur , pro stabili- 
tate patriae , pro causis emendandis, pro tua salute, pro iis quae ordinanda et 
tractanda sunt in regio palatio. Omnia haec oculi tui instanter inspiciant, et. aures 
tuae prudenter audiant. Quoties vero veneris inter illos , sic sis sollicitus quasi puer 
qui sapienter vult discere litteras; tantaque prudentia tua inter ipsos appareat, ut , 
eis loquentibus, tu non sis discipulus, sed magister: ubi autem videris sapientem 
hominem , peculiariter eum recipe, et fabulas diversas cum illo habeas, quia si- 
cut scriptum est: si arguas sapientem, diligit te; et si irrideas derisorem qui non 
intellegit, iniuria est te audire. Et item dicit, qui cum sapientibus graditur, sa- 
piens erit quando loquutus fuerit Iocularis quis curiales sermones habet ad loquen- 
dum? ne libenter eum audias. Et quando tu cum sapientibus locutus fueris, aut 
cum tuis ministerialibus bonas fabulas habueris, ioculares taceant: quia plus te 
oportet recondere sapientiam in cubiculo cordis tui , quam fatuos et stultos sermo- 
nes loquentes audire ; quia ubi sapientia vera habitat, Dominus ibidem mansio- 
nem facit. . 

Hlotharius atavus taus (1)tres filios habuit , Hildebertum , Hlodoveum , et Hlodmi- 
rum. In Hildeberto quidem tanta sapientia et patientia fuit, ut non solum senio- 
Tes, sed etiam et iuniores, paterno affectu diligeret; et quicumque adhuc ex ipsis 
eius memorant nomen, extensis manibus tam sacerdotes quam et laici eius spiri- 
tum commendant: eo quod ipse locis sanctorum seu fidelibus suis semper largus 
fuerit in dandis muneribus. Hlotarius autem senior habens quinque filios; ex cu- 
jus stirpe tu. procedis, fortis fuit in eloquio, adquisitor patriae, nutritor fidelium. 
Hoc autem inter reliqua satis dulce est commemorari de eodem avo tuo Hlotha- 


(1) Clodavei IT. pater Dagobertus, avus Hlotarius IL, proavus Chilpericus, atavus (seu abavus, 
mam vocabulum promiscue interdum ponitur a Latinis) Hlotarius I, 
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rio, quia tanta fait eius benignitas secundum Dominum , ut non solum iustus vi- 
deretur esse in operibus, sed quasi sacerdos in hoc saeculo conversatus est: ille 
rexit Francos, aedificavit ecclesias. Ergo tu , dalcissime domiae, quia parentes tui 
tam grandem habuerunt intellegentiam atque doctrinam , sic age per singula quo- 
modo regem decet: non in levitate sis positus» non iracundia animo tuo dominetur , 
quia sic dicit apostolus: ira enim viri iustitiam Dei non operatur. Non ebriosis 
coniungaris, quoniam scriptum est de eis: ebriosi regnum Dei non possidebunt. Ad- 
tende diligenter, ut non inordinate alicui reddas responsum, sed in tua loquela sis 
eruditus et verax, quia ita sapiens Salomon ait: eruditus in verbis repperiet bona. 
Quando tibi aliquis aut pro tua utilitate aut pro sua necessitate aliquid suggerit , non 
in animo tuo contra ipsum maligne aliquid aut superbe teneas; sed sic moderate et 
honeste age sicut. decet regem , et scriptura docet: sol non occidat super iracundiam 
vestram : sed si aliquid contigerit unde ira commotus fueris , cito animus recipiat 
pacem ; quia Dominus, sicut legitur in scripturis, super patientem animum verbum 
promissionis suae dignatur largiri. 

Quod vero, gloriosissime domine, rusticitas mea (1) vobis scribere praesumit, 
regalis industria hoc. mente devota. pertractet , et intento animo a Deo petat auxilium, 
qui dat omnibus in fide postulantibus aflluenter, sicut scriptum est, et non impro- 
perat. Et cam his huiusmodi te olficiis regiae pietati congruentibus exercerc stndue- 
ris, Rex esse perfectus poteris, simulque et gloria Domini de caelo super te ve- 
niet, ut sermo davidicus iure impleatur in te, quatenus in virtute Domini laete- 
ris, o Rex, ct super salutare eius exultes vehementer: desiderium animae tuae tri- 
baet tibi Dominus , voluntates labiorum tuorum non fraudabit: aequitate directa sit 
gloria: tua in salutare eius, gloriam et magnum decorem inponat super te: illumi- 
net te Dominus, et impleat omnes rectas petitiones cordis tui, et consilium tuum in 
bonis actibus confirmet , ut pro te dicant cuncti Christiani : Domine salvum fac 
hunc regem nostrum, et exaudi nos in die qua invocaverimus te. Si speraveris in 
Domino et feceris bonitatem , coram illo pasceris in divitiis eius. Revela Domino in- 
teriora cordis tui, et spera in eum, et ipse faciet, et deducet quasi lumen iusti- 
tiam tuam, et iudicium tuum lucere faciet sicut meridiem. Ergo tu subditus sis 
semper Domino, et obsecra eum , ut dono gratiae suae vitam tuam gubernet 
et disponat: quia si hoc non feceris, nihil erit utile, quod sic testatur scriptura: 
qui inique agunt, exterminabuntur; qui vero expectant Dominum , ipsi in here- 
ditatem possidebunt regnum. Ergo tu expecta Dominum; ut ipse custodiat viam 
tuam, ut et tu cum pace inhabites terram: custodi autem veritatem , et vide ae- 


£1) Rusticitatem ad stili simplicitatem refero, non ad personae humilitatem. 
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quitatem , quia salus est iustorum a Domino, et ipse protector est eorum in 
tempore tribulationis: adiuvabit eos Dominus, et liberabit eos, et salvos faciet 
eos, et eruet eos a peccatis eorum: ostendet Dominus misericordiam suam timemn- 
tibus se: sicut tibi faciet, si fueris pius et misericors et timens Deum, consolator 
pauperum , quia sic in psalmó dicitur: beatus qui intellegit super egenum et 
pauperem ; in die mala liberabit eum Dominus: Dominus conservet eum , et 
vivificet eum , et beatum faciat eum. Et illi viri beati sunt, qui in hoe prin- 
cipio regni tui, quod modernis temporibus Domino donante regis, bona gerunt, 
recta prosecuntur, atque iustitiam faciunt: quia si in istis meditantur, et tibi vi- 
vendi solatium praestant, et insuper mercedem futuram in cunctis sibi adquirunt 
quod longe lateque tam in tuo regno, quam et in longinquis patriis magnam esse 
nobilitatem personarum in palatio gaudebunt, ubi veritas non abnegatur, sed iu- 
stitia pronumnciatur, at abstersa mundana cupiditate, aequitatis radiante lumine, 
sic iustitia procedat, ut cum laude clarificetur Dominus, iustoque iudicio in cau- 
to palatio iudicato laetificeutur, et exultent pauperes, viduae defensionem habeant, 
orphani tutelam suscipiant. 

Semper, o Rex Francorum illuster dulcissime fili , time Deum; ama illum: 
semper tibi praesentem , et quamvis invisibilem humanis oculis credas , tamen de- 
votus adora eum: et quantum ipse tibi-de die in diem plus honoris dederit, tan- 
to amplius illum dilige, et roga eum cotidie satis humiliter, ut det tibi sapientiam 
gubernandi regnum, quod ab ipso accepisti; et quamdiu illi placuerit quod regnes, 
semper ei placere desideres: quia omne donum bonum de sursum est descendens a 
patre luminum; quoniam non potest homo accipere quicquam, nisi ei datum fue- 
rit de oaelo: ideo enim hominibus dantur dona a Domino ac potestates, ut aucto- 
ri gratiae referantur. Ministrum te Dei esse scias ad hoc constitutum ab ipso, ut 
quicumque bona faciunt, te habeant misericordem adiutorem, vindicem fortem 
te eognoscant hi qui faciunt mala, ut ante quam faciant, te timeant. Pleno cor- 
dis timore cogita sollicite qualiter in omni vita tua a Deo guberneris ut diu et fe- 
liciter tu alios regas. Ánte omnia et post omnia cave pravorum consilia, et persona- 
rum acceptiones. Sine bonorum consilio nihil facias, sed unicuique suus honor serve- 
tur. Unumquemque sua fides commendet. Vide ne ames eum; quem Deus odit , id est 
qui eius contemnit praecepta : neque eum odias , quem Deus diligit , hoc est, qui eius 
mandata custodit- Noli diligere adulatorem, sed ama eum qui tibi dicet veritatem. Ho- 
nora sacerdotes: magnifica Deum timentes: veritatem ama ct sequere: clamores 
populi moderate compesce : iudices pravos corripe viriliter. Sic te Domino adiu- 
vante tempera in omnibus, ut qui mali sunt in omni gradu regalem timeant auc- 
toritatem, legem, et rationem; boni vero ament fidem et misericordiam; singu- 
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li judicent iustum iudicium. 'Tu vero conserva unius tori castitatem, Sapientium 
dicta prudenter interroga: nec te pudeat interrogare quod nescis, nec praescire co- 
neris quod ignoras, ne forte per vanam gloriam offendas gloriam Dei ; multum enim 
talis homo displicet Deo. Purum sensum habe per singula: stabilis sit sermo tuus; 
considera eum ante quam definias, et post quam finieris, non mutes eum: si ta- 
men non malus sit aut noxius, non decet regem mutabilem esse: scias vere, quod 
nullus potest esse fidelis regi cuius sermo non stat. Cave calcare ova aspidum nu- 
da planta: recordare praeterita, et cogita futura. Intellege quod scriptum est: di- 
vitiae si aflluant, nolite cor apponere, Cogita diem novissimum, ut non pecces per 
securitatem. Sapientior est qui inantea praeparat, quam qui retro relinquet. Nu- 
tri nune reliquias Francorum, hoc est filios eorum paterno potius affectu quam 
crudeli imperio. 

Haec autem paucissima verba supra vires meas scripsi coactus amore tuo et 
Francorum omnium, Scias quia si ista superius scripta sub tuo regimine gesta fue- 
rint, ille vitae tuae et regni tui dignabitur augere spatia qui ter quinos annos Eze- 
ciae regi superaddens concessit ad vitam. Salutem humiliter a Domino perpetuam 
tibi et omnibus tuis dandam imploro, o dulcissime Rer. 
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DE VATICANIS FRAGMENTIS IURIS CIVILIS . 


1. |, alacriter rescriptos vaticanae bibliothecae codices pro 


De movit 
civilis. iuris 


meae stationis munere ad publicum commodum explicare. Nihil au- subidüs. 


tem fere libentius facio , quam ut ineditas romani iuris reliquias hoc 
potissimum tempore in lucem proferam, cum insignis prudentium tur- 
ba exsuscitandis per Europam huius scientiae studiis , iisque ad vete- 
rem ac genuinam rationem exigendis vehementem operam navat. Iam 
cum generatim. Roma litterarum copiis semper novis atque utilissimis 
abundavit, tum fortunae dono contigit ut in Pontificis Maximi biblio- 
thecam complures undique venerint prisci codices, qui vel olim prae- 
clara iuris incrementa suppeditavisse videntur , vel nunc etiam studio- 
sis latinarum graecarumve legum hominibus copioso et valido subsidio 
sunt. Nam nequid dicam de theodosiano codice , de Ulpiani titulis , 
de rei agrariae legibus atque scriptoribus , quae cuncta opera pervetu- 
stis aliquot vaticanae bibliothecae exemplaribus plurimum , ut puto, 
debent; novellas nuperius leges clarissimi ltali Zirardinius atque. Ama- 
dutius ex ottoboniano , nunc vaticano , codice excitaverunt . Neque fe- 
re a iuridicorum scriptorum classe abhorrent papyracea diplomata, quae 
vir magnus, et meus in munere decessor, Caietanus Marinius miro edi- 
dit commentario inlustrata : quorum pars nobilissima iamdiu parietibus 
bibliothecae vaticanae ornamento est. Praeterea quanta in pontificis 
pluteis adiumenta sint illustrandi iuris , late demonstrat Simonius As- 
semanus (quamquam nostri palimpsesti nullam facit mentionem ) in bi- 
bliotheca iuris orientalis : nec non ii quotidie sentiunt docti homines 
gratique fatentur , qui multam his annis variarum lectionum segetem , 
multumque critices apparatum in iuridicis vaticani palatii exemplari- 
bus collegerunt . Igitur mihi quoque avet animus pontificiis denuo co- 
piis ius civile , quantum licet , locupletare. Atque illi quidem duumviri 
Zirardinius et. Amadutius novellas suas ponderosis uterque adnotationi- 
bus instruxerunt, in quas tam uberes sapientiae divitias contulerunt, ut 
veterum doctorum gloriam exaequaverint. Ceteroqui ego institutum aliud 
in hac edenda romani iuris mantissa sequar : nempe quod adtinet ad 
describendam naturam codicis , nullam prope partem sedulitatis. omit- 
tam : locos etiam iuris editi , qui cum vaticanis reliquiis vel aliquate- 
nus congruunt vel eas inlustrant , intento saepe digito demonstrabo , 
Ceterum. qui sit fragmentorum horum in re forensi usus, ad ius roma- 
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num quid singala novi adferant, vel quam quisque titnlus respondendi 
aut docendi peculiarem rationem teneat, quive hinc latinitatis eruditionis 
doctrinaeque fructus sperandi sint, quae res pleraeque intelligentibus sa- 
tis patent , libenter dicere supersedebo : praesertim quia vix dubito , 
quin homines nostrae aetatis doctissimi spartam hanc copiose et pro 
rei dignitate ornaturi sint . Nunc ut propositi officii partes exsequar , 
vaticani palimpsesti imaginem apprime deformare verbis aggrediar . 

II. Est in sinibus bibliothecae vaticanae reconditus latinus codex 
membraneus , litteris partim adhuc quadratis , saeculi ferme octavi , 
praenotatus numero vwoCccuxvi , qui sanctorum Aegypti anachoretarum 
collationes auctore Cassiano continet . Exemplar initio hiat , qua de re 
in ipso bibliothecae syllabo admonemur : incipit nimirum in collatione 
quarta cap. xit, Cuius tamen verba priora desunt: desinit autem in 
decima ; quo fit ut codex quartam operis partem complectatur. Quem 
ego Cassiani texium dum legerem , perboni generis esse sentiebam ; 
multasque ac praeclaras varietates deprehendebam, quibus hic liber prae- 

osteris criticorum iudiciis saepe subversus , longe purior, et cum pa- 
eographia quoque iustiore , exhibetur. Neque profecto opera et oleum 
philologiae christianae periret , siquis pia Cassiani colloquia , vaticani 
codicis ope, nitidiora ac meliora faceret. Quin hic codex e biblio- 
theca bobiensi ad nos venerit, dubitare non licet , quamquam cius 
monasterii non habet inscriptionem , propterea quod priora folia , ut 
dixi , amisit. Re autem vera Patrum collationes recensentur in vete- 
re bibliothecae bobiensis catalogo , quem edidit Muratorius * . Tum for- 
ma et stemma et ornatus, et reliquorum  bobiensium proximus comi- 
tatus , bobiensem patriam undique clamant . Quae res eo fit eviden- 
tior, quod reliquiae ibidem , cum antiquiore iure, latentes corporis 
theodosiani ( de quibus infra loquendum erit) eadem manu scribi vi- 
dentur, qua pars fragmentorum taurinensium eiusdem corporis, quorum 
membranas de bobiensi coenobio translatas fuisse novimus. Consiat co- 
dex chartis omnino centum , quarum tres supra quadraginta ante scri- 
ptum ibi Cassianum purae erant: reliquae ad id genus membranarum 
pertinent, quae antiquissimis temporibus scriptae, mox vastitati addictae 
fuerunt, ita ut, priore argumento eluto , novum acceperint. Quae pu- 
rae erant membranae , eas monachus scriptor formae oblongae fieri 
curavit: deficientibus autem puris, tres codices civilis iuris. discerpsit , 
iisque dilutis , ac pro sua praesenti necessitate circumcisis et. compli- 
calis abusus est. Quae res, quia paulo longiorem postulat orationem , 
particulatim a me dicetur . 

It. Tria, u! dixi, fuerunt iuris volumina, quibus manus exitio- 
sas bobiensis librarius attulit, quum Patrum collationes scriberet. Pri- 
mum esL volumen inediti eius operis quod in nostra editione praecipuum 
est: codex nimirum quadratus olim grandiorisque modi , ita ut singu- 
lae paginae versus xxxi:, eosque praelongos, complectantur. Ex hoc 


s Antig. tal. med. aev. T. III. p. 819. 
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amplissimo codice membranas mulias ad suos usus vocavit is qui Cas- 
siani opus descripsit : quas nimirum membranas non solum lauit ob 
rescribendum , verum eas scidit , nempe ex singulis foliis paribus plu- 
ra fecit, par unum videlicet simplexque unum : hic enim erat modu- 
lus ad novum librum oblongum accommodatior. Porro haec incisorum 
foliorum frusta partim in novo codice, quamquam satis perturbata, ad- 
suta fuerunt; quae nunc denuo ad suas sedes relracta iuxtaque posita 
coalescunt, ita ut ipsa litterarum elementa cultro olim dissecta , nunc 
rursus coeant atque in integritatem suam vindicentur. Multa pars tamen 
incisorum foliorum in codice non est retenta : cuius mali culpam for- 
luna sustinet; eoque maiorem , quod, his fragmentis exceptis , moles 
reliqua immensi fortasse operis universum ius complectentis , in bobien- 
sibus forulis extabuisse videtur. Interim quam in manibus habeo par- 
tem operis diligenti studio expoliendam sarciendamque curavi, dedique 
operam ut liber meus imaginem veluti restituti codicis exhiberet : pagi 
narum scilicet notas adscripsi, versiculos adnumeravi, lineaque suspen- 
sa distinxi : foliorum vero incisionem , ubi scilicet nunc vulnus coit, 
duplici linea designavi ; triplici autem  transitiones ad aliam paginam ; 
punctis denique materiae defectum . RAT 

IIII. Iam ob partes perturbatissimi operis recte ordinandas , qui reum at 
labor edendorum palimpsestorum molestissimus est, usus in primis sum isaadarom. 
quaternionum notis, quarum aliquot in membranis superstitetes esse vi- 
debam , nempe vi. xv. xxvi. xxviii. lgitur titulum ex empto et 
vendito primum posui, quia in v: quaternione est: mox titulum de 
usu fructu, qui est in quaternione xv , secundum feci. Titulum vero de 
re uxoria ac dotibus statim certa auctoritate sublexui, quia prius eius 
folium cum folio extremo de usufructu cohaeret. Exin scripsi titulum 
de excusatione , qui est in quaternione xxvii, bonum sane fragmen- 
tum , quia superest quaternio integer, dempto sesquifolio , seu paginis 
duabus et totidem aliarum dimidiis partibus. Exin collocandi fuerunt ti- 
tuli quando donator etc. et de muneribus ad legem cinciam , quorum 
uterque in quaternione xxviii scribitur, praeclarum rursus fragmentum 
et adhuc paulo maius , quia quaternio nonnisi quatuor paginarum di- 
midias partes desiderat. Fragmentum denique de cognitoribus et procu- 
ratoribus , quod nulla nota numerali insignitur, extremum collocavi . 

En autem ordinatarum paginarum imaginem . Signum — foliorum pa- 
rium cohaerentiam indicat; signum || foliorum abscissorum redintegratam 
conlinuitatem ; asteriscus denique folia mutila . 
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(Q. XVY) 96. a. b i55. a. b. 2 9t. a. b. ) De usufruetu , [tem de reuxo- 
(Q. XV) 99. b. *a* ...... se ) ria ac dotibus, 
Q. XXVII. 82. a. b. v 89. a. b (84. b. a. ) 
97.2. b.l|ga. b. a. go. a. b. ) De excusatione, 
e 2 22 . 5. E00. b. * a. 9 ) 
94. b. * a. * 293. b. a. ) 
Q.XXVIlII. 21. b. a.]|86. b. a. 7 20. b. a. ) Quando donator intellegatur 
23. b. *a. * 18. b. s. ) revoéasse voluntatem, ltem de 
19. a. b. M03. 8. " b. * ) donationibus ad legem cinciam. 
17. b. a.||85. a.b. 24. b. a. ) 
(Q. XXX. ) 62. b. &. 59. b. * a * ) De cognitoribus et procuratori 
) bus. 


Sunt igitur partes quaternionum octo ; paginae autem quinquaginta sex ; 
uarum viginti mutilae ; integrae triginta sex. 

De aetate et V. Sequitur ut vestigem quodnam genus iuridici operis in his mem- 

matara iwri- . . ; : 

dió ha, branis supersit, quaeque eius aelas esse videatur. Ad hanc quod at- 

pra. — tinet, quandoquidem in tam copiosis reliquiis nulla mentio est theodo- 
siani codicis vel pandectarum lustiniani , nullusque auctor vel Caesar 
Valentiniano seniore posterior commemoratur ; quum tamen gregorianus 
et hermogenianus codices haud semel laudentur ; mihi satis exploratum 
videtur, aetatem huius operis incidere in illad tempus quod ab hermo- 
geniani codicis editione ad theodosiani collectionem excurrit. Certe le- 
gum quae in vaticanis fragmentis occurrunt , recentissima omnium est ' 
quae datur anno sexto Valentiniani senioris, Christi videlicet cccuxviiiis. 
De operis autem genere, quis non meminit, quot ante Iustinianuum com- 
memorentur digesta seu pandectae , quas magni nominis homines ob 
iuvanda discentium studia confecerant ? Praeter quam quod ipse Theo- 
dosius de pandectis instruendis cogitavisse videtur. Nam per solas prin- 
cipum constitutiones in eius codice conglobatas atque breviatas , qui fie- 
ri potuit, ut universae iuris scientiae satis essel consultum , qui tamen 
regiarum curarum scopus fuit? Vaticanarum igitur pandectarum (si fas 
ita loqui ) corpus publica ne an privata auctoritate conditum est ? Res 
habere videtur diuturnam et gravem deliberationem : ego auiem suspen- 
so heic pede incedo , necubi forle incautior quamvis in planissimo cam- 
po veritatis offendam . Ceteroqui opus ab auctore ethnico scriptam vide- 
tur. FHlud vero statim legentibus patet, vaticana fragmenta in eo diller- 
re a pandectis iustinianeis , quod hae doctrinas tantum. prudentium 
continent , constitutionibus principum codici reservatis ; vaticani autem 
operis scriptor responsa | prudentiurn legibus principum iaterponit. In eo ' 
rursus discordia est , quod quum in codice iuslinian-co constitutiones 
tituli eiusdem 'ex ordine temporis disponantur , noster anonymus nullam 
temporis rationem sequitur. Porro haec valicama collecto incdita, ut 


à Tit ex empt. el vend. p. g. 
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dixi , est : quamquam aliquot eius. particulae , ut admonitiones meae ple- 
rumque docent, cum edito iure congruunt: quippe quae ex iisdem pru- 
dentium veterum legumque fontibus manant. Haud tamen semel quae 
in editis  contractiora erant vcl interpolata, ea nunc in vaticanis foliis 
vel puriora leguntur vel integriora. Neque idcirco singulas accessiones 
lectoribus heic adnumerare in animo est, etsi, ut spero , permultae 
sunt in prisco iure lacunae aut vexati loci aut controversiae , quibus 
iam integritas novumque lumen accedet. Utique illa pars. commentarii 
ad legem cinciam in primis iucunda erit, quia de tam celebri plebisci- 
to nihil propemodum in iure edito superest. — . 

VI. Post ventilatam de operis aetate probabilem opinionem , quae- 
rendum superest quonam circiter saeculo ipsa codicis scriptura exarata 
videatur. Qua in me definienda quum plurimum valere soleant, ut ple- 
rique antiquarii existimant, literarum forma atque orthographia , hanc 
quidem accurate in libro meo retinui, illam oculis curiosorum copioso 
specimine cum siglorum quoque praecipuorum descriptione obtuli. At- 
que in primis ne opiner candem esse aetatem operis quae codicis vati- 
cani , scholia obstare videntur , quibus margo interspersus e-t : perquam 
enim raro accidit ut scriptum aliquod eodem quo gignitur tempore 
scholiis inlustretur.. Neque tamen scholiorum scriptura , licet valde ru- 
dis et inclinata , sequiorem arguit aetatem : qua super re cum satis ali- 
bi disserui ' , tum certiores omnino nos facit subscriptio illa in S. Hi- 
larii codice basilicae vaticanae , quae ut commode cum symmachianae 
scripturae specimine coniuugeretur , operam dedi . Ceteroqui nihil ob- 
stat quin textus ipsius scriptnra quinti. vel sexti saeculi esse dicatur : 
praesertim quia parum est credibile vaticanas has pandectas , magnae , 
ut videtur , molis et sumptus atque laboris, scribi adhuc consuevisse 
postquam Caesar lustinianus ceteris omnibus ante se iuris corporibus 
vim auetoritatemque publicam abrogaverat . Atque haud scio an siglo- 
rum quoque tanta copia, quae codicem totum occupat , anteiuslinia- 
neae actalis indicium sit : quia videlicet lustinianus propter saepe indu- 
ctas anlinomias vetuit per siglorum captiones et compendiosa aeni- 
gmata suae cerle collectionis textum. conscribi. Omnino qui specimen 
vaticanum cum Caii codice veronensi conferent , valde similia scriptu- 
rae genera esse cognoscent , tum ipsa specie litterarum , tum. etiam 
siglorum numero : nisi forte paulo concinnior vaticanorum apicum ele- 
gantia est. Hactenus de illa palimpsesti parle , quae ius ineditum con- 
linet ;. de qua prius quam sileo , id quoque gratus commemorabo , 
quod dum has reliquias, triennio ante a me detectas atque exscriptas , 
hoc demum anno imprimendas typis curarem , percommode accidit, ut 
jn bibliotheca vaticana studiorum suorum causa versaretur v. cl. Fride- 
ricus Bluhmius hamburgensis iuris consultus, et in halensi academia do- 
€lor; qui doctrinae exquisitae atque humanitatis eximiae iuveuis sponte 
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se mihi adiutorem obtulit ad codicem iterum cum apographo meo con- 
ferendum , ad desperatos aliquot locos pervicacia vincendos, atque ad 
criticam mecum lucem , donec Romae versatus est, recentibus a praelo 
plagulis impertiendam . 

VIL. Praeter has ineditas anonymi reliquias operis, alia quoque 
sunt eodem in palimpsesto fragmenta iuris , de quibus breviter dicen- 
dum est. Bobiensis nimirum scriptor folia quaedam admiscuit , ex an- 
tiquo codice grandis molis theodosiano detracta, quae si forte fortuna 
ad priores libros pertinuissent , quorum nonnisi exilis epitome superest , 

raeclara esset inventi utilitas . ( Undecim quippe ampla folia sunt , qui- 

s in palimpsesto complicatis librarius numerum spatio minore dupli- 
cavit.) Nunc quia in cognitam partem incidunt, reliquum est ut boni- 
tate ac. varietate lectionum contenti simus . Neque inutile profecto fuis- 
set paginas ipsas pervetusti exemplaris , saeculi prope vii, in meum 
librum transferre, quae genuinum fere textum , et a criticorum interpo- 
lationibus vacuum, continent. Ne tamen lectoribus meis copias editas 
oggeram , satis erit lectionum praecipuam diversitatem cum — scripturae 
imagine repraesentare . Utor autem cuiaciana editione anni »pLxvi: nam 
si recentiores libros cum codice contulissem , messe uberiore differen- 
tiarum inutiliter abundavissem. Passim enim video classicorum operum 
veleres ediliones cum antiquis codicibus valde congruere : contra ab his 
illas recedere, quae sublabente aevo per tot criticorum iudicia et manus 
curatae fuerunt. Siquis vero maximi Gothofredi posthumam editionem , 
quae praestantissima habetur , eiusque criticas emendationes cum vati- 
canis foliis ad verbum conferet , mirum quantum scripturam veterem 
ab eius doctis saepe coniecturis discrepare comperiet! Insignis autem 
est ille locus lib. xv. :. 53, ubi palimpsestus vaticanus versum inte- 
grum et praelongum restituit, qui a vetustissimo quoque petaviano , nunc 
vaticano, codice exciderat: qua in lacuna paulo imprudentius halucina- 
ius est. doctissimus Gothofredus, qui primus pa coniungendum censuit 
cum /amem: ex qua copula ortum est vocabuli monstrum  patamen , 
quod Gothofredus in nomicum quoque lexicon, Cangius autem in glos- 
sarium , receperunt . 

VII Sed ante quam dicendi de codice theodosiano finem facio , 
Scholia quaedam seu potius summaria ciusdem codicis non praetermit- 
tam . Notissimum est eruditis , exemplar pervetus illud codicis theo- 
dosiani ( a libro viii1 ad xvi ) quod fuit olim senatozis galli Petavii , 
et quo Cuiacium apprime usum non dubito, nunc inter eos versari plu» 
rimos codices, quos ex hereditate serenissimae reginae Svecorum Chri- 
stinae , nonnullis quoque e sua domestica bibliotheca adiectis, Alexan- 
der virr. P. M. bibliothecae valicauae attribuit. Iamvero is codex per- 
petuis in margine summariis legum ornatur , omnino ineditis , nec us- 
quam cum alaricianae epitomes interpretatione congruentibus . Omnis ea 
lucubratio sine dubio ante saeculum decimum claborata fuit: sed mul- 
ta est scripturae barbaries , nec raro vitiis sermo confusus : ea demum 
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aliquando rusticitas , ut neque latinae syntaxeos, meque rectae vocabulo- 
rum flexionis ratio habealur: quare non immerito aliqui ambigent quoius- 
nam sit otii haec omnia legere, nedum transcribere: neque ego ipse ina- 
ni priscorum codicum specie delector, si nullo hi fructu. redundent. 
Quamquam reapse raro accidit, ut nihil commendationis habeat antiqui- 
tas: quare et horum summariorum specimen edam; quia videlicet non 
ubique auctor inlicelus est, sed vcl aliquam prae se fert eruditionem , 
vel de legibus iudicat easque inter se comparat, vel interdum iuris au- 
ctores fontesque demonstrat. Quis autem sic fanatice capitur orationis 
ornatu , ut semper ei stili elegantia, sermo compositus, librique venusta- 
te attica texti , tamquam mulsum linguae amatori, exhibendi sint ? 

VIII. In bobiensi denique palimpsesto unicum quoque folium M Dude 
glutinatum fuit ex ea quae inscribitur lex Burgundionum : cuius item gus e 
scripturae specimen edo, invenustioris equidem pro barbaricorum tem- 
porum more; sed tamen tantae antiquitatis , ut ab ipsa operis aetate vix 
distare videatur. Id ego folium aegerrime omuium legi propter apices 
bspeccica atque demersos . Ceteroqui bobiensis ime. cum ottobonia- 

; quem dedit Amadutius , collatus longe melior apparet, meque tot 
dh » quot ille ottobonianus , laborat . Desunt praeterea bobiensi 
aliquot particulae , unde eorum confirmatur opinio , qui Burgundionum 
legem interpolatam existimaverunt . Non erit ingratum. hanc tantillam ope- 
ris parlem libro meo subtexi : decurtati vero folii lacuna ex editione 
Amadutii , litteris discernendi gratia inclinatis , supplebitur . 
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DE SYMMACHO. 


I. Ross oratoris stirpe, eloquentia , magistratibus gestis in- 
clyti reliquias editurus, rem lectoribus ut spero iucundam , historiae 
civili utilem , aeternae urbi non ingratam fecero , si familiae eius , 
quae diu multumque tamquam sidus in patria eluxit , stemma  narrave- 
ro . Quintus Aurelius Symmachus Romae natus est generosa gente Au- 
reliorum . Avus eius, vel potius abavus , ille ut arbitror fuit Symma- 
chus vir clarissimus , vel ut alii legunt vicarius , ad quem Achaiae pro- 
consulem leges duae Constantini magni anno ccexvirn missae fuerunt! . 
Pater Lucius Aurelius Avianius Symmachus sub Constantio conseculis- 
que Caesaribus quantus vir fuerit declarat luculenta inscriptio in Capito- 
lio olim, deinde post varios casus in atrio iuliano vaticani palatii ante 
fores bibliothecae vaticanae cum innumeris aliis posita , ubi a me dili- 
genler relecta est , mendis aliquot exclusis , quibus artifices tingendis 
rubrica litteris adhibiti hunc et alios titulos (quod utiliter sit monitum ) 
perturbaverunt . 


PHOSPHORII 
LVCIO AYR* AVIANIO SYMMACHO YC 
PRAEFECTO YRBI CONSVLI PROPRAEFECTIS 
PRAETORIO IN YRBE ROMA FINITIMISQVYE 
PROVINCIIS PRAEFECTO ANNONAE VR 
BIS ROMAE PONTIFICI MAIORI QVINDE 
CEMVIRO *S*F* MVLTIS LEGATIONIBVS 
PRO AMPLISSIMI ORDINIS DESIDERIIS 
APVD DIVOS PRINCIPES FYNCTO QVI 
PRIMVS IN SENATV SENTENTIAM ROGA 
R! SOLITVS AVCTORITATE PRVDENTIA ATQ* 
ELOQVENTIA PRO DIGNITATE TANTI ORDI 
NIS MAGNITVDINEM LOCI EIVS INPLEVE 
RIT AVRO INLVSTREM STATVAM QVAM 
À DOMINIS AVGVSTISQ* NOSTRIS SENATYS 
AMPLISSIMVS DECRETIS FREQVENTIRB* IN 
PETRABIT IDEM TRIVMFATORES PRINCIPES 
NOSTRI CONSTITVI ADPOSITA ORATIONE IVS 
SERYVNT QVAE MERITORVM EIVS ORDINEM 
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4C SERIEM CONTINERET QYORVM PERENNE 
IVDICIVM TANTO MYNERI HOC QVOQVE AD 
DIDIT VT ALTERAM STATYAM PARI SPLEN 
DORE ETIAM APVD CONSTANTINOPOLIM 
CONLOCARET 
[»z»i]cava «11i kan- wars 
[55] oenaTiawO ^r ET mEROsAVDE ( coxss.] 
Et scio quidem hanc inscriptionem ab aliquot eruditis , partim re non 
perpensa partim ob quandam laudum ac dignitatum similitudinem , non 
ad patrem Symmachum sed ad filium cognomento oratorem referri soli- 
tam. Sed tamen antiquior est illorum sententia, qui seniorem Symmas 
chum in hoc titulo intelligunt : est. enim huic praenomen Zzucius in la- 
pide (et quidem non per unicam notam , ne forte mendum fabrile sus- 
picemur, sed per litterarum consequentiam ) orator autem diserte a Ma- 
crobio' et Sidonio ?, nec non in codicibus epistularum et in orationum 
palimpsestis et in lapidibus 3 dicilur Quintus . Quod si idem orator in 
lastis nescio quibus , quos adhuc sequitur cl. Morcellius in Afr. ch., 
amanuensium vitio scribitur Zucius , manifestum mendum a melioribus 
exemplaribus obiurgatur, ut Gothofredus iamdiu demonstravit 5. Tum, 
ut demus Zucii praenomen irrepsisse casu in lapidem pro Quinto, qui 
fieri potest ut iunior Symmachus dicatur consul in inscriptione anuo 
cccuxsvir posita, quum ipse demum anno cccuxxxxi in fastis consul 
occurrat? Verumtamen ad hanc diflicultatem , qua» maxima est, pervine 
cendam , atque ad. titulum iuniori vindicandum , praeclaram rationem ex- 
cogitavit Arevalus v. cl. e soc. lesu?, cui videlicet videtur orator Sym- 
machus ante praedictum consulatus ordinarii annum fuisse consul suffe- 
ctus, propterea quod in epistula ad patrem consulatum suum memorans 
dicat: Aos inter. iuvenile decus , sed honore. senili , - bís seno celsus, 
Symmache , fasce cluis. Parum vero sit. credibile, Symmachum anno 
ordinarii consulatus fuisse adhuc iuvenem, qui nimirum com,lures ante 
annos praefecturam. urbanam administraverat , quam ei quieto et iampri- 
dem a desideriis honorum atque ab omni affectatione remoto. Valentinia- 
nus iunior tribuerat 9. Vix pariter credibile sit post consulatus. ordinarii 
annum iuveniles etiamnum versus fudisse Symmachum 7 , atque ad pa- 
trem adhue superstitem pariterque. poetantem $ scripsisse , qui triginta 
prope ante annos praefecturae urbanae grave munus obierat. Quamquam 
vero annum , quo in lucem orator editus. fuit , nescimus , nihilominus 
uoniam eius paler anno cccux in orientem ad Constantium imp. pro- 
din 9 multa de filii praeclara ad. eloquentiam iudole cum Libanio lo- 
cutus est '?, is quidem triginta amplius post annos vix se iuvenem po- 
tuit nuncupare . Ceteroqui cur sero Symmachus ordinarii consulatus 
(1) Saturn.L. 5. (2) Epist. L. 1. (3) Infra p. 1, et in hoc comm. p. xviii. (4) Pro- 


sopogr. cod. th. (5) Ad Prudent. contra Symm. Ll. 77:. (6) Symmach. ep. x. a2. 54. 
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honorem adeptus sit, ipse docet de alio consule loquens ep. lib. vri. 
112, cum ait honorem hunc iampridem togee et ordini senatorio fuisse 
rarum nimisque difficilem : quia nimirum , ut ego arbitror, in summis 
ruentis imperii periculis id milüiae pouus quam togae praemium mu- 
nusque erat. Sed iam de lapide vaUcano , sive is patri positus fuit si- 
ve filio, prolixius loqui non vacat. Atque ut patris notitiam absolvam , 
is praefecturam , ut dixi, urbis suscepit anno cccrxiin , ut principum 
constitutiones ad eum missae demonstrant. Consul suffectus fuit circa 
annum cccLxxvi, rogante senatu': praefectus autem praetorio in Italia 
eodem fuisse anno videtur quo lapis ille positus est, quandoquidem ex- 
tat lex Augustorum illo anno data ad Symmachum PP.; quamquam alii 
legunt ad Gracchum ?. Quin adeo etiam filius, patre superstite , se 
praefectum | praetorio in oriente nuncupat 3: at mihi casfrensem quod 
mordet fibula vestem, - aurorae in populis regum praetoria rezi. 
( Namque a Constantino summam illam dignitatem in quatuor praefe- 
ctos , Orientis videlicet, Illyrici, Italiae, atque Galliarum distinctam fuis- 
se conslat.) Et quidem orator dicitur praefectus praetorii etiam in co- 
dice vetere vaticano , elsi ibi is titulus "recentiore manu adpictus est . 
Quare rursus dubito num forte revera lapis ad oratorem pertineat, at- 
que ad eundem praedictam legem Caesares scribant. Et quidem etiam 
legationem Symmachi .patris unam novimus $ ; at oratoris mullas ( ut 
reapse titulus loquitur) in eius epistulis legimus 5 . Parentis variam lit- 
teraturam praedicat amans filius 6 ; eloquentiam vero Libanius, ob quam 
graecae metropoleos oculos atque admirationenr in se unum coaverlisse 
Symmachum 'ait 7. Denique Ammianus 9 eum inter praecipua nominat 
docirinarum exempla atque modestiae, quo praesidente aeternam urbem 
olio copiisque abundantius solito fruitam ait. 

2. Moc ortus parente noster Quintus mon ín Libanii disciplinam 
traditus fuit, neque in Graeciam amandalus, quod olim in votis sibi 
fuisse pater dixit 9 . Praedicat enim ipse orator '? se quicquid sciret , 
caelo gallico debere, sub quo senex quidam: Garuummae accola puero si- 
bi praecepta rhetoricae immulsisset . Est igitur. Galliarum. alumnns Sym- 
machus. Quin adeo per gallum rhetorem liberos suos nepotesque eru- 
diendos curavit '*. Et quidem gallicanae scholae celebritas quanta tunc 
esset , vel unus Ausonius et ipse gallus docet in opere de professori- 
bus; tum notissima sunt lestimonia aequalium hominum , nempe divi 
Hieronymi '? , et principum ea aetate regnantium '$. Atque illo saecu- 
lo nullum tempus in vetere Gallia fuisse doctius recte adfirmant litte- 
rariae Gallorum historiae auctores "6: iidemque observant Symmachum 
nostrum cum praecipuis Galliae sapientibus familiaritate fnisse coniun- 
€tum , id quod cius epistulae ostendunt : vicissimque ab iis Symmachum 


(1) Argum, orat. pro patre. (2) Cod. iust. xir. 3. 10. (3) Ep. Lr. (4) Amm. 
Morc. loc. cit, (5) Lib. III. 52. 1HL. 9. 51. V. 95: VI. :3. VHL. 2v... (6) Ep. 1 5. 
aqq. et 44. (7) Liban. ep. gr. 935. (B) Lib. xxvii. 5. (9) Apud Liban. l, e, — (10) Ep- 
wnn. 88. (i150) Ep. vi. 56. ver. 9g... (12) Ep. exxv. 6. et contra Vigil. cap. 1. (15) Cod. 
wb. xni 5. ài. (14) Tom. L part. a. initio. 


DE SYMMACHORUM GENTE: xvin 
obsequio cultum laudibusque elatum videmus , praesertim áb Ausonio, 
qui senex tyrouem illum in castris gallicis agnitum ' immenso ac nimio 
praeconio obruit. Quo firmior autem cum Gallis amicitia Symmachi 
fuit, eo cum Graecis fragilior: nam etsi duae Libanii epistulae ? amici- 
tiam eius cum Symmacho significant (sectae fortasse causa; namque ut 
ille apud Graecos, sic iste apud Latinos retinendi deorum cultus an- 
tesignanus et auclor erat) postea tarnen adeo videntur necessitudini va- 
le dixisse, ut mutuis se maledictis aperte prosciderint 5: quae iurgia et- 
si in litteratis hominibus minime rara sunt, tamen, si minus Libanium, 
cerle Symmachum miror, cuius in epistulis tanta animi benignitas ines- 
se videtur. Symmachi oratoris diguitates in antiquo lapide recitantur, cui 
titulo praefigitur Eusebii nomen , sive quia lapidis allquando possessor 
fuerit, sive quia titulum scripserit; quamquam ipsum lapidem filius Sym- 
machi dedicavit. Fuerunt Eusebii tres oratori Symmacho familiares ; 
primus qui merebat inter notarios 5 ; alter militaris et. palatinus 5; ter- 
tius archiater seu medicorum potissimus 0. Ex his unus graeca doctri- 
na et facundia clarus fuit, testimonio Macrobii 2, apud quem in sa- 
iturnalibus disputans illustre. dat testimonium  symmachiano eloquentiae 
generi, ut inlra narrabimus . En autem titulum . 


EVSEBII 

Q- AYR- SYMMACHO * YC* 

QVAEST- PRAET-* PONTIFICI 

MAIORI * CORRECTORI 

LVCANIAE * ET - BRITTIORVM 

COMITI * ORDINIS * TERTII 

PROCONS- AFRICAE * PRAEF* 

VRB- COS* ORDINARIO 

ORATORI * DISERT;SSIMO 

Q- FAB- MEM- SYMMACUISS 

VC* PATRI! * O»TIMO * 
Quaesturae suae praeturaeque meminit ipse orator in epislulis$. Ad cor- 
rectorem vero Lucaniae et Brittiorum Symmachum datur lex Augusto- 
rum anno cccLxv 9. In pontificatu gravem exercuit auctoritatem ; nam 
Vestalem in incesto deprehensam ex priscarum legum severitate cum eius 
corruptore puniendam iudicavit '^. Maior autem pontifex Symmachus , 
quia de classe patriciorum sacerdotum fuit post auctum a Sylla colle- 
gium . Comitatus vero gradus , quorum in tertio Symmachus substitit , 
primus distinxit Constantinus, si fides Eusebio biographo est'; namqus 


4 In hoc lapide legebam pleragae punct» verbis interposita; contra in saperiore nwlla erant, nisi im 
wocabuloram apocope. 


(1) Auson. inter ep. Symm. ep. T. 32. Confer eliam laud. Il. in Val. sen. cap. vi. 
(2) Ep. gr. 925. lat. II. 54a. (3) Liban. ep. laL.l. 82. (4) Symm. ep. V. 54. (5) Ep. 
win. 55, x. 6g. (6) Ep. ep. 1H. 18. V. 56. (7) Saturn. Ll. 6. (8) win. 14. vini. 1g. 
135. (9) Cod. th. vir, 5. 35. (10) Ep. win. )38. 139. (11) Vit, Const. LHIL 1. 
* 


xx DE SYMMACHORUM GENTE. 
eius rei antiquiora vesligia in inscriptionibus extare videntur. Ad Sym 
machum Africae proconsulem datur lex Augustorum anno cccrixxiun'z 
Cuius dignitatis facit mentionem ipse orator ep. x. 3; et quidem libri 
vin epistulam decimam scribit Carthagine , cuius urbis iudicio et erga 
se amore gloriatur : vicissimque ipse caram Africam habere ep. lI. 63 , 
seque ibi laudabiliter versatum, id est de ea bene meritum dicit ?. Pu- 
blico quoque statuarum honore ibidem auctus fuit, etsi has deinde ae- 
mulorum livor deiecit, quam ipse iniuriam philosophico contemptu fre- 
git 5. Tunc Symmachus paterna veluti benignitate complexus videtur 
divi Ambrosii fratrem Satyrum , quem hortabatur ne ex Africa in lta- 
liam bello ardentem decederet $. Et magnum quoque Ambrosium sine 
dubio Symmachus non semel Mediolani postea vidit. Quin immo incly- 
ium Mediolanensium antistitem in iis epistulis valde agnoscimus , quas 
noster ÀÁmbrosio scribit 5. Namque eum et patria romanum esse signifi- 
cat, et sanctis moribus praeditum ; et dum ei quendam commendat , hoc 
merito utitur, quod idem , dum olin Liguriam gubernaret *, Ambrosii 
sibi amorem conciliavisset. Theodosianis vero temporibus ob novam pro- 
vinciarum terminationem Liguriae metropolim fuisse Mediolanum  com- 
pertum est 8. Urbana Symmachi oratoris praefectura anno. cccuxxxtii 
suscepta nihil est celebrius, in qua quid gesserit, liber decimus epistu- 
larum demonstrat. Non tamen silentio premendum est. insigne exemplum 
modestiae eius . Nam quum superiorum praefectorum ambitio peregrini 
ac superbi vehiculi usum a principibus impetravisset ( quod quidem ve- 
hiculum cognoscitur fuisse argenteum cum ex epistula Symmachi 7 , tunx 
eliam ex epigrammate Palladae 8 qui id in Themistio oratore , et eodem 
anno novae omae praefecto, irrisit) noluit Symmachus tamquam alter 
Salmoueus tam iaclanter per urbem vehi , scriptisque ad Theodosium 
litteris 9 honorem. qui Camillo olim nocuerat, romuleique populi oculos 
laeserat , deprecatus est. seque moribus potius quam insignibus aesti- 
mari praefectum voluit, Titulum quoque magnificentiae recusavit Sym- 
machus ^, immo aliis generatim uti non solebat " : et cum ipse mo- 
deste de se loquebatur , tum laudes ab amicis blandis ob eloquentiam 
sibi oblatas plerumque respuebat . Denique et illa gloria praefecturae sym- 
machianae adiicienda est, quod is divum Augustinum oratione proposi- 
ta et coram se recitata probatum, rhetoricae magisurum imperlita eve- 
ctione publica misit Mediolanum '? . Ad religionem quod adtüinet , Sym- 
machus quidem nullam non habuit ; mam ct ab illorum opinione dis- 
sentire se aiebat '5, qui nibil curare caelestes existimabant : ceteroqui su- 


4 Si apad Spmmschum legas gubernares, recte intelliges ipsum Ambrosium, quem ante episcopatum 
gobernavisse Ligoriam scimus, 


(1) Cod. th. xm, t. 75, (2) Ep. I. 65. viis, 5... (5) Ep. viri 0:5. (4) Ambr. 
de excessu Satyri Ll. 52. (5) Ep. lll. 5o-57. (6) Lege Oltrocchium eccl. mediol. hist. 
ligust. prohoem. p. xxi. sqq. (7) Lib. x. (o. (8) Anthol xr. 292. (0) Ep. X. 
24. (10) Ep. Mif. 42. (u) Ep. Hl. 35. (12) August, confess. V. 15. (15) Ep. wii. €. 


DE SYMMACHORUM GENTE. xxt 
perstitionis ethnicae tenacissimus fuit ; quamquam , observante Pruden- 
tio ' , divisque Ambrosio ? et. Hieronymo ?, iam tum nobilissimi Roma- 
norum proceres Annii , Probi, Anicii , Olybrii , Paulini , Bassi, Grac- 
chi, aliique cum maxima senatus parte et cum innumero populo non 
romano solum sed barbaro iu fidem Christi transiverant. Quin adeo cae- 
co 1n Christianos odio aestuans Symmachus tragicas de iis quaestiones in 
praefectura sub aliis obtentibus exercuisse dictus est: quo ipse crimine 
laboriose admodum atque excandescens se purgat apud Augustos 5, te- 
sümonio , ut ait, fretus Damasi papae qui Christianos nihil a praefe- 
cto passos adlirmaverat . Sed quia Damasus eo anno obiit, Symmachi 
autem zelus ethnicus multis occasionibus patuit, (veluti cum Maximi 
F Heg panegyricum scripsit ac recitavit 5, et cum Praetextatum tot lau- 
ibus extulit 9 , hominem sacrilegum , ut ait Hieronymus 7 , idolorum 
tutorem acerrimum , alque idcirco a Zosimo 9? Ammianoque 9 ethnicis 
historicis commendatum ; et cum Flavianum rebellem ethnicum '? prae 
cunctis se diligere passim declaravit) suspicari adhuc licet eum reapse 
ad vexandos Christianos magistratu suo fuisse abusum : quam ob rem 
principes orthodoxi asperis illum edictis increpuerunt . Sed nihil aeque 
ostendit fanaticam Symmachi superstitionem ; quam relatio illa. celebris 
de restituenda ara Victoriae ; repetito et casso semper €onatu, cui ni- 
mirum obstiterunt statim Ambrosius , pauloque post Prudentius ; ille 
prosa oratione , hic carmine ; summis uterque eloquentiae viribus , con- 
tra quos Symmachus  disertissimus "nihil hiscere ausus est" : hac prae- 
terea poena multatus quod a principis christiani aspectibus pulsus , ul- 
tra centesimum lapidem rheda non strata deportatus fuit '?. Nimirum 
quo tempore Libanius in oriente pro templis ethnicorum frustra pugna- 
bat, ut eius oratio ostendit, olim hians, sed ex vaticanis codicibus nu- 
per expleta, eodem Symmachus in occidente mala causa cadebat . Por- 
ro orator uterque congruas crimini poenas dedit , quod nimirum Liba- 
nius Serapeum illad maximum a Christianis in Aegypto mox dirutum 
esse audivit ; Symmacho autem sine dubio cor doluit, cum divi Pauli 
basilicam hoc ipso temporis articnlo apud urbem mirando opere ( vetor 
enim dicere aeterno ) fundari vidit . Praefecturam , ut dixi , Symma- 
chus anno ccctxxxii iniit, sequente tenuit , quo desinente , vel certe 
initio tertii , idest anno cccrxxxvir, eiuravit ; successoremque habuit 
Sallustium : quae scilicet aera , multoque mngis haerens animo dolor, 
facit ut. damnum dierum nostrorum taeterrimum commemoremus . Le- 


(1) Contra Symm. Ll. 545, sqq. (2) Ep. I. contra relat, Symm. (3) Ep. tx. 4. evir. 
a. (4) Ep. x. 41... (5). Hist, trip. viiit. 23. (6) Ep. x. 50-33. (7) Contra lo. hie- 
rosol. $. 8. (8) Hist. HII. 3.  (g) Hist. xxvi. 9g. (r0) Rufin. hist. xr. 55. Sozomen, 
hist. wir 22, et Paulin. in vit. s. Ambr. 6. 26. (17) Paulinus in vila s» Ambrosii j. 26. 
(2) Auctor operis de promis. Dei part. 3 , prom. 58. 
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gem e velere codice vaticano Baronius protulit * augustorum Valentinia— 
ni iunioris Theodosii senioris et Arcadii ad Sallustium urbis praefectum 
amno EtCCLXXXYI SCriplam , quae tanti templi auspicia mandat'. Nam 
quum magnus Constantinus sexaginta fere ante annos basilicam divi Pau- 
li reditibus quidem et copia vasorum  regaliler instructam , ceterum 
modica in area circumscriptat acdificavisset , non tulerunt piissimi prin- 
cipes , ut gentium apostolus et romanae fidei alterum lumen restric- 
tiore lare habitaret : tantamque molem attolli curarunt , quantam orbis 
christianus ad hunc usque , quo scribimus , annum admiratus est: do- 
nec adíuit feralis nox idibus iuliis , qua concitatis miserabili casu flam- 
mis singulare antiquitatis ac magnificentiae christianae monumentum , 
quod xiii saeculis steterat , quinque horis absumptum est . Refugit 
animus commemorare vim innumeram marmorum partim in cinerem 
redactorum , partim ustulatorum atque effractorum : musira opera am- 
busta , tabulas concrematas , absidem undique depopulatam , chalci- 
dicum devastatum , tectum adeo tabularum compagine mirum, nunc 
deiectum passim atque destructum : fores denique anaglyptico metallo 
Constantinopoli iamdiu elaboratas et titulis atque historiis inscriptas , 
grandi strage diffraclas atque liquentes . Quid dicam pontificum seriem 
velerem , quorum vultus non tam artificio quam memoria hominum et 
temporum delectabant ? Haec quoque partim flammis evanuit, partim 
caeli inclementiae ac pluvialibus austris in regione prope maritima so- 
loque humente obnoxia est. Tristi excita casu Roma omnis ad deplo- 
randam Pauli basilicam effusa est, declaravitque romanus populus , quam 
merito olim a divo Apostolo fides eius prae cunctis commendata sit, 
dum tantum quisque maerorem contraxit , quantum fere nemo ob la- 
rium eversiouem pignorumve amissionem prae se tulisset. Sed enim fi- 


(a) Baroniana ediio ve princeps sive cum Pagio ( mam utramque inspexi) mom satis adhaeret exemm 
plari:idem quippe codex a me collatus bas exhibet varietates . y: ) 


Ed. €ot. 

Sallustio urbis praefecto Salustio praefecto urbis 

sacratam sacratae , ira. ot referatur ad. voc. praeced. venerationsj 

saactimbnáa. sanrtimonio , 

*t pro studio pro atudio 

diligenziori diligeatiore 

uod basilicae quo basilicae 

Tiberis tiberini 

emplificentioris amplificentiori 

omaium ema P 

probatae religlonis meritis pro tantae religionis meritis . Optima led. et religihe 
sae emphaseos plena ! 

e$ alia manu. et alia maau principis , 

«d maltos per multos 

e£ amantissime Alque amantisilme 


(1) Ipse Symmachas ep. HII. 7o de ba- 
silicae cuiusdam aedificatione loquitur, quae 
sine dubio christiani ritus fuit; aliter enim 
feri sub orthodoxis principibus mon pote- 
rat. Cave. tamen cogites de paulina; namque 
Symmachus ep. x. 45 in sua praefectura ac- 


difieationem illam curatam dicit. Porro quam- 
tum temporis in paulinae basilicae aedifica- 
tione consumptum sit, nescimus: sed ea cer- 
té anno ccccxvin absoluta. erst ,. quando- 
quidem Bonifacius eo anno pontifex factus ad 
5, Paulum processit , Symmach. iun. ep. x. 23. 


DE SYMMACHORUM GENTE. xxi 
eri nom potest nt Pauli basilica in cineribus diu subsidat : nam neque 
pietatem romanae urbis ulla infirmat calamitas ; ac praeterea tanlus est 
christiani orbis ac religiosorum nostrae aetatis principum erga divum 
Apostolum pius sensus, ut hanc eius acdem romamam omnium saeculo- 
rum ac gentium cultu celebratam , ac communois fidei veluti alteram 
aram , restitutum iri a fundamentis , ornatum decentius , atque in pri- 
stinam dignitatem vindicatum iri certum sit. Sed redeamus ad Sym- 
machos , quorum geus ethuicis tenebris diu circumsepta veram denique 
Ewangelü lucem aspexit , ut postea dicam , ac christianarum virtu- 
ium radiis multo plus claruit , quam eloquentiae splendoribus et con- 
sulatibus. Domus Symmachi in Caelio monte ' fuit. Et sane in hortis 
Casaliorum caeliomontanis ad s. Stephani rotundi inventus fuit ibique 
adhuc servatur oratoris lapideus titulus quem supra adscripsit , itemque 
alius infra a me recitandus. Tum cerlissimus testis ipse orator est ep. 
VII. (8: de formiano regressus in larem Caelium . Adde etiam te- 
stimonia ex ep. Ill. :2. 88. ( Atque heic obiter moneo , Marcum quo- 
que Aurelium imp. matum esse in Caelio ?, ibique ante regiam adoptio- 
nem habitavisse, sed tamen paulo ulterius prope aedes Laterani : utrum- 

ue vero ad gentis aureliae stemma pertinere .) Ergo in area ubi nunc ill. 
Casaliorum domus est, editissimo ferme Caelii loco , regione salubri et 
urbis despecta amoena , magnifici olim Symmachorum lares fuerunt : quam 
ego sedem his diebus perlustrans , priscorum dominorum memoria non 
mediocriter commovebar : praesertim dum ibi titulos familiares in lapis 
dibus legerem ; scilicet , praeter praedictos , Aureliae. Anthidis , Aureliae 
Callityches , Aureliae Soteridis, Aurelii Successi. Est autem ibi proxima 
Aniciorum domus, nempe ad s. Gregorii, cum qua gens Symmachorum 
necessitudinis vinculis implicita fuit . Ceteroqui Symmachus pater in tra- 
ctu transtiberino pulcherrimam domnm hàbnit, quam plebs romana ob 
nebulonis calumniam quandam inflammavit 5. Et quidem plures domos 
in urbe habuit orator, quas hospitibus suis decernebat 4. Extra urbem 
aulem memoral ipse praetoria sua capuanum , apulum, puteolanum 9, 
et neapolitanum 9: quare et necessitatem suam semper aliquid aedifican- 
di fatetur 7. Res sane Symmachi familiaris prope immensa fuisse vide- 
Aur: commemorat enim ipse possessiones suas , practer suburbanas , aqui- 
leiensem 5, apulam 9, samnilicam '?^, campanam "' , siciliensem ?? , et in 
caesariensi Mauritania '$. Rura etiam aedilicata ubique possedit ; subur- 
bana saltem quatuor , nempe in via appia, in via ostiensi ad Tiberim , 
vaticanum , arabianum !$: tum in provinciis tyburtinum , praenestinum , 


(0) Non de nihilo. est ( propter scilicet. peculiarem magnitudinem) quod Caelius ia 
auctoribus classicis semper fere, quod meminerim , dicitnr mons , ceterae. vero nrba- 
mae summilstes wppellantur colles. (2) M. Aur. ^d Front. ed. rom. |l g. Capitol, in 
M.cap. Ll. (5) Amm. Mare. xxvii. 5. (4) Ep. HE. i4. (5) L 10. HL. 26. v1. 66, viri. 
2. x. 15. (6) Tl. 6o. viii. 111. (7) V. 10. Hl. 60. vir. 27. vri 17. (8) Ep. Ill. 
68. (g) vr. 12. (10) wt. 11. (0) IL5. 56. 50. vi. 55. (12). HI. 30. v1. 66. (13) Ep. 
VH. 66. (4) Ep. L 6. 1l. 57. 59. I1L. 55. 82. vi. 58. 6o. 6:1... 66. 73. vit. ar. 


Oratoris fi 
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coranum , laviniense , laurentinum , formianum , puteolanum , lucrinum , 
baianum , baulinum , atque cumanum ' . Ceteroqui Symmachus rusticans 
egregium moribus suis dat testimonium ep. VII. 23: non wereor ne 
me lascivire in tanta locorum amoenitate et rerum copia putes . Ubi- 
que vitam agimus consularem , et in. Lucrino serii. sumus . Nullus in 
navibus canor , nulla in conviviis helluatio , nec frequentatio balnea- 
rum , nec ulli iuvenum procaces natatus ? . In. publicis tamen volup- 
tatibus magnificus erat Symmachus , qui videlicet in ludorum editionibus 
ob suos vel filii magistratus ex cuuctis romani imperii provinciis genus 
omne ferarum , equorum , aurigarum , et gladiatorum Romam accire so- 
litus fuit , ita ut in una filii praetura duo milia auri librarum insumpse- 
rit, teste apud Photium 5 historico Olympiodoro. Atque e Symmachi 
epistulis morem quoque vigentem cognoscimus nobiles amicos e longin- 
quis eliam regionibus convocandi ad gratulandam dignitatem , pompam- 
que editionum cohonestandam : praeterquam quod. dona quoque et spor- 
tulae a. candidato offerebantur . Oratoris uxor Rusticiana fuit 4 , Orfiti 
filia , viri, ut gener eius loquitur, memoriae illustrissimae , urbique prae- 
fecti, qui annis quindecim ante ipsius generi praefecturam obiiL? . Avum 
maternum Acyndinum , matrem clarissimam feminam , fratres , soro- 
rem , nepotesque in eius epistulis noscimusÓ . Proles oratoris gemina : 
filia quidem , ut reor, natu maior, prisca virtute locuples patrique ca- 
rissima 7, qum in Nicomachi domam transire nuptum voluit. Hinc tot 
epistulae ad Nicomachi filios , ad nepotes nimirum aut generum eiusqne 
fratres Nicomacho maiore genitos . Etsi autem. Symmachus cum morbis 
Suis saepe expostulat in epistulis , nihilominus eum senectutem attigisse 
certum est 8. Neque tamen quo anno mortem obierit, liquet . Cetero" 
qui anno cccrc "Theodoro consulatum 9, anno autem ccccri Decio. praes 
fecturam gratulabatur '? . Tum Prudentius, qui de sententia cl. Areva- 
li " anuo cecciuir poema in Symmachum edidit, cum vivente adhuc 
loquitur . 

3. Oratoris mascula proles Quintus Fabianus ? Memmius Symma- 
chus , quem ipse pater graecis litteris. imbuit ?? , quique quaestor et 
mox praetor patre incolumi fuit, ut in epistulis legimus. Et quidem 
quaesteram. parvulus ndeptus est (6. Hic autem. iunior Symmachus uxo- 
rem duxit e Nicomachi domo ( et quidem patre superstite ep. viuit. 107 ) 
cuius rei fidem facit inscriptio in Caclio. item Symmachorum lare re- 


perta 


€) Ep. L s. B. H. 5. 5. f£. 26. HI. 5o. HII. 44. vi... 61. 75. 8i. vri. i5. 26. 
35. 55. 6g. vir. 23. viri. 69. 85. 98. (2) Lege etiam cp. Ll. 3. (3) Cod. xxx. p. 195. 
(4) Symm. ep. x. 54. Sidon. ep. H. :o. (5) Ep. x. 54. (6) Ep. Ll. 1. tot. H- 17. 
III. 68. vr. 52. 4o. vn. 4g. 72 7o. vum 4o. (7) Ep. vi. 67. 79. Bo. (8) Fp. HII. 
18. 52. wir, 48. (0). Ep, v. 10. (10) Ep. vir. 50. (1) In. prudentionis cap, ti. 
f12) lta explicate. Fabianus scribebatur in. vetere quodam. optimo codice epistularum, teste 
lureto. |ta quoque in marmore infr? citando . Quore error videtur aliorum codicum , in 
quibus dicitur. Flavius, (15) Ep. Hil. 20. (4) Fp. v. 22. 
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VIRIO * NICOMACHO * FLAVIANO * VC 

QYAEST- PRAET* PONTIE- MAIORI 

COXSVLARI . SICILIAE 

YICARIO . AFRICAE 

QVAESTORI * INTRA * PALATIVM 

PRAEF- PRAET- ITERVM * COS - ORD- 

HiSTORICO . DISERTISSIMO 

Q* FAB- MEMMIVS - SYMMACUVS - VC 

PROSOCERO - OPTIMO 

Hi Nicomachi quum familiariter Symmacho uterentur , adiutores eius 
studiorum erant, eique libros emendabant, ut codicum aliquot T. Li- 
vii vaticanorum subscriptiones declarant : emendavi Nicomachus  Fla- 
vianus ter praefect. urbis apud  Hennam (in Sicilia scilicet. ) Z"jcto- 
ríanus «-c- emendabam | dominis Symmachis . Porro. Symmachus iu- 
nior paterna vestigia persequens proconsulatum Africae rexit anno 
cccexv '. De consulatu nihil certi habeo compertum . Sed diligenter 
admodum nolandum est, iuniorem quoque Symmachum fuisse urbi prae- 
fectum , ab anno scilicet ccccxvii1 : nam. neque. Gothofredus ea de re , 
quantum memini , quicquam dicit ; neque Corsinius in praefectorum ca- 
talogo duos diserte distinguit homines; Theotiscus denique epistularum 
interpres manifesto errore laborat , dum relationes de schismate Eu- 
lalii ( quod fuit auno ccccxviir) Symmacho oratori tribuit: qui vetus 
error omnium quoque Symmachi editorum videtur, nec mon clarissimi 
Oltrocchii in ecclesiae mediolanensis historia ligustica ?, quorum nemo, 
quod sciam, iunioris scripta a superioris epistulis distinguenda esse mo- 
nuit. Verum enimvero trium omnino Symmachorum tres fucrunt prae- 
fecturae urbanae; avi auno cccrxinn ; filii an. cccrxxxuini ;. nepotis an. 
ccccxvirr. Quis enim credere possit, Symmachum oratorem anno simul 
cccLxXXXilH et ccccxvin , nempe annis ssi: interiectis ,— praefe- 
cturam urbis tenuisse ? Reclissime ergo Sirmondus v-c- e soc. lesu in 
notis ad Ennodium ep. vii. 25 Symmachi scripta in causa schi:matis 
ad filium retulit . Quod cum ratione temporum evidens est, tum etiam 
inde arguitur, quod in Symmachi epistulographi exemplaribus mss. haec 
scripta prorsus desiderantur; quae primus ex antiquo codice valicamo su- 
pra citato Baronius evulgavit ? , atque inde primum a lureto in parisia- 
Cam anni wocri epistularum. Symmachi editionem trauslata.— fuerunt . 
Neque tamen ipse Baronius quicquam , ut pulo, ait, quo significet duos 
sibi Symmachos fuisse compertos. lam quum Baronius *ymmacbi iu- 
mioris relationem sine clausula ediderit ( quam omissionem indicavit 
sollemni illa nota efc; ) hinc accidit ut relegenti mihi eundem codicem 
valicanum , ultro se obtulerit illa clausula adhuc inedita , quam post 
Symmachi oratoris reliquias adscribendam curabo. 


(1) Cod. theod. xr. 3o: 65. (2) In indice. (5) Ad an. Ch. ccecexvrii.. BParoniani 
autem iexius discrepantias à codice valicano scripsi in calee orationum Symmacbi , 
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Oratoris ne- 4. s pend in stemmate Symmachorum Quintus Aurelius Symma- 

p chus consul cum Aetio II[ !, anno ccccxrvi , Fabiano Symmacho si- 
ne dubio genitus, oratoris nepos; paler autem alterius Symmachi cele- 
berrimi , de quo paulo prolixius loquendum est . 

Sy umachas 5. Quintus Aur. Memmius Symmachus excons. ord. et patricius 

PU" Theodorici regis temporibus, Boethii socer. Christianum hune , immo 
catholicum , diserte dicit Paulus diaconus ? , et alioqui abunde explora- 
tam est. Illud subobscurum , num hic primus e Symmacbis Christo no- 
men dederit. Filium certe oratoris adhue ethnicis erroribus adbaesisse 
satis ostendunt relationes eius de schismate Eulalii; non solum quia ma- 
gnopere schismatico favit antistiti , sed quia christianam basilicam in- 
gredi non est ausus, sedandi tumultus causa , nequis, ut ait, faceret ei 
religionis invidiam 5 . Restat igitur ut. vel Aetii collega vel socer Boethii 
tanta primus felicitate dignus fuerit, quandoquidem nemo intermedius 
extitisse videtur. Symmachum hunc plurima cum laude memorant vete- 
rum libri: sanctum eum , totumque ex sapientia virtutibusque factum 
dicit gener Boethius 5: philosophiam eiusdem , iustitiam atque in egenos 
liberalitatem praedicat Procopius ?: magnificentiam in exornanda aedificiis 
urbe rex Theodoricus apud Cassiodorium 9: Symmachorum originariam 
in eo eloquentiam agnoscit Ennodius7; quo dicto simul significat genus 
eius ab oratore deductum . Re quoque declaravit Enuodius quantum 
symmachianae eloquentiae tribueret , cum Theodorici panegyricum scri- 
bens, prisci illius Symmachi oratoris laudationes tam bene ac waviter 
expilavit, cuius plagüi post inventas a m* Symmachi reliquias Ennodius 
convictus est. Denique Priscianus grammaticus 9 romanum, cui scribit, 
Symmachum a nobilitate, a fortunae muneribus , a virtutum ' copia, a 
studiis optimarum artium ac disciplinarum , a sapienti eloquentia com- 
mendat. Vix autem alium laudare videtur Priscianus. Symmachum , 
praeter Boethii socerum : nisi forte illum intelligit (si tamon ipse alius 
est) quem anno nxvirir venisse ex oriente Romam legatum scribit in 
chronico Cassiodorius. Fuit vero patricius Symmachus sine collega con- 
sul anno ccccnxxxv ; atque anno demum oxxvi nece iniustissima Ra- 
vennae periit . 

Symmachi 6. Liberi eius virilis sexus utram aliqui extiterint , nescio : utique 

pariü ne- avitum nomen retinuit nepos ex filia Rasticiana. Boethioque genitus Q- 

D*5 Aur. Symmachus qui consulatum cum fratre. Boethio iuniore gessit an- 
no pxxit. Et. quidem interemptorum. Symmachi et Boethii liberos omni 
poena absolutos atque in paterna bona restitutos ab Amalasuntha regi- 
na tradit idem Procopius 9 . ] 

Xackiun gi . 7. Sed certe. feminea soboles Symmacho Boethii socero multo il- 

li Spmma- lustrissima atque ad fimae aeternitatem aptissima nata est; Rusticiana 

chi parci. videlicet , Galla, et Proba; quarum duae posteriores ob caelestium vir- 


(1) Novell. I. 2:1. 3. (2) Hist. misc. xv. (3) Ep. x. 8t. (4) Consol. I. pros. 4. 
JH. pros. 4. (5) Bell. goth. 1, :.. (6) Variar. IML, 51. (7) Ep. wir. 25. (8) Prohoem. 
de num. et pond. (g) Bell. goth. l. a. 
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tutum merita in illorum beatorum albo sunt, qui auctoritate et decretis 
romanae ecclesiae ad venerationem omnium mortalium consecrantur. So- 
rorum natu maxima creditur Rusticiana , cuius nomen , ut id primum 
observem , avitum erat domi Symmachorum : namque , ut supra dixi, 
Symmacho ipsi oratori Rusticiona uxor fuit. Nupsit iunior Rusticiana 
Boethio , quo nihil fuit illo saeculo melius: ipsa, ut vir eius loquitur ' , 
ingenio modesta , pudicitiae pudore praecellens , et, ut omnes eius do- 
tes breviter includantur, patri similis. Effodiunt autem miseratione ani- 
mum quae de hac clarissima femina, quum iam esset senio confecta , 
scribit Procopius ? , nempe post captam a gotho Totila anno pxrvi 
Romam, Rusticianam quae olim amplissimas facultates in egenorum sub- 
sidium effuderat, deinde casibus miserrimis virum patremque amiserat ; 
tum demum bonis omnibus spoliatam domoque a militibus pulsam , cir- 
cumisse cum aliis miseris urbana hostium limina servili ac rustica ve- 
ste indutam, victumque ostiatim pulsando mendicavisse: imminentibus 
in eius caedem ob veteris simultatis memoriam Gothis; nisi rex bar- 
barus , Symmachorum , ut ait historicus , sanguinem reveritus , Rusti- 
cianam a supplicio atque a militari contumelia probibuisset . Taetra haec 
admodum ac miseranda videntur ? atqui vices easdem in fortissimis ro- 
manae ecclesiae defensoribus nuper sumus admirati . Denique utrum El- 
pis prior Boethii uxor , an Rusticiana posterior, hymnos duos in festo 
ss. Petri et Pauli cantari adhuc solitos, composuerit, philologorum quae- 
stio est . 

8. Symmachi patricii filiae alteri nomen Gallae fuit , quod item in 
Symmachorum familia fuisse avitum testis est orator de sui temporis 
Galla loquens ep. vi. 32: mepticulae meae Gallae infirmitas conturbat 
otii nostri securitatem . Haec si, ut videtur , Fabiani Symmachi (ilia 
fuit , utique dicenda est, patricii Symmachi amita; bic autem amitae 
nomen in filia, ut fit, de qua loquimur renovavit. Gallam Symmachi 
patricii filium auctores duo maxime claram fecerunt, s. nimirum Ful- 
gentius afer episcopus , qui ob vandalicam "Transamundi regis persecu- 
tionem in Sardinia exulans luculentam epistulam ad illam dedit, con- 
solandi gratia in viri obitu , laudandique statum  devolae viduitatis ; 
deinde s. Gregorius magnus , qui Gallae ipsius obitum prodigio quodam 
nobilitatum scripsit 5. Ex his cognoscimus ** Gallam floreni aetate con- 
sulari marito traditam , eodemque intra annum orbatam, abiecto saecu- 
lari habitu , ad omnipotentis Dei servitium sese apud beati Petri apo- 
soli ecclesiam monasterio tradidisse , ibique multis annis simplicitati 
Cordis atque orationi deditam , larga indigentibus eleemosynarum opera 
impendisse: nihil sibi de nobilitate generis adsignantem , quamqóam avo, 
patre, socero, marito consulibus pridem fuisset inter saeculares illustris. 
Apostolorum denique principe per visum praesente , mortalis vitae finem 
fecisse ,, . 


(1) Consol. IL. pros. 4. (2) Bell. goth. HI. 2o. (5) Dialog. HII. 1:3. 
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S. Proba 9. Gallae soror Proba fuit, virginitatis gloria multisque aliis vir- 
Sym tutibus praedita, ad quam duae extant s. Fulgentii epistulae , praeter 
pore?" alios. duos. desideratos libros, quos ab eo ad eandem fuisse scriptos , 
perspicuum est. Placet ex ipso Fulgentio ad Gallam scribente notitiam 
Probae audire. ** Disponimus ad sororem tuam sanctam Christi vir- 
ginem. Probam , quam Dominus hoc tempore praecipuum in urbe Roma 
dare dignatus est virginitatis et humilitatis exemplar, de ieiunio et ora- 
tione aliquid scribere, sicut in epistula , quam ad eam nuper dedi, 
mea pollicitatio continetur: cuius tibi praecipue sancta conversatio est in 
omnibus imitanda : quae cum sit avis atavisque ? nata consulibus , et 
deliciis regalibus enulrita 5, tanta illi est. humilitas dono gratiae caele- 
slis infusa, ut amore subiectionis ct usu servieudi, dominam se aliquan- 
do fuisse iam nesciat, cum omnes dominos habere, delectatione sanctae 
servitutis, affectat. Scit enim a Domino, cui virginitatem vovit et cor- 
dis et corporis etc. Delicias vero corporis quanta virtute contemserit , 
et quomodo suam famem satiandis faciat deservire pauperibus; nec ob 
aliud ipsa vilibus tegatur indumentis , nisi ut et humilitatis propositum 
impleat, et vestiendis pauperibus iugem curam sanctae pietatis impendat , 
plenius ipsa videndo cognoscis, quam ut id a me velis audire, quod 
minus possum sermonibus explicare ,, . 
S. Symas- 10. Sanctus Symmachus pontifex maximus , qui Petri sedem ab 
5 PP anno ccccrtc. ad pxiurr tenuit, utrum in patricia Symmachorum gente 
numerandus. sit, dubitare parumper licet , tum quia ab Anastasio bi- 
bliothecario dicitur ex patre Fortunato genitus , tum quia in quibusdam 
sive Anastasii sive aliorum biographorum codicibus natione sardus perhi- 
betur. Rei vero momentis perpensis, haud scio an quisquam existima- 
bit, Symmachum papam haud fortasse recto stemmate a Symmachorum 
domo procedere ; cum iis tamen ad(ünitate vetere , ac iure aliquo san- 
guinis, ideoque et honore nominis, fuisse coniunctum . Pro Valerio For- 
tunato causam olim dixit orator Symmachus , ut fragmentum in vati- 
cano palimpsesto inventum docet. Ad Valerium (intellige Fortunatum ) 
idem scribens ep. viti. 57, ait se in puerum quendam sibi personam 
parentis arrogare, in quem Valerius (Fortunatus) ius affinis exercebat . 
Symmachorum igitur cum Fortunatis constat adfinitas . Quod autem 
Symmachorum nomen aliquando ab ad(ünibus seu consanguineis revera 
adsumptum sit, patet ex illo Boethii filio , an. nxxri consule, cui id- 
circo nomen Symmacho factum a parentibus fuit, quod eum Boethius 
ex filia Symmachi patricii susceperat. Et quoniam per id tempus sum- 
ma erat in urbe gentis huius potentia et gloria propter Symmachi patri- 
cii opes innumeras et apud regem "Theodoricum summam gratiam , hinc 
etiam facile adducor ut credam , Symmachum qui romanum pontificatum 


(1) Fulgentius ep. ad. Gollam , et Fulgentii biographus cap. xxviii. apud. Bolland. 
die prima ianuarii. (2) Intellige ipsum oralorem eiusque patrem: quin etiam avum sen 
»bavum qui consul fuit cum Gallicano an. cccxxx. (3) Intellige Symmachi patris opes 
maximas , de quibus Cassiod, var. MI. 51. 
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adeptus est, eundemque Theodorici regis auctoritate contra schismatis 
vim tenuit, reapse in illa luce symmachianae familiae fuisse versatum . 
ltem opinioni meae favet, quod Avitus viennensis Symmachi papae cau- 
sam , calente schismate , Symmacho illi patricio per litteras. commen- 
davit'. Rursus denique favet, quod Symmachus , ut. ipse ait? , catho- 
licam (idem veniens ex paganitale susceperat : Symmachorum autem , 
recens reapse erat, ut supra dixi, ad Christi partes trausitio . Porro 
quod adtinet ad Sardiniam patriam , primum aio in priscis duabus 
Anastasii éditionibus moguntina atque parisiaca non sardum domo dici 
hunc pontificem sed romanum . Tum nihil vetat quin hic Fortunati fi- 
lius in Sardinia sit natus ? , cum qua insula nullam non fuisse Symma- 
chorum consuetudinem probe scimus . Orator enim ep. IL. 33. III. 19 
Íratrem appellat hominem quendam qui Sardiniam rexisse videtur vica- 
rius . ltem ep. viri. 42 alium. quendam , qui aunonae in Sardinia prae- 
fuerat, filium vocat . [mmo in caeliomontano. Symmachorum lare , de 
quo supra locutus sum , iuscriptionem ego legebam a Fortunato quo- 
dam vicario positam . Hinc papa Symmachus subsidia quotannis in 
Sardiniam ad deportatos ex Arica Transamundi regis tyrannide epi- 
scopos cum litteris consolatoriis mittebat . Hine divus Fulgentius ex 
ea insula ad Symmachorum matronas virginesque scribebat: quae con- 
sanguinei pontilicis lib:ralem animum  aemulantes pecuniis pariter prae- 
dictos exules recreabant , ut Fulgentii epistulae docent . ( Et denique 
Fulgentius. quidam archidiaconi munere apud Symmachum fungebatur , 
ut in synodicis subscriptionibus videre est ) . Feliciter vero contigit , ut 
in archio basilicae vaticanae codex s. Hilarii supersit in byzacena olim 
provincia sub ariano Transamundo per praesbyterum | afrumn , fideique 
catholicae ut arbitror coufessorem , collatus : ita ut. vulgaris scripturae 
genus, quod sub pontifice vigebat Symmacho cognoscamus . Atque hic 
fortissimus pontifex , cuius tot et lanta pro ecclesia Dei gesta fuerunt , 
Symmachorum sine dubio gloriae culmen imposuit. Is ambitum gravi 
lege compescuit , ecclesiae patrimonium firmiter adseruit * , fundamen- 
ta ecclesiasticae potestatis altius egit, leges Odoacris canonico iuri in- 
fensas sustulit , nefarias sectas urbe expulit earumque libros incendit , 
Anastasium caesarem discrlissimo libello ab haereticorum societate atque 


A Legen mihi im vatcanis codicibus scripta Symmachi papae varietates aliquot occurrebant , praeser 
fím in anrquistimo palatio sseculi vII veteres Canones continente; quarum varietatam gnitum praebebo in 
tribus editi textus maniferis. emendationibus , 

Ta decreto de conservandis bonis ecclesiae $. 6. 
Ed. Concilior . Coled tom, V. p. 475. Cod. paler. 
Quicumque tamen ob'igatus, Dei , et decreti huius — Quicumque oblitus Dei et decreti huius. inmemor. 
immemor . 

In epistula ad Caesarium p. 425. 
&, t. Clericis honorum. meritit Clericis emeritis 
V. 5, Similiter virgines nubere prokibemus , quas aa-— Similiter professas. virgines. nulere prohibemus , quaa 
mis plurimis (à monasteriis actazem  peregisse cone  anais plurimis etc. 
figerit . 


(1) S. Avit. ep. xxvr.. (2) In apolog. adversus Anastas imp. (5) Eadem fere quae- 
stio fit in vita S. Gregorii magni, cuius maiores partim romani fuerunt partim samnites - 
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ab odio in apostolicam sedem dehortatus est, rei sacrae in oriente tur- 
batae pro sua suprema auctoritate consuluit , urbanas basilicas partim 
auxit partim exornavit, sex saluberrimas synodos celebravit , innocen- 
iiam demum suam iudicio licet indebito pro sua magnitudine animi 
tradidit expendendam '. Tum vero contigit inclytum illud atque omni ae- 
tate memorabile gallicanae ecclesiae decretum , quo definitum est, ne- 
mini licere, ne episcoporum quidem quibusvis synodis, de romano pon- 
lifice , utpote omnium apice, iudicare ? . Tunc etiam Theodorici , 
ariani licet regis , religiosa modestia inclaruit, qui non suum iudicavit de 
ecclesiasticis aliquid censere negotiis, quorum nihil ad se, praeter reve- 
renliam , pertinere amplissimis verbis testatus est 5. 

11. Symmachorum gens Constantinopoli quoque versata est. Inde 
enim Romam venit legatus Symmachus anno pxviir in Eutharici con- 
sulatu , cuius rei Cassiodorius , ut supra dixi , in chronico meminit . 
Is est autem. Symmachus , de quo Constantinopoli demorante loquitur 
s. Hormisdas papa Symmachi successor ep. xxxvi: et Lxvi. Eundem 
denique Symmachum (aut paulo iuniorem ) senatorem praefectumque ca- 
strensem bello vandalico in Africa sub lustiniano Procopius memorat 4 - 
atque. huius Symmachi , dignitate exconsulis, aedes Constantinopoli ar- 
sisse in illa maxima contra praedictum lustinianum seditione ex chronico 
paschali exploratum est . 

12. Centum fere post Symmachum papam annis occurrit nobis in 
literis 5 magni Gregorii Symmachus alter in. Corsica defensor ( qui fuit 
temporum illorum magistratus quidam ) . Hic autem sine dubio ex ea 
nobilissima domo fuit ; namque a Gregorio appellatur eir magnificus 
domnus Symmachus 9. Quin adeo quam retro dixerim Rusticianae no- 
men avitum esse in Symmachorum familia, ecce nobis in Gregorii lit- 
teris aliam. Rusticianam nobilis-imam feminam , dignitate patriciam, quam 
Gregorius excellentiae titulo ( non secus. atque reginas ) semper ornat . 
Matronam hanc fuisse de genere Symmachorum vel inde cognoscimus , 


(1) Concil. tom. V. ed. Coleti p. 458. 
Calumnias autem in Symmachum cognoscimus 
e mendaci quadam «ita eius a schismaticis 
€onficta , quam e prisco codice veronensi vul- 
gavit Blanchinius vit. Pontific. rom. t. IIl. 
P. LXiXx. 

(2) S. Avitus wienmensis in epistula , 
quam communi episcoporum Galliae nomine 
scripsit contra syncdum , quae ad iudicandum 
de Symmacho convenerat , haec inter alia 
complura ait. Dum de causa romanae eccle- 
síae anxii nimis ac trepidi essemus , utpote 
nutare statum. nostrum in. lacessito. vertice 
sentientes . -. Non. facile datur. intelligi qua 
vel ratione vel lege ab inferioribus eminentior 
iudicetur . - Quid in principatum generalis 
ecclesiae eriminationibus licere censendum estt 
7 In sacerdotibus ceteris potest , siquis forte 
aintaverit , reformari: at sí Papa urbis voca- 


tur in. dubium , episcopatus. iam videbitur , 
non episcopus , vacillare , 'Yumn. principes viros 
ndhnrtons ait: /n conspectu vestro non sit ec 
clesiae minor , quam reip. status —. Nec mi- 
nus diligatis in ecclesia vestra sedem Petri, 
quam in civitate apicem. mundi -. Nostis be- 
ne inter quas haeresum tempestates fidei pup- 
pem ducamus . - Fxpedit ut gubernatorem ve- 
strum. participato labore tueamini — Parem 
eodem tempore exhibuit honorificentiam ac 
patrocinium romanae cathedrae gallus Enno- 
dius in luculento, qui extat, pro Symmachi 
cnusa libello apelogetico , 

(3) Concil. praedict. pp. 459. 466. et 
alibi . 

(4) Pell. vand. Il. 16. 

(5) Lib. I. 52. 

(6) Lib. xr. 44. 


DE SYMMACHO ORATORE. xxxi 
quod praedictus Symmachus Rusticianae litteras Gregorio tradidit , et 
quod absentis matronae mandata cum eius universa familia Romae ex- 
sequutus est, pompa scilicet, ut illa iusserat , ad s. Petrum deducta '. 
Clientem. se Rusticianae fuisse ante episcopatum narrat Gregorius ? ; si- 
bique ab ea commendari nutricem suam libenter tulit 5: et pro mis- 
sis ad se redimendorum captivorum causa decem auri libris , et beato 
Petro donariis , et s. Andreae monasterio subsidiis 4 gratias egit; eius- 
que versantis Constantinopoli magnum «esse in romana urbe desiderium 
testatus est ^. Nobilissimas quoque Busticianae neptes Romae degentes 
memorat Gregorius 9 : quarum una fortasse erat [talica patricia , ad 
quam bis scribit Gregorius 7 : namque et Italicam seniorem. Symmachi 
oratoris sororem novimus 8 , 

II. Quum tot fuerint in Symmachorum gente clarissimi homines , 
nemo tameu parem famam oratori illi veteri consecutus est, ad quem ?rorisseri- 
denuo sermo meus dellectit: de cuius scriptis ut. pauca eursim dicam , 
horum genera duo novimus, epistulas videlicet et orationes. Non est 
instituti mei mulia verba de epistulis facere, quarum tamen posthumi 
libri a filio in vulgus dati adeo nostris eruditis placuerunt, post Poli- 
tianum et Laetum a quibus primo eximie laudati fuere 9, ut. decem sal- 
tem eorum editiones extent cum doctissimorum hominum commenta- 
ris: et quidem Romae vernaculo idiomate non ingloriam interpretatio- 
nem curatam video, atque aliam ineditam latere seio. Ceteroqui vulgan- 
darum Symmachi epistularum parva , ut solet, initia fuerunt. Nam 
princeps veneta Cynisci amerini editio in pontificatu lulii II. typis cu- 
rata , adeo tenuis vulgoque incognita est , ut eam Fabricins Maitlairius 
atque Panzerius ignoraverint , quamquam neque in vaticana bibliotheca 
deest , neque olim luretum latuit. Item mnutila est secunda argenti- 
nensis, quam praedicti triumviri primam existimant ; donec paulatim au- 
ctae sunt Symmachi epistulae in basiliensi , messiensi et parisiaca edi- 
tionibus , ex codicibus multo plenioribus , quorum tempestive Cuiacius 
notitiam vulgaverat '?^. Atque ut Symmachi adhuc epistulae codicibus in- 
spectis augeri possint, magnopere vereor: mihi certe complura earum 
mss. volumina, et quidem vetera, manu versanti , nihil se novi obtulit , 
praeter. variarum lectionum atq[ue. emendationum copiosam segetem , Ne- 
que tamen infitias eo quasdam nos latere Symmachi epistulas : nam. cer- 
te ornala illa epistula , et quidem latina, quam Libanius " a se rece- 
ptam narrat valdeque dilaudat, in editis non occurrit. Vaticanus unus 
codex particulam ineditam relationis Symmachi filii mihi nuper sup- 
peditavit , quam post reliquias orationum do. Sed multa praeterea sunt 
incommoda codicum a me observatorum : nam hi neque in libros di- 


(1) Lib. xr. 44. (2) Ibid. (53) IHE. 46. (4) xr 44. (5) vir 22. (6) vri. 22. 
(7) HE. Go. vir, 135. (8) Symm. ep. wirt, 4o. (9) Forcellinus contraria indicia col- 
ligit, id quod ego nihil moror. Sed iamen peccat ibi certe Forcellinus , qui Ammiani 
werba de patre Symmacho , intelligit. de oratore. Nam qui praefectus Aproniano ( sen 
Wolusinmo ) successit, et cuius domus incensa fuit, is pater oratoris erat. Àmm. xxvii. 
5, Symm. ep. l. 44. (10) Observ. lib. V. 7. (11) Ep- gà. 
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stribuuntur , neque vulgatam ordinem servant epistularum , neque cun- 
clas continent, neque nomina personarum plerumque exhibent: ita ut 
conferendi cum editis, praeter temporis iacturam , taedium ingens et 
labor fuerit. Igitur de orationibus dicendum: superest , quarum ante ac- 
tatem nostram fama quidem ingens erat, nihil tamen, ne perpusillum 
quidem , extabat: donec his annis Mediolani in ambrosianae bib iothecae 
polimpsesto octo orationum parles apparuerunt ; nuperius autem in va- 
ticano item rescripto codice Íragmenta tria; quorum primum ad laudes 
priores in Valentinianum seniorem perünet ; alterum ad orationem pro 
Synesio ; tertium — frustum est orationis pro Valerio Fortunato , cuius 
nec res nec titulus in mediolaneusi codice erat. Novem itaque Sym- 
machi orationum in editione hac nostra partes sunt. Sed enim ora- 
tiones eius multo plures desideramus , quarum ingentem fuisse nume- 
rum Socrates tradit !: xaj 934p avT& T6326) ^os) vw)5€pzupívtt T8 "Papaiuv 
2^dern Topndseuri . Rursumque Callixtus ? : c0232e/€ 2dp xai djav dpiertwc 
Mosuc FEédere . Atque his consonans Cassiodorius 5 multos ait reperiri 
Symmachi libros. Deperditarum oraüonum tituli ab ipso auctore obiler 
memorantur in epistulis hi . 

Panegyricus "Theodosii senioris, quo laudes cius civiles et bellicas 
stili honore percurrerat , legesque ab eo latas nominatim. commendave- 
rat . Ep. IL. 13. 

Panegyricus Maximi tyranni, quo viclo, in maiestatis crimen vo- 
calus Symmachus ad Christianorum ecclesiam supplex confugit . Socrat. 
hist. V. 14. 

Apologeticus , seu defensio praedicti panegyrici , ad Theodosium 
qui eum crimine clementer absolverat. Socrat. ibid. et Symm. ep. II. 31. 

Oratio de abroganda censura. Ter hanc memorat ipse auctor 
orationem suam , quam deinde opere etiam largiore propagavit. Et mo- 
destus alioqui orator tantum ci tribuebat , ut a legentibus adsensum se 
confideret extorturum .. Profecto utilissimum historiae esset scire cunctas 
rationes , quibus motus senatus id reapse priscae severitatis tribunal su- 
stulit. Plures (inquit Symmachus cum familiari loquens ). utilitatis et 
honestatis assertiones in ipso corpore orationis invenies . Rursusque , 
in oratione nostra non leves causas evitatae. huius potestatis invenies . 
- Nam solis quaedam speciosa nominibus , usu et experiundo plurimum 
nocent. leiectam denique decreto senatus censuram ait, me sub specio- 
so nomine fores impotentiae ambire solitis. panderentur . Symm. ep. 
I. 29. 45. V. 9. 

Oratio de Polybii filio ep. III. 45. Polybium quidem ipsum, qui 
in Africa proconsularem iurisdictionem egregie. repraesentaverat ,— laudat 
divus Ambrosius ep. clas. II. 87, sibique summa gratia devinctum ait. 

Oratio contra Gildonem habita in senatu quo dic is hostis publicus 
declaratus est. Ep. III. 4. 


€) Mit. V. 14^ (2) Hist. xu, 21. (3) Hist, trip. win 25. 
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Gratiarum actio, ut videtur , Honorio pro Decii urbana praefe- 
cturà, quam is anno ccccir administravit. Ep. vir. 50. Fortasse tamen 
non oratio fuit sed epistula , sicuti illa ad lufinum pro Flaviani, qui 
Decium praecessit, praelectura. Ep. Hl. 2». HL S1. 

Praeter epistulas et orationes carmina Symmachum factitavisse com- 
pertum est. In his fuit poetica Baulorumn historia . Ep. L. s. 

Symmachi historiom prosa oratione scriptam loudat lornandes de 
reb. get. cap. xv , atque ex eius quinto libro copiosum fragmentum recitat 
de rebus a Maximino ante imperium gestis. Sed enim utrum Symmachus 
orator an quivis homonymus historiae illius conditor fuerit, merito am- 
bigitur . 

ME. Stili sui Symmachus laudatores multos habuit , nempe Au- 
sonium, Ambrosium , Paulinum , Prudentium ,. Cassiodorium * , Sido- 
nium, Auctorem de promiss. D. ( graecos etiam. Libanium , Socratem at- 
que Callixtum) compluresque neotericos , quorum omnium testimonia id- 
circo reticeo , quia haec vulgo ante epistularum libros extant . Unicum 
Macrobii dictum ?. commemorabo , in quo nobis exhibetur. Symmachus 
sectae peculiaris oratoriae auctor , seu certe plinianae inslaurator . Sic 
ergo Macrobius: quatuor sunt genera dicendi 5 copiosum , in quo. Ci- 
cero dominatur : breve , in quo Sallustius regnat : siccum , quod Fron- 
toni adscribitur : pingue et floridum , in quo Plinius Secundus, et nunc 
nullo veterum minor noster Symmachus lusuriatur . We tamen vera haud 
tanta est Macrobii , boni licet et sobrii scriptoris , auctoritas, quin ad- 
huc meminisse liceat dicti quintilianei ? : unicum apiid nos specimen oran- 
di docendique oratorias artes M. Tullius. Quid sua aelate faceret Sym- 
machus, quum iam pluribus ante saeculis tot latina eloquentia quatere- 
tur erroribus , quot ille auctor dialogi $ , quot Seneca ? et Fronto 9 et 
Fabius 7 in cassum reprehenderunt, mee ipsi satis vitare potuerunt ? 
t iruar mue igitur esset Symmachus monelae veteris speclator aequus et 
iudex 5, nihilominus temporis sui usibus victus 9 dabat sedulo operam 
ut poetico descrlptionum nitore , densitate sententiarum , altitudine sen- 
suum, translatorum licentia, plurimo denique ingenii acumine , acclama- 
lionem audientium peteret Quare et (ilium erudiens , scintillare acumi- 
nibus atque sententüs scripta cius gaudebat '?. Profecto sententiosum 
symmachiani eloquii genus per id tempus masime viguit. Namque et di- 
vus Hieronymus de s. Paulini ad Theodosium panegyrico loquens " librum 
tuum , ait, quem pro T'ieodosio principe prudenter ornateque compo- 





(1) Symmachi apsd. Cassiodoriam locus (4) De causis corr. eloq. 
quidam e deperditis libris extat , quem ad (5) Ep. eximi. 
laudes in Gratianum pertinere suspicor — Sic (6) De eloq. et de orat. 


ergo Cassiodorius var xi t. ** Ret netis fa- (2) Inst. vii... 5. 

p cundissimi Symmachi eximium dietum : spe- (8) Ep. HIE. it. 

» cto feliciter virtutis eius augmenta , cuius (9) lbid. 

» differo laudare principia ,, . (10) Ep vri g. 
(Q) Saturn. V. g. (1) Ep. rvini.. 8. 
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situm. transmísisti , libenter legi : ipsum genus eloquii pressum est et 
nitidum y et cum tulliana luceat puritate , crebrum est in. sententiis . 
Jacet enim , ut. quidam ait, oratío in qua tantum werba laudantur . 
Felix Theodosius qni a tali Christi oratore defenditur | Sed enim quid 
opus est de Symmachi stilo editorem laborare? satis enim scimus , quar- 
t saeculi hominem, quamquam singulari mentis flagrantia vividisque et 
grandibus eloquentiae coloribus praeditum , cum augustei aevi scriptori- 
bus non esse comparandum . Sed tamen in antiquitatis thesauris omue ge- 
nus arlificiorum studiosi homines libenter spectare solent. Et quidem in 
Symmacho multa sunt adiumenta ad historiam romani imperii plenius co- 
gnoscendam . Nam tres laudes augustales totae historicae sunt: in ceteris 
orationibus , praeter historica lumina , ius illorum temporum , curiae po- 
teslas , honorum cursus, nolitia hominum ac dignitatum et consuetudi- 
num passim clucent. Certe Gothofredus in suis maximis ad ius romanum 
lucubrationibus epistulas Symmaéhi, quae solae tunc exlabant, saepenu- 
mero el insigni cum fructu consuluit. ( Mihi vero percommodum accidit , 
ut cum Symmacho copiosum quoque iuris additamentum edam , reliquias 
nimirum corporis, quod sine dubio aetate Symmachi ex antiquioribus li- 
bris iuridicis consarcinatum fuit.) Corsinio quoque ad perscribendos ur- 
bis aeternae: praefectos non parvam noster auctor symbolam contulit. 
Sed enim Symmachi multiplices et perbonas utilitates, ne sim nimius , 
lectorum curioso ingenio ct considerationi permittere salius est. 

ILII. Superest ut de Symmachi codice, unde has imperfectas ora- 
tiones excussi , pauca dicam . Is idem est bobiensis palimpsestus , sub 
quo Fronto latuit , quique partim Mediolani partim Romae servatur , qua 
super re in praefatione romana Frontonis satis disserui. Ceteroqui Medio- 
lani pars ingens Symmachi est, Romae autem dao tantum paria foliorum 
inveni, nempe quartum seu intimum quaternionis primi mcdiolanensis , in 
quo scribitur supplementum laudum priorum in Valentinianum : rursus- 
que alterum folium par, cuius duae paginae habent incrementum oratio- 
nis pro Synesio, totidem aliae continent fragmentum inauditae orationis 
pro Valerio Fortunato. Circa quaternionum autem rationem, propter fo 
lia plus solito hiantia, disputare vix licet; priore excepto , cuius evi- 
denter superest secundum quartumque folium , et primi pars posterior, 
nempe quaternionis paginae postremae duae. Alterius quaternionis paginae 
tantum quatuor desiderari videntur, sex autem lertii. Reliqua folia omni 
prope vinculo ac serie carent. Symmachum Mediolani quum ederem , de- 
que codicis aetate quaercrem , hunc quidem vix uno saeculo post ipsius 
auctoris obitum scriptum esse existimavi ! : quod nunc iudicium adeo non 
improbo, ut luculento testimonio , seu potius exemplo , comprobare 
queam . Est in tabulario vaticanae basilicae. venerandus codex , fama et 
admiratione hominum jamdiu celebris, divi Hilarii scripta aliquot conti- 
nens. lam codicis huius scriptura tam similis symmachianae est , quam 


(1) Praef, ed. mediol. p. xin. 
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specimen a me expressum et cum symmachiano comparatum docet . Porro 
jn huius codicis pagina ccrxxxviir, diversa ac deteriore scripturae spe- 
Cie , minutis ductibus , legitur haec autographa , ut reor , subscriptio : 
contuli in. nomine domini Iesu Christi aput. Kaswlis ' constitutus anno 
quarto. decimo Transamundi regis . Ys est autem annus post Christum 
natum oviiti. Ergo et ipse Hilarii textus post hunc annum scribi non po- 
tuit. Atqui Symmachus certe anno adhuc ccccunn vita fruebatur , ut su- 
pra demonstratum est. Porro hoc exemplum ad recte iudicandum de ae- 
late scripturae generis symmachiani ( quod genus in compluribus vatica- 
nae bibliothecae codicibus superest) maxime idoneum , antiquarii non con- 
temnent. Quod si haberemus alium Hilarii codicem abs Hieronymi ma- 
nu circa eandem aetatem apud Treviros descriptum ?, valde suspicor si- 
milem huic africano nobis esse visurum . 


(1) Provinciee byzacenae oppidulum . (2) JMieron. ep. V. 2. 
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pAns IIl. 
DE :C: IULII VICTORIS RHETORICA 


ET 


DE :L: CAECILIO MINUTIANO APULEIO GRAMMATICO . 


I. () asdogdion Victor in titulo artem suam ex antiquis aliquot 
rhetoribus haurire se ait, pauca mihi de his ( Cicerone tamen et Quinti- 
liano omissis ) praefanda videntur. Atque in primis nihil accuratius distin- 
guendum est, quam duos fuisse Hermagoras rhetoras. Cum seniore quidem 
Posidonius coram l'ompeio magno Rhodi disputavit ' : atque illius. libri 
rhetorici citantur in iuvenili Ciceronis opere de inventione. luniorem ve- 
ro Hiermagoram sub Augusto floruisse narrat Suidas, qui et eius rhe- 
torica scripla recenset. Duos fuisse Hermagoras miror aliquando dubita- 
tum a Quintiliano , qui tamen inst. [IL. 5. duos demum agnoscere cogi- 
tur, quorum scilicet opiniones non congruebant : quia nimirum senior 
Hermagoras theses, seu generales quaestiones, ad rhetoricam pertinere di- 
xerat?, iunior autem negaverat ?. Hermagora seuiore uti Victorem , do- 
cere videtur titulus, in quo Hermagoras ante Tullium ponitur. Iam de 
hoc Hermagora iudicium Tullii tale est 4: /Jermagoras satis in arte, 
quam edidit , videtur ex antiquis artibus ingeniose et. diligenter electas 
res collocasse , et. nonnihil 4pse quoque nowi protulisse . Monet. tamen 
ibidem Cicero rhetorem praecipientem fuisse Hermagoram non oratorem . 
Aridissimos Hermagorae libros dicit auctor de causis corr. eloq. 5 ; Hiero- 
nymus 8 autem. tumiditatem | Hermagorae reprehendit : quod. ceteroqui de 
eius inanibus pollicitationibus ac gloriationibus dici abs Hieronymo cer- 
tum est. Isidorus tamen 7 Hermagoram in praecipuis Graecorum rhetori- 
bus ponit. Passim vero Hermagora utuntur, praeter Tullium, Seneca 8, 
Quintilianus 9 , prisci rhetores latini '9, Hieronymus ", aliique veteres 
quos numerare lectori nom interest: quosque nunc de uno nunc de alte- 
ro Hermagora loqui existimo . 

De Aquilio rhetore nihil fere habeo quod dicam , nisi valde sus- 
picari me scribendum Aquilam . Namque Aquilae romani extat tractatus 
de figuris rhetoricis. Antonius Aquila declamator memoratur apud Fron- 
tonem '?, Denique graecus rhetor Aquila laudatur a Philostrato in Chre- 


(1) Plutarch. in Pomp. eap. xir. (2) Cic. de invent, Fl. 6.— (5) Quiniil. inst. III. 5. 
(4) Cic. l. e. (5) Cap. xvin (6) Ep. (iri. 10. (7) Orig. IL 3. (8) Controv.. ]. à. 
*t praef. libr. HE. (9) Inst. Hl. 3. 3. 5. (10) Ed. Capperon. pp. 6o. ra:*. sqq. 12g. 
204. 319. 5ao. 3a:. 322. 324. 327. (11) Loco cit. (1:2) Ad amicos l. t0. 


DE VICTORIS MHETORICA . Xxxvtt 
sti vita. Aquilü vero rhetoris quisnam meminerit nondum comperi : 
Aquilii enim Severi sub Valentiniano principe historiam memorat Hiero- 
nymus ', non scripta rhetorica . 

Nihil item habco dicere de Marcomanno, nisi quod eius rhetori- 
€is praeceptis parce utuntur Fortunatianus ed. Capper. p. 68, Victorinus 
p: 1:19 , Sulpicius Victor p. 285. 

Dum "Tatianum mente revolverem , primus occurrebat Tatianus ille 
syrus, sed lingua graecus , professione sophista et rhetor, cuius infinita 
fuisse volumina tradunt Eusebius atque Hieronymus ? , quorum postremus 
diserte ait: Zutianus qui primum oratoriam docens , non parvam sibi ea: 
arte rhetorica gloriam comparaverat . Hic sub. imp. M. Antonino ero 
et L.4urelio Commodo floruit. Ergo quam artem docuit Tatianus, val- 
de est credibile scriptis quoque commendavisse. Veniebat quoque in men- 
tem Tatianus Symmachi in consulatu collega , qui si forte rhetor fuit, sum- 
mum reip. romanae honorem uno anno ars oratoria sortita est. Neque id 
miram. Nam quo item anno Symmachus Romae veteri praefectus impe- 
rabat, eodem "Themistius rhetor novam Romam aeque praefectus A. 
rabatur. Verum his omissis, valde suspicor mendosam esse scripturam 
codicis, ut supra in Aquilio pro Aquila , sic heic in Tatiano pro Titia- 
no. Mendi praegravat suspicionem similis error apud. editos libros Capi- 
tolini in Maximino iuniore cap. I: usus est Meaiminus oratore latino 
Tutiano filio Tutiani senioris , qui dictus est simia temporis sui , quod 
cuncta imitatus esset . Quo loco Casaubonus in adnot. nec non Vossius 
in historic. lat. recte iubent ut utrumque nomen scribatur Z?tianus , ad- 
stipulantibus nempe codicibus; nam et ego vaticanos octo, quos consului , 
codices in lectione 7/t/anus consentire vidi, itemque veterem palatinum , 
quem iam Gruterus inspexerat . ( Et. quidem contrarius error , Z?tianus 
pro Zutianus , apud. nonnullos auctores de illo homine legitur, qui con- 
sul fuit cum Symmacho . Quare non immerito Muratorius in annalibus 
monet ut huius consulis nomen non per -i- litteram sed per -a- scribatur: 
idque copiosius confirmat Pagius ad Baron. an. cccuxxxxi.. Et quidem in 
iis, qui peccant, Almelovenius est, nobilis aliequi. consularium fastorum 
scriptor ; qui fallitur etiam in Symmachi oratoris nominibus, filio ni- 
mirum paterna tribuens Z. Zur. Avianus pro Q. Aurelius . Quin adeo 
Titianum non Tiberianum legere oportet apud. Hieronymum in chron. ad. 
an.ccexxxix , ut. recte iubet legitque in mss. S*caliger..Is vero Titia- 
nus dicitur abs Hieronymo vir disertus. ) Porro Titianus ccleberrimus apud 
Latinos rhetor fuit . Nam et Isidorus ? de rhetoricae inventoribus loquens, 
haec , inquit , disciplina a. Graecis inventa. est , a. Gorgia, Aristotele, 
Hermagora 5 et translata. in. latinum a. Tullio videlicet et Quinctilia- 
no et Titiano . Verba enim et. 7itiano , quae in aliquot servantur. Isi- 
dori exemplaribus studiose retinenda sunt. nedum eiicienda, ut temere vult 
Grialius , cuius heic immerito auctorilati obtemperavit Árevalus . Titiani 


(1) De vir. ill. cxi. (2) Hist. eccl. HII. 29 ; de vir. ill. cap. xxvi. (3) Orig. 
M. a2. 
** 
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themata rhelorica et controversias Servius laudat '. Noster igitur rhetor 
Titianus est, tertii saeculi homo , sive is pater est, sive filius; nam id 
rursus fit ambiguum , quoniam uterque in rhetoricis disciplinis eminuit . 
Sed tamen fama senioris clarior; quare et hune cogitare apud Victorem 
aequius est , Erat autem senior Titianus secta frontonianus , ut alio loco 
me dicere memini ? . 
INC. Ie II. Caius lulius Victor homo mihi novus est , neque utrum sit edi- 
o dus scio : utique. in Capperoronerii collectione rhetorum latinorum noster 
non occurrit. Videtur tamen eum olim agnovisse Rufinus? , a quo Victor 
inter eos ponitur qui de numeris oratoriis scripserunt; id quod reapse no- 
ster facit cap. de elocutione . Namque ille quidem Sulpicius Victor , qui 
occurrit in rhetoribus editis , nullum facit verbum de oratoriis numeris . 
Dicerem aetatem. quoque Victoris nobis tradi a Rufiao, qui eum nomi- 
nat inter Donatum et Servium , nisi cernerem aliorum rhetorum ibidem ap- 
pellatorum aetates perturbari . llla igitur Ruüini praeclara lectio firmiter 
admodum retinenda est, contra Capperonerii sollicitationem , qui pro Vi- 
ctore scribendum esse Victorinum in cassum suspicabatur. Victoris pa- 
triam , siquid audacter hariolari licet, dicerem Galliam ; quandoquidem 
primis christiani aevi temporibus Iulii nomen iam inde a Iulio Caesare tam 
frequens in Galliis erat . Studia vero Galliarum rhetorica per aetates illas 
celebria supra memoravimus *. Quare et s. Hieronymus adulescens Gallias 
eruditionis causa peragravit 5. Praeterea Svetonius 9 professores liberalium 
artium in Gallia praesertim togata floruisse confirmat. Tum quia nosler 
utitur Titiano tertii saeculi rhetore, haud priorem quarto saeculo existi- 
mo: et quidem hominem in ethnica superstitione nutritum frequentibus 
indiciis nosco. Caius igitur lulius Victor videtur mihi rhetor provincia- 
lium fortasse studiis in Gallia praepositus; non secus ac Iulius Titianus , 
ut observat Ausonius 7 , municipalem scholam apud Visontionem Lugdu- 
numque variando consenuit. Certe a Victore hanc rhetoricam eclogen in 
gratiam studiosi iuvenis fuisse compositam compertum est: multosque sua 
aelate extitisse. commentarios eiusmodi tradit Svelonius 9 , et inclinato 
adhuc aevo Priscianus 9 . 
De natuta HL. Causa mihi edendi huius rhetorici operis eadem est, quae 
Hdi 4 fuit ceteris eruditis , qui vetustos rhetores sive graecos sive latinos studio- 
' se in codicibus conquisiverunt, publicaque luce impertiendos iudicaverunt . 
Etsi enim extabat copiosissimus omnium rhetorum ac sapientissimus Quin- 
tilianus, nemo adhuc sanus dixit Pithoeum eoque priores aut posteriores 
lusisse operam , cum minoribus arüigraphis curas suas vulgandis impen- 
derunt, ies copiosis et perquam accuratis commentariis instruxerunt . 
Nonne laudabiliter fecit nuper praestantissimus Boissonadus, cum graeci 
rhetoris Tiberii partem incognitam e vaticano codice tunc Parisios trans- 
lato deprompsit? Iam Victorem qui legent, non spernendum rhetoricae 


(1) Ad aen, x. :8. (2) Praef. rom. Front. p. xxv. (3) Ed. Capper. p. 555. 
(4) Praef. ad Symmach. L2. (5) Ep. HL et alibi. (6) De gramm. cap, lll. (7) Grat. 
act. $31. (8) De gramm.cap. Hill. (9) Prohoem. de num. et pond. 
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veteris compendium agnoscent . Ceteroqui ariditas atque subtilitas didasca- 
licis plerisque rhetoribus communis est. Victor autem quod minus de 
suo affert, id excellentia alienae doctrinae et auctoritate fontium compen- 
sat. Scilicet in eius rhetorica deperditorum Hermagorae , Marcomanni 
et Tatiani (seu Titiani) praecepta legimus: et Ciceronis etiam locos ali- 
quot recuperamus ex amissis vel lacunosis orationibus pro Tullio , pro 
Fonteio , et contra contionem Metelli, cum mentione desideratarum item 
ad Axium epistularum ' . Adde locum Ennii ex Sabinis? , et Gaii Fannii 
ex oratione in Gracchum 3. Adde aliquam. commemorationem operum 
iamdiu deperditorum ipsius Gracchi atque Catonis 5. Adde denique no- 
varum aliquot vocum et phrasium in linguae thesaurum referendarum non- 
nullam utilitatem. Prorsus autem commendandae Victoris rhetoris digni- 
tati sufficere mihi videntur vel duo postrema tractatus capita , de sermoci- 
natione videlicet et de epistulis. Editur hoc opus ex ottoboniano vatica- 
nae bibliothecae membraneo codice wpccccrxviit. saeculi ferme xir, For- 
tunatiani quoque rhetoricam complectente. Scripturae copiosum specimen", 
nempe ultimum operis caput; in aere excudendum curavi . 


(1) Victor rhet, vi. 1. 2. 3. 4. xin. xxvi. (2) Cap. vi. 6. (3) Ibid. (4) Capp. 
I. Hl. 4. xxvir. 
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XXIX 
DE -L- CAECILIO. MINUTIANO APULEIO 


GRAMMATICO . 


I. Olim videram obiter in Luduvici Caeli rhodigini antiquis lec- 
tionibus citatas aliquoties Caecilii Minutiani Apuleii grammatici auctorita- 
tes. Mox in lamiano florentinae Richardiorum bibliothecae catalogo Apu- 
leium de orthographia recenseri observaveram. Itaque quum Florentiam 
ante hos annos venissem , et richardiani codicis copiam nactus essem, 
deprehendi non id esse opus vetus a Caelio lectum , sed valde recentius 
quoddam multoque minoris faciendum . Mox in vaticanis quoque codici- 
bus nihil aliud quam id ipsum richardianum scriptum inveni. Sed ecce 
demum dum vallicellianae bibliothecae apud s. Philippum in urbe non- 
nullos codices benignitate docti praesidis cursim inspicio , in illud demum 
opusculum , quod Caelius. prae manibus habuit, lubens incurri . Est is co- 
dex quidam miscellus in quo sunt alia bonae frugis complura, inter quae 
manu propria Achillis Statii occurrit hoc supiarev, quod facultate a domi- 
nis impertita nunc in lucem protraho. Achillem Statium lusitanum do- 
ctrina varia editisque operibus clarum Romae olim familiaritate divi Philip- 
pl usum scimus, cuius novellam religiosorum virorum sodalitatem quum 
ea qua par erat veneratione prosequerelur, suam ci bibliothecam moriens 
legavit , et se quoque apud illam tumulari mandavit. Atque hinc vide- 
licet accidit, ut opus hoc grammaticum Statii manu descriptum in val- 
licelliana bibliotheca conservaretur. Idcirco autem Statius describendo 
Apuleio operam dedit quia inter cetera studia, grammaticae apprime eru- 
ditioni vacavit, id quod eius certe commentarius ad. Svetonii grammati- 
cos demonstrat . 

IL. Sed ante quam de Minntiano Apuleio eiusque codice explanatius 
dico, locosa me excerptos e Caelio rhodigino scribam , quorum aliqui 
quum ad verbum in vallicelliano codice occurrant, iustum operis veri- 
tati. dant testimonium : quod vero aliqui desiderantur , codicis imperfectio 
in causa est, ut infra docebo. Sic igitur in antiquis lectionibus Caelius . 


Caeli rhodigini testimonia . 


vira. In fragmentis Caccilii Minutiani. Apuleii. veteris. grammatici adnolatum | comperi , 


Virgilium (1) ab virgis esse engnominatum , inter quas 5it. natus: propterea primam habere 
A, mon .e. , cui suflragetur illud Calvi : 


() Hune loeum refert etiam. Lilius Gy- 
raldus de poet, dial. IJI. ed. Lugd. Batav. 
tom. FH. p. 204. F : in. Caecilii. Minutiani 
AMfpuleii fragmentis , quae. leguntur, modo a 
virgis. Virgilium. dictum , modo a wergi- 
lis Fergilium etc. fere ut apud. Caelium. 
Sane uterque. ( Caclius nimirum atque Gyral- 
diis ) Ferrariae studiis operam dederunt , ibi- 
que Apuleii fragmenta legisse videntur: quod 
co vehementius mihi persuadeo, quia Perot- 


— — 


tus , ut infra dicam , Ferrarine. describebat 
falsi quoque Apuleii opusculum .. Ceterum 
tum quia. Gyraldus paulo. iunior Caeli opus 
ante dialogos de poetis editos legere. potuit ; 
tum quia alibi Apuleio non videtur nti in his 
dialugis, quamquam Apuleius tot. poetas ap- 
pellet ;. valde suspicor haud. ipsum. Apuleii 
codicem , sed Caeli? tantummodo testimonium , 
a Gyreldo fuisse lectum , 
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el vates cui virga dedit memorabile nomen 
laurea . 
Fatetur tamen. idem Apuleius , in aliis Vergilium ab vergiliis inflecti 

xi.8. In. fragmentis Caecilii Minutiani Apuleii de orthographia diaetam comperi etiam 
ziaelam dici . 

xuri, In Caecilii Minutiani Apuleii fragmentis observatum , annis septem in exilio con- 
sumplis , functum esse fato Ovidium calendis ianuariis: qua die Titus quoque Livius deces- 
serit : strucium item illi a barbaris per multas lacrymas tymbon ante iamiam. Auctor idem 
Minutianus est, Corvinum ab Ovidio appellatum fuisse ibin ex. avis foedilate, cui ventrem 
rostro purgare insitum sit ; et hoc ex Callimmachi imitatione: pulsum quoque in exilium , 
quod Augusti incestum. vidisset . 

xv.ic. Apuleius grammaticus quod illic ( in angulorum augustiis, quos vocant hirquos ) 
haereant oculi , hirquos dici opinatur , 

xvi24. Caecilius Minutianus Apuleius in libro de orthographia, Sunt , inquit , qui scri- 
bsnt coiux , citra ullum. omnino .n. a coco : aliis addere unum placet, et coniux dicunt : 
sunt qui duplex , ut sit coniunx , ex opinationis varietate in verbi de ductione . 

xvii i, Saltationem hane ( nudorum ) sive id genus alteram sigoificasse luvenalem 
€o versiculo : 

qui lacedaemonium paedaemate lubricat orbem ; 
putat in libro de orthographia Caecilius. Minutianus Apuleius, ac legendum paedaemate , 
prioribus syllabis diphthongum recipientibus ; quia sit utrubique apud Graecos m», et 
verbo co plane saltationem innui . 

xvii 2, Ásciam nonnulli etiam dolabram dici rentur , unde inclinetur Dolabella , ut 
secunda syllaba prorsum Jabest .à. nón .o. , ut fere vulgo receptum est : quod. Caecilius 
Minutianus Apuleius in libro de orthographia monumentis prodidit . 

xvittt. i0. Quam Iamben tesnstalit Planades r , uti memisit Caecilius Minutianus Apuleius. 

xxi3, Scribit Caecilius Minutianus Apuleius , Olympum etiam. dici losem ; unde Naevius 

panditur interea domnus alitonantis Olympi . 
Ex quo Virgilius omnipotentis Olympi . Quod si est , falluntur, qui legendum arbitran- 
tur ommipatenris Olympi . Nam et Ennius ait: decessit Olvmpius antro . 

xra8. Scribit Caecilius Minutianus Apuleias in libro de orthographia , ignobiles ac quo 
rum ignoretur genus , terrae filios à. Cicerone et. aliis. numeupari . 

Quia partus ectimestris. non fere vitalis est, putat. Caecilius Minutianus Apuleius 
as facia nomina haec , Mortnam , Nonam , Decimnam 

xxrmr4. Quam scribendi rationem (pulcer. pro pulcher ; insequi videtur Caecilius Minutia- 
mus in libello de orthographia, quamquam insigniter mutilato. decurtatoque , ac. prorsum 
vetustatis et incuriae. vulneribus confosso : in "quo et illud. adnotavimus, mihi cum flatili 
scribendum , ut disparetur a vocativo mi (2). 





(1). Rettulerat Caclius Ovidii metamorph. 
vir. 585. versum Ophias effugit natorum vul- 
nera Combe. Tum subdidit Comben hanc 
Planudem interpretatum. fuisse. Jamben , ut 
meminit Apuleius. Sed ingens aberratio . 
Neque enim Apuleius Planndis , qui fuit xti 
saeculi homo, videre potait interpretationem 
graecam melamorphoseen (quam nuper a cl. 
Hoissonado editam legimus in pulcherrima 
Ovidii editione qu»m nobis curavit vir omni 
doctrina et humanitate expolitus El. Lemni- 
rius), Neque rursus Apuleius, si coaevus Pla- 
nudi erat, tot veteres auctores , quos tertio 
quoque verbo laudat , prae manibus habere po- 
tuit. Spurius est igitur et obtrusus bic Apuleii 
locus, cuiusmodi alium in Statii codice de- 
Jetum ab ipso Statio fuisse docui. Porro Cae- 
lium miror qui tantum anachronismum non 


senserit ; ant certe alio quovis mentis vel ca- 
lami vitio laboravit: neque tamen de anti- 
quiore aliquo Planude cogi'nvisse eum arbitror: 
praeserüim quia nomen illud ambe revera 
occurrit in praedicto neoterico Planude , Et 
quidem de hac l'Ianadis interpretis voce le- 
ges disputantem Burmannum ad Ovid. Nisi 
forte Caeli textus. mendosus est,  Planudes 
pro Planciades ; vel aliter interpungendus ; 
ita ut auctoritas illa Planudis parenthesi con- 
cludenda sit , mentio autem. Apuleii cum prac* 
cedentibus copnlnda : et nisi denique Caelius 
hoc a falso Apuleio accersivit, cuius cod cem 
extitisse Ferrariae mox. docebn , 

(:) Uterque. locus, nempe doctrina. de 
scriptura pulcer et de mili distingnendo a 
mi. extat in falsi Apuleii grammatici ms libe]- 
le. Rursus ergo Caelius germanum cum spu« 
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xxinr t2, Eridanus, fluminis appellatio in Malia; quim et in Thessalia et. Attica , ut cre» 
dit Caecilius Minutianus Apuleius . 


Fieri autem. potest ut apud Caelium alii praeterea recitentur Minutiani 
Apuleii loci: spissum enim et grande opus antiquarum Caelii lectionum 
triginta libris expositarum semel ego properante oculo legi . 

Cr evempla MI. Bene habet, dicet aliquis, Apuleii grammatici editio; sed quo- 

poete nam fato accidit , ut quum mirabilis auctorum numerus apud hunc nomine- 

dice . tur, ipsa porro exempla ( quod erat caput et decus operis) praeter unum 
aut alterum omittantur? Magnum, fateor, id damnum est: neque tamen 
dubitare licet , quominus hi auctorum loci in vetere Apuleii codice fue- 
rint. Nam Statii apographum spatia ubique habet tanti moduli, quanto 
opus erat ad inscribenda exempla sive ea prolixiora fuissent sive. breviora - 
modo quippe spatium est aliquot. versuum , modo unius, modo dimidii , 
modo minorum partium : quam ego spatiorum diversitatem in editione 
mea indicandam curavissem , nisi formis idoneis caruissem . Causa autem 
omittendorum locorum, mihi quidem , qui lacunas huiusmodi in antiquis 
codicibus saepe observavi, mira non est. Namque in priscis lucubratio- 
nibus, si quando aucloritates aut testimonia aliena proferebantur , haec 
vel litteris paulo diversis vel coloratis ductibus haud raro fiebant : vel po- 
tius spatia a librario relinquebantur , ubi deinde illuminator insigniorem , 
quam dixi, scripturam pingeret; id quod variis postea casibus fieri ne- 
glectum est. Praeterea. mos erat veterum amanuensium latine scribentium 
graecos in primis locos praetermittendi , spatio relicto, in quo hi po- 
slea a graece perito exararentur , e quidem plerumque alio suco , puta 
viridi aut rubro . Sic in vetusto , quem repperi , Ciceronis interprete , grae- 
ci loci ab alia manu suppleti fuerunt subrubro suco, qui aetatem non tu- 
lit, ita ut latina quidem scriptura vivácissima sit, graecae aulem vix eva- 
nida verba aliquot legi queant. Item in autiquissimo palatino Gellii pa- 
limpsesto graecae omnes auctoritates praetermiltuntur , spatio congruo , 
nbi mox scriberentur, relicto , quod numquam postea occupatum est. 
Quin in codicibus eliam iunioris aevi, genus eiusmodi hiatuum est , qui 
adhuc manum illuminatoris expectant . Hae igitur abunde causae sufficiunt, 
quominus Apuleii grammatici lacunas miremur. 

De vero À- IHI. Quae patria q»aeque aetas Lucii Caecilii Minutiani Apuleii fue- 

puc» £79" rit, quis satis probabili co»iectura. divinet ? Insignis ceteroqui est Sveto- 

iens. — nib loeus ! plurimique faciendus : constat. Lucium. Appuleium. ab. Eficío 
Calvino equite romano praedivite quadringenis annuis conductum multos 
edocuisse . Nam in provincias quoque grammatica penetraverat ; ac non- 
nulli de notissimis doctoribus peregre docuerunt , maxime in Gallia to- 
gata. Et quidem in codiee vallicelliano consonant praenomen Lucius et 
agnomen /puleíus. Etsi autem. romani quoque Apulceii fuerunt , nihilo- 


rio Apuleium confundit. Nisi potius dicendum — rivatum esse a genuino, multis novae farinae 
est ( quod. valde reor et quod deinceps ar- interpositis . 
gumentis confirmabo) spurium opusculum de- (1) De gramm. cap. III. 
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minus propter celebrem illam Madaurensem in mentem mihi Africa venit : 
iu qua Caecilii etiam nomen frequentissimum fuit , ut Afrorum scripta de- 
monstrant . Quid. vero ? Caecilius ille afer apud Minucium item afrum non- 
ne belle alludit ad Caecilium" nostrum Minutianum ? Professio ipsa gram- 
matici in Caeciliis et. Minutianis nova nou est: nam Caecilius Frontonis 
epistulas recensebat : itemque Menucianus aut Menicianus vitam L. Senecae, 
auctore filio , scribebat in. palimpsesto palatino , ut mihi certe in mem- 
branis legere. videor. Quod autem Minucianus Apuleius ad voc. Z//Iia Ro- 
manos dicit exercitus nostros , id. fortasse non ltomam patriam. significat , 
sed hominem qui romano imperio parebat. Denique et ille Minucianus 
rhetor Nicagorae filius atheniensis , quem in impressis graecis habemus , et 
cuius item codicem Richardiorum bibliotheca conservat, nihil ad nostrum 
latinum adtüinet : de cuius aetate tum ex superius adscriptis Svetonii ver- 
bis , tum e postremis auctoribus qui in fragmentis citantur , coniecturaliter , 
ut opinor , iudicare licet: quum praesertim locus in quo Donatus et Probus 
laudantur ( nequid de Planudis apud Caelium: rhodiginum obtrusa aut per- 
versa commemoratione dicam ) voSi/ac obelo confixus fuerit . 


V. Quandoquidem retro dixi, falsi quoque cuiusdam Apuleii de j 


De falso A 
'aleio 


ortliographia in bibliothecis opusculum latitare, superest ut huius rei paulo maize. 


distinctiorem notitiam seribam . Vir ille infinitae doctrinae Alb. Fabricius 
narrat! , in bibliotheca. Marqu. Gudii extitisse libellum sub Apuleii nomi- 
ne de notis adspirationis et de diphthongis ; eumque incipere Omnis ad- 
spirationis nota etc. Et merito ibidem censet Fabricius Apuleium hunc 
iuniorem esse illo celebri. Madaurensi. Idem addit famam super duobus 
Caecilii A puleii libris de orthographia , qui in. vaticana bibliotheca alibique 
extare credebantur. Duos autem. non tam libros quam libellos brevissi- 
mos falsi Apuleii reapse extare in quinque vaticanae bibliothecae codici- 
bus nec non in richardiano testis ipse oculatus sum . Auctor italus christia- 
nus est, nam et sacris bibliis interdum utitur, et Hieronymum, Augusti- 
num, [sidorum atque Gregorium commemorat. Praeterea. longe recentio- 
ris aevi est , ut quidam eius locus ostendit e secundo opusculo excerptus 2 . 
Neque tamen non valde suspicor, quin hic falsus Apuleius verum. aliquo- 
ties Apuleium exscripserit , Nam quae verus dicit de Aa/o et alo , Áe- 
dera et hereo , hostio et aequo , eadem habet et. falsus Apuleius .. Con- 
sideratis tamen opusculi huius momentis, etsi, ut dixi , id multo sequio- 
ris aetatis est , nihilominus nullam non habet antiquitatem , testimonio etiam 
doctissimi hominis Nicolai Perotti , cuius in duobus spurii operis vaticanis 
codicibus haec habetur subscriptio calei operis libelli secundi adiecta : 


(1) Bibl. lat. in. Apuleio. in Uido : quamvis famosiores nostri tempo- 


(») Diphthongi , quibus veteres nteban- 
tur. Latini , quattuor erant , videlicet ac, oe, 
au , eu elc. Sunt praeterea. quaedam. aliae 
diphthongi , quibus nunc utimur ,quas a bar- 
baris hodie accepimus : ut ai in. Rainaldus , 
«imo : uo ín Uoldericus : ua. in Uazo : ui 


ris per g inchoent huiusmodi nomina, Gua- 
zo et Guido scrihentes, Plericue autem duo 
un. ( nempe W ) seribunt , quod omnino caret 
ratione . 'Tum alibi : Heinricus et. Humber- 
tus ,quae nuper a transalpinis accepimus . 
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"puleii fragmentum de diphthongis , quod in. vetustissimo codice reper- 
tum est , finit feliciter per Nicolaum Peroctum, quum  Ferraríae apud 
magnificum et generosissimum virum -D- Gulielmum *GR' esset , duo- 
devicesimumque aetatis suae annum ageret . 
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EX E MPTO ET UENDITO : . 


S s Qu a muliere || sine tutoris auctoritate sciens rem man- ? 6^ 


cipi emit, uel falso tutore auctore , | quem sciit non esse, non 
uidetur bona fide emisse : itaque et ueteres putant , et Sabinus et 
Cassius scribunt . Labeo quidem putabat nec pro emptore sed | pro 
possessore . Proculus et Celsus pro emptore, quod est uerius ; nam 
et fructus suos fa|cit , quia scilicet uoluntate dominae percipit : et 
mulier sine tutoris auctoritate possessionem alienare potest. lulia- 
nus propter Rutilianam constitutionem ? eum qui pretium mujlie- 
ri dedisset, etiam usucapere ; et si ante usucapionem offerat mu- 
lier pecu|niam , desinere eum usucapere . | 
P. *lib. III. R. ^ Usurae * uenditori post traditam possessio- 
nem arbitrio iudicis praestantur | ; ante traditam. autem possessio- 
nem emptori quoque fructus rei uice mutua praeberi necjesse est : 
in neutro mora considerabitur . | 
Uenditor qui legem commissoriam exercere noluit , ob resi- 
duum | pretium 4 iudicio uenditi recte agit ; quo secuto , legi re- 
nuntiatum uidetur , ! 
Quidie transacto legem commissoriam exercere noluit , po- 
stea uariare non potest ? . 
Pap. lib. III. Res. * Áede // sacra terrae * motu diruta , locus 
aedificii | non. est profanus , et ideo ueniri ^ non potest * . | 
Mulier seruam ea lege uendidit, utsi redisset ^ in eam ciuita- 
tem unde placuit | exportari , manus iniectio esset . Manente uin- 
culo seruitutis 5 , si redierit , | quae uendidit manum iniciet , et ex 
iure concesso mancipium adducet . Post manumissionem autem | 
4 Nempe Fapiajanst, ut uidetur, D Scilicet responsorum . Er quilem  imfra seribitur Pap. rer. 
€ Cod. usure. d Cod. ptium , et alibi pres , interptatio j ubique scilicet mgnificatur prae non aid aque tameri 
erant corrigenda . e Verba Pap. lih. Ift. res (. noa resp. ) scribantar literis min ribus inclinaris.— f Cod, 
aedes, Ir apud Froaronem «d. rom, p. aJa. colas synosym, pro rola synowym et in. codice concil. 


chale. patise pro patise.  g Cod, terre, h Tan cod. Sane et in Pü rewripto dig. l. 6. 2. legitur. ueniri; 
tui nonnulli ediromes praue dederunt uenire. A Cod. redisse. 


1. Confer dig. xviii t, inst. H1. 24, Paul.— infroduzisse dicitur , comparata est . 


Hl. :7, leg. Burg. xxxv. 5 Hune Papiniani locum refert Ulpianus 
2 Caius inst. IH. 55: quae species actio- — dig. xvitr. 3. 4. $2. 
nis appellatur Rutiliana , quia a praetore 4 Exiat dig. xvin. t. 73. 


Publio Rutilio , qui et bonorum uenditionem 5 Cf. cod. iust, IIl. 55. 5. 
a 


P. 60. 0. 
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2 EX EMPTO 

si redierit,in perpetuam seruitutem sub eadem lege publice « dis- 
trahet | quae uendidit. Si manum iniecerit non liberatae , man- 
cipium retinere poterit ac | manumittere . Adimi quippe libertatem, 
et publice ^ uenditionem ita fieri placuit, | ut propter pericula uen- 
ditores quaeuis * metuentes , seruis suis offensam uel duritiam * | 
possint. 7 paenitendo * remittere .| 

Quo. minus possessio rei uenditae tradatur empti / iudicio, de- : 
cem annorum | praescribtione non inpeditur . | 

Euictione circa *dolum emptoris et iudicis iniuriam secuta , 
duplum | ex empti iudicio secundum legem contractus praesta- 
bitur] 

Creditor a ^ debitore pignus recte emit , siue in exordio con- 
tractus. ita conuenit, siue postea . Nec incerti pretii uenditio ui- 
debitur , si conuenerit ut pecunia faejnoris non soluta creditor iu 
re empti dominium retineat , cum sortis eL| usnrarum. quantitas. 
ad diem soluendae pecuniae praestitutam certa sit . || 

Iniquam .sententiam euictae rei periculum. uenditoris non 
spectare placuit , neque stipulationem auctoritatis conmittere. | 

Conuenit ad diem pretio non soluto uenditori alterum tan- 
tum praestari : quod. usulrarum. centensimam excedit, in fraudem. 
iuris uidetur additum .| Diuersa causa est commissoriae legis , cum 
in ea specie non faenus inlicitum | exerceatur , sed lex contractus 
non inprobabilis dicatur. | 

Ante pretium solutum. dominii quaestione mota , pretium 
emptor restituere | non cogetur , tametsi maximi ^ fideiussores eui- 
ctionis offerantur, cum ' ignorans | possidere ^ coeperit . Nam usus- 
capio. frustra conplebitur anticipata lite , nec| oportet euictionis 
securitatem praestari, cum in ipso contractus limine dojminii ^ pe- 
riculum immineat . | 

Uenditor? si per conlusionem imaginarium colonum empto- 
ris decipiendi causa subposuit , ex empto tenebitur . Nec idcirco 
recte defenditur , si quo | facilius excogitatam fraudem retineret ? , 

& Cod. publicae . b Cod. iterum pullicae . e Cod. q. u. supermpositis lineolis. «^ Cod; potsum . e Cod. 
penüendo,  Cod.emptio . g Vider emendendamcizn. & Cod ad, wd d uer deem . i Cod, 
emptio; sed o deinde expuncra fait. lta cod. / Cum saperadditur. m Ante possidere scribitur pata. 


( tm. deletur ) post rasuram. uidelicet, sub qua prior extitit pars deleti uocabuli , ut. uidetur anzici , nempe 
«nucipata, n Cod.domini . o lr cod, 


1. Cf. dig. V. 6.2. xtvin. n. & 27. piat extat, paucis uariatis, in dig. xvin. 1« 
2 Hie locus usque ad in idem suam reci — 4g. cx epitomis Hermogeniani . 
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ET UENDITO. 3 
15 colonum et quinque an[norum mercedes in fidem suam recipiat : 
alioquin si bona fide locauit , | suspectus non erit . 

Lege uenditionis inempto praedio facto ,| fructus interea per- 
ceptos iudicio uenditi restitui placuit , quoniam eo iure contra- 
ctum | in exordio uidetur : sicuti in pecunia quanto minoris uenie- 
rit, ad diem pretio | non soluto . Cui non est contrarium iudicium 

20 ab aedilibus in factum de reciperando | pretio , mancipio * reddi- 
tur , quia displicuisse proponitur ; quod non erit necessarium si 
eadem | lege ^ contractum hostendatur * . 

Fructus pendentes * , etsi maturi fuerunt, si eos uenditor 
post uenditionem | ante diem solnendi pretii percepit , emptori re- 
stituendos esse conuenit , si non | aliud. inter contrahentes pla- 
cuit. | 

25 Uino mutato ? , periculum emptorem spectat , quamuis ante 
diem pretii soljuendi uel condicione 4 emptionis inpleta id euene- 
rit . Quod si mille amphoras | certo pretio , corpore non demostra- 
to uini uendidit , nullum emptoris interea periculum erit . | 

Euictis agris * , quanti. emptoris interest, iudicio empti lis 

3o aestimatur . Quod si ab initio conuenit, ut uenditor pretium re- 
stituerct , usurae quoqne post euictionem  praestabuntur , | quam- 
uis emptor post dominii litem inchoatum -/ fructum aduersario re- 

32 stituat. Nam incommodum medii temporis damnum emptoris est. |] 

secundum ius in fai. . . P.6rv. 

res inquietari sed actione fidu . . . 

Ualeriano HI. et Gallieno HI. conss. (55)... . 

Gallienus Aug. . . . 

pupillorum a credito . . . 

cari nullo possunt . Si. igitur abs... . 

nita contra uenditionem a cr . . . 

qui inquietari te in. possess... «s s S S oS f Secular 

1L. et Donato conss. (360). . . 

10 perlulium € in Ofilium spe . . . 


Ct 


2 Num pro maneipi? b Cod. legem, * lta tol. heic et alibi. 4 Ita cod. Nisi forte Sicendam t 
«ondiriosem , ec mox inpletam . e Cod, agnis. f lt» cod, non inchoatam . g Cod. per julm , caur lie 
n*ola super n, ira ut ewet nen. aut uel, 


1 Cf. dig. XVIIHI 1. 13. f. 10, cod. iust. 2 Cf. cod. iust, IllI. 49. 12. 
lil. jo. 15. 
aa 
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4 EX EMPTO 
auxilium non potest denega . . . . . . .:. 
cuniam creditoribus s . . . 
habere non potuit in possess . . . 
et usurarum , quia in commun . . . 
15 kal iuliis . Uiminacz. . . . 
Gallienus Aug. . . . 
nandae non sunt . Aditus itague praeses prouinciae . . . 
cedente e iussione ^ qui. . . . 
P P. ^ VIII. kal. nou. Patau . . . 
20 Diocletianus et Maxmianus . . . 
cessationem collation . . . 
uera fide conparasti et uen ^ .. . . 
facta conuelli non d. . . 
Diocletianus et AureUus Maximianus . . . . . uio- 
lentia ignis qui nuneperpoc . . . 
tam dicas si uendition. . . 
te non adstringet . PP... . 
Diocletianus Claudia. . 
emptori indemnita . . . 
Jo possessionem uenditam eseecoe . . . 
ex qualitate rei perdoc . . . . . . . . . . Diocletiano 
32 IL et Aristobo/o conss. (385) ]] . . . 
- - . tico possessionem pa- 
- « . &b aliquo directi iuris emp- 
tore. 7... « « - Gallieno V. et Faustino conss . (362) 
- . . necessitatibus urguentibus pater 
5 - . . WUiuis parentibus placuit 
- . . familia longa aetate 
- . . e.PF.4 urbi. uc. PP.II. kal. 
- . .CODSS. 
. . .m Fortunatum militenx 
10 - . . € controuersia moueri consti— 
. . . ipso Aug. Ill. consule * . 


pe- 


a Wem scribendum eius iusxione ? (us enim wnum fortawe ab altero absorbetur. à Nempe proposita. 
& Cod, u, linea superposita . Ergo uen aut uel. d. Praefecto 1 


1 Unius interdum consulis nomen in sub- — niusin praeclaro commentario ad. nouellas ali. 
scriptionibus fuisse expressum , siue sponte — quot leges p. 255. sqq, 
siue librariorum socordia obseruauit Zirardi- 
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ET UENDITO. 5 

. . . uendendarum possessionum 

- « . ineque alienare eas , neque 

» » «. Égricola et Clementino conss. (230) 
*« « . jSabiniani non oportuit post interpo- 
* . Cari praeponere igitur procurator 

- . .rationis meae possessiones 

- « . jum nec emptor ignora- 

- . . ordine audietur . PP. kal. 


- . . posita in possessione fuisti 

- . . eiectus inueniris , is erit 

*05 o. 4€. pro sua aequitate ad. effec- 

tum... . . . . ./—ureliano * et Basso conss. (271) 

-o . ÁKarissime nobis . Tenes tu quidem 

eo. e Éucundissime et lites dirimis 

-o ].um statutis tuis non cu- 

- . . e incipient discedere 

* ». ., Uersum euentum sae- 

.o e litigabatur insidunt. par- 

2.0. 2 d £t interpretationem diuersam 

- . est non censui quasi uero in ea * [| 

aditus conpetens iudex ?, considerato tutelae iudicio , eam | curabit 

ferre sententiam , | quam agnitam legibus esse prouiderit. PP. HII. 
kal. sept. Constantino et Licinio | Augg. II. conss. (312) 

Augg. et Caess. Rutiliae Primae. Ingenuos progenitos serui- 
tutis adfligi dispendiis minime oportere etiam nostri tem|poris tran- 
quillitate sancitur : nec sub obtentu. initae uenditionis inlicite * | 
decet ingenuitatem infringi . Quare iudicem conpetentem adire par 
est , qui in liberali causa ea faciet conpleri quae in huiuscemodi 
contentionibus ordinari consuerunt , secundum | indiciariam disci- 
plinam partibus audientiam praebiturus . PP. idib. aug. Romae, | 
Constantino et Licinio Augg. IlII. conss. (315)| 

Augg. et Caess. Fl. Aprillae. Cum profitearis te certa quan- 


« Pars huios nereus scriptura uxcat. b Similis occurrirlocutio ex. gr. cod. iust. V. a5, 4. VIE. 31. 1. 
€ Cod. inlicitae, quaelecáo ferri poterat - 


1 Hinc confirmatur primum huncesse,non — secundum, Aurcliani augusti consulatum. * 


| * Q. Vr. 
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6 EX EMPTO 
titate mancipium ex sanguine ' conparasse , cuius pretium te exsol- 
uisse dicis et instrumentis esse firmajum ; hoc a nobis iam olim 
praescribtum est . Quod si uoluerit liberum suum legitimum 7 re- 
ciperare , | tunc in eius locum mancipium domino daret, aut pre- 
tium quo ualuisset numeraret, Etiam nunc si | a suis parentibus cer- 
to pretio conparasti , ius dominii te possidere existimamus. | Nul- 
lum autem ex gentilibus ? liberum adprobari licet . Suscripta ^ x11. 
kal. augg. * | Constantino Aug. III. conss. 7 (313) | 

Aug. et Caess, Nulla uerecundiae uel quietis mora uel quo- 
libet interuallo cunc[tandi passim , nunc singuli, modo populi , 
proruentes in nostros inobtutus * ,| sic uniformes J querellas 
idem £ fere sermocinationibus uolutarunt,ut nec | interpellantium 
credulitati ualeret. occurri , nec. allegationum qualitas disparari , 
parens karissime atque amantissime ^, Pari? siquidem exemplo uo- 
ciferationibus consules , multitudijnes memorabunt ^ non juste. ! res 
suas esse diuenditas ; aliis possideutibus se fiscalia luere : frequen- 
ü denique obsecratione delata remedium cupiuerunt . | His sumus 


ualde permoti , uerentes , ne alicuius calliditatibus aduersabili 


3o 


emo]umento persuasi res suas uenderent sine censu ? , ac post sub- 
sidia nostrae manjsuetudinis precarentur " ; itaque uersutiis calli- 
ditatis | commenta miscentibus dum insuarum ^ fallentium non su- 
spicamur ar|cana pro innocentiae nostrae natura ceteros aestimantes 
detrimento | census nocentis leuaremus . Has fraudes , hos dolos , 
istas argutias ^ | lege prohibemus 5 , constitutione sex ludis? : et 









& Lrzitimum enperadditar. b Ita eod. Et sic etian inteedim 1a. üetasties, cod 
lectio. ferri potest propter plararinam namernm . d [ta hei s beie et al unus consnl nomiantut . 
€ da euilenter cudeg . Sed cod. theod, Mus Ae. | ra cod. 3. manu; nt 1. uniforme , g& Corr, iie 
dem. h Cod, p. atq. a... Tamnero litteras p. a.i. expli -andas esie parens kaciisime atque amaatiiimepro- 
Jise admotum et doctissime demonstravit Zirardimos op. cit, p. 318. sq]. et 498. eqq,contra. silicet aonnallo- 
rnm sententism qui a.n, exylicanerantavgiistorim Dene autein est«quC4 in endice mostro ante a-at-scriicur aiq.qua 
copula omnino exploit vr interpretatio a«rgastorimqnamqaasm adhac locusemet explicationi avgusta/ís , ati certe 
Y'robus iacdy aii Sed Zirar ài sententiam , quae alis quoqne enffzagatores lrahet, nemout puro, non rctiactát « 

P God, pacis , errore credo. dictata andieaós , vb s sequeotem, À Itn p. 2. aede; racra pro aede sacra. 

À Num peo meeonihant? | Cod. istae, m. Cod. praecarenine cum explicata diphthongo . n. ta eui lenter 
erlex. Noua pro isidianoa? Sed. enim insiasim. jud. Vlautum t-ac, Il 2. 16. ew. fumilum uel oBiizam, 
Confer Festum uoc, Pasuasum. et suasum, Am iptur etymelogia casamem diuersa est ab illa quam trait 
yesremo loto Fewus, ia at jinrasum sip ah anser! e God. acgutitas ; tam ibidem altera t expuncta. 
Pola esbienter cod. Videtor autem corrigendam excladinus; nisi quis mauult constitutiones ex ludis . 


cil. chale. € Ita cod. quae 
























1 Intellige infantem recens natum , aut fi- 4 Mane forissse. legem. respicit. Nazarius 
liom 2 patre distractum . Confer autem cod. — in fine paaegyrici Constantino. dicti: movae 
iust. HU. 45. 2. leges rezendis moribus et frangendis nitiis 

2? Nempe barbaris. eoastitulac. Veternm calumniosae am'uages re- 


5 CF. dig. L. 15, cod. theod. XL 5. XHL.— c/see eeptendae: simplicitatis. laqueos perdi- 
10, ct iust. HII. 47. 2. XI. 57. elorunt cic. 
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ET UENDITO. ? 
idcirco iustae prouidentiae consulta deliberatione sancimus ut om- 
nino qui conparat, rei conparatae ius cognoscat et. censum : ne- 
que liceat alicui rem sine censu conparare uel uendere. In!|spectio 
autem publice 7 uel fiscalis esse debebit hac lege , ut si aliquid sine 
censu uejnierit , et post ab aliquo deferretur ^ , uenditor quidem 
possessionem , conparator uero id quod dedit preitium fisco uindi- 
cante deperdat . ld etiam. uolumus omnibus intimari , nostrae 
clementiae placuisse , neminem debere ad uenditionem rei cuiusli|- 


' bet adfectare et accedere nisi eo tempore , quom * inter uendito- 


rem et emptorem | contractus sollemniter explicatur , certa et uera 
proprietas 4 uicinis praesentibus de|monstretur ; usque eo legis istius 
cautione currente , ut etiamsi subsellia , uel , | ut nulgo aiunt , 
scamna * , uendantur , hostendendae proprietatis probatio | con- 
pletur ^. Hinc & etenim iurgia multa nascuntur , hinc proprietatis 
iura tejmerantur , hinc dominiis uetustissimis molestia conparatur , 
cum caecitate | praepropera , et rei inquisitione ^ neclecta?^ , luce 
ueritatis omissa , nec perpetuitate | cogitata dominii , iuris ratione 
postposita , ad rei conparationem accedunt , omissis omnibus, dissi- 
mulatis adque neclectis , id properant adque festinant | ut quo quo 
modo cuniculis nescio quibus inter emptorem et uenditorem sol- 
lemnia celebrentur : cum longe sit melius , sicuti diximus , ut lu- 
cem ucritatis , fidei | testimonio , publica uoce , subclamationibus 
populi , idoneus uenditor | adprobet ^, quo sic felix conparator 
adque securus aeuo diuturno persistat : quod pro quiete , totius 
successionis eloquimur , ne forte aliquis uenditor suum esse dicat 
quod | esse constat alienum. Ita conparator , malo uenditore de— 
terior , incautus et| eredulus , cum testificantibus uicinis omnia 
debeat quaerere, ab uniuersorum | disquisitione dissimulet , quo- 
niam sic oporteat agere ut nec illud debeat requiri quod ex iujre di- 
citur, si a domino ! res uendita sit. Ita ergo uenditionum omnium 
est tractan|da. sollemnitas , ut fallax illa et fraudulenta uenditio 


à Cod, pullieae ,— b Malim. deferetur, c Ita cod, quom , lineola superposira . Qom quidem spad 
Petram diac. significat quomodo, Ego heic malim 4»o. d Cod. propríaetas , haud semel, sed noa weinper, 
e Notemus uocabulum illa aetote sabrusticum,quam tamen sit elaesicum. f Ita cod, e Ced. Arar, sed. yaulo post 
Aie. M Cod.inquisitio, absoryto n7 à sequente simili, i lta eod. contra Curtii grammatici. praeceptum 
im Punch. p. 2290; quod tamea ipsum declarat, antiquam ewe scripturam eiusmodi, «ime recta wit 
siue mendosa. Á Cod. adprobetur . Nempe pro ur est im codice de more spex quidam curuus , Hanc vi 
lecüonem reünes , dic supra /uce pro lucem ,— 1 Col, si ad omaiuo, 
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8 EX EMPTO 
paenitus sepulta | depereat . Cui legi deinceps cuncti parere debe- 
25 bunt, ut omnia diligenti | circumspectione quaesita per uniuersas 
successiones tuto decurrant ; neque | aliquem ex inprouidentia ca- 
sum ^ malignae captiones obruant 5 . Dat. « IlII. | kal.sept.ap. FF. 4 
ad correctorem Piceni Aquileia. Accepta xiu. kal. oct. | Albae ', 
Constantino Aug. III. conss. (313) | 
Augg. et Caess. Basso . Ualentinus perfidiam et * maxime 
3o queritur, quia de|illo/ a tutore processit, a quo aliquid in fortu- 
nas suas perniciosissimum profijcisci minime omnium decebat . Exu- 
32 perantius .uc. si tantum auun;culus Ualentino esset, nequaquam in 
Ualentinum peccare deberet , qui non | . . . 
P. 6$ b. uidelicet acta non donum qnam. . . . 
fiduciam sibi esse seruatam . . . 
obnoxia conparatoracced . . . 
num proinde posthac salim  . . . 
5 fraudesque talia dissemina .. . . 
centur nullus aditus fictis . . . 
dolis relinquatur ingenui . . . 
ad prouincialium preees dudum € estcon . . . 
satis facere uel nollent pab. . . . 
10 summa releuaretiam nunc i . . . . . . € € € . per- 
spicue lege sancire ut quaecumque . . . 
fiscalibus debitis luxu ac neguitía . . . 
fundis atque mancipiis ucl in quibus . . . 
auctore uendanturet ut perpetü. . . . 
15 cem sub hastae sollemnitate... . 
in his utitur uenditoris quae ob d . . . 
gi uel permissu iudicum distr . . . 
emolumenta malle quam debita . . . 
penes perditos maneant sib. . . . 
20 nere contractum tergiuersationum » uM vom 
interpretationis insidias pertimes. . . 
talis accesseritignauorum . . . 


a Nempe pro lapsum |. b Cod. uidetar orrcast. € Scilicet data, d Nam explieandam apud füieum 
frumeniarium? e Num proco? f La cod. g lta emeadaturia col quum prius fuisset dedurs . 


1 AlbaePiceni meminit Procopius goth.lLz. — p.120 appellatur albensis in Piceno ager. 
"Tum in corpore sgrimensorum ed. Goes. 
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ET UENDITO. 9 
dixit ^ umquam quo fisco facta uenditio est . . . 

hiis quae contra utilitatem prouision . 
magisque obreptiui praerogati. . . 
latur cum haec sit commissa se c . 
adque luxuriam ferre debemus: . 

lucanasaepiusuina rede . . . 
per somnum et gulam atque lasciuiam 
alienare uelle nec posse defendi . 
mus est ita status debet esse fe 
concedit qui et in satisfactio || 


-- c7; 


. 0€ 


. . . nitas nisi forsitan hi copiam ?.6. 


- « . que repetendi cum in praeteritum 

- . . uis omnium rerum multis ex 
- . . doaliquid eorum pro fiscalibus debi- 

is ......-..* . «fücultas in omnem intercipiatur aetatem 
. . «. Ores obnoxiae necessitatibus 

.o.. pius respexere leges , quia paren- 

- ». . ut desidia mereri posse secre- 

. . . Ill. id. nou. Treu. Ácc. 5 

- « Üalentiniano nobilissimo puero et Uictore conss. (369) 

.. . Pe R. PU. Lug. prim. ^ Modesto et Ha- 

rintheo conss. (372) : 
- » . bus tantum praedii rustici sit interdicta 
. . . nullum debitum doceatur haec 

. . . Supplicans Eugrafius memo- 
o. . ad speciem fuerit ementitum 

- . . à res gesta probatur , ut precibus continetur 
. . . fuisse suggerit , Fauste karissime, aes- 
2.2.5. rem sit an in rem eius uersum 
- - . Si res minori profuisse potuerit 


tima ........ 


. . emptio et uenditio bonae fidei auctori 
o. plic. memorant raptis adque 
- . . t terroris iniectum ut ei casula 


& In cod. est tantam d, linea traiect3, qua nota signifieatur albi dixit , tam etiam diuus aut. dens. 
Tamen heic dabitaham num pounus linea traiecta. fuerit ob delendam literam. b Nempe Treueris. Mecepta. 
etc. Cosfer. p. 8. v. 5. c Pro P uideor mihi cernere reliquias litterae A, Sed quid signilicarent heic 
m R* d Nempe praesidi prouinciae lugdamensis primae, ad quem datur lex  Consianümi cod, cheod, 

L3. r. 


b 


1o EX EMPTO ET UENDITO. 
25 . . . Scinderet uitesque inspéctori 
. » . bonam fidem gestam in possessionis 
. . auxilium iure congruum ita faciat 
. . . a aestimet. Dat. prid. non. 


3o .o . te patris , ut. Maximus adserit 
. « « €onparata omnium heredum conmu- 
3a « « « Suam quoque consortes obtineant || 


11 
DE USUFRUCTU. 


"TET Daaaisis et Majx. Constantius Tannoniae Iuliae . Usum- 


10 


20 


fructum locari| et uenundari posse a| fructuario , nulli dubium 
est. Proinde, si uendente filio tuo | possessionem y etiam tu 
certjo| pretio usu fructu proprio cessisti , quem testamento mariti 
tui relictum | esse proponis' , quandoquidem emlpltorem contrá- 
ctus fidem commemores minime custodire , aditus | Aelius Dio- 
nisius ^ .uc. amicus| noster ? id tibi faciet repraesentari quod 
te constiterit iure deposcere . | PP. VI. id. mart. Carthagini * , Fa- 
usto II. et Gallo conss. (298) | 
Aurelio Loreo , cui et || Enucentrio . Fructuario superstite, 

licet dominus proprietatis rebus humanis e]xhimatur 4 , ius utendi 
fruendi non tollitur. Subscripta V. id. feb. Sirmi, Ajug. * V.et IIII. 
conss. (293) 
Cl. Theodoto . Habitatjio morte finitur ; nec proprietatem ea , quae 
habitationem | habuit , legundo / per ui|ndicationem ucl debitum 
negandum testamento , creditoris | actionem excludit . Sujb|scri- 
pta IHE: kal. oct. Uiminaci Caess. conss. (294) 

2? lib.ILR.Aur.Felici . Fructus ex fundo per uindicationem 
pure relicto post aditam | hereditatem a legatarjio perceptos , ad 
ipsum pertinere. Colonum autem cum herede ex | conducto ha- 


5 bere actionejm!. 


Paul. lib. II. Manualium ex tribus . Tametsi usus|fructus fun- 
di mancipi non sit, tamen sine tutoris auctoritate alienare eum 
mulier non potest, cum aliter quam in iure cedjendo id facere non 
possit ; nec in iurecessio sine tutoris| auctoritate fieri possit . 
lidemque est in. seruitutibus praediorum urbanorum . 

Idem lib. Y. Manualium . | Actio de suo fructu € hisdem mo- 
dis perit quibus ipse usus/fructus , praeterquam non utendo. | Pe- 
cuniae quoque usus fructus legatus per annum non | utendo , quia 


a Te eod, i pro y. 5 Col.a. ^, imposta o super n. c Itacod, d'Itueod. e !tacod. pro Augg. 
f Wa cod. pro. legando , ut ext in cod. iust, li]. 33. 11. g lta cod. Sed corrige tiufructu . 


1. Cf, dig. XXXIL 3. 2 Papinianus? an Neratius? 
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12 DE USU 
nec usus fruc|tus est , et pecuniae dominium fructuarii , non he- 
redis , est. 

Item . Per mancipationem dedj|uci ususfructus potest , non 
etiam transferri . Per * do lego ,, | legatum , et per in iure 
ce|ssionem et deduci et dari potest . ltem potest constitui , 

. et factum | est ^ , uel communi diuidunde iudicio legitimo . | In 
25 re nec mancipi pertraditijonem deduci ususfructus non potest , 
nec in homine si peregrino tradatur . Ciuili enim action|e| consti- 

tui potest , non traditione , quae iuris gentium est. 

Item . Ád certum tempus et in iure cedi, et legari , et offi- 
cio iudicis constitui potest . | 

Item , Ex certo tempore ljegari possit an in iure cedi uel an 
adiudicari possit , ualriatur . Uideamus ne non pos|sit ; quia nulla 
legis actio prodita est de futuro .| 

3o Item . In mancipatione uel i]n iure cessione an deduci pos- 
31 sit uel ex tempore uel ad tempus , uel ex condicione , || uel. ad 
condicionem , dubium est : quem ad modum 5, nisi * is , 
FOGne cui in jure ceditur 4 , |] dicit , * aio hunc fundum meum esse de-;. es... 
ducto usufru|ctu ex kal. ian. ,, ; uel , * deducto usufructu. usque 
ad kal. ian. decimas ,,: uel, * aio hunc fulndum meum esse de- 
ducto usufructu , si nauis ex Ásia uenerit ,, : item in manciplal- 
tione : * emptus mihi est pretio , | deducto usufructu , ex kal. illis 
usquead kal. illas , : let eadem sunt in condicione.| Pomponius 
igitur putat non posse ad certum tempus deduci , nec per [ijn iure 
cessionem , nec per mancipationem , sed tantum transferri ipsum 
posse. Elgo didici , et deduci ad| tempus posse ; quia et manci- 
pationem, et in iure cessionem || lex :XII: tabularum confirmant * |. 
Numquid ergo et ex tempore et condicione deduci post? se- 
quitur ut et legatum deduci ad certum tempus possit . || 
10 Adquiri nobis potest ususfructus et per eos quos in potestate 
manu mancipioue habemus ' : sed non omnibus modis , sed legato, 
uel. si [heredibus illis institutis deducto usufructu proprietas lege- 
tur . Per in iure cessionem autem uel iudicio familiae herciscun- 


Ct 


4 Pro et. faetum est videtnr seribendam familiae herciscundae. b Cod, q.a. m , totidem lineolis 
scperimpositis, € Videtur corrigendum sí. d Haec pagina babet wersus tantum xxai e lus cod. 
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dae non posse : nel * mancipationem ita potest , |u|t nos proprie- 
tatem quae | illis mancipio data ^ , deducto usufructu , remancipe- 
muls . | 

Ususfructus ad certum tempus constitutum cum || adiectio- 
ne temporis| sui dari debere * . Diuersum est si in statu libero 
const|itutus sit. Tunc enim iure ^ uin|dicandus est , sicut. pure 
uindicatur qui simpliciter cons|titutus est non adiectis | casibus , 
quia * solet amitti ususfructus . 

Ite|m|. Sialtius tollendo aget | is qui in infinitum tollendi 
ius non habet , si non expre|sserit modum , plus pe|tendo causa 
cadit , quasi intenderit ius sibi esse i|n| infinitum tollere l- 

Sicut legato usufructu loci sine seruitu||e , iter quoque per 
loca testatoris| debetur, ita in iure cessio iter quoque contineri 
Neratiu||s scribit . | 

Usus fructus sine persona esse non potest: et. ideo seruu||s 
hereditarius. inutiliter usum | fructum stipulatur . Legari autem ei 


5 posse dicitur , quia dies eius non cedit statim ; stipulatio autem 


pura suspendi non potest . Quid ergo , si sub condicione «||tipule- 
tur ? uideamus ne| nec hoc casu ualeat, quam & ex praesenti uires 
accipit stip|ulatio , quamuis petitio ex ea | suspensa sit . 

Item. Seruo uia inutiliter leg|1tur; stipulatur autem eam 
utiliter , | si dominus fundum habeat . 

Usus fructus * do lego ,, seruo legatus , m|o|rte et alienatio- 
ne serui perit : si stipulatur, non perit. Igitur et post mortem suam, 
sic||ut cetera , usum fructum | seruus stipulari potest ; quod aliter 
est in legatis . 

Si heres fundi , cuius usus fructus ab ips|o sub condicione 
legatus ||| sit, usum fructum legauerit «e existen- 
te ea desinit ad posteriorem pertinere . . . 
desierit habere usum fractum . . . 

Item . Àc siquis usumfructum . .. 

si ea nupserit , nubente ea. .. 

deinde amittet , si iurauerit. . . «s. 4 4 s o... De 
gis enim beneficium quatenus . . « . . . - . Uidea- 
mus , quid dicendum sit , si Titius . . . . . capite demi- 


a Àn per? b Sapple sit ucl corrige datur , € Dic uel. ususfructus etc, constitutus dehet ; ael usum fructum 
er. Ni potius heic ususfructus wwurpatur ploraliter. — d An pure ? e Corrge quibus, f Corr. ceno. 
g Cor. quia. la cod. Frontonis saepe est mendum quam pro quom, 
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nutus sit . Nihil enim habuit quod amiteret . . . . . 7i- 
tio ac si id ipsum testator expresserit . . . 2o. o dDega- 
uerit Maeuiae, deinde Titio ... 

Ulp. lib. XVII. ad Sabinum. Ue ... 
cedere . Quamquam * usufructus ex fruendo consistat , id est fa— 
clo aliquo eius , qui fructibus | utitur , tamen ei semel cedit 
dies . | 

]tem . Dies? autem usufructus , ut usus , non prius cedet , 
quam adita heredi|tate .. Et Labeo quidem putabat , etiam ante 
aditam. hereditatem. cedere diem ususfructus , sicuti ceterorum | 
legatorum . Sed est uerior Iuliani sententia , in usufructu diuer- 
sam esse rationem . Tunc enim constituitur | ususfructus , cum 
quis iam frui potest .| 

Item . Ámitti 5 autem usumfructum Kaptitis minutione con- 
stat: nec solum usum|(ructum sed etiam actionem de usufructu . .. 
uel per fideicommissumlego . . . . . . . . Z£tparui 
refert , utrum iure sit constituucs msusfructus , an. uero (tuitione 
praetoris : proinde . . . | licet in fundo stipendiario . . . . . non| 
iure constitutus , kapitis minutzone amittitur . . . 

Kapitis | minutio extinguit usum/Fuctum . | 

Item . Sed 4 ita demum amitutur Kapitis diminutione usus- 
fructus , si iam. constitutus est : ce|terum , si ante aditam Aere- 
ditatem , aut ante dzem cedentem quis kapite minutus est , con- 
stat non | amitti . Et ita Iulianus lib. AX. drg. scribit... per 
damnationem fuit ex die legatus . . . 
diminntio . Hodie enim incipit . . . 

Item . Usque ? adeo autem. kapitis diminutio eum demum 
usufructum. perimit ,| qui iam constitutus est , ut si in s/ngulos 
annos legatus sit , is demum amittitur , qui (am processit . lil 

ltem .. Sicut 5 in annos singulos usufructus legari potest , 
ita nec capitis ^ diminutione amis|sus legari possit ? ut adicia- 
tur : * quotiensque capite minutus erit » , uel sic : * quotiens 
amis|sus erit ususfructus , ei do lego »: et nunc si. capitis di- 


4 Ita heie cod, per. c, non À. 


1 Extat dig. VIL 5. i. pr. 4 lbid. $. x. 
2 lbid, &. 2. 5 Ibid. $. 5. 
3 Dig. VIL 4. 1. pr. 6 Dig. VII. 4. 5. pr. 
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FRUCTÜU. 15 
minutione amittatur , repetitus | uidebitur ....... . norum ante 
aditam hereditatem . . . 


e... Detur. 

Papinianus lib. FII. Responsorum * . Equis per. fideicom- 
missum legatis , post. moram faetus quoque praestabitur : sed 
faetus | secundus . . . 

- . . Si gregem reliquit, uel more actio 
.. . relictum. sequatur. 
. . . um usufructu legato . Ulp. 
, - « . usumfructum posse lega- 
n... 
. . . adcrescendum , ut ne cuius- 
--. m summam igitur patientiam eam 
... ateususfructus caperet cete- 
. . . in ea, autin re noua omnes 
.. . fructum , Sed in ueteribus * rebus 
.. . diserte ibi scribtum est . Uerendum 
e... e.&8e.[| 
- . . ter non recipit hanc quaestionem , quia et di 
.. . Sit . Et ueteres quidem aestiman- 
- . . Hta constituendum qnantum sit in 
- « . Cessit ; ait enim posse quartam ex eo 
e. . Us probat .| 

Item. . Lucius Titius testamento suo ita cauit : do lego eidem 
Seiae uxori meae ... us mihi pro parte heres est , usum/Fuctum 
-..cum in diem quo legitimae aetatis erit . . . quem exigi ueto; 
ita tamen ut ab ea . .. et studiis liberalibus insti .. . fideicom- 


missaria praeter uxorem de. .. . . . . toris non debere conpelli 
ad satis |] dationem ... * 

Jtem . Si fundi ususfructus fuerit legatus ? , et sit ager , 
unde palo in fundum , cuius ususfructus legatus est , solebat pa- 
terfamilias uti , uel salice , uel arundine : puto || fructuarium 


& Cod. eeteribus , Num pro ceteris? b Paginse 5, 6. 7, 8. 9. 10. 11, 13. quatermionis XV depee- 
dise sunt. c Nimirum hoc folium constat quatuor laterculis diffs, id ewt g8.a. bj iterum yS. a. b. 


1 Dig. XXII. 1. 8. 12 Dig. VIL 1. 9. f. 7. 
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actenus ^ ui] posse , ne ex eo uendat ; nisi forte salicti ei, 
uel siluae palais uel arundineti ususfructus sit legatus : tunc 
enim et uendere potest . Nam et Trebatius scribit , | siluam cae- 
duam posse fructuarium. caedere , sicut paterfamilias caede- 
bat .| ltem, ut arundinetum ... 

alebat, non puto . Prohibetur . . . . . . . . cet paterfamili- 
as uendere | non solebat , sed ipse uu : ad modum enim referen— 
dum est , non. ad quantitatem uten|di. Cassius autem ,... Semi- 
nari quoque usumfructum itaq... 

tantum agri causa factasunt . . ........-.. . . arbores 
demortuas ad fructuarium pertinere . . . 

ceteraeque materiae . . . . 

secuntur numquid ............-...- « ad proprie- 
tarium spectetut . . . 

Trebatius autem. simpliciter . . . 

esse eas fructuarii . , . 

fructuarium adm . . . 

Jtem . Ex * silua. caedua | usque ad usum suum et ui/Jae 
posse usufructuarium |ferre ; nec materia. eum pro ligno usu- 
rum , si | habeat , unde utatur ligno , Laóeo ait : idemque esse 
in arboribus euulsis , uel ui. uentorum | etiam deiectis . Puto 
tamen ... 
casum passus , omnes ardores auferret fructuarius . | Materiam 
tamen ipse succidere , quantum ad uillae refectionem , poterit : 
quemadiodum  JYeratius lib. III. memóranarum | ait , calcem. 
coquere , uel harenam ,fodere , aliudue | quid. aedificio necessa— 
ruuim sumere eum posse "^. 


5 apud Labeonem agit a . . . 


pertinere : quamuis Proculus non . . . 

Nunc ? uidendum , si serui ususfructus sit legatus . | legato , 
quidquid is ex opera sua adquirit , uel ex re fructuarii , siue 
mancipium accipiat, siue stipuletur , siue . . . siue ei possessio 
Juerit tradita .legajario adquirit. Et si heres institutus sit , uel 


t It» cod, sine adspiratione, 
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legatum. acceperit , poterit . . . | 
quaeri ; quamuis Labeo distinguat , cuius gratia uel heres insti- 

tuitur uel legatum acceperit || 

. .. ne fructuario adquirit 
fructuario . Iulianus « XXXV 
dig... eeeeeeeeee eese. &tionem ei parere. 
... 4d fructuarium pertinere. Sciendum 
. . . quae castigationem fruc- 
- . . Puris ciuilis scribit , ita ut neque 
- - . harenae gladiatoriae ei usus 
. - . nt conpetere posse . Ut uero pug- 
- « . Jdem et Sabinus * , quamuis nauis 
usufructu legato , nauigandum  mittendam putat , licet naufra- 


gii perijculum. immineat ; . . . . naues enim ad hoc parantur , 
ut nauigent . . .| 


L 


. . . ndos et mancipia dona 
- - . niente recepit stipu- 
la... erre nnn s tendi fruendique partis 
-. . In diem uitae suae ex uo- 
luntate «ees... e. 8 habuerit usque in 
. . . OS partis alterius adpro- 
. . . Paterno conss. (233 uel 269) 
Ulp. lib. XF II. ad Sabinum . .. . . . . ex hisaliqui mortuus 
ee f I f n8 n n n n n n n n n n SÍ per damnationem 
. o Degauerit liberis mor- 
tuis ... 
ltem .. Quotiens ? ususfructus legatus est, inter /fructua- 
rios ? ius adcrescendi . Sed . . . 
-... in do lego legato m * |... 
Ceterum. si separatim. ususfructus sit. relictus , sine dujjio ius 
adcrescendi cessat . Denique apud [ulianum | lib. XXXV dig. 
quaeritur , si | commun? seruo ususfructus sit. relictus , et utri- 
que ex dominis adquisitus. sit , an altero repudiante , uel. amit- 


« Sapple 5/4, & Supple est, ut in dig. e Tta in cod. m, duobus puncüs (nisi forte. est lineola?) 
vüperimposds. Num signihcat modo? an jotus littera. expungitur * 


Y Ju in cod. Sed enim dig. VIL. :. 12..— pnfo , licet. etc. 
sic: Ulpianus Hil. X. FII. ad Sabinum. Na- 2 Dig. VIL a. 1. 
uis usujructu legato,nauigandum . mittendam 
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tente. usumfructum , alter totum. habeat ? Et. Iulianus quidem [ 
putat. ad alterum. pertinere : et licet. dominis ususfructus non 
aequis partibus , | sed pro dominicis adquiratur , tamen per— 
sona eius , non dominorum , inspecta , ad | a/terum ex domi— 
nis pertinere , non proprietati accedere . || Idem ait ' , etsi 
communi seruo et separatim Titio ususfructus legatus sit , amissam 
partem ususfructus non ad Titium , sed ad solum socium perti- 
nere debere , | quasi solum coniunctum : quam sententiam neque 
Marcellus neque Mauricianus probat. | Papinianus quoque lib.X VII 
quaestionum ab ea recedit ; quae sententia Nerati fuit e libro I Re- 
sponsorum relata *. | Sed puto esse ueram Iuliani senientiam ; nam 
quamdiu uel unus utitur.potest dici usumfructum| in suo esse statu. 
Pomponius autem ^ libro VII ex Plautio , relata Iuliani sententia, 
quosdam esse | in diuersam opinionem * ait ; nec enim magis 
socio debere adcrescere quam debere] ei , qui fundi habens 
usumfructum , partem ususfructus proprietario cessit , uel. non 
utendo | amisit. Ego autem Iuliani sententiam non ratione adcre- 
scendi probandam puto , sed eo quod quamdiu seruus est , cuius 
persona in legato spectatur, non debet perire portio. | Urgetur 
tamen luliani sententia argumentis Pomponi ; quamquam Sabi- 
nus responderit nt et Celsus . | 

lulianus 7 lib. XVIII. dig. refert , eum qui partem ususfru- 
ctus in iure cessit, et | amittere partem et ipso momento recipe- 
re : quam sententiam ipse ut stolidam repraehenjdit ; etenim esse 
incogitabile [. eandem esse causam cuique et amittendi et reci- 
piendi . | 

lulianus scribit: Si seruo communi et Titio ususfructus lege- 
tur, et unus ex | dominis amiserit usumfructum , non adcrescere 
Titio , sed soli socio : quemadmodum fieret si duobus | coniun- 
ctim et alteri separatim esset relictus. Sed qui diuersam sententiam 
probant quid dicerent ? utrum extraneo soli, an etiam socio ad- 
crescere? Et qui Iulianum consuluit , | ita consuluit, an ad utrum 
pertineat , quasi possit et ipsi socio adcrescere . Ádquin | quod 


4 Cod. relamm . B Cod. ait pro autem . c Serihe sextum casemm , mt ew in menm 31, 
d hmmo widetar omittendum nomen Julianus , er conrinnanda wententia sic: ut et Celsus lib, XF FIT. 
dig. refert. Nam reapse non lulianus sed Celsus libro illo de wsufruccu egit. Facilis antem fait lapsus 
orari propter saepe infra occurrentem Iuhanum., 
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quis amittit , secandum  Pomponi sententiam ipsi non ac- 
cedit . | 

Interdum * tamen, etsi non sint coniuncti , tamen ususfru- 
ctus legatus alteri adcrescit : ut puta , | si mihi fundi ususfructus 
separatim totius et tibi similiter fuerit ususfructus relictus . | Nam, 
ut Celsus lib. XVIll. dig. et Iulianus lib. XXXV scribit? , con- 
cursu partes habelmus , quod et in proprietate contingeret : nam 
altero repudiante , alter totum | fundum haberet ; sed in usufru- 
ctu hoc plus est ( contra quam Atilicinum respondisse] Anfidius 
chius refert ) quod et constitutus nihilominus amissus ius adcre- 
scendi amittit . Omnes enim auctores apud Plautium de hoc 
consenserunt , ut et Celsus | et Iulianus eleganter aiunt ^ : usus- 
fructus cotidie constituitur et legatur, non , ut prolprietas , eo 
solo tempore quo uindicatur . Cum primum itaque non inueniet 
alterum | qui sibi concurrat , solus utetur totum . Uindius tamen , 
dum consulit Iulianum , in ea | opinione est , ut putet. non alias 
ius aderescendi esse , quam in coniunctis ; qui responso | ait : ni- 
hil refert , coniunctim an separatim relinquatur . || 

Iulianus lib. XXXV scribit ? , si duobus heredibus institu- 
tis, deducto usufructu propriejtas legetur , ius adcrescendi here- 
des non habere: nam uideri usumfructum constitutum , non per| 
concursum diuisum . 

Neratius ? putat cessare ius. adcrescendi | lib. I. R. , cuius 
sententiae congruit ratio Celsi dicentis , totiens ius adcrescendi 
esse, quo|iens in duobus , qui solidum habuerunt] concursu 
diuisus est . ] 

Unde Celsus 4 lib. XVIII. Si duo fundi domini deducto usu- 
fructu proprietatem man|cipauerint , uter eorum amiserit usumfru- 
ctum , ad proprietatem redire: sed non to|am , sed cuiusque 
usumfructum ei parti accedere quam ipse mancipauit : ad eam 
enim partem |redire debet, a qua initio diuisus est. Plane , 
inquid * , si partem ususfructus habeat, et| ego totam proprie- 
tetem cum partis usufructu , non posse me meam partem tibi 


4 Cod. scr. In dig. autem habemus scribit, non scribunz. b Cod, adiunt. c [ta cod, 
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man/cipare , quae est sine usufructu , quoniam nullam partem 
habeo , in qua non est tibi ususfructus . | 

Papinianus quoque libro XVIII quaestionum sententiam 
Nerati probat , quae non est sine ratione. | " 

Poterit , quaeri : si duobus seruis heredibus institutis. de- 
ducto usufructu proprietas sit le'gata , an altero defuncto, usus- 
fructus proprietati adcrescat ? Nam illud constat, ut et lulianus 
lib. XXXV scribit, et Pomponius lib. VIE ex Plautio non re- 
probat » | si duobus serais meis ususfructus legetur , et alter. de- 
cesserit, cum per utrumque quaesissem usumfructum » ius || ad- 
crescendi me habere ; cum si alterius nomine repudiassem , al- 
terius quaesissem , haberem quidem usumfructum totum iure ad- 
crescendi, sed ex solius persona amitterem . In proposito autem, 
Siqnidem pnre fundus non ex persona serui. Et ita lulianus quo- 
que lib. | XXXV dig. scribit : quamuis Scaeuola apud Marcellum 
dubitans notet.| Ad * si sub condicione sit legatus , potius ex 
persona domini constitui usumfructum  Marjcellus lib. Xlll dig. 
scribit; ubi Scaeuola notat; quid si pure ^ ? Sed. dubitare non 
debuit. ; |cum et lulianus scribat , ex persona serui constitui , se- 
cundum quae ius aderescendi locus habere | in duobus seruis ,- 
siquis contrariam sententiam probaret . Sed nunc secundum lu- 
liani sententiam et Nerati cessat quaestio. | 

Non ' solum autem , si duobus do lego ususfructus legetur , 
erit ius aderescendi , uerum si. alteri ususfructus , alteri | proprie- 


tas; nam amittente usumfructum | * altero cui erat legatus , magis 


3o 
32 


iure adcrescendi ad | alterum | pertinet quam redit ad. proprieta- 
tem . Nec nouum : nam etsi duobus ususfructus legetur , et 
apud alterum sit consolidatus , ius adcrescendi non pelit , nec 
ei ad quem consolidatus est , neque ab eo : et ipse quibus modis 
amittere 7 ante conso|lidationem , iisdem et nunc ipso quidem iure 
non amittet; sed praetor subsecutus exemplum | iuris ciuilis uti 
lem actionem dabit fructuario : et ita Neratio et Áristoni | uidetur, 
et Pomponius probat . Quamquam Iulianus lib. XXXV dig. scri- 
bat, ipsi quidem ius adcrescendi || * 


. - E . * L] * 
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difficile est dicere . Quamquam non si]t longe , quod Marcellus 
lib. Xll dig. scribit: si duobus pure Stichus | legetur , et alter 
manumittlat, alter post manumissionem repudiet , ubi non fit 
caducum , | libertatem locum habere . Id|leemque, et si * here- 
de * deliberante legatario manumittat , | mox legatarius repud|ia- 
uerit : nam hoc casu liberum fore ait. | 

Si tamen per damnationem || ususfructus legetur , ius ad- 
crescendi cessat : non immerito , quoniam | damnatio partes 
facijt . Proinde si rei alienae ususfructus legetur , et ex Neroniano | 
confirmatur legatum , sine dn|bio dicendum est ius adcrescendi 
cessare, si modo | post constitutum usum fructum [fnerit amis- 
sus . Quod si ante, et socius amittat , erit | danda totius petitijo. 
Idemque et si sinendi modo fuerit legatus ususfructus : |an tamen 
in Neronianjo , quoniam exemplum  uindicationis sequimur , 
debeat | dici , utilem actionem amjisso usufructa. ab altero alteri 
dandam , quaeri potest : et puto. secundum Nejratium  amitten- 
dum ^ |. In fideicommisso autem id sequimur quod in damna- 
tione. | 

Nouissime , quod ait Sabinus , | si ? uxori cum liberis usus- 
fructus legetur , amissis liberis | eam habere , quale sit , | uiden- 
dum : etsiquidem do lego legetur , tametsi. quis filios | legata- 
rios acceperit , sijne dubio locum habebit propter ius adcrescen- 
di . Sed si legatarii | non fuerint , multo magis | ; quoniam. par- 
tem ei non fecerunt , tametsi cum ea uterentur . | Matre autem 
mortua , si | quidem legatari fuerunt , soli habebunt iure ad— 
crescen|di : si heredes , non iure adcres|cendi , sed iure dominii : 
si fundus eorum est , ipsis ad|crescit : sin minus , dojmino pro- 
prietatis . Sed si nec heredes fuerunt , nec legatarii , nihil ha[- 
bebunt . 

Quod si || per damnationem fuerit ususfructus legatus matri, 
siquidem | legatarii sunt fili , partes | sunt : si non sunt , sola 
mater legataria est , nec mortalitas liberorum | partem ei facit. Sa- 
binus cjerte uerbis istis non hostendit , utrum legatarii fuerint , | 


nec ne. Sed lulianus lib. XXXV || dig. relata Sabini scriptura , ait 





4 Corr. heres. a. Corr, admittendum . 
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intellegendum , eum , | qui solos liberos heredes | scribit , non 
ut legatariorum fecisse mentionem , sed ut holstenderet magis 
ma||trem ita se uelle frui , ut liberos secum habeat : alio|quin in- 
quitin damnatio|ne ratio non permittebat ius adcrescendi . Pro— 
posuit | autem Iulianus uel do lego || legatum usumfructum , uel 
per damnationem : et sic sen|sit, quasi legatarii sin|t et heredes 
soli , in do lego legato non esse ius adcrescen|di . Adque si al- 
teri ab al||tero legetur , quoniam a semet ipsis inutiliter legatum| 
est , sibi non concurrunt || ; matri uero non in totum concurrunt, 
sed alter pro alterius | portione : et |[in eo dumtaxat ius adcre- 
scendi erit, mater tamen aduersus | utrumque ius adcr| escendi 
habet . ||| 
Iulianus subicit Sextum quoque , et Pomponium praeferr||e, 
si per damnationem ususfruc|tus , et liberis uxori ^ legetur , sin- 
gulare hoc esse , adque || ideo fili personam matri | accederet 
5 nec esse legatarios , sed. matre mortulja liberos quasi heredes 
usumfructum | habituros. Ego , inquit Pomponius , quaero , 
quid si mixti f||uerint liberis extra|nei heredes ? Ait , et filios pro 
legatariis habendos , et mortui partem interituram :  Áristonem 
autem adnotare haec uera esse: et || sunt uera . | 
Ulp. ad Sabinum lib. XVI * . Deillo Pomponius dubitat : si 

fugiti||uus , in quo ususfructus meus est , stipuletur * aliquid , 
uel mancipium accipiat ;an per hoc ipsum quasi ? || retineam usum- 
fructum , magisque | admittit retineri . Nam saepe etiamsi prae- 
sentibus seruis || non utamur , tamen usumfructum | retinemus , 
ut puta. aegrotante * seruo , infante , cu[ius operae nullae sunt , | 
uel defectae senectutis homine . Nam et si agru||m aremus , licet 
tam | sterilis sit , ut nullus fructus nascatur , retinem|[us eum . lu- 
lianus tamen lib. XXXV | dig. scribit , etiamsi non süpuletur quis 
seruus fugitiuus in||ra annum mancipioque | accipiat , tamen re- 
tineri usumfructum . Nam in qua ratione , illnquit , retinetur a 
proprietatis | domino possessio , etiamsi in. fuga seruus sit , pari 
ratio||ne etiam ususfructus non amittitur . | 

-..lib. I de interdictis , sub titulo : * in eum qui legato- 
ru|[m nomine , non uoluntate | eius , cui bonorum possessio data 

a Corr, uxoris. b Corr accedere. € Cod, ;tipulet . d Col. q. :., lineols soperdactis , Excidit 
aurem n£ar, librani incuria. e Cod, egrotante .— f Cod. hominem - 


1 Dig. Vl. £. 12. $. 5. exlib. XVII. 
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FRUCTTU. 23 
erit , possidebit ,, . Si usufructu legato * legat[arius fundum nan- 
ctus | sit| , conpetit interdictum aduersus eum , quia non possi- 
det lega|tum ,sed po]tius fruitur inde. | Et interdictum « uti pos- 
sidetis ,, utile hoc nomine proponitur. U|nde ui , quia non pos- 
sidet , utile| . . . tali concipiendum est : * quod de his bonis lega- 
ti no]mine possides , quodque uteris | frueris , quodque dolo ma- 
lo fecisti, quominus possidens u|tereris fruereris , . Cetera * . | 

Jdem lib. 1I. de interdictis , sub titulo : * si uti frui prohi- 
bitus esse dicetur , non is , ad quem | ea res pertinet ,, . .. .le- 
gatum est , qui utendi f|ruendi causa , cum ususfructus ad | eum 
pertineret , missus in qua resit, possidere eam uidetur , et || ob 
it ^ , qui utifrui prohibitus, | proprie deiectus dici non potest. 
ldeo specialiter hoc interdictum | eo casu desiderari . . | 

Jdem lib. llll de interdictis , sub titulo: * a quo ususfructus 
petetur , || si rem nolit defendere ,, . Sicut corpora uindicanti , 
ita et ius, satisdari oport|et ; et ideo necessario exemplum inter- 
dicti : * quem fundum ,, proponi etiam interdict|o| quem usum- 
fructum uindicare| uelit ,, de restituendo usufructu. 

Post pauca, sub titulo suprascripto. Restitutus ex hoc in- 
terdicto || ususfructus intellegitur , cum | petitor in fundum admis- 
sus , sine periculo interdicti u||nde ui ad eam rem propo]|siti , de- 
pelli non potest. Idem Paedius ait * , diuersam causam || esse 
possessionis , cum ille qui posses||or est . . . 


« In cod, proer cetera, b Tra. eod. pro id. 


1 Cf. Ulpianum dig. XLHL 1. $. 8. 
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AC DOTIBUS. 


e P aulus lib. VII Responsorum . Fundus* aestimatus 
in dotem datus , a. creditore antecedente ex causa pignoris 
LETS uel ||| fiduciae ablatus est ; quaero an mulier , si aestimationem 
dotis repetat , ex|ceptione submouenda sit ? ait enim se propter- 
ea non teneri , quod pater eius dotem pro se dedit , | cui heres 
non extitit. P.respondit: pro ^ praedio euicto ; si ^ sine dolo et 
culpa uiri , pretium petenti * | doli mali exceptionem obesse ; quae 
5 tamen officio iudicis rei uxoriae continetur . | Poterit mulieri pro- 
desse hoc , quod ait se patri heredem non extitisse , si. conueni- 
retur : am|plius autem. et consequi cam pretium fundi euicti 
euidens iniquitas est , cum dolus pa|tris ipsi nocere debeat . 

P. respondit : solam testationem dotis repeten|dae non suffi- 
cere ad moram doti factam , ut actio eius ad heredem transmit- 
tatur . | 

Die? nuptiarum uirgini optulit munus , et duxit eam . Quae- 
ro de donatione. | P. respondit : si ante nuptias uxori futurae 7 

10 sita..2a.. geniali traditus est, dona[tionem | perfectam. uideri . 
Quod si post nuptias donatio intercessit , tunc jure dojnationem 
inpedisse . Quoniam igitur die nuptiarum munus datum proponi- 
tur , facilius | in iudicio examinari posse tempus donationis et 
matrimonii . 

P. respondit : id quod dotis nomine marito datum est , si 
post mortem mariti nulla mora | intercessit , apud. heredem ma- 
riti remanere oportere . | 

P. respondit: suüpulationem quidem in hunc casum con- 


19 ceptam : * cum moriar , dari ,, utilem esse etiam|si mi- 


f 4 In edd. recte ominitur pro, D In edd, omititur s. c In edd. iuseritar mulieri , d Codi 
ure. 


1 Dig. XXIII 5. 49. $. 1. 2 Cf, Scaeuolam dig. XXIII, 1. 66: f. 1. 
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DE RE UXORIX AC DOTIBUS. 25 
xti ^ casus non interuenirent. Ut autem de dote sua , quam apud 
maritum habet , mujleri testari liceat , inutiliter conuenisse ui- 
deri . | 

P. respondit : filiamfamilias ex dotis dictione obligari non 
potuisse . | 

Mater pro filia partem. dotis dedit , partem dixit . Filia in 
matrimonio decessit re|lictis filiis ex alio matrimonio . Quaero de 
iure dotis . P. respondit : eam quae data est , mortua in matri- 
mo|[nio muliere , apud uirum remansisse ; eam quae dicta est a 
matre , repeti non posse . | 

P. respondit : rebus non aestimatis in dotem datis , maritum 
culpam , non etiam periculum , praesta|re debere . 

L. Titius , cum esset in patris potestate , absente eo , duxit| 
in matrimonium Septiciam filiamfamilias , cuius nomine dotem 
accepit a pa|tre . Postea superuenit pater , quo praesente dota- 
uit ? in diem mortis filii * matrimonium . Post[modum decessit -L- 
Titius . Quaero , an ex eo , quod non contradixit pater , etiam do- 
tis dationi consen|sisse uideatur ; et ideo actione rei uxoriae filii 


" nomine teneatur ? P. respondit : patrem | etiam postea nuptiis 
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consentientem , et matrimonium filii sui et dotem efficere ; et idjeo 
ex persona filii rei uxoriae iudieio uulgari conueniri posse ; in sua 
actione pe|culi quantitas deducitur . Tamen in proposito tutius 
fuit respondere , ex persona filii eum | conueniri. posse , qui 
solus contraxerat : et si alias placeat , patrem quo consentiente fi- 
lius || dotem aecepit , rei uxoriae iudicio uulgari conueniri 
posse . | 

P. respondit : rei uxoriae titulo id solum peti posse quod 
in dotem datum est : ex donatione | autem non potest peti id , 
quod ante matrimonium in stipulatum deductum non est , saluo 
eo , | ut quaeratur utrum perfecta fuit donatio an non . | 

P. respondit: dignitatem multorum ex honore matrimonii et 
augeri et minui solere . | 

P. respondit: rebus in dotem datis , et manente matrimo- 
nio euictis , uiro aduersus uxorem ex empto conpetere actionem ; 
et ideo eius quantitatis quae in aestimationem deducta est  sextas 
retineri posse . | 


4 Ita omnino uidetur in cod, B Cod. dutauit . Tam liters ^ pro o mem ew imwolita in antiqui 
eodd. c Vox fii super additur ia codice loco uocis parer, quae subewe in litara uidetur , 
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26 DE RE UXORIA 

Conuenit in pacto dotali , ut diuortio facto , sextae libero- 
rum nomine retinerentur ; quae|ro an discidio interueniente , se— 
xtae retineri possint ? P. respondit : secundum ea quae proponun- 
tur , | posse . 

Item . Quaesitum est : si uir qui repudium misit , et eandem 
reduxit , | eaque mulier absente uiro de domo discesserit, an ae- 
que sextae retijneri possint ex priore pacto ? P.respondit : si uerum 
diuortium intercessit , et ad eun|dem rursum reuersa ,non reno- 
uato pacto , manente * dote , diuortit 5 , sextas | liberorum nomi- 
ne ita demum retineri posse, si culpa mulieris diuor|tium inter- 
cessit . 

Paulus lib. VIII. Responsorum titulo de re uxoria * . 

P. respondit : patrem. dotem a se profectam , | mortua in 
matrimonio filia , deductis quintis singulorum liberorum | nomine, 
repetere posse . | 

P. respondit : pupillorum matrem uxorem ducere tuto- 
ribus interdictum non esse , et ideo | eum , de quo quaeritur , 
et priuignum fuisse , et recte heredem institutum uideri . 

P. respondit : etiam post nuptias copulatas dotem pro- 
mitti uel dari posse : sed non curatore praesente | promitti debere, 
sed tutore auctore . 

L. Titius a Seia uxore sua inter cetera accepit aestimatum 
etiam Stichum puerum , | et eum possedit annis fere quattuor ; 
quaero an eum usuceperit ? P. respondit : si puer , | de quo 
quaeritur , in furtinam causam non incidisset , neque maritus 
sciens alienum | in dotem accepisset , potuisse eum aestimatum 
in dotem datum post nuptias anno ^ usucapi : quoniam * lulia- 
nus ct ante nuptias res dotis nomine | traditas usucapi pro suo 
posse existimauerit, et nos quoque idem probemus: | tamen 
hoc tunc uerum est, cum res dotalis/ sunt. Cum uero aesti- 
matae dantur, quoniam ex empto £ incipiunt possideri ante nu- 
puas , aut pendente uenditione , non prius ususcapio sequi po- 
test , | quam nuptiis secutis . 

Apud magistratus de plano:L: Titius his uerbis a. ma|rito 


4 Cod. mante . b Tra cod, e Verba titulo de re uxoría addantur jn col, ab alia mann. d 
Cod. anteno; moz factnm antino; tum deniqne, nt mdetur atque at dehet, anao. e Cod. qm. lines sn- 
perposita. Sed corrigendum uidetor gu , hoc est quamuis. f Ita cod. prodlota/es. Nimirnm i; pro es. etiam 
mom. plur. casu in compluribus uidi antiquiscedd.; quamquam id contra grammaticos canones fieri uidetur 
& Supplendun widatur noi , 
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3a repetit. Anicius Uitalis dixit : quoniam praesto est FL: Uetus 
iunior , peto rem || . . . 

...eab eodem ex legibus et edictis dotem et peculium 

... dixit tabulis signatis , nec protulit « -FL: Uetus iunior dixit 

... us sum . Duumuir dixit ^ : sermo uester in actis erit 

- - . Gd heredes eius rei uxoriae actio transierit, cum his quaerere 

B ...curator, neque procurator , neque cognitor , aut aduocatus 

- . . haberet. P. respondit : mulieris nomine postulatum utrum 

...posse actionem rei uxoriae perpetuari. *|| 

... uerecundiam , hoc est. uitae probabilis. instrumentum 

...iculum redigi , ut eam praelatam /iceat proprietatis eum ** 

10 ... fretus coniunctionis firmitate proi .. * em 

.. .m iuxta statutum iudicantis adflixerit 

- . «à deprimitur. Uiderit enim , utrum in. praeteritum 

... dote repromissa aestimantis aliquid remanere 

. . . constituta petendi firmitas putaretur, e conmu- 

15 -.. tior parentium alfectus persuasit, ut in solo 

. .. dote obligatio gigneretur frustra euidens 

. . . am restituendae dotis uoluntatem astutia her- 

ed ...... speciebus quas doti pater filiae nomine designaue- 

- . . um libelli scribtione promat, et de redkíbitione 

20 - . . a filiae dotem restitui. uoluit. Frustra. Maximus 

- « . desiderat Renato submoto , cui dos Paulinae no- 

mine... .... . . . repetitionem instituere potuisse iudicanit 

- . . ui uoluntas soceri primo per libellum dehine 

. - . consuluit auxilium nostrae mansuetudinis * in 

25 .. . undiqueuersum eius actionibus aditum daret, qui cum re- 

petitionem , .. 





* In margine scholion. Posse per quemcumque actionem . .. per- 
petuari . 

** [n marg. sch. Donum per libellum promissum et sine stipulatione 
affert actionem . 





4 Cod, uidecur pertulit, b Codd cam linea traiecta, [am haec nota in antiquis iuris seu ciuilis sen 
tanonici codicibus a me obseruatis significat dixi; in hoc autem codice wiguiücat euam deus uel diuus, 
€ Quinque uel sex litteraram spsrium  exesuz , 





1 Ergo loquitur imperator . 
d a 
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28 DERE UXORIA 
- « . Set uiolato necessitudinis iure secundo soceri iu- 
- 7 - Gdipisci merebatur. Quapropter Maximi sententia dotem,cuius 
- . . la extremam restitui uoluntatem , qui eam reddi 
.o 5 prohiberi placuit . Nec enim dubium est , effectum restitutio 
- » . destinatum cui dotem filiae nomine per libellum . 
Paulus lib.VllLR.(Znter) uirum et uxorem conuenit, cum res et 
- « - In dotem darentur, ut diuortio secuto , utrum uellet mulier [| 
eligeret , uel mancipia , uel aestimationem . Manente . . . 
pepererunt . Quaesitum est, si mulier mancipia elegisset . . . 
berent ? P. respondit quoniam periculo mariti uixerunt . . . 
tempore perceptos apud uirum remanere debere . . . 
talem. consultationem. et responsum 4^... 

Lucía ^ Titia cum nuberet Septicio maioris dignitatis . . . 
milia in dotem dedit , cum non amplius in bonis haZeret . . . 
uerum est * , quod a quibusdam dicitur , omnia in dotem da . . . 
da 4 .. dari posse , argumento esse in. manus conuentionem . . . 

*. . ia filia repudium genero misit. Quaero . . . 
nis dotem petere possit? P.respondit : matrimonium quidem re . . . 
uideri , set. . patri filiam inuitam a marito . . . 
dotem repetere posse , nisi filia consentiente . 

Lucius Titius Septiciam ducturus uxorem . . . 

Postea Septicius datus tutor Septiciae eundem . . . 

tutorem . Quaero an excusandus sit ? P. respondit : de officio . . 
eum facturum , si eum, de quo quaeritur, potiorem non . . . 
destinatas earum inpediat . 

P. respondit: etiam manente . . - 
eam , quae rea facta erat , nubere potuisse . 

Ulpianus lib. ll de officio proconsulis . Imp. Augg.Iulio Iu ... 
tam dotem recte reddi sibi desiderare dixit /quae . .. 
quod etiam in patre seruabitur, qui consentiente filia re . . . 
nec moratoriae dilationi locus erit, quod mal... 

Ulpianus lib. XXXIII ad edictum. Inter cetera in reddenda . . . 
ut retentionum ratio habeatur . Siquidem conueni. . . 
non deterior dotis causa fiat, nisiin eum casum quo . . , 


a Port nerbum rerpongum sequitur spatam  uacutmm , D Tta omnino widetat habere codex , lice 
beic aliquantum. exesns.— c Cod. pro est. habet de more e j sed heic nulla, ut videtur, lineola. enperporita, 
d Spa m  quamzor litterarum , e Spaüum exevum septem fere liuerarum , f Col. d cum liaca 
traitcta. 
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hocenim iure utimur ! ; et Iulianus scribit , et est rescriptum * . . . 
dos retineri uno filio interueniente potest, si modo non culpa . . . 
Quod si nihil conuenit , exercendae retentiones non sunt 5 . 

Papinianus lib. lll. R. Non ab eo culpa dissociandi matri- 
monii procedit , qui nuntium. diuor|ii misit , sed. qui discidii 
necessitatem inducit « * 

Item . Conuenit, ut diuortio uel morte uiri soluto matri- 
monio .. . ||| 





* In marg. sch- Non ab eo culpam. diuortii procedere, qui repudium 
dedit , sed qui dandi necessitatem indixit * 





4 Cod. rt. b Reliqnam spatium huius uerüculi scriptura uacare uidetur , € Ita cod, Sed corrige 
induxit. d lta cod, Sed corrige mt supra . 


1. Locutio similis Ulpiani dig. III. 5.27.$. 1. 
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DE EXCUSATIONE *. 


s. ||| eum, de quo agitur , et de incolumitate eius sibi 
rescribant . | 

Item . Hi quoque , qui sunt ex collegio sex primorum , ha- 
bent a tutelis ex|cusationem ; sed non simpliciter, sed post unam. 
Nam non alias a ceteris uacant , nisi unam habeant. 

Item. Olim uarie obseruabatur * circa | numerum tutela- 
rum ; sed hodie certo iure utimur,tam ex rescriptis diuorum ^, | 
quam ex constitutionibus imperatorum nostrorum . Nam si quis 
tres tutelas siue curas habeat * , | excusatur 

Item . Haec locuti sumus de tutelis finitis non in|putandis : 
eodem loco sunt et non coeptae . 

Item . Sed hodie hoc iure utimur , ut. si filium. quis habeat 
in potestate , tam | patris quam fili honera. patri in numerum pro- 
cedere 4 .| 

Item. Hodie itaque , ut quis excusetur, tria honera allega- 
re debet , siue tutelarum , | sine curarum , siue etiam curae kalen- 
dari ; et siue * eiusdem tituli sint tria. honera , a quar|ta ex- 
cusant . 

Item . Ualetudo ? quoque mala praestat / uacationem , | si 
talis sit, ut hostendat , eum ne quidem rebus suis administrandis| 
idoneum esse. 

Item . Si quando autem huiusmodi ualetudo adfirmetur , | 
inspectio praetoris necessaria est . Siue autem quis arthrytricus sit 
siue posicus ?siue epilempticus $ siue orbus , et his similia , ex- 
cusantur . | 

Item . Uerba rescripti : libertas , qui negotia senatoris P. R. 


& Col. obsermatur.. b Supple priacipiim at lnferius. p. 3a. € Cod. habeant; sed n. fortasse. deleta. 

d Vel dic procedant ; uel dele superius uz, e Cod. m, saperducta lineola. Videtur autem. mox 
exkdiwe rue aon pow honera. f Cod. praestant, wed m uilerur expancta.  g lta scribuntur haec no 
mina in codice. 


1 Dig. XXVII. 1; Paul.1I. 27.; cod, th. in fin. 
XII. 4; cod. iust. V. 62. sqq. et 64. 35 Notemus rem ct nocabulum. Sed num 
2 Cf. Ulpianum dig. XXVII, 1. 1o. $8. pro sonficus? dig. ll. 11. 2. V. 1. 46. 
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DE EXCUSATIONE. 31 
curat , a tutela excusatur : | a. muneribus antem. ciuilibus , cum 
ipse quoque bonis publicis fruatur , non uacat. | 

ltem . Sic autem. interpetrantur prudentes has constitutiones, 
ut unum libertum | procuratorem in quaqua domo senatoris uol- 
uerint uacare, non quotquot erunt , | si plures fuerint . 

Item . Ergo uidemur hoc iure uti , ut is uacet, | cui omnium 
rerum generaliter procuratio mandata sit: et non amplius quam 
unus. | 

Item . Árcari caesariani , qui in foro Traiani habent statia- 
nes , ex sacris | constitutionibus multifariam emissis habent im - 
munitatem . | 

Item. Qui iam tutores uel curatores sunt , si rei publicae 
causa absint , ad tempus excu|santur . 

Item . Eum, qui uiae curam habet ab imperatore | iniunctam, 
excusari . 

Item . Anabolicari * a. tutelis curatio|nibusque habent uaca- 
tionem . 

Item . Ili , qui in. centuria censorum | uelatorum sunt , 
habent immunitatem a tutelis et curis . De litibus, quas | tutor cum 
pupillo habet , an propterea excusetur ? Et dicit ^ propterea non 
excusandum : | et extant rescripta . 

Item . Ueterani ? quoque post emerita stipendia || missi , si 
honesta missione, in perpetuum a tutelis uacant . | 

Item . Primipilaribus ob id ipsum, quod primipilares sunt, 
uacatio a tutelis | a diuo Hadriano dari coepit . | 

Item. Decuriales quoque , qui ob id ipsum uacant , a tu- 
telis condecurialis ? filii non | uacare , si non habeant aliam excu- 
sationem . | 

Item . Neque autem primipilarium filii , neque ueteranorum, 
a tutelis excusantur . 

Item . I5 ? , qui inter uigiles militat , quamuis post emeri- 
ta stipendia legitima missus sit , non in perpetuum uacat a tutelis , 
sed intra annum , quam ^ missus est : ultra non uacat . 


& Im cod, Bb Cod. eondecuriale; , Kotemus aatem uocsbulum, c Tta cod. pro postquam . 


1 Notemus uocabulum. Vopiscus quidem 2 De ueteranis cod, iust. XII. 47. 
Aurel. XLV. habet adiectiuum aaabolicus . 5 Cf. Modestinum dig. XXVII. 1. g. 4. 4. 
Cf. ibi Salmasium , 
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Item , Officium quoque militare excusat : namque * mu|nus 


10 emeritum prodest: multo magis , cum frequentatur . | 
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Item . Qui Romae magistratu funguntur , quamdiu hoc fun- 
guntur , dari tutores non possunt . | 

Item . Imperatores nostri constituerunt, ne ultra 5 ducentesi- 
mum miliarium | senator P. R. cogatur res pupillares admini— 
strare . Itaque in usu ita seruatur , | ut ad eas res , quae ultra du- 
centesimum lapidem sunt , equestris ordinis ^ | uiri dentur tuto- 
res uel curatores a praetore : et hoc non tantum in eo senatore 
seruatur; | qui decreto tutor uel curator datus est, sed et in eo ; 
qui testamento . | 

Item. Is 7 qui in portu pro salute imperatoris sacrum fa- 
cit ex uatici|natione archigalli * , a tutelis excusatur * . | 

Item . Filosophis quoque, et medicis , et rhetoribus & , et 
grammaticis , quibus | per^ hanc professionem immunitas dari so- 
let, etiam uacatio a tutelis datur tam diuorum principum rescri- 
ptis , quam imperatoris nostri . Quod ? ad medicos uniuscuiusque 
ciuitatis pertinet , intra numerum quinque esse debere , sacrae 
constitutiones docent ? . Cetera ^ . | 

Item . Neque geometrae, neque hi , qui ius ciuile docent , a 
tutelis excusantur . | 

Item . Qui muniti sunt aliquo. priuilegio ; aliquando ad- 
mittuntur ad excusationem , | ueluti si minor sit annorum XXV, 
si adfini datus sit tutor , et aliquem | usum rerum habeat , quod 
jus uenit ex epistula diui Hadriani . | 

Item . De libertis 5 quoque , quamuis multa priuilegia excu- 
sationum praetendant ! , | tamen a patroni sui liberorum tutela non 
excusantur . | 

Item . Qui patri pupilli promiserunt se suscepturos tutelam , 
non excujsantur , quia ^ est inicum " alios non esse datos . | 


à Fadem |. ttr fol. 96.2. v. 7. 8. Sed ibi melius nam eum pro namque b Cod. intra, € Cod. aequestei 
erdini mendose" Tamen ordini uidetur addita s, d Cod. Zi. r pergit une. f Ita cod. per f et. p^. 

g Cod. raetoribus. À Cod. p traiecra subter lineola, qua notain codice significatur per, Atqui heic 
mallem propter, i Cod. widetar habere quam, A It» cod. pro es reta. lm cod, quantum uidere 
licet, non praetendanmur. m Num quamuis t n ltacod, u& apud Froatonem aecum pro aequum. 


1 Apud Tertullianum apol. XXV archi- — $. 5. 
gallus sacrificat pro salute -M* Aurelii imp. 3 
p Cod. iust. X. 52. 5. dig. XXVII. 1. 6. 


Confer cod. iust. V. 62. 5. 
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DE EXCUSATIONE. 33 

ltem . Si inmiscuit se administrationi tutor, perdit benefi- 
cium ex||cusationis ; plus;enim egit , quam si promisisset ; idque 
diui Fratres Domitio Rufo rescripserunt in | haec uerba : liberis tu- 
tellam 4^ , quam sponte suscepisti , praebe : nam desiderasti ^ , | 

Item . Igitur obseruan|dum deinceps erit , ut qui tutor da- 
tus ^ , si quas habere | se causas excusationis || arbitrabitur , 
adeat 7^ ex more : nec * in infinitum captiosi silentii tempus , || 
per quod 5 res interfrigescat , concessum sibi credat . Hi qui Ro- 
mae | uel intra centesimum | fuerint , sciant in proximis diebus 
quinquaginta | se excusationis causa|s allegare debere , aut. ca- 
pessere administrationem : ac nisi id fecerint ^ , in ea cau|sja fore, 
in qua sunt , de quibus cousules amplissimi decrejernnt , peri- 
culo suo [clos cessare.| 

Item . Formam autem ex| hac constitutione datam hodie in 
usu ita celebrari | animaduertimus , ut|| ex eo die incipiant quin- 
quaginta dies enumerari , | ex quo scierat ^se esse tu|tjorem uel 
curatorem ; scilicet ex eo , ex quo in notitiam | eius decretum 
prolatujim sit testato ^ : uel si testamento datus sit , ex quo id 
quoque sci|erit. Itaque ubi sciit , ne praescribtione -L: dierum 
excludatur , si sint sessiones / , uel pro tribunali, uel || de plano, 
aduersario , id est ei , qui eum petit , denuntiare | debet , et adi- 
re praeto/rem , et titulum excusationis suae apud eum exprome|- 
re . Si feriae sint , libellos det contestatorios .| 

Item . Tunc demum el|s|cusandus est , qui prius datus fue- 
rat , si is quem nomi[nauerit, et potior n||ecessitudine , et idoneus 
re fideque , uel absens re|praehendatur ^ . || 

Ótein . Pars orationis ^ imperatoris Seueri : pro|miscua fa- 
cultas po||tioris nominandi , nisi intra certos fines cohi beatur, ipso 
tractu. te|[mporis pupillos fortunis suis priuabit : cui rei | obuiam 
ibitur , P. C. ^ , si censueritis , ut college patris sui uel 7? pupilli 
in decu|ria uel corpore, item cognati uel affines ? utriusque ne- 
cessitudinis , qui | lege iulia et papia e|s|cepti sunt , potiorem non 
nominent: ceteri cogna|ti uel adfines amiciuje atque municipes , 





& Cod, liberi tutela .— b. Cod, desideras , c Num hinc excidit sit? num seribeadum latur ?. d. Cod.adea. 
€ Cod. pro nec liabet sed. f. Cod. temporis. g Col. uidetar. hahere quam, ut pag. praec .. & Cod. fe- 
€erit, i Cod. scierant , À Ita cod, | . eemioies. m Íta cod. m Cod, oratione, o Nempe patres con- 
acripti. p Cod. iuin , Anm siue ?. q lta cod, At mox «dfines. 
€ 
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34 Dk EXCUSATIONE. 
eos tantummodo nominent , quos | cura conplexus sum * . Ujilcini- 
tatis autem iure nemo potior existimetar . | 

Imp. noster ? Aelio Diodj|o|to . Tutores secundum patris uo- 
luntatem , decreto praetoris | c. u. quod * non iure testamento, 
uel codicillis dati fuerant , coufirmatos, potiores nominare | posse 
non arbitramus ^. Nam indicium patris licet iure. deficiat , ser- 
uancum est |. 

Item . Libertus , sicut excusare se a tutelis , ita nec potiorem 
nominare potest . | 

Item . Ex ea die ex qua || quis potiorem nominauit , dein- 
ceps omnibus sessio]nibus aduersus eum , quem. nominauit , adi- 
re debe|t ; usque dum causam finiat . | Ceterum ,. si aliquam 
sessionem intermiserit is , qui potijorem nominauit , prae|scri- 
ptione excluditur . Plane , illa sessio ; quae de plano | celebratur, 
ei non eonputabitur . | 

Itin. Si ' is qui potiorem nominauit , litteras petierlit ad 
magistratus , ut | conpellant eum uenire , quem potiorem nomi- 
naluit : libellos * dedit, alia | die litteras accipere debet , ac / ma- 
gisratibus redde|re per. dinumerationem | uicenum milium pas- 
suum . 

Item . Hlad cu'rare debet , ut intra diem | decimum , quam 
litteras reddidit magistratibus , rescripta € djeposcat: et ubi eas | 
acceperit , per dinumerationem simili modo reuerti debe!bit: et si 
sessionem in|uenerit , pro tribunali reddere praetori , ut subno- 
tet sua mana , quod uolet. | 

Item . 5i quis eos, quos potiores ^ nominauit , non proba- 
uerit, si adhuc intra "L: simum diem est , alios potiores potest 
noininare . | 

Item . Quamuis ? supra dixerimus , eum ; qui potiorem no[j- 
minauerit , si aliquam sessionem intermiserit , pro tribunali prae- 
seribtione submroueri ; utique uerum est , si. litterae non sunt 
impetratae / , ceteram , ex quo inpetratae. sunt , || in eum diem, 
«quo reddi | praetori rescribtae debent; et ^ hoc. medio spatio ses- 

a Tt cod. Se timen inferius p. A6. acbitramnur. Et quidem ntesque posido eecta est, b Col. n, sa- 
mepositao j itaque licer dieere etiaus impp, nostri. e Col. qnos, d Vra col. e Sic in. cod. An qui zl 


as* f Cod ad. g Au reveriptar , wt infra?  K Cod. potiorem .. i Ealem legiatue inferius p. 41. Sia 
Wa ed, nen j^petratae, at mox. k Anet ait 


1 Cf. dig. XXVIL. i1. 12. $. 2. * Paulus sent, Hl. 28. 
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DE EXCUSATIONE. 35 
sjio fuerit, non oberit si | sessionibus non adierit * : et ita in tisu 
seruatur. | 

Item . Libelli ita formandi : eum proxime decreto tutjorem 
me dandum eaistimaueris illi , quod mihi in notitiam pertulit illa | 
die, nomino potiorem 5, ut | municipes suprascriptos * ,illum Ueien- 
tanum , morantem eo loco, habentem in | substantia plus minus 
tantum 4 , Si eques * romanus fuerit , qui |potior nominabitar , 
etiam | hoc compraehendi debet. Deindewfine talem clausulam ll 
addat : rogo , praetor , propter | praescriptiones , tempora , libel- 
los accipere dignerlils . | 

Si pro wibunali dabuntur , uel de plano, lll: dandi erunt, || 
et petendum , ut denunjtietur ex. auctoritate : cum denuntiauerit./ 
et non uenerit , libellos det , ut litteras | petat. 

Item . Quidam tamen iustos secundum has [leges putant di- 
ci . Diui | quoque Marcus et Lucius Apronio Saturnino ita re- 
scribse runt : * si instrumentis | probas habere te iustos tres libe- 
ros ,excusationem || tuam Manilius Car/bo praetor u. c. accipiet ,.. 
Sed iustorum mentio ita accjipienda est , uti secundum ius ciuile | 
quaesiti sint . | 

Item. /n € adoptionem dati ad hanc causam. proderu'nj . | 

Item . Ius liberorum a principe impetratum , nec || ad. hanc 
causam nec ad mu||| B 
"T 
tionem poterit . . . 

Non enim testamentarius. . . 

Paulus libro ll Sententiarum. * Prot... 

ut estlatinus jiuniagus .. .. 4... 4.» e. Codi- 
cillis ad testamentum non pertinen . .. 

Ulpianus de officio. praetoris tutelarís . . . . . . . . in Jta- 
la? domicilium cons ......... eere. A07 
neribus subicieturta . . . 
recuperabit . . . 
uti sacerdotium cont . . . 
tutelam priuileg . . . 


4 Ita cod, pro adfuerit .— b Cod. potior , linea traiecta per. mediam ,qua nots significatur res. e Cod, 
15, waperducta laeola d Cod. p. m. f. superductis lineolis, e Cod, acques, f lta fortsue cod. 
i. manu ;at t. denaniaueris. g [a woppletut à. me, 


1 [n editis hacc non extant. 2 Cf. dig. XXVIL r. t9. 
ea 
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36 DE EXCUSATIONE. 
apertum testamentum sacerd . . . 
Item. Haec desa . .. 
excusationem cons . . . 
quo quis consul , uel praetor , uel . . . 
Item. Collegaseo . . . 
exerceant quam pater f... 
quo pater pupillorum ex . . . 
Item. Sicut autgn de. . . . 
lium . Et ita imperator noster . . . 
Item. Ueteran . . . 
Ueteranoruur autem fii ... 
Sed utrum simul non plu . . . 
unam , tractari potest . Puto tamen . .. 
inueni rescripum .. . . . - . 2... . . ..€f- 
cusantur. Et ita deig. .. . 
riae Sabinae R. R. R^... 
exauctoratum e... sse rn en S Sed ignominia missi 
ab * urbicis plane tutelís excusabuntur , quia ingredi eis urbem. 
non licet . 
Sed etsi non sint perfectis . . . 
si missionem non ig. . . . 
Item . Sed primipil, . . . . |] A 
.o. primipilarem dabunt 
- . . legare quoque ipse quoque ^ in locum ? 
. . . m sacerdotio fungitur 
- . . rescripto diui Pii declaratur 
. .. unt in primipilaribus 
. . . exemplo ueteranorem 
. . . neterem suam emp- 
.. . Sexteritia centum mi- 
... mmatam eam nan- 


& Kemperescripsernnt , Namin pagina codicis 84, u. 18. seribitue RRRUNT. b faa bis quoque in cod, 


» Dig. XXVH. ». 8. $. 9. 2 Cf. dig. XXVIL. 1. 8. $. 11. 
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DE EXCUSATIONE, 3j 
s 5. e 
. . . ducit: nam minor uigin- 
ti quinqueannis . . ....... 2... . tutela excusantur ut 
.o.. 9 daret minores XXV 
annis ... 
-.. Là principio negotiorum 
. « . honera tutelarum 
. . . m iniuriam adferat 
- «5. & tutela. excusabitur . Hi quos 
.o.o. tutelas quas ante 
-o. . excusabitur etiam ab ea. quam antea sus- 
. « . Sl ad tempus curator 
m per rusticitatem ' se alie- 
. . . mereri paupertas pla- 
Jtem . Tria? honera tutelarum | excusationem tribuunt . Tria 
autem honera sic sunt accipienda , ut non numerus pupillorum 
plures tutelas faciat | se patrimoniorum separatio : et ideo qui 
tribus | fratribus tutor datus est , ||| qui indiuisum patrimonium 
habent , uel quibusdam tutor, quibusdam curator , unam | tu- 
telam suscepisse creditur . 

Item . Qui curam kalendarii 5 Gaditanorum a principe indu- 
ctam , in eques|tri ^ ordine susceptam administrabat ^. In. tribus 
non inputabitur tutela | uel cura, quae affectata est : affectatam 
sic accipiemus , si uel appetita uideatur , uel cum posset quis se 
excusare , ab ea se non. excusauit. Creditur enim affectasse , qui 
honus , | cum posset declinare , non recusauit . Et id. saepe de- 
cretum est in tutore , qui non potuit injuitus dari tutor, uel cura- 
tor ei * , qui cuius fuerat tutor , curator est nominatus . | 

Item . Si quis * inter tres ^. emaucipati fili sui tutelam admi- 
nistret , an ei haec in numero cedat * , scio dubitatum . Inuenio 


a Col. equestri, À Excidisse aliquid manifestum est. c [ta cod. Sed widetur dicendum  euratere. 
d In dig. additur. tutelas. — e Dig. nmerum procedat , 


1: Cf. dig, XXVII. i. 6. f. :9. 5 Intellige codicem accepti et expensi pu» 
2 Dig. XXVII. 1. 5- blici, ucl. foencbris pecuniae. 
Á Dig. XXVII. x. 13. f. 1:6. 
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38 DE EXCUSATIONE. 
tamen Fuluio Áemiliano in persona Manili | Optiui rescriptum , 
emancipatae filiae tutelam numerari ci ^ inter honera oportere. | 

Item . '* Tria autem honera in domo ^ esse. sufficit . Proinde 
si pater alicuius uel | filius ucl fratres * , qui est in eiusdem pote- 
state , tria honera sustineat , quae ad. periculum patris | pertinent ; 
quoniam ^ uoluntate eius administrant , omnibus excusatio a tute- 
la conpetit. | 

Item . Numerus quoque liberorum a tutela excusationem tri- 
buit: ciuibus | quidem romanis earum tutelarum , quae Romae 
sunt iniunctae , a * trium filiorum ; earum | uero , quae in mu- 
nicipiis italicis iniunguntur, quattuor numero liberorum : | idque 
imperator noster et diuus Seuerus Claudio Herodiano rescripse- 
runt . Et ideo , si quis a magistratibus | municipalibus fuerit. da- 
tus , quattuor numero liberorum debebit excusari . | 

Item . Sed et si in prouincia delata fuerit tutela , licet Romae 
excusatio allegetur a quinque liberis , debet recipi . | 

]tem . Exemplo ciuium romanorum latinos iunianos / excu- 
sari oportet . 

ltem . lusti antem , an. iniusti sint filii , non requiritur : 
multo minus , in potestate nec || ne sint; cum etiam iudicandi ho- 
nere iniustos filios releuare Papinianus lib.V. quaestionum |scribat. 

ltem . Ex filia nepotes prodesse € ad. tutelae liberationem , 
sicuti nec ad caducorum uindicationem palam est: nisi mihi pro- 
ponas|exueterano praetoriano genero socerum auum effectum ; 
tunc enim secundum orationem dei ? Marci , quam in castris prae- 
toris ^ recitauit , Paulo iterum et Ápronialno consulibus (168) VIII. 
id. ian. , id habebit anus , quod habet in nepotibus ex. filio na- 
tis : | cuius orationis uerba haec sunt :* et quo facilius ueterani no- 
stri soceros | repperiant , illos quoque nouo priuilegio sollicitabi- 
mus : ut auus nej o!um | ex neterano praetoriano natorum iisdem 
commodis nomine eorum || fruatur , quibus frueretur ; si eos ha- 
beret ex filio. 4, | 


ln dg. omittitur ei . B In dig, additur nna . € Sic cod, Sed. in dig. est frater, d Dig. patris sui 


sperteat , quia, e lta prorsus codex . f Cod, iumanos. g Viderur corrigendum noa prodesse . c lta cod, pro 
d. 


1 Dig. XXVII. s. 15, fr. 5. 

2 lta explicatis litteris in cod. haud semel 
Marcus non. diuus sed dens dicitur; peculia- 
ris uidelicet honoris causa, Certe Capitolinus 
cap. XVIIL de Marco extincto ail: priusquam 


funus conderetur , ut plerique dicunt ( quod 
numquam antca factum fuerat neque postea) 
senatus populusque non dinisis locis, sed in. 
una sede propitium deum diait , 
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DE EXCUSATIONE, 39 

Item . In adoptionem dedisse non nocet; nec adoptasse ad 
excusationem | proderit , quoniam soli naturales tribuunt excusa- 
tionem . | 

Item . Án bello amissi a tutela excusare debeant ? nam et in 
fascibus sumen|dis , et in iudicandi munere pro superstitibus ha- 
bentur , ut lege iulia de majitandis ordinibus , de fascibus su- 
mendis, et publicorum kapite uizinti sex ? , | item priuatorum ka- 
pite uicensimo Vll de iudicando canetur. Et pnto | constitucu- 
dum , ut et a tutelis excusent . Proinde , sine tres bello amiserit, 
siue unum duosue , pro superstitibus cedent . | 

Item . Sed utrum soli filii , an et nepotes debent ^ prodes- 
se , subsistendum ; quoniam lex quidem priuatorum. kapite XX VII 
senatus ^ appellat , lex uero publicorum | kapite XXVI liberorum 
facit mentionem . Puto tamen eandem esse aequitatem | in nepoti- 
bus , qui in locum filiorum. succedunt , quae est in filiis . 

ltem. Utrum. in acie dumtaxat. amissus , an. teropore belli 
amissus prosit? Sed Aristo | in acie amissum dumtaxat : ego! pu- 
to , per tempus belli amissum debere prodesse , ne publica stra- 
ges patri noceat. | 

lem . Erit haec. etiam excusatio , si. quis se dicat tutelam 
alicuius admi[nistrasse , et ad curam eius uocetur . Nam inuitum 
non esse conpellendum suscipere , impejrator noster cum patre 
Polo Terentiano rescripsit . | 

Item . Si quis uxoris ^ suae curator datur *. Nam sicuti se- 
natus censnit ne quis eam ducat , cnius tutor. uel curator fuit ,. ita 
uxoris suae non debere culram administrare , diuus Seuerus 
Flauio Seueriano rescripsit . | 

Item . Proinde , si cui fuerit pupilla a patre. desponsa , non 
debebit ei tutor | dari , ne nuptiae inpediantur, et datus excu- 
sabitur ; et si sponsae suae | curator fuerit datus , debebit excusari, 
nisi forte a patre tutor uel curator fuerit destinatus . Aut enim ipse 
eam pater. despondit , et. utrumque. perficiet ; aut | post mortem 
patris desponsa est : et magis est , ut uoluntati patris obtem'peretne 
in honere , quam ipsius in matrimonio : quare nuptiae inpe- 
diuntur . | : 


€ hmcod. B^mcod. e Corr sos nator. d Tta cod, € Supplenda uiletur nox extusatur, 
fita cod, explicatis litteris .. 


1 Contraria sententia eidem Ulpiano adseiibitur dig. XXVII. 1. fr. $8, ' 
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Item . Est et hoc genus excusationis * , si quis se dicat do— 
micilium non habelre Romae delectus ad munus , uel in ea. pro- 
uincia ubi domicilium non habet ; idque et deus ^ Marcus Perti- 
naci et Ácliano ? conss. (163?) rescripsit. | 

Item . Proinde qui studiorum causa. Romae sunt , praeci- 
pue^ ciuillium , debent ||| . . . 

... ris causa ltomae augunt studii cura distracti . Et. ita 
- . . imperator Antoninus Aug. Caereali a censibus * et aliis 
rescripsit . lem . Proinde, si quis ad urbicam dyocesim pertinens 

e. r excusare se debebit ab eo patrimonio, quod in regio 
...ra re prouinciali , sed caueat , si legatum accepit, hoc facere li 
... administratum , quoniam in. plenum uoluntati paret. legati 
excusabitur ; idque deus 7 Marcus in eo, qui se a re prouin- 
ciali excusauit | .... s Claudio Pulchro rescripsit . | 

Jtem an. is qui. se uoluit excusare ; nec optinuit . Postea po- 
tiores nomi|nare possit , quaeritur . Vt magis est ut possit , si 
eum * tempora patiantur, Uos enim | . . . us licet potior nomi- 
natus , alterutrum debeat elilgere an. uelit negare se potiorem , 
an uero magis potiorem nominare ; | zdgue imperator noster 
JDiodoto f praetori € rescripsit . 

Jtem . Licet is qui tutor. datus est , et excusare se, et non 
recepta exculsatione potiores nominare potest , si tempora dierum 
patiantur; | tamen si uelit potiores nominare , postea ad excusatio- 
nem transire non potest . Nam confitentis est , nullam se excusatio 
nem habere , cum potiores | nominauerit : nec ferendus est, 
si dicat se sine praeiudicio hoc facere , for |...teatur excusationem 
et potiorum nominationem .| 

Ttem . Is qui potior nominatus est , siquidem negat se essein 
ea coniunctione , am /pl//us nominare potiorem non potest : con- 
uictus ne excusare se quidem poterit. || Et it est rescripto ad He- 
rodianum de excusatione .insertum . 

- . . nominatus est , ad omnia haec dies eos habebit , quos 
- . . sunt , ut eodem rescripto declaratur . | 


a Cod.d, traieeta linen. Ergo deus. b Cod. praecpuae , € Nam. Caerealiacensibus? d Cod. d, 
linea traiecta. d An dierum! c lta supplendum fuit Cf. p 34. ", 3. Cod. praetor. 


1. Dig. XXVII 1. 46. €. 2. ferantur autem fastographi Sigonius. aliique, 
2 Notemus hoc consulum sub Marco colles — nec non Muratorius in annal el in in- 
gium partim, nisi fallor , incognitum. Con- script p.355. : 
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ltem . Is qui. potiorem nominat , libellos debet quaternos 
dare praetori de plano , uel pro tribunali , ut epistula dei « Marci 
ad Aemilianum | continetur : et dicere , quo iure potiorem nomi- 
net, id est gradum necessitu|Zinis eius uel cognatiotionis aperte de- 
signare : et ideo non sufficit , cognatum | ue/. col/Zegam generaliter 
dicere , sed debebit gradum dicere , uel nomen | collegii digni- 
tatisue designare , et ius cognationis expri|mere : nec sufficit col- 
legam dicere, nisi , in quo collegio , addiderit . Et si forte ||| in 
aliquo horum deliquerit , emendandi ei facultas intra tempus , 
quo potuit potiorem nominare , conceditur ; postea non . Idque 
imp]erator noster . . . rescripsit . ] 

Item . Ne hi quidem possunt ^ , quos praetor confirmauit , 
testamento de|stinatos ut Diodoto praetori rescripsit . Proinde, 
si a matre fuerint designati , an potiores | nominare possint , 
quaeri potest ; et puto eos nominare nom posse , sicut de iis| 
rescriptum est , qui a patre erant designati . Sed hoc erit . . . | alio 
uirilis * sexus per uirilem sexum descenden . .. | curae destinati, 
Nam et Papinianus respondit ' , libertum a patrona nepoti des|- 
tinatum tutorem posse potiorem nominare . 

Item. Nominare autem potiores non possunt in primipz/a- 
ri. . . | diuus4 Seuerus constituit. | 

Item . Licet autem patris appellatio in oratione ... | acci- 
piendam : quamquam circa primipilares hoc iure utimur, ut filio 
primi|pilaris dentur soli , non etiam nepoti . | 

ltem . Sed nec coguati uel adfines possunt nominare po- 
tiores . . . ex|pressum est, hi soli qui lege iuliaue * excepti 
sunt. | 

Proinde, siquis cognatus alterultra /lege exceptus lic. . . | 
JDiojdoto praetori est rescriptum , potiorem nominare non poterit 
n... | nominare adfinis qui alterultra & lege exceptus... | 

ltem . Excipiuntur autem lege quidem iulia cognatorum . . . | 


a [ta cod. lirteri: explicans. b Excidime widentar uerba potiores nominare. € Cod. uirili , s absorpta 
a seq. d ita cod, explicatis litteris, e. Videtur dicendum papia iuliane. Confer inl-a v. 27. Nisi mauis supplere 
publicorum peusatorumue . Sia dig. XXII. S. 4, ubi in edide legitur lege itla iudiciorum pubcorum,, in vod, 
palatino 737. p. 168. col a. scribitur legeiulia et papia iudiciorum publicorum .. f lta cod. Sed. dic. alterutra . 
& la cod, Sed corr, ut sapra. 
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no sobrino sobrinaue natus ; sed et nata per interpretationem . . . 
horum potestate sunt , quaeue in matrimonio , uel hii , qui su... 
trarum hoc gradu nos contingentium mariti u .. . |tate nostra 
cognati contingentis eos ea cognati . . . | non excedit. 

Item . Nuptarum nobis co . . . | gradum uel nostri cogna- 
ti ab uxoribus nostris. . . | Z 

Item . Lege autem papia hii adfines * excipiuntur , qui u...| 
et socer et socrus umquam fuerunt . 

Item . Uitricus . . . | priuigna , ucl ipsorum , uel eorum 
qui in eorum potestate | fuerunt. 

Item . Memini itaque, me suad ... | Alcimum libertum 
maternum Furi Octaui c. u. i. . . . | cum tutelam eius admini- 
strasset , necessariusque ad . . . ||| 
nam et liberti materni in pari sunt condicione . Oratio enim dei ^ 
Marci ita scribta est , | ut patroni patronae libertus tutor deligi pos- 
sit , tametsi aliquo priuilegio sub|nixus sit . 

Item . Si alius eum latinum fecerit, alius. iterauerit , | an 
utriusque liberorum tutelam suscipiat, uidendum , quasi. utrius- 
que meritum | habeat. Nisi forte , exemplo munerum , ut 
deus ^ Marcus rescripsit apud Orignem * eius | qui latinum fecit 
debere eum fungi , solus 7 eius liberorum tutelam sus'cepturam *, 
dicemus . 

Item . Officium quoque militare excusat . | Nam cum mu- 
nus emeritum prodest , multo magis cum frequentatur prodesse 
debet . | Sed si ad. tempus rei p. causa absit, non in perpetuum , 
sed ad tempus excusabitur . Denique, cum ex facto sub diuo Ha- 
driano, quidam eum legatus csset legionis, testamentum recitatum| 
esset, quo tutor erat datus ; non in perpetuum, sed ad tempus, quo 
legatus legionis | erat , meruit excusationem . Etiam is , qui com- 
mentarios habet praefecti , quamdiu hic | commentarios habet 
praefecti , ut deus / Marcus cum filio rescribsit . | 

Item . Hi , qui muniti sunt aliquo. priuilegio , aliquando 
non admittuntur ad. excusationem , | uelut si minor sit annis XXV 
adfini datus tutor, etaliquem usum rerum | habeat hereditaria- 





a Ira cod. esplicatis Tirteris ,— B. Cod, d, linea tristi, e Sic in col. d ft cot. Sed die solum. 
Rum prinitas fuit sceipraz so/éus pro olus eius? e [ta cod. Dic auzem susceptarwn , f Cod. d, ut anpra - 
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DE EXCUSATIONE. 43 
rum . Quod ius uenit ex epistula diui Hadriani , quam scribsit | 
Claudio Saturnino legato Belgicae : quae constitutio uidetur de 
his loqui , qui a praetore | dati sunt. Ego idem esse accipiendum, 
si testamento datus sit. In eanj|dem sententiam et diuus 7 Pius 
Plaetorio ^ Nepoti scribsit . | 

Papinianus lib. Xl. quaestionum respondit : uerbis orationis 
Fratrum imperatorum libertum,etsi ob aliquod | priuilegium a tutelis 
uacet , patroni tamen patronaeque liberorum * tutor | ut delegatur, 
conpraehensum . In. numero liberorum pronepos patroni sine | 
dubio continetur . Sed potest dici , non aliis patroni liberis liber- 
tum hoc debere ,| quam qui iure patroni hoc sperare possunt : et 
ideo neque patronae nepotis tutelam | administrare conpellendum, 
priuilegio .. 4 irum ,neque pupilli ( ex filia ] patroni uenit , quia 
uacatione propter * liberos patronorum , qui per uirilem sexum 
descendunt , liberti fruuntur. | 

Ótem. Et hac quae... de eo , cui beneficium datae liber- 
tatis exprobrari potest . | Alioqui nequaquam * credendum est , 
ei priuilegium / ablatum , cui fideicommissa £ libertas | soluta est. 
Nam in toto fere iure manumissor eiusmodi nihil iuris ( ut ) pa- 
tronus adjuersus personam modo liberti consequitur , licet in bo- 
nis eius patroni ius exerceat ;| excepto ; quod in ius uocare pa- 
tronum iniussu praetoris non debeat . ||| 

Item . Ius anulorum ingenuitatis imaginem praestat , saluo 
iure patro[norum , patronique liberorum ? . | 

Paulus libro sexto quaestionum sub R. ^ (de) legitimis tu- 
telis . Apollinaris Paulo. Duo 5 sunt Titi , pater et filius : datus 
est tutor Titius , nec apparet de quo sensit testator ; quaero quid 
sit iuris? R. Is, datus est quem dare se testator sensit . Si id 
non atparet ^, non ius deficit , sed probatio . Ergo * neuter est 
tutor . Hoc rescriptum est in Stijcho manumisso , si. duo sint Sti- 
chi , et incertum , de quo testator senserit ; uel si Erotem lega- 
uerit, qui plures eodem nomine habuit seruos . | Quod in num- 


& Ira cod. explicads litteris. b Cod, 1, manu. Platorio; deinde, ut uidetur , Flaetoríio . c — Cod, 
Uhertorum ,— d Supple quamuor ltterss, 6 An practer ?. Cod, pp. linea snperyosita, — f lg. dig. additur 
excusiiioni . g Dig fleicommigaría , Àh Nempe rubrica , à lta cod. A Dig. igitur . 


1 Haec extant dig. XXVII. 1. a4. 5 Dig. XXVI. a. fr. 5o. 
2 Dig. ll. 4. 10. $. 3. 
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ÁA DE EXCUSATIONE. 
mis legatis non ita placuit:si non atparet uoluntas , id accep|tum 
10 est, quod minus est . 

Antoninus Granio Firmino militi . Ex duobus tutoribus, qui 
non| specialiter in locum excusati dati sunt , sicut precibus tuis 
adlegas ; Si unus pro | tutore res tuas administrauit , aduersus eum 
tantum tibi conpetere actionem , | ignorare non debes. Nec enim 

15 mutuo cessationis periculo , qui nihil gessit , ten|eri potest . Cum 
simpliciter datus est , qui administrationi se miscuit , contutor | 
iure fuisse non uideatur . | 

Paulus libro singulari de testamentis . Parentibus licet , li- 
beris suis ^ | in potestatem habentibus testamento tutores dare , ma- 
sculis quidem inpuberibus, | feminis uero etiam puberibus , et tam 

20 notis, quam etiam postumis.ltaque post institutionem Zeredum 
hoc modo scribere potest: Lucio Titio filio meo , et si milhi uiuo 
mortuoue nati erunt, tutores do Lucium Aurelium et Ga[ium 
Optatum ; a quibus peto, ut tutelam liberorum meorum gerant , | 
itaut ea, quae in Ásia reliquero , Aurelius ; ea autem quae in 
Italia , Opitatus administret . 

25 Possumus autem et singulis liberis alium. atque alium tuto- 
rem | dare , ueluti hoc modo : Titio filio meo Aurelium tutorem 
do ; Seio filio | meo tutorem Optatum do. Pluribus quoque li- 
beris unus tutor , item | uni plures dari possunt . | 

Paulus libro singulari de excusationibus. Hii, qui tres plu- 

3o resue tutelas , | uel curationes , ucl permixto modo cuiuscumque 
separatas administrant ; excusari a tutela curationeue solent . 

32 Quod si fratrum tutelam. suscipiant , pro una tutela . . . antur 
eadem bona . . . || 

P. dg. n. Ulp. de officio praeto|ris tutelaris . Obseruari autem opor- ^55 
tet , ne his pupillis | tutorem det , qui patrimo||nia in his re- 
gionibus habent, quae sunt sub iuridicis , ut Cl. Pompeiano prae- 
tor||i imperator noster rescripsit ; multo magis, si in prouincia 
sit patrimo|nium , licet is , ( qui ) petitur ? , in urbe consistat. | 
5 Ulp. de officio praetoris || tutelaris . Qui * in collegio pi- 
storum sunt, a tu|telis excusantur , si modl|o per semet ipsos 
pistrinum exerceant. Sed non alios | puto excusandos , quam qui 
in|tra numerum constituti centenarium , pistrinum. secundum lit- 

& la cod, & Nam petit? 


s Eadem dicit Paulus lib. sing. de cognitionibus in dig.lib. XXVII. 1. fr. 46. pr. 
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DE EXCUSATIONE., 45 
teras diui Traiani ad Sulpicium Similem exerceant: | quae omnia 
litteris praefecti a]nnonae significanda sunt. | 

Ulp. lib. suprascripto . Sed ostien|ses pistores non excusan- 
santur , ut Filiuminiano imperator | noster cum patre rescripsit . || 

Item . Urbiei * pistoresa collegarum quoque | filiorum tu- 
telis excus||antur , quamuis neque decuriales , neque qui in cete- 
ris corporibus sunt , excusentur : et [ita Hadriano ? rescripto ad 
Cl. Iulianum ? praefectum annonae | siguificatur ; quam epistul|alm 
quodam rescripto ad Uernam et Montanum | pistores imperator 
noster cum patre || interpretatus est et ad pistores pertinere . Cum 
in eo negotio | frumentum agentibus | daretur a collegarum filio- 
rum tatelis uacatio , plus etiam imperator noster indulsil] ,uta 
tutelis quas susceperant , antequam pistores | essent , excusaren- 
tur. Sed hoc] ab ipso creatis pistoribus praestitit ; et. ita Mar|co 
Diocae praefecto annonae rescripsit . | 

Item . Sed et qui in foro |sjuario negotiantur , si duabus 
partibus bonorum | annonam iuuent , habe|nit excusationem litte- 
ris allatis e praefecto urbis | testimonialibus neglo|iationis ; ut 
imperator noster et. diuus Seuerus M. Ánicio Cerea|li rescripse- 
runt: quo rescripto decla|ratur ante eos non habuisse inmunita- 
tem . Sed non eis | dari eam quae data est his |gu/| annonam 
populi romani iuuant . | 

Paul. lib. singulari a]d municipalem . Urbici 5 antem pistores 
a collega|rum quoque filiorum tujtjelis excusantur . Sed et si qui in 
foro suario negoitiantur , si a duabus partijbus| patrimonii annonam 
iuuent , a tutelis habent | excusationem. || 

Ulp. de officio praetoris tutelaris libro singulari . Proinde , 
si mu|tus surdusue quis sit , sine dubio a tutela excusalbitar . Hi 
uero , quos ualetudo , [uel furor , uel morbus perpetuus excusat , 
etiam eas | tutelas , quas ante susceperant , deponunt . Alia causa 
aetatis. est. Luminibus etiam captum Porta|[to Faustino rescripsit 
imperator noster cum patre. 


Item . Furio || Epatidae , cum allegasset se unum oculum 


& Corr. Hadriani . 


1 Haec itidem. repetit Paulus ]. c. 3 Eadem Pauli uerba, sed ex libro sin- 


2 Ad CL Iulianum, huius fortasse filium, — gulari de cognitionibus, extant dig. XXVII. 
scribit non semcl Fronto . 1. fr. 46. $. t. 
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46 DE EXCUSATIONE. 
amisisse et in alio periclitari , rescripsit , | an propter aduersam 
ualetudinem oculorum. excusari || deberet , praetorem. aestimatu- 
rum .| Hi etiam a susceptis excusabuntur. | 

Item . Paupertas * plane * dat excusationem , si qui/s impa- 
rem se oneri ^ iniuncto | possit docere ^ : idque diuorum Fratrum 
rescripto continjetur . | | 

ltem .. Si quis autem in prouincia. domicilium habet , dejbet 
excusari: sed et siquis patri[monium in ea regione , quam iuri- 
dicus administrat , habet . | 

Item . Scio tamen quosdam , cum per errorem ad potio|rum 
nominationem | prosilissent , haud impetrassent 4 ut deserto | iure 
potiorum ad excu[sationem se conuerterent . 

Paulus libro singulari ad municipalem . Paupertas ? quoque 
solet tribuere ex|cusationem ; quod. honeri tutelae inpar esse * || 
uideatur . | 

Paulus libro singulari de officio praetoris tut[elaris /. Me- 
diocritas ? et rusticitas et domesticae lites interdum excusationes me- 
rentur , ex epistula | diuorum Hadriani et Antonini et Fratru|m ad 
Caerellium. Priscum | praetorem tutelarern . | " 

Item . Qui conplara allegant , quae singula. non sint fivl|ma, 
interdum excusari solent. Nam et Fratres imperatores Sentio Po- 
tito ita rescripserunt : Quamjuis , singula quae litteris tuis | con- 
plexus es , non praestent sibi iustas causas excusa|t|ionis , tamen , 
quia multa simul | congruerunt , mouere nos possunt , ut excusa- 
tio tu[a a tutela. recipi possit . 

Paulus libro singulari de excusatione tutorum . Imperatores 
nostri Aelio Diodoto | suo sazutem . Tutores secundum patris uo- 
luntatelm| decreto praetoris c. u. quod non iure testato € uel. codi- 
cillis dati fnerant , confirmato || nominare potiores posse] non arbi- 
tramur. Nam iudicium patris ; licet iure |Zjeficiat , ^ seruan- 
dum est . | x 

Paulus libro I. editionis secundae 4 de iurisdictione tutelari . 
Qui tres pluresjue liberos habent superstites excusari solent , i|dque 


& Dig.sane. b Tta cod, sine adspir, Contra alibi. c Dig. probare. d Corr. impetratie, € Cod. in— 
petraue «— f Cod. tutelari .— g Tta cod. 


1. Dig. XXVIL 1. fr. 7. 5 Dig. XXVIL r. fr. 6. f. 19. paucis mu- 
2 Eadem fere,a Paulo repetita inlib.lL Sen- — tatis. 


tentiarum, leguntur dig. XXVIL r.f. $0. $. 1. 4 Nolemus hunc titulum paulini libri . 


DE EXCUSATIONE. 47 

conpluribus constitutionibus | cauetur , tam dei * Marci et Luci , 

quibus Pontium Marcellum trium. liberorum | patrem liberaue- 

runt , litteris ad eum em[íssis , quam dominorum nostrorum . Sed 

3o hic | numerus in Italia ciues romanos liberat: nun|c ex constitu- 

tione principum | nostrorum nec in Italia , sed Romae tantum 

exem|plo municipalium mu|nerum . Nam Clodio Herodiano ita 

32 scribserun]| : sicut in ltalia ciues romani | consistentes numero 
quattuor liberorum |izcjolumium a ciuilibus * ||| . . 


a I cod. 


^ Q. 
XXVII. 


48 
QUANDO DONATOR INTELLEGATUR 


REUOCASSE UOLUNTATEM. 


. . . jpsam contumeliis persje|qui ; in. affectu pietatis moni- ,,., 
tos posse mitescere . Uolumus igitur, ut si const|az|t iuxta pa- 
trem liberos , contra quam humanitatis ratio | deposcit , superbe 
cru|Zeliterque | setollere , emancipatio firmitudine euacuetur ;]| 

5 idque, quod liberis pater dojnat;jonibus contulit , patris dicioni 
nataraeque Zuri subiu gati , patriae ^ reccidalt potestati . Et ita illi , 
qui sacris euoluti , a functione obsequii recesserunt  necjess|itatis 
laqueis adstricti , in qua ^ commendatio|ne pietatis etiam detre- 
Jcta|ntes adueniant . Dat. X VII. kal. augg. Constanti|nopoli , Galli- 

10 cano |ct Symmacho conss. (330) | 

Constantinus et. Caess. ' || Multas saepe natas ex donatione 
causas cog|nouimus , in quibus uel adu|mbrata pro espressis , uel 
inchoata pro perfectis , uel plurima| pro omnibus controuersiam 
faciant , cum agentium uisa ^ ex ingenio ac facul|tate dicendi , aut 
perfecta d|eformarent , aut inchoata perficerent . Inde ius an|- 
ceps , ac pro dicentium | in|pjulsu. uaccillanti 7 sententiarum de- 

15 creta differebat , | Maxime karissime ac iucundissime . Hi|n|c enim 
nuper exceptis personis dicta lex est ; in quibus sum|mum ius , et 
uoluntas jo[mnibus libera , sollemnitate more perfecta , ortus * | 
suos praesenti munere o|p|ulentat  ; tempestiua. dehinc. commu- 
nium | donationum cura suc|;jessit . Absolutis enim illis , quae 
ideo prima sunt , quoniam | sunt religione potiora , cirjcum|acto 

20 animo ad uniuersum donationum | genus, | conspeximus omnes 
ear|;|m species signis ac nominibus inprimendas , ut in hominum 
contractibus |Zifferentium sui nuncupationum proprietate secer- 
nant . Itaque siue |/7/1a donatio ? directa sit , siue mortis causa in- 
stituta , siue condicionibus fa|c/Jendis non faciendisue € suspensa , 


paanb. 


4 ltacod.cum duabus ce, b Ita cod. Sed legendum uidetur ímigua , c Sic, quantam videre licet. 
d Óta cod. e Ita cod. f In cod. additare, lineola superimposita, nempe e; mox tamen € widetur 
expuncta. g Cod. th. et ius. faciendi . 


1. Conferenda est haec Constantini lex cum 2 Cod. th. VIIL 12. c. 1. cod. iust, VIII. 
alia eiusdem ex empt. et uend.u. ult. p.G.sqq. — 54. c. 25. 
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QUANDO DONATOR etc. 49 
siue ex aliquo notato tempore promj/jssa , siue ex * animo dan- 
tium accipientiumue | sententiis quantum ius sinit , c|oglnita ^ ; 
eius haec prima obseruatio est,ut quas* leges | indulgent, condicio- 
nes |p|actionesque 4 promantur ; hisque penitus cognitis | uel re- 
cipiantur , si conplacita|e , uel r|eiciantur , si sunt molestae . Sed 
iure rectius | parendum erit , nec de|ne|gabitur officium , quin 
simul spes abiciatur ad/|piscendi *. In ceteri|s| f sane condicioni- 
bus indefensos minores quoniam 4 certa | re promissa difficile est 
non|..]| it, quorum tamen defensores ' , si forte per | eos in 
obeundis donationum offic|iis , quare cum res erit recepta , necle- 
cta ^ utilitas minoris | commodis : spoliabitur ^ , rei am|/s|sae peri- 
culum praestabunt . [ta familiaris dispendii [|| metus etiam segnio- 
res ad ea conficienda ex tard/tate i|ncitabit . Post in iisdem | con- 
scribendis praecipue nomen donatoris , ius , ac relm notans pro- 
scribatar !; | tum ab utroque iure conpleatur, neque id occulto , 
aut per impe/ito|s ; aut priuatim . His enim rebus | saepe clande- 
stina fraus; et quae facta sunt infecta, | e£ /|nducta ^ quae scripta 
sunt , | simulans , aliisque ac dehinc aliis largiendo ajc | donando, 
ac saepe | uel dando multos habendi spe allectos concurr]ere | in 
expugnanda sibi proprietate impulit . Tabulae ilgitur aut | quod- 
cumque aliut materiae tempus | dabit uel ab ipso , uel ab eo, 
quem fors summi|ni |strauerit ^ scientibus | plurimis perscriban- 
tur *, eaeque , ut supra conpraehen|sum est , rebus , nominibus, 
per|sonisque distinctae sint ; ac tum corporali|s zraditio, in quam 
saepe multi | talia simulando inrepentes , aut ueluti corp'orla ca- 
pientes , sollemne | illud ius, ac uoluntarium , inconcessa usur- 
pal/one praeripiunt. Ea igitur | ipsa rerum traditio praesentium 





* [n marg. sch. Donationes apud acta firmandas et praesentibus multis 
inplendas . 





& In cod. th. ez deest. 5 Cod. th. cognominata . c Cod. midetur qr. d Cod. th.'et iast. actio- 
mér, conditione; , pactionesque . € Sequitar in cod. spatiam  wacunm . f Quid hzec sibi uelint, 
dificile ew diera . Excidise tamea non pasca post molewtae, facile ext  conüecte p Cod.ga. ^ ltà 
Cod, heic et alibi. i Cod. commodi, s abaorpta a seq. K ]tacod. 2. manu; at 1,probabitur e Sequitur 
spadum macoum, /! Cod. th. et iust. rem notari oportet. m. [ta cod. 1, manu; aa. imlicta. a lu scribitur 


ia codice, non. simia, 





1 Epit. cod, th, HL. 19. c. 2; cod. iust. Y. 57. c. ar. 
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aduocata uicin|ita|te , omnibusque arbitris , quorum post fide uti 

liceat , conuentu plurimorum celebrejjur| . Non enim aliter ua- 
cua iure | dantis res erit , quam ^ ea uel eius uoluntate, si est mo- 
bjZjs , tradatur , uel abscessu sui, si domus aut fundus aut quid 
eiusdem generis eri|? , sedem nouo domino | patefecerit . Quae 
omnia consignare actis iudicis praestat , ut res multorum | men- 
tibus , oculis , auribus testata , nullum effu|g|iat , cuius aut scien- 
tiam | kapiat , aut dissimulationem tegat . Quod si [/u|dex abe- 
rit , cui summa || prouinciae commissa est, mandetur istud magi- 
stratuum ajciis , atque ut nullus sit subiciendi aut surripiendi lo- 
cus , cum alterutri co|z;|[modum sit uerum , exemplis | idem ma- 
gistratus adscribant . Sic enim conscie|z|tia multorum , monu- 
mentis iudiciorum ac populorum praescri |2|is , aut. litium causa 
peruulgatis omnibus , fides abstrusior non erit . Tal/a| enim esse 
oportet dominiorum ^ | initia, quorum diuturna possessio saepe 
legitimlz| proprietatum iura perfrin|git : talis liberalitatum hone- 

stas , quae loci|s| clamata omnibus , | accipientium donantiumque 

familijis , liberalitatis et. gratiae | praedicatione conpleat * . Simul 

cum sit eximi|um| , cuiusque donum prome;endo cepisse , eius 

iucunditas nulla lit|/jum tristitudine minuatur . Quod si expe- 

ctanda causa , dicendaque sententia , or|ba publico testimonio | 

liberalitas caecam gratiam. obscuro|sgue| coetus prodiderit , quo- 
niam | sola fraus cognita est , eorum 7 quae donata dicu|ijtur , 
temere non erit fides accijpienda , sed ea alienatione . . . 

uorum reiecta uel su... 

uersis studiis recte r ... 

iure quod. quibusque rebus donatis . . . 

ea perfectione faciend .. .........-.....- . uer- 
borum deinde esse quicquam ... 

lege commutata uerborum . . . 

faciendis neque ullam . ... 

flare cum futuris ius p . .. 

quae ut omnes cognosc . .. 

ti tuo praeferenda est. PP. 7/7. non feb. Seuero et Rufino | conss. 
in foro diui 7ra/ani. (323) 


« Corr. quam. si. b Cod. dominorum, € Dic praedicationem, mel cospleatur. d Cod, earum" 
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REUOCASSE UOLUNTATEM. 51 
Paulus * lib. Xll. R. Imperfecta . . . 
liberalitatis nouissim . . . 
Item . Non ideo donatio . . . 
filiae tradita placui . . . 
tatem sibi recepisse . . . ! 
XKtem . Cuius mater absenti fi... 
ad eum fecit quas procu ... 
quae instrumenta praediorum e . .. 
praediorum ad filium . . . 
uel seruis eius tradita n. .. 
diorum ad filium peruen . .. 
nae uoluntatis etc ... 
causa redire iussisset . . . 
possessionem praediorum . .. 
constare . t rg 
factam praedio neque m . . . 
habuisse . Respondi : nec fideicommissum s ... 
in aede sacra editu. . . 
téris post mortem suam . «. 
post mortem suam . . . |l 
-.. r poenam mad ..rationem ??« 
. « . uit quod ne fiduciae daretur 
. 4 . num accepit perueniret , qui 


. «c actio perficitur . Cum autem creditor 
- . . nem si debitor pecuniam quam dele- 
- - . one factam nouationem 

* « . dam stipulationem uenit 

- « « Inchoauit . Respondi : 

- . . possessione tradita , quam inritam 
- . - donauit , in iis praediis fuit 

* . . tas non posse reuocari conue- 

- . . m ad irritum reccidere 5 

.o* e t affectio pridem praecesseris 

- .. àtis uitae coniunctione 


& Cod, Paul. Sed Papinisni omnia ew, quae sequuntur, certum est. Ó Ita cod. atsupra, 
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Item . Species extra. dotem a matre filiae nomine uiro tra- 
ditas ' , filiae, quae | praesens fuit , donatas et ab eo uiro tra- 
ditas uideri respondi , nec matrem | offensam repetitionem &a- 
bere , uel eas recte uindicare , quod uir cauis|set , extra dotem 
usibus puellae sibi traditas ; cum ea significatione non | modus 
donationis declaretur, nec ab usu proprietas separetur , sed pe- 
culium | a dote puellae distingueretur . 

Jtem. Pater ^, qui filiae , quam habuit in potestate , 
mancipia donauit , et peculium | emancipatae non ademit . . . 
emancipationis uita deces|serat , ex post facto donationem uide- 
àatur perfecisse . | 

»  . bat praediorum , quae pater ei post 

. . . am donationem genuit 

o. . esset : parui etenim refert , 

- . « €ta non probaretur arbitrum 

. . . em recte secuturumr 

e. . )2 dati sint. 

. « . 8i filiae propria praedia || 

praelegaret ; et adiecisset : * exceptis quae sorori tuae donaui ,, . 

Nam et testamento liberalitatem confirmatam , et aperte patris 

declaratam. uoluntatem ? ; | quod diuisionis arbitrio sufficit , iuris 
quoque uerbis deficientibus . 

Item . Eiusmodi ? lege deposita in aede arca , ut eam ipse , 
qui solus * deposuit , tolleret ; aut post mortem domini Aelius 
Speratus , non uideri perfectam | donationem respondi . | 

Item . Pomponius 5 Filadelfus dotis causa praedia filiae Pom- 
poniae , quam | habuit in potestate , tradidit , et mercedes eorum 
genero solui 7 mandauit. Ánea | praecipua filia retinere possit , 
cum communes * filios heredes instituisset , quaerelbatur . lustam 
causam retinendae possessionis habere filiam , quoniam pater | 
praedia, de / quibus quaerebatur , dotis esse uoluit, et matrimo- 
nium post mortem quoque patris | constiterat , respondi : per fi- 


4 Finis huins uerscuoli scriptura uacare nidetr . b In cod. additur confirmat ; tum deletur, c Dg. 
solus qui. d Cod. fului. e Dig. omnes. f Additur & me de. 


» Dig. XXXVII. 5.fr. 51. $. 1. 5 Ibid. € 5. 
2 lbid. $. 2. 4 Dig. X., 2. fr. 55. 
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REUOCASSE ÜUOLUNTATEM. 53 
liam etenim , quae naturaliter agros retinuit , specie dotis , cuius | 
capax fuit^ , defendi . | ] 

Item. Muliersine tutoris auctoritate praedium stipendiarium 
instructum non mortis causa | Latino donauerat: perfectam in 
praedio , ceterisque rebus nec mancipii ^ donationem | esse appa- 
ruit ; seruos autem et pecora, quae collo uel dorso domarentur ' , 
usu non cap|ta . Si tamen uoluntatem mulier non mutasset , La- 
tino quoque doli profuturam | duplicationem respondi. Non enim 
mortis causa capitur, quod altero * donatum est, quoniam 4 | 
morte Cincia remouetur... 

e 

Jtem . Filius emancipatus , cui pater peculium. non ademit, 
res quidem pro donato , uel | pro suo , quod iustam causam pos- 
sidendi habet , usu capit; sed debitores conue|nire non potest , 
neque lites pccunzae ./ prosequi , si non sit in rem suam cognitor 
datus , aut | nominum delegationes interuenerunt . Plane , quod 
ei soluitur patre non dissenjtiente, debitorem liberat ; nec interest, 
an emancipatum ignoret , uel ei non esse peculium | ademptum ; 
cum rei substantia plus pulleat existimatione falsa. | 

Item , Peculium uindicta manumisso , uel inter amicos , si 
non adimatur , donatori ^ uidetur . Quae ratio faeit , ut ex iusta 
causa possidens usucapere rem possit . | Aliut in his placuit , qui 
tantum libertatem acceperunt , si testamento parentis | potestate 
soluuntur : quos amittere peculium , si non sit legatum , consti- 
tit. | Neque ' enim tacita liberalitas defuncti permittentis ^ retine- 
re peculium po||tuit intellegi . ! 

Item . Sponsae res simpliciter donatae , non in|secutis nu- 
ptis , non repetuntur . Sed etsi adfinitatis contrahendae | causa 
donationes factae sunt , et nuntium sponsus culpa sua remiserit , | 
aeque non repetuntur : quod | ita intellegi oportet, si reuocantis 
donatione ! condicio non coniuncti matrimonii conpraehendatur, 
sed ^ perficiendi contractus . | 


a Dig. fuisset , b. Tta eod. c Itacod. Sed corrigendum videtur Latino . d Cod. qn. Àn potias scrihendam. 
estquamais? e Versos uigesimus omnino scriptura uacare widetur . f Cod. pecu. lines , nt uideter, 
auperimposira. [ta cod. A Corrige donari, ueldonatum * i Haec pagina habet werrüs tantummodo 
3: ; immo 3o: quia, praeter hanc breuitatem , in wigesimi quoque uermcoli , us diximus, loco spaüum 
macuum est,  À Cod.promitents . | Cod. donationis . m Cod, non pro sed, 


» Cf. Ulp. fragm. tit, XVIII, 
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Item . Eam, quae bona sua filiis per epistulam citra stipu- 
lationem donauit, si neque possessionem rerum singularum tradi- 
dit, neque per mancipationem praediorum | dominium transtulit, 
nec interpositis delegationibus , aut inchoatis litibus , | actiones 
nouauit , nihil egisse placuit. | 

Item . Matrem , quae sine tutoris auctoritate filio donationis 
causa praesentes seruos mancipio | dedit , perfecisse donationem 
apparuit * . 

Item . Áurum et argentum , quod in re praesenti fuit , pater 
filio sui iuris donauit , eiusque possessionem traditam esse instru- 
mento, palam fecit : non itcirco ^ do|nationem inritam factam 
existimaui , quod usum omnium rerum | apud patrem filius re- 


liquit? . | 





* Post hunc uersum interponitur scholion eiusmodi. Pollicitatio dona- 
tionis inter priuatos uim obligationis non inducit . 





& lt cod, b lta cod. 2. manu, at 1, reliquid , 
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AD LEGEM CINCIAM.: 


Ulpianus lib. I. ad edictum de rebus creditis . Indebitum * 
non * solutum accipimus , | non solum si omnino non debeba- 
tur ^ , sed et si per aliquam exceptionem peti non pojterat , id est 
perpetuam exceptionem . Quare hoc quoque repeti poterit , si 
quis | perpetua exceptione tutus soluerit * . Unde si quis contra 
egem Cinciam | obligatus non excepto soluerit , debuit dici , repe- 
tere eum posse ; nam semper exceptione Cinciae uti potuit non so- 
lum ipse , uerum , ut Proculeiani contra tabulas? putant, etiam 
quiuis , quasi popularis sit haec exceptio ; sed et heres * eius , nisi 
forte durante uoluntate decessit donator . Etenim doli replicatio- 
nem locum habere , imperator noster rescripsit in haec uerba : 
[ Greg. lib. Xlll. tit. ./] | Zmp. Alexander Flauio Menandro . Pro- 
fessio donationis apud acta | factae , cum noque mancipationem ; 
neque traditiouem subsecutam esse dicas, | destinationem potius 
liberalitatis , quam effectum | rei actae , eoutinet . Ea | propter , 
quod non habuit filius tuus dominium , si | quae adfirmas , uera 
sunt , obligare pacto suo creditori non potuit; nec quod sine ef- 
fectu gestum est , uin|dicationem tui iuris impedit & . PP. lll. kal. 
ian. Alexandro | Aug. lll. et Dione II. conss. | (229.) 

Impp. Seuerns et Ántoninus Ángg. Cosoniae Hilarae. Actio 
noua ex pro!Imissione » quae donatio|nis causa facta sit,dari non so- 
let . PP. prid. kal. ian. | Romae Antonino |j ll. conss^ (205.) 

Quaerebatur; an, cum Seius filiam suam emanciparet , aput * 
acta professus sit ei [se donare fundum , nec instrumenta donatio- 


a — Corige autem , mt est in dig. 5 Dig. debeatur . € — Dig. soluit , d. Ya cod. e Cod. he, 
Pa. f Dnseriptio haeca. recentiore manu addita uidetur. Nihil autem et post tit. g Ita cod. non ispedit. 


À Ir cod. cum duphci s, quamquam unions console nomen scribitur, Erat aurem consul alter Geta 
Caear. i ltacod, At superios apud . 


1 Hic quidem tituhus in summis pagina- — textu secretio fit a praecedente titulo. 
rum oris scribitur; nullà tamen m ipso con- 2 Dig. XII. 6. fr. 26. f. 3. 
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56 DE DONATIONIBUS 

nis | fecerit , an uideatur profejssione actorum perfecta esse dona- 
tio . Respondi : si neque mancipatio , neque traditio slecuta est, 
solis actis dominium non transisse . | 

Ulpianus libro XLVIl. ad Sabinum . * Ut , | quod utendum 
mater filiae dedit , non uideatur donatum ; |et si donatum sit, 
non [ujileat , in potestate filia constituta patris . Aliud esse , si | 
dotem dedit * . «| Ulpianus: constat , quod utendum filiae da- 
tum est , non esse | donatum ; sed et si do|n[ator * esset , aeque 
donatio non ualeret in filiam con|lata , quae in patris erat | pote- 
state * . Plane, si in dotem mater filiae dedisset , | ualet quod fa- 
ctum est . Potest enim djojnare filiae , cum res mariti fiant ; quam- 
uis quandoque filia uel | sola , si iuris sui fueri]t , uel , uoluntate 
filiae, pater habeat rei uxoriae actionem . Merito | igitur Sabinus 
ait :. si in|scia uxore , uel inuita , maritus in dotem dedit , | rem 
mariti non esse factja|m , et ideo uindicari ab herede imulieris pos- 
se . Quod ? | sciente ea hoc factum | sit , consequens erit dicere, 
in dotem conuersum esse id , | quod datum est * . | 

Hermog. tit. de donationibus 4 . 

Diui Diocletianus et |Conistantius Caeciliae Ánagrianae . Si 
donatio[nibus in unam filiam conlatijs , quarta non retenta , patri- 
monium exhaustum * | in fraudem ceteror|uim filiorum probetur , 
has rescindi ad instar inofficio|si testamenti / sacris constitutionji- 
bus parentum nostrorum euidentur continetur . Matre quoque| 
filiae res uenundante , | nihil ei auferre posse , non annbigitur . 
Subscripta V. kal. | mai. Sirmi , Caess. conss. | (294) 

** ]dem Boncio Secund|o| . Praeses prouinciae amicus noster 
notionem suam inpcrtiet , non ignorans pro suja auctoritate atque 





* In margine schol. Mater filio g in patria. potestate posito donando, 
nihil agit . 
*" In marg. schol. De iumodicis donationibus . 





4 lta cod. Num pro dosatum * à Num pro quoi 5?! Equidem in codice qaoqne Frontonis quod 
pro quod si reperiebam, c Verba datum eit scribuntur alis manu j quia scilicet id. ipsum deletum immerito 
Í.erat, quod manus prima scripserat. d Rursus baec alio acripturae genere inter uersus addita sunt. — e Cod. 
1.manu exhasam , 3erhajuym, utrübique wae prio w. f Cod. t, superinposita / .  g lta cod. mos 
fiiia » Uf cx jn Otdine, 


1 Huc usque uerba Sabini esse uidentur . 


25 


Y.55,b. 


imd 


10 


AD LEGEM CINCIAM. 51 
experientia , si docebitur inmodejratis donationibus , non ret|enta 
quarta ad. excludendam inofficiosi que|rellam ^ nepotis ex fil|io na- 
ti, patrimonium suum auum exhausisse , | postque 5 constitu- 
tiones hjuiusmodi commentis ad exemplum inofficiosi querellam | 
esse concursum * . PP. Molgontiaci XI. kal. iun. Maximo et Áquili- 
no conss. | (286.) 

Greg.lib. XIll.tit.7? ImperatorPhilippus Ágilio * Cominio suo 
salutem.* Inter patronos et libertos | de iure donationu|[m| tractari 
non oportet , cum etsi perfectis donationibus | in possessionem in- 
duc|tus libertus , quanto libet tempore ea quae sibi donata | 
'sunt: pleno iure ujt dominus possederit , tamen omnis donatio 
mul|tata patronorum uolu/ntate reuocanda sit * . Quod obseruabi- 
tur etiam ^. circa ||| ea quae libertorum nomine , pecunia temen 
patronorum| , et beneficio , conparata sunt. Nam qui o|L/sequiis 
suis liberalitatem patronorum prouocauerjunt , sunt digni , quin ! 
eam | non retineant ^ , cum coeperint obsequia neglegere ^, cum 
magis || eos conlata liberalitas ad | obsequium inclinare debeat ^, 
quam ad insolentiam || erigere. Fundus autem , quem| Ágilio li- 
berto donasse te tribus et decuria quae ijpsius nomine parata |... || 
siue partis est uindicatio cum consuetudo nouo . . .. . . liber- 
tus || obtinere debeat , circa | quas uoluntas patronorum in sup- 
premam " usque diem perseuerauerit. | Hoc tamen ius stabit in- 
tra ipsorum tantum liberalitatem , qui donauerunt? : ceterum, | 
neque filii eorum , neque successores ad? beneficium || peruenient ?. 
Neque enim fas est , | omni ^ modo /nquijetari donationes , quas 
is, qui || donauerat , in diem ui|tae suae non reuocauit * . Dat. 


XF. kal. iul. Aemiliano II. et 4quilino conss. (249.) 








* In marg. schol. In libertos conlatam a patrono donationem , si in- 
grali extent , reuocandam , ucl si nomine eorum quid emptum sit . 





& Cod. heic et infra quaerellam . b Ttacod, € Corrigendnm widetnr. quaerel/ae etse occursum . Vel 
inofficiosi testamenti , ed inofficiosi quaerellam eue concursum .. d lracod. nt smpra e Cod. iust, VIII. 
56. t. Cosminio. f Additur a me et; qnam copulam in antiquis codd, haud raro desiderari comperi ; 
id quod nuper docui etiam in indice frontonianae latinitatis, & Cod. iust. est. À& Cod. iust. e£ ,— 4 Ita cod, 
k Cod. imw, non sunt digni, quo eam retineant, | Cod, neglegerent. m Cod, iust, deberet, n Ita. cod. 
6 lta cod, Sed in cod, iust, ita est: intra ipsos tantum. qui liberalitatem. dederint . p. Cod.. inst. ad. hoc - 

q Cod. imet. pertinelunt .— r Cod. iust. u/lo, 4 Cod. iust. retractaui£ , Exin trja circiter sont uerba 
ia codice literis inclinatis amque. obscuratis. * 
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* Diui Constantinus et Caess. Prisca | legum aequitate pro— 
uisa , uariis ambagum uersu|tiis exquisita donatio , | licet instru- 
mentum emptionis uel debiti tenorem con'praehendere uideatur,ta- 
men | claris donationibus probata debent in irritujm * deuocari ; si 
quidem consultis|sima ratione uideatur esse prouisum , matrimo 
nio cons|t|ante donationes inter. uirum | et uxorem ac re * inse- 
cuta non ratas nullam f[irmitatem habere , nec sibi | debent mu- 
lieris * blandiri , quamquam uenditores || uel debitoresad eluden- 
das | legum sanctiones mariti earum se falso u[ideantur esse pro— 
fessi . Quare| Uettium Rufinum c. u. p. f. urbi amicum nostrum, 
cuiuls| notio est , adire non prohiberis | qui partium allegationis 
exa... petitionj tuae secundum iuris | prouidebit iustitiam . 
Dat. XIII. kal. | nou. Mediolano 4 ,| Constantio * et Licinio conss.| 
(312?) 

Idem Aureliae Sabinae siue Gaudiosae . Lic|e|t in potestate 
filii sunt degentes , | donationum effectum a patre sibi conlatu|m]| 
mox consequi m . . . | posse uideatur , tamen perseuerat et . . . 
satis ad. || instar mortis causa dona|tionis huiuscemodi liberalitatem 
redigi oportere , retro principum scribtis | cognoscitur-/ esse con- 
cessum . Undeu. c. praefectum urb|i amicum nostrum, cuius no- 
tio est, adire non prohiberis, qui omnibus rite cousideratis | quae | 
in precem £ tuam conferenda m | . .. n si pro experientia sua 
recte . . ari . . || Dat. idib. augustis , Romae | Constantino et 
Licinio Augg. conss. | (312?) 

Diui Diocletianus et Constantius Sabinae ^ et D|iodulae. Per- 
fectam donaljtionem mutata uoluntate donatoris, etsi parum. gra— 
tus existet , cui | dono res data est , minime contendit posse , sae— 
pe rescriptum est . PP. V. non. mart. | Nicomediae , Maximo et 
Aquilino conss. | (286) 

Idem . . . ^ iae. Si . . . ^ tuus nomine matris tuae de sua 
pecunia | . . . donationis causa , eique tradidit , et decedens non 








* In marg. schol. De donationibus .. . sub .. emptione sub . . tis. 7. 


4 lta cod., non ínritum. b Cod,fortame rer. c Ttacod. pro mulieres ,— d Ita cod. e Ita cod. 
At mox infra Constantino. fColeognitor, g Cod. praem ,— h Cod, Sab ina , at uidecme, i Desideran- 
tur sex ferelitterae , À Rursus sex litterae desiderari uidentur. / l'ericrunt huius scholii quatuor circiter uezba « 
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AD LEGEM CINCIAM. 59 
reuocauit | ad . . . | contulisse uidetur , intellegis frustra te uelle 
experiri, cum oratio|ne diui Seueri huiusmodi donationes post obi- 
tum eorum , qui donauerunt , | confirmentur . PP. pridie non. 
mart. Ántiochiae , Augg. 1lll. et Ill. conss. | (290) 

Idem. A ^. . . conwlit donationem , | et decedens suppre- 
mo ? iudicio non reuocauit , scilicet manente potestate , praeses 
prouinciae | iuxta diuorum principum constitutiones super hac re 
factas uim prohibebit , | de ceteris inter nos disceptaturus. PP. llll. 
kal. sept. Maximo et Aquilino conss. | (286) 

Idem Aurelio Zoilo . Cum adfirmes , patrem tuum. donatio- 
nes perfectas | in te contulisse , et suppremis iudiciis eas non re- 
uocasse, poteris jure consti[tuto , praesertim cum honori primipi- 
lari sis adstrictus * , securo animo ea , quae | donata sunt , possi- 
dere. PP. Vlll. kal. nou. Maximo et. Áquilino conss. | (286) 

Idem Benignae 7 Superlatae . 1n filiam post emancipationem a 
patre | conlatam postea auferri ab ea non potuisse , dubitari non 
oportet . Si igitur nihil aliud tibi | de iure aduersatur , praeses 
prouinciae|, ne qua tibi legitime possidenti fiat iniuria , | inter- 
cessu auctoritatis suae prouidebit . PP. llll. kal. dec. Maximino * et| 
Aquilino conss. (286) 

* ]dem Aur. Ánniae . In q. . . / lum non uelnit ; aduersus 
enormes donationes , quae ita ? in quosdam liberos uacuis ^| fa- 
ctis facultatibus in filiorum pernicie conferuntur , iamdudum di- 
uorum | principum statutis esse prcuisum . Si igitur mater tua ita 
patrimonium suum | profundit liberalitate Zn fratrem tuum . . . 
isce pati . . . pibus tuis | auxit ut quartae part/s dimidiam quam 
ad excludendum inofficiosi | querellam ? aduersum au . . . rtat 
his datis . . . atis quae /n Aurelio tecum | r? habes , praeses pro- 
uinciae , quod . . . tae gestum est, reuocabit , eamque aeris | 
alieni solutionem . . ab intestato cum fratre tuo matri heres exst|- 





* In marg. schol. De inmodicis donationibus . 





& Hic totua fere mersculos misere abrasus est. — b Tta cod, ut supra et infra. c Ita potins videtar ia 

€0d, quam adscriptus, d Cod. Benigne. «c ltacod. eti sapra et. infta. Mazimo, f Desunt quattuor litterae - 
£ Una tantum litrera post ita legi mon potest ; sed nescio quid aliud supra uerum videtur csse additum . 
^ Cod, habere uidetur uacua . i Cod. quaerellam , 
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tisti , reuocare non potes. Dat. Nicomediae V. non. mart. Áug. Ill. 
et ]l. conss. | (387?) ] 

* ]dem Aurelio Seuero Alexandro . Pater in filium , quent 
in potestate habet , conferens , ipso. iure donationem non facit, 
sed ex praeceptis statutorum recepta || humanitate placuit , si in 
eodem iudicio perseuerans in fatum conces|serit , liberalitatem 
eius salua lege falcidia probari . Proinde , si pater, qui per epistu- 
lam | res tibi dono dedit , non reuocata liberalitate nec. mutata 
uoluntate , fajalem diem intestato obiit, inlibata donatio perma- 
net , nisi tamen legis | falcidiae ratio comminui eam exegerit : 
quod si locum habet , eatenus | ex donatione fratres tui deducent, 
quatenus id fieri indemnitas , et iuris ratio , et ^ in optinendis por- 
tionibus , quas eos habere necesse est, | exigunt. luxta hanc iuris 
formam praeses prouinciae , ad uicem familiae her|ciscundae , of- 
ficium sententiae suae legibus temperabit. PP. Byzanthio^ , Xl. 
kal. | apr. Maximo et. Aquilino conss. | (286) * 

** [dem Calpurniae Aristenetae . Quoniam non contenta re- 
scripto , quod ad primas preces 4 acjceperas , iterato supplicare 
uoluisti , ex | iure rescriptum reportabis . Commujnes res in soli- 
dum donari nequeunt , sed portiones eorum , qui donant , | ad 
eos , qui dono accipiunt , transitum faciunt . Nec ambigi oportet, 
donatio[nes etiam inter absentes , si ex uoluntate donantium pos- 
sessionem hii , quibus do|natum est, nanciscantur , ualidas esse. 
*** Restat , ut si filius tuus inmodelratae liberalitatis effusione pa- 
trimonium suum exhausit , iuxta | legum placita praesidis prouin- 
ciae aucxilio * utaris ; qui discussa fide ueri , | si integri restitutio- 








* [n marg. schol. Si pater in filiumfamilias aliquid confert , liberalitas 
eius , salua /ege faleidia, probanda est. 

** Schol . Communes res in solidum donari non posse . Do- 
nationes etiam inter absentes posse fieri , et ualidas esse, si ex uoluntate do- 
nantium hi , quibus domatum: est , nanciscuutur possessionem rerum dona- 
tarum . 


*** Schol. Idem supra pag. VIII. et infra pag. XV. et XXIII. 





4 Et abundare eidetur . — B Tta cod. c Weic in margine midebar mifi cernere notar aliqnet rírcaianat, 
4 Cod. praecer. € lu cod. cuiaamodi scripturam in codice quoque froatoniano obseraui. 
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nem ex filii persona conpetere tibi ob inprobabilem do|nationis 
enormitatem animaduerterit , in remouendis his , quae perperam| 
gesta sunt, tibi subueniet. PP. Ill. id. feb. Mediolani ,, Maximo et 
Aquilino conss. | (286) 

Idem Aurelio Carrenoni. Si stipendiariorum proprietatem do- 
no | dedisti , ita ut post mortem eius , qui accepit , ad te rediret , 
donatio inri|ta est ,cum ad te proprietas transferri nequiuerit . Si 
uero usumfructum in eam , contra quam sup|plicas, contulisti , 
usumfructum a proprietate alienare non potuisti . PP. V. id. mart. 
Maximo et Aquilino conss. | (286) 

Idem Alexandriae . Ea quidem , quae iure donationis a so- 
cru tua in te conlata sunt , manere inconcussa rector prouinciae 
efficiet. Zn * matrimonio uero retinendo , | tui arbitri ^ est , an 
uelis et filiis communibus interuenientibus in eodem | proposito 
perseuerare . PP. lll. id. oct. Heraclia * Thracum, Maximo et Aqui- 
lino conss. | (286) 

[Greg. lib. XIII. tit. 4 ]Idem Aurelio Abanti. Si filiae tuae | 
possessiones, de quibus agitur , neque mancipasti , neque tradidi- 
sti , frustra uereris || ne ex una professione uel . . . . . praeser- 
tim cum fundos tributar/os . . . 
etiam ab iniuria tempera . . . 

Maximo et Áqnilino conss. (286) 

[ Eodem libro eodem tit. * ] Idem Iuliae Marcellae . . . 
quod donatum est , alii restitui . . . 
si is, in quem liberalitatis conpen . .. 
fide non seruata ei , qui libera . .. 
persecutionem conpetere . Sed cum . . . 
pes ei , qui stipulatus non sit. .. 
decernendam esse admi ... 
ageret, potuit decerni s. .. 
adcommodabitur . PP. Sirmi? ... 

Constantinus et Caess. . . . 
nec ea , quae matres in filios contulerunt . . . 
tunt . Sane, si generaliterr . .. 
uel mancipationetotius pa . . . 
est id quod donatum est , stare non .. . 


4 Una uel duae litterae legi nequeunt. 3 Ita cod. pro arbitrii. € Tta cod, d Waeg intet weryus alia 
manu addita sunt, c Rursus alia mana baec adduntur. 
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62 DE DONATIONIBUS 
transferri non ualeat qu . .. 
li possit rectorem prouinciae interp. .. 
Licinio V. et Crispo conss. (318) 
[ Greg. lib. Xlll. tit. ] Diuus « imp. Probus Massiciae R. . . . 
est , siquidem donaturam te, quae d . .. 
menta fecisti, aut eundem, cuid ... 
perfectam ac solam tidi ? p... 
non posse , quando apud te eius rei proprietas . . . 
siones uel per eum , cui dona . .. 
celebrante non tibi obesse . . . 
justum magistrum sum . . . 
cum comminatione uide . . . 
praefinitione allega , ut si prae . . . 
latur . PP. VI. kal. ian. Messala et Grato conss. (380) 
lE. 2l rrr n n on o S Stipendiarii uel tributa- 


rl 2.2. esee e nn. O perficitur. Pone igitur sollicitu- 
dinem .......... . . . . egit non tradidisse ea , uel quae 
. « . spernenda non sunt . PP. non. oct. 


 XOPEN 


10 


20 


. « . à fides adiuuet . Ceterum 

- . . lem declarat * uoluntatem 

- . . onem ab eo perfecisti , siquidem feminis 4 
- . . In familia degentibus pater do- 

- . . 8 adeo emolumenti tribuat 

- . . les, quod tibi * ex patris rebus iure 
-o . res tuorum inquietudinem , si qua 
o. . portionem , quae tibi ex bonis patris 
.. um uoluntas perseuerans 

- . . t, uel etiam fundi ex pecunia a patre 
. . . m tibi tradita , ac postmodum 

os Hit J facta numerans , quod penes 

* . . Dat. HI. kal. oct. Uerona 


- « . donationem in te conlatam , licet € in potestate 


a Cod, d, linea trajecta. B In cod. aut tbi est , aut tui. € Cod. dederat , mox declarat. 
d Vocabulum feminis in margine «lim manu adscriptum ew. € In cod, aut tÀi aut sil ewe uidetur. 
f Cod. aut &1 aut tat. habere uidetur. g Cod. dicet ; moz , deleta g , uidetur factum — licet , 
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AD LEGEM CINCIAM, 63 
5o... Ssimam uitae uoluntas 
2. Te : nam tu eorum , quae praetulisti 
.  « fiat contra uoluntatem defuncti 
. . . um diuisioni dabit qui in 
.. . tare debebit ut tibi istae res 
o. . 0 ex legibus ab intestato de- 
. . . PP. V. kal. iun. Treueris 
se vo v v. Il. conss | 
o. . portio quidem a patre in filium 
- « . Si in eadem uoluntate pater 
. .. $simam uoluntas quam in ex- 
2. . portio , quae ab intestato. debetur , || 
inlibata seruetur . Iuxta quae adi correctorem u. c. amicum no- 
strum , etea, quae in precem ^ contulisti , adlega ; qui in exa- 
minationibus eam sententiam promet, quam iuris atque | aequi- 
tatis ratio. dictauerit. PP. Mediolano , VII. kal. ian. Tusco | et 
Anullino couss. | (395) 

Idem Aur. Luciano . In donatione rei tributariae circa exce- 
ptam | et non exceptam personam legis Cinciae nulla differentia 
est ; cum et uacuae posjsessionis inductione celebrata in utriusque 
persona perficiatur , et si hanc | secntam post huiusmodi placitum 
non constet manifeste nec coepta uideatur . Quapropter in his qui- 
dem , quae solo tributario consistunt , a maiore V. et XX. annis 
in uacuam inductos possessionem hostendi conuenit : rerum au- 
tem mobilium , siue | mouentium , si excepti fuistis , quae manci- 
pi sunt , usueapta uel mancipata post uel antea | maiore * tem- 
pore a uobis anni possessa auocari non possunt : nec mancipi ue- 
ro, traditio|ne facta , propter eiusdem interdicti potestatem simi- 
lis possessionis probatio necessaria est. Nam si exceptus fuisti pri- 
uignus tum constitutus , sola traditio sufficit. | Quod autem res 
tibi ab herede donatricis distractas esse proponis ^. . . | tibi ti- 
tulum possessionis non potuisse constat ; sed ex perfecta donatione 
dominum factum frustra emisse, cum rei propriae emptio non 
possit consistere ; ac tum demum tibi profuerit, si ex donatione 
te non fuisse dominum | monstretur. Sane , quoniam omnia uo- 


4 Cod. praecem, b Cod. a maiore , sed a uidetur expnncta. Quamquam legi powet ante a maiore , 
sclicet XXF aanorum , Cetera in membranis perspicue leguntur: sed tamen aliquid excilime, ex uerbis 
tiusdem interd.cti coniicere licet. — € Supplendae sant undecim fere litterae . 
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64 DE DONATIÓNIBUS 

bis ab eo donata et tradita dicitis , | ad hoc a filio facta uenditio- 
ne rerum maternarum adferre perfecta etiam dojnatione poterit de- 
fensionem , ne ^ exemplo inofficiosi testamenti possit haec auo|ca- 
re. Quibus omnibus praeses prouinciae suam notionem praebebit . 
PP. llll. kal. iun. | Diocletiano et Maximiano V. et llll. conss. | 
(293.) 

* Papinianus libro Xll. R. Quod pater filiae, quam habuit 
ac retinuit in potestate, donauit , |cum eam donationem testamen- 
to non confirmasset , filiae non esse respondi. Nam et peculia non| 
praelegata communia fratrum. esse constabat . Diuersa ratio est 
contra legem Cin|ciam factae donationis : tunc enim excepti uo- 
luntatis perseuerantia doli | replicationem perimit ^ . Cum * pater 
filiis , quos habuit ac retinuit in potestate , donat , nihil prodest 
non mutari uoluntatem , quoniam quod praecessit , totum inri- 
tum | est. Unde cum filius in diuisione bonorum penes fratrem , 
quod pater donauerat , errore lapsus reliquit, portionem eius non 
€sse captam usu Seruio | Sulpicio placuit ; quod neque frater ipse 
donauerat , neque pater donare poterat ^. || Cur ergo quod uir 
uxori dedit , morte soluto matrimonio, si uoluntas perse|uerauit , 
fini decimarum * auferri non. oportere. maximi principes nostri | 
Suaserunt , et ita senatus censuit ? Sed nimirum liberi , qui repul- 
sam | donationis auctoritate iuris tulerunt , aliis rationibus ad bo- 
na | patris perueniunt ; ac plerique plus habere / quam fratres iur- 
giis eiusmodi | contendunt . 

lnpp. Seuerus et. Antoninus Augg. Áülio | Natili € militi. 
** Si frater tuus in potestate patris in diem mortis perseue|rauit, do- 





'nationes quas a patre in eum conlatas esse adfirmas , nullius | esse 





* In marg. schol. Nihil prodesse filiofamilias donatum , si ? non non 
confirmetur donatio , quamuis pater non zutauerit uoluntatem . Et sequens 
i ettertia . Infra 2 pag. X. adnola . . . similis huic inc. adnot... 

** In marg. Quod supra . 








& Cod. 1, manu. defensionem , at a, d^ "essione in . Sed corrigi debuerat defensionem ne ,— b Tta. cod. 1. 
manm ; mt 2. replicatiome perimitur. c Num scribendnm cum ucro? d Jnferiorein margine huius paginae 
litteris nragnis inclinatisque scribitue CYCNUS ; qui uiletnr otis libra lusus. € Jta cod. decinarum, 
accendbus positis supra m a em. f. lta cod. Sed corr. habent. g lta col. A Cod. si. i Cod, seque s 
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AD LEGEM CINCIAM. 65 
momenti dubitare non debes . De patris igitur bonis diuidundis 
cum | fratre tuo apud eum , de quo meres, consiste. PP. Xlll. 
kal. sept. Fausiiniano et Rufino conss. | (210) 

Papinianus lib. ll. *« R. Donationem , quam pater in filium, 
quem in familia retinuit , | * frustra contulit , arbiter heredita- 
tis diuidundae non sequitur. Et ideo, si frater | coheres apud 
fratrem suum possessionem errore iuris lapsus reliquerit , usuca- 
pio partis non erit. | 

Diui Diocletianus et Constantinus Clodiae Iuliae Ptolemai- 
di ** , Cum | matrem tuam donationis instrumenta in neptem suam 
fe|cisse , nec ea tradidisse dicas, in dubium non uenit, liberali- 
tatem , | quoniam adsignatis instrumentis minime coepta est , in- 
ualidam esse . lgitur ut | querella ^ , quae inter uos orta est, co- 
gnita causa conprimatur "E uiua matre tua neque instrumenta , ne- 
que possessionem traditam esse hostende . PP". llll. non. nou. | Su- 
neata * ; Diocletiano Aug. ll. et. Aristobolo conss. | (285) 

Paulus lib. LXXL ad edictum ad Cinciam . Personae igitur 
cognatorum excipiuntur | in his uerbis : siue qnis cognatus cogna- 
ta 4 inter se , dum sobrinus sobrinaue propriusue eos , et siue quis 
in alterius potestate matrimonioue erit, | qui eos hac cognatione 
attinget , quorumue in potestete matrimonioue erit , eis | omnibus 
inter se donare capere liceto . | 

Item . Quinque igitur gradus pleni excepti sunt , et. ex sexto 
una persona , sobrinus et sobrina. | 

Item . Excipiuntur et hii, qui in potestate eorum , uel ma- 
nu mancipioue , item | qaorum in potestate manu mancipioue 
erunt . | 

Item . Ita ^ si is, qui / in eo gradu est , in potestate habeat 
eum , qui mihi longiore || gradu sit, dare € ei potero . Sic et lex 





* [n marg. Quod supra . 
** Schol. Donationem , non adsignatis instrumentis , non ualere . 





a&  AnXII? sed in cod, manifeste 1I. b Cod. q , traiecta subter linea , quae nota quidem alias pro. quod scri- 
bitur; hic tamen solo querelae uerbo explicari posse videtur . c lta euidenter cod, ut etiam specimen 
casum demonstrat . d Dic cognataue . — eCorrigendum fortamis Jaque , f Cod. quiqui aut quique 
g Corigendum pidetur donare . 
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66 PE DONATIONIBUS 
Furia scribta est ; eo amplius , quod illa lex | sex gradus , et unam 
personam ex septimo gradu excepit , sobrino natum * , | 

Item . Excipiuntur et adfinium personae, ut priuignus , pri- 
uigna , nojuerca , uitricus , socer, socrus, nurus, hir et uxor, 
sponsus , | sponsa . 

Item . Sed in hac ^ adfines , qui sunt tempore dona[tionis , 
excipiuntur . Idemque etiam diuus Pius rescripsit : leges enim 
quae uoluissent etiam eos | excipere , qui fuissent , nominatim id 
cauisse . | 

Item . Excipit tutorem , qui tutelam gerit , si dare uolet ; 
quia tutores quasi parentes proprii pupillorum sunt : nam permi- 
sit eis infinitum dona|re . Contra , ut possit pupillos donare , non 
excepit . | 

Item . Item * excipit: si quis mulieri uirginine cognatus do- 
tem conferre uolet . lgitur quocumque gradu cognatus dotis 
nomine donare potest . 

Item . Quaesitum , an et cognata cognatae ultra exceptum do- 
nare | possit ?' Labeo scribit non posse ; sed ratio aequitatis ea, 
quae in feminis est. | 

Item . Item 4 excipit : si quis a seruis , quique pro seruis 
seruitutem seruilerunt , accipit , duit. His uerbis, 4 siquis a ser- 
uis suis * ,, , liberti continentur, | ut patronis dare possint . Se- 
quentibus uero excipitur , ut is , qui bona fide | seruiit , si postea 
liber pronuntiatus sit, possit dare ei , cui seruit . Sabinus | utra- 
que scribtura contineri , et bis / idem dictum . | 

Item.Sed tantum patronum a liberto excipit . Quidam putant 
etiam liberos | patroni exceptos , quoniam libertus continetur 
serui appellatione . Et sicut in XII. tabulis patroni appellatio- 
ne etiam liberi patroni | continentur , ita et in hac lege . | 

Item. Contra autem, liberti a patronis excepti sunt ? et hoc 
iure utimur , ne excepti | uideantur , ut et dare et capere lex eiis € 
permittat . j 

Paulus lib. X Xlll. ad edictum de breuibus . Perficitur dona- 
tio in exceptis personis | sola mancipatione uel promissione ; quo- 
niam neque Cinciae legis exceptio | obstat , neque in factum , si 


m Teu cod, b Itm cod, € Sic repetitur ja codice . Ks»t aurem alternm item a breuiatore , alceram 
ab auctore : nisi potins mendo librarü haec repeto heic et infra fit , d Sic repeütme , me fupra. 
* jui demt superius . f Cod. Áj& g lu cod. 
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non donationis causa mancipaui , uel promisi me datu|rum ; idque 
et diuus Pius rescripsit . | 

Item . Sed in persona non excepti sola m ancipatio, uel pro- 
missio non perficit dona|tionem : in rebus mobilibus , etiam si tra- 
ditae sint , exigitur ut et interdicto uel 4 | superior sitis cui do— 
nata est , siue mancipi mancipata sit , siue nec mancipi tra||- 
dita . 

Diui Diocletianus et Constantius Aurelio Onesimo . * Succes- 
soribus donatorisperfectam donationem reuocare non: permittitur ; 
cum inperfectam | perseuerans uoluntas per doli mali replicatio- 
nem confirmet. Unde | aditus praeses prouinciae, si de possessio- 
ne te pulsum animaduertit , nec annus | excessit ex interdicto unde 
ui restitui te cum sua ^ causa prouidebit : uel , si hoc tempus | fi- 
nitum est , formulam promissam quasi nullas uires donationem 
habuis|se dicatur , quaestione facti examinata iure praeses prouin- 
ciae sententiam ferre curabit . | PP. Vllll. kal. mart. Diocletiano V. 
et Maximiano llll. conss. (293) 

Idem Laelio Sempronio Laeporio . ** Donatio praedii , quod 
mancipi est , inter non excep;tas personas traditione adque manci- 
patione perficitar ; eius uero , quod nec mancipi est , , traditione 
sola . Si igitur patrona tua in rebus humanis agens suprajdicto iu- 
re ex causa donationis , retento sibi usufructu , ad te eundem | 
fundum transtulit , intellegis ius tuuin satis esse munitum : si ta- 
men ,| *** cum moreretur patrona , quam praedium donasse com- 
memoras , possessionem ! rei donatae non reuocauit . luxta quae 
aditus is, cuius de ea re notio est * auctoritatem | suam interponet. 
Dat. pridie kal. apr. Diocletiano Aug. Vl. | et Constantio lL conss.| 


(296) 





* In marg. schol. Nec inperfectam donationem a successoribus non 4 
posse reuocari . 

** Schol. Donatio praedi * mancipi ab eo quod non mancipi est, 
in quo discrepet . 

*** Schol. Donationem praedii patronae in libertum ila firmam esse , 
5i possessionem eius , cum moreretur , non reuocauit . 


——————————————————————————————— 


& Corrige uel interdicto. b Melias videtur fua . e. Cod. c d r me singulis litteris linea superim; 
&n.d cod. Sed tamem non deleri ibidem widesur, e Ira cod. Àt paulo pom praedii , und 
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68 DE DONATIONIBUS AD LEGEM CINCIAM. 

Idem Aureliae Apollonidae . In filium a patre donationum 

con|scribtia instrumentis , eum in uacuam inductum possessio- 
20 nem , | horum lectio manifestat . * Ceterum sine dubia facti 

quaestione diuus Titus Án|toninus ' parens noster necessariis an- 

gustis ^ ratione eius consortii , quod nas|cendi tempore liberis et 

parentibus datur , cogitans ? , non admitti scru|pulosam inquisi- 

tionem statuit : nec idcirco patris indignatione | posse donationem 

iustam umquam rescindi , summa cum ratione placuit . PP. V. id. 
25 nou. Melantia, Caess conss. | (294. 3oo. 3o2?) 

Idem Ulpiae Rufinae . "* Cum ex causa donationis uterque 
dominium | rei tributariae uindicetis , eum , cui priori possessio , 
uel soli , tradijta est, haberi potiorem * conuenit . Dat. Xll. kal. 
mart. Dorocor|toro , Tiberiano.et Dione conss. | (391) 

3o Idem Aug. Homoneae., *** Si non est in nacuam possessionem 
ex causa do|nationis inductus is , contra quem supplicas , nulla ra— 
32 tione tributarii | praedii dominus constitutus extraneus uindica— 


Q. tionem habere potest. * ||... 
XXVIII. 








In marg. schol. 'Traditionem inter parentes et filios non requiri : nec 
patris indignatione 4 iustam donationem debere rescindi . 

** Schol. Si in causa donationis duo sibi dominium rei tributariae uin- 
dicent, potiorem esse cui possessio tradita est . 

*** Schol. Eum , cui nou sit tradita possessio , rem ex donatione 
sibi uindicare non posse . 





a luli dicunt i paren stretti. b Nom aliqna. emendatione hic locos eget ! € Cod, portionem 
quod mendum corrigitar a scholio . d. Cod, indignationem . s 


1 Confer de hac constitutione cod. th. VIII. 123. 4. 
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69 
DE COGNITORIBUS.: 


ET 
PROCURATORIBUS. 


-. . || procuratori haec satisdatio remitti solet. Nam cum pud 
acta non nisi a praesente do|mino constituatur , cognitoris loco 
intellegendus est . Ad defendendum cog]|nitore constituto , domi- 
nus ,non cognitor, actori satisdare cogendus est: | cum uero 
procurator defensurus interuenit , non dominus sed procurator 
iudicatum | solui satisdare compellitur . Quae satisdatio adeo ne- 
cessaria est , ut eam remitti non posse * , etiam si apud acta pro- 
curator constituatur , diuus Seuerus constituerit . Cognitore enim 
interueniente , | iudicatio domino uel in dominum datur. Non 
alias enim eognitori experitur ^ , uel ei actio | subicietur , quam * 
si in rem suam cognitor factus sit : interueniente procuratore , | 
iudicati actio ex edicto perpetuo ipsi et in ipsum , non domino uel 
in dominum , conpetit . 

Ulp. lib. Vlll. ad edictum non tamen sic putat certis uerbis 
cognitorem dari debere ; ut^ siquid. fuisset adiectum , uel de- 
tractum , non ualeat datio , ut in legis actionibus .| 

P.* Etiam graecis uerbis cognitorem dari posse, inter omnes 
constat. | 

Secuntur haec uerba : ** et qui * eam , quam in potestate ha- 
bet , genero mortuo , cum | eum mortuum esse sciret in matri- 
monium conlocauerit , eamue sciens uxorem | duxerit ; et qui eum, 
quem in potestate haberet , earum ./ quam uxorem ducere pas|sus 
fuerit , quae uirum , parentem , liberosue suos , uti mos est, | 
non eluxerit ; quae eum in parentis sui potestate non esset, uiro 
mortuo , cüm | eum mortuum esse sciret , intra id tempus , quo 
elugere uirum moris est , nuplserit . ,, 


& Cod. possit, b Im cod. e Cod. gíam , linea superducta , idest quon/am . d Cod. w, linea su- 
perposita.qna nota alibi significatur ue! autuen. € Haec littera rubro, et quidem uix. superstite.colore scripta 
e. lurdlgendas autem widetar Papinianus aot Paulus . f lm cod. g Pow uerbum fuerit sequitur 
spaüum uacuum . 








1 Locus hic, usque ad uerba passus fuerit , plenior legitur dig. l1I. 2. fr. 1. in med, 
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7o DE COGNITORIBUS 

Parentem , inquid «.. Hic omnes parentes accipe utriusque | 
sexus : nam lugendi eos mulieribus moris est . Quamquam Papi- 
nianus lib. ll. quaestionum etiam | a liberis uirilis 5 sexus lugen- 
dos esse dicat ; quod nescio ubi legerit. Sed quatenus | extendatur 
parentum appellatio ,. non est definitum apud quemquam . Itaque 
erunt lu|gendi etiam ex feminino sexu parentes : liberos similiter 
accipere debemus , | et nepotes , et deinceps ulteriores exemplo 
parentium . Lugendi autem sunt | parentes anno , item liberi ma- 
iores X. annorum aeque anno . Quem annum decem mensuum * 
esse , Pomponius ait . Nec leue argumentum est , annum | X. 
mensuum esse, cum minores 7liberi tot mensibus elugeantur , 
quot annorum decesserint , | usque ad trimatum : minor trimo 
non lugetur, sed sublugetur : minor anniculo | neque lugetur , 
neque sublugetur ' . 

.. . EXXXIIIL * ] Uerba autem edicti haec sunt : * alieno 
nomine , item per / alios , agendi potestatem | non faciam in his 
causis, in quibus neue dent coguitorem , neue dentur, edictum 
conprae[hendit . ,, 

Quod ait alieno nomine £, item per alios , breuiter repetit 
duo edicta : || cognitorium unum, quod pertinet ad eos , qui dan- 
tur ; ut qui prohibentur uel dare , uel dari cognitores , idem et 
procuratores dare dariue arceantur. | 

^ Ob turpitudinem et famositatem prohibentur quidam cogni- 
turam | suscipere ; adsertionem ^ , non nisi suspecti praetori . | 

Diui Diocletianus et Constantius Aur. Pantiae . Áctor rei fo- 
rum sequi debet , et mulier quidem facere procuratorem sine tu— 
toris auctoritate non prohibetur. Si quam itaque | habes actionem, 
experiri magis iure , quam aduersus ea , quae pro tuo * statuta 
sunt, quaecumque postu|lare debes . PP. V. id. nou. Heracliae , 
Augg. V. et llll. conss. | (293) 


«& Ita cod. b Cod. minoris . e Its cot. pro mensum . d Cod. minori: . e Tta videtor ia cod 
quamquam dubia scriptura ext . Haad scio , an legen lam «it: Paulus ad edictum lb. LXXIIIT. nel. Dlp* 
ad ed. lib. LXXVII, f. Cod. post . g; Heic wequitnr apatiam nacuum , jd quod post uerbum porius con 
prashenmdit eelinqui debuerat . & Vix tantum sp; est ut scribi powur idem . i Éicidiswe uiletmt 
ob. k Corrige te uel supple aduersariol 





d 
1 Legesis similia fere apud Paulum sent, — no significationem sibi finxit magnus Norisius, 

X 21; nec non apud Plutarchum in Numa — nempe non aliquantulum. sed plane iuste lu- 

cap. XII. lam uerbi sublugeo in pisano ce- — gendi . 

otaphio lecti praeposterazn et falsam ommi- 
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ÉT PROCUMATORIBUS. 71 

. . ^ ÁÀur. Agemacae . Áctor rei forum , siue in rem , siue in 
personam sit actio , sequitur. Un|de perspicis , non eiusdem pro- 
uinciae praesidem adeundum, ubi res , de quibus ? agitur , sitae 
sunt , sed | in qua * is , qui possidet , sedes ac domicilium habet | 
In rem actio priuati iudicii quaestionem continet : dominae prae- 
sentia , si procurator agat uel defendat , satisjdationem recte po- 
stulat . Nam procuratorem tam puellam tutore auctore , quam 
adultam posse facere , nulli dubium est. PP. Sersum 4 XVIII. kal. 
feb. conss. ss. * | (293) 

. . . Lib. XXI. R. Mulieres quoque et sine tutoris aucto- 
ritate procuratorem facere posse . | 

Lib. ll. R. Procurator absentis, qui pre euictione praediorum, 
quae uendidit , fidem suam | adstrinxit , et si negotia gerere de- 
sierit , obligationis tamen honere praeto[ris auxilio non releuabi- 
tur . | 

Sub condicione cognitor non recte datur, non magis quam 
mancipatur , aut acceptum uel ex|pensum fertur . Nec ad rem 
pertinet , an ea condicio sit inserta , quae , non expressa , ta|cite 
inesse uideatur . | 

Lib. 1l. R. P. respondit : si procurator absentis aliquam actio- 
nem absentis nomine inferre uelit, cogendum eum aduersus om- 
nes absentem defendere . | 

Lib.ll. R. Quoniam praesentis procuratorem pro cognitore 
placuit haberi , domino | causa cognita dabitur , et in eum , iudi- 
cati actio , | 

Procurator absentis , qui pro domino uinculum obligatio- 
nis suscepit , ho|nus eius frustra recusat : et ideo nec iudicati 
actio post. condemnatum procuratorem | in dominum datur , aut 
procuratori , qui uicit , denegatur .| 

Lib. XV. R. AÁbsentis procuratorem satisdare debere de rato 
habendo , recte | responsum est. Multis enim casibus ignoranti- 
bus nobis mandatum solui potest , uel mor|te, uel renocato man- 
dato /. Cum autem certum est, mandatum perseuerare , id est , 
cum praesens est do|minus , dationis necessitas cessat . | 


4 In mar, scribi widetar quod XIT, uel quod ait. b Cod, de quibus res uli , € Cad. quar, 
*« lr. euidenter EE hg suprastripiis, f Cod. mandata, T "E 


73 DE COGNITORIBUS 


dotis nomine effici . . . 
uel sponsorem reuersum . .. 
facientem prohibeat . . . 
depraehendat non furt . . . 
5 adquirat actionem non mirum . . . 
cant ;lulianus, etsi m . . . 
rator denuntiet n . . . 
fiduciae actionem . . . 
retinemus , uelut si m... 
10 conneniat intra biennium . . . 
nobis utile est quod ui aut clam . . . 
et adquirit actionem si . . . 
Actor municipum . .. 
gitur interdum ne ut . .. 
15 accipere cogitur, quod iudi . . . 
Sicut in cognitore . . . 
casibus , quibus et cognito . . . 
te ei soluitur, sicut nec . . . 
aduersus omnes def... 
3o defendere intellec . . . 
satis dederit ceter . . . 
iuuare debetsicu . . . 
Lib. l. Sententiarum . Cum quo agitur . .. 
uindiciarum adner . .. 
25 Si in persona ^ sitactiod . . . 
in rem pro praede litis et. uzndiciarum . . . 
Actoris ' procurator non solum absentem defendere , sed et rem 
ratam dominum habiturum | satzsdare cogitur . 
Procurator anteg . .. 
3o accipere iudicium . . . 
JDiui Diocletianus et Constantius . . . 
32 citra mandatum do . . . || 


P,5).b- 


- . . mino a procuratoribus dis- 
o. ex superfluo &utem ea , quae procu- 


& Inm cod, 


1 Consult. uet. Tur. c. 5. ( pag. 1481. ed. Berol.) 
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ET PROCURATORIBTUS. 73 
. . . mare desideras . Nam prin- 
- « . temporis terminos perpe- 


. . . mart. Nicomediae 


* . . nato quae periculum ignominiae 
* 5. itur; quia neque dominus condem- 


. . . etsi cognitor in rem 
- . . sem suam dato bis in 
- . uel cognitore transfertur 


. . fàmae periculum inrogat 
- . . Cognitorem dirigere 
*. . popularis cognitorem 

- litem contestatam admittit 

. . áccipere cogitur maxime 
- s. Lenpitales inimieitias 


. mittitur excusatio cogni- 


*  . Suspectus tutor. postuletur 
.o o Uelit retractare , quod actum 
e. Ur , quoniam famosa causa est . Nisi 


- - . um de pluribus speciebus 
.  auetur, quod edicto praetor perspicien- 


- facultatem uel a cognitore 
e. Fudicium transferendi 

- « . cognitoris sit affecta 
o. t possit transferre non 


. . . uerba edicti talia sunt. ** Ei qui cogni- 
22. Tes . His uerbis non solum 


. 


. . LN . . . . . * . 


- . are autem  cognitorem || 
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CODICIS THEODOSIANI VARIAE LECTIONES. 


Editio Cuiacii . Lugduné 
an. MDLXF 1. 


v. $. pro omni supplicio 
5. restitutio 
7. officiales consularis 


; 


Palimpsestus olim bobiensis 
nunc vaticanus - 


deest P. 


restitui 
officium consularis 


k 


,àe, 


Leg.4. 


Leg. S. 
Leg 6. 


Tit. 6.5.t, 


Tic, 0. nn 


feg. i. 


eognominarae , Cf. Quintil, E. 5. 
dedero , contradiceate codice . 
Memüt nel emendat,  saepi 
«odicem cam C 
monnnlls Conringli euer 
wrili puto pronuncioti nis uiri 
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14. 


veo nn 
3. 


12. 
TS 


PI 


oo 


* 
b 


v. 


LE 


Mo Wi A69 54A 


(a) Gothofredus malebat delegetnr. Sed en contralicit codex . 
dicente nunc codice 
qui ewanwir , spatio relicto 


curias 
aput 
hsbentur nummariae exa- 
ctionis facultas denegetur, 


in transmittendis 
Praetextatum P.U. 
inter susceptionem et ero- 


gorionem 


deciderit 

ut cum à 
insculpi 

dat. VILI. id. 
Iouino 

AAA, 
ab!uendum 
originales 

dat NV. 
AAA 


. Aethio 


et nostrarum 
ni. 


.O Graeco (ei 


retrahendis collegis 
ciuitates 

erunt ( f) 
ngnatione 

Vit. 

Pp. 


. Vini. 


Theod. V.A.A. 
adnectantur 


Imppp. 
Lictore conss. 
AAA. 


ucniundi 


. proferant 


etincrita 
com 





. ut siquis 
. uicesimum 


enriales 

apud 

habentur nummariae exaction (sic) 
suariis nutem celcbrandae mum 
marine exactionis facultas dene- 
getur /a) 

transmittendis 

Praetextatum 

inler susceptiones 


dediderit 

eum a (5) 

insculci 

dat. (c) id. 

lauino 

deest 

abnsendum ^d) 

originalis 

spatium uacuum , 

Ag. 

Fiio 

ut nostrarum ( mendose.) 

ni 

Graccho 

tenhendis collegiis 

ciuitatis 

sunt 

agnitione ( sed paulo post sgnatio.) 

deest 

P. Po Ifa. heic. et deinceps codex . 

deest ; et. saepe infra, ita ut ad^ 
nofare non sit opus « 

Theod. conss, 

colligiis ( pra collegiis (g) ) adne- 
clantur 

impp. Jta et deinceps . 

Uictore u. c. conss, 

deest 

ueniendi 

perferant 

deest 

conbibia (A). fta et alibi. 

siquis 

XXsimum 





Bano 


P. 3. 


P.i& 


(M Goth. delebat a 3 contra- 
de) None heic et. sepe alit nota. nomeralis scripta. faerat nanie. aut alio. suco, 
(4) Merito. Goth. einendsbat abanenilum , adsipalante nunc codice, 


(*) Apad Scasrum jn Punch. p. 2356 negar Varro QGrarehes adsjirandum , quoniam a gerendo sit 





€ aduenstor 








(g) Pro callegis male Goth. supplebat rorpor& aut corpori 
» Cetero pii eiusmodi scriptiraiaiitarerur graecam. gupTrC Tia » à qua tamem 





»ecedere latinam erymologiam v6 conuiuium docet Cicero »d fam, Vill. 24. 


(f Goth. aialehat. eraat, frem mos Goch, malehat. desideri, pro 
Üunvino his , quae Gothofredus io sni& nots crircis uel addit uel 
tem mon scribo , ibi sciat lector 
4t enam 
(^) Sic 


Tà 15.4. 


Tiu.i6. 1s 


Leg. 3. 


Tig. 
Leg.3. 


Lb. xr. 
1. $0. 


Lg.x 


Leg. 5a. 


L.852. 


Y. 


5i 


"Tsss447724 


(a) Recte sic emendandum praeniderat Gochoftedas , 


8. rohor 

cons. 

inpunita 

. quidquam 

. consti erit 

. perpeti 

cons, 

» quidquid 
super 


PIE SILET 


. 6. subgestorum 


testificatio 


. 8. insinuetur 


de en 
9. temptabitur 
auctoritale 


* r4. maii 


AA. 

1" PU, 

7. deputata 
cegnoscantur 

8. cogentur. enim 
" he: doro 

. sescentarum.— auri libraruta 

. postea 

sit 

qusntitatis 

Aspere 

. earum 

sint 

Idem AA. 

ednhibetur 

lucra 

* pulchritudine 
laetetur 


$97 


[LI 


wo 
"S 
3 

? 
» 


. proprio 
. potientes 
- Lucio u. c. cons. 
ldem AA. 
Zeuvippi 
urh's huius 
Idem AA. 
. et 

concessibus 
6. pa* tamen 


-1-7950 


€ 


. 7. ipsisque 


. emptione 


remeare 

Aug. fta fere et alibi . 

atque .. Conlra alibi . 

data 

robur 

oss. 

inpunitate 

quicquam 

constetirit. 8ic ef alibi non semel . 

perpiti 

conss, Et sic alibi . 

quicquid 

supra 

sub gestorum 

testificatione 

insenuitur 

adco 

temtabitur 

auctoritati 

mai 

&eest 

rP. 

deputato 

deest , et. quidem recte. 

cogentur 

"Iheodosio u e. 

sexcentarum librarum auri 

post 

deest 

quantitas 

Aspare 

eorum 

sunt 

ldem 

inhibeatur 

jura, .. 

pultrirudine. Jía el infra 

laetentur 

pro eo 

urbis 

his 

propio 

potientur 

Lucio cons. 

Imp. Theodosio Aug. (a) 

Zeusippi 

huins urbis 

1mp. Theod. 

ac 

€: nsessibus ^ 

patens peruias facit ueterum usibus 
popinarum iubebit adseribi, His 
famen 

ipsis quae 

1emptatione 


k 2 


Iv 


P. 5. 


P. ag. 


P, 36. 


Ti.24. 


Leg.2. 


Leg.3. 


Tit. $. 5. 


1966.1. 
Leg. 3. 


Tit, qd 


Eg.on 


Aeg. 9. 


6 
? 13. D. N A - 
v. 1, De aquae ductu 
cons. 
, nec earum 
conrumpant 
. Fortunaciano 
ndpotis 
. usurpare 
. rescribti 
aliquis 
adiritas 
. exhibere 
rectores 
. Idem A. 
. nalale ' 
urbes 
r'. nisi 
35. uniuersis 
16. Theod, XY 
17. Caes, 
4. HH et nt 
5. uindicahit 
5 necessitati 
$8. antistites 
consequantur 
10. perferatur. Quod inspecto* 
ribus missis sedula. explo- 
ratione quaeratur , an in» 
dulgeri 
ir. Trin. 
12. Proba 
v. 3. direptionibusque 
4. €onuersatione 
5, Gratiano A. 1L. et Probo 
conss, 
6. inpensis 
5. mulieres 
renerentia 
7. retrahi 
5. meruerant 
dat. VII. 
Med. 
3. transtulerit 
v. x. Valerianum 


4 
i - 
gon) A M rj 


EI 
M9 TOUCe 


8. noluptates 
30. mai 
11, Eucherio 
v. 3. perlinere 
Frucherio et Syagrio eonss, 
v. x. ldem AAA. ad Ualerianum 
P. U. 
4. prodidisse 
5. detegetur 


deest E 

I1 de aquae ductu. 

consularem (a) , 
ne (5) earum . 
conrumgant - 
Fortunatiano 

adpositis (e) 

usurpasse 

scribti 

aliqui : 
adstrictas £d 
exibere 

restores 

Imp Theodosius 
natali 

urhis 

ne si 

vmiuersi 


"Theod. Aug. XI 
Choc 


Dp. et HT. 

uindicauit 

ac necessitate 

antistitis 

tonsequentür 
perferatur , an indulgeri 


Treueris 

Probo u. € 
direptionisque 
€onuersationem 


conss, tantummodo . 


expensis Fav 

mulieris 

reuccentiae 

trahi 

meruerint 

dar VL. (4) 

deest 

transtolit 

Verinnum. Sed in seg. constitrt- 
tione Valerianum . 

voluptatis 

mart. 

Eucerio. Ita et deinceps. 

oportere (e) 

conss. tantummodo . 

Dat. ad quem supra 


prodisse (f). FLA 
detegitur 


(a) Ergo 5e recte explicabat. Goth, (9) Tta recte emendadat Gorh. («) Frastra adpotis defendebat Goth. 
«ui timen recte infra. emendabat aata// , uaiuersi , uidirani*. (d) Geth. purahat F. (e) Goth. immerito 
tueatur pertinere , comtra etiam codicem ius. in quo est oportere. (f) Huiusmodi syllabaruza defecrua alil 


quoque obseraauj in codice . 


Reg. i3. 


Lem. 14. 


jeg. v5. 


deg. 16. 


Aeg. 17. 


Leg. 18. 
Lg. 


emendabat Fornerius . 


detraela (a) 
Aquila 
Herasio P. U. 
et in 
aut (c) delectationis deside- 
rio 
Boutone 
a latino 
robur fe) 
scuclatis 
sericis 
pantomimum ueste humili 
prosceniis 
et ut 
saccofori 
pariter 
euidenta 
maced. 
apolliriniana 
cultu 
seu in urbibus sen in agris 
in quibus passim turbae 
10. hi 
16. officia 
17. congregationis 
. sequentiae 
v.o3. Apolliriani 
inter sacrae 
pasen 
utas 
XII kal. 
Richomere et Clearcho coss. 
v. 6. iis 
v. 8. huius dignitatis amittant 
hos 
9. quemadmodum 
70. nectimus 
13. 5. sinant 
7. deprehensos 
9. Stobis 
D.N. 
10, U.C. 
v. 3. his 
5. prolatum » 
teneatur 
6. Constp. 
v. 5. infacta 
dat. I]. 
*. 4. facultates 
v. 5. et qui 
4. haeresis 


*3*4 


O4 c gpf^as95s nuo ub 


eue 


retracta 

Aquil, (5) 

Erasio proc. 

et 

ad delectationis desiderium (d) 

Rautone u. c. 

aletino mendose. 

rubor 

scutlatis ( f) 

siricis 

humili ueste pantomium (sic) 

proscaeniis 

ut 

saccopori 

parietes 

euidenter (g) 

et maced. 

apollinarlana 

ratione ( ut uidetur. ) 

seu in urbibus seu in quibus- 
cumque locis Paschae turbae 
n 

et. officia 

conuersationis 

sententiae 

Apollinariani 

interuersa sacrae 

copier sibi 
uius urbis 

xi 

Ricomere et Clearcho V. conss. 

his 

dignitatis huius admittant 

his 

quodam 

adnectimus 

sinantur 

depraehensos . Et sic alibi . 

Sio[d]iis 

deest 

deest 

suis 

probatum 

teneantur 

deest 

infecta 

dat Ij. 

facultatis 

et si qui 

heresis . Ita constanter. sine 
diphth. cum. deriuatis . 


Pos. 


P.a 


P. 25. 


(a) Frastes Goth. hane lectionem tuebatur ,— (5) Tta cod., traiecta linea per /. Quare legere licet etiam 
Adquileiae. Certe. Aquila improbatur à Goih. 


(c) Frastra Goth. hanc lectionem tuetaf . 
(f) Raram hunc archaismam iam heic tueri cum Goth. iautle ex. (f) 1t» 
wee emendabar Goth. (g) Sie. etiam apad Goth. 


(I) Ita. fere. recte 
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13. D. NL. A) -- 
Ti.a4. v. 1. De aquae ductu 
cons. 
. nec earum 
conrumpant 
Fortunaciano- 
. adputis 
usurpare 
rescribti 
aliquis 
adiritas 
. exhibere 
rectores 
Idem A, 
. natale 
urbes 
rr. nisi 
. uniuersis 
. Theod. XI 
Caes. 
. HH et HI 
. uindicabit 
necessitati 
. antistites 
consequantur 
. perferatur, Quod inspecto* 
ribus missis sedula. explo- 
ratione quaeratur , an in- 


v 


Leg.i. 


E 


3 


^n 
fo Ub Dé DET S T'D CY 


Leg.3. 


Tit. $. 5, 


1 


35t.6.1. v. 
Leg. 3. Y. 
Ti, 3.1. * 


- 
e 


dulgeri 
17. Trin. 
12. Probo 


Reg. 2. v. 5. direptionibusque 

4. conuersatione 

5. Gratiano A. IE. et Probo 
conss, 

6. inpensis 

5. mulieres 
reuerentia 

7. retrahi 

5$. meruerunt 
dat. Vil. 


Dg. 3. v. 
Jeg.A. 


Med. 
Jag. 5. 5. transtulerit 
deg. 6. w. 1v. Ualerianum 


8. uoluptates 
10. mai 
11. Eucherio 
w. 3. pertinere 
Fucherio et Syagrio conss, 
v. ». ldem AAA. ad Ualerianum 
AE P. U. 
4. prodidisse 
5. detegetur 


deest » 

I de aquae ductu 

consularem (a) , 

ne (5) earum (04 
conrümzant v 
Fortunatiano 

adpositis fe) 

usurpasse 

scribti 

aliqui 

adstrictas Pd 
exibere 

restores 

Imp Theodosius 
natali 

urbis 

ne si 

vniuersi 

"Theod. Aug. Xl 
€T 


P. 26. 


IH. et HT. 

uindicanit 

ac necessitate 

antistitis 

tonsequentur 
perferotur , an indulgeri 


Treneris 

Probo u. c 
direptionisque 
conuersationem 
conss. tantummodo . 


expensis Fat. 

mulieris 

reueventiae 

trahi 

meruerint 

dat VL. (d) 

deest 

transtulit 

Uerianum, Sed in seg. constittt- 
tione Valerianum . 

noluptatis 

mart. 

Eucerio . Ita et deinceps. 

oportere (e) 

conss. tantummodo . 

Dat. ad quem supra 





prodisse (f). F.M. 
detegitur 


(a) Ergo sie recte explicabat. Goth, (9) Tta recte emendalat Gorh. (c) Frostra adpotis. defendebat Goth, 
«ui tamen. recieinfra emeudabat. nata// , uaiuersi , nindicani^. (d) Goth. putahat V. (e) Goth. immerito 
faehatur pertiaere , contra etiam codicem ims in quo eetoportere. (f) Huiusmodi ryllabaram defectus alil 


aquoque obseraaui jn codice . 


——o—  -—- 


tg. 9. 


Leg. 10, 


eg. 1i. 


Leg. 13. 


Lib. xr, 
$.ii. 


Leg. va. 


Aeg. 13. 


Aeg. a. 


deg. c5. 


Aeg. 16. 


Aeg. 13. 
deg. 18. 
Leg. 13. 


detracta (a) 
8. Aquila 
v. 1. Herasio P. U. 
v. 3. et in 
5. aut (c) delectationis deside- 
rio 
Bautone 
. a latino 
. robur fe) 
. scuclatis 
sericis 
pantomimum ueste humili 
prosceniis 
. et ut 
saccofori 
pariter 
euidenta 
. maced. 
apolliriniana 
. cultu 
. seu in urbibus «en in agris 
in quibus passim turbae 
1; hi 
16. officia 
17. congregationis 
sequentiae 
v. 3. Apolliriani 
inter sacrae 
4. pontificium 
7. huius 
9. XH kal. 
Richomere et Clearcho coss. 
v. 6. iis 
v. 8. huius dignitatis amittant 
hos 
9. quemadmodum 
10. nectimus 
3. 5. sinant 


1 


1*4 
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* 


v. 5. his 
5. prolatum d 
teneatur 
6. Constp. 
v. 5. infacta 
dat, HI. 
*v. 4. facultates 
v. 5. et qui 
Á. haeresis 


(a) Frowea Goth. kane lectionem tnebatue ,— (5) Tta cod., traiects lines. per |. Quare legere lic: 
Aquileiae. Certe. Aquila improbatur à Goth, (c) Frustra Goth. hanc lectiones tuetar . 
emendabar Fornerias ,— ( 


) Raram hanc archsismum iam heic tueri cum Goth. inutile ew. 
vectes emendabat Goth. (p) Sie etiam apud Goth. 
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retracta 
Aquil. (^) 
Erasio proc. 
et 
ad delectationis desiderium (d) 
Rautone u. c. 
aletino mendose . 
rubor 
scutlatis (f) 
siricis 
humili ueste pantomium (sic) 
proscaeniis 
ut 
saccopori 
parietes 
enidenter (g) 
et maced. 
apollinarfana 
ratione ( u£ uidetur. ) 
seu in urbibus seu in qnibus- 
x cumque locis Paschae turbae 
ii 
et officia 
conuersationis 
Sententiae 
A pollinariani 
interuersa sacrae 
pontificium sibi 
huius urbis 
XI 
Ricomere et Clearcho V. conss. 
his 
dignitatis huius admittant 
his 
quodam 
adnectimus 
sinantur 
depraehensos . Et sícalibi . 
Sio[d]is 
deest 
deest 
suis 
probatum 
teneantur 
deest 
infecta 
dat Ij. 
facultatis 
et si qui 
heresis . Ita constanter sine 
diphth. cum. deriuatis . 


et 
(4) Ita fere 
€ 


PB.i$ 


P.»&. 


P. 25. 


etian 
fette 
f) 1 


Leg. 


Leg- 


Leg. 


Leg. 
Leg. 


53. 


5j 


$5, 


56. 
57. 


midebatar. Gothofredo , 
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et funestis 
6. Timssio et Promoto 
wv. ^. uicinis 
5. latiora (5) 
dat. XI. 
B. ac uilitaie 
cum illu& 
9. dominica 
dederit 
T's repertos 
12. usurpare 
14. Arc. HI. 
v. 1. ldem AAA, 


s. 5. Idem AAA, 
v. 3. genitoris 
V. rr. executori 
15. subsequetur 
23. Ru. 
AA. 
v. 5. eoerceri 
5. insulam 
ceteris 
8, uetita 
. haereticos 
. percelli 
quyenas 
praeceptione 
. habere 
a coetibus 
v. 15. succinctus 
obserusntiam catholicam 
w. 21. aceruius 
235. libras soluat argenti 
decuriones 
27. tantam pensionem 
51. referetur 
38. inlatione 
59. noluerint 
4a. parte 
quae huiusmodi 
435. largitiones 
V. D. ea quae 
perire. debet 
5. Rom. 
v. 3. haeresis 
v. orn Pr HL 
et execrabilia 
10. nblegandos 
11, eorum nunc extant 






ex funestis 

deest 

uicis (a) 

Jatentiora 

dat, XIII 

hasc uilitate 

tum illud 

domina 

dediiint 

reppertos 

usurpates 

Arcadio Ang. HH. Ita uult Goth. 

Impp. 'fheod. et Honor, Aug. 
conss. (c) 

Impp. Arcadius et Honorius Aug. 

genitores 

exsecutort 

suh«equitur 

Rau. 

adeet 

coherceri. Zta et alibi. 

insnam (d) 

ceteros 

uetitata 

EKritocos (e) 

peicelsis 

quatinus 

presepticet 

abere contractus (f) 

coetribus 

subiinctus 

obsernata. catholica 

acerbi: 

argenti libras soluat 

decurionis 

Tantum pensione 

referatur (g) 

inlationem 

uoluerint 

pontem 

quie ex huiusmodi 

largitionis 

eaque (A) 

porare debit 

omae (i) 

heresi 

PPe. 

exsecrabilin 

obligandos 

corum propria nunc extent 











B. 5a, 


P. Aq. 


Pas. 


P. 3. 


Poi 


(4) Hane praeclaram lectionem habent quidun apnd Goth. in adnot, (5) Probahilis haee lectio 


Goth. (g) Male Goth. re'erentur , 


ja vamen et /ategüora wspicapus ext, 
etixin seq. cossirut. (d) Recte se hahet lectia /assam . Ceteroroi de ina superius 
quidem Aereetiros  willieitahat merito. Goth, Superest tamen. quaerendum. quin 
fece intelligebat 





not, n. 








(c) Ita. emendabar Goth. et ita estin. cod. 
(e) Lectionem. 
int Enn. (I) 
(55 Frostra. Goth. iihil immutandum censebat, 


() ta exylicate in cod. Frustra igitur. Goth. currigebat Jiu. , putans in mar. fuisse Aum.,id quod mile 
Jectum fuerit &Rom. pro £u. . 


32. orthodoxae sectae 

15. ac 

16. Henorio X.et Theod. VI 
AA. conss, 


Do $3. v. PDOH 


2. clericorum 

2. in quas /a) 

4. claruerit 

5, indul'ae fidei 
femere 

14. dogmatis uel creari ; Con 
frmaris itaque 

14. uolintates 


Té.6 4. v. uv. probetar 


Keg. 5 


deg. 6. 


iuxta etiam praesentiam 
22. notan 
24. praediorum 
eoerciti 
27. his 
54. a supradictis 
55, propria permixtione 
56. testandi 
uerum adipiscendi 
58. reuerendo aduersus fi^ 
dem consilio 
5o cons'ringit 
fo. conibentiam 
41. huiusmodi 
consensum pulauerint 
commodandum 
45. Stilicone-Antemio 
v. o *. Adriano 
2. pollutam 
deest 
secreta. (7) uiolarent 
Á. cetera 
homines poena 
6. si qui 
rebsptizasse 
8, Ranennae Silicone et 
Ántemio coss, 
v. or. PP. 
2. sbripiat 
3. coeno 
profanatarum 
Á. fidam (m; 
ut prauae 
6. r«nouari 
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ortodoxae rectae 
adque 
conss. tantummodo . 


deest 

deest 

in quebus ( corr. in quibus, ) 
fuerit : 

indulta fide 

€ ( corr. et ) temere 
dogmatis . ltaque 


uoluntatis 

prodeatur (5) P. A3. 

iusia etiam per sententiam (c) 

notabit, Ita etiam Sirmondus . 

deest 

cohercitos 

hiis 

ex supradictis sectis £d) 

propriam permixtionem 

testantur 

uel ad adipiscendum 

reuertendo ad ueram fidem cone 
silii (e) 

tonstringet ( 

conhibentiam (g) 

huiusce 

puiauerint consensum 

commndauerint 

Srilichane-Anthemio . Et sic alibi 

Hadriano 

polluta (4) 

nel Montanistarum 

secta. v iolaret 

certa (4) 

poena homines 

siquis 

rebaptizare Poa& 

Aug. conss. 





Pv. 

adripiat 

caeno 
profanarum (/) 
fidamus 

preuae 
renouare 


(a) Hanc antiptosim tenebatur. immerito och. (E) Ed. Sirmondi prodetur , Ymmerito antem Gorh.. tnehatcr 
P'oheiur (6) ta recte. edider Siiond- s, «ed idem istam. pro iusta , quod. posteemma: eserir Gothofredas , 
(d) to eriam Sirmondus ; et uiox idea peemirt'osem . (£) Heic quoque cod. conge it cum Siem, et recedit a 
Goth. (f| Ita wolehat etim Goth. (2). Tit 5.21.4. frustra Goth. pro eohibentia. nolebat co venta (A Lectio 
praeclara (i)  eehua leti. (A) husento de hac lectione ambigi Goth. (/) Cereroqui et. lectionig 
profasatarum nestigia suntin ced, (m) Goth. explicabat confidam propter uocabuli aan iguitatem , quae 


munc dissipata est . 


Ro 


$. qui quia 

10. et *" et 

11, potiores potioris 

14. im. sacculis (a) dicm diem saeculis 

15. proscriptio proscribiio 

16. delictum delicto 

18. pene »enae ( corr. paene ) 
19. dat, Xll. L XHL (b) 


LEGIS BURGUNDIONUM FRAGMENTUM 


$23i e palimpsesto vaticano cum. supplementis ex editione 4madutii , 


v7. F. 


Quod si frater defuerit , maler (c) et filiae quantae fuerint aequales capiunt (d) portiones ss uat, 
secundum speciem Pauli libro quarto (e) de intestatorum successione ad senatus. consullum £45.« 
Ti.29. tertullianum tf;- Siquis caballum ligando ei os. ant scindola uel. per pannum rubrum eum 

ita turbauerit wf pereant, si factum suum non (g) negauerit, sim^la hoc satisfactione conponat; 
si. negauerit ef conuictus fuerit, dupli (A) secondum (/) legem a Aquiliam, qua inefiantes du- 
plum tenentur, 

Ti3o  Nequis omnino exequi praecep/ionem praesumat nisi per. principes apparatarum (K) of- 
itii probatoria ordinatus , et ab hiis quos conneniunt sí ad piaeceptionem Dn. reres (I) de 
cnusis singulis seu dinisis et in unum consortes qui pulsati fuerint teneantur non amplius ab 
executoribus quam solidum ^m, in. sporfofa. requiratur Hii uero qui. conueniuntur quos (n) 
consortis hahent et in principio lites o, nominate. pj debebunt! , ut et ipsi conuenti audientiag 
tempore deesse mom possint € . . . Agrorum ueio consortes si diuisas in nno agro portiones 
habent (gj quod. quicnmque. in. agro ipso possedit assis. /r, singulorum ei facti . Ipsi etiam 
apparatores . . . a suscepto oflitiu discedere non licehit nisi uacationes bencfilium a principe 
offitii. consequantur . 

ga. De inscriptione temporum constat. legihus constetutum. ut. tricennalem constitutionem P-A5. b. 
in baeredilariis causis in reperifione legatormm. in. pecuniars id est cerogiafis (4) Auc 
est uinentum  cautienibus. de sepertis. fupiuis aduersus fisco wd pro seo (6, ucl 
inminulione ucl. notistia (w) testitm festamenii i ustodiant iudicantes , Reliquae uero camae 
dn expressu. mitarum suarum terminus finantur, id est de inollciosis testamentis, de inmo- 
dicis donationibus, hoc (a, ubi faleidia filis non seruantur intra quinquennio debit (yj et 
proponi et. peragi de numerata (z) pecunia. De sernitutibus uero superiore. titulo. conprae- 
Aensum quid qualiter iudices debeant obseruare. Siquis duas centisimss pro cautione sibi 
stipulare fecerit aut fieri pertulerit eiiam eius pecuniae quam praestet amissione multabe- 
tur secundum legem theudosiani de usuris intra annum criminalem quaestionem,et proponet 
deberit finiri secundum. legem. nouellam ucl. diuersorum auctorum constitutiones (a) quae 
sunt per tetolus superíns indicatae . 

Ti3a. — Fulsarios pro magnitudine crimines arbitrio iudicis aut maltari aut. deportari in exilium 
constitutum est , Hoc etim de illis qui obiectam falsitatem probire nom. potuerint obsertan- 
dum «ecundum legem. theudosiai wae de falsariis ad legem Corniliam data est (5). 

Tü.33, — Áctorem (c) cuiuscumque negotil,id esi petitorem,indicem suum interpellare debire , nec eum P. agn 

qui pulsandus est , longius trahere . Et (d) pulsatus in cius audientia resp ndeat , ad cuius 
sententiam conaenitur ; sic (e, tamen in eius lerrituriis possessor esse cognoscitur, Quod si in 
eius territurio nihil possedit, tun dimum (f) a pulsati iudice audiantur. Quod si audientiae 
tempus, quaeliber pars appellans ad principem appellare /gj diliberat , iudecare iudeces non 
praesumant, Appellationes sana. (A) tempora haec sunt ut pendentes. (i) sententia quique 








(o) Frustra. Goth. intelligehat im saecula o (8) Ergone male Goth. im chronologia aiebat «criben- 
Sum eue Dil? (vc) Supplementa scribantur iuchinatis litteris « (7) Au. accpsuar — (6) Am. ITI. Sed 
Yerol. IH. uo Deest terto/lianum in ed. Amad. sed adest in. ecol. (i£) Noo. immerito ahe 
(A) Am. deplum . (i) Mta rod. (K) Am, apparetormm .— (D) Am. regis « (m) Am, seledus 
(quos. (0) Am. litis . (p) Am. avmena. . (q) Mu. habenot. (r) Am. auis. (5) Am.ryrogafjit 

1) Pescara lectio ucl jro. füce,qnae n^lli. fortarse editioni cognita est(r) Amenrefam | (2 Am. lice este 

(Q) Am. quinguennism deberi. (z) Am. numer. (4) Colex nower acceditad ed. Berol. (i) Hane 
mersiculum habesin aere incivum jn specimine . (e) Am. «neiorem — (d) Am. sine et, (e) Ann si. 

(f) hs cod, (g) Am. prouocare . (h) Am, sane. (7) Dic, penderze. 














8i 
appellare uoluerit , intra dies quinque per libellus, id est data petitione , appellit contestang 
se (2) audientia princepis prouncare . Ceterum praesentibus partibus secondum leges data et 
relicta (b, sententia. postea non poterit reuocare (0). ludicii ^d, queque neque suam. neque 
sententiam leceat refragare ; quia hec (e; discussio soli principi reseruatur : quia legum est 
letigia sententiis uel transactionibus terminata non posse ilerum reuocare , 
qi, 34. — Qui res proprias agnuscit , necesse est qui ei de manu tollat. aut aliquid (f) causationes 
opponat , res suas. praesumendi habiat liberam potestatem. Quas si. postmodum male aut 
sgnouisse aut. praesumpsisse conuincitur , res male praesumptas dupli satisfactione restituat. 
Tí.35. 1n uindendis et emendis contractibus hic ordo sesuardus est (gj, ut. quisque(/r; rei (7) iures 
uindiderit repetendi enm postea. (4; non habiat potestatem . Uinditienem. (/) uero. ex hoc PA&, 
maximae ius firmitates accepere , si, traditione celebrata , possessio fuerit subsecuta, Si uero 
post possessionem dierum -aut mensium praecariom fuerit subsecula, ut ille (m) iterum rem 
uideatur possidere qui uindedit, documenti professio et (m) firmitatem praecariae possessionis 
opponat (o). Quod s quis male uindedisse fuerit adprobatus , empturi in duplum et 
(p) meliorate rei teneatur obnoxius . Fructus enim male fidei possessor post. conuiniicrem 
duplus ante simblus ex lege (9). prsestauit secendum legem theudosiani uel sententias Pauli. 
Bes uero quae petentur /rj, aut de quibus iam actio. praecessit , aut. de quibus litegatur 
nec uindí nec domari possunt , nisi forte aut. deminus aut procurator lites quicumque 
mandatum (5) fuerit institutus (f) . 

"Tumics (u) legitimi agnati sunt , id est (2) per uirilem sexum a paterna linca. uenientes: 
quia (y) tutellam. post quintum. decimum aetates. annum uocantur; fratres (2. primum , 
potrui, fratres patruelis, hoc est aui paterni fratres uel filii eorum, per uirilem sexum, ut 
dictum est, uenientes;quibs omnino (a) mater si A) tutelam suscipere uoluerit licitum, et (e) 
praeponitur . Eciendum tamen quod agnati sicul ad successionem sic ad. tutillam nogantur. 
Pupilli uero post impletum quartum decimum annum curatores sibi ipsi petere debebunt. 











4a. 36. 


(a) Am. se ad .— (3) Male legit Am. selicta — (c) Mole Km, promocar^ (d) Am. iudici. (4) Ta cod. 
( ) Am.autalipas. (g) Am sie est. (h) Am. si qnis. (7) Am. rem mi. (K) Am. minquam , 
1) Am. uinditione . (m) Ami illi (n) Am, sine e£, (o) Am, obteieat (p) Am. sine et. (q) Am. legebus, 
(r) Am, repetuntir ,— (5) Am. per. maidatum .— (6) Sequuntur alia. apad Amadeti:un , nempe uersna 
octo. (uw) lta cod. (2) Male legit ant. scripsit Aen. iiem . (y) lta e&t Am, Sed dic qui ad , (z). Am- Aoc 
est 4. (a) Am. hominibus, Cad. ono . (6) Si alest ab. Am, (c) Am. liceto, 





CODICIS THEODOSIAN! SUMMARTIA QUAEDAM 
E PERVETERE CODICE. 
Lib. rx. 


ÓiL2. ,í ^ Sesstorem macula non foedari nii probationis uiribus fulcistar , 


Leg. 3, — lubet nillum damaari spectabilium. accusatorum per preuincias, ted principi de e referre uel. claris 
e'moram . 

3, .ewecijit nallam. retrndi carceri sine conuictione et ne inscribtione , Eadem (a) actorem , si non docere 
muluerit, poenam iansuram . Énam praeciyit praesente Indice epatium xxx dierum acci; ere in. ordinanda 
dono s.a , Adnocati defensionem. aci pari utrosque id est actorem cnm reo enstodja teneat. 

A. draeciyit nullum. praesentari (isi de quo x praecepit. 

5. Defensor ciuitatis , uel curator , uel magistrats reos in custodiam mon mittunt ; «ed acta confecta aul 
prowcnnone eeeta cam accumatore luci. demandare . . 

Sinihs tertiae. Maec praecijit ut siqris accusatus iuesicne iudicis ad Pulieiem dedacitur aedlio (5) 
curiali au confemione ,eracta xxx. diermmi indutias acceptas suh diligenri custodia mandari. Adicit etiam 
wt sb eelit hane. liumanitatem oblatam suscipere , consenantur münas ut una c m acensstore mandentür , 
q.rn8 0 Nullam sine delicro eacceri detridendum nisi de q00 manifestatio facta. fuerit, Et raris qui. cneroditus 

fuerit iterum im publico praesenternr, ut conmemoraro perpetrat cria im conspecta. onmium fiat , 
A. bubet accusat diae mandari nisi actor fecerit inseriptionem , Similis xvii. tituli. priui. 
Nota apud. üjcarimm: insrriyrionem agi. 

De commentanensi, Comsmentzriensem eoram hahere personarem , vt & elabsus fuerit de carcere 

eundem reum pena multari. Quod si fagerit commiutarienss , ipsius. adiutor (5) ubrogetur , 










(2) ta tod, pro eandem . Grammaticae. nimiram regnlae in his semmiarüs sen scholis haud rare 
antur ; «t reapse usunen in rustico sermone . (5) lta cod. (e) lua cod. (d) Cod, adiutur 
*€ pro o. Sic interdum et alibi, et uice uersa. 
l 
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6. 
T 


Tít. V1. 5, 
Tit.vit, 5, 


5. 
^ 


5. 
6. 


T 
s. 


Tit. rr. 9. 
deg. v 


Tit. x. 


leg. b 


Ti xpo 3. 
fitr. 
E 


JKigy. a, 


Aduarrg. 
2. 


3. 


| 


Similis xvttt pruni ütali. Ex hoc inserit ut commentariensis et nomina personarü m et crimina intra 
xxx dies dinumeret . 

Omai die dominica reo» carcere elucendos(a). 

Faber iudices nt domüuicornz) diem (^) reo: discutiant, ne eis humanitas denegetur. Etiam eos sub 
eusmodis I, uare iubet . 

Contraria superiori tiralo , 

iubet nallus) accusare mulierem nisi consanguineus suus, idest. frater uel pater : et dicit non. solum 
comiagem ulcisei jm uxore (c), wed etiam suspicione dananare . 

Hie de solomiris loquitur . 

Commemorat ut dum adulrerii causas (d) perquirantar, si domi fuerit familia omnis quaestionari ; siue 
dum nno de coniugibus aut parant aur dederit uenenum. 

Peoibet iudeum chris Comuagent accipere . 

Sümile terciae de sodomiris 

Sodonitae. flanunis tradantur. 

Praedpit im acenuatiose criminis exceptionem dotis abewe, wed discuti diligenter - et cognita ueritate 
maomentum mulier dotis accipiet accusatione «iri confass . 

Qui uerbi gratia emm uxore fracris adulteria fuerit accusatus... inuicem ewe proxi... defuncto 
frate in nubüas coierint , tamjuam ostensi seuerissime puniendos . 

Quicumque accusatas adulterio forum mariti uitauerit, non eludet;sed ibi uhi est accusatus. auditur , 

Praecipit ut mulier ingenua seu nobilis quae se serais Coniunxerant legibus paniendas , nec eosdem 
dici liberos quos genuerant, quibus turpitndo materna url paterna dedecoris ualnss inllixit , 

Conmemorot at si uterque mortui faeriat, sint fili a colpa liberi et liceat eis ia successione pareatum. 
ad hereditatem uenire. Hoc Antewius legis sanctionem post consirntionem iubet occidi. 

Quieumqne doeetar in iudicio uiolentam fecise , non prouocatione aliqna se liberari confidat , sed 
€spitali sententia paniatur , 
Si quis fines alienos ingredi eupiens uim fecerit domino powsidenti , capitali sententia. percellatar , 
lubet nullam posüdeuti uioleatism jarogari se] conuendoue indiciaria uti. ita tamen, ur si proba- 
Went suam exe remi, unus ex ipsis possideat. zin autem actor, poenam, qnam reo oppoaebar, excipiat, 

Quod sf powessorein «i deiectus esse cognita feyparationis auxilium. accipiat . 

Aduonet at sj qui serüoram. uiolentiam possideati fecesint, poeaa exe. molrandos, & inscio. domino , 
Quod si praesente domino uj metuque conpuld, dominus infamiae macula pollustur ; serui in metallo 
damnatis. Ipsum. uero iudicem pari feriri sententia , qui probatum aput se facinms conibinione interposita 
desierit , 

Alibi; nec esr coatraria superiori , 

Hie de mulieribus loqmitat, quae parmalos infantes occidunt, uel de viris. 

Hic ordinat, at quicamqne repertas faerit per noctem latro in. agro alieno ab agri. domino interüciatar, 
siae obsidionem faciens, antequam per latrowem. perimatur , 

Eadem censara nolantatem et effectum sceleris pnuiri debere . 

Praecipir ut hi siue inlastres sime spectahiles sea clarieümi qui cum barbaris uel militibas com- 
munaicant jn inaocentam perditione conailiam , eapitali feriri sententia: filios ab hereditate inares expelli , 
Élisbns de bonis maternis falcidiam tantum accipere : et qui nuntiaaerit consiliam ante perfectonena 
sCeleris, et honore donari et munere . Qui uero tardius tantum, mereatur absolui. Simili modo de 
eoram conplicibus placet . 

Sinis infra üt. x vt ad legem iuliam de anbita conse. 1. 

Parricidas insu. enlleo mandat , 

im ararpices proiberi, etsiqui cum ei» societatem faciunt, proserihtis in insulam. deportari 
seniori — sed hic addit diceas nel qui eiv ministrauerit, Sed hoc ja ri (e) mue dizit a£ 
templa cond.cra pobhica secundam. ritami pristinam. sacrificare . 

Dao hic capita *"it, ne contra hominam salutem aliquid moliantar , aut castas religione. i uas 

homiaum mentes 4d ad.heri pollutionem inuitas ese em 


















a) Hane particalum incidendam curaui in specimine , (5) Ita cod, (c) Vel ia uxorem, (4) lta cod. 
e) Ita. ced, 


Hactenus delibare summaria €. peruetusto. codice placuit , 
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Pomponius 13. 19. 20. 33. 70. Libro wiL 18. 30. 
Frocalus 1. 16. e 
Froculeiaai 55, 

prodentes. 3i. 

quidam 66. 

Sabinus 1. 14.717. 18, at. 22. $6. 66, 

Scaevola a6, 

Sextus 22. 

Servins Sulpicius 64. 

Trebatus 16. 

vereres. (5. 

Vindias consultor [uliani 18. 19. 

Ulyian s 15. Ad Sabinum xvi. 23. XVfL. 14. fT. 
Xivi, 56. Libro ll. de offijo procons » 
bro 1, ad edictum de rebus creditis 55. 
ad edictum 69. xxxi. 28. De vfh.io praetoris 
totelaris libro wimgulari 35. A4. AS. 46. Ulpianus 
aur Paulus 70. 








1l. IMPERATORES . 


Alexander p. 55. Eius integram rescriptum iMd, 

An s ( Car»calla ) 4o, Eius rescriptum 44, Idem 
isque pater saepe tacito. nomine , 

Aocelianeas 5. 

Constantinus et Caesares 48. 58. 61, cum. conscitutio- 
nibus . 

Constantius $8. 

Diocletianns 4. 

Diocl.tianus et Anrelins Maximianus 4. 

Diocletianas et Constantinos. 65. 

Diocletianus et Constantius i1. $6. 58. 67. 70. 72. 
cum consüitutioni^us . 

Divi Frarres 3a. 35, 43. 46. cum  reseriptorum et 
epistularum et orationum. nentone ac par&e«lis 
Gallisnus 3. 4. cum constitutionum wea rescriprorami 

frag meotis , 


Hadrianus 31, 43. Ejus epistulae 32, 43. 45. 46. 








Licinius $8. 62. 

Lucius cum rescripto 35, cam. conatitutione 47. 

Marcas cogoomento peculari deus 38. 40. 41.43. 
4T. Eius oraones, rescripta, et epistulae. 38. 40. 
4l. 43. idem cum Élio 42. 

Maximianus 4« 11. 

Pertinax. 40. 

Philippus cam rescripto $7. 

Prohus cum rescripti fragmento 62. 

Severus cum orationibus , rescriptis, consitationibus 
33. 39. 41. 59. 69. ldem cum lio 38. 45. 55. 
64. cum rescriptis . 

Titus Antoninus Pius cum rescriptis et epistulis 36. 
A3. 46. 66, 65. 68. 

Traianus com eius litterarum mentione 45. 

Valentinianos. N. P, 9. 

Valerianus. 3. 


ill. CONSULES . 


Agricola et Clementinms p. 5. 
Alexander 





"g. l.et Do il. 55. 
* ll. 55 
et Bases 5, 
Constantinas et. Licinius augg. 1i. S, 1IHI. ibd. 
Consrantinna; aug. 1L, 6, f. 
Constantius. et Licinius $8. (nid es mendum pro 


Constantinus , ) 
"Consmantinus et Licinius augg. 58. 


(s) Symmachus hic avus ecl abavus. symmachi oratoris fuit 


Conwtantins et Maximianus Caers. 11, 56, 68. 

Diocletianus ang. 8l. et Aristobolns 4. 65. 

Diocletianms 1]. et Maxinisnus ll. 6c, lidem 1!]I. 
et H1. 59. lidem V. et D. 1. 11. 64. 67. 26 71. 

Diocleüanas VI. et. Constandus ll. 67. 

Fanwns IL. ec Gallas. (i. 

Paustinisnus et Rufinus. 65. 

Gsllicanas et Symmachas (a) 48. 

Gallienus V. et Faustinus. A. 





* 
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Lic V. et Crispus 63. 

Moximas et Aquilious 55. 58. $9. 6o. 61. 
Maxuninis et Aquilinus. 59. (corr. Maximus.) 
Messala et Gratus. 62. 

Modestus et. Harintheus 9. 

Paternas. 17. 

Yaulus iterum et Apronianus 38, 





* Perünsx et. Aelisnas 40. 
Saecularis 1L. et Donatus. 3. 
Tiberianus et Dio 68. 

Tuscus ec Ananlliuns. 63. 
Valentinianus N, P. et Victor 9. 
Valerianus lil. et Gallienus il. 3. 


IIII. PERSONAE. 


Aedias Dionysius p. rm" 

Aelius Dio iotas. praetor 34, 40. 4T. 46. 
Aelins Speratus $a. 

Aemilianus 4t. 

Agilius Cominins 52. 

Agilius liberrus. 57. 

A ciarus libertus 42. 

Alexandria 61. (a) 

Amicis Vitalis 27. 

Apollinans qui Paulam consulit 45. 
Apronius Sataruinus 35. 

Alius Natilis. 64. 

Aurelia Agemaca 70. 

Aurelia Annia 59. 

Aurelia Apollonida 6$. 

Aurelia Pantia 70. 

Aurelia Sabiua sive Gaadjosa 58. 
Aurelias 59. 

"Aurelius Abas. 61. 

Aurelius Carreno 61. 

Aurelius Felix. 11. 

Aarelins Loreus. qui et. Eaacentrías 17. 
Aurelins. Lucian «s 63, 












Aurelias S7. 
Aurelins Zoilus 59. 

Banus 8. 

Benigna Superlata 59. 

Boncias Secandas. 56. 

Caecilia Anagriana 56, 

Caerealis. ( ve. Caerealiacentes ) 40, 
Caerellios — riscus praetor. tutelaris 46, 
Calparaia Aristeneta 60. 

Claudia , «4. 

Claudius Herodianns 38. 47. 

Claudius [Iulianus praefectus annonae 45, 
Claudias Pom;eianns praetor 44. 
Claudius Pulcher. 4€. 

Claudius Saturninus legatus. Belgicae A3. 
Claudius Theodotus 11. 

Clodia lolim Prolemais 65. 

Cosonia Hilara 55. 

Cyenus 64. n. d. 

Diodsla 58. 

Douitias Rufus 32. 

Eugraóns 9. 

Eaxaperancios n,c. 8. 

Faustus 9. 

Filinünisnns 48. 

Flavis Aprilla 5. 

Flavins Menander 55, 

Flavius Severianns 39. 

Flavius Vetus 1unioe. 37. 





Fortunatus miles p. 4. 

Fulvius Aemilianus 38. 

Purius Epatida 45. B 

Furius Octavius 42. 

Graaius Firminus miles 44. 
Herodianas 40. 

Homonea 63. 

l«lia Marcella 61. 

Iulius 3. 

Julias. 1n... 38. 

Laelia« Sempronius Laeporius 67. 
Latinos 53. 

Manilius Carbo praetor. 35. 
Menilius. Optivus. 38. 

Marcas Anicius Cercalis 45. 

Marcus Dioca. praefectus annonae 45, 
Mania 62. 

Maximus t6. 48. 

Montanus. piror. 45. 

Oülias 3, Kodem nomine fiit lurisconsultus . 
prine aa ( nisi est mendum vel quidvis aliud .)) 
Paulina 27. 

Plaecorins: Nepos 43. 

Polus Terentianus 39. 

Pomponia $2. 

Pomponius Filadelfas 53. 

Pontius Marcellns 47. 

Portatus. Faustinus 45. 

Renatus 27. 

Rolia Prima S. 

Sabina 36, 53. 

Sabinianus 5. 

Sentus Portus 46. 

Sulpicius Similis 45. 

Tangonia lulia 11. 

Valentinus. 8. 

Verna pistor. 45. 

Verrius Rufinus praefectus. arbi 58. 
Ulpia Raufina 68. 














Personae fictae 
Erotes 43. 
Gaius Optatus 44. 
Lucius Aurelius 44. 
Laem Tira a8. 
Lucius Titus 15, 25. 36. 44. 
Maevia 14. 
Beia 15. a6. 
Seius 44. 55. 
Septicin 35, 
Sepricias 38. 
Srichas 21. 36, 43. 
Titus 13. 14. 18. 43. 44 


(2) Alexsndriae feminae extat inseriptio cum pratome Velitris , teste. el. Clemente. Cardiaalio in 
perdorto opere inseriptionum. veliternarum n. xvtit. Neque est cur. quisquam eredat legendum eise Alexandra 1 
nam et Graecia mulier legitur in cod, lust. VII. $1, a. (b) In inscriptione vcliterna. Xt« ep. cit, 





V. DIGNITATES 
Anabolicsriae p. 31. 


arca caesarianus 31. 

archigsllus 3a. 

Centida ceasoram) velatorum 31, 
Collanum pistoram 44. sex primorum 36. 
Cominentasos. praefecti 4 

consnles amplissvt. 33. 

corrector 63. Piceni g. 
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SEU OFFICIK . » 


curator kalendarüi 3o, 37. viae 31. 
daumvir 47. 

iuridicus A4. A6. 

primipilaris honor 5g. 

praefectus annonae 45. urbis aliquoties 
praecor tutelaris 44- 45. 46. 

praeses provinciae lugiunensis primae g. 
rector provinciae 61. 62. praeses Jaepe. 


VLURBES 


io aubscriptionibus , 





Constantiao,olis 48. 
Dorocortoro. 68. 
Heraclia 70. 

Heraclia Thracam 61. 
Medivlanum $8. 61. 63, 
Melaatia 68, 


Mogontiacum $7. 

Nicomedia 58. 60. 73. 

Patavium 4. 

Roma 5. $5. 58. in foro Traiani Se. 
* Serum. 71. 


Sirmium 11. 56. 61. 
* Suneata 65, 
Treveri 9. 63. 
Verona 62, 
Viminacium 4. 11. 


VIL RES ALIQUOT NOTABILIORES . 


actio utilis p. 30. ar. 
aediliam iudicium 3. 
€as » mixü 25. 
causa fa;nwa 73. liberalis S. 
€odex gregorianus 55, 56. 57. 61,62. hermogenianus 56. 
€ogniror etiam graecis nerbis dari poterat 69. 
€oustitudiones et rescripta 3o. 31. 32. 33. 45. 56. 57. 
59. Rudliana 1. sex I dia ( nisi mendum est ) 6. 
donationes enormes 56. Sg. $9. 61. 
dors dicüo 35. 
edicti verba 69. sqq. edictum praetoris 73, edictum 
cognitorium 40. edictam perpetuum 69. 
ficas frumentarius ? 8. 
formulae |a :4. 24. formula libelli supplicis 35. tu 
telae dandae A4. 
üles éd est barbari 6. 
ste scllemnitas B. 
interdicti verba 23. 
ius anulorum 43. 


vi. 


Adire eum. dativo casu. p. 35. 
aliter quam eleganter pro alitet quam si 5o. 
altero dations casus 53. 
* anabolicari s p. 31. 
arhitro, as 34. 
Byrsnthio pro Byzantii 60, 
tapite viginti sex. 39. 
Carihagini pro. Carthsgine 11, ( ut. dg. xit. 4.3.) 
Cetera pro et Cetera. 3a. 
* cognirorins 70. 
* condecurialis 31. 
* conrestatorias. 33, 
digni quin enm) non retineant 57. 
divorro a6. divortium. "ario 
duit 66, 
"e in diversam opinionem (nis mendum est) 


kalendarium Gaditanoram ( nempe liber rationum .) Se. 

latinum facere et iterare 42. 

latinus iumianus 35, 38. 

lex Cincia 53. 55. 63, 64. 65, 66. huius verba 
65, 66. commissoria 1, a. faleidia 6o. faria 66; 
julia 4: ; de maritandis ord. 39. de fawcibas sue 
mendis ibd. julia er papis 33; papia 4aj tabu 
larum xj. 12. 55, 66. 

libelli contestatorii 33. 

luctus temyora defininatar 20. 

mancipiam ex sanguine 6. 

medie in onaquaqoe civitate quinque 3a. 

privatóram capita 39. 

publicorum cayita 39. 

facrum ig portu pro salute imperatoris feri solitum 
ex vaticinatione archigalh 3a. 

senarm cooeulrum  meronianum 21. 

sevi» de plana. 34. 

vina lucana 9. 








LATINITAS, 


18. Coutra in pernicie pro ja perniciem 59; 
in persona 72. 
fasosiras 76. Utitur. Teetillianus. 
Heraclia ec leracliae i subicriptionibus 61. 20. 
in namero cedere 37. 
inobtutas 6. 
$a 6. 
interfriresco , is. 33. 
lex «it. ta^ualarin consirmant £2, 
libee pra filias singulaciter. 6. 
Mediolani et Mediolano / à t bseriptioaibus 58.61.63, 
men: 79. pro wensium bs, 
mecessa*ii angasti 68. 7 pareatí streui, 
obreptieus 9. Utitur. Sysimaches ep. V. 66. 
orbus 3o, siae elinacsrto peo Caecus « 


parentum cí parenüum T0. 








abd mewla mat. 
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* poscus 3o, 
ipe pro postquam oel ex quo 31, 84. 
quod pro quod si 56. 
remanripo , s» 13, Cur. Boethius . 
setro principes $8. u£. ia. inscriptione. Maximiani 
imp. apud. Gent, 281. n, 4. 
scamnum 7. vulgare vocabulum . 
müipulo, as, 22. n. €. Utitur Symmachus ep. T, 11. 


aublogeo 50. levi tempore lugeo . 

aynchysis , Varentibus licet liberis euis in potesta- 
tem habentibus testamento tutores dare 44. 

vut cum indicativo modo ( nii mendum est ) 7- 

&toór 1g. Cum accusativo . 

veniri , id est vendi 1, 

Veroua pro Veronae 63, 


VIL. ORTHOGRATHIA . 


Actenm p. 16. 

ad pro at 30. 

adque aliquoties 

adquin 18. 

adversabilis 6. 

aliqui wis 17. 
aliut Ies 
alerulter 41, big. 

apt 55. 

artbytncus 30. 

atparet 43, 

mucxilium, 60. 
tentensisuus. 2, 

€otidie 19. 

duto pro doto a5. n. b. 
eüs 66, 

pile, ticns 3o, 

epistula 60. et alibi constanter , 
eos a ckonis on De 
exhimo i1. 

faenus 2, 


Blovphus 32, 
hii 9. 42. 44. 6o. 65. 
poles [I8 
us '? onus gd . 
bowendtre saepe , T 
3 pro d, arcari , fili , kslendari , pecoli etc, 
inicio pro inicio i. subicio 69. 
inicms 33. 
inquid 15. 70. 
inritus , inrogo , inrepo , et. plura similia , 
intellego 33. 33. 53. 5g. d 69. 








karissunns. 6, 4B. 

ia 3B. 

manctu 33. 

necle-tus 2. 49. ( quia scilicet verbi origo es a nea 

go. 4d antem fit contra Curtii grammatici praes 

ceptum , qui iubet scribere per g noa € j quod tamen 
mg coniroeersam rem significat , Putsch-p.3a90- ) 

neglego 57. 

oytineo 40. 60. 

optulit. 24. 

paenitere a, 

poenitus 8. 

praecem, praeces, praecor, praetiuzm 

pullest pro. polleat. 53. 

quassor 38. 47 

querella et quaerella 6, 57. 59, 65. 

quom 

quodens 19. Contra seque» pro sequens 64. schol. 

reccidere 48. $1. 

reserare 6. 

Teliquid 54. m, b. 

FeppeGo 38. 

fepraeheodo panim . 

saltim 8. 

scrinio , s:ribtnra , seribtus , praescribüe , rescribtua , 

wecuntnr 16. 69. 











supprenins. 55, 5g. 
suscriptus 6, 
fOneng 19. 
wactillang 48, 
Wicensimus 3g. 
urguens 4. 


Át pro id 33. icirco 54. 4Von tamen omaia supra. relata verba. seriluntur. eo. 
kibodsiun 3o. 83. dem modo in codice j sed. aliquot. certe variant « 
kayist 50. quae sollemnis inconstantia. ext veterum. codicum « 
aput 14. 
d ADDITAMENTA ET EMENDATIONES , 
Y. 6. n. d. Ado. De alterins consulis omissione non. modo dere nroria recteme an. secas, 
infrequen subseriptionibus. loqui non iudico , 
ti Zirardinius ad. no.ell. p. 255, sqq. 3a. v. a3. adde notam . Confer iníra Ped ov. 
14. v. 13. kaptitis eorz. Kajitis 3. a fin, 
WV. 4. 0 fin. corr. usasfrüctas , 3a. v. 6. eorr. iidicium « . 
1B. v, 1! corr. sententiam . 35. y. 5. potiorem corr. potiores , 
33. v. 12. corr. w& frá, 36. v. 2. a fin. corr. vextertia 
25. v. a1, corr. iudicio , 40. v. T. Corr. agnnt. — 
aS. rore, accepit . 4i. Y. A4 Corr. Cognadonis « 
AT. marg. p. 99. b. Adde notam. Seqnentes pa- 5o. dele notam. e. 


inae duae mutilae inscribustur tantum- 


61. v. a4. lege resutii . 


Q. AVRELII SYMMACHI V.C 
NOVEM ORATIONVM 
PARTES 


CYM ADNOTATIONIBVYS. 


A5 
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Q- AURELII. SUMMACHI -U : C: * 


LAUDES 
IN UALENTINIANUM SENIOREM : AUGUSTUM I^. 
ARGUMENTUM. 


P 54 ac priore acephala laudatione. commemorat primum. Symmachus 
Valentiniani. pueritiam atque. adulescentiam , qui. in ier mundi plagis 
cum Gratiano parente apud exerci:um. versatus fuerat: vices eius. sic fortu 
na moderante , ut notitiam totius orbis maiure  nanciscereiur , qui futuris 
erat omnium dominus. Exin breyüer laudatur Graiianus pater ob. sobolem 
«d tantum culmen apte educatam .. Obiter etiam. men:io fit iunioris. Graiia- 
mi Falentiniano geniti , qui admodum puer. Jugusius. creatus es: . Liacienus 
primum folium. mediolanense . Exin post unius folii hia-wm locus est. vati- 
cano fragmento foliorum duorum conünuorum , in quo primum loquiur ora- 
tor de militari quadam seditione , ex qua Faleninianus adhuc. privaius eva- 
sit incolumis : quam rem. inlustrat. Marii. exemplo , cui. Jiiniurnis. capto pe- 
percit inmissus percussor. Sublimiore. deinde ingressu , multoque ingenii. acu- 
mine utens , describit Symmachus | JF'alentiniani. inviti ac reluctanus ad. im^ 
perium | evectionem. in comüiiis militaribus. Haec. paulo fusius àn. sequentis a- 
missi foli spatio prosecutus fuerat. orator ; itemqne. dizerat de. J alen e fia- 
tre ad. imperii. societatem. adsumpto , culus. narrationis pars in. secundo. fo— 
lio mediolanensi superest. lam quum fratri F'aleniintanus. regiones. orieniis 
regendas commisisset , ipse in. Gallias ad. continendas Germanorum. irru- 
phiones se recepit : ibidemque. sub. pellibus , barbaro in. agro . caeloque in- 
clementi , ied. imperii causa diu. versaius. est . Interim. rebelles in. oriente 
molus ( duce nempe Procopio ) extitisse ait. orator , qui. quum citius reprimi 
possent a coniunctis utriusque. imperatoris viribus , noluit tamen  J'aleniinia- 
nu$ , rebus, Germaniae nondum compositis , in orientem signa transferre . ^ d- 
locutiones etiam. innuuntur , quibus exercitum. suum. F'alentinianus ad. bellum 
potius germanicum. quam civile persequendum hortatus est . Zum et ipse Fa- 
lens breviter commendatur , qui parta de perduellibus victoria mon. est crude- 
liter usus. Laudatur. denique. civilis. adminisiraiio F'alentiniani , | qui fugato 


& Im codice scribitur saepe Summaci, raro Summachi ( quam nos postremam. emendatiorem lec&onem 
sequimur); numquam uero scribitur Symmachi, Scripturam huius nomini per n ct sine h diserte con 
fmat inscriptio nuper detecta Romae , nori oraroris consulatum habens: 7i. TaWano et Quinto Aur. 
Summaco uiris €larissimis ego Zita locum. ete, Eadem aet.te scribebatur | Por/urius , ( Legesis acvadicum 
diurnale an. MDccoxxi. mense octobri p.93 - 94.) Nimirum quum y pronunciaretur u ( qua de re Cornutas 
et Papirianus apud Putsch. p. 2286, 2292. ) facile contigit ut scriptura saepe cUm  pronunci.nione congrue-- 
ret. Notndus etiam titalus uir. clarissimus , (non uir consularis ) qui in. codice nost-o significatur «ig! 
quidem apud Augustinum ep. 182. 183 modo wcribitar e plicate uir clarissimus , modo u.c. Htem. Polis 
qui de Alexandro scripmt, titulus in ambr, codice est m.c., in taurinensi r.c, Diserte mero grammati- 
€us quidam apud Putsch. p. 2775 sit: & adiuncta €, €um. uirga iacente superposita , wir clarissimus , 
Fuisse autem hane titulum sesarorii hominis, nemo non novit. 5 Sic in codiee appenitir nota n'merse 
lis non uocabulo laudes, sed post Amguitem , in simmis membresnarum oris: et tamen nota pertinet ad 
wocabulum audes. lllud etam moneo, cajita scilicet orationi» carere quidem in codice nota numerali, 
sed relicto ampliore spatio satis indicari . 








...* Mem dicitur maior ab Augustino de C. D. xviii. 52; magnus. autem a. Nicejlhora 
in chronographia . 


a LAUDES IN UALENTINIANUM 
ambitu dignitates virtuti. tribuendas curaverat , ac felici concordia togatos 
magistratus cum. sagatis ordinibus implicuerat . . : 

Plane autem. mihi persuadeo hanc priorem laudationem dictam esse a 
Symmacho in primo lustro imperialium Falentiniani annorum . Nam lustrum 
quidem peractum memorat infra orator . Jd autem contigit anno post Ch. 
JAY. cccux viti in. secundo | 'alentiniani consulatu. Jam laudationem alteram 
( quam mox subiungemus ) recitavit Symmachus in. Falentiniani consulatu ter- 
tio (ut ex ca lecta cognoscitur ) id est anno Ch. cccuxx ; sequitur ergo nt 
hanc priorem recitaverit anno vel cccuxvin vel cccuxvin. Sed. illud pro- 
babilus propter quinquennalium celebritatem et ipsum. Augusti secundum con- 
sulatum. Mccedit , quod apud. Graecos. Themistius in. quinquennalibus. F'alen- 
tis , anno nempe eodem cccrxvitt , recitavit Marcianopoli eam orationem quae 
in editione harduiniana octavum locum obtinet. Eadem igitur de causa eo- 
demque anno apud Latinos Symmachum ín castris gallicis recitavisse hanc 
laudationem coram F'alentiniano arbitror. Erat autem eo anno plane iuve- 
nis Symmachus , quod constat. ex. fusonio ( in. epistulis symmachianis lib. I. 
32. ) qui. ait. Symmachum. secutum esse. tyronem. castra , et quidem , ut do- 
cebit. laudatio altera. cap. Y1, Falentiniani. Quare et oratio iuvenili vigore 
exsultat et floret . 


E n Lu totius orbis est indegenae *; alibi fructum Iu- 
cis, alibi usum laboris indepti . Àn non ipsam quoque Africam 
iure patriam tuam dixerim , quae te prima in contubernio pa- 
rentis edocuit * qualis ^ princeps esse deberes * ? ? Nec umquam 
te existimes aliis militasse futurus Augustus . Sibi quaesiuit quid- 
quid ante defendit , seruabit 4 tenera aetas quod regeret matura 
felicitas . Ibi primum tolerans solis et pulueris esse didicisti * , 
cuius dudum cunabula Illyriae niues texerant 5 , qui caesam gla- 
ciem paulo ante potaueras . Ita ueluti ad alia elementa translatus 
arentis Libyae f sitim patientia 8 temperabas . Prosus ^ quasi ad ' 
ipsius mundi gubernacula destinatus , mutando uarias caeli pla- 
gas usum tibi omnium cardinum uindicasti . Merito non potest 
hodie obesse prouinciis tam longa absentia tua , quas tuetur pri- 

& Ita cod, indegenae: Est autem müra scriptura eymmachiawi codicis, et perfrequens litteraram. prae- 
serüm nocalium inrer we commutatio. Cod, quales . c Cod, deberis. d lta cod. pro seruauit. e Cod, 


dedicisti, f Cod. Lybiae, g Cod. patieníam . À Cod. pronsus, tum factum prosus, antiqua orthogra— 
phia pro prorsus. 4 Cod, ab. 


1 Gratianus Valentiniani pater post di- 
gnitalem protectoris alque tribuni ( ut narrat 
Ammianus Marcellinus lib. xxx. 7.) comes 
praefuit rei castrensi. per Africam . lam Va- 
lentinianum pluribus esse uersatum in bellis 
anie initum imperium narrat Zosimus hist. 
HI sub finem . Meruisse in. Gallia sub Con- 
stantio et louiano testis est idem Ammianus 
xvi, 11. xxv. 10. Contra Persas autem ab 


eodem Constantio missum ait Philostorgius 
vite . 

: Sic fere loquitur de Traiano Plinius 
pan. cap. xv, et de Constantio Iulianus orat. 
Lp. 5-6. 

5 Valentinianus natus creditur apud Ci- 
balas , quod dicunt Pannoniae oppidum Am- 
mianus xxx, 7. aliique , sed a Symmacho 
tribui uidetur ]llyriae . 
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ma notitia » . Similior ^ princeps est Deo pariter uniuersa cernen- 
ti , qui cunctas partes nouit imperii . 

II. * Si litteras , inquit Tullius ' , graecas. Áthenis non Li- 
» lybei « , latinas Romae non in Sicilia didicisses ,, ; uidelicet 
ex locorum ingeniis adprobans ea nescire Caecilium , quae eum 
dicit ubi innata non erant adsecutum ? . Sola est enim discipli- 
narum magistra natura regionum . Tibi ardores Getuliae aesti- 
uam consuetudinem : tibi lllyriae pruinae brumalis horroris 4 
tolerantiam tradiderunt : genitus in frigoribus , educatus in so- 
libus , ante fortunae munera totius mundi exempla sumpsisti . 
Quare seu in Aethiopas atque Indos , contra externum militem 
solo calore munitos , felicia signa-contuleris ; frustra ad. aestu- 
antes recessus ac torrida astra confugient . Cito enim terrarum 
talium dominus eris , qui uim siderum non timebis . Seu in scy- 
thia regna frigentia Tanainque glacialem fines ponticos proferre 
censueris , ibi quoque naturam patriae recognoscens , fugaces 
incolas per dorsa fluminum consequeris . Uicisti experientiam 
singulorum qui habes omnium . Priuatae hoc industriae tuae de- 
beo quo die dignum reddidit principatum « . Cum tantum mu- 
nus acceperis ut nibil tibi possit adici , tantum meriti pertuli- 
sti , ut nullum praemium tibi debeat inputari . 

III. Meruisii quondam , inclute Gratiane ? , meruisti ut de 
te sacra germina pullularent , ut esses seminarium principatus , 
ut fieres ! uena regalis . Erudisti liberos , parentes omnium mox 
futuros : in quos tantum frugis bonae institutio priuata conges- 
Sit, ut fortuna hodie clarior nil requirat . Hinc factum est , 
quod primaeuum nepotem * castrensia decreta legerunt. Cum fa- 
miliae uestrae natura promitteret , ut cautela patris in puero nil 
timeret , cur tardaret aetas quem tot exempla generis ? adsere- 
bant ? Praeiudicata bona in examen uocare nom interest .... 


a Cod. notía. b Cod. widetar babere simillior aut similiter. c Tta cod, sine diphth. 4d Cod. erro- 
ré. € lta cod, Sed corr. debes quod te d. r. principatu. M. f Cod. feris, ut paulo ante deberis , 


1 Diuin. in. Verr. xir. 

2 Hoc ipso Caecilii exemplo utuntur 
Hieronymus ep. xvi. 9, et Cassiodorius uar. 
virt. 12; ila ut ad Ciceronem , si minus ad. 
Symmachum , respicere uideantur . 

5 Gratianus senior , etsi. ignobili stirpe 
ortus , singulari tamen corporis robore et 
militaribus gestis uiam sibi ad magnos ho- 
mores muniuit : eiusque existimatio plurimum 


ualuit ad. Valentinianum filium , qui deinde 
fuit Augustus , apud principes et exercitus 
commendandum . Ám. xxx. 7. 

4 Gratianum iuniorem Valentiniani pri- 
mogenitum ex Valeria Seucra coniuge , quem 
pater octennem renuntiauit Augustum in cae 
stris apud Ambianos . 

5 Nempe aui et patris . 


* 


c 
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III. . . . aut licentia ? poetarum , dearum aliquam dixerim 
districts ^ a uitalibus tuis detorsisse mucrones ' : neque * te qua- 
drigis pernicibus diua aurigante simulabo snbtractum : nec 
eauae 3 nubis infusa circa te narrabo uelamina . Sint haec figmen- 
ta carminum ; nos habeamus exempla fatorum . Haesit ante te 
maestior rebellis instinctus ? : et , si mihi eredis , Auguste , tibi 
magis quam sibi timuere dementes *. Nee ignorabant hoc ipso 
crimen suum posse cumulari , quod solum principis f socerum 
dignum. caede credederant s : iam nec furoris nomine et defen- 
sione ^ purgandi , qui ab alterius nece consilio temperabant . 

V. Credamus historiis minora iactantibus , quae ferunt Ga- 
ium Marium pressum labe fortunae , obiectis. quodam prioris 
euasisse reuerentiae . Cum secundis , inquiunt , rebus eius in 
aduersa mutatis , uirum toto orbe uictorem minturnensis carcer 
includeret , percussoris ictum , qui iussus inruperat , maiestate 
suspendit 3, quae ei sola restabat ; stetit pro sene uetus gloria , 
nec ualuit carnifex inpia manu ferire, quem necesse habebat ágno- 
scere . Quae , rogo , sunt maiora miracula ? ministrum irascen- 
tis inhibere , an ipsos qui irascuntar obtundere ? Unus , cui par- 
eit , ignoscit i ; multi metuunt quem tuentur . luuenem terror 
excusat , senem miseratio . In illo recolebatur , in te sperabatur 
imperium. . Non sunt paria k exempli utriusque momenta : Ma- 
rio adhuc supererat fulgor occidui sideris , in te iam radiabat 
Ülamma nascentis . 

VI. Ecquis est motus animorunr uel ordo uiuendi , qui pro 
uicissitudine temporum et mutatione causarum non aliquando ua- 
ria iactatione quatiatur ? Fuerit aliquis in pace iucundus , sed 
idem rebus trepidis parum felix : hunc timuerint factiosi , sed 
despectui habuere. concordes : hunc uiolandum nemo crededit ! , 
non tamen etiam sublimandum: aliquis aestimauit : illi honorem 
regium decreuit exercitus , sed idem latuit ante priuatus . Te 


& Cod, ligentia. b Cod. disteirtus, €. pro 05 nt «epe in hajns aeuj codd. c Its cod. 5. manw; 
etj. quae. d'Cod. caue, e [ra 3. manu j at 1» dementis. f lta 3, manu ; at p. principes. g lta. 
sod. Cod. defensionem ; tum ibidem expunctam., i ltacod. nonagnosit . k Cod, parta, 1 lta cod. 


» Miad. 1H|. 563. sqq. confugeret. ambigentem , Primitiuus hospes 
2 Sermo esí dv miliari apud Hemos /ntius amandarat. Erat autem Lucillianus 
sediione , de qua sic Ammianus xxv. 10: louiani tunc imperantis socer , Valentinianus, 
turbo militaris acerrime concitus Lucillianum — tribunus . 
et. Senianchum occidit . Falentinianum. enim, 5 Plutarchus. in Mario cap. xxxvuire. 


paalo postea principem , trepidum. et quo 
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unum timent rebelles , eligunt iudicantes : quem nemo audax in 
furore contempsit , nemo consultus in honore praeteriit . Quid 
interest saeuiat miles an sapiat ? ubi ira est , tu solus euadis ; 
ubi consilium est , tu solus eligeris . 

VIL Urgeor, Auguste uenerabilis , ut mihi tamquam ali- 
quod lumen astrorum post priuatas exunias iam purpuratus in 
oratione ^ nascaris : sentio diuinae lucis adflatum , ut ferme ad- 
solet cum  iuuar b emicat et mundi splendor aperitur , aut cura 
solis emergente purpura ruborem ducit aurora . Tandem roga- 
tus exorere * , sideri nouo similis , quod in rediniua diei erum- 
pentis officia perfusum sacris undis adtollit oceanus : procedat 
imperii candidatus insignis suis armis ante quam publicis : nam 
semper enituit , qui electioni omnium solus occurrit : galea dia- 
demate , sceptris pila mutentur : auri praemium ferri labore 
meruisti . Haec in te mutari sola potuerunt : nam quod spectat 
ad mores , unum hoc tibi fertuna addidit ut plura curares . 

VIIL Excesserat diuus louianus e terris ac se inprouiso 
subtraxerat : . Maestum omnium repente iustitium , nec ulla , ut 
adsolet , murmura factionum : cessabat ambitus , quia dignus 
extabat . Ecquis miratur non ilico in te conuersa suffragia ? nul- 
la causa properandi est , ubi non est suspecta dilatio : et saepe 
minuit boni facti laudem quisquis ei obesse existimat tarditatem . 
Ergo seruatus es iudicio mulutudinis , ne quis te putaret prae- 
iudicium captasse paucorum . Nihil circa honorem tuum sibi 
adsumit euentus : ab his imperator electus es , qui deliberarunt . 
Ágimus gratias consilio longiori ? : sie de te diu tractatus est 
habitus , ut palam coastet quod dignior non sit inuentus . 

VHIL Et iam concilii dies certus instabat : aderat exer- 
citus ex omni robore romanae pubis electus . Digna plane comi- 
tia tanti imperii principatu ! decernebant liberi , eui deberent 
esse subiecti . Tibi * habe , uetustas *, redemptas saepe centu- 
rias , et gratiosas Quiritium classes , et tribus plerumque uena- 
les. Negotia mandare nesciunt otiosi : emeritum bellis uirum 


a Cod. horatione ; sed mox ibidem À delerur , — b Ira cod. pro iubar. c Dapliei sensu praeditum 
Werbum. videlicet aat ab eroríor aur ab exoror. d in cod. imterpungitur mendose post tibi. Confer 
autem orat in paces cap. III. e Substantiui nominis uocatiuus casus, 


1 Elegans repentini obitus et ingeniosa ab obitu To.iiani ad susceptam a. Valentinisno 
marratio ! dignitatem , diebus decem. nullus. imperii 
4 Quippe, ut ail Ammianus xxvi. 3, tenuit gubernacula . 
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castrensis senatus adsciuit : noti testimonio , ignoti suffragio pro- 
ueuntur *. Ubi hic equinus hinnitus persici quondam lector 
imperii ', et adfectata ad regnum uia libidine ^ pecudis concu- 
bitum gestientis * ? Qualis ille dominus fuit , de quo inpru- 
dens animal iudicauit ? Remoue hinc prisca miracula et thea- 
tralibus praestigiis digna conmenta . Ármati censeant cui potis- 
simum regenda arma credantur . Árs est boni militis ducem 
nosse deligere . Merito nunc quoque certatim in omnibus pa- 
rent , libenter obtemperant ; neque enim tantum imperio tuo, 
sed etiam iudicio suo militant . 

X. Uellem nunc tecum ciuica expostulare pietate: cur in 
medium inuitus existi ? ? cur diu obluctatus ? cur sero mollitus 
es? An et hoc maiestati tuae debebatur , ut semper inuictus , 
in accipiendo tantum imperio uincereris ? Periclitati sumus , ne 
te superiorem faceret excusatio . Maiore beneficio praestitisti 
coactus adsensum , quam adeptus es probatus imperium : quae 
res inuitamento omnibus est : nam res p. uehementius delecta- 
tur inuitis . Nemo plus dignitati tuae adfuit , quam qui non 
paruit uoluntati . Stabat ante nobilem candidatum aula uidua- 
ta: erat quidem uerecundiae tuae ut repugnares , sed non mi- 
nus denotionis ut cederes . Prodest nonnumquam militaris in- 
probitas. Hodie bo 5... 

es * XI. incredibili prouidentia utrumque conplexus , 
ne aut in uno spes staret imperii , aut in duobus esset causa cer- 
tandi «.. Huc accedit quod cum duo sint in imperio gradus ? , ilico 
in germanum et pariter contulisti , quod noueras bis posse prae- 
sari . Ádeo ne gratiam. quidem captas , ut a perfectis beneficiis 
semper incipias . Exigui animi uices munerum parüiuntur , tua 


& lta cod, sine adip. Sir in maticanis frogmentis juris proibere . b Cod, libidiuem; sed mox ibidem 
deletur m, c Ita 2, manu, st 1, gestientes 


1. Herodotus HI. 85. sqq. 

2 "Testis Viclor epitom. xtv: Falenti- 
niano imperium resistenti. oggeritur . lpse 
Valentinianus in concione apud Amm. xxvi. 2 
sic loquitur : exsulto et prae me fero sem- 
perque laturus sum nec speranti nec appeten- 
ti moderamina orbis romani mihi , nt potis- 
Simo omnium , uestras detalisse virtutes . 

5 Haud longiorem uno folio, nempe dua- 
bus paginis , hanc esse lacunam tum ex qua- 
lernionis matura tum ex eo patet , quod in 


sequentibus sermo est de Valente ad impe- 
rium socisio , quae res peracta fuit paucis 
diebus post ipsius Valentiniani comitia . 

& Quum Valentinianus adigeretur ab 
exercitu ad socium imperii adsciscendum , 
deliberauit mum extraneum mn fratrem sibi 
sociaret ( Amr. xxvi. 2. et 4. ) Fratrem. au- 
tem pracoptauil : sic enim nec in uno spes 
staret imperii , nec in duobus essel causa 
certandi . 

5 Nempe Caesaris et. Augusti, 
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liberalitas desideriis nihil reliquit : maximeque in imperatorem * 
faciendo magnitudinem regiae largitatis minui crededistl ^ , si cum 
insperata concederes , adhuc speranda differres * . Ergo Augustum 
pari iure confirmas , Curasti ne umquam tibi suspectus esset , 
cui non reliquisti quod ultra optare deberet . 

XII. Hinc plerique principum , quos secundos creauerant , 
quasi aemulos mox timebant . Urget enim potissimum expectatio 
proximorum : semperque similis inuidenti est , cui superest quod 
requirat . Nec istud nimium gratiosa aut populari festinatione fe- 
cisti : iamdudum cuncta expertus in fratre , quae diu explorantur 
in Caesarem 4. Dubitaretur de iudicio tuo , nisi ab inmodicis 
inchoasses . Statim perspeximus qualem principem legeres , post- 
quam cognouimus quod nihil tibi quasi sollicitus reseruares . 

XIIL Siqua inter cognatas caelitum. potestates. huiusmodi 
esset aequatio , paribus cum sole luminibus globus sororis * ar- 
deret : nec radiis fratris obnoxia precarium f raperet luna fulgo- 
rem : : iisdem curriculis utrumque sidus emergeret, pari exortu 
diem germana renouaret , per easdem caeli lineas laberetur : nec 
menstruo pigra discursu aut in senescendo 5 uarias mutaret effi- 
gies ^ , aut in renascendo paruas pateretur aetates . Ecce formam 
beneficii tui astra nesciunt aemulari : illis nihil est in mundana 
luce consimile , uobis totum est in orbe commune. 

XIII. Nondum adulta rerum a te gestarum profano i monu- 
menta . lam cedo primitus faciam quod usuuenire nobis in pro- 
lixo itinere solet, ubi qui ad destinata * properant non omnes 
obuios consalutant . Ergo in duas curas diuidis orbis excubias : 
inuictum fratrem reliquens orienti , ipse supra inpacati Rheni se- 
mibarbaras ripas raptim uexilla ! constituens , et prouincias luxu 
superiorum deditas ^ ueteris ignauiae pudore defendens , prin- 
ceps creatus ad difficilem militiam reuertisti . Statim itinera , sta- 
tim proelia ? : et primus in aciem » purpuratus , et regalis aula 


4 [ta cod. Sed core imperatore H. b Ita cod. , utsupra. c Cod. diferis. d Nom pro Caesare! 
H. e Cod. sorores. — f Cod. praecarium . Ex quidem precor ab eoque deriuata constanter scripta uideo 
cum diphthongo in anüquismis mes gr Cod. heic reiascendo et mox senesendo , quae mihi inuerrenda 
wim sunt. A Cod. etfegies .— i Num pro profabor! H. & Cod. distinata - | Cod, uizillas ; «ed. tamen in- 
ferius recte uexilla. m Num corrigendum desides! ^ Nug pro acie? 


1. Sic fere loquitur Mamertipus genethl. prouinciis intulerunt , quod sui legati uilibus 
Maximian. cap. xii. donis affecti fuissent , et ab Ursacio officio- 

2 Valentiniano nuper ad imperium eue- rum magistro superbius appellati . Amm. 
clo, Alamanni bellum gallicis Komanorum xxvi. 5. 
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sub pellibus , somnus sub caelo , potus e fluuio , tribunal in 
campo '*. Haec imperio quidem noua, sed tibi cognita . Docui- 
sti magis fortunam regiam quid uirum facere conueniret , quam 
didicisti ab ea quid imperatores ante fecissent . 

XV. Àn exiguum uirtutis et patientiae tuae specimen arbi- 
traris , quod rerum summa fastigia et romani nominis apicem 
consecutus , inter tot prouincias partim situ amoenas , partim 
pace iucundas , aut urbium maiestate mirabilis , aut idt jedem 
copiis redundantes , sedem quodammodo in ea parte posuisti 
qua totius rei publicae ruina uergebat ? ? "Tales sibi terras eli- 
gunt qui ut subueniant eliguntur . Nondum degustatis imperii 
bonis , solas difficultates de honore sortiris . Tandiu non tene- 
rent Galliae , si placerent . 

XVI. lactet se punicis Áfricanus exuuiis , sed diu in Sici- 
lia palliatus errauit 5. Mithridaticis » spoliis Lucullus exultet , 
sed diu in pontico luxu paene uictor languit 4 . Orientis tropea ^ 
ostentet Antonius , sed inter aegyptias taedas regio amore dif- 
fluxit insano 5 . Illi triumfalis * uiri , delicatis 4 negotiis frequen- 
tibus occupati , amoena litorum terrarumque opima sectantes . 
Uis petam proximae aetatis exempla ? Ecce Baias sibi Augustus 
a continuo mari uindicat , et molibus lucrinis sumptus laborat 
imperii 5 . ''iberius in deuorsoriis insula rum 7? natans et nauigans 
adoratur . Pius otia caietana persequitur $ . In lycio * et acade- 
mia remissior Marcus auditur o9. Tibi nullae sunt feriae proe- 

a Cod, mitharidatieis. b lta cod. sine diphth . € Tta cod. triumfalis et mox trium um. lam 
ternario i; pro es etiam in primo plarali casu mihi waepe Occurrit in antiquis codd. , contra- 


dicentibus licet graumancis. d Cod. dicatis. € lta cod. pro [yceo habet /ycío , wü Gellius xx. 5. et 
Cic. academ. L4. et de oratore L. a1. in aliquot edd. 


1. Confer quae scripsi ad Frontonem ed. quod mithridaticum bellum diutius iusto pro- 


rom. p. 5:8. n. 3. 

2 Symmachus imitatur Ciceronem , qui 
eadem de .C. Iulio Caesare in Galliis degente 
ait in orat, de prou. cons. xti. 

3 P. Scipio Africanus maior quum exer- 
citum in. Africam traiicendum diutius in Si- 
cilia instruere uideretur , diifamatus Romae 
est , tamquam is eum militibus luxuriaretur . 
Ipsius ( inquit Liuius xxviii, 19. ) impera- 
toris non romanus modo sed ne militaris qui- 
dem cultus iactabatur : cum pallio crepidis- 
quc inambulare in gymnasio elc. ldem ait 
Valerius Max, HL 6. 


4 Lucullum "item  incusatum a senatu 


traheret ; eiusque. exercitum. publics suctoii- 
tate dissolutum narrat Appianus bell.mithr. xc. 

5 Apud Cleopatram . 

6 Augustus ( inquit Suctonius cap. xv1) 
portum. Iulium apud. Baias , émmisso in Lu- 
erinum et. Auernum acum mari , effecit . 

7 Nempe Capieis, 

8 Pii rusticationes memorat non semel 
Capitolinus in eius uita . Quin et inter cius 
opera Caietae portum recenset eap. viri. 

9 Singulare .M. Aurclii philosophandi 
studium notius cst , quam ut documeniis in- 
digeat . 
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liorum : maximeque hoc in Galliis delegisti , quod hic non licet 
otiari . Tibi nulla necessitas rernittit indutias . Lustrum impe- 
rilium condis annorum ' ubi caelo et terris horror aequalis 
est , sub crassa nube , iugi frigore , feroci hoste , latissima ua- 
stitate . Quietem tibi negas , quam ceteris praestas . Inter tot 
milia laurearum. nondum digrederis ad triumfum : et cum sis 
maior Augustis , delegisti tibi prouinciam , de qua Caesares ? 
querebantur . 

XVI. Et tu quidem bellico intentus operi dudum ferocis 
Alamanniae terga uertebas . Sed parte alia fraterni inperii « li- 
beram pacem rebellis exul inruperat 5. Quod cum ad te pri- 
mum pernices nunüi ct fideles litterae pertulerunt , quis non 
congruum iudicauit ut a caede barbarica in facinus ciuile arma 
torqueres ? 

XVIH. Át tu rei p. plus timebas : et inter duas causas hinc 
intestinam ^ inde finitimam , malebas potentia tua c interim frui 
aemulum , quam longa inpunitate uicinum . Nec ita turpe du- 
xisti plures tecum esse principes , quam terras imperii breuio- 
res. Frustra tunc tibi perduellis motus optauit Alamannia , cui 
tantum miseriae inuexit conflictus tuus ^, quantum proeliis de- 
bebatur ambobus , Probasti animum constantissimi ducis « mi- 
nus tibi consulendo quam ceteris . Tutior aput te fuit tuus , 
quam noster inimicus !. Non uno igitur beneficio Gallias obli- 
gasti quibus pariter a te utrumque delatum est , et sui periculi 
cura et tui neglegentia * . 

XVIII Quid ipsas contiones tuas et humanis sensibus cel- 
siora retexo conloquia? Huc, inquis € , fidissimi commilitones, 

a Tta heic schedae ; at alibi m. & Cod. hi ostentinam . € Sic corripitur jn codice; qunm antea 


scriptum fuisset potentiam twam ,. d Num pro unus? * Cod. duces. f Cod. inimicos, uetere nempe or^ 
thographia. & Cod. inquid. 


1. De primo lustro. seu quinquennalibus 
Valentiniani recole argumentum . 

2 Intellige ipsum -C- lulium Caesarem : 
et confer Cicer. in oratione praedicta de prou. 
cons. loc. cil. 

3 Procopius eilix , luliani imperatoris 
propinquus, post huius fata primum a lo- 
niano copiam impetrauit ad suos lares sece- 
dendi: mox a Valentiniano et Valente im- 
peratoribus exagitatus , usque in tauricam 
Clhersonesum profugit ( Zosim, hist. III 2: 


tum et de fide incolarum eius loci addubi- 
tans, Constantinopolim clem uenit, ubi re- 
bellione. conflata imperatorcm se dixit anno 
Ch. cccixv. Sed anno sequente a Valente 
oppressus poemas sceleris luit. 

4 Galliae nobiles urbes legationibus mis- 
sis Valentininnum , quominus in orientem ad- 
uersus Procopiim pergeret, exorauerunt : quod. 
si fecisset , Gallia Germanorum imcursibus pa» 
luisset , Àm. xxvi. 5. 


2 
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aduersum truces populos et Reni * feroces indegenas uexilla con-- 
ferte : hic communis hostis ^ est , ille priuatus * : prima uicto— 
riae publicae , secunda uindictae meae causa est? : alio bello 
petitur nostra dignitas , hoc uestra possessio . Quid plura ? 
contra te suadendo uicisti : tantumqe ualuit auctoritas tua , ut 
dissimularetur iniuria . Putasses praeceptum tuum parui habitum , 
siquis te uindicasset inuitum . Quisquam ne neglectum sui po- 
stulat ? et deuotionem putat , si se nemo defendat ? En animus 
maior imperio , sub quo maiestas neglegitur ^ , et eruptio uin- 
dicatur. 

XX. Quid quod uis ista. naturae est , ut ea sint unicuique 
ad sensum doloris prima quae propria ? nec quisquam , se ipso 
iudice , inpune laedatur ? Tu in casibus tuis clemens , seuerus 
in publicis , turpe existimas principi motus odii habere priuati . 
Merito ergo a nobis amplius amaris , quia pro te minus irasce- 
ris . Nescis uti regia manu contra domesticas simultates . Si 
erubescis tuas iniurias ultum ire , audi , imperator , quod te 
acuat : nostri inimici sunt qui rebellant . 

XXI. Sed illius latronis iustus occasus uenerandi fratris tut 
laudibus cum ceteris orientis adoreis reseruetur . Unum tamen 
hoc praelibasse sufficiet , cum diu anceps bellum fuerit , sic 
uictoriae moderatus est , quasi contra se nemo pugnarit 5 . 

XXIL O mira inter uos simililudo pietatis ! Tu nescis 
ciuile certamen adripere , ille non potest uindicare . Quamquam 
illa dissimulatio tua nom caret honore germani : satis idoneus tibi 
ad uincendum uisus est, cui auxilium non tulisti . ln magna 
fiducia minor cura est . Merito illi captinus rebellis in. deditio 
nem datus est , merito usurpator tanti nominis oblatus ad. poe- 
nam 5. Consilio quippe tui numinis 3 factum est , ut imperio 


& Ita schedae Reni, Àt saperias cum adspir. Éadem usrietas est in noc. Rerai et Rhem; pon. Belg. Cete- 
Toqui Varro in Putsch. p. 2386 negat eme adspiranda eiusmodi nomisa, ut RHolum , retorem . — b Cud, 
hoses. c Cod. meglegetur, d Cod. nominis . Sed bene nos emendase numinis , cognosces e Morcellio. 
de wülo lat. inscr. lib. IL, eap. 3. $. 1. 


1 Effatam hoe. Claudii quoque gothici 
fuit, teste Zonara xn. 26. 

2 Valentinisnus ( inquit Ammianus. loc. 
cit. ) replicabat aliquotiens , hostem suum fra- 
trisque solius esse Procopium ; 4lamannos ue- 
ro totius orbis romani : statuitque nusquam 
dnterim. extra confinia moueri (Gallorum. 

5 Valentem clementer uictoria usum aiunt 


oratores Symmachus, et Themistius orat, vtr, 
nec non Libanius orat. de uita propria ed. 
Reisk, t.1. p.113. Sicfere uctus inscriptio : ma- 
rimo . principi . indulgentissimo . domino . 
Valenti etc. Sed contradicunt aperte historici 
Ammianus xxvi. 97 10, Zosimus ILT. ) 
4 Procopius -a suis proditus et Valentà 
oblatus capite truncatus est, Am, loc. cit. 


SENIOREM AUGUSTUM I. 1t 


iudicaretur indignissimus , qui ne hoc quidem meruit , ut ei 


uidereris infensus '. 

XXIII. Inter has belli artes externosque procinctus , et sem- 
per de hostibus nouis * nouas laureas , ciuilium rerum nulla ces- 
satio . Possum dicere , fugato ambitu , uirtuti redditas digni- 
tates : nec iam ad honorum infulas opibus uiam patere , sed 
moribus ?: castrorum curiaeque parem nunc esse fortunam , 
cum uideas praetorianas cohortes parere nobilibus , et ante eme- 
ritos ^ duces urbana insignia gestare lictores . Togas paludamen- 
tis saepe mutamus ; armatis itrabeas frequenter induimus ume- 
Fi... 


& Cod, nouas bis: quod uel frustra geminatum fuit, uel certe correptnm, Cod. emeritus. 


1 Hine fortasse uetus inscriptio: exfín- numdatam . Eadem fere dicit Suidas uoc. 
etori « tyrannorum . ac . publicae. securitatis. — OUa2svriavéc. Confer eundem etiam uoc. Ma» 
auctori . d. n. Valentiniano etc. yaip . Item Zonaram xin. 15. Hinc uetus in- 

2 Àb Ammiano xxx. 9 dicitur Valenti- scriplio : legum domino . romanarum . iusti- 
nianus scrupulosus in deferendis potestatibus | ;/ge , aequitatisque , rectori .d. n. Falentinia- 
celsis: nec, imperante eo, prouinciam a nüm- o etc, 
anulario rectam , aut administrationem ue« 
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FK. n primis celebrat orator tertii consulatus honorem. a. V'alentiniano: 
"Mugusto initum . Pergit deinde ad bellica eiusdem Mugusti gesta, cuius au- 
spicio. Rhenum. multis. munimentis coronatum. et navali ponte iunctum, Ni- 
rum a castris romanis submotum , portumque fluviatilem effectun. ait: bar- 
aros uero populos alios proeliis fusos , alios pace et foederibus conciliatos . 
Denique etiam eloquentiam foro redditam ab ugusto gratulatur : tum quod' 
Gratianum puerum. imperii socium. sibi F'alentinianus adscivisset , id. ab ora- 
tore ingeniose ac- luculenter ornatur. 


-. . . I. soluitur pro labore . Fastidium te forsitan cape- 
ret ^ iterati praemii et saepe repetendi , nisi nobis consuleres ne: 
uideamur ingrati. Honor tibi summus in uiribus est , lionor 
plenus in. moribus :. Tuas ueras secures non lictorum. umeri 
sed ceruices gentium ferunt . Reges decreta custodiunt : castella: 
pro fascibus eriguntur . Tu inter obsides uictoris iure disceptans z. 
nam iubens ire quos reddis , et redire quos suscipis . Ámbiat 
licet sacros umeros gemmarum: coherentium * uelamen opulen- 
tum 2, et trabeam consularem discolora serta praetexant ; ille ta- 
men ornatus insignior est quem Renus e meruit , quem limes 
accepit ^. Beneficia tua deuotione mulcere rei publicae *. Quae 
sumis annua sunt , quae condis acterna . 

IL Nolumus , inuicte moderator , tantis negotiis parem non: 
esse mercedem . Idem tibi praemium plerumque decernitur , 

« Cod. teaperet. b Tta cod. ime adspiratione, qnod widimus non semel etam in Frontone, c Tes. 


sehedae sine diphth. d Cod, oputulenium , tum emendatum opitulentum : uos damus opulentum . € lta. 
schedae. sine. adspir. 


1 Gloriosum. Valentiniani moribus dat et ualido. 
testimonium Ámmianus xxx. 9 his uerbis : om- 4 Valentinianus dicitur ali Ammiano loc; 
ni pudicitiae cultu dómi castus et foris, nul-. cit. oppidorum et limitum conditor tempe 
lo contagio conscientíae uiolatus obscenae ,ni-.— stiuus. Tum xxvii. 6 studio muniendorum 
Ail incestum: hancque ob. causam. tamquam — limitum flagrans . 
retinaculis petulantiam frenarat. aulae rega- 5 Nempe sententia uidetur esse: rei pu- 
lis. Eumdem ibidem dicit corpore lacertoso — Hlicae est tna beneficia deuotione mulcere . 
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cum a te diuersa praestentur ' . Si non congruit meritis quod 
solutum est , honor uincitur non uoluntas . Nam quid tibi adicit 
consulatus » , cum felices P annos imperii tui de aetatibus nona- 
rum urbium calculemus ? ? Aliorum tempora fastis numerata 
sunt , uestra uictoriis . Hoc unum tamen rite eurauimus , ut in 
oppidis nnper erectis primum discerent eonsulem conditorem . 

HI. Inauguremtur * inclutis triumfalia castra. nominibus 5 . 
Fuit euidens causa , qua fasces süimere lertio cogereris : etenim 
ne magistratus romanos proxime adiuncta terra respueret , ab 
eo sumptum est principium , qui timetur *. Nihil ante 4 prio- 
ribus gestis , Auguste , decerpimus , si recentia sola repeta- 
mus . Stupeo non minus illa * quae comperi , sed haec magis 
diligo quae probaui . Ádque f utinam modicum ingenii mei sal- 
tem nota eonmendem € ! Adempta mihi est honesta. defensio : 
quae ipse nom uideram , uenia maiore laudabam. Quisquis ar- 
cana naturae scrutari postulat , te sequatur. Non fluminum mea- 
tibus , nom obiectu montium , non itinerum: errore tardabitur . 
Omnia aduersum barbaros patent , quae sunt munita pro uobis. 
Scit bicornis iste uicinus succunbendum ^ esse rostratis , ne ei 
necesse sit uiam praebere uestigiis .. Cui possibile est fluenta con- 
tegere ?, ludus est nauigare. Nec arduis locorum obicibus inpe- 
dimur. Testis est haec ipsa ripa barbariae , cui ahitudo no- 
men inposuit ? , imis summa cessisse : ascendentem fugere nu- 
per exercitum , qui occurrere per plana potuerunt. Et tu qui- 
dem bello uincere maluisses ; sed gloriosius factum est, ut 
ferox natio uideret Álamannia . . . . . 
& Cod, couolatms . b Cod. flices. e Ita cod, cam m pro n; ot alia eintmedi in cod. Cic. de rep. 


et apnd Front. d lta cod. Sed corr. a te. e Cod. //la sunt; wed enim sunt widetur ohtrusum a. librario . 
f Wa cod. adque , gg lta prorsus se habet locus in codice, A [ta cod. cun n. prom. i Cod. contengere . 


1. Confer quae de repetitis Traiani consu- 
Tatibus ait Plinius pan. rvrr. sqq. et uxvvri. 

2 Turres seu. castella. in limite imperii 
quotannis condi iubet Valentinianus cod. theod. 
xv. r. 15. Eadem fere cautela uteBatur in orien- 
tali imperii parte Valens, teste Themistio orat. 
x. poor37. ed. Hard. 

5 Faciunt fortasse ad liune locnm ea quae 
dicit interpres a me cditus ad orationem Tul- 
lii pro Scauro (ed. mediol. p. 6. ) de more 
apud antiquos ex nominibus fausta. significan- 
tibus, praesertim belli tempore, auspicia su- 
mendi. Videlicet utriusque. Augusti, Valenti- 
miani et Valentis, nomina commoda erant ad 


omen, ut Valerii apud. scholiasten . 

4 Ammianus xxx. B, ait: ideo F'alenti- 
nianus merito. timebatur , quod et exercitus 
auxét walido supplemento , et utrubigue Bhe- 
num celsioribus castris mmmiuit atque castel 
lis. 

5 Altaripa. oppidum Nemetum et. prae- 
sidium ad Rhenum prope Nigri (seu Nicri ) 
confluentem, Hoc in oppido , anno certe an« 
te hune panegyricum recitatum ,' uersabatur 
Valentinianus: ex eo enim emisit legem 4. tit, 
51. lib. xr. cod. theod. , cui legi ita subserip- 
tmm : dar. xiii Kal. iul. Altaripa, Falenti-- 
niano nobilissimo puero et Victore conss, 
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III. Nec op . . . ciuitatibus obsidentur . Uerum est quod 
saepe u . .. credidi otium locis ... haberi qualem te , inhos- 
pita regio , nuper inuenimus . Ignaras uetustatis arb[ores ] - 
si regeis » domibus teneretis herb... . s indecoram probes f... 
tibi exprobro quod uicta es tum . . . ciis . . mtus pingeris feli- 
cior principi meo. . unt quam repetunt. . haec quae...re 
adiunxit , conferantur int . . . patet. illuc . . . ncet haec defensa 
quae capta sunt. Audite quae uera ads . . . gesta nescitis spon- 
te .. tenda et nouos conser... nis ad... credo... quae. .. 
grauiora , Superat omnem fidem [ prope]modum qui contra hu- 
iusmodi praestat officium . O pulcra admodum pompa fortunae ! 
Seruitus misera quodam b... ruebat . Prospexerant forte fini- 
timi , ne quod sibi relinqueretur , instaurare c uictor optaret . 
Urebant. consciam latrocinii nationem quondam romanae coloniae 
antiqua uestigia , et tituli sceleris proditores .. Obsequio reddidit 
quod norat gladiis uindicandum . Quaeri ... animus uictoris 
apparuit receptae urbis reliquias transferentis . Ostendit enim se 
potuisse reparare quae licebat euehere . Familiare est magnis animis 
repudiare conpendia . Incaute positam ciuitatem probarat amis- 
sio '. Ex ... eam soluimus ... eram conderemus antiquatas 
urb ... runt ... rpite nam ... sare .. . neglegenter facta cor... 
condicionem uenit ad . . . ra mittere fateretur se nostra te- 
nuisse . 

V. C[unc]ta Gotysiorum ? [ quam uincis ] glaebis. . . ue- 
na opulentus in[pert]it . . . in ue . . cet. exempli . .. haec eorum 
arma populo ter...ta est . Nec otiosos ospites 4... us am- 
bitum definitum aut... [extre] mitas * conpulit breue spatium 
postulari ; sed quo magis fieret turre f conmercium . Didus cir- 
cumcisi tergoris ausit dedecus emptionis : tibi succumbunt regna , 
non ueneunt. Nec urbium tuarum fata trutinata sunt . Sic om- 
nia ingrederis , quasi ad propria reuertaris . Non ferro pellimur , 
non auro aut aere fraudamur . ldem metus auaritiam cohercet 


4&4 Ita eod. pro regis uel reges, Bb An quondam? € Cod. inswauraret, d [ta cod, sine adspiratio- 
me. e Hi» lacunis quarü et quinti capids foedantur paginae codicis prope duae, f Num turpe? 


1 Confer Ammianem xxvir. 3. Fortasse impediuerunt, 
enim innuit Symmachus munimentum , cuius 2 Gothinorum certe. meminit Tacitus de 
construclionem trans Rhenum a Valentiniano mor. Germ. xiiit. 
ünperatam , barbari , caesis romanis railitibus, 
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hostis , qui conpescit audaciam. Sublata fiducia certaminis , nul- 
lus locus est pactionis . Áestimet tibi terras [ suas ] si audet 
obsistere . Magnum a te munus sumit Álamannia , quod non- 
nulla interim relinquis intacta . 

VI. Inuideant nouis moenibus ceterae ciuitates , quas ma- 
nus designauere priuatae : si quae sunt. cognitionis * principaZés , 
liuore aemulo mordeantur . Habent conditores inclutos ; num- 
quid artifices ^ Zmperatores ? Interfui , Auguste uenerabilis, cumz 
positis armis fundamenta describeres , et felicem dexteram fa— 
brilibus [ laboribus ] occupares . Hinc ego oppidis tuis peren- 
nem promitto fortunam . Quae Deo proximus auspicatur , ae- 
terna sunt . Hactenus syracusani Archimedis stetit gloria : docuit 
namque exitus nihil ualuisse pro ciuibus conmenta prudentis . 
Qui nequiuit clausa protegere , quando potuisset aperta munire ? 
Periüius urbes construunt. qui tuentur - Sed quid « prius mirer , 
ignoro . Ceteris * ab. usu * fabricationis , te solum: scisse quid 
conderes ? an sub te uno magistro omnis ilico. qui aderant in- 
stitutos * ? Nullus inde abiit im . . . prudens praeterea. quod 
aliis . . . curantibus . . solis aut imbrium ingentium taedia per- 
tulisti . Quanto tibi ( lubet ] ... semper otio uindicata solos 
opi . . bus uexillis adiluxit/ exercitum et ore . . . Dedalus f 
grassatorem. Cecropiae ? nobili [ cauea ] inclusit . Quid expec- 
tauit Alamannia ... m totus exercitus et mancipare no ... et 
claudere e ? 

VII. In quod periculunr . .. prolapsus est ? Formam co- 
gnitio ^. . , nec describere audeo nec tacere ... in nos fidei 
quae suadet i audacia . . . naturae munus occur . . . oli tri- 
bunal. . . duorum fluminum . . . gnara dedecus. . . * manus 
geminas aggerum institutiones mole uallauit 5 . Succedit scaena 
murorum tantum ex ea parte decliuis , qua margines turrium 


4 lu cod, Sed num corrigendum conditions * H. b Schedae arteficis ,— € Cod. quit. d Ita 
tod, ceteris , e Nisi mauis legere abnsu , Cl. quidem. Heind. scribendum coniiehar: ceteros ab usn fa- 
beicationis, te per te solum :cisse quod eonderes , f Vi cod. sine diphth. g Heind. supplehat: quid ex- 
pectauit Alamannia, nisi ut ipsam totus exercitus et manripare nobis. uellet et claudere? & Dic conditio 
^ir, ut supra im notis. H.. 4 Cod. suadit, X His lacunis wexti et septiad capitis occupatur codicis plos 
dimidia pagina . 


1 Similia dicit Themistizs Valentem lau«— nimento celso. et tuto, quod a Valentiniano. 
dans or. x. p. 155. eonditum prope Nigrum narrat Ammianus 

2 Minotauram. XXVII. 2. 

5 Loquitur orator, ut puto, de illo mu- 
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fluenta perstringunt . Nam bracchiis * utrinque Rhenus urgetur , 
ut in uarios usus tutum praebeat commeatum . Ipsa illa , quae 
propugnaculis ambiuntur , opere suo decenter armata » sunt . 
Ita crebris hiatibus destricta coniunctio pandit exitum glande- 
stinis c iactibus saggittarum . Stat mediae arcis aurata sublimitas , 
et tecto comitur pro tropeo : cui perardui et in prona decliuis 4 
leuis plumbi lorica subtexitur . Quem tibi , Auguste , animum 
cum haec conderes fuisse credamus ? quasi sollicitus munita 
fecisti , quasi securus ornasti . 

VIL. Prodidit uetus fabula , gigantum manum. quondam 
montanas turris intulisse sideribus ' . Talia forte temptauit : ne- 
que enim terregenas * licet iuuenes Peliona adque Ossam conue- 
xissee credibile est. Dum solitis maiora conantur , infirma mo- 
lii sunt: sed fama auxit iuuidiam , ut fragilitas operis negle- 
gentius conlocati , simulata numinum conspiratione , culpa ca- 
reret incuriae . Áut si rerum talium fides constat , habes testi- 
monium grande meritorum , cum tanto caeli fauore ista perfec- 
ta sunt , quanto illa odio corruerunt . Obsedetur oculis subiecta 
barbaria , et'intellegit sibi libertatem pro parte sublatam , cui 
non licet habere secretum ? . Non ego montium speculas aut de- 
cisa aegyptiis rupibus procera miracula , uel pyramidum uertices 
angulosos , fastigiis celsae urbis aequauerim . legis f ipsos siquis 
interroget , laudabunt mehercule quod institui noluissent . Ipse 
in hostibus depraehendi $ ambigua signa formidinis et stuporis . 
lta conspicuam moenium dignitatem uario interpretantur h adfec- 
tu , ut adhuc diu iudicare non possint , utrum eam mirari ma- 
gis debeant an uereri . 

VIHIL Dixi , Auguste uenerabilis , negotiis tuis auxilio fuis- 
se caelestis . Facilis adsertio est , cum Rheno teste nitimur : qui 
alpipae niuis defluo liquore cumulatus , cum ripae utriusque 
confinia cogeretur excedere , maluit ad uictoris iura transire : 
auersatus est solum barbarum , totumque principi agmen expo- 
suit , more migrantium perfugarum . Non fuit ille , si credis , 


4 ltacod, cum duplici c, ut in aliis antiquis codd. — à Ita schedae . Olim edidi ornata, € Itucod. cum g., 
d Cod. declises. e lta cod. fta cod. pro-repes. g ltscod, com diphth, A Cod, interpraetantur « 


t Obitet moneo, Themistium in oratio- ie curiam constantinopolitanam . 
ne xir, quae est de pulchritudine Gratiani 2 Ammianus xxvin 4 ait: e specu- 
(edit. Hard. p. 176- 177) commemorare pue. lis , si quis hostium se commouisset , desu- 
gnam gigantum acerca imagiuc expressam an- per uisus obruebatur . 
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hostilis * excursus : lento per aperta processu uenit similis sup- 
plicanti . Deditionem uidimus fluentorum , Nili eruptionibus 
proximam , quibus arens Canopus ^ et memfitica glaeba pingue- 
scit. Et ille' ut obsequatur egreditur ; cessit alius ? * , quo 
magis hoc amice fieri crederemus . Quod Nigrum fluuium qua- 
si quoddam pignus accepimus , iam minus mirum est quod 
tibi regum liberi pro foederibus offeruntur . Nec Renus , ut 
ita dixerim , romana pace gauderet , nisi amnem conuenam , 
uelut obsedem , tradidisset . 

X. Uentilemus prisca monumenta , scrutemur annales : in- 
uenies uetustatem paene ignaram fluminum quae tenetis . Ipsi 
ili uates exoticis nominibus licenter. ornati , cum ad indicum 
Gangen et Borysthenen scythicum carmen extenderint , Nigrum 
parem maximis ignoratione siluerunt ?. Nunc primum uictoriis 
tuis externus fluuius publicatur . Gaudeat seruitute ; captiuus 
innotuit . Elementis quodammodo ditatam cerno rem publicam , 
cui amnes incogniti mancipantur , longinqua terra coniungitur . 
Dum orbis terminos quaeris , gentium sustulisti . Parum quid- 
dam naturae superest , quod adhuc Romanus inquirat . Relabi 
credis imperium , nisi semper accesserit . 

XL. Quid si impetus tuos institutio moenium non tencret ? 
Nescis transire deserta : diligentiam. iactantiae praetulisti - Nam 
celeritas, famae commoda est; munitio, firmitati . Qucererer 3 , 
consul inuicte , necdum tibi parere omnia , nisi ca , quae adiun- 
cta sunt , scirem facta meliora . 

XII. Consulto multa praetereo , ne in poeticos flatus re— 
rum ingentium cothurnus * erumpat . Unum e pluribus trita in- 


a Cod, haviler , b Cod. Caponur. c Cod, aliit , quod fortasse refertur ad fluentum .— d^ Cod. 


quaerérer, € Cod, coturnus , 


1 Nempe Rhenus . 

2 Scilicet Niger fluuius , Sie autem rem 
narrat Ammianus xxvi. 2. Cum reputaret 
F'alentinianus munimentum celsum et. tutum , 
quod ipse a primis fundarat auspiciis , prae- 
terlabente. Nicro fluuio , paullatim. subuerti 
posse undarum pulsu immani , meatum ipsum 
aliorsum wertere cogitanit , et quaesitis arti- 
Jicibus. peritis aquariae rei , copiosaque mi- 
litis manu arduum est opus adgressus . Per 
multos enim. dies compaginatae formae e ro- 
borihus coniectaeque ín. alueum , fixis refi- 
"isque aliquotiens prope ingentibus. stilis , 


Inctibus. erectis confundebantur , aunlsaeque 


ui gurgitis. interrumpebantur . Ficit tamen. 
imperatoris wehementior cura — et. morigeri 
militis labor , mento tenus dum operaretur 
saepe demersi : tandemque non sine quorum- 
dam discrimine castra praesidiaria inquietu- 
dine urgentis. annis exempta , nunc ualida 
sunt . : 

5 Nigri tamen meminere proximi Sym- 
macho scriptores Vopiscus in Probo caj» xit, 
Eumenius pan. Constantini cap. xin, Ausonius 
in Mosella u. 423. 


3 
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sinuatione contingam ; Rhenum * numquam antehac temere na- 
uigatum , tumentibus aquis itinera tuta portasse . Ita in morem 
nexa nauigia constrato desuper solo riparum extinia ^ momorde- 
runt '. Unius diei negotio pendentis machinae ordo conualuit . 
Ludo iocoque certatum est ex qua pate uelocius in amnem me- 
dium contextio perueniret . Eat nunc troiani carminis auctor 
inlustris , et pro clade popularium Xanthum fingat iratum ? : ar- 
matas cadaueribus undas scriptor decorus educat. Nesciuit flu- 
mina posse frenari . Tantumne ualuit riuus iliacus , ut in auxi- 
lium Uulcani flamma peteretur ? Profundus didicit , quid par- 
uus euaserit ? Defensio ipsa caelestium tuo operi non meretur 
aequari . Fluuium incendisse uindicta est , calcasse uictoria . 

XIII. Ut uideo , aeterne ? defensor. , conscientia tua ma- 
ior est consulatu . Habes , quod tibi alter praestare. non possit , 
animum praemio certiorem c . Nec ideo putes ingratam esse rem 
publicam : hoc est in ornamentis ciuilibus maximum , quod tuis 
meritis fatemur angustum , Sat est ad remunerationem beneficii , 
ut cum digna rependi nequeunt , uel summa soluaztur...... 

- - . . XIIIL tenere secreta . Itaque Crassus  percontanti 
filio quid noctis moueri castra iussisset ; uereris , inquid 4 , ne 
tuas aures forte non penetret occentatio bucinarum 4 ? Nobis 
satis est curare praesentia , futuros exitus tecum fortuna dispo- 
nat. Num ambiguum est semper barbaros suspicari quae saepe 
perpessi sunt ? Sed inexplorata ueritas magis anxios effecit , quam 
paratos . Sciunt quid cauere » altitudo principis utrumque pro- 
uidit , ut et illorum circumspectio falleretur qui numquam men- 
te securi sunt , et nostrorum animus integer perueniret f, qui 
ante solliciti non fuerunt . 

XV. Quid ego in te peritiam bellicae rei 5? quid usum 
ducendi agminis ? quid locorum notitiam , temporum demen- 


a Its cod. eni panlo ante sine adspir. B Cod. exütima. c Nam pro cehiorem * H. d It cad. 
€ Ita se habet locus in cod, Ceteram Heind, acribendam coniicebat: sciunt quid metuaat j cauere nesciun 
ec. f [ta cod. Sed dic permaneret, H. 


1 Rhenum nauibus a Valentiniano iun- Symmacho . 
etlum narrat Ammianus xxvir. d, 5i tamen 3 Sic uetus. inscriptio : aeternis . vene 
tempora eongruunt . Confer eumdem ctiam  randisque . principibus . dd. nn. Falentinias 
XEYv. G. 10. mo . et Valenti . uictoribus . etc. 

2 Celeherrima haec extat narratio iliad. 4 ldem narrat Frontinus strateg. L. 1. 
xvi. 212 2585. Eodem autem. Xanthi exemplo 5 Militares. Valentiniani uirtutes. saepe 
utitur "Themistius or. x. ad Valentem p. 133. commemorat Ammianus , el praescrn xxx. 
Omnino Themistius haud semel conspirat cum. 9. 
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siones , laborem sine pernicie , curam sine merore * conlaudem ? 
Uidi fidissimos ^ comitum tuorum solito laetiores , cum ad de- 
stinata ^ praemissi , quae uidebant prae ceteris se tantum me- 
ruisse cognoscere , gauderent ? cum omnibus etiam ante nescis- 
se . Praestitum sibi utrumque dicebant , cum cos iudicio elegeres 
et auspiciis adiuuares . 

XVI. Nec dubitabant principem protinus adfuturum , qui 
inter diuisas cohortes diuersasque legiones et illorum coeptis 
inprouisus interfuit , et nobis praestitit quod resedit . Ita nulla 
pars questa * est uel cito abisse ductorem uel sero uenisse . Di- 
uina consilia post terminum patent . Intellegimus te ideo prae- 
misisse nonnullos , ne esset tarda uictoria ; ideo plerosque te- 
nuisse , ne esset multitudo suspecta . Ante Almanniam mancipa- 
sti , quam interiora quaereres . Uides nihil esse prolixum ma- 
gna curantibus : nec remanentem relinquis f , nec a praecedente 
desereris . Ignosco iam desidiae barbarorum . Quid iuuat ubi 
potissimum degas , cum ubique semper appareas ? 

XVII. Cedo mihi , imperator , belli iliensis historiam : pro- 
babo Graeciam parua mentitam nec magnitudini seruisse nec fi- 
dei. Áiunt heroas ad Troiam classe delatos ignoti litoris timuis- 
se contactum , donec formidata responsa uel strenuus temeri- 
tate. iniret ' , uel fraude uersutus eluderet . Nolo dolos, nolo 
conmenta . Ín exercitu principis mei certatum est quis primus 
exiret: necdum extrema riparum naualia rostra pulsauerant, et 
iam miles inpiger desilibat. Sub tali duce tuta deuotio est: 
magis unusquisque curauit nequis anteiret ; quam nequis occur- 
reret . 

XVIIl Plus uideris mihi egisse & , quam cuncti , qui for- 
itunam singulis praestitisti. [Non harenis inmersa haesere uesti- 
gia, nec tardior nisus per uada h^ cunctatus est. Mitiora omnia 
uisa sunt quam fuerunt : Rhenus placidus cum aestuaret , ter- 
ra stabilis cum dehisceret , ripa planior cum tumeret . 

XVIIIL. His uirtutis excursibus non obreptioni uia quae- 

«4 [ta eod. merore sine diphthongo . 5 Codex prinum fíducisiimor, tam  emendatam fidissimos 


€ Cod. diginata , d Cod. cognoscere gaucere gaud.rens, € Cod. quaesta .— f Cod. relinquens , dein. fa- 
ctum relinques, g Cod, egesie ..— Kk Cod. videtar habere udaue . 


1. Nempe Protesilaus , qui primus quum e nauibus in troianum litus exscendisset , ab 
Hectore occisus est . 
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ritur , nec repentinae caedi insidiarum . Haud placet ferire prae- 
uentos *, Exaturat animum gloriosum fortunata uelocitas . .$j— 
nebas " abire cum liberis: et quo magis cognoscerent bella exi- 
gi , patiebaris et a barbaris arma transferri . Nemo uilibus cul- 
minibus * contecta gurgustia interneciuo igne populatus est: nec 
indormientes lectulis feras matres antelucanus raptor extraxit . 
Uix desudata in diem crapula et refrigeratis cubilibus fugam ue- 
niae miscuerunt . Ut dammis pernicibus campus aperitur , ut 
agmina ignaua ceruorum latibulis emota siluestribus in. plana 
coguntur ; ita gratius uisum est discurrentem barbarum specta- 
re quam caedere 4 . Triumphi * speciem — uicit inpunitas . Si 
bene aestimo rigidum nationis ingenium , uitam credit infamem, 
cui contemptus ignouerit, Numquam paeniteat pepercisse me- 
tuentibus. Laus certaminum fortuita est, certa clementiae ', Qui 
odium hostile non meruit, par esse desiuit. Alterum necesse est 
de miserabili populo ; suscipimur , si adficitur ; indulgentia tua, 
mihi crede, punitus est: si gratulatur, obnoxius est f. 

XX. Dicam quod nulla monumenta testantur: tibi incola 
uiuit Álamanniae : quos ferro subtrahis, addis imperio. Sat est 
quod mores gentium parcendo mutasti. Quid illis remansit in- 
mane, quorum salus mancipata est beneficiis tuis, et terra ca- 
stellis ? Tute interim liberi sunt, sed iam pudore captiui. Án 
ad longingua diffügient , quos non uexilla tantum tua , uerum 
etiam noua oppida persequntur 5 ? Exclusit cultus indigenas h, et 
quasi iam uacantibus mediis ulterior accola romanum foedus ef- 
flagitat . Non est, ut auguror, otiosum , quod Burgundionum 
crebra legatio concordiam postulauit?. Aut arma principis sen- 
tiuntur, aut iam celsa eminus castrorum tecta rutilaruot. Op- 
tant cohaerere uictoribus prius pace, quam limite. Si ulla tibi 
in otio esset aetas, preces ! forsitan distulissent . Quidquid in- 


& Cod. appacit ferire praeuentus . b Hoc wocabulam a me addirnr , quamquam im schedis mol- 
la est lacana. c Cod. culminis. d Cod. cedere, € Cod triumphis . Notemus tamen hoc loco adsyiratio- 
mem, f Heind. coniecturaliter. scribebat: alterum. necesse. est de. miserabili populo suipicemur : 6 adfici- 
tur indulgentia tua , mihi erede , puaitus et; 46 gratulando adulatur , obnoxius est ,— g lta cod. cum 
unica u. A Notemus indigenas , quam alibi uiderumus indegenas , i Cod. pracces . 


1 Cicer. pro Marcell. IT. gundiones quidem fide habita foedus cnm 
2 Burgundiones Valentinianus excitauit Romanis inierunt ; sed Valentiuianus pa- 
in Alamannos Romanorum hostes perpetuos, ctis non stetit. Àmm. xxvii, 5. 
»pondeus se illis auxilio futurum . Et Bur- 
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teriacet ornando ? iungetis. Áccessu, ore , rogans tota consumi- 
tur. Ubi illi ^ sunt qui dudum Germaniae ciuitates obsidione ... 

.... XXL. 45 ortu in oceani ostia riparum margines 
operum corona praetexit '. Quis credat hoc quoque esse cura- 
tum , ne portibus indigeret? Nam qua regio Nemetensis exten- 
ditur, recessum fluminis murorum ambitus uindicauit, paruo 
aditu nec satis libero , ut stationis exitus propugnaculis desu- 
per protegatur. Habent sua quodammodo castra rostratae, et 
intro * conclaue Rheni regia classis armatur. Fallit eminus in- 
tuentis theatrum * consaeptum , qui cum uideant per summa * 
discurri , per ima nesciunt nauigari . 

XXIL Supererant , Áuguste, plura quae dicerem : sed in- 
ter tot scriptores rerum tuarum , nolo ceteris uniuersa decer- 
pere. Debent tibi ingenia omnium f quod locuntur 5 . Sonet 
apud te libertas forensis eloquii, quam dudum exulem tribu- 
nalibus reddidisti. Ruri emeritus torpebat orator ?: quibus fa- 
cundiam natura dederat, officium uis negabat. Nusquam ma- 
ius silentium, quam in sacrariis litterarum .. Idem uarias aeta- 
tis tacendi morbus urguebath, cum incipientium studia breuis 
finis artaret. Exitum litium regebat euentus. Quid enim de au- 
ctore ! praesumeres * , in quo haec tantum spes erat, quod 
cum peiore certabat? Nec dubitabamus eum plus in negotiis 
prosequendis habere prudentiae, qui soleret consilium a desi- 
nentibus postulare. Haec alieni temporis uulnera in alaman- 
nicis contenplantur ! excubiis. Cum alligares- manus hostium , 
soluisti uincla linguarum . 

: XXIII. Congruebat hoc gloriae tuae, congruebat uigiliis 
curisque sollertibus , ut campi pariter ac fori laude fruereris. 
Nullae artis ^ silent, nulla friget industria : uacant ora legi- 
bus, arma limitibus. Par fuit ut eloquentiae usum redderes , 
cum iam totiens scribenda gessisses. Silentium magnis rebus 


4 Nam pro orando * M. b Cod. illis ..— e Yea cod. — d Cod. theatra. e Cod. rummam, f Nam 
n oratorum?  g [ta cod. À Sic apud Frontonem naga pro uagé . & lta cod, auctore pro actore , 
Cod, praesumeris .— [lta cod, m [ta cod. tametsi est primus casus, 

1 Falentinianus. (inquit. Amminnus qua Galliaruu extenditur loneitudo : non- 
xxv. 2) henum omnem a  Paeiarum numquam. etiam ultra lumen aedificiis. posi" 
exordio ad usque fretalem oceanum magnis tis subradens harharos fines . 
molibus communiebat , castra extollens altius 2: Confer or. pro Trygetio cap. L 
et castella per habiles locos et opportunos, 
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inimicum est. Quid est gloria, si tacetur? Habes tot testimo- 
nia, quot * ingenia liberasti. Inuenisti, principum maxime , ge- 
nus aliut laurearum . Dum orbis ^ secreta rimaris, dum in me- 
dulliis * barbarorum non tentoria 4 sed tecta constitnis, trium- 
fum pacis egisti. Canant alii quae * supersunt: ego testis fun- 
gor officio. Ibo per urbes, ibo per populos iactantior uicto- 
re laudato . Dicam senatui plebique romanae , fasces in pro- 
uincias nouas mittite , trans hhenum iudices praeparate f. 
XXIIIL De te autem , Gratiane uenerabilis , narrabo gran- 
dia, sed spondebo maiora ' . Sciet r. p. geminis se custodi- 
bus esse munitam , sed quasi uni esse munificam : sub commu- 
ni stipendio duos principes militare; plures necessitatis € labo- 
rum esse quam sumptuum. Felicis ^ saeculi ista. commoditas 
est, obsequia utrique iuncta praebere , et. benelicia diuisa per- 
cipere. Moderatum est quod penditur ?, quia simul sumitis ; 
amplissimum quod geritur, quia certatim ambo praestatis !. 
XXV. Quanto parcior uestri numinis cultus est. quam deo- 
rum ! Illis singula. templa fundantur , et. sua cuique locantur 
altaria. Inde , ut arbitror , maluerunt dispares ritus, ne in con- 
sortium cogerentur. Nulli cum altero fas est dicare puluinar. 
Illum frygius antistes placat ^, hunc pontifex. lllas castae ma- 
tres ! tuentur aras , has infulata uirgo custodit . Sumpserunt 
nomina diuersa tot flaminis ^, ne possent dis pluribus esse com- 
munes. lpsas nobilium diuisere gentes. Pinarios Hercules oc- 
cupauit ? : idea ^ Mater legit hospites Scipiones 5 : ueneriis sa- 
cris famulata est domus lulia. Orbem paene ? ipsum sumptus 
defecit , quia cultus inpieuit . Uestri imperii iuncta frugalitas 
est, discreta maiestas P. Uuuin ? quodammodo in uobis pu- 
tamus esse qui regimur , cum duos sentiant qui resistunt 5. 


b Cod. urbes. c Tta. cod. medullis. f !n cod. 


a Cod. quod . 


d Cod. tautoría, e Cold, que . 


evt terminatio tae, Sed et infra mendose legitur spowtae. gla cod, i proe, A Cod, felices, i Cod. prae- 


states, k Cod. nunc. frigius antistes plagat, 
ne diphth, o Cod. pene , sed infra paene . 
iesas . H.. q Cod. nam. 


1 Undecimum scilicet agebat aetatis an- 
num Gratianus in consulatu tertio. parentis 
Valentiniani , a quo dictus erat Augustus tri- 
bus ante. annis, nempe octennis . 

2 Hanc laudem aperte. Valentiniano tri- 
buit Ammianus xxx. 9: ín prominciales pare 
€u5 , tributorum ubique molliens sarcinas . 
Aliter tamen se. gessit, extremo. sui. imperii 
iempore Valentinianus, testibus codem Am- 


* matris . 
p Cod. magis casu , cuj uidebatur süpponendüm ma- 


m la cod, pro flamines, m [ta cod. si- 


miano xxx. 5, et Zosimo IIl. 

3 Aur. Victor. or. g. r.. Yin. 

4 Intellige. Scipionem. Nasicam . 

5 Quippe Gratianum. Valentinianus bel- 
licarum. expeditionum socium habebat . Am. 
xxvi. 10. Sic autem fere loquitur de Maxi 
miano et Constantino coniunctim. imperanti- 
bus incertus laudator in paneg. sub lin, 
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unas celebrat Symmachus primum. quidem quod plane puer vo- 
luntate exercitus et patris sapientia Augustus creatus sit: id autem constat Gra- 
tíano octenni accidisse . 7"lddit orator exempla aliorum , qui. pueri regnum 
adepti sunt .. Innuit deinceps studia litterarum , quibus in. primis Gratianus 
deditus erat .. Rursus Gratianum. illustrat Pompeii magni exemplo " qui adule- 
scens iam gloriosissimus erat . Tum eidem Gratiano sibyllina seu virgiliana 
oracula accommodat , Denique totum. orbem Gratiano subiectum iri vaticinans 
innuit. Dicit autem Ammianus xxvi, 6. post electum a patre Gratianum ** con- 
» Surrectum. esse in. laudes maioris principis et novelli : maximeque pueri , 
» quem. oculorum flagrantior lux commendabat , vultusque. et. reliqui corporis 
v Jucundissimus nitor , et egregia pectoris indoles 4, . Tunc igitur. fortasse 
Symmachus hanc laudationem dixit i qui certe se versatum in exercitu F'alen- 
tiniani ait in eiusdem laudatione altera. cap. vt. Mirari autem. licet Symmachi 
ingenium in re ardua feliciter exsultans . Namque , ut ait Cicero ( apud Ser- 
vium ad aen. vi. 877 ) * causa difficilis laudare puerum : non enim res lau- 
» danda , sed spes est . - 


2. LE sollemnibus copulare ! . Sed prima mihi deuotio- 
nis causa peragenda est . Libens aurea sume munuscula , qui ta- 
lia tempora praestitisti . Salue nobis saeculi spes parata * , et in 
gremio r. p. nutricis adolesce , laetitia praesentium , securitas 
posterorum . Án ego uereor ne in adulescentem gratiosus exi- 
stimer , cuius primum est stipendium principatus ? Tuis certe . 
auspiciis disci semper triumph... .. etm 

IL. Te imperii candidatum toga picta uestiuit *. Neque 
enim aliud expectare iam poteras qui a perfectis honoribus incho- 
abas . Uidimus in sellis curulibus nouum lumen , clementiae au- 
spices incruentas secures , uirtutis omina in fascibus laureatis , 


& Cod. perata . 


: In qua pagina desinunt landes po- — saepe uidi in antiquis codicibus. Ceterum paus 
sleriores in Valentinianum , in eadem inci cos uersiculos laudationis exordientis deesse, 
piunt laudes in Gratianum, sed mutilae a prin». ipsa , ut dixi , pegina docet. : - 
cipio , quin scilicet amanuensis litteris maiori- 4 Loquitur Symmachus de primo Gratia- 
bus ac fortasse aureis nel certe coloratis exor» ni consulatu, quem gessit septennis ann. € h. 
diri scriptum cogitabat. Eius generis lacunas ccctxvi, nempe anno anie initum imperium . 
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maiestatis augurium in aquilis » scipionum ' . Tunc primum fo- 
rensis industria ^ lege quondam silentii * subiugata liberos oculos 
ad tuum tribunal erexit. Cum in amplissimo magistratu inlustre 
quiddam et dulce resonantia decreta sancires ? , sensim | intellc- 
ximus ad honesta officia facundiam posse remeare , quam uideba- 
mus in consule . 

III His ad imperium lectus auspiciis praerogatiuam consulis 
ad comitia purpurae detulisti . Errat quisquis ideo censet aeta- 
tem . Pro senibus puer dimicans 5 , pro liberis nostris aequae- 
uus insudas . Tu nempe es * quem paene intempestiue putaba- 
mus electum ? 

IV. O militum sincera suffragia ! Scit iudicare deuotio . 
Fortunae publicae fuit , ut qui genuerat f , parciora promitteret , 
et qui necdum nouerant , felicius iudicarent . Quis umquam de 
indole pueri cum parente contenderet ? et tamen fiducia non 
peccat exercitus . Sic electus es re probatus 8 . 

V. Quis mihi Zeuxydis ^ coloriis * ceris haec comitia spec- 
tanda digereret ? Siquis appelleus * imitator illud caeleste iudi- 
cium uerisimili adfectu artis animaret , uiserent posteri uix cre- 
denda miracula. Hinc Augustum , inde legiones , et inter hos 
medium regni impuberem candidatum . Ánceps diu uuimque 
certamen : et cunctis alacri fronte plaudentibus , patrem sero ce- 
dentem 5 : turmas supplices , cuneos anbientes ! . Digna tabula 
saeculis ! digna pictura temporibus ! quibus magis utiles uide- 
mus eligi quam uolentes 5. 

XI. Decuit annis florentibus omnium fauere iudicia : melius 
unumquemque officii usus exercet ^ . Sic Antiocho ante robur 
aetatis Syria sponte ? subiacuit ? . Pelleum ducem praecox for- 


& Col aurium fm aquis . ^ b Cod inhutra. € Cod. lewis. d Tua cod, € Cod. est. 
f Cod. tenuerat . E Ita lego , non reprobatus .— h dta cold, i Cadex uidetur habere coloribes . Kee aue 
tem) Color adiectiaa forma pro rolorafus, De cereis imaginibus saepe loquuntur pris auctores. A lta cod. 


cum duplici p. Ita cod. m Cod. exercit. n Cod. spoatae . 


3 Scipio eburneus , aquilam gestans , Gratianum .. Ceternm. Ammianus. xxvi. 6. 


consulatus insigne fuit. 

2 Gratiani eloquentiam laudat Symma- 
chus etiam ep. L. 15. 

3$ Nempe uidetur. Valentinianus more 
gratiosorum hominum Gratiani pueri dignita 
tem rogatus comprobauisse . ld confirmat 
etiam Zosimus Hll, qui ait Valentinianum 
exoratum a proceribus landem | adsumpsisse 


refert immo Valentiniani sermonem , quo is 
exercilum orat, ut Gratianum Augustum lu- 
bens ucnerctur . 

Á& Laudat tacite Valentinianum. Cf.laud.I.10. 

5 Intellige Antiochum V , seu Eupatorem , 
qui nouem annos natus regnare coepit, sicuti 
Gratianus octennis, Vide Appianum de bell. 
syr. XLYI. 
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tuna delegit . Ptolemaeo * inter prima rudimenta lactantis infan- 
tiae regnum Roma reparauit ' . Et mehercule tenacius rapit in- 
perii disciplinas teneritudo primaeua . Uirtus , cum cito inchoat , 
diutius perseuerat . Nempe uirentibus ramis artifex rusticandi alie- 
num germen includit , ut nouclla praesegmina coagulo libri ubi- 
dius ^ inolescant . Audio in edomandis equis , equitis « inscios 
aptius essedis colla subiungere ............. 

- C. VIL tyrannos uinces officiis . Seruetur tibi aliquod 
opus uirtutis in posterum , cui nihil iam remansit ignotum . Quas 
habes laboris indutias , tropeis et litteris occupatus ? ? otiosa cum 
bellicis negotia miscuisti . Ágnosco in te non adumbrata uestigiis , 
sed expressa ueterum signa uirtutum . Nempe Fuluium Nobilem 
tam laude quam nomine inter aquilas cantusque lituorum praecep- 
tor Ennius 5 frequentauit . Africanum illum terra marique uic- 
torem 5 lectionis particeps et laboris Panaetius non reliquid 4. Cum 
magno Alexandro mundanam paene militiam filosoforum * comi- 
tatus exegit 5. [am credimus uetustati , cum in isdem tentoriis 
tuis uolumina et arma tractentur . Nec deest quod pro condicio- 
ne rerum temporumque percenseas. Historia oblectaris ! in proe- 
lis, in adhortatione 5 suasoriis ; actionibus in conloquiis , car- 
minibus in triumphis . 

VIII. Sentio me ad exempla ueterum tempestiue esse dilapsum. 


e * . c. o. o 


& Cod. prima manu Prolemaeo , tmn scriptum Ptolomaeo. Hine cognoscimns quam metus sit ( et- 
wb deterior) scriptura huius mominis per lo, quae in multi» sequioris aeuj codd. occurrit, b Cod. videtar 





habere ubidios. Sed corr. auidius H. € Cod. widetur habere aequitait . d lta cod, e [Ita cod, f. 
pro ph ;sed non semper, ec quidem mox triumphis . 


1. Mortuo Ptolemaeo HII Philopatori suc- 
cessit filius Ptolemaeus V. Epiphanes quin- 
quennis ( seu quadrimus ut ait Hieronymus in 
Danielem cap. xi. 14. ) Puero Epiphani se- 
matus romanus, petentibus Alexandrinis, tu- 
torem misit M. Aemilium Lepidum, qui reg- 
num administrare, Rem uide apnd Valerium 
Max. vi. 6. 5, lustinum xxx. 5, Tacitum an- 
nal, Il. 67. Lis tamen apud críticos. exstitit , 
cuinam ex tot Ptolemaeis tutor Lepidus datus 
fuerit: quam controuersiam uidesis apud Eckhe- 
lium doctr, nam. uet. tom, V. in gente ae- 
milia, ubi et nummus Lepidi tutoris. 

2 Valentinianus ipse pater apud Ámmia- 
num xxvn. 6 dicit. Gratianum. humanitate et 
studiis disciplinarum sollertium — peritum . 
Symmschus ep. l. 21 uocat. ernditissimum . 
Fuit autem Gratianus. alumnus Ausonii , a 
quo item in gratiarum actione appellatur doc- 


f Cod. oblectares , g Cod, sine adpir. 
tissimus . . 

5 Codex pro Enníns habet Accius , ma— 
nifesto mendo. Nam primum ipse se refelle- 
ret Symmachus, qui in epistula ad Ausonium 
l. 21 utitur hisce iisdem exemplis Ennii et 
Fuluii , Panaetii et Africani etc. 'Tum Ennium 
adiungit Fuluio Cicero pro Archia x1, et tus- 
cul. l. 2. Denique Accius a. diuo Hieronymo 
in chronico natus dicitur Mancino et Serrano 
consulibus ( urbis ptxxxinr ) nempe anno 
xvin post Fuluii uictorias . 

4 Intellige Africanum minorem; et cone 
fer Paterculum 1. 15; &icer, acad. 111. 2, et 
de rep. l. 10; Gellium xvii. 27. 

5 Confer Ciceronem pro Archia x. His 
autem exemplis Ennii Panaetit. et philosophos 
rum sine duhio Symmachus etiam. Ausonio 
Gratiani magistro eblique adulatur : quod. 
quidem apertissime facit ep. L 21. 
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Jure igitur ex annalium memoria Pompei usurpabo responsa . 
Is equestri censu equum de more traducens , cum forte inter- 
pellaretur uoce censoris , sub quo imperatore meruisset ? me 
ipso, inquid ^ , principe militaui ' . Nolo explorare iactationem 
ducis tanti fortasse mendacem . Dignius tamen sibi istam gloriam 
uindicaret qui coepit ea aelate ceteros regere , qua nondum pos- 
set ipse parere . Me si quis interroget , quando inclytus Gratia- 
nus delectui nomen obtulerit , respondebo libere , quando impe- 
ratoris accepit . : 

VIII. Si mihi nunc altius euagari poetico liceret eloquio , 
totum de nouo saeculo Maronis excursum wuati similis in tuum 
nomen excriberem ^ . Dicerem de caelo redisse iustitiam ? , et 
ultro ' uberes fétus iam grauidam spondere naruram . Nunc mi- 
hi in patentibus campis sponte seges matura flauesceret , in sen- 
tibus una turgeret , de quernis frondibus rorantia mella suda- 
rent. Quis haec sub te negaret esse credenda , cuius indoles * 
multa iam praestitit , et adhuc spes plura promittit ? Et uere ; 
si fas est praesagio futura conicere , iamdudum aureum saeculum 
currunt fusa 3 Parcarum . Nec poeticis utar indiciis . Ecce iam 
Rhenus non despicit imperia , sed  intersecat castella romana : 
a nostris alpibus in nostrum exit oceanum . Ille liber « hucus- 
que, repagulis pontium captiuus urgetur . En noster bicornis 
caue aequalem te arbitrere Tiberino , quod ambo principum 
monumenta gestetis s : ille redimitus est , tu. subactus . Non 
uno merito pons uterque censetur? ; uictus accepit necessarium , 


& It cod, & It schedae; non ems. € Cod. indolis, d Tta cod, fusa . 
f Yowhinc oblitteratazs uidetar in schedis unum uocabulum , g^ Cod. gestes . 


€ Cod. kbera . 


1 Idem narrat Plutarchus in Pompeio xxt. 

2 |mitatur orator quartam Virgilii ec- 
logam . 

5 De ponte, quo Valentinianus iunxit 
Rhenum, recole laud. II. cap. xir. Pons au- 
tem Tiberi impositus ille nimirum est , cuius 
exstat apud Gruterum p. cix. 4 inscriptio 
haec: Fl. Falentinianus . etc, trib. pot. vu. 
imp. vi. cons. 1l. Ff. Valens . etc. trib. pot. 
wn mp. vr. cons. DHL FL Gratianus. etc. 
frib. pot. V. imp. Il. cons.primum . pontem 
felicis . nominis . Gratiani . in. usum . sena- 
fus . ac . populi . rom. constitui . d^dica- 
rique . iussernnt . Pons igilur, de quo laqui- 
tur Symmachus ,  dedicatus est anno Ch. 
sccuxvrnr Atqui superius innuimus , hunc 


panegyricum | dictum esse forlasse apud Am- 
bianos quum Gratianus Augustus inaugurare- 
tur anno ccetzvii. Ergo ut nobis ipsi con- 
stemus , nihil repugnare dicemus Symmachum 
loqui de ponte paulo ante quam dedicaretur. 
Potuit enim anno cccuvvri ille pons. Romae 
paene totus fuisse constructus , qui anno 
cccuxvini dedicatus sit. Sed plane hic pa- 
negyricus dictus saltem — est. ante. annum 
cccuxxi in quo iterum consul fuit Gratia- 
nus: orator enim de nnico tantum loquitur 
Gratiani consulatu. Illud etiam noto , apud 
Ammianum quidem xxvn. 5 dici pontem con- 
ditum et dedicatum Romae a Symmacho 
oratoris patre ; sed locum Ammiani interpo- 
latum uideri , ut obseruat Valesius . 
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uictor aeternum : pretiosior honori datus est, uilior seruituti '. 
X. Queri ^ de paterna gloria Macedonum rex solebat 5 , 
quod subactis longe lateque prouinciis , nihil ad. uictoriam uir- 
tuti reliquisset heredis ^ . Absit a meo iuuene ista querimo- 
nia: laus omnis amborum est : filium te exhibes « reuerentia , 
uirtute collegam . Una est utriusque militia , et coniuncta fe- 
licitas. Tu gaudes magisterio patris , ille contubernio iunioris . 
Certa ratione naturae. numquam inuidet qui cohaeret . 

XI. Quod si fortunam tuam , Gratiane uenerabilis , quae 
prima in ducibus aestimatur ? , perpensa examinatione libremus , 
quid felicius principe sub parentibus imperante ? Te placido sinu 
cunctus orbis amplectitur : cumque sit res publica patri et pa- 
truo tuo quadam specie distributa , tibi uni tamen cum utro- 
que communis est 4. À cubilibus surgentis 4 aurorae ad metas 
solis occidui nihil cernis alienum . Inter cognatos siderum globos 
quantum adhuc alterutro minor es , tantum singulis ex utroque 
cumulatior *. ] 

XIL Audio iampridem fatidicos obmurmurare gentium ua- 
tes , hactenus nomen stetisse barbaricum : iam genitum esse , 
iam crescere cui necesse sit cum toto orbe seruire . Incusant 
alii senectutem , seruatamque in tempora captiua canitiem . Alios 
tenerae taedet aetatis , qui postquam sensum libertatis hause- 
runt , metu seruitutis agitantur . Merito undique certatim sup- 
plices misere legatos : captiuo similis est , qui primus currit ad 
pacem . Credo hostium responsis , credo praesagiis . Quantum 
gloriae consequeris olim , patre incolumi , ducturus exercitum , 
qui quacumque duceris iam rogaris ! ! 

& Cod.quaeri. B Cod, heredes. € Cod. exiber. d Cod. primum urguentis , tum factam smrguen- 


tis, ^ Cod, fortsse cumulatiore. Confer autem similem fere locuponem apud Casiod. uar. x. 4. / Cod, 
rogares . Expliciunt antem laudes in. Gratianum , 


1 Hine illa uirgiliana elocutio : pontem — singularis adiuncta esset fortuna . 
indignatus Mraxes . 4 Reapse et Valentinianus Galata, Valen- 

2 Vide Plutarchum in Alexandro cap. V. tis unica uirilis. sexus proles , qui trimulus 

3 Lmitatur. Symmachus Ciceronem qui consul fuit anno Ch. ccctxvir, puer paulo 
pro lege manilia xv: Pompeium imperatorem — post obiit. Vide Socratem IlIl. 26; Thco- 
ex hoc etiam commendat , quod ei quaedam | doretum Illl. 1g. 
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C dre Symmachus hac laudum. parte superstite morem tunc vigentem. 
ereandi consules : eligebat nempe , ut ait , senatus dignissimos , eosdemque prin- 
cipum aequitas confirmabat . Huic autem consuetudini opponit tum electiones sub 
libera re publica , quae ab infima turbulentaque plebe fiebant , tum. nundinia 
consulatus sub. Caesaribus - Porro hae laudes dictae videntur quum nescio quis 
consulatum iniret . Orator quidem noster consul fuit anno Ch. cccxct, Zheo- 
dosii senioris imperantis xui , F'alentiniani iunioris penultimo , Jfrcadii nono . 
3De consulata suo loquitur orator epist. VMI. «2. viltt. 130. 


e... L consulatus euexit . Scilicet hoc uno placent * 
suffragio , quia omnibus displicebant . Genus quoddam erat 
noui ambitus non amari . Hanc inlecebram propositae spei mo- 
res publici sequebantur . Ita accidebat , ut boni , quibus aduer- 
sa omnia erant , amt opprimerentur improborum insidiis , aut 
mutarentur exemplis . 

II. Ad ^ nunc idem principes nostri quod proceres uolunt . 
Unum corpus est rei publicae : adque ideo maxime uiget , quia 
tapitis robusta sanitas ualetudinem membrorum tuetur . Àmor 
uester praerogatiua est consulatus . Magistratum boni capiunt , 
quia non ab uno tantum , sed ab omnibus eligantur '* . Sciunt 
enim parentes generis humani diligentiora iudicia esse multorum , 
et de proximo melius spectari cuiusque mentem , et infucatum 
semper esse examen aequalium : quia par dignitas , nisi meritis 
adquiescat , aemulationi magis opportuna est quam fauori . Ergo 
in eum locum uenimus , ut iam de uestro studio -P-C: de uestra 
adfectione possit intellegi quos dehinc consules ex hoc. numero 
simus habituri . Quisquis bonus est , iam destinatus est : renun- 
tiet ceteris artibus, quae spem plerumque frustrantur : uitam de- 


€ 1t cod, Sed mallem placebans. b Ita cod. ad pro af. 


1 Notandus hie mos temporis symma-  saribus consules a principe dicebantur. Con- 
*chiagi . Nam sub antiquioribus quidem Cae- fer ex. gr. Volcauium in Casaio xi. 
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nique subeat consularem . Ád mores rediit honor , quem saepius , 
ut de ambitu taceam , fata praestabant . 

Il. Sit mihi fas -P-C* in certamen praesentium uetustatem 
citare . Illa * tribus euocet libertina ac plebeia faece pollutas ; 
nos ^ patricios fauisores : classis * illa , nos principes. Tales col- 
lega uester suffragatores habuit , quales antiquitas candidatos , 
Intellegamus nostri saeculi bona : abest cera turpis, diribitio ' 
corrupta clientelarum cuneis , sitella uenalis à * , Inter senatum 
et principes comitia transiguntur : eligunt pares , confirmant su- 
periores . Idem castris quod curiae placet . Quis hoc non pu- 
tet orbis terrarum esse iudicium ? 

IIlI. Si haec nimis obsoleta adque arida sunt , sequentem 
scrutemur aetatem . Fasces istos largiri didicerat prisca domina- 
tio : et ne ad aliam munifieentiam cogeretur , obtentu honoris 
tegebat aerarium . Aliis mos fuit fastidita diu onera praetextae 
priuatorum umeris paulisper inponere 5 . Renuntiauit his iniuriis 
consulatus: ipsae dignitates decus suum receperunt: res quae do- 
num solebat esse , praemium est . . . . 


« Nempe netustas , b Nempe euocemus. c lta cod. pro clases. d Cod. uenales. 


1 Diribitorium quidem fuit Romae ae- fremué , niÀil cum sequestre deposuit , cum 


dificium maximum in regione vir. 

2 lta de consulatu suo Toquitur etiam 
Ausonius in gratiarum actione: consul ego, 
imperator Juguste, munere (uo, non passus 
Sepla meque campum , mon suffragia, non 
puncta, non loculos ; qui hon prensauerim 
manus: qui tribus non circumiui , centurias 
anon adulaui, iure uocatis classibus non in- 


diribitore nihil pepigi . Confer etiam Mamer- 
inum in gr. act. luliano Aug. xvi. xviii. xxx. 

5 Innuit morem antiquiorum Caesarum , 
qui inito ssepius consulatu , mox eumdem 
aliis, quos sibi sufficiebant, tradere solebant. 
Hine etiam cognoscere uidemur, aetate syre- 
machisna euanuisse morem illum consulatus 
bimestris, qui suh Anloninis adhuc uigebat, 
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A gratias senatui Symmachus pro patre suo qui consul creatus fuerat . 
Laudes etiam. Gratiani , qui iam parenti successerat , complectitur . Tum Ma- 
zimini praefecti oppressam. saevittam commemorat , et novi imperii felicitatem 
concelebrat . Patrem. oratoris L. d vianium Symmachum consulem fuisse con- 
stabat ex. inscriptione apud. Gruterum p. CCCLXX. 3, quae. inscriptio posita fuit 
statuae aureae , quae est eidem decreta , Gratiano Jdugusto 1111 et Merobaude 
consulibus , idest Ch. anno cccuxxvit. Zftqui in. hac. oratione de. Symmachi 
patris consulatu nuper inito recitata , plane dicitur iam mor:uus F'alentinianus ; 
ergo consulatus Symmachi patris incidit in annum vel cccUxxv1 vel ccct xxvi, 
quoniam PF'alentinianus sub exitum anni CCCLXXV vitam cum morte commuta- 
verat . 

Etsi autem hac. quoque. oratione , item ut praecedente , gratiae aguntur 
pro consulatu conlato ; nemo suspicetur unam esse. orationem : diserte enim in 
codice illa laudes in patres , haec pro patre inscribitur . 


* o. E. dicendi munus et. gratulationis uerba pertulerim ; 
secum reputet, quantos huius beneficii habeamus auctores , hu- 
manitatem uestram qui postulastis , clementiam principum qui 
dederunt: desinet profecto mirari non unum pro consulatu * 
gratias agere", quem tam multos uideo detulisse . 

IL An si uos, patres conscripti, tantopere curastis , ut op- 
timae uoluntatis uobis ratio constaret, ut omnium pro uno te- 
sStimonium concordiam senatus et pios mores [ mei ] patris adse- 
reret ; nonne ius hominum atque deorum est aliquid laeti ne- 
gotii praeter ceteros filium sustinere? Quando de benefactis prin- 
cipum dignius ? quando aput uos iustius ? quando de patre fe- 
licius dixerimus ^ ? Noua suut quae adgredimur , sed uestra hu- 
manitas auctor est inusitata faciendi . Epistis comitia non pe- 
tentis : consulatum istum. bonorum ambitus impetrauit : uos re- 
cepistis candidati officia , nos designati . 

HI. Quid quod etiam mearum partium terminos occupa- 


4 Cod. consolata . b Cod, disierimus . 


1 Nünirum et ipse pater gratías senatui egerat. Legesis argumentum orationis pro Try- 


getio. 
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stis ? Modo * ac plane paulo ante laudes principum totus ordo 
celebrauit . Gratiarum. actio debetur et uobis . Creuit igitur et 
honor imploratus a multis , et gratia soluta per multos. Uultis 
scire qui petitores ^ pro meo parente fueritis « ? Merito conpe- 
titores esse possetis. Hicine noster est consulatus an curiae ? 
quem nos fatemur ab omnibus praestitum , uos putatis omnibus 
esse decretum . 

Ill. Ubi sunt qui falsa animis inbeberunt 4 , magis effica- 
cem * esse audaciam factionis , quam uoluntates bonorum ? Nem- 
pe f[ec]it repulsa uirtutem , et contra ambitus omnis ignauus 
est. Quod honeste poscitur , feliciter impetratur . Hoc ius pa- 
triciae genti tempora reddiderunt : postulatio uestra iudicium 
est. Impetrabilius cuncta nunc petitis , quam aliquando ius- 
sistis . 

V. Quam raro huic rei publicae -P-C: tales principes con- 
tigerunt f, qni idem uellent , idem statuerent quod senatus ! 
Nemo olim sibi in illa arce fortunae potens nimium uidebatur , 
nisi diuersa sensisset . Quantis plerumque offuit amor publicus ! 
Neque enim pati poterat [ scilicet ] princeps € cuiquam deferri 
quod ipse non merebatur . Inpatiens est alienae gratiae , qui dif- 
fidit suae. Hinc saepe mortalium optimus ad amplissimas po- 
testates fatorum uolu ........ 

- 5.» Vl cunctos redundent alia , quae in. commune 
consequimur , ut perueniant ad gratiam singulorum . Quantum 
est quod boni mores ^ timere iam nesciunt ? quod iudicio non 
terretur alieno , qui fretus est suo ? quod /s quem i tacuit. sena- 
tus , non refertur in numerum noxiorum ? quod sola suspicio 
reos non facit ? ln absentes ideo nihil fingitur , quia nihil cre- 
ditur. Nullius diuitis * crimen optatur . Certe innocentes su- 
mus ; necdum liceret hoc dicere , si eosdem adhuc accusatores 
haberet Roma quos! iudices . Quantum est gratias agere pro 
nobis ? Etiam famam saeculi superioris diligentiores posteri di- 
luerunt. Neque enim fas est negare "» non alios diuum prin- 

4 Nam porius interpungendum est ante modo! B Cod. petiioris. € Cod. fueretin. d Tta cod, Sie 
im antiquieima liturgia ms, legebum calicem bebere, Er wit luli manc loqaünur per €. e Cod. efi- 


€aces . f Cod. contegerunh, gj Tantam fere est spatium obscaratum . A Ced, moris. i Sic uideba- 
tur supplendum.  k Cod. diuites. | Cod. quod , m Cod.egari , quod ferri fortame potewt, 
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cipem * pertulisse hostes existimationis suae * , quam nos salutis . 
Yamne constat fortunam nobilitatis. consentire temporibus ? Ea- 
dem iustitia purgauit imperium , quae senatum . 

VII. Gratalamur tibi, lubenis ^ Auguste , quod paterni suc- 
cessor factus imperii , tantum malos iudices quasi hereditatis 
onera repudiasti. Non satis tibi idonea bona illa uisa sunt cum. 
ministris ac primo * consilium tuum delibera[re adsidue : uel ] dum 
experiris an inprobi atque externi mores exemplo saeculi uin- 
cerentur: uel quod optimo filio congruebat, dum palam face- 
re studes, praeterita delicta potestatum fuisse, non temporum. 
Sciebas enim quo spectaret inuidia , cui familiare est maxi- 
mas insimulare fortunas ?. Adque ideo paulisper inpotentiam pas- 
sus es?, ut liqueret, eos publici doloris auctores dudum fuis- 
se, qui etiam tum nocendi artem colebant, cum iam nouerant 
non licere . 

VII. Quid primum igitur admirer ? quod circa diuum 
munus pii filii, an quod circa nos partes parentis egisti ? Álie- 
norum simulatione 4 criminum Maximinus fidem fecit suorum . 
Uestra aestimatio sit, qualis fuerit in ceteros, quem ipsi re- 
rum domini 5 tyrannum paene estis experti. Urgebat enim no- 
uo fastu patientiam regiam , et praefecturae suae putabat esse 
dispendium , siquid licuisset imperio 5. Interea nos opperieba- 


& Deestiuae in. schedis. b lta cod. b pro u. c Nom pro prímoribus ? d Cod. simulatio . 


tem , teste Ausonio in graliarum aclione , 
apotheosi donauerat. 


1 Dicit Valentinianum qui e uita. exces» 
serat anno, ut diximus, Ch. ccctxxv. lam- 


que incipit orator de Maximino uerba facere, 
qui sub Valentiniano praefectus fuit annonae 
in uibe, et deinde praetorio. Maximini di- 
gnitales et. scelera narrat Ammianus xxvii. 
y. et xxviii. 3. Constat autem etiam. Valen- 
tinianum incitatam a Maximino fuisse ad inau- 
ditam crudelitatem: ideoque dicitur heic à 
Symmacho Maximinus inimicus existimationi 
Valentiniani . Et quidem ipse Valentinianus 
questus est se calumniam perpeli crudelitatis 
(Amm. xxvi. 1.) Plane ex Ammiano patet 
plurimos nobiles artibus et saeuitia. Maximini 
fuisse perditos : quos inter iam constat orato- 
ris quoque nostri patrem graui calamitate fuis- 
se perenlsum .. Neque uero tnirum est de hoc 
silere Ammianum, qui loco nuper cilato. fa- 
teiur se consulto multas. eiusmodi diritates 
praeterire , Porre Valentinianus dicitur ab 
oratore diuus, quia eum Gratianus post mor- 


2 Sie ait etiam Fronto princip. hist. ed. 
rom. p. 322. 

35 Maziminns (inquit Ammianus xxvi. 
1. dn. fine ) suh. Gratiano. intoleranter 5€. ef- 


ferens , damnatorio iugulatus est ferro. Por- 


ro occidendo reo Maximino purgauit Valenti- 
niamum Gratisnus. 

4 Sic loquitur frngmentum ueteris in- 
scriptionis in Capitolio repertum : domino . re- 
rum ., humanarum. Falentiniano . augusto . ete. 

5 A Maximino affectatam paene tyran- 
nidem ait Symmachus etinm ep. x. a , quae est 
ad Gratianum Augustum: minimo steflit quin 
omnes occumberemus .. Tantum. flagitii desi- 
gnauerant qui amplissimas potestates. malis 
artibus. possidebant | Ferox. Maximinus ob 
res. secundas , incubator. iudiciorum , difff- 
cilis. decidendis ,| simultatibus promptus... 
simulque res. tuae in tranquillum rediere « 
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mur, ut principatus ultio talia uindicaret ; uos erpectabatis, ut 
senatus argueret. Credo tamen has moras ad suffragium pu- 
blicae causae parasse fortunam , ut suscepturus , Gratiane uene- 
rabilis , iudicium doloris nostri , adferres * testimonium tui. Et- 
si illud magis confirmare me conuenit, nostram legationem no- 
stras egisse querimonias , ut uidereris quoque inter ceteros uin- 
dicari. Nam prius quam senatus causa iungeretur tuae, satisfa- 
ctum tibi putabas, quod insidiator regni exemplo innocentium 
peteyste decesserat : . Postquam uentum est ad communis que- 
rellas ^ , adhibuisti seueritatem ; qualem reliqui principes ma- 
lestatis tantum negotiis exhibebant. Actum erat , clementissime 
imperator, de iniuria tua, nisi nobilitas fuisset offensa . 

VII. Bene igitur aput uos locata est tutela r. p. Pacem 
innocentiae reddidistis: abrogata est externis moribus ? uis no- 
cendi ;: creuit principatus quia liberis imperatis ? : tantum pote- 
statibus quantum legibus licet. Nullae iam nuptiae cassa * pa- 
rente iungantur , nec funeri succedit hymeneus , neque flammea 
uestis atra mutatur . Credetne posteritas olim talia fuisse iudi- 
cia, quae conubia satellitum suorum sacrarent auspice pugione? 
spineam facem 4 de rogo damnatae matris ? incenderent 4? aut 
ululatibus adultarum carmina fescennina miscerent *? Quid lo- 
quar crimina necdum delata iam uendita, et humani sanguinis 
auctiones , aut. eruditos in mendacium reos, et subornandi ar- 

^ Cod, adferris .— b Querella aut. quaerella. pro querela. constanter scribi ideo in antiquis codd, 


* Cod. prima manu cansa , tum factum cassa , Sic fere videtur intelligendus locus Flauti mercat. 4. 6. 6. 
néro fit caus;a , exigitur matrimonio . Nempe uiro fit cassa, d. Cod. incendere «— € Cod, miscire . 


! Nempe Moximinus specie quadam ho-  ganter etiam fast. V. 554. et Vl. 230. Confer 


norata prius magistratum eiurauit , 1um postu- 
jante senatu a Gratiano damnatus est. 

2 Nimium barbaris seu. alienis a. nobi- 
litate moiibus Maximini , qui obscurissimo lo- 
€0 ortus erat, feste Ammiano xxviti.— 1. 

5 Hine fortasse. inscriptionis ueteris fra- 
gmentum .., lihertas. d. n, Fl. Gratiano |for- 
tissimo , inmictissimoque . principi . semper . 
asgusto . etc. 

4 Spina ( inquit Plinius hist. lib. xvr. 
sect. 50.) muptiarnm facibus auspicatissima , 
quoniam inde fecerint pastores qui rapuerunt 
Sabinas , ut auctor est Masurius. Hinc apud 
Ouidium fast.11. 553. sqq. legendem est. «pinea 
taeda non pinea . Fortasse ad id adludit elc- 


quoque Festum uoc. pafrimi et mntrimi . 

5 Innuit. orator Anepsine supplicium . 
Res ita se habuit .. Maximinus. praefectus an- 
nonae Aginatium perdere. decreuerat. homi- 
nem nóbilissimma et sibi inimicum. 1d ut à 
Valentiniano impetraret , illum. adulterii et 
ueneficii insimulauit , indicio falso usus Ane- 
psiae, cuius feminae filinm Maximinus filio suo 
des onsanerat . 1ta impetrata damnatione Agi- 
nati , Maximinus eadem sententia. damnatam 
Anepsiam quoque occidit ( Amm. xxvii. s.) 
Atque haec uidelicet sunt. fnnera mixta. nu- 
pis quae Symmachus oratorie deplorat, ut 
Tullius pro Cluentio et pro Scauro , 


5 
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tefices 2, ianitores ueteres , calumnias nouas, poenas s/ne crimi- 
ne, sine accusatore iudicia, sine iure sententias? Fortunata es- 
set, optimi principes , ter quaterque res publica , si adhuc pro- 
mitteretis quae iam praestiustis ^. Rerum uersa condicio est', 
Paulo ante soli inuidiam felicitatis trahebant , quos mors sub- 
ripuisset ; admodum miserabiles nunc habentur *, quos uita non 
reseruabit * his gaudiis *. 

X. Haec est illa Latii ueteris aetas aureo celebrata cogno- 
mine, qua fertur incola fuisse terrarum necdum moribus offen- 
sa iustitia. Pie regimur , et quaedam pignora principum sumus, 
Neque alia inter ciues. quam inter filios iudicii discretio f est: 
dignus amore praeponitur, et tamen quis & displicet non neca- 
tur: praemiis uirtutis corrigitur ignauia. Quantos h iste ad op- 
timam frngem rapiet consulitus , dum alios honoratis alios eru- 
ditis? Nam quibus ab natura recti amor defuit, spem sequen- 
tur . Uellem nunc truces iudicis ! sciscitari, quae ualidior emen- 
datio sit? Olim timor agebat ut bonus quisque trepidaret , nunc 
honor facit ut malus quisque desperet . 

XL Honor. . .. . . . 


4 It» cod. pro artifices, Et wic Itali loqnimur, B Cod, praestitis ,— €. Cod. aurum mirabiles ni se 
munt habentur , d |t» cod. pro resernanit. e Cod. gaudes .— f Cod. discritio. g lt» cod. pro siquis, 
wt apud Fronton. ed. rom. p. 182. v. 6. À Cod. quantus. i [ta cod, pro iudices . Hos autem truces iu^ 


düces recenset Ammianos XXVIIL 1. 
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1 Quantum Gatiani initia a Valentinia- 
ni extremis abhorruerint testatur etiam. Au- 
sonius in gratihrum actione sub initio : pala- 
dium quum terribile acceperis , amabile prae- 
stitisti : curia honorificis modo laeta decretis, 
olim sollicitis maesta querimoniis. Paria au- 
tem huic loco habet. Symmachus in epistula 


21. libri x , quam epistulam et ad Gratianum 
angustum arbitror scriptam et de prosperitate 
agentem , quam Maximini interitus romano 
imperio pepererat . Nam quod ibi Pareus 
Maximum tyrannum innni putat, id a come 
mentantis arbitrio mihi fingi uidetur. 
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ARGUMENTUM . 


H anc orationem valde illustrat ipse Symmachus ad 4gorium Praetex- 
tatum scribens ep. Il. jÁ , cuius verba heic exscribere pretium operae est. 
** Meretur. indulgentia in me tua , ut ea , quae proxime laudi mihi /fue- 
$» runt , clam te esse non. patiar . Credo. indicium fecisse tibi famam , quod 
n» parentem. meum. ruri atque in secessu amissae domus iniuriam decoquentem , 
v frequentibus suffragiis , denique oratoribus missis , novo honore sena:us acci- 
w verit . Qua causa ubi primum facultatem loquendi apud collegas attulit dies , 
» egit. ille senatui. gratias ea. facundiae grauitate , qua notus est. Kalendae 
« tunc erant , quibus annus aperitur . Brevi intervallo cum familiaris mei Try- 
» geli filio praetorío candidato actionis operam. spopondissem , animum reli- 
» gio convenit , ut occasione. destinati officii. obirem munus adhuc a. me pa- 
5» tri debitum , sed , ut. dixi , ab illo senatui iam solutum . Ergo ad quintum 
v idus ianuarii uerba feci in. amplissimo ordine ,,. Porro Symmachus narrat 
eodem libro ep. 5a , orationem suam senatui et ipsi JÁgorio magnopere placuis- 
16 .  Ürationem. meam tibi esse complacitam , nihilo sequius gaudeo , quam. 
» quod eam secunda. existimatione pars melior humani generis senatus. audi- 
5» ult ,. En igitur eius orationis fragmentum , in cuius priore parle reapse ora- 
tor pro restituto patre gratias agit : tum. ad T oen Trygetii. transit . quem. 
commendat ut praeturam consequatur . Diuus quidem Augustinus Symmacho ora- 
tori coaeianeus ( a quo etiam pracfecto urbis Mediolanum rhetoricae artis ma- 
gister missus fuit ) meminit T1) getii ciuis et discipuli sui ín libro de vita beata. 
cap. V1. Quin idem. Trygetius disputat in. eodem libro . et. in academicis ot 
de ordine . 7d Tyygetium item. data est lex 4. tit. 20. lib. x1. cod. theod. ab 
impp. 4onorio et Zheodosio. 


.-. . I. Desiderio uestro cum absumus, testimonio cum ue- 
nimus. Nec formidamus inuidiam: sensit et experta est quid pa- 
renti meo aduersata profuerit. Cesserat quidem sponte ille per 
uerecundiam paucorum facilitati ^: utque. melior ad uos rediret , 
curarum uacuus animum litteris excolebat', Sed hoc ordo am- 
plissimus diu non tulit. Statim , quasi ex longo ut redire uel- 

a Nam pro felicitati * 


1 Causam cur Symmachus pater secesse- — fracta pulcherrimam. | incenderunt ( ingrati 


rit ab urbe narrat Ammianus vxvir S. &ymma- 
chus Aproniano (seu potius J'olusiano. Videsis 
Corsinum de praef. urb. ) successit (in prae- 
fectura urbana ) inter praecipua nominandus 
exempla doctrinarum. atque modestiae , qna 
instante urbs. sacratissima | otio. copiisque 
ahundantius solita. frne^stur .. Consumptis 
aliquot annis domum eius. in. transtiberino 


ciues ) ea re pereiti , quod wilis quidam ple- 
beius infirerat , illum dixisse , sine. indice 
nllo nel. teste, libentius se nino proprio cal- 
carins exttincturum , quam id wenditirum 
pretiis , quibus sperabatur . Porro. Symma- 
chum patrem , siquid ei erat otii , id litteris 
impendisse, prorsus censtat ex eiusdem epi- 
siula ad filium ( epist.Symm. lib. Ll. 2.). 


* 
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let orastis: iussistis , malui dicere; nam senatus cum petit uehe- 
mentius, praecipit. Parum hoc deferentibus uisum est: adle- 
gantur ad eum cum primis nobiles uiri , administri et internun- 
tii publicae uoluntatis . Quanta haec desiderii uestri pompa est , 
quae beneficium suum paene ambitum uult uideri ! Credo , haec 
uestra opinio erat, ut per fetiales quodammodo uocarctur : uer- 
benae tantum et sagmina defuerunt. Certum est quidem -:P:C- 
et inexcusabile quod iubetis; sed ille sic accitus est, tamquam 
posset negare. 

II. Ad te etiam , uenerabilis imperator *, laudis istius sum- 
ma referenda est. Is enim rem publicam liberam tenet ? , sub 
quo aliquid inuidendum potestati senatus . Ideo * magnus , ideo 
praeclarus es , quia primum te mauis esse quam solum . Quid- 
quid adipiscumtur ^ boni , saeculo tuo profecit . "Traxerunt olim 
plerique « suspiria , et quasi amari imperatoribus tantum lice- 
ret , priuatorum imerita presserunt . Mihi autem uere pater pa- 
triae uidetur , sub quo laudari uir optimus non timet . Est etiam 
illa securitas temporis tui , quod nemo se apud 4 principem mi- 
norem fieri putat , si ipse alterum sibi praeferat . Quis enim est 
inuidiae locus , cum omnes a te iusto ordine diligantur ? 

Ill. Sed iam satis multa de nobis . Demus aliquid operae , 
aliquid temporis etiam Trygetio clarissimo et emendato uiro , qui 
uos * oratos per me adque exoratos cupit , ut eius filium fun- 
ctioni f praetoriae destinatum decimus annus accipiat? . Si uo 
luntas spectanda est , debetis munificum senatorem probare ; si 
facultatis & , nihil plus potestis inponere . 

III. Me quoque in hoe negotio cogitari decet , qui soleo 
agere gratias , qui oblitterari benefacta non patior . Recte locan- 
tur officia secunda , ubi prima uiguerunt. Istum nouo debito 
aligatis , me gemino . . . 4... rr rns 


& Cod. adeo. b Ita cod. e Cod, plirique . d ta cod. At alibi aput, € Cod. quis uor , ael 
qui suoi, f Cod, functiones. g Ita cod. pro Jacultates . 


1 Intellige. Gratianum , sub quo uide- decem annos militando exegisset. De praetu- 
fur nala occasio huius oratiouis dicendae. ra urbana Try getii filii, deque hac ipsa ora- 

2 Cf. p. 35. n. 3. tone loqui arbitror Symmachum | in. epistu- 

5 Hoc fortasse indícat, Trygetii filium. la ad Theodorum mona libri quinti : duas 
petiuisse praeturam urbanam. Ait quippe orafimnculas nuper cditas a nobis misi . 
Polybius ví. 17. urbanum magistratum non. Earum. una. ad. "rbanos fasces resultanteib 
ania capere cuiquam Romano licuisse, quam | candidatum tenuit. 
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H ac oratione dignitatem senaloríam impetrare contendit Symmachus 
Synesio luliani filio . Porro  fulianum , eloquentem. virum , familiarem ac ne- 
cessarium. suum. commendat fusonio idem. Symmachus ep. I. 43. Quin ad [u- 
lianum. Rusticum , qui plane unus idemque. aidetur wir , scribit noster orator 
libri tertii priores epistulas novem , quarum in septima ait etiam , se illi mit- 
tere oratiunculam. quamdam suam in senatu. recitatam , quae tamen non huius 


argumenti fuisse audetur . ZVfliquanto propius ad rem nostram accedit quod nar- 
rat. Neoterio Symmachus ep. » - 43. de oratione sua postulatoría in senatu. re- 
citata : ** oratiunculam , quam proxime in senatu habui , ad te misi , de qua 
» Carterium tecum plene. arbitror collocutum . Nam petitioni nostrae. auditor 
v» interfuit . Et quamvis totius ordinis secunda. suffragia cepisse videamur , in 
» te uno tamen summam testimonii collocamus s . 


I. Quod Iuliani .c.u. cum primis amici mei filio precator * 
potius quam testis adsum ' , nemo uiri 5 diffidentia curatum pu- 
tet , cum statuerim -P-C- non minore a uobis reuerentia et fi- 
de * omnia poscere , quanr ceteros . Opto iurare , et mehercule 
debuissem subire partes dicendi testimonii , nisi eius desiderium 
recepissem , a quo laudatores consuetudo uestra magis exigit quam 
dubitatores 3 . Nulla igitur suspecta sit ista libertas muneris mei . 
Rogaturus ut dignitati nostrae nouus senator accedat , habeo prae- 
sentem poenam * si iungor indigno : neque eam numero et mo- 
do simplicem , si uno facto et meae auctor iniuriae , et reus 
uestrae sim . Quare credatis uelim , non mea cautela factum , 
sed securitate suscepti , ut hoc potius sortirer officium . Dum 
iuratoribus abundat , dum meriti sui certus est , adhibuit petito- 
rem , quem testem sibi alius reseruasset . 

ID. Nec me putetis satis. absolutum conditione iurantium . 
Ego uero , cum res amici agitur , etiam de nobis arbitror iu- 


a Cod, praecator ,— b fta. eod. niri . Suspicabar ualde. scribendum esse. ueri. e Cod, reuerentiam. es 
fidem ..— d Cod, dulitaziores, Kt quidem widebatur scribendum. juratores , € Cod. poena . 


1 In legendo senatore habebatur ratio  didato. Patet uero ex hac oratione, non testes 
famae, generis, ordinis, aetatis, magistratus modo in petendo senatorio ordine , sed lau- 
gest, census, quaestus non turpís, Opus au«  datores etiam fuisse adhibitos, at iu causis 
Yem fuit borum eapitum exhiberi testes a can« — forensibus moris erat. 


PARS TNE- 
PDiTA VA- 
TICANA , 
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dicandum . Memini quanta diligentia mihi constet singulorum 
familiaritas : neque ita sum prodigus publicae dignitatis , ut de 
alieno. soluam contractum domesticae gratiae . Taceo officiorum 
nostrorum laudabilis uices . Nolo pro meo debito curiam * per- 
uenire . Quippe utrumque deforme est , et collegam futurum non 
censeri merito suo , et laudatorem eius de commune b esse sol- 
wendo . Quanto honestius dico , non ideo Synesius in senatum 
legendus est quia * mihi amicitia iungitur , sed ideo amicus est 
mihi quia dignus est qui legatur ! 

Il. Pater huic iuueni est Iulianus adscitus senator , quae res 
de merito uenit : siquidem dignitas innata felicitatis est , delata 
uirtutum . Ceteri retro mores illius tunc a uobis probati sunt 
cum [ ita ] selegeretur . Num dictato rationis me[ae finiero ] te- 
stimonio ? Turasse me existimate , quia praedico quae potestis 
agnoscere , Ncc iniuria quis dixerit , Synesium plus decorem ad- 
ferre sui . Et illud. accessit , quod ex exlem domo iam secun- 
dus admittitur . Etenim propago generis , quae nec longius re- 
cedit a nouis , tanto altus tendit ad nouiles 4 . Non multum 

equidem] 4 .-. 0. 4-6 09 90$ o oes Eo vm hm 

-o . MIE timori. Pendet circa illum sollicitae domus e pie- 
tas , sed ipse de se exigit quidquid f omnium sibi humanitas re- 
laxauit . lam uideo , luliane, causas consultissimae placiditatis 
tuae ; tali filio magis securus es , quam remissus . 

V. Hlud antem non uereor *P*C- nequis inparem senatoriis 
muneribus arbitretur unicum filium non pauperis patris . Atque 
utinam fortuna € germanum eius incolumen ^ senatui tradidisset ! 
quod nunc alteri superest , satis esset ambobus . Synesius qui- 
dem meus omnes sibi opes cum fratre credit ablatas : sed res 
naturae est , nt diuisa , cnm in unnm redeunt , augeantur . Et 
quantum , dii boni , in dies proficit domus sobria ! Quippe , 
ut scitis omnes , saepe inopia uel copia ex moribus uenit . Nisi 
forte excongruam ! putatis istiusmodi laudem , plane inter fa- 
cultatis. censenda est parsimonia * . Nam senator , qui priuato 
usui minimum uindicat , pablico plus reseruat . 

4 lta cod. sine praepositione. B Ita co4. e Cod. gni. d Yt» cod, pro mobiler. Ex quidem in 
haus aeuj jascriptione quadam memini me legere amaniü: pro amas. € Cod, domor, o pro uw, ut 
saepe ino prixis codd. f Ita cod. , nos quirquud , quami alteram xripturam tuentur uslde grammatici & 
mme in indice frontonianae launitaós laudati. gf Cod. foríonam . A la cod. Contra in Froutone ed. 


rom. p. 134. v. 10. inguem pro ingnen . i Notemus oocsbulam. A Cod, puriuagaiae ; sed e fortawwe 
delew. Confer autezm Ciceronem de rep. lill. 7, et pro Deiotaro vili, 
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Vl. Cetera testibus sedulo addenda seruamus : mihi ube- 
rius » loqui cautius est , ne uidear non tam fide auctoris multa 
dicere , quam iniurati securitate . Duobus quidem nitimur Eu- 
resio 1 uti ^ et Áuito .cc . uu. * , quorum religionem si omnes 
aequare possent, nemo iuraret. Sed horum priori quamquam 
facundo possent gratiam facere dicendi , suffecit desiderio uestro 
ad suffragium quod auunculus petitoris est. Siquidem uir hono- 
rum frequentium , multae 4 in re publica uigilantiae generi suo 
quaesiuit omne quod meruit. Enimuero nec Auitus meus ora- 
tor? de summatibus minore momento causam iuuabit : quia 
ornamentum sic de amicis , ut de proximis , sumitur . In his 
dignitas generis , in illis specimen honestatis est: illa pars fa- 
miliam commendat , haec uitam . 

VII. Uos nunc , patres conscripti , oro adque * obsecro ne 
tamdiu in una domo sinatis esse dispares dignitatis f. Hic om- 
nium parentum summus est labor , ut magis splendeant qui se- 
quuntur . Dedit natura Synesio bonos mores, pater optimas di- 
sciplinas , fortuna commodas facultates. Hoc unum ac potis- 
simum nouo adhuc inueni decus est , cuius eritis € auctores . . 


. . . . t . . . . . E - . . * 5 . . . * 


& Cod, uberibus; sed. tamen altera b uidetur expuncta . B Sic in codice obscarato lego nii ant uel, 
€ Nempe clarissimis uiris, d Cod. multe . e |ta cod. f 1m cod, pro dignitates, gg Cod. erctis. 


1 Euresius quidam haereticus damnatur, xv. 5. 28. 
eta coelu antistitum segregalur lege impe- 2 Auitum numerat inter rhetores Cassios 
riali anno cccvc, Arcadii primo. Cod. th. dorius in conclusione tractatus de orthographia. 
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oda Symmachus *:Fl- Seuerum , qui splendidis functus muneribus de- 
nique lectus fuerat in. senatum . Porro ad Seuerum. senatorem optimum scribit 
Symmachus epistulam 6. libri vini; nullusque. dubito , quin pro eodem uiro hanc 
orationem habuerit . Sancti et optimi amici sui. Seueri. meminit Symmachus 
etiam libri v1 epistulis 5. 38. 4o: et libri vit epistula 51, commendat Decio 
noster orator Seuerum quemdam fratrem. suum ( nempe familiarem et necessa- 
rium ) quem dicit episcopum omnium sectarum. attestatione. laudabilem . Deni- 
que libri nuper. citati epistula. 116. filios etiam commendat illustris. memoriae 
uiri Seueri . 


. 5. L posset uindicare uirtuti . Sed quid opus est apud 
nobilissimos * humani generis cuiusquam familia gloriari ? Solis 
radiis omne lumen obtunditur : stellarum ignis b rutilare non si- 
nit candor diei . Uos tamen mementote , non diffidentia istud 
fieri , sed reuerentia. Ánte sacras quodammodo curiae foris « or- 
namenta maiorum suorum nouus collega deponit : tantum uirtu- 
tibus stipatus ingreditur , quae solae etiam genus indicare possunt 
quod laudare noluimus . 


IL Si posset ullus in tantis rebus ordo retineri ? 


, moris * 


"uiri prius adsererem , tunc f honores . Sed intellego , utrumque 


iungendum : fideliter enim de ingeniis singulorum potentia iu— 
dicat . Quanta uerecundia factum putatis , ut tam sero legeretur 
olim peruectus in fastigia summa rei publicae? Adhuc dubitat , 
an senatorem possit implere . Nempe auxit dignitatem nostram is- 
ta cunctatio : et. superior locus factus est, quem sibi optimus 
uirorum post honores potissimos 8 reseruabit h . Fateamur necesse 
est -P* C: ideo nobis amplius esse delatum i , quia properantibus 
aliis ad hunc ordinem nil negamus . 
lH. Non tenui laude celebranda meritorum mediocritas , in 
lac praesertim nostrae aetatis facilitate , quae desiderii gradus non 
habet . Quis credat summatem facundiae , diu inter fori orna— 
& Cod, nobilissimus. b lta cod. pro ignes , c Tta cod. pro fores, d Cod. retinere ,. € Tta. cod. pro 


e 
mores. f ita cod. pro tum ,.— g Cod. potissimus ,— Àh Ita cod. ut p. 34, pro reseruauit .. d lta cod. de- 
latum, sed melius uidetur dilatum . 
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menta numeratum , praesidalem dudum recepisse prouinciam ? 
multoque itinere decurso , ad honorem paene exiguum nauigas- 
se ? cum plerique * hominum uiliorum prope a summis potesta— 
tibus inchoarent . Sed bona conscientia illud ducit eximium quod 
ipsa susceperit , eumque ordinem statuit magistratuum quem fece- 
rint merita rectorum . Nescit publica merita nominibus aestima- 
re ; et illud putat esse fastigium , quod acceperit digniorem . 

Hlll. Creuit adeo illo tempore praesidatus , seseque ad ma- 
gnitudinem regentis tetendit . Et cum potissimi uiri gloriam pro- 
uincia una non caperet, egit fama latior negotium suum , ut 
"Theodosio , quondam militarium magistrorum celeberrimo ' , 
consultor belli per Africam iungeretur. Hic iam dissimulare non 
possum quid testimoni . . . ... 
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Au in huius orationis fragmento de homine nobili , matronae ino- 
pis filio , qui impensis magistratus. ferendis. laborabat . Jd Fortunatum con- 
sularem. Pannoniae secundae ex!at lex augg. Valentiniani et. F'aleniis anno 
cccxLv. in cod. ih. vint. 5. 27. Huius fortasse filium Valerium Foriuna:um de- 


Jendit seu. laudat hac oratione Symmachus . Certe ad. F'alerium noster scribit 
ep. Vii.. 47. 57. vini. 26. Hecole quae scripsi in praefatione ad. Symmachum 
10. 


L .. . setur parte ^ corporis quae in se desideratur ab eis 
auitum * pacisci , quod materfamilias in usum uertit suorum : sed 
male res actura , dum nimis timide consulit aeris angustiis 4 , 
hoc tamen uerius questa *, quo minus eripuit quam re fauit . 

II. Subicite oculis -P * C- imaginem quamdam publicantis f 
matronae , et ante principum pedes filii ornamenta ponentis . 
Dolet misera et quod queritur 5 et quod precatur, id est defe- 


4 Cod. plirique . b Tta uideor mihi legere in cod. c Nnm 4uitum nomen proprinm, nt pro Sy- 


medo vi? d Cod. asgustüs. e Cod. quaesta. f Cod. publicantes et mex matrone . g Cod. quae- 
rítur et mox praecatur . 


1 Intellige Theodosium magoi Theodosii pressus est anno Gratian post. Valentinianum 
patrem » qui praeclaris rebus per Africam ge- — imperantis primo , Cristi cccrxavi. 
sts, tandem Carthagine aulics inuidia op- 
6 


V5 


t3 
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ctum pecuniae et uoti deformitatem . Nam certe potuerat con- 
uenientem censibus suis, ut nunc facimus , petere quaesturam , 
sed inopiae suae conscia hoc quoque ut grauissimum timuit , 
quo minus nihil est. Erat censurae uestrae ;P.C: Fortunaü 
ostentationem notare , quod nulla poste * . . . familiaris auctus pro- 
fectu uel ( minime ] eunti optat supra matris confessionem . 

lH. Sed ut narrandi uiam relegam, diligeztia infelicis re- 
medii fuit. Postquam ille metus prouenit ad maturitatem , agi- 
tur in uotum recuperandi quod genere quaesiuerat . Impul- 
su fortasse boni sunt ^.... qui se semper agnoscit. Nam , quod 
sciam , nullus illi aduentus noui conpendii fiduciam sui fecerat . 
Supplicat contra matris orata. Quid dico matris? Aduersum se 
supplicat pro senatu. Et forte « eo tempore tamquam uacuum 
dignitate se meritensis ^ ordo pulsabat , ratus saltem. mediocritati 
suae Fortunati conpetere facultatis *. Lis procedit ad forum : mul- 
ta de genere et integrato natalium splendore dicuntur : quae li- 
cet essent ualida ad uictoriam , plus tamen profuit , quod nec 
illis idoneus uisus est. Adeo rennuerunt ' sterile certamen . Ad- 
que ita noster hic quaestorius candidatus non magis ut senator 
obtinuit , quam ut pauper euasit . 

IIIL Eligite nunc tempus quo potuit, si modo umquam 
debuit , uocari ad tantae editionis inpensas . Primis aeui sui an- 
nis , senatoris sede si erat proximus , laborauit ne minori cu- 
riae ' iungeretur : nam designari potuit a. uobis aut per benefi- 
cium primae supplicationis alienus , aut sub periculo secutae li- 
tis incertus . 

V. Intellego amplitudinem uestram diu ista nescisse ; ad- 
que ideo ratum esse non debuit quod statuit ignoratio earum . . . . 

« Supple tres circiter literas. A Supple tres nel quatuor litteras . c In codice fortasee porte ,— d Niri 


manis legere dignitates emeritenys, e lta cud. quamquam genitüuas casus non exit in ium , Taepo- 
aitionem re duplicare post se consonam, certa graimaticormm obserustio ext, 


1 Notisssimum est plures fuisse senatoriae dignitatis gradus . 


* Codicis symmaehiani orthographia eadem fere est quae Ciceronis ae Frontonis fragmentorumque 
Auris et aliorum rodicum  vetustipimrim a. plurunis. eruditis et à me editorum . Cum autem, eam cui- 
que in a eratorüs reliquüs contemplari liceat , ego. quidem peculiarem eius indicem. mon Contexam s 
quum praererim. in. adnotationibus criticis rem. non. incuriore discusserim .. Vocabula. tamen. aliquot , 
videntur nova. , numerare placet - colorius 111. 5, Didus singularis nominativi terminatio Il, $. diribitio III1. 3. 
moertensis VIIIL. 3. ( sí ia legendum est.) excongruas VII. $. favisor 1lll. 3.fus, orum fgenere 
neutro lII. 9. medallium Il. 33 pro meditullium , valide , as X. 1. 


43 
FRAGMENTUM ORATORIUM 


INCERTI AUCTORIS . 


uod sequitur fragmentum haud e Symmachi palimpsesto prodit sed ex. quatnor 
«embrosiani codicis ( G. 98. part. sup. ) paginis , quarum tamen. nonnisi mediae duae legi 
commode potuerunt : nam prima atque postrema prope erant oblitteratae . Genus scripturae 
vetus neque a. symmachiano valde abhorrens . 4d rei argumentum quod. adiinet , vix du- 
bito quin panegyrici cuiusdam seu. laudationis fragmentum sit: quod quum olim Mediolani 
ederem , nescire me dixi. auctorem. eius. itemque nomen. laudati : quamquam a Symmacho 
Suspicabar Serenam fortasse Theodosii ex fratre neptem , aut Mariam Serenae filium , hoc 
scripto laudari . Nunc vero seposita ea suspicione , cogitare parumper libet de Cassiodorio , 
qui in praefatione variarum ait se ad commendationem universitatis frequenter reginis ac re- 
gibus laudes dixisse. wrsusque var. viri. 25. dicitur idem. Cassiodorins aures dominan- 
tium luculenta saepius. commendatione complevisse. Jamvero tres quidem Theodorico regi 
Jiliae fuerunt , quarum. duae. regibus. extraneis nupserunt , tertia. antem. Eutharico qui 
regni italici heres. scriptus fuerat . Theodorici. praeterea. sororem. et. neptem. regibus. item 
in matrimonio collocatas novimus (var. Ml. 1. viii. :.) Stilus certe a. florenti. Cas- 
siodorii. elocutione minime abhorret . Reliquos. incerti auctoris characteres , siqui. sunt , 
suis quemque locis non reticebo . Luxae tamen omnes coniecturae de auctore sunt : nam et 
de Sidonio, Ennodio, Avito , Merobaude , aliisque oratoribus , cogitare licet . 


L qui regem . . . . fortem . . . . gladium ,... nec palatium . . . . san- 
guine res tanta . . . . rerum . , . . biorum.... pes certam tubam .. .. peruenit ad 
regnum ... . felici res publica ^ potuit quassatas ualidare. En . . . . tis sapientem 
conplestis felicissime... . forte... . ne sint .. .. caterbatim . . . . habes fuerit... . 
tanti uir£ . . . . fabulam undique ... . potuissent eligere nisi qui probetur saepius 
bella peregisse , Redeamus igitur ad Dominam felicem ' ad . . . . aliquid. . . na- 
ta... uirtutibus excusare non. poterit, cum se coniugem uiri fortis agnoscit . 
Huc ergo ad aulica penetralià sorores honestissimae ^ conuenite : huc cum sum 
mo nitore comite , quae uos possit ornare . Prima frontem * castitas caelestis in- 
stituat : deinde rosea uereeundia genas depingat: moderata temperantia fulzen- 
tium. ]uminum serenet aspectum : cor nobile mitis pietas amministret : sermonem 
linguae honora sapientia largiatur : gressus religiosos modestia tranquilla con- 
ponat. Talem pompam habere meretur obsequiorum quae tantorum regum poste- 
ritas potuit inueniri ? . 

TI. Uos autem nubescite prasini , pallescite |ychnites 7 , albescite hya 
thi * , fuscamini margaritae , Non hie regias opes insana cupiditate. deuoratis . 
'"Fulit uobis pretia f quae de se probatur ornata . Feruut amauilem & Ucnerem 





4 Num corrigendum puMiear* b Cod. honestiuime , € Cod. fronte. d Infra lychnitae , e Cod. 
Ayachineti, f Cod. praetia .— g lm cod. pro amabilem . 


1 Ámalasuntham: dominam felicem ap- de Theodorico: qmi fanforum regum fuerat 
pellat Cassiodorius nar. xi, 1. 9. stirpe procreatus , Et viri, 2: gnaemis cla- 

2 In historia gothica ( nunc deperdita) ritas generis Amali» cedit. lornandes quo- 
Cassiodorius. Athalaricum — Amalasumthae fi-.— que historicus. Amalorum origines generosis- 
Vium ostenderat in decimam septimam pro-  simas saepe praedicat. Contra praedictus Cas- 
geniem stirpem habere regalem , uar, vitir.— siodorius uar. vi. à Placidinm deprimit, quae 
25. Legesis eundem Cassiod. vrn. 5. viri. tantummodo. aliquorum prosapia gloriari po* 
Te xp or, Et quidem vin. g. is dicit diserte terat. z 


T2 


toto orbe laudatam strabis ^ intendisse ! .. . ? . . . inter innumeras margaritas et 
ostrum uerenda nigredine decorum , serena facie plus lucentem , quae in medio 
constituta gemmarum suum uineit ornatum , 

IH. Eü corusca sedes , quam diues India miretur , Persis gemmata con- 
celebret , Hispania nouilis ^ obstupescat , ubi roseas uirgines intuemur pinnis ru- 
tilantibus alatas , quales pomposas decet esse uictorias . Margaritarum. quin 
etiam lacteae coronae flexis. auro circulis. pulcherrima rotunditate clauduntur . 
Sic in opere tno uidetur positum , quod sola felicitas meretur ad praemium . 

IV. Hyacinthi * quoque taetra Juce uibrantes eum luminibus claris mi- 
xtas cernuntur emicare nigredines : prasinae 4 tremula uiriditate. conludunt , 
lychnitae uomunt frigidas flammas , hispauae sanguineos colores emanant : et 
una dispositio tua tot diademata conficit , quae cunctas mundi dominas . . . . si- 
dereum quoddam ... sunt.... inpgre .... perenne . ... quod non .... 

raestat aestate. Nam... qui... re... . peculi altitudinem . .. propria est 
intentam. dulcedinem ....meritos esse conspectu . . . . essent . .. . s0l. operibat 
.... summa .... semper illis quod semper laudaretur . Uidemus enim .... do 
rclucent in amictuslat , ......... 


:Q- FABIANI MEMMII SYMMACHI 
RELATIONUM 


BREVE ADDITAMENTUM ET VARIAE LECTIONES . 


Jjictum a me in praefatione est. ( p. xxv. ) relationes illas de schismate Eu- 
Jalii adversus Zosimum pontificem maximum , quae in. decimo Symmachi oratoris epi- 
stularum libro leguntur , non habere auctorem Symmachum ipsum oratorem , ut. vulgo cre- 
ditur , sed eins filium : easque primo per. Baronium ad an. ccccxvint. € codice. vaticano 
editas , mox. indistincte in Symmachi patris epistulas fuisse transfusas . Iamvero. in. prima 
er his relationibus ( quae vulgo inscribitur libri decimi epistula. xxxi ) non spernendam. 
versuum aliquot clausulam. nescio quo consilio suppressit Baronius , eui ceteroqui. curae 
fitit omissionem suam | indicare nota illa usitata etc. Ergo relatio sic mutila mansit in. 
dmpressis hactenus. libris , quam nunc. cumulare placet . Praeterea pretium. operae. erit 
fnm istius relationis tum. subsequentium. praeclarum. variantium lectionum. numerum sub- 
texere. productarum e vetere codice , quantum scio , unico ; nam duo alía recentissima bi- 
prestige valicanae cxemplaria ex illo prisco exscripta. fuerunt . En autem clau- 
sulam . 

* .. ut quod de hac parte pietas uestra decernat , praecepto uestri nu- 
minis euidenter informer * —— * Diu enim quae contra reuerentiam. uenerandae 
legis facta sunt, temeritate paucorum differri non conuenit ; ne tarditate fir- 
mentur quae oporteret inter exordia recidi / . Gesta acclamationum populi , quae 
singulis diebus habita sunt, relacioni meae subieci £ . Quicquid postea ge- 
stum fuerit , non tacebo —— * Dat. III. kal. ianuarias . 


& Im cod. sapra strabís additor ^, it» ut sit strabmis , uidelicet pro strabonis . b lta cod. pro mo- 
p Mrs hyachinthi. d It cod.; wt esperias prasini, e Ed. male iaformet. f Cod. recitari. 
Eg . Z 


1 Notum Varronis illud apud Priscia- 2 Quae sequuntur, in alio folio erant , 
mum vi. 5: mon haec res. de. Fenerc paeta neque. cum superioribus satis. cohaerent . 
strabam facit . 
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YARIAE LECTIONES 


Ed. 


ep. 71. pro debito famulatus 
urbis uestrae turbare 
cum hic ita essent 
in ecclesia. Marcelli 
ep. 72. conueniens multitudo 
statuat aftineri 
5. ad me uenire ad monui 
ST ad s, Paulum 
uellet pariter 
et perseuerandae religionis re- 
uerentia 
ep. 74. asseruimus — 
ac prius omnia 
praedictas 
diuini numinis 
serenitatis uestrae 
nos enim 
relictis singulis titulis praesby« 
teri 
patientur 
ep. 75. et amantissime 
nimirum intelligi 
76. populi- exagitaretur 
. ad Constantium 
ad se manantia 
cum mihi prius 
primo ad conuentum 
fuissemus ingressi 
populos partis 
spoletino 
eum ita s. Eulalius 
ep. 79. mandentur instantia 
Augusti clementia 
nunc agnoscit 
commoto 
ep. 8o. sane ut. praedictus 
proponantur 
et adhuc 
dat vin. 
ep. 81. ad Constantium 
detrectauit 
capti clerici 
suggerenda 
suggestum fuerit 
. Ba. Dei enim iudicio 
. R3. iudicio firmatur 
quasi ambiguitate 
maiestas uestra 
edictis ex more propositis 
testarentar 
accurrente plebe 
el acquieuerunt 
cessantibus ergo studiis omnes . 


$3 


?3 


Cod. vet. 


pro debito famulatu 

urbis nostrae perturbare 

cum haec ita essent . 

ut in ecclesia. Marcelli 

concinens mulntudo 

statuet— attineri 

ut ad me ueniret sdmonui 

ad s. apostolum Paulum 

uellet 

et pro uenerandae religionis reuerentia « 


asciuimus 

ac post omnia 

supra dictus 

diuini iudicii 

perennitatis uestrae 

non enim 

relictis per singulos titulos praesby- 
teris 

patiuntur . 

atque amantissime 

dans nimirum intelligi 

populum - excitaret 

ad Constantium comitem , 

ad se manente 

cum mihi post 

primo pauci ad conuentum 

fuissemus egressi 

populum partis 

spolitino 

cum enim et s. Eulalius 

tradentur instantia 

augusia clementia 

nune agnoscitur 

commota 

sane si praedictus 

proponentur 

et ad. hoc 

dat, vii. 

ad comitem Constantium patritium 

detractauit 

capti sunt clerici 

suggerendum 

gestum fuerit , 

ideo enim iudicio 

iudicio praeferuntur 

qua ambiguitate 

uestra maiestas 

edictis ex more ubique positis 

Jestarent 

occurrente plebe 

cum acquieuerant 

cessantibus igitur studiis unum omnes . 


46 


INDEX IN SYMMACHUM. 


L Laud. in Fal — I Laud, 
MIIEI. Laud. in patres. — V. pro 


VII. pro Severo, — VILI. pro. Kal. Fortunato. - 


IE. aures Ladi veteris sub Gratiano imp. ]II. 9. 
Africanus din in Sicilia palliatus errat. L. 16. 
Alexander philosophorum comitatum circumducit I]I. 
T; ldem de paterna gloria queritur. lll. 10. 
Antiochus puer rex Syriae Ill. &. 
Antonius desdet in. nuptiis aegyptia: L. 16. 
Archimedis commenta 1l. &. 
Aagoni substructiones. in sinum bsiamo |, 16$, 
Avitus orator de summatibus VII. 6, 
Burgundionum legatio crebra ad Valentinianum senio 
rem Il, 2€. 
comitia militaria in quibus Valentinianus fir impe- 
rator. 1, 8 — 10. 
€omitiorum veterum et novoram moe L 9. III. 1. 
consulstus insignia 11], 2, Eiusdem sub aliquot Cae- 
saribus na 1L, 4. 
Craui militare responsum ad filium Il. 14. 
€uria minor VIII. 4- 
Daedalus et Minotaurus IT. £&. 
Darii regis inconsulta. electio L. g. 
Deorem cultus. dispares 1T. 25. 
Didas spauum urbi condendae emit IT. &. 
Eunwius Fulvá Nobilis praeceptor et socius III. 7. 
( vide lori emendationem .) 
Euresms, Synesi avunculus, vir honorum frequen- 
tium VIL & 
grmmarum varia nomina X, 3 — 4. 
kigantum fabula ][. &, 
Cory I. &. 
Gratianus lanior puer consul IIT. a. Einsdem comaa- 
li» elegantia decreta 3. ldem puer Augustus Lil, 
3. L i Socius paterni imperii IL. 24. 25. Litte- 
ris ct armis occupatis ]ILl. 7. Utriusque imperii 
heres 11. De cis latiniimo imperio vaticinia 12. 
Gratianus senior Valentiniani et. Valentis impp. pa- 
ter L 3. 
men delati Troiam litoris ignoti timent coptacrum 
. a2 
ám -—-| graves munerum  fangendoram VII, &. 
L, sqq. Item sacri coltus. IL, a&. 
imperi gradus duo L 11. 
loviani imp. obitus improvisms L £ 
iuratores et precatores. adhibiti in petitionibus magi 
statuam VI. L. 
Julia. domus famul 















acris veneris Il. 25 

VIL ài 

Lucillisnus [oviani socer caesus a. sedirious L 4. 

luxariatur in l'ontc. L. 16. 

Marcus imp. in lycio et academia remimior L. 1&. 

Marius servatus 2. nece Miaturnis L.S. 

Maronis ecloga quarta Gratiano imp. accommodatur 
HI. 

Maxioisus parit dedecus Valenümiano sen, V. &. 
ldem paene tyrsnnus 8. Eiusdem scelera varia 
9. ldem, postulante senatu , a Gratiano imp, dam 
nator f, 

mores externi , id est barbari V. 9- 

Niger fHuvins ignorn& annquis scriptoribus IL 1o, 
Liuadem auerso poetice narrata 9. 





posteriores im Val — VL. Laud. i Qrat, 


* 7 Vk. pro Teyg: — VII. pro Synes. 
Fragmentum anon ymum. . 


Nemeteniis regio 1I. 3t. 

Nili eroptiones II. 9. 

ordo meritensis VIII. 3, ( nisl. aliter legendum eit.) 

Fanaetius Africani in. bellis. comes Ill. 7. 3 

Finnariü sacra Herculis curant ll. a5. 

Pius imp. otiatur Caietae L. 16. 

Pompeii magni "m im censa equestri III. d. 

pontes Rheno et Tiberi imposii: HI. 9. 

portus in Rheno effectus spud Nemetas IT. 21. 

praetoriae fanctioni destinatum  decumus annus acci 
picbat vi. i. 

Procopius bellum civile concitat L. 17. Idem Valen- 
tí ad supplicium dedirur a2, 

Prolemaeus puer sub tutore romano rex IIL, 6. 

Rhenus bicornis 1l. 3 IiE. 9. Eius inundatio If. 9. 

Scipiones hospitio excipiunt Matrem idacam ll, 25, 

Severus in senatum adlectus Vlll. Eloquentiae sum- 
mas i&id. Consultor belli Theodosio ( j arri ) adiug- 
ctus ibid, 

spinea fax in naptis V. g. 

Symmachus orator adest Valentiniano novum oppi- 
dum condenü !L. &. Idem gratus beneficiis V]. 4. 
Cantus in *» amicis Vll. 2, 

Symmachas oratoris. pater consul V. L. seqq. Idem 
legatione senatus e &ecemu revocatur V], 1. 

Synesio luliani filio postulat senatoriam dignitatem. 
Symmachus VIL, i, Syaesü frater &, 

Theodosius (. ater ) militarium magistroram. celeber 
rimus Vli. 4. 

Tiberius ja insularum devorsorüs natams et navigans 
adoratur |, 16. 

Trygetü flime praetarami petens orsione Symmachi 
comunendatur Vl, 3, 

Valens a Valentiniano fratre Ót socius imperii L. £1, 
7 43. ldem praetiitur orenti 14. In ci;ili bello 
clementer victoria utitur 21. 

Valentia seniori: incumabuls im lllyria, pneritia 
act; in Afáca cum pare apud exerirum L L.— 
a, Valestiusni perienlom in seditione militari 4. 
ldem invicue fit imperator tc, ldem imperstoe 
confert we ab oriente ad Rhenum 14. In gallico 
agro dia versatur L& — 16 Lusttum imperislinm 
annorum condit in castris 16. Bellum. geriisnicam 
bene gerit Lá. «qq. 1L. 16: eqq. Non. fert oyem 
Valen adyersms (rocopimm. L. 18. Eius concio- 
nei 19. dem tertio coasal Hl. 3 Quorannis opyi- 
da condit a Monimentaum :azünam —consrrujt 
ad Bhenam 2, Immo totu. flunen operam coro 
ma praetexit 31. Idem fugst ambotim , elignitates 
ineriti reddit, et castrorüm ac carie parem for- 
t nam fscit L./ 23. Eloqaentism. et inis 
restituit [f. 22 2 33. [dem secreri inilitaris tenax 
14. Clemens im bello 19. Modioss tributis conten- 
tus 24. Foris et bene moratus L. Divas V. &, &. 

Valerio Fortunaro quaessurae candidato  patrocinatar 
Syumachas VLII. 

Virtutes. princijas. feminae. X. 

Xaschim ficios incen'imr 2. Vulcano IT. 12. 

Zeuxydus cerae coloriae lil. &. 

















VIII. 


IX. 


. De necessaria 
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C. IVLII VICTORIS 


ARS RHETORICA. 


ARS RHETORICA « MAIOR ^ CONTINET HAEC. 


De inuentione . 


. De asystasis *. 
. De statibus . 
. De diuisione . 


De communibus locis 
argumentorum . 


- De artificiali argumen- 


tatione . 

argu- 
mentatione , in quo de 
conplexione , et de e- 
nuniiatone , et de sim- 
plici conditione . 

De probabili argumen- 
to, in quo de epago- 


ge. 
De syllogismo . 


X. De enthymemate . 


& In codice heic et alibi rethorica . 


XI 
XII. 
. De propositione. 

. De particione. 

- De principiis . 

. De narratione. 

. De egressione , in quo 


XVIII. 
XIX. 
XX. 


XXI. 
XXII. 


De epicheremate , 
De repraehensione d, 


de ridiculis. 

De epilogo . 

De dispositione . 

De elocutione , in quo 
de uerbis propriis et 
translatis , et de stru- 
ctura , de figuris uer- 
borum , de figuris di- 
ctionum . 

De figuratis . 

De obliquitate , in quo 


b Ita manu netere in codice. À recentiore autem manu post 


hanc indiculum praepostere opus inscribitur rhetorica minor. c Cod, modo aiwif. modo ajijf. cum i pro 
d 


3. diu cod. 


constanter Cum dipbtbongo, 
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de descriptionibus , et 
de parabola , et de ca- 
cozelo, et epiphone- 
mate , et de sententia, 
et de apocharactere , et 
de sychno, et de me- 
580 , et de commate , et 
de apte dicendo , et 


XXIII. 
XXIII. 


XXV. 
XXVI. 
XXVII. 


quid ethos, quid pathos, 
De memoria . 

De pronuntiatione , in 
quo de actione corpo- 
ris et sono uocis. 

De exercitatione . 

De sermocinatione . 


De epistolis . 
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C: IULII UICTORIS 
ARS RHETORICA 


HERMAGORAE *, CICERONIS , QUINTILIANI , 
AQUILI, MARCOMANNI, TACIANI , 


FELICITER b. 


Oz officium est in ea quaestione , quae uersatur in negociis € 
ciuilibus , posse probabili et apta ad persuadendum oratione uti '. Sunt 
autem ea demum ciuilia negocia , quae nulla arte propria continentur ; 
ut geomeiricae , et musicae , et ceterarum huiusmodi scientiarum ; sed 
earum rerum tractatum habent quae perficiuntur ex opinione commu- 
ni , aut legibus , aut moribus , et de quibus omnis qui aliquatenus in- 
tellectum aliquem recipiunt , et dicere et iudicare possint . Omnes enim 
fere et accusare alium et purgare se ipsos possunt , et de aequo et uti- 
li disputare uidentur sibi posse . Sed hoc alii natura tantum sine ulla 
obseruatione aut exercitatione faciunt : sicut ferire alterum ct tueri se 
ipsum eliam qui armis facere non didicit , aliquo modo potest : natu- 
rales enim motus , quemadmodum corporis , ita et animi sunt , qui- 
bus et alium insectari , et pro: nobis pugnare possumus : alii autem usu 
et exercitatione ciuilium rerum utilius et promtius utuntur oratione : 
unde factum est ut quaedam obseruationes nascerentur , quibus collec- 
tis et conpraehensis , esset quaedam disciplina dicendi . Huius vis con- 
siat inuentione , dispositione , elocutione , memoria , pronunciatione ?, 
Primum est enim inuenire quod dicas ; dein quod inuenceris disponere ; 
tum quod disposueris et oratione uestieris , memoria conpraehendere ; 
ultimum ac summum, quod memoria conpraehenderis , pronunciare. 


l. ng i1xuENTIONE . 


Inuentio est excogitatio rerum uerarum aut weri similium , quae 
causam probabilem reddunt . Haec cum existat ingenio atque matura , 
tum uero sine doctrina non potest perfici . Nam ut quidque auditu di- 
gnum excogitari aut inueniri commode possit , in ea , in qua dicendi 
ratio uersatur , arte discendum est. Excogitare igitur et inuenire debet 
orator principium , narrationem , egressum , parltionem , confirmatio- 
nem, repraehensionem , epilogum , ut integra quasi membris constet ora- 
tio , de quibus singulis disseremus . Uerum non idem est ordo prose- 

& Ànte nomen Wermagorae additor manu recentiore rhetorira doctissimorum ,— b Manus recem. addit 
intipit. c lta se emendat im codice priscus librarins , qui ante scripserat carsis pro negotiis - 

1. Confer ad. Heren. I. 2. 2 Cic. de inuent. I. 2 , Quintil, inst. 11I. 5. 

a 


E] CAP. f. DE INUENTIONE . 
quendae ac profrrendae actionis , qui esse debet disponendae atque me- 
ditandae . In proferenda namque actione saepe primus locus prooemio 
datur , dehinc plerumque narrationi , post egressibus , tum quaestio- 
nibus , et nouissime epilogo . Sed in cogitatione nihil antiquius uersan- 
dum est , quam status causae : in quo plerique falluntur , qui quod 
primum dicendum sibi esse uident, id primum requirunt , id est princi- 
pium ': dehinc de narratione cogitare insistunt ; tunc ad cetera descen- 
dunt : cum hoc sit commode dicere uolentibus perquam contrarium 
et inpeditum et multae caliginis plenum : fieri enim non potest aut pro- 
babile aut fauorabile aut pertinens principium , si se uel narratio uel ul- 
la sentencia aut uerba denique ad rem agendam strenue oflerant , nisi ei 
qui penitus causae uiscera per statum ipsum et singula membra quae- 
sStionum et species , cogitatione tacita apud se omnium quae prosint cau- 
sae quaeque obsinL , alta ratione discussit? . Hoc est quod Cicero ait? , 
ex b rerum cogitatione * efflorescat , et redundet oratio : ac nisi. res sit 
ab oratore percepta et cognita , inanem quandam elocutionem existere 
ac paene puerilem . Socrates quoque dicere solebat , omnes in eo quod 
scirent satis esse eloquentes . Scire autem est rem , de qua dicturus 
Sis , uniuersam ante pernoscere : ( in hanc rem constat etiam Catonis 
praeceptum paene diuinum , qui ait 5 : rem tene , uerba sequentur : ) 
et peristasin causae quam susceperis , et in ea iudicatum , 2 spméptvov , 
per singulos proprii status articulos inuesligare : et tunc ad statuenda 
principia et ceteras orationis partes cogitatione respicere : ideo quod il- 
la prima, quae dicuntur , si uehementer uelis congruere et colhaerere 
€um causa , ex his ducas oportet quae secuntur 4 . Accepto igitur the- 
mate , primum circumstanciam * sectari debes , cuius partes sunt -vir- 
hae : quis , quid , quando , ubi , cur , quemadmodum , quibus admi- 
niculis . Harum uero omnium aut plurimarum rationalis congregatio fa- 
cit causam : et f hac primum perspicitur an assistat controuersiae ralio ; 
an uero materia quae proposita est asystatos sit . 


IL. n& asvsrATIS . 


Asystatos est enim thema quod circumtantiam 8 non habet : ut , 
reum facit iniuriarum pauperem diues . Uides hanc causam stare non 
posse . Neque enim quando , nec ubi, nec cur , nec aliud praeterea 
potest quaeri , ut altercationem — controuersia uideatur admittere , sed 
quasi nuda et debilitata proponitur . Nec tamen pntes omnes species 
circumstantiae in themate omni posse reperiri : sed aliquando omnes , 
aliquando plerasque . Ac si, ut in suprascripto , paene omnis desit 


a Pro dismaserit ? b Cod, et. € Edd. cognitione, d Tta cod. prisa orthographia. € Cod. circum 
Mancía, f Num pro ex, ut supra? g [ta cod. etsi superius per c. 


: Videtur auctor quodammodo re- 35 Fortasse in libro. de oratore , quem 
prehendere Quintilianum inst. lll. g. memorant prisci aliquot. 
2 De or. I. 6G. 
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circumstantia , causam stare non posse . Sunt et alia uitia tria quae asy- 
Statas controuersias faciunt , ut xaz' iedZeveay * * , cum ex. utraque par- 
te circumstantia eadem utique est, et nulla ne parua quidem dilferentia 
discerni potest: ut , uicini adulescentuli qui specíosas uxores habe- 
bant , nocte alter. alterum. obuium habuit ; accusant. se inuicem adul- 
terii . Nibil est enim quod non aequaliter ab utroque possit inuicem di- 
ci. Item. xa9' évipepsplay * , cum reo nulla defensio est , et color facto 
probabilis non est , nec controuersiae sed communis loci speciem ob- 
tinet : ueluti , decem iuuenes nuntiato bello digitos sibi amputaue- 
runt : rei. sunt laesae rei publicae . Nulla enim defensio facinoris inue- 
nitur . Est etiam aporon * , in quo iudex ferendae sententiae ralionem 
explicare non possit : ueluti , petebat alter ab altero usuram quasi 
creditae pecuniae 3 ille uelut. depositam sine. usuris restituere certa- 
bat . Pendente iudicio , lex de tabulis nouis ' lata est ;  reposcit ille 
quasi depositam , hic quasi. creditam retinet , Non enim perspici po- 
iest quid in sententia ferenda iudex sequatur , cum petitor interdum cre- 
ditam , interdum depositam ; reus autem nunc depositam , nunc cre- 
ditam dicat. In omni igitur controuersia perspicies , secundum ca quae 
suprascripta sunt , diligenter num aut plures partes circumstantiae de- 
sint, aut similitudo interimat quaestionem , aut inclinatio partium reo 
auferat actionem , aut caligo iudicis causam disceptare non possit. Et 
si ex his nullum inerit uicium , attende identidem etiam atque etiam , 
et inhaere origini quaestionis , id est intentioni et repulsioni . Intentio 
est id quod. primum dicit qui mouet litem , siue accusator sit siue pe- 
titor : id. est , occidit patrem Sextus. Hoscius . Repulsio est , non oc- 
cidit . Ex intentione , et repulsione nascitur quaestio , am occiderit . 
Hoc v? xpvéptvoy P. Graeci dicunt . Hic est status causae , qui nascitur 
ex intentione et repulsione. Non omnis tamen status ex prima proposi- 
tione et repulsione conpraehenditur , sed sunt status qui multis propo- 
sitionibus et  depulsionibus inuicem frequentatis sero eruantur: ut, cae- 
dem fecisti ; si respondeat non feci , sicut supra , peruentum ilico ad 





* Scholion in marg. Nota hanc . . quam hic isazusam . . alius auctor aliis 
nominibus scilicet eter . . isonta . . c tenta . 

* Sch. Heteromerian Fortunatianus monomerem et epomerem d appellat . 
Exemplum uero quod hic sub heteromerian est, superius sub achromo posuit 
Fortunatianus . Heteromeria autem. ab achromo dilfert , quod monomeres in 
omnibus deficit, achromos in solo colore - 

* Sch. Nota quod hic aporon, superius antistrefusa uocatur . 





a Deew y, b Glowa siue interpretatio in marg. iudicationem , Cf, ad Herem. T. 16, € Attonsus em 
Codicis margo, d lta reuera scribitur epomeres in codice apod Fortanaüanum sab initio libri primi. 


1 Nempe xptoxemia seu ctii 9412. Con- locom mihi emendauerunt. Im codice enim 
fer autem in Capperonnerii editione Fortuna- — praepostere legitur. reposcit ille quasi credi- 
tianum p.55, Augustinum p. 535, quiet hunc /am; Aie quasi depositam retinet . 
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statum sit , ut quaeratur az fecerit. Si uero cum obiectum sit cae- 
dem. factam , respondeatur factam quidem caedem sed iure , quoniam 
adulter occisus sit; non iam * dwdoaric P a reo opposita erit , sed cau- 
satiuum , quod Graeci aimi» * appellant . Cui accusator aeque etiam non 
per 4 xarépaem * insistit , quia confessus est quod obiecerat , sed per 
svvixov , quod est causatiui destructio ; id est non habuisse eum potesta- 
tem perimendi , quoniam infamis fuerit : deinde referetur a reo , nega- 
tam non esse etiam. infamibus perimendi potestatem . Uides quam sero 
et per quot gradus ad statum uentum sit , id est ad 6 xprydpavov , de quo 
partes congrediuntur , de quo iudex pronunciaturus esL, an etiam infa- 
mibus adulterum liceat occidere. Hoc ergo interest , quod in superiore f 
ex cataphasi et apophasi tantum , id est ex intentione et depulsione , 72 
xpuvíniwc» inuenitur : in hac autem posteriore , relicta cataphasi et apo- 
phasi , ex. causatione éx ej aiio 8 , et continentia £x h roU cuvéxevrocs rà xpi- 
vépevoy apparet . Quintilianus ! dicit primitus inueniri statum , id est 72 
xprvípsvev , si cogites id quod siue accusator uel pelitor dicat , utrum 
Controuersum sit an confessum : si confessum sit , non polest ibi esse 
quaestio . Transeundam ergo ad aliud , et illud subüliter intuendum , 
Confessum ne sit , an controuersum : ut ubi primum coepit controuer- 
sum esse , id est ubi primum non conuenerit inter partes , ibi statua- 
tur quaestio , id est status , hoc est 2 spiwdurvov . Moc per exemplum 
insinuari mauifestius polest, ut in superiori materia ! : occidisti homi- 
nem ; si respondeatur non occidi , controuersum est , non conuenit in 
ter partes ; potest hic esse quaestio an occiderit . At si respondeatur , 
Occidi ; confessa res est , conuenit inter partes , cum quod alius inten- 
dit, alius confitetur . Longius ergo proficiscendum est : puniendus es , 
cum occidisse te fatearis . Jdulterum occidi , et interimi. adulterurn 
licet : quod hic confessum est ; conuenit enim inter partes adulterurn 
Occisum . Quaerendum ergo est aliquid ultra : ut , adulter fuit quz- 
dem , sed quia exul eras , tibi non licuit occidere : respondetur contra , 
licuit . Ac uicissim cum aliunde dicatur mon licuit , aliunde Zícuit , 
coepit inter partes non conuenire ; et potest hic stare quaestio , ut sit 
79 xprvéuivev , an exuli adulterum licuerit occidere . Sed harum rerum 
ralionem ac differentiam , nisi perceptis statibus consequi plenius non 
poles : et idcirco disce de singulis statibus . 


! IIL. r. pne srATIsUS . 


Omnium ontíno causarum status sunt octo . Ex his rationafes qua- 
tuor , quatuor legales . Rationales -IIII- sunt coniectura , finis , qualitas , 
translatio , quae ucl rationalis est uel legalis . Legales sunt scripti et uo- 
luntatis , legum contrariarum , collectio , ambiguitas . 

& Cod, etiam. & Glow. depulsio ,. c Glow. facti rationem . d Deest per in col, e Glos. intentio" 
nem. f lu cod. sine nomine substantiao, Sed inferias matería. g Cod. &ig ToU aiTtoy A Cod. gig , 
$5 Cod. m. raperposita a . 


1 Cf. inst. III. 6. 


CAP. III. 2. DE CONIECTURA . 5 
$. a. ne coviECTURA . 


Coniectura dicta est a coniectu animi , id est intentione mentis ad 
ueritatem acumine suo tendentis . Huius proprium est id quod obicitur 
totum negare , quod iudex suspicionibus sectatur . Status hic temporum 
est : nam quaerilur an fecerit , an faciat, an facturus sit. Alia est con- 
lectura quae plena dicitur , alia quae nonu dicitur plena . Aut enim et 
in personis et in rebus quaestio est, et est plena coniectura : aut in 
personis tantum uel in rebus tantum , et est non plena . Coniectura ple- 
na est, ut est. illa : despondit filiam petenti pater ; exclamauit mater 
potius esse ut. moriatur quam ut. illi nubat 5. obiit puella ambiguis si- 
gnis citra nuptiarum diem ; ream ueneficii facit maritus uxorem . 
Hic enim et de requaestio est, an ueneno obierit puella, et de persona 
an mulier ^ dederit . De re tantum quaestio est, ut in illa controuersia : 
pater et filius ducatum petierunt ; filius. praeualuit 5 aciem. conmisit 5 
captus est et patibulo affixus . Inuentus est pater cum auro ab ho- 
stibus ueniens ; reus est proditionis : hic enim de facto ambigitur so- 
lo. De persona tantum quaeritur : ut cum , caedis reus est , qui. iux- 
ta cadauer recens in solitudine cum gladio inuentus est. Mic enim 
res apparet, hoc est homicidium , sed de auctore dubitatur . Sunt et du- 
plicis coniecturae species plures : prima cum utrique se reos directo 
consistunt , et sunt duae accusationes , duae defeusiones , id est anti- 
categoria ', et iudici licet quemcumque dampnare , ut in hac controucr- 
sia : uir fortis , cui. nouerca erat , captiuae nuptias praemii nomine 
inpetrauit . Obiit uir fortis " ueneni signis 5 reas se faciunt uenefi- 
cii captiua et nouerca . Secunda species est , in qua reus eligit aliquem 
facinoris auctorem , tamen citra accusationis periculum ; ut -M- Tullius 
remouendi a Sexto Roscio criminis causa Capitonem et Magnum et Glau- 
Ciam designat facinoris auctores . Tertia species est , in qua geancbins 
hic testamento nominatus an ille : ueneni sint * an. cruditatis 4 ? Quar- 
ta species est , in qua uterque a se factum esse consistunt * , ut in 
hac controuersia : £yrannus suspicatus est sibi uenenum a medico suo 
datum : alium. medicum  aduocauit : ille ait ueneno eum appetitum , 
et antidotum pollicitus dedit potionem , qua epota , tyrannus obiit . 
"mbigunt. medici de praemio ? . Fit coniectura et ex una parte duplex 
aut mulüplex , cum duo aut plura crimina accusator inlendit , quae 
defensor negat . 


4 Nam pro mater? b Ui" fortis superadditur im eod. € Videtur scribendam signa prosim. d Co- 
dex quidem habet cdizatis, & posim super c. e Ita cod, 


Y Quintil IIl. vo. solitas ait auctor dialogi de eausis corr, eloq. 
2 Hanc nominatim atque alias eiusmodi , — eap. xxxv. 
ae sequuntur , controuersias in scholis agi 


6 CAP. III. S. px rimr. 
6.3. nz rivz . 


Si neque de facto neque de persona negamus , superest , ut confes- 
si conmisisse nos quod obicitur , negemus id quo accusator uult no- 
mine uocandum , ut sit finis . Ut , diues inimici pauperis statuam 
uerberauit ; reus est iniuriarum . Hic enim mon negat a se diues quod 
intenditur factum , sed difforte se tuetur , idest non hanc esse iniuriam . 
Diffors enim est oratio , quae id quod diffinit * explicat quid sit : et 
ideo in hoc nomine controuersia est , quia cum de facto conueniat , 
quaeritur quo id quod factum est nomine appelletur . Omnis quaestio 
finitiua fit quotiens aliqua res ex parte perfecta est, ex parte inperfec- 
ta . Nam si sit omni parte perfecta , nulla erit quaestio : ut , sacrile- 
gium illud est, quia de sacro loco uas ablatum est . Sacrilegium 
illud non est , quia non sacrum uas ablatum est . Et semper siue in 
simplici siue in duplici finitor eo , quod est , nititur . Infirmatur dif- 
fors eo quod deest . lllud etiam respiciendum est , quod in omni fini- 
tiuo statu , aut. minoris poenae oblatio est el maioris repulsio : ut , 
non debeo capite puniri , quia non sacrilegium est. quod admisi sed 
Jurtum : ob. hoc quadruplum | soluendum est . Aut omnis omnino poe- 
mae repulsio est : ut , nullam poenam mereor quod statuam uerbera- 
uerim : non est enim iniuria quod admisi . Huius status species sunt 
plures . Est enim simplex , quando ^ de uno nomine quaesüo est , ut 
in illa controuersia , in qua reus est iniuriarum qui statuam uerberauit : 
nam quoniam hoc tantum in disceptationem uenit quid sit iniuria , sim- 
plex finis est . Est et duplex finis , in quo duo nomina ueniunt in quae- 
süonem : ut , fur quadruplum soluat ; sacrilegus capite puniatur . Is 
qui ex fano pecuniam priuatam. subripuit , ad poenam deposcitur s 
offert quadruplum . Hic duplex finis est , quia quaeritur et quid sit fur- 
tum et quid sit sacrilegium . Est et alia species duplicis finis , in qua 
non de duobus nominibus quaeritur ; sed cum ei rei , quae proprium 
nomen obtinet , aliud extrinsecus nomen adhibetur : ut , saepe se uer- 
beranti marito uxor amatorium dedit , eumque repudiauit : obsecrantem 
reconciliari , respuit ; ille se. suspendit 5 rea est mulier ueneficii . 
Hic constat potionem illam amatorium uocari: an tamen et ueneficii no- 
men accipere debeat , quaeritur . Est et multiplex finis , qui fit aut per 
partitiones aut per diuisiones : per parliliones , cum res ea , quae pro- 
posita est , quasi in membra discerpitur , ut siquis dicat : ius ciuile 
est quod in legibus , senatus consultis , rebus iudicatis , iuris perito- 
rum auctoritate , edictis magistratuum , more , aequitate , consistit. Per 
diuisiones autem. cum formas ommes conpleclimur , quae sub eo genere 
sunt : ut , abalienatio est eius rei , quae mancipi est , aut traditio al- 


4 Iu cod. à Cod. gd superimposits o. 


s Notemus hanc egregiam ciuilis iuris definitionem . 


CAP. IIl. 4. DE QUALITATE . 

teri nexo aut cessio ín iure . Est etiam [finis per etymologiam : ut, 
tyrannicida optet praemium ; ascendit quidam arcem necaturus tyrannum 5 
ipso non reperto liberos eius interfecit et. ibi gladium reliquit , quo se , 
cum superuenisset , tyrannus occidit . Qui eum negat praemio hono- 
randum , etymologia utitur , dicens , tyrannicidam esse si quis occidat 
tyrannum , non si quis ei causa mortis exliterit. Est et alius finis, in. 
quo aliud continet et aliud. continetur : ut sí. quis sacra indicauerit , poe- 
nas luat 5 quidam iniciatum se sacris somniauit ; eam rem sacerdoti re- 
tulit 5 sacerdos ita esse respondit 5 petitur ad poenam . Mic continens 
finis est. quid sit indicare; dicere , an. assentire nescienti ?. Contiuetur 
ille, an. profanus sit qui talia somniauit . Ex cuius quaestionis for- 
tuna dependet etiam prioris euentus . 


6. 4- nz QuaLITATE . 


Qualitatatis status uel in primis ad noticiam necessarius est , prop- 
terea quod multiformis ac uarius est et in plerisque forensibus negociis 
magis quam in pragmatibus scholasticis assiduus . Est igitur qualitas , 
ut ex nomine ipso depraehendi potest, genus quaestionis in quo nihil ^ 
aliud tractatur, quam cuiusmodi sit ea res quae in controuersiam addu- 
citur . Sunt autem qualitatis primae species duae secundum -M- Tullii 
auctoritatem '! , pragmatica id est negocialis , et dicaeologica id est iu- 


ridicialis . 
6. 5. pg PRAGMATICA ID EST NEGOCIALI. 


Negocialis est in qua infinite, et quodammodo citra personae con- 
plexum de re ipsa quaeritur qualis ipsa sit . Pragmatica fit modis plu- 
ribus. Nam et deliberatiuum est quaestionis genus; sed si modo res 
apud iudicem agatur; persuasoria «esl controuersia negocialis ; quo in 
genere sunt omnes fere diffortes . Item fit cum simplex petitio indu- 
citur , uel cum quaeritnr in quo iure sit res aut persona . Item nego- 
cialis status est , cum quaeritur de quantitate alicuius rei uel in. mensu- 
ra uelin numero : quod genus quaestionis incidit nonnumquam in ciui- 
les actiones, cum aliqua ratio acceptorum , expensorum, et solutorum in- 
ducitur, uelut cam de mensuratione 5 agrorum inter uicinos . Et modo pri- 
mo quaestio nascitur , uelut cum propter onera fugienda de bonorum 
permutatione tractatur. Et ut breuiter explicem , quaecumque contro- 
uersía uersatur iü aestimatiorie litis uel precii * , uel quantitatis , uel nu- 
meri , uel alicuius huiusmodi rei , ea cadit in statum negocialem ; sicut 


7 
etiam de aestimatione litis , aut de modo poenae constituendo his , quo- 


P & Cod. mbiqne nichil. B lta uidetur eod, c Cod. praecii eum diphth, constanter , ut alii prisci co- 
M. 


1. De inuent, L. 11. 


8 cA». Ij. 5. DE PRAGMATICA. C. pz. DtcAxoLoG. 

rum de culpa iam pronunciatum est : quales sunt duae orationes Cato- 
nis et Caesaris de poena coniuratorum ! ; quaeritur enim illic quanti lis 
coniuratorum debeat aestimari . Hoc autem genus quaestionis totiens na- 
scitur , quotiens nulla lex certam poenam constituit maleficio quod con- 
stat : aut cum plura genera poenarum sunt diuisis * legibus constituta- 
rum , contra uoluntatem alter alterius sibi uindicabunt , et non arbi- 
trium iudicis , sed necessitatem legis spectabunt . Et ideo me sit error , 
totiens negocialis status esse dicetur , quotiens poenae in condempnatum 
reum electio erit in iudicis potestate nullam statutam formam uindicante . 
Praeterea etiam illud est negociale quaestionum genus, in quo singulae 
rerum qualitates patiuntur quaestiones per uniuersales propositiones , an 
honesta , an utilis , an iusta res sit : quae ferme etiam in legum et in 
rogationum lationibus obseruari solent . Item alia est species negocialis , 
cum hae eaedem qualitates rerum inter se conparantur , utrum iustior an 
honestior : uel cum aliquis reddit causas uoluntariae mortis . Fit nego- 
Cialis status és;£cAs morrérey , id est iniectione qualitatum , cum qua- 
si inicitur et superuenit qualitas qualitati , sieut in illa controuersia : 
qui seruus. dicebatur , coepit in libertatem uindicari : placuit omnia iu- 
dicía in annum differri : postulat ille ut medio tempore in possessione 
libertatis sit . Est enim una qualitas , quia seruus uidebatur : deinde 
superuenit qualitas alia , quia liber hodie uideri uult , et exinde quaestio 
orilur; quae tamen quaestio non fuisset , nisi adumbrata esset influen- 
tibus in se quodammodo prioribus qualitatibus : et seposita persona quo- 
dammodo generaliter quaeritur , cum paulo ante seruus , hodie autem 
liber dicatur , et necdum de altero constet , utrum sit aequius euin in 
libertatis possessione consistere, an in seruitute retineri . In summa om- 
nis negocialis P status neque facti defensionem habet , neque coniecturam 
futuri , sed suadet etiam quid oporteat fieri . Ideoque eiusmodi res ad 
ius quodammodo futuri temporis spectat . Diximus retro duas esse. pri- 
mas species qualitatis , negocialem et iuridicialem . Quoniam igitur de 
ncgociali satis tradidimus , nunc iuridicialem uideamus . 


6. G. pg 1URIDICIALI ID EST DICAEOLOGICA . 


Turidicialis est , in qua mon sicut in negociali quid debeat statui , 
sed quid fieri oportuerit, consideratur. Et licet similis sit superioribus , 
differt tamen quod criminibus refutandis commodior videtur. Proprium 
anlem eius est, quod ita subest de ista materia, ut an criminose an li- 
cite faclum sit disseralur . Hoc scinditur in duas partes , in antilensin € 
quae est absoluta , et in antithesin quae est relaüiua . 


& Num pro diueriis? b Cod, hoc loco negocilü , € Cod. antilensi et mox antithesi - 


1 Apud Sallustium . 
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6. 7. px AssOLUTA QUAE EST ANTILENSIS . 

Absoluta qualitas fit quotiens de facti tantummodo qualitate conten- 
ditur , ipsaque res , quae in iudicium uocatur , perniciosa non esse uc- 
re monstratur , recteque facta et iure : quoniam frustra est paene lici- 
tum quid esse, nisi sit et bonum atque iustum ; et ita tamen secundum 
iustum non uetetur, ceterum ? si legem profert, legalem statum . Ueluti 
dampnato Milone exclamauit -M- Tullius Htomam sedem bonis uiris esse 
-mon posse ;et reus est laesae rei publicae . Hic enim neque dictum a 
se , quod obicitur , inficiatur , neque de nomine criminis disputat , nec 
de transferendo iudicio laborat , nec lege contra legem aliquam utitur , 
mec contra senlenciam scripto nititur , nec ambiguitatem distinguit , nec 
colligit aliquid , collectumque dissoluit , nec sicut in negociali qualitate 
quid oporteat fieri tractat ; sed de qualitate. eius , quod iam dictum 
est , contendit , et nullo iure prohibitum et. perniciosum non esse . 


$8. 8. pg ANTITHESI QUAE EST RELATIUA . 


Antithesis genere et ipso exprimit qualitatem ': sed idcirco tantum 
species habenda , quia non usquequaque simili , ut. absoluta , consistit 
arüculo . Namque illa , ut. quae prima uim generis sui , id est qua- 
litatis , exceperit , in eo uniuersa est ut de qualitate eius , quod fecisse 
aut dixisse arguitur , reus disputet , id est non. esse inprobum doceat . 
Antithesis autem. non ex qualitate eius , quod fecisse reus arguitur , 
defensionem praestat , sed ex alia re extrinsecus appctita , id est ex 
causatiuo , cum rei ipsi non potest assistere , sed causam asserit , prop- 
ter quam fecisse dicat . Et interest inter absolutam et relatiuam , quod 
ibi facti qualitate reus se tuetur , hic qualitate causae propter quam di- 
citur factum : id est aiz;o» . Uclati , Orestes ^ accusa'ur. quod matrem, 
interfecerit . Non potest enim factum quod obicitur , recte factum osten- 
dere , sed aiviv , id est causam , propler quam fecit allegat , id est , 
ob patris sui necem. Fit antitesis per -IlII- species, aul xav' dvr/jx»»pa , 
aut xaz' dvrícraciy , aul. xad. perdrraciv , au xard cv)5sdumy . Kx. dyr)xh sua 
est cum in eum ipsum cuius gratia arguimur , culpam referre conamur, 
et causatiuum ad defensionem facti ex ipsius incusatione deducimus :' ut 
supra Orestes reus ob necem matris , ipsam propter quam. accusatur 
' accusat , et ín eam , quae maritum. interemit , causam criminis refert , 
ac per accusationem * matris sui defensionem conparat . Karayrieracie fit 
cum aeque 7 factum ipsum quasi recte factum probare nequeamus, cau- 
saliuum autem inducimus , ut ex incommodo propter quod arguimur , 
maius commodum enatum, ueluti rei rem , rependimus atque peusamus : 


a lt cod. 5 Cod, eam adspiraione heic et alibi. c Cod. occasionem. d Cod. eque . 
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ut, imperator fugientibus ad moenia militibus , bis acie pulsus , tercio 
disiecit muros , et conflixit et uicit. Nemo potest dicere recte factam , 
quod ciuitati muri sint adempti; sed adüirmat mains ex eo incommodo 
commodum esse quaesitum , uictoriam scilicet; cuius beneficio consecu- 
ti sunt, ut uel alia moenia meliora etiam exstruere possint. Catameta- 
stasis fit cum factum, propter quod arguimur , aliorsum a nobis diriua- 
re ? conamur ; nec conpensamus, sicut in catantistasi ; nec in eum ipsum, 
propter quem rei sumus , regerimus incusationem , sicut in catantencle- 
mate ; sed contenti a. nobis remouere , aliorsum transferimus uel in per- 
sonam uel in rem : in personam , ut si Zaala Seruilius Spurio Melio 
occiso ita se defenderet , occidisse quidem , sed iussu dictatoris . ln 
rem , ut. si ^ /annibal reus quod a tercio lapide urbis recessisset , di- 
ceret fulminibus et tonitruis se esse deterritum . Kard evyydus» est cum 
€t factam confitemur quod intenditur, et culpam esse concedimus , et 
eam in alium transferre non possumus, et commodum nullum ex ea pro- 
bare conamur; sed, omissis omnibus , ueniam precamur, aut ignoratio- 
ne aut necessitate aut casu: ut est Marci Tulli pro Ligario ' sententia : 
si omnia defecerint , superest. deprecatio, in qua et male et sponte nos 
fecisse confessi , nihil aliud quam preces allegamus. Quod genus actio- 
nis apud humiliores iudices nihil ualet, si sola sit. Quid enim apud eum 
preces agant, eui necesse est dampnare * confessos ? 


8. 9. Dr mETALEMPSI 10 EST RATIONALI ET LEGALI. 


Translatio est, id est praescriptio, cum id agimus, ut causam non 
dieamus , id est excludamus actione aduersarium . Consistit autem haec 
quaeslio aut ralione , aut. lege. Ratione praescribimus modis sex; aut 
persona, aut loco, aut tempore , aut re, aut modo , ucl numero . Per- 
sona, ut ignominiosus es, accusare tibi non licet: aut magistratus sum , 
accusari me uon licet , et alia. Loco, ut non ín senatu accusari de- 
beo sed apud iudicem ; non. Romae sed [thenis , et ulia. Tempore , ut 
non nunc , sed olim agere debuisti , aut. nondum tibi agere permitti- 
tur, et alia. Re, ut. dementiam ? tibi agere licet aduersus patrem , ty- 
rannidem non licet, et alia. Modo, quod diflicile in. scholasti.is prag- 
matibus inuenitur , ut non Aamc formulam mihi intendere debuisti , 
sed illam : non ex hoc edicto mecum agere , sed ex illo : non. tanti 
litem taxare , sed tanti. litem 3 , et alia. Nonnumquam et in una cone 
trouersia duae translutiones existunt. Necesse est tamen praescriptionem 
in aliquem statum continuo trausire : ut. si dicam , nom. potes me accu- 
sare , nam infamis es ; et respondet ille mon sum : et fit coniectura: aut 
Apte aequum esse et. infamibus actionem dari : et fit. qualitas , 
et alia. 


& Ita cod. b Deest aj in eod. € Ies cod, 3. mauu; at p, damaare . d lta cod. 
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€AP. 1M. IO. DE TRMANSLATIÓNE LEGALI, [Ii 
6. 10. DE TRANSLATIONE LEGALI. 


Translatio est legalis cum aliquod nobis ius patrocinatur ad exclu- 
dendum actionem diuersae partis, ut in illa controuersia: bis de eadem 
re agere non liceat; pauper duorum diuitum inimicus filio in urbe 
relicto peregre profectus est : filius eius inuentus est occisus et spolia- 
tus: et accusauerunt se diuites caedis , ambo absoluti sunt 5 regressus 
pauper uult eos accusare ; illi ex lege praescribunt . Non fallat * au- 
tem nos, non in his solis controuersiis esse praescripltiuas quaestiones , 
quae totae. praescriptione tollantur; ut est controuersia quae supra scri- 
pia est; sed sunt et aliae controuersiae , in quibus erunt quidem primae 
praescripliuae quaestiones , sed non ita ut controuersia finiatur in ipsis. 
Utrimque enim, omissa praescriptione , descenditur ad causae discepta- 
tionem : ut , mortem petit uir fortis unius ex: ciuibus ; decreta. est ; 
non occidit, petit ille ut occidutur. Erit quaestio prima praescriptiua , 
non licet tibi postulare , semel decreta morte meas et. si aduersus alium 
licet , aduersus me non licet . Quae quamquam sint praescriptiua , ne- 
cesse est lamen ab his descendant actiones ad iuris aut. praemiorum dis- 
putationem . 


8. 11. pr srATIBUS LEGALIBUS. 


Sunt autem legales status, sicut supra dictum est, quatuor: ambi- 
guitas quam Graeci dpe/£ZoMay uocant ; collectio , quam Graeci evA2eyse- 
si uocant; contrariae leges , quem ^ Graeci vrivegíay uocant; scriptum 
€t uoluntas , quem Greci jeriv xaz' Ávvoiav * uocant. 


$. 12. ng ausiGUITATE . 


Ambiguitas est quotiens uaria pronuntiatione uel uaria significatione 
quaestio nascitur. Fit autem uel in scripto uel in uoluntate scripti . In 
scriplo , aut per distinctionem fit aut. per similitudinem nominum quod 
est cuevvpia . Per distinctionem fit sic: períurus ter dena milia soluat : 
periuratum semel ; petuntur ab eo triginta milia . Sic enim totum in 
distinctione consistit; utrum pronunlies periurws fer, am uero periurus, 
et distinguas, et sic poslea adiicias ter dena milia det . Per similitudi- 
nem aulem nominum, uelut Aeres sit Tiberius, et multi Tiberii ambi- 
gant; uel cum legatur taurus , et quaeritur utrum. bouem an seruum 
Tuurum legauerit , et talia . Per uoluntatem uero fit ambiguitas , cum 
tola quaestio in uoluntate scriptoris consistit. Ueluti meretrices , sí. an- 
cillas habeant , publicae sint: hic enim neque distinctio discernere po- 
test quaestionem , nec de nominis similitudine altercatio nascitur, sed tan- 


a4 Tm cod. b It» cod, heic et mfra, ita ut referstur ad moc, status, mimi mendum ew. € Corrm- 
ptum ex in cod. hoc uocabulum, nempe caWano. 
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tum quid lex uoluerit quaeritur , utrum meretrices publicas esse , an an- 
cillas , an. utrasque . 


$. 13. nx nzcisUs coxTRARIIS . 


Legum contrariarum status est, cum aut duo scripta contraria in» 
veniuntur, et conparatione in diuersa nituntur, quod perquam raro ac- 
Cidit; aut cum peristasis ipsa , quamuis dinersissimas leges, ita tamen 
comminus conducit, ut contrariae esse uideantur .. Ueluti, sacerdotibus 
Uestae sit perpetua uirginitas 3 uiri fortes praemium. accipiant : forti- 
ter fecit quidam , et petit nuptias uirginis. Uestae . Mic enim ipsae 
leges contrariae noh erant; quippe ne eadem quidem de ? re scriptae , 
sed incidentia, quam peristasin dicimus, ita eas ex diuerso comminus 
adegit, ut repugnare sibi uideantur. Fit autem legum contrarierum sta- 
tus, non modo cum duae leges uidentur esse contrariae, uerum etiam cum 
aliqua incidit duplex, et actores alter alteram tuentur partem : ueluli ra- 
pta raptoris mortem. aut indotatas nuptias optet: duas quidam eadem 
nocte rapuit: altera mortem , altera nuptias optat. Hic quamquam una 
lex sit, tamen legum contrariarum status dicitur . In simplicibus quoque 
aliquando nascitur legum contrariarum status : uclut fortís praemium ac- 
cipiat s fratres , qui patrem habebant proditionis reum , fortiter fece- 
runt; petunt. alter ut aboleatur iudicium , alter ut agatur. Quod enim 
ad legem attinet , simpliciter unam rem praescribit , ut uir fortis prae- 
mium accipiat; mon ut illa superior ^ aut mortem aut nuptias flagitet : 
sed uoluntates diuersae uirorum fortium quandam speciem ediderunt qua- 
si duarum legum contrariarum . Hoc genus quaestionum nonnulli quasi 
sine statu , asystaton , repudiant , cum omnia uideantur utrimque paria 
esse , eL sint iedfcvra. Sed conparatio per omnes tracta articulos ab hac 
calumnia uindicat quaestionem . 


8. 14. schiPTI eT VOLUNTATIS . 


Quando alter uerba praestat quae scripta sunt, alter sententiam in- 
Verpretatur uel quiddam excipit, scripti et uoluntatis status. appellatur . 
Hic autem status non in legibus solum est, sed in testamentis et edictis, 
in dictis, in omni re quaecumque in litteras referri. potcst. Ut in hac 
controuersia : peregrinus murum si ascenderit , capite puniatur ; murum 
peregrinus ascendit , hostem aduenire nuntiauit , processit exercitus et 
uicit y petitur ad poenam . ls qui petit, lege utilur ; is qui recusat, 
uoluntate : dicit enim , non omnes qui ascenderint , sed eos , qui ma- 
lo uoto ascenderint . puniendos . Scripti autem sententiam. intemptamus 
tribus modis : aut scripto ipso; patet non semper id posse seruari; nom 
enim et infantes et debiles uinciuntur *. Aut ex legibus excmpla ducun- 


& Desderatur de in cod. B lta cod, nempe pro spradicta. e Iu cud, 
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"tur, quibus probetur non semper scripto stare ? posse. Áut cum ex ipsis 
legis uerbis argumentantur non id quod dixerit uoluisse latorem . Ut in 
hac controuersia : noctu qui cum ferro fuerit inuentus , uinciatur s cum. 
massa ferri quidam. depraehensus est; petitur ad poenam : apparet enim 
legis latorem in ferri nomine telum cogitasse . 


6. 15. pr corrscTrowE . 


Cum ex eo, quod certum est, id quod incertum est. ratiocinatione 
inquiritur , collectiuus status uocatur. Hic colligitur duplici modo. Nam 
quaeritur aut au salis lege cautum sit, aut an nihil propriae legis habeat 
el similitudine uti debeat. Superioris collectionis species sunt -IlII- Ab 
eo quod semel, et saepius : ut. incesta praecipitetur ; praecipitata eua- 
sit 5 petitur ad poenam : dicitur enim quae praecipitari iussa est, sae- 
pius debere praecipitari, nisi obierit. Aut quod in uno et in pluribus : 
ut qui duos tyrannos uno tempore occidit , petit duo praemia ; contra 
dicitur. Aut quod ante est et postea : ut rapuit quidam et profugit s 
rapta nupsit 3 reuersus raptor petitur ad mortem . Aut quod in parte 
est totum : ut uomerem pignori accipere ne liceat ; aratrum | accepit 5 
contra dicitur . Secunda collectio fit a simili : ut cum uir fortis prae- 
mium accipiat , et tyrannicida debeat accipere . & contrario : cum ^ deser- 
tor capite puniatur ; uir fortis. praemium debet accipere. À maiore ad 
minus : exulem intra terminos liceat occidere ; utique et flagellare. A 
minore ad. maius: furem licet uerberari ; latronem utique interfici . Maec 
sunt quae de cognoscendis statibus insinuanda tibi existimaui . Sed in 
his ille error non debet existere , quod plerumque in pragmatibus ratio- 
nalium statuum , multae leges inueniantur . Quamuis enim ista sit pu- 
gna , tamen omnis lis atque contentio non ex legibus sed ex ratione 
extriusecus adposita consurgit . Ueluti fur quadruplum soluat ; sacrile- 
gus capite puniatur ; de templo qui priuatam. pecuniam sustulit offert 
quadruplum , et. petitur ad poenam . Hic quamquam duae leges positae 
sint, quaestio tamen non ex legibus nascilur sed ex criminis proprieta- 
te ; et fit status finitinus , qui est unus , sicut retro didicisti , ex ra- 
tionalibus statibus . Contra et legales quaestiones , quamuis multae ex- 
trinsecus rationales altercationes admoueantur , puguam tamen et con- 
tentionem. ex. ipsis legibus gerunt . Ut uir fortis praemium petat , for- 
titer quidam fecit et petit mortem ciuis. Hic etsi ratiocinatio adhibe- 
atur extrinsecus , disceptalio tamen omnis nominis in legis uoluntate 
consistit ; et fit status scripti et uoluntatis , qui est et unus ex legalibus 
statibus . Post haec meminerimus , alias esse controuersias simplices , 
alias coniunctas . Simplices , tres * status habere ; id est auf non feci , 
aut non hoc feci , aut. iure feci , et cctera . Coniunctas uero totidem 
slatus plerumque recipere posse quot sint crimina uel species . Uelut 
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cum uni reo multa intenduntur , et aliud negat aliud definit , aliud 
iure factum contendit ; et cetera , prout causa postulauerit . Aliud au- 
tem interest inler simplices et conpositas controuersias ; quod conpo- 
sitae , sublata una re aut pluribus, manent tamen ; simplicium om- 
nis contentio contra unam rem consistit . Et ideo cum incidit conposita 
causa , licebit eam sic tractare quasi plures causas . 


III. 8. zr. pz nivisionE. 


Quoniam quemadmodum possis dinoscere statum plenissime tibi 
traditum. est, protinus acceplo themate cura perspicere cuius quid sit 
status. Habent enim singuli quandam ad diuidendum regulam propriam , 
licet sint eius pleraque communia, illo * quod in omni statu diuisio 
rectius ordietur a generalibus quaestionibus , quae in unaquaque causa 
generales esse potuerint ; et a generalibus gradatim descendunt ad spe- 
ciales , id est ad causae proprias. Generales sunt quae non in ipsa tan- 
tum ceusa tractari possunt , sed habent aliquid commune cum pluribus : 
ut , an ueri. simile sit a diuite. tyrannidem affectari . Hoc enim non in 
hac tantum causa , sed ubicumque diues reus allectatae dominationis fu- 
erit , disputari potest . Deinde sequitur , an. cum habeat magnam secum 
manum . Haec quoque generalis quidem est, aliquatenus tamen iam de- 
uergit ad speciem : noa enim omnibus reis hoc idem obici potest. Ex 
hac peruenitur ad. specialem , id est propriam praesentis iudicii: am cum 
abdicatos secum habeat . lta sensim defluit generalitas ad spcciem , id 
est ad 52 xpivécjavev - Eadem ratio est. diuisionis et in ceteris omnibus sta- 
tibus. Intuendum tamen est ne nimis immoremur generalibus quaestioni- 
bus, sed praecipuam congressionem ad causae proprias conferamus spe- 
cies . Disputatio enim generalium apud animos iudicum praeparabit tan- 
tummodo aditum , ut magis persuadere possis cum de specialibus dis- 
putabis. Ceterum omnis causae firmilas in v& xpmepíve non est specie 
iudicii propria. Cui etsi generales nonrihil prosunt, nisi tamen cum sum- 
ma industria speciales fuerint elaboratae , frustra sit in generalibus opera 
consumpta . Sunt et incidentes quaestiones, sed et incidentium inciden- 
tes, id est cum ad iudicandum statum eum , qui est causae proprius , 
alius extrinsecus status superuenit. Sed hoc planius per diuisionum exem- 
pla pereipies . Nullus enim omnino est status, qui non ucl sibi ipse uel 
cuicumque alii statui possit incidere. Accepto tamen themate cura per- 
spicere ante omnia num praescriptio P possit opponi per aliquam sui sper 
ciem , de quibus retro didicisti ; id est aut. persona aut loco aut tempo- 
re aut re aut modo uel numero aut aliquo scripto . Potius enim est, 
si litis conditio patitur, aduersarium ab actione depellere , quam cum in- 
tentionibus eius conluctari. Sed tamen acriter praecauendum est me in 
praescriptiuis quaestiunculis aut leues admodum aut nullius momenti oc- 
casiones sint, aut inuidiosae et contrariae , Si aulem inuenta fuerit prae- 
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scriptio , diuidetur ea ratione quam suo loco status huius diuisione co- 
gnosces. Nunc primum de coniectura tractemus . 


&. 2. nr. coxizcTtna ' . 


Plena coniectura diuiditur locis septem ; a persona, a causa, a con- 
Siliis, a potestate, ab initio ad finem , a translatione causarum , a ueri 
simili defensione . [n persona consideratur patria , nomen , genus , corpo- 
ris habitudo, mores, uita , amici, aetas, incessus , uultus : nunc haec 
omnia, nunc quae causa babuerit. Nec enim semper necesse est omnia 
considerare ista , sed quae praesens negocium subministrauerit. À ? cau- 
sa autem ; amor ^, odium, spes lucri, uel futurorum timor, et cetera. 
À consiliis ; an suppliciorum metu retardari potuerit, an reum futurum 
se non sperauerit. A potestate ; pecuaiae, arma, conspiratio , numerus 
clientium , seruorum . Nexae autem inter se esse debebunt causa et po- 
testas. Nam üt frustra est uoluisse , si nom potuerit , ita potuisse , si 
noluerit, uanum est. Áb initio autem ad finem, in quibus factum ipsum 
excutimus , uariae sunt usquequaque quaestiones. Nam in illis facta , di- 
Cla , all^ctus , euentus eliam consilerari solent; praeiudicia , rumores , 
tormenta , tabulae , iusiurandum , testes , responsa , uox aliqua emissa 5 
et ea quae dicuntur signa, id est uestis cruentata , liuor, et talia ; et omnia 
quae in causa inueniuntur, non ingenio nec arle excogitantur ; sed ingenio 
et arle. scrutari solent ^, et appellantur ab initio ad (inem, quod Grae- 
Ci dicunt drí£ayeoc d mírzuc . Et nunc ordinem sequimur, nunc eum con- 
uerüimus pro utilitate causarum . À translatione causam facti transferi- 
mus in id quod facere licuit, et haec est sedes coloris, in qua parte 
uel maxime coniecturales causae laborant. Ueri similis defensio est , quae 
plerumque horum argumentorum est confirmatio. Haec resoluitur ab ac- 
cusatore locis tribus; ignoratione , Casu, necessitate; quorum omnium 
usum in exemplo experiemur . Diues adolescens multos abdicatos reci- 
pit 5 reus est affectatae dominationis. M persona, an. ueri. simile sit ut 
diues tyrannidem a/fectauerit . & causa, an propter lucra et uolupta- 
tes quae sunt in dominatione . & consiliis , au metu supplicii retarda- 
ri potuerit : an reum futurum se non sperauerit ; et si sperauerit , 
euasurum crediderit ; quae pars similis est ac. paene eadem cum ueri si- 
mili defensione. Atque iccirco Marcus Tullius pro Milone per utrumque 
istorum locorum tractatum. consiliorum. dinisit. A potestate , am. cum 
habeat magnam secum manum eorum quos recipit. Ab initio ad finem, 
an cum abdicatos recipiat , signum sit affectatae tyrannidis ; an cum 
multos . Quod quoniam est pro accusatore , resoluere id reus causarum 
translatione conabitur, quae sunt sedes coloris. Quo in loco coniectura- 
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les causae laborant, am ideo recipiat quod misereatur ciuium. calami- 
tosorum , simulque eos sustinendo  innoxios praestet. Huic parti ne- 
c:ssario adiicitur ueri similis defensio . A ueri simili defensione : am si 
.hoc destinaret , non. utique palam abdicatos reciperet , sed eos clam 
sibi foederaret 4 ac non solos abdicatos , sed et alios homines. Hunc 
locum , quia res;lui diximus ab accusalore ignoratione, casu, necessita- 
te, nascentur quaestiones hae: an nescierit posse se accusari : an. di- 
uiuo casu hoc modo instruxerit dominationem ut possit teneri : an oct 
necessitate hoc genus hominum susceperit , quia. aliud non habebat . 
Sic diuiditur plena , hoc est illa in qua et rerum et personarum uertitur 
quaestio , sed non plenarum. Altera est, quae in personis solis litem 
patitur, ut in hac controuersia : uir fortis abeat praemium 4. quidam 
fortiter fecit ; praemio captiu«e mulieris nuptias accepit ; ueneno. pe- 
riit ; rea est captiua ueneficii . À persona: an credibilis homicidii uo- 
luntas in muliere , an ueneficii , an in captiua , an in uxore . À cau- 
sa: «n causam habuerit sceleris odium illud hostile : in quo an post 
nuptias potuerit permanere . Consilia etiam tractabimus, quod quidem 
in huiusmodi controuersiis uice ueri similis defensionis hoc in loco ple- 
nius exequimur: dn sperauerit occultum. futurum. scelus , an se. ream 
non futuram , an prosperas sententias relaturam . À potestate : an. po- 
tuerit uenenum parare in aliena ciuitate 9 an in ea ciuitate in quam 
captiua peruenerat ; an. potuerit dare ei a quo. diligebatur , et per hoc 
non timebatur . Sequens est ex non plenis coniectura, in qua de re quae- 
ritur, quia persona manifesta est. Ut, quidam inuentus est recens ca- 
dauer in uia solus sepeliens 5 caedis reus est. Mic scilicet uenire in 
controuersiam persona non poterit; cerla enim est cuiusmodi sit ; et ideo 
nec uoluntati locus est nec potestati . Tres igitur reliqui loci diuisionem 2 
fungentur. Ab initio ad finem: am cum iuzta recens cadauer solus sit 
inuentus , hic sit caedis auctor; an cum ín uía , an cum sepelien s . 
A translatione causarum : an. omne. illud iniuria fecerit . À ucri simili 
defensione : an si ipse esset interfector , utique fugisset potius quam zbi 
substitisset ; an uero neminem putauerit adfore uel tutiorem existima- 
uerit cadaueris  oblitterationem . In. coniecturae diuisione uoluntatis et 
potestatis loci communes sunt ct accusatoris et defensoris, perinde etiam 
ab initio ad finem ; quae nunc recto prosequimur ordine , nunc uero. con- 
fundimus pro utilitate causarum. Causarum quoque translatio communis 
esse debebit. Nam cum constitit partes ab initio ad finem , quae nobis 
ofliciunt , causarum translatione soluendas ; utrique autem possunt ofli- 
cere ; causarum eliam translatio utrique subuenict. Ueri similis defensio 
semper defensoris esse tradita est, quae ut resoluenda sit , supra dictum 
est. Si quis autem. curiosius spectauerit , inueniet nonnumquam accusato- 
rem quoque aliquid tale temptare cum erit facti alicuius ratio reddenda , 
quod ad mutuam accusationem attineat. Eadem ratione diuidenda erit qua 
simplices coniecturales causae : hoc tantum accedente, quod unoquoque 
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loco duplicatur diuisio . Ordo tamen legitimus erit , ut prior sit nostra 
purgatio : nemo enim accusationem * fert , cuius adhuc innocentia in- 
Certa sit . 


6. 3. pg riviTIoNE *. 


Finitiua diuiditur sex locis , definitione , collectione , quantitate , 
e rue » qualitate , coniectura . Definitio nominis proprietatem uerbi 
explicat , ut quid sit furtum . Collectio autem contrariae partis defi- 
nitionem expugnat . Contendimus enim primum hoc esse atque illud , 
de cuius culpa non dubitatur ; et hoc operatur collectio , ut cum sua 
definitione aduersarium poenae faciat obnoxium . Quantitas de commissi 
modo quaerit , quem defensor minuit , accusator amplificat , et defen- 
sionibus suis quisque adaequat . Conparatio quantitatem supercrescit . 
llla enira esse contenla est , haec se vlterius extollit . Qualitas in hoc 
assumitur , ut accidentiam rci dispiciamus , an iusta , an bona , an tur- 
pis, am utilis, et cetera. Non tamen semper omnia, sed utique quae 
materia portaucrit. lllud tenendum est, non solum rerum qualitates sed 
et personarum incpiciendas per accidentiam suam et factorum reputatio- 
nem . Sed et modus inspicitur , quomodo factum sit; qui locus latus 
est et gaudet collationibus sine exemplis. Coniectura sexto loco fungi- 
lur, nonnumquam et secundo , quae si ualidior erit , locis suis diuide- 
tur. Scire debes in ea materia , in qua. duplex finis fuerit, duplicari etiam 
collectionem . Quantitas principalis est. defensoris; dicit enim minus es- 
se quam accusalor aflirmet. Conparatio accusatoris est: uult enim. ma- 
ius esse hoc, quam esse nomen de quo quaeritur . Qualitas utriqne com- 
munis est, in qua solent partes ab initio ad finem multas recipere de- 
linitiones .. Nune sub exemplo finem diuidamus . Aeger milicia uacet 5 
qui amat petit miliciae. uacationem . A fine : an. qui. amat. aeger. sit . 
A collectione : an perinde sit amor atque languor . & quanlilate: anne 
tanta res sit amor qui mereatur. uacationem .. À conparatione : an. gra- 
uior sit morbus animi. quam corporis. A coniectura : utrum hoc ei di- 
uinitus, an culpa mentis. acciderit , praesertim belli tempore . 


6. 4. DE NEGOCIALI QUALITATE. 


Diuiduntur negociales , quae in legum ct rogationum lationibus re- 
periuntur , primo Tum ab obscuritate, si nobis materia largitur ; ut 
Marcus Tullius de lege agraria facit, et Cato saepe , et «aepissime Grac- 
chus. Sequens locus est, legem esse contrariam wetustis legibus , ut De- 
mosthenes aduersus Androtionem , Aeschines aduersus Stesiphontem 5 fa- 
ciunt ; qui tamen locus iu scholasticis materiis quam * est rorus , nisi 
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forte sub nomine sit controuersiae . Tertio loco spectabimus uniuersales 
propositiones, quibus gaudet soasoria, honestum, utile, iustum , et ce- 
tera talia. Nunc suasionem legis diuidamus . Pauper et diues inimici 
uisi sunt in. gratiam reuertisse commutatis liberis per adoptionem ; fert 
legem diues , ut indemnatos liberos liceat occidere 5 contradicit pau- 
per. Ab obscuritate : quos dicat liberos , utrum. naturales an adopti- 
uos, utrum a se natos , an. hos qui inde nascentur . À contrarieta- 
te : an. obroget uetustis legibus , quae de salute ciuium. caueant , id 
est nequis telum hominis occidendi causa ferat . Ab uniuersalibus pro- 
positionibus : an iustum indempnatos necari , an ipsis quoque patribus 
inutile , an impium an periculosum an impossibile . Mic plane et con- 
lecturae uehemens tractatus est, quo animo ferat. Nec miremur couie- 
Cturam interuenire: omnis enim status, sicut saepe iam dictum est, in 
omuem controuersiam potest incidere; qui si erit leuior, uno capite di- 
uisionis cum eo transigemus ; si ualidior, locis et ipse suis omnibus 
quasi principalis diuidetur. Hoc eodem modo rogationum quoque latio- 
nes dinidemus . Reliquas negotiales , quae nec in legum neque rogationum 
lationibus erant, diuidemus locis his, ab initio ad finem , definitione , 
consilio, qualitate , conparatione qualitatum ; nunc his omuibus , nunc , 
ut se materia of»rt , quibusdam. Perinde ^ in hac quoque diuisione in- 
cidentium statuum formas et quantitates considerabimus . Js, cuius filius 
non conparebat edixit se certam pecuniam daturum ei qui filium si- 
bi exhibuisset ; quidam mortuum ostendit; petit indiciuam 5 , contra- 
dicitur. Ab initio ad finem : an cum promiserit , exsoluere debeat ; 
an non debeat, quod mortuum ostendit . A definitione : an. Aoc exhi- 
bere sit mortuum demonstrare . A consilio ; quo consilio promiserit ; 
utrimne qualemcumque quis demonstrasset, an. uero si uiuum . À qua- 
litate : an. aequum sit conpelli eum ad pretia in orbitate numeranda . 
Possit hic fortassis et conparatio qualitatum moueri , ufrum illi melius 
uerit non. uidere omnino filium , an uelut * talem uidere . 


6. 5. DE ABSOLUTA QUALITATE . 


Diuidimus absolutam qualitatem locis tribus ab initio ad finem , a 
parübus iusti, a consilio . Partes ab initio ad finem perinde hic etiam 
persequimur , atque in causis coniecturalibus inueniuntur . Partes iusti ex- 
cutientur in eo quod est nalura iustum , more iustum , pacto iustum. 
Natura iustum est, quod nobis nascendi sorie obuenit , ut parentes ama- 
re , amieis benefacere , inimicos persequi . Hic est locus, in quo quid 
dignum sit examinatur . More iustam est apud Scythas sexaginta annos 
natum occidere. Et apud Lacedaemones flagro uerberari, lege uel pacto 
justam est. In quo consideratur an. non sit prohibitum ; nam si scri- 
ptum pertendit 4, alius erit status. In hoc spectantur aetatum licentiae 
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et sectae: quibusdam enim quaedam videntur esse concessa, ut philoso- 
phis, oratoribus, pictoribus. Tercius est consiliorum locus, in quo 
quaerimus quo consilio fecerit : ac sl incertum , destruetur et resoluetur, 
€ausa, persona, modo, tempore, loco. Ab initio ad finem principalis 
est accusatoris locus; a partibus iusti, principalis est defensoris . Locus 
consilii utrique communis est. Nunc absolutae qualitatis. materiam diui- 
damus. Matrona cynicam sectam exercet; de moribus rea est . Ab 
initio ad finem: an cum affectet insolita feminis, male uiuat; an cum 
litterarum artes , an cum philosophorum , an cum cynicam legem se- 
quatur . À partibus iusti: an liceat uelle quae prohibita legibus non 
sunt , an studere , an sic studere . À consilio : cur hoc faciat; utrum- 
ne quod suo nomini sapientiam praestet ^ ; an uero quod libere uelit 
et sine obseruatione. cuiusquam. uitam ducere . Potest hic et commu- 
nis illa qualitas incidere, quae eadem per conparationem est, ubi quae- 
ritur utrum e re publica sit dampnari hanc , an absolui . 


$. G. ne AbsuMPTIUA QCALITATE., 


Adsumptiua per relationem , et adsumptiua per remolionem, et ad- 
sumptiua per conpensationem , et adsumptiua uenialis iisdem. omnes lo- 
cis diuiduntur, ab initio ad finem , ab adsumptione , ab adsumptionis 
destructione . Destruimus autem locis VÍ, coniectura, qualitate, defini- 
lione , translatione, quantitate, conparatione : nunc istis omnibus , nunc 
plerisque eorum . Horum effectus in controuersiis inspiciamus . Relatiua : 
dux exclamantem. in acie militem , uincimur , interfecit : reus est cae- 
dés. Ab initio ad finem : an. cum militem interfecerit ob nullum com- 
missum quod lex morte punit , poenam luere debeat . Ab adsumptio- 
ne relatiua ; «n cum exclamantem. uincimur. interfecerit , absoluendus 
Sit . A destructione adsumptionis relatiuae per coniecturam : propter hoc 
an propter aliquas. simultates interfecerit . À qualitate: an iustum fue- 
rit sic. animaduerti in. militem . À fine: animaduersio fuerit illa an 
uis. A translatione : an. nec ípse , nec. illo loco , nec. illo. tempore , 
sed iudices dicta "causa. iudicare debuerint . Per quantitatem : anne 
tanto supplicio. dignum fuerit commissum uindicare " militis. Per con« 
parationem : ufrum potius fuerit. tunc eum. interfici , an. postea. reum 
fieri . Memotiua : legatus intra diem tricesimum proficiscatur y legatus 
non accepto uiatico remansit , et reus est . Ab ivitio ad finem : an cum 
legatus non sit profectus , debeat poenam. sustinere . Ab adsumptione 
remoliua: «m cum mon exceperit uiaticum , crimini non sit obnoxius . 
A destructione remotiuae adsumptionis, isdem gradibus, id est per con- 
iecturam , cur profectus non sit: utrum ne quod uiaticum non acce- 
perit , an ob insidias uel contumaciam , uel laedendae rei publicae 
studio . Per qualitatem : an. iustum sit cessationis causa non accepisse 
uiaticum . Per translationem : an. agere cum quaestore. debuerit , et rem 
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uel ad. senatum. uel ad. populum deferre . Per quantitatem : an magnum 
sit quod commisit . Per conparationem : an potius fuerit uel non ac- 
cepto uiatico pergere quam manere . Definitio huic controuersiae defuit ; 
sed iam praediximus , non omues locos in omnibus materiis inueniri . 
Adsumpliua per conpensationem : fyrannus frecentos nobiles uti secum 
gubernator transueheret imperauit 3 ille omnes naufragio per. dolum 
perdidit : reus est laesae rei publicae . Ab initio ad finem : an. laeserit 
rem publicam trecentis perditis , an nobilibus . A conpensatiua adsum- 
ptione : an cum simul tyrannum. perdiderit , non. modo non laeserit 
uerum etiam. iuuerit rem publicam . À destructione conpensalionis is- 
dem gradibus per coniecturam : quo consilio nauem fregerit , utrum 
uod perdere tyrannum. uoluerit , an uero quod patres et rem publicam 
dedo . Per qualitatem : an iusta causa propter quam tot homines pe- 
rirent . Per translationem : an tantam rem. non debuerit. suo arbitrio 
agere . Per conparationem : ufrim. melius fuerit cum tyranno. illos ui^ 
uere an sic perire . Dumnatus est. quidam. caedis , et in tricesimum 
diem debebat in uinculis esse 5 rediit qui. occisus uidebatur. post tri- 
cesimum diem 3 damnatum magistratus eduxit s reus est contra legem 


Jecisse . Ab initio ad finem ; an cum acto tricesimo die , damnatum 


non. abstulerit ad poenam , contra legem fecerit . A ueniali adsumptio- 
ne: an uenia dignus , cum. innocenti pepercerit. À destructione per 
coniecturam : cur pepercerit ? quod leges sperneret , an. quod. illum 
rediturum suspicaretur ? Per. quülitatem : an. iustum. sit istis de cau- 
sis contra legem fecisse . Per quanlitatem : an. magnum sit quo quo 
modo contra legem fecisse . Per. conparationem : utrum melius faerit 
innocentem seruare , an. legem. transgredi . 


5. 7. nz TRANSLATIONE. 


Rationalis translatio. diuiditur locis tribus. Ab initio ad finem , in 
quo sunt persona , locus , tempus , ipsa res modusque eius , per quem 
mouemus praescriptionem . Sequens locus est trauslatiuae qualitatis , ter- 
€ius communis qualitatis . /dultero stigmata | inscribantur 3 scriptus 
praecedebat 5, maritus. foribus eius. scripsit , hic adulter habitat ; reus 
est iniuriarum . Ab inilio ad finem ; an cum adulter sit cuius domus 
inscripta est , agere non possit ; an cum ipse maritus inscripserit : 
in quo incidere eiiam. finis potest , an. e'/am. iniuria. uocanda sit. A 
qualitate. translatiua : am. ei. ad. impunitatem. proficere. debeat , quod 
adulter sit , cuius fores. inscripserit . A communi qualitate : an. abso- 
lutione dignus sit , qui effecerit ne occulta esset inpudicicia : an. ue- 
S poena magis , quod supplicium ultra praescriptum legís  exten- 
derit . " 
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8. 8. pz LEGALI TRANSLATIONE . 


Legalis translatio diuiditur locis his , a propositione scripti , al» 
homonymia uel synonymia , quod ? istorum inciderit in scriptum ; a 
genere scripli in species , ab initio ad [inem , a translatiua qualitate , a 
communi qualitate ; saepe istis et finitiua quaestio incidet . Nunc loco- 
rum uim sub exemplo consideremus . Caedis sit actio . Aduersus pa- 
trem nequa sit actio , nisi dementiae : bis de eadem re agere ne liceat : 
pauper et diues inimici uisi sint in gratiam reuertisse : commutaue- 
runt liberos per adoptionem ; inuentus est pauper in publico inspo- 
liatus ^ occisus 5 instituit. accusare caedis adoptiuus filius , praescrip- 
sit ille , et abduxit et abdicauit 3 uult. ille rursum. reum caedis fa- 
cere ; praescripsit diues . A propositione scripti: am cum lege cautum 
sit , ne bis de eadem re agere liceat , non possit hic rursum aggredi 
iudicium , quod iampridem instituerat . Ab homonymia : quam rem di- 
cat , de qua bis agi uetet ; utrum ne plene pertractatam et diiudica- 
tam , an. etiam uerbotenus tactam . A specicbus quae genere continen- 
tur: an omnes causas bis agi prohibuerit ; an uero priuatas , non pu- 
blicas , non capitales, non caedis . A line: an et actio sit praescri- 
ptio . Ab initio ad finem: an cum abdicatus sit , agere possit et debeat . 
A translatiua. qualitate : an ei abdicatio possit aliquid aduersus leges 
conferre . À communi qualitate : an. ét. alias iustum sit res praeponere 
crimini ; an caedis crimini , an cum patrem filius ulcisci uelit an et 
ipsi diuiti honestius sit habita. contentione uincere potius quam bene- 
Jicio legis euadere . Mud. plane in. primis scire debemus , quod. saepissi- 
me legalibus translationibus coniectura iuplicatur, tendens ad id crimen 
quod praescriptio tuetur: quae coniecetnra ferme omnibus locis diuiditur, 
prrinde ut si sola esset nulla interposita praescriptione . Probabile est 
enim genus actionis, ut uideamur iure, non delensionis desperatione , 
praescribere. Scripti et uoluntatis statum diuidimus locis his ; a propo- 
sitione scripti; ab eins quod scriptum est generis diuisione in species, 
€x quibus speci»*bus exceptionem uoluntatis aduersum scriptum afferimus ; 
ab aliquo incidenti rationali statu . Per eos locos, quibus necandus sit 
hic qui in templo Cereris inuentus est, diuisus est quicumque status erit, 
non tamen omues eos, sed quosdam qui oportuni erunt. Omnis autem 
scriptionis et uoluntatis quaestio necesse est ut inplicitum sibi habeat 
aliquem rationalem statum et uel maxime finem , coniecturam , ueniam , 
conpensatiuam qualitatem , uniuersales etiam. propositiones, id est hone. 
sti, iusli, et ceterorum quae incidere solent, nonnumquam et conpara- 
tionem. Uir si in templo Cereris fuerit inuentus , capite puniatur ; 
quaedam in templo Cereris puerum enixa est; petitur ad poenam 
puer . À propositione scripti : an cum lex caueat , necandum * qui in 
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templo Cereris inuentus est. Ab specie ex qua exceptio uoluntatis aduer- 
sus scriptum trahitur: an uero lex non omnes puniat, sed eos qui pru- 
dentes et scientes inlicito proposito fana adierunt . À fine: anne uir 
possit uocari infans y et quid sit conpraehendi : cum latere cupiat , te- 
neri? an uero quo quo modo inueniri ? A simplici qualitate: am iustum 
sit , an impium , hominem huius aetatis interfici . À coniectura : an 
prouidentia deae illic natus sit ut statim necaretug.. À conparatione : 
ntrum melius sit hunc interfici an reseruari . 


$. 9. DE STATU LEGUM CONTRARIARUM. 


Statum legum contrariarum diuidimus locis his ; propositione scri- 
pti, interpretatione eius , conparatione scriptorum . Conparatio autem 
scriptorum ducitur per uniuersales propositiones honesti, utilis, cetero- 

ue , quos supra didicimus , statuum . Adinuemus autem conpara- 
tionibus tempus, ut quae lex anliquior sit, et quae magis congruat le- 
gibus ciuitatis, et quae lex super rebus maioribus caucat; quae de ma- 
gis necessariis ; quae priuata quorumdam ; quae communis omnium ; quae 
sacra, quae profana: Sed horum locorum non omnes semper in omnem 
materiam incidunt status ; et ideo etium ingenio est opus ad diuisionem . 
"bdicatus ne quid ex bonis patris capiat 5 qui ultus. fuerit alicuius 
mortem , bona mortui optineat : obiit qui ex duobus liberis alterum 
abdicauerat ;. abdicatus accusauerat. fratrem. ueneficii , et optinuit 5 
uindicat sibi bona ; contradicunt propinqui . Ab interpretatione ? scri- 
pti: an cum lege caueatur ne quid ex bonis patris abdicatus opti- 
neat , hic. bona patris optinere non possit . Ab interpretatione senten- 
tiae per exceptionem : an. non omnibus modis abdicati excluduntur pa- 
ternis bonis , sed tum. demum si ea sibi filiorum nomine et sanguinis 
iure deposcant . Ab interpretatione b alterius scripti : am cum lex ca- 
ueat ut ultorem. expectent * bona. mortuorum , hic accipere debeat bo- 
na qui ultor extiterit. Ab interpretatione alterius sententiae : an. on om- 
nes ultores. bona accipere debeant , sed hi qui saluis aliis legibus pos- 
sint. À conparatione legum : quae lex potior habenda sit , eane quae 
iu patrem caueat , id est de patribus ; an ea. quae in omnes , id est 
de ulciscendís quorumcumque ciuium. mortibus : utra lege standum , 
magis ne ea quae puniat , an ea quae honoret : utra melior , utra iu- 
stior , utra religiosior sit. Nonnumquam et rationalis status incidit, quem 
et ipsum quatenus permittiL eius subiectum suis locis diuidere debemus . 
Accidit etiam ut inter duas leges ita sit quaestio , ut alteri alter status 
superueniat , quibus inuentis locis diuisiones non deerunt . 
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6. 10. pr. AxtiGUITATE - 


Ambiguitatis statam diuidimus locis his ; propositione partis , quae 
tx lege nobiscum fíacta est ; propositione eius quae aduersus nos facit ; 
collatione partium per uniuersales propositiones , utra pars humanior sit , 
utra congruit ? moribus ciuitatis ; in quibus de animo latoris coniectura 
dominatur. Hos locos sub exemplo consideremus b. Qui períurauerit ter 
publice uirgis uerberetur 5 conuictus semel periurii petitur ad poenam 
ut uerberetur 5 contradicitur . À propositione an periturum , ter censeat 
uerberandum . Ab oppositione: an uero lex, ter periurum , uerberan- 
dum censuerit . À conparatione : utrum honestius , utrum iustius, utrum 
legibus congruentius , utrum disciplinae aptius; iu quo quid credibile 
sit uoluisse latorem cernitur . 


8. 11. nr correcrivO STATU . 


Collectiuus status diuiditur locis his , collectione , quantitate , con- 
paratione , qualitate. Nunc locum sub exemplo consideremus . 4dul- 
terum cum adultera liceat occidere ; mulier maritum cum adultera oc- 
cidit ; caedis rea est . Ab ipsa collectione : am lex quae maritis fa» 
cultatem. ultionis dedit , dederit et feminis ; an uero solis maribus 
scripta sit. À quantitatre : an. non. tantum sit. adulterii. peccatum. in 
maribus quantum feminis . À conparalione : au Aoc peius sit pecca- 
tun , et iccirco morte dignius . A qualitate : an. dignus mor. mari- 
fus , qui tam. intemperans fuit 5 an. salute digna. mulier quae tam. iu- 
ris tenax fuit , an. hoc aliis et in commune utile sit . 


V. DE COMMUNIBUS ARGUMENTORUM LOCIS. 


Diuisionis in quantum breuiter potui praecepta collegi . Sed enim 
wereor nequam tibi caliginem faciat , quod haec argumentorum locos 
appellauerint, ut ex his argumenta depromerent, cuiusque status cau- 
sa esset : quod quidem confitemur es:e non utile . Sed. plurimum pro- 
dest, ut singuli status. singulas suas quisque diuisionum , id esl argumen- 
torum , formas habeant : quia ex omnibus locis argumentorum qui com- 
munes sunt et appellantur , sunt certi quidam unicuique statui familia- 
riores , et magis adhaerentes fiunt : quos sicut recte accepisti , teneri 
oportet , ut proposito themate cum statum eius conpraehenderis , ilico 
conpendium diuisionis expedias , protinus per demoustrata decurrens . 
Multum plane , ad. probationis * abundantiam poteris adiuuari , si etiam , 
vt illi uolunt , uniuersos locos in commune traditos teneas , ul prae- 
ter obuiam diuisionem , quae supra est tradita , ex his amplius etiam 


4 Im cod, B Cod, consideramus , sed iníra «um e. € Cod. approbationis ine ad. 


34 CAP. YI. DE ARTIFICIALI ARCUMENTATIONE . 

argumenla uestiges ; quae tamen tibi causae presentis utilitas largietar . 
Qui igitur communes argumentorum locos tradiderunt , alios. dixerunt 
artificiales , alios inartificiales . 


VL 1. DE ARTIFICIALI. ARGUMENTATIONE . 


Artificialium distributio quadripertita est . Sunt enim primi loci qui 
rem praecedunt ; deinde qui in re ipsa sint; deinde qui circa rem ; 
post haec qui post rem . Rem praecedunt persona , causa , tempus , 
locus , materia , modus siue ratio . In re ipsa sun! a tolo, a parte , a 
genere , a specie , a differentia , a proprio , a definitione ,-a nomine . 
Circa rem a simili , a dissimili , a pari , a contrario , a maiore , a 
minore , a praecedente , ab eo quod simul est , a er sch . Post 
rem , ab euentu , a iudicatis . Hi loci ideo. communes appellantur , quia 
in omni genere causarum ex his argumenta duci possunt. Namque a 
persona considerabitur patria , nomen , genus , corporis habitudo , mo- 
res , uila , amici , aetas , incessus , uultus. ltaque proposita quaeslio- 
ne, eliam in coniectura considerari potest cuiusmodi persona sit , ot 
per quae illi accidunt aut confirmetur crimen aut repellatur. Si ex. bar- 
bara natione , uel contra si ex miti , si ex seditioso genere , ucl ex fe- 
roci , si nobilis , si robustus , si inualidus , si bonis moribus , uel con- 
tra nequissimis . In quo ferme ante acta uita percurritur ; si bonis iun- 
cius ucl pessimis , si qua arte praeditus ? , si uerbis semper arrogans , 
si mansuetus et modestus b . ltem actas dat aliquod argumentum in 
utramque partem , dat etiam fortuna : nonnumquam et incessus ct uul- 
tus et habitus ; sed et nomen ipsum quasi indicium. morum apprachen- 
ditur . Et in controuersia finitiua , argumenta nihilominus duci possunt 
a persona . JVom est sacrilegium cum ab eo quid de templo detrahitur , 
cuis fufelae. atque. custodiae commissum. est . Si. praeceptor. disci- 
pulum uerberauerit , iniuria. non est . Similiter et in qualitate : s/ Ào- 
nesta sit persona , factum quoque eius honestum iudicetur , ut Cicero 
pro Cluentio fecit. A causa in coniectura : causam adulterii fuisse 
amorem , aut. parricidii. auaritiam . Quae plerumque poni argumento- 
rum locis satis mon est , nisi oralorum uiribus adivuentur , id est de 
ui auariciae et de ui odii latius disputetur , tam in defensione quam in 
accusatione . Nam sieut illi ualet. fuisse causam , ita defeusori. proderit 
non fuisse. A causa finitiua : sí /nimicitia pulsauit , iniuria est; et qui 
lucri faciendi causa. in templum. uenit , sacrilegus est . Non enim res 
malcficium fücit , sed causa faciendi . Si non ut lucrum facerem , sed 
ad ornatum. commodarem , detraxi. eliquid de templo , non est. sacrile- 
gium. À causa in qualilale : s causa fionesta uidetur , res quoque Àho- 
nesta uideatur necesse. est . Bona. consumpsit 5. sí per. luxuriam , tur- 
piuss si per liberalitatem , honestius. A tempore in. coniectura : $ nox , 


4 Cod. praediis ,. b. Cod, manzuetia et modestis . 
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si sollemnitas aliqua , si oportunitas , si dies. À tempore in fine : ue 
Demosthenes * publicum crimen esse dicit , quod ludis pulsatus et fe- 
stis diebus uideretur . & tempore in qualitate . Frequenter enim. tem- 
pore res aut. turpis aut honesta potest uideri, aut utilis aut necessaria : 
ut arma habuisse cum latrocinia plurima. committerentur , aut dumus 
expugnarentur . À loco in coniectura : u£. sí * siluam , montem , cam- 
pum , templum , domum , ciuitatem causarentur , quorum aut. opor- 
tunum crimini quod intenditur aut alienum argumentando effici potest . 
A loco in fine, ut idem illud Demosthenis : quod ín theatro et in tem- 
plo pulsatus sit, esse publicum. crimen . À loco in qualitate : sicut 
quae domi iure fieri dicamus , haec in publico fieri non oportet , ita 
is qui adulterum in lupanari cum uxore depraehensum interemit , ui- 
deatur non iure interemisse . A materia in coniectura: u£ sí fyranni- 
dis accusetur qui paratam habeat. multitudinem , qui pecuniam , qui 
arma et uim 5 uel defendatur. qui nihil horum habeat . À materia in 
five; ut Marcus Tullius pro Caecina ? uim collegit : nbi armati homi- 
nes , ubi conuocati , ubi. multi fuerint , ibi uim non esse factam ui- 
deri non posse . Quibus igitur rebus aliis. uis. intelligatur , sí ín. Àis 
non intelligatur ? À materia in qualitate . Qualis enim materia est cu- 
iusque rei , talis ipsa res videri potesL. Sic artes honestas aut turpes 
esse dicimus ex his rebus , quia instrumenta earum sunt. Nam et mu- 
sicam laudamus artem , quod sint materia illius uoces et modi ; et ora- 
torem vituperamus , quod eius sint materia iudicia et lites et testimo- 
nia et damnationes. A modo in coniectura , id est a ratione , in eo 
est, ut quaeramus quomodo factum sit aut lieri potuerit aliquid . Po- 
test enim quis et causam habere el materiam ; sed rationem utendi ma? 
teria non habere, id est clam , aperte , uel sperasse inpune facturum . 
Considerandum est autem ut ratio personae accommodetur . Nam si cal- 
lidus , credibilius erit clam et per fraudem quam per uim et palam ad» 
misisse ; contra si audax et inpudens . A modo in fine , ut. Marcus Tul- 
lius 5 : dolum circa seruos Publii Fatti 5 definiuit ex eo quod insidia- 
ti sint . Et. idem : non esse detrectationem * circa pacem , cum non 
clam nec furtim profectus sit sed palam 5. A modo in qualitate ; ar 
ai ratio y ice iusta est , et factum. iustum uideri potest . ] 


4 Sideewincod. b [ta cod. pro Fabi. £ Col. detractionem , 


* Contra Midiam de alaps. quod Fabio Romam promiserat in agro thu- 

2 Cap vm. sqq. rino -M- Tullius . Atque ex his rhetoris no- 

5 Scilicet in oratione deperdita pro -M- stri uerbis lux aífulget Ciceronisno loco su- 
"Tullio , cuius orationis uidesis paries a me — pra citato , uel potius illi lacunae quae post 
editas Mediolani eap. vir. sqq. Cap. x. fragmentorum est. 

4 Sermo esse uidetur de uadimonio 
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In re autem coniectura argumenta ducuntur a toto , a parte, a 
genere , a specie , a diiferentia , a proposito , a definitione , a nomine . 
À tolo : si totam rem publicam prodidit , quod ex multis rebus osten- 
ditur., non est incredibile eum classem et equitatum prodidisse . Et 
ut Marcus Tullius in defensione fecit pro Fonteio ! : sí nulla 5 pecunia 
numerata est; quod est totum : cuius pecuniae quinquagesima est ? 
quod est pars . Contra a parte totum : sí unumquemque laeserit , totum 
populum laesit . Si. congressus est , si secreto constitit , sí mariti do- 
mum uenit; quae sunt parles; adulter esse colligitur; quod est totum. 
A genere: sí Jlibidinosus * , et adulter 5 si auarus , et fur. A specie: 
ut cum probare crudelem. uolumus , quaedam ab eo crudeliter facta 
doceamus . À dillerentia , cum in eodem genere species ab alia specie 
secernitur. Ut Marcus Tullius : qualis in urbana praetura 4 fuerit. Uer- 
res , talem in prouinciali esse ? . Mud nos non fugiat , incidere hoc ge- 
nus argumenti , quod est a differentia , in alios locos saepe, et maxime 
in eum qui est a minore usque ad maius. Nam cum dico , qui ín ci- 
uitate legibus non obtemperauit , hunc per regionem modestum fuis- 
se creditis ? a maiore ad minus ostendo ; gui ciuitatem praedauit * , 
quanto magis domos incendit ? A proprio sic argumentum ducitur : pro- 
prium est tyrannorum leges contempnere 5 qui ergo legem a uobis la- 
tam circumscripserit , non. hoc ipso tyrannidem se affectare declarat ? 
Et apertius f Marcus Tullius docet. quemadmodum hoc loco utamur , 
qui assignat propriam Caesari esse clementiam , et dicit : bellicas qui- 
dem laudes cum exercitu cum belli casibus ei cum ceteris esse com- 


munes : ex ista uero laude , nihil centurio , nihil cohors , nihil tur- 
ma decerpsit . 


6. 3. 4 npzriNiTIONE . 


De(nitio est oratio uim et substantiam rei significans . Eius duplex 
ratio est . Aut enim praecedente delinitione quaeritur s/£ ne hoc uirtus , 
aut quid sit uirtus . ld aut 8 uniuersum uerbis conplectimur , ut. rAe- 
torice est inueniendi et disponendi et eloquendi cum firma memoria 
et cum dignitate actionis. scientia . Sed illa prior subtilius et limatius 
philosophicis disputationibus coartatur ; at uero haec inferior oratoris 
actionibus dilatatur , et magis descriptionibus et eiusmodi definitionibus 


4 Hic ntalos a me suppletur im nacuo codieis spitio . B Nam legendum iin wila ^, c Cod, libiao- 


mi, d Cod. prouincia. € Its cod. Cf. Priecianam gramm. wir. 6. ln murgine acribitur cum 
M. Marcello. g ta cod. e" / " " 


1 Haec inedita imperfectae orationis Niebuhrius . 
parüeula collocanda uidetur juxia eas reli- 2 Cf. in Yerr. ll. 6. 7. 
quias quas e palatino palimpsesto edidit ill. 
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explicatur , quae ex pluribus speciebus rem notent, ut Marcus Tullius 
contra contionem Quinti Metelli: gui animum hostilem habet , et cu- 
ius facta hostilia sunt ' , et cetera . Hoc utique modo in utramque 
partem walebit definitio . Omnis namque qui quod habet arguitur , eo- 
dem quia non habeat defenditur . Argumenta a definitione ducuntur et 
per etymologiam . Ut J/ocupletem a locorum copia , et pecuniosum a 
pecorum copia dicamus ? . Definitioni subieeta maxime uidentur genus , 
species , differens , proprium . Ex his omnibus argumenta ducuntur . 
Genus ad probandam speciem minimum ualet , plurimum ad relellen- 
dam . Itaque non quae est arbor , platanus est ; at quod non est ar- 
bor , utique platanus non est . Nec quod uirtus est , utique iusticia 
est; at quod non est uirtus , non potest esse iusticia . Species fir- 
mam probationem habet generis , infirmam | refutationem . Z/Vam quod 
est iusticia , utique uirtus est ; quod non est iusticia , potest esse uir- 
tus , si est continentia , fortitudo . Numquam itaque tolletur per spe- 
fiem genus, nisi ut omnes species , quae sunt generi subiectae , remo- 
ueantur hoc modo : quod neque inmortale neque mortale est , animal 
non est . Mis adiiciunt propria et diiferentia . Propriis confirmatur fini- 
tio , dillerentibus soluitur . Proprium est autem quod soli accidit , ut 
homini sermo , risus. Sunt eiusdem rei plura propria , ut igni lucere, 
calere . Sed hic ubi plura sunt propria , quodcumque proprium deerit , 
soluet finitionem ; non ulique quodcumque erit confirmabit : quod au- 
tem proprium non erit, dilerens erit. Ut a//ud est seruum esse , aliud 
seruire . Qualis esse in addictis quaestio solet : gui seruus est , sí ma- 
numittatur , fit libertinus , non idem addictus . 4 proprio uero ad con- 
iecturae quoque perlinent partem . Ut quia proprium est boni * recte 
facere , iracundi autem uerbis aut manu labefactare ; hoc ab ipsis esse 
credamus , aut. contra . Nam ut quaedam in quibusdam utique sunt , 
ita quaedam in quibusdam utique non sunt. À nomine, tenuis omnino 
et exilis : dat tamen nonnumquam facultatem. argumentandi . Sic osten- 
dimus Marcum Tullium fecisse de Uerris siue de Apronii nomine ? ; et 
cetera , quae similiter in. hunc locum conueniunt . Sed et in finitiuo sta- 
lu, uel multo magis isdem locis uti possumus ; item in qualitate .. Nec 
interest utrum. defendamus an. accusemus , pareamus an resistamus : cum 
locorum fide ^ monstrata , in utramuis partem inde argumenta trahi pos- 
sunt. 


$. 4. pz rocis ciRCA REM . 


Secuntur hi loci qui circa rem . Omne enim quod in quaestionem 
uenit , habet aliquid cui conparetur , cum quo conferatur; quia est ei 


& Cod. lonis, Sed mox iracundi, b Ita cod. 


1 Inedhus. deperditae. orationis locus . 5 Cf. in Verr. HI. 6. llI. 9. 
2 Cicero de rep. ll. 9. " 
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aliquid simile , est. par , est contrarium , est maius, minus est, prae- 
cedens est , quod simul sit, est quod consequens . Ab his in hunc mo- 
dum argumenta ducuntur . À simili: similitudo est res similis ei rei 
de qua quaeritur , ut ex eo quod certum circa rem similem acciderit , 
id quoque quod dubium est et in quaestionem uenit , probetur . Et du- 
cetur aut ab exemplo , aut a parabula * , aut a fabula , aut. ab ima- 
gine. Ab exemplo, sicut hoc est: sí custodes corporis Dionysio de- 
deritis , idem faciet quod Pisistratus , qui cum a suis ciuibus custo- 
des corpori postulasset , tyrannidem occupauit' . Hoc enim manifestum 
est de Pisistrato ; dubium autem erat de Dionysio . Parabola est res aut 
genere similis aut ratione. Ratione , ut hoc: quod in mari guberna- 
tor , id in re publica magistratus , quia ut ille nauem , sic ille " rem 
publicam regit . À genere : quod magister pecoris, hoc bonus impera- 
tor ; quia genus utriusque imperium est: eo dillert , quod aliud in ho- 
mines imperium , alind. in muta animalia. Q'od tempestas im mari , 
hoc seditio aut discordia ín populo ; quod medicina in corpore , hoc 
leges in ciuitate . Ab apologo * autem , id est fabula , cum  iaducuntur 
nota iam et uulgita quaedam , et probandae rei causa ad similitudinem 
conferuntur. Ab imagine: est autem imago, cum ipsi aliquid simile 
effingimus , quamuis non sit in rerum natura , ut Marcus Tullius in Uer- 
rem : nam sicut Scylla , inquit , ipsa accipimus ? . À simili in finiti- 
uo statu , non aliter quam in coniecturali , ab exemplo , a parabola : 
ut si ex alto "et portum tenens aduersa tempestate prohibitus pe- 
teret ut in. eum locum , ex quo eiectus esset , restitueretur ; non il- 
lud postularet ut. in. salum , sed ut. in. ipsum portum , et ut in ipsa 
ciuitate 3 restitueretur . Sic et is qui prohibitus est ab aliquo loco , 
ex illo deiectus debet uideri , quem petebat , non in quo pulsus est 5 . 
Et in qualitate , ut. si dicarnus : utile fuisse amitti aliquam partem ci- 
uitatis , ut ceterae saluae esse possint : et gubernatores in. tempestate 
saepe uel mercium uel armamentorum facere iacturam , ut cetera sta- 
re possint . À dissimili et in coniectura et in celeris statibus sic argu- 
menta sumemus. Et quemadmodum supra quaerebamus quid esset si- 
mile , ita et e contrario consideremus quid in se dissimile babeat ea res , 
quae in quaestionem uenit: ut. pro Fonteio Marcus Tullius exequitur , 
quod eius causa non sit eadem quae Uerris 5: et in. pluribus aliis 
orationibus 5 . Quibus illud colligitur , ut si dissimilia sint ea quae obi- 
ciuntur, atque ea fuerint quae alii obiecta sunt, causa quoque dispar 
sit , et absolui debeat hic , cum sit ille damnatus. A pari in coniectu- 


4 lta cod, Sed infra per o. & Corr, ite. c Yn eod. refeitur appolego . d Ita cod. 


1 Cí Cic. de rep. I. 44. rem nccussuerat, emdem Fontetus & 500. ac- 
2 In Verr. V. 56 , sed libere. cusatore postulatus repetundarum | fuerat , 
35 Cie. pro Caecina xxvi , sed aliis criminatione per omnes eius magistratus de- 
fere uerbis . ducta 
4 Haec quoque inedita est Ciceronis par- 5 Ex. gr. pro Scauro . 
Vicula. Porro autein qua ratione Cicero Yer- 
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Ta . Fortasse hic argumenti locus similis uideatur esse illi, qui appella- 
tar a simili ; sed. habet aliquam differentiam . Nam. id quod est por , 
quantitate aestimatur ; simile autem est illis modis qui supra dicti sunt . 
Hic locus pertinet ad. statum &unitiuum . Namque in eo non solum quae- 
ritur an hoc sit, an quid ; sed an idem sit, sicut. Marcus Tnllius de- 
finit ' id esse prohibere quod deiici , quoniam ex utroque id conse- 
quatur, ut aliquis amittat eum. locum , ex quo prohibitus est uel 
deiectus : ut si quis neget caedem a se esse commissam quod non ip- 
se percusserit , dicetur ei nihil interesse. utrum auctor quis fuerit 
caedis , an ipse percusserit ; quoniam ex utroque in eundem exitum 
scelus uenerit . À pari in qualitate , ut. si dicamus ufile esse tolli le- 
gem quae inutilis est , quia nec recipiantur leges quae noceant : idem 
autem. esse , quam rem expertus fueris. inutilem , tollere , et eam , 
quam nocituram putes , repudiare . À contrario in coniectura , quod 
fit per catafasin et apofasin . Si enim tibi proponitur , díuitem non esse 
uerisimile de tyrannide cogitasse ; tu. a contrario argumen'um ducas 
ita , ut sí pauperem accusarem tyrannidis incredibile uideretur , pro- 
pterea, quod facultatem non haberet ; ergo quia diuitem accuso , pro- 
babile uideri oportet . A contrario in fiue : ut sí deserfor appellandus 
sit qui hostem uitat ac fugit , is certe qui non uitauit nec fugit sed 
ultro appetiit , desertor. dici nullo modo potest . & contrario in. qua- 
litate : u£. sí honestum est aliquid , turpe non est; et. si iure factum 
est aliquid , turpe non est ; et si iure factum est aliquid , non potest 
per iniuriam uindicari . & conparatione et coniectura , a minore ad ma- 
ius: sí exiguae pecuniae causa peccare non dubitauit , quid cum il 
li maius esset propositum lucrum ? certe non abstinuit . A minore ad 
maius in fine : sí. commouisse aliquid eorum quae ín templo erant po- 
sita aut contaminasse , sacrilegium uidetur , quanto magis eo crimine 
tenetur. aliquid de templo sustulisse ? Et Marcus Tullius pro. Caecina ? : 
si uidere armatos satis est ad uim probandam , quanto magis pulsum 
esse metu ac terrore , uis est ? Similiter et in celeris a maiore ad mi- 
nus. Nec necesse est in his locis ostendere quemadmodum ct in accu- 
satione et defensione utamur . Demonstrata enim parte , facile qui non 
sit hebes ac nimis brutus assequitur. quomodo iu utramque partem , si 
facultas detur, his uti locis possit . 


6. 5. gX PRAECEDENTIBUS I* CONIECTURA . 


Omnis res habet aliquid praecedens, aliquid simul, aliquid conse- 
quens. Et ex eo quod praecedit aliquid , aut simul est, aut sonsequi- 
tur, colligimns argumentum, nt Marcus Tullius peo Milone 5: cum an- 
te diem tercium. dixerit Clodius Milonem periturum 3 cum ille non 
dubitauerit praedicere quid esset facturus , uos dubitatis. pronuntiare 


1 Pro Caecina Xll. 5q4- 5 Cap. xvi. eum uarietate . 
2 Cop. XVI. 
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uid fecerit ? Defensionis autem argumenta ab hoc loco duplici mode 
bci possunt. Nam si quod praecedere debuit, non probatur: mec id 
credibile debet esse quod sequitur: si nom sum locutus , non possum 
uideri prodidisse. Aut certe hoc ipso, quod praecessisse dicitur , cri- 
men deluimus , ut si dicatur: occidisti , nam ante minatus es: et con- 
tra dicas, ex eo quod minatus sum , credibile non est me peremisse : 
omnes enim qui aliquid tale sceleris cogitant, occulte habent , quo * 
facilius efficere possint . À praecedenti in fine : sí omnino uenisse in 
templum furandi causa iam sacrilegium est, quia non exitu sed co- 
natu male facta existimantur , quanto magis e templo quodcumque ab- 
stulisse ? Et Marcus Tullius * : denuntiasté mortem. Caecinae : si hac ui 
perterritus discessisset , neminem dubitare oportebat , quominus ui pul- 
sus uideretur. [ta ne tandem audire armatos satis est ad uim pro- 
bandam ; uidere , non erit satis ? Ab eo autem quod praecedit et si- 
xnul est et sequitur in qualitate argumentari possumus ita: nam si quod 
praecedit honestum est, necesse est et quod sequitur honestum sit . 
Ut, si utile est. exerceri ad uires corporis , et bene ualere utile est. 
Si. bona est sanitas , et uri et. secari. bonum est , quia haec pro sa- 
nitate futura suscipiuntur . Conparatiuis quoqne locis non minus in hoc 
genere quaestionis utemur , quam in celeris. /Vam et si unum protexis- 
se ciuem pulcrum est, uniuersam ciuitatem. eripuisse periculo multo 
pulcrius iudicabitur . EA contra: non eo multum. sibi uindicare debe- 
re oratorem , si salutem homini praestiterit ; nam et. gubernatorem si- 
mul nauigantibus et eum qui propugnacula aedíificauerit de muro di- 
micantibus , aeque fecisse certum est . 


8. 6. susc rosT nEM. 


Ab euentu in coniectura quod Graeci ds? 75 éx£dsie dicunt . Si 
ante nobis discordia luctus et maeroris et. inopiae , maximarum cala- 
mitatum , fuit causa , nunc quoque aestimare debemus eadem uentura 
si discordare coeperimus. Et ut a Gaio Fannio aduersus Gracchum di- 
ctum est ? : sj Latinis ciuitatem dederitis, credo existimatis uos ita ut 


« Col. guod . 


1 Pro Caec. xvi. cum unr. 

2 En fragmentum. ineditum | Fannianae 
orationis quae. apud Tullium Brut. xxvi lau- 
dibus celebratur , Zorum aetatibus. adiuncti 
duo C. Fannii , C, et M. filii , fuerunt : 
quorum C. filius , qui consul cum. Domitio 
Jit ( anno. urbis wcxxu ) unam. orationem 
de sociis et nomine latino , contra. Grac- 
chum ( Caium. Gracchum scilicet ) reliquit , 
sane et bonam et nobilem . Pergit deinde 
Cicero uindicare Fannio eam orationem , 
contra nonnullorum dubitationem . Turm ait: 
oratio fuit optima illo quidem tempore ora- 


tionum omnium elc, Fannius numquam est 
habitus elinguis : nam et causas. defensita- 
uit , el tribunatus eius arbitrio et auckortita- 
te P. Africani gestus , non. obscurus. fuit 
( De Fannii tribunatu , Africano. censore , 
rursus Cicero ad. Att, xvi... 13. ) Praedictae 
orationis prima uerba apud eundem Tullium 
extant. de or. HI. 42: a quo numero ( cre- 
tico ) exorsus est. Fannius ; Si , Quirites , 
minas illins . Paulo iunior , scd. tamen co- 
netaneus , fuit. alius Fannius , Laclii gener , 
qui interfuit dialogis de re publica . Cic. 
Brut. xxvi. 
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nunc constitisse , in contione * habituros locum , aut. ludis et festis 
diebus interfuturos . Nonne illos omnia occupaturos putatis ? Collegit 
enim non esse recipiendos in ciuitatem , ex his quae euentura sint. Pro- 
dere uoluisse patriam arguor . Quid ita? an ut euersa patria, digni- 
tatem a maioribus acceptam , fortunas optime constitutas amitterem , 
ut cui liceret beatissima cum summa gloria uiuere , idem hostium po- 
testati. subditus cum infamia degerem ? Ab euentu in fine, ut Marcus 
Tullius Cicero b': si iudicaueritis sine dolo malo posse familiam con- 
gregari , hominem. occidi , omnibus facinorosis eandem. licentiam per- 
miseritis. Et si prohiberi non potest aut deiici , prohiberi domo * tua 
potueris, et non habebis interdictum quo restituaris. Et in defensio- 
ne: quod si ex eo quod hi naues reliquerunt et ad pedestrem exer- 
citum. transierunt , uictoriam parauerunt , desertores eos appellare non 
possumus. Ab euentu in qualitate: ut, qualia sint ea quae euenerunt , 
aut quae uideantur euentura; tale illud quoque existimetur , ex quo 
euenerunt . Ut Sabinis Ennius dixit ?: cum spolia generi detraxeritis , 
quam. inscriptionem dabitis ? A iudicatu iu coniectura uberrimus et la- 
te patens locus est. Ex hoc fere omnia sunt quaecumque /'»/«£a Grae- 
ci uocant, nos autem probabilia dicimus . Utimur autem iudicatu tum 
omnium, tum plurimorum , tum optimorum , praeterea eorum qui in 
unaquaque arte peritissimi sunt . Omnium iudicatu utitur Marcus Tul- 
lius cum dicit, nullum ordinem in ciuitate fuisse quibus non licenti- 
bus 4 ab exilio rediret ?. Bonorum autem iudicata , cum ex senatus 
consulto sibi domum restitutam 5$. Obtimorum * iudicata , eum. Pom- 
peium et ceteros auctores reditus sui nominat 5 . Scientium iudicatu , 
cum domum suam dicit a religione , pontificum sententia , liberatam 9. 
A iudicatu in fine, similiter ex. isdem locis: ut sí quaeratur quid sit 
princeps , eum esse dicamus qui sit nobili genere et facultatibus af- 
Jluens 5 quod ita omnes. appellandos esse principes credant . Uel si 
ita dicamus, eum esse principem qui uirtute praecellat , quod ita. sa- 
pientes censeant? . Et cetera eodem modo percurremus. À iudicatu in 
qualitate. Hic uel maxime conuenil qualitati locus. Nam et in f opi- 
nione uti possumus omnium , qnae turpia et honesta iudicentur, et plu- 
rimorum excellentium et peritorum aeque , ut retro didicisti . Adiicien- 
dum uidetur duci argumenta etiam a fictione, ex omnibus isdem locis, 
quibus superiora. Fictio autem est proponere aliquid , quod si uerum 


4 Cod, coutentione . b Num pro Cirero est in. codice dicendo * Certe nocahuli compendiam mibi pau- 
lo obscarius est. € Cod. 1. mann domaa tua: 3, domísia tua. d [ta col, Sed malim Lbentibus , ita. u& 
haec uox referator eleganter ad notum, ut non raro in inscriptionibus. e [ta cod, f Ita cod. 


1 Adhuc exempla petuntur ex oraiione ur sutem haec uerba. Sabinarum feminarum 


pro Caecina cap. wir. . bello Remuli et. Tatii oratricium pacis . 
2 Moe inedito loeo confirmatur Ennio 5 Ad Quir. post. red. I. 
operis Sabinae titulus , quem diserte memo- 4 De harusp. resp. vir. 
rauerat Macrobíus saturn. Vl. 5, sed qui- 5 Ad Quir. post red. vir. 
dam criiicus. immerito abelendum — curaue- 6 De harusp. resp. vi. I 
ra , ut dixi ad. Cic. de rep. Il. 7. Viden- 7 Legesis Ciceronem de rep. I. 55. 54. 
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est, ant soluat quaestionem aut adiuuet: deinde id de quo quaeritur , 
facere illi simile. Hoc quo *sit notius, subiüciamus exemplum . Lex: 
qui parentes non aluerit uinciatur ; non alit aliquis ; ut. uincula recu- 
set , utitur fictione : si fllius infans sit' s si rei puplicae ^ causa absit . 
Et illa quae solent contra praemium dici: si £yrannidem petat; si tem- 
plorum euersionem . Utitur his Cicero pro Caecina ?: unde tua * fami- 
lia aut procurator. Si me uilicus 5 tuus solus deiecisset . $i uero ne 
habeas quidem seruum , praeter eum qui me deiecerit . Et alia in eodem 
libro plurima . Haec autem fictio cum plurimum valet aduersus scripta, 
tum etiam ad qualitates habet uires non mediocres . Si Lucius Catili- 
na cum suo consilio nefariorum hominum , quos secum eduxit , hac 
de re publica * posset. iudicare ,, condemnaret. Lucium. Murenam 5. 
Et, si hoc tibi inter cenas et illis inmanibus populis tuis accidisset 5. 
Et, si Appius ille caecus loqueretur 5 . 


$. 7. Dx iNARTIFICIALIBUS . 


Inartificiales sunt, quos non oratoris ingenium inuenit, sed causa 
ipsa in se habet, ut praeiudicia, rumores, tormenta, tabulae, iusiu- 
randum , testes, responsa , omina, uox aliqua emissa; in quibus maxi- 
ma pars forensium contentionum consistit. Haec ut ipsa carent arle, tra- 
ctanda sunt: et adiuuantur isdem locis, quos tradidimus ; a persona , a 
loco, a tempore, a ceteris omnibus , qui in. probationibus artificialibus 
communes argumentornm loci appellantur. Nec tamen omnia tradi pos- 
suni, sed tamen demonstratur uia quaedam atque ralio , qua percepta, 
non modo in exequendo suas quisque uires debet adhibere , sed etiam 
inueniendo his quae traduntur similia, ut quaeque condicio litium poscit, 
Neque enim de omnibus causis quisquam potest dicere , quae sunt f in- 
finitae et numero et uarietate . 


&. 8. nz rnaxivDiciIS . 


Praeiudiciorum uis omnis tribus in generibus maxime uersatur . Re- 
bus, quae aliquando ex aliis causis sunt iudicatae , quae exempla re- 
cius dicuntur , ueluti de rescissis patrum testamentis ucl contra filios 
confirmatis . Item iudiciis ad ipsam causam perlinentibus , unde etiam 
nomen hoc ductum est, qualia in Opianicum 58 facta dicuntur, et a se- 
natu aduersus Milonem . ltem cum de eadem cansa promunciatum est, 
ut in reis deportatis ^, et adserüone secunda , el partibus centumuiralium , 


& Cod. quod . b Ita cod. c Edd. nnde tu ant. d [ta cod. s. msmn; at 3. nillens; male, mam 
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quae in duas hastas diuisae sunt, constet oratio. Confirmantur autem prae- 
cipue duobus , auctoritate eorum qui pronuntiauerunt , et similitudine 
rerum de quibus quaeritur. Refelluntur uero raro per contumeliam iu- 
dicum , nisi forte manifesta in his erit culpa , ne offendantur iudicum 
animi : uel aliqua dissimilitudine causae, quia uix ulla res est , quae per 
omnia alteri similis sit. Si id non continget, aut forle causa erit eadem , 
actionum incusanda negligentia , aut de inürmitale personorum quae- 
rendum contra quas erit iudicatum : aut de gratia quae tesles corrupit ; 
aut de inuidia, aut de ignorantia: aut uidendum quid causae postea ac- 
cesserit. Quorum si nihil fuerit, licet tamen dicere multos iudiciorum 
casus ad inique pronuntiaudum ualere: ideoque dampnatum Ruülium , ab- 
solutos Clodium atque Catilinam . Hogandi etiam iudices, ul rem potius 
tueantur ipsam , quam iuri iurando ? alieno suum donent . Aduersus con- 
sulta autem senatus et decreta principum uel magistratuum nullum est 
remedium , nisi aut inuenta quantulumcunque causae differentia , aut. ali- 
qua uel eorumdem uel eiusdem potestatis hominum posterior constitutio , 
quae sit priori contraria. Famam atque rumores pars altera. consensum 
ciuitatis et uelut publicum testimonium uocat: altera sermonem sine ul- 
lo certo auctore dispersum , cui malignitas initium , credulitas incremens 


ium aílert; quod nulli non etiam innocentissimo possit accidere fraude - 


inimicorum [falsa uulgantium . Exempla utriusque non deerunt.*In tor- 
"mentis quoque pars allera quaestionem uera falendi necessitatem. uocat : 
altera falsa dicendi , quod aliis patientia facile mendacivm faciat , aliis 
infirmitas necessarium . Et si de ui habenda quaestio sgetur , jlurimum 
intererit , quis et quem postulet aut offerat , et in quem , et ex qua 
causa : siue iam erit balita quaestio , quis ei praefucrit , quis et quo mo- 
do sit ortus : an credibilia dixerit ; an inter se consonantia : an perse- 
uerauerit in eo quod coeperat ; an aliquid dolore mutauerit . Prima par- 
te quaestionis ; an praecedente cruciatu : quae utrimque tam infinita sunt 
quam ipsa rerum uarietas . Contra tabulas saepe dicendum est . Cum sit 
autem in his aut scelus :ignatorum aut ignorantia , tutius ad. ignorantiam 
nos conuerlimus quo pauciores rei fiant . Sed ad hoc ipsum argumenta 
et causa trahuntur , si forle aut. incredibile est id actum esse, quod ta- 
bulae continent ; aut aliis quoqve probationibus aeque inartificialibus sol- 
witur, si aut is in P quo signa'um esL, aut aliquis signatorum dicitur 
fuisse , uel prius esse defunctus ; si tempora non congruunt ; si uel an- 
tecedentia uel sequentii tabulis. repugnant . Inspectio etiam ipsa falsum 
saepe depraehendit . lusiurandum qui offert , aut ita se tuebitur ut eum 
non sit credibile periuraturum ; aut ipsa ui religionis , in. quam * plus 
fidei cousequilur , si id egerit , ut. non cupide ad hoc de:cendere , sed 
ne hoc quidem recusare uideatur : aut si causa patiatur , modo lilis pro- 
pier quam deuoturum ct se ip:e non fuerit passus : aul , si practer alia 
Causae instrumenta , adiiciet ex abundanti hanc quoque conscientiae suae 
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fiduciam . Qui non recipiet condicionem , et * a multis contempni iu^ 
risiurandi metum dicet , cum etiam philosophi quidam sint reperti , S 
deos agere curam rerum humanarum negarent . Eum uero qui nullo 
offerente iurare sit paratus , ipsum uelle de causa sua pronuntiare ct 
ostendere , quam id quod offerat leue ac facile credat . Qui deferat aliis 
iurisiurandi conditionem , modeste agere uidelur * , cum litis aduersa- 
rium iudicem faciat, et eum cuius cognitio est honere b liberet : cui 
profecto alieno iuri iuraudo * stari quam suo mauult. Quo difficilior 
recusatio est, nisi forle res est ea, quam credibile sit notam ipsi non 
esse . Quae si excusatio deerit , hoc supererit, ut inuidiam sibi quaeri 
ab aduersario dicat, atque id agi ut in causa , in qua uincere non po- 
lest , quaeri possit. ltaque hominem quidem malum occupaturum hanc 
condicionem fuisse , se autem probare malle , quae aflirmet , quam 
dubium cuiquam relinquere an peierarit . Praecipere tamen quidam solent , 
namquam temere iusiurandum deferri oportere , sicut. optionem iudici 
aduersario dandam . Nam si dicere contraria turpe aduocatum 2 uide- 
tur , certe est turpius facere quod noceat. Testimonia aul per tabulas 
dicuntur aut a praesentibus . Simplicior contra tabulas pugna est : nam 
et minus obesse uidetur pudor inter paucos signatores mentiendi ; et 
probandi diffidentia premitur * absentia . Et si repraehensionem non ca- 
pit ipsa persona , infamare signatores licet deinde quod nemo dat per 
tabulas testimonium nisi sua uoluntate . Contra haec dicitur , et! ami- 
cum pro amico et inimicum posse uerum integra fide dicere . Et late 
locus uterque tractatur . Contra praesentes uero. communis locus est cum 
pars altera nullam firmiorem probationem esse contendit , quam quae 
sit hominum scientia nixa ; altera omnia , per quae fieri solent falsa te- 
simonia , enumerat . Uerumtamen non est in eiusmodi quaestionibus im- 
morandum , an credendum testibus , an. credendum tormentis sit. Sed 
tamen sumendus est transitus ad propria causae : debemus enim probare 
uelle non. nullis f testibus nec nullis tormentis esse credendum , de qui- 
bus tum maxime agitur. Sequens ratio est , cum specialiter iam quidem 
sed tamen multos inuadere patroni solent . Nam et gentium simul uni- 
nersarum testimonia eleuantur , et de auditionibus possunt inueniri : non 
enim ipsos esse tesles , sed iniuratorum offerre uoces. Ut eos qui se 
reo numerasse pecunias iuranL , litigatorum non testium habendos loco . 
Interim $ aduersus singulos dirigatur actio . Ob quam rem multum inte- 
rest , ut totam orator causam familiariter norit. Ea enim res docebit 
ad quae iudicis animus actione sit praeparandus : debet enim uel fieri 
uel detrahi testibus fides oratione perpetua , quia sic quisque dictis mo- 
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melur , ut est ad credendum uel non credendum ante formatus . Saepe 
inter testes et argumenta contentio est: et inde scientiam et religionem 
esse ; hinc uero ex argumentis dicitur testem gratia, metu, pecunia , 
ira, odio , amicitia , ambitu deprauari . Argumenta autem ex nalura di- 
€i possunt : in his iudicem sibi , in illis aliis credere * . Communia haec 
mullis causis ac saepe iactata sunt. Aliquando eliam utrimque sunt te- 
stes. Sed confirmatio sequitur ex supradictis , si his adiicientur diuina 
testimonia , id est responsa et omnia b cetera similia . In quibus tracta- 
tus erit unus generalis , qui inter stoicos et epicureos solet rogari , pro- 
uidentia ne mundus gubernatur * ? alter specialis contra partes diuinatio- 
nis, ut quaeque ad quaestionem cadet. Hic enim fidem confirmabit , 
hic refellet , quod adiiciat aliquis et uoces , siquae sunt per uinum uel 
per somnum ucl per dementiam ucl ab infantibus emissae : quos pars al- 
tera nihil iudicare dictura est, altera nihil fingere . Haec omnia , quae 
inarlificialia supra dicta sunt, non tantum praestantur cum sunt, sed 
etiam ubi non sunt , desiderari solent .. Ut puta , pecuniam dedisti ; quis 
numerauit ? ubi ? unde ? Uenenum arguis : ubi emi ? a quo ? quanti ? 
per quem dedi ? quo conscio ? Ideo aulem retro eorum statuum , qui 
sunt in scripto , non fecimus mentionem , quia eadem ratio est in om- 
ni genere quaestionum , qua semel accepta , ad cuiusque status contro- 
nersiam. probationum argumenta parantur . lllud quoque studiosi eloquen- 
tiae et de artificialibus et de inartificialibus cogitent , neque in unaquae 
que causa ea quae monstrauimus cuncta posse reperiri ; nec eodem or- 
dine , quo sunt tradita , semper debere tractari : neque cum proposita 
fuerit materia dicendi , tum. demum scrutanda singula argumentorum lo- 
ca et uclut ostiatim  pulsanda , ut ad. probandum id quod intendimus 
respondeant . Infinitam enim et inutilem faciat ista res discendi taidita- 
iem . Propter quod opus est non tsntum arte, sed ingenio et studio et 
exercitatione nimia , quae plus. plerumque et arte. et. ingenic ualet. Ut 
quemadmodum in syllabis, quae scribentinm cogitationem non caigunt , 
si sit usus et consuetudo , sic in oratoribus sponte. quaedam argumento- 
rum facultas dicendi uel scribendi consuetudiue uluro se necessariis locis 
ofierat . 


$. g. nk ancuxENTO . 


Non est salis argumentorum locos ucl dinisionum argumenta. inue- 
misse , nisi exornentur inuenta et ceteras d in parles distinguantur . Dice- 
re enim , ueri. simile est eum homicidium fecisse qui ex barbaris est 5 
aut , concubuit haec mulier , nam peperit ; non argumentari est, sed 
argumentum proferre. Est igitur argumentum. * inuentum. aliquo ex ge- 
nere rem aliquam aut probabiliter ostendens aut necessarie . 


a Nam omina? b Num pro omina et? c Ita cod. d Num pro certas? € Cod, cum igitur argue 
mentam sif. 2 


t Sic fere Cicero pro Scauro ed. mediol, p. 25. 
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Yli. DE NECESSARIA ARGUMENTATIONE . 


Necessarie demonstrantur ea , quae aliter ac dicuntur neque fieri nec 
demostrari possunt : hoc modo , sí peperit , concubit cum uiro : si lac 
habet , peperit. Hoc genus argumentandi , quod in necessaria ratione 
uersatur , tractatur in dicendo aut per conplexionem aut per enumera- 
tionem aut per simplicem conclusionem . Conplexio est , in qua utrum 
concesserit , repraehenditur : ut , si /nprobus est , cur tueris ? si 
bus , cur accusas ? Enumeratio est in qua , pluribus rcbus expositis et 
ceteris infirmalis , una res aliqua necessario confirmatur : ut , necesse 
est aut. inimicitiarum causa ab hoc esse occisum aut metus aut. spei 
aut alicuius amici gratia : aut. si. horum. nihil est, ab hoc non esse 
occisum . INam sine causa maleficium susceptum non potest esse . Er- 
go sí neque inimicitiae fuerunt , neque metus ullus, neque spes, ne- 
que ad amicum pertinet huius mors illius; relinquitur igitur , ut ab 
hoc non sit occisus . Simplex conclusio est: sí uos me istud eo tem- 
pore fecisse dicitis , ( ego ) autem eo ipso tempore trans mare füi , 
restat ut id quod. ( dicitis) non modo non fecerim , sed ne potuerins 
quidem facere . Atque hoc diligenter uideri oportet, ne quo pacto ge- 
nus hoc refelli possit, ut non sola coufirmatio , uerum et ipsa argu- 
mentalio ex necessaria ratione Conslet . 


Viii. DE PROBADILI ARGUMENTATIONE . 


Probabilis argumentatio in eo genere est, quod credibile est, quod 
were solet fieri , quod in opinione positum est, quod sine ullo teste 
suditoris opinio con(rmat. Ut, sí mater est , diligit; si. auaras est, 
contemnit iusiurandum . In hoc omnis argumentatio aut per inductio- 
mem tractanda est aut per raliocinationem . Iunductio est oratio , quae 
rebus mon dubiis captat assensionem cius, quicum iusilata est; quibus 
assensionibus facit, ut illi dubia quaedam res propter similitudinem ea- 
rum rerum , quibus assentit, probetur. Ut, dic mihi quaeso , mulier , 
sí uicina tua melius habeat. aurum , utrum illius ne an. tuum malis ? 
illius inquit P^. Quid si et uestem et. ceterum ornatum muliebrem pre- 
cii maioris habeat quam tu , tuum ne an. illius malis ? respondit , il- 
lius uero. Quid si uirum meliorem habeat illa quam tu habes , utrum 
ne tuum. uirum malis an. illius' ? Hic cum rebus non dubiis assensum 
est, fieb propter similitudinem ut etiam illud quod dubium uideretur , 
siquis separatim quaereret , propter rationem interrogandi concedatur . 
Hoc in genere praecipiendum nobis uidetur, primum ut. illud , quod in- 
ducemus per similitudinem , eiusmodi sit, ut sit necesse concedi. Nam 


* Verba parenthesi inclusa abicesa fuerant. b e ced. 3. mann; at 1. inquid . 
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ex quo postulabimus nobis illud quod dubium sit concedi, ipsum du- 
bium esse non oportet. Deinde, illud cuius confirmandi causa fiet in- 
ductio , uidendum est ut simile his rebus sit , quas res ante induxeri- 
mus quasi non dubias. Nam aliquid ante concessum nobis esse , nihil 
roderit, si ei dissimile erit id cuius causa illud concedi primum uo- 
Lick. Demus oportet non intelligi quo spectent illae. primae indu- 
ctiones , et ad quem sint exitum peruenturae. Nam qui uidet , si ei 
rei quam primo rogetur recte assenserit, illam quoque, quae sibi dis- 
pliceat , esse necessario concedendam ; plerumque aut non respondendo , 
aut male respondendo , longius procedere rogationem non sinet. Qua- 
propter ratione interrogationis imprudens ab eo quod concessit ad id 
quod non uult concedere , deducendus est. Ad extremum autem , aut ta- 
cealur oportet aut concedatur aut negetur. Si negabitur , aut. ostendenda 
similitudo est earum rerum quae ante concessae sunt, aut alia utendum 
inductione . Si concedetur, concludenda argumentatio est . Si tacebitur , 
aut elicienda responsio est, aut quoniam tacilurnitas imitatur confessio- 
nem, pro eo ac si concessum sit concludere oportebit argumentalionem . 
Ita fit hoc genus argumentandi, id est inductionis, tripertitum , ut pri- 
ma pars ex similitudine constet una pluribusue, altera ex eo quod con- 
cedi uolumus, cuius causa similitadines exhibitae sunt; tertia ex con- 
clusione , quae aut confirmat confessionem , aut quid ex ea conficiatur, 
ostendit . 


VIffI. DE RATIOCINATIONE « 


Ratiocinatio , id est syllogismus, est oratio ex ipsa re probabile 
aliquid eliciens , quod expositum et per se cognitum sua se ui et ralio- 
ne confirmet . Syllogismi membra sunt enthymema et epichirema . Syl- 
logismus constat partibus complurimis , aliquando quinque aliquando 
"HII. aliquando -1II- Plerumque , quotiens quinque partibus constat , 
prima est propositio , qua exponitur summa argumentationis ad hunc 
modum : melius adcurantur quae consilio. geruntur , quam. quae sine 
consilio administrantur . Secunda est confirmatio propositionis , quae 
rationibus uariis et quam copiosissimis approbat superiorem hoc modo: 
domus ea , quae ratione geritur omnibus est. instructior rebus et ap- 
paratior, quant ea quae temere et nullo consilio administratur . Exer- 
citus is , cui praepositus est sapiens et call.dus. imperator , commo- 
dius regitur , quam qui stulticia et temeritate administratur . INauis 
optime cursum conficit , quae scientissimo gubernatore utitur . 'ertia 
est assumptio , quae id quod uelit ostendere, assumit hoc pacto: nauis 
autem. melius quam omnis mundus administratur ? Quarta est quae appro- 
bat assumptionem hoc modo : nam et signorum ortus et obitus definitum 
quemdam ordinem seruant , et annuae conmutationes non modo ex neces- 
sitate quadam semper eodem modo fiunt , uerum etiam ad utilitates quoque 
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rerum ómnium sunt accommodatae : et diurnae nocturnaeque uicissi- 
tudines nulla re umquam mutatae , significant non mediocri quodam 
consilio naturam mundi administrari . Quinta est conclusio , quae id 
infert quod ex omnibus partibus cogitur hoc modo : consilio igitur mun- 
dus administratur . Haec est ratiocinatio in quinque parles distributa . 
quam omnes ab Aristotele * et Theophrasto profecti maxime secuti sunt': 
ut illam per inductionem Socrates et Socratici tractauerunt: et mox ora* 
tores ab utrisque transtulerunt. Et tamen aliquando est quadripertita ra* 
liocinatio , cum aut proponimus , aut assumimus sine approbatione. Id 
autem fieri debet cum aut propositio ex se intelligitur , aut assumptio 
nullius approbationis indiget. ltem est et tripertita ratiocinatio , id cst 
trium partium syllogismus, qui constat propositione, ratiocinatione, con- 
clusione . Ut , bonum est uirtus? ; nam id demum bonum est , quo nemo 
male uti potest 5 uirtute autem nemo male uti. potest ; bonum ergo est 
uirtus. Et contra idem syllogismus : non est bonum pecunia ; non enim 
bonum est quo quis male uti potest ; pecunia autem potest quis male 
uti : non igitur bonum est pecunía . Syllogismorum propositio aut confessa 
est aut. probanda : confessa, ut omnes beatam uitam uiuere uolunt . Se- 
quitur ergo argumentatio et conclusio probanda; ut, qui beatam uitam 
uiuere uolet , philosophetur oportet . Non enim conceditur nisi confir- 
mala fuerit. Assumptio quoque interim confessa est; ut, ommes autem 
uolunt beatam uitam uiuere . Interim. probanda; ut, quod autem dis- 
solutum est, sensu caret : cum lioc non constet, quia potest soluta cor- 
pore anima uel immortalis uel ad tempus manere . Omnia genera con- 
clusionum in syllogismis intelligi oportet. Nam ita corcludimus , ut in 
unum conducamus propositionem et assumptionem , atque ita conclusio- 
nem adnectamus hoc modo : quod sí leges omnes ad utilitatem rei pu- 
plicae P consuluit * , profecto non potest eodem facto et saluti commu- 
ni consuluisse et legibus non. obtemperasse . Aut ita , ut ex contrario 
conficiatur conclusio , hoc modo : summa igitur amentia est ín eorum 
Jide spem habere , quorum perfidia tociens deceptus sis 9. Aut ita, ut 
id solum quod conficitur inferatur, ad hunc modum: urbem igitur di- 
ruamus. Aut id quod eam rem, quae conficitur, sequalur necesse est, 
hoc modo: sí peperit , cum. uiro concubuit 5 peperit autem ; confici- 
tur hoc, concubuit. igitur. cum. uiro . Moc si nolis inferre 4 et. inferas 
id quod sequitur ; fecit. igitur. incestum 3 et. concluseris. argumentatio 
nem. Quare in longis argumentationibus ex conductione aut ex contrario 
conplecti oportet: in breuibus id solum quod conficitur exponere ; in 
his, in quibus exitus perspiemus est, consecutione uti. 


a Cod. Jdrirotle, b lta cod, c lta cod, Mallem nilüati rei p. consulunt . Cf. Cic. de imuent. L, 
35, d Cod. eon'erre . 
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X. DE ENTHYMEMATE . 


Enthymema est inperfectus syllogismus ' : non est enim in eo ne- 
cesse primum proponere , deinde argumentari, et postremo concludere ; 
sed uel primam propositionem pm licebit, propterea quod ipsa 
tantum' praesumptione iudicis uel auditoris contenta esse poterit, et sola 
ratioeinatione exsequi ^, et conclusionem superaddere, uel certe conclu* 
sionem praemittere,, et sensibus iudicis id quod ratiocinatus est colligen- 
dum relinquere . Quare ergo dialecticis illud necessarium est, ut omni- 
bus partibus colligant, oratoribus non semper? quoniam illis ueri inue- 
niendi ratio, his suadendi proposita est. Persuadere autem non poterunt , 
si ipsa diligentia et redditione partium obscurauerint quae colligunt. Dein- 
dead illos non pertinet ut suaues et iucundi sint in disserendo ; oratori 
autem maxime ne aures auditoris offendat studendum est; offendit porro 
iisdem nominibus utendo saepius et eadem collectione referendo . Debe- 
mus eliam illam diflerentiam scire, quod is qui disserit interim longe 
probationem petit, et multis in ratiocinatione positis colligit: orator au- 
tem quo sit lucidior probatio eius , ex proximo petit, nec spectabit quam 
uera sint ea quibus colligit, sed quam probabilia. Ut si colligendum 
sit mortem malum esse, dialecticus ille repetet huius rei probationem ex 
natura, quod illa nos uitae conciliauit; ucl etiam altius et obscurius ex 
disperatione 5 animae et corporis, ut uel interire animam probet, ucl si 
inmortalis sit, poenas eorum dare quae hic conmiserit. Et ideo cum 
hoc ipsum incertum sil an recte uixerimus , timendum esse-nequas poe- 
nas sustineamus. At uero orator nihil horum sibi probandum putat, ni- 
si forte haec ipsa pompatice exequi uolet alio modo et alia ratione. Lo- 
cuples enim et speciosa uult esse eloquentia, quod non sequetur, si con- 
clusionibus certis et crebris et in unam prope formam cadentibus con-* 
cessa €, ex copia salietatem , et ex similitudine fastidium attulerit. Pro- 
bationem autem ex proximo petet: ut omnes homines aut maior par$ 
hominum mortem timent 4 , quod sui lugeant eos qui mortui sunt , 
quod carituri sint uoluptatibus. Est enim illi oratio apud homines , qui 
non recondita disputationum subtilitate , sed communi sensu uniuersa 
percipiant . 


XI. DE EPICHIREMATE « 


Et quoniam diximus quid differat syllogismus ab enthymemate , non 
alienum hoc loco uidetur et de epichiremate dicere ; quoniam quaerere 
quidam solent quid inter epichirema et entlymema intersit. Est autem 


a4 Its cod. Át inferima exequi. b Tra cod e Tta cod. pro rongesa. Contra Virgilias apud. Frone 
tonem in exemplis elocutionum quo congesiére columbae pro concessere . d. Cod, timeas . 
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diafora * utrumque et ui et substantia idem . Quid ergo interest ? quod en- 
thymema correpüior probatio , epichirema autem executio enthymemalis 
sit. Quod dico, tale est. Cum partes hae, quibus colligitur aliquid , ita 
probabiles sint ut. nullum praeterea firmamentum desiderent 5 , enthyme- 
ma erit nudum et uiduum , quale est hoo: sí uero creditis eum qui pa- 
tre non temperauit , quominus manus inferret , alienis temperaturum . 
Hoc quia statim probabile uidetur, nullam confirmationem desiderat , et 
circumcisum enthymema est. At uero hoc ipsum , quia quasi paruum * 
probabile hoe modo proponat aliquis , deinde exequitur: si ostendero 
iudici ab hoc pulsatum patrem , dubitabitis 4 ab eo iniuriam extraneo 
factam ? non opinor . Deinde longius prosequatur. Etenim multi quam- 
uis petulantes in. alienos essent , suis tamen temperauerunt : at. uero 
qui patrem non manu dico sed uultu tantummodo laesit , quid est quod 
non audere possit? credo existimationem inpudentiae uerebitur , qui cri- 
men impietatis suscipere non recusauit ; aut leges uerebitur , qui pa- 
rente uiolato , non solum humana uerum etiam diuina iura permiscuit . 
Et licet in quantum uis aliquid exequi : deinde hoc probato et confirma- 
to, tum demum inponere enthymemati conclusionem ita deinde : cum ab 
hoc pulsatum patrem. constet , ab eo. non uidebitur. aliquid. iniuriose 
circa hominem alienum et. extraneum esse conmissum ? Et omuino , quia 
est tripertita , quae est minima collectio syllogismi : proponimus enim id 
quod colligendum est, deinde confirmamus , deinde concludimus * . Illa 
ratiocinatio , quae est inter propositionem et conclusionem , enthymema 
dicitur. Enthymematon et epichirematon formae sunt quinque , electicon , 
item dicticon , ilem gnomicon , item paradigmaticon , ilem syllogisticon f. 
Electicon , quod solum apud ueteres tractabatur , in quo repugnantia col- 
liguntur, cuiusmodi est hoc: liberalem se praedicat ; idem peculatum 
Jecisse conuincitur . Pugnant euim liberalitas et peculatus . Alii postea adie- 
cerunt enthymematicon : quod si. apparet hitic numquam officio pecuniam 
Jüisse potiorem , certe eum liberalem iudicari oportet . Non enim pu- 
gnant haec inter se, sed consecuntur; et est haec forma enthymematicon 
quod appellatur dicticon et fit a consequentibus . Tercium gnomicon : nam 
gnomicon est sententia , sicut. illa: difficile est modum precio statuere ni- 
si libidini feceris * . kA illa: non potest uerus accusator esse qui cum 


& Itx cod. Bb Cal. dülerear, c Ya cod. pro parum heic et iofra , d Col, dubitatis. e Cod, 
conclusus, f Hacc wacahula explicantos exemplisque inlustrantar in margine. Kleeticon , ül est connin- 
€ilile , est quod euilenti ratioue conminrit . (X Cicero ferit pro. Miloae ; eius igitur. mortis sedetis tutores 
( edd. ultores ) euius ninwm 5 putetis per nos restitit. poase , nolitis * « Dietieon , id. est. ostentalile , est 
quod a rei demonstratione constringit , Ut. Cicero in. Catilinam . hic tamen uiuit 1 immo ín senatum. ne- 
nit, — Cnomicon id est sententíale , ext quod senteuia general? . , , nt apud. Terentium » obiequinum ami 
€ , ueritas odium paris . — Paradigmatiron , id ést exemplalile , est quod. alicuina. exempli 
ne exitium y/milem coaminntur . Sir. Cicero in. phil'ppicis : te miror , Anton] , guorm exempla (edd, fac- 
fao) imiaris , eorum. exitus non. pertimeseere , — Syllogisticos , b est. collectum , ext quod. in unti. 
gnare argumentata sunt colligit. Sic Cicero pro. Milone : quem igitur cum. gratia noluit , hune noluit eum, 
emainm. querela ?. quem. iure , quem. loro, quon. tempore no» est eusus , hunc. inzuria , alieno fcirpore 
€i loco , cum periculo capitis , noa dubiauit occidere 1 Cf, Quindl. V. 14. 
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reo criminum societate coniungitur ' . Scd. entlymema gnomicon lhoc a 
sententia dillert, quod ibi tantum simpliciter sententia. pronuntiatur, hic 
autem simul et ratio sententiae redditur, quale est hoc: CartAcginien:ses 
nobis iam hostes sunt; nam qui omnia parat contra me, ut. quo. tem- 
pore possit , bellum uelit inferre , hic iam mihi hostis est , tametsi non- 
dum armis agat . Paradigmaticon enthymema quamquam ad exemplum 
se refert, hoc tamen dillert ab exemplo, quod exemplum per se positum 
probationem adiuvat, conuersum aulem in speciem argumenti, lormam 
accipit paradigmatis enthymematici . Ut sit exemplum : non. debetis largi- 
tionem permittere ; nam et. Dionysius et. Pisistratus ciues largitione 
corruperunt . At uero ut enthymema sit paradigmaticon , illo modo corri- 
pitur et concluditur: ut , sí. Phalaridi et Pisistrato et. ceterís «mnibus 
una res maxime largitio dominationem conparauit , quid est quod non 
idem Gracchum affectare credatis, quem. eadem quae illos facere ui 
deatis? Syllogisticon enthymema est quod ad imaginem syllogismi ex mul- 
lis aliquid. colligit. Ut si dicamus : adulterium multis modis arguitur , 
pu munuscula. missa sint , quod ad. cellulam saepius conuenit. ancil- 
ae, quod ad domum mariti accessum sit , quod qui accesserit latere uos 
luerit . Atque haec omnia cum astruxerimus , tunc. concludimus : quod 
sí munera misisse doceo , et cum. ancillulis familiaritatem habuisse , et 
egressum furtim 5 quid est quod non ex his omnibus adulterium ui- 
deatur esse conmissum ? In cliciendo * enthymematibus raro utendum 
est. In patheticis uero aut ethicis materiis etiam. dissoluamus quantum 
fieri potest enthymemala et destruamus , ne pedibus et numeris constric- 
ta sint. In his uero causis, in quibus res ommis in probatione posita 
est , dictica uilamus , et syllogistica adhibemus . Paradigmatica et gno- 
nica seueris et grauibus et magnificis conueniunt : dictica supplicantibus 
et in affectu positis . In omni autem argumentatione uariari orationem 
magnopere oportebit ?. Nam sicut in omnibus rcbus , ita etiam in bac 
similitudo mater est salielatis . Uariari autem poterit , si non similiter 
semper congrediamur, si ium inductione ulamur , tum ratiocinatione : 
nec semper ratiocinationem a propositione incipiamus , nec semper quin- 
que partibus eius utamur , nec eadem ratione partitiones explicemus : sed 
tum ab assumptione incipere , tum ex propositione ; tum approbatione , 
tum hoc tum illo genere conclusionis uti . 


Xil. DE REPRAEHENSIONE - 


Repraehensio 5 est per quam argumentando adnersariorum confirma- 
tio deluitur aut adleuiatur P . Haec fonte inuentionis eodem utitur quo 
utitur confirmatio , propterea quod quibus ex locis aliqua res polest con- 


a Ira cod, b Ita cod. :, manu ; a. aul/euatur , Sed illa prior retinenda est oerimima lectio, contra 
eridcoram dubitarones apud Cie, l. c. 


1 Confer in Verr. HI. 1 j; quamquam hic 4 Cie. de inuent, I. 4t. 
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firmari , isdem potest infirmari ; id est. quos in superiori parle didicisti 
com:nunibus argumentorum locis. Nec tantum argumentum , sed argu- 
montatio , tam in confirmando quam in refellendo similiter explicatur . 
Uerum, enim sunt huius partis quaedam própria praecepta, quae in re- 
Íclienlo obseruare debemus . Tradidimus retro argumentum aut neceessa- 
rium esse aut probabile : necessarium tractari aut per conplexionem aut 
per enum'rationem , aut per simplicem conclusionem . Haec quemad- 
molum in probando tractarentur accepisti . Nunc. quemadmodum re- 
praehendantur , id est refellantur , attende . Primum  conplexio ! , quae 
utrum concesseris debet tollere , si uera est, numquam repraehenditur : 
id est, si peperit , concubuit cum uiro . Si uero falsa , et imitatur 
ueritatem , duobus modis , aut conuersione aut alterius partis infirmatio- 
ne . Conuersione hoc modo : 

nam si ueretur , quid eum accuses qui est. probus ? 

si inuerecundu'n animi ingen'um possidet , 

quid eum accuses qui id parui auditu aestimet ? 
Hic siu: uereri dixeris , sine non. uereri , concedendum putat hoc, ut 
necesse non sit accusandum ? . Refelles ergo conuersione sic : mam si 
ueretür , accuses , non enim parui auditu. aestimabit : si. inuerecun- 
dum ingenium. animi possidet , tamen accuses ; non enim probus est . 
Alterius autem partis infirmatione reprachenditur conplexio ita : uerum 
si ueretur , accusatione corripitur , ut ab errato recedat . Enumeratio 
reprachenditur si aut praeteritum quiddam dicemus quod uelimus 5 con- 
cedere ; aut inlirmum aliquid annumeratum , cui contradici possit ; aut 
causa non sit quare non honeste possimus concedere . Praeteritum. quid- 
dam est : quoniam habes istum equum , aut emeris oportet , aut he- 
reditate possideas , aut. munere. acceperis , aut. domi tibi natus sit 5 
aut si. horum nihil est , surripuisti . Neque emisti , neque hereditate 
uenit , neque donatus. est , neque domi natus est 5 necesse est ergo ut 
subripueris . Moc totum dissolues si dicere possis, ex hostibus equum 
esse captum , quod ille in enumeratione praetermiserat . Item. repraehen- 
ditur enumeralio , cum contradici alicui speciei ex enumeratione possit . 
Ut , si contendas. hereditate tibi obuenisse , aut. munere accepisse , 
ant domi natum esse . ltem reprachenditur cum aliquid ex enumeratio- 
ne eligere possumus cui honeste concedamus . Ut si qui dixerit : au£ 
insidias facere uoluisti , aut amico morem gessisti , aut cupiditate 
elatus es . Et nos contra dicamus , amico morem gessi . Simplex con- 
clusio reprachenditur , si id qnod sequitur , non uideatur necessario cum 
eo quod ante sit cohaerere . Nam hoc quidem ; si spiritum ducit , ui- 
uit ; si dies est , lucet ; eiusmodi est ut. cum priore necessario poste- 
rius cohaerere uideatur . Argumentatio, quae per inductionem appella4 
tur, quoniam per similitudinem maxime exercetur, poterit repelli dum 


4 Edd. ui neges (ere accusandum ,. b Sod. uclim . 
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simile negemus id quod confertur , et si fieri potest, diuersum gene- 
re, natura , ui, magnitudine, tempore, loco, persona, opinione. Quo 
in numero illud quod per similitudinem affertur, ct quo hoc cuius cau- 
sa affertur haberi, conueniat , quid res a re diflerat , ostendendum : ex 
quo probemus aliud de eo quod conparabitur, et de quo conparabitur 
existimari oportere. Syllogismus expugnalur , cum aut intentio cius, aut 
assumptio, aut conclusio , nounumquam communia , refelluntur . Et qui- 
dem intentio ex his locis argumentorum redarguitlur, quibus et confir- 
matur, id est contraria ratiocinatione: ratiocinatio autum numquam est 
uera, nisi et propositio uera sit. Nonnumquam tamen uerae propositio- 
nis falsa ratiocinatio cst, ut uirtus bonum est ; uerum esti; sed siquis 
ratiocioationem subiiciat guod ea locupletes faciat, uerae intentionis fal- 
$a sit ratiocinatio ' . Conclusio autem aut uera negatur, eum aliud col- 
ligit quam id quod ex prioribus exprimitur, aut nihil ad praesentem 
quaestionem dicitur pertinere. Non est uera, sicut haec: insidiator iu- 
re occiditur ; nam. cum uitae uim afferat ut. hostis , etiam repelli de- 
bet ut hostis ; recte igitur Clodius ut hostis occisus est. Nam utique 
nondum etiam ^ Clodium insidiatorem ostendimus . Et si uera conclu- 
sio , recte igitur insidiator ut hostis occiditur ; nihil ad nos ; non- 
dum enim Clodius insidiator apparet. Sed ut potest uera esse intentio 
et ratiocinatio et tamen falsa conclusio , ita si illa falsa sunt, numquam 
est uera ^ conclusio . Praeterea omne genus argumentationis siue in his 
quae scripta sunt, siue in enthymemate , siue in epichiremate , refuütatur 
aut quasi uitiosum genus argumentationis , ut cum contra argumentum 
aliud argumentum opponitur firmum , cum ipsum genus vitiosum est 
aut falsum . Ut, non potest esse sapiens qui pecuniam negligit . Aut 
cum commune, ut non minus aduersariis quam nobis faciat , hoc mo- 
do : iccirco , iudices , quia ueram causam. habebam , breui peroraui . 
Aut ut uulgare quod in aliam quoque rem transferri possit: ut, sj cau» 
sam ueram non haberem , uobis me iudicibus non conmisissem . Aut 
ut leue quid sero inducitur: sj in mentem uenisset , non. conmisissem . 
Aut ut remotum , quod ulterius quam salis est petitur: uL, si im ne- 
more .Pelio non cecidissent trabes , hoc scelus factum non esset ?. 
Aut male definitum. repracehenditur, ut communia describendo , hoc mo- 
do; seditiosus est is * ted malus atque inutilis ciuis est ; cum non 
magis seditiosi quam ambitiosi et calumniatoris sit. Aut false dcfinien- 
do: ut, sapientía est pecuniae quaerendae intelligentia 5 . Item vitios 
sum est argumentum , cum controuersum est, id est cum incertis in- 
certa unlt probare ; uel cum relicta controuersia , de eo , in quo non 
est quaestio , argumentatur. Non honestum est argumentum , quod aut 
loco in quo dicitur, aut homine qui dicit, aut eo tempore quo dicitur, 
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aut his qui audiunt, aut ea re de qua agatur, indignum est. Offensum 
est argumentum , quod eorum qui audiunt uoluntatem laedit. Inconstans 
est argumentum , quod ab eodem de eadem re diuerse dicitur, ut qui 
dicat uirtutem ad beate uiuendum * nulla re indigere , et idem po- 
stea neget sine bona ualetudine posse bene uiui b . Aduersarium est ar- 
gumentum , ut. siquis hostium uim et copias augeat cum ad pugnan- 
dum milites adhortetur . Uitiosum est argumentum , si plurima in par- 
titione pollicitus , pauciora demonstret : aut cum, si totum debet osten- 
dere , de parte aliqua loquatur, hoc modo : mulierum genus auarum. 
est , nam. Eriphila auro. uiri uitam uendidit . Uiciosum est argumen- 
tum , et si res ex. hominis uitio uituperabitur , ut qui doctrinam * ali- 
cuius docti uitiis repraehendunt : aut. síqui , cum aliquem uolet lau- 
dare , de felicitate eius non de uirtute dicet . Aut sí rem cum re ita 
conparabit , ut alteram se non putet laudare , nisi alteram. uitupera- 
uerit . Aut sí cum de certa re quaeritur , de communi instituerit ora- 
tionem : ut, sí cum aliqui deliberent bellum. gerant. an non , pacem 
laudent omnino , non. illud bellum inutile esse demonstrent , Paruum 
idoneum est argumentum hoc modo: maxímum bonum est amicitia 5 
plurimae enim delectationes sunt in. amicitia. Cum contra argumentum 
aliud firmum argumentum opponitur; hoc genus in deliberationibus ma- 
xime uersabitur , cum aliquid quod contra dicatur aequum esse conce- 
dimus, sed id quod nos defendamus necessarium esse demonstramus 5 
aut cum id quod ille defendat, utile esse fateamur ; quod nos dicamus, 
honestum esse demonstremus d . 


XI]. DE PROPOSITIONE « 


Quaeri etiam solet, an semper approbationes propositione uti ne- 
cesse sit. Propositio autem est omnis con(íirmationis initium . Sed ali- 
quando sine propositione quoque satis manifestum est quid in quaestione 
uersetur; utique si narratio ibi finem babet ubi initium quaestio , adeo 
ut aliquando subiungatur expositioni , quae solet in argumentis summa es- 
se collectio; ut est: Aaec sí ut exposui gesta sunt iudices , insidia- 
for superatus est , ui. uicta uis est ' . Nonnumquam ualde utilis est pro- 
positio , ubi res defendi non potest, et de iure quaeritur, ut pro eo qui 
pecuniam priuatam de templo sustulit. Ut si dicas: de sacrilegio cogno- 
scitis : ut. iudices intelligant id unum esse officii sui quaerere, an id quod 
obicitur sacrilegium sit. Item necessaria est propositio in causis obscu- 
ris aut. multiplicibus , non solum ut fiat causa lucidior, sed quia ali- 
quanto magis mouet, si protinus subtexantur aliqua quae prosint. Ut 
est: lex aperte scripta est , ut. peregrinus qui murum ascendit , mor- 


4 Cod. utendum . b lta fortawe in. cod. 1, manu; ata. uere, € ln edl. additar ex. d lua cod, 
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te multetur ; peregrinum. te esse certum est, et ascendisse murum s 
quid superest , nisi ut puniaris? haec enim propositio confessione ad- 
uersarii premitur ^, et quodammodo iudicandi moram tollit. Sunt pro- 
positiones non tantum simplices, sed etiam duplices et multiplices. Nam 
et plura crimina simul congeruntur. Ut , Socrates accusatus est quod 
corrumperet iuuentutem , et nouas. superstitiones introduceret . Defen- 
sio quoque plures interim propositioues habet. Ut, pecuniam petis nul- 
lo iure 5 procuratorem enim tibi esse non licuit ; sed neque cuius no- 
mine litigas , habere procuratorem potuit . Et pue ré haec in quan- 
tum libet possunt. Est ctiam nuda propositio , qualis fere in coniectu- 
ralibus : caedis ago , furtum obiicio . Est cum ratione propositio ; ut, 
maiestatem. minuit Cornelius , nam codicem legit ' . Praeter haec utimur 
propositione, aut nostra; adulterium obiicio : aut aduersarii ; ul , adul- 
terii mecum agitur: aut communi; uL, infer me et aduersarium quae- 
stio est , uter sit defuncto * propior . Nonnumquam diuersas. quoque 
iungimus : ut, ego Aoc dico ; aduersarius illud . Mabet interim. uim 
propositionis etiam quae per se non est propositio, cum enarrato rerum 
ordine, subiicimus : de his , iudices , cognoscetis * : ul sit haec com- 
monitio iudicis, ut ad quaestionem ingredienlibus ipse quoque quodam- 
modo nouum audiendi sumat exordium . 
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Et de partitione quaesitum est an ea semper esset 4 utendum . 
Partitio autem est nostrarum aut aduersarii propositionum , aut utrorum- 
que in ordinem collocata enumeratio. Hac aliquando utendum non est . 
Primum quia pleraque gratiora sunt, si inuenta subito nec domo adla- 
ta, sed inter dicendum ex re ipsa nata uideantur. Unde illa non inio- 
cunda * schemata ! : paene excidit mihi ; et fugerat me; et recte ad- 
mones . Deinde quod interdum etiam fallendus est iudex , ut aliud agi 
quam quod petimus putet. Nam est nonnumquam dura propositio , quam 
iudex si praeuidit, non aliter reformidat, quam qui ferrum medici prius- 
quam curetur $ aspexit. Àt si de re non ante proposita securum ac nul- 
la denuntiatione in se conuersum intrarit oratio , efficiet quod promit- 
tenti non crederetur . Deinde refugienda interdum non modo partitio quae- 
stionum, sed omnino tractatio est , et affectibus turbandus et ab in- 
ientione auferendus auditor. Non enim solum oratores docere, sed non- 
numquam plus debent mouere. Cui contraria est maxime tenuis illa et 
scrupulosa partitio: quod interdum quae per se leuia sunt et infirma , 
congerenda sunt et turba ualent, ut uelut eruptione pugnetur, quod ta- 
men rarum esse debet et ex necessitate demum ; cum hoc ipsum , quod 
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dissimile rationi est, coegerit ratio . Praeter haec in omni particione est 
utique aliquid potentissimum , quod cum audierit iudex, cetera tamquam 
superuacua grauari solet. De. illo quoque genere defensionis plerumque 
dubitatur : si occidi , recte feci ; sed non occidi . Quo enim pertinet 
prius, si sequens firmissimum est? sequente enim, si modo indubitabile 
est, solo utendum est. Uerumtamen siquid in eo quod est fortius time- 
bimus, utraque probatione nitamur. Alius enim alio moueri solet. Kt 
qui factum putabit, iustum credere potest; et qui tamquam iusto non 
mouebitur, factum fortasse non credet. Ut ceria manus uno telo po- 
test esse contenta , incerla plura spargenda sunt, ut sit et fortunae lo- 
cus. Ut pro Milone insidiatorem primum ostendit Clodium; tum ex ha- 
bundanti ? addidit, etiamsi id non fuisset, talem ciuem cum magna uir- 
tute interfecloris necari potuisse. Quotiens tamen hac duplici defensione 
utendum est, nitendum est ut in illam parlem sequentem [ides ex prio- 
re ducatur. Potest euim uideri qui tuto etiam conlessurus fuit, mentien- 
di causam in negando non habere. Kt illud utique faciendum est, ut 
quoliens suspicamur iudicem aliam probationem desiderare , quam de qua 
loquimur , promittamus nos statim plene satis esse facturos. Frequenter 
autem suscipitur causa paruum uerecunda, sed iure tuta, de quo ne in- 
uiti iudices audiant, frequentius sunt admonendi secuturam delensiunem 
probitatis, ut expectent et agi ordine sinant. Quaedam mos inuitis litiga- 
toribus simulandum est dicere. Nonnumquam, si interpellamur, ab his 
subsistere : saepe auertenda ad ipsos oratio : horlandi etiam ut sinant 
nos uti nostro consilio . Ita subripitur animo iudicis, et dum sperat pro- 
bationem pudoris, asperioribus illis iuris adlegationibus minus repugna- 
bit. Sic utraque se res inuicem iuuabit, eritque iudex circa ius nostrum 
spe modestiae allentior ; circa modestiam , iuris probatione procliuior . 
Sed ut non semper necessaria , aut. utilis est partitio , ita oportune ^ adhi- 
bita, multum et lucis et gratiae confert. Neque enim solum id cflicit 
ut clariora fiant quae dicturi sumus, sed reficit quoque audientem certo 
singularum partium fine, non aliter quam facientibus iter multum detra- 
hunt fatigationis notata in scriptis lapidibus spatia. Partitio igitur quo- 
tiens adhibenda est inlustrem et distinctam facit orationem ' . Partitionis 
partes sunt duae, quarum utraque magnopere ad aperiendam causam et 
constituendam pertinet controuersiam . Una pars est, quae quid cum ad- 
uersariis conueniat , el quid in controuersia relinquatur ostendit; ex qua 
certum quiddam destinatur auditori , in quo animum debeat habere oc- 
cupatum . Altera est in qua rerum omnium , de quibus erimus dicturi , 
breuiter expositio ponitur distributa , qua conficitur ut certas animo 
res teneat auditor , quibus diclis intelligat fore peroratum . Quae parti- 
tio quid conueniat et quid non conueniat ostendit . Haec debet illud quod 
conueniat inclinare ad suae causae commodum hoc modo : /nter/ectam 
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matrem esse a filio , conuenit mihi cum aduersariis ; item contra in- 
terfectum esse ab uxore Agamemnonem conuenit : an. sceleratus Ore- 
stes , et an. scelerata Clytemnestra, non conuenit : et hoc. sd xpryduavov . 
Sed cum scelus sit matrem interemisse ucl maritum inleremisse , idque 
conueniat , plurimum proficit etiam ad id quod non conuenit inter par- 
tes , ut scelerati uideantur qui id admisisse doceantur. Ut, dicam de 
auaritia , de superbia , de crudelitate . Ut , dicam primo quae in 
quaestura , quae in aedilitate , quae in praetura ftomae , postremo quae 
in prouincia conmiserit ; et talia. Sic et Marcus Tullius fecit pro Tul- 
lio : dampnum * datum Tullio et ui hominibus armatis et a familia 
P. Fabi b constare dicit ; in controuersia autem. esse an. dolo malo 
dampnum datum sit ; quod est «2 xivéutvev , quodque adiuuatur. pluri- 
mum ex his de quibus conuenire constitit . Idem : dolum malum esse 
cum familia armata sit, cum ad uim uenerit , cum dampnum intulerit . 
Quae autem partitio omnium , quas dicturi sumus , rerum distributam 
conlinet expositionem , haec habere debet breuitatem , absolutionem , 
paucitatem . Breuitas est cum , nisi necessarium , nullum assumitur uer- 
bum ; quae iccirco est utilis, quod rebus ipsis et partibus causae, non 
uerbis neque extraneis ornamentis, animus auditoris tenendus est. Abso- 
lutio est T quam omnium * quae incidunt iu causam genera, de qui- 
bus dicendum est, amplectimur. In qua partitioue cauendum est, ne 
aliud aliquod. genus utile relinquatur, aut sero extra parlitionem , id quod 
uitiosissimum ac turpissimum est, inferatur. Paucitas in partitione ser- 
walur si genera ipsa rerum ponantur, neque permixte cum partibus in- 
plicentur. Nam genus est, ut animal; pars est, ut equus. Sed saepe 
eadem res alii genus , alii pars est: Nam homo animalis, pars est ; Tro- 
iani 4 aut Graeci, genus est. Hoc ideo , ut aperte intellecta generali 
partitione, paucitas generum in partitione seruari possit. Nam qui ita 
partitur : ostendam propter cupiditatem et audaciam et auaritiam ; non 
intelligit in partitione exposito genere , partem se generi admiscuisse . 
Nam genus est omnium nimirum libidinum cupiditas; eius autem  gene- 
ris sine dubio pars est auaritia. Hoc igitur uitandum est, ne cuius ge- 
nus posueris, eius sicut aliquam diuisam ac dissimilem partem ponas. 
Quod si in genus incident partes, id genus cum in prima causae parti- 
titione erit simpliciter expositum , eo tempore commodissime distribue- 
tnr, cum ad ipsum uentum erit taped in causae dictione. Alque 
illud quoque- pertinet ad paucitatem , ne aut plura quam satis sit rs 
monstraturos nos dicamus, hoc modo : ostendam aduersaríos quod ar- 
guamus , et potuisse , et uoluisse , et fecisse ; cum satis sit. fecisse , 
ostendere. Àut cum in causa nulla partitio sit, et cum simplex aliquid 
agatur , tamen utamur distributione , id quod perraro potest accidere . 
Meminisse debemus , quod prima quaeque pars , ut exposita est in par- 
titione , sic in ordine primo quaeque transigatur . Est autem magna pru- 
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dentia, cum multa argumenta occurrunt , non uti omnibus , sed electis 
et magis profuluris , nec tam enumerare argumenta quam pendere ^. Ar- 
gumenta semper desiderant purum sermonem, et dilucidum et distin- 
ctum et minime elatum , maxime in rebus minoribus . Etiam sermone ac 
uerbis propriis utendum est. Nam , ut ait Marcus Tullius ' , ceterarum 
artium. studia fere reconditis atque. abditis fontibus b hauriuntur , di- 
cendi dutem omnis ratio in medio posita , communi quodam in usu 
atque hominum in * more et sermone uersatur : ut in ceteris artibus 4 
id maxime excellat , quod longissime sit ab. inperitorum intelligenti a 
sensuque disiunctum y in dicendo autem. uitium. uel. maximum sit* , 
a uulgari genere orationis atque a consuetudine communis sensus ab- 
horrere. Hoc cum Marcus Tullius de omni parte orationis dixerit , prae- 
Cipue tamen in argumentatione seruandum est, in quo eliam obscuritas 
magis fugienda est. Siquando tamen maior erit matería, nonnullus etiam 
agumentationi indulgendus est ornatus, quod et Tullius fecit: silent 7e- 
ges? inter arma , et gladium nobis interim ! ab ipsis porrigi. uidemus 
legibus . Sed et Quintilianus praecipit ? in argumentatione ante. omuia 
pee utendum esse perspicuitate : in maioribus dumiaxat causis 
icere ornatu aliquo delectare . Quicquid natura magis asperum est , hoc 
pluribus est condiendum uoluptatibus , dummmodo in his argumentis pi- 
us € habeatur modus ut sint ornamenta non inpedimenta . Cum igitur 
argumentorum locos perspexeris et quemadmodum his sit utendum , tum 
suscepta causa constitue quid habeat boui quid mali : nulla enim potest 
esse quae non habeat utrumque : et quod boni habet , id. amplectere , 
id exorna et exaggera eLin eo commorare . À malo autem uilioque cau- 
sae ita recede , non ut te fugere appareat , sed. ut totum bono illo or- 
nando et augendo obruatur. Et si causa est in argumentis , ad ea te 
polissimum conuerte. Si in consiliatione 5 , insiste . Summa | denique 
huius generis haec sit, ut si in refellendo aduersarium plus spei sit , 
quam in confirmandis nostris , omnia in illum tela conferamus : si no- 
stra probari facilius quam illa. redargui possunt , abducere animos a con- 
traria defensione et ad nostram conemur adducere . Diximus retro in- 
uentione excogitari principia , narrationem , excessus , quaesliones , epi- 
logos. ltaque his , quae prima in omni causa spectanda sunt , idest 
quaestionibus disputatis, iam reliqua uideamus . 
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Non tantum in prohoemio , sed in omni parte actionis maxime 
prodest ut dicturus intueatur qui , et apud. quem , el pro quo , et con- 
tra quem , et quo tempore , et quo loco , et quo rerum statu , et qua 
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mulgi fama dicendum , quid iudicem sentire credibile sit . Ita etiam fa- 
cilius quid adnitendum , poterit institui . Oportet autem , ut aedibus ac 
iemplis uestibula , sic causis principia , nec magnis parua , nec paruis 
magna praeponi . Principium autem non semper est necessarium . Nam 
uel temporis angustiae non patiuntur , uel causa perparua est , uel iu- 
dex mora offenditur. Plane potest nonnumquam post narrationem pro- 
hoemium poni. Si enim. est quod apud suspicionem iudicum causae 
ofliciat , ipsi autem expositionem negotii statim desiderent , possumus 
utrique rei satisfacere , ut explanata ommi controuersia , quibus meden- 
dum est principiis , leniamus . Ac si ad probationes transeamus , quod 
genus graeci p«xa prohoemia appellant, quae non initio , scd ubicum- 
que usus exigerit * , quibusque actionis partibus accomodantur P. Cum 
autem erit utendum principio , praeparare eo. debemus iudicem , beni- 
uolum , attentum , docilem faciendo . Quae tamen per totam actionem 
custodienda sunt, sed in initiis praecipue , ut in animum iudicis possi- 
mus admitti . Beniuolus aut personis eflicitur , aut causis . A personis , 
si ducatur exordium uel ab actore causae , ucl ub ipso litigatore , et ab 
accidentibus unicuique personae ; ut aut dignitas allegetur, aut infirmi- 
tas, aut merita: sed .uerecundius , ne inuidiam  prouocemus . Prosunt 
etiam et liberi et sexus et aetas et conditio et cetera quae iudicem ad 
misericordiam inclinant . Degustanda tamen in. principio , non consumen- 
da latius. Aduersarii quoque persona prope isdem omnibus e contrario 
inpugrari solet. A iudice quoque principia ducuntur, non nimis lau- 
dando eum , quia suspectum est et parti utrique commune ; et ideo si 
fieri potest laudem eius ad utilitatem causae conferamus : ut adlegemus 
pro honestis dignitatem illi suam , pro humilibus iusticiam , pro infeli- 
Cibus misericordiam , pro laesis seueritatem , et similiter cetera . Prop- 
ter quod mores quoque si fieri potest iudicis uelim nosse. Nam prout 
asperi, lenes , iocundi , graues fuerint, ita aut assumere in causa nalu- 
ras eorum quae conpetunt, aut mitigare quae repugnabunt oportebit . 
Praeterea. detrahenda uel confirmanda opinio , si * quam videbitur domo 
iudex attulisse . A causis beniuolentia ducitur, si quae in actione fauo- 
rabilia nobis fuerint , et tractemus et augeamus : ea uero quae laedant , 
aut omnino repellamus , aut certa aliqua ex parte minuamus . Sed si- 
cut in persona diximus , res omnes quae aílectus mouent, id est uel 
pro nobis gratiam , misericordiam , beniuolentiam , ucl contra etiam ad- 
uersarios odium , iram , inuidiam , parcius et modestius in principio 
praegustanda sunt, quia hoc dilfert principium ab epilogo , quod hic 
restrictius , illic liceat effusius euagari . Namque in epilogo et allocutio- 
nem permittitur inducere , et defunctos excitare , et pignora producere , 
et celera quae animos audientium moueant . Quae omnia tamen sicut 
in principio praecerpenda sunt pro nobis, ita ex diuerso amoliri opus 
est . lud in uniuersum praeceptum sit , ut si causa laborabimus , per- 
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sona subueniat; si persona oberit, causa prosit; si nihil fuerit quod. ad- 
iuuet, quaeramus quid aduersarium laedat. Non inutile est interdum oc- 
currere , quae. uidentur obstare. Ut Cicero !: scíre se mirari , quod 
qui per tot annos defenderit , subito ad accusandum descenderit . Mul- 
tum gratiae exordio dabit , si ab actione diuersae partis trahatur, quia 
non conpositum domi, sed ibi natum existimabitur. Attentum iudicem 
facies, si res agi uideatur noua, magna, atrox, perlinens ad exemplum . 
Praecipue tamen si iudex aut sua uice aut rei publicae. commoueatur , 
spe, metu, ammonitione ^, precibus : promissione etiam nos non diu 
moraluros nec quicquam extra causam esse dicturos . Sed intentio , si 
quam P sibi pars dinersa conciliauerit , minuelur e contrario quaedam 
quasi leuia , quaedam quasi non pertinentia ad causam praedicando . Lt 
si aclio diuersae partis iudicum animos occupauit , praemittendae sunt 
nostrae probationes et diuersarum refutatio. Docilem sine dubio haec ipsa 
praestabunt , attentio et beniuolentia . Sed et illud , si breuiter et dilu- 
Cide summam rei de qua cognoscere d:beat, iudicemus , ut Homerus 
atque Uirgilius operum suorum principiis faciunt , cuius rei modus esse 
debet, ut propositioni similior sit quam expositioni : nec quomodo quid- 
que sit actum , sed de quibus dicturus sit. orator ostendat. Licet etiam 
principales quaestiones in principio praecerpere , sed praecursu solo at- 
que tactu , ut de his quaeri uideatur . Quomodo pro Flacco et pro. Fou- 
teio Marcus Tullius , nihi/ agi illo. iudicio nisi ut magistratus in prouin- 
ciis non audeant imperare sociis quod ex usu rei nublicde sit . Sae- 
penumero in principiis etiam causam praediuidimus ex utilitate nostra , 
ut Demosthenes contra Áschinem . Est etiam illud nonnumquam aptum 
ad prohoemiandum , cum praeiudicatum aliquid de ea re ostendimus , 
uel cum incipimus ab his quae acciderunt . Tenendum vest et in. princi- 
pio et in quacumque parte actionis , ne ante inuehare in crimen , quam 
id coargueris . Prohoemio conuenit non semper sed frequenter senten- 
tiarum. et. uerborum  conpositio ; id enim nostris iam temporibus exi- 
gitur ; cum antem apud priscos multo utilius praecipi soleat , minime 
ostendendam eloquentiam in principiis , quia facilius simplicitate simulata 
subripere possit orator. Sed et nunc delicatius audientium fastidium 
hanc saltem moderationem capit , ut demus operam ne uideamur cal- 
lide , sed accurate potius dicere. In principiis cauere debemus , ne quod 
inusitatum uerbum , neue audatius translatum aut. obsoletum * a uetusta- 
te aut poetica licentia sumptum sit. Nondum recepti sumus , et custo- 
dit nos recens audientium intentio . Et ideo illud quoque turpissimum 
est, in principio turbari memoriam , uel uerborum facultate destitui , 
uel in quocumque repraehendi. Solet in principiis apostrophe admitti 
secundum ueterum exempla, quod diligentiores prohibent . Non cnim quia 
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potest bene aliquando fieri, passim facienda est, cum sit magis secun- 
dum naturam ut eos adloquamur potissimum quos conciliare nobis stu- 
demus. Sunt illa uitia principiorum, si id dicas quod ad plures causas 
accomodari * possit ; quod appellatur uulgare principium : uel quod 
causae non cohaereat, et aliunde translatum sit, quod alienum dicitur . 
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Narratio esse debet breuis, perspicua , probabilis. Nam etsi in 
omnibus, in hac tamen uel maxime uitanda est obscuritas , et modus 
custodiendus et credibilia facienda quae dicas. Breuis erit si narrationem 
nec repetamus altius nec persequamur longius quam quaestiones exigant , 
neque inseramus minime necessaria, nec locos communes , nec egressus 
appetamus . Poterimus enim haec aut in argumentando aut in commo- 
uendo reddere, nisi de hac re niti uoluerimus indignam aliquam rem et 
miserabilem demonstrando ; quia prodest cum quid narres, etiam quem- 
admodum gestum sit exponere. Sed hoc, sicut supra diclum est, in 
narratione. breuiter. Alias aulem. breuiter narrare, eam uirtutem , quae 
narrationis est maxima et iocunda , et ad persuadendum | accommodata 
sit, tollit. Denique illa: nam is postquam excessit ex ephebis' , non 
tam breuis narratio quam iocunda , mores adolescentis ipsius , et mors 
Chrysidis *, et uultus et forma et lamentatio et reliqua. peruarie collo- 
cantur. Quaedam narrationis uitiosa prolixitas est, cum specie breuita- 
iis ea omnia singulis uerbis exsequimur , quae aut ex sequentibus aut ex 
praecedentibus nihilo minus, etsi taceantur , intelligi possunt ; ut est il- 
lud : ecfertur à, imus , uenimus , in ignem inposita est. Uidetur haec 
breuitas esse, quia concise proposita est; sed abundat; potuit enim ex 
eo quod dictum est ecfertur , intelligi etiam quod. sequebatur, licet non 
esset dictum . Item. zauigare uolens, ad portum. descendi , dominum 
nauis conueni , locum conduxi , ascendi , nauigaui . Hoc quoque in 
pari culpa est. Ex eo enim quod dictum est mauigaui , salis potuerunt 
praecedentia subaudiri. Abesse a narratione praecipue, ut maxima uitia , 
debent tautologia et perissologia * . Perspicua erit narratio si utamur uer- 
bis usitatis et. significantibus et propriis ; si ordine temporum seruato ; 
si non interrupte narrabitur ; si amphibolia absit; si hyperbaton et trans- 
latio alte repetita, et breuitas nimis coartata, et nimis praeceps conti- 
nuatio uerborum . Probabilis erit narratio , si circumstantiam persequa- 
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mur, uel omnem , uel quaecumque ex ea subpeditauerint * . Circum- 
stantia autem est, sicut retro tradidimus , peristasis , quis, quid , quan- 
do, ubi, cur, quemadmodum , quibus amminiculis ^. Dicendum ergo : 
ille cam illi inimicus esset , cumque ante. insidíaretur uitae eius , 
in solitudine , circa illum locum , nocte , cum ipse cum pluribus esset 
armatus , iurgio orto , commisso proelio , gladio eum transfixit . Haec 
narratiuncula habet omnia , et personam , et tempus , et causam , et lo- 
cum, et rationem , et adminicula. Sed hoc tamen frustra erit , nisi 
certa ralione ponantur, ut inter se congruant et conueniant , et quae sin- 
gulis accidunt, probabiliter affecta * sint. Nam si aut personam eam 
posuerimus , quae a re semota sit, aut tempus alienum a re gerenda , 
aut locum , aut haec. ipsa inter se repugnantia , locus repraehensionis erit : 
quam sicut in nostris narrationibus cauere debemus , ita in aduersarii 
repraehendere, cum occasio datur . Solet et sine persona narratio esse, 
cum res aliqua per se ipsam exponitur. Nonnumquam et causa sola fa- 
ciendi enarrari solet. Sunt aliae narrationes , in quarum singulis partibus 
probationes singnlae reddantur, et dicuntur gapmai: quod accidit duobus 
modis, aut cum longa rerum series est , et uerendum me iudex aut au: 
ditor obliuiscatur eorum quae prima dixeris, et statim singulae quaeque 
partes proderunt: aut cum sub unum crimen plures res gestae cadunt , 
ut in repetundarum iudiciis et tutelae actionibus .. Itaque quasi multae 
causae sinL, sic oportet singula narrari et. probari. Sunt narrationes quae 
appellantur 45*avdextve; , quae incerlas probationes habent non tam lon- 
gas quam habent illae retro . Hoc enim interest , quod illic singulorum 
criminum ucl singularum specierum narrationem probationes plenae se- 
quuntur: hie autem sie mixta probationum semina habent, ut in nar- 
rationis cursu quo laborare causa uidetur, aut quod per se aut inuidiae 
aliquid. habiturum sit, aut paruum fidim 4 fulciatur. Ut, Quintus Liga- 
rius cum esset nulla belli suspitio legatus in. Mfricam profectus , non. 
modo ad bellum sed ne ad minimam quidem suspitionem belli , do- 
mum spectans , ad suos redire cupiens . Ita quod exponebat et ratione 
fecit credibile et affectu . Uerumtamen non argumentatione sed argumen- 
to. Si quando omnia narranda sunt, obseruandum est caute, ut con- 
traria praeteruolemus quantum poterimus , minuentes quoque , aliam cau- 
sam , aliam mentem , aliam rationem alferentes, luxuriam hilaritatis no- 
mine, auariciam parsimoniae , negligentiam simplicitatis , et cetera in hune 
modum; uostra * exaggerantius , instantius inmorantes. Sunt causae quac 
narrationem habere non possunt; ut si inter duos de sacerdotio quaera- 
tur uter sit dignior; in quo nos falli non oportet; cum de nobilitate 
generis aut de meritis disputatur. Ueram enim hae non causarum mar- 
rationes sed quaestionum illarum praeparationes, uter mobilior, uter nie- 
lior meritis , uter praestantior : quae sunt argumenta a persona. Non- 
numquam reus narrationem subtrahit, cum id quod obicitur neque ne- 
gari neque excusari potest, sed in sola iuris ratione consistit. Ut in eo 
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qui pecuniam ex aede sacra subripuit, confessio uerecundior quam ex- 
positio est. Non negamus pecuniam de templo esse sublatam ; calum- 
pnéator tamen sacrilegii agit , cum priuata fuerit. Sed et petitor. ali- 
quando narrationem subtrahit, quia satis est propositione : ut. pecuniam 
peto ex stipulatione 3 legatum peto ex testamento: in quo diuersa pars 
tantum exponit, cur non debeatur. Et quod quidam dicunt superua- 
cuam esse narrationem rei quam uel aduersarius narrauerit , uel iudex 
nouerit, sic intelligendum est, si non modo factum quid sit sciet iu- 
dex , sed ita factum etiam , ut nobis expedit , opinabitur . Neque enim 
narratio in hoc reperta est, ut tantam cognoscat iudex , sed aliquanto 
magis, ut quemadmodum nos uolumus gestum putet. Quare etiam si 
non erit docendus , sed aliquando afficiendus , narrabimus inter nos . [n 
narrandis his quae nota sunt, plurimis figuris orationis erit uarianda ex- 
positio ad elfugiendum taedium , ut assidue iniiciamus me grauentur ra- 
tionem quoque cognoscere ; uel sicut meministis ; ucl fortasse super- 
uacuum fuerit hic commorari ; uel quid ego diutius ? cum. tu optime 
noris: et his similia . Quaeri. solet an sit utique narratio proboemio 
subserenda . Sed hoc interim mutat. conditio causarum . Ideo et Tullius 
pro Milone distulit. narrationem tribus. propositis. quaestionibus . Nihil 
euim profaisset exponere quomodo Miloni insidias fecisset. Clodius , nisi 
fas esset eum , qui a se hominem occisum fateretur , defendi : et. cetera 
quae necessario ante narrationem esl exseculus . Etenim hae quoque quae- 
sliones uim prohosmii obtinent , quae iudicem praeparant, ut etiam 
idem Marcus Tullius fecit . Quod fiet utiliter etiam in anticategoria ; ut 
refutatis prius quae obiecta sunt, ucluti inicium sit narrandi aliud . Si- 
milis narratio est earum quoque causarum , in quibus crimen quidem * , 
de quo cognitio esL , facile diluitur , sed multis anle aclae uitae onera- 
tur: quae prius amouenda sunt, ut index propitius defensionem ipsius 
negocii, cuius propria quaestio est, audiat. Ut pro Caelio M. Tullius 
fecit . Interim prodest ita narrare , quasi damnemus ipsi susceptos .. Uis 
te dicam uino non 5 esse pulsum ? errore lapsum? uera. sunt ista for- 
tasse ; cum tamen. ingenuum stuprasti , solue decem milia . Non sem- 
per eo ordine, quo quid actum est, narrar expedit. sed aliquando no- 
bis excidisse aliquid. simulabimus , ut id utiliore loco dicamus. Interim 
reddituros nos reliquum ordinem testamur , quasi sic futura sit causa 
lucidior. Interim rc exposita subiungimus causas quae antecesserunt . Quae- 
dam tamen turpiler conuertuntur : ut si peperisse narres, deinde conce- 
pisse : apertum. testamentum exponas , deinde faclum *. Excessus in nar- 
ratione perquam raro permittitur, et is tamen breuis et talis, ut ui qua- 
dam aílectus uideamur a recto itinere depulsi, qualis est Ciceronis cir- 
ca nuptias Sasiae sermo '; quandoquidem aduersus iudicem , ut in pro- 
hoemio dictum est, habet quidem exempla sed minime probabiliter fit 
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apostrophe. Allocutio quoque aeque perquam raro admittenda est, mi- 
si ubi opus tibi , et ubi ad celeritatem et ad fidem plurimum confert . 
Ut apud M. Tullium ' , ut adeas, tantum. dabis . Plurimum refert. quae 
sit natura eius rei, quam exponimus: ut in priuatis quaestionibus pres- 
sus et uelut applicitus rei sit cullus in uerbis utpote quam propriis 
el accomodatis et summa diligentia deliniatis , compositio dissimulata 
quidem , sed tamen quam lenis et placida decurrat. Figurae uerborum 
non ille poeticae et contra rationem loquendi auctoritate ueterum rece- 
ptae; debet enim esse purissimus sermo. Nec uero in eundem casum 
simili conpositione pares elocutionum tractus incidant. Ubi autem  ma- 
ior res erit, et atrocia inuidiose et tristia miserabiliter dicere licebit, non 
ut consumatur affectus, sed tamen uelut primis lineis designetur, ut 
qualis futura sit imago rei, statim appareat. lamque uel iram uel mise- 
ricordiam uel quodlibet aliud in iudice opus fuerit , ceteris partibus prae- 
paremus . Sententiis quoque fatigatam iudicis intentionem refici oportet , 
et maxime breui inieclione, qualis est illa: fecerunt serui. Milonis quod 
suos quisque seruos in re tali facere uoluisset ? . Nonnumquam et li- 
berior , ut est : nubit genero socrus , nullis auspicibus , nullis aucto- 
ribus , funestis ominibus omnium 5. Finem narrandi quidam dicunt per- 
ducendum esse eo unde quacstio oritur : ut, Ais rebus ifa gestis Publius 
Dolabella praetor interdixit 5 . Et cetera. deinde : ex hac quaestione * 
uobis iudicandum est . Quod ait Quintilianus 5 , a petitore semper fieri 
posse , a defensore non semper. 


xvii. DE EGRESSIONE Ü . 


Hoc spaciandi genus non modo narrationi , sed etiam quaestioni 
bus ucl uniuersis uel interim singulis oportune subiungi potest: sed non 
semper, uerum cum res postulat aut. permittit. Si illustratur eo oratio; 
Si coheret et sequitur, nom si per uim irrumpit, ul ea quae natura iun- 
cta sunt disrumpat uel distrahat . Nihil enim tam consequens quam nar- 
ralioni probatio: nisi excursu illo uel finis narrationis , uel quasi inicium 
probationis adiuuetur. Erit ergo illi P nonnumquam locus , ut si expo- 
sitio circa finem atrox fuerit, prosequamur eam , ueluti irrumpente pro- 
linus inuectione . Quod tamen ita fieri oportebit , si res dubitationem 
non habebit; quia criminum inuidia pro reo est prius quam probatur. 
Licet autem. et si merita aliqua in aduersarium exposueris, inuehi in 
ingratum , et similia; sed omnia breuiter: iudex enim crimine audito 
festinat ad. probationem . Praeterea cauendum est, ne ipsa expositio eua- 
nescat, auersis in aliud. animis iudicum . Sed sicut non semper est ne- 
cessaria post narrationem progressio , ita frequenter utilis ante quaestio- 
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nem praeparatio , ut sit hic locus uelut sequentis exordium ad concilian- 
dum probationibus iudicem , uel mitigandum , uel concitandum : quod 
uehementius et liberius hic fieri potest quam in prohoemio: quia iudici 
nota iam causa est. Quo loco iudicis quoque noscenda natura est, iuri 
magis an aequo sit apposita ; primumque consideremus quid faciendum 
sit. Haec eadem res el post quaestionem perorationis uice fungitur , et 
appellatur parecbasis , in qua E non sunt occasiones , quae per tolam cau- 
sam uarios excursus aperiant, ut laus hominum locorumque, ut descri- 
ptio regionum , expositio quarumdam rerum licet etiam fabulosarum . 
Quo ex genere est contra Uerrem laus Siciliae , Proserpinae raptus : ct 
pro Gaio Cornelio popularis illa uirtutum Gnei Pompeii commemoratio . 
Sales! etiam in dicendo nimium quantum ualent, ucl quod ipsa hilaritas 
beniuolentiam conciliat, per quem ? excitata est, uel quod frangit ad- 
uersarium , odiosasque res saepe, quas argumentis diluere difficile est, io- 
co risuque dissoluit. Ridiculorum autem cum duo genera sint, unum fa- 
celiarum , alterum dicacitatis , utetur utroque orator: sed altero , id. est 
facetiarum , quod idem etiam cauillatio dicitur , cum narratur aliquid. ue- 
nuste ad risum. cummouendum , ut Marcus Tullius de Caepasiis ^ fratri- 
bus. Hoc quam sit facetum, quam elegans, quam Oratorium , perspi- 
citur. siue habeas quod narres , ut id. tamen sit. mendacii. stillicidiis as- 
pergenduin , siue totum fingas , maxima est uirtus , ul ita facta. demon* 
stres eius , de quo marres, ut sermo , ut uultus, ut omnia apta et con- 
petentia uideantur, ut qui audiunt cerni illa fierique existiment : nec. ta- 
men mimici uti imitatio sit, quia imitationem oralor surripiat oportet , 
ut is qui audiet , cogitet plus quam uideat . Praestet idem orator inge- 
nuum pudorem , uerborum turpitudine et rerum obscenitate uitata . Al- 
terum uero , id. est. dicacilatis , quod est breue aliquod et circumcisum 
dictum urbanius ad risum commouendum . ld magnae debet esse cau- 
tionis, uL nec nimis frequens sit, nec scurribile ^. uideatur, nec sub- 
Obscenum , nec mimicum , nec petulans, nec inprobum, nec in calami- 
tatem , nec inhumanum, nec in facinus: nec odii locum risus occupet : 
el quod maxime fugiendum est, quia est ineptissimum , ne aut suae per- 
sonae aut iudicis aut ceterorum , aut tempori aut loco, aut rei minus 
accomodalus iocus , et parum 4 oportunus existimetur . Ualde etiam 
frigidum erit ridiculum, si quaesitum et non repente enatum intelligatur . 
Parcendum amicis qui sint e dignitatibus audientibus kari ; uitandae insa- 
nabiles contumeliae : tantummodo aduersarii figeudi : nec tamen semper, 
nec omnes, nec omni modo. Per haec igitur parecbasis, id est egres- 
sio , esse intelligitur alicuius rei ad. utilitatem causae perlinentis extra or- 
dinem excurrens tractatio . Quicquid igitur dicitur , quod sit praeter il- 
las, quas fecimus parles orationis, id est prohoemium , narrationem , 
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quaestiones et epilogum , ea profecto egressio est ; id. est indignatio, laus, 
interpellatio , interuentus alicuius, tnmultus repentinus , amplificatio , mi- 
nulio, affectus : de luxuria , de auaricia, de religione, de officiis ; et in- 
numerabilia sunt quae maxime iocundam et ornalam faciunt orationem . 
Potest autem longius exire qui praeparat aliquid ante quaestionem , et qui 
finitae probationi uelut commendationem adiicit: at qui ex medio erum- 
pit, cito redire debet eo unde diuertit. Ciceroni placuit in secundo ar- 
lis rhetoricae, hauc partem non ponere in numero ; quod de causa egre- 
di nonnisi per locum communem putet oportere ! . 


XVIII. DE EPILOGO . 


Epilogus habet partes tres enumerationem , indignationem , conque- 
sionem ? . Enumeralio est per quam res disperse et diffuse dictae unum 
in locum coguntur et reminiscendi causa unum sub aspectum subiiciun- 
tur. Hoc si semper eodem modo tractabitur perspicue ab omnibus , ar- 
liicio quodam tractari intelligetur : sin uarie , et hanc suspcionem et sa- 
tietatlem. uitare poterit: et ideo tum oportebit sigillatim unamquamque 
rem attingere , et ila omnes transire breuiter argumentationes : tum di- 
cere quas parles exposueris in partitione , de quibus pollicitus sis te di- 
cturum , et reducere in memoriam quibus rationibus unaquamque partem 
confirmaris : tum ab his quaerere , quid sit quod sibi uelle debeant de- 
monstrari. Aoc modo docuimus illud , hoc. planum fecimus . Ma simul 
et in memoriam redibit auditor et praeterea nihil putabit esse quod de- 
beat desiderare . lta fit ut enumeratio sit aul uariarum. argumentationum 
separatim decursus, aut tuarum et contrariarum conparatio. Et cum tuam 
dixeris argumentationem , tunc contra eam quae afferretur quemadmodum 
delueris ostensio . Sic per breuem conparationem auditoris memoria et de 
confirmatione et de repraehensione redintegrabitur. Hoc aliis quoque actio- 
nis modis uariari oportebit. Nam tum ex tua persona enumerare potes, 
ut quid et quo quid loco dixeris admoneas : tum uero personam indu- 
cere et ei enumerationem totam tribuere. Quid sí legis scriptor exi- 
stat et quaerat a. uobis , quid. dubitetis quid possitis dicere , cum 
uobis hoc et hoc sit demonstratum ? Atque hic item ut in nostra per- 
sofa licebit alias sigillatim transire omnes argumentationes , alias ad par- 
titionis singula genera deferre, alias ab auditore quid tenderet quaerere , 
alias hoc facere per conparationem suarum et contrariarum argumenta- 
lionum . Nec tantum persona poterit induci, sed et cui oratio attribue- 
tur. Ut, quid sí leges loqui possint , nonne hoc apud uos querantur ? 
quidnam amplius desideratis , iudices, cum uobis hoc et hoc planum 
sit factum ? In hoc quoque genere omnibus isdem modis uti licebit . 
Commune autem praeceptum hoc datur ad enumerationem , ut ex una- 
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quaque argumentatione , quoniam tota iterum dici non potest, id eli- 
tatur quod erit grauissimum , et unumquodque quam breuissime transea- 
gur, ul memoria non oralio renouata uideatur. Indignatio est oratio cum 
in aliquem hominem magnum odium aut ira aut grauis offensio conci- 
latur. Conquestio est oratio auditoris misericordiam commouentis * . In 
hac prium animum auditoris mitem et misericordem conficere opor- 
tet, quo plerumque facilius conquestioneom commoucre possit. ld locis 
communibus efficere oportebit, per quos fortunae uis in omnes et ho- 
minum infirmitas ostenditur: qua oratione babita grauiter et sententio- 
se, maxime demittitur animus hominum et ad misericordiam conparatur , 
cum in alieno malo suam infirmitatem considerabit. Lt indignatio autem 
et conquestio et omnia praeterea adiuuantur maxime locis omnibus ar- 
gumenlorum , quae accepisti, a persona , a loco, a causa, et a tempo- 
re, el celeris his . Et probatio instruitur et amplificatio et diminutio 
operabitur, et animus mouetur et delectatio mulcet . lta et communes 
argumentorum loci, tametsi probationum sunt proprii, in omni tamen 
orationis specie, in omnibus membris , in omni genere actionum , prae- 
cipue sunt tenendi, recipiendi , intuendi , amplificandi , obseruandi . Sa- 
tis quidem de inuentione tradidimus , quae excogitari possint ad expli- 
candam orationem ; principia, narratio, excessus, quaestiones , epilogus . 
Sed cum ad haec P omnia praeceptis fueris. instructus , frustra. fuerit , ni- 
si et legendis et quantum fieri potest tenendis orationibus lectissimorum 
auctorum atque summorum singularum specierum exempla consideres , 
intuearisque cum cura, quae illic sit in prohoemio conciliandi iudicis 
ralio , quae narrandi lux , breuitas , fides , quod consilium , quam  oc- 
culia calliditas, juanta in diuidendo , quam subtilis et crebra argumen- 
tatio, qua iocunditate permulceat , quanta in maledictis asperitas , in 
jocis urbanitas , quae amplificandi , quae minuendi uirtus : postremo quae 
in omnibus partibus inuentio extiterit , intendas ; imitationem cum. arle 
coniungas : quia efficacior est per exempla doctrina , meliusque poteris 
perficere quod disces , si itidem quemadmodum fecerint , qui didicere , 
perspicias . 


XVIII. DE DISPOSITIONE . 


Dispositio est rerum inuentarum in ordinem distributio . Haec au- 
tem et uerbis et rebus maxime prodest . Omnia enim non solum ordine , 
sed etiam momento quodam atque iudicio dispensanda et componenda 
sunt, prout praesens ratio utilitatis aut decoris aut necessitatis exegerit . 
Sed quod ad uerborum dispositionem pertinet satis plene docetur , cum 
de elocutione tractatur. De rerum uero dispositione per singula membra 
orationis , id cum prohoemio et* narratione et ceteris traditum. acce- 
pisti . 

« Commouentis a me additur. FPEM NONSE ME uidetur habere de pro et 
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Elocutio est idoneorum uerborum ad inuentionem accommodatio ' . 
Haec et latina debet esse et apta ? . Apta erit utendo signanlibus et pro- 
pris uerbis et usitatis , sine ambiguo , non nimis procul ductis transla- 
tionibus, nec interposito hyperbato ; latina autem , si grammatica sit ra- 
tio , auctoritas subsit. Sed de his nequaquam nobis existimo laborandum ; 
neque enim docemus illum qui loqui nesciat ; nec sperandum est qui la- 
tine non possit, huuc ornate esse dicturum ; neque qui non dicat quod 
intelligatur , hunc posse quod admirandum sit dicere . Augenda est po- 
tius eloquentia legendis auctoribus , quorum sermone assuefacti qui erunt , 
ne cupientes quidem poterunt loqui nisi ornate . Neque tamen utendum 
erit uerbis priscis quibus iam consuetudo nostra non utitur , nisi quando 
ornandi causa, parce et tamen usitatis. Ornatur eloquentia aut in uerbis 
singulis aut in coniunctione uerborum . In uerbis singulis duo sunt quae 
orationem illustrant; aut proprium si sit uerbum aut trauslatum . In 
uerbis propriis est illa laus , ut abiecta atque absoleta ? fugiantur , elec- 
tis atque illustribus utamur , in quibus plenum quicdam b et sonans ines- 
se uideatur. In quo consuetudo etiam bene loquendi plurimum ualet , 
In translatis late patet ornatus, quem necessitas genuit inopia coacta et 
angustiis, post autem delectatio iocunditasque celebrauit. Nam ut uestis 
frigoris repellendi causa reperta primo , post adhiberi coepla est ad or- 
natum etiam corporis el dignitatem , sic uerbis translatio instituta est 
inopiae causa, deinde frequentata delectationis . Nam gemmare uites , 
luxuriare messem , laetas segetes , eliam rustici dicunt : quod enim de- 
clarari uix uerbo proprio potest, id translato illustratur. Ea tamen trans- 
ferri oportet quae clariorem faciunt rem ; ut est, inAhorrescit mare , et 
Jferuet aestu. pelagus . Nonnumquam etiam breuitas translationc. confici- 
tur , ut £elum. manu fugit . Inprudentia enim teli amissi propriis uer- 
bis exprimi breuius non posset. Et quoniam summa haec laus est uer- 
bi translati ut sensum feriat , fugienda est omnis turpitudo earum rerum 
ad quas eorum animos , qui audient , traliit similitudo , ut. dictum est , 
morte /fricani castratam rem p. Ut stercus curiae . Est in utroque de- 
formis cogitatio . Similitudinis translatio non sit maior quam res postulet , 
ne dicas tempestas comesationis ; aut contra minor , comesatio tempesta- 
tis. Nolo esse uerbum angustius id. quod. translatum sit quam fuisset pro- 
prium . Si uereare ne paulo durior translatio sit , mollienda est propo- 
sito uerbo . Ut dicturus , mortuo Catone , pupillum senatum : uerecun- 
dior enim fiet translatio , ut deducta esse in alienum locum , non irru- 
pisse uideatur . Est translatio non in uno uerbo sed in pluribus conti- 
nuatis , ut aliud dicas et aliud intelligendum sit. Ut est, neque me 
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patiar ad unum scopulum iterum crasse offendere . Et iam perii insi- 
stente iugo : quod magnum ornamentum est orationis . Sed in eo fu- 
gienda est obscuritas : etenim ex hoc fere genere fiunt ea. quae dicuntur 
aenigmata . Lst etiam illa translatio. pertinens ad ornatum : ut, Martem 
belli esse communem 5 et. Cererem pro frugibus 3 et curiam pro sena- 
iu; et campum pro comitiis ?* 5 togam pro pace . Aut cum uirtutes et 
uicia pro ipsis in quibus ista sint appellemus : ut , quam in. domum lu- 
muries irrupit , et. auaricía penctrauit . Est et. illud cum intelligi uo- 
lumus aut ex parte totum , cum pro aed//iciis parietes aut tecta dici- 
mus : aut ex toto partem , ut cum uzam turmam , equitatum : aut ex 
uno plures , ut. Zomanus inuasit : aut cum ex pluribus unum , ut. Zto- 
mani sumus , cum unus dicit. Utimur etiam saepe ucrbo non tam ele- 
ganter, sed licentius tamen translato , ut cum grandem orationem pro 
longa : minutum. animum pro paruo dicimus . Sequitur continuatio uer- 
borum , quae duas res maxime , collocationem primum , deinde modum 
quendam lormamque desiderat , ut structura uelut conpacla decurrat . 
Ne sit hiulca uocalium et maxime longarum crebra concursione ; quam- 
quam "fullius dixit ' : Aabet. hiatus ille et concursus uocalium molle 
quiddam ^ et quod. indicet. non. ingratam. negligentiam de re hominis 
magis quam de uerbis laborantis . Ne aspera consonantium. conflictu 
earum quae sunt asperiores , ut si .s. ultima cum .x. con(ligat . Ne ho- 
moeoptota , ne homoeteleuta , ne monosyllaba multa iungantur , ne bre- 
uia mulia congerantur , ne longa multa , ne ultima syllaba prioris uerbi 
eadem sit quae prima posterioris , ne prima cum ulüma cíliciat obsce- 
nitatem , id est cacenfaton . Quidam etiam , hique praecipui oratores , 
eliam pedes obseruandos censuerunt, quos et poetae sequuntur , dum ne 
in uersum aut in parlem uersus incidamus . ld enim maximum uicium 
est. Cum per totam orationem , tum praecipue in conclusionibus , ser- 
nandus est ordo uerborum : moderate in exordio , in media parte leniter , 
ita ut magis ad numerum tendat quam ipsa numerosa sit. Longis syl- 
labis incipiendum potius quam breuibus est, ut sit in exordio dactylus 
aut spondaeus aut paeon primus . Nonnumquam tamen quotiens attenu- 
andus est, et ab iambo optime incipitur . Concludere autem aut cre- 
ticus, ut una syllaba ei supersit , potest ; uel duae , quae spondaeum 
uel trochaeum uel iambum pedem [faciant ; aut tres , quae eundem cre- 
licum geminent. Cludit et paeon primus, si spondaeus ei supersit ; et 
pacon posterior, si una syllaba ei supersit. Nec uero ad hanc diligen- 
tiam redigimus oratorem , ut in structura semper pedes singulos conspi- 
ciat et collocet . Erit enim maximi res impedimenti et tardilatis ; sed 
exercitatione et discendo auctores optimos ad hanc eandem cursu per- 
ueniet , ad quam ratio deducit. Cauendum ne omnes conclusiones ean- 
dem formam habeant, quia fastidium creabunt et studium ostentabunt . 
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Maxime tamen fugiendum est id uicium , quo in oratione nihil turpius 
est, cum cessanli numero uerba inania non rei augendae * sed struclu- 
rae tantummodo iunplendae causa subueniant. Nec numerosa sint omnia 
nec dissoluta ; nec creticus pes saepius frequentetur . Inter nomina aut 
pronomina in eosdem casus cadentia , nomen diuersi casus interueniat . 
Est ille ornatus eloquii , si uel dictionum uel uerborum figuris conposi- 
tiones conuenustemus . Dictionum figurae sunt cum multiformis se uer- 
sat orator, ut aut haereat in eadem commoreturque sententia , quod 
Graeci dicunt xard 7:2 a/7eU ; ut interrogando urgeat , quae est éipaozaeic P 5 
ut rursus quasi ad interrogata sibi ipse respondeat; ut conlra ac dicat 
accipi uelit ; ut addubitet ; ut aliquid relinquat , quae est sapdnedac ; ut 
cum his qui audiunt , nonnumquam etiam cum aduersario , quasi deli- 
beret ; ut hominum sermones moresque describat ; ut. muta quaedam lo- 
quentia inducat ; ut ab eo quod agitur auertat animos ; ut se in hilari- 
tatem. risumque conuertat ; ut interpellatorem coerceat ; ut. aliquid. reti- 
cere se dicat ; ut denunciet quid caueant ; ut irascalur ; ut. obiurget 5 
ut deprecetur ; ut. medeatur ; ut optet; ut execretur ; aliaque. similia 
permulta , quae in orationibus quoniam semper exposita cernuntur , non 
sunt omnia sequenda . 


XXI. DE FIGURATIS ,. 


Sed et illa figura. dianoias * uideri potest, in qua per quandam sus- 
pitionem , quod non dicimus accipi uolumus : non utique contrarium ut 
ironia , sed aliud latens et auditori quasi inueniendum ! ; unde contro- 
uersiae quoque figuratae dicuntur . Eius triplex est usus : unus , si dicere 
palam parum tutum est; alter si non decet ; tercius qui gratiae tantum- 
modo causa adhibetur , si elegantius ita dicitur quam aperte . Prima frc- 
quens in scholis est. Nam et pactiones 4 deponentium tyrannidem , ct 
alia in quibus non licet quid pda dicere finguntur. Nam uera negocia 
numquam adhuc habuerunt talem silentii necessitatem , sed aliam huic 
similem quidem multo ad agendum difficiliorem , cum personae poten- 
tes obstant, sine quarum repraehensione teneri causa non possit : ideo- 
que hoc parcius et circumspectius faciendum est , quia nihil interest quo- 
modo offendas ; et aperta figura prodit hoc ipsum quo figura est. Ác 
propterea a quibusdam tota res repudiatur, et snperuacua uidetur , siue 
intelligatur siue non intelligatur . Sed modum licet adhibere , in pri- 
mis ne sint manilestae. Non erunt autem , si non ex uerbis dubiis ct 
quasi duplicibus : quale est ia suspecta nuru, duxi uxorem quae patri 
placuit . Aut quod est multo ineptius conpositionibus ambiguis : ut in 
ila controuersia , in qua infamis amore filiae uirginis pater , raptam in- 
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lerrogat eam a quo uiciata sit: quis te , inquit , rapuit . Th pater ne- 
scis? res ipsae perducant iudicem ad suspitionem . In quo multum etiam 
affectus iuuant, et interrupta silentio dictio , et cunctationes : sic. enim 
fiet ut iudex quaerat illic nescio quid fortasse quod non crederet , si 
audiret ; et ei , quod a se inuentum existimat , credat. Sed ne si op- 
timae quidem sint figurae , esse. debent frequentes : nam densitate ipsa 
figurae aperiuntur . In. summa sic maxime iudex credit figuris , si nos 
putat nolle dicere quaedam . Etiam quae non possis probare figura as- 
pergenda sunt. Haeret enim. nonnumquam telum illud occultum , et hoc 
1 quo non apparet, eximi non potest. At si idem dicas palam, et 

fendendum ? et. probandum est . Secundum genus figurae est , cum mi- 
nime decet dicere , hic existimet iudex tegere nos quod sciamus , et uer- 
ba ui quadam ueritatis erumpentia. credat coercere. Nam quo minus aut 
Apsi in quos dicimus , aut. iudices , aut. assistentes. oderint hanc male 
dicendi lasciuiam , si uelle nos credant ? Aut quid interest quomodo di- 
Catur , si et res eL animus intelligitur , nisi ut. palam sit , facere nos quod 
ipsi sciamus non esse faciendum ? Tercium genus est, quod etsi palam 
liceat dicere , elegantius tamen figuratur. Ut Marcus Tullius : semper Aic 
erro . Et cum propter nocturnos metus cum sorore cubitaret ' . Et alia. 
Uiciosimum est quod quidam etiam ubi opus non est adhibent figuras . 


XXI. DE ODLIQUITATE . 


Superuacuum Quintilianus existimat in libro nono institutionum etiam 
ilud genus dicendi , quod figuris finitimum est . Aliud dicere et aliud 
uelle , obliquitas appellatur : ut cum reddunt causas uoluntariae mortis ; 
"non enim , inquiunt , mori. uult , sed inuidiam facit : cum sit superua- 
cuum ut quis , si uiuere mauult , morlem potius male petat quam omni- 
no non pelat. Usi tamen et hoc genere mauliü obliquitatis , ut. Marcus 
'ullius cuius solum exemplum satis est, suppeditantibus multis , cum 
de poena coniuratorum fingit se mitiorem , et tamen id agit oblique ut 
interficiantur coniurati ?. In quo quidem genere multo cautius et. subtilius 
et argutius quam in figuratis agendum est, quia illic aliud dici uis et 
aliud intelligi ; in obliquitate uero et intelligi debes aliud uelle , et ta- 
men longe aliud dicendi arte perficere . Quaestionis insidiae nisi astu oc» 
culto et latenter operantur , omnem effectum | intellectae etiam cum in- 
dignatione audientis amittent . Quaesitum 5 quomodo contra figuras res- 
ponderi oporteat : et quidam semper ex diuerso aperiendas pnutauerunt , 
sicut latentia uicia rescinduntur : idque sane frequentissime faciendum est ; 
aliter. enim dilui obiecta non possunt, utique cum quaestio in eo con- 
sistit , quod figurae petunt ; at ubi maledicta sunt tantum , et non ani- 
maduertere interim et dissimulare , bonae conscientiae est . Si fuerint cre- 
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briores figarae , quam ut dissimulari possint , postulandum est ut nescio 
quid aliud * , quod aduersarii obliquis sententiis figurare uelint , si. fidu- 
tia sit , obiiciant palam ; aut certe non exigant , ut quod ipsi non au- 
dent dicere , iudices non modo intelligant , sed etiam credant . Uerbo- 
rum uero figurae magis apud grammaticos et ex lectionibus percipiuntur , 
ut si dicamus Jac re inuidere P ; non ut ueteres et Cicero praecipue , 
hunc rem inuidere : et incumbere illi , non illum : et plenum. uino , 
non uini : et huic adhulari * , non illum adhulari : et mille alia , quae 
auctoritate defenduntur. Quo quidem parce, et cum res poscit , uten- 
dum est, uclut aspero quodam condimento . At qui nimium affecta- 
uerit , ipsam illam gratiam ueritatis amittit. In elocutione. magnum ui- 
cium est cacozclon , id est mala allectatio et per omne dicendi genus 
peccans . Nam et tumida et pusilla et praedulcia et habundantia et acer- 
ba et exultantia sub idem uicii nomen cadunt. Denique cacozelon uo- 
catur quicquid est ultra uirtutem , quotiens ingenium iudicio caret. et 
specie boni fallitur ; omnium in rloquentia uiciorum pessimum : nam 
cetera uitia cum fiunt , parum uitantur'. Est autem totum hoc in clo- 
culione uicium : rerum enim uicia nomen suum obtinent , ut aut stultum 
aut commune , aut contrarium , aut superuacuum uocetur ; cacozelon uero 
est quod dicitur aliter , quam se natura habet , et quam oportet, et quam 
salis est. Et ne omnia percurram , hoc satis sit exemplum ? . Zecta 
capite cuiusdam. ossa. medicus tenenda matri dedi: ille adiecit : infe- 
licissima femina nondum. extulisti lium et. iam. ossa legisti . Et mul- 
ta alia similia maxime uitanda , quia inpensissimo conatu ingenii ir- 
risionem petunt . Ornat elocutionem praecipue descriptio , quia tota re- 
rum imago uerbis describitur , ut uelut ante oculos posita uideantur quo- 
dammodo ab audientibus. Ut apud Tullium 5 : stetit. soleatus praetor 
populi romani cum palliolo purpureo , tunica talari , muliercula nisus 
in littore . Et apud. eundem 4 ; uidere uidebar alios intrantes , alios 
autem exeuntes , quosdam ex uino uacillantes , quosdam hesterna 5 ex 
potatione oscitantes humus erat. immunda. lutulenta uino coronis lan- 
guidulis et spinis cooperta piscium . Sic et urbium captarum crescit ' 
miseratio : sine dubio enim qui dicit expugnatam esse ciuitatem conplec- 
titur omnia quaecumque talis fortuna recipit, sed in affectus minus pe- 
netrat breuis hic uclut nuncius . At si aperias haec quae uerbo uno clau- 
sa erant, apparebunt, id est ellusae per domos ac templa flammae , 
ct ruentium tectorum fragor, et ex diuersis clamoribus unus quidam so- 
nus , aliorum fuga incerta , alii extremo conplexu suorum cohaerentes , 
et infantium feminarumque ploratus, et cetera . Licet enim haec omnia, 
ut dixi , conplectatur qui dicit euersam urbem , minus est tamen totum 
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dicere quam omnia . Consequemur item ut manifesta sit descriptio , 
si fuerit ueri similis . Et licebit etiam falso adfingere quicquid fieri solet . 
Continget enim claritas etiam ex accidentibus . Ut ' , mii frigidus hor- 
ror membra quatit gelidusque cohit formidine sanguis . Et trepidae 
matres pressere ad pectora natos. Facillime enim recipiunt animi quod 
agnoscunt. Ornant elocutionem etiam similitudines ; quare aliae sunt il- 
lae quae probationis gratia inter argumenta ponuntur, de quibus inter 
argumenta didicisti ; aliae hae ad exprimendam rerum imaginem conpo- 
sitae, quod est huius loci proprium, id est ornatus. Znde lupi ceu ra- 
ptores , atra ín nebula . Quo in genere id est praecipue custodiendum , 
ne id quod similitudinis gratia adsciuimus , aut obscurum sit aut igno- 
tum : debet enim quod illustrandae alterius rei gratia assumitur ipsum 
esse clarius eo quod illuminat. Quare poetis quidem permittamus : qua- 
lis , ut hibernam. Lyciam Xanctique fluenta - deserit , et Delum ma- 
ternam. inuisit Apollo ; oratorem non decet nisi satis notis et illustri- 
bus ea quae sint obscura *. De sententiis siue sensibus consuetudo iam 
tenuit , ut menle concepta sensus uocemus ; lumina autem praecipue in 
clausulis posita, sententias: quae minus celebratae apud antiquos, no- 
stris temporibus modo carent, ut ait Quintilianus ?. Sententiae interim 
ad rem referuntur : ut , nihil est tam populare quam bonitas . Interim 
ad personas , ut est Afri Domiti : princeps qui uult omnia scire , ei 
necesse est ignoscere ^ . Hanc quidam partem enthymematis , quidam ini- 
cium aut clausulam epichirematis esse dixerunt : et. est aliquando , non 
tamen semper. lllud uerius, esse eam aliquando simplicem , ut ea quae 
supra ediximus ; aliquando ratione subiecta. Ut est: mam in omni cer- 
tamine qui opulentior est, etiamsi accipit iniuriam , tamen quia plus 
potest, facere uidetur . Est nonnumquam et duplex : obsequium ami- 
cos, ueritas odium parit. In his custodiendum est, id quod ubique, ne 
crebrae sint, ne palam falsae et ne passim et a quocumque dicantur: 
magis enim decet eos, in quibus est auctoritas. Ueri pondus etiam per- 
sona confirmat . Quis ferat adolescentem aut etiam ignobilem , si iudi- 
cet in dicendo et quodammodo praecipiat ? Ephiphonema est rei narra- 
tae uel probatae summa exclamalio *: ut, fantae molis erat romanam 
condere gentem . Et, facere enim periculose 5 probus adolescens quam 
perpeti turpiter maluit . Clausula est quae est concludentibus sensus: ut 
est, quare prius de uestro facto fateamini necesse est quam Ligarii 
culpam ullam repraehendatis. Uerum nunc uicium est nouitatis quod 
omnes in (ine sermonis fieri sensus uelint 2: quae res facit ut etiam ine- 
pia dicantur. Neque enim possunt tam multae bonae senlentiae esse quam 
necesse est multae sint clausulae. Elocutionis genera sunt tria , uehemens , 
quod Graeci £«j/ ; tenue quod Graeci iexv» ; medium quod Graeci u£ee» 
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dicunt. In genere tenui communis consuetudo sermonis imitanda est , ab 
indisertis plus quam * opinione differens. Itaque qui audiunt , quamuis 
sint infantes , tamen illo modo confidunt se posse dicere: sed nihil est 
experienti minus possibile. Hoc genus non sit suae nimis expolitum strue 
cturae: ne lamen nimis solutum . Uerum callidus non. ingratam quan- 
dam negligentiam simulat magis de re hominis quam de uerbis laboran- 
tis. Sunt acutae crebraeque sententiae . Non sequantur illas similiter 
couclusa, et paria paribus reddita , el cetera quae sunt quaesitae uenu- 
statis . Utatur autem. uerbis quam usitatis , translationibus quam mollis- 
simis. Nec faciet rem publicam loquentem ; nec ab inferis mortuos ex- 
Cilabit; nec aceruatim multa frequentans una conplexione deninciet . Erit 
enim , ut uoce , sic eliam oratione suppressior . Aspergantur, si opor- 
tune possunt, etiam sales. Hac forma est pro Ligario paene tota ora- 
tio. Medio autem generi dicendi omnia ornamenta conueniunt , plurimum 
suauilatis , multum Pb sententiarum , laetae eruditaeque disputationes , et 
communes loci sine contentione dicentur. Hoc solum totum genus est 
sofistarum * fonte defluxum in forum ; sed spretum a subtilibus ,  repul- 
sum a grauibus, in ea demum, de 4 qua loquor, mediocritate conse- 
dit: ut est oratio de imperio Gnei Pompeii. Tercia est uchemens forma 
dicendi, quae cursu. magno fertur et sonitu , tragica quadam et excelsa 
sublimitate. dicendi; et hoc a superioribus uel maxime differens , quod 
illa optime uersantur in lubrico , et si semel constiterint , numquam ca- 
dunt, nec extimescunt ancipites dicendi incertosque casus: at uero hic 
grauis, acér, ardens et in periculum praeceps est, et si hoc solum pos- 
sit quod profitetur , uix satis sanus uideri solet . Debet ergo tranquille , 
ub ille medius ; debet et. subtiliter , ut ille primus; debet et. uchemen- 
ter, quod ei est proprium , id est granditer, dicere : praesertim. cum 
causae parlim tutae * sint eo modo, partim aliter tractandae ; ut pro 
Cornelio maiestatis, et in. Uerrem , et peo Cluentio. Ergo quot officia 
oratoris, tot genera dicendi , ut sit subtile in probando , modicum in 
delectando , uehemens in flectendo : in quo uno uis omnis eratoris est . 
Magni igitur iudicii, summae etiam facultatis esse debet. moderator ille et 
quasi temperator huius tripertitae uarietatis .. Nam et iudicabit quodcum- 
que opus sit, et poterit quocumque modo causa postulabit dicere. Sed 
est eloquentiae , sicut reliquarum. rerum ,. fundamentum sapientia. Ut 
enim in uita sic in oratione nihil est difficilius quam quid deceat uidere : 
mpécev appellant hoc. Graeci , nos dicimus sane decorum : de quo clare 
et multa praecipiuntur , et res est. cogitatione f dignissima . Huius ignora- 
tione non modo in uita , sed saepissime et poematis et in oratione pec- 
catur. Est autem quid deceat oratori uidendum , non in sententiis so- 
lum , sed etiam in uerbis. Non omnis fortuna non omnis honos , non 
omnis auctoritas , non omnis aetas : nec uero locus, aut tempus, aut 
auditor omnis eodem eut uerborum gencre tractandus est aut sententia- 
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rum: semperque in omni parte orationis , ut uitae , quid deceat est eon- 
siderandum : quod et in re de qua agitur positum est, et in personis 
eorum qui loquuntur , et in eorum qui audiunt. Est etiam. eloquendi tri- 
plex . Nam aut comma , aut colon , aut. periodos dicitur. Comma con- 
tisa in singulas parles breuis oratio , ut. est illud apud -M- Tullium : 
abiit , excessit , euasit , erupit . Colon uero per. membra delinitae bre- 
uiter dicliones , ut est apud. eundem : quo usque tandem abutere Ca- 
tilina patientia nostra ? guam. diu te iam furor iste tuus eludet ? qucm 
ad finem se se effrenata iactabit audacia ? Periodos uero longo ambitu 
et pleno circuitu orationis circum acta conuersio , ut : etsi uereor iudi- 
ces ne turpe sit pro fortissimo uiro dicere :.et celera ommia tolius 
principii, quae magno orbe circum acta uoluuntur : quae differentia , prout 
res, et orationis aut magnae aut paruae aut cum impetu exsurgentis , 
aut contra tranquillioris , ratio poposcerit , erit usurpanda dicendi . lthos 
ct pathos prac oculis habendum . Ethos autem est habitus quidam m men- 
iis et morum perpetuus tenor, ut iracundus , auarus , pius , rusticus , 
uel lenis uel timidis uel libidinosus ucl seuerus , uel senex uel adole- 
scens ; et cetera : quorum proprietatem sermo debet. imitari : ut. Marcus 
"Tullius fecit pro Caelio in persona Appii caeci , item. Clodiae . Pathos 
uero est repeutina et temporalis animi incommoditas , nt ira , dolor , 
gaudium , maeror, melus , et celera ; quae ommia ita proferenda sunt , 
wt apte exprimantur : ut tristia miserabilibus , iracunda atrocibus uerbis 
rleramus . Uix adeo scenieis plures habitus in agendo concipiendi sunt, 
quam oratoribus eloquii formae ac uarietates . Sed. sicut ornate dicere 
melius ex libris , ita ctiam apte loqui ex libris multo mclius addiscimus , 
si hoc in auctoribus animaduerlamus , et animaduersa. imitationis excrci- 
tatione cclebremus .. Marcus enim Tullius nihil aliud essc. ineptum , quam 
ininus aple dicere , disputauit ' . Minus autem aple dicat. necesse est , qui 
€t rerum et personarum el temporum ceterorumque omnium , quae in 
oratione uersantur , rationem habere neglexerit . 
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Memoria est firma animi rerum ac uerhorum ad innentionem percep- 
iio. De hae Marcus Tullius ? : qnid. dicam inquit , de thesauro. om- 
nium. rerum meinoria , quae nisi custos. cogitatis inuentisque rebus et 
uerbis adhibeatur , intelligimus: omnia , etiamsi praeclara fuerint , in 
oratore peritura . Ad hanc obtinendam tradunt plerique locorum et si- 
mulacrorum quasdam obseruationes ? , quae mihi non. uidentur habere ef- 
fectum . Exercenda est memoria ediscendis ad uerbum quam plurimis et 
inis scriptis et alienis : licet. Quintiliano uehementer displiceat exercita- 
tionis causa sua scripta ediscere ; qni scribere quidem plurimum prae- 
cipit, ediscere autem lectos ex orationibus uel listoriis alioue quo genere 
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dignorum ? locos. [ta enim et con(irmabimus memoriam et adsuescemus 
obtimis, semperque habebimus intra ^ nos quod imitemur, et non sen- 
tientes, formam orationis illam , quam mente penitus accepimus , expri- 
memus. In his autem quae cogitamus et in his quae scribimus retinendis 
proderit multum diuisio et conpositio * : nam qui recte conpegerit ora- 
tionem , numquam poterit errare, Certa sunt quaedam non solum in 
digerendis quaestionibus , sed etiam in persequendis. Et si prima et se- 
cunda deinceps cohaereant, nihil per obliuionem subtrahi poterit , ipso 
consequentium admonente contextu . 


XXIII. DE PRONUNCIATIONE ! . 


Pronuntiatio est ex rerum et uerborum dignitate uocis et corporis 
moderatio . Huic non immerito Demosthenes ex omnibus oratoris uirtu- 
libus primas dedit et secundas el tercias ? . Haec enim in tantum excel- 
lit, ut etiam secundum sententiam maximi Tullii quamquam indocta ora- 
tio laudem tamen consequatur si optime proferatur , et quamuis optime 
expolita , si indecenter pronuncietur, contemptum irrisionemque merea- 
tur. Et uocis ergo et speciei et totius corporis et ipsius linguae motus 
exerceantur, quia non Lam artis haec erunt quam laboris. In primis 5 ui- 
Cia , siqua sunt , oris emendanda sunt , ut expressa sint uerba , ut. suis 
quaeque litterae sonis enuncientur , nec uerba in faucibus patiamur audiri , 
nec oris inanilate resonare, nec quod minime sermoni puro conueniat 
simplicem 4 uocis naturam pleniore quodam sono circumliniri , quod Grae- 
ci catapeplasmenon dicunt . Curandum etiam ne ultimae syllabae interci- 
dant. Nolo praeterea exprimi litteras putidius , nolo obscurari negligen- 
tius , nolo uerba exiliter exanimata exire, nolo inflata et quasi anhelata . 
Sonus ipse uocis ita rectus et. simplex esse debet, ut nihil ostentationis 
aut imitationis habere uideatur , non aspere, non uaste, non hiulce ; sed 
pressim et aequaliter et. leniter : nolo rustice ac praefracte ac cum clamo- 
re erumpat , sed nec perpetuo et uniformiter uociferetur oratio . Pro lo- 
Cis, pro rebus, pro personis, pro causis, pro temporibus , sicut in 
elocutione didicisti, uarianda est . Eris enim ineptissimus secundum Mar- 
ci Tullii sententiam , nisi omnium horum ratio diligenter habeatur 5. Alia 
simplicitate narrandum est , alia auctoritate suadendum est ; aliu inflam- 
matione consurgat ira , alius flexus miserationem decet , alius rogantem . 
Et hoc ps qe propter quam maximas uel panegyricas dictiones . Cete- 
rum si apud pedaneum iudicem sit priuata cognitio , ad. sermocinationis 
uicem deprimendam actionem etiam non admonitus intelliges . Sicut enim 
in sublimibus quaestionibus deiecta et iacens pronunciatio deformis est , 
ita in paruis elata et clamosa uideatur necesse est furiosa atque deridi- 


4 In cod. b Cod. contra, € Cod. conpo, linea superpmita. d Cod, simpliciter , 
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cula. In pronuntiatione habenda est ratio diligenter quos imiteris, quo- 
rumque similis esse uelis. Eoque impensissimum studium curae et labo- 
ris intendas : quia etsi ad pronunciationis laudem praecepta te ducant , 
incredibile est quanto magis ualeat ad hanc rem uiuum exemplum . Et 
intuendi tibi non solum oratores in pronunciando laudati , sed ctiam ac- 
lores scenici : non lamen ila ut ad scenicos motus deleraris , sed in 
quantum salis est ex his ad. pronunciationis ornamenta deriues . Nec enim 
etiam tenuitas femineae uocis imitanda est, aut seniliter tremendum , aut 
ebrietas uacillatione exprimenda est: quia in pronuncialione oratoris id 
maximae ^ erit arlis ne ars esse uidealur : tenebisque ut quotiens excla- 
mandum erit, lateris conatus sit ille non capitis: ut gestus ad uocem , 
uultus ad gestum accommodelur. lllud non sine causa est ab omnibus 
praeceptum , ut parcatur maxime noci in illo a puericia in adolescentiam 
transitu , quia naturaliter inpeditur ; non ut arbitror propter calorem , 
ut quidam putauerunt ; nam est maior alias; sed propter humorem po- 
tius : nam aetas illa inturgescit : itaque nares eliam et pectus eo tem- 
pore tument atque omnia uelut germinant , ideoque sunt tenera et iniu- 
riae obnoxia. lam igitur confirmalae constitutaeque uoci optimum genus 
exercitationis est, quod est operis simillimum, dicere quotidie sicut. agen- 
dum est. Namque hoc modo non uox tantum confirmatur et latus, sed 
etiam corporis decens et accommodatus orationi motus conponitur . Uo- 
Cis quoque ipsius sonus neque acutus neque nimis remissus sectandus est. 
Namque ut in neruis P, ita et in uoce quo remissior , hoc grauior et 
plenior; quo intentior , hoc tenuis et acutus mag.s est. lta imus uim 
non habet, summus rumpi periclitalur : et. iccirco mediis utendum so- 
nis, ex quibus sit et excitandae intentioni et submittendae facultas . Ob- 
seruandum etiam ut recta sit facies ; ne labra detorqueantur , ne immo- 
dieus hiatus rictum  distendat , ne supinus unltus , ne deiecti in. terram 
oculi , ne inclinata ceruix , ne elata aut depressa supercilia . Infinitum 
enim in his quoque rebus momentum est , quia nihil potest placere quod 
non decet. Et ut ait -M- Tullius , caput artis est decere quod facias! . 
Labra lambere uel mordere deforme est, cum etiam in efficiendis uerbis 
modicus esse debeat eorum motus: ore enim magis, quam labris. lo- 
quendum est. Manus uero , sine quibus trunca esset actio ac debilis , 
uix dici potest quot motus habeant, cum paene ipsorum uerborum co- 
piam consequantur ^. Nam ceterae partes loquentem adiuuant , hae pro- 
pe est ut dicam ipsae loquuntur : his poscimus , pollicemur , uocamus , 
dimittimus , minamur , supplicamus , abominamur , timemus , interro 
gamus , negamus ; gaudium , tristiciam , dubitationem , confessionem , 
paenitentiam , modum , copiam , numerum , tempus ostendimus . His- 
dem concitamus , inhibemus , probamus , admiramur , uerecundamur . 
Hae in demonstrandis locis atque personis aduerbiorum alque pronominum 


& Cod. maxime, quod fortasse ferri poterat, 5 Saperjonitur glowa in fidibus, € Cod. consequatur; 
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obtinent uicetn , ut in Lanta per omnes gentes nationesque linguae diüer- 
sitate , hic mihi omnium hominum communis sermo uideatur . Auerso 
pollice demonstrare aliquid oratori indecorum est. Sinistra manus num- 
quam sola gestum rectum facit, idque praecipue uilandum est uicium . 
Plaue dextrae se frequenter accommodat ^ , siue in. digitos argumenta di- 
gerimus , siue obiicimus aduersas , siue in latus utrumque. distendimus , 
siue salis facientes aut. supplicantes . Diuersi autem sunt hi gestus : sum- 
mittimus manus , siue adorantes attollimus , siue aliqua. demonstratione 
aut inuocatione praetendimus .. Uos albani tumuli atque luci * . Aut grac- 
.chanum illud ? : guo me miser conferam ? in Capitolium ad fratris san- 
gninem ? an domum ? Maiorem enim alfeetum in. his iunctae exhibent 
manus . Cantare uero inutilius sit, an. foedius , nesciam . Quid enim mi- 
nus oratori conuenit , quam modulatio ebriorum aut. comesantium licen- 
tiae similis ? Qui uero mouendis alfectibus contrarius magis quam cum 
docendum , irascendum , indignandum , eommiserandum sit, non solum 
ab his affectibus , in. quos ducendus est iudex , recedere , sed ipsam rei 
scurrilitatem ^ efficere quodammodo tibiis ac fidibus aut. cymbalis audien- 
dam ? Quisquam ne, non dico de homicidio , sacrilegio , parricidio , 
sed de calculi ratione et ceteris. quaestionibus loquens ; atque ut in. bre- 
we conferam , quisquam in lite * cantat ? [taque hanc inlexionem uocis 
quae paulo modulatior existeret ,' repraehendere et Aeschines et. Demo- 
sthenes solent . M: etiam Tullius dixit in. Phrygia et Caría turpissime rhe- 
toras epilogos coepisse cantare 9 , quo foedius nihil est. Satis sit, si ob- 
scuro quodam flexu , ubi necesse est, sit lugubris ac miserabilis : cum ui- 
rili tamen et recta pronuncialione , non modulata, ut nuue plerique fa- 
ciunt , cantatione . 


XXV. DE EXERCITATIONE « 
Ante ommia illud inhaerere tibi nolo , haec quae supra dicta sunt , 


et cum nalura obuenerint et arte fuerint. excogitata , ad. plenam tamen 
con(irmationem nullo modo posse sine usu continuaque et iugi et instan- 


t exercilatione perduci , sine qua affirmat *M* Tullius Cicero nullam rem: 


illustrem eflici posse . Idem alio loco : exercitatio quaedam. suscipien- 
da est , inquit : usus enim uni. rei. deditus , et. ingenium. et. artem 
saepe uincit 5. Alibi quoque : adhibeatur usus frequens , qui omnium 
magistrorum praecepta. superanit 3 . Quamobrem et iuuentio et disposi- 
tio et elocutio et. memoria et. pronuntiatio usu acri et. exercitalione in- 
tentissima  conualescunt. Nec te fugiat in exercitatione esse periculum 
maximum , quod plerique fugientes laborem incuriose et tumultuarie exer« 
centur , uerborumque sola frequentia delectantur ; cum sit nilul tam ui- 


& Tta heic et alibi cod. cum unics m, b Cod. uidetur habere sanettatem, € Cod. Ute. d Numt 
pre mperab t 
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€iosum , ut ait Marcus Tullius , guam. uerborum. uel optimorum. atque 
lissimorum sonitus inanis , nulla subiecta sentencia ' . Etsi ergo in 
ists ipsis exercitationibus utile est subito saepe dicere , tamen illud uti- 
lius, sumpto spacio ad cogitandum , paratius atque accuratius dicere . 
Stilus est, inquit. Marcus Tullius ? , st//u$. optimus et praestantissimus 
effector dicendi ac magister . Omnes enim siue artis sunt loci , siue 
ingenii cuiusdam. atque. prudentiae , inquirentibus nobis omnia quae 
eunt cuiusque generis maxime propria , maxime illustria , sub acumen 
stili subeant et. succedant. necesse est . Tun ipsa collocatio conforma- 
tioque uerborum perspicitur * in scribendo , et hanc. affert facultatem , 
ut etiamsi subito dicas , tamen. illa quae dicantur , similia. scriptorum. 
esse uideantur . Multa praeterea ex omni parte orationis circumspectan- 
tur, nequid offendas , nequid inruas : nec libi uideatur reformari postea 
posse, siquid in exercitatione neglexeris . Naturae enim uicem paene op- 
tinet. consuetudo , e£ sicut. bene dicendo , inquit M: Tullius 3, bene di- 
citur , ita male dicendo male dicatur necesse est ; ut melius sit omit- 
lere , quam paenitenda consuetudine in prauitatem aliquam conualescere , 
Ridiceulum forsitan pules si adiecero ut exercitatione consuescas nihil b 
contrarium , nihil quod obsit, incurrere . Sed frequenter , mihi crede, ora- 
iores urgentur ab aduocatis , a litigatoribus , ut. quod sit inutile inge- 
rant. Huic errori non obtemperare consuesces , si exercitationi quoque 
nequid coutrarium dicas prospexeris. Dices enim , si personarum quas 
delendes rationem habere neglexeris ; si qnae sunt in eis inuidiosa non 
mitigaris extenuando , sed laudando et ellerendo , inuidiosiora feceris ; si 
in homines caros iudicibus inueharis ; siqua uicia aut incommoda sint 
iu iudice , aduersario si exprobraris ; si. cum «dicas ab altero laesus , 
litem tuam persequaris , causam relinquas . Quid si ipsis argumentis po- 
sueris aliquid aut aperte falsum aut ei quod dixeris dicturusue sis. con- 
trarium ? Quid. multa ? omnis cura esse debct, ut siquid possis boni 
causae eílicias : sin. minus , eerte , ut ait Marcus Tullius 5, nequid ma- 
li: quia nihil turpius uideri potest , quam cum oratoris dicto sermone 
consequitur , occidit susceptum . Exercitatio. iuuenilis uberior et habun- 
dantior esse debet , quia multam inde quoque anni , multum ratio lima- 
bit. Uolo, ait -M: Tullius, se efférat in adolescente * fecunditas. Au- 
deat ergo haec aetas plura et inueniat . Facile remedium est ubertati : 
sterilia nullo labore uincuntur. Sit eloquens , non tamen disertus . Inter 


a EAd. perfecitnr, BÀ Cod, nichil, mt alibi. Placer antem heic uerba exxribere falsi Apuli gram- 
Taatci , cnius Opuscula de adspiratione et de diphrhongi* noa amo in codice naricano $unt . Quaeritur 
uirum mihi et nihil per. .cA. an. per Jh, sine e, scribi. debeant, Et usus quidem. iuniornm — obtianit. u& 
A6. dnterponatue 5 ratianabilins sine .&. seribuatur : eum. in. latinis dictionibus post .&, nota. aspiratio-. 
mis numquam reperiatur - unde errant. qui. paleer et. «pulcrum. per. «c, srribenda existimant . Ad haee 
nunquam min pro milia, et nil pro nihil iauenirentur s nanque cum. .h, solam inter duas locatam. uo- 
tales iauenerimus , synaereiim fieri pore. uidemrs | In codicis aatem , unde exscribo , margine adnotatur 
Seruium et Priscianum contrariae esse sententiae, qui pulcher et sepulchrum. et alia per aspiradonein scribi 
Consentunt, € lta codex per 0j at antiquiores Consanter adulescens . 
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disertum autem et eloquentem hoc interest , quod eum statuit -M* Tul- 
lius ' esse disertum qui possit satis acute atque dilucide ex communi qua- 
dam opinione dicere , eloquentem uero qui mirabilius ac. mugnilicentius 
augere atque ornare quae uelit : qui distincte , qui explicate , qui habun- 
danter , qui illuminate et uerbis et rebus, et in ipsa oratione quasi quen- 
dam numerum uersumque conficere ; quique ita aptus esse possit , ut re- 
bus et personis congruenter accommodet eloquium . Amet laudem iuuenis , 
magnumque sciat multis tacentibus solum audiri . Nam licet ipsa uitium 
sit ambitio , frequenter tamen causa uirtulum est . Orator, cui semper 
in multa celebritate uiuendum est , assuescere exercitatione maxime debet 
jam ab adolescentia non reformidare homines neque illo labore solitario 
delitescere. Cum enim omnibus oratoris opibus fueris instructus , plu- 
rimum tamen ualet animi praestantia , quam nec metus frangat, nec ul- 
ira modum reuerentia retardet . Sicut enim abominanda sunt contraria 
uicia , confidentia et temeritas et inprobitas et arrogantia, ita sine con- 
stantia nihil studium , nihil profectus ipse profuerit ; ut si des arma ti- 
midis et imbellibus . Est ergo uerecundia interim aduersa , multisque cau- 
sa fuit ut bona ingenia studiaque situ quodam secreti consumerentur . Ne 
putes a me probitatem repudiari , sed. uerecundiam , quae longe differt 
alque discrela est. Nam quid * est verecundia , quam timor quidam re- 
ducens animum ab his quae facienda sunt ? inde confusio . Quis autem 
dubitet uiciis ascribere affectum prohibentem facere quod debeat fieri ? 
Neque ego is sum qui nolim eum qui sit dicturus et sollicitum surgere 
et colore mulari ; quae si non acciderent , etiam. simulanda erant: sed 
sentiat periculum uolo , non succumbat nec concidat. Sed prorsus op- 
tima alque potissima est aduersus uerecundiae uicium medicina fiducia . 
Excitanda ea et attollenda semper est, quae in eiusmodi secretis langue- 
sceret. Deinde cum proferenda sunt studia, caligat in sole et omnia no- 
ua offendit , et quod solus exercuerit , inter multos facere non possit . 
Sequenda igitur est *M- Tullii sentencia ? , qui praecipit ducendam dictio- 
nem ex domestica exercitatione et umbratili medium in agmen, in pul- 
uerem , in clamorem , in castra atque in aciem ; subeundum uisum ^ om- 
nium . Sint praeterea ipsae materiae quae finguntur quam simillimae ue- 
ritati . Nam et declamatio ea solummodo prodest , quae imilatur eas ac- 
tiones in quarum exercitatione ^ reperta est. Frustra in declamationibus 
laborabimus , si diuersitate operis ac dissimilitudine ad forum quasi ru- 
des uenturi sumus . Rudes autem simus necesse est , si alia pronunciatio , 
aliud genus elocutionis in declamationibus fuerit, cum longe alia in fo- 
ro reperienda sint . Et ideo unum eliam atque etiam te repetens ilerum 
iterumque monebo , ut et pronunciatione et elocntione declamatio tibi 
semper forenses actiones imitetur et exprimat et effingat . Eas uero decla- 


& Ita cod. sine aliud, — b It» cod. non usum . Hine omnino corrigenda spud Cic. mox usus pro uie 
gu3. € lta cod. Confer indicem lacinitatis frsgmeatorum iaridicorum , 
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mationes, quas quidam corruptius delectationis tantummodo causa decan- 
tant , non aliud esse Quintilianus affirmat ' quam fuisse traditur qui grana 
Ciceris ex spacio distante missa in acum ? aduersum sine frustratione inse- 
rebat : cui donari modium ciceris rex iussit , inhertem b laborem ipso prae- 
mii genere testatus. Huic conparandi sunt qui in declamationibus quas es- 
se ueritati dissimillimas uolunt, multo se studio ae labore consumunt: et 
appellatur hoc a doctis parzirsyvís , quaedam superuacuae artis imila- 
tio ; certe apud omnes profecto paraievía , quia habeat uanum. laborem , 
nullumque eius , ad quod praeparetur , effectum . Quid. ergo ? nihil. ne si- 
bi declamatio indulgebit , aut. panegyricus * sermo ? Indulgeat sane aliquid 
ad ornatum , ita tamen ne a forensis actionis similitudine ullo alio differat , 
quam accuratiore splendore et locis omnibus, quibus supra diximus il- 
lustrari orationem liberius effusis . Tenendum tamen, quicquid aget ora- 
tor, non multum a forensi actione discrepare debere et rebus et uerbis et 
pronunciatione : ceterum longe ab effectu operis aberrauerit . 


XXVI. DE SERMOCINATIONE . 


Sermocinandi ratio non in postremis habenda est. Et quidem ser- 
monis usus multo frequentior quam oratoris est. Igitur sermonis est uir* 
tus elegantia sine ostentatione . Uerba sint electa , honesta magis quam 
sonantia , paucae translationes , neque hae alte petitae , modica anti- 
quitas, sine figuris insignibus , sine structura leniore , sine periodo , si- 
ne enthymemate : denique omnis rhetoricas palaestras missas feceris , quae 
ut addunt orationi auctoritatem , sic detrahuat sermoni fidem . Attamen 
habebit sermo lucem suam , ut sit simplex et aequalis , et ante. omnia 
carens obscuritate . Sermonum argumenta , quae semper esse uix seria pos- 
sunt, plerumque se iocis inserentibus , tamen semper honesta sint. AL 
non inepte neque inrgiose . Nam multos nugae rapiunt ad foeditatem , nec 
non contentiones ad. furorem . Cum tamen in omni parte uitae , tum in 
sermonibus quies oplima est. Fere sermo cuiusque mores probat. Caue 
nequem sermone laedas uel aperto ucl inuerso , uel absentem , uel co- 
ram . Agrestis ingenii est aut. neminem. appellare , ant. de pluribus unum 
allerumue eligere, quicum fabulere. Superiores obseruare oportet , ut in- 
uitent clientes ad. colloquendum : nam inferior modestius fecerit , si ex- 
pectet dum lacessatur , nisi quid rei suae euenerit. Sermonum autem oc- 
casiones sunt et sciscitatio 4 quid agant rogantis , et commemoratio quid 
tibi aut. alteri euenerit , aut quid nouae rei audieris , quam tamen narrare 
non sit religionis , et admonitio ex re mata fortuita . lam ubi statum * 
est inicium , res ipsa perducit: nascitur enim ex responsione responsio , 

4 Cod, uidetur babere aeumen. B lr cod. c Cod. penegerion . Tam in margine scholium est; 
panegyricum est lirentiogum. et. laseiuum. genns. dicendi in landibus regum, in euius conporitione. homi- 
nes mulis mendaciis adalantur ; quod. malum a. Graecis. exortum. est, quorum lenitas instrorta. dicendi 
facultate et copia incredibili multas. mendaciorum nebulas suscitauit ,— d Cod, scicitatie . € Ita «od. 
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lu quo cauendum est ne hinc illo quod aiunt transultes , aliudue quid, 
quam qua de re agitur, inlerseras. Neque porro obloquare, neque so- 
lus loqui postules , neque. properantem morere atque odio ^ obtundas . 
Ubique breuitas bonum est, sed in sermone praecipuum . Alterius enim 
tempore non abuti decet. Multum ad sermonis gratiam. ualet ueterum 
exemplorum memoria, rerum nouarum scienlia; si illa accommodes , 
non ut quaesita sed ut obuia : et prouerbiorum tempestiuitas b lepida est 
graecorum atque nostrorum , et uersus parlesue eorum . Ex oratoribus 
aliisue scriptis sententiae , si loco prolerantur , sermonem conuenuslant . 
Dita * uernilia scurrarumque aemulationem : nam multi dum se facetos 
uolunt, non modo uerba sed gestus quoque ac uocabula scurrarum ex- 
primunt. lta accidit ut nec quod esse debent sint , nec quod imitan- 
tur. Nec sermonem quasi orationem pronunciaueris , nec praepropere 
loquaris , ne si possis quidem uerba sine haesitantia linguae. celeriter euol- 
uere. Multo enim turpius si ofleudas saepius quasi salebrosa festinatio" 
ne. Neque tamen protrahere uoces oscitantem decet , nec iuteruallis di- 
uidere. Bonus modus est in loquendo tamquam ambulando clementer 
ire, sine curriculo , sine cunctatione . Clamare in loquendo rusticum ac 
barbarum est: fit enim de sermone conuicium . lam si in publico aut 
in conuiuio clames , non agrestis modo sed insanus habearis. Rursus si 
ia demisse fabuleris , uix ut proxünus audiat , hominis nimium delicati 
est. Et audire semocinantem rationis est , primum ut allente. andias , 
ne dum res alias agas , cum  responsorio opus sit, aliud respondeas ; 
aut ignarus rogari quid uideatur , consilescas . Deinde ut sinas proposi- 
tum explicari , atque. in loco occurras , ne duo aut plures , chori aut 
caleruae modo , constrepatis . Et hominum et locorum et temporum ra- 
tio seruanda est. Alius cum superiore , alius cum pari aut proximo 
sermo est: item cum senioribus , cum aequalibus, cum pueris aut mu- 
lierculis . Quid ? in conuiuio putas eundem debere esse quem in foro 
aut aliquo coetu litteratorum ? Quod 4 ego scio quosdam spectaculis aut 
conuiuiis aut ubi minime conuenit doctrinam alque facundiam uendita- 
re, aut rem publicam strepere. Minime oportet uinum de poculo in 
mensam instillare , idque  digitulo diducere in lineas?. Mala ista sa- 
tio * in conuiuio garrula ac. per uinum diserta : el fere uideas qui sicci 
ac sobrii nihil sunt , eos madidos friguttire. Et. temporum tibi cura sit , 
ne in rebus tristibus laeta , ne in laetioribus tristia introducas , Hi sunt 
enim quos Cieero ineplos uocat , qui neque ubi, nec quando , nec cum 
quibus fabulentur existimant , nec quemdiu , nec quomodo . Partim plus 
cachinno interturbaut quam. uerbis explicant, uerba. concidunt , syllabas 
obscurant , literas ut. furto. auferont . Loquere oportune , honeste , la- 
tine, dilucide, placide , plano ore, ut!tu quieto , clamore. nullo , sine 





& Num prootío? B Cod. tempestas, c Cod. dieta. d Amte quod ponendum uidetur paulo supra 
scriptum quid, imterrogandupique post Mrepere .— e lta cod. 


1 Ut ille miles apud Ouid. ep. Penelop. v. 3a: pingit et exiguo Pergama tota mero - 
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cachinno , sine aliis notatis supra . Multum ad sermonis elegantiam con- 
ferent comoediae ueteres et togatae et labernariae et atellanae fabulae et 
mimofabulae ; multum etiam epistolae ueteres , in primis tullianae . 


XXVII. DE EPISTOLIS * . 


Epistolis conueniunt multa eorum quae de sermone praecepta sunt. 
Epistolarum species cuylex est. Sunt euim aut. negociales aut lumiliares . 
Megociales sunt. aigorienio. negocioso P et. graui . In loc geneie et. sen- 
teutiarum. pondera , «& nerborum lumina , et. figurarum insignia. conpene 
dii opera n quiruntur , atque omnia denique oratoria praecepta , una mo- 
do exceptione , ut aliquid. de summis copiis detrahamus , et orationem 
proprius sermo. explicet, *iqnid  bhistoricum. epistola conprachenderis , 
declinari oportet a plena. formula historiae , ne recedat ab epistolae gra- 
tia. Siquid etium. ceruditius seribas , sic disputa , ut ne modum epistolae 
corrumpas . 1n familiaribus litteris. primo brenitas obseruanda : ipsarum 
quoque senlenciarum me diu circumferatur , quod Cato ait , ambitio ; 
sed ita recidantur , ut. numquam  ucrbi aliquid | deesse. uideatur : unum 
te * seilicet , quod. iuiclligentia. sup leatur , in epistolis tullianis ad At- 
ticum et. Axium. frequentissimum est. Lucem uero epistolis. pracfulgere 
oporlet, nisi cum consulto. consilio claudestinae litterae. fiant , quae ta- 
men ila celeris occuliae. esse. debent , ut. his. ad quos mittuntur. clarae 
perspicuaequne sint. Solent eliam motas inler se secretiores pacisci , quod 
et Caesar et. Augustus et. Cicero et. alii. plerique lecerunt .. Ceterum. cum 

"abscondito nihil opus est, cauenda obscurilas magis quam in oratione 
aut in sermocinando : poles enim parum plane loquentem rogare , ut id 
planius dicat , quod in absentium epistolis non datur. Et ideo nec histo- 
ria occultior addenda , nec. prouerbium ignotius , ant uerbum cariosius , 
aut figura putidier : neque Li ampulatae breuitati: studes , dimidiatae 
sentenliae sit intelligentia requirenda , nec dilatione 4 uerborum et. anxio 
struendi labore lux. obruenda . Epistola , si superiori scribas , ne iocula- 
ris sit; si pari , ne inhumana ; si. inferiori , ne superba ; neque. docto 
incuriose , neque indocto diligenter , nec coniunctissimo translaticie , nec 
minus familiari uon amice . Hem secundam prolixius gratulare , at. illius 
gaudium extollas : cum. offendas * dolentem , pauculis. consolare , quod 
vlcus etiam cum plana manu tang!ur , cruentatur f, [ta in. litteris cum 
familiaribus ludes , nt tamen cogites posse euenire, ut eas litteras legant 
tempore tristiore . lurgari numquam oportet , sed epistolae minime . Prae- 
fationes ac snbseriptiones litterarum conputandae sunt pro discrimine 
amicitiae aut. dignitatis , habita ratione consnetudinis . Rescribere sic opor- 
tet, ut litlerae quibus respondes prae manu sint, nequid cyi responsio 


4 Tra cod, pro epistulis , Nimirum hoc mocahnlum in sequioris seni codicibns ( ceinsmodi est huius 
rhetoricae codex ) scrihitur interdum per o; at in vetustissimis codicibus et in lapibbus conwanrer per 
w . b Ced. wrocios&. c lta cod. d [ta cod, «c Cod, ostenda: . f Cod. e& cruentatur j sed et 
ibidem expungiar , k 
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opus sit, de memoria effluat. Obseruabant ueteres karissimis sua ma- 
nu scribere , uel plurimum subscribere ' . Commendatitias ^ fideliter da- 
to, aut ne dato . |J fiet , si amicissime dabis ad amicissimum, ct si 
probabile petes , et si inpetrabile . Graece aliquid addere litteris. suaue 
est, si id neque intempestiue neque crebro facias : et prouerbio uti non 
ignoto percom;nodum est, et uersiculo aut parte uersus. Lepidum est 
nonnumquam quasi praesentem alloqui , uti Aeus £u , et quid ais , et 
uideo te deridere : quod. genus apud M. Tullium multa sunt. Sed haec 
ut di.i in familiaribus litteris : nam illarum aliarum seueritas maior est. 
In sumina id memento , et ad epistolas et ad. omnem scriptionem bene 


loqui . 
EXPLICIT ARS RHETORICA 
C* IULII UICTORIS FELICITER 


HERMAGORAE , CICERONIS , QUINTILIANI , AQUILI , 
MARCOMANNI , TACIANI . 


& Cod. commendatias , 


1 Legesis in mea. ad Svmmschum prae-— cipis. Item quae hac dere dixi in praef. rom. 
fatione p. xti. t. a. uerba e alia mann prin-. Fronton. p. xvi. 





Focabula nova aut rara apud C. I. Fictorem . 


conpenstivas ILL, 6, B. Drtur Fictorinu: p, 43g. — praescriptivas HIE. 10. VITL, 1, Oritur Sulpicius Wice 


consiliatio xITIT. tor p. 232. 

diffors ,IL. 3. 5. progma |. 4.9. 15. 

disperatio ( pro. disparatio ) x. renotivas TIT. 6. 

enthymesancas x1. respomeori m. xxv. 

fdim xvi. scorribilis x«t. 

indiciva , ae III, A , Ll est merees indici; . Apud — Omitto graecas vores plurimas latine ururpatas apud. 
Mfpnleium inicina . Siue. dubio nouum ülemque. vo- nosteum. actorem , 
abulum ext | utrum véro Apuleius an. Victor in — Adde rari exempli. vocabula praevto pro. praepone j 
medo cabet , nescio, absolerus; paream pro para; inrerim pro intere 

lorgiose xxvi. dun ; praedo, as; scriptus , as( ur apud Fronte- 

mimnfahala xxvi, nem ) et alia . 

pompatiee x. 


Emendationes et. additamenta . 


V. 2. vs 18. eoquentes , Ada. apud Cie. de or. T. 14. 10. v. 13, lege €U5VUNV « 
$m. d. Sulpicius Victor. p. 273. legit item eram 34- " peti cria 


— — ———————— -—— 


L- CAECILII MINUTIANI APULEII GRAMMATICI 
DE ORTHOGRAPHIA 


TRIUM LIBRORUM FRAGMENTA, 


PR cum .ae. diphrhongo nulla nisi temporis ratione a multis scri- 
bitur : quae obseruatio minime fieri debet in pedestri oratione . Est. spatium 
definitum centum. annorum , siue plurium si ultra producatur . . . Minoris nu- 
meri esse non posse Papyrius ! docet , et usus auctorum . . . Cicero ad .. 
Plinius affirmat . . . Terentius Uarro ? in punico bello ita cecinit de Cartha- 
ginis aetate... 

Busiris cum .i. latino, qui apud Iouis aram hospites mactabat , diuinoque 
iudicio ab Hercule ibidem mactatus est , auctore Argone ? in quarto Apollonii 
commentario ? , Pherecyde , Homeroque minore * ; ex nostris Na:one et Caluo 5. 
Lucretio uero in primo . Neptuni "alius fuit ex Epaphi nata Libya ; Diodoro 6 
atque. Lucilio , cui. Cornelius. Rufus 7 in lyricis ita subscribit .. . ldem. Ru- 
fus in pindariva aemulatione 5 . . . 

Lachesis aspirat .c., una ex tribus Parcis, quae necis nostrae. babent ar- 
bitrium et uitae « quam ipsa sororesque ems Clotho et Atropos producunt cor- 
ripiuntue : nam. Clotho  nendo praesentis temporis curam habet : Atropos fi- 
lum in fuso perfectum colligit, quod est praeteriti ; Lachesis per incisionem fu- 
- * » » Dicuntur autem Clotho a . . . Lachesis . . . Cotta in. pharsalico bel- 
o9... 

Rhea '? aspirat .r., filia Staphyli et Chryseidis, sororibus Molpadia ma- 
ior , Parthenia minor ; quae ab Apolline compressa grauidaque facta , a patre 
in arca inclusa est , et in mare deiecta , in. Delum appulit , filiumque ge- 
nuit nomine Ánium , qui clam ab Apolline alitus et. diuinitate. donatus est , 
Polycarpi , Alcimi , Maximique testimonio ". C: Proculus in sua Lyde, et 
Sextus Gracchus ' in libro ^ amorum historiam elegantissime exornarunt , . , 


* Cod com. b Cod. in li. Quare suspícabar legendum. esse. in. sccundo : praesertim. quia. nota 
mumeri secundi in codice Symmachi hanc fere habet formam , nempe lt. 


(1) Papyrius sen l'apyrianns grammaticus, cujus excerpta dat Cassodorias in orthographia . 

(3) Puta Varronem Atacinum, qui argonautas quoqve cecinit et bellum sequanicum . 

(3) Quaerendum de hoc Argone, Neque certe placet de heraclida Argone cogitare. Gorgon quidam 
anemeratur lindari scholiastes . 

(4) Num intelligit Homerum trapcam ? 

(51 Lie. Caluns Catulli amicus .. 

(6) His, lib ^1 T. :8. 

(7) Ouid. pont. III, 16. 38. pindariene fidicen tn quoque, Rufe, lyrae Vatet iam. Rufam honc per. 
tinere ad gensem Corneliam , quod se nescire aiebat Burmannus ad Ouid, | c, 

(8) A Rufo lindarum latinum factum fujsee explorarum e&t. Hinc Horatius Pindarum quisquis stu 
det aemulari etc, 

(9) Cottae poetae contemporanei sui memimt Ouidius | c. Heic aurem titulum poematis ab eo com- 
posti nowimas, Lucan«s ergo prasocenpatam thema usurpauit . 

e. Secunda haee Rhea ert: nam prima mater deorum , tertia Romuli. 
(11) De Polycarpo quaerendam . Ego qnitem Carpem historicum cau ex Proclo ad VI. Cic. de 
rep. Alcimum mero intellige illum qui scripsit antiquitates italicas , citaterque a Festo «oc. Aoma, et ab 
Athenaeo X. 56. XII, 14. Maximi historici plures Toernnt tum graeci cam latini 

(12) Ouid. eum. Varus. Gracchusque darent. fera. dicta. tyrannus , 
Ex boe Oxidii Callimachi Proculus molle teneret iter . Sa i 

x à tesümonio , Priscianique duebus VI, 3, 16. Gracchum tragicum noucramus « jam ama- 

torium quoque poenam uidemus, ^ » 
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Ouidius ant. u. a. q. l. a. o. n. a. d. h. * . . . Delum enim * .. . Sed "et 
M- Fontaaus in irainds et satyrorum amoribus ? , et "C: Melissus in 9... 

Parcae a partu secundum Uarronem , qui quoniam raro est tempestinus 
septimo meuse, nonoque et decimo bene nutritus est, antiqui. Parcas Mortuam ^, 
Nonam , et Decimam plis nominibus appellarunt : ut. Ateius ^ , .Cn. "Turanus ? 
jin Helene , et. Cornel Rulus in piudarica aemulatione . 

Allia per duplex *]* flumen. memorabile exercitus nostri clade .T. Ucrax 5 
in suo siue honerico Llixe . . . 

Mihi habet aspirationem. ad * dillerentiam mi uocatiui . . . Papyrianus 7? 
2 Plus 5... 

Cymbalum hya ? habet , et similiter tympanum. . . Uulgatum est proucr- 
hium in eos qui uana Joqnacitate improbe importune ininiterque loquuntur , eym* 
balum odoneum , ut tintinabulum , ut lebes , ut aes dodoneum , ut. peluis. ae- 
ren , ut tympanum mundi , ex Aristotele, Maenandro, Xenophonte , Zenudo- 
ro, Caecilio , Plinio , Suda ? et aliis . Lupus Anilus '^ proin cymbalum appel- 
lat Uranium " aemulum , 

Anius uirgilianus '? unico n. notatur. Ananius ? item dicitur Zenoni gram- 
matico ^ , Philemo !5 , Stephano '6, Marciano '7 , Metliyinio '? . Qu nutus "Erina- 
crus 9, , . et *C: Marius in uariis carminibus ^" . . . 

Lemulcatus * citra aspirationem dicitur sexta gladiatoris palma . Titinius ?' : 
*5 gladiator mi gloria quoius / lemulcatus meridionaria ; nam erit hacc septima 






a Cod. n, b Morra non mortua stribuat apud. Cellium M. 16. Lining Adaronieus et. Carselliis. Wine 
dex. Sie ia aunquisimo eof. Ci. de rep, 1. 18 mortua pro mortuus ,— Exiimassem antem Apolelum. 
a Gellio hane hisioeiam. sumpnsse , nisi ipse mor alios anctores. guae sevientine landaret. c Col. er ra ad. 
«4d Notemus quosam. nomiae ueteres. litteram y appellareat, Qnamqnam jafea ioc. adlytum appellatur. ypsi- 
Jos . € Ra rod. heic et infra, Ego uero magaopere aispiror seribendom eise lemniscatas , uel. potius 
lemniwrata : namque adiretinam formam. nsupant Cieero et Terti/liaoos , Nihieminus  iusignis est hic 
Apuleii locis ad. seasum praedicti uocaluli deelarandom .— f Jta. mihi uideor comperiium uorabuli legere - 


nnt litterae priores nerborum totidem , Sic enim apud scholiawas haud raro compendii cat- 
"s poetarum, im quos illi coaumentantur . 
blu a ratyris caneret. Fontania amatas , 

(3) Ouid, et tua €um. otro musa , Melisse , leuis, 

(4) Aeias philologus, quem citat Charisius lib. apad Putsch. p. 103, et. de quo scribit Suetonius i 
grammaticis . 

(5) Ouid. musaque Turrani &ragieis inniva rotherais . 

(6) D- hoe quaerendum . Verax neros Ciülis apud Tacit, hist. V. 36. 

(7) Hic dicitar. Papyrins p. 73. Nora est aiem nominis: uarietas - 

(8) Intellige Plininm seuiorem in lihris deperdiris de gragunanica, Et quidem Plinio tribuirar in perue- 
fere codice arapolirano , olim bobiensi , opusculum illad graaumaticura de diferentiis uocabulorum , quod 
vulgo Prontoni adserilitar. 

(9) lta uult scribere malant quam Suidam , Pntellige autem non ,recentiorem lexicographum , sed 
entquim historicsum cnius apud auctores haud rara mentio est. 

(16) Infra. Aulus . Qin etiam infra occurrit Lus aiculas., 

(11) Pocta siae duljo hie est. Ceteroqui et uanus phiiosophus »tque loquaz Uranius improbatar apud 
Agnthiam lih. E. cina finem 

(12) ^en m: 

(13) Anini.s porta iambices apud Athenzenm, Sicque legendam ew pro 4ínaaía etium apud Lyco 
phroni« echuliasren | 

(14) De Zenone grammatico Laerüus wit 35, ibique Casaubonus et Menagias . 

(15) Num pro Plifemoni * 2 

(16) Stephan. hyzant.. voc. "Avd got . Quamquam nero Stephani aetas panlo incerüor est; hinc tamem 
eognow aus, Ajedeium noram nou ewe Stephano uetustiorem . Certe illo Ap.leio grannunatico culus mentio 
ft apud Suetonium noster recentior est. 

(a0) tare leet, utrum anctor jotl'igat Marciannm grammaucam , qui Valenüs imp. filias docuit 
( Soccar. hist. E IL. 9 ) ; an hera deoram. geographum. uel etiain historicum « 

(18) De hoc quaeren lam 

(19) Oil. Tei iacrinsque snae Persridos aurtor , 

(30) Oud, et Mwins aeripti dexter in omne geaur . 


(21) fisaü Íragazuta cono ediarum aliquot sapenunt a grammaticis delbata 

































DE ORTHOGRABHIA, 
5 laurus , . Turpilius in Thrasylione 4 : ** nemo unquam uidit ebrium ire 
s interdiu , neque. turbam facere, neque fores. exurere * , aut. festra ^: ut uos 
$4 caeci qui perpauci ad lemulcatum peruenitis , numquam cam transilitis ,,. *C* 
Rabirius * . . . 

Eumenides in * latino nos furias dicimus . . . quas Aeschylus primus fin- 
xit implicitos serpentibus crines babere. Filiae, secundum. Eudemum ?, Ache- 
runtis et noctis fuerunt , . , Orpheus ^ Plutonis et Proserpinae. Lirgilius modo 
hunc modo illum secutus *. . . Athenodorus ? et Muastes * Orci et Stygis . P. 
"Terentius Uarro facit , . . 

* 

Cassandra filia Priami uates germinat .s. , et in ultima syllaba habet .d. , 
licet apud priscos .t. inueniatur propter cognationem ipsarum litterarum : un- 
de quod olim scribebatur per .d. adque . coniunctio , nunc . atque . Et. .at. et 
.ad. pro .ac. olim  diechatur , ut. monumenta * testantur antiquissima ; postea 
per .c ae  dillerentiae gratia scribi placuit , Plinio auctore /, ne aliud quam 
copulam significare uideretur . 

Proteus filius oceani , «qui Ilomero et Uirgilio testibus , notissimum est , 
in warias formas ut uertebatur E : unde proueibium est apud. Plutarchum et 
Democritum , interpretem Aristophanis , et Lucianum 7 , in tergiuersantes , mu- 
tibiles , inconstautes , uafros , ac. uersipelles . Sed et Horatius eos qui facile 








*. Hoc loca in codice scripta erant. sequentia , mox ibidem , ut aliena uel spuria , dele- 
4a fuerant . Staphslus cum hya . Primus docuit uinum aqua misceri . C. Plinius * et Sal- 
lustius 9 auctores sunt. Et Staphyli nomine uua staphyle Democrito '* celebrata .. Fuit 
autem Si»phylus aerolus ; de quo  Uirgilius poculaque .i. a. m. u. ^ , Denato. Probo- 
que testibus !, pastor Oenei regis , a cuius nomine Liber pro inuenti gloria statuit 
oenon uinum appellari . Fuit filius Bacchi ex. Ariadna , Plutarcho !? et Dione testibus : 
uel ex Erigone. [cari filia , Luciano in barbato philosopho !5 et Ouidio in metamorpho- 
seon !! testantibus . Linus in Aristophanis Plutum Staphylum Bacchi dicit amicum ; Gry- 
nicus Semeles auunculum . 





» Fa cod. pro Thrasleone. b Pa col. Etsi Festus atque Petroains feminino gesere efferunt. Festo qui- 
dem est fenestra ; 7e! osmolum. ainnsenlum in sacrario Macrobio ; de qua moce disputauerat Ant, Ghi 
fo. quem grammatirum C rero andinit .— € Cod, à. d Tta in cod. mutatur casus ,— € Cod, mo, eim. apoco 


pes signo. f Col. Pl auct. g Num pro us notissimum - sertebatur ?. h. Nempe inuentis acheloia mi— 
scuit nui. Qrorg, P. 9. 


(1) Hnc usque extabat Tarji'ii locus apud Nonium uoc. turba . 

(3) Ovid. magnique Rabirius oris . 

(3) Qi isnam hic fuerit ex tot. Eudemis, quos recenset lonas hist, (bil. IL. 15, non. definio. Pato ta- 
men eum ewe, cnius lexicon laudat Suidas im praeuio indice lexicographoram. 

fa) Aen. vit. 325 de Alecro loquens odit et ipse pater. Pluton - uirge sata nocte , Tom 479. co- 
eytia iirgo . 

(5) De Athenodoris irem maris disputare non uscat . 

(6) Nam pro Mera , cuius nominis grauumaticam nouimus im edysm. schol xvii. 84, et apud 
Fulgestinm de prisco serinone ? 

(7) Encom. Demosth. xit. 

(8) Hist. vri. 56. * 

(9) Quis-am hic e rot Sallaetiis ? 

(10) n opere de agricultura , quod iamdin nixit. 

(1) Exc )rohi tesim siam. Donati tamen curae ad Georg. iumdin nizeront , sed pro eo sopes 
met hoc lero pet Ser CtOritas . 

(12) Io. Thevec cap. xx. 

(13) Cosfer. Decr. D. xvi; de salt, xz, Deor. concil. V, 

(14) Lib. X. 4. So. 
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uertunt sententiam , et deprehendi difficile possunt , Proteos uocat ', Uarro in 
puuico bello... . 

Olympius siue. olympus appellatus Iuppiter . Ennius . . . decessit Olym- 
pius autro 2 , Uirgilius : panditur interea. domus omnipotentis Olympi . Domi- 
tius Marsus in ? Melene *. . . Aristophanes inter cognomina Iouis ponit olym- 
pius. Naeuius : panditur interea. domus altitonantis Olympi . . . Diodorus quo- 
que 3... hZ * .-L' Tuscus in Phyllidis suae amore *. . . 

Pyrrhus scribitur cum hya et duplici rr. ; ultimum quoque aspirat . 
Fuit rex Epiri , qui pollice pedis sinistri * solebat. mederi lieni ; interemptusque 
fuit à Cerere sub mulieris argiuae specie , Herophilo , Polignoque poeta ^, Leu- 
cea ac Pausania 5 in suo templo : siue in aede Dianae a quadam muliere , "Tro- 
go ? , Sallustio et Luceio ... Hlius ? Cadmus sepulchrum post aliquot annos Epirota- 
rum princeps? in cineres uersum dissipauit atque dispersit, ut in antiquitatibus Lyco- 
phron, Musaeus, Crispus et Naso '? prodidere . Ca. Cameriuus in Troiae excidio " ... 

Coiux citra .n. in utraque syllaba reperitur apud antiquos ; et cum .s. post 
x. coniuxs *. Nam .x. non erat antiquissimum , pro quo modo .cs. , modo .gs. , mo- 
do .ss: utebantur ; apecs pro apex , gregs p». grex , Ulysses pro Ulixes. Po- 
stea .x. uarie usurpata : modo enim pro duplici , modo simplici consona posita 
inuenitur : unde uii wicai et uixsi J in lhbris manu auctorum scriptis , et in 
monumentis uetustisque lapidibus Romanorum 8 .. . ltem in... quid quod co- 
niux cum .n. in priore . . . Interdum cum .n. in utraque syllaba , nt . . . ex 
opinatione origiuis , a coeundo , coniungeudo , et coniugendo . . . 

Lulcanus cum duplici .on. ^ . Praccipitatus est a loue de caelo , quia 
matri in se auxilium ferre uoluerit , Homero in primo ^. , , et 8... Sed 
et Balerius / in. argonauticis '^. At Ouidius iu Medea a Iunone. Ualerius Larjus 
iu Antenoris erroribus 5 , . . alibi. . , Pausanias ' ductum a Baccho ebrium in 


a Col. mano. Sed rectius legebat antro. Caelius ehodigimas , ut. habes in. eius. testimoniis. b. Cod, 
My[lo..e]u Melene. € Ha. lego in. eod. Paulo tamen inrertius est utrum. sit Y graeca lera , an. quod. 
vis similis ormae siganm .— d Cod. poetse. Suppie antem. auctoribus nel testibus, e Nempe coiux , u£ 
in lapidibus romanis obseruo . Contra. coniunx. in. a//quot. priscis codd. Lege. Scanrsm. in. Futseh. p. 2356, 
f Ja Pronto ad -M* ar. (b. 13. moxsit — g Reapse eiusmod? scriptura in. lapidibus urbanis € ui 
asibur, bh Contra *M- Aureus apud Frontin. scribit Uolcanus . i Ha cod. B pro U, eui mox sequi 
mur Ualerios 








(1) Epist. L. 1. 90. 
& * wit. 39, 8: nota. tamen. Marii fusca. Melaenis erit. 
3) His. HT. 72. lam hune quoque Apalei locum legehat Caelius rhodiginus, qui port uerba ( im 


, praef. mea. p. xxxxt. ) decessit olympins antro, tosequitur aic i anctor. quin. etiam. Diodorus. est louem e 
ae olymnium. cognomisatum ab o'ympo praelerto, abi quo ingenii cultum. arceperit, Sed et. deos, qui 
epem aduersus gigantas tulisseat , olymplos appellari uoluit , nec non. Dionysium Herculemque . 

(4) Ouid. quique ma. nomen. Phyllide Tuscus habet, ; 
(5) l'lurarchus. ie e us vita cap, III dicic T& dif iS modi . 
(6) Muic cap, xitt, ubi citat ipsum. Lenceam poetam qui res argolicas earminibus scripsit . 
(5) Nos extat loi et mulieris mentio apud breujatorem lusünum xxv. &. Sallu«tii quoque et Luce 
marratooe« perierun, 
(8) Nempe Pyrrhi hoc nomine terüi. 
(9) Non inuenio hauc Cadmum in molo*sici regni stemmate qnod Reineccios confecit . !d tamen nal- 
de ewe imperfectum , iam. docui in. adnotationibus ad lolium Valerium . Ceteroqai Cadasa soror fuit Neo- 
Wü. Porre in codice post uoc. prizeep) seribitur Mamsesins, rum deletur, — 7 
(16) Ouid, in lb. v. 3oS. nec tna quam Pyrrhi felicins. 011a. quiescant , 
aparsa per ambrarias quae iacnere unida « 
£2 Ovid. quique canit domitam Camerinus ab Hercule Troiam , 
13) Bid. 7. 531. 
(13) Vota lib. xv. 23. xvitr. 395. 
(14) Cod. arg. Est antem locus im lib, (f. 88. 
6) Ouid, ingeniique sui dietus cognomine Largus , 
gallica qui. phrygium duxit in. arua. senem . 
(16) Aie. cap. xx. 











DE OR THOGRAPHTIA. 
caelum . Aemilius Macer et *C: Pedo hic in epigrammatis ? , ille in bello troia- 
n0 ' consentiunt , « . 

Phaon cum .ph. Fuerunt tres . . . Heraclitus, Phaon , inquit, fuit amator 
Veneris , quem eum Mars zelotypus tracidare uellet , in bletis & Uenus occul- 
tauit , unguentoque plenum alabastrum illi dedit , quo hominum pulcerrimus a 
pareret , et. deus , uter. uellet , uideretur , Bacchus siue Apollo ? . Sabinus in 
"Triseue 2... Iulius Montanus ^, . . 

Auctor per .c. ante .t. , nomen primigenium communis generis . 

Antaeus .ae, diphthongum habet . Filius Neptuui ac terrae , frater. Busi- 
ridis , ferocissimus et immanis ac ferus , uti et omnes alii. Neptuni nati ; unde 
cum monstrosi corporis esset, terra geuitus fingitur . Dicitur et Autaeon Ste- 
phano 5 , Sed et ignobiles, quorum genus ignoratur , terrae filii dicuntur Cice- 
roni 5 et. aliis ? . 

(Troia modo habet .i. uocalem , modo consonantem . 

Aeneas Aeneaque * proprium . 

Aeuum aliquando diuidit diphthongum . 

Catarrhus per .rr. duplex et h. 

Atha per .th. infans VH: annorum cursor admirandus. Numa in dog- 
matum philosophiae libro tertio 3... 

Peuelopea uxor Ulysis, quae et Penolope inde dicta est, quon'am in mare 
deiectam a parentibus nutrievint penelopes aues ?. Carus in Hercule ^, . . 

Eridanus citra diphthongum , fluuius Atticae , nec non Thessalae . Est 
item Italiae , qui et Padus : item. Hiberiae ; auctoribus Aeschylo , Pausania ' 
Euphorione minore . Cassius Seuerus ? in -IV- tragoedia . . . 

m Ocyroe 4 fitia Charictae et Lyci fluuii , habet hya in secunda syllaba , uxor 
ii et... 


» Cod. epigr. b Jta rod. pro bitis. € fra eod, Et sic diserte Quintil. 1. $. &. 38e, d Cod, Ocye- 
re, sed. facili tihi fuit gni ex Ouid. metam, IJ. 638. 


(1) Ovid. ?liarusgse Macer sidereusque. Pedo, 
Wedonis epigrammata innuit. Marnialis. LI. pd 
(2) Ouid. ep. Sapph. vw. 23: sume fidem et pharetram ; fies manifestus. Apollo, 
a'cedaat capiti cornua y Bacchus. eria . 
(3) Ouid. quique suam Treezena , imperfectumque dierum 
desernis celeri. morte Sabinus opus, 
Porro Gyraldus ex Merula. legebant apud Ovidium Tiienen, ut habet nostet, 
(4; Quid. quique uel imparibis numeris, Monta , uel aequis 
suffeis; et. gemino carmine nomen habes , 
Confer Senecam ep. CXXU et controu. Ivi, 

(5) Voc. '"AvraicimoDue . 

(6) A4 Ac. L. 13; ad fam. vtt, 9. 

(7) V. gr. Symmacho ep. I. 3. 

(8) loro imelligendaum Numam poetum, de quo Ouil et eum imhHH Priscus wterque Numa: sime 

us de poeta siue de poemare subüli «ea philosopbico, Nas inseripto, leqaatur. Nam qvo pacto ce 
taret Apuleius libros Numae regis philosoyhicos, quos iam inde a :riscis temporibns etustos tradunt Liujag 
XL. 29, lluaechus im Nama xxm, Lactanti:s inst. | 22, Aagoet. de civ D. vr. 5? Sed twaen libros 
queque Numae pontifcales pariter crematos ajunt praedicn auctores; e quibas nihilomisus locum profert 
Flanciades , eosque legiwe widerur Tertullianus de praescr. xi, Certe Numae hges Cicero de rep. ll. 14. 
W.o3 so adhuc aeso testatür exttiae . 

(9) Legesis scholia ad Odys. Ill. 797. 

" Q0) Cari poems de Hercule bis me;norat Ouid, de pont. ITI, 13. et 16. Puit is praecep'ot nepotum 
augusti . 

(11) Attic. cap, fIT. : 

(12) Casi Seaeri parmensis. tragoedias multos fuisse abist Acro et Porphyrio ad Horat. ep. 44: Ce- 
wweroqui qued ibi in Porphyrione ediro imeadoswime legitar i/nas [Tbros. philosophorum. nevenos sig uuficat $ 
*orrigeidum ew cx ame shes libros pklosphamenos siyaficat j subdit euim. etagua Horatius curautem 
quilquid dignum sapicnie bonoque est . 
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Bo APULEIUS 

Cornelius Senerus in bello siculo! . . . À 

Aesacus habet .ae. diphthongum , pater Priami , auctoribus Callimacho , 
Porphyrio ? , Nasone ? eiusque interprete , 

Moenetius habet in. prima syllaba .oe. diphthongum . Fuit filius Actoris , 
teste Apollonio *. 

Phylaeus cum .ph. et .y. graeca in. prima syllaba et .2e. diphihongo in se- 
cunda , Augei filius , qui ut ait Homerus minor , in plysetem ? a Neptuno con- 
uersus est , quod numina maris irrideret . 

Aedon non habet diphthongum , dictio graeca , sed et poetis latinis usurpa- 
fa pro luscinia . 

Ceraph a. per .ph. 

Adytm et adyticulum per ypsilon . 

Antiochus ut peregrinus profertur , et .c. aspirat . 

Alcyon et Alcyone et Alcyouiae per y. 

Laodamia habet .o. exilem , filia. Pyrrhi $ in templo crudeliter trucidata 
ab Epirotis . Uxor item Protesilai , qui . . . Fuit autem Laodamia soror . . . 

Hedera habet aspirationem , ut dilierat a uerbo cdo in teriporibus ederam , 
ederas , ederat ; et ab hereo trabitur .. Ncc debet. mirum. uideri quod. pruna he- 
derae corripiatur , licet eadem. in. hbereo. producta sit ; quonam uuum idemque 
ucibum in praesenti tetpore ;ae, diphthougui habet , in. praeterito .e. breue * , 
ui caedo cecidi . 

Aurigo ^ et euriginosus , cui color et oculi uirent , sinc aspiratione . Re- 
gius etiam is morbus appellatur . . 
et Au diphthongus. M- Fontanus in nympharum satyrorumque amoribus 

ibro HE... 

Battus iambicus poeta Ouidii contubernalis $ duplici .tt. scribitur , de 

0 Uarrus et Cinna contubernales ? in. suis poematis meminere . Fuit et Po- 
smnesti filius , qui Cyrenem condidit * ; unde cyrenenses poetae. dicuntur Bat- 
tiadae lHerodio et Proculo et Proclo Pin!ari enarratoribus . . . Callimachus... 
Strabo. item 9; sed et *C- Proculus Callimachum secutus '* in opere quod de Ly- 
de et ipse habet centum. et. quadrsginta. elegorum. libris ; unde Toe Calli- 
machus :C: Melisso. in libris iocorum "' dicitur sic... 

Aeternus .ae, diph. est. qui nec principium nee finem habet , ut Deus : 
quamquam Orpheus , Linus , et Hesiodus deos ex chao ab initio erupisse di- 
xerint, quos et plerique ex nostris sequuntur : ut ab antiquo. chao ueteresque 
diuique nouique . i. n. t. d. e. a. 


fta cod. pro physeterem, b. Contradieunt huie dortrinae exempla poetarum , Tiastar omalum esto Fire 
gilius. Ceterum. quonis tem, ore caret. saepe diphthongo uerbum. hereo ia awiquis codd. € Aurugo unlgo 
acrihitur , Nihilominns quidam. apod. Ind, etym- HI, 8. legust. aurigo , ut. Forreliius obiernaz .. uling 
Faferna utitur. particip. aurigae pro anro colens, (ni mire aset in prailirto. loco apud. Zsidorum 
Farro , qui aufqinem a clue aureo appellari ait. : 


(1) Hoe nominatim Corm. Seweri poema appellat Quintil, x. r. Ibidem fuisse Aetnae descriptonem 
it Seneca ep. Léxvtirt. Ad. hanc Cora, Seueruni scribit Ouidins de. pont, Jii. 2, 

(2) Porphyrio silicer poeta . . 

(3) lano Naso. Metri, xt. fab, olt. deir Aeicum Priani filiam. ( Nam Priamus gesitoe Laomedonte 
ew.) Neque iam superest uetus ouidiaui l-ci inte-pres , 


(4) A*gon. 5. 69. 





us. 
(8) Euseb. chron, lib. Ii. ed. - an. Abrah, wccrvit et xecertrrv. 


10) Recole retro p. 75. n. £3. . 
11) Opus hoc ceatum et quinquaginta ampliusqae libris absolutum luiswe narrat Suetonius ia Melisá notitia, 


br onTHoGRAPMIA B1 

Aes cum diphthongo scribitur . Testem Uarronem alii habent , non ab 
aneo sed ab asse denominatum ! ... 

Halo, las per aspirationem , ut. differat ab alo, lis... 

Acuum ab ai» , .u. littera hiatus causa interiecta . 

Ichthys .c. et .t. aspirat , et .y. medium graecum habet, non autem 
diphthongum . . . 

Aether et aethra diphthongum habent .ae. , nec non seuitas et aenum . 

Hostis ideo .h. babet , ut. genetiuus eius pluralis secernatur ab eo quod 
ostium in nominatiuo casu: uel quod ab hostio uerbo ducatur , quod aequo 
signilicat , quoniam in hostium conflictu quaedam ordinum aequatio fieri consue- 
uit. Concordat enim in hoc nomiue aspirationis signum cum re quae significatur ; 
quod nota aspirations secundum ueterem scripturam ita formaretur , quasi bi- 
ceps gladius inter. duas. hostiles partes , 

Azania est pars. Arcadiae , ubi natum Iouem tradit Euphorion , absque 
Ah. lade se proselines nocabant Arcades ? et Ceetensibus infensi 5: quorum bella 
scripsit ineptus poeta. Carmeuides , Sextus Gracchus in Thyeste .. . :; 

[sse filia Macarei ^ citra. aspirationem , cuius amore pauit armenta pa- 
tris in Arcadia Apoilo . Ouidius ait mandato Iouis id factum ; quo tempore Mer- 
curius ex pilio agro boues illi rapuit . . . Seribebatur per duplex .ss. 

Rhoecus ? cum .rh. et . oe. diphthongo , de quo nostri. poetae et in primis 
Naso * praeter graecos * 

Caeneus cum. ae. diphtbongo , uiri et auis nomen . 

Carhetus 4 eum th, in secunda syllaba scribitur . Fuit pater Latini regis , 
quem ei peperit Salia. Auieni rapta . 

Dahae cum .h. aute .a. populi in desertis habitantes ultra Scyth'am . 

Myrmecides consueuit per .e. in prima syllaba scribi , et tamen hya ha- 
Pit apud graecos * . buit scalptor admirandus in minutis marmoreis operibus 
formaudis , meliorque Theodoro et Callicrite |, A f... 

Ae primum elementum in. Aeglaea in. prima et media etiam syllaba diph- 
thongus esse debet . Uarrus Cinnae contubernalis in primo poemate... 

Acragas urbs... 

Aeas urbs non est , sed. fluuius iuxta. Apolloniam Epiri . Liuius 5... T. 
Verax in odyssea . . . 

Aethiops , aethiopus , per.ae. diphthongum scribendum . . . Lupus si- 
culus 5 in Menelao tragoedia ... 

Aestus quoque et secundae flexionis apud antiquos erat. Quintius 8 Trina- 
€rius saepius usurpat 7 , ut in Perseo . . . 

Auhelo , ut halo , unde descendit , cum aspiratione annotatur . Sed Pli- 
nio in compositione aspiratio colliditur . . . 

Pasiphae nec hya nec diphthongum habet . Daphne dicebatur Spartanis , 
quod certissma oracula daret. Fuit et cretensis regina. Minotauri partu famosa 


3 Cod. Macharéi . b Corr. Rhoetms. € Cod. G pro geaecos. d Wdetue corrupta uox. Nam et 
Latini parentes alio nomine feruntur . Saltem. scribendum. Carcthus .— e Cod. G., ut supra. | fia cod, 
g Da cod. 


(1) LL. lib, III. 36. Sed nice nersa , 

(2) Confer. Cices, de rep. HE. 15. 

(3) Hine intelligimus. Scotis illud cheb. ITIT, 292: uenit e idaeis wJulatibus aemulus 4zan . 

(4) Metun, v. et xtti. 

(5) ^ Liuio scribitar Mons . 

(6) Ouid. auctor - Tnwahdae reducis Tyndaridosque Lupus. De Lupo siculo lege, wi placet, Mon- 
fiorium jn sienla bibliotheca. 

(7) Exsnplum unicam TOU aewue, i ex lacuuio superesw uidetor apud Nonium. 
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8a APULETUS DE OMTIOGAAPHIA - T 
quo interfecto , Theseus abduxit Ariadnem uxorem sibi , et filio Hippolyto Phae- 
dram ; cui , Serapione rhodio * et Philochoro ? ^ , uim intulit eius forma cap- 
tus , uxore necata . At Phaedra indignata filium patri incusauit quod se appellas- 
set : qui diras in filium iactauit , quae ratae fuerunt : a suis enim equis in ra- 
biem ,uersis innocens discerptus est. Sic illam de se et sorore ultionem scripsit 
Lupus Anuilius. ldem scribit in Helene tragoedia ? . Parthenius * aliter . . . 
Poeta doctus in suo passere . . . 
Seqnebantur in. codice quatuor uacuae paginae . 

^ Cod, Philocero . Supple autem auctoribus eel cewübus, ut legitur stperius . 

(1) De hoc quaerendum , 

i) ln histo^a atta. 

3) Quandoquidem Lupus nculus, teste Ouidio, scripsit de Menelao itemque de Helena ; nam. idem. 
homo es atq»e Lujus Amljus ( »eu. Anilas ot p. 76?) Hoc et alia eiusmodi im his fragmentis maiore 
eonsideranda erant otio, quo ego careo : de quoram) tamen sinceritate idcirco mix dubito , quia Caelius 
Stdo antiquior ad ea roties prouocat . 

(4) l'arthenius » quem in Lid impr audiit Virgilius, Macrob, sat. V. 17. Gell. xm. 


26. Eia» wolumen de amantbos laudat Probus ad Virg. ecl lli. 6a. Extat autem  graectun scriptum de 
amatoria adfectionibus , 
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